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ANIMADVERSIONES 

S  A  C  R  iE 

AD   TEXTUM  HEfeRAICUM 

VETERIS 

T  E  S  T  A  ME  NT  I: 

In  quibus  loci  multi  difficiles  ^  liadlenus 
non  fatis  intellcdi  vulgo^  multseque  phrafes  obfcu- 

riores,  ac  vocabula  parum  adhuc  percepta,  cxplicantur, 
verarque  Expofitiones  cum  aliorum  Interpretamentis, 
prarcipuc  Grxci,  Syri,ChaldcEi ,  Hieronymi,  ac  Rab- 
binorum,  confcruntur,  atquc  il^orum  confenfu 
aut  confucationc  confirmamur. 


Cum  Indicthtfs  n€ce(fmis^  ac  copiofifsimis, 
Autore  K^rmldo  Bootio  M.  D. 


LONDINI, 

Typis  (^chardi  ^ip^ojfii&c  Jacoki  Junii fimi^cnCis  Lau-^ 
rentii  Sadleri  Bibliopola?,  •commorantis  in  vico  vulgo 
vocatojltttle  ll5jUatnc,  apud  qucm  proftant  vcnalcs. 
,   ^nno  Domim  m.dcxlIv» 


X 


EXIMIO  PR^SULI 

facobo  Vjfcrio,  Archiepifcopo  Armacha- 
no.  &  totius  Hiberni.x  Priraati. 

Ultis  nominibus,  Reverendillime  Domine^ 
tibi  debetur  hoc  opus.  Primo  quidem^quia 
captuni  confummatumq^e  in  Hibernia, 
quo  me,  ignotum  tibi  ad  id  tempus  ac  nun- 
quam  vifum,amantiflimis  literis  &  honeftis 

 [admodum  conciitionibus  evocaveras,ac  quo 

pervecfUim,  non  modo  infigni  affeftu  amplexus  es,  ac  benigna 
promifforum  pra:{latione  fovifti  ^  •fed  &  omnibus  modis  ita 
exornare  annixus  es,  ut  lautiflTimx  fortunx  ac  fplendidiffimie 
praxeos,  ad  quam  brevi  perveni,  ac  qua  per  complures  annos 
continuos  ufus  fum  ad  initium  horrencia:  iftius  Rebellionis 
Cquautmultamilliahominum  per  infandum  fcelusmedia  in 
pace  funt  trucidata,ita  fuperftit;um  rationes  omnes  penurbatae 
fuerunt  &  everfse)  te  praecipuum  fub  Deo  autorcm  agnofcere 
debeam  ^  ac  proinde'etiam  opportunitatis  inde  fubminiftratas 
animique  mihiadditi,  de  tah  fcriptionis  penere  cogitandi. 
Deinde  quum  is  fis,  qui  unus  ex  omnibus  de  hujufmodi  fcri- 
ptis  optimc  judicare  queas ,  tu  non  modo  autor  mihi  horta- 
torque  fuifti  hujus  operis  aggrediendi,  cx  quo  cognovifti  mc 
t?le  quippiam  moliri,  fed  &"particulas  fiibinde  oftenfas  itaap- 
probafti,  ac  tam  pleria  manu  collaudafti ,  ut  magnum  id  mihi 
calcar  adjf  cerit  pexgendi  in  inccpto,  ac  hos  libros  elaborandi. 
Prseterea  inftnidilfima  tua  bibliotheca  ita  mihi  femperpa- 
tuit  ut  quum  aflidua  praxis  vix  femel  iterumque  in  anno  ad 
'  a  2  diem 


Epijlda  Dedicatoria. 

dkm  unum  aut  alterum  me  ab  urbe  abefle  patet€tur,nunquam 
mihi  neceflitatem  Drogedam  ad  ipfam  veniendi  impofueris  - 
led  vel  mtegra  equorum  onera  inde ,  quoties  milii  videreturl 
Dublmum  afportandi  vel  accerfendi,&  quam  diu  vellem  apud 
me  detinendi  faciiltatem  conceflbris :  au6d  ficuti  mihi  per- 
commodum  acciditm  aliis  multis  libris,quibus  ipfe  carebam 
&  qui  nec  prece  nec  pretio  in  Hibernia  parari  poterant , .  tutii 
pr^fertim  m  raro  ifto  x«^^«Af«,  magnis  moleftiis  &fumptibus 
ex  ipfis  Oncntis  penefralibus  a  te  petito ,  Veteri  Teftamcnto 
byriaco,  ejufque  lcholiafte  Gregorio,  unde  eximiam  locuple- 
tando  ac  adornandb  pra;fenti  operi  utilitatem  me  cepifle  res 
ipla  loquitur.   Ob  has  tot  rationes  cum  tibi  Ce  hoc  opus'ma- 
gna  ex  parte  debeat,  liaud  alius  mihi  delieendus  fuit,  fub  cujus 
aufpicio  id  in  pwblicum  prodire  velleiTT;  pr^feitim  quum  o- 
mnia  quce  hic  tradantur,  {pedent  ad  indagandos  &  illuftran- 
dos  Verbi  Divim  fenfus  •,  quod  tibi  fuper  omnia  hujus  mundi 
bona  charum  efle  ac  pretiofum,  ficuti  omnibus  vere  Chriftia- 
nis,  tantoque  magis  Chriftianorum Doftoribus, efle  debet 
conftanti  totiusvit.-e  ferie  monftrafti ,  eundemque  aliisafFe- 
Ctum  utingenerares,  perpetuo  ac  efficaciflimo  doftrins  teiiore 
emper  allaborafti.  Propenfo  igitur  animo  admitte  hoc  qua- 
lecunquemunus,atque  hanc  compelhitionem  ,  undeomnes 
diicant  tuorum  in  me  beneficiorum  masnitudinem  meum 
que  pro  iis  grati  animi  afl-ec^um-,  ac  fciant,  fiquid  hinc  fruftus 
retulerint,idotnnetibi,tanquam  primo  autori,  acceotum  fe 
repdum  eflb.  Londini,  22.0<ftobris  1644.     '     ^  ^ 

Reverendstua?  Dignitatis 

obfervantiffimus 


Prsefatio  ad  Leilorem. 

^g^g^J  Uum  in  liminc  adokfcentUj  vigmti  abhmc  annis,  capifllm  ammum  appellcrc  ad 
ItnguamhcbraicamMiidifccndam  y,prtmoquiciem  haudk/teriiu  progycdicogica^ 
bam^  qu  im  ut  hcbraice  legere  ac  fcribere ,  &  ^ammtic^e.  tHaximc  ntccfada 
pa-rte pcrceptatTextum  Hcbraicumope  Di6liona7iorum&  flriBiamm  Tratj/la^ 
tmumquadamtcnfiiintclliierc  poffcm  ^ne  amplm  in  controverpis  Rcigiijvs  cxaminjndls, 
qtU  re  diu  admoium  dubncs  di(itn£bary  inultum£}-  tetnpcri^ahfutmbam ,  pcnitiis  cx  aliorum 
diclis  pcnderccogereryquoties  adTcxtjm  authenticum  rccurfits  fitret,  uti  paffimab ut,iuf(}^ 
paitls  jcriptoiibits  ficri  videbam.  Hoc  cum fic  fnis  affccutic^  mibi  ziderer ,  moderari  mihi 
nm  potui^quin  priflinum  meum  defidertum  ampiians, por> 0  tcadcrc  annitercr^ac  Hebraiae 
lingud  cognition  m^quam  rudem  dunlaxat  &  levitcr  defo,matm  adhuc  poljidcbam,  paubtim 
tlma  eac  perficert  conarfr  :  &  proifnie  deinccps  per  aliquotannos  continuos  diquidvacui 
tcmporis  fubindc  in  id  impendendo,  ac  mum  Vetus  Tcflamcntum,  primoquidcmper  fe  ,  dc* 
mde  etiam  ad  unflis  Rubbtnorum  commcKtanis ,  itcrum  Ttcrumj^  peilcgcndo^  dtligaacmopc- 
ram  dcdi,  ui  wn  modb  vocabulorum  omnium  intcUe6lum  qu.wtum  poffim  nancifcercr^fi  d  & 
cmnes  Lingu^  fanHa  idtoti(moSy  tum  mpecuUaribus  phrafihus  ac  figuris ,  tum  in  toto  fcr- 
momsjenere^onrfifjj  orationis  varietatc.quantj  potcram accuratione  obfnva,cm^cuncijque 
feponerem  in  peculiates  commcntano  • ,  ubi  ca  ufus  te,f!pore  in  promptu  habcrcm.  Htec 
dumagOyquafr,pluwm  fc  mihi  obtulcmnt  lou^pljdrim^  phyjjes  ac  di^ioncs  multjmtb- 
fcuritaiis  habcntest  in  quorum  expofittone  InterpreteSiquos  fnbinde  infpiciibam ,  m ^g^opcrc 
invicem  difTcntirent,  aut  interdumconcordannt  quidem  vdcmncs  vcl  plcrique,  ita  ta;ncn  ut 
7ttqi4dquam  fatisfacerent  penit us  int  m  nti.  ^uia  autem  nm  patit batur  inftii  utum  ca  impra- 
fens  ampfius  rimaciyncque  ahfij.jirjfigni  cuniculi  propofiti  interruptionc  at  j.  rcmora  Ucebct 
ffiis  figillatim  cx.  utiaidjsinfifterc  :  cunffaiUa,  excepiis  hiciUicnomuilliSy  in  qutbusidquoi 
re^fum  er:t  ftatim  &  abfj<  m  :pia  in^juifitione  fe  ingcvebat  attcntim  confidcrjvtijn  imam 
fyfvam  conjcci,  pj(lmodum  iis  enuclcancLs  vacaturiis,  ubt  propofitum  prius  abfolvifjcm^  tem- 
pufj.  ac  6j'portu},itatcm  Dcus  dedifct.  Faffum  hoc  aftero poft  meum  in  Hibo  nlm 

advcntum  anno^  tertiode-inwcx  quo  primum  fjcbrahari  (XHram,  quandp  a^greffus  fum  ifto^ 
riim  afjqua,  nuUo  firvato ccrto  ordine,fed  projtt  res  atj^  mimus  ferelcty  aauratius  pcrpcn- 
dexe,&  adhibitis  inconfiHum  Intcrpyctibns^SchoUaftis  atj.  Commcnt.iioribiis  fcfeLfio'ibus, 
quotquot  nancifci  poteram^  verum  cujnfj,  foci  phrafeosatj^  di6lionis  fcnfumerucrc^&fepo^ 
ftto  omni  affeHjt  atjj  pnejudicio  quid  qutfque  dicerct  cxaminarc,  atque  ita  propriam  fcntcn- 
tiam  jlqttidcerti  prius  (ijtuerAm,confiimare  velimmutare^aut  dc  vera  expofitme,ad  id 
temporis  in  medio  reli^ia ,  decernere  id  qitod  ex  ommbtts  maxime  probibifc  viderctur,^ 
Hoc  paCfotricnmi  fpatio  confeci  quatuoi-  iftos  Arumadverftanum  libroSf  Imis  pfaniffime  fttc* 
tifivis  cum  pcr  omne  iUud  tempus  Praxi  Medica  ampla  ac  fpfcndida,  &  pcr  m/ies  anni 
partes^propemodum  tequali  utenst  txigttum  omnino  tempiis  vacuum  hahercm-,  qt/bd  in  huittf- 
modi  fludta  impendere  poffem.qtiorti  vcroanm,qui  fuit  otrte  Chriftiana  i  ^40  omntsfucct- 
ftvas  fjoras  infumpfi  i,is  fub  incudem  revocandis,  &  fecunda  ctira  cxpof:cndis,  Iflo 
pera6lo  cum  afiquot  mcnfcs  ab  hoi  fcriptionis  genve  ptniius  interquiiviffem ,  ca  deinceps  in 
HiberMja  infccuta  funt  tcmpora,  per  qua  de  co  in  manus  refttmcndo  cogitarc  nec  iibuit  magno- 
pere  ommj?:*a  furfum  deo-rfumvcrfis,  nec  fi€}at,quum  &  mamifoipta  omnia  ac  fibri  potiffl- 
m  fkb  mtim  fMionii  in  AngHm  amnndati,  mn  nifimufto poft  tcmpm  ad  me  rcdicnne. 


Br^eflitio  ad  Lc<aorem. 

totm  bimiuMaempUusy  quod  ab  eo  tempoye  in  Hiberma  mm/ijupra  mm  vctYo  tcm^ 
pora  habuerim  occupau[fimum  fiqutdem ad ordimriam Praxin  accejjit  etiam /iu'ica,&  Mi. 
litar/Syimpofito  milu  pcr  eam  tcmpcliatem  gcmmo  munere,Archiatri  Duumvirum  Rcgiorum, 
Hibcrniie  fummacum  poufiate  priefc6lonm  ■>  &  Aichiatri  copiarum  AugUcarum  in  cadcm 
Infula  3  cui  polkriori  adjuncla  ctiamfiat  cura  duorumf^aletudinariorum^mcoprocuratu  DU" 
blini  eretlorum^  unius  pro  tegrlsy  alterim  pro  faucils  mihtibm  :  quce  bmnia  me  totum  ita  ad 
fe  rapicbanty  ut  interdum  toto  dic  vix  horula  cibo  capicndo  fu^ercfflt.  ex  quo  aittem  Hibcr- 
niaexcelJi^atque  inAngliamrediiyquodfaclumincunteVere  pnefentis  anni ,  ^librorum 
abftntiayquos  in  patriam  Hollandiam  Dubliilo  omms  priemifcramy&  pnefens  rcrum  mca- 
rum  inccrtitudo,  aquc  mctmpcdicrunty  quominus  prrgcrcm  in  ifio  opere  ,  cufr^d  vix  centcfi- 
?nam  partem  hifce  quAtuor  librls  pnelihavi.        •    Hac  cfi  caufa^  quambrem  quatuor 
duntaxat  Am-madvcrfionum  libros  damui  imprafcns^  tet  jam  annis  clapfis^  ex  quoillos  abfoU 
vimus,  &  his  ipfis  difficultcr  luccm  publicam  impctraffcmus  (BibliopoLis  in  Angliafumm^ 
aierfis  ab  imprimendis  librls  aiia  quafnvernacula  Imgua  fcriptis)  nifi  fuiffet  per  amicum 
mcum  mcritijfmum  foh.Boncle,  Scotum  fanguincyAnglum  natalibus^qui  non  modoipfein 
Liniua  jacra  &  cognatis,  omnij^ politioru  litcratura  gemre  vcrfatifi[imus(idque,quod  mirum 
ac  rarum,  aL^cT/J^ctxIft^f,  &  pcr  multa  ac  magna  obftacula)fcd  &  promovcn:li  omnia  ad  au- 
gcnd.vn  rcm  literariam  fpeflantia  fumma  ('cfidcrio  flagransy  ncgotium  id  in  fe  fufcepit,  ac 
pcrfecity&  cum  alit  r  Bibliopolam  perpellcre  ncn  pojjct,  dimidium  fumptuum  dc  fuo  dcpcndit, 
De  numero  Intcrprctum  atquc  Expofiiorum,  quibui  in  hoc  opcre  ufi fumus^pr^evidemns 
duas  intcrfe  pugnantcs  hominum  opinioncs.  mi  ddmnabunt  tantum  agmcn,  diccntj.  nos  ni^ 
mios  fuife^.  multoque paucioribuscontentos  cjfe  debwffe.  al.icontra^quufn  nobis  propofitum 
fucrii^yirorum  dofiorum  dc  locis  obfcurioiibus  fntcntias  undique  conquirere,  caufjhuntur 
plures  fiiiffc  adhibendosy  multoft^j  alwsy  quibus  nufquam  ufi  fumus ,  haudquaquam  dcbuijfe 
pr,t  tcriri.  J^iantumadpo[le>iorcs  hofcc  y  verc  profitcmur/fiquis  bonus  Intcrpres  aut  Com- 
mentatm  a  nobis pr(ttcrituscfl,nos  haudob  aliud cum  pYeetcriijjey  n:fi  quod  aut  pian^  ignotus 
nobis  fuit,aut  co  caruinuts^ncj.  in  Hibcrnia  cum  nancifci  potuimus :  ficuti  ncmiffe  ufifumuSy 
cujMnomn  diffimu/avimus^aut  quicquam  a  quoquam  didicimusyquod?ton  ir,gcnuc  pro^ 
fclfijumuiynullo  facio  difcrim  nCy  quam  qujf^Jcriptor  Kdigioncm  aut  SaJam  fcquerctur, 
Primis  vcro  rcfpmdcmus,  ftquid  tadii  iis  efi  in  legendis  toi  Autorurn  nominibus^  multo  ptus 
nobisfuifje  in  lis  infjncicndisy  dcfciibendis,ac ordinaBdis  ;  quodnemo  ritc  ^efiir»(tv€rit,nifi qui 
idcmcxpcririvoluerit,  &  nffi  nobis  fcdilfct  fentcntia,arcumfpe5li  ac  pcnficulatcde  omni 
dijpcultatc  decidere,nunquam  a  nobis  impetroi-c  potuiffcmuSyUt  tantam  molcfiiam  devoro' 
remus.  namqui  ambiiioni  &  oftentationi  in  numcrofa  i{la,Autorum  al/cgationc  nos  ve'ifica» 
tes  incufabHnty  infigvcm  nobis  injuriam  facient.  fiquidim  in  omr,i  fiudiorum  fcncrc  yiihil  vai 
niusfemperreputavimus.  quamex  mutto^um  Scriptorumcitationc  eruditionis^auram  captaie' 
quum  ifta  res  f6lu  faciUima  fit,  &  indofl is  aqud  jc  doflis  prompta.  Po;  ro  non  dc 

erunt,crcdo,quiomnemhanc  operam  minimr  ncccffariam  puteit^aofro  Juprrjlua  habeant 
acfipoft  tot  cgrcms  tranfl  Jtones  at^^  c.ypofiticncsnihiijam  rcliquum  fit,  quodinncnjM  del 
Jfcat  ,(iut  amp/iorc  iUuftratione  indigcat:  quos  cgo  bmos  viros  oratos  velim^ut  ftquid  in  his  lite 
risfapiunt.pcrpendant  ifta  priuf,quam  de  iisjudiccnt  fii  ve  hca-umexpencs  funtya/iis  poti 
us,qia  ifta  mtcUigw  t,  ac  fedulo  umaiifunt^quamfua  ipfomm  opi  ioni  dcfercndum  putent 
Sunt  etiam,qut  Te.rtum  Hcbrakum  gnnminufi  tranar,tcs,&  uni  alicui  Tranfljtioni penitus 
addicli^il/um,ubicm?jj  abea  dilfidct,pro  ^ontaminato  ac  corxupto  habent :  id  quodin  Vcrfione 
Vuigatafeu  Latinavcterefccruntii.trah^sccntum  annos  liquammuniyin  Gr^cavcrhnu- 
per  foh  Mortntts : qittfi audianturymmis  cr.t  omnis  opera  'jfta.omn  qt  hocfcriptoinm  genus 
vmifa  iendum,  Scd iftos  homine  s  infignitcr  orare,  ac  nu/lam  om^no  Tranftatio^ 

mm  Hebftuciscodicibfis  ^mpamdamcffe.mHlto  minus  p  ^crcndm.compltnes  utriuf^ 

Mgionis 


Praefatio  ad  Leftorem. 

Keligtonii  tYudkilfirtu  vm  miiUis  ac  folidis  rationibus  dcmnfifmnt :  ac  pr4  CMeYis  StxtU 
vui  Afruma  inAnti  barbaris,  &  Solomon  Glaliiis  in  Vhilologia  facra,luculenter  nctvojej^ 
boc  1  . '  tm  exccuti  f  m  contra  eosy  qui  yulgatam  Latinam  Hcbraico  Textui  anteferunt, 
Mo  oppofutt  Do^ior  Simton  Muifius  \  &  nos  quoqut  in  Antl-jamantano^ante 

muUoi  udHus  fcrtptOy  fed  ?mdum  evulgato  :  de  quo  libio^  (jufjj  cnnjcrtbmdi  occafione  ac  ra- 
tiontt  nannulla  bic  nobis  dtccnda  fuut.  Deccm  abhtnc  annis,  &  fefquianno  ante- 

quam  LAndino  tn  Hiberniam  abirem^  amiciA  meus  Tramfcus  Taylory  Eocleftx  CUphatneafis 
propi  Lmdinum  Rtiior^attulit  miht  JoboHnis  Mori»i,mthi  ad  id  tempus  ne  de  nomtncqui- 
dim  mti,  Exercitationes  Ecclcjtajiicis  in  Ptntateuchum  Samaritanum:  qumlibrum  cum 
perlegiircm^d^prebendi  tbt  tdaqj^nm  modh  ut  PcntateuchoSammttcB  conciUarctur  authori- 
tas  fupra  eiim  y  qui  fir  Jud^orHm  manui  ab  ulttmis  tempoabus  adnos  dcYtvatus  e(j^qu(t 
€b/i(ius  &  Apojiolt  ufi^ttnde  yerfioGracA  Se)t /aginta^antiquijjima  Cbaldaica  Onlielofity 
Syriacay  anti^uitateiuitd  multo  infcriory  &  Vulgata  Lattna  fcu  Hie,  o*iymana  faCla  funt  5 
fed  •&  ut  univerfo  yaeri  Tefiamento  Hebraico  fumma  infamia  inurereturyacfi  micuUs  ac  for- 
dtbus  omni  cx  parte  coopertum  cffct^  &  penitus  vitiatum  corruptum^,  omntbus  iis  in  locis^  ubi 
A  GrMcaSept.Verfione  dtjjidet  (qinnquam  inlonie  m.txima  tUorum  parte  Vulgata  Lattna,. 
tequt  ac  Syridca^  contra  hanc  illi  fufragantur)  aijj  in  al/i^  pr^eterea  infinitis.  Hoc 
tam  impii*miufum  in^ignhferensy  faciie  mihi  perfuMdcri  p.tffus  fum  abamico  meo  TaylerOy 
fociam  operim  fpondentc^  ut  ifti  libro  refponderem.  &  quum  abfoluto  p<tne  ibro  mihioblata 
tffet  Bibiiorum  Grdiolatinorum  cd  tio  Parifinay  ibtj^  deprclmdtjjem  prolixam  Mortni  pr^- 
fatimtm  in  qua  tandem  contra  Textum  Hebraicum  calumniam  acritcr  perurgct  j  p?io,ibus 
ftXMpntl  capitibus,  quibiis  itbro  ejus  Sam  iritico  a  capite  ad  calcem  fufe  rtfponderam  ,  ad- 
junxi  fexaftfimum  primum^quo pr^cipuum  ipi  ijfa  pr^efattone argumentum^ab  AUcgatiombus 
in  Novo  Teflamcnio  fa^lu  dcftmptam,  pertrnfiavi  ac  retudi ;  quum  tcmpus  deelfet  ad  rcli- 
quas  tbi  obfiiiknes  cxaminandas.  Scripfi  autemomnta  paulo  acrius  &  acerbius  {contra 
quam  CoUegameui-Tgylor  voluerat)  plenus  indtgnatione,  &  juvemit  calore,  nondum  vigefi- 
mum  oiiavum        Mnum  tunc  egrtfj^ih:  Hunc  Itbrum,  paucorum  mcnfiumfpatto 

ahfolutum,  quum  L  ugdunum  B  jt.ivr»  um  ad  meos  tbi  amos  tranfm  fijjem,  qui  cdiimcm  ejtfs 
\n  fe  fufctpt/Mnt^txvrta  }bi  f(ei  ,  af  j,urhtm  tam  i  tr  muUos  me^fcs  continuos 

crudeiiter  depopulata,  prMla  om.i^  .  'fcit,  ac  viris  doilis  ibi ,  quorum  pieri^  in  aH.rs 
fartes  difugerat^ytamum  otii  fecity  ut  e.i  extinclii  tpfi  9raljrum  operam  omaem  occuparent 
iisy  quM%tr  tam  latgM  ferias  elaboravcrant,  excudcndis :  qu.e  caufa  fuit  amico  nojiro  fum- 
moD^^.Conila^itmoVmptreur^HtqHum  dc  p^ocuranda  tJtms  Itbri  editime  {am  d  fpcraret, 
ttltimum  ip  fiss  eaputjeu  Appendicem  tUam  de  ^Ueguiontbus  Noyi  Tc(lament}ftpft  pecuU^ 
ariter  dicatam,  a  rtltquo  cmp  rre  avetlens,  fco  fim  vulgxfet/f^,  injciis  nobis  nomenac  titulum 
de  fuo  apponeret,  atf^  in  ipfo  cmpwt  hic  illic  ea,  unde  non  trailatum  pcrfcji  d  altcrius  libri 
portionem  td  ejfe  apparebat,  immutaiet.  Ita  pag  u  ^.pro  nojlra  hujus  capitis  re- 

fcripfit  hujus  cxaminis :  &  pag.  i  ii  .hunc  libellum  pro  hoc  caput.  &  pag.  1 9^.pro  hoc 
capuc  repofuit  hoc  cxamen.  pag.ioi.  alio  libro  capite  ^^.pro  fupra  capitc  35.  pa^. 
214. hoc  ocamine  prohoc  capitc.  quanquam  hoc  ipfum  non  fatis  conftanter  fecit.  n.tm^j 
pag.iir  .noftrum'hoc  capitc  (quoJinhoc  libello  aut  hocexamlne  mutare  debuerat ,  itt 
fibi  conftaret)  ita  ut  erat  reliquit :  &  pag.iK^.hujiis  operis  »0«  mutavit  :  uti  &  pag.zi^, 
totam  paitnthefia^  ficut  nunc  ad  cxcrciiJrtiones  cjus  ccclefiafticas  fcclmus,  noncxpun- 
xit  quanquam phniffi^ne  decla<antem,quodnon  Itbellus  ille  fit  perfe  fcriptus,  fed grandioris 
ac  Ififii  operis  particula  vel  appendtx.  Hic  traciatus  ita  mmordit  Mortnum^ut  re- 

fponfionem  contraeum  vuifavcrit  impotentiffimam,  non  afptr^  &  indignabundi  compofitam^ 
adexemplum  noftri  iir  '.im  fcripti,  fcd  craffts  at^  e  trivio  petttts  convitiis  undt^  oppletam^ 
qualid  afcma,  aut  balatbrm  citiu$  expc^artSi  qttm  a  Presbytcro  Oratofmo^  idjg  in  cau*. 
*  fa  pro* 


flpropyia,  ae  pnvatm  duntaxat  mjimam  ulcifcente.  qu<e  tantaidluifcnptlfotditas  In 
caufamlhifuit^utid  refponfo  piamftme  indignHm  iudtcarem,  ne^  aures  prahereveUcpt 
nonnuUis  amicorum  meorum^  qui  id  injlanter  ameejfl  igitabant.  Otiod  autem  vete^ 

Tum  in  Hebraicam  veritatem  crimmationum  non  tam  poenitentia,  quam  puciore  du6lHS  Mo» 
nnu4^  acfam  tam  atrocis  invidiam  vmisfubterfugiis  declinans.ftatum  qu^nionis  mmutat, 
quentur^iniuriamipfianobisfa6iamyacfi  id  eiimpingercmus,  qmd  ipfe  nunquam atten- 
tajfct  5  acfe  tuen  nkitur  exemplo  do5lorum  virofum,  qui  hic  lUic  mendas  in  Scripturam  ir^ 
''ypfij]efufpicatifunt:cvidenstft,eosinlongediJpari  efflcaufa,  ncc  quicqtiam  patrocinari 
ifit  facinoi  iy  quoTcxtfm  Originarium  quaqua  foe^ijfime  corruptum^ommj^  mendarum  fre- 
nere  penittis  deformatum  effe  pertcndit,  ac  pro  tali  eum  omni  autoritate  &  duihentid  fpoliare 
molitur  Mor^iis :  quodipjumfecijjey&^r  fe  mamfcjlmefiy&  ptHmfimum  facit  Anti' 
famaritanus  mfierjicuti  videbunt  omnes^  quando  is  m  lucem  prodierit^  quodhaudin  bngum 
fore  fperamus.  Nei}^  enim  dt/fimitlare  volumns^expete^-e  nos  ut  tandem  aliquando 

vulgctur  opu^  illud,  nontam  obpropriam  dcfenfijscm,  acnominis  nofiri  vindicationem,qu^m 
quiaibi  Moiini  inTextum  Authenticum  calumhiai  proltxe  ac  ftgiUattm  expenduntur  ac  re- 
feUunt/Uy  tum  alia  omnesytitm  prmpue  quas  ex  R.tbbmistanto  apparatu  in  fccnam  produ- 
xit,  De  feptuiginta  vultibus  Legis,  De  fcriptione  Lcgis  fine  uUa  vocum  inter  fe  d^ftinHione 
De  dtffidtis  Babyloniorum  ac  PaU[iinorum  circa  1 1 6.  locorum  lc^ionem^De  difcordia  Neph- 
thaUta>-um  &  Afcheritarum^  De  l(eri  ac  chetib  ,  De  Ittur  fopberim ,  &  Til(i^un  fopherim, 
aU/tjjfimilisfarin^  :  quas  omries  inaneseffe  acfutiles,  &  pierafj^contraipfornm  Rabbim*» 
rum  mmem  daortasfClaYe  oflendlmus :  ficuti  &  omnia  tUa,  qute  in  favorcm  Samantano- 
rum  &  Codicis Sanwitad (impuri  iUius^ac  a  Pfeudo-mefila  Dofitheo caUide  adulttraH)  in 
medium  afert  Moriaus,  vanitatts^  &  ^'lerumj^.  falfitatis,  coarguuntur.  Et  quanquam  Ex^ 
crcitattones lUxs  Samayitanas  alii quoc^ impugnarunt  eruditeac  cHm  fru5lu^Do6lor quidem 
Muifi  fs  quantum  ad  vindictas  Sacri  Textus  attinet,  fohannes  verb  HenrkuA  Houmgerus 
quoad  uoBhcu/ SamaYitici  Pentateuchi ;  (pcramus  tamn  (fpus  nofirum^  quDd  Muijlana  qui- 
dem  contra  Samariticum  Exercitatorem  refponfiani  tempore  propemodum  aquale ,  Hottinge- 
riana  verh,  intra  hos  paucuLos  menfes  demum  pubbcatAy  aliquct  annis  anterius*tfi ,  haud- 
quaquamfupervacuumvifumtri^judicaturof^  ipfos  iUosviros  do6los,aliofj^  qui  mftrale^ 
genty  n»s  haudquaquam  aflum  egiffe,  qui  id  nihilominus  vulgandum  cenfuerimus. 

^um  igitur  vana  effe  ac  falfa  deprehendantur,  qua.un^j  contra  Hebrakam  veritatem 
Morinus  alti^  ejui  hoftesaccalumniatores  jaflant,  &  proinde  integra  ipfi  conftet  fua  aw 
toritas  j  fequitWy  ommum  ipfam  Verfionum  normam  effe  dcbere  ac  regulam,  ideo^  bcne  poni 
operam^qua  indiffkiiioribus  ejuslocis  edifferendis  coUocatur^quain  re  ficiui  nos^poft  multot 
ac  magnoi  viros,  pro  virili  verfati  fumus^  ac  porro  etiam,fi  ita  Deo  vifum  fuerit,  verfabi- 
mur  yitautaliiomnes^quialiqumfitiin  bis  literis  facHltatm  compararunt.idim  facere 
adnitamr,  fx  animo  optamus. 
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ABenefra*  R.Abraham.  Vid.Efraides. 
^"tliamts.  lib.i.cap.ix.fc(^.^.  3.i«i. 
3.111  10.  ^iv.^.  j.v.^. 
<^/' 4.ix  f . 

AhU.us.  Ant,  AgcUli  c$mmntmi  in 
P/4//v;w.foI.Parir.i6ii.  i.x.^.  *  z. 
ix.ir.  i.xi.io.  r.viii.ii.  f  i.iv.i,j. 

^  nnotattono  on  tl)c  fitc 
bcD  1  jfes ,  tl?c  bcoU  of  p  falm0, 

ant)Cdntulc0,b^  l^cnr^  9infooo;(tt;. 
fol.Londini,  i6i6.   z.iv.i.  i.v.ii. 

AU.rander  ab  Alcxandro.  i.vi.6. 

Amama.  Sixuni  Amama  Frifii)  Litera^ 
Yum  Hebfaicarum  m  Acadcmia  Franel^erana 
'  ProfilJoris^  Antibaibarws  BibUcuSy  in  fex  li- 
bros dijlributus.  o:lav,Amftelod. i6i9.Cca- 
fura  Vulgatie  yerfionis  quinjj  librorum  Mo- 
fis.  quartOyFrane^.iSzo.  S^pbclfdSjc  COn:: 
fercntte.  quaito,  Amftel,  1615.  liber  eft 
Bclgicus,  inquo  vetcrcm  Bclgicam  Bi- 
bliorura  Vcrhonem ,  c  Gcrmanica  Lu- 
theri  faaam,ad  fonccs  hcbraicos  &  opti- 
mos  quofque  Imcrpretcs  cxaminat ,  ac 
ubicunquc  fcquius  aliquid  convcrfum 
IKitavit ,  aliara  trannationcm  exhibct  3 
addita  dt:clarationc,  quarc  prior  tran- 
flatio  in  iftis  locis  rcjici,  aliaquc  pro  ca 
fubftitui  dcbuit.  hujus  opcris  du Aum  fc- 
cuti  lunt  in  plerifquc  locis  autorcs  nov« 
iranflationis  Bclgicar.  i.iv.^.  i.iii.i, 
3,7,11.  i.viii.ii. 

Ammianui  Marcellintis,  i . vii.  s  ,8, 1 1. 
i.xi.4.  i.xii.iji.  i.i»f.  ».vi»  J.  a.yii.^ 
8.  3.1.16.  j.iv.j. 

Anilica.  Anglica  Vcrfionc  gcmlna 
ufifuius,  Ccncvcnfi,  &  Kegia.  Prior 


adornata  fuit  Gencva»  (undc  &  nomcn 
acccpit)  ab  Anglis  ibi  fub  pcrfccutionc 
Mariana  cxulancibus ;  c  quorum  nurae- 
ro  tres  prxcipui  ac  doaiffimi ,  ^ilCjBF 
CotcrDalc,  natlUam  tDi?ttttngl)ain, 
&  Snionie  ^Silbtc,  tomm  bicnaiumm- 
fumplcrunt  huic  operijac  Scriptur.T  fa- 
crx  in  iinguara  patriam  transtundcnd» 
gnavitcr  admodum  invigilavcrunt,  * 
Verfioncm  fuam  ad  umbilicum  perdu- 
dam  typis  vulgavcruntanno  ij6o.fup- 
prefTisnominibus:  qua»  verfio  dcinccp$ 
fojpius  in  Anglia  rccula  cft;  quippc  qujc 
toto  Reginx  Elifabcth.r  teuiporcin  o- 
mnium  manlbus  fuit  fruftra  excutcrcni- 
tcntibus  Epifcopis  (piium  ipii  xquls, 
^  quia  ab  hominibus  Hicrarchiara  Ecclcfi- 
alHcam  aycrfantibus  concinnata  erat} 
fuamque  Editioncm  pro  ca  populo  ingc« 
rentibus,  quam  quidcm  in  templa,  inquc 
publicam  liturgiam  Introduxcrant  ,  in 
cujus  tormulls  hodicquc  liber  Pfahno- 
rumhabetur  cx  ifta  iranriatlonc.  Harc 
cdjtlo,*di<fla  vulgo,  Cl;C  tJtQ)op0  5Ct5 
ble,  i.  Bibiia  Epifcopaliay  initio  rcgni  Eli- 
fabetha!condita  flierat  ab  Archiepifcopo 
Cantuaricnfi  Pariccro,qui  aliquotprx- 
terea  alios  viros  dodos,  atque  Hebraicc 
pcritos,fibi  adjutorcs  afcivcrat.  Hanc 
cditioncm  ob  id ,  quia  non  femper  Hc- 
braicam  Veriratem  ftriftc  fequiiur,non- 
nuUifque  in  locis  dcdlta  opcra  ad  Gra^ 
cam  Vcrfioncm  fe  attcmperat,  loconoo- 
vcndamquum  ccnfoiflct  Rex  Jacobus, 
ncque  tamcnGcncvcnfcm  admiticre  vcl- 
let,  fummoperc  ipfi  infcftus  ob  ununi  al- 
tcrumquc  in  fcholiis  locum,  Rcgia?  potc- 
ftatififwy^iLQu^  parum  favcntcm^  no- 
b  vam 
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vam  dc  integro  Vcrfioncm  fieri  curavit, 
ope  diverforum  virorum  dodoium,quo- 
rumcuique  fuum  pcnfum  attribu.umc- 
rat.  hxc  tranflatio,  Kcgia  a  nobis  dida, 
quia  juflu  Rcgis  Jacobi  ta(5la,  liccc  &  in 
tempJa  fit  recepta,  &  mpopuli  manibus 
vcrlctur ,  Gcncvcnfcm  tamcn  abolcre 
prorfus  non  potuic ,  quippc  qui  adhuc 
plurimi  paflim  utantur  j  quum  Editio 
Epifcopalis  omninoexolucrit^atquc  ob- 
literata  fitjad^o  utrariflimc5&  fcrc  non 
nifi  in  inlhuftiorc  aliqua  Bibliothcca 
confpiciatur.  Sunt  tk  alias  Vcrfioncs 
Anglica»,  omnibus  iflls  antiquiores  ,  ac 
jam  fub  rcgno  Hcnrici  odavi  tadx  (au- 

loribus  ij^.€mMI ,  i3.fl9att!)cxDe0, 

aliifquc)  qui  non  modo  ufum  cjus  popu- 
lo  pcrmifit  ,  quamdiu  CromwclJus  in 
gratia  apud  eumfuir,  fcd  &  cjufdcm  in- 
llinftu  juflit  publico  dccrctOjUt  in  omni- 
bus  pcr  totum  regnum  templis  fingula 
cjus  exemplaria  publlcc  haberentur  j 
obnitentlbus  valide  Epifcopis  j  qui  po- 
ftea  quoque  j  fublato  dc  medioCrom- 
wello^  non  modo  irritum  rcddiderunt 
hoc  decretum,  fcd  &  novum  a  Regc  ob- 
linuerunt^quo  omnia  iflarum  Vcrfionum 
cxemplaria  vctabantur  a  quoquara  ha- 
bcri,  &  flammis  adjudicabantur  j  qua  dc 
rc  traftat  prolixe  Foxius  in  hifloria 
Marcyrum.  Idx  Editionescrant  minus 
accurata?,utpotc  non  c  Tcxtu  aujicnti- 
co,  fcd  ex  Latinis  tranflationibus  fa<5^a  j 
&  penitus,  a?quc  ac  Vcrfio  Epifcopalis^ 
cxoluerunt. 

AnilicaGenevenfis^  fivc  vetus,  ^*'  i.iil. 
2.  i.vii.io.  i.x.^r.  i.iii.z.  z.v.S.  j.vii. 
13.  4.11.3.  4.vlii.8.  4.x.<j.  t  i.iv.i. 

Anejicanova ^  five  regia.  *  i.vii.io. 
I.ix.9.  i-viii.ii.  3.viii.i5.  ^.iv.i.  ^.xi.  ; 
4.  4.xii.i^.  { 

Anflica  utraqne^i.x. 7 ^io*  a.ii.ii.  2. 
iil.5,7.  2.X.14.  i.xi.io.  I 

Ammymns.  Inmargincmagnorum  Bi- 
bliorum,cum  G  lofla  interlineari  &  mar-  ' 
ginali,ac  Lyrani  annotationibus  imprcf-  j 
forntn  (dc  quibus  vidc  in,  Lymus)  a-  \ 


fcripta;  funt  paflfim  ad  Jocos  difSciJiorcs 
auc  fcquius  rcdditos  novx  tx  hcbr.To 
vcrfioncs  ,  frpc  admodum  bonx  !k  cle- 
ganics  jquarum  autorcm  rimanti,  nihil 
ulpiam  vclin  pra:fationibus,  vel  intoto 
opcrc  occurrit,undc  id  addifccrcms  qua- 
re  jpfuni  fub  appcllationc  Anonymi  & 
Marg.nalis  allegavi.  4.xi,4,9.  ^.xii.i^. 
ApoUomus  Khodius.   z.vi. i  ^ .  3 . vi  1  o . 

3.  vii.j.  Mirura  Apollonii  commcntura. 
2.iii.ii. 

Appianui.  i.vi.7.  i.vii.8,  i.xl.7.  4. 
vii.2.  4.viii.4. 

Apuleius.  Indiligcntia  cjus,  Sc  focdum 
plagium.  2.V.IO. 

Aquila.  i.i.  1,4,^,8.  2.viii.f.  4.V.2. 
t2.ix.i.  Proprietatis  bebraicaruro  vo- 
cum  callentiflimus,  i.i.8.  fed  fupcrfliti- 
ofus  ufquc  ad  ineptias^in  etymoiogiis  ca- 
rum  cxprimendis.    ^iii.i.  ^.xi.j  n, 

4.  xii.8. 

Aiabs,  Pentateuchus  Arabtcus  qua  r  10, 
Ludg.1^12.  De  hac  tranflatione  videa- 
turpiaffatioeditoris  Erpcnii.  i.iii.i.  2» 
ili.^  4.V.I.  NovumTeftjmen.ArabiCum^ 
quarto,  Lcydx,  1616.  2.1.8^9.  Pfalmi 
Ayabitiy  cum  IntcrpyitatmZ  latina  per  co- 
!umn.is  addita^  qmrto^  Romx  1619.  Hac 
tranflationc  nuipiam  ufi  fumus,  utpotc 
quam  nullius  prctii  dcprchcndiirus  5: 
qu.T  non  textum  :.uth(.nticum,fcd  intcr- 
pretationem  Graecamjcamque  non  fn- 
ceram  ,  fed  corruptam  &  adultcratam 
cxprimat.  * 

Arias  Montanus.  Biblia  Hebraica^cum 
inteYlincaxi  verftone  SantU  Pagmni  :  qua 
quidcm  interprctatio,  cum  ab  hbraicarum 
diaiomitn  propnctatc  reccditjcnfum  vide^ 
licct  magis  quam  vcrbA  exprimcns ,  in  mav- 
ffne  hbri  eft  col/ocnta  ,  atque  aliaBcn.Ayia 
Montam  Hifpalenfis  aliorkmf.  coUato  ftudio 
everbo  reddita^  ac  dtvetfo  cbaraflerum  ge- 
nere  diftin&a ,  in  ejus  locum  e!i  fuhHituta, 
Opus  cxcufum  primo  in  Bibliis  Rcgiis^ 
ac  deindc  fa;pius  rccufum.  noftra  editio 
prodiittx  officiDa  Plantina  Raph^lcn- 
giljt^ij.  inoftavo.  *  j.vii.^.  f  3.X.5. 
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4.111.^.  4.xl^.  Sxpc  Pagnini  verfioncm 
tcmcrc  iocomovct,&  pro  bonls  Pagnlni 
prava  incptaquc  lubftituit:  i.viii.7.  3. 
iii.3,7-  3.xi.i,r.  4-xi.«. 
AnfidtSi  3«i.4. 

Ailftotcles S-i-?,!^.  3-»v.7,9- 
j.ix.^. 
Arnobius,  3.V.8. 

ArriaitHS ^^xyuii,  i,vii.8.  4.vii.l2. 
4.ix.i8. 
AthcMHS^  i.vii.9. 


B .^4/ Twriw,  Scholia  brcviflTirai  funt 
n  Bibiia  ,  qu.r  in  nonnuilos  lioros 
cxhibcnt  Biblia  magna  Vencta,  ac  Bux- 
torfianacxiiscxprcila,  i.iii.3.  x.v.i. 
4  viii.4. 
Bafilius  Magnus,A  'dl9. 
Bele.^e.  Bclgica  Bibliorum  tranflatio 
eft  duplex ;  una  non  ex  hcbraico,  fcd  ex 
Gcrmanico  Luthcri  cxprcrta  ;  cujus  cx- 
cmplar  vidi  imprcflum  modavo,Amfte- 
lodami  isw-nuila  addita  prxfacione, 
ncc  Intcrpretis  nominc  ufpiam  compa- 
rcntc.  Dc  hac  tranflationc,  variifquc  c- 
jus  interpolationibus,  vide  Amamat  prae- 
facioncm  in  librum  Bl?bclfCl)e  conf&s 
tcmte  diftum  ,  dc  quo  nos  fupra  locuti 
fuHJOs.  Nos  hac  tranflatione  nufpiam  ufi 
fumus^cum  ip(am  Luthcri  germanicam 
ad  manumhabcrcraus,  fcd  fequcntc  diin- 
taxac  ,  quae  juflii  Ordinum  gencralium 
Bclgii  cx  hcbraicofada  i  divcrfls  do Ais 
viriSjCollaiisopcris,  ac  multorum  anno- 
rum  rtudi»,prodiit  prim6  i^37-jn  nw^no 
folio,cum  locuplctiflim  s  ac  cxaaiflimis 
fchoius  marginaiibus ,  cum  hoc  titulo  : 
IptWia.  VJ^t  ce  a)>fp;wncfeeUf be  taelcn 
<nUe  flpeoetiantfcljeucie  gettouDoe- 
Wcli  otergefet,  i.iii.i3-  iai.18. 4.viii.8. 

*i.v.8.  i.vi.4*  i.vii.i5  9,lo-  i.viii.? 
i.ix.1.  i.x.x,^,7,8.  i'«»-5-  ».ui.3-»-x. 
14.  i.xi.17.  i.xi»  J»4,^>V^-  3'^'9' 
j.Ti.8.  4,iy.4.  4.3U'4-  4»»»^*   t  J.x. 


BcncMfis.  Btbliit  facrA  Veitris  ac  hTm 
Telhmenti ,  juxta  Vuliatam  quam  vocant 
Editmem :  jobannis  BcnedicU  1'heologi  m- 

du^rU  accuratd  recognita  &  emendata  

Editio  ommum  accuratijjimay  autore  Renato 

Btncdiao  Luteti^yiSS^jnfoito  rcgalt. 

Joh.Bt ned.in  prxfatione  aitJScriptorum 
intradandis  &  cranfcrlbendis  fcriptis  di- 
vmis  tantam  hadcnus  fuiflc  incuriam,  uc 
tot  reperiantur  cxcmplaria  quot  codices, 
Huic  roorbo  mcdcri  volcntcm,vetuftifli- 
mos  codiccs  &  iBiprcflbs  &  manufcriptos 
fecontuliflc  &  intcr  fc,  &  cum  hcbraris 
qui  nobis  cx  hcbr.To  canonc  leguntur,ac 
cum  Grafcis  qui  tantum  grxce  kguniur, 
&  diffcrentias  annotafle  iifdcm  Hgnis, 
quibus  antca  Wicronymus ,  aftcrifco,  in 
quibus  Latlna  cditio  a  percgrina  dcHcit; 
obclojln  quibus  abundat  j  &  numcris,  in 
quibus  illa  diflidct.  Iftis  multa  alia  fe 
addidiflc  fcholia,qux  cxtcra  maxime  il- 
luftrcnt,&  tcxtuiD,ubi  obfcurior  vidcba- 
cur,rcddcrcnt  clariorcm.  In  annotan- 
dis  locis,ubi  ab  hcbraico  diflentit  latina, 
farpe  valdc  mancus  cft  &  jcjunus  j  ac 
plcrunquc,  potioribus  &  capitalibus  pc- 
nitus  omiflis,c<igua  quaedam  &  minoris 
mom.nti  attigifle  contcntus.  In  iis  au- 
tcm,qu3P  adnotat ,  pcrmulta  a  Pagnino 
defumpia  funt,  atquc  ex  ipfius  intcrpre- 
catione  ad  vcrbum,aut  parva  cum  muta- 
cionCjUanfcripta  i  itatamcn  ut  non  pau- 
ca  quoquc  finr,  in  quibus  a  Pagnino  pc" 
niws  dcfcifcjt ,  fed  in  quibus  vix  ullum 
opcrx  pretium  dcprchcndi  iquarc  co  in 
totum  abftinui. 

EMa.  Anglica,  Arabica  ,  Belglca, 
Chaldaica,Gallica,Gcrmanica,Gra:ca, 
Hifpanica,Italica,Latina,Syriaca  :  Ca- 
ftalionis,  Clarii,  Hicronymi,  Munftcr?, 
Ofiandri,Pagnini,  Pifcaioris,Tigurino- 
rum,  Tremcllii,Vatabli.  Quxrc  quod- 
quc  horum  fuis  locis ,  juxta  fcriem  al- 
phabcti,  qua  hic  adfcripta  funr. 

Borrbaus.   Martini  Borrhai  commentarii 
in  Mofen,  fol.BafiL  t^S^-m  Jofuam,  Jh- 
dicSamuel  &  ^.Rfjs«w,foLBafili557. 
b  1 


INDEX  A 

In  Efaim  &  Jpocalypfin^  fol,  Bafil.  i  J  6 1 . 
Ittjobum  &  Ecckfajten^  fol.Ba(il.  1 564. 
i.iii.13.  z.y.j,  3  vii.r.  3.X.5.  ^.xii.io. 

*  i.v.^jTjT.  i.vii. 10,11.  2.xi.i7.  j.vi- 
7,8.  3.xi.4.  4.i.i2.  t^.x.ii. 

BrijfonuM^  1  vji.13. 

Brtmim ,  5De  fp;eacUen  t>an  ^olo= 
mon,\3pt  t)e  ^eb;ccufcl?e  taclc  o\3crae- 
fct,  f  mallc  Dupftcrcplactferi 
^ept,  ^  terblacrt  Oooz  jiolj.Oe  a6?ume, 
odavo,Mid(ilcburgii,i6i9.  z.ii.iz.  4. 
4.xii.i3. 

Bucerus.  Martini  Buceri  commmmi  in 
Pfalmosy  Juduum^  Sophoniam.  fol-apud 
Kob  Scephanum,  if  5-4.  Dupliccm  lin- 
gulorum  Pfalmorum  cxhlbct  intcrprcta- 
lionem^unam  liberiortm  ac  paraphrafti- 
cam,  alteram  ftriftiorcm  &  ad  vcrbum 
i.xi.4.  j.i.j.  *i.ix.io,ii.  i.xii.4.  4. 
viii.^,9. 

Buxtorfim,  fofm.Buxtorfii  Thefauru6 
Ij»guiefan6l<e  fxbr^a^e^uo  tcrtia^oftavo, 
Bafil.i6io.  Lexicon  hebioiium  &  chal- 
daicum ^edltio  quarta,0(aavo,Ba/il.i<J3 1. 
Cencordantite  Bib/iorum  hebraicnt,  [cdit«  a 
Joh.Buxtorfio  juniorc^magni  panris  ma- 
jorc  filio J  fol .  B afil.  1 6  3 1 .  Lexiam  chal- 
daicum^  taimwiicumy  (t^  rabbimcum  [opus 
jnimcnfi  laboris  atquc  frudus,&  incom- 
parabili  multorum  annorum  induftria 
patris  atque  filii  ciaboratum]  fol.  Bafil. 
1^39.  i.viii.i.  2.i,7.  2.1^.4,  i.x.f.  i. 
xii.iy.   3.iii.io,ii.   3  ix.8.  3.xii.i37. 

*  4.xi,4.  t3  M.7.  5.xi.8. 

C. 

jfiUX^far,  i.Yii.7,8.  i.xli.  J.i.14, 

Cofetcnm,  Thomas  a  Vio,  Cajctanus 
pacria,  ejufdemquc  urbis  Epifcopus,  & 
Cardinali'; ,  ingravefcentc  lenefta  fcri- 
pfic  conjmcnrariosi/i  Pencateuchum,  o- 
innes  libros  hiftoricos,  Jobum,  Pfalaios, 
&  Provcrbia,(enfui  litcrali  duntaxat  in- 
tcntus,  id^ue  fecundum  hebraicam  vcri- 
inem :  cujus  linguae  ipfc  quidcra  parum 
C«iruserat^fe4hab€bat     mantiiii  ho. 


UTORUM. 

mincs  hebraicc  doibos ,  qui  ad  vcrbum 
omnia  ipfi  iiucrprctarcntur  ,  non  inodc 
cxadc,  fcd  fupcrftitiofcr,ac  laepcabfoncj 
id  qupd  ^Sc  txpofitioncs  coniimilcs  i  bo.- 
no  viio  l.aud  raro  clicuir.  Coepil  hoc 
ftudiorum  gcnus  undecim  antc  mortem 
annis,ac  coinmcntarios  m  Pfalmos  cri- 
bus  amc  iplam  annis  vuigavit,ann.  1^30. 
ipfe  natus  tunc  annos  63.  i.iv.n.  2. 
iv.i.  3.vi.ii.  3.x.ii,iz.  g.xi.3.  *x. 
xii.4.  3.vi.8.  ^.vii,^.  4.ii.8.  ^.xi.^. 
tj.iii.y.  3.ix.7.  3.X.J.  3.xi.4,  ^.i.ii. 
4.xi.^.  4.xii  10. 

CaUimathm^l.ji,%» 

CalpumiuSyi.x.ix. 

Calviniis,  Joh.Calvm  commentarius  in 
quinque  libros  Mojisy  fol.Genevi,  r  5^7. 
Brevu  comm^ntatiiis  in  Jofne.  ibid.  Com*' 
mentarii  in  Efaiam.  pnmum  coUedi^atqut 
e  prttlj^iionibus  ipftus  exctptt^i  ,v  GaUafio: 
demde  lccupletati  &  expolitt  magnolabore 
&cmaipfius  autorisy  fol.Gtnevaf  15 17. 
Hoc  opus,  quod  aliena  prms  opc  editum 
annoijji.  Angli*  Rcgi  Edvardo  in- 
fcnprcrat  3  politum  poftca  tanto  laborc 
ac  diligeniia  ,  ut  novum  opus  cenferi 
pofict ,  Rcginx  Elifabeth^,  rcgnum  rc- 
ctntcr  aufpicatac ,  dica  vit,initio  an.  i  j  v  9. 
Prale^tonesinjerem  a  pyopU  tiam^&  La^ 
memti^nes,  Joh  Bud^ei  &  caroii  JowiU^i 
labore  &  induflria  except^^fol  Gencvjr 
1617.  Hoc  opus  primd  prodiit  1^62] 
V)Mimes  in  ETSchttlis  capita  20.  ptora. 
&prd€aiones  'm  Danielcm,  fol.  Gcncv* 
1(^17.  Prdkaiomsinditodecim  Vrophetas 
minores,  fol.Genev  iy(?7.  Editura  hoc 
opus  primo^uitannoiyf9.  In prscfa- 
tionehujus  operis  traditur  ratio,  quani 
AuditoresCalvini  tcnucrim  in  hifcc  cjus 
prafleftionibus,aliifquc  in  Prophctas  ac 
Pfalmos,  cxcipiendis ,  atque  in  juftunj 
opus  rcdigcndis.  Commentarius  initbrum 
Pfalmorum,  foI.Gcn.M78.  prinucditio 
produt  anno  iff7.  *,.iu.a.  i.v.i.a. 
1  yii.i.  i.viii.^.  i.t.5,7.  i.xi.3.  I. 
xu7.2.vi.y.  i,viii.^,9.  zAx.ii,  1X.I4, 
zxii  5,4,f,9,i5,  ^.16,  5,viii^.  4.1.8. 
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4.ii.X0.  4.V.8.  4.viii.4,8.  ^.ix.^. 

Ca(lilio.  BtbfiA  mUi^ute  StbdJiXafla' 
liom^unacumtjufdem  annoiotmibH^,  fol. 
Bafil.1551.  Vcrfionem  hanc  luam  rcco- 
gniiam  lccundo  cdidic  anno  155^.  pci 
cundcm  Opcrmum.  &teitia  quoque  tn 
cadcm  urbe  fuit  tcfcua,  apud  Waldkir- 
chium,anno  1573.  prxfationc  ait,  Sc 
in  hoc  opcrc  muUos  annos,  contincntcr, 
fummo  ocio,  profpcrd  valaudinc,  fum- 
n>i  alacricatc  ufuui  clabor.iflc,  i.vii  ^ 

2.  xi.ie.  3  iv.3.  s-vii  X.  5.X.9.  ^.xi.?- 

4.  viii.f.  4.xii.3.  *  i.iii.io.  i.v.4,5/. 
l.vii.3,11.  IJC.6,7.  1.1.5, i.ii.ii.  i 
viii.8,13.  i.xii.i,i6.  3.iii.8,9.  j.vii.^. 

3.  via.9.  3.X.14.  s-xi.y.  4j«9»ii'  4-«- 

5.  4.xii.i6.  ti*»v.i.  X.V1.4.  3  ii.i.  3. 
iv.x.  3.Tiii.4.  3»x  i,»i.  ^.jv.i. 

4.  V1.9.  4.xii.7.  Pcrfpicaciflimus  pl«- 
runquc  Intcrpres, j.iv.x.  ^.vii.i.  tlc- 
gantiae  &  latinitatis  roagnara  ubiquc  cu- 
ram  habcc,  f.rpcnim  am,  ^  iv.i. 

C<*tf/^'»i*«>  vidcPagnini  Lcxicon,  i. 
iv.4. 

CbaltUus^  CMdaci  yerfto.  Haec  tran- 
flacio  in  quinquc  libris  Mofis  ab  Onkc- 
loscftconfeaa  furom*  fidc  Scdiligcn- 
tia  i  ad  quam  fic  faiis  acccdit,  &  qui  rc- 
liquos  libroshiftorico»  vcrtit.  Aft  in  li- 
bris  Did.idicis  omnibus  vix  miniraam 
boni  Imerpretis  partcm  abfolvit,  paflim 
a  vcrbii  tcxtus  abicns,&  non  in  libcrio- 
rcm  ccphrafin.,  fed  in  fcrmonem  pcnitus 
^  propofito  alicnum  fc  diflfundcns  ,  ac 
quidvis  potius  quam  quod  in  tcxtu  cft 
cxhibcni ,  aut  t:nuiftima  duwaxat  cjus 
Tcftigia  rcprasrcntans.  Tranflatio  lati- 
ni,qux  chaldoica  pcraphrafi  in  Bibliis 
Rcgiis  apponitar  in  Pcntatciicho,  dc- 
fumpta  cft  l  Bibliis  CompluccnfibusCin 
qua  Editione  nihil  aliud  dc  Targura  ha- 
betur,pr3Kcr  Onkclos  in  quinquc  libros 
Mofis)  inPr^phctas  majores  &  mino- 
re»,  cx  Complutcnfi  biblioihcca  allata, 
acquc  ab  Aria  corrcfta  fuit ;  aft  Targum 
in  reliqu«s  l-bros  ipfc  Arlas  latinc  ter- 


M.V.5.  i.ix.^.   l.x.3.  1.^.4,  J.vilj. 

3.  xii.io.  4.i.4.  4.viii.7.  f  i.iv.5.  i.vi, 

4.  i.vii.n.  z.viii.^,^.  a.xi.14.  J.ii.f. 
3.iii.4,^.  3.iv.3,5.  3.vi.i.  3.xi. 
I.  4.V.I.  Solct  recincrc  ambiguitatcm 
tcxtus  hebraici,  i.ix.i.  In  locis  intrica- 
tioribus  aliquando  grxcos  fcquitur,  4. 
V.3.  Nimix  licencix  excmpla.  z.viii.^. 
3.iv.i.  3.vi.y.  3.xii.8.  Aliquandonon 
intclligitur,  ac  mifcrc  icddirur  ab  Inter- 
prctibus  6i  Lcxicographis,  1  .iv.^.  ^.iii.^. 

JohXhryfoflomuiy  4.viii,6,8. 

Cicero,  i.viii.7.  i.xi.i.  i.vi.6.  i.ix. 
6.  &.X.I1.  3.V.7.  3.xi.3. 

Clarws.  Ifidorus  Clarius  Brcftfianus. 
Abbas  Bcncdi<ftinus  ,  ac  poftca  Epilco- 
pusFulginas»  totum  Hlbliorumcorpus 
de  novo  tranftulit ,  ac  fclioliis  illuftra- 
vit,  ut  Senenfis,  Poflevinus,  aliiquc  tc* 
ftanmr.  Mihi  nunquam  vidcre  concigit 
hanc  cranflationem,  etiamfi  multam  in 
eo  opcram  pofui,  ficiindc  ipfam  nancifci 
noflcm. 

Columellay  ^  iv.f .  3.V.5. 
NU.Contmsy^.u^, 

CtejiaSj  31.1.  Homo  vaniffimus,  ac 
fumme  mendax,  3.i.4» 

Curtiusy  i.ii.2,4,^.  I.Tii.5,li.  x.vi* 
9,ti,  3.iv.^,7»  4«v*.li»  44X.18, 

K.Bavid,  vracKimchi. 
Daufquejus,  ^.vii.  1 1. 
Delrio^  Infolcns  nirois,  3.1.10. 
Digeflaf  i.ix.3. 

DioCaJJtu^,  i.vi.7,8.  X.vii.iJ.  I.xi*. 
10- 

DioCbryfoJtmus,  uj\u9'  S  »» 

16.  3.X.8. 

Difldiifwj,  vidcltaluf. 

Diodorus  SuuluSy  i.vij.8.  1.XI4.  ^-^» 
to.  i.vi.S.  iX\.9ii6,  3.iv.tf* 

4.vli.^<?,ii.    ^      ^  .  ^  .  • 

Diortyfms  mliCdmalfeus ,  i.vi.e>7,'' 

l.vii.7,8.  i.xi.4.  i.ix.8.  3.xiL8. 
Di9n)f(usPeriesjsttSi^>'m,9*  - 
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^rufms,  Joh.Drufiad  locadtffictltora 
Wf«£^i,quarto,Franek.i^i7.  io- 


PWtfff «£^i,quarto,Franek.i G 1 7- 
ca  difficilkra  Jo[ue ,  Jiidmm ,  Samuelis, 
quartOjFranck.  1 5 1 8.  Veterum  In^erpre- 
tnm  Gracorum  m  totum  Vetns  Tefiamentum 
fragmenta,  quartOjArnherai, i6zz.  Nova 
vet  jio  &  fchoUa  in  /<?^«w,quarto,  Amftcl. 
1^36.  Annotatmes  inCohelttVy  quarto, 
Amftel .  1 6  5  y .  Commentarius  in  duodedm 
Prophetas  minores^  quarto,  AmfteJ.  1617. 
De  Jitcris  3^3^  libri  duo,oda vo, 
KapJicI.i5oo.  i.iv.4.  i.xi.12.  5.vii.i. 
4.vi.7'  4  viji.7.  *  i.vii.r  I.  3.ri.8.  5. 
viii.f.  4.1.4.  t4-X".io.  Mcrccrumfcqui 
loJct,  4.i.n. 


EPhrem^  i.v.p. 
^rafmus^^J\x,\o, 
Eypcnms,  i.viii.i. 
R  Efaiasy  4.viii.7.  ^.xi.^. 
^fraidesy  R.Abraham  Abcnefra,  i.vii. 
9.  2.xi.i4.  2.xii.7,   j.ii.i.  ^.vi.^.  3. 
x.ri,ir.  *  i.Tii.3,9.  I.X.9.  i.iv.i.  1. 
viJi.if.  3.vii.ia.  3.ix.7.  3.xi.y.  ^.iy.^. 
4  Viii.7.  4.xii.8,9,i^.  t  i.x.i,i.  S.vi.i. 

EuJtbiiiS^  2.vii.8. 

Euthymius.  Commcntarii  in  Pfalmos 
4.viii.3.  •  ' 


Guido  Fabricius^  ^.iii.^. 

Ferrarii  Lcxicon  Syriacuma  z.v.9,  2. 
xii.S.  3.iii.7.  j.iv.i.  ^.x.i, 

Pf/?«J,  i.viii.7.  3.i.y. 

Valerius  Flaccus^  i.ii.  13.3 . vii. 3. 

Forerius,  Francifa  Forerii  ulyfipponcn- 
fis  Efai^e  Prophet^e  Vuus  &  Nova  ex  He- 
brdo  vei  fio,  cum  commentario,  in  quo  utri- 
ufque  ratio  redditur,  &c.  oftavo,  Aniver- 
pi3B,if67.  Scriplit  ctlam  in  (Juodecim 
Prophctasminorcs  limojfi  vcra  narrat 
Scncnfis,  in  jobumj  PfaJmos,  &  libros 
Soiomonis.  fcd  hos  Iibros  nunquam  nan- 
cifcipotui,  i.v.J,7.  xJii.^.  a.V.7,ii. 


14.ii.10.  4.vii.i.  4.ix.r4,i^:   *  1X6, 
i.ii.6.  i.v.2,4.  1.VIJ.3.  i.ix.p.  3.xi.^. 
4.viii.4.  4.1X.16.  4.x.i4,i8.  ti.viir.j. 
i.ix.i,8.  3.viii.8.  4.xi.8. 
Fro»r/>«j,  i.xi.4.  i.xii.6.  x.vi.ii. 

G. 

GAlcnuSy  j.v.y. 
GaUica  Tranflationibus  GalJicis 
duabus  ua  fumus  in  his  libris,  Vcceri  Sc 
Gencvcnfi.  Vcccris  autor  fuit  Pctrus 
Robertus  Olivccanus ,  Novioduncnfis 
Picardus ,  qui  fubinitiis  Rcformationis 
cam  Gcncva!adornavit,ac  Ncocoiui  ty- 
pisTuIgavitannoiy^y.  quum  pecunia 
in  fumptus  neccflarios  ip/i  fubminiftraca 
cflet  a  Valdenfibus  Vallium  iVdemon- 
tanarum  incolis.  H^c  tranflatio 
cumper  lubrequcntcsannos  iteratiscdi- 
t:onibus  fxpius  eflctinccrpoJata,tandcm 
paltorcs  Genevcnfcs  cam  penitus  re- 
finxcrunt,  &cumTcxtu  authencicoac 
optimis  quibufque  Vcr/ionibus  confe- 
rendo,  ita  ut  nuJIi  ipfarum  fe  aftringc- 
rcnt ,  fcd  quod  optimum  iis  vidcremr 
undiquc  deligcrcnr,  novam  quodamroo^ 
do  vcrfloiiemprocudcrunt,  inflgnibu, 
quoquefchoJiispaflim  iiiuftratain  qua 
exinde  Rcformatas  omncspcr  Galiiam 
tccJcIiaeutuntur. 

Galltcazetusy  *  2.xi.io.  7.x.ia  ^ 
viii.8.  4.X.6.  4xii.i(J.  ti.vii.io  V 
X.12.  • 

...  G^i^caGenevenfis^zM,<^.  i.xii.g.  , 

111.4./ i.vi.4.  i.viii.y.  i.x.6,7.  ^l; 

10,18.  ^.xn.7,,^.  4Jv.2,4.V^*;- 

GaUicautraquey  *  i.rii.j.  1x6* 
viij.i2.  2.X.14.  2.xi.9,i7.       *  '  '  • 

Garcias  ab  HortOy  3.^.^, 

GeUim^i,yi.%.  2.vii./. 

Genebrardus.  Gilb.  Gcnebrardi  cm. 
mmarii  m  Pfalmos,  oftavo,  Lugduni 
1607.  2.ix.r,.  jvii.j.  ti.iv..,4  X 
yiii.  10.  Homo  petuiantifljmus,  3.x.',o* 
mfignitcr  hallucinatur  io  quod^un  Jar* 

Oenevenfis 


% 
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Gemvenfts  AnglUa^  vide  Anglica. 

Genevcnfis  GAUica^  vidc  Gallica. 

Germmca.  Gcrmanicx  Bibliorum 
tranflacioncs  dur  cxtant,  una  a  Luthcro 
contcda  ,  quam  fub  iftius  viri  nominc 
fcmpcr  allcgaraus  j  altcra  a  Pifcatorc, 
quara  cum  mihi  comparaflem  ,  ufus  ta- 
men  ea  non  fum  ,  dcprchenCo  quod  cx- 
aftiflimeci  convenirec  cum  i  squjc  in 
Biblia  lacine  ,  partm  fcholiis  ,  partim 
ctiam  Vcrlionibus  intcgrorum  librorura 
Pifcator  claboravit. 

GifncYUS.^  ?-i.f, 0,10,11. 

g/#«J.    Solommis  Glafjn  Vhilologt£ 

ber  tcrtiui  &  qu^rius  [quibus  univcrfa 
Syntaxcos  hebraicae  ratio  contlnetiir^ 
•uarto,JcnT,i634.  i.ix.4.  i.x.3.  z. 
iii.8.  3.iii.ii.  4.V111.7. 

GloJfA  ordmriay  x.xi.iy. 

Gr^ecu  Grxcam  Vetv-ris  Teftamcn- 
ti  tranflationera  incegram  habemirs  u- 
nam  duntaxac  hodic,  quam  Septuaginta 
appcllamus  paflim,  quia  conluetudo  fic 
obtinuit  \  quum  alloquln  ea,  qux  mcom- 
parabilis  vlr  jofephus  Scaligcr  atmht 
comra  inolitam  dc  Scptuagincalntcr- 
prctibu^  opinionem,  ciiivis  lam  ccrcbri 
homini  planlflimam  facianc  vamtatcm 
iftlus  fabcila:,  ucut  ab  antiquiflimis  tem- 
poribus  vulgata!,2cpaflim  abfquc  ulla 
tifitatione  reccpc...  De  rcl.qu.s 

tranflation.bus  Groccis,  Aquili ,  Sym- 
raachi,  &  Thcodouonis,ahifquc  ab  O- 
riecnc  collcais  &  publicatis,  nihil  ho- 
dic,quod  fciatur,cxtat,  P^^^^r  ^x,gua 
fragmcnta,qu2  fcrc  omma  cxhibct  Edi- 
tio  iuflli  Sixti  quln-i  Roma?  adornata, 
camquc  in  hoc  im.tata  Francofurtcnfls  : 
a  quibus  dcfumpta  Drufius  in  unum  vo- 
lu?ncn  conjecit,addltis  nonnullis  c  pro- 
nria  Patrum  leftionc  colleftis,  ac  latma 
oraniumincerprctatione,  &  brcvibushlc 
illic  adnotationlbus.  Er.am  Grego-  \ 
rius  Syrus  pa^Tim  iflorum  Intcrprctum  j 
tcflimonium  advocacfcd  nefc:o  quo  ma^ 
lo  fato  faauffl  cft,  uc  plerifquc  omaibus 


in  locis  nc  vcrbo  quidem  plus  auc  m;nus 
allcget  5  quam  in  noftrarum  cditionum 
fclioUis  kgiwr  j  ut  vciifimilc  mihi  fit, 
jam  mm  abolitas  tuiflc  iflas  Tranflatlo- 
ncs,  Gregoriumcjuc  nihil  ampliusdc  iis 
habuiflc  ,  nifi  quod  in  exemplaris  fui 
Grjcci  fcholiis,  aut  in  alio  quopiam  cx- 
cerptorum  libcllo  rcpcrit. 

Grcgorius  Syrus.  Autor  ifle,  dc  quo 
jam  nunc  locuti  fumus,  fcripfic  Syriace 
fcholia  in  omncs  utriufque  Inflrumcnti 
libios,  valde  fuccinfta,  &  in  quibus  ni- 
hil  magis  culp:s  quam  nim'.am  brcvlta- 
tem.  qu^ppe  pafllm  integra  capita  ,  & 
quidcm  raulxos  dilficilcs  nc  intricatos 
locos  habcntia,  exilibus  paucorum  vcr- 
fuum  annoiationibiis  tranfcurric,  carum- 
que  haud  minimam  partem  in  mlnutiis 
grammacicis  occupac,  ac  afllgnandls  ve- 
ris  dictionum  vocalibus,  non  pirnotu- 
larum  &  punftorum  afcriptioncm,  fcd 
integras  Vocaliura  appcllaiioncs  ufur- 
pando.  Habct  tamcn  fparflm  (prxftr- 
lim  in  ilbro  Pfalmorum,  ub;  mu  to  cfl 
quam  in  aliis  libris  plcnior  &  prolixlor) 
multa  bona  &  utilia  ;  qua:  ab  allis  mi- 
norls  momcnti,  ac  heterogcncis,  fccrcta, 
tranfcripfit  cx  co  omnia  (poftquam  II- 
bro  uti  ipfe  dcficram)  amlcus  mcus 
fummus,  D.Dudlcius  Lofius,  fi.ius  Ada- 
ml  Loftus,  Equltis  Auraii,  &  Hibcrnia: 
Thcfaurarii ,  in  cognitione  linguarum 
Oricntarmm  (etlam  abftruflorum,  Ar- 
mcnjE,  &  ^chiopicac)  vcrfaciflimus ,  & 
Aramex  feu  Syriacx  inprimis  addi«flus  ; 
1  quo,  fpero,impctrabitur,  ut  publico 
bono  ifta  vulgarc  in  animum  inducat. 
Eft  libcr  magnus  in  quarto,  dcnfc  ad- 
modum,  anguftls  marginibus ,  &  mlnu- 
tiori  cbaraftcrc  fcrip.usj  titulumque  ge- 
rit  NiWl  "l!flN ,  Horreum  fecrctorum 
fcu  myjloiorum,  compofitus  antc  trcccn- 
tos  circitcr  annos,qu3nrum  colligcre  vi- 
fus  fum  ex  nonnullis  locis.  Suppcdita- 
vit  cum  nobls  inftruiftlflim.i  bibllothcca 
D.Archicpifcopi  Armachani,  qui  ipfum 
cam  Bibliis  Syriacis^  catcna  in  qunruor 
Evangcliaj 


INPEX  AUTORUM. 

Evangclia,  aliirque  bonis  libris  Syria- 
cis  conapluribu!»  in  Syria  magno  asre  pro 
fc  parari^  atquc  in  Hiberniam  apportari 
curavit,  i.iv.4.  i^viii.p.  i.v.^.  i.viii. 
»,5.  2.xii.8.  gJx.7.  J.x.ij.  4.v.ijt. 
Ni€.Gmhmsy  2.vi.8. 


H. 


HAlkamaffeus^  vide  Dionyfius. 
Heliodorusy  i.viii  7.  z.vi.^. 
Hirodianus^  i.ix.i. 

Herodotui^  i.ii.j.  i.vii.^,!^^  i.xii.4, 
J/.  z  vi.8.  5.iv.6,7,9.  4.vii.4,i3. 

Htjkhius^ 

Hieronymus.    Hieronyroi  Vcrfionem 
quoties  advocamus ,  Latinam  Vetcrcra 
fcu  Vulgatam  vulgd  diftam  intelligi 
volumus,  extra  Jibrum  Pralmorum,  qui 
feorfim  habctur^atquc  in  Bibliorum  cor- 
pus  nunquam  rcccptus  fuit_,  Pralmis  edi- 
tionis  halicT,  quae  non  ex  hebrxo ,  fcd 
cx  GriEco  fada,priftinum  ibi  locum  ob- 
tincntibus.   Non  dcfunt  qui  &  de  C3Bte- 
ris  litem  movcanr,  ac  cditionem  hanc 
nequaquam  cfie  gcrmanam  Hicronymi- 
anam  contcndam,  fcd  ex  ca  atquc  aliis 
varie  mixtam  atquc  immutatam.  fcd  ml- 
hi  non  pi.rruadent,  neque  magnum  pon- 
dus  vidco  in  argumcnto  >  quo  prxcipuo 
ac  fcrc  unico  utuntur  ^  fumpto  5  variis 
Scripturae  Jocis,qui  alitcr  in  ifta  Edi- 
tlonc,  alicer  .n  variis  Hicronymi  fcriptis 
vcrfi  dcprchjnduniur.    C  urcnlm  hoc 
quenquam  movcat^  cum  ccrtum  fit  &  de 
Vcteribus  Inccrpretibus,  &de  Rcccntio 
ribus  nonnul'os  varias  adornafle  Edi- 
tioncs,  ac  in  fcqucntibus  mulra  Jongc 
aJiter>  quam  in  praecedentlbus  fccerant 
tranftuJifle.  llnum  pros  omnibus  nomi- 
nafle  fufficiat  Pagninum,  qui  non  modo 
primam  fuam  Vcrfioncm  interpoJavit 
plus  femel,  fed  fcxccntos  locos  jn  pifti- 
onario  fuo  intcrpretatur  longc  aliter,  & 
nonnunquam  plane  contrario  modo, 
quam  in  ipfius  corporis  biblici  vcrfionc 
fccerat,  i.i.^,  i.ii.j,  i.iii.5^.  i.xi.io. 


».i.4.  3'iv-2..  J.V.5.  *I.V.tf.  i.vii.I0* 
i.ix.6.  i.x.3,8.  z.viii.8.  2.^1.17.  2. 
XI1.7.  5.ii.i.  g.v.5.  j.vi.8.  3x. 
13-  3  xi.5:>7.  ti.i-8.  i.iii.7.  i.iv.1,5, 
i.ix  7.  2.11.3,12.  i.ui.io.  2JV.1.  2.V. 
5.  2.vi.i,4.  3.i.7.  3.ii.7^8.  3.iii.2.  3. 
vu.J.  3:Viii.4.  3.X.I.  3.xii.'io.  ^.iii. 
1,2.  4.iV.i.  4.viii.9.  4.ix.6.  4.xi.4,9. 
bymmachum  kqm  foJet,  i.i.^.  i.viii.y. 
Interdum  Graecos  fcquitur,  z.ii.i.  3] 


IV.  2 


Higmus^  i.vi.7, 

Htfpamca,  BibJia  in  Iijguam  Hifpa- 
nicam  primus  a  Chriftianis  convcrtic 
CaflTiodoro  de  Rcynoi  quum  fuam  quo- 
quc  tranflationcm  habcant  hcbrxi ,  diu 
antc  fadam,  acFcrrarafimpreflam,  fcd 
fcabram  admodum,  ac  incpte  fupcrhiti- 
ofam.  Profitctur  autcm  in  prxfationc 
Cafiiodorus,  fc  paflim  fequi  tranflatio- 
nem  Santis  Pagnini,  ita  tamcn  ut  in  lo- 
cis  difficiiioribus  proprio  judicio  ufus 
fit ,  ac  praecipue  adjutus  ab  alrera  iJia 
]uda?orumtranflationc.  fuiflcautem  fe 
integros  duodecim  annos  occupatum  in 
Editionc  ifta  adornanda.  Hujus  Edi- 
tionls  pubJicatae  anno  15^9.  cumexcra- 
plaria  omnia  divendita  cfFcnt ,  Cypria- 
nus  Valcra  Amflclodami  denuo  excudi 
curavitanno  i6oi.  rccognjtam  a  fc,cum 
hoc  titulo,  La  Bibha  fequndaedtcion.  Re- 
vi[ia  y  ( onfenda  con  los  te.xtos  hebreosy  me^ 
gos.ycon  divc  jas  tranfladones.por  Cypria 
no  di  Fu!era  Nos  pcr  totum  fcre  opus 
utramque  hanc  tranflationcm  adhibui- 
mus,  rati  divcrfas  efle.  fcd  poflca  dcprc- 
hcndimu',  ftcundam  hanc  c-ditioncm  pa- 
rumoran  no  a  priore  diflFcrrc^idque  pro- 
fitentcm  m  prifat  onc  ipfum  Valcram, 
ijbi  d;cir,  Priorcm  Vcrfioncm  fe  rctinu! 
1.  .n.  raucifllmis  cxccptis,qu3e 

hic  illic  immutavcrlt:  id  quod  citius  i 
nobts  cognitum ,  nonnullo  nos  Jabore 
lcvairet,*i.vii.3.  i,x.6,7-  i.i.^.  2x1. 
9  3'X.  113X4.  4.ii.3.  4.xi.9.  ^.xii.iS. 
t^.x.io. 

Homcius  ^  i.vii.^.  i.ii.13,  2.iii.ii. 
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3.1.7.  J.vi.io.  3.vil.3,4.*  3. 

tiii»io. 

HorMtius^  t.ui,t» 

I. 

• 

JAnfenius,  Cornjanfenti  poi-aphraps  in 
Pfalmos.  commentartm  in  Proverbia^Ec- 
cUfaliicum,  &  yttens  Teftamenti  canticA : 
ac  rtot^  in  Sapientiamy  fol. Antvcrp.  1 61 4. 

4.ii.8.  4.xii.4. 

/a^^cibi:  Rabbi  Solomon.  1.11.2.  i. 

vi.^.  3.x.ii,ii'  4.vi.6.  4.  X.12.  *  i. 
V.2  4,7.  i.vii.ii.  i  x.i,2,3.  i.m-J. 
2.V.4.  2.viii.9,if»  2.XI.5.  3.ii.3-  3- 
fv.^.  J.vi.S.  g.vii.9,11.  3.viii2.  3. 
vli.?.  4.i.4-  4-i>.8-  4.viii.7.  4  xii.T,9, 
10.    t  l  i  ^4-  i.ix.9.  3-vi.i. 

-.xi.ij^.  Chaldxum  Imitan  atquc  cx- 
primcrc  paflim  folcc  ,  i.iv.y.  Lviii.i. 
2 .  vi.  1 .  3 .iii .  J .  Cum  Talmudicis  nugari 
amat,  ^.i.ix.&c.  Locus  cjus,mire  i 
Gcncbrardo  dcpravatus  ,  cnudcatur. 

2.X.^ 

Rjtfna^  1.X.4- 
fnfephusy  i.\v»(f!.  4.vi.9. 
ifidorus,  i.vii.6. 

jfocratesy  i.Ix.i.  ,  ^ 

jtalica.  Icalica  tranflatione  gcmina 
ufi  fumus,  una  Vetcrc,  qua;  anno  1  f  6i. 
prodiit,  adjunais  paflTim  in  margmc 
fchollis.  Eft  autcm  hafc  tranflatiove- 
Jutifccunda  Edltlo  tranflationis  Bruc- 
cioli,  qui  cum  anno  i  n»-  Vcnctiis  cdi- 
aiflct  BiWia  facra  cx  lingua  hcbraica  in 
Hccrufcam  feu  Florenrinam  a  fc  iran- 
flaia  ahcrhicautor,  vidcns  multa  ibi 
afpcrius  ac  obfcurius  rcddita,  rccogno- 
vic  cam  ,  paflTimquc  clariorcm  ac  pla- 
niorcmefticcrc  annifuscft,  fccutus  prar 
cjtterls  in  hac  BruccioUnae  tranflationis 
cxpolirione  Robcrtum  Stcphanum  (fcu, 
uc  ipfc  cum  aliis  vocat,  Vatablum)  & 
pagninum  :  ficutl  hrc  omnia  apparcnc 
cxiflls  autorls  vcrbis,e  praifatioric i pfi- 
us  cxccrptis :  TragU  altn,  ch?  fi  fonom- 
fino  a  qul  affatiQAti   tradHrrc  U  Btblta  ne 


U  volgar  lingua  italiMd ,  C  uhhno  e  fiat$ 
il  KrucctoU ,  qui  volendo  la  ridurre  pdeU 
mcnte  &  pmamente  nc  U  nofira  vnlgar  Im- 
gua  quafi  dt  parola  in  parola,  fccondo  che  fla 
neltcflo  hebreo,  ha  lafciati  quafi  tutti  i  mc- 
defimi  hcbraifmiy  fen'^  rifolvcrgU  con  dtver-- 
fe  parolcy  dcon  Vajuta  di  alcunc  altre  aggi- 
untCy  la  onde  ha  cctufata  ofcuriti  non  piccolA 

nel  fentimento  di  diverfi  luoghi  Per  la- 

qual  cofa  habbtamo  prefa  quefia  nuovA 
fatica  di  tre  annt—^per  ridurla  piu  intelis' 
gibile  con  rajuto  di  alcune  farolt  aggiunte 
nel teflo, di dive  fa  letrera flampate^—le- 
quah  vi  fono  flate  aggiunte  da  ptrfonedotte 
&  extellenti  ne  la  itngua  hcbrcay  come  dal 
yatabloy  e  da  Sante  Pa^tnoja  cni  tradui- 
tion  litina  habbiamo  in  quefta  noftra  fegui- 
tata^  come  la  piu  fidele  &  appiovata  da  i 
giudiciofide  la  Ungua  hebrea^conferendo  U 
pevo  con  le  altre  ttaduttioni  e  latine  e  voi- 
gariyfpecialmente  ne  i  htogt  difiiciU,  Altc- 
ra  Editio  Italica  ,  qua  ufi  fumus ,  fuit 
adornata  i  Joh.DIodati,  anno  i6o7.cui 
cditioni  optima  ac  locuplciia  fcholia 
pcr  margincs  adjunfta  func. 

ItaUcavetus^*  i.x.6'  i.xi.9.  i.xi.p. 
4.viii.8.  4*xi.4.  fj.x.iz. 

ItaUcaDiodatiji,v,^.  ^.vli.i^.  *  i. 

iii.  ll.  I.V.2.  l.viii.^.  i.ix.^.  t.ii.ii* 
i.iii.7.  l.viii.i2,Tf.  2.ix.lo.  zx.14- 
2.xi  9,17,18.  3.X.I3.  3x1.3.  4  iv.2. 
4.viii.8.  4.X.I6.  4.xii.6.    \  iM.S-  3« 

iv.  3. 

Italicautraque  y  i.vii.-j.  i.x.6.  i.x. 
10. 

funius.  Francifcus  Junlus  coUatis  o- 
pcris  cum  Emmanuelc  Trcmcllio  ador- 
navltcgrcglam  illam  Vcrfloncmjquam 
no8fubTrcm?lIii  nominc  fcmpcrallc- 
gamus ;  id  quod  facimu'?,  nonquia  pu- 
tcmus  Junium  minus  quam  Trcmcl!iura 
inifloopcre  prxflitiflc;  fcd  brcvicatis 
crgo  unum  duncaxac  dc  duobus  nortiH 
nandum  ccnfcnccs,  TrcmcIIium  potius 
quam  Junium  nomlnarc  voluimus  jqiiit 
hic  poft  illis,  morccm  cum  fatpius  com- 
munc  opus  rccudcrit ,  in  flngulls  fcr^ 
c  imprcl- 


ifflprcflionlbus  aliquammulta  mutavit, 
ita  Mt  taiidera  magna  mutatio  fafta  fitj 
&  poftrema  Junii  Edido  a  prima  & 
communi  innumeris  in  locis  plarimum 
variet.  itaquc  fi  Junium  pro  Trcmcllio 
dixiflTcmus,  non  primxvam  iftorum  vi- 
rorum  Interpretationcm ,  fed  aliquam 
ex  iis  a  Junio  immutatis  defignari  qui- 
vis  autumafTct.  Nos  per  totum  opus  Ju- 
mana  Editione  «que  ac  communi  feu 
Junlo  Tremelliano  uti  dccreveramus  j 
fed  propofitum  mutavimus ,  poftquam 
deprehendimus  in  divcrfis  locis,ubi  ift* 
Edliiones  variant,  primam  pofteriore 
potiorcm  efle  j  quanquam  non  nega- 
mus,  eflc  quoque  locos ,  ubi  pofterior 
fclicius  priorc  collimaverit,  4.xi.4 

y«/2/««j,jii.7^9.  4.vii.f. 

juvenaih,  i.iiliz. 


David l^tmchi y  j.x.u  2.v.tf,i2.  2 
xl.9,f4.  2.xli.7.  3.ii.i.  3.1^1.4,5,8,13. 

3.  V.4.  3.vi.^,8.  3.xi.2.   4.i.2.  ^.v.^. 

4.  vi.io.  ^i.lii.ii.  I.V.4.  i.vii.3,9, 
10.  1.X.10.  i.xi.9.  2.1.2.  z.iii.3,7. 
i.vi.3,4.  2.viii.i2.  2.ix.io.  2.xii.8,9. 
3*iV'4-  J.xi  4,y.  4-i-4.  4  viii.7,i?.  4 
^x  y,7.  t  i.i.2.  I.V.8.  I  xi.io.  2.V 
IX.  2.vii.i.  2viii.9,lo.  3.V.1,  3 
vi.f. 

Mofes  limblj  2.xi .  1 2.  4. x . 8. 


L. 


Latina  vetus,  vidc  Hicronynaus. 
Xffl,  2.vi.io. 
Leo  Africanus,  4.vi.i2. 
Leo  Juda^  vide  Tigurini. 
R,Levi,*  i.x  3.  2.xii.4.  3-vii.9,n, 
13*    3.yiii.4.  4.xii  13.  f^xii.io. 
jJbanius,  i.vii.8.  2.i.io. 
H«£o  Linfchotiusy  3.1.4,7. 
Lipfius,  i.vii.j.  i.viii.7.  i.ix.^.  1. 
2.vi.tf,^,  2.yii.8,  iix.4,5^^,13. 
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Livius^  i.vi.(J.  i.vii.7,7.  I.xi  2.  1. 
xii.tf,ii,ii.  z.vi.l2,i4.  2.ix.2,4,y,^, 
7.  4.vii.2. 

Lucanus^  1^1.1,  z.ii.jo.  i.ii.i^.  2. 
iu,ii,i2>i3.  3.vii.3.  3.X.8. 

Lucianusy  ^ 

Lucrettus,^.v  ^.vii.^. 

Latheri  Vcrflo  Gcrmanica,  i.ix.7. 
4.iii.8.    *i.iii.li.     i.vii.ii.  i.ix.*ri 

1.  x.7,8.  2.ii.i2,i3.  2.v.u,i2.  z.x.r4". 

2.  xi.i7.   ixii.K^.  3.1.^.  g.vi.S.  ^.viii. 

3.X.I4.  4-^-9-  4-xii«i9'  ti.i.8. 
2.ii.9.  2.iii.^.  2.iv.i.  2.ix.i2.  ^.viL',^. 

3.  X.II,I2. 

Lyranus.  Jiiblia  facrdy  cnm  glojjis  inter^ 
Uncari  &  ffrdinariay  Nic.Lyram  Posiilla  & 
Moralitatibusy  Buigenfis  additionibus  ,  ac 
Ihoringi  replicls,  &c.  fol.  Venet.  i/ 88* 
3.i.io.  3.vi.ii.  3.X.6.  *2.iv.i.  2.X. 
7-  i.xi.i7.  2.xii  3,(5,12.  3.1^.4.  3; 
vii.9.  4.xii.8.  t  a.x.iOk 


M. 


M/fcrobius,  i.viii.7.  2.^1.13. 
Maimonides  ^  R.Mofcs  ben  Mai-»' 
mon,  2.X      4.ii  8. 

MarceUmuSy  vidc  Amm/anus. 
Margindisy  vidc  Anonymus. 
M ariana.  Joh.  Afartana  fcholia  in  Ve. 
tiis  &  Nffvum  Tijlamentum^  fol.Parif. 
^6io.  2xi.i7..3.v.2.  4x  y.    *  i.iii* 
II.   i.v.4,8    i.vii.3.  I  X.9.  2.ii.ir. 

2.  v,3.  2.viii  9.  2.xii.6;,i2,i6.  j,viii. 
5.   3  xi4,5r.  4.i.4,i4.  ^ix.  1,9,^0,19. 
4.x.f.  4.X11.I0.    t  i.vij.  2,iii.i^ 
viii.ro.  3.vii.3.  3.x.ii,i2. 

Maams.  MarciMaiimBrixiam  Ar. 
ca  Noe,five  Thefaurta  lingu^  fm^^,  fol. 
Vcnet.  1^93.    ,.]x.8.    ^.i.^.    ,.vi.^ . 

3.  vii.r2.  3.ix  i.  4.;.,4.  ^i.y.i».  3. 
i^-4-    ti.i.J.   3.ii.7.  3x1.1.  4.ii.r. 

Marnix,  Philippus  Marnix,  Doml- 
nus  S.Aldcgonde,  Pfalmos  Davlds  in 
iinguamBelgicam  tranilulit  &  rhythmo 
&  profa ,  ^ua;  dua»  vcr/ioncs  pcr  colu- 
mnas  cxcuIjb  func  Lcyd« ,  in  ailavo> 

anno 
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anno  1^17.  cum  hoc  ticulo,  iDel&fal- 
mcn  lDa\)iD0  otcrscfct  ^  m  Dtclit  fic- 
flclt  t^t  t)rn  ^eb^iccufc^cn,  Dooii  |dt)U. 

tan  fl^arntj:.  hic  liber  fcro  admanus 
mcas  vcnit_,  <juarc  nufpiam  co  ufus  fum. 

MartialtSyiA^.  ^.iji.^. 

Majuis,  Jofiut  Imperatoris  bifloria,  il- 
lufifota  at^  explicata  ab  Andrea  MaftOi 
fol./^ntwcrp.  I  f  74.  i.i.8. 

Majcra^  i.iii.g.  ^.ii.i.  j.v.z,  4.v.r. 
4.viii.y. 

yalMaximtiS9  vidc  Valcrlujf. 

Tonip^jnius  Mela,  i.ii.j.  4.vii.i,f. 

MeraruK  Johan*Merceriy  Bsgu  quon- 
dam  in  Academia  Panjlenfi  lUerarum  He- 
brakarum  P/ofeffons^  m  Gcnefm  commcn- 
ta)ius,  fol.  Gcncv.T,  1598.  prxmittitur 
Thcodori  Bcz^  prxfatio,  dc  exccllcn- 
tia  iftius  opcrls.  Joh.Merceri  CQmmenta- 
Yti  in  librum  jbh.  Adje£laeft  Theod.Be'^^ 
epifioUiin  qua  de  hujus  viri  doClnna  ,  & 
iliorum  commenta)iorum  utilitate  dijferitur. 
fol.  Gcnev.1575.  Commentarii  in  Solo- 
monis  Proverbia,  EccUftaften^  &  Canticum 
Canticoyum^  fol.  Gcnev.  1^71.  Commen- 
tarii  in  Prophetas  qumque  priores  «  qui- 
bus  adjunfiifunt  aUgrumctiam^&  Vete- 
rum  (m  quibus  funt  hebrtti)  &  Recentium 
commentariiab  eodem  excerpti ,  fol.  apud 
Robertum  Stcphanum.  non  additur  an- 
nus ,  ncc  in  titulo  ,  ncc  in  Ccvallcrii 
praefatione,  c  qua  hoc  tantum  apparer, 
paulo  ponerius  commcntariis  in  Job. 
cditos  fuifle.  PrJttcrea  Pagnini  Thc- 
faurum  rccognovit,  variifquc  auftariis 
&  adnctationibus  paffim  infertis  locu- 
plcuvit.  J.iv.s.  j.vii.i}.  j.ix.g.  3.X. 
11,11.  4vi.3.  *i.vii3,io.  i.x.j. 
l.vjii.4.  l.xi.6.  3.vi.8.  j.viii  j.ix. 
J.x.i.    4*»^j"-  4-3t>i-8-  tj. 

xi.l. 

MoUerm.  HenrtciMoutn  commentA' 
rius  in  Pfalmosy  folGcncy.  1619.  Com- 
mentariu'  in  Af<i/^tf.8°.Wittcb.i 
mentarius  in  efaiam  [pcrtingit  duntaxat 
id  fincm  capitis  17.]  fol.  Tigur.  i6oi. 
prsmiccicur  cpiftola  Giul.5(uckiij  daca 


Tigur.anno  if88.  i.vii.i.  i.jci. 10,17; 
j.vii.g.  j.yiii.9.  4.Viii.9.  *i.iv.ii. 
i.v,U7'  i«vii.i.  i.ix.ii.  i.xii.1,4. 

Montanus,  vidc  Arias. 
R .  Mofes  Haccoheny  ^  .11 6. 
K.Mofes  bcn  Majmon^  vide  Maiiuo- 
nidcs. 

Mu  ^pus,  Simeouis  Muifi  i«  4 1 .  PfaU 
mos  priorcs  commentarius  hiftoricHS  &  li^ 
ttralUyCum  duplici  intcrpretatione,  P^etere 
&  Nffvdy  oftavo,  Parif.  i6i^.  i.iii. 
8,10. 

Munfterus.  Biblia  Hebrauo-latina  ^  i 
Seb.Munfteri  tranflatione  ;  adje6lis  icont' 
mentariis  Rabbinorum  a?motationibus  haud 
potnitcndts ,  puUhre  &  voccs  ambiguas  & 
obfcuriora  qu^que  elucidantibus,  fol.  i.vo* 
lum.  Bafil.i  534.  j.ili.^.  3.vi.3,8.  3. 
vii.ii.  4.vi.8.  *  z.viii.8.  4.i,8.  ^  ii.f. 
^-ix.j".  4.xili6.  t  l.vii.lo.  i.xi.io* 
3.1.7.  T.ii.i. 

Mufculus.  iro/fgangi  Mufculi  Dufanit 
commcntarii  in  Pfalmos  ,  editio  po^rema^ 
fol.Ba/iI.i  ^99.  Epiftnla  nuncupatoria 
ad  Scnatum  Berncnfcm  datur  anno 
ly^o.  Commentani  in  Efaiam,{ol*Bafii. 
i  ^70.  Nuncupat  Scnaiui  Argcntlnenfi, 
BcrnT,  I5f7.  i.v.7.  liii.io.  2.V.3. 
*  i.v.y.  1.V.I1.  i.vi.i.  i.xii.4.  4.ix. 
y,Ti.  t  l.vii.i.  l.ix.1,7.  i.vi.i.  3. 


NA-^neiy  i.yi.i. 
>V^»5,  i.ii.10,13.  3  iii,8.  3.V1U 

8. 

O. 

OEcolampadius.  Johan.  Oecolampadii 
commentaria  in  Efaiam  ,  Jeremiam^ 
E\echielem,  &  Prophetas  ww»/ j,foLGc- 
ncv.i5y8.  Exegemata  in  Job,  fol.Gc- 
ncv.if67.  Commentaria  in  Danielem /oL 
Gcncv.i  567.  Hujus  vir!  opcra  nadus 
non  fum ,  nifi  pofb  abfoiutum  iibrum 
primum  i  quare  ab  initio  fccundi  co  dc- 
mum  ufus  fui.  1. v.7.  *  x.xi.  1 0,1 1,1  g. 
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Oleajier.  Hhtcnymi  ab  Oleajiio  com- 
mentaruin  EfaiamyfolVarii.i6ti.  Com- 
nt.ntani  m  Pentateuchum,tol  Lugduni, 
1588.  *  I.V.4.  i.vjii.5.  ]i. 
Yiii  g.  2.iii.i,io,ii.  z.x.io.  ^.iv.i. 

Oppianus,  ^.l  II,  j.iv.S,?-  3  vi,i,io. 
^.xi.j.  In  dcrcriptione  equi  generofi 
plcraque  c  Jobi  cap.39.  mumatus  cft, 
j.xi.io. 

O/iaJidcr,  Sacrorum  Bihlioium  pars  pri- 
ma^feamdum  Feterem Jeu  yulgatam  Tran- 
flationem,  ad  fontes  kbraici  textt^s  emen- 
data^  &  brevi  ac  perfpicua  expUcatione  il- 
lujirata.  contincnturm  hacprima  parte  Pen- 
tateucbus^  Libri  Hijiorici,  Jeby  Ffalmi^ 
libn  Sotomonisy  fol.apud  Matth.Bccke- 
iun\i6o9.  Sccnnda  parsyCOntimns  Pro- 
phitas  omnes  majores  &  minores ,  folio, 
Francofurti,  1609.    i.iii.io.  ixi.io. 

3.  vi.9.  }.vii.3.  ^.x.ii^i^.  j.xir^.  *  i. 
v.4,8.  l.vii.3,ii.  i.viii.y.  a.ii.ii.  2. 
V.ii.  l.vi.2.  I  viii.8.  i.xi.i7.  i.xii. 

4,  x6.  3.ii.7.  ^.viii.j-/.  ^.i.ii.  ^.xi. 
3.  4.xii.6,8,i05i7.  fi.vi.g.  z.i.8. 
g.iv.^.  3.x.jr.  Lutherum  pafTim  fcqui' 
tur.  4.iii.8.Scc. 

Gvidius ,  i.ii.z.    2.ii.io,ii.  3.11.9. 
3.iv.9.  3.viii.io.  j.ix.d.  3.X.8.  3.xi. 
4«vlii.io. 


PAinmiis.  Vcrfionis  Pagnini  ci  Edi- 
doncufi  fumusjdc  quafupra  in  A- 
na  Montano.  hffc  Veriio  oranium  La- 
tinarum  alianimqijc,  a  rcnatis  Jitcris  c- 
ditarura,  antiquiilima  cft  (ficuti  Luthc- 
ri  germanjca  omnes  Rcccnt>©rum  Vcr- 
fiones  Vernaculas  xtatc  antectdit)  cdi 
ta  primum  anno  1 523.  quanquam  Joh. 
Francifcus  Pius  incpiftola  tranflationi 
Pagnini  praefixa  memorat,  cam  arino 
dcmum  ifi8.  primo  impreflam  fuiflc, 
poOquam  Autor  vigintiquinquc  annos 
ci  claborandae  impendiffet :  quod  fi  vc- 
rum  cH,  Vcriio  Pagnini  Vcrfionc  Lu- 


theri  Gcrmanica  aliquanto  rccentior 
fiieric.    Thefautus  lingu^  fancta^cumdO' 
eiijftmis  quibufj^  hcbrmrum  fcriptis  quam 
aLCuratilJimccollatus,  &  cx  tifdcm  auaus 
ac  ruogmtus,  opera  Joh.  M€YceA&  alwi  um 
doaorumvirorum^  magno  folio,Lugdu- 
n:,i577.  J.vii.ii.   *3.i.^.  ^.ii.^^xo. 
4  X.13.   tr.vii.io.  i.xi.io.   2.iv  ,  4 
i.viu.io.  2.X.T0,  3  ii.7.    3.iv  8,  3.Vj; 
2..    4.'iv.i^2.  Kimchium  pafifim  fcqui- 
tur,  i.x.io.&c.  In  Diaionario  fxpc 
aliter  transfert,  quam  in  tcxtu  ,  i.ix.7. 
i.xi.p.  2.xii.iy,  3  i.i.  4  iii.j, 
Paliadius,  Pocta^  z.x.  12.  * 
P^pinius,  vide  Statius. 
Patercuhu,  z.\\.^. 
Paultu  Vcnctus,  4  iii.^. 
PaufaniM,  i.i.i©.  2  ix.4.    3,F.y  ,j 
4.vii.2.  * 
PeUtcam^.    Conr.  PeUicani  commenta- 
ni  m  Mofen ,  &  lihros  omnes  hifioricos 
fol.  Tigur.  15^8.   Commentayii  V4  Pro. 
phetas  majo^cs  &  minores,  folio,  Tigur 
anno  i  y8z.  Hunc  naAi  non  fumus  nifi 
poft  abfolutostrcs  piimos  libros  /xil 
7j17.  '  * 

Philojiyatrcs,  i.lS. 
Pindarus, 

Ptfcator.  Job.PifcatorfcrlpfTc  com- 
mcntarios  in  omncs  tocius  Vcrcris  Tc- 
ftamcnti  Jibros,  in  quibus  diftin^e  pro- 
ponuntur,  AnaJyfis  Jogica  fingu'orum 
capitum :  SchoUa  in  fingula  capitarOb- 
fcrvationcs  locorum  dodrinr.  In  JVfofc 
Jibris  hiftoricis^Provcrbiis.Cancico  can- 
ticorum,  &  i2.Prophctis  minoribus, 
Vcrfione  ut.tur  Jimio-trcmdlianl,  noit 
illa  pruniiusa  Junio  ac  TicmcJIio  cla- 
borata,  fcd  a  Junio  inteipolata,  &  qui- 
dcm  e  poftrcma  junii  immucatlone.  In 
Jobo,  Pfahnis,  &  Ecclcfiafte  Vcrfioni 
ifti  pcr  fingula  capira  novam  ac  propri- 
am  c  rcgione  adjungic :  in  Prophcclf 
quatuor  majoribus  propriam  duntaxat 
Vcrfionem  ufurpac,  omifsS  JunianaJfti 
commentarii  muliis  lcparatis  volijmini- 
bus  in  oftavo  prodierunt  Hcrbornjr,  ab 

•^nna 
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anno  \6o^.  ad  annum  1^18.  Antc- 
quam  hos  commcntarlos  cderct ,  dedcrat 
Gcrmanicam  totius  Vcteris  ac  Novi 
Tcftanicnti  Vcrfioncm,  cum  fchoHis  in 
fingula  capita ;  quod  opus  Hcrbornaf 
iniprcflum  anno  1604.  tribus  m^gnis 
voluminibus  in  quarto.  4.^1.3.  4.ix.i  i. 
*  I.V.8.  i.vi.4.    i.vii.9,11.    i.viil.  y. 

I.  ix.9.    i.x.i^.  i.ii.5.   i.iii«7-  ^'^- 

II.  i.Yiii.^.  i.ix.  11.  i.xii.i,7>'^« 
3.vi.8.  3.viii.5.  ^.ix.y.  3.x.*i3.  4-i- 
4,8,9,11.  4  "  5-  4'iv-*-  4  i.x.i^,i9. 
4.1^.4.  4.xii.i6.  t  8.  3-ii>7-  3- 
iv.3.  5.^113.  3x.ii,Ti.  3x1.138.  4- 
X.8.  4.xii.^. 

P/4r(?,3.vii.8. 
PUutuSy  i.iii.i.  3.V.7. 
Pbmus^  i.ii.3.  i.i.8.  i.xii.i.  5-i.i, 
11,14,15,»^.  sM-xo,  3.iv.5.  3.X.5. 
4.iii.4>75io.    4  vi.1l.  4.>^»-*>^>*-.. 
Plntarchus,  J  .w'1.7.  i.vii.6,8.  i.xii.^^. 
•  1 1.5.  i.vi.8. 13,14.  2.X.9. 
Poi/Maf,  i.i.io. 

potytenmy  i.vli.13.  i.x.i.  i.xi.6. 
•i-xii.^.  i.i.fO.  z.vi.i2,i3.  3.iv.9. 

PoljbiuSj  i.vii.^,8.  i.viii.8.  i.xi 
z.v.io.  i.vi.ii.  i.ix.13. 

ptolom:C-J4^  2.X.9. 

Ql 

^mtilimns^  i.ii.i>^. 

R. 

REuchlinus.  DiAlonarium  hcbraico- 
latinunr,  cum  grammatica  hcbria, 
utraquc  vald-  manca  &  impolita,  cdidit 
anno  1506.  infol.  4.iii.8. 

Rivetus.  Andrea  Kiveti  cmmentarius 
in  Hfifeam^  &  in  s^.caput  Efaia,  quarto, 
Lugd.Bat.i^if .  Commcntmus  in  Pfal- 
morum  Pvopheticorum  decadem  fele^am^ 
Quarto,Ludg.Bat.i^^i6.  4.x.^. 

Roa.  Martinide  Roafinf  ulartum  jan' 
a<t  Scriptif'^  P^''^  fecHnidi  oftavo,Lugd. 
1634.  4-»»»  ^ 


S. 

R.Salomon^  vidc  Jarchi. 

Salmaflu  y^.yii.i^l, 

Salvtanusy  ^.i.^.  3.V.7.  4.V.8. 

Saluflnu^  4.vii.i  i. 

Jul.Scaliier,  3.1.9. 
.  Schindlerus»    yal^ntini  Schindleri  lexl' 
con  Pentag/otton,  fol^  Francof.  1 5 1 2.   2 . 
V.2.  3.vi.6.  3.x.^.    *  i.viii.i  I515.  3. 
X.15.  3.xi.4.  4.i.4.    t^.ii.y.  3.xi.7. 

5c/;<;/wy/cj  Thucididis,  i.xi.^. 

Scmca,  Philofophus,  i.ii.i. 

Sencca  Tragicus,  i.vii.13.  2.ii.io. 
i.iii.il.  2.vi.ij.  3.i.ii.  4.iii.4. 
.  Septuagtnta.  Hoc  nomcn  cx  rcccpta 
confuctudine  utimur  ad  fignificanduni 
Gr.Tcae  Edltionis  autorem,quIfquis  tan- 
dem  ilic  fucrit :  qua  dc  rc  ctiam  fupra  in 
Gneci  fuinius  locuti.Hujus  vcrfionisdu- 
abus  cditionlbus  ufi  fumus  ^  una  Roma- 
na,anno  i  ^g^.juflii  Sixti  quinti  fafta  ; 
altcra  Francofurtcnfi,  qux  fcre  Aldi-% 
nas  ac  Frobcnianas  imprcflioncs  fc- 
qucns  ,  librorum  ac  capituin  ordincm 
ad  cum  modum  dTpofuit,  quo  ca  in  La- 
tinis  ac  Hcbraicis  Bibliis  nunc  confpi- 
ciuntur,  omniaquc  Vctcrura  Interprc- 
tum  fragm.nt3j  aliaquc  fcholla,in  Edi- 
tionc  Romana  contcnta ,  icpraefcntatj 
unaquc  plcrafquc  diffcrcntias  cxhibcc, 
qua:  ifti  Editioni  cum  Romana  intercc- 
dunt  2^.4.  3  vi  6.  ^.vii.  io. .  3.X  9, 
fo.  j.xi.7.  4.i.ii.  4iv.r.  *  i.vii.j. 
r.ix.^^.  i.x  3.  i.xi.8.  2.i.6.  z.v.ii. 
3.1.7  3.vi  8.  j.xi.y.  4-18.  4  iv.7.  4. 
viii.7.  4.ix.i6.  4xii.i6.  NonnuIIa 
intcrdum  libcrlus  vcrtunt,  fed  faiis  bcne 
tamcn  ad  fcnfttni,  ut  yn^  Efa.f  9. 
I9.  ■aolei[XOf  {6lc/A^  y  i.i.6.  &  l.il.f, 
ni/T£7,  i-iii  ^  r— Prov.f. 

9./Si'o-,4.ii.<^.anp  m'!,^»'?/^'^- 

^I5U©-,  4.viil.9.  niDV^  Jcrcm.47.3- 
ofa»),  3.iv.2.  t'-i-4.*  i.iii.2-  irtV.r, 
i.v,4.  i.vi.i.  i.vil.3.  i.viii.io.  i.ix» 
7,9.  i.i.i,  2.ii.2,ii.  l.iii.8.  i.vi.I,^. 
i.vii.ir.  z.viii.  1,(^,9-  z.ix.ir.  i.xi. 
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14»  i.xii.^,!^.  3.11.1,  f, 10.  3.iH.2, 
4>  f>  S.iv.jjJ.  j.vi.i.  j.vii.  1,3. 
3.ix.4,y,9.  3.xii.r,2, 9, 10,  ii,  12.  4. 
iii.i.  4.iv,2.  4.V.I.  4.ix.i.  4.X.I. 
4-«"-y,il,i4>i7. 

Serviusy  Autor  miniiuc  accuratus ,  i. 
viii.7. 

Sivfmtmdus  Liber,  3.1. 11. 
5/?ww^j  i.vi.7.  2ix.4. 

i.ix.9.  i-ix.4,(^.  J.iv.8.  j.v. 

9.  3.vi  10.  3.vii.io.  ^.viii.io.  3. 
X.8.  4.iii.4.  ^.vii.^.  4.vii;.lo. 

^uinm  SmyYfUHSyyol  Calabcr,  i.vi. 
13.  3  X.8. 

Sclinus ,  3.i.if.  ^.viil^.  ^.iii.^,^. 
4  vi.11.  4,vii.^ 

Statimy  2.ii.io.  2.vi.i$.  3.iv.8.  f* 
vii-4.  3  X.8.  In  vcrbis  fcntenciifquc 
minlme  limatus  auc  circumfpeftus ,  3. 
vii.4. 

SCephanus,  Henricus  Scephanus,  2.i.8. 
Ro.Stcphani  Thcfaurus  lingux  latin^, 
3.V.7. 

•  Stcphamt4,  Verfionem  Tigurinorum 
Robertus  Stephanus  anno  ij^^.  jun- 
Aim  cum  Vcrfione  Vulgata  per  colu- 
mnas  cdiditin  oftavo  ,  appofitis  paflim 
ad  locos  quofquc  difficiliores  (choliis 
Jocuplctimmis  ac  doftiflimis;  quac  fcho- 
Jia  cum  ipfius  foJius  opus  cffent  in  foJi- 
dum,  omnem  tamen  corum  honorem  vir 
modcftiflimus  in  pr;cfatione  altcri  tran- 
fcripfit,  Francifco  Vatablo  ,  Jitcrarum 
Jiebraicarutn  tunc  ibi  Profeflbri  Regio, 
acfi  ex  cjus  pr.'cIc<flionibus  fubJedum 
cflet,  quicquid  in  iis  boni  continebatur  : 
id  quod  ctiam  antea  fcccrat ,  quando 
ifta  fcholia  (tadcm  plane,ni/i  quod  mi- 
nus  Jocuplctia)  ad  textum  Vulgatap  ac- 
comraodata  3  accum  ca'foJa  imprcfla, 
vulgaverat  :  ^  qua  edltione  vidimus 
Pcntateuchum  In  quarto,  cum  hoc  tiiu- 

10,  Libri  Mofis  quinque,  cum  annotationi' 
bta  &  obfervationHjHi  hebraicis  haud  poeni- 
tendis ,  qu^  prolixi  commentarii  vice  ejfe 
poffum,  Parifiis,  cx  officina  Rob.  Ste- 
phani.  prarmiccitur  brevis  prsfauo  ad 


Jcftorcs,  in  qua  C\c  air,  Conflltueramt^  h 
tertia  Bibltorum  editione  annotationes  ,  ut 
anteafemel  a.  nobis  fa£ium  fmat^  in  inte^ 

riori  margine  afcribere  verum  frujlra, 

tam  magnum  enim  incrcmentum  pojiertores 
annotatmes  acceperunt,  ut  foU  jam  feor- 
Jfm  volumen  etiam  maximum  ftbi  pofiu- 
^ent'~eam  acceftonem  nolim  mihi  acce- 

ptamferri  hoc  tantum  pr^puimus  ut 

nonnullaexiii,  qua  ProfeJJbntm  regiorhm 

Profeforei  exceperant,  ad  vos  typogra- 

phica  twfira  artis  beneficio  fdeltjjime  per^ 

manarent  fruimiru^utimini  jam  nojlris 

coUe^aneiSj  &  ab  iis  uberiorem  fru^um 
txpeciatey  quam  a  brevibus  iUis  fcholiis^ 
qu£olimin  marginibus  Bibliorum  excudi^ 
mus.    Ex  his  faiis  apparet,non  Vata- 
blum  fcd  Stephanum  eflc  autorem  ifto- 
rum  fcholiorum,  quaj  in  BibJiis  Vata- 
bli  Cita  didis,  quia  in  prsfaiione  Ste- 
phanus  Vatablo  fcholia  fua  fei  t  acce- 
pta)  comparcnt.    Sunt  autem  iftono- 
minc  dua?  trefvc  editlones  inter  fc  di-  ' 
verfar.   Prima  eft  illa  in  oftavo,anni 
if4y.n>hiJ  habens  pr^ter  Ver/ioncm 
Vulgacam,  ac  Tigurinam,  cum  fchoJiis' 
Stephani  marginalibus.       Poftea  Bi- 
blia  lecraDla  (habcntia  textuaj  Hebrai- 
cum,  Vcrftonem  Gr^cam  ,  ex  cditionc 
t.omplutenli,Latinam  vulgatam  &  La- 
tinam  altcram,non  jam  illam  Tigurino- 
rum,  fed  plane  novam;  prodicrunt  duo- 
bus  /olumtnibus  (adjunfto  etiam  tertio 
Novum  Tcftamcntum  continente)  in 
magno  quarto,  cum  iifdemiilis  prioris 
cditionis  annotationibus  ,.fcd  hic  ill.V 
immutatis,  &  hcbraicas  allegationes 
qua.null*  mpriori,paffinAabent[: 
bus.    Eadcm  editiO,cum  auaioribus  c- 
tiamnum  fcholils,  anno  1  y  86.  cx  officl- 
na  J>anaandrcana  prodiit  tribus  voJu- 
mm.bus  m  folio,  cum  hoc  tituJo,  BibUa 
facra  Hebraici,  Gr^e.Latinl   Latina  in- 
terpretatto  duplexef,  alterayetus.altera 
Novaycum  annotatimtbus  Frandfci  Vata^ 
bh.  omnia  cum  editione  Compluter^dili* 
gmr  coUala,  additii  in  marginey  quos  ya^ 
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tihlui  in  fuls  amotatiombus  nonnunquam 
omifsrat ,  idiotifmis,  verborumj^  difficilio- 
rum  radicibus.    Neutri  harum  cditio- 
nuoi  ulla  prxfatio  addftur ,  aui  quic- 
quam  toto  opcre  comparet,  undc  con- 
ftct,  a  quo  haec  editio  adornata,  aot  no- 
ya  ifta  Vcrfio  profcwta  fit.  nam  quod  in 
litulo  fcholia  Vatablo  rurfus  attribu- 
untur,nihili  c(l.  lantum  cnimabcft,  ut 
Vatablus  fecundis  aut  tcniis  hifcc  fcho- 
liis  manum  adhibucrit,  ut  nc  prlma  qui- 
dcmabeo  profeda  fint  (ficut  monftra- 
vimus)  caque  fibi  attribui  indignc  ad- 
ni^idum  tulcrit,  publicequc  nihil  iila  ad 
fc  pcrtincre  proteflus  fit,cum  multa  Re- 
ligioncm  Reformacam  fapien:ia  in  iis 
fparfa  fint,  a  qua  ipfe  fuit  allenlfiimus. 
Mihidubium  non  cft  ,  quin  Rob.Stc- 
phanus  propriusiftorum  fcholiorum  (& 
fortaflis  ctiam  Novx  Vcrfionis)  autor 
fuerlt,  «quc  ac  praccdentlura,  idquc  ob 
icftimonium  Conradi  Pclhcanl,qui  in 
fine  hiftoria  dc  viti  propria  (  prxfixa 
operibus  ipfius,  anno  ijSz.Tiguri  im- 
prcftls^  ita  fcriblt :  Principio  Decembris 
anni  1549.  mecum  fwt  Kobertus  Stepha- 
nus  0^0  diebus  ,  qui  videns  qu.tha^enus 
tranftu'eram  i  comfnentariis  Knbbinorum  in 
facroslib  o^y  rcfiavit  obnixe  ut  in  uliquis 
cmnlbus  pergerem,  idj^  non  ad  fenfum  tan- 
tumy  led  ai  literam  quoj.,  pro  hbraifmis 
d  fcendis.  Statim  igitur  Cte^eros  quoque  In- 
terpretes  j  qui  pirtim  Prophetas  ^  partim 
m'-ti  libros  bibticos  i^fterpretati  funt  ^  in 
lattnam  tinguam  tranflitos  Genevam  illi 
tranfmft,  ut  infgmora  cx  iUis  excerpens, 
in  lucem  emuteret,    Nova  ifta  Verfio- 
n!  nosnufp  amufi  fumus  ,  quippcqui 
ex  tribus  iftis  cditionibus  Bibiiorum 
Vatabli ,  uti  vulgo  vocantur  ,  fcu  Bi- 
bliorura  Stcphani,  uti  nos  rcftius  indi- 
gccamus,  priraam  duntaxat,illam  anni 
in  o(flavo,  ad  manum  habuimus, 
rcliquas  duntaxat  v  dimus.atquc  obitcr 
infpcximus.  i.v.i,8.  lix.io.  j  iii.4. 
7Mi6.  4.x.^    *  i.viii.5.  I. 

H6.  i'X.6y7'  Lxi^.  i.viii.^,13.  1. 


ix.  I2.    l.Xl.10^12.    2.X1M,  Jj4,9j  I2> 

14*  j.iii.i.  j.viii.^.  4.1*4*  ^.ii.io» 
4.X.18.  4.xi.9.    t  i'Vi  3.  i.xi.io.  z. 

x.  io.  3.ii.i.  3.iv.5,8.  j  x.ii,!!.  3. 

xi.  8.  4.iv.i. 

Steuchus.  Auguflim  Steuchi  Eugubini^ 
EpiCcopi  Vjfami^oierum  tomus  primus  & 
fccundus ^io\.  Parif  1578.  Torao  prlmo 
ifta  (prxtcr  alios  tradatus  ad  rcm  no- 
ftram  non  faclcntesj  infunt :  Vctens  Te- 
[tamcnttad  Hebraicam  yeritatcm  rc  om' 
tio,  five  in  Pcntatcuchum  annotatmcs.  In 
tibrum  Jobi  ena)  rptioncs.  Tomo  fecun- 
do,  Enarrationum  in  Pfalmos  pars  prima^ 
qui  c(i  primus  Pfatmornm  tibcr  juxta  dM- 
fionemhcbr^oYum.  adjc^<e  funt  aliquot  cx- 
ptanationcs  nobitium  Pfatmoyum  ^  i.iv.i. 
4.iii.8.  4  x'i.3.  *  z.viii.6,i  i.xii.6. 
}.vi.8.  j.vii.il.  3.ix.5.  4xiii6.  t  2. 
viii  10.  4  xii.io. 

StemchiuSy  i.viii.7.  i.vi  10. 

StrabOy  i.vi.i^.  ^vi  11.  ^.vii.i,^,^) 

7,8,11.  4.viii  3. 
Suidjfy  i.i.8. 

Symmachus,  i.viii.io.  i.viii.f.  j.vl. 
3.  4i.ll.  4V.1.  4.viii.5,7.  *  l  x  6. 
x.v.ii.  3.ii.i.  5.X.13.  ^xii.8.  t  »• 
ix.7.  i.ix.ii.  4.iii.i.  Fidclls  cft  & 
clcgans  Intcrpres,  4.ili:i.  Eiimati  ju- 
dicii,5.x.i.  nonnullam  intcrdum  libcr- 
tatcm  rite  ufurpat,  ^.v.i.  Symmachum 
fcqui  foIctHicionymus,  i.viii.^.  ^  xii. 
5.&C. 

Syms.  Tranflatlo  Vcterls  Tcfta- 
mcnti  Syriaca  duplcx  cft,una  cx  Gn- 
co  fa^a*,  altera  cx  Hebrafo  lHam  ex 
Graeco  folam  vidit  Mafius,  camquc  non 
torara ,  fcd  nonnullos  cjus  Ilbros  dun- 
taxat,  uii  Hqu:t  e  commcnrariis  ipfius 
in  Jofuam,  cquc  diftionariolo  Syriaco, 
opcri  Bibliofum  Reglorum  inferto, 
quod  Pcculium  Syrorum  infcripfii.  nfque 
aliam  notam  hibuit  Arias  Montanus, 
qui  in  admonitionc  ad  lcftorem  de  Sy- 
riacis  Novi  TcftamciKi  libr^s  fic  infit : 
Nam  de  Veteris  Tefiamtntt  hbris  Syriacis 
nonadeolaborandHmy  to  qMex  iis  fror 


immls^quitmhividere  contigit,  iUamfa- 
trorum  lArorum  partemtmex  hebraica  & 
pimava  imguayjed  ex  Grteca  ab  Origene 
permixtd  Verfionead  Syroscfe  tranflatam 
cogruruerim,    Aft  Edltione  ifta  Syri  nu- 
Ipiam  utuncur,  fed  in  omni  culcus  diri^ 
ni  parte  alccram  illani  ex  Hebrxocon- 
verfam  duntaxat  ufurpanc,  non  Maro- 
nitx  modo,  fcd  Nelioriani,  Jacobitx, 
orancfquc  in  univerfum  Syrorum  kdtXy 
ubicunque  tcrrarura  dcgenccs,  ficuri 
Syrus  khoJiaftes  Grcgorius  in  operis 
fui  prarfatione  difcrtc  teftacur.  Hujus 
Jaudat.T  &  anciquiflimae  Tranflationis 
cxemplar  fuppcdicavit  nobis  munificen- 
lia  Rcverendiffimi  Prxfulis  JacobiLlf- 
ferii ,  ArcJiicpifcopi  Armachani  ,  qui 
multo  auro  totum  Vctus  Teflamcnium 
(cxceptis  Pfalmls  ,  qulaeosjam  antc 
typis  vulgaros  habebamus)  e  libro  Pa- 
triarch.^  Anciocheni  in  moncc  Libano 
dcfcribi  /ibi  curaverat  annoijij.  pcr 
quendam  Jofcphum  lilium  Davidis.  Eft 
auctni  libcr  confcriptus  charaAcrc  pul- 
chcrrimo,  Sc  qui  cum  optimis  noftris 
Typographicls  de  cJegantia  facile  ccr- 
cec.    Habcnt  Syrifuas  capitumac  ver- 
fuumdivifioncsjfednequaquam  ad  no- 
ftrum  modum.    Namque  Gene/is  ipfis 
habet  verfus  4f  09.  caplta  78.  Exodus 
verfus  1616,  capita  44,    Levicicus  ver- 
fus  1454.  capita  19.    Numeri  vcrfus 
5^21.  capita  3^.   Dcutcronomium  vcr- 
fus  1795.  caplta  28.    Jofue  yerfus 
11^7«  capita  19.    Judic.  verfus  415  j. 
caplta  II.    Jobus  2803.  caplta  14.  & 
ficdc  c.Tccrls.    Numcius  vcr/iculorum 
quos  ipfi  fc^njnQ  d\ciini,  CmgixVis  Pcn-  ' 
latcuchi  libris  fubjicitur  ;  ficuti  in  fine 
Pcntateuchi  cnumerantur  omniacujuf-  ! 
quc  libri  capita,ipfi,t4M>Bp  appel-  j 
lant,cum  brcvlbus  in  /ingula  rumma-  I 
riis.^  ExcmphgraruijCapitis  prlml  brc-  ' 
viarium  ita  concipitur  :  5^DQ  * 

Nn^fcl  131/1»  gencratim  cxii  aif  | 
to/vf  ^  omntumqHC  qu^  in  ipfis ,  qu^e  fi.  j 
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cit  Deus,  fccundi  vcro  /Ic,  KH^^} 

fc^n^na,  ^^^^  myfiicm  de 
Faradtjo^  &  de  ceatione  hominis.  &  tcr- 


•-num  n^Op  i]J^,D\  nativitatc 
Cam  &Abelt,  Ueque  Jacrifidis  qug  obtli- 
lcrunt  Deo  ,  ac  de  cade  Abeli :  &  fic  dc 
cztcris.    Habcnc  &  alias  adhuc  feaio- 
ncs.quasKnn/  appellant  (cumalias 
hac  vocc  codex  &  exemplar  fignificctur) 
capitibus  majores  ,  utpotc  quarum  cri- 
gincafcx  numcrantin  Gcnc/;,  vigincifcx 
in  Exodo,  &c.    Tranflacio  hxc  admo- 
dum  cxada  eft  &  fidcJis,  &  tcxcus  hc- 
biaici  vcftigiis  ubiquc  fcrc  admodum 
prcflc  jnfiftit.cxceptis  Jibris  Paralipo- 
menon,  qui  admodum  foede  habiti  plu- 
rima  paflmi  omifla,  fupcraddica,  iiimu- 
tata  ac  dctorta  habcnt,  ficuti  &  Pio- 
vtrbiorum  libcr  multis  in  Jocis  a  tcxtu 
hebralco  longe  abic.    In  crccris  libris 
magna  fide  vcrfatus  cft  hic  Interprcs 
ita  tamcn  ut  in  Jocis  diflicilioribus  ici- 
dcm  ac  alii  Intcrprctcs  plciiquc,  a  vc- 
lo  fcnfu  abcrrct  haud  raro,  in  quoruni 
nonnullisad  Gra;cam  Vcrfionem  inccr- 
dum  fe  accommodai  j  quod  &  Hiero" 
nymum,Iibros  facroscx  Hebraico  ver- 
ccnccm,  fubindc  faaicafl"e,  apercun!  cft 
ipfcquc  alicubi  proficccur.  Quanquam' 
autcmelegantiflimcfcriptus  cft  hic  li- 
ber,punaa  ramen  &  Interpunif^ionum 
notas  haud  raro  pcrpcram  fc  habcnc 
CutJ  &  in  'pfoopercalicubimonuimus 
1.VI.I.9J  fivc  idnoftri  hujus  cxfcripto- 
ns  vitio  taaum,  fivc  aJtiorcm  originci!, 
habec,   i.i.g.    ,  iiu.  ^,1.^,^^^^ 
VII.I0.    i.ix.i,<f.    l.x.3,8.    ,.i^.  j.ii. 

IX.  J-ii.r.  3  V.6,  3.yi.8.  g.vii.i.  4. 
'•4,T,7,8.  411.4.  4.iv.4.  4.viii.7.  4. 

ti.ui.7.  i.iv.4.  li.,,^.  a.ii.,^ 
12.  i.iv.i.  i.vii.ir.  i.viii  2,<?,9.  2. 
|x.ii.  2,xi.i4.  3.ii.2.  3  iii.4,<?.  3. 
*^  'j?>^  3  vi.2,  3.vii.3.  3.X.12.  g. 
X1.8.  4.I.IO.  4.ix.i3,  4  xi.4,T.  Grx- 
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cam  VeriiGnera  aliquando  fcqaicur  >  i . 
ix.7.  i4i.2.  a.vlii.j.  ^ii.l,lo.  ^.iii. 
1.  J.vii.i.  }.ix.8.  4.iv.i.  4.^.1,5. 
'  4.xii.  17.  Textui  auchcntico  comra 
Gr.Tcam  Vcrfioncra  fufFragatur ,  i. 
viii.io.  i.ix.io.  a.xi.14.  3.1x4, 
j.xii.ii.  4.iii.t.  ^.ix.l.  4.X.I.  4.xii. 
1,9,10,17. 

T. 

TAchmii»v'i,6,  i.xii.it.  j.I.i^ 

Tatgum,  vidc  Chaldxus. 

Tartmitus.  Johan.  Tarnovii  Exerci- 
rarioncs.  Commencarii  in  duodcciiQ 
Prophctas  minorcs ,  z.rii.io.  i.viii. 
2Xii.7.  4U.8. 

Theodotic^  i.xii.8.  4.i.l  i.  Vcrbis  ni- 
oais  fupcrflitlofc  inlia^rcrc  folct,  ^.iv.a, 

Tbiignuies,  Pkraque  elibris  £icns 
inucuatus  eil,  i.xi.^. 

TheopbrajlMy  i.ii.i.  x.xii.i. 

Tbmdtdes  ^  i.vii.8.  i.xi.4/.  ».vi. 
lx,i}.  z.ix.f. 

TibHUuSy  4.vi.ix. 

Tiiuvma.  Anno  1 543.  Tiguri  nova 
Bibliorura  cranflatio  Lacina  cx  origi- 
nariis  linguis  fada  prodiit,  adornaca  a 
Lcooe  ]udx  ,  (Vcrbi  divini  ibi  irini- 
ftro)  quantum  ad  Canonem  hebraicum 
attinct  5  ab  aliis  rero  divcrfis,  quantuni 
ad  Lbros  Apocryphos  &  NovumTcfta- 
xDcncum,  quum  Leo  Juda:  ancc  abfolu- 
tum  opus  mortcm  obiiflet.  Prima  ha^c 
editio  cft  in  quarco  ,  habens  pafllm  in 
marginc  lchoLia  ad  locosquofquc  difli- 
ciliores,  caquc  in  Ubris  Prophcticis  ad- 
modum  locupietia  j  undc  &  Kobcrius 
Stcphanus  haud  pauca  iranfcrip/ic  paf- 
fim  in  fuas  adnoutiones ,  quas  huic 
Vcrfioni  appofuit,  quum  cam  junftim 
cum  Latina  Vulgacacdcrct ,  ficuci  fu- 
pra  monftraviraus.  Verfio  haic,  qnan- 
quaui  ab  hominibus  Reformac*  Rcii- 
gionis  profeaa  ,  Thcologis  tamcn  Hi- 
^anis  multo  in  ufu  eft ,  qui  &  Biblia 


ilLi  Stcphani  (Biblia  VauMi  vutg^i 
dida )  rccudi  fcccrunc  Saiamancicr, 
(cxpunftis  duncaxac  nonnuJiis ,  qux 
minus  iilis  placcbant)  id  quod  indigne 
fcrtns  Jefuiu  Grecfcrus ,  pcculiareni 
concra  hanc  Edlcioncm  tradtatum  fcii- 
pfic ,  quo  pariis  fu£  Thcologos  ab  ejus 
ufu  abftcrret ,  alitcrquc  facicnccs  acri- 
ter  perftringit,muha  in  iplam  Vcrlio- 
nem  jaciens ,  ita  tamen  ut  petubnciam 
Gcnebrardi ,  furiofe  pro  more  fuo  in 
cam  dcclamantis ,  nc  ipfe  quidcm  ap- 
probet.  Cum  Gretfcro  &  alii  non- 
nulli  idem  argumcntum  traftavcrunr, 
quibus  omnibus  Tigurini  fortiter  rc- 
fponderunt  :  cujus  rei  ubcriorem  hl- 
ftoriam  tcxerc  non  cft  hujus  loci ,  *  1 . 
iii.ii.  i.vii.5.  i.ix.6.  ».x.^,7,«,  2. 
ii.15.  2aii.2,7.  2.viii.8.  2.ix.ll.  2. 
xi.4.  3.1T.9.  j.xi.y.  4.i.8.  4.iv.i.  4, 
fi.vii.io.  j.i.7.  3.iv.i.  ^.x.t, 
4.iii.^.  4.Tiii.$'. 

Tremellitis.  Immanuel  TrcmclHus 
anno  cominencarium  cdidic  io 

Prophccam  Hofeam  ( i.viii.5 .  i.viii  ^, 
i.x.ir.  2.xii.r,i6.  4.xii.S.)  poftea 
vero  foclatis  cum  Francifco  Junio  opc- 
ris  totum  Vetus  Tcftam:ntum  dc  hc- 
braico  in  latinum  convertit ,  ac  do<ftif. 
fimis  fchoh*iSj  ad  calccm  capitum  adjc- 
^is,  illuftravit  :  quara  Tranflatloncm 
fub  ijfius  norainc  fempcr  allegamus, 
omiffa  Junii  mcntione,  ob  rationcra  fii- 
pra  in  Junio  allara.  Editlo,  qua  ufi 
fumus,cft  in  quarto,  fada  Londini  an- 
no  1581.  cum  hoc  iltulo,  Teflamnti 
Veteris  Biblia  Jaoa»  Latina  rccens  cx 
Htbrao  fa^a^  brevibufqiie  fcboliis  il- 
iuftrata,  ab  immanucle  TrmcUio  & 
Francifco  fimio.  In  Epiftolaad  Fri- 
dcricum,  Comitcm  Palacinum  ,  cxpo- 
nunt  caufas ,  qux  Ipfos  ad  faciendain 
hanc  tranflationcm  impulcrim  ,  &  ra- 
tionem,  quam  in  ca  adornanJa  ccauc- 
runcj  i.r.7.  2.ix.io.  5.iv.8.  4,iii.7.- 
4.ix.ii.  4.x.f.  *i.iv.io,ii.  i.v,4^ 
i.vi.4.  i.vii.il.  i.ix.5,9.  i.x.^,7>8: 
d  2.1. 


INDEX  AUTORUM. 


l.i.f.  l.vii.io,  2.viii.^.  z.xii.ij  ^,7» 
5.iii.9.  J.X.15.  j.xi.^  4.i.8,9,xi.  4. 
ix.i^^r^.  4.xii.z,i6.  fi-ix.i.  t.i"8. 
2.iii.7.  z.viii.9.  j.iii.y.  j.vii.ii. 
viii.4.  3.ix.f/.  3.xi7.  4.X.8.  4.xii. 
6,10. 

Trtphiodorus^  z.vi.i^. 


VAlcra^  videHifpanica. 
Vakrm  Maximm  y  i.vii.9.  z,Va.6. 
3.iv.7,9. 

j_  Vaicfm^iW.il,  4.vii.2. 

^^rro^i.vi.8. 

Vanomannwsy  5  .i  4. 

VatMm^  \idi  Scephanus. 

Garctlajdb  de  la  Vega^  z.v.i  o. 

Vegetim y  i.vii.5.  i.viii.4.  i.xii.j. 
4.viii.4. 

Vemactilie.  Dc  Ver/ionibus  in  lln- 
guas  Vernaculas  faftis  ufuipavimus 
Gcrmanicam  Luther/,  Gallicam  Vece- 
rem_,  Gallicam  Genevcnfem  ,  Italicam 
Vtterem,  Itaiicam  Diodati ,  Hirpani- 
cam  Caffiodori  de  la  Reyna ,  alteram- 
que  cjufdcm  Vcrfionis  editionem  a  Cy- 
priano.  Valera  rccognitam ,  Anglicara 
Gen:venrcm,AngIicam  Regiam,5c  Bel- 
gicam.  Sunt  &  ali.r  pnrtcr  iftns 
Vernacul.T  Edltioncs  divcrfe  ,  c  Jin. 
guis  originarils  faifla?  (dealiis  cniranon 
IcKjuimur)  puti  Pv/omca  ^  quam  Nico- 
laus  Radzivihus^Palatinus  Vihienfis, 
diverfos  homines  dodos  adhibens^  ac 
propriis  fumptibus  fuftentans,  fitn  cu- 
ravit  5  propriifque  expcnfis  impriml  fe- 
cit  annoif62.  Hurtgama  Tranfla- 
tio  a  Cafpare  Carolo  primum  fada, 
poftca  fccund^  cura  in  Juccm  cdita  ab 
Alberto  Molnar  Sxcnzienfc  llngaro.: 
jJlMdica,  fafta  a  variis  viris  do<ais, 
Lutheri  Gcrmanlcam  pr.tcipue  fccutis  • 
cujus  tranHation^s  hinoriam  prolixd 
tradit  Aragrimusin  dcfcriptioiic  I/lan- 
dix,  pag.i  f  y.  ubi  ctlara  doccmur,  Lin- 
guam  Iflandicam  cfle  vctcrcm  Norvc- 


gicamfive  Gothicam;  Cambrieay  SritaH" 
ruca^C\vcH'alUca^c{\xx  anno  1588.  Lon- 
dini  prodiit  :  Hibemcaj  cujus  Novum 
Tcftamentum  ante  raultos  annos  pro- 
diit,  cura  Wilhelmus  Uflaius ,  Dubli- 
ncnfis,  Eques  Auratus ,  a  viio  doao, 
quem  dorai  alebat ,  cam  fieri,  ac  pro- 
pnis  mipenfis  cxcudi  curaviflbt,  ut  po- 
pularibus  fuis ,  quos  in  denfis  errorum 
teriiJbris  verfari  vidcbat  ac  doJebat,con- 
fuicret ,  viamque  ad  faJutera  iis  apcri- 
ret ;  in  quem  fincm  etiam  pJeraque  o- 
mnia   cxcraplaria    gracls  diftribuit  ; 
qucm  pium  optimi  viri  conatum  advcr- 
fariorum  maJitia^  aJiorumque  focordia, 
corrupit,  ac  infru(5^uofum  rcddidit.  Si- 
raili  zclomotus  WiJhcJmus  Bedel,  An- 
glus  ipfc,  fed  Kilmorix  in  Hibernia  E- 
pifcopus  (ubi  intra  hos  trcs  annos  ,  ac 
initlo  novififima?  RebcIIionis,  fuprc- 
mum  diera  claufitj  totum  Vetus  Tcfta- 
mentum  cx  Hebraico  in  Hibernicura 
tranflulit,  cum  iftios  linguJB  mediocrcm 
cognitioncm  fibi  comparaflet,  haberec- 
que  ad  manura  vlros  Anglicc  &  Hi- 
bernicc  pcritos,  qui  omnla  exaftius  li- 
marcnt  5  quod  opus,  jam  pra?Io  para- 
tum,  una  cuin  inftru(flifi[ima  oprimi  ifti- 
us  ac  erudltiflfimi  pra^fuJis  BibJiocheca, 
ad  RebeJJium  Hifc>ernorum  manus  dc- 
vcnlt,  ab  iifque  pro  cxtcra  barbarie  ac 
rabia  abolitumfuit.       Iftarum  Tran- 
•flariomimnos  nulJam  babuimus,nequc 
lis,  fi  habuifl^mus,  uti  potuifl-emus,  ci,m 
iftarum  J.nguarum  (plurimum  intcr  fc- 
fe,  ac  abomnibusaJ^is  qM.r  nobrs  nocr 
difcrcpantiiFm)  nuIJam  calJcamus 
^/re///«^,i.ii.5,4.  i.vii.r,..  jyi^i^^ 

?:.v.y,9.  5.vi.i,io.  rvii.j,4,8  ,0.  % 

yiMA.  5.x.r,7.  4-ii».9.  Fclicimmadc- 
fcnptio  aqu.^  bullicntis,  iJx.p.currus 
lubfuJtantis,  t?.iii.8. 

VitditsVocta,  2.X.I1. 

Vu^gata  LatinayYidc  Hieronyrauy. 

Xerujpfm, 


INDEX  AUTORUM. 


5,4,y/.  3-v-»o«  3yi.io.  j.vii. 
10.  j.viii.io.  41.5.  4«viii.2. 

Z. 

ZO^iwttJ,  x.ii.io. 
ZHWgliKs.    Huldrici  Zmglu  Aim- 
tatwnes  in  GenepTiy  Exodum^  Efaim,  fe- 
Yemidmy  una  cum  pfaUerio  per  euiukm  U~ 
timuac  donatfiy  fol.  Ti^ur.  z  ^  8 1  •  Tcr< 


tius  hic  cft  Opcrum  Zuinglji  tomu$.rn 
Efaiaac  Jcrcniia  Vcrfioni  Hicronymi 
Vcrfioncm  fuam  pcr  columnas  appofi- 
tam  cxhibcl ,  ac  ad  calccm  utriufquc 
Prophetaidat  fcholia  in  loca  qu.rquc 
difficiliora.  fcholiis  in  Efaiam  prjeroit- 
tit  prxfationcm,  qua  omncm  Intcrprc- 
tationis  fuai  rationcm  prolixe  cxpom*t. 
Eplftola  dcdicatoria,his  Prophctis  praf 
mifla,  data  cft  Tigur.i^.JuIii  an.iji^. 
i.viii.j.  3.vi.6.  j.vii.j.  ^.x.^,^.  *  i. 
iii.i.  1.V.4,  i.vii.j.  i,iii.i^7,  fi,ii. 
9*  3.xii,i.  4,Yiii.5'. 
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I0.2p. 
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17.12. 
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2(5.25. 

11.30. 
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12.14,1 5. 
15.3. 
15.29, 
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27.21. 
12.5. 
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Exod. 


Lcvit: 
Numer. 
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i.x.3. 
4.xii.p. 
2.xii.i2. 

1.  x.5,p. 
«•iii.4. 
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i'ix.p. 

r.x-6. 
2.11.5. 
r.x.7. 
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4.1V-3- 
2.iv.i. 

i.iv.3. 

4.1.12. 


4.xii.2.  I.2l 
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33.5. 
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5S.I7' 

2.5. 
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i5.p. 

ip.15. 
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30.15. 
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Jofuc. 
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1  Samuc/. 


2  Samuel. 


3.  VH1.5. 

2.1.8. 
4-xii.r5. 
4.ix.rp. 
i-x.7. 

r.x.3. 
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4.i.8. 
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2.ii.Tr. 
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4.viii.7. 
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Indcx  Capitum  Libri  primi. 


CAP.  I. 

HEmiftichii  iftiosEfa.^p.i^.U  HDDn  nin>        11£  m^D  NU^  variis 
cranflationibus  propofitis,atquc  rcjcdis,ve<aac  nova  cjus  interpretatio  affertur  ; 
aj  quam  Aquilae  trsnflatiojritc  ac  pro  mentc  ipfius  intcllefta,proximfe  accedit.Btff/j 
fxpe  fonnarc  accufaiivum.  plurimis  cxcmplis  docetur. 
^  CAP.  II. 

LccoilloEfaf»,  qui  pra?ccdcnti  capite  explicatur,  qoid  fibi  velit  fimilitudo  flftvii 
ttngkSliydccctur ;  ac  flumenanguflum  pro  flummt  rapido  poliium  cfle  a  Propheta :  cujus 
rci  ratio  dihicide  exponitur. 

^  CAP.  ITI. 

D(Jceturjqu'$  iftiu$mcmbri,U  riDDlJ  nnfenfusfit,  fiDDJ  accipiatuc 
rro  vtxiUim  ufurpare  vel  tererc ;  arquc  huic  Jdco  aflines  cflctrei  alio$in  Scri^tura^F.x- 

od.i7.M-"'Dj  nn\prai.io.6.VjiJ  ^j^H^^N  CDii;m,&  pfa.6o.6.^^Ni^7  nnm 

DJ<  ■  •  .   .  / 

lecundi 


quorumduo  priores  accurate  cxciitiuntur  ac  dcclaraniurj  pr.-prcrcaquc,  (occafionc 

ukdi)  pfii  ^o.s.ion  n^^ni  cura  i:njNi:  Efa.iz.4."»0TD  tT^in: 

Efa.26.i?.l^^P'^^^  ^nr?  :&  Efa.6i.6.  n^n^^PN  CDnOTOH.  cxplanan- 
tur  aiam  phrafcs  vN  ID^aH  &  7N  Hyii;,  nonnuUi-quc  loci,  in  quibus  ill«  cittant, 
cbitcr  illuftramur. 

CAP.  IV      ,  . 
Verfus  fcxtus  Pfalmi  fcxti,  tflVDp         DDJPn^  DJ  ^^Nin  nnnJenarra- 
tur.IfltUpaGraci$aliifqucpravemutatuminnT[;p,acfi  id  rcnfui  mcliusquadra- 
rft ;  quod  contra  fe  habcre,  oftcnditur.  Obitcr  cxponitut  Num.i6.i  1.DJ7  Vn^l. 
Affixorum  ellipGs.        Tzpe  fignificat  f  toptcr. 

CAP.  V. 

Videri  nobis  quod  DQJ  Efa.j^.ip.  lignificct  vexiUum  toUere,  &  quod  ibi  dicatur, 
Spiritum  Dci  crefturum  Mcfliarti  pro  vcxillo,  fcilicct  ad  congiegandos  fidelium  coe- 
tus  •  cmx  expofif  o  tum  aliotum  l^corum  collationc  confiraiatur,tum  prajcipu^  iftius, 
WTy^  O^^i  vSn  C3^Qy  DJ710y  ^UJ^  UJltUqui  loctJSj^iligcntcrexcu- 
titur  :  obiterque  etJam  <xponuntur,neur. ,  1.5.  llDTin  ppOH        :  Bfa.  14  3°. 

^ujiiy  3jn3  ^noni :  Efa.^j.i.  ^'^p^^^^^^^^' 


&  Vcxilla'  qux  aRomanis  adhibita  in  Coloniis  dcduccndis,  in-que  cenfu  agcn- 
do  &  in comitiisccniuriatif, militaria  potius  quam  togaiis  ccecibus  propria fuiffc. 

*  c  A  p.  y  1 1.  , 


Enarrator  Er.i,  <.  .6.  l(lNn  nKpO  piVUI  P^^-l^^^^^W^ 
rsin^  nnnC7D  n^ni:  itemquc  dtcUrampr  ISmx  ao.i.p^niO  ^iJN7  -fc 

7^8  p-w3^i :  zach.,0.8.  CDnS  npnu;N  :  &]oci.}.  4.  mr 

^p.  MuUadc  fignicrcaionc,  tuna  prxliari  ,^ivc  in  pugnis  cooamittcndisufiMta, 


INDEX  CAPITUM. 

^cque  tnplici tju$  fpccie ;  tum  profcaionali,  qu»  ad  fignificandum  &  indic  cndum 
'Xtcr  adhioeDatur. 

CA  P.  VIII. 

Onnj  innQ  T  ^Q^n  exaae  exrutuur  gcnuinufciue^^^      fenfus  eH.ffer^- 

tur.  exponiturctiam  Efa.  10.^1.  JVii  nj        11^  1Cy7  ^^j;^  C3Vn  I^U 

Vcxillum  Dcleaus  liibendi  caufa  er»gi  lcu  proponi  foiitum,  uti  ad  Oricnicm  ita  c' 
tiam  apud  Romanos.  ' 

CAP.  IX. 

ExplicaturctiamEfa.iS.^iyOU^n  1£!lU?  ppnDI  1N7n  Onn  NU;J3 
itcmque  Efa.64.1.  nyjn  O^DOn  IDN  mp  c^;;/;  ;^rf/;r««;,  &  co- 
gnatas  voculas  ^ID  ac  "1U;ND  nonnunquim  dupliccm  intellc(aum  faabcre  ,  non  aliter 
quam  fiiteratafeubispofitaeflent.  Enallage  pluralls  ^xo  fingula-ri.  Jnfinitiva  Hcbixi 
mperfmaliter  iifurpant. 

C  A  P.  X 

Jercm.4.  M.  -Kllli;  Vlp  nyou;N  DJ  nNlN  ^no  'pydeclaratur^utl  &  Jercm 

4^oiopn  Vn  v^yn  pIjv/dj  inu;  laaon  ny-^N  nN^njnQDN 

bu!n?^yntum  hic,tum  in  aliis  practcrca  tribuslocis,  pravc  a  multis  Interpretibus 
contundi  cum  lyn,  ac  fi  eflet  ab  ??y  5  ab  aliis  autem  exponi  in  congrcganii  notione. 
quum  rcvcra  M^/^ff»^/  fe  fitbiuccndi  fignificatum  habcat.  Etiam  -^DNJmilc 
cxponi  vulgo,quum  hic,  uti  &  aliis  multis  locis,  fignificet  fe  recipcre  i  ficut  alibi,ubi 
paflivum  cft,  reapi :  &  ^DN  adfe  recipere.  He  finale  non  fempcr  fignificare  rmtum 
adlotum^  fed  interdura  quoque  inloco.  ElHpfis  verborum  pr^gnarjtiump  quz  wcrbiim 
Iiquod  rclinquitur  ex  altero  verbo  fubintelligendum. 

CAP.  XI. 

Jerem.^.i.nNU;Q  INID  DDnBn  n^2  Vyi  7Q1UJ  ^ypn  yipnnicxponitur 
&  m  quem  fincra  hic  mcmorctur  figni  lcvatio,  oftcnditur.  nNlUC  efl^c  gcncralc  vo ' 
cabulum  pro  c-^ni  figno  fpcculari :  bcne  tamcn  rcddi  /g?ipj,quia  iHaSigni  fpccics,  in 
hgnificando  hoftmm  advcntu^maximcfuit  ufitata.  eaqueoccahone  ^  ^pvy^l^t;  ^is-o^ 
MfjLtcoy  Kj  ^/Ai^)' aliquammulta. 

CAP.  XII. 

EnarraturJerem.a.ii.lC^pn  "10U;ot  "tp^?nn  DJ  IN^y  121  nimn-S« 

bylon.orum  i  Cyro  obfcfforum  fouritas  ac  focordia  fumma,  ipfifque  perniciofa  Si- 
gnum  mmoembu,tmT,bur,ue  «ptarnm  urbium  erigi  futtum ;  figouoi  oppag„«kL 
nis:  fignumprafidiatium.  *   •«  "^""8"««»- 


INDEX 


Index  Capitum  Libri  fecundi. 


EXcm-KurpericopaiftaO^  nvn^  lU;!^^  OnKOO  f.^P^^J"^/ 
:x  Exccbielis capite  ly.vcrfu  fcpcimo.  lUU;  non  cfle  xyltwm,  fed  byjsmum  :  &  tfj/J- 
fimt  non  effe  /mcttw,  aut  certum  colocem,  fed  prctiofiflTimi  lini  genus,  fuWi  coloris, 
iniiigyptojlndia,  &  Elide  provenire  folitum.  Latnedix^tQ&oim^tgtYimiamdo: 
&  mm  ac  heth  non  ratd  inferviunt  rciimim  formando. 

C  AP.  II. 

^vriftrt,  Grsca  Chaldalca,  &  Hieronymi^na  tranflatio  iftius  loci  Efai2,C3p.j^ 
fcr  iV  CDJ"in  p  Ipin^  npi:j  examinantur,varii.quc 

iniit.  erroresnotantur:  &  primum  ejus  membrum  l^^^JH  enarratur  Ver- 
bum  yJ^J  nunquam  habcrc  Uxandi  fignificationcm,  ut  ncquc  dsieYcndi  j  faepe  d/j^««- 
dendt '  nonnunquam  omltteiidi  s  ut  &  dif^jukndi:  qux  pofticma  lignifaiTlt.o  hic  locum 
hAeat.  Carusnivisderperatus,quae  ventisacmari  ^  8"^""»^°^^ 
tlt^  jejufq;  inquarudentesviprocellanicnniptifunt.  Jobi  n^IOl 
n^l  obiict  expooitur. 

CAP.  111. 

Periochr^  iftiusex  Efa.?M?.,Pr2cedenti  capitc  cnarrari  ccept»,  rcliqua  part, 
limQ  Sna:in  n  ^pin^       cxplicitur,omnia.queejuf  verbft  l>giUatim  at- 
queexaaecxcutiumur.^P  f*pe  cft -^t^fcii^,  l^enificans  rc^c,  frm.  :&tcrbum  /.p 
fZ  q^ndoquc  in  altcroVcrbo  tac.te  comprchcn Jitur.  Mali  navium  frcquenter  fran- 
gumurfzvicntibusprocellis. 

Vocabulum  NulnTi  1.8.  in  biftoria  fcrpeniis  atnci  i  Mofc  creai,  prav^  i  non- 
nuUlf^e««;«aut.^;r///«;«,  abaliis  vcro  minus  accurate  prm.^  aut  p^«mranf- 
?er  i  QuuS^^  Hepr^fixumM  nyniri  NH  farpc  rebus  indefini- 

t^  adhibcrT,  &  q«andoque  Italorum,  Hifpanoruti,,ac  GaUorum  un,  Anglico-quc  ac 
Bclticoa,cett,rtfpoadcfe.  ^ 

ErniicaturEfa  ^o.w.nJN-i  ^  d::3i  inn  ^  ppa  cDHnnu  TJ) 

nrnrn"  ~  £^^-40.9.  &  CDnnyD  ^pyK\  Jerem.ti.vcr  ^o. 

^^SinicTD^^^^  &  fyri^ca  W^ll^ftrantur.  M^al.  f^eculafcs  ad  var.os  ufus  : 
&  privat^m  in  Aliafub  Perlis  &  Macedonibus,itcinque  in  Pcruvia,ad  pcrfcrcndasvc 
lociter  in  Rcgiam  novarum  rcrum  fign^ficationes. 

pf^tx  II  0  VIU)  D30  ^nni  cnarratur>  v.'$  vocabpli  DJcicutitur  iibi  accipl- 
tur  S  s*  mm  miUtar^bus,  tmn  .n  altum  fublatis  ad  fignificationc,  facicndas  s  vh 
deri-^ue^nutroquccafu«quclatepatcrc,acGra.cum  ™  aut  ^-"F^J '^^^^^^ 
t  '^rJnum'  Qui  voccs  dVvariis  rcbus,multuraquc  intcr  fe  diflFcrcn  ibui dicuntar,  K 
Sfc?t3?ita^  rwe  ..r^^Scnusfub  fc  comprehcn- 

dunt.  C  A  P   V  1 1 

Ptaw  Kimchii  aliotumque  opinio,  r^ici  DD3  OtiM  &  timmk  fignifiatio- 

A  2i 


INDEX  CAPITU.M. 

rtempri»ran6attribucntii.m,redarguitur:&  perioch*  iftius  Zicli.9.  i^.  O^Jb*  O 
yrini^  niOOSjna  "l? J  vciu$  fenlus,  ncmini  h.denus  perlpcAus^.ruuur. 
Coron*  gcmmc«  m  IjgoiS  mjlnanbus.  Luxus  R.  gum  Sclcucidarum. 

CAP.  VI II. 

lo  P^lmi  .  .0  vc,fu  eertio  veronuomulti  m.gni-queerrores  i  Griciscommiffi. 
pjrtim  Sy.1,  pmivn  Hiuronymi,  aiquc  aliorum  Vtteiun  Intcrprctam  Hebraicj?  Ve- 
Jitan  contra  ipfos  fuflfragan.iurti,  tcftimonio  revinciimur.  Pnor  iltius  vf,f„7n.rc 
TTt  l=)V3  mana  laif.eiurratur:  &obitercxponuMtur,  Nnm.  l  '  J'' 

^«  '<s  n-taia  Piai.119.vcrf.108.1r1  ni-nj :  Hoi.ij.s.  crriinNj^ 

CAP.  l'x. 

Ad  pleniorem  imelhaun  iftorum  verborum,  -t^yn  C=3Va  nlaiJ  inv 
dccUratur  vetus  Mil..,«  mos.  quo  ^  cvibu.  c«ratu(  confSlcbam  .  &  tolTa- 
t^Volum.,r,o,um  ,n  .fto  m.li.ix  gencre  cxplicatur.  Proximum  coI.m  J^nna 

C  A  P.  X 

Pofteriorispartis  verfus  tcrtii,  ^  pfalmo  iio.Sn  ^ntnn  r^^my^ 
inn>t  V3ri.  R.bbmoram  ac  Reccnnorum  Inrcrpr^LUl.^n^n^s  aS^u^ 

V&Sa?:Ro^cSi,.^T„^^^^^^^^^^ 

L..no/...,,acCr.co.fflL^::::?^^^^^ 

iHyia  |S3 J, cnarramur.  '  "^* "  nap\DJ  n^l  .  &  Hol.6.3  .^^^3 

M       n     L     „.  ,  ^'^P-  XII. 

Alteraitt.ushemifl.chiipars,  nniiS.  Sri  ,n../.)... 
fcquentcs  loci :  Jobi       ^.^^i^^lVslS  P^al  .  v;,""'!"' 

InnYI  :  Th-en. 


en. 


£ha.<^fx  noyi  imnnovRoslbiq°  q.u  cm^i''^,?  j7'nvz,- 


INDEX 


Indcx  Capitum  Libri  tertii. 


CAP.  I. 

REemum^  ON"l  non  cffe  Umcerncm,  ut  pUrique  interprctcs  putant,  nec  Rhinocert' 
/^^Wjquaealioium  eft  opmiOjfed  gciuisbovis  fui,  &quidem  non  BmafHm  ncc 
Bt/ontemy  fcd  Uf  Ujn,  pcrioche  e  Jobi  cap.^9.  de  CDN"I  agens,  brcviter  txponiiui  5  uti 
&  Dcut.j  g.17.  w  "nn  Vocc  "IUN  crcbrotum  caballi,  tum  tauri  h- 

gnificantur. 

^  CAP.  II.  , 

Explanatur  Efa.io.ver.n,  CDOiyV  lUND  in^V  &  Jobi  ;6.^na:D  7N  JH 

 3*7  nj         DNO^        J  item  quc  i  Sam.i  i.y.CD^ym  :  &  Jcrem. 

^i.^o.niniflT  Cnn^N.  Verus  imdleaus  vocum  nON  &  lUD  cxponi- 

tur :  &  pcculiaris  quasdam  lignificatio  vttbH"!^  &  Tl^T^  dcclaratur.  Cxdium  ma- 
pniiudo  fimilitudinibuiamaftationepccorum  pttitis  txprimi  foliri. 

CAP.  III. 

Docetur,quam  vim  habeat  phralis  37  H^DN  Efj.^^.i  i.  &  Pfal  7^-^'  E"ores 
circa  vccem  n^HN  .  ommitti  frlit»  in  iis  locis,ubi  pro  Taurd  aut  C<i^<i//ofumiiur.  Ju» 
dic.^.ii.  VT3N  nnm  nnmD  D^D  ^npy  ^Chn  ?Ncnarratur :  uti  &  Nah. 
j  i  mplO  nnDlC)  inn  DIDI.  Vcrbi  Cnaldaici  vcra  fignificatioeruiiur. 
Pcculiaris  Hebraeotum  phrafis,  ipfum  antcctdem  ufurpandi  vicc  relattvi, 

CAP.  IV. 

Eipo-untn-treslofiTerrrriaccap  ».  vcrf.i6.  7lp0  VD^D  yOUy  pO 

riNn-'?^  nujyn  viun  nV7ns;D :  &  47.?  vn^^N  niDiQ  niD^u;  Tpo : 
icap.<o.vrr(  .1  czr"»3N3  nnifn^  nvut  n7;y3  ^u;i3n    :  item-quc  MaUc. 

4.a.pll"10  CI]nu;Q\  Abundanrum  &  bof>orum  affUicntiani  luxus&  li^ 

bido  plciumquc  coiifiquimtur.  Equus^animal  valdc  libidinofum. 
^  CAP.  V. 

Locusifte  Icrcmiz,cap.y.v.8  r\I?N-7N  ID^N  VH  C3nu;0  D^IITIO  CD^DID 
ihriK^  ^nj)"l  explanatur.  Equi  admiflarii  peculiari  cura  faginantur.  Hinnitus  e- 
quoium  non  tantMin  cx  libidine ,  fed  &  fx  anim ijclirionc  &  fupcrbia  :  unde  altera 
qucique  cxpobtio  iftorum  vcrborumj  CDn^ND  wnKni,  prxter  illam  fupcriori  ca- 
pite  allatam,  deducitiir. 

•  CAP.  VI. 

Inftituitur  enarratio  Pcriochac  ex  capite  ^^.Jobi^dc  laudibus  ac  dotibus  gencfo- 
fotum  rquxum  tradan:is,ac  fepttm  vcrfibus  ccmprehr nfa».  PrirrJ  vcrfus  (qui  ipfi- 
Bscapitiscft  2  2.aliis  verd  19.)  priore  htmiftichio,  mDJ  D1D7  jnnn^miffOj 
utpoteinquonihii  diRicultatis,  poflerior  ipfius  pirs,  noyi  nN>l{  U;!l7m,c- 
natratur :  ipfiufque  ncr:i'tnne  cx  licntur  etiam  Jobi  i?.'^.  JN1K3  V/N  \  & 
Vh^  T^v  ^  pry  "1N^K3  nn"^n:  ac  Efa.3.16.  jnji  n^^IDJ.  Metaphorims  verbi" 
^3^.<  U;*27n  ufuSjUtiirMne  patins.  Juba,intcr  pia5:ip\ia  Equi  ornaracnta,atquc 
ad  prxbcnuum  quoque  gcnerofitaw  indicium  faciens, 

C  AP. 
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INDEX  CAPITUM- 

CAP.  VII. 

Pmochac  iftius  vctfus  fccundus  (cap.ig.  aliis  lo.)  itafe  habenJ,  121^1  JT^^nn 
niQlfci  nnJ         naifc4D,c^pl'Catur,itcmque  Pfal.  72.16.  nja>D 
II^^Ei'  Motus  fubfultorii,  folis  gcnerofis  tquis  peculiares.  ' 

CAP.  VIII. 

Vcrfus  tertii  ex  ifta  per iocha  (qui  ipfius  capitis  eft  24.  aliis  1 1 .)  duo  priora  com- 
ra3ta,nDa  \r?^W  nQni^cnucleamur:  &  Pfal.ip.verf^. «^aj^  ^,"^, 

n^fc^  K^n^acDan.i.^.Ti^an  '?D>na  inu^  hd  c=na  nT£?c*i,itemquc 

Joelis  2.7.pytnt  CZD^a^lD,  iliultrantur.  Equi  gentroli ,  doiium  fnarum  fibi 
confcii,  ac  giudium  inUc  capientcf,  fupcrbiori  inccflu  fc  inferunt.  Affixi  ellipfis  hc- 
brxisfamiiiaris. 

C  A  P.  I  X.  • 
Vcrfus  tertii  ultimum  comma,  pt^JJ  nu^*\pb  J?*!^^     &  ^"^"5  quartus 

— ::nn  OEia  ni^oi  «^i  nn*»  t^b^  ina?  pnTDi^  ac  quintus  ^i^^ 

PTOI  n*»Jn  an^  nQ^vIJt^  nj^nn  Cqui  ^um  ipfius  capitis,  Jobi^p.  vcr- 
ius  24,1^516.  aliis  2:, 7.1^13.)  ptrcurruntur :  atque  etiam  Prov.50.30.  jj^^* 

 ^D  ODD  explanatur.  ODQ  ^'«pc  idcm  valet ,  quod  Latinis  mctu.  Phrafcs 

Gracca:  Latina:-quc,ad  fignificandum  occurfum  boftilcm. 

CAP.  X. 

PericchxdcEquisverfusfextusOobi  39.27.)  js^^^  fc^DJlVUni  W^^a 

7lp  "»D  ^10^^"!,  enarratur :  &  obitcr  cxpooitur  Gcn.i^.i^.fc^J  1J{j^iajn 
CZDtQ  DUp,  -^c  Jobi  15.31.  ^^"1^3  jQj^,  v^jj^^  &C3p.29.verl.24.pnTi;^^ 
IJ^^QM"»  K7  CSnvK- Ardorgencroforumcquoruminpraeliaacccrtaminaru- 
cndi,  prz  quo  quicti  confiftere  ac  loco  fc  tencrc  nequcant. 

CAP.  XI. 

Enarratur  ultimus  vcrfus  iftius  pcriochcs,  gcncrofi  equi  laudcs  compleftentis,  qui 

?y%.'an'^'Sl;S'tan?S  "^" 

nan  U--31DT  mU*  nXC^nj.exponitur^alrtcrmultoquamhaacnusfadum.Fi- 
gurajRabbmis-jlJ^n  >tDD  dida  :  iremqucalrera, quaA^j?tf»riT;«/wreeitur 
(Imttvo  [ynmymo.  Gcmina  verbi  cZDn  fignificatio.  Frcqucns  Gr^corum  hallucina- 
tiocirca  vocum  hebraicarum  vocales  fivc  pim^n» 


INPE2C 


Indcx  Capitum  Libri  quarti. 


CAP.  I. 

VOcabulin^nverafignificatiowquiritur,  in  que  ea  veftigatione  «Jcclarantur  fe- 
T»n :  Hrri4  7."nin  n^n  ^nn;  Zich.6.vcrf,i5.i"!n  nu;^  nuv.  &  lo.j.ocj^ 

Tnorh^l  ^"i^n  CDn^N.  Decoius  afpeftus  &  inceffuyqui  gcnerod  &  bel- 

latoris.  Pxxtiintia  Olivae.  Prjepofitio  mem  interdum  pmm,  &      w  i^gi^i^"^-^"^ 
gcnera,  Hebracis  circi  comparaiioncs  ufiuta.  Peculiaris  quadam  verbi  C^WJ 

CAP.  II. 


^^^V  :     D^n. loV  n^rUD???  ^4^;  ^ni,  en.rrantor. 

r«w  quoddairi^enus,  in  quo  akcruuura  nonwn  -pr/>mifcuc  vcl  regitur :  &  a.:  .  i 
pbrafis,  Hcbrnicx  lingu»  pcculiaris, qua  ^fixa,  nomim  ngenu  <ieb.ta,  na«<ni  quod /C^- 
tur  adjungumur  :  quje  lamen  tra  jeaio  haudquaquim  cft  pcrpetaa,conira  quam  non- 

nulliput.int.  ^  ' 

^  .  CAP.  III. 

Inveftigntut  verus  intelleaus  vocis  Q^i^:Q  ,  C*-quc  nec  ma^-.uuas,  ntcgmmas 
auiCtfri>WK*/5J5rcdtorfl/(!i<ifignificarijoftcnditur.  ' 

cDvh  i^hi  ^oD  i^py;n : ac  Amos 6. 1  s. nnn  n77  o  nou;n. 

'       '  C  AP.  V,      ,  , 

Deut  ^t.K.^nphr^Q)  lypy     00^0  vj3     r/  nm;,  inquo  lococx- 

poncndo  plurimum  var.arun!  Int^  rpretc  s,  excutitur,  ac  genu.nus  e jus  fenfus  eruitur  : 
obitcrqucctiamEfaia.30.9.CD^U;n3  0\^3d^ 

Tharfis  non  effe  appcllationcm  maris  in  univerfum,  ncque  marls  Mediterrmi  ^ui  0- 
te^i;ncqueTa,MCilicixMetropolim,aut  ipfam  Ciliaam  ca  dcnoiari  5  uti  neque 
Jfricamy  Tunctum,  aut  Canhaztnem  5  variis  argumentis  &  conjcduns  oftcnditur. 

A  P.  V 1 1»  _ 

T&jy/7;cfle  rjrrWr««, regiamolim  ac  florentimmam  Hifpaniac  urbcm  ,  adoltia 
Boeti$fit3m,cxco<]cmonltratur,quod  practer  nominis  affinitatcm  ,  reliqaa  ctiam 
omnia  aua!  de  Tharfis  memorat  Scriptura,  in  Tarteffum  plcniflimc  qiadrant. 
omnia,qua:         j  CAP.  Vlll. 

Exoonitiir  ratio, quarc  Opfc/V^, Tndica?  regioni, r^rr^^  five TWi^  ^ 

hxpon   irrai  ''y;,^;-,^  r\Vyt:^,navesTartc  m^s  appeUwcrmt  Hcbrxi 

nrcl^mod"  lU  -^Zlo  veniebant,aut  Tartcfl-am  navigabant,  omnes  ma. 
Torcs  w^^^^  ^ivc corbitas.  Eoarracur vcrCu.oaa.us  PfaL^Sjnm 
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INDEX  CAPITUM. 

Euri  svemusfumme  violcntu»ad  tradus  Orientis,  accrebro  naufraeiorum  autor. 

CAP.  IK.  ^ 
Efi  c  pitisvigefimitcrtiiverfusdecimus  pN  ''ID  U^^OTH  1N^!D  nSflN  ^BjJ 
acvcrusejusrtnfus,  a  pauoffimis  adhuc  pcrceptus,  eruiSr. 
Vcrbiljy  ptculiaris  quxdam  ligmhciiio,peygmdikii  pioficijeendi.  Ellipfispmi' 
cuhium  motumadlocum  fignificantium.  Dui  iores  ccmparationcs  hcbrxis  familia- 
rcs  :  &  fimilitudines  ab  aqua,  mnri,  fluaibus,  flun^inibus,raagnitudin*m,copiamque 
&  aMindaniiam  iis  fignificant.  1^1)0  farpc  munnionem  fcu  munimentum  fignificat.Mu- 
ntiHimus  Tyri  urbis  litus,  &  fdan  vctullilTimis  tempcnbus,  priufquam  i  Nabucho- 
donofore  cxpuenaretur,  ac  temporc  Alexandri  Maem  ;  guarc  etiam  ab  Efaia,  in  hoc 
ipfo capite  ij. CD\n  nyOappellatur. 

CAP.  X. 

Efaiz  n.8.--nnm;^  nn-PNI  np^  IDQII;001  IKyO  enuclcatur,  vera- 
que  iftius  hemilticlui  fcntentia,  pauciflimis  adhuc  cognita,  dcclararur.  exponitur  f- 

tiam  pf3i.107.g9-  pj^^       ni^yo,  &  jctem.9.  z.  'nju  niKy.  verbi  npV 

dux  fignificationes,  fo//c^;^  dc  mcdw,  &  ;  JQ^        in^^wi^  ,  hmi^ 

«gifm//ff///^.FacinorofaJuda:©rum  immanitas,  Ch:iftum  Jefumfumma  obftina- 
Mone  a  Pilato  adfuppl.ciumcxporcentium,  pr«cipua  caufa  mortis  ac  cruci.fixionis 
iphus  5  his  vcrbis  apcrtiliimc  prasdiaa  i  Prophcta. 

C.AP.  XI. 

,  HemiftichiumilludEf3.n.iij37n^  '^OISfyPNI  pVlN 
77JJ|enarrandum  (u^cipitnr  &  CjUia  ac  CD^015fy-nN  declarantur'  i  &  nomen 
p  Ky,  uti  &  verbum  CDKy,  quot.es  cum  31  conjunguntur,  uti  &  afiis  compluri- 
h}x%\oQis,muLutudinis:ic  numerofnatis  ^x^uificstiontmhibtic ,  quod  plerilquc  Intet. 
prctibus  haud  obrcrvatum,  oftcnditur. 

C  AP^.  XII.  .  , 
Reliqua  cx  praedido  hemiftichio^     pVnN  a  ri\D  pVl^  cnarrantur,  omnifquc 
varietaslignificationumvcrbi  pTHdigcriiur  atoue  edifteritur,  ca-queoccafionc  di 
verfi  loci  obfcuri,  &  hadenus  parum  iniellcai,  illuftrantur  atquc  cxplicantur 


ANIMAD- 


ANIMADVERSIONUM 

SACRAR.UM  LIBER 

P  R  I  M  U  S. 


CAPUT  I. 

Pojierioris  hemiftichti  EfaU  ^9,i9*varidt  admodtim  interfretationeSytH 
prioriejus  membro.  z,Eade/ndtfcordia  Jn  altero  qnoque  membro, 
3.  yerbi  r^^UM  dudt  expofittones^  a  pr.tcedentibus  differentesy  allatA 
Jarchto.  Syrus  &  Chaldxus  verbum  /fiudnon  transferunt ,  fed 'aA^- 
<P£^lv7i.  Integri  hujus  hemtsiichti  dtverft  expofiiiones  fub  mum  afpe^ 
Uum  dantur.  ^,%^efclluntur  nonnulU  ifiarum  inter^retationum. 
Crdtci  pofler/orem  hujus  hemifiich/i  partem  valde  prave  verterunt, 
^.Alta  du.t  hujus  loci  expofitiones  ,  pritcedentibus  longe  probab/ltores^ 
ipfa  quocjue  rejictuntHr.  6.  NoHra  de  hujus  loct  fenfu  atcjue  inter- 
pretaiione  fententta.  7.  BQth /rfjyjf  formare  accurarivuiH  ( quod  hic 
facere,  nos  flatu/mus)  multis  exemplis  docetur.  nofira  hujus  hemiFiichii 
i^tcrpretatio.  8.  j4^uiU  interpretatto hujus  ioci,proxime  ad  verita^ 
temaccedtt,(l  rite  intell/gatttr  ;  fed  mentem  ejuSy  tn  pofieriore  membro^ 
utt  &  Theodotionts,  parum  cepit  Hieronymus ,  ac  verba  eorum  haudbene 
redd/dit.  Ifiorum  Interpretum  fuperftitio  nimis  anxta  in  Hebraicis 
vertendis. 

-"^c^  OReriorpars  verfus  decimi-nonicapitis  SP-Efais^qusE  ita 
^^fehabeton  nDuiJ  nin^  nn  nifnn^DNO^  ^riquanquarn 
>^ratisper  fe  facilis  &  aperta  ;  ob  nonnuIJorum  tamen  ibi 
^^ocabulorumambiguitatem,varic  admodum  accepta  fuit 
ab  lntcrpreribus,quiinea  explicanda  non  parum  invicem  diffidenr. 
Ncquid  enim  dicamus  de  particulaO-  qnam  aliif«/^«i  veifw^wA^lii 

D  namqfte 


*         finmadverjiomm  facramnlih.  Cap.i. 

«amque^itX  ^«/^exponunt  (quodad  reDfum  parum  refert,hocqu;dem 
mioeo;  nomen  is  aliiscft  adjeaivum,  ac  epitheto»  ik  ^nJ,  z'VKM[la»- 
ttvum.  Etqui/«^7?rf«//t//»«»faciunr,partim  involgatiore  fi^nificati- 
onc  Cqua  cft  fynonymum  n^N.ac^aiJfwvel  w/«,/c«a,denofat)ac- 
cipiunt,  uc  Syri,  Targum,  (quorum  «fi  verteruntNi^iWh.^' verd 
r^p^yo.qubdvulgoperperam  Jegitur  piyc)  David  Kimchi!  Pa<Tn. 
Munft.  Calv.  Tremell.  Oleaft.  Marin.  Steph.  Pifc.  Marian  •Schind 
GalJiea  &  Anglica  utraque,  &  amba;  Itala-,  VaJcra.acB^eica  •  Dar' 
timpurantidem  vaJere  quod  rs-\^  anguflia,apaio,cfiomo«ioZm\- 
tur  hafevoxPlal.i  l  9.1 43.  pisoi  nj,  in  qua  feDtcntia  func 

K.bolomon  &  Abenefra,  ac  Mafr.Borrhaus.  Qui  vcro  faciont  -is 
tpithetonn  nn:,  eorum  alii  id  habent  pro  participio znt  nomine partict. 
piali.ni  Symmachus  &  Theodotio,  quorum  prior  vertit.^j/^clawi* 
Mv,velHtfi^vittspreme»s,  feu,  <»r^?^«/ ;  altcr     t^ol^h  dpl,f,:txif^.. 
y^^quafl  fluvius  oppugKans  (^iti  vertit  Hieron.  incomment.  quum 
ccvUi^^ytSrcu  non  oppug»aref,gmRctt,  Mrepug„are)  vel  exaliorum  re- 
Jatione,««  ^ok^S*  '^of.ioiAtoftquam  fluvius  obfejfor :  a.\n  autem  id 
adjeitivumfaciunt.ubi  rurFus  vari.i:  occurrunt  interpretationes.  A- 
qmla  enim  vertitri,af4«^«/?«;.,fimiIiterqucForeriu$  arllatus :  Grsci 
&  HieronYquibusaflentitur  Zuinglius,  GalJica,  &  Hifpanfcal/S.'^©-. 
vtolentus  :  Ti^urini,  /,ofl,/,s ;  fimiliterque  Caftalio,  I„feflus  :  Mu- 
icalas,Fort,s  :  Lutherm  autem,  anfgeljaUcn,  coerciitss,  feu iMitus :  id 
quod  approbat  eciam  Ofiander,qui  Hieronymi  vto/e„tus  explicat,4«i 
altquamdiu  coh,bitus,  pofiea  ingenti  tmpetu  irruit,  &  omnia,  Ih.c  apZe. 
hendtt,  fecum raptt.  Prout  autem  "is  a Jiis  cft  fubftantivum.  aliis  adie- 
«ivum ;  ita  verbum  kui  ab  his  quidem  conftruitur  cumnomine 
quod  vel  cx  prarcedeDtibus«/^ra*x=,.Sfepetunt,  veJaliterJiibaudiunt- 
ab  illisautem  cum  ipfo      eonjungitur  .•  pritcreaque  aliis  vul^arem' 
habct  vemend,  feu  advemendi  not  ionem  (quomodo  exponunt  pleriaue 
omncs.quibus  accenfendus  etiam  TremeJ.  oui  vertit,^;,W.r.)  alii, 
vcro  aliam  longe diverfam.  Qu.ppe memorat  Kimchi  patreii  nii^m 
hicaccepifteeodem  mo.do,  ac  fumiturin  ea  phrafi,  quum  d"cT 
mus,u)Ou,n  nNa/^  W/.,  ut  nimirum  ki  iJem  fic  fit  quoTuS" 
«.rf..quafi  dicat  Propheta  nnin  lOD  i^y  nNT        nSn  S' 

m,emadmod,mfiuv,us  ub.  mari,//aff„,  eSt,  „on u/tracompa/et.  Etin 
honc  fenfum  vertit  Munfterus,f»«w^W  quaf flHviuslfis. 

2.  Rurfus  pn  alm  ventum  hic  fignificac ;  .Uiifpintum,  in  diverfo 
ac  vulgatiorc  mccJIeau.  Gr.Tei autem  id  isy!^,  irL,  transferunr, a? 

ncglcw^lo 
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ncolcdo  commate,  id  cum  verho  nu^  conftruunt ,  )^  f<  '^olk^ih 
^tSo-  op>H  Kt/cl«-  ubi  alii  codices  malc  Jegunt,c>>»i  ^  KteA«-  fane  & 
Hieron.  non  legit  hancpr;rpofitioncm,aui  vertit,  P^^Met  emm^uafi 
RuviHs  violentus  ira  Domwi.  Dcindc  verbum  nDDU  aJii  dicunt  eflc 
Pid/vcibi  o:ff^lid  ,  quo  cafu  fignificaret/A^^^r^r ;  quomodo  verterunc 
Pac^ninus,  Muniierus,Calvinu$,  Olcalt.  Muic.Anglica yetus,&  Ita- 
la  Tctiam  Tremell.quftamen  d  reJiquis  in  co  diflcntit ,  quod  non 
putctjUtipli,  Beth  hic  fcrmare  accHfitivum^  fcd  potius  fignifiearc 
ca-itra  (ut  alibi  f^pe)  ac  proindc  ellipticam  elfc  orationem.quam  co- 
nitus  eft  fupplcrc,  ita  vertcndo  ,  Qtium  invadentem  ranqHam  fiuvium 
hjFfem  Spiritus  jfe/jova  [fians']  contra  eumfugaverit.  Atqne  his  omni- 
bus  pracivit  Rabbi  David ,  qui  in  commcnt.  fcribit ,  J>jy  riDnU 

t^^^  "^^^      '"^^^^  ^^'^  '^^^     ^^'^^'^  A/tfy^/^ 

)yibet  fugA  fignificatum.utpote  dcrtvatumanus.-fenfus  efi,  Spiritus  Do^ 
nfiui  fuirahit  hofiem ,  ut  non  ampltus  appareat.  In  Diaionario  vero 
13  ro:>.^  exponit  nlfn  noOMnr^extoll/t ficontra  hofiem^  Sunc 
vcro  qui  licetDD^^  a  DJ  derivent,non  tamen  propriam /<^Wi  figni- 
ficationem  eiattribuant  (utpotc  propofitoipfbrum  minus  idoneam, 
quumverbum  hocadflnvium  referant)  fcd  aliquantulum  diverfam, 
nimirumrw/?tf//^«<^,quomodo  verterunt  Lutherus,  Tigurini,Ofian. 
&Hifpan.  idcmquevoluiflc  videtur  Symmachus,  quivcrtit,  «t^^H 
«v^^r,five  (uti  Hieronymus ,  Symmachum  more  fuo  fecutus,  vcrtit) 
cotit ;  &  Zuinglius ,  qui  interpretatur  conatavtt :  itemque  Junius  ac 
Pifcator,  qui  trandulcrunt ,  contra  eum  incurret :  fub  qua  cxpofitionc 
ZiD^^non  cdaUivum  (proquali  id  habucrunt  pIeriquecorum,qui  id 
a  U):  dcducunt,  fed  mu^trum ;  tale-quc  d\  etiam  Forerio,  vcrtcnti/^- 
crtt  cum  eo  ;  &  Marino,  aufugit,  i.c  cao  currtt.m  eum.  AJii  au- 

tcmDDIinondD^deducunt.  fed  aD^fignificante  t/^a:i^«w,  feu/- 
nnnm  militare ,  ita  ut  fignificet  tollere  vexiUum.  Beth  autem  in  n  hi 
volunt  denotarc  contra.  Vexillum  attolUt  contra  ipfum.  ita  vcrterunc 
Mont.Stcph.  Gcnev.Anglicanova,  Valcra ,  Diod.Bux-r.  Schind* 
Bcl^.  in  cundem  fere  fenfum  accipicntcs  cum  phrafi  illa  Latinis  hi- 
ftor7cisufitatilT^ma,7%«4  inferre.  Etiam  Kimchi  in  eomment.  (ubi 
primo  loco  HDDii  deducitaD^t^atqucDon  cxpontr,nti  modovidi- 
mus)  hanc  derivationem  agnofcit,atque  cum  ifiis  confcntit,quantum 
quidcm  ad  fenfum  vocis,  nonvcroquoad  ipfam  fignificationcra. 
quippe  fub  hac  derivarioneU  riDa^:)  exponit  U  n^D  ipfr^  ^^, 
addita  iftius  expofitionis  hac  rationc  (frigidaadmodumatquctalsa) 

B  2  ^  t> 
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vulgo  eB,  m  Signifer  afifpicetur  Cddem  oppoftti  exercitus,  Mar lana 

autem  HDDi^  codem  ferc  padto  inreliigens ,  ac  iJli  modo  nominaci, 
ia  in  longc  alio  fcnfu  capic.  quippe  vertens,  Vexillumpomt  in  eoM  ex- 
plicat,  Ipfe  duUoY  eH-  &  antefjgnanus  hofiili^  exercitus  :  quam  mentem 
videtur  habere  etiam  CaRalionis  trahtio^fpiritu  Jot/^  vexil/umeffm- 
plleKte.  Acjuiia  quoque  &  Theodotio  videntur  rtDDij  ira  ac- 
eepi(Te  (quanquam  de  n  hi  quoque  a  majori  parte  diflentiunt,  idque 
itidem  fer^  ac  Mariana  exponunt  ;)  quandoquidem  illc  verticnfgC)/* 
Ki/eia  cvoswLkov  tivmi  '  autcm ,  UviZ^a  Kfei»  h\)iJLH(o%  Iv  oMrn^  •  q^gg 
Hieron.  interpretatur ,  Spiritns  Domini  fig^naculHm  ejus :  Spiritus  Do* 
tninifignatHsefl  ineo  :  haudquaquam  eommode,  uci  infra  oftende- 
mus. 

5.  PorroRabbi  Solomon  aliam  adhue  inhae  derivarioneafFert 
MDD^J  /ifin?ficationem,ut  nimirum  idcm  valeat  quod  HN^^^  wira- 
htlisfftit,  aD  co  nimirum  't»  dj  intellcdu ,  quo  pro  mtraculo  paiVm  a 
Rabbinisufurparur.idemqucRabbiait ,  polfe  etiam  unDDUexpo- 
ni,\(yn  ny^iriD  U  rh^^yi:^  corrodU  ipfumy  fcnt  vermts  Hgmm  ^  quo- 
modoDDlJ  lurnatur  Efaix  lo.i  8.derivando  iplijm  a  DD,  lignificante 
r^r^^/«i?w;  (kutiin  eommentariis  ad  Ela.io.  Jatius  dcclarar.  Syrus 
vero  &  Chaldarus  (quorum  ille  vertit ,  inrDDOn  Nno^i  nnn, 
fpiritus  Domini  deprimet  ipfHm:h[c  vero  ,  p"|3n^  N^D^-On  verbo 
Domini  profiigalpfintur^non  tam  verbum  iplum  reddidiffe,quam  fen- 
fum  duntaxac  voluiflc  adumbrarc  videntur.  Tanra  eft  Inter- 

pretum  inexponendis  hujus  Joci  vocabulis  diverfita?,  unde  rotius  pe- 
rioehaf  hx  exiHunt  tranflariones :  Hoflts  vemet  inftar  fluminuySptritus 
"Dominitifum  *  fugabit  \  *  deprimet ,  prfflgabit^arrodet  ]  Hoflis  ocadet 
inflar  fluminis,  &c.  Vemet  tanquam  fluvitis  *  affguftus  [*  violentusyho- 
ftilis,  premens,  obfeftor.inhibttus  \  (juem  ventus  "Domtnt  *  impelltt  \  *  urgety 
cogit\  Hoflisvenietinflar  flumintSySpiritus  Domini  tollet  vexiUum  con- 
tra  tpfum.  Veniet  tanquam  fluvius  *  anguftus  [*  violentus,  &cA  Spiri- 
tus  Dominifignum  ipfi  erit^  vei  flgnabitur  ipfo.  Ira  Domini  veniet  ut  flu^ 
vius  vio/entus.  Quum  aurem  n^n  nifi  una  unius  loci  inrerpretatio 
vera  eflTe  pofTit ,  difpiciendum  nobis  t(\ ,  qu^nam  harum  fit  re/iquis 
praefcrenda,  &  numqu^  intcr  omnes  cxaae  vcrbis  hebraieis  rcfpon- 
dcat.  ^ 

4.  Sanc  Aquiljt  vcrfionem  nos  ea?terif  probabiliorem  ,  atque  ad 
veritatcfcn  quam  proximc  acecfi^fie  judicamus ;  quod  ut  aliis  quoque 
appareat,breviterdeelarandum  eft,ob  quid  reliquas  verfiones  minus 
piobas,  nequcadmutcndasecnfcamus.  Profcao  ponnulJ^  ipfarum 

func 
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funt  otrnino  abfurd* ,  ac  vix  digns,  qui>u«  refcliendis  vcrba  irapen- 
dan.ur  ;uti  illx,quidicuDt,qu6d      lu  merg,,  &  Z^U^^mMeJTe, 
vtUrrodcrc.  namquecontra  omnem  pugnat  analogiam.ut  a  nominc 
CD  fiat  verbum  Dm>  &  iHa  fgnificatio,  ouaDj  pro  m.raculo  acc.pi- 
tur.  plane  r-^^W^eft.prircoacpunori  hebrailmo  qualem  in  B.blns 
habctr.m,  ignota  :  ac  proinde  CD^etiamf  a  DJ  dducatur.non  poteft 
Spor«<>W«-#-  Sed  ncMue  illiaud.cnd.  funt.qu.  nODIJ  a 
five  DJ  deducemes,  id  non  fugat,  kdfugit,  cxponunt ;  non  modo 
quia  ilHus  formx  vcrba  raro  U.nt  ne.tra.  mm  prarc.pue ,  qu.a  fenfus 
iftam  interpretat.onempIandrcfpu.t.namque8£/«?.^  propr.c  di^x 
otnnino  incommoda  hic  cft  mentio;  &  ut  fHg.re  lumatnr  9^o,nvadc- 
TTclcurrere,\mudnuu.  eftacvaldc  .nvenuftum.  Et.atn R.David 
nDD>3  exponens  noonnn  haudquaquam  aud.endus  eft  ;  quum 
irteirtellcaui  omnino  ab  hacradice  l.t  al.cnus  :quodqu.aal.cubi 
Salatiusacque  cx  profcflb  difputaturi  rumus..mpr.-tfensdeeonon 
arrplidsdiccnlu..  Q^antum  vero  ad  S3.  quanquam  defolcocc.- 
d^nte   aut  fluvio  m  mare  illabente  di^um  .  latis  commodd  exponi 
p^ffit  pcr mergf,  nunquam  tamen  fignificat  mergi.o  tnodo.ac h.c  vo. 
knt, atque  df  hominibus diaum.  Sanc  duobus  .ll.s  loc.s, E(a. 5 7-V 
Prov.n.S.  VPnn  JW-l  NO^Iqu.bus  lol.scumali- 
Socoloreillainterpretatio  videtur  poflc  «^hiKer.  nemotamen  ni 
Rabbinorumquidcm  hoc  verbum  .ta  cxponere  lulhnet.  Sed&iHa 
San?  afpernabilis  eft  expofitio, qnx  nn  hic  lum.  vulr  pro  .ra  ;  idque 
a  ouitu  non  tam  cx  difcrepan.ia  verbi,  quod  cij  mafiuL.um ,  quum 
S  nomcn  iWfMnnm  (namque  hujufmod.  conftru^Wsano;. 

non  llnt  infrcquentes in  hebraiimo.neq;  ex  eo.quod  nn  nuf- 
nuam  a>ibi  iram  fignificet  (quod  verum  qu.dcm  eft  for.afle,  fed  con- 
Sln  e  pretum^DOn  lubnixum.quum  nonnun.  .pforum  &  a  ib.  hanc 
diaionem  itafumant)  fedindepra.c.puc.qu6d  hoc  paaonullum  no- 
m^n  relinaui-urcum  verbo  nDDO  conftruendum.  fic-que  pendeme» 
nrdix  poftremx  hu,us  verficuli  diaiones.  neque  commo- 
?um  renfurn  indc?uifquameliciat.noDmag,s  quam  .pfi  Gr.c.qui 
caTabfurdiffimc  verterunt, <  f^^l*  ^vf.?.  W  cum  .Ug.anone :  ou^ 
2  fio  nWI  fimile  habet  vctb.s  hebraicis.  quibus  rcpondet.  aut  qu.bus 
Sftituhur  potias ;  idcoquc  rea£  admonet  Hicron.  harc  .n  hebra.co 

"""J^^llla  autcm  interprctario.qusEdicit  ve.turumhofiem  ifarflu. 

■  l'llMTl)om,lifHatJmeum,vel  fublaturumvex.ll.mcon- 
r:;  r"-  eSqu.dcm^^^^^  « verb.shcbrat- 
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cis  habcrl;  abfque  eo  ut  ulla  ipfis  vis  fiat  (quanquam  dc  co  dubitare  Ji- 
ccr,qu6dDDlJcxponitur//*^^rtf;quia  licet  haud  repugnanre  analo- 
gia,  nufquam  camcn  alibi  ita  ufurparur,  rcmperque  in  hoc  Tenfu  Di 
ponicur ;  &  ubi  in  aliis  locis  occurrir,  omnino  aliam  habec  figniftca- 
tioncm,  atquc  ao^jdeduci  apparcc^  fed  fenfum  nonadeocommo- 
dum  cflicic,  ac  ea,  de  qua  mox  dicemus,orationcmque,  qux  fub  alrera 
illa  valdecquabiliier  fluir,nimi9  vagam  reddic  &  flu6luanrern.Qnum 
cnim  dehofiibus,  deque  divinain  ipfos  vindida  ,  abund^didum  fit 
verlu  pr«ccdcncc ;  minus  coriVcniens  crat,ur  inlHtuta  in  hoc  vcrfu  dc 
rriumphali  Dei  adventunarratio,ac  fcqucntictiam  verfiiconrinuata, 
iliidchortium  incurfationeatqucexcidio  inrercione  interrumpcre- 
tur,  atquc  turbaretur.  Etiam  iili,  qui  hxc  fic  cxponunt,  ut  i  fignifi- 
cct  non  confr4,{cd-^kypro,tLc  Spiiritus  Dcidicatur  hoftibusnon 
gnainferre^  Ccd  Jignum praferreyVtthi  texrus  haudquaquam  habcnc  re- 
pugnantia  ;  fcd  lcnfus  totius  loci  iliis  manifelic  adverfatur.  non  enim 
hic  dicicur,  Dcum  vcIJe  hoftes  fuos ,  five  populi  fui,  adjuvareac  pro- 
fpcrare  ("quod  illa  expofitio  fignificat)  fed  coi  ulcifci  ac  punire,  popu- 
lumquc  fuum  ex  ipforum  manibus  cripere  ac  libcrarc  :  ficuti  ex  verf. 
1 8.  ac  20.  apparet. 

6.  Icaque  vcrbum  rcfercndum  putaraus  ad  nomcn  aliquod 
pra:cedens,vidclicec  vclnin^  CI3U;,vcI  nu::»  vcl  urrnmquc/imul : 
nomen  aucem  y£,  conftrucndum  cum  irtJ,  ucpote  epitheton  ipfius ,  ac- 
qnc  adje^ivftm,  nam  qui  id  participium  faciunt,  aut  ftomert  partic/piale, 
(cnfom  duriorcm  rcddunt,  arquc  adeo  inconcinnum.  Quando  aucem 
•JK  cft  ad;c(S^ivum,  ^tohoftiUzxxt  forti mr^qusim  fumirur,  nihilquea» 
Iiud  quam  arSium  (ivc  angHfium  fignificat ;  ac  proinde  cseteris  reiliiis 
Aquila  &  Forcrius  tranliulerunt :  quanquam  &  Gr^corutn  atquc 
Hicron.  tranflatio,  ctiamfi  vcrbum  verbo  non  reddidir ,  fcnfum  ta- 
mcn  optimc  expre/Tic,  ficuc  cx  poft  diccndis  magis  apparebir. 

Quantum  ad  noDI^  putamus  id  cfle  l?erjom  verbi  DDJy,  quod  parti- 
cipiumctiamalibiinhocipfo  Prophcta  occurrir,  nimirumcap.de- 
cimo,nbi  habetur  mafculinum  ejns,DD>:j,quod  a  Davidc  Kimchi,Va* 
gnino,  Munft.  Calv.  Caft.  Oleaft.  Buxt.  Schind.  Pifc.  &  Vcrnaculis 
pra?tcr  Lutherum  omnibus  vexilUfer  exponit ur,  fumpto  fcilicct 
cipio pro  nomine participia/i  iquod  freqnentiliimum  cft. 

7.  Beth  autem  in  U  non  Jignificat  co^tra,  fed  eodem  modo  fumi- 
tnr,  acin  fcquentibus  locis.  Exod.7.20.  riDOn  m^^qnod  Hicron. 
ycrtit,  &elevans  vtrgamy  fimilitcrque  Grarci,  in  cditionibus  vulgatis, 
€T«£5{j       \i.tS%v  (quum  in  Edit.Rom.  pro  coicgatur,  magis  xttjctcr^ 
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cTtf ,  fed  minus  rC(5lc,  7?  i<iCSu)  Levjl.24.1  (5.  n  lOJilS  Hieron. 
lajitdibHs  offrimet  enm  :  Gra?ci ,  ^t^oCo?^ra  etvjov  •  ^yrus,  r^illOJi^J» 
Num.i  1.17.  NU?On  IHN  1Nu;:!1,  Grxc.  cwjafli?.n4ov^  {a&a  a« 

7tu^  of/uZ^^  'T^       '  Hicron.     [nrieKteyft  tecnm  oms  fofHli.  Ruth.2.2- 

tu^Vny;:!  niDp^Ni,Hicron.^'f^///^^w7^/^^.  i  Reo.22  :j4.  nujpa  1^0 

Hicron.  teterJtt  arcum  :  Grxc  ^bwa  70  to^ov.  2  Reg.  17.25.  VH^I 
SlDnn  iDUIin,  Hier-  ^Hi  interficieharjt  eos.  i  Par.21.i7.nyn  niioV 
Syr  Nioy  N^ONI-  ^Par.i^-p.  Cnyn  ^"IoVm  ,  W\tT .  erudtehafit  po- 
fHlum  :  Griec,  ykTflt^/toi'      Atfo»/-  Syr.  NOyV  1in  J^fi^O'».  Job,i(5.5.^ 
^UJN*!  lOn  ny^JNI,  Hi^z.moverem  cafut  meHmiCjVzcy^in^^  Ki^A^lv^ 
Job.M.i2.  -cjnn  INiy^-Grsrci,  «J'*^^*^©^'')^  4aeAl<5f/oi/.Syrus,lhpU) 
•     ZsiJiVs,  UletOD,  te»ent  tjmpanHm.  Pfal.  141.7.  \(^Nn  PpnV  Syruf, 
'  NyiN  Nnif-I.PraI.2  2,8.  HQra  ^'^'^lD^^fyWlcr.diwittH^t  /abiHm.^f^U 
^d.^.lV^pn  \r\^idedit  vocem  fuam  :  Grarci,  «cTay.»  ^avlw  dvTtt'  Syrus, 

rhp  tinnN.  prai.72.5.npnyn,Hieron./»>^'>'-'tw.-  Syruf,  nnipnr. 

P/al.^S.  3 1 .  Cn^ICU^On  Jnn^t,  Hieron.  occtdtt  pi>7gfies  eortim :  Sym. 

d-riKlciPi  «wii  ^j-jA^aiiftf  di^.  PiaJ.78.71.  01       npyo  niyi'? 

tnhn^  Sniid,  Hicron.  ut pafceret  Jacob  fofulum  ejus,  &  Ifrael  h^re^ 
ditatem  ejut :  Gtzcu  "^oifjuuviif  'lctKsiC  rlv  J^ihov  aivrii,      ^l^s^air^  rla)  xA>i- 

^flvcuict?  ^£uT».  Syrus,  nnin")^  S^nid^nS  nop  npp^h^  r^iyioS 
prai.82.g."\ij;n  hnn  Sn^in-Syr.Noo^J)  pnVn^  niNn  njNi,Hicr. 

htredahi6  omnes  geyites,  El'a.8.2i.  in^on  H^pv  Hxtr»  maledtcit  regt 
fuo.Sept.  y-A^  ifHTf  rcvoLfypvlA'  Syrus,  nnSoV  Nrajl.  Prov.21. 
29.  lo^jn  ryn,  Hicron.o^j^rw^f  vultum  fuum-  Prov.25.  vcr.20.  lU 
Gn^UO,  Hier.  qui  cantat  carmina.  Prov.^o.^.Tn  noi^.  Sept.  sAiwfn 
«jSyr.^lDnJ-  Ecclef.T.p-  ponn  nnN,  Hieron.  cjui  amat  divitias: 
Syru«,N:"!00  cnn-n.  Thrcn.i .1 7.  n^^Tn  r\\^c^,\l\tron.  exfandit 
manus  fuas  :  Grarci,  //STfcTfitcrg  «iufe.  Syrus, nn''^  nOlCl.  Efa. 
I T .6.  cn  jn^.  Grafci,  <a?^  «w^TiAy  *  Hieron.  minahtt  eos.  Ezec.  J 

CDn^^jn  ^Sy  iSnjni,  Syras,  pnoio  ^Vy  pnnniNV  PfaJ.^^.vcrns. 

Pmn,  Syras,  NintDU  1V701 :  quomodo  &  Gra?cam  cditio» 
n*m ,  in  qua  nunc  iegitur  ^  ^nvy^tn^oWm  habuifle,  probabile  ftcit 
Vulgata  Latina.quar  \eo\i^locuti  funt  nequitiam*  Amos  4.11.  ^nn^n 
Dnn,  W\tror\. fuhveni vos  ; G raeci , xrtltrf«4<t  Jpt^.  Zach.ii.i .  ^nNni 
T^?"|Nn  U)N,  Hieron.  comedat  ignvs  cedros  tuas :  Grafci,  ^  koOcl^pa' 
yWa  rdi  xtJ^p<  (tn,  Mkh.6.i  1. '^iDl  >:?NOn  nn?Mn,  Hicron. 
j /fjlificaho  fiatfjeramimpiam  ^  Quomodo  'ighur  in  omnibus  his  Jocis, 
arqoc  aJiiJ  priterca  nonnullis  (quos  omifimus  ideo,  quia  omncs  illi 
tresvctcres  Interpreccs,quorum  tcHimoniohicnortram  iflius  pra-- 
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8         Jmmadverjlomm  facrarumltb.h  Cavj. 

pofitionis  expofitionem  firn^tam  voluimus,  alio  abeunt )  'Beth  accu- 
fativtiM  format ;  ita  in  hoc  quoque  loco  idem  facere  exi/iimo.  Et 
cum  DD>  C-iopiRcttvexil/am  tol/o,vcl  geto,  &:  generalius,  vexil/o  utor ; 
n  rnODlJ  vercendum,  ipffim  to//tt ,  gerit ,  Vel  ufnrpat  vexi//um%  id  eft, 
ipfnm  to//it,gerity  vel  uftirpat  /oco  vexi//i.  Itaque  totius  ioci  <>enuina 
interprcratio  hscc  eft  :  Stemm  veniet  tn^iar  ftimmis  angtifti  ^  Spritfi 
Domint  /evante  [velgerente,  vei  ufffrpante]ipfumpro  vextUo, 

S.  Ad  hancinrerpretationem  proximc  omnium  Aquila  aceeflit, 
eamque  adeo  pleni/Iime  exhibuiffet ,  fi  mutata  paululum  verborum 
COnftrU(f^ione,pro  Uviii^A  Kvet»  «rJATM/Lcoy  «yT&f,  dixifftt  ,  Uvivyt.:t\i  Kvei^ 
ffvajiifiov  cwlo^,  vel  fl6f7o.nunc  enim  expofitio  ip/ius  fonat,  /pfum uti  Spiri- 
pro  vexi//o :  quum  verba  hebraiea  contra  dicant,  Sftritum  Dei 
ipfopro  vexi/loHti.  Qjiod   vero  audiamus  Hi?ronymum,vertentem 
d^)^ov  per  ftgnacH/umt  vix  umbram  veri  fenfus  Aquila  reprarfenrave- 
rit.  fed  veriuse/h  Hieronymum  deceptnm  fuifle  ,  nequeaflecutum 
mentem  Aquilx,  qui  proprictatis  Hebraicarum  vocum  callcntifH- 
mus,  non  potuit  ignorar^,  nullam7i^«^c///i/ive  (ut  meliore  ac  latino 
vocabulo  utamur)  pgi//i  fignificationem  efie  in  dj,  in  u!lo-ve  ejus  de- 
rivato ;  quum  vox  divcrfilTima  ,  nimirum  Dnin  ,  iftum  intelle*5lum 
^xhibeat.  ac  proptcrea  credcndum  eft  ,  Aquilam  hic  quod 
propric  ftgnum  denotat  in  lattori  aceeprione,  fiimpfifle  pro  ca  figni 
fpecie,qu2e  alias  Gr-ecis^wftcwAj  nobis  ftgnummi/itare  dicituri  ac  pr^- 
ter  alia  etiam  vexi//um  fiib  fe  comprehendic  Dubito  autem,  num  & 
in  vertendis  Theodotionis  verbis  Hieronymum  ratio  fimiliter  fuge- 
rit,  ac  pTo  fgnatus  efl ,  non  dcbucrit  potius  vertere ,  vexi//um  tu/it, 
quanquam  cnim  (r»txHS<^eu  nunquam  hoc  fignificat  in  gra^cse  linguae 
confuetudine  ,•  notus  ramen  efi  iftorum  Interprecum  mos ,  qui  paf^ 
fim  Cmajore  fuperRitione  quam  judicio)  utdi6^iones  hebraicas  veluc 
annumerent,accotidem  di6lionibu5  gicTcis  exprimant ;  ficubi  voca- 
bulum  occurrit,  cui  in  lingua  gra?ca  nullum  a!iud  ex  advcrfo  rcfpon- 
dcat,  vel  nova  de  fuovocabuIacuderefoIent,vcl  tritisquidem  &  ufi- 
ratisjfcdin  longc  a^ioufu  ,  alijjpiatque  infolenrem  ngnificarum  at- 
tribuere  :  cujus  rci  nemo  ignarus  efle  potefl- ,  qui  in  iliis  Interpreti- 
fausfir  verfatus.  qnare  mirnm  videri  non  debet ,  fi  fufpicemus  Theo- 
dotionem  hic  verbo^-»i//f«ca*a^  nove  ufum  pro  eo  quodcft  ^«/^o^fivc 
cr«^««W  6u^iv  w  ipi§iv,fgKHm  to//ere  mt geflare. 
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CAPUTII. 

/„  loc»  ilh  Efii^,  qui  frtcedenti  capiteexpofius,  ^1""«« 
ftum,  pofium  tro  flumine  rapido;  ^«/4  alve.  anguftta  filet  ttuvtK 
rapiditatem  co»c,Uare.  coi^trarium  Quintiliam  diBum  cajhgatur. 
i.Mquot  autorum  teftimonia.derapiditate  amnium  proveniente  ah  ar- 
Siato  ipfarum curfi.     ^.Idem  confirmatur  tenimoniit  ab hi/torta  Cr 
experient,a  duii,4,  in  qange,N,lo,i.\tfitigri,  tAthefi,  Araxe.  ^.Spa- 
tior,s  ammbus  contra  infil.ta  rapiditas.  Unde  Tado,  per  apertum  acfpa- 
tiofum  alveum  fluenti,fua  fit  violentia.      ^.£x  prMis  coUig,tUr, 
(Jrxces  &  Hier.  etfi  n»n  ad  verbum ,  ad  fenfum  tamen  reite  12  J 
vertilfe  flumen  vioIentum.^fCMW  Chaldd:um,  ejui fimilitudinem  hic 
defumptam  putat  a  flumine  exundante ,  Euphraten  in  ejus  rei  exem- 
tlum  afumens :  quianimirum  Euphrates.xque  acV,ilus,fo!et  extra  rt- 
pas  fuM  ftatis  temporibus  dijfundi.  Herodoti  contrarium  dictum  quo. 
modo  intelligi  debeat.     6.  Per  fim,l,tud,nem  ,Uam,  ab  anguftofeu  ra- 
pidoflumine petttam,  indicare  voluit  Efa,as  tnm  vim  &  ,mpetum,tum 
celeritatem,quaSva>,geli,  fr^dicatio  orbem  terrarum  pervadere  debe- 
bat.  Ftrerius  nobifcum  fentit  in  hujus  loci  expofitione. 

DTximujprarcedenticapitcquomodo  loem  ille  nnJ3  NU^i^ 
O  nDDU  nin'  nn      interpretandus  eflet.  flcutiautcm  in- 
terpretatioilla.anobisallata.cx  ipfis  textui  v^rbn  fluit  fponte,  ita 
fenlbmquoquepraEbet  optimum,  acprarcedcntibus  apt.lTime  con- 
gruentem.  Quod enim di^um erat,  verum  Dei  cultum.glorianique 
nominis  ipfius  per  totum  terrarum  orbem,  inde  ab  ortu  ufquc ad  cc- 
propagatum  iri ;  plntimum  illultratur  fubjuna.one  horum 
veiborum.  prout  d  nobis  cxponuntur ;  quippc  qua:  vdut  caufam  red- 
dnnt  iftius  rei.modumqueacrationemexpl.cant ,  qui-.ftucfuturum 
fit.quod  utmagis  appareat ,  utrumque  hujus  pericopes  membrum 
paul6diligcnti,U  in(piciemus,  ^tqucipr.ort  inc'Picnt",c^uc  ca- 
put  hocd.cante,.aiterum  deincepsenuclcabitnus.  Tw/rt  ^"^'"J^ 
\{cu,nomenT)omini.  utrum\isemm  ex  praECcdcni.bus  repeti  t  otettj 
inftar  fiuminis  angufti .  hoc  eft.venict  cum  maena  celentate,&  rnagno 
impetu.  parvo  ttmporc  totam  terram  pcrvadct,  nullumquc  obj.cic- 
tur  obftaculum,  quod  non  impellat  ac  pcrrumpat.  namquc  P"n'"t« 
fcrri.&obftantiatrahere,  utrumque  folennc  eft  amn.biis  rapidis 
amnes  autem  angufti,  rapidi  clTe  folcnt.  quippc  A""^'"^  P'?;^ 
*ir.ma,ubi  coarWur.vcl  ripis  cocunt.bus,  vcJ obftaculisin  ipfo 
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alvco  objeais,  magnam  acquirunt  rapidicatcm.  &  Q^intilianus,  qui 
cwp.^Xih.^^vehemeKtiorem  dizil  fiuminum  ep  cnrfum  proHO  alveo  ,  ac 
nHllasmo^  asobjiciemeyqHaminter  obftantia  faxa  frattis  ac^Hts  at^  reln- 
n^antibHjjVcto  parum  confcntanea  narrac ;  nih  hxc  eo  icnfu  dida  ab 
eo  accipiantur,  quomodo  feipfum  cxpJicare  vidciur  Jib.i  2.cap.2. 
aien$,  ns  ammnm  major  efi  altis  rtpis,  mHlto^gurgitis  traaHflHentiHm] 
cjHam  tennis  aqH.t^  &  obje^H  lapillorHm  refHltarJis :  quae  ipfa  verba,  Ji- 
cec  rupcrioribusmulcocircumlpcdiora,  neipfaquidem  cxaaillimse 
func  omni  ex  parte  veritatis. 

2.  Sanc  aJii  fcriptores  mcJiiis  hanc  rem  pcrvidcrunc,  mjrginum 
contradlione,  alio-ve  objedu  ar6latij  fluviis,  muitum  acquiri  rapidi- 
tatis ;  e  quibus  non  nocucric  tres  quatuor-vc  audire.Theophralius  in 
tra^atude  Vemo.-s^oJ^^/Tgepi/  3^  aA  {jl  wvfXA]  hcLfjLTr^Tt^v^  to 
n  rg^K,  KccU^rif  'MQ-  pH9e^j/  •  laCia^i^  ^9  //»9«  |UAMoy  d^es^v  •  vehe- 
Mcntiorenim  femperac  valtdiar  fpirttHs,^Hi  per  angHftnm  meat^  itidcm 
AcaqHiS.  flHentHm,  confertins  enim  perrumptt  ac  fefe  impeiltt.Si  Thcophra- 
i^o  clarius  Seneca,  QHamdin  flHvio  facilts  &  liber  efi  alveus  ^  primas 
^Haf(^  aqaas  explicat.  nbi  faxamann  vel  cafn.  illata  prefferc  venientemy 
tmc  impctnm  mora  qHctrit,  &  quo plnra  oppofita  funty  hoc  pUs  inventt  vi* 
riHm,  omnis  entm  illa  tmda^  qnt  a  tergo  fupervenity  &  in  fe  crefcit,  t^HHm 
OHHs  fHHm  fHFitnere  non  potnit ,  viam  rnina  parat :  Jib.5.  quxR.  nat. 
cap.i  7.  Ec  adhuc  clarius Scneca  Curtius,  FlHmen  ^Holatins  fHfHmefly 
hoc  placsdiHi  ftagnat :  qmpfe  angnftis  ripts  coercita,  &  in  arUivrem  ahe- 
nm  elifa^torrentes  aqnas  invehnnt :  contra  fpatio alvei  fernim'  cnrfHs  efl  : 
iib.p.  nce  abludic  illud  Ovidii  c  5».Metam. 

Sic  ego  torrentcm,  cjna  nil obftabat  eHnti^ 
LentHs  &  modico  fhepitH  decHrrere  vidi, 
At  qnacHnj^  trabes  obftrnlkaq^  faxa  jacebanty 
SfHmcHSy  &fervensy  &  ab  obice  favior  ibat. 
Et  iftis  addi  poteftRafchi  ad  £(3.58.12.  nnJ  nuJion 

decurrensinteralta^ripas.qHineqHaqHam  dsffHnditnr ,  nndc  ntutilHen^ 
tum  ejusvelociter  feratur.  ^ 

Et  rem  ita  fe  habcre,  pianiffima  attcftatnr  ocuJorum  Mcf, 
qoa  conftat  amnes,  qnibus  fpaciofus  ac  liber  curfus  eft.plaeidof  ac  fc- 
datos  ineedcrc :  concra,  m  ardum  impnlfos,  violenter  fe  praxipicarc. 
&hirtoriciquoque  ac  cofmographi  magno  confenfu  id  affeverant. 
Ita  dc  Gange  PJinius  hb.6.cap.i8.  &  Curtius  Iib.8.  rcfcrunt,  poft- 
ijuam  molJiusfolum  repcric,  &pcrpIanitie$n)aDac  (ubiin  tantum 

i^agnat^ 
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lla^nat, ut  ubi  minimum,  0^0  miliium  ;  ubi  modicum,  centum  fta- 
diomm  jatitudinem  habeat)  euro  valde  ienem  fluere.  atque  in  uni. 
vcrfumde  planis  Indix  eodem  libro  Curtius  rradic,  quodjnclytis 
amnibus  placidum  pcr  campos  iter  pra^bcant.  Similiter  de  NjIo  me- 
morat  Plinius  lib.5.  cap.8.  ubi  infulis  impingitur, ac  per  confcquens 
coar£latur,veIut  toiidcm  incitatum  irritamentis ,  aut  ubi  moniibuf 
icciuditur,nonalibi  torrcntiorem  ferri.  aft  ubi  eum  accepic  ^gy- 
ptus,lcncra,&  confraaisaquis  domica-queviolentia  fe  interrc;  non 
quiafpatio  fcflbscat  (qua:  faccta  &  pocticacaufa  d  PJinio  ponuur) 
ftfd  c*uia  reoio  ea  placa  &  2perta,iiberum  meanti  fpatium  pr^bec  De 
Q^nae  &NiIo  eadcm  cum  PJinio  ac  Curtio  prodit  VirgiJius ,  £- 
neid.  p.  aiens  cos  fcdatos  ac  placidos  fluerc, 

CcH  fcpter»  furgens  fedatis  arnnibHS  Mtns 
Per  tacittim  Ganges,  ant  pwgHt  fbtmine  T^/hs» 
Pafici*>rin  item  Curtius  fcribic  (lib.^.cap.;  )  quarhdiu  fylvcrtribus 
ripis  &  faxis  includitur.  prarcipiicm  devolvi :  campis  vero  acccptum, 
clcmentiori  alvcoeos  prxtcrirc,  ac  per  moUius  folum  Jeni  aquarutii 
tra»Hulabi.  &inpaDeg.  ad  Conflantinum  diciiur  Atliefu,  ubi  faxis 
impediiur  &araaturalvcus,  afper  ac  vorticofus,  impcfuque  fcrox 
irc^  Supcromniaauteminhgniseft  Pomponii  Mclse  Jib.3.dc  Araxe 
anrne  locus,qui  quum  hanc  rem  optimO  ob  oculos  ponat,  fuifque  co- 
loribus  veluc  ad  vivum  inprimis  graphiec  depingar,  mcrcturhic  afcn- 
bi,ctiamh  paulo.fiC  prolixior  :  e/^M.w,  inquir,  lattri  latere  demijfus, 
quoad  campos  ^rmeniit  fecat,  labitur  placidtts  &  filens  ,  neque  in  utrAm 
pdrtem  eat,  c^uanquam  intueariSy  manifeftum.  e^uum  in  afpertora  deveniti 
hincMtltlitrJcrupibus  prefus,&  quanto  anguflior ,  ta>ito  magis  pernix, 
frau^it  fefubinde  adoppofitacautium.atj.ob  tdingenti  cum  murmure  fo-^ 
nanf4,devohitur  :  &  paucij  inter;cai$,  "JDeinde  ubi  incurvus  arcttato^ 
amnedefcendtty  fie  tranquHlus,tterumj^percampostacituSy&  vixfluensj 
in  id  Itttus  elabttur. 

4.  Contra,  in  fpatiofis  latequc  fu^s  amnibus  rapiditatem,  ut  rcm 
plane  extraordinariam,  atque  admirationc  dignam,  Scriptorcs  oro- 
ponunr.  Curtius  lib.S.dc  HydzfpcF/umen  ejuatuor  tn  latitudtnemjtadia 
dtfufumy  profundo  alveo^  &  nufcjuam  vada  aperiente,  fpeciem  vafii  maris 
{tcerat:nec  pro  fpatioaejuarumjate  flagnantium.impetum  coercebat,fed 
quafin  arBum  coenntibus  riptSy  torrens  &  elifns  ferebatur»  &  fane  vix  fi- 
eri  potcfl>  ut  fluviuf  flt  pariter  latus  &  rapidus ,  nifi  vcJ  oeculta  faxa 
infint,  (quod  ibidem  de  Hydafpe  lcribit  Curtius)  vcl  per  prarcipitia 
&  cataradlas  devolvatur ,  vel  immcnfani  aqua:  copiam  trahac :  quar 
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poftremacaufa  obtinet  in  Pado   Qho  mn  alins  (nt  Virgilius 

de  ipfo  ca  nit)  per  pi>7gH  'ta  ctdta 

In  mare  purpHreHm  vtolcntior  iyijimt  amms. 
quippeniolli  quidem  accampeflri  folo  Jabitur;  fed  urgemraquarum 
mole  (ficuti  ait  I^Jinius)  neque  alinsamnium  tam  brevi  /patio  ma- 
jorisincrementied  :  quandoquidem  omni  numero  triginta  flumina 
in  mare  deferr,neque  amnes  tanti\m  navigabiles  recipit ,  fed  &  Jacus 
immenfos  in  eum  i'e  exonerantes. 

Ex  hifce  facis  apparet,quid  fibi  veJit  ha?cfimiJirudo,qua  T>ei 
nomen  dkitur  ventHrum  inflar  flumir.is  angttfli  Gra?corque&:  Hieron. 
Jieet  verbum  verbo  non  expreflerintjaccommodati/Time  ramen  ad 
Propheta:  mentem  pro  flHmineanguflo  vcni({c  flumen  violentum.  At% 
que  hinc  cJarum  quoque  fit,  eos  mcntem  Prophetarparum  aflequi, 
qui  hanc  comparationem  eo  accipiunr.  ac  fi  de  flumine  exundante  in- 
telligenda  forer'  quod  inter  alios  fecit  ChaJdsus ,  oui  n!f  ncu  pro 
adjeBtvo  habens,  necpro  ^ummis  epithetoJcdprofu^flantivoiVit  ante 
diximus,verbaiIJa -in-^D  NH^  fic  circurriJoquiruronj  ppii 
t^lQyVenient  inflar  exundatioms  fiumints  Euphratis.  Huphraten  pe- 
culiariterflominatjquia  ifli  amni,  a:quc  ac  NiJo  ,  folenne  cfl  alyeo 
exire,  ac  proximisutrinquecampis  larc  fuperfundi,  reiiibus  Cicer. 
Iib.2.  denat.deor.CurtioIib.5.eap.i.&  PIinJib.5r.cap.25.  ac  Jib:i8. 
cap.iS.quare  ctiam  Efa.  55. 12.  generale  illud  Prophet^e  di<f>um 
VnjlD  hic  Interpreseadem  ifla  paraphrafi  nt^  irtj  expre/fir. 
ut  mirum  fit,Herodotum  plane  contrarium  aflimiare,>ca<  ^A^ym^  0 

cItQ-  [Iv  heLCvhavt<C\  »  KetlciTrif  ^  ' Atyv^TrJay  avn  7^  'sroletfj.^  AVdiCedvovl©-  e^^ 
T*Vap«^,?,«tM«  x«P^*  ^  Mhmiom  af/V-^®-,  Provenit  in  Tahylonia 
frumentumynon  quemadmodumin  ^gypto  y  flumine  fua  fponte  in  arva 
afcendente  ^  fedmanibus  atj^  canalibus  irrigatum.  quanquam  fane  fieri 
potefl,uc  utriquc  verum  dixcrint,  Euphrate  quidem  exundante ,  fed 
ncquaquam  ita  iatc,  ac  Nilus  facit,per  totam  regioncm  expatiantc 
neque  tamdiu  immorante.  * 
Scd  quanquam  frequens  cft  in  Scripturi»  ifta  ab  amnibus  rcfta- 
gnantibusfimiIitudo,utJerem.45.7.8.  Efa.55.i  2.&inprimis  Efa,8. 
4rer.7.&  8.  (ubi  hancallegoriam  iuculenter  exeqDiturPropheta)huic 
tamenJocoappIicariaonpoteft,  utpote  cum  verbis  ipflus  pupnans. 
qooniam  flumini  ripas  fuas  cxccdenti,  ac  vicinis  Jatc  fe  fuperfundcn- 
ti,angofti  appelJationequaquam  convenit :  quum  alioquin  in  ifto 
quoquecafuflumina  fummam  rapiditatem  ,  paflim  a  Poetis  decan- 
tatam,habcrcfoIeanc,  obingcmemaquarum  vim  confertim  inca 

provolutam. 
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provolutam,  ipfaqtie  urgentem  ac  proruentcm. 

6'  Prxfcntis  igitur  limilitudinis  fundamcnium  cft  (ut  fupra 
quoque  diximu?)  tum  incitatio atque  pernicicas ,  tum  vis  atque  vio- 
lentia  impelicndi  obaantia,  ac  fecum  rapiendi ;  quod  adeo  proprium 
hujufmodi  fluminibus,  ut  inde  rapidorum  nomen  iis  indatur  ;  multi- 
que  funt  in  eo  adumbrando  Poetar.  &  Qjaintii.quoque ,  et/i  paucis 
vcrbis,non  ineieganter  expredit,  libri  ultimi  capice  penultimo ;  ubi 
concitatum  orationis  modum  rapidoamni  C\c  conkrt :  oAt  tl/e (jui 
faxa  devolvaty  &  pontem  mdtgnctHr,  &^ipas  fibi  faciat ,  njHlttts  &  tor- 
rerjSyjHdicemvelnitentemcoKtraferet  y  cogettj^  ire  ^ndrapit.  &  iimiliter 
Curtius  lib.quarto,  de  Tigri  loquens :  Nec  fane  alius  ad  Ortentis  pla- 
qam  tam  ziolentus  invehttury  multorttm  torrentium  non  aejuas  modo,  fed  & 
faxafecumtrahens.  Itaquc  hac  f milirudine  non  cdcritas  modo  indi- 
catur,  qua  Evangclii  praidicatio  orbem  terrarum  pcrvafijracflet,  fcd 
&  adjunaa  vis,omne  impedimcntum  dif-jeduraac  proturbatura, 

Hocpac^onobifcum  hxcexponit  etiam  Forerius,  qui  cum  pofte- 
riorero  hujus  loci  partem  longc  a  mente  noRra,  ac  valde  improbabi- 
litcr  mizvipi^itiuXyfpiritusDomtmftfgitcumipfo  (quod  ifa  capit,ac  (i 
dicereiur,vcntumvehemcntem,flantem  in  eandempartcm,quo  flu- 
men  decurrit,impetum  aquarum  augcre)  genuinum  tamcn  hujus  lo- 
cifenfum,  quantum  quidem  ad  priora  verba  (quar  vertit ,  cum  veniet 
auafifltiviJ4sarciatfis)  optime  aflccutus  e(^,  eumque  lic  exhibet : 
ventum  Domini  raptdijfimo  flumini  comparat ,  cujus  impetus  vento  adju^ 
tHsol?via  au^j.  pronernit,  utnihtl  fitycjuod  ejusimpetum  pofftt  fuflinere^ 
ant  curfum  impedire.  In  omnthus  itaj^  locts  Novi  Tefl^amentt,  in  qmbus 
aut  de  vi  &  curfu  Evangelti,  aut  de  virtute  ^poftoforumy  cui  non  erat  qHi 
repFleret,fit  fermo,  putato  ad  hunc  ProphetA  locumfieri  allufionem. 


CAPUT  III. 


\,Quis  ftt  fenfusifttus  commatiSj)2  HDD:!  ^'"i  mxft DD^fumatur  prd 
vexiirumufurparcvelgeftare,«/w/r«w,  Meffiam  credentibus  a  Spi^ 
ritufanllo  pr^geftari  inftar  vexil/i.  ftmilis  d  vexillo  metaphora  etiam 
adhihtta  Exod,  1 7.1 5.  Pfd.  ^0.5.  &  60.6.  2.  Sxod,i  7.  i  5.  nirt^ 
1DJ  prave  redditum  d  Graco^  Chald,  Hieron.Pagn.  aiitf^.  ^  Di 
hic  figmficare  f  gnum  feu  vcxillum,  major  Interpretum  pars  rclle  vim 
derunt ;  ejtii  tar^nipfi  cjuoj^  fenfum  loct  haudquaquam  funt  affecutu 
4.  liioftra  tftiHs  lcciexpofttio.     ^.Phrafes  Scriptura, qnibus  pUnius 
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iiexprimkHriqHod  hic  figtirate  dtxit  Mofesy^^ti^  IDUfl  <^  Hyu;. 
4jt^dt  GrxcorHm  fhrafes  Hehraicis  iHis  refpondeant,  6,Phrafhs  Lm^ 
Unts  trj  eodem  negotio  uftatd:,  vis  hebraic^  phrafeos  Sn  tl]^\D  awp/ifis 
expijcatur-  7.  Pfal.20.6.^y\^  nirnN  Qu;ai  male  verfum  d 
Crdictsy  Sjr,  Hieron.  Lyrano.  verbHm  SjlJ  fatis  bene  intellexerHnt 
%ecentieres  omnes.  i,%jecentiorHm  dn^t  dtverfcc  htfjns  lociexpoft^ 
tiones.  9.  Nojha  ub  titrtfjj  dtfcrcpans  deloco  ifto  fententia*  lo^Ex- 
fofitio  fjoftra  confirmatur  ex  otiavo  ejufdem  Pjalmi  verfu^  12n:bi1 
1^3TJ  nin>  CDCOj  cujus  ^enuir.sis  tntelleUus^a  plcr:  rAtus^ 
aperitur.  ii*  Terb^m  l^^-^in  dc  'wvocitiotiC& itnp^  .:,<juO' 
modo  a  nobis  hic exponitur^ufnrpari  etiam  Efaidi  26.1  &  6i.6,qHod 
tamen  tn  tftis  quoj^  locts  perpauci  antmadve^  terint, 

QUamnam  habeac  mentem  prius  membum  hemif^icfiii  iliius  ex 
Efaix  59.  cujus  vcram  interprctationem  capitc  primo  mon- 
Itravimus,  prarcedenti  capite  explicatum  eft.  Declarandum  reftat  al- 
tcrum  u  nDDU  nini  nn,quodduosdivcrros  recipic  /cnfus,prouc 
verbum  DD5  accipimus  yci  pro  vexillum  ufHrpare^  vcl  gerere ,  vcl  pro 
vexillttm  tollere,  quum  enim  iplum  fit  gcnerale ,  ac  propric  fignificec 
w.vi/^«r/ quovismodo  ,  tam  hocquam  illo  modo  intelJigi  potcft. 
Si  prius  cligimus,  atque  vcl  vexillum  gerere  interpretamur,  vcl  genc- 
raliori  vocabulo  vexillum  ufurpare ;  fcnfus  hujus  metaphorx  crir,  Fidc» 
lcs  hvcCrcdcntesChrifto  Capiti  fuo  (dcquo  hicagirur,  &:  adquem 
affixum  in  n  refcrtur)  fidclitcr  adhae/uros,  cjufquc  vcftigia  atquc  du- 
<Sum  pcr  omnia  fccururos ,  ficuti  miJitcs,  /ignum  /ijum  comiranrcs, 
pergunt  quocunque  ca  frrri  Dudor  (cui  hicaflirpilarur  Spiritu>  fan- 
dus^  juflcrit.  Prsetercaque  quomodo  vexiiJis  tanquam  ccrra  nota 
diftinguunrurmilitumglobi,  atqucabaliis  dignofcuntur  (undequo- 
quc  fadum,  ni  ftgnorum  atque  inftgnium  nomcn  iis  impoHrum  fuerir) 
ipfiquc  milires  in  ea  inruentes ,  in  quantovis  rumulru  a  contubernali- 
bus  fuisabcrrare  nonpoflbnr  :ira  Chriftum,[ive  Chriflinomen  ,  a 
Spiritu  fanao  inllar  vexilJi  pra:geftatum,  atque  priemonflratum 
('minifierio  Apollolorum  atque  Evangelifhrum,  ab  ipfo  alflarorum 
inftinaorumquc)  fuis  fore  fignum  ejufmodi ,  quo  &  apud  aJios  infi- 
gniatitur,atqucnotabiJesrcddantur(tumdenomine  ipfius  fc  appei- 
Jaodo,  tum  pra^cipuc  vita  atque  fadlis  pro  ip/ius  fedatoribus  fe  appro- 
bando)&  inrcrfeic  cognofcanr,  atquc  invicem  uniantur,  inque  u- 
nnmcorpuf  vcluti  communi  vineulo  colligentur.  Ne  cuiautem  mi- 
rura  vidcatur ,  quod  hie  dicitur  Mcflias  (is  cnim  pcr  Deum  feu  No- 

meii 
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men  Dei  hic  inteiliguur)  fuis pra^bere  vicem  vcxilli,iirquelocofigni 
milicaris  prx^clhri ;  fciac  duos  trcTvc  pra^terea  in  fandla  Scriptura 
Jocoseflcj  ubi  eadem  meiaphora  atque  Jocjuendi  forma  ufurpatur, 
puta  Exod.i 7.1  5.  PfaJ.20.5.  &:  5o-6.  Scdquum  omne$i/H  iociad- 
huc  in  lenebris  cubenc ,  &  nonnulJi  quidem  Interpretes  in  iJiis  red- 
dendis  infelicilTlme  fe  gederinc  ;  muJti  vcro  ad  veritacem  propc 
quidem  acceflerinr,in  genuinum  tamcnfenJum  non  penccraverinc : 
lucem,"quam  ab  iis  mutuari  volumus  ad  hunc  Efaise  Jocum  iJluJiran- 
dum,iis  prius  commodandam  ducimus ,  ideoque  f  giliatim  unum- 
quemque  ipforum  excutiemus. 

1.  Exodi  17.1  5.  narratur  Mo/cs,proflfgatis  Ama!eeiti$,ac  parta 
ex  ii$  vicloria,  aram  flatuiiTe,  camque  appcilafle  ^DJ  mni,  ubi 
anceomnia  obiervandum  efl ,  qumquam  hoccum  Abenefra  ita  in- 
terprctari^pofl^umus,  ac  (i  fubefltc  ^////y;/,  expJenda  hoc  modo, 
vocavit  [ikliarejjehova  ytijfh  qualem  elltp/in  ipfe  flatuic  in  omnibus 
conf  miJibus  locis  (qui  complures  funt  in  Scripr.ura,  prxfertim  in  li- 
broGene(cos)  probabiJius  tamen  vidcri,quod  ucrumquenomen,  7<r- 
hovay^        ht  fubincelligendo  in  medio  iflorum  ver' 

bum  fHbftantiVHm':,  quum  nihii  ufltatius  lichebritif  i  quamuc  rebuf 
pcrfonifque  cjufmodi  nomina  imponanc ,  cx  integris  profatis  fcu 
pronuntiacis  conflaca.  Porro  ^DJ  Cjrafci,quos  fcquicur  Zuin- 

glius,  verccrunc  x^%pvyn  i^^yrefugtMm  meumy  canquam  fi  eflcc  a  DO, 
quod  nequaquam  ficri  potefl,non  modocum  vocaiibusijiis,  fcdnc- 
que  cum  conlbnantibus :  debercc  enim  &  vauinCcri  inier  »m  &  fa- 
mcchy^mem  a  fronte afcifei ,  ac  pro  iDJ  (Sribi  ^DIiO»  Syrus  veroj 
qunm  non  fatis  aflequeretur  quid  fibi  hic  vcJJct,  ipfam  voccrn  he- 
braicam  retinuir,  ^DJ,quod  &  aJibi  fecic  pJus  femeJ,uc  vocabuJa  mi- 
nus  fibi  perfpei^a  retinerec  oii'i§/^'<^lA.  Hieron.  vercit  exaltatio  mea, 
fimiJiterque  Paeninus,  elevatio  mea  a  qua  interpretacionc,  eiiam 
Cajetano approbata  (quippe  fcribitad  hxxXizXocxxvci^Cognominavit  4/- 
tare  ajehovaexaltatore  j^^JSteuchus  nuoque,  OJeafl.Ital.  &  Hifp.  ac 
VaJcr»non  abhorrcnc  :  nicicurque  ea  in  recepta  apud  muitos,ctiam 
hebra:os,opinione,quod  huic  radscifCum  omnibus  ^(friz/4ri/,non  com- 
petac  tantiim,  fed  &  primario  infit  exaltafjM snquc  extollendi  fignifi- 
catio  :  quod  concra  fe  habcre, infra  demonftrabimus.  Nihilo  auccm 
mclius  Chaldacus  D^  hic  pro  miraculo  accepic  ( namque  verba  iJIa,  l^^o- 
cavtt  nomen  ejus  Jehova mffi y  paraphraflicc  ita  reddidic,  iniVp  llyi 
|iD^J  rnV  lUyn  tDlp^  &  fnper  eo  coluit  Jehovam,  ^ui  fecerat 
$ffi  rmracptla)  idquc  fcquuncurRafehi,  Luth.  Munft.  Galiiea  :  nequc 

improbanc 
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improbant  Stcph.  Italus  &  Borrhaus.  iftam  aurem  expofitionem  mi* 
nime  admittendam  elTe,  eviricit  ratio  primocapite  a  nobis  aJiata, 
qu6d  hie  intelled^us  vocif  DJ  h't  merc  Rabbinicus ,  atque  ignotus  in 
ScripturajubiN^T^iacinterdum  niN,n^3iO,  ad  huncuium 

adhibentur :  quare  etiam  Calvinus,  in  comm.  ad  iftucn  locum,  jure 
hancexpofitionem  repudiat. 

AftRecentiorum  Jonge  maximapars  unanimiter  ftatuunr,D:3 
hlc  fignum  five  vexillum  fignificare  :  iifcjue  confcntit  ctiam  Arabs^ 
vertens  iD^^^y  n^N ,  nec  non  Baal  turim  ,  qui  ad  iftum  locum 
adnorat,^DJcandcm  hic  babere  rigDificationem,ac  Efa.^p.  verf.^z. 
■•DJ  anb^  Qioy^TNI  {o^wm  Mafora  utraquehic  prave  tradat, 
diverlas  elle  arque  diflfcrentes  iftius  vocisin  duobus  ifiis  locis  fignifi- 
cationes}  &  Mo/en  vocarc  Deum  "hyw  1DJ  [igmmacvexillHmfuum. 
In  tanto  tamen  illorum  numero,qui  reflc  hanc  vocem  tranihilerunr, 
Vereorvixquenquam  fuifTe,  qui  veram  hujus  Jocimentcm  aflccutus 
fic  i  quum  omnei,  qui  aliquam  fuse  tranflationi  expofirionem  addi- 
derunr,  huc  fcre  inclinenr,ut  putent  d:i  pro  dd:)  five  U^T\  NUJ  hicpo- 
fitumcfle.  Hoc  plane  voluic  Tremellius,  ita  locum  hunc  cnarrans, 
Qui  per  me  populo  fm  in  confliLlu  ifto  vexillum  erexit,  &  perpetuo  erigit  : 
qux  ipfa  verba  in  fchoiia  fua  tranfcripfit  Pifcator.  eodemque  videtur 
fpe6^are  Borrhaus,  nAlti  vexillumvertunt :  Domtnumejfe  viUoridt  vc 
xillum,  fub  ijHo  Ifraelira  vincanthofles  fuos ;  &  Italus  ,  O,  mia  infegna, 
fotto  laqmle  ho  vtKto  Amalec,  apertiflimc  autem  Oiian.  Bominus  fuit 
vexilltfer  nofler  in  hac  pugna  :  is  flgna  feliciter  intultt  in  hofles,  &  glorio- 
famviUoriam  reportavit.  neque  multo  obfcurius  Oleafter ,  Si  vertas^ 
vexillumy  optime  cjuadrat.  nam  fenfus  Dominus  Dux  meus  in  prAliis, 
quemadmodum  folet  ejfe  vexilltfer  iis  qf4i  eum  fequunttir. 

4.  Ego  vero  exiJHmoIongc  aJirer  ha:c  accipienda,  &  Mofen  iftis 
verbis  voiuiffe  declarare  ac  proftteri,  quomodo  afFe(5^us  efTct  crga  Do- 
minum,  omnemque  fpem  fuam  in  eo  repofiram  haberet;  &  inc^ru- 
cntcquavis  necelTitate,  in  ipfum  oculos  eonjiceret ,  abeoquelblo 
prxfidium  auxiJiumque  expeaaret.  quippe  id:j  mn^  "Dominufen  ve^ 
xillum  meum  (i.e.  Oominus  mihiefl,  cjuod  milirthus  efl  vexillum)  hoc 
fibi  vulc  :  Dominum  non  aliter  ob  oculos  habeo  remper,quam  mili- 
tes  yexillumquod  fequuntur  :&  ficuri  miJitum  carervis  prxferuntur 
vexilla,  ita  ipfe  in  omnibus  oecafionibusatque  adionibus ,  prsefcr- 
timquemaIoaIiquoprcmenre,Dei  nomenacnumen  veluti  prx  me 
fero,  eafque  folenni  ipfius  invocatione  infignio.  cujus  rei  quia  lucu- 
lcntum  ac  prx  c^tcris  notabile  in  hoc  contra  Amalecitas  conflian 

/pccimen 
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fpecimen exhibuerat,  ideo  i«i  Mtari  nomen  hoc  '■'"P?n"«'5f  «° 
DerDecuum  Ibx  illius  in  Deo  fiducice  monnmentum  erigere  yolnit. 
P  ^5  Itrque^D.  n^n>  idem  valet .  ac  fi  fimpl.c.us  »p  an.oribu 
verbis  diaum  cflet.  nin>  "l^M  Domi>,um  r^HlU,  ^f^:^^  'jf 
ny«3i<,quas  omnesphralesin  hocnegotio  •«'^'ft^/^"'"^  fj'!  d 
Dinc  •  ut  Plal.     «5  (ubi  David  omne»  pios  hoc  femper  faaitafle  di- 
S  quod  hic  peT^Dj  n^n>defeteftatur  Mofes.addens  et.amexinjv- 
m  3ti?Lem%uam  inde  perceperunt)  pn^jai  ^^^^^.^^^^^^^^, 
,nQni       :  Efa.ai.ii-(ubicontra,popularibusfuis  objicit  PropHc- 
ta  auod"abillavirtute  defciverint)  msM  n^tuy-VN  pnmrt  N-^l 
i;^"^^  ,^4  •^inno  ^  Efa.  3 1 .(ubi  idem  vitium  Hrael.c.s  expro- 
SnhS  Jnp  V..  4^  N-Jl :  itemque  E  fai.  .7 -7- ("bi  pr.- 
d  ci^^ur  lle]itas,a  c'lad.bus  Vrfti<e. ,  ita.n  hac  parte.quomodo 
d  c  t. animato,  fore.  neque  patrum  fuorum .  qu.  a hter  fecerant^ ex- 

•emoium  fecuturos)  vj^yi  intoy-'?^*  XDiun  nyuj>  Ninn  aya 
n?Sn  VNlto^  W-ip-Vs.  Sept.Era.i7.7-&  nyuJverte. 
Tunt  TJei-  i-J  (quomodo  etiam  Hier.ipfos  fecutus.vert.t  £fa.  la. 
ZTfidert  r««r )  eareeia  ad  fenfum,  fed  non  exaftc  ad  verbum  quum 
gSSptoZ  S^^  proSs  nS-.&  uon.  quromn,a.detn 
en  rdican  vel  vel  i^CM.Kquo  poftc- 

Jbre  AquUaPfal.34.<5-«fu«eft)  ut  Soph.Ant.gona.  T.  ^« 

fi,  «Vdixit  Paufanias  in  Arcad.'H/«  ^  ■^x-"  -f^f-^»"  '«'^"'f 
''t  rSnr?rS;W^;s  iltis  phrafibus.dicuDt.  O 
J  Cquam  phraGn  Ciceroni  fa:mu..tum  ahter.tum  hoc  quoquc  fen- 
fu.ufurpatam.Maro  ficextulitlib.i2.  . 

:JZ.i„tJ/utini,  I«  tcoCHhsrcfcrHnt)  &pre(rnj$, 
tHcriAl,qHcm;Jr,temHm,^t<iHC  tHHmnomcn,[c  tot.  convcrtct  c,v,t^:^ 
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te  Sentttus^te  omnes  bonife  ficit^te  Latim  intttcbHntur-  tu  erts  unus  i«  nu. 

h»bere  ferfttgtun,  Quot,efcm<j^  tumultHs  alicp^is  exortus  eli,tnmecivl 
umdfriguntur  oculi,  mtM  fpeUant  manus.  Seneca  rnnr r^./e  tj 
do  hlf  nyu,  vertit  Caftaho  Efa.»..  Ne^u^^ne^^sTonm  )^Tr' 
alibivcr6  illamphrafin.ati  &  reliquas;vertit,^r:::t  "^^^^^^^^^ 
prctamentutn  etiam  Tremcllio  &  Pi/catori  aiiqnoticsTfurM^um 
bomm  ert  it.dem  ac  Jonge  pra.fcitrndum ei .  q„^  &  ift."SS' 

&reJ.qu.pa/nmadh,bcntinphrafibusiJJistran,ferendi,,./S/."3 
reff.cere.d:qux  rn.nus  exadJa  intcrprctatio.  fenfui  tamcn  non  mu^ 
cum obeft ; promdeque  non  obftit.t  Stephano,  Efa.j, .r. quo  ^ 
v«n  «Sn  "y«^opt.maexpIanaret.!Z^,^^^^,w4«^«?"°  "^^^ 
foem  noHrum  coUocure.  folemus  enms  oculos  conpcere  ineL,  a  IZUi 
A««»//«.4«,*x;quomodoiftamphrafin  per  %  nm  cxplicft  eS' 
Kimch.us,  cuminDiaion.tumid  coinm.a^E^  i7-T^f  r  T 
tcrqoeEfraidcsEfa.,7.inu,y      nyrS^n.^,  S  a^':^^^^^^ 

^lr  "'i^J^i^      '  "ff^t'  ^r>:i^putf^f2cTZ 

fpfum.-]Sc  Efa.3,.i.S^<  lyu,  N^?  idem  ficenarrat.QOSt) 
DW3  ny!S±,,nonupplicaverunt  fefe ad fidendumin  ^^^" 

J«  .  U  Rf"*  comparatur,  eft  Pfalm.ao.vcr  5 
in  h.$vcrb.s,SjnJ  ij^n'?^  Qwai.ubi  Gr»ci,foJcDni  Sa  halcr 
Zri^  /7  ^'"''  '^.^  "^-.^^  rcriptum  eJTcr  vcrtclt  i;'S; 

inquit  Calv!  in  commcnt.  ad  huncTS  JS^^/72t?  T'"^^ 
receptumforet ;  idque  vcrbum  adipfiw  intcrpS^^iJ^^hl^ 
Pagn.DUs  in  Diaion.  Gencb.&  Schindlcm  a^,S?J?S^ 

b.  v.m  confcntiunt  omncs  Rccentiores,  dTqu  brMari^^^^^^^^^ 
atJ.  Buxt.  .temque  ItaJus.  GaJI.  Angiica  utraaurHiTn  vl.     r  u 
ac  Belg.  id  vcrterunt  ^««5 .  MurTanfl'  i^-J' 

quomodo  ctiam  Schind.  intwpretatioSe^  ^'^'^' 
wwexponit  :  Pagdinns  Coui  in  DiS      «  z  "  '"a™  ^*-^''''^^'- 
ve.iiJm  erigemufuutfereZs)  iSw.:!* ''^^'Tv*''"^^  P^"" 
.  ^cjdtabtmmfgnum  .•Caft./^;,^  Tfcm.z/^.v//. 
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Ifsuramur  :  Gcncv.  marcherorjs  a  baniere  Jefplojee  ,  incedemus  expOftfi 
.TimiJitcrquc  cxponunc  Rabbini,  tfraides  IJ^AI  Dns  ex^ 
tolUturvexillum  Tioflrtim,^  Kimchius,         ^jVji  tzy^^hextollemus 
^exilimm  feu  ftgnHm  nofirum. 

8.  Porro,  pcr  vcxtlh  ereEtionem  fen  elevationem  dcfignari  hic  tri' 
nmphum,  plerique  iftorum  putant.  namquc  Janfcnius  vexilla  ertgenmt 
exp.  trtHmphahtmm  ;  atquc  ita  hebraicum  VjinJ  intcrpretati  func 
Munli  Muiriuj,8c  Gencbr.Cquorum  ilJi  hy\^  ad  verbum  fonarc  aiunc 
vextUa  erigemus:  aJtcr  vero,  vexilUbtmttr)  &  Bucin  paraphraftica 
tranilaiionc  verrit,5«^«^  trtumphantes  extollemHs;  fimilitcrque  Tigur. 
ac  Stcph »  Signa  triumphantes  erigemHs.  ncqucaJitcr  TremelJ.  ^<fA;/7A; 
mamur,  i.  ex  confii^u  &  vi^orta  ab  hofiibus  trtumphemus .  &  Pi  fe-  (qoi 
rationem  quoqucirtius  cxpofitionis  ad;ungii)  vextlU  attallemHsvel 
^iaemus  \  \,^.triumphum  agemus.  nam  vtttares  ereliis  vexillts  domum 
redtbant.  atque  GaiJica  ,  Dreferons  la  baniere,  c.  en  fignede  viiloire  & 
triomphe  :  icemquc  Ainfworchuj^OTe  toUl  fet  up  t^icbamter)  0>, 
fplap  :  toWcl^  tWUJ  fo;  trfOtnplj  anD  tttfoip  :  Erigemtis  yextllum)  autp 
expltcabimus :  quod  fiebntob  triumphHm  &  vittoriam.  iftifqnc  annumc- 
rari  eciam  dcbct  CaJv.  qui  hrt:  rcddidic  trophaum  erigamus  (quum 
triHmphuszctroph£Hmfmirttcoga^tz)tiCcnon  Cajetanus,  quiali- 
quanto  alitcr  quam  omnes  prxdid^i  quum  tranflulerit,  vexi/io infigni^ 
emur,  codcm  tamcn  cum  irtis  pa^o  idexponit ,  vexillum  levabtrnus 
vtSloria :  MoIJcrus  ver6  (qui  iJJam  de  triumpho  cxpofitionem  ipfe 
qnoquc,  ac  priorc  Joco,  proponit,  Celebrabimus  Uti  triumphum,  ingre^ 
dkmuraHe  mbem  ereltii  vexHlts  tanquam  viUores)  divcrfam  afferc  cx- 
nhmUonmtConfidenter  congrediemtir  cum  hfie^  certo  fperantes  viEho- 
riam  •  eamque  ampJcxi  funt  popuJarcsmei ,  tWpfullenOe  tJaenOeleil 

opaeken  (ottclaeten  Wfcgcn,  tocrcn;  tot  een  teccbent)ancocoew 
moct,  cnoetierfrontDen  Dawttctojteenoetrfnmpft,  rexHiaerigemus 

(velyexpandemus,gefiabtmus)  in  fignum  fidentis  animi^certaj^  fpeidevi- 
aoria6-  triumpho.todcmc\nz  fpcaat  Ofian.  hofiibusfortiter  nosoppa^ 
nemus.  &  Steuchus  qnoquc  qui  codem  fer^  modo  verticac  Ca- 
jctzms,  Infig»es^nobtIes erimusiid  in  hunc  fcnfum  trahic  ,  Signumin 
bofies  explicabirmiSy  vexillum  proponemus.  ctiam  Jarchi  vidctor  pcrti- 
ncrcadhanccJaflcm,  qui  SnJ  exponit  S>n  nujyjl  <)D^^n:J,  con^. 
qreQabimuracfirenuenos  geremus.  ^ 

9.  Mihi  neutra  iftarum  cxpofitionmn  pJacet,  &  ram  hanc  quam 
iJJam  pnto  plurimum  abire  a  vera  liujus  Joci  mcnte  ;nuamnc  affc- 
qucrcnrur  ifti  Imcrpretcs ,  qui  aJioqum  ipfius  vcrbi  vim  fatis 
^  D  2  pcrvidc- 
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'  perviderunr,fraudi  ipfis  fuir  non  animadverfa  peculiaris  hoc  Joco  con- 
rtruaioinrerCDU?!  &  ,  qu''ppe  inrcr  iJia  verba  ,  innommeB^i 
voflri,  ac  lila,  vexillis  utemHr^  vei  vexilU  erigewus^  non  ma/orem  pu- 
tantelTeconncxionem^quam  Pfal.^^.^./^  nomine  tuo calcabimus ini- 
micos  noflros ,  aur  P/aK  8p.  1 7.  In  nomine  tuo  exultabunty  aliif- ve  (imiii- 
bus  in  locis.quarcharc  fic  accipiunr,  ac  di^tjm  eflet,  VextlWdla  no- 
ftra^  qUibus  vulgo  utimur  in  bello ,  geflabimus  vel  elevabtmus  in  nomtne 
Bomini^idefh^tenobis  favente  ac  opitulante  ;  ydyinvocato  nomtne  ejus 
ut  Stcuchus  explicat  :  aut,  ut  Caiv.  &  Moil.  agnoflentes  gratiam  Dei  * 
kfj.inhonorem  DeiyUt  Pifc^&C  Beiga?  ;  vei,/«  'Veoconfidentes,  noninno. 
flra  fotentia,  quomodo  Ofian.  Trn^fpe^li^  Ai\  ego  pro  certo  ha- 
beo,  abn  hic  efTe  accufttivum,  atque  a  Sjn:  non  aiiter  regi,  quam 
Efa.^p.i^n  a  HDDIJiregirur.acproindevcraexpofitioeft,  Etno- 
mine  Dei  noflri  utemur  pro  vexillo  :  ijvC)  nomen  Dei  noflri  pro  vexilU 
[Ccuyinflar  vexillt]  gefiabimus  ^ut  pjAferemus.  quorum  verborum  fcn- 
fus  cft,  non  tamquod  Ifraelica^dicant  fe  vexiJiisruis  facro/anaum 
Dei  nomen  infcripruros  (quanquan)  &  iftuc  vero  non  ab/imiJe  eft 
fiifi  (\  ridicuiis  Rabbinorum  /liper  arcano  irtiusnominisufu  fomniis 
fidem  adhibere  eft  animus)  quam  &  interno  cultu  &  cxrerna  vene- 
ratione  id  Gclebraturos,  atque  ad  omnia ,  qua?  aagrederentur,  favo- 
rcm  ipfius  atquc  opcm  imploraiuros  rquo  ipfo^non  minus  inJi^nef 

^uturie(rcnr,quam  militum  giobi  vexillis,  qua  fequumur,  infioncj 
redduntur.  ° 

10.  Hanc  inrerprerationem  noftram  eflTc  veram,  &  rcJiquis  pra:- 
fcrendam,  quum  ex  eo collioi  poreft,  quod  haudquaquam  vcri/^mile 
eft,  verbum,quodfimpJicitert/^A://///«i  Hfurpareygeflare,\(t\  eriaereCi^ 
gnificat,  fumi  vei  pro  pugnam  tnire  atque  hofles  aggredt ,  vei  pvoviao 
riam  reportare  ac  triumpharc  :  tum  prarterea  non  parum  confirmatur 
vcrbis  iftis  cx  oaavo  hujus  PfaJmi  verfu ,  nin^  t=2m  vm^si 
n;3TJ  1^^nVN,qua^  funt  quafi  reperitio  qua^dam  ejus  hcroiftichii  quod 
hictraaamu$,verbo  tanrum  hxi^  mutaro  in  t30  ,  quod&Li- 
Jcmhabet  conftruaionem,arque^rr«/^r/Wreoit  inrervcnruT^^^r/^ 
(quomodohoc  ipfumverbum  conftruitur  quoaue  foCi^  n  Vfo  ^/r 
I3.&48.I.  Amos  d.io.)  &  codem  fcrareditl  fiWaccip/atur 
qnodtamcn  hic  rurfus  non  faflum  a  pJcrifqne  Interpretibus,  ambi- 
gmtatc  &  «oAuj,^,.cjus  decept».  quippe  partimrrr^^i  verrBnt 
part.m  memorareSc  commemorare ;  ilii,  i„  memoria  Mere ;  aoDmlU 
menuonem  fijcere  ;qaum  miffls  illi,  fignificationibus  (quar  iftl  qnidem 
vcrbo  proptis.fcd  huie  loco  handqnaquam  idoncs)  potins  verterc  de- 

buerint 
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buerinc  f^/r W  vel  mvocare.  Namquc  pra:rcr  fignificarioncs 

illas,abalii$  Inrerprctibushicufurpatas ,  alialque  pr^ierea  complu^ 
res  (diverfas  quidcm ,  fed  inter  fefe  tamen  affines)  dicitur  etiam  dc 
celehrattone,  tum  ea  quse  fif  Un^ndo  vcl  gr^ttM  age^do  (ur  )  Paral.i  6. 
4,ubi  cum^^n  &  nnintanquam  fynonymis  jungitur  :  Plal.45.1 8. 
&7i.i6.Era.63.7.itemqueEra.i2,40OUJ  O  n^:)Tn,ubi  ma- 
mfcaatrajeaio,proiau;j  ^3  n^3?n ,  a  ncmine  animadverfa 
cft,  nifi  forted  Call.  qtii  vertit ,  Ejfts  tam  fHblme  recoltte^jomen)  tum 
ca,qu3c  unicum  auxiliatorem  &  fcrvatorem  agnolcendo,ac  t«nquarn 
atali  opcm  prxhdiumque  expofcendo  ;  quo  fenfu  transferri  potcft 
invocare,  quomodo  hic  vcrterunt  Grxci,Cut  quidem  ert  in  vulgatis 
Editionibus ,  hm^L^hi^i^i^ct,  quod  &  vulgata  latina  tenuit ,  quum  m 
Romanafit^>i5>*Aiuj9W//59*)  itemque  Stephanus  &  Muihm.  Et  hanc 
jntcrpretationcm  altera  aptiorcm  ,  ac  fcnfui  convenicntiorcm  efle, 
etianicxiis,qui  fccius  hic  interprctati  funt,nonnulh  vidcrunt.  nanri. 
que  Italus  Ihum,  Haveremo  in  memorta  il  nome  del  Signore  ,  in  fcholiis 
niar^inalibus  fic  explicar,  Invocaremo  il  StPnore,  &  m  Im  foh  ci  confda^ 
remf'  fimiliterque  Buccrus,Diodatus,&  Janlenius :  &  ^alvinusquo- 
queincomm.habctqure  eodem  fpeacnr,ficuri  &  Kimchius  non  per 

N"lpJcxponit.  r    .  k 

II.  Eodem  autem  intellcau,  quo  nos  hic  fumimus  verbum 
etiamalibiufurpatur,nimirum  Efaix  26.13.  &  62.6.quorurn 
iopriori  loco,  lOU;  nn?:)  verbum  hoc  accHfattvum  (ncuti 

iarn  antc  monuimus)  itidem  regit  intcrventu  pr^poftiont^  teth»iu  ta- 
men  ur  alterum  quufluc  regat  abfque  ea,  nimirum  ,  quod  pofi- 
tumeft  proiQu;i  ptvelltpfin  copuJae  latis  ufitatam,  hic  lamcn  non 
animadverfarn  nifi  d  Zuinglio,  Luthcro,  Tiourini$,&  An-lica  Vetc- 
re  ;  qui  cum  c^teris  Inrerpretibus  in  eo  lapii, quod  n^^in  hic  putavc- 
runc  denotare  Recordari,  memoremefe  ;  in  pcrfpiciendo  hoC  defeau, 
Sicubdhth  innn  formec  accufatrvum  (qux  duo  inter  lecopncxa 
foni ,  quihufquc  ignoratis  haudquaquam  eft  reaum  ^ujus  loci  intcl. 
Jeaum  afTcqui)  ii!fucrunc  oculatiorcs :  Mit  gCDencbcn  DOCft  alleftl 
Dten  unr>  r>tintQm\>mmtitdf4ntaxat  tamen  tm  nomtmfqne^  tfi,  recorde- 

mur  OTe  iDfHremembcr  tbee  onlp  ano  tbp  name.  Vera^itaque  iftiw 

Joci  interprerario  c{\iTetamen  foltimtHumqne  nomen implorabamtts.  In 
aIccro]oco,nini-nN  anOTrn  rurfus  multilnterpretcsvertunt 
mcminilfe,  meihorem  effe,  reminifct,  recordari ;  alu  vero  memorare,  com- 
fHermrare,  remintfci  facere,  in  memoriam  revocare  ;  eft  &  qui  annuntt^ 
Z    aliuCq^^  qui  ^dmcnere.  fcd  mclius  R.David  TlDrn  ^^P^^^'^^ 


22       Mmiverjiommfacrarmlib.u  Cap.j. 

SVann,  quam  expofitionem  «iam  Diodatai  in  feholiij  fecundo 
n  ^rfenti  orarh.ij  Kc  non  Mariana. 

Ctt/hdet  DeHmfemper  remtmfct  &  follicitare  precibHs  vnlt ,  Si  AbbVkI 
Vctns,  qus  iDterpretationcm  fuam.JBetJwt  are  mhHlfoH Of tfe ILoH» 
res  qut  memoreseftKi  ©«w/w/.explanat  &  ccfrrigit  hac  maroinali  nora 

^eertojtetKt^e  m<nfller0«6fterto  ceafeto  calloiwnSbp  iwm 
tbj tbe oeufterante orm^  C6nrt[>, H<^tat,tr  mi»inro. utljLTl^ 

fent  preci^usDeum  i^terpelUre,  quo  Ecclefit  fut  fuccurrat.  Tam  fi 
113»  Pfal-Jo.8.  ita  fumatur,  quomodonos  /omendum  docoimus,  & 
quomodo  in iftii  quoque  duobns  Efaix  Jocis  fumitnr  j  paJam  ti\  ean- 

noftram  iftmsmcifi  hjij  ^jin^rN  Dmi  cxpofitioncm ,  hoc  com- 

SJ'^h'-V'"'^^'^  r^"'    ""^**^  p^^""  fi^an  ••  fi- 

quidem  hujofmodi  fcntentiamm  rcpctitiones  rmodo  in  eodem 
aw  proximo  verfu ,  mod6  in  dif-yonftiori;  paJTim  in  Scriptora 
Siliares'"''"        P^almornm  Jibro,  ftint  crcberrimar  ac  valdc  fa- 

CAPUT  IV. 

Vtrfus  6.  Pfalmi  6o.  male  rtdditut  k  Grac.  Hier.  Caft.  ac  mr>  vcrifas 
«THop  arcum  praviab  iis  mutaxum.  reftUuntur  qu^  4  Gdebrard^ 
tuenda  f>»ut»tio,ri  d,cu»tur.      z.  AUa  ilHus  i»terpretationts  de- 
fc»fu,, ab  AgefUo aSata,  reftaatur.        Ejufdem^^eUii  altera  iSlius 
traHjlattoms  expoj7t,o,  ^ua  Ggnum  fro  mirzculojumit ,  ittdem  coar- 
gmtm  ;  &  -Hum.^e.  i  r.  DjV  Vn^\ ,  oh,ter  exponitur.      4. Swi 
traKfiatiohujusverfus.  genehardiinvaltdaafertio,  etf,  mvn  L„ 
r-yy,legatur,  tamen  de  arco  dehre intell.J    /  aJdSai^Z 
l^ri^interpretatioiminusbeneinteUetUdilirU)^^^^^ 
W  6.Recentu,res juomodo    DDI.nnV    hT  ZZXlT 
7.  ^f'rum  opmio  viaoriam  &  triumphom  iftu  verhJdeHoJri 
«.  ^ln  adhuc  fenfus, iflu  verhU ab  aliis  attr.L.      g  ySaTda 
lOU;p  '^^'^.'■^^-''--'''r.^c  veraipforumma^^ 
al.^uotprobatur,tumclUpr,t  affixi  fecund^ perfon^,  ^^3^^ 
^^Pft^tuitur.tum^,c,cinterdumfgn.Jicareprop,cr.    ^^0  Noflra 

^rtu^^r^tT'''  "''"^"^  ''^  '^reta,dum-p^ZZ 
11.  Genu,nusfenfus  hu,uscommatis,  DDUHnV  DJ  1iNn>'7  nnnj 
rvpltcarur,  ,ffum^ue  Deum  Vem»  hic  comparar,  dJtur.    1  ?CaJe. 
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.  tdfji  wterpretMio  hujus  vcrfus^  a  no[tr4  ac  fr^cedenubfu  cmiUis  difiri' 
f4KSiexAmirjatHr» 

DE  tribus  illislocif,  inquibusDeum  vexillo  comparari  diceba* 
mu$>duos  explanavimus. reftac  tcrtius,  qui  cl\  Pfalmi  60-  verfus 
fexrus,ita  fc  habcns,  iDU;p  ^^fiO  DD^.^nnV  o:  yi^^i^h  nnn^  ubi 
lOUJp  veritas  in  tn^Dp  •  arcttm  imprudentcr  transformarum  d  Gra?ci?, 
alios  prjetcrca  duos  crrorcs  craxic,  ut  ncquc  DJ  nequcDDi^nn  rc(^c 
intclJigcrent'  quippchoc  <pvyeiv,  iJIud  vero  a»(>^eia7iy  reddiderunt,''^»^^- 

KAf  Toii  (poCvu^oi^  oi  ffHfxeiaxFiVyTii  ipvyeiv  M  <cf^7ayirM  toJh,  Bedifti  mctH^ 
cntihHS  te/igmficattotjcm  Mtfugiant  afiacie  arcus  eodcmque  modo  VCrtic 
ctiam  Hieron.  (duncaxat  rubftituendoy^««w  pro  fitgnificationem )  ncc 
non  CaftaJio ,  nifi  quod  pratcritum  vicc  impcrativi  pofitum  putavic : 
Fraf^a  tm  metucntihus  fignum  ad  arcus  cjfugicfidos.  I fta  autem 

interprcratio  ex  renfu  ipfb  facil^  rcfeJJitur.  Nam  qunm  Pfalmus  hic 
Cqui  lAjyjLti^t^U  &  crm)iKt&y  ob  diverfas  vidorias  irraelitisjfub  Da- 
vidis  regno  atquc  aufpiciis,  a  Dco  conccflis)  duabus  pra:cipu^  conftct 
partibas,  quarum  polkrior  ipfas  vidorias,  obquashic  Pfaimuscom- 
pontu5eft,feIicemqne  tunc  temporis  fub  rcgno  Davidico  Reipubli- 
cx  Ifraeliticas  ftatum  celcbrat ;  altcra  vcro  5c  prior  armmnas  &:  cla- 
dcs;  (]ua$  excremis  Saufi  cemporibus  IfracJica?  pcrpcffi  fueranc,mc-  . 
morat  (ut  carDm  comparationc  tanto  ilJuftrior  rcddatur bcncficii  di- 
vini  magoitudo,  in  profpcricate  atque  hoftium  fubjugatione  ipfit 
tuncindulta)  hic  verfus,  prout  ab  iJiis  cxpcnitur,  ad  ncutram  partcm 
commodc  referri  potcfi.  Non  ad  pofteriorem  ;  quia  ut  Dcus 

popnlo  fuo  falvam  fugam  prxftitcrit  (id  qaod  illa  cxpofitio  efficic/ 
ficnti  haudquaquam  magnificumcft,  quippc  qcod  cladcm  habcat 
conjun6^am;  itaab  illius  parcisfcopo  plane  crtalienum.  fiquidcm 
ibi  David  Dei  bcneftccntiam  depra^dicat  in  co,  quod  fc  fuofquc  c  va- 
riis  pra?Iiis  atquc  belJis  domum  reduxcric  vi(5k>re$ ;  non  quod  fuga: 
prapfidio  ^  ftrage  crcptos, ab  intcrnecione  liberavcrit.  Eadcmqucra- 
tio  fatis  refcJJic  Gcncbrardum,  qui  prcces  ac  vocnm  Davidis  his  vcr- 
bis  contineri  putans,  ait,  Quod  Dcum  ab  antiejuis  faHis  concilict)  &  ad 
tdcm  gcrcndum  ^ArriYrt,q.d.  Quidcdifii  oUm  fignum  cuUoribus  tuis,  ut  fic 
fiervarcnt  a  maUs  immincntibus ,  efui  monuifti  oUm  velut  figno  (fr  vcxiUa 
trcBo,  Ht  mctucntcs  tcarcus  cffugcrcnt.fihtjuefuga  confulcrcnty  nunc  tdem 
mihi  prafta.  Rex  cnimTuos  inbcJJum  micrens,auc  ipfe  ducens,  non 
ii$  falvam  fbgam  pocifTimum  opcarct ,  aut  a  Deo  precaretur ,  lcd 
gloriofam  magis  vi<Soriam  ;  &  Dco  potiu$  in  mentcm  rcvocarcra 

quomodo 
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uomodo  populum  fuum  olim^  de  hoftibus  viif^orem  frpiflime  reddi- 
iflec,quam  quomodo eum  aliquando  fbga  cxcidio  fubtraxifTec. 
2.  Sed&  fi  ad  priorem  hujus  Pfalmi  parcem  refcramus  huac 
verfum,  dieamufquecum  Ac^Moyefimmala  potiHSy  ejHihns popHlus hT" 
gebatHr,  ^udm  bonanarrarey  ne  fic  quidcm  res  fucccdcc  cum  i/ia  expo- 
licione.  Quanquam  enim  concra  eam  non  ob;icicmus,  quodiiiorum 
temporum  miferia,aeeepcarumque  tuncciadium  magnitudo,  potius 
requirerec  uc  diceret  Dayid,  Ifraeliras  arcui  atquc  tclis  hoftiiibus 
ob;e6tos ,  iifque  obrutos  atque  confe^f^os  fuifle  ,  quam  iis  in  fuoam 
ai5tos(quam  obje<il:ionem  omitco  ideo,quia  fcio  hujufmodi //f?4>V«5 
quemadmodum  aliis  Scripcoribus ,  ica  Sacrisquoque  haudquaquam 
infuecas  effe  ,•  adeoque  eam  ipfam  cladem ,  ad  quam  in  priore  iftius 
Pfalmi  parce  pr^cipue  rcfpexic  David  ,  a  fugapotilT^mum  defcribi, 
I  Sam.3i.ver.i.&  7-)  ^^"s  fa^ien  eam  coarguic  illaabfurditas  ;quod 
hiric  fequacur,  Deum  Ifrjclicas  veiuc  figno  daco  de  fuga  capeflenda 
monuine.  Si  ftgnum pro  vexillo accipiamus ,  inquic  Agciliu?,  hnnc  fen- 
fum^  in  his  verbis  inefe  ^mandMm  efh :  Dedifii  metHentibus  te  fignum  ,  ^ 
levafii  vexillHm ,  non  ^ho  ipfos  hofles  aggrederentnr  ,  &fortiter  invade^ 
rentyfsd  re  in  contrartum  verfa  atque  incltnata  fngerent  potius  dfacie  ar  • 
CHs  ac  fagittarioTHm  irrHentium.  hoc  autem  ablurdum  elfe ,  ideirco 
^  pronuncio ;  quia  in  omni  memoria  inaudicum  e/l ,  ut  miiitcs  figno 
dato  in  fugam  fc  proripere  jubeantur  :  &  Jocus  ille  Jercmia?,  cap.4. 
Vtt(>6,  Levate  ftgntmin  Sion  ,  confortamini  [fHgtte]  mlite  ftarey^c, 
quem  fulcienda-ifti  expoficioni  aliegat  Ageliins,  nihii  ipfum  juvat. 
etiamfi  enim  verum  ef},  quod  dc  eo  fcribit ,  Nonin  id  ievari  fignnm 
hortatur^  ut  occHrratnr  hoftt  venienti.fedut  fngiant,  &  in  tnta  loca  fe  re- 
cipiant :  longc  tamen  aiia  res  eft.  Jeremias  enim  loquitur  de  ruris  in- 
colis,  qui  advcntante  hofte  monentur  cierto  figno  ex  agris  io  urbes 
arcefque  munitas  fe  fuaque  conferre ;  cujus  %ni  &  admonitioDi.s  plu- 
rimaubiquemcnrio,  acplurimusomni  «voatqueapudomqes  popu- 
Josufus.  Pfaimusverohicagicdc  copiismiiitaribus,  dequcexerciti* 
businexpeditionem  atque  aciem  edu(ftis,  niNnif,  quos  Hgno  dato 
adfugamcohortarijnuiiaufpiamgcnsaut  a^tasufurpavic.  Aujuehoc  ' 
argumentum  contra  eos  eciam  facic ,  qui  in  bonum  ha:c  accipicnces, 
pracedenti  paragrapho  a  nobisrefucaci  fuerunr. 

.  5.  Nihilo  aucetTi  magis  (hrepotert  aiter  fcnfus,quemhis  verbis 
afl[ignat  idemAgeiiiu$,/^«//w(iveDJnonpro  vexillo,  fcdprow/r^- 
chIo  accipicns.atque  ita  ha:c  '^ct^.^pca^my  Tantafnit  fagittariornm  vts^d 
qHibHs  Sanl  &filii  ejus  obrHtifnnt,  ut  ftgni atqne  miracHli  loco  HHmeran- 

dnm 
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dnm  fit,  quod  fofulustHas  &  ttiicnltoresevaferint :  addcnfque,  huic  lo- 
cofimilemeflcillum  Num.2<^.9.  Faanm  efi  grande  miracHlum,  ut 
Corefereunte^filiiejHSKOft  perifent.  fzd  Joeusilkc  Numeris  nnllatcnus 
fimiliscrtpraeremi.prouc  habeturin  Hebraieo  ;fiquidem  verba  illa, 
^r^y).  qu3E  Hieronymus  reddidic  ,  faUnm  eft groHde mirM^HlMmj 
nonadrequentia.quibusmaieeaHieron.copuIavic  ,  ncqaead  Corx 
filios  patcrnx  cladi  fuperfHtes  pertincnt,  fed  ad  ipfum  Core  rcli- 
quofquc  faaiofos,  inulicato  p«na:  gencre  divinitus  abfumptos ,  qur 
pcena  eos  fecic  divinse  vindiaae  in  omne  deinccps  scvum  infigne  fpeci' 
men  ac  dacfimentHm,  fivc  exempUm ;  id  quod  D J  hic,  &  non  wiraculfim^ 
fit^nificat ;  qua  de  cota  rc  ampliter  diffcruit  Sixt.  Amama,  Antibarb. 
lib.2.  &  in  Cenfura  Pentateuchi  Vuigatse  Editionis  ,.ut  &  alii  non- 
nuIIiauthores,ibiabipfonominati,pr3ccipucquc  Cajetanus.  VcrUm 
ctiamniftacoharrerenrquemadmodam  Hieron.putavir,acDj  ibi^w- 
r^/^//;rwfignificaret,nihiItamcn  ifte  locus  facerec  ad  hrmandam  cx- 
pofitioncm,hic  ab  Agelfio  allatam.  namque,  &  fnerHnt  in  mrracHlHm^ 
&  filiiCarAnonfHntnmtHiy  pro,/^^^«w  efi  miraculo,  Ht  fi/ii  ^^^^^^^J* 
fiftt  worfw,quanquam  valde  durumjpoflcc  tamen  quodammodo  ad- 
mitti,  ftatnendohicejufmodicrajcaioncm  ,  qualem  interdumHe- 
hrxl  ufurpant.  aft  ur,  miracHlHm  dAiifii  eis  Ht  fngerent  ab  arcH,  diaum 
fiC  proytamacriter  ets  infiiterunt  fagittariiy  Ht  miracHli  locofit,  ejuod  eof 
potHerirjtefugere^ntmOyVt  bcne  perpcnsa  ;  fibi perfuaderi patiatur  ; 
quum  cam  horrida  fic  acqucdiftorca  ifta  loquendi  forma,  utomm 
'probabilitatc  atquc  cxemplo  eareac. 

4.  Syrus  uc  incommoda,  haaenus  memorata ,  iftam  vcrfionem 
(qua  i3U;p  in  nii;p  mutato, DDi:nn  profugere aceipitur)  fcqucncia, 
vitZTtt.conjHnatonemnegativamit  fuoaddidic  ^^PN  l^nnil 
Z^nra  aip  7D  rpiy:!  N^I,  'lyedtm  timentibHstefignum,  ut  non 
fuoerentabarcH  .  nmm  leaioncm  efl^c  vcram,  neque  a  librariorum 
in1uri^profcaam,apparcc  e  Grcgorio,qui  &  ipfefimiIitcrIegit,pro- 
indeque  N^Pb^  exponic,  fignum  aHxiliare;  ac  praccefea  adnocac,ncgatu 
vam,qiiamSyriacaEditioIegit,a  Graeca  abeflctsi^l  nON 
rnniJJT  N^i^  r-Tiimyqracanonhabet,  m  non  fHgerentJedyUtfHge^ 
rfl/r.  Laudandus  fan^-  haaenus  illc  Inccrprcs ,  quod  majorcm  quam 
Grsrcus,  &  qui  Gra:cum  fecuti  funt ,  fcnfus  rationem  habmt ;  qunm 
hxc  vcrfio  ad  profperum  tempus  rcferri  pofflt  (accipicndo  non  fugcre, 
ufiraca/x««V^,pror^/iif^r^  &  fuperare)  Grarea  ver6adneurrum,iicun 
oftcndimns.   Accamcn  &  ipfa  admitti  nuHo  modo  poccft ,  quuni 
conftans  Hcbracorum  codicum  Icaio  ipfi  rcfragetur  :  quod  folnm 

^  etiam 
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ctiam  Gontra  omnes  iftos,  qui  mypm  nvup  mutantjfufficcre  debet ; 
ficui  ca,  qu3E ha6lenus  conrra cos di61a  funt, non  facfunt  fatis.  Quod 
vcroad  Genebrardum  attinet ,  qui  vcram  lcif^ioncm  lou;p  retinens, 
nihiJominus  de  Arcn  exponcndum  putat,  per  antithefm  five  permutatw^ 
ftemliterarHmejufdem  potefiatu  &  tnflrHmeyitt ;  debuerat  con/iderare, 
cjurmodiantithefesnon  ita  facile  admittendas,neque  temeread  eas 
eonfugicndumcfle,  ubi  ipfeper  fc  non  runtadmodummanifefisr. 
nam  quod  addit ,  non  modo  Vctcrcs  (quorum  in  hoc  cafia  autoritas 
quanti  faciendafit ,  norunt  omnes  eruditij  /ed  nec  rententiam  pari, 
wt  pro  veritate  fumatur ;  in  eo  fallitur.  ut  cnim  frigidum  CM,fugere  d 
facie  veritatU,  velpropter  veritatem  (id  quod  Jibentcr  ipfi  conccdimus  • 
imo  frigidi(Ijmum  clfejulrro  fatemur)  non  ramen  frigidum  cTquc  e/5: 
alterumquodapponit,  erigi  propter  veritatem  ^  fed  fcnfus  admodum 
bocus  indc  clici  poteft  :  &  tamen  aliam  adhuc  ac  mcliorcm  if^a  in- 
rcrprctandi  viam  habent,  qui  lDu;p  dc  veritate^  ut  dcbent,inteJiigunr  ; 
ficuti  infra  planum  facicmus. 

5.  Chaldarus  hunc  vcriijm  ita  rcddidit,  N^d>  "J>^niV  fn^in^ 
an"inb^l  n^IDU;ip  SbJl      nn  nt^D.^nNV,  qu^vcrba  in  BibJiis 
Rcgiis  latine  transfcrunt,  DedifiimetHentthus  te  vextllums  Mtexaltentur 
in  iUoj  propter  ventatem  ty^braham  :  aiii  vero  DNrt-^riN^  vertunt  <f^^ 
vexilUndum  :  c\ux  interpretationes  mihi  non  probanrur  neque  in 
^s^DJ,  neque  in  nND^Hb^.  Namque  iL'ud  verbum  neque  uIJo  modo 
dcrivari  potcft  a  NiD^j  (quippe  a  quo  NiDDjriN  ,  dicendum  effet) 
nequeprobabiJee(i,pofirumeflrepronNu;:nN,  quumnufquam  ali-- 
bi  in  Targum  hujus  permutationi$>  qua  jfsiDJ  pTo  Nio;:  pcnatur ,  ex- 
cmpJacxtenr.  namque  Efa.  52.1 5.  ubi  pro  Hcbra-o  Niu;J  nonnulii 
codiccshabent  vd:)^  (undc  etiam  Munfl.  citat  ^DJ  elevare)  aJix  cdi- 
tioncs  WmcIiusJcgunt.  ^s^DJ  amem  ufcrpatur  quidem  &alibife- 
mclircrumquepro  Hebrxo  DJ,'z^^a:///«w  fignificantc,  puta  Efa.^pt 
II. &  51.9.  (ubi  tamen  forraflre  fumendum  potiuspro  w/r4r/^/t?,quum 
Hcbrajum  d:i  iiIic*cxponatRafchi,  INI^u;  pD^^in  ^j^o  ^D^O^nnt 
Sn1D^*7  nvyiy  nD"pnu;,  oh  miracHla.qudt  videhnnt  Deum  facerff 
fro  Ifraelct  qua  cxplicarione  haud  dubic  ad  Targum  refpcxit ,  idquc 
imitatuf  cft,ut  paffim  faecrc  folet)  plerumquc  tamen  ChaJdscoTntcr- 
prcti  fignificat  miraculum  vcl  oflentum  ;  at que  ita  hic  potin^s  interprc- 
tandum  duco  ob  vcrbum  nb^D^n.X,  cuni  quo  h^c  fignificatio  opti- 
m^  quadrat>illa  vcro  vexilli  ncquaquam ,  fi  id  habcamus  pro  paflfivo 
verbi  >D^^^»r<^rproquoomninohabendum  id  arbitror  ,  aftipulanrc 
ctiam  R.SoIomonc ;  qui  hic  qtioquc>  ut  alibi  miJJics ,  ibJcnnem  fibi 

9  morcm 
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irjoretn  fervaWf  Hcbraica  enarrandi  ex  Chaldaiea  Paraphrafi, 
DDi:nn4  fic  enarrat, -jhnio  an2  D^DIJO  nrnVf 

ut  tentarentHr  iis  ^  nHm  per^iitftri  ejfent  in  timore  tuo,  D2  autcm  idem 
Rabbinus  exponit  n^^D j  tentationestin  qao ipfb  non  multum  a  Chal- 
d^o  abit ;  quum  tentationci ,  quibus  Ifraelitas  olim  folcbat  tentare 
Deus,  ferc  in  miracula  dcfincrent :  quare  etiam  Exodi  1 5.25.  &  ex^^ 
ploratio  irraelitarum  per  fitim ,  &  miracuJum  ad  eam  Jevandam 
aquafque  edulcandas  fadum,utrumque  vcrbo  riDJ,  ^HDJ  Du;^  cons- 
prcherdicur.  Hxc  autem  Chalda^iac  Rafchii  intcrpretatio 

lUre  nullo  paf^o  poteft  ,  qt^um  &  dj  rniraculum  Hebrseis  nunquam 
{icnificet  (hcuti  jamantea  plusfemeJ  monuimm)  niuJtoque  minus 
tentattonem  ;  &  DDI^nn  haudquaquam  a  verbo  nDj  qucat  deduci, 
(non  magis  quam  nND:nN  a  dd a  quo  non  aJiud  ^/»[>/>4^/qu5m 
rnip:nn  formaveris. 

6.  Reecntiores  fcrc  omncs,  ficuri  DJ  Y^to Jigno  miUtari  fcu  vexilh 
accipiunt,  ita  DDI^nn  ab  co,  non  a  DJ  fivcDIJ  (ut  Gra^cialiique)  de- 
rivant.  &  connuiJi  quidcm  ^ivexillare  {zwvexillari \  CaJv-  MoIIer. 
Tremellius  in  margine> Buxt-in  Didionario>Buc.  in  comment. ple- 
rique  vcro  extollere.  exaltarey  ekvare,  aut  ertgere  vertunt.  Rurfus  vero 
quidam  habent  pro  Ofian.  adelevandHmyi»  quoderigerent:  Pifc. 
qHodextollerent ;  &  fic  major  pars  Vernacuterum,  Luth.  ^elci)e0  Ce 
aoftDartfqii :  Amama  &  Bclg.  om  pte  op  tc  tDerpm :  GaJI.  utraque, 
ifindeV  ejlever  en  haut :  Jul  per  aiz^rio  in  alto :  Diod./>^r  ifpiegarU 
inalto  :  Hifp.utraquc^TKf  ^/^«» -alii  reciprocnm pui^nt  :Lyran.&  Pa- 
gmous,  ute/event  fe :  Zuinglius,  ut  fefe  erigant  .•'Marin.  &  Arias,  adelc 
vandumfe  :  Tigurini  in  marginc»  .&c  Stcph- ut  fefe  rurfus  erigerentj 
atque  ita  capio  Kimchium ,  qui  in  Di(5iion.  hanc  vocem  exponit 
n^Synn'?^  QO^inn^»^^  f^fc  eferant  atque  extollant ;  in  commcnr. 

ver6> — nn^hy  i:do  onnV  imnN  Sy  SunnV,  nt  nofmet 

tvehamus  fuper  hofies  nojiros ,  ae  Jignum  nojhum  contra  iHos  elevemus. 
Sunt  etiam  quibus  placet  DDIJnn  hiceflc^^j/T/z/i^w  ;  quorum  pars  id 
refcruntad  ipfum  •z/^Ar///<rfw^  Mcrc.inDii^ion.  Pagnini,i<r  extotlatur 
&  agitetur  :  Schind-  ad  exaltandumy  i.  ut  exaltetur  &  agitetur  contra 
hoffes  noilros  :  hnglutr2iqut  &c  Ainfvv.  tljat  <t  Wap  bz  Otfplapci  ;  & 
faorum  inicrpretatio  in  idem  recidit  cum  iis,  quos  roodo  divtbamuf 
haberc  DDijnrwpro4^?/t/(7.  alii  vero  id  referunt  ad  homincs  ipJbs, 
qni  hicpcr  "ps"l^  defignantur  :  Pagninusin  T>i€(\on,  ut  exaltentur  : 
Mariana,  ut  eleventur  Jeu  trtumphent :  Jsinf.ut  triumphent  €xaltentur. 

7,  Porro  Munft.  ac  Buccrus  patant  his  verbis  (qu«  ipfi  non^  ad 

E  2  Davidis 


28        Ammadverfmm  ficrmm  Bj.       C  a  p.^, 

Davidis  regnum,redad  veruftaame  ipfum  tcmpora  rcferuiit ;  quod 
&Genebrardumfaeere,  lupra  $  i-apparuir)  vidtoriam  &triumphmii 
tfefignari.  Muni^.cnim  $c  vcrtit  Dpv^nn^  tritmpharefjt  Cquomod6 
verterunt  er  iam  Tigur.)  &  in  notis  ita  fcribit:  Sicm  ohm  tuis  clementer 
affHifli,  viUoriam^  \ontra  hoffies  dedifli,  nt  jam  infiiltarint  hofli  atj^  tri- 
umpharint,&  vextllum  itJ altnm  fufinlerint.  Bucer.vero,  qui  paraphra- 
ftic^tranftulit,^/////////  timentihuste  fignum.fub  cjuo  felicitervtncerent^ 
in  comment.h^rc  haber  f  anit  ut  oltm  Deus pbpHlo.poflejHMm  poenas  fcele. 
YUm  dedijfety  vtBoriam  de  hoftthus  donaverit-  nam  per  datumfignumy  cjuod 
(ita  m  fdlent  viCtores)  in  altum  fuftollerent ,  &  jaBarent,  amplam  viElo- 
Ytam^  a  ejua  populus  exultarit  &  tfmmpharit^  fignificare  voluit,  nam  viUi 
figna  fua  aut  demittunt ,  aut  ahjictunt,  proinde  quum  fortuna  exercitus  d 
figni  conditione  cognofcatUTi  &  i^es  falva  fint  dum  illud  in  fublimi  confpici- 
tur  'y  mutuatus  hinc  tranflationemy  cecinit)  Deum  fuis  fignum  dediffe  ,  c5* 
f//«^dD^^'n  Jl'?  ad  vexiUandum^  ad extollendum  more  viEIorUm,  Ita  hscc 
acceperunt  etiam  Maria-  Janf.  &  Kimchias  (uti  exipfbrum  verbis 
pauloantepofitis  apparet)  nec  non  Diodatusqoi  interpretationi  /ti^, 
per  ifpiegarta  sn  altoy  hoc  /cholion  apponit,  che  era  figno  di  vittoria  e  di 
(riomfo.  atque  huc  tcndunt  ctiam  iiJa  Mufcnli,  Id efl,  tu  mihi  huncani- 
ihum  infpiraflii  utaufus  ^m^ereEio  adverfus  hofles  nofiros  vexillo  populum 
tuum  liberare, 

8.  Alii  verb  ha?^  ^C  vidc^na-lpfi  quoqwe  accipient«s>Ia«iaj  tatncii 
ea  extcndunt,atque  amplius  quid  iis  dcfignari  exiftithant  •  ica  tamcn 
ut  nonnulia  fltinter  ipfos  dirfenfio.  Siqnrdcm  Ofianderputat  h^c 
verba,  prreter  vidoriam ,  denoiare  etiam  dx^i^f^T^x  Reip.  inftanratio- 
jnem  &  coUecS^ionem,  *Z>//«;  rurfus  viBorias  nobis  largiris ,  cfuafivexil- 
lum  erexifliy  ad  ejuod  difperftts  tuus  populus  conftuat ,  fiatj,  dijfipata  Refp^ 
iterum  unum  quoddam  &  firmum  corpus»  fimifitcrquc  ferc  anr e  Ofian- 
drum  MoIJerus,  '^^ljtnc  veroy  inquittfatla  mutatione  ,  &  concefps  crebris 
viitoritSy  erexifi^i  vexillum,ad  qt^od  populus  tuus,  antea  difperfus  dr  difi 
jeStus  |I  rurfus  /e  cotligat  \\  iltudenim  vextllum.  quoties  agitatur ,  fignum 
eft  favoris  &  prtefentia  tua,  in  quodintuentes ,  in  novam  fpem  recuperandi  , 
regYii^riguntur.  t^uofies  igitur  educitur  exercttusy  totiei  res  bene  &  feticit^ 
geritur  :  non  redeunt  Duces  amijfis  vexillis  \\  fed  vexillumy  quod  tu  dedi- 
ftijemferagitatur.&militumanimos  accendtt ,  ut  alacriores  pugnamin' 
gridiantur,  &  viSboriam  reportent,  Pifcator  afttem  etiam/i  vi- 

doriam  non  biccludit,  prsecipu^  tamcn  hrc  inteJligenda  pnt at  de  ipfo 
RegeDavidccujus  dui^u  &  aurpieiis  Ifraelitx  viaorian^  confequan- 
tur :  De^^ti  m  poputo  tuo  %£gtm ,  ad  quem  pti  vetut  ad  vexillHm  ere* 

Uum 
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n^nm  refpiciHfiti  ejufyue  du^Mm [eqHUKtur,  &  cofjtra  hofles  anmofe  expe^ 
ditiofies  fHfctjnHnty&  feltctter  pMgnaHtiJicuti  teftatur  recen^^itloria  de  Sy^ 
ris.  ^  ad  eiindem  fere  modum  Belga? ,  dUp  Jcbt  ||  oen  bflnicrc  gcge* 

ten,  om  oie  op  tc  txicrpcn  *  ma^enoe  mp,  tot  oer  tjomen  trooft ,  tcn 
coninU  enoe  ons  tjcruncnoe  oefen  trtumpb  tan  tjtaojtc,  Dcdtfti  \\  ve^ 

xillum  ad  elevandnm  \facicndo  me  Regem^  in  bonorum  folatium ,  ac  mbis 
cmcedendo hHjus  vt5lori<e  triumphum.  Aft  Amama  ranti)m  dc  Davidc, 
IltaclitisReoeimpofuo^hxc  vcrba  accipit :      terftart  tJOO)  Ocba- 

nfer  ficbfcftcn,  oen  iDClfeen  (2?oDt  ten  Contncfe  getalft  twDDe,T^r  ve^ 

xiUum  intelltgtt  fripfum^  cjuem  'Deus  tn  Regem  unxerat,  Calvious  vcro 
dirperforum  coile^Honcm,quam  cum  Victoria  conjungunc  Olian.  & 
Moiler.  folam  in  his  verbis  intclligir, y^ir  'Deumerexife  vexillHm  ad re- 
creandos  animos,  &  colltgendam  difperfonem.  A(l  Janl^  ucrumque  hoc 
coDjungit,atquead  pravam  Grxcorum  intcrpretationcmaccommo- 
darc  nititur,  A^e  tn  Regem  futer  popH/nm  tUHm  unxiffiy  c^»  ^uaft  fgnum 
aliquod  erexiftii  Ht  hoc  figno  aamonttiyfugtant  arcum  \\  &  ad  tftud  ftgnum 
M  te  eredum  fugitivi  congregentur.  Italus  aurem  vextllum  cxponir, 
materia  &  oaaftone  di  fperare  per  /*  auvenire,  che  tutte  le  cofe  ftran  mife 
m  buon  ordine^  Materiam  &  occaftonem  fperandi  in  futurum,  quodemnia 
rite  componentur :  idemquc  vidcfur  fcnliflc  Lyranus,  qui  ftgnum  cxpo- 
nic  verbum  promtffioms. 

p.  Nomen  l£5U;p,quod  Veritatem  fignificat  Syris  (c*qaorum  dia- 
Jcv^o  permuira  paJfim  in  Praimis  vocabula  ufurpanr ur)  Chaldxus  ad 
Abrahamum  retuIif,amnNl  n^ifliy^p  H^n,  Efraidcs  autcm  ad 
Ifracliras,  *)'T3yn,  fropter  fidelitatem  noftrHm.  Mclius  ad 

Dcum  referr  Jarchi,CD4>y3  1|^nnO  iDMjpbiobveritatemcondittonum 
tuarHmtnmtindo  [gubernando]  &  Kimchi ,  "JPOK  ratquc  idos. 
Novitii  Intcrprercsunanimiter  fcquuntur,  quorum  non  pauci  pro- 
nomcn  r«<wwadma;orcm  perrpicuiratcm  appofucrunt,  Italautraquc, 
Gallki  utraque,  Anglica?  ambap.  Convcnit  etiam  iliis  cum  Chal- 
dsEO  Sc  Erraide,>:fi-Q  hic  fignificarc propter.  quomedo  &  alibi  fjtpius 
hrc  particula  fumifur,  ut  E\od.9'i  i  rnu)n  ^^^0.  Dcut. 2 8.2 0.1:^30 
y-f.  Jcrcm.7.i2.i-Dp  nyi  ^^QD- Jcrem.44.^  a^DPpi  ^:dO:qui- 
bus  omnibns  iocii  ^^QO  a  Syro  rcdditur  SlDO>ab  Hicronymo  autcm 
jrepter.  &  Tic  Hieron.  id  ouoquc  interpretatur,  1  Rcg.5.^  &  8.1 1. 
itcmque  Fzech.14.1  5.  TaHsautcm  affixtelltpfisyCiuzh^  hic  ftatuitur, 
fatis  etiam  elt  frequens  non  modo  in  prtma  &  tertta perfona  (quarnm 
plurima  cxemp'a  adduci pofTenr)  fcd  &  mfecunda,  m  PfaJm.pi.^. 
inON  mnct         vertta^  ejus  erit  cij^eus  itHHs]  ac  parma :  Kimchi, 

inoi^ 
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rninoi  m:)t(3  ^  n%in  ^n^M,  vemas  ejus  erk  tihitanqHamclypeus 
&  parma.  Gr^ei  male  mno  habucrunt  pro participig :  hic  ramcn 
4up.v/  defedus  ipfof  non  fugic^cVAu^  xt;>cAtyV^  <rg  «  M^eio.  dvn.  Efa.  i.i 

jnni^t;  'h2ph,f70»  placet  mthiadmittere  preces  veflrJi.  Kimchi,  ^viV 
DDn^an  n^ip^y  non  admittam  precesveflras.  Ezcch.  7  9  Qntiin 

Nino  \)3^hD»addftxiff(per  vosplagam.  NoraDduqa  porro  cli,i  ^«Jb 
lflU;p  non  cohsprere  cum  DDI.^nn^ ,  quod  mujci  Intcrpretcj  putavc- 
runt,  led  cum  nnn vexillHm \\ dediflipropter  veritatem  tuam,  veritas 
autem  intelJigitur  divinarum  promifJionum,adqua$  impJendas  Deu$ 
dieitur  dediflTe  vexiJium  \\Propter  veritatem/i.  ut  promijjlambus  tuts [4-- 
r#j/rfW^j,iDquitMunfterus:fimiJiterque  Srcphanus ,  Ut  oflenderes  te 
veracem  in  prom^jflfimhus  :  atque  if  a  et iam  a  Kimchio,  Ly  r.  Bac.  CaJ v. 
Mufc.MolJ.O^ian.Marian.Hifp.Diod.Am.Bc]g.hoccxpJicatur. 

10.  Quanrumad  DDUnn^  DJ,nequaquameo$probarepofltim, 
qui  verbo  DDnnn  attribueDtesrA-r(?//rW/,f/<rz'W/,  ertger?di  figoifica- 
rionem  ,  idad  ipJoshomincs  refcrunt ;  quandoquidcm  iJJum  hujus 
radicis  intcJJeaqm  fpurium,  atque  ab  ea  aiienum  puto,  id  quod  infra 
aheubi  fufms  demonrtrabitur.  Qui  vcro  codem  modo  vcrbum  hoc 
rransferentcs^adfignumleu  vcxi  lum  referunt ,  fatis  bcnctranftu- 
Jifie  cenfendi  funt,  dummodo  re^e  intelligantur.  Etfi  enim  DD^ ''nn 
Don  nmpIicirer/^//tfrtffeu?/ifr4rtf,veJ  elevari,toI/i-vcGonificat,  fcd  vi- 
xil/umtol/eretof/i  vej^m  tamcn  inrerprctandi  rationon  patitur  uc 
vexi//um  hic  cum  vcrbo  exprimatur,  quia  Dedffl,  vextUnm  ad  toUen- 
dumvext/lum,T\\mi%  abfona  efTec  inrerpretatio,acx:t)c<MA/^^  nimium 
inepta>.  Itaque  reftc  fccit  ctiam  TremelJ.qui  DDi:nn  aJiqnanro 
lariu$,atque  jn  generaliori  f^gnificatu  (fubquo  aJter  ilJe,/(;//eW/  feu 
r/.z;4«^  ctiamcomprehenditur)accipiens,  pro  W/.  «//,quomodo 
&  noshic  potius  accpicndum  ducimus ,  nihiJ  tamcn  quam  «ri  dixir, 
Bedtflfttmenttbuste  vexil/umcjHoutaHtur.  quod  fi  Jatina  Jinoua  unico 
verboexprimereid  totum  pofTct^quod  verbo  DDVnn  Gqnifiearur  id 
commodeadhiberipofTcteadem  rarione,  qua/.rz;>r./..^,,;,,,;^ 
mare  fomnfum  pugnammgnare,  acf^milia,  dicunrur.  fedcum 
/4rrJeuW/^r/,quodverbum  nonnuJJi,  ur/upra  diximus .  hic  adhi- 
buerunt,  non  fit  Jatinum,  prxflat  ita,  -ac  TrcmeJJ.  fecit,  inrcrprc- 


rari. 
II 


Porro  fcnfam  horum  vcrbomm,  quibus  Deus  merucnribus  fc 
diciturdcdifrc  vexiJJum  quo  utcremur,  ncquceum  c/rcputo,qu6d 


aut 
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auc  viiaoria  aut  triumphus  iis  fignificdcur  (ob  rationem  initio  para- 
graphi  decimi  prxcedentis  capitis  indicatam)  auc  difperforum  con- 
gregationcm  (qnhgefiare  vcl  ufurpare  vexillum  aliud  eft  quam  ad 
vextllHmcongtegari)i^dtiC^uz  de  Davide  ea  capio  (quam  tamencx- 
pohtionemcasierisprobabiliorcm  exifiimo)  fedin  eam  partem  hjpc 
intclIigo,qu6d  Deus  ipfefufsad  bciium  proficilccntibus  inftar  vexilJi 
prxivcric,  numcnque  fuum  ac  praefentiam  ipf^s  exhibuerit ;  quutn 
antca  contrarium  fcciiTct ,  cxereicufquc  corum  atque  expediciones 
averfatus,  lis  fe  fubtraxiilet,  proutverfi2.  dicirur,  nnN  Ni^M 

irnNiifi  CD^rh^       uhy  i:nn^?  cd^-iVn,  V^nnetH^Deusyqui 

nos  repuleras,  nej^  proficifcebaris  cum  copiis  noflris  f  Iraque  Ttmentihus  te 
dedifit  [temetipjum\  pro  vexillo  quo uterentur ,  puto  ferc  idem  vaiere,ac 
fi  dixiiTer ,  Timentcs  te,  dum  in  hoftes  vaderenr,  comiratus  es ,  iifque 
pr^ivifti,  haud  fccus  quam  miiitibu?  vexillum  folet  prxire.  &  qucm- 
admodum-milites,  quamdiu  vexiJIum  fuum  vident,  bono  animo  effe, 
idquc  impavidi  atque  alacrcs  fequi  confuevcrunt ;  ficuti  contra,eo  ex 
oculis  abiatOftrcpidant ,  ac  fugam  potius  quam  pugnam  fpe^lant : 
itatuDeus  Ifraelitas,  manifclTa  \\\\%  favorabilis  tu^prrrfentijeindi- 
cia  pra?bens,ac  temet  iis  yexilii  inftar  obocuiosmentemque  poncns, 
fpe  bonaimplevifti;  hiiarefque  atqucintrcpido$,&  ingentium  a^i- 
morum  picnos,  in  hoHem  duxifti,unoquoquc  apud  fc  diceotc,  ut  cft 
vcrfu  14. -^Jinif  DU^  N)ni  h^n  nu;yj  n^n^Nn,  cum^Deofaciemus 
flrenuci  ipfij^  proculcabit  hoftes  noflros.  Ui  ramquc  hanc  noftra?  expo- 
inionis  part em  attigit  etiam  Moliecus,  uri  ex  verbis  ejus  fupra  aiiega- 
tii  apparet.  priorem  vero,  qua?  &  principalis  eft ,  fic  fatisaflecutus 
vidctnr  Tremeliius,  in  eo  tamen  pcccan5,quod  ad  tcmpora  vi(5loriam 
infecuta  referc  hunc  verfum  ,  quum  ad  prxccdentia  atque  ad  ipfam 
cxpedirionem  potius  pertineat.  fchoiion  ipHus  ita  habet ,  Topulum 
tuum.  quem  ante  afflixeras ;  tum  luce  pro^tffionum  tuarum ,  tum  etiam 
operey  viCloria  hac  recente  contra  Sjros  edtta^  ducendum  receptFti^quafi pr^^ 
eunte  vexillo  tuo  ;qu2  cxplicatio  melioreflet,  tribus  mcdiis  comma- 
tis  cx  ca  fublatis, 

1 2.  CajCtanus  hunc  verfum  aliter,  quam  vel  nos ,  vcl  qDifquam 
aliorum  Inrerpretum,  transferens,  ^Dedifiimetuenttbus  te  fignum,  ad 
infignitosejfe  a  faciehus  veritatis^cxpotik  :  Intellexit  David^  difplicuijfe 
^eoy  ^uod  ipfe  inftgniffet  fe  facievanttatif.faciendo  fibt  nomen  fubaQa  Sy- 

fia  &  propterea  infiruUus  a  Deoydeclarat  divinam  hanc  jnfhHBiO" 

nemdatameffe  metuentibus  Deum  ,  cjui  debent  inflgnire  fenonfticie^ 

apparentiaf  vanitatis,  fed  veritatis,  fecundnm  quam  debebatur  memorU  vim 

UoruL 
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rtortJt  DeoymnDnvtdi:i^x  rtpolitio  admbdum  fanc  mirifica  cft. 
quippcut  0£3D  prxbcat  viccm  ^eth  mrtrumenti  {quod  in  ea  fupponi- 
tur)  omni  carcc  excmplo.  &  quanquani  hoc  non  obliarec ,  dufi/Ti- 
mum  tamenvidetur,  ut  mftgnire fe  facie  veritatisvtl  ver :tate,  pofitum 
fit  pro  Deo  ho?i(rrem  debitum  atj^  viporiam  afcribere,  Sepofito  autcm 
ifto  errore,  tDU;p  OQO  conjungendi  cum*DDjnn  (qui  Cajetano  cum 
aliismultis,  mi  fupra  oftenfum  cft,  communis ,  ipfum  ad  abfonam 
iftam  expofitionem  adcgit)  nonadco  afpernabiJem  cfTe  hanc  inter- 
pretationcm,  qua  d:j  pro  inftgm  fcu  notay  &  DDJnn  pro  infigniri  acci- 
pitur ;  ex  iis  colligi  potcft ,  quse  fupra  capitis  tcrtii  paragrapho  quar- 
to,  &  finc  paragraphi  noni  diximus.  Scdquum  non  fatis  conftct,  an 
id 7i^»/gcnus,  quodalias  infignevtX  notam  Latini  dicunt,  atque  an 
DDJ  vcl  DD^nnr>r/^^rtfnnquam  fignificcnt  j  mcliusputo,  ut  inrer- 
pretationi ilii ,  quam  nos  attulimus,  acquicfcifuriquum  &  (tn{vL% 
plenior  etiam  atque  aptior  fub  ea  contincatur,  &  non  modo  dj,  fed 
&  DD^nn  alibi  quoque  Cjufmodi  fignificatum  obtincant,qualii  ipfis 
i  nobis  hic  attribuitur. 


CAPUT  V. 

f^er6f4mDDiEf4^$9'iT.idem  valere  ctimU^  Nli;:!,  fignum  tollcrc;  & 
iufc?  dMhH^nffn  fofitfim  effe  prc  Ccrtus  congrcgarc,  qnia  vcxilli  erccftio 
adcoetus  contrahendos  folebat  adhtberi.  2,Efa,62.io.  ToIIifc  po- 
puJis  vcxilJum  ,  pofitum  pro,  vexillo  fublato  populos  convocacc. 
^^Chrtfius  m  ifio  Efai^  locoy  &  in  aliis  praterea ,  aque  acmn^^ 
13  riDDJ  nms  vcxiJJo  eredo  comparatur.  4.  Idem  etiammm 
eUriusfieri  in  ifio/ocoEfa.  11. 10.  Q^O])  dJi  lOy  I^K  UJIU 
1UJ*11^  'MJ  ^'i^i^iin^uovertendovarii  errorescommifsi  aGracis.\Dl\S) 
hicpofitumnoMpro  ndicCi  fedpro  furculo.  $ .  JVomen  eodem 
modofumi  Efa.  $^,2.etiam  Efa,  14.30.  ex  nonnullorum  fententiayfed 
e^UA  nobisnon  ^robetur.  6.  lUJll^  prave  verfum  ab  omnibus 
fere  InterpretibusJfia phrafis fign.  k.  conferrc  zd^non hic  tantunt,  fed 
&  Deut.i  2.5,  J.f^is  ifiius  phrafeos}^  N  a  nonnullts,  qui  alio^ 
qui  minus  bene  eam  tranfiulerunt ,  fic  fatis  intelleEla  &  decUrata, 
8.  ^  Kimchio  &  Jarchio  male  expofita  verba  ifia ,  lOy  1UJ>^ 
X^yry^cfUit  Steph.  Ofian.Pifc.Afartan  probe  exp/icant.  9.Quidam 
il/aad  Principatum  MefstA  ,  &  Credentinm  /tberationematque  obedi^ 
entiam  extendnnt ^ pratter  ipfius  te.xtus  mentem.  lO-N ofiram  iftius 

commatis 
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comntAtis  11  nCtri^  n^n^  ry^^^exfofitionem^colUtione  tftiHS  hciy^^xyf^ 
CD^Cy  D^^  '^Ty^^mfiltHm  jnvari  &  confiirmari, 

DTximusquis  ifliuscommatisOl  nDDlJ  nin^  nn  rcnfusfic ,  fi 
vcrbum  DD3  accipiatur  in  gencraiiori  {\gT\\^c^i\x  vcxillHm  nfur^ 
pands  vcl  geftMdii atquc aliquot  Jocos  adduNimus,in  quibus  ad  eundem 
fcrcmodam  Dcus,ac  ibi  Mcllias  ,  vcxiJJo  eomparatur.  Quanquam 
autemrcn{us,exilIacxplicationecxfurgen$,  atquciftorum  locorum 
coJlacione  i  luf^raius,  omnino  bonus  cft,acquc  Propheta:  in  ilk  pc- 
riocha  fcopo  fatiscongruit ;  cgo  tamen  alirer  illa  cxponenda  cfle  cx- 
iRimo  :  putoque  Propheram,in  ufurparionc  vcrbi  ddj  ,  prsecipud  in 
animo  habuiflepeculiarem  ilJum  vcxiJJiurum,  qui  phrahbus  DJ 
&  D^  onn  exprimi  alibi  folet  (qnodmccum  lenlide  cciam  omnes 
fcrc  ilJos,  qui  nDDJ  aD-^  deducnnr,ex  ii$,qux  cap.i .  di^a  funr,  Ji- 
qnet)  nihil  cnim  elt  ufirat iu^,  quam  ut  generica  verba  aut  nomina  ad 
unius  cujufpiam  fpeciei  dcnotationem  adhibeantur;  Itaqnecomma 
hoc,')l  nDD^i  rXSrW  nn  inzcrprcunsy  Spiritn  Domini  levAvte  fieHrol- 
lente  ipfifim  pro  vextl/o,  fic  intelligo,  Coctus  fidclium  atque  Ecclefias  in 
nomineDomini  fcuMclTia?,  perefficaciam  Spiritus  fanvtli ,  prs^ica- 
ti6ni  vcrbi  co-opcrantis,  congrcgatum  iri  ;  atque  ad  faJutifcrum 
^ccuSpaTn  r\omtn,  a  Spiritu  fandto  (id  eft,ab  Apo(ioIis  aliifquc  Evan- 
gelii  miniRris  &  pra?conibus,  Spiricu  fan6>o  inflinilis)  vexilliinftar 
elcvatum  atquc  oftenfum,FidcIcs  undiquc  concurfuros.  Quanquam 
enim  propric  aliud  eft  vexillHmextollcre  feu  erigere^zVmd  conv»cattonem 
fiacere^  fcu  coetus  cogere ;  ex  poftertori  tamcn,  uc  vocanc ,  fivc  xal'  Ay.ohk- 
^«^/{'(qua  ctiam  fupra  vidimus  fiiHmen  angHftum  pro  finmine  rapid^  in 
hoG  ipfo  vcrfu  poficum)  hocex  illo  eommodd  incclligitur :  quhve^ 
xil/tereBio  ad  convocandos  ccctus  adhibcri  confneverac.  Quarc  plus 
fcmel,  ubi  de  concrahcndis  in  unum  locum  hominibus  ftrmo  eft,  und 
eretiionis figni  feu  vexilli  mcntio  habetur,  ut  Efa.11.12.  DJ  N^u;^^ 
Sb^iy;^  -^Db^^  Xll^^^^httolleteiue  gentihusvexillHm  y  &  difi-jeEtos 

Ifiraelttas  congregabit  :  &  Efaise  49.  verf.22.  n>  CD^U  NiUJ>^ 

.  INUni  iDJ  CDnS^  rD^i^^^hlA^,  tollamad gentes 

mar^um  meamy  ac  populis  erigam  vexillHm  mettm^  ut  adfierant  filtos  tms, 

t,  Uc  auccm  minusnova  ant  miravidcatur  hxcnoftracxpofitioj 
qua  toilet  vexillum  feu  tollet  pro  vexiilo,  intcrprct^muf,  fiublata  vexilU, 
fieu  inftar  vexilli,  hominum  coetus  convocabit,  atque  in  unum  coget^  faeicc 
iocus  ifteEfai«,cap.52.vcr.io.Q^Qyn  D3  win,extolI,te po» 
tulis  vcxillumj  qux  vcrba  idcm  valcrc ,  ac  fi  diftum  cflct,  fiubUtove- 
^  F  xilio 
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xillo  date popults /igmm  coemdhclaiium  eft  ;  idque  evincunt  verba  ilia, 
Oyn  reliqua  quiE  in  illo  verltj  dicuntur  de  viamuni- 

cnda  atque  expurganda.  quippe  ifia  aperce  r.gnificant ,  magnam  ho- 
minum  multiiudinem  in  unum  conventuram.  &  ficuti  illis  per  ifla 
verba  profpicitur,  ut  iter  inveniant  patens  atque  cxpeditum,  nihilquc 
in  eo  ofFendant,  quod  ipforum  tranhium  impediataut  moretur  •  ira 
perhsec,  Erigite  vextllptm popnlisy  monentur,  ad  quorum  curam  id 
pertinec,ut  iiiosconvocent ,  atquc  cocundi  fignum  denc ;  otpotc  o- 
mnibus  in  ipforum  adventuai  jam  paratis,  via:-que,per  quam  cranfirc 
dcbcant ,  difficultate  atqueafperitate  omni  jam  fubJata  &  eompla- 
nata.  Bencigitur  Diod.nushuic  verfui  iHud  apponic  fcholion,  CW(f 
fedtcejfe,  Voi  habitanti  di  Jerufalem,  ufcite  fuori ,  &  acconciate  il  camino 
per  quel  gran  numero  di  populo ,  ch'jo  voglio  racogliere  e  chiamar  nella 
voflra  cittd :  fgnifica  il  concorfo  de"  Gentilt  nella  Chiefa :  Quaft  diceret^O 
habttatores  Jerufalem^extte,  atque  parate  viam  numerofdt  illi  multitudini^ 
quam  colligere  voh  atque  convocare  ad  urbem  veftram ;  fignificans  concur^ 
fum  Gentiumad  Ecclefiam  .-quomodo  fere  hunc  verlumetiam  Be/gse 
mei  enarrant  iifquc  concinic  etiam  Forerius ,  Congregandos  in  Jeru- 
falern/ignificat  filiosDeiy  qui  erant  difperfi.  &  comma  iftud,  Erigite 
vexillumad populos,  rite  Stephanus  explicat,£r^^*  vexillo  vocate gentes 
ad  vos :  necnon  JtaluSi^iz,ate  la  bandiera  a  j  popoli,  c.  per  congregarli : 

atquc  Calvinusi  Eodem  pertinet.  quod  jubet  figmm  tollere  eonventent 

enim  &  concurrent  figno  ftblatoy  &  operas  fuas  conferent  ad  populum  re- 
ducendHm  :C\m\\\itrk\utK2Lkhiy  I^N  ISfnp^u;  Nin  niN  ^DJ  lonn 
Oh^I^N  tU^Vun  17  INUn,  Erigite  vexillum:  Id erit  fignumy  ut  ifhi 
congregenturyatq^  mihi  adducant  eos,  qui  apud  ipfos  exu/ant. 

5.  Porro  tam  iftoioco,quam  duobus  ilh*s  fine  pritcedcntispa- 
ragraphi  allegatis ,  non  parum  juvatur  noftra  iftius  commatis  nn 
n  rtDDJ  nini  cxpofitio.  quippe  uc  hocita  &  ilJide  prsBdieationc 
EvangcJii  agentes  (uti  rc$  ipfa  indicac,&  optimi  i]uiquc  Interprctcs 
fentiunc)  ac  de  EccJefii»  pcr  id  congregandis ;  eadem  loqnendi  for- 
tna,  quamnoshic /latuimus,  negotium  id  exprimunt.  Namque&: 
colJc6^io  Ecciefiarum  in  omnibus  iJiis  tribus  locisdeeJaratur  pcr  Vc- 
xilJicrcaionem  :  &  uti  hieEfa.59.  SpiritusDomini  dicitur  vcxiUum 
illudcrigerc,  ita  in  iftis  quoquc  Dco  ifta  vexiJli  erc^io  tribuitur, 
non  modo  eap»!  i.  & 49.  Cquoucroquc  loco Dcus  proximc ac  pcr fc 
id  facicns  introducitur)  fcd  &  C3ip.6i,  quanquam  cnim  ibi  Deus  non 
clieicCpnN/A|/?tf//^w,  fed  lonn  fufiollitey  res  tamcn  codem  rcdit : 
quum  iJIe ,  quo  jubentc  atque  impcrantc  aliquid  fic ,  /urc  pro  ipfb 

cfFcdlorc 
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cffedore  habcatnrjatquc  haberi  confacvcrit.  Q^od  aurcm  verba  il- 
"  Ja,n  riDDIJ  nin^  nn>proucanobiscxponuntur,  ipfumChriftum 
faciunt  vexillum,  quod  a  Spiritu  Domini  erigaiur ;  id  quoque  ab 
tribus  locis  firmamentum  accipic  fiquidcm  admodum  probabiJc 
cft,in  iJlis  pcr  vextllnm  non  aliud  quam  ipfum  Mefliam  ,  &  doftri- 
Dam  dc  ipfo  ,  deque  falute  fiumano  gcneri  per  ipfum  parta,  inteJJigi 
debcrc  Hieronymus  Efaix  1 1 .  per  l^exillum  fivc  Signum  intcl Jigic 
crucemChrifti',  idemquc  hcit  0\t2ii\tTE^2i.62.  (elevate  vexillumfAn* 
Bumcrucis.fefi  pr^dicate  C^rifti  pafsioyjemyUt  populus  ormnisvidens  be* 
neftciumChrtUi ,  ad  fidem  verti^t)  &  Forerius  Efa.49.  quanquam  au- 
tcm  utrumqucinidemrccidir,  &  crucem  Chriffi  dksiSySLn  Chriftum, 
anetiam  Svangeliumde  ChrtBo  cructfixo  (quae  ti\  Borrhai  cxpofitio) 
parum  aut  nihiJ  ad  fenfum  intereJl  ;  aptius  ramen  videtur,  ut  per  fi- 
gnum  five  vexillum  ipfe  Chriftus,  palfus  nimirum  &  crucifixu$,intelli- 
gatar. 

4.  SancEfaise  i i-io.  Chriftus  (incodem  hoc  negotio  praedica- 
tionis  Evangcliij&  congregationis  FidcJium) claris  admodum  verbis 
vext^o  erelU  comparatur  :  vVn  a\Oy  DjV  ^IU^  WlUi 

\xr\y^  Q^IJ»  y  quorum  vcrborum  fenfus  ut  meJiusdilucefcac ,  non- 
nuUa ,  qu2  aJii  circa  ca  peceaverunt,  prius  apericmus.  Graeci  in  iis 
vcrtcndisvariosadmifcruntcrrorcs.  quippetranftulerunt ,  'h  pi'(^A  t« 

'l5Arflu,9  ^n^''  \^vatVi  W  ctvTov  (^Qni  \\'7rivai^  %^dix  Jejf<c,is  qui 

confurgit  ut  imperet  gefjtthusyjuperipfumgentes  fperahunt  y  ubi  culpan- 
dum  elt,  &:  quod  non  l^dA^B-  ftans,  quim  dvi^yjQ-  conftirgens  porius 
dixerint  (quanquam  Aquila  ctiam  ac  Symmaehus  dvisi^cu  tranltuJe- 
runt)  &  quod  «a-^^J^"  reddiderunt.  fcd  prarcipuc  eminet  ifteer- 
ror,qu6d  C2*cy  incerprccati  fumcipxiv  iW,ac  fipro  DJ(quod 
mWo  modo  <^?-Xp^>  tmperium ,  auc  quicquam  fimilc  fignificat)  ^^^u;j 
Ic^^iflenc  (quod  Princtpem  fignificat,ac  plerumque^^a^^^ab  iphs  tranf- 
fcrtur)  cujufmodi  halJueinationibus  paffim  boni  i(U  viri  mirum  in 
modum  funt  obnoxii.  Sed  ita,  quomodo  hodie  Jcgitur  (DJ7,  non 
^^'U^Ji^^Jfemperleaumfuifle,  cfara  teftantur  Vctercs  Interprctes, 
Syrus  ac  Chalda^us  qui  MHb^ ,  Aquila  &  Symmachus,  qui  m  auax^i^oy, 
&  Hicr.  qui  in  fignum intcrprctati  func.  Ne  hoc  quidem  mi[)i  proba- 
tnr,quod  lyilt)  piCci^rcddiderunt.quanquam  cnim  ha:c  voxpafljmac 
propric  id  fignificat,  hoc  lamen  loco  alia  Cjus  vis  eft.  fcd  hocquidcm 
rsAtk^.lJ.et\i%  peculiaritcrimputandumnonert,  cum  major  Interpre- 
rum  pars  itidem  hic  lapfi  fint,  ac  luiiy  radicem  tranRuIerint.  Signifi- 
cat  autem  biCf  yi^yfurculum  radice  prognatum ,  quomodopro 
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d.cnur)  quod  &  animadvertit  K.inchi,c]ui  pro.i^de      wnSritc  ex- 

quod  &  vcrum  elhn.m.rum  ad  humanam  Chrifti  naturpm  rplarnr^ 
Kimehium  imitati  OJeaft.&  Ital.  vcticrum,  eJZT.Z!ZL  T 
fe  Jfi^ :  ^.eHo  cl.  ufcir^  ^  U  fl.r-pc  d'  iL  TteS"  Catt  frZ 
fiirfem,tcTttmt\\.Eum<,„ie  radicc  JifcL. flubit  i» flg„„„'{"Z 
rHm.cmm  ©fian  &  Manan.H.cronymi  rW,>7./.ad  huncmo^m 
probe  cxplicant,  Surculus  mtm  e  radke  Jefe  :  %^dix  fitmitur  pro  flore 
*Htgermm.  fim.J.tcrque  Borrhauj,  %„d,xjefe)  Mefsias.  rurcnlm  be- 
?'™  ^  radice  Jefe,  de  ^uofnpra,  &  frrcnlus  de radicibHs  ems.  quin 
f  ^  ^^"'"'"«"^-  verfionem  /uam  hoc  paao  dccJarar,  %adix 

Jefe,&  qut  de  ejus  firfeco«fcendet:  quemadmodnm ctiam  Calv  in 
comratt^uradicemtv.^fioriMfurculumexmmilBtrUMo  prodeuntem  -De 
que  ahter  Forcrins,  Vides mmen  tunw,  ^uodai.as  radicem  notat,  hicabu'. 
fiveaccipitrofurculo,  quiexradice  pulUiUt.  eodcmque  modo  Zuin- 
gllUJ,  Radwemprogermine  pefuit  per  enaliagen. 

""'f  j'^'"»  vocis  wiD  expofitioni  prafterquam  quod  renfnj 
apcrt.lTime  favct ,  aftipulatur  etiam  verfus  fecundus  cap.tis  ^  ?  emf- 
dem  Prophet*,  n^St  pNO  ujnw^l  VJSV  pjVD  "^yn,  qa^  j„o 
commata  qnum  fint  (uti  planumeft  ,  &oblcrvatum  W 

Z^^lvlTVf^''''^'^^'^  P^^.Vq'^°d7?./..ifeu  Sii 
cat;  vel  .odc  coJI.g.  potcft.tDlu,  hic  non  tam  radicem^xim  flirpem  vd 
furcu/um  denotarc  ..dque  amplius  apparet  ex  pr^pofitione  vociT^S 
prsfixa.  fi  enim  radicem  ipfam,  notxfurcu/um ex  ea  enatum,  fienifica- 
recnon  ^-^Hcfcd^ii.^  dicendnm  fucrat :  qnandoquiden^^ScL 
Don  a  tcrra  prod.re  atque  fupcream  confurPcrc.fcd  intra  i^.m  Ir 
rcfcere.  atque  incrcmenta /a  in  Jatus  &  dcSrfum  tridS  & 
clarnmfacunt,        ,n  .ftoJocoita  utdicimus  acc.picndntS eff^ 
qnod  tamen  h.c  rurfus  pauciftimi  Inrcrpretes  animadveTcSfnr' 
omnc$en.mr,»d!r.f  transfcrunt,  pra;ter  Caftal.Wm  fj 
quon...  iftc  eodem  modohic. at^qne  4.tf .^^^^^ 
ro  Cqu.  a  .oqu.n  ,n  ,pfo  totius  loci  fcopo  miri  cLutk  de  fcSatn 
rebafqueJa.t.,  hfc ag.  putans,  idquenon  Meffise.  fed q" oruml  bct pio 

I  arborqu^  radtces  fuas  emittitakfluentaa.uarum.  Fore- 
nwqooqncqqanquamin  textu  vertit  radix,  veramhu/us  vocabnli 

aceeptioaem 
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acccptionemperrpcxir,uci  hxc  iplius  in  commenr.  vcrba  rcftjntur : 
xyy^y  radix,  etfi  froprte  ea  p4rs  pianu  aut  herbxy  cju^  fub  terra  tatet^  flb- 
cHHr ;  accipitur  tamcn  ahufiye  pro  tma  parte  rei,  adeocjue  &  pro  ipfo  trttH" 
co^  ejut  ex  radtce  orttur,  im))  &  pro  tpfa  planta,  ut fupra  cap.  I  r .  at^ue  tta 
accipieftdum  hoc /oco  puto^      Etiam  E /3.14.30.  nyi^  ^noni 

huc  refcrendum,  (i  crcdamus  Grarcis,  Chald2eo,  &  Cafialioni,  qui  tDiiu 
hicvercerunt  <^k^A,t<c:^1yftirpem  ;  &  OJcartrio  ,  quiin  commenr. 
fcnhit,  %adicem,  i.poHeritatem 9  ^uit  vocatur  radix  ^  cjuomam  cos  qui 
praceferunt  fuflentat  ne omnim  feriiffe  videantur,  fcd  nihil  impedic, 
quominus  hicin  primaria  /ignificatione  accipiamus ;  eamque 
hicaptioremefTe,  fatisortcndic  conaciocumjobi  18.17.  Efa. 5.24. 
DaD.4.1 2.  Hof.p.  1 9.  Malach.4.1.  necnon  cum  Prov.i  2. 3,1  ^.ac  Efa. 
37.31.  & 40.24.  quarebene  omnino  MolJcrus,  MinaturT^etu  fe 
immiffurum  ficcitatemy  quaarefcaKt  radicesy  &  arbor  deficiat :  hoc  eff, 
fame  fe  fuhlaturum  non  tantfmt  partem  populi ,  tanejuam  arhoris  ramosy 
fedipfumtruncum  &  rodicem  :  a  qua  expo/itionenon  mulrum  abludic 
etiam  i(k  MuCculi yPerradicem  intelligit  vires  ejus gentis.epuas  fame  eraty 
veltitiradices  arboris  ficcitate,  perditurus,  &  facis  commodc  cf  iam  Bor- 
rhauf,  CMetaphora  radicis  majores,  parentes,  &  principes  notantur ,  cjui* 
husperditis^reliquos^  cjuoj^  interire ;  utarhoris  fcapusy  cumramis&  fo' 
liisy  moritt*r  -y  mortua  radtce, 

6.  Sicuti  autem  vocabulum  ti;-iU3  Efa.i  i.i  2.  Grapciminus  benc 
interprerati  func  non  foli ,  ica  etiam  inprava  verbi  iU3n^  verfione 
focios  habent  quampiurimos :  quanqnam  ncmoid  eodem  modo ,  ac 
zpfi,atque  alius  alio  modo  intcrprcfatus  e/}.  Syrus  vertit  JUpp^ 
"^n^h^p.fuper  ipfoincjuirent.  Hicron.  ipfum  deprecahuntur,  pro  quo  Ofi- 
an.  rcponit  colenty  adorahunt,  ChaJdarus  pyonu;^  r\H  >  fpfi  ohedient ; 
quod  rctinuit  ctiam  Kimchius,  fed  cnm  auomento,  vn^  CD^^ 
^nnnjJ^I  ini  W  II  VIH  a^yru;:?,  omnes  ei  ohedienteserunt,  ipfumcjue 
honorahtinty  ae  colent :  Pagninus,  Oieaft.Hi/pan.utraquc,  eum  ejuarent: 
Cz(\3i\.con^uirent :  Munft.  illaminquirent ,  cui  concordat  Luthcri  8c 
Bclgarum,  na^^tracgcn  t  Forcr.  in  illam  in^uirent :  CaJv.  re<juiretHr  d 
gentihus  :  &  Tigur.  requtrent gentes.  /imiiifcrque  GalJica,  r^- 

fjHcrront ;  eodemquepertinct  Gencvefifjm  rechercJmy  &  utriuf^uc  Ira- 
Ji  ricercare,  ac  Anglic^  utriufquc,  ftall  fecfe  anto  \t  Harum  inrerpre^ 
tationum  nonnullar  funt  ejnfmodi ,  ut  verbum  hoc  fub  quacunquc 
conftruftione  eaihaudquaquam  admittat,  utpofe  a  fcfe  pianc  aiie- 
nas,  non  minus  quam  «^^'C^f,  quod  pro  eo  hic  Gra^ci  repofuerunt.AJijc 
autem  funt  quidem  ufirara?  iftius  verbi  notioncf,  fcd  qnando  #rm;- 

fativHm 
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fttivHm  proxime  auc  per  Umed  regit,  non  quando  id  facic  prAfofitione 
Sn  interveniente ;  quo  cafu  longc  alium  ac  peculiarem  inteiJc(5^um 
induit.  ucnedicamus  nune,  nonnulla  i rtorum  vcrborum  cum  accHfa- 
tivoperfo»£  duriflime  ac  barbarc  conjungi.   ^  Porroquumu;n 

fignificet  fcifcttari  feu  confulere  (di^um  nimirum  de  oraculi?,  va- 
tibus,arioIis,  &Iimilibus,  quod  mp^ylAK  &  Graeci  dicunt)  uc 

Deut.i8.ii.Era.8.i9.& ip.j  hicnon  eamvim  habcc  (quodputa- 
vic  Pifc  qui  vertit ,  eam  gentes  confulent ;  in  eo  ramen  caeteris  prsefe- 
rendu$,qu6dpeeuliaris  conrtrudtionis,  ab  ipfis  negleda;,  rationem 
habuit)  fed  ex  aIiointeIIe6lu  explicandum  eft,quem  pra?tereapofTi. 
det,  ae  inquo  nfurpatur  Deut.12.  verf.^.nnn^  iiLJN  aipon-VN 

ncu;  nNl^  Wim  nin^ubiujiinon  fignificat^^/^-cw^, /«^«i- 

rere,  aut  quidpiam  fimile  1  fed  tendere,  aut  fe  conferre  :  id  quod  tamen 
cundoslatuit  Interprctes,  cxcepto  duntaxat  Caliaiioncquicum  iflic 
E fa.i  I .  valde  inconcinnc  verterit ,  con^uirere  ( If<cam  fiirpem  conqut^ 

rent gentes)h\C  probe  vcrtit,  petere ;  Locumy  quem  ipfe  clegent  peti^ 

iote:&  eo  profeUi,&c,^c  fortaflis  Hieronymo,qui  pro  Hebraicis  ifffs 

hjcc  tantiim  habcr,  ^dlocum,  quem  elegerit  Dominus^  venite  :  qi>a 

breviatione  non  puto  eum  ufurum  fuifle ,  fi  in  vulgatiori  fignifi- 
eatu  aeccpiflet,  neque  pro  fynonymo  ik  habuiflTet. 

7.  HancnotionemvcrboiyininiftoEfaiseloeocompetere,  vi« 
dit  etiam  Forerius,  qui  lieet  in  tcxtu  id  inqmrere  tranftulerit,  in  com- 
mcnt.tamenid  pcr  ^'^^«//^^rtf  interpretatur  ,  addens  infupcr,  Teri^um 
\j)X\C0nfhu51:umcum  prapofitione  ^N,  uthoc  loco,pecu/iari  phrafi  figm- 
ficatyfpe  cjuadam  coneepta  conferre  fe  adali^^uem  pro  confilio  feu  auxilio  : 
qu2evcrbaineovitiola,quod  duas  divcrfas  hujus  phrafeos  Sni  \D11 
fignificationes  confundunt,  atque  in  unum  conflant,  prairereaque  ali- 
cniquid  admifcent ;  genuinum  tamen  fenfum  ,  quem  in  hoc  Efaisc 
loco  habet  ifluc  vocabulum  ,  fie  fatis  adumbrant.  Eum  vero  expref- 
ferunt  ctiam  Mufe.  &  TrctriCi].  quanquam  phrafin  ipfam  non  intel- 
Icxerunt,  ciquc  fignifieationem  vcl  ab  ipfa,  yel  ab  hoc  loco  abhorren- 
tcm,  attribuerunt  :quod  ne  ipfis,uti  reliquis  fere^fraudi  eflTet^ad  ve- 
ram  intcrpretationem,  quam  ipfa  Joei  evidentia  iis  ingerebat,  peni- 
tus  exeludendam  ;  excogiiaverunt  eUipfesy  quarum  ope  illam,cum  al- 
tera  minus  proba  fociatam,  exhiberent.  TremelJ.  enim  vertic ,  zyid 
eum  confultura  [venient]  dieens  in  margine,  hcbraica  ad  verbum  fona- 
re,  ad  eumconfulent :  Mufculus  xxiOfCju^rent ge»tes  [ut]  adeum  [veni^ 
ant.]  In  commentariis  veroidem  MuJc.  phrafinhaneper  fe  conferre, 
fe  recipere,bcconfluerej mclius explicat :  quo poftremo  confiuendi  verbo 

ctiam 
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eriamBorihausHebraiciim  Si<  C"n  interpretatur ,  GeHtes ad Mef^ 
JiAm,  ritu  vexillt  elevattimy  &  octtlts  omnium  per  Svangelti  prxdtcatiorjem 
expoJttHm,  certatim  coKflf^xuras  :  limili-^erquc  MoUerus  in  commenr. 
darafch  per  co?tfit{ere  &  copfttgere  exponic  ;  quemadmodum  Rafchi 
quoque  ^iy^^T^coytgregari  enarrar.  &  plerique  eorum  Imerpre- 
tum,quiu;"n  hicleeius  incerpreraci  funt,  in  enarrando  loci  fenlu  ea 
dicunc ,  ac  fi  opcimc  ejus  vim  pcrfpedam  habuiflenc ,  acriccillud 
tranftulifienc :  unde  rantomagis  eonfirmacur  vera  ac  noftra  expofi- 
tio,  ipfumque  lccum  eam  fljgicare  manifeRo  apparec. 

8.  QuancumadverbaiJla,CD^oy  lOy  -i;jN,DavidKimchi 
ca  fic  exponit,  nVnu;  ^^nn  o:in  loa  CD^Qyn  h^ii  Nin  n^m 
n^uDn^^N  'lun  "73  iu"n^  p  ^^nn     ojn  nuji-^  -^nn,  ipfeerit 

omnihtis  populi^i  qrtod  efl  vexillum  in  exercttn  ;  ut  eji^omodo  totus  exerci- 
tus  vexilltferum  fetjtiitur^ta  omnes  nAtiortes  ad  Alefsiam  accttrraMt-.quim 
expoiicionem  non  clTe  probara,  &  aliunde  ofkndi  poceli,  &:  ex  vcrbo 
ID^  abunde  iiquec  eo  cnim  pJanum  fic ,  non  elle  hic  lermonem  de 
vcxiIIo,quatenusv3gum  acmobile,  &  quatenusa  Jignifero  ufurpari, 
atq;  miJitibuspra?geftari  folet ;  fed  deeo,quod  unoac  certoin  loco 
ftacutumfixumque^& cujuseievationc,  atque  in  excelliori  loco  pro- 
pofieione,homines  monentur,  uc  coeanc,  ac  fefc  in  unum  loeum  con- 
feranc  Quarene^ue  Rabbi  Solomoa  fatis  hujus  locimentcm  cepir,' 
verba  i(la  CD^^y  D:^  iic  ^:i^?e^'^^i' ,  D:  '^ono  CD^C])  nvnV 
V^i^  \(!lpnV,  ftt  popuL  :oUar,t  vextllum ,  ad  congregandos  fe  ad  ipftm. 
non  enim  dicic  Propheta,  populos  fibimet-ipfis  fubiaturos  vexilium, 
quo  ad  MefTiam  congregentur ;  fed  ipfum  MefT^am  fore  inftar  vcxil- 
li,  cujusere^ftionc  hgnihcecar  populis,  uti  ad  ipfum concurranr.  Mc- 
lius  itaque  Stephanus,  Qu<t  ftatin  vexi/lum  populorum,  i.e.  adquod  pa- 
puliundiqnecongregabuntur :  &  Pifcator  (cujus  «xpolitioni  atquc  ycr- 
bisinhxrent  hic  BelgarJ  Ere^aertt  per  prjtdicattonem  Evangelii  tan- 
qutm  vexillum^adc^Hodconfluant  fefe-que  aggregent  y  nempe  per  fidem, 
popult  totius  mundi :  ac  Mariana ,  Qtii  ftat  in  flgnHm)  in  vexillum ,  ad 
cjuod  populi  concurrerent  :  itidcmque  Ohander,  Chriftus  in  Svangelio 
publtce  propofitus,  erit  inftar  vexilli  ereUi ,  ad  ^uod  populi  certatim  conflu- 
mt :  ad  Chrtshum  enim  magno  numero  eletti  fe  ^gregabunt  mihtaturi  fnb 
ipfpmilitiam  fpiritualem. 

9.  Sunc"ver6,qui,  praEcercongrcgationcm,etiamaIiud  hisverbis 

fioniiicari  arbicrancur.  MufcuJus  enim  iis  infuper  innui  pucat,  Meflfi- 
am  a  Deo  con^Hcuendum  caput  acprincipem  populorum  :  Illo  tem^ 
porc  MefsiM  non  mius  tantum]udaic£  gentU  princeps  ertt ,  fei  perindc 
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eritatque  fignHmuniverfak^  ad  qmd  fe  pofuU  cafirenfei  conferunt  omnes. 
fic  omnibHs  totius  orbis  popults  a  Deo  deputnbitHr  princeps  ac  rex\ad  quem 
fe  recipiant  omnes,  Signum  beUicum  ab  ipfo  Rege  crjnftitutum,  actradttnm 
popnltSy  ad  hoc  eft  traditum  &  conflttHtnm ,  ut  ad  illud  omnes  confuanti 

ilhsdquc  fequantur  omnes,  fic  Chrsfus  d  Deo  Patre  efl  ere^us  ac  con^ 

Jfitr{tHs,ut  adivfum  confluant omnes  ,  ipfumjjtanquam  communem  'Du- 
cem  fiquanturl  MufcuJo  quodammodo  conicntiunt  Genevcnres^d^^^-- 
dientiam  cum  congregattone  eODjungcntes,  T^reffee  pour  enfeigne  des  peu^ 
pks )  afin  fjuils  faf^embknt  tous  vers  k  LMefsioi ,  pour  luy  rendre  obeyf 
fance  :  EreHra  in  vexillum  populorum )  ut  omnes  fe  congregent  ad  LMef- 
fiam  y  ad pr<tfiandamipfi  obedientiam'  &  Forerius  quoque  inf?  accen- 
fendns  vidctur  ,  Crux  Chrifli,  five  ipfe  Chrifl^f^ ,  eft  tlU  vtrga  de  radtce 
Jejfe^  quA  efl  in  fignum  populis^  ut  tanqttam  advexillum  invt^i  Impera^ 
toris  confiuant  gentesy  ubi  intellexerint ,per  crucem  de  merte  &  peccato  Z)<?- 
minum  triumphajfe ,  &  damnatum  mundi  Principem,  Mollcrus  autcm 
putzx yitberationemi{\h  infuper  lignificari,  Utiturmtlitari  oratione.fum' 
ptd  metaphord  d  milttibus,  aut  populis  fervitute  opprefsis ,  quthus  fi  ere^o 
vexilio  fignum  liberationis  oflendatur^  cupidifsime  ad  id  confitiunt.  ita  igi- 
tur  fore  inquity  ut  exhibito  Mefsid  omnibus  nationibus  &  populis  erigatur 
'vexillumy  adquod  quicun^ confugiant,  Itberi  fiant  d peccato.  Quanquam 
autem  ifta  omnia  func  verifTimas  &  Chriftum  fuos^a  ferviiute  Jibcrare, 
&  Ducem  ipforum  cfle  ac  Principem,  ac  obedicntiam  ei  ab  ei$  debcri 
acprxftari;  nihilramen  iftorumbisverbis,  tD^oy  DjV  liyi^, 
fi^nificari  puto,  fcd  Ecclefia?  colledionem ,  ac  FidcJium  eongrcga» 
tionem  ad  Chriftum,  iis  fimpliciter  dcnotari :  uc  rc(5^e  dixcrit  Fore- 
rius  (aliquanto  poft  vcrba  modoalicgata)  Congruit  hiclocuscum  altk 
Scriptura  locis,  quibus  multitudtnem  Gentium  ad  Chrtfhnm  congregandam 
Prophet<tyaliis  Itcet  verbis,  pr^edixerunt,  &  quare  ita  fentiam,  ea  cft  eau- 
fa ,  quod  illa  ab  crc6to  vexillo  metaphora  nuCphm  ullum  ilJorum  fen- 
fuumhabet,qai  ip/i  hic  ab  iftisaflfignantnr ,  ficuc  contra  dccGctuum 
congregationc  ut  plurimum  ufurpatur.  quanquam  enim  vcra  non  eft 
Jarehii  fenrentia  (ad  quam  alii  quoquc  Rabbfni  propendent^contrre. 
gationcm  innui  pucantis,  ubicnnque  fi^ni  erecii  fit  mcntio quuni  di- 
vcrfis  aliis  occafionibus  figni  crec^lio  adhiberi  confuevcrir ,  &  in  Scri- 
ptura  memoretur ,  uti  infra  planum  facicmuj  :  quotics  tamcn  ^«4- 
/*<?w^ururpaturhxcJocutio  in  Sacris,  coctuum  coHeaioncm  fcr^  fi. 
gnifieat ;  quia  iftc  principalis  crac  figni  erigcndi  ufus,  ae  cxt^m  eun- 
clis  magis  frcqucntatus. 

10.  Jam  vero  pJanum  eft  loenm  iflum       lOp  "HUN  ^iu^  uniD 
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v:nv  Ci^U  V^M  CD^oy.  ita  ut  opoftec,aemonftraviniuf,imci- 
lcd^uni  (uc  nimirum  co  dicatur  j  Mcfliam  pcpulis  in  fubJimi  propofi- 
tum  fore  inrtar  vcxilii,  ad  quod  undiquc  coneurrant)  plurimum  illu- 
ftrareaeconfirmarcnoftram  iftius  commacij,  U  HDD^J  n^n^  nni 
cxpofitionem ;  qua  DDJ  aceipiences  pro  vexillf^m  tolkre  fcu  m^^r^,  to- 
tum  mcmbrum  ica  inccrprecamur,  uc  Tcnfus  cjus  fic,quod  Spiricus  Dci 
dicaiur  Mcfiiae  nomen,  fiveipfum  Mcfiiam,  pro  vcxiJlo  lcvaturus,  ac- 
quc  hoe  figno  adeogcndam  Crcdcntium  multitudinem  nfuruf • 


CAP-UT  VL 

Plcrorum^Interfretumopinioy  Efa.i  i*\o,  reHejuifjy  locU  prxcedentt  ca~ 
piteadduClU,  ubi  Chrtftpu  &  EvAngelium  VextlloereBo  ceTftfaratur^ 
mecaphoram  ejfe  d  re  mtlitari  defumptam»  2.  l^on  ejfe  teecejfarium 
fentire ,  ^uia  ad  convocandos  etiam  coetus  non  hellicos  Vexilli  ereWt^ 
tn  Ortente  adhiheri  confueverit,  uti  docet  Jerem, 50  2.  IKiyi  iy^OU;ni 
Di,  cjui  locus  mifere  truncatus  d  Gracis»  3.  yartx  %ecentiorum  ex  • 
pofitiones  hujus  locii  d  vero  aberrantes-  4.  Genutnus  ejus  fenfus  ape* 
ritury  cjuem  &  de  %ecentioribus  nonnulli  ex  parte  perfpexerint.  ^.Er* 
rores  nonnulU  &  ab  ijlis  admijf, fenfus  loci  amplius  declaratur* 
y.^yfpud  (jracos  Romanofvenon  videri  vexilli  ufum fuijfeapud  coetus 
togatosy  vel  in  convocandis  iisy  vel  alio  modo.  Vexillum  Romanis  ufta^ 
tum  tn  Coloniarum  deduEiione^  admilitaria  pottus  pertinere,  8.  Idem 
vidert  dtcendum  de  Vexillis^  qua  in  cenfu  agendo  luftro^  condendo  ,  & 
qua  in  Comittis  centttriatis  Romx,  adhilebantur. 

VErba  ilJaEfa.ii.io.  n^Cl)  uh  i^y  nu;N>  praecedcnti  capite 
explicata,continere  are  militari  defumptam  ,  non 

modo  Kimchi  &  Jarchi,  qui  param  iJIa  intellcxcrunt ,  fed  &  Mufcu- 
lus,  MolJerus  ae  Ofiander  arbitrantur ,  uti  apparct  ex  verbis ipforum, 
ibi  allegatis,  Eadem  eftopinio  Zuinglii,  ^llegoria  traBa  end  ftgnis 
milttartbus,  ad  ejua  mtles  JpeUat  &  congregatur.  ftc  Chriftus  &  Dux  & 
ftgnum  eft.fub  qm  mtlitamus ;  Borrhai,  uti  hi(^  ipfius  /ermo  docct,  6V«- 
tes  ad  Mefsiam^^-confiuxurasy  mifitix  Regni  cxleftis  nomir,e  dato.figura 
•loquendi  d  mi/itari  ftgno%  ad  quod  milttes  fe  aggregant^  mutuata  efl.  Bellica 
igitur  ftmilttudo  indicat ,  fuum  fub  Mefsia  Duce  &  Imperatore  militantes 
hellum  gerere,  &c.  Ita  cr  iam  Olca  ftrius,  Dtcitur  Mefsia^  elevandus  itt 
vexillum populorumi  quoniam  adeumomnes  gentes  currebanty  qucmddmo' 

G  •       *  df^ff^ 
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dHmmilttesadvexillfim :  necnon  Diodatus,  Chrtfto  dovevaejfef  tnnal^ 
z.(tto  a  fomma  gloria^  per  accogliere  a  fe  etiandio  l  Gentili,  come  i  foldati  fl 
raccolgono  Jotto  alle  loro  tnfegne  :  C  hriftns  ad  fummam  glortam  extollendus 
eraty  ut  congregaret  adfe  ettam  Ethnicos,  ^Homodo  mtlttes  coyjgregantttr  fub 
fignis  fnis*  Similiter ad  ejuldcm  capitis  verlbm  1 2.  Caivinu$ :  Leva-^ 
hit  fig»um )  e^uemadmodum  ftgnHm  in  exercitu  tollitur  ,  ut  mtlttes  coeant 

 ita  vexillfim  hic  nohis  profonitHr,  adqaod  omnes  coeamus^  Evange^ 

liumfctlicet,&c.  Et  Efa.^p.i^.rurfbf  OCundtt  CHr<4ho  pr^dtcari  Evan- 
gelttim  deJefHChriftoy  &  ejuafi extenta  manu  &  fubUto  vextllocongre- 
gabo  mihi  populum^  &  mtiltitudinem  fpiritualium  mtlttum  qui  fub  meo  ve^ 
xillo  in  vera  Jide  &  pietate  Jpiritualiter  funt  mflttaturi,  Sed  &  Forer*  ac 
Marian.ad  Ela.52. i  o.  tantundem  profitcntur.  Forerius,  aAIlHfto  eft 
ad milttandirationem»  nam  Chriftus  Dominus  ,  Imperatoreft.  &  qni  in 
eum  credunty  in,  mtlitum  numerumy  datis  nominibus^  computantur.  Ma- 
riana,  Levate  vexillum  Juper  populos )  ut  more  miiitia  fcianiubiqHe  Ele- 
quo  debeant  convenire,  c^uos  duces  itineris  fequi,  • 
2.  Probabile  admodum  ti\  ouod  ifti  dicunr ,  nolimqne  ipfis  re- 
ftagari ;  pra^fertim  quum  Ecclefise  primordia  atquecongrcgatio  aii- 
eubi  in  Scriptura  elare  exprcffequc  copiarum  bellicarum  confcriptio- 
ni  coIIedioDi-vc  eomparetur.  Hoc  tamen  fcio,  non  eflTc  ncceflarium 
ut  c6  recnrratur,fierique  poflc  nr  Prophcta  in  iftis  locis,  pra:cedenti 
capitc  cx  ipfo  allegatis,  ubi  vcxilli  ad  cogendos  ccctus  erigcndi  men* 
tioncm  facit  nufpiam  de  vcxillo  militari  cqoitavcm.  etfi  cnim  hu- 
jufmodi  ereftio  vcxilli  ad  militiam  priccipu?  pertincr ,  ip/iquc  quo- 
dammodo  cft  pcculiaris ;  io  toga  tamcn,  ad- que  ad  contrahendos  in- 
crmes  popularefque  coeru$,ufu$  ipfiu$  quoque  fiiic  in  Oricntc.  fidcm 
iftius  rei  facit  hic  Jeremiae  locus,  cap.  ^o.vcrf  2.  iyiDU;ni  'ilJi3  IIUH 
niD^J  nOK  iy>Otr?n  yii^\Dy,NHntiatein  geH- 
tibnsy  ac  publicate,  &  tollite  vexillum  ^pnblicate^  ne  celaveritis  :  dicitCy  Ca- 
pa eft  Babylon :  qui  locus  a  Gra?ci$  indignc  trac5^arus,ac  non  foliim  fc- 
cundo  ly>Oii;n,fcd  &  intcgroilIocommafc,obquod  cum  hieadducx- 
ttius,  DJ  iNu;i,  mutilatuseft  :hancipforuip  vcinegliocntiam,  vcl 
malam  fidcm,unanitiiitcrargucntibu$  Syro,ChaId:po,&  Hicronymo, 
qui  omncs  Hcbraieum  tcxtum  vcrbatim  &  abfque  ulla  tali  dctradio- 
BC  ufurpavcrant  :  Syrus,  KIIN  lVlpu;i  lyCUPNI  NOOp  lin 

ipou?Ni:  Cha!d«u$,nDa  NHN  i^*\pn  noni  n^odm  iirrrHfe-' 

ronymus ,  t/fnnnntiate  in  gentibns^  &  mditHm  factte ;  tevateftgnum ; 
frdtaicate» 

/3v  Sicntiautctn  d  Gra:comm  injuria  iftutn  locum  yindieayimns, 
•   .  ita 
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itaetiam  a  pravis  aliorutn  expolitionibus  vindicandus  cft,  ut  fenfus 
iilejquemnosci  attribuimus,  &  qucm  revera  compIe(^itur,  clucc* 
fcat.  Etenimnonnulli  perpcram,  &  longiflfjme  a  Prophcta?  fcopo, 
cum  ictclligunt.  Deliocnumcro  cft  Stcphanuj,  Elevnte  vexillHnji) 
in  fignum  fctltcft  vittorU ;  itemquc  O/iandcr,  qui  levate figtiumtxpo* 
nit,  figite  vexilU  Cyri  PerJicA  in  mnris  capt^  m-hisy  ad  teflificandnmi  ur* 
hem  k  Perfts  jamcaptam  .\etiam  Mariana^  ipi  duos  iotclJc6^uj,  &  ab 
Ohandrino  difterentcs,  &  intcr  fc  non  parnm  difcrepantesjilH  com- 
roati  ad^ignat :  LevateJ^nHm)  Utttia»  fefta  fr^mde  &  ^orthfis  oniate  do* 
«wx.  exfltcate  milttariaJignajHt  fit  in  Utitia  popjslari,  Diodatus  quoquC 
duobus  modiscomma  iliud  expJicani,neuiro  feppum  tctigit :  Alz^te 
U  handtera)  come  per  dar  ftgnaledelU  deflru^ton  deW  tmperio,  che  haveva 
foggiogati  &  oppreffi  gli  altri :  overo  fempltcemente ^  per  dar  ativifo  d^unn 
cofagrandcm€ntenMovae  ftrana ,  Extolltte  vexillHm)  veluti  ad  dandum 
fignum  deffruSitonis  impertt  ,  ^uod  fuhjngaverat  &  appreferat  alios :  vel 
fimpltciter^ad  fignificandat»  rem  futnmopere  rmram  & inftfttatam»  Ifta 
Diodati  interprctatio,quanquam  ncc  ipfa  fatis  accurata,  tolerabiJiot 
tamcn  cft  rcliquis ;  quas  faiis  convincit  ipla  orationis  fcrics.-quas 
quum  tota  fpe<!iiet  adnuntioscladis  Babylonicnr,  intcmpeftiva  hic  cft 
carum  rerum  mentiotqnas  ipJi  commcmorant*  nunciorum  enim  non 
eft,talia  facete/ed  rerum  geftarum  ordincm  pandere  dnntaxat^tqne 
divulgarc  :  id  quod  &  Prophcta  iishic  pra:cipit,&  rcpctitis  fcntqptiit 
itcrum  iterumque  inculeac- 

4.  Quum  aurem  verbailla,qua5  membrumhoc  INtDl  proxi- 
me  &  anteecdunc  &  confcquuotur,finc  injundbiones  dc  vulganda  ac 
difTcminanda  Babylonis  expugnacione ;  coIJigihinc  potcft  ,%  ipfo 
quoque  aliquid  ,  quod  eodem  fpci5tct,fignificari.  id  autem  nihiJ  cft 
aliad,  nifi  hominum  convoeatio  :  ut  nimirum  noD  viritimae  fingnlis 
narrata  ifta  rcs  a  nuntiis,  fcd  publicc  atquc in  frcqucntibus  convcnti- 
bus  dcclarata ,  tanto  citius  ac  latius  didcrctur  :  nt  elevate  vexillum  fit 
didutn  ^toelevatovextllo  hominum  coetHs  congregare  %  atque  mfthitndi* 
nem  audttorum,  quthus  Bahjlomornm  cafum  atqtfe  cUdem  exp&natis,  cm» 
trahite:  cujufmodi  concifx  locutionis  cxcmplum  habemus  ctiam  Efa. 
61. 1  o.  de  quo  praeecdcntis  capitis  ^  2,  adum  fuic.  atqnc  cx  hoc  morc 
cft  etiam  iftud  La^amii,  Iib.2.  Inftic.cap.2.  Jtevaterg9 ,  velut  in  aii* 
{jiM  fuhlimi  fpecuU  conftitntum.unde  exaudire  uriverfi  poffint ,  Perfiar 
?iumillud  frocUmare,  Hanc  cfle  iftius  commaris  mcntem  ,  vidcrunt 
quodammodo  Trcmeil.  &  Pifc  quomm  prior  itz  id  cnarrar,  Prmun' 
tiantes  tolUte  v€xilltm)  i-c-  ftatres  vejhos  in  ccetHS  &  congregatmes /an^ 

Q  z  tias 
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•  aas  convocate,  tanquam  elato  vexillo  verbi  T>ei ,  adcommttnicanda^  ckm 
ipjis  promijfiones  Dei  vobis  expofitas :  Pifcator  i^cr^  Hc,  Tromntiate,  ac 
toilite  vexillum)  i.e.  invitate  vos  mutuo  ad  conve^tum,  in  quo prophetiam 
hanc  indicetis.  U\o%  autem  fequunrur  etiam  Gencv.&  BcJ^se  -  Levez. 
/'  enfeigne)  d'  ajfembler  tous  les  fidelles.pour ' leur  faire  cmempler  les 
jnnes  jugements  de  Dien  fur  les  'Bahjlomens :  Levate  fignum )  ad  con^re^ 
gandos  omnes  fideles^ut  ipfis  contemplanda  exhtbeatis  junaDeijudicia  in 

'Babyionios  Werpt  tm  baenferc  op)om  efteen  fof  eenopmer* 

bfnge  te  tierlDctken.  enoe  tnfonoerlbept  (!?oD0  tolefc alo  ooo)  oen  teec^ 

ften  Ofte  fijjnael  een  te  roepen  t  ^Levate  vexillurn)  ad  exdtandam 
omnium  attemionem^  pt^cipuej^  adconvocandum  Dei  populum  veluti figno 
fiye  fjmbolo :  qux  Belgarum  expoficio  meJior  forct,  fipriusmem- 
brum^  ad excitandam  attentionem^  ex  ca  omidflent. 

5.  Scd  &  ifti,&  rcJiqui  iJJi  trcs,  quanquam  in  co  Jaudandi,  quod 
melius  ahi$  mentcm  Prophcr«  perfpcxcrunt  atque  cxprefTcrunt,  nce 
jpfi  tamcn  cam  penirus  aut  ad  plenum  afTecuti  fDnr.neq;  viderunt  w/. 
mefin  fiye  hypotypofin^^t^  qua  Propheta,ad  fummam  propheri^e  fu^ 
deBabylonis  exeidio  ccrtirudincm  deeJaraDdam,  rcprsefentat  iUud 
cempns,  quandonrbe  reccnter  expugnara,amandandi  erant  in  omncs 
partesnuntiicurforefqucquiingenremhanc  CJyri  viaoriam  populis 
hgnihearent,  ac  longc  Jarequc  notam  faeerent.  Hoc  non  fatis  aitim- 
advGffum  ab  iftis ,  in  caufa  fuit ,  ur  putarcnt  prophctam  jud^os  Fi, 
delcrquchiealloqui,  iifve  prophetiam  dcBabyloniscafu  indicari  ju- 

berc :  utque  ittmtlpritterita  \ti  hoe  verfu  ufurpata,  ^uj^nn,  inn, 

mD7^  UJ^nn,  nn,  in  fmura  convertcrec ;  quod  &  Pifcator ,  quan- 
quamft  textu  fecutus non  ef},  in  feholiis  tamcn  approbavir.  Eo  au- 
tcm  magismiror,  hxecos  JatuirTcquia  frequcntcsadmodum  funt  in 
Prophetis  hujnfmodi  ;  &  quidcm  in  /^millimo  nceotioDlus 

femel  iIJ^  oecurrunt,  ut  E  fa.48. 20.  Jerem.3 1  •  i  o.&  48. ,  7.  arque  aJi- 
bi  fa?pius.  Illud  quoque  probandum  nequaquam  cft  in  Pifca- 

torc,  fccutifque  cum BeJgis ,  quod  hic  rurfus  fimilitudincm  d  rc  bci- 
iica  defumptam  putant  in  co,  quod  dc  crigcndo  vcxiJlo,  deque  con- 
yocanda  ifto  %no  inuJtitudinc  hic  dicitur.  Etcnim  cx  hoc  loco,  ritd 
intcIJeao  &  pcrpenfo,  apcrtd  colligitur ,  hunc  fuiffc  in  Orientc  mo. 
rcm,utmagnarum  rerum  nuntii,&qu2  cotipopulonotificanda^ef- 
loit,  Joeis  opportaniscxtoJJcrcnc  fignam.cujus  confpcau  homincs  de 
cocundo  itjoncrcntur,ac  quibus  fic  in  unum  locum  congrc^aticman- 
datafuapalam  cxponcrcnt.  qux  eercimma  conjcftura ,  magnoperc 
«lamconfirmacurcx  Efa^o.p.ac ^^.y.Nah.i.ij. Jercm.22.20.dc 

quibuin. 
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quibus  locis  alibi  copionus  acfturi  rumus.  Porro  quod  hic  ,  a-quc  ac 
Era.62.10.  per  v«xilli  crC(5lionem  purarous,cum  TremeJlio cirterif- 
qucmodomemoratis ,  ipfam  populi  convocationem  defignari  (quae 
lciliccc  cred^o  vexillo  fieret)  id  nobifcum  cenfet  etiam  R^SoIomon, 
qui  ad  vcrba  ifta  ^NtDl ,  brevcm  hanc,  ut  folcnne  ipfi,  notam  appo- 
nit,  N^^n  n*5^D^^  p:'D,  fgnHm  id  efl  congregattonis  :  cjuod  tamen  te- 
ttimonium  majoris  momcnti  clTet ,  nifi  hanc  expofitiocem,  de  con- 
trahcnda  hominum  multitudine,  omnibus  Jocis,  in  quibus  figni  ereEth 
mcmoratur,  Rabbi  h\c  accommodarer.  Jam  quum  ex  hoc  Joco  di- 
fcamuj,  nfuatamfuifTeapudpJagas  Oricntis  crcaionem  vcxilJi,  ad 
convocandos  coetus  etiam  non  rnilirares :  planum  inde  fir^quod  paulo 
ante  diccbamu$,nonefrenecefl'arium,utcumpJerifque  Interpretibus 
putemus ,  defumptam  efle  a  re  milirari  metaphcram  in  omnibus  iliif 
locisjubiChriflus  vcxillo  compararur ,  cujus cre^ione  EccJefiacon- 
voceturxFidelefque  ad  ipfum  congregentur. 

6.  Quodfic  Scriptoribus  cxternisdecidi  deberet  hxcqnseflio, 
tunc  fanc  pronuntiandum  foret  fecundum  cos,qui  didlam  metaphoram 
ftatuunt  in  iftis  locis.  Quanquam  cnim  in  Gra?corum  Romanoruro- 
que  fcriptis  creberrime  mcmoratur  vexilli  Jtgni-ve  erellioy  atqucad 
raultipliccs  &  diverfiflimos  ufus  adhibita  Jcgitur  :  nuIJibi  tamen  cxtra 
rcs  beIlicas,quod  fciam,  ejus  mcntio  fit ,  aut  vexilJum  omninoufur- 
patum  proditur  inuiJa  togarorumcocruum  convocatione, aut  ordina- 
tione-  ni(i  quis  hucrcfcrrc  voluerit  vcxiIJumiJJud,cu;us  apnd  Roma^'' 
no5  in  coloniis  dcduccndis  ufus  fuit ,  accujus  menrionem  invcnimus 
in  Philippica  fecunda  :CaflinHm  coloniam  ctedHxiftiy  ^ho  erat  paucis 
ante  annis  dedHcla,  ut  vexillHm  videreSy&  aratrum  circumdHceres  .•  ipcm- 
quc  in  Agraria  fecunda,  Tunc  illud  vexillum  campana  coloni.tf  vehemen" 
ter  hfiic  Imperio  timendum,  Capuam  a  Decemvtris  inferetur,  Scd  quan- 
quam  coloniarum  dedu6tio,K0manisunrara,paci$  potiuiqudm  beJIi 
opcribus  viderurannumcranda;  vexiilum  ramen,inea  adhiberf  fbli- 
rum,  omnino  viderur  militarc  fuifle.  Prifcis  enim  temporibus  non 
inermes,  urpoflca  faf^iratum,  fcd  armis  probcatque  inmiJirarcm 
modum  inftrui^os  cxiiflc ,  qui  in  coJonias  proficifccbanrur,  fnmmo- 
perc  vcrifimilc  cfl.  nam  quod  de  milirari  colonia  fcribit  Taeiruj,  An. 
ti2il.i2.C2ip.^2'  C^lonia  Camalodunum  valida  veteranorum  manudedu' 
citur  in  agros  captrvoSyfHbfdium  adverfus  rebelles ,  &  imbuendis fociis  ad 
offcia  legum ;  idem  in  civiJibus  quoquc  coloniis  fpcdatum  anriquitus 
fiaifle  (pr^pfertim  qua:  procul  ab  domointcr  infefla.sgenres  mirteban- 
tnr)  ut  totidcm  cflent  Rcipnb.  prxfidia  advcrfushoftcjjclar^  ceftatur 

CicerQ> 
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Cicero  Agraria  fecnnda,  Qffo  ^ngenere  efl  oferApretitim  dtligentiam  maj 
jorHmrecordari;  quicolomas  flcidonei^  in  locis  cor^tra  fifficsonemperscuU 
collocarHKt.Hteffenon  oppida  Itali£,fed  propugnacnla  Jmperu  vfderentur. 
& apud  Halicarnafleutn  quoque,  lib.7.  id  pro  prxcipua  eoloni^  dedu. 
cenda^  caufa  memoratur  ,  'A/     i-^s^xcu     HAH^ix^"  ^''^y^^ 

niarumdeMlionesfuermt  necejfari^  ,  ejHtim  onmiHm  confenfu  decrevife- 
tis,  cuftodienda  effe  loca  protftdUa  tdonea :  /imiliterquc  apud  Liviuro,5.C. 
fecerunt,  Ht  qUQmam  civitas  nArdeatium  inteftino  tumultH  redaUa  adpati^ 
cos effetycoloni  eo  pr^ftdu  caufa adverfus  yolfcos  fcrthrentur,  Iib.4.  fa.i  i  • 
undc  etiam  faautn  aliquando,ut  vix  invenirentur  qui  in  colonias  no- 
minadarcnt,  quia  in  ftationem  prope  perpetuam  infeft^r  regioms, 
non  inagrosmitti  fe,  homines  rebantur  :  cujus  rei  cxcinpJura  elt 
apudLiviuro,lib.io.cap.2i.  eodemque  pertinet,  quod  ejufdem  libri 
eapite  primo  Icgimus,  iEquos  rumma  vi  adortos  expugnare  coloniam 
Romanam  apud  ipfos  collocatanl,  qnodagre  patererjtur  velut  arcem  fi- 
nibns  fuis  impofttam,  . 

7.  Jam  qui  tali  propofico  in  eolonias  cmittebantur armatos  fu- 
ifle,  ipfa  ratio  didat :  &  teftatur  ctiam  Halicarnaf.  lib.i .  ubi  pertra- 
aans  caufas oeeafionefque>ob  quas  apud  Griccos  Romanofque  intro- 
dudlus  primitus,aepoftea  ufurpatui  fueric  illc  mos  eolonias  cmiittcn- 
di,deommbu$univerfiminqait,4$ecr6/.To;^  Stac/;  xo^/xHoaWs^     T«f  cr^s- 
Tte^^,  armU  'tnnrHElos  ex  patria  dimittebant.  Vexillum  itaqu?,  ahud- VC 
fipnummilitarc,  neceflario  ipfis  ufurpandum  fuit:quum  haudqua- 
quam  deeorum  fit,ut  agmen  armatorum  hominum  ,  quacunque  oc- 
cafione  eduaum  ,  &  eonjugesquoque  liberofquc  trahens,  abfguc 
eiufmodi  infiunibus  ineedat.  quare  etiana  m  militaribus  coloniis  fer- 
vatum,  ut  Veterani  cmeritiquc,  qui  m  lilas  feribcbantur ,  ua  dnee- 
rcntur*:  fub  vexilJo  quidem,  quandominori  numero,  fparfimque  col- 
le^i  *e'um  omnibus  autem  copfuetisfignis  ,  quandounivcrfar  Icgio- 
ncscum  tribunis  ac  eentuHonibus,  &  fui  cujufque  ordinis  militibus 
dcduecbantur.  quod  pofteriui  aperte  teftatur  Higinus,  his  verbis, 
Multis  legionibw  conttgit  hellum  felicitertranfigere^&adlxbortofam  a- 
oricultHrA  recjuiem  primo  tjrocinii  gradu  pervenire.  nam  csim  fgnisy& 
Acimlay  &  ordtmbus  ac  tribunts  dedHcebantur.  &  Brmus,  inoratione, 
QvLm  poft  Csefarisneeem  in  Capitolio  habuit  ad  popuJam,  Veteranos 
iamdcduao5alloqucn$,^"^^^<oy  C^i^i      rcLZrct  d^ih^^^  ^  c^^^e^on 
a^^^i  5-^M/)t« ,  Eo  vos  dedHxerunt  ftequ^ntes  fub  fig^is  &  ordtntbus. 
Et  eivilcs  quoquc  illas  eolonias  non  femper  unieo  vexijlo  ufas,  fcd  in- 

terdum. 
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tcfdum,  quacdo  Dumerofjusagmenduccbatur^plura  habuifle  j  arqud 
ac  militum  globi^iimis  mgentes  non  iolenf  iub  uno  ligno  ordinari, 
(quodenim  Appianus  lcribit,decem  Evocatorum  irJlJia  ab  Ociavi- 
ano,  <f^i^^*'^yfubHKovexillo\\d}ci\i^  fuiilcpJanc  cxtraordinarium 
crt)  coliigerc  iicct  cx  iilo  Piutarchi  ioco,  in  vita  Graecbornm ,  nsei 

TQV  Krtp^^Mc/^OK^  K<t]otKIJ(JLOVy  'TffOhhdt  KQ)KC(^<l\(t  '^'J<i^CU  T»  J^tU^Mm  Ai^JU 

«•/r'«T€  y6  tf^uT^i  cr\uaji<ty  'wdJfjL<tlQ'  dt^xtfirdlisOQ'  duiwi  d  ^'^tpv^Q' 
^^«1«^  dvTilfcuV6yjwjild^i)yColomj;,ijH<e  Carthagirsem  deducehatHr^vtHlta 
qu£  adverfareKtur,  divimtus  faQa  funt.  namque  primHm  ftgnum ,  e^UHm 
vento  idahripienti  fgnifer^alide  remterettir,confraclum  ^i^  ;ubi  cnim 
primum  fignum  vcxillum-vc  nominatur,ibi  plura  fuiflTc  oportet.  At- 
quccxhis^arisapparet,  vexiIimn,coIoniis  deducendis  adhibcri  foli- 
tumjquanqnamporterioriacvOjdiciscaufajiD^imbeilis  qDoqueplcbis 
dedaflioneururpatum  fuif ,  primituj  tamen  atquc  originemiiirarc 
fQific.  quandoquidem  fuh  eo  coloni^  tn  agros  lege  defmtos^  ejuaft  exercftus 
altemis  deducehantHr.Mti  dc  hac  re  loquirur  Sigoniu^  lib.i.  dc  Antiquo 
jnrc  Iraliar  :  quo  in  iibro  tof a  Coloniamm  civilium  rario,  oti  Milita-  , 
riam  libro  rcrtio,accurat^  erodireque  pcrtraaaror  :  undc  ctiam  plc- 
raqac  Vctcmm  tcl^imonia,  hic  a  nobii  alicgata ,  deprompfmius. 

8.  Difcimns  ct iam cx  yarronc,  iib.^.  dc  iingua  Jat.  propc  fincm, 
inccnfii  agendo  atquc  infiro  condcndo  Vcxiilum  Romar  adhibcri 
conrucvi0e.  fed  indidcm  und  intcliigimuj,  hoc  quoqoc  vcxiUnm  ad 
roiiitaria  refcrcndum  cflfe :  fiquidcm  populm,  qoem  ita  fub  vexiIJo  ad 
nrbcm  ducebant  Ccnforcj,  fimulacro  quodamrci  miJirans,  tantifpcr 
excrcitusfacicm  indaebat,idcoquc  i  V^tvont exercifmcentHrfattso' 
cabn'o  indi^^itatur.  Tdemquc  rerpondere  pofTumus  dc  comitiis  ccn- 
turiatis,  ad  qux  fub  Iignis  convcnire  foJitum  populum  Rominum, 
Dionyfiut  libro  feptimo  tradit.  namque  &  centurioncs  fuos  tunc  ha- 
bcbant ,  &  rcliqua  vcloti  in  beilo  ficbant ,  ficuti  ibidem  Id-ibitur, 
EKi^M?  fj^  0/  Mot  tUi)  Koxmv  Uv^i<u  Jwjni  5  to 

vohiujc^,  Ccnfulescomitia  centuriata  ejuum  indixiffent  ^  cothat  fdpulHS  in 
campHm  martium  extra  urhem .  fuh  duaorihus  &  fignts  ordinati ,  ta^t^ 
quam  in  heUo :  qax  fatis  oftenduDt,  totam  illam  rem  excrcitui,  quam 
populari  conventui  fimiliorcm  fuifie.  idque magis  etiam  confirmatur 
•cxm,qu3e  Dionlibro  ^y.fcribir^huncmorem^cumarmisadcomitia 
ccnturiata  conveniendi ,  introduaum  fuiife  (humilibus  adhuc  rebus 
Romanis)  ex  metu,ne  populum  in  fercndis  fuflfragns  occupatum,aat 
ipfam  urbcm,a!iqui  ex  hoftibui  vicims  fubito  pcr  vira  adorircninr. 
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etiam,  donec  perad^a  efrent  comitia ,  praefidium  in  arcc  Janiculi  cx- 
cubabat ;  ficnti  ibidem,  &  apud  Gellium  lib.i  ^.cap.iy.^  Laelio  Fcc- 
lice  narratur.  quod  totum  negotium  Nicolaus  Gruchius,in  commen- 
tariode  comitiisRomanorum,  &  in  poflcriorc  ad  Sigonium  rcfpon- 
fionc,  plcnius  perfequitur. 

CAPUT  VII. 

t 

QualisVexillorHmSigvoYpimveerel^tophrafibnsU^  Nvyj  DJ  CDnn 
/ignificetur.  2 .  rrfffs  2  5.  capitts  qHtntt  Efaiz  enarraftdHs  fufctpit ar. 
ftifpicio mendd  m  C3^i;6  refellttnr.  pimiD  ihi  habere  vim  adje- 
6kmyUti&,£faiaj^9.l'  /^.l^arii  fenftis phrafi U2  NVJ^  hic  attri- 
hpttiah  Jnterpretihus ,  5.  6.7.  8.  De  trtplici  figni  ere^ione^in  praliis 
committendis  ufitata  :  putkt  i.  qua  miles  aliquamdiH  ante  de  futHto 
j>r£lio  monehatur ,  ut  animum  corpufque  ac  fua  omnia  in  id pararet : 
z,qHHm  jam  arma  captenda:  &  quum  jam  concurrendum  effet» 
^»Nofira  opiniOy  perfignum  populis  ereUumy  nihil  aliud  hic^  nifi  adven^ 
tum  ipfoYUm  figfiificart .  10.  Argumentum  pro  ifia  expofitioney  de- 
prompum  ex  pofir^mo  iftius  verfus  hemtftichto  mnO  7\^TX\ 
t^Xy  adverhialiter  hic  capiendum  ejfe  4pj  uti  &  JoeHs  cap,^.  verf-^^ 
1 1 .  Alterum pro  ifia  expofitione  argumcntum^  petitnm  d^  p  lUJ^  •  pcr 
V  p^iy  htcfignipcari  nou  congregationem  aut  convocationem,fed  voca-* 
tionemyfeu  amutltonem.uti  etiam  Efa  y.verfi^,  &  Zach.io.verf^. 
12.1  :^.SigniereEiionemy  hic  memoratam,  ejfe  eam,  c^a  in  fignificanda 
atque  edtcenda  profe^ione,  tam  mari  qHamterraiufurpabatur, 

VE^trlli  ere(5lionem,quanquam  in  pace  quoque  fuum  habuit  ufum 
aptu^Orientem,  uti  modo  often Jimus,ad  beliica  tamcn  negotia 
praeeipue  pcrtinuiflc,  multis  Scripturx  locis  planurafit;  de  quibus  & 
deinceps  agere  conlHiuimuf,quum  in  Hnguiis  fere  nonnihil  fir,quod 
declaratione  indigear.  led  anrequam  ifiuc  aggredimur ,  pra^monen- 
dumduximus,  phrafesilJas  DJ  Qnn  &  d:i  nu;:i  non  quancumque 
vexillorum  (ignorumveelevationem  fignificare,neque  eam,  qua  figna 
humeris  impofita  fublitniter  geftantur,  qua-ve  manibusinaltum  fub- 
Jata  oftentantur  ;  fed  iliam,  qua  figna  vexilla  ve  in  edito  aliquo  ac 
longe eircum  confpicuo  loco  defiituuntur,  atque  ita  defixa  ad  tempus 
rclinquuntur.  quarcctiam  inaliquot  locis,ubih«phrafes  ufurpantur, 

montium' 
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iDontium  mentio  fit,  in  quorum  cacuminibus  nimirum /igna  collo- 
carcntur.  Etiam  Gra:ci  Latini-qucphrafcs hcbraicis iJJis  pJanc  gcmi- 
nas  in  codem  negoiio  atquc  intcllcdlu  ufurpant ;  Grici  quidcm, 
<7»iu«or,»i  (rJ^iwcyjiJxIf^j^jiTaif^/,  &,quod  omnium  frequcntiflimum  cft, 
tutiv  Latini  vcro,  JJgyjum  vextllum-ve  ertgere^extolUre^  &  tollere, fcd 
praetcrca,  pcculiarem  hic  phrafin  habcnt  Latini,  propofjere Jigmm  (ad 
cujus  imitationcm  Plutarchus  liium  U^^vcu  crMnxHo»',  qao  in  Pabiouti- 
tur,  formavit)  quaein  Carfare,  Hirtio,Livio  fa?pius  obvia,  adaltcram 
illam  crcdionem,qux  manjbus  brachiilquc  protentii  fit,  nunquam 
exicnditur,extcndi.vc  potcft ;  quum  rcliqu^e  phrafcs,  modo  memo- 
rat3e,dciJia  quoquc  intcrdum  dicamur.  Hcbrarat  autcm,  quanquam 
ex  ipfarum  vocum  vi  adeam  c^oquc  pertinerc  qucant.vix  aJitcr  ufur- 
parijcuam  de  ea  erc(5^ione,qua  fignum  in  fubJimi  coJIocatum  propo- 
nitun  diligens  locorum  confideratio,  in  quibus  ipfcr  occurrunt ,  fati$ 

planum  facit.  ,      j    r  r    •  •  /- 

2.  Inter  locos,  quos  nunc  dccJarandos  fufcepimus ,  primus  fc 
ofFcrt  Era.5.26.  \(iNn  nypo  iV  piuji  pinio  a^uV  dj 
isiU^  ^'O  nTIO  nTI^,nbiDCuuaquamaudicndus  eft  Mufculusjqui 
putat  primitus  icriptum  fuiflc^uS,  cui  fMm  pcr  impmdcntiam  poftca 
adjeccrint  librarii,dcccpti  fcquenti  voce,qu2  abeadcm  Jitcra  iniipir, 
quanquam  idarrifit  etiam  Zuinglio  &  Tigurinis,  qui  vcrtcrunt , 
vahtt  fignum genti,&c.  Nam  quod pro  hac  conjcaura aJlegat, pofteA 
conftanter  in  tota  hujM  vattctnii  profecutione  fingularem  numernm  fetineriy 
nuUius  momcnii  cff :  quum  notiflfimum  fit,  cjufmodi  pcrmutationc 
numerorum  nihiJ  frequcntius  cflc  in  Prophctis.  prartercaquc  hicpe- 
culiaris  ejus  ratio  rcddi  potcft,  allata  nimirum  a  Calvino ,  ut  {^ot^\^^ 
Ctiuuvariostftospopfdosnonfore  multttudinem  confHfum^.fedtnHarcor^ 
poru,  cui  caput  certtim  prdfit  ac  domtnetur :  quomodo  fere  hoc  poft  Cal- 
^inum  cxpofuit  ctiam  Mollcrus,^^  refrrturad gentes.per  enallagen  nu- 
meri.  nam  &  fetjuenti  verfu  utttur  finguUrtbM  verbps,  lo^uens  depluribu4 
qenttbtu,  tanquam  de  una^  ut  oftendat ynon  fore  multitudtnem  confHfam,(^UA 
temere  in  arma  ruatjed  ^ju^  fub  unum  caput  coUigatur  ,  cujus  duRu  & 
confdtis  regatur  tanejuam  unagens.  Ec  fane  eodcm  numero,quo  nunc  in 
hebraico  ilia  vox  Jegitur,eam  Jegcrunt  Veteres  Intcrprctes  omncs : 
Qj.2PC,',rf'f«  ^ajw^oF  ^  To7< '^iSrfji' Syrus,  ^^OOyV  NHM  CD^IJ.  Hien 
elevahit  fignumtnnationtbH4:Chi\(i.t<>Cr2^  Pbi  ^pp?v  dno  qnidem 
priore$,ut  iftam^^^w^^^^^wina-quaiitarem^in  fuii  Un^nU  non  adeo 
ufitatam,devitarcnr,omnia  ad  verfum  ^o.  verba  ac  pronomma.  cfxx  in 
Hebraco  funt  ftngularisnHmeri^  in  plttralem  mutavcrunt :  fed  Hicrony- 

H  mus 
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musac  Chald.  ibi  quoque  mhil  inverterum ,  omniaqueconformiter 
Hebraico  textuie>hibuerunt. 

3.  Quan  tum  adpimo,pleriqucid  procu/sim  Qlotjgi»c]Hotvzmfc- 
runt ,  atque  it4  cum  nuj J  conjungunt :  cui  expo/itioni  fufFragari 
videturrequcnshemiflichiam,  inquo  ^iNn  nsfpo,  (nef  pmiD  ex 
adverfo  re/pondensatque  a?quipolien$)  omnino  cohxreat  cum  verbo 
pm^  &  nehabeat  quidem  nomen  cum  quo  conrtruatur  •  prono- 
miniautem  vix  aptc  copulari  pofTit,  quanquam  aliter  vi/um  fbic 
Hilp.utrique,  ^rdmicccmi^JI/varaal  ^hc  eBae»elca^ode/aterra.  Ta- 
metfiautem  obhancrationem  ferripotefl  ifta  interprefatio,egota- 
mcn  maJim  pmiO  conrtruerc  cum  CDmh  ,  ita  ut  non  fit  adverl?ium 
e  ioco,  qux  tritiorert  ipfius  (^gnifieatio,  fed  /«^r^  (quam  fere  vim  ha- 
ber,  quotiescum  verbis  noy,iif^nnae  fimiiibus  jungitur)  &  intcr 
utramquc  vocem  fubintelligatur  vcrbum  fubftantivum  ,  feupartici- 
pium  iplius,  To/f  'i^vi<Tt  -rail^i  y,a,Y.pJ.v,g€nttbpti  quA  procu/ fmt ,  {^u pro^ 
CH/ahfuntyi.geKtibw  procti/  diJfitisJonginejuii./oKge  remotis,  atiiue  in 
hac  Jnterprctatione  nobifcum  fcntiunc  Gr.rci,cv  t-Tj  To7f  VtfxeJ- 
^iv^^  deReccntioribus  nonnuili :  Zuinglius ,  gemi  peregrind  feu/on- 
ginqua:T\gut.genti  eju<t  procu/ efl :  OC\2ind.  inter  gentes  procn/ dijfltasy 
gentibiu/onginquis.  &  Mariana  quoquc,  quum  priusparum  commode 
^tttKZ.ad gentesa  /ongefxd  ^atim  cxponit  ,  qu^z  procu/ ab  Hierofo/yma 
^fant  :fKun  hdgx  quoque  in  fchoiiis  hanc  interpretationem  exhi- 
bcm.  Et  cadem  piand  e//ipfs  in  hocipfo  Prophera  rurfus  occurrit, 
cap.4P.vcrf.rp^mo  Q^ON^  n^U;pn^  ubi  r*ia  Zuingiiut, .W/ 
/ongtnqHt :  Caliai.  remottpopu/i :  Tigm, popu/t  qui  procul abeftis  :  Ofian 
remoti /ongifime  :  &  Forer.in  commcnt.r^w^//^w^  qu^que  rationes 
&fic  deVernacnlis  Galiica  ntrsiqutypeup/es  /ontains :  Hifp.xxtr^Qxif^ 
jpueb/os  /exanos  :  &  Iralus  uterque,  popoit  iontani.  Ctiim  Ahen^fr:»' 
pinn  ^n^^n  'iniUlin  'pmno  a^^OU^lMitantes  interra/^^Z;^ 
&  Kimchi,  pimo  anUJ  C:i^ODri,popu/tqui/on^cabrunt  ' 

4.  Jpfum  vero  d:i  nu;:  quod  attinet  •  in  onatjior  o*Mr  ^  * 
diverfos  «^nfus  id  Mc  trahicur?  Tremellio  ii„' vaS ,  ac  fiS 
Cflcr,  Gentes  excitavit  Deusy  ut  perficerent  judtcium  it^GuA  f^.^«.  3 
Jt^nU  miiit^ibus :  fimilitcrquc  Dibd.  cWtamandoU 

^udu^iU  V wando  ipfas  ad  executionem  judictorum  fuorum.   Rabbi  SoJ 
montf^»;7^rf^4f/W;weoinnuiputat,a?quc  ac  Efa.52.jo.  ,,nn^ 

tDiN      ^fU^p»?  rc^D  Nin — d^  niN^u;j  ^oNnnV  tDno-i  J 

gntficationem  eis  dabit,  ut  congregentur,  ac  contra  ipfis  ventant.  ereml  vel 
xti/ffignHm  cft  adcontrafjendos  in  Hnum  homincs.  Alii  magii  fpe. 

cialitcr 
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cialitcrdecoIlcAionecopiarum  acconfcriptionc  exercitu?  ha»c  intcl- 
Jigunt.  Borrhaus,  LMtbtan  phrmfi  Htitmr.folent  condnclHriwihtes^gjnt 
tnereanty  mtlttaria  Jigna  levaret  adqHd^  fcrtpti  milites  nomina  dent^  &  mtli- 
tiz  facramento  fe  obltgent :  Mu/c.  QtiHm  dtcendu^  ejfet ,  Evocabit gentes 
ad  mtlittam,  dixitj  Lcvabit  Jtgnum genttbus :  Ofiandcr ,  *DeHs  confcribet 
exercitHm  e  gentibns  longinejuis'  cadcmque  vidctur  mens  Zuinglii, 
QHHm  HebrjttfignHm  levare  interim  dicanr  de  dfuovis  Jigno  ac  fymbolo 
dandoy  interim  vero  projjignum  mtlitare  proferreac  proponere ,  Ht  milites 
nomina  dent^  tranjiuhmusy  Et  fgnum  dabit  peregrin^  genti :  itemquc  Fo- 
rcrii  Defcribitnr  DeM,  qHAft  ^hx  beUiy  ejtii  fignum  jubeterigiy  &  fono 
tnb^  miUtes  convocat :  &  Marianx  ,  //'  fnnt  Babj/onii,  ^hos  ad  ftgna  & 
belUm  vocavit  Den^,  Calvinus  de  Iigno  pugnse  accipit :  a  gentibns  Ioh" 
ginejHis  talem  cladem  eventnram  dtctt ,  &  longinquitatem  nonfore  impedi* 
mentq,  qHominHS  vexillHm  erigens  ^DominuSy  momento  ^Jfyrios  ad  fira' 
gem edendam  emtttat,  esh amem  metaphorica  locntio  ,  ^uoniam fublato  ft- 
gKO  mtUtes  ad  nutum  'Ducts  manus  conferere,  &  tn  prxhum  ruere  folent : ' 
ita  ctiam  Oleadcr,  Significat  DeHmvocaturum  Chald.tos  &  ^ffjrios^ 
ad  eos  debellandos  :  &  loejuitur  more  Ducts  ,  efui  vexiUo  elevato  vocat  ad 
prjehummthtes.  &c  non  abfimilia  affert  Anglica  Veru^,  I^e  tutll  ma&e 
tbc  Babplontans  to  come  i^atntt  tbem  at  l^i^i  becb,  ano  to  figbt  unDer 

btS  HanOerOi  Faaet  Babylontos  adnutum  futim  venire  contra  ipfos,  &  pw 
gnare  fubvexillo  fuo,  Etiam  Mollerus,  quanquam  cxpofitioni  tcrtio 
Joco  propoluajpraccipue  adharrcfcitjBorrhaum  fccutus,  hanctamen 
ipfi  quoqueadmi/cct ,  Solent,  condHliuri  mthtescjHi  mereant^levare  fi' 
g-taffeH  vexilia  expandercy  adcjUdt  colltgantHr  milttes  ex  variis  provinctisy 
&  ubi  nomina  dederint.militije  facramento Je  objiringant.iidem  propofito  /ig^ 
no  in  prdtha  ruunt^  &  manus  conferunt,  Eo  igitur  inttio  hujus  verfus  refpi" 
ctenSf  inducit  7)eum  <juaf  c/afsicum  canentem,  &  colligentem  ad  Jignitm, 
^Hoderexit,  copias  mtlttares,  cfuas  pojiea  in  Jud.tam  immittat. 

5.  Safte  iftius  figni,cuju$  crcdione  fcu  propofirione  daretur  prac«» 
Jiicommittcndi  fignificatio,  trrilitcfquc  ad  confli6\um  vocarcnrur, 
multa  pafTim  eft  in  Scriproribus  mentio,  c  ijuibmplurima  teftimonia 
collegit  Lipfius  De  Milit.Rom.cap.i  2.  poft  qucm  non  pigebit  aliquid 
dchocnegotio  diccrcquia  ipfe,  diligentifsimus  alias  hujufmodire- 
rum  vcliigator  ac  ordinator,  omnia  inunum  acervum  rcdegir,  nequc 
divcrfa  tempora,  variofque  fines,  in  prxliari  ifto  figno  proponcndo 
obfcrvaro^,  fccrevit  aut  notavir.  No$  autem  rriplicem  iftius  figni 
differenriam  animadvcnimus.  Primum  fatis  magnoante  coromit- 
tendum  pracJium  fpatioproponcbatar,  quo  admoniti  dc  futurocon- 

.  H  2  fliau 
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fltou  milit^s,  fere  beneprapararenrjanimolque&corpora  ac  arma 
<]uarm  cptime  curarent.  Quippe  Du.iselt  providcrc,  ut  miiiies  aoi- 
mis  prius  firmatis,  &  corporibus  quantum  ficri  pote(l  refek*^is,  in 
aciem  educac :  idque  pafsim  obfcrvatum  Jegimm.  Polybius  Jib.  ^cap. 
1 1  2.  de  Varrone  ConfuJejTM  'j  l/o^-'?  '^A^cnuim  ■a^^^.TwW  -srfiep- 
iOy^^^  i/Ji^ff^  «zy^o-rT?  cT'  i^iii  liijATJi  7A  ^es^^dTiS(t,)y  m  fJLetxi<^au 

cwJJSav.Se^uem  die  jftfiit  Ht  omnes  fep  pararent  atcjne  cHrarent.  poflndie 
autem  copias  i»  aaemedHxit.apparebatqtieeHm  pngna  committendjc  avidum 
ejfe.   Hcrodotus  in  CaJJiopci  de  Mardonio :  idVTdi  <r^i  HTAfj 

l<Tri/Jwi  ^cL^^ii^eu  Ti  (^yivldLi  cAjKejLVUt.  ^om^cu^  a>i  «^ce  w/xef*»  t}  o9n»(7M 
^y.CohYi^  \<jx>(j^\]^,  H<tc  (jUHm  ipfis  dixiflet,  deinceps  injHHXit  Ht  omnia  expe- 
dirent  atejHe  parata  haherent :  poflrtdte  enim  pralinm  effe  conferendHm. 
Curtiusiib.^.cap.i^.de  AJexandro,  Stc  inatatos,  ad  corpora  cnranda 
dtmiCit,  &SyJJanus,ad  oppngnanda  Jioftium  cartra  ducens,  jamquc 
iis  propinquans ;  priufquam  ea  aggredcrctur,  confidere  mtlttem,ataHe 
cihum  capere  juhet,  Livius  28.1.  Idcmqnc  antor  Jib.i^.  cap.^p.  ait 
Martium  miJites  Ibos,  quos  fcquentinodlcin  hoftcm  ducS^urus  crac, 
hortatum  (quum  iisconfiiium  fuumpriusexpofniflet)  Irentycornora^ 
curarenty  m  caFtra  hoflium  integri  vigentef^  irrHmperent,  poft  quatri  ad- 
hortationcm,  reliqHnm  diei  (aic  HiftoricusJ  expediendis  armis,  &  cura- 
ttone corpornm confumptHm.  JuJianum  quoquccontra  Alamanos  pn. 
gnaturum,  huic  rei  diligenter  providifle,  iibro  id.narr^t  MarccJJi- 
Dus.  piura  ejufmodi  exempla  videri  poflunt  apnd  Livium  iib.p.  ca.52. 
&iib,.2i.cap.54.& 55.  &  Jib.23.cap.3T.aJibique  pafTjmapird  Mxxm 
atquc  aJios  hirtoricos.  Certe  confiJium  UJy f?is,  dc  miiitc  jejuno  ad 
dimicandum  minimc  educcndo  (quod  proiixc  atque  e/eoantifllmc 
iA/.T.€xequitur  Homcrus)  faiuberrimum  efi,  omnibufquc  rci  miJita- 
ris  pcritis  probatilfimum  ;  quia  aiioqui ,  fi  diutius  duravcrit  prseJium 
mctucndum  eft  (uti  ibidem  egregia  hoc  cxponitur)  ne  vircs  miJitcm  ' 
famc  fimul  ac  pra?Jio  fcflum,  dcficiant  :  id  quod  AfdrubaJiicxercirnf 
cvcniflememorat  Livius  (Jib.28  cap.15.;  quemmatutino  tumuJta 
opprcfrum  cocgerac  Scipro ,  priufquam  cibo  corpora  firmarent  mni 
tci,  in aciem  exire.  &  iib.27.  cap. i  fcribic  idem  autor,  MarccJJum' 
mihtcs  fu<^pugmturot;i#/}#  ctbo  corpora  firmare ,  nt  R  lon^ior  eZ 
pugna^vrnhHsfHfficerent.  Et  rca^  Vcgetius  Jib.  ^.cap.i  i .  retfrihHs  re 
cuit^  mos  fHit^  parco  ctho  cnratos  milites  ad  certamen  edncere ,  m  citatiores 
fumpta  redderet  efca,  &  /ongiore  Confli^u  non  fatigarentur  inedia. 

6.  Ob  has  igitur  caufaf ,  ah*quot  anrc  horis  dc  feiura  dimicatione 
per  propofitnm  fignum  mi Jitcs  pr«moncbantur,  nimirum  prima  fta- 

tim 
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tim  Jiicc  :  dcquo  Plutarchus  in  Antonio,      ic!>^T\i\j  n«tf9»f  kCh^ 

«yj-^ycifMlbtH^flo  ^5</  ^A^Qd^^v  rUh  r^^tVy  Quum  viderei  P anhof  undtcfue  cir^ 
cumffindt,  ipfumque  in  ititsere  aggredt  qu^rentes  ,  fugnd.  fignum  in  caflrii 
fropofuit.  poflea  tamen  detenfis  tabernaculis^  tancjuamnon  ptignaturusy  fed 
profe^urus,  barkirorttm  aciem  prjttergrejfus  eft  :  &  rurfus  in  Marcclio, 

"AfJLA        HfXt^   VfkiKHlo  6  ^OlVtK^i   X*'^  3  M-^X^^    \(JDfJ^\f\i  ffCyiCoKoV^ 

Jpfo  diei  crtu  propoftta  ftttt  purpurea  tunicainfigntimfutur^  pugna,  atquc 
iHi  ioco  germani  ibnt  duo  aiii,qui  cx  ejufdem  autori?  Fabio  acBru- 
toaLipltoalicgantur.  Quod  igitur  Kidorus  /cribic  (iib.i  9.cap.2  2.) 
tunicam  rudktam  ,  qux  indicium  atque  admonitio  elTct  fururx  pu- 
gnac,  foicrcantc  principia  poni  pridic  quam  dimicandum  efrer,non 
habet  vcritatcm,  faltem  perpctuam.  inccrdum  tamen  itafadum, 
praerertim  quando  diluculo  &  iub  ortum  dici  pii^na  crat  ineundji 
crcdibiie  cft  :quum  tuncomnino  neceirarium  fueric,  ut  prxcedcnti 
dicmiiitcs  fefeadpra:iium  parare  moncrentur.  ^  cxempium  habe- 
mus  in  Scipione,  qui  pf iJic  cjus  dici,  quo  vixdum fatis  ctrta  luce  Poc^ 
norura  cxercitum  aggrenTus  cft,  tefferam  vefperi  per  caflra  dedity  ut anfc 
lucem  viri  ecjutcjue  pranfiejfent ;  armatus  e^ues  fr^natos  flratofque  equos 
teneret.  ubiqnod  tcffcrx  tancum,ac  nulia  llgni  propofiti  mcntio  fie, 
ex  co  non  lequitur,  fignum  propofitum  non  fuifTc  ;  quum  hiftorici 
•  perfsrpein  hoc  ncgotio,  aliifque  ubi  ejus  ufuscrat,  rocntioncro  Cjus 
omittant,ufpotcrei.pervuIgatinimr  ,  acquccx  ipfa  gcltorum  fcric 
pcr  fcfe  intcliigend^e.  ob  quam  caufam  leflerae  quoauc  ac  ciafsici 
mentionc,  obi  ca  opportuna  erat,  Ixpifsimc  fupcrfcdent.  &  tamcn 
non  improbabilc  cft,hgni  crcaioncm  inhoccafu  (uti  &  in  rcJiquit, 
ubi  adhibcri  confucverat)  haud  adco  folcnncm  fuirte,quin  fubmdc 
omifsa  fucrit,  clafsico  duntaxac  &  tcffcra^^qux  & cum  ipia ufurpari 
fucta)  provinciam  iftam  cxplentibus. 

7.  PrjEtcr  hocfignum,  cuju$crc6lione  miiitcs  aliquanto  ame  dc 
futoro  prxlio  moncrcntur,iegimus  etiann  de  aJccro;quo  propofito,;ain 
arma  capere,acquc  in  ordinesircoporccrcr.  Hujus  ordinis  cft  Jocus 
Lipfio  aJJegatuscCopf  i.GaJJ.  Cafariommaunotempore  erantagenda  : 
vextllum  proponendum.ofuod  erat  infigne  cum  adarmaconcurrtoporteret  \ 
&  quos  pr^cereacx  Jibrodebclio  Hifpan.  &cx  Liviilib.(^.  cap.ii. 
adducic.  huc  quoque  percincc  iftuc  HaiicarnafTei  iib.6.  'EWflt»' ts2 

i^^oMov  704  /wuifx^ii  •  pugtta  figna  apud  utrofque  fublato ,  m  medtum 
■  ^  campum 
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campum  amho  frogrefsi,  acies  irj^iruebant.  &  probabile  eft>  dehoc  quo- 
c]uefignointelligenda  Liviiverbalib.10.cap.40.  &]ib.2:?.  cap.29.Sc 
Jib.2 5 .cap.37.  huc quoque refcro  illud  ex ejurdem  autoris  Jib.^6.  cap« 
I  8.  Luce  prima  JjgKO  ptignji  propo/ito.  inflrutt  aciemConfHl :  qui  ramen 
Jocus  fortafle  primarclaHi  adjudicandus  fuerit.  atque  idem  d/cendum 
dc  illo  quoque  loco,  Jib.p.cap.^  2.  Sole  orto  fignum pugfj<t  propofitum  efi, 
armatij^  in  aciem  procedunt» 

S.Tandem  de  terrio  adhuc  in  hac  re  figno  Jegimus  quod  non  r\\f\ 
miJitibus  jam  armatif,afque  in  acie  ftantibus, exto]Jebarur,ac  quo 
Gonlpeiito  fcircnt  miJites  (\h\  jam  concurrendum  efTe  ,  atque  initium 
pugnx  faciendum  ;  idque  tam  in  navali,  quam  in  pedeftri  pugna.  De 
hocfignoJocnseft egregiuiapud  Polybium, Jib.2.cap^<5.  ^iu'i9ifjLA  r 
m  Tolf  ^  'l>0^.veioif, TOTS  ^otHi^i         A^ybjJ  TH<  crerV  7h  hoipov  <a^<TCohHi 

OTOV  l<fQ)(T/V  etpQHcmv  OJTTV  rff  Kctld  70V  ^OhVfATTOV  tWcoV  fftvS^OVA'  Tolf  j  Ms^tf- 

}^0'7rQh.iTeuf      Toli  t^wivat  Tm^jf.ThfXJiafy  iirav  <p%tvtKU  ctfQH  t»  Bct(TtKia(^ 

Profgm  datum  erat  [lljriis,  ut  collem  aggredi  inciperent ,  gjuum  ex  parti- 
bus  Ohmpi  videretit  fndonem  in  altum  fublatam.^  Megalopolttis  autem  & 
tqiiitihus  fimiliter,  cjuum  a  Rege  fublata  foret  veftis pmicea.  Inrer  locos 
etiam  ilios  a  Lipfiociraros,ubrmod6diximus,fcx  funr,  ad  hanc  rem 
infigncs, unus  ex  Ammiani  Jib.^y.aJterexHirtiodcbelJo  AJex.rer- 
tius  acquartus  cx  Thucid.Iib.i.  arque  cjus  fchoJiafte,  quintus  cx  Ha- 
hcarn.Jib.io.  &  fexfus  c  Polyarni  libro  fecundo.  Iftis  Jocis  aliosad- 
huc  addimus  ex  propria  obfervatione.Carfar  ^.Civ.  Terti^t  aciei  totiaue  • 
exercttui  imperavity  neinjufu  fuo  concurreret  :  fe,  <^Humid  fierivelletyve' 
xillo  ftgnumdaturum.  Thucyd.lib.y.  'O/  'a9»;«7o/  krriTrhdjoitv 

TtfTf  •  0/  3  KoeifQ/o/^ ih  f^Sp  vgaTov  {\<jCxa'Cov  '  ItthIol  et^Oivl©-  eiv%l(  7^  ffHfXH^ 

adverftu  ipfos  profe^i  funt.  Corinthii  vero^qnum priwo  qutevifent  poLa 
fublato  its  figno,  quum  opportunum  videbatur,  contra  Athenienfe^  proiref 
fi.  navale  certamen  co'^ferpierHnt.  Dfony  f  lib  5.  Kai  «wi  h  il 

^eL  T«V  ^.^X"^»  «^oirs  ToT<  hes,%ot,  i^^fi,  ^««^  . 

fuhlataefent.prtmus  inho^es  ivit.     Et  Jib.8.  'ErreiUv  rd  ^«/7«^  £9«  ^ 

^etx^i,  J^letaircLattilif  KaU  <^oW2  rh  X^^&^ct  €iUTlVlc-/I/  etvlclf     Sia  ' 

fugn^fuhlatts.vallumin  pltirihus  locUvellentes  irruunt  in  eos.  rurfuLe 
codemJibro,ne;€A9o.7a,p'  ^k  t^  x^e^^^^r 'i^^vWm  «V  rl  Wio^^T^r^ 

7A  anix^ct  ctesf.ylav^  f^dyjii,  etvli^nyi  dvlhi  tIu^  ^^^'^t^VyQHum  Hernici" 
caflrus  incampum  acieordinataprodi  fent.acfigna  pugn^  funu/^/fenT^^Lre 
quoj^  copias  produxit.       ^  ^   Diodorus  Jib.  1 9.  "nv  'Ev^,)/^^; 

«re^9u//Jctt',  .fe  7d  ClC^lAOV,  J^l   «  'JffCtSifMo  TtAx   fJ^  CJukTTtyHicii  Th  ^oKilxtKOV 
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(jw^uairiyiiiw  o^uxKti^iv  dhcLKct^au  is-sunx.v,  Quort^m  {mtlttum [norum\  aU^ 
critAtem  cortfptctens  Sumenes,  jlgnHm  fufiultt ,  quo  &  ttibicines  excitavtt 
4d  cUfsicum  CAKendum,  &  copt,ts  ad  tollendum  umverfim  cUmorem.  ubi 
noraripotcft  ordo  incer  hgni  ercdionem  &  claflicunn  ,  ut  nimirum 
irta  prxcedatjhoc  fequatur.  id  quod  obfcrvare  etiam  licet  ex  alrera 
ejuldem  authoris  ioco,  lib.i^.TsTop  rov  t^tok  aviV  i^t\{\v^^my  h 

nyi^Ami  iviV        to  (jhaj\i\yLov  thj  f^ct^nf,  ot  ^hTrtyKlau  iyo^  ^usdL^^ry 

yi/s^Q-  rii^ajflo  (TrtfJMviv  70  ^oKtfjLtKov,  Hoc  path  quum  utriq^inflru^ief^ 
fent,  T)uces  fignHm  pugns.  ftiFiuleruntytuhicineftj^  confeflim  cUfstcumca' 
nerecoeperunt.  Plutarchus  Antonio/^^f  i  to  (shixhov  ^f>^»,iC)^ey^' 

ipi^vlo  f/«]flt  )L^yfi(,  Quttm  fubUto  figno,pedem  inferrent  cum  cUmore. 
Libanius  in  ecphrafi  pugnx  terreftri?f  ©«^cu^/e^  cT'  0/  9^%yoi  tju?  'aet^- 

)Lhi)7i^t  ^lAXOfJ^V   Tfltf  ^vdfJLCtf,  OiciKd>0V  A^J  Tc6  d^H^/Hct,       WfSd*'!©  Tofo^ 

rm  ^J^X^^i  Quum  T)uces  cohortando  milttum  animos  acuiffent ,  jujferunt 
fignum  toUt  [malc  Inrerpres ,  figna  tnferrij  flatim^  fagittarti  inittum 

fugna  fe^erunt.  Ammianus  lib.  1 9.  Quidam  ex  eis  marhai 

marha^  ejuodefl  fignum  apud  eos  helficum,  excUmavit,  Eumj^  fecuta  in* 
condita  multttudo^  vexillo  eUto  repente  harharicio,  uluUns  ferum  inipfum 
Principem  ferehatur,  Atque  ex  hoc  more  cft,  quod  Appianus  !• 

Civil.  fcribic  Artilium  a  quodam  ratellitum ,  qui  magno  numero 
Gracchum  comitabantur,  interfc^uro^^oJ)*  c-h/uW»  t/»'©-  v^etfM&^^T^ 

^f^cayuttlQ-  T^a  yiyovoT©- ,  iv,  (xmH  t7](  ei(  'AtHkiov  T^Ky^  J^eti^vTt}]©'  «- 
yj.7u(  »/>i  T^v  Kcu^v  Y\¥.ii',QHum  necfue  fignum  aliquod  fubUtum,ne^aU^ 
ter  td,imperatumejfetj  ex  foU  Gracchi  in  ^ttiliumtorvitate  fufpicatus 
tempus  [tKcipiend<t  cddis]  ventjfe.  atqne  adhoc  fignum  refpici  quoquc 
putoiftis  Ammiani  verbi$,extremo  libro  ^i.gothos,  difperfis per  va^ 
rioi  civttntes  &  caflra,datis  teUiortlpHs  Itterts  adeorum  reElores  %pmanos^ 
Hmverfos,tanquam  vextlloereBoy  uno  eodemjjdte  mandavit  occidt. 

g,  Jam  quum  tantopcre  ufitata  fucric  illa  pugnse  commitienda? 
pcr  vexillum  eredum  fignificatio,  &  fermo  hic  fit  decopiis  bcHicis  a 
Deo  in  /uda?am  iramittcndis  ad  pugnas  &  ftrages  cdendas ;  haud  im- 
probabilis  cft  eorum  opinio ,  qui  dc  /^gno  pra-liari  hic  loqui  Prophe- 
tamputanr.  Sed  &  illi  handafpernandi ,  qui  flgnum  collcaionis  aut 
confcriptionis  militum  intcHigunt ;  quum  magni  cxcrciruj,  &  procul 
in  cxpeditionem  ducendi,non  foleant  fpontecoire,  ac  temerc  con- 
fluere ,  fcd  ccrta  folcnnique  rationc  atquc  ordine  convocari  accon- 
orc«^ari.&  in  hoc  quoque  negotio  familiarem  fuiffc  figni  ercaioncm, 
infra  docebimu?  :  ficuti  ipfius  ufum,in  aliorum  caetuum  adunatione, 
jam  fupra  monftravimw.  Ego  tamcn  malim  hunc  locum  ita capere. 
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ut  per  fignum  populis  crcaum  proprieac  proximc  nifiiJ  aliud,  ni/i 
ipforum  advcntus  figDificetur.  nobiicum  lentic  Stcphannsitaexpo- 
nens,  EreSlo  vexillo  vocahtt  Babjlonios  contra  JndMm :  &  Pifc.  addiicie 
hoftilemexercitum.  Etiam  Efraidcjiy      VaV  DJ  NuJi  l"7N3 
hNlUJ^  CJJ  an^jnV  Nn^W.fr^r^^r.i.c.^w^/mV^/W//»»!, 
geMi,mveniatad  bellaKdum  cnm  ffraele.  &  Kimchi,  iVn3  'DJ  NU)31 

n:innnV  ^"nV  iN3ito  Dn'7  pnm'  iVn3i  dj  qhV  neji  "7Nn 
mno  NuV  ann-n.N  niyitt,  aj^jpi,  frm>«/^«yw,i.e.i?^»^ 

^«4/ tpfisvexMHm,  &  cjuafi fibtUbit  ,pfis,  ut  vemattin  terram  If. 
raelts  ad  vaflandamipfam  :  <juofignificatur  ,  cfuodanimum  ipfiorum  exci. 
tabitadveniendumato.  CmUitcrquc  Bc/gjE(qui  tamenvocem 
/«w  a  lene  dc  ipfo  hoftili  cxercitu  cxponunt ,  em  lcgcr  ner  tjpatioen) 
6p  fajftacr  ecn  fe!?cften  geten.oatfe  comen.cnoe  Ijet  gootfrtc  Dolfc 
otjertMllcn:  offe,  falfc  aenlodtcn ,  cnoctegen  |»cf  jootftfte  tjolk  od< 

nwecKCn,  S,gnum  ipfis  dabit,  m  veniant,& populum  Judaicuminvadanf 
five,  Mciet.ac  contra  Judaos  pertrahet.  &  Rafchi  quoquc  ac  Anolica 
Vetnj  hunc  fenfum  attingunt,  diverfique  expofitioni  admirccnr.i!cut; 
cxvcrbis  ipforum  fupraailatis  apparct. 

10.  Cur  autem  hanc  expolitionem  potius  fcquendam  arbitrer. 
dnr  funt  rationes.  una  petita  eft  cx  ultimohuiusvcrfuscommatc 
istn^      nnno  njni.ubi^rpCuthoc  priu$  cxpediammj  nequeeft 
^<//^S/i'««,,fieutitnuIii  puravcrunt,inter  quos  Abencfra.qni  volteffe 
^*an  -iNin.  &  fi  cflet.non  ramen  deberct  vcrti  W  ouomodA 
vcrteront  Pagn.Manft.Calvin.  Caft.For.  MoJI.OJcaft.Marian  Hifo 
utraque ;  fcd  potiuj  velox,  ficnti  tranftulit  Luth.  Cft6ncli;  Trem"  Pif- 
&  Pagn.in  Dift.  qnod  utmnqueconjunxcrunr  Zuine.TiV  &  Mariana' 
Sed  revera  eft  adverbium,  uti  nobilcum  exiftimavlt  Svmt  r^rlT-* 
n,NV>p  &  Kimchi,  exponcns  n.Vpn  :  ^^^^^^^»^0«  bIJT 
Merc.in  Dia.qui  velocter  rcddunt  :  quomodo  etiam  An„ 
Xm  fpceO  :  Nova,ftoimp ;  &  Belg.fi^cllpth  vertunrGf^cf  ioTuc' 
pro  advcrbio  habarrunt,  /ed  mmus  benc  verternnr  ^'.tr..  "^^V^^c 

baliis  autcm,  G""-^''-' ^  Diodato.^Sr^^^r^^^^^ 
mente  vertcrc,  qma  ifta:  vocci,  a-que  ac  Hebraum  nronr: 
kvHstis ,  fcd  pr,tcrea  ctiam  « fo,  KSmt" 

lur,  fcd  &  Joehs  3.yer.4.  (ahis  verf?.)  ibiqDO(,ue  cum  >nn^T?' 
.^,M«..;unaap.V,o;  l^m  n^ncSp,'ean&;"*;  SS.^. 
onem  habcns  :  ficuti  animadverterunt  lum  (5  Vemaculi.  niir^ 
(Hifp.utraque  fr^fi»  ■■  ^^^Hnbito :  Diod.  tofio :  GyneT^LS^^^ 

glica 
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giicautraquc,ftomip)^-ed  &  Grxei,  Syr.  Sjyn  :  Hicroii.  & 
pruf.  m^?  ;  C^[\^l  celeriter :  U^nmsyfeftwafjter  :  c^U£VtrCiOTit%Virx- 
ferenax  ilh  Stephani,qui/^i?/«w,&  SchindJcri,qui  r^r/er^altcriufque 
qui  W^.v,uti  ^  Pagnini,qui/irwe>r  vertic :  multo  autem  magis  Mun^ 
/krianx,  leve  eft  ut  vetociter  redeUm,  &  TiounT\omvn,Facile  eft  m  velo- 
crtef-repeKeiamy  nccnon  (Jaliicrr  Vcf  eris,  qux  adhuc  aiitcr,  ^  vocabu- 
Jumhoccumpra-cedentibus  conncaen$,5/ z/^/^  me  rendez,Upareille, 
Cefl  chofeiegere  :  je  vous  rendr^y^  Quum  auteiD  hi$  vcrbis  Sp 

nino  haud  dubic  dceiarctur  cffeaus,  qucm  priorc  vcrfus  parre 
libi  propofifum  habet  Propheta  fatispater,  nihil  aiiud  ibi  innoi,ni(^ 
procurationemadvenfushoftium,  ad  quos  io  Juda?am  voeandos,  fi- 
gnum  erigi  jubeatur. 

II.  Hocautem  amplius  ctiam  confirmatof  cx  fccundo  hujus 
verfusmembro,  \(nfc^n  nifpo  h  piu;l,  quod  eum  priori,  n^ujj^ 
pinno  d:,  fynonymc  eonjunaumnc,  candcmquc  fcntcn- 

iiam  lub  aJiis  verbii  ircrer,  vix  poreft  ad  uliam  carum  cxpofitionum, 
qoa$  mod6memoravimus,trahf,aJiter>vequamde  /impiici  advoea- 
tionceommodc  inreliigi.   Itaquc  Oliandcr  HierQnymi  ftbtUbit  ad 
eum  ita  exponir,  ut  fibtlo  fuo  eum  in  Judxam  vocet :  idemque  fibi  vulc 
hoc  Borrhai  icholion,  Deumetum  potentifsimaregna  factle  fibilo  orU 
fut  vocare  cjuo  velit ;  &  Pifcatoris,  ScKtentia  eflyftbiUndo  adunam^uam- 
ijMe  ex  tlUs  genttbus  ,  advocabit  ilUmhtic  advos  inv.fdendum'  arquc  ad 
banc  menrcm  Lurherus  lV  pniul  vcrrit ,  er  tofrD  DfefelWge  locfeen, 
alliciet  ipfos :  &  Caflal.  eos  fibilo  vocabit :  ac  Trtmdl  fibtUns  advocave. 
rit  ad  fe.    Snnt  quidem  qui  cStvocationem  ac  congregationem  potius 
^uimvocationem  hic  intcliigant,  ut  Jarehi ,  p^o  ipiu;^ 
VU^p7»  Et  fihiUbu)  etiam  hoc  efl  fignum  congregationu  :  &  Molierus, 
SibiUbit  ei)  ufibtlofido  convocabit  iflumy  ej.d.  minimo  negotio  evocabtt  mi- 
iitesy  ejuemadmodum  fcilicet  paflores  fibilo  convocant  oves  :  ac  Mariana, 
alocisremotis  convocabiteos.  Sed  ilhm  cxpolicionem  rcdargoit  E(a. 

7.1 8.  nnnn'?^  nnr^  n^n^  p-iujn.obi  quum  ipfa  Jocum  habcrc 

vix  po/Tic,  noftra  unie(*  quadrar,hcuti  apparet  quum  cx  ipfo  t cxtu,  & 
ex  co  quod  /^at im  fubjongiiur ;  li^i),  tum  cx  confen'ij  rDterprctum. 
qoorquoc  cnlhi  hanc  vocem  vcl  iibcrius  transferunr,vel  appodris  fcho- 
Jii$commcnrariif-vc  expiicant,eam  nonde  convocatione.kddc  voca* 
ttone  inteiiigonc ;  uri  videri  potcft  apod  Steph.Caiv.  Caftal.  Borrh. 
Molier.  Ofian.  Oleaft.  quiomncs  p7tD  fibilovocare,ftbilo  adducere,zut 
fibi/oevocareeypomm,  Objicipocefl  Zach.io.8.  CDn'?  np*im 
a!f3pNl,  ubi  nplW  vidctur  apcrt^  poni  pro  figno  eongrcgationis, 

I  in-quc 
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in-queeam  fentemiam  ierunr  plerique  Intef pretej.  Stt^h.  Sibilah 
eis)\.  ejtiaji  /ilptlo  corrgregaho  :  Marian.  ideH^m fibdoeos  convocem  :  Ira/. 
jo  gli  fifchiaro )  gliadmaro  facilmeme  con  un  fifchio  :  Genev.  je  lcs  fif" 
flerai )  je  les  afpellerai ponr  faffemhler  vers  mot :  fimilicertjueChaidirus, 
^nniVj  '^^'^^exHlesipforHmvocahoadcdKgregandHm  fe^^l^x 

autem  negarinon  pote(t,  quin  illa  expolltio  huicloco  optimcqua» 
<Jrer,nonefle  camen  neceflariam  ,  aiteramquehic  quoqueadhiben- 
dam  exi(iimamu5 :  id  quod  nobiicum  ncnnulli  quoque  Interpretes 
putaverunt.  nam  Drufius  fihiUho  eis  '^a.e^fpe^i.iy  fihilo  advocaho  cos  :  Sc 
Rafchi  ita  fcribit  ad  hunc  iocum  ,  tD^pTlu;n  ^n^iD  'CDnV  rtp^UJi^ 
ny^IDH  NU^  niN  \D>01ySthtlahoeu)  moretllorum.qHi 

fihilant  Ht  fignHm  ad  fe  veniendt  dent  iis^  cjui  a  via  aherravernnt. 

12.  ItaquetZJ^U^  d:i  NujjI  nihil  aJiud  vaiet,  quam  quod  Deur. 
28.49.  (ubi  eadem  res  tradatur,  e.Tdemque  minae  Judaris  intentan- 
tur)omi(IofiguratoJoqucndigeneredicitur ,  m  ^h'^  ntn''  NU;>, 
addncet  Dominw  contra  tegentcm*  Quod  fiquis  quarrat >  quomodo  ad 
niiliiiam  pertineat  figni  ere»5liocum  iHo  inteJicdu,quem  nosci  hic 
actribuimus;  feiat  hic  alJufum  Siifignum  expedjtionale  leu  itinerarium. 
Hocdicofignum,  quo  admonebatur  milcs  de  caRris  movendis ,  dc-' 
que  itinere  ingrediendo,(ive  expeditione  fufcipiendi  :  cujus  in  Orien- 
te  atque  apudPerfasufum,  difcimusex  Curt.  lib.  v  cap.3.  Patriomore 
Perfarnm  traditnm  efl,  orto  fole  demnm  procedere.  Die  jam  tllHflri ,  fi- 
gnum  e  tahernacHlo  ^P^egis  bHcctna  dahatur.  fuper  tabernaculum  ,  ufide  ah 
omnihus  confpici  pojfety  im^go  Solis  Crjftallo  inclufafulgebat.  &  apud  Ma- 
cedoncs quoque,  quum  prius  non  uliJrpaflent ,  id ab  Alexandro  infti- 
tutum  fuifle  ,  idem  narrat  Jibro  quinto  :  Tuha^  quum  calfra  movera 
ve//e(^fignadahat,cujus  fonus  p/erum^jue ,  tumu/tuanttum  fonitu  exori- 
entCi  non  exaudtehatur,  Ergo  perticam,  <juce  undtque  confpici  poffet ,  fttprA 
fratorium  flatuityex  qua  fignum  emtnehat.partter  omnihus  confpicuumi, 
&  dehocJigni  genere  capiendus  e(i  ctiam  MarceJJinus  iib.24.ubi 
naves  militefque,  ad  trajiciendum  flumen  deftinat  i,  (igno  ere^lo  me- 
morantur  cmj/Tj,  Retento fecum  ciafsis  rohore firrtiorey  cjuamin  tres  divi- 
ferat  partesy  unam  cum  V tBore  Comtte  c^uiete  prima  noUis  emitti  dtfpofuiti 
ut  fiumine  raptim  tranfmiffo  ripA  occupdrentur  hoflt/es.  Qftod  ejuum  acri 
metu  terriiiduces  concordi  precatu  fiert  prohiheretentarentTne^  deflinatio^ 
nem  fleUerent  principis  ;  fuh/ata  vexil/o,  ut  jujftim  efl,  evo/ant  e  confpeU^ti 
^uinjj  fuhto  naves,  &  poft  pauca  ,  Eo  momento  turbati  ejutdam  mi/ites^ 

vertttq^  no  pofl  fignumremanerent  ereUum^fcutis-  proni  firmiw  adh^^ 

tmesr—per  voraginofum  amnem  velocitatem  comitati  funt  navium. 

i3.Ab> 
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13.  Ab  ifta  autcm  /igni  fublationc,  qua  miiitej  monenturut  ad 
iter  leaccinganr,  aliquantum  diverla  elt  ilia,  qua  miJites  jamince- 
dentes  rcddunturcertiores,  quod  iter  capeflere,  &  quam  in  partcm 
pergcrc  debcint :  qua  dc  rc  Joquitur  Xenophon  7.  Tflu^«:t^/o  3  K^ijnjf 
^cf/taa?  tVn  iyyvTics^  nchiixiaiv  tiVOA.ihjj  (^tLhttyydL  jifg  lotiKi^^trt  ffm- 
fjLtiov,  (jLrKiT  Ava  'o-cpdJi^eu ,  cv  tm  x^?^  s-^.(phCeuy  Croefns  ratw  pha- 
Ungem  jam  hoflibus  prepinquam  ejfey  cornilfus  fignum  fujiulit^  ut  ne  am  • 
pltHS  adfuperiora  procederenty  fed  tn  loco  fe  •converterent,  Scd  &  in 

mari  ac  clafsibus  ufurpatam  Jcgimui  banc  figni  fubJationem,  %num» 
que  c  ptcXtoria  navi  oHcnfum,  utroque  hoc  officio  fimuJ  fungi  folerc, 
ut  co  tora  clafsis  moneretur  &  de  itincre  fufcipiendo,  &  quorfum 
curlbi  dirigendus  cflet.  De  hoc  flgho,  quod  plerumquc  erat  fax  acccn • 
lia,  Scncca  in  Agamemnonc, 

Sigrium  recurfpts  regii  utfulfit  rate, 

£t  clara  lentum  remigcm  monuit  tu^a^ 

ty^ urata  primas  prora  Jignavit  vias ,  ^ 

Aperitq^  curfus^  mtUe  quos  puppes  fecent, 
Et  Virg.  2.iEncid. 

£f  jam  t/irgtva  phalanx  inflruUis  navtbM  ibat. .  ■  * 

Ltttora  nota  petens,  fiammas  quum  regia  puppis 

Sxtulerat,  

Itcraque  ^./Encid. 

Dat  clarum  e  puppi  fignum :  nos  caftra  movemusi 

Tentamufcjue  viam^  &  velarum  pandimus  alas : 
nccnon  Dio  (agens  de  CJeopatra  aufugiente  h  pugna  Adiaca)  irjtis  re 

^o^LuJ  i^efjiycjuai  «yp/UM<rf,X^  Toif  ath^otf  7ot(  yjz^tiKOOtf  (TP^eiOV  m?S,  tpfi  fu^ 

ffam  repente»arripuitj  &  fubditis  ut  idem  facerent  ftgmm  fuflultt :  c\\x\ 
Jocus  planilfime  videtur  advcrfari  ci,  quod  ios  fupra,  capitis  quar- 
ti  §  2.  diximus  ,  Inauditumeffe  ,  utfug^  ftgnum  daretttr.  fed  nos  ibi 
dc  Diacibus  ac  militaribus  viris  locuti  fumus,  qaum  hicJcrmofitde 
facmina,ea-quc  non  virili  &  dimicatricc,  qualcs  multa:  fucrunr,  fed 
una  omnium  dclicatiflima  atquc  diflToIutiflimajquaj  Antonium  comi- 
tata  non  ut  pugnx  focia,  fcd  fpcvftatrix  futura,acnon  tam  ad  belJum, 
quamadcertam  vi(5^oriam  &  triumphum,non  cft  mirum  fi  inexpc- 
(5^ara  hoRium  fortitudinc  cxterrita,  quanquam  in  ncutram  adhuc 
partem  incJinantc  exitu,omniacontrarationcmcgit,  acnon  mod6 
jpfa  in  mcdio  ccrraminis  caJore  fugam  arripuit,  fcd  &  fuis  feqnendi 
fionum  dcdit.  Videtur  quidem  huic  Dionis  Joco  flmilis  ifle  Polyicni 
e1libroquinto,abinon  jam  de  focmina,  fcd  bcJJico  Ducc  narratur, 

I  2  quod 
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quod  <Tv\^Qv  a^f^  axeiV»  Iti  rjif  fdLv^ctxidu;  Wwf,  cfiTrMiv  l(  7ov  ?J^Utt,  Pw 
gna  adhuc  anciptti^  fignum  tollens  \ut  reliqu<z  tiaves  fe  infequerentnr\  ad, 
jtortamaifttt.fcdncquQ  exprefla  hic  fugx  memio;  &  hi/ioriam  pro- 
pius  intuenti  apparebir,  non  fuga:  hoc  hgnum  fuiGic,fcd  receptus,  quo 
iiihii  frcqucntiuj  in  re  miiitari.  De  navaii  itineris  figno  icerum 
loquitur  idem  Polysenus  Ji.5.  c^iAcJ^jy  dipcu  7if\j  Kctyimln^.i^oif  cu  rjyt  Aio- 
(ru74mf  ii-rovloyjufstt  extolli faces .quasT^ioHyfii  naves  fecjuebantur.  cti- 
am  iftud  Herodoti,  lib.7.  ^ap.l  28.  '£<rto  U  ^O^ayihjj  vU ,  ccj/icTgfs  cr>r 
t^nhv  ^  Toicr/  ct^mt  ^v^yi^cu.cofifeeyifa  Sidomanavi.  reli^uts  ^uo^ue na- 
vibus  frofctfcendi  fgnum  exfu/a ,  phmlVmc  hucpcrimet,  Briflonium 
cnim,  qui  de  (ignotuba  daro  intelJigit  (iib.^  dc  regno  Perfarum) 
rcdarguit  verbum  c^ft/i^i,  quod  propric  figniRcam  monfr^.vit ,  oflen^ 
ait,  nequaquam  tubarumciangori  convenifjfed  %num  iflud  afpc^a- 
biJc  ac  vifui  cxpofltum  fuifle  convinGir. 


CAPUT  VIII. 


nSJU;:)  Efi,i  ^.2.  ^uodCha/dtus  tranquiliumjG^r^r/ campeflre.C^  f/ie- 
ron.  cafigmofum  reddtda ,  cikcclfutn  potius  fgmficare,      2.  nn 

tNlD  nQ^yanonnuI/tsitaexponijue  perDQiD^  in  Babj/on  in, 
telitgatur.-cjiuocafH  a:i  INU;  toilice  f^gna  ,  di^um  efe  pro  fubhiis  fi^ 
gnis  incediee :  ad  ^uam  phrafin  m^ta.  e  GracU  Latmtfq^  Scrtptortbus 
adferuntur  ^  Ifla  interpretatione  adm^jfk  ,  ejui,  fenfus  flt  re/tqu^ 
pmisejufdemverfuj,  t  ^OUH  CZ)n^  4>p  ^Oy^lTM  ^uorumvcr- 

•  korumoccaftoneyatcfuead  ipftiamp/ius  illuflrandayd^fc/aratur  Sfa.io 

jrtf  nn         4)fi^>  n^^yV  dij^  onrt  tiy. 

fintenti^  exp/icatio,cj,f^ry$i\D:       ^i?  Baby/one  acctpttur     c  /^r^^L^i 
iioremefeeorumottnionemyqmkzc  ^^y^  dt  Baby/oue^flddemome  prot^ii 
d.Uomeiitgu>:t.atpH^mn  procontva,utpr^cedentesjedpro^x-. 
poHtione  in  ^oco/;.^../.z,^^^r..^z^..^/,^^^^^^^ 
nemhcdenotart  mt/ttum  co/ie[lionem;  cjuodde  col/e^tone  per  De/eaL 
pecuk,r,ertntMgendum^      t  Dtverfs  aius  Scrtptur.  tefhmoZ 
confirmaturtIIemos.ertgenjvext//um^  f^^^^ 
gor^mtnhacreadhtbertconfaev^      7 .Romants cjuocjt^e ufitatam  L 
fjje  iflam  confuetttdjnemyproponendt  vexiHnm  De/e5ius  caufa  8 
rum  verbarHm  tUUnJ  inn^  INn^l  ii  i^i^>n  tD^S  70  inn 

fiova,ver<£  pracedentium  'verborumexpofltioni  conJruens  If 
firMT.  Per'M>^  hit;  videri iute/iigendos  Tr^feUos  mUitar^rtnfrafuL 


mum 
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mnm  connttutos.      p.  D j  colJeaivc  poJJta  ejfe ,  &  pJuralium 

Vim  hahere.     i  o.  / ^fignts  (Jr^ci  Irjterpretis  error  m  vertendo  iflo  mem  - 

PRoximus  Jocus,  inquo  miliraris  vcxilli  figni  vccre^^iomemore- 
cur,itidem  crt  in  Efaia,  cap.i;.veri:2.  INU;  r\^m  ^ry  h^yjubi 
SoJomon  Jafchin^iVU^cxponic  iDpiUJi  nu3n  fecurus  ac  trancjHillus^ 
fecutus,at  moris  ipfi  ett,  TargumiHam ,  qui  nsu;j  "in  tranrtuJit, 

ad  cercum  hujus  voci$  in  ChaJdaica  iingua  inreiledum  ,  cuju^  exem- 
pium  hicaKimchio^  Talmude  affenur,  nn^^^yi  CD^^DN, 
i^^U)!  CD>:u;,  &plura  ejufdemgeneris  in  locupletilfimo  Buxtorfii 
Didionarioexhibcwur.  Gra?ci  n^)U;:  reddkierunc  ^Utvovycampe» 
ftrem,  ipli  quoc]ue  refpicjentesad  Syriacam  Jingnam  ,  in  qna  isju; 
ijuare  &  compUnare  denotat  :  inquo  renfu  ab  Interprete  Syro  ufur- 
paturproi;:/  Efa.^j.i.pro  n:C5  MaJ.^i.&  pro  S^TD  Eja.57.14. 
itemquc  Prov.i  5.  ip.ubi  nS^^D  n^-^,  redditur  pou;  NPni^N  :  ficuti 
etiam  Efa.40.4.  oomcn  Ni^SKUpro  Hcbrxo  IWD  ufurpatnr.  Sicuti 
auiem  Grarci ,  ira  ipic  quoque  Syros  ex  Iba:  iinguar  ufu  nQu;j  incec* 
pretaiuseft,isi*SO  "^-^v^^montes plani.  Nonnuiii  ex  Hebra?i$,  uti  di- 
fcimus  ex  Abeocira»  de Jucum  n$)u;j  a  quos  fecutus  eft  Hieron. 
vertcns  caligmofum,  A i\  ipfc  Efraides  roavulc  f?gnificarc  nnj  altHmy 
qoomodo  &  Kimchi  in  Di»ftion.  cxponit ;  in  comment.vcro  ad  hun^ 
Jocum  ,  Niii;:i  rssil  altum  editHm^.  atque  ifiw  Recectiores  omnes 
fp^after  Forerium  duntaxat,qui  exnuda  conje<5lura  nfi;i;jpro  mon- 
ti$  Homi»e  proprio  habec)  acccdunt,  &  excelfum^  editum,  aut  eminentem 
vercu;ic.  £t  i/ia  cxpolitio  mihi  quoque  prx  cstcris  arridec tum  quia 
n^V;j  muiio  probabiiiDSanfiUcwam  a^.^jujj  derivatur,  tum  quod 
in  i/]a  derivationctf-vctfi^/-^///  norionem  reiiquis  pra^ferendam  H  fen- 
fusloci  coxivincir,  &  cognatum  vocabuium  a^^^3;i;  adhrmat.  Hoc 
enim odic^ in  Efaia ac  Jeremia obvium,  fcmper  locAeminentta edita  vc 
figwHcar,  (kuii  vel  ex  /oia  iocoruminrpe<5>ioneomnibus  ftatim  patcr, 
quarc  ciiam  Recenriores  Interpretes  cum  Rabbinis  unanimitcr  in 
iiiam  expofitionem  icrunr;  quurri  Veteres  miriricc  in  illovocabulo 
halJocinati  lint :  qua  dc  reaiibi  pJura  di6^uri  fumu?. 

2.  Quod  autem  Chaldarus  m  vcrtit  UirO  urhemmHnitamy  id- 
icfeo  fav^um  ,  quia  Sy  accipiens  non  pro  fiipcr^  fed  pro  contra ,  pcr 
noiDJ       putavic  ipfam  Babylonem  metaphorrce  de/ignari  ,  ficuti 
Jcrcm..5i' verf.ij-perrpicuciw<7«r//  appeJiationc  afficicur,  atquc  nn 

n^n\i;or^ 


• 
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n^nn^^n  appellatur.  Hoc  placuit  ctiam  Hieronymo,  qui  cransfc- 
rens,  /«  montem  caltgmofdm  levate  JignHm^  in  commcnt.fcribir,/*ri?/)/<fr 
fHperhtam  Babylont  Montis  denomtnattonem  inditam  :  ac  dc  Rccention- 
bus  Mulculo,Borrhao,Mariana? ;  de  quibus  Borrhauj,  CMontem  vocat 
Babyhnemy  non  cfuod  montofa  effet,  attt  tn  mente  fita^fed  qHum  propter  ex' 
celfa  &  magntfca  (cdtficia  ,  ttim  propter  /mperii  magnittidtnem  &  jplenda* 
rem.  Zuinglius  quoque  in  de  BabyJone  inrelJcxit ,  fed  in  Sy  a 
pra^cedeniibus  diflemiers,  quod  jpJi  format  darivum  ,  Date  fignum 
nfonti  editojzc  fi  Propheta  dicerct,  Signo  fublatomonete  Babjlonios,  hi\ 
cx  corum  mcnte,quibus  Sy  hic  vaJet  contra^u^  hic  fucric  colleEiivum, 
&  \r\fingulari  yimhabcns  pluralis  ^  2iiqncto//ere  fgna  intelJigcndum 
codcmmodo,acapud  Lucanum  Jib-i. 

To//tte  jampridem  vi[iriciay  to//ite,  fgua^ 
i.e.  /Tgnis  fublacis  proceditc :  quemadmodum  etiam  ValcriMs  FJaccus 
lib.6.  dwiifBenfque  /evant  vextl/a  Cora//i,  — i.e.  Jcvatis  vcxiJJis  ioce- 
dunt.  quarum  phrafium,uc  fgna  /evarevd  to//ere  flgnificec  incederevcl 
froficifciy^pma  eii  racio :  fquidcm  copiis  miJitaribus  iter  facicncibus 
.  prcTgeHantur  figna,  qua:  eo  ip(b,  quod  gcf^antur,  coJIuntur,atquc  in 
aJtum  Jcvamur  quum  prius,quamdiu  in  caftris  quiccus  mancbac  ex- 
ercitus,  ipfa  quaque  aJicubi  depoJica  quie/ccrenr.  Itaque  Autores  fse- 
pe,  ubi  de  expeditionibus,  ac  de  quaeunque  miJitura  profc(5tione  Jo- 
qnumur,  fignorum  fub/atorum  Gvceretiorum  mcminermt.  Hcrodocus 

CaJJiopC,  TliScmi  o{io{]ii  opiuMftV»?  J^tdKiv  liS\j  ''E}^UjJAi  oi  KofTTOi  <^  fietfCet- 
tAKvv  7ihkm  A^x^vlii^ajaiUct  ^ap%  'Ji^v  ta  (nifjLritcty  i^iJ^taKov.T^e/i^ui  Bar~ 
haricorum  agminum  Buces  cjuum  viderent ,  ^uod  Perf^  in  perfecfuendis 
Gracis  efient  occupatiy  i/ico  emnes  fufiu/erunt  fgna,  ac  infecuti  funt,  D  io- 
nyf.HaJic.lib.I  I.  nctfa/;'<»f'  roTf  Koyctym 

«Ts  (tTrcLyij  tUjj  ^e^licLVy  /jortatur  agminum  duciores  cun5ios,  ut  fub/atis  f^ 
gnis  exercttum  domnm  reducant :  &  mox,  aiepvlou  ta  cfifj^iet^)^  'vt<my>¥  U 
>r6  x^^e^'^^^  fublatis  fgnis  e  caflrts procedebant,  Livius  Jib. :  8  Cap. 2,5,- 
gnts  repente  Jub/atisyfuga  magis  (juam  itineris  modo  (jades  ducit.  &  jib 
2  5.cap.  3  5.  f^fgi^l^  f^rme  prima  to//ijufsit  fgna,  f/entij^^  prof^^us  aami- 
ve  :  rurru'*que  Jib.^z.cap.y.  Sub/atts  rapttm  fgnis,i}uanicitatifsimopote. 

rant  agmina  fe  abripuerunt.Vdkius  lib.2,Legto  Martia  &  Quarta^  

fub/atis  fgnis  ad  Cafarem  fe  contu/erunt,  Sen  xa  i  .Nat.qua  f},i .  Qho- 
.  tiesvidebis  exercitus  fubreUiistre  vext/lts :  &  ^.Bcnef.i  "^-Perfufi  cruoye 
cognato^urbem  fubretiis  iniratevexi//ts.    Herodianus  Jib.2.  T^tc/<  ctj/*- 

THcdW^  0/  rg^^/<S>.p     '       'AvloK^Q.TOfCf.  AVOL^fi^AjtS^i  70V  'h\tdLVOV'        ■■iTeC,  Ti 

l/Sin,  ^(^vlif^^nre^^^ifA^jiv  Wi^^lo,  Hifce  addu^i  mi/ifes,  Ju/ianum  Impera^ 

torem 
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torem  filHtant,  acjignis  jtiblatis,  eum  dedncere  aggredtehdntHr.  cui  Hc* 
rodiaci  loco  hmilimuseft  i(le  Ammiani  \\h.i6,  Trocefsitin pfihlic^m$ 
mu/tttndine  Tiipatus  armatorum^  fig^^f^^^  fublatis  ereHtus  ire  pergebat. 

Jdem  Ammianus  lib- 1 7.  Jamciue  vergente  ih  vefperum  die  incedens 

ertUis  vexillts^ineos igneo  mtles  impetu  fer^atur.  hh  cadcm  caula  efi, 
quod  ctiam  mota  fgna  in  i(lo  ncgotio  pallim  ab  Hiiloricis  memoran^ 
iur,&  pcrfajpe  movere fgnay^ti  le  &  ablque  uila  additione,  pro  ince- 
^frtf  ac  proitirci  ufurpaiur  :  pro  quo  ctiam /<frr^  y^;?^  dixic  Virgil. 
i£Dcid.8. 

His  ego  te  ^/Enea  dulhrem  milhbw  addam. 

Totonamq^  f  emuntcondenf<tlittore  puppes, 

Signag^ferre  jubent,  

Ita  autem  ficapiarur  DJ  INU),  ut;  nimirum  %nificet  Jt- 
gna/uc.fgnis  fubLttts  incedite ,  lunc  fcqueDtibus  vcrbis  Slp  ^onn 
T  ^G^:n  Qn^jderignabitur  fermo  ac  ge(lu$  Dus.'^orum  ,  agminaad 
incedendum,  atquc  ad  alacritcr  pergendum  incicantium.  /icuti  de  ma* 
««/wor/^w^inhocnegotiolegimusetiam  Ela.io.;2.ii:i  C2Vn  1}]) 
jV!f  Pl  "in  n"!  ^^l^  i>0]ph,  quibus  vcrbis  hgnificatur,  Aflyriuin 
tanto  ob:'idendx  Hierololymx  dehderio  arderc,  uc  quuraNobum 
pervcncric  ante  Iblis  occafum,  nequaquam  ibi  rubfiftcnciuro  putetjfcd 
ulterius  pcrgcndum  ,  codemque  adhuc  die adUrbis  mccnia  conten- 
dendum  :  quam  liiam  voluntatem  exerciiui ,  inter  obcquicandum, 
manu  elata  motaque  hgoificcr.  Plci  iquequidcm  Intcrprctes  (Ti- 
gur.Calvin.MufcuI.Moiler.  Tremell.Pirc.Ital.Diod.)  putaverunc  hac 
phrah  denotari  minas,  Hicrofolymis  a  Sanheribo  intentatas ;  alii  vc- 
ro  (Chald.  Rafchi,  Radak,  Marian.BcIg.)  ad  ludtbrium  &  contemptum 
hic  trahunt  mantts  mottonem  :  Ofiandcr  aut^  cainnui  retur  dcfigna- 
tionem  cjus  partis  murorum  ,  per  quam  Itos  oppugnanda  eflet.  fed 
i(ii  omncs  longc  ablunt  agenuino  loci  renfu;  iifquepcjusctiam  cr- 
raruntj  qui  JV!f  n!l  ^r^^xonomtiiativo  habenc,  iphquc 
attribuunr ;  quod  faciunc  Forcr.&  OJcaftcr.  Scd  &  prior  vcrfusparf, 
"iDyh'  3n  CD^rt  i^y,  alitcr  aliis  intclle6la  ,  a?que  a  cundtis  ignora- 
rur,nifi  forte  a  Zuinglio.qui  vcrum  cjus  intelle(5^um  quodammodo 
vidifTcac  veluti  pcr  tranfennam  videtur  monrtravifle,  ad  ver/ioncm 
fuam,  Manum  fuam  vertet  admontem  fliaJZion^  ifta  adnotans  :  In  £- 
vangelio  Luca  legitur  y  Erat  faciesejus  Jerofd)mam  euntis  :  quo  difci^ 
muj,  ejufmodi  locutiontbus  utt  fro  verfusyad,  ac  ftmilibus  ad  locum  vo^ 
tibus,  El\  autcm  vera  ifiius  loci  mens  atquevcrho  ha:c  :  [cogitans] 
ttiamnum  plus.dtei  [fupereffe]quam  ut  fubffiatur  Nobi,manum  move- 

bHr 
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hit  ad  montem  filU  Sionis  ti.C  mdnu  motk  jubebtt  fergi  ad  montem  fili<t 
SionisJ] 

4.  Potcft  criam  ab  iis,  quibus  Sy  contrd ,  &  m  Babylonem  fi- 
gnificarjD:)  inu;  inrelJigi  de  ngnooppugnarionis  (dc  cu;u$  (igni  erc- 
ctione  infra  a.^uri  fumu5)*ftique  expofirioni  quoque  fequcntia  vcr- 
ba  prob^  congruunr,  an'7  Vlp  iVnn,  ^lta  voceiffsinclamatey  ac- 
cipiasdcorationeac  clamore,  quo  milite$ft)0samc  pugnam  adhor- 
tari,  arque  inrer  pugnandum  cchorrari  folenc  Duces :  &  %^  ''fi^:n  dc 
eo manuum.moru  geflu-ve,  quo miJiribus,  (quando  obtumulrum, 
awt  Ionginquiratem,ab  iis  exaudiri  nequennt,uri  &  aliis  nonnunquam 
de  cauhs)  aliquid  interdum  fignificanr  iidem  Duccs,rnm  in  aliis  occa- 
fionibus  (qualcsilla  raodo  memorata)  rum  in  prxliisquoquc*:  qua 
de  re  Vegcrius  cap.  j.lib.  3 .  Smt  &  alia  muta  figna,  quA  Dux  belli' 
pr^cipit  cufiodiri.  Prxterea  manu  aliqnidy  velflagello  mere  barbarico ,  vel 
certe  mota  qua  utitptr  vefte  fignificat'  UJrimum  aurem  hujus  verftw 
membrumitllOnj  Tir^  adpriorem  quoqueexpofitionem 
accommodari  poteft,&  ad  hancunicc  quadrat, fi  ira  inteIIigarur,quo- 
modo  id  inrclligunr  plerique  Inrerprere$(qui  in  hoc  rantum  dilfemi- 
enrcs,  quod  'Un^  alii  pro  genitivo  habenr,  accum  ^nn^  conflruunr, 
ad  Babyloniosrcfijrcnrcs ;  alii  vero  pro  nom/nativo  ^  m  inrelligarur 
de  Ducibus  cxercirus,  ac  Ttn^  pro  D^rtn43  pofirum  fit)  cxiftimant, 
per  porrarum  ingreffionem  hic  denotari  infefbm  in  ipfas  irruprionem, 
ipfarumque  perruprioncm,&  urbis  expugnarionem.  Optime  hoc, 
inquam,pra:cedenribm  coha?rer ,  ur  poftmenrioncm  figni  propofiti 
oppugnanda:urbis,  Ducumque  milires  voce  ac  manu  ad  id  horranti. 
um,memoretur  exercitus  urbem  expugnans,  aut  eam  expugnare  ag- 
^cdicns.                 ^  • 

5.  Eorumigitur  fet\tentia,  quibus  in  f^gniRczt contra mon- 
tem^uccontra^Babjlonem,  litvovhmodocxpomtur  INW ,  five  dc 
figftorum  furrcdlione  in  copiaruifi  profe6lione,feu  dc  propodto  op- 
pugnandxurbisfigno,nonefiimprobabiIi$;&  reliquar  iftius  verfus 
parrcs  videnrur  ipfi  ctiam  fuflfragari.  Mihi  tamen  fcquentes  verftis, 
prajcipueque  quartum  ,  &  totam  iftius  Prophetix  leriemattentius 
confideranti,magi$probanrurii  ,  quiin  fmnenres  in  proprio  inrel- 
lc^u  cxtnquc  metaphoram  j  &  Sy  habemcspro  prapofitione  in  loco 
(quod  facit  major  Intcrprerum  numcrus)  vextlU  ereEiione  dcnotari 
putant  militum  congregationem  :  quomodo  id  exponit  Sfephanus ,  Le» 
vate  iexillum )  fcilicet  nt  illuc  milites  conveniant :  &  Pi  fc.  tAttollite  ve- 
xiUum)  ad  quodtanquam  fignum  belli  congregentur  milites :  necnon  O- 

lcaft. 
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\tz^.  LevatevexillumveflrHm)  ad  coyfgregandos  milttes  contra^Babjlo* 
n(m:  8c  Diodatus  , '2)/^/  ft  U  ftgnalejratinif  la geme.  Agiturautem 
hic  de  ea  militum  congregarione,  qua,  bello  aJiquo  fufcepto,  cxcrci- 
tus  fcribiturac  coiiigitur :  id  quod  lignifiearc  voiuic  iftis  verbis  Tre- 

melJius,  £.v  autoritate  Dei  Medosarmat  ^CT'  pntdicit  fore  ut  in  Mc' 

dia  arma  conclamentur :  neque  abiimiJiter  etiam  Genevenfes,&  Belgx: 
Quon  donne  te  fgnal,  afin  quon  farme  contre  les  Chaldeens^Detur fignum^ 
utarma  fumantur  contra  Clyald<tos  :  ©ODt  tcrtnacnt  DCtt  COnfnftDei: 

cpeDen,  Dat  Ijp  ficft  ten  oojlogefouDcbercpDen  tegenfli  De  315abp!ont* 

CnS,  "Detts  monet  Regem  CMedorum)  ut  fe  paret  ad  helltim  contra  Babjlo.- 

nios,  clarius  i(Hs  Calvinus,  ^^^^««/^'^^^^^.vwif»/  nonmodo  f^cialis 

perfonam  induens  bellum  indtcit,  fed  pro  fummo  imperio  mandat  ut  Medi 
&  Per(dtnon  fecus  quam  condulUtii  mtlites  conveniant.  Omnium  ver6 
oprime  Ofiander ,  Introducit  T>eum  iGcjuentem  ,  &  quafi  confcribentem 
milttes  adverfus  Babylonios.  Super  montemexcelfum  vextllum  figite)  ut 
•  ad  illud  conjitiant ,  qui  rmlttare  volunt  adverfus  Babjlonem.  Omnino  c- 
nim  haud  de  alia  militum  congrcgatione  auc  convocationc  intclli- 
genda  eft  figni  crctltio,  de  qua  hic  loquitur  E faias,  quam  qux  delcduf 
habendi  cafila,  atque  ad  eonfcribcndas  copias,  inflituta  cflet. 

•  6  Q«jippeilIisfemporibu$atqucregionibus,ubinon  eonduftitiis 
arque  permanentibus  exercitibus,  ficuti  nunc  paflim  in  Europa  fieri 
videmus,  bellaadminiftrabantur,  fcd  copiii  duntaxac  collcdis  cx  civi- 
busipfi5>qui  iiatim,  ac  prxfcns  oecafio  aui;  neccf$itajabiifrct,in  fiia 
rurlus  dimitterentur  (de  quomorc,  hodieque  multis  gcntibnsufur- 
pato,multanobi$  libro  fequenti  crunc  dicenda)  iliis,  inquam,  tcm- 
poribus  atque  locis, quoties  expcditione  aut  belio  fufcepto,  vei  ingrn- 
entc,  arma  fumenda  cdent,  in  unum  vocabatur  populus,  e  quo  vel 
Juniorcs  omnes,  velcertus  eorumnumeru$,pront  res  poftuIaret,ad 
miliciam  fcribebantur.  Ad  iftam  aurem  convceationem  faciendam, 
utquepopolus  fcirct,fibi  adnomina  profitenda  e^Tc  conveniendum, 
duobus  monebatur ,  &  figni  crcflionc,  &  tubarum  buccinarum-yc 
clangorc  rquarcutrumqucconjungit  alibi  Efaia$,cap«i  S.vcrfu  tcrtio, 
iyo;i;n  "n^^u;  yipntJi  ''N-in  CDnn  Niy.D.quodHieron.vertir, 

quum  elevatum  fuerit  fignum  in  montibus^  videbitis,  &  clangorem  tnbde 
audietis  .••fimilitcrque  Jercmias,  cap.4.  vcrf  21.  dJ  nNlK  ^no 
15 ^U;  Vlp  nyCtUi^)  videbo  fignumt  audiamcjue  vocem  tubdt^ 

(ubi  per  x^^^fi^num  non  aliud,  quam  d.^  fgntim  elevatum feu pro' 
pofitummtclhgcndam  eft)  &  cap.5i.verr.27.1ypn  DH  1NU) 

i;3  1551 crigttc  vexillHm  in  terra^  clangits  bmcina  ingentibus.  Puto 

K  autem 
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autcm  buccinx  cantutn  in  hocnegotioadhibicum  folummodo  ipfis 
conveniendi  horis ;  quum  vexiiJum  lemel  propofitum  relinqueretur 
toto  deleciliis  rempore,  &  donec  il Je peradus  eflec :  cui  rei  aliquoc  in- 
terduiTi  dies  impendi  ihlitos  credibiJe  eft,  ubi  ingens  aliqua  ac  fubica 
necefsitas  fummam  properacioncm  non  requireret.  ilJo  enim  cafu  uc 
rapcim  ac  brevifsimo  cempore  pcradus  fueric  deJeaus,ratio  ipfa  po- 
ftuIac.Qjaiaaucero,indeJeauhabendo,  cre<aioni  figni  cJafsicum  Jeu 
tuba?cancus  (emper  eonjungebatur;hine  fic  uc  f^pcubi  de  confcribcn- 
discopiisagitur,  buccina?cJangor  duntaxac  memorctur,  /igniereaio- 
neomiflaOive  revera  non  remperadhibicumfuic,quum  tubx  ufushic 
fueric  perpecuus ;  fivc  Scripcorcs  uno  pofico,  aJccrum  reJiquerunc  per 
fc  intcJJigendum)  ut  Ezech.y.i^.  C^cinermt  tubk,  orniia^qHe  prapara^ 
verunt^  fed non efl  quivadat  ad  hellfim  f i.c.nemo  comparcc  ad  nomcn 
miJiciic dandum; & fic  Judic.6.34.  i  Sam.i ?.3.Hor.5.8.acqueahii 
inloeis. 

7.  Iftius  figni,  qnod  deJcdus  caufa  erigerctur  fcu  proponcrccur, . 
mcncionem  invenimus  in  exccrnis  quoquc  Seripcoribus.  Virgilius  8. 
i£neidos,  ipfis  primis  vcrfibus, 

Ut  belliJtgnHm  Laurentt  ThrnHs  ab  arce  • 

Extulity  &  rauco  flrepuerunt  cornua  cantu  :  . 

Extemplo  turbati  animi,  fimul  omne  tumultu 
^o^j^^rattrepido  LatiUMyfevitcjHeJuventus. 
auibusvcrbifVirgiJiumadpacriam  Romanorum  hac  in  rcconfuecu- 
dinem  refpexiflecertum  eR,&  adnotatum  etiam  Servio  :  qui  tamcn 
non  inomm  deleauid  ufurpatum  fcribic/ed  in  co  fancum,qui  belli 
IcaJici  aut  Galheicaurahabcrecur;  aiens  pr^tcrca,  non  unum  vcxiJ- 
Jum,  fcd  duoproponi  confuevifle,  rofeum  unum,  c^uod  pedites  evocabat  • 
&  unum  ctruleum,  cjuod  erat  e^Hitum.  Scd  cgo  dc  utroquc  ifto  vchc- 
mentcr  dubico;  &  quod  alibi  pafsim  in  iftoautorc  deprehendi  uc 
fxpc  admodum  futiJis  inveniacur,  pJurimaquc  partim  vaJdeiWr^ 
parcim  manifcftd  falfa  narrct,  idcm  hic  quoque  ip^  cvS^ -^^^^^ 
Prius  fan^, & quodnon in cumuJcu  tantdmnbfr&^^^^ 
um  proponi  folicum  fuerit  .  aperc^  convincic  irtc  Macrobii  iocu 
hba.Sacurn.cap.id  continui  tri^inta  d^es  ,  JS 

tmperato  vextllum  rufsi  colort^  in  arcepofitumefl  :  quod  cor,-/^^»«,X^ 
vcrbi,  dic^imquoquccft  a  FcJto,7i'^..  i^^^^^^ 
exercitus  ejfet  imperatus,  &  vexiHum  in  arce  po/^tum.  De  dupJici  aucem 
vexiJJo,  quorum  unum  eflet  peditum,  aJtcrum  equirum,  &  ipfe  mol 
quodammodo  rctradat  (iflis  vcrbis,  t^/is  o/bMm  &  rofeum  vexi^ 

tradunt 
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tTAdmt^  &  rofeum  hellorunh  Album  comitiorum  fgnum  ffi^ife)  &  rcdar* 
guuntalii  quoque  autorcs,  qui  non  depluribns  (ignis  vcxillif-ve,  fcd 
unico  tantiim  loquuntur.  id  faciunt  Macrobius  &  FcRu$ ,  in  Jocit 
jamjam  addudlis,  itidemque  hmohim^Vib.i' QuHm parfuis  hella, /l' 
gnummonfiratis  exarce,  Dionyfius  quidem  HaJicarnaflcus  Uh^S.fiw 
raii  numeroutituriTL^^^imv  Tt  woAfc^y  (rMjUHat,  ia^  <fiwctfjLi(  T»f  'yoAe. 
aj  K/ii^(i<^ov,  propofuerunt  heiii  figna,  &  cop/M  urhanas  confcnpferunt,  fcd 
fortalTe  opusnoneftut  cum  Liplio  Oi-i'MiJ.  R0m.ca-3.ubi  ex  pro- 
fcnbdc  hac  reagitjomncfque  Jocoshic  anobiiaddtacftos,  prxteril- 
Jum  Macrobii,  allegat)  ifta  verba  intcJligamus  de  VcxilJo  in  arcc  pro- 
pohto ;  quum  pofTint  intelJigi  dc  (ignis  Legionum,cohortiumque,  & 
reJiqui$,qujt  temporc  deJeiius  cx  irario ,  ubi  in  pace  aflervabantur, 
proferri ,  atque  in  ipfum  dclcitus  Jocum  portari  foJebant  :  de  quo 
morc  nonnihiJ  Stcwichius, eommemariis  ad  Vcgetii  Jibrum  1 .  cap.5. 
duobus  ex  Livio  locis  fupcr  eo  allatis :  ad  cumquc  pcninerc  puto  cti- 
am  ilium  Virgilii  vcrJum,  y.iEneid. 

Stgna^  firre  juvat^  fi^'^^/^  audire  tubarum, 
Quod  fi  vero  accipiamus  dc  VcxiJJo  in  arce  propofito  (quod  fane  po- 
tius  videturj  id  tamen  non  magnopcre  juvat  Scrvium  ;  quum  Grx- 
ci,  de  aliis  quoquc  figni  credionibus  Joquentcs,  intcrdum  piuraie  pro 
fnguiari  ufurpent,ac  <rMf/«<t  pro«^>'/^«3f  dicant ;  uti  hie  ipfcautor  tum 
illis  Ioci$,quos  prxcedcntc  capitcallcgavimus,tum  Ii.io.de  figno  pu- 
gnsE  fic  Joquitur,  cr«^«*  h»AhijJtv  A^hXweu  rtif  c4*  T»  x^^e^'^^ 

^'iiyi  T&v  ^'ca.iv,  Quum  pugnA  figna  (idtfi,  fgnum)  jufflfet  toiiiyCopias 
e eaftris  eduxit :  fimilemquc  c  Libanio  Jocum  fupra  cap.7.  paragr.8. 
allcgavimus  .-quibns  addi  etiam  potcft  ifte  cx  HcIiodorojJib.p.ca.i^. 

*A^^\y^a¥  h{flifaBiv       <r«</«W,     Tb  (j^  Flgf «Tict  (mKTrf^y'^  ,  ^ofjLCoii  J 

TVfjiTclvuf  7^'  'A/SioTaK  jUu  f/Laix^  cTnJMfJixuvMuv.  Lipfius  dc  hoc  qao» 
quc  vcxilJo  intcJJigit  irta  Livii,  Jib.  ^^^.eap.i  ^  Quum  vexiiio  in  arce  p$^ 
fito,  comit/orum  caufa^  cxercitMt  indi^ius  effet ;  &  qua?  in  Hiftoria  Rabi- 
riidc  vexiIIohabctDioJib.57.  fcd  vcxiJJum  iJJudalrcriuscfrcgenc- 
ris,  nihiJque  ad  DeJcdum,  infra  docebimus.  Aft  non  ambigo, 

Guinad  vexiJIum,ob  habendnm  DcJe6tum  erigi  fbJitum,  rcfpcxerit 
Ciccro  Jib.io.ad  Attic.cpift.i7,^ir.vf//<?  opuseft,  convoiabunt :  itcmciue 
Philippica  quiatlL ^  JVum^juando  perditis  civibus  vextUum^quoconcur^ 
ranti  defuturum  putatis  ? 

8.  Vidcndum  /anri  qufcmodo  cum  hac  fcntentia,  qua 
}UiD  nevyj  exppnimnsdc  vcxiJJoobhabcndumdcJedumpropo- 
fito ,  reJiqua  vcrfai  pars  mnQ  iQun  DnV  b)p  ^onn 
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panj  (in  cujus  fenfu  atque.fcopo  mira:  tenebr*  omnibus  fera  Jn- 
t«-prct.bus)  convcniat.   Ccnlco  igitur.  QunJ  nonefle 
i'«w,utHieronymoalufquevifumfuit,fed^m/,W,  ^mi  i  ,nnfl 
'rTZ'  A  fignihcari  Duces  ac  Pr^rfedos  militares 

RomlT?  Tl"'^^''  '5"''"  '■"^'^"'^^"  Cqualccrant  apud 

Romanos  Legati  &  Tnbnni)  qunm  alioquin  ipfum  perfenomcn 
vidcatur  utro,quecomprehenderc,  ficuti  &  Gr^L^-fS  dru^r?- 
quedicuur.  fcd ibcush.c videturpoftulare,  ut  de  Inferioribus  inrelli- 

prophcta,probab.Ie  fu,pluresfimuI  in  uno  loco  Pra^feaos  milirarc. 
hu.cneoot.o  adm.n.ftrandpadhibitps  fuiiTe :  ficnri  Romaniincon- 
fenbend.s  dumaxat  ^.Jcgion.bus  ^^.Tribunorum  opera  urebantar, 
fen»  .n  fingulas  Jeg.ones  attributis, uti  docet  nos  Polybius  libro  fex- 
to.  Et  ficuticujufquc  Leg.onis  tribuni  feorfim  confidebant,  dum 
m.J.tcs  fcribcrcnc  ^„e»  M^.v,\cqmt  Polybius)  ita  crc 

d.b.Ic  eft,  .n  Or.cnte quoque  Pra:fcaos,  qui  ad  habendum  Deleaum 
convcniebant,d.f-junaa,  fcdes  ccpiirc.  &  tribunalia  aut  tabernacu^ 
fua  al.quanto  intervaJJo  feparata  ftatuifle.    Qjjantum  vcr6  ad 
mnQ,  nequaquam  iftisverbis  pnto  intelligendum  introitum  fcuin- 
grcllum  intra  portas  (uti  Interprctibus  unanimitcr  vifumfuit")  fed 
conventum  ad  portas.  five,  Cut  cx  Latinr  linoosE  ufu  loqoamur^  adli. 
mMa,vtlad fores ,  quod  Gr^ci  dicunt  ^         tAe«~, •  quippe  nn^ 
abfqijc  nJJa^r^;«./r,Wcrebro  ita  fumitur,  ut  Latinorum W  rc- 
Ipondeat,  .dque  cum  verb»  qua?  vel  motum  adlocum,  vel  qmetem  w  loco 
dcnotant  :cuju$ rc. cxcmpla  videri  pofliint  Gen.4M  o.  Exod  s 3  8  o 
10.  Levir.S.jr.  Num.i  ^.y  Judic.  ,9.  .5.  z  Sam.il^  i  Rei 
17-  *  Rcg.5.9.  ItaqucJocushic  ita  vcrtendus  fuerit  ,  rocem  Ixtol 
Utapfis  .  manHmquento^ete,  utfe  eo»fera„t  ad  f»es  Duaorum  ■  id  eft' 
clfra  voce  acm,m  mota  iffs  fignificate.ut  adHucum  limina  vadantnt 
nimimmibinominafuaprofiteantur.  vidsnturcnim  v^rK,  v!T  -t-x 
aluKl  c(rr«ifi  W/4us.  quod  in  deleaul'^^^^^^^^ 
Jebat  :ntmtelligatnus,  quando  propofito  ifto  vexilJo  militaris«ar^-, 
v.nomnes  .D  arm,s  unum  «n  locum  convenerant.conliicvifle  Sum 
ahqucm.ad  id  munus  deft.natum.  eundcmquecui  vexilli  proponenTi 
cnra  dcmandataerat,eo,ex  fuper.or.  Jocoalloqni.brevitcrq,.  indicato 
pra:fenti  reruni  ftatu,&  quaread arma emfdum  efl-et, hortari ut  facra 
wemod.anripergercnc  ad  pra:feao,  militarcs,  oui  vel.n  proximo 
l»abitareat,vcl  prope  jpfutn  figm  crcai  loeum  pofitis  pro  temporc 

tcccoriis. 
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tentoriis,  ob  hunc  ipfum  fincm, atque  ad  fcribendas  copias,  moraren- 
tur.  Pofrunt  ctiam  ifta  verba  n  )Q>2n  ^^p  lonnaccipi  dcii?,  qui 
propofitum  lignum  primi  cum  confpexiflenr,  aliis  id  indicarent,  aJta 
vocc  ipfos^ut  intalibus  fieri  amat,inciamando,  manu-quemoia  fi- 
gnum  iis  oftcndcndo,  ac  fcinvicem  cohorcando,  ut  armis  properc 
iumpiis  ad  prxfci^orum  fuorum  iimina  contenderent,  nominaiJiic 
daturi.  Scd  &  probabiJecft,adhibicos  fuifle  pra:cones,qui  fimulatque 
fignum  propofitum  cfler,  per  totum  cirea  tra6lum  circummifsijho- 
minesexcirent,  atquc  in  iocum  DeJedlusadefle  juberent :  quocafu 
ad  ififos  direda  crunt  hsrc  vcrbi, Levate  vocem,  agitate  manum'  Harum 
cxpofitionum  quamnam  cJigas,  parum  aut  nihiJ  refert,quum  ipfa  rei 
fumma  fub  quacunque  ipfarum  pJanc  eodem  recidat,  circumftantiis 
duntaxat  Jcvitcrvariatis.  ^  Quod  autcm  monris  potius ,  quara 
arcis,  meminit  Propheta ,  ubi  fignum  erigeretur  ;  id  fad^um  idco, 
quiaad  eamcopiarum  partcm,quse  ruri  atquein  agris  Jegeretur,  rc- 
fpicit,  utpotc  majorcm  ac  potiorem,  in  ii$  quidcm  regionibus,  qua: 
nonunius  alicujus.Urbisfinibus  circumlcriprap,fed  Jongc  Jateque  dif- 
fiifajjquarqueoppidulis  atqucpagis  frequentiui,  quam  njagnis  urbi- 
bus  habitabantnr ;  quareetiam  Efa.i  8.g.  qucm  Jocum  modo  aUega- 
vimus,montium  in  eodem  hoc  negotiomentiohabetur. 

p.  Jam  quum  crcdi  par  fit,  in  tam  ampio  Imperio,  quaJe  crac 
Mcdorum  Perfarumque,  dc  quo  hic  fe^mo  eft,  non  in  uno  aJiquo  in 
agris  Joco,  fcd  in  rtmltis,  Jonge  intcr  fc  dA{%\u%y  DcJcdus  habitos  fuifle* 
fequitur  ut  utrumqucnomen  &  DJ  fit  ro//tf<rto^pofitum,atque  ha- 
beant  \\mplnraliHm ;  quod  &  de  altero  ipforum  agnovit  SyYus  Intcr- 
prcs,  T^^m  "in  vcrtcndo  fluraliter  Ni^^u;  N"ntfl.  cjuanquam  cnim 
in  codice  Syriaco,  quo  utimur,  in  puMs  diacriticis apponendis,  aeque 
zcin  i^terpuK^ionum  notis^  multos  acmanifcrtos  errores  oftendo,uc 
proptercaiis  non  multtjm  tribucnduip  fit ;  hic  tamen  nihil  pcccatum 
.  cflc  in  punv^is  appingendis,  attcfiatur  Grcgorius  ^^^^u;  expo- 
ftens  pyniOI  CD^iy  t^y^D^monres  Sljmaidis  &  MedtA  ^uicon» 
feruntur  :  ubiobiter  notari  potcJiabfurda,  atquc  a  prxfenti  Joco  alic- 
niGima,  vocis  .'i^iyj  cxplicatio :  in  qua  tamcnnon  tam  eft  eulpa 
commcntatoris,  qui  Hebraice  non  inteJJexir,  quam  Intcrpretis,  qui 
hcbraicum  vocabulum  prave  vcrtit.  • 

lo.  Porro  Grrcf,  qui  "iSJOn  Cqnocl  ad  vcrbum  fignificar  w<7- 
'iete  manMm,mt\<n\^  x"<^>  ^juomodo  Symmachus  rcddidit)  libcrius 
vcrrerunt,7ra^>t*^«^'''^  '^'i  x^^i  fenfum  ita  optimccxprimentes,  prse- 
ftrtimfi  fecumJa  aut  tcrtia  cxpofitionum  modo  a  nobifaJJararum 

admittatur^ 
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admittatur ;  in  ulrimis hujus  vcrfus  vcrbii  magnum atque  incxcufa- 
bilemGommifcrumcrrorcm.tjuippeproCDOnJ  ^nrsi  repo- 
lucrunt  ctro/?«t!«  o/  a^x^v%,  quae  imerprctatio  &  a  fcn/uloci  pJane  ali- 
enacfi:,&  tcxtui  Hebrseo  aptari  nuIJo  modopotcft,  nifi  &  integra 
vox  ex  eo  dcleatur,  &  innQ  in  innS)  murctur.  aft  Hcbraicar 
Veritatiteftimonium  contra  hanc  dcpravationcm  pcrhibent  omncs 
Vetcre$  Interprctes,  ChaJdjtus  quidcm  &  Syrus  inhoc  dunraxat  ab 
eadirercpantes,quod  nomini  "•nnQ  affixum  dc  fuo  addidcrunr,  prior 
tertU  perfontefahcrvero  fecnnd^  ,  putantcs  fcnltim  id  rcquircrc,  (in 
quo  cafu  non  modo  non  culpanda  cfTet ,  fcd  &  Jaudanda  hsec  addjtio, 
quum  boni  Intcrprciis  fit^ejufmodi  dcfciflus  fupplercj  &  fcicntes  in 
multis  Scriptura?  locis manifcftam  affixi el/ipj/ ftinycnirl  Syrui  J)^])^ 
t<^J5^h\D  ^tl^ynnH»  mtrahmt  portas  tuas  prtHCipes :  Qhdilixmtl^h^^^^ 
riDWO  Nnyma  >  &intrahf$rjt  ponas  ejm  volmtarH.  Symmachus 
autem  &  Hieron.  nihil  cjufmodl  addcntes,  hebraea  vocabula  cxadle 
adnnmerant,  irrn^J  habcntcs  pro  abfo(/itOy  quod  non  eft  infrcquens,  ut 
forma  corjflrHtia  pro  abfoluta  ponatur :  Symmachu$,.«V5A9fcTrywxi/  (quod 
iiJ  plerifquc-Iibris  pravd  feribkur  f?6A9^T«<7ay)  «^^i/^^tf  apxoj^Ve^  *  Hieron. 
&  ingrediantHr  portas  T>uces,  Qiiod  Chaldajus  CDOnJ  vcrtit  volun^ 
tarios/m  eo  contra  ipfum  quidcm  vocem  pcceavit  nihil ,  uti  neque  ii 
qui  Principes,  IngenuoSy  Ainnificosy  &  fimilia  vcrtunt,  qaum  iJia  figni« 
ficct  ha?c  omnia.  fcd  pra?fens  locus  non  admittit ,  ut  aliter  vcrtaturt 
quam  quomodo  Hicron.  &  Grarci  vcrtcrunc  abt  voeabuJis  ean- 
dcm  vim  habcntibuii  ficutiexii$,qua:pauI6  antc  diximus,  manifc-i 
ftum  eft. 


CAPUT  IX. 

terpretationeS'  2,&  De  fenfu  in-tHs  lociy  diverf^  Sxpojitorum fen» 
tenti£,  4.  Noftra  opinio  de  interpretatione  tftitu  hemiftichii.  Enal- 
lagc  pluralis  fro  fingulari.  Infinitiva  Hehrcti  non  raro  impcr- 
fonaliter  ufurpant,  ^,Genuinus  loct  fenfus  exponitur.  6.  Uti 
caph  hic  geminum  ftgnificatum  habet ,  ita  cognatas  ^uoque  voculas 
O^^IUJNO  interdum  duplicem  vtm  obtinere.variis  exemplis  docetnr. 
7.  Ipftim  (juociue  caph  altbi  etiamnum  ita  ufurpari,  puta  Efa.6^.2, 
iftisverbisjlD^  ny^n  CD^O  a^DOn  UJN  nipD^«i  iocus  pejfimi 
verfm  d  Cr4C9  &  Sjro  Interprete,  non  alludi  hic  adcertam  oliqHsm  hi* 

fioriHm, 
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floriamy  [ed  cjfe  fimihtHditiem  e  medio  fetitam  ,  eamc^tie  non  iuplicemy 
fed  titiicamj  &  prdcedentibtu,  mn  feqttenttbusy  colurentem.  8 .  Qua  - 
namhicvis  ftt  verborum  mpC^nyn,  itemcjue  nominis  CZJ^COn, 
de  quo plufcula  dtcunturi  ac  vtdgaris  opinio  derivans  id  a  DCD$repudt' 
atur,  9»^^^^hic  duplicemufumhaheye^ettamalii  Inter^rcies  non- 
nulU  viderunt.  eadem  hac  ftmtlitudo  tra^ata  etiam  a  Marone,  &  lu- 
culentis  verjibmrepr^fentata,  lo. /mma»es  ^rxci  Interpretis  hal^ 
lucinationes  in  transferendo  Sfa.  i  8.^.  teflimonio  Chaldxi,  Syriy  ac  Hie* 
ronymi  coarguunttir* 

IN  loco  illo  Efaia?  iS.vcr.^.  ypniDl  ^N"in  Gnn  d>  i^iy.^D 
lyciyn  (qucra  prxcedcmis  capitis  ^  6.aIIegabamus^  MufcFor. 
ac  Trcm. ann  habucrunt  pro  gemtivo^  vertentes,  fignum  montium ; 
fMnilitcrqnc  CsLil-montanum  flgnum.  Ali  Hieron.vertir, /«  montibus^ 
putans  hic  cfTc  elUpJin pr^tpoftioms localis ;  id  quod  Syro  etiam  &  Chal- 
dso  placait  (qui  Sy  fuperdc  ruoaddiderunt)&  maxim.T  Reccntiorum 
parti.  Quantum  adNi;jJ2  &  y^pnD  Gra?ci,  Efraid.  &  Kimchi  caph 
habenc  pro  nota  flmilitudtnis  .••rcJiqui  autcm  omnes  Co^^^cpto  Chal- 
daro,  qui  ita  hxc  intcrprctatus  cft,  uc  eandem  ambiguitacem,  qux  in 
Hcbraico  cft,  rctinucrit)  confentiunt  id hic  fumi  pro  t]uum,(td  ita,uc 
partim  verba  hciint  futura  indicativi  nu>di,  partim  pr^terita  iut  futura 
cptativi:  rur/ufquc  alii  hic  i\uumt  e//ipfin  affixi  prim^  perfona  (qaod 
ad  Deum  Joquentem  rcfcratur)  ut  &  ypri^  poiitafint  pro 

''JSUJ:D,  ^ypP^.  qQ^^  cft  lcDtcmia  TremeJl.  Hifp.  &  WsLlcrxy^uumat.^ 
to//am,  ^uando  /evantare :  alii  autcm  (Steph.Munft.  Calv-  MoJJ.  Pife. 
OJcaft. Anglica  utraquc)  putantcs  non  Deum  ipfum,  fcd  Prophetam 
hicIoqui,nomcn  *I>eu6  fubiudiunt ;  ^««w  [Deus]  fig^um  erexerit,\tl 
eriget,  Syrus  vcro  verba  ifta  habct  pro  imperfona/tbus  ,  l^^plUT  NO 
Nip-i  NO  NPN  :  /imiiitcrqueLurheru^^cBclgr ,  OTfe 

mm  Da0  ^anir  mft  ten  bergen  mftWxfim  tD<rii ,  iote  manoiQ 
Daometen  blafen  tDtro  :  aifmen  De  baentere fal  op^ecbten :  iftifquc  ac- 

ccnrendi  omne8,qui  ^^UJJ  verterunt  in  pajfivum^quum  fignume/eva" 
bttur  feu  exto/Ietur  : c^uume/evatum  feu  ftd/atumfuerit)  quod  feccrunc 
Hicron.Pagn.Zuingl.Caftal.Tigur.MufcuI.Forer.  &  Gallica  utraque. 
Tandem  ^N"in  ^  "lyOU^P  plerique  habenr  pro  futuris  limpliciter. 
alii  ver6  ipfis  attribuunt  vim  Imperativorum  ,  vertuntque  ^/'^/tf  vel 
afpicitey  &  auditCy  Ca/lal.Munft.Forer.Genev.Diod.  dc  Anglica  nova  : 
&  cxprcllius  etiamnum  Zuing.&  Tigur.  [Attentieftote  ut]  videatii.au- 
diati^. 
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2.  Jam  quod  ad  /cnfutn  hnjus  loci  attinct ,  Klmchi  ipfiim  com- 
parans  cum  Efa.i  i.i  2.  &  27.15.  innui  hic  putat  congregationem 
Ilraelitarum  ex  exilio,qui  velutieJato  vexillo  &  clangente  tuba  evb- 
cati,  undique  in  patriam  concurfuri,  atque  a  gentibus  deducendi  /inr, 
pi  nyiu;^-t  nyn  n^joi  n^30  cdsjin-^n  ^jin  ijfap^  n 
ijjpm  Dj)  tiDn^  iNu;^  t^ND  an^N  i^npn  tzDniK  inu^  'lun 

congregabHntHT  filti  Ifraelps  in  terrAm  fnam  mdique,  tempore 
falHtt6,  atjjita  addncent  eos  gentes,  ipfofj^congregabHnt,  ac fiqHts  fignnm 
tpfis  fHflHltffet.tHbaj^  clanxtffet :  idemquc  videtur  fibi  voJuifle  Rabbi 
Solomon,  ita  hunc  verfum  ^a,^.(p^/^ay  r\^h^^  CZDOnif  raii^s^ 

y^pnDi  nvVjn  vipnn  iNin  tDnn  o^  Niiyjn        9y  an-^sc 

^you;n  "l^Jlu;,  non  opHshabebitiimitterelegatos\ad fcifcitandHm\fHyer 
ifla  re.  ejHtppe  fublato  tn  montibns  figno  [ipfi\  vtdebitis  congregari  extdesy 
&clangente  '\in  enndem  finem]  bmcina  [ipfi\  andtetts  [eam.\  Aft 
Efraides  fignum  erectum  ac  cJallicum  ,  hic  memorata,  intelliaitdc 
iis,  quibus  contrahebatur  muJtitudo ,  quum  magni  momenti  res  pu- 
blice  ipfis  exponchda  eflet  (de  quo-figno  nos  cap.5.  multa  diximusj  ac 
Joqui  hic  Prophetam  de  notificationecladis  Sanheribo  ilJatiE  oiJlDrt 
avyn  nii;yo  nynV  'isiu;  yipn^i  :  ^(iNn      □:!  Nu;n  iVnd 

nnn:D  n^inO-l.fenfHs  eft.eiHodvelHti  tolUt  vexillHmin  terra;  (^,  ^ff- 
iHticlangente  bHccina)Ht  cognofcant  qH<t  jatravtt  1>ominHs  contra  exer- 
cttnm  Sanhertbi.  U  in  eundem  fera  fenfum  Hieron.  C«;/(^4r, 
gentesyercircHitHm  ,  qnando  meam  jujfionem  qnafi  fignnm  inmontibm 
tlevatHmy  weHmejne  imperinm  ^nafi  clangoremtHb/folenmter  refonantis 
andieritts,  tnnc  videbitis  qnid  pr<tceperim.  atque  huc  refercnda  etiam 
expofitio  Calvini,  Cnm  fignnm  fHftnlerit  in  montibns,  videbitis,  q,d.  re- 
motiffimos  cjHofqne  popnlos  hnjns  cladtsfore  teftes  ,  e^Hia  &  vextllHm  con- 
fptcietHr  ab  omnihHs ,  &  tnbarHm  clangor  toto  orbe  ^fonabit  :  itemaue 
0(iandri,  QnHm  hvatumftierit  vexilltim  in  montibns,  videbitts)  ananta 
wa/agenti  ^jhiopic.eimmineant.  fed  &  Genevennum  cnarratio  cft 
hu;us  cIa(T]s,  Sitofl  ^ne  renfeigne  fera  leve  es  montaignes.  rcfardez,)  tour 
prendre  foigneHfementgarde  a  ce  ejne  fe  Seignenr  vent  execnter  contre  fes 
^Sfyrtens  :  fimttlate^ue  fignnm  levatnm  fnerit  tn  montibns,  arptcite\  Ht  di.  ^ 
Itgenterantmadvertattsid  ^Hod  T>ominHs  exe^ui  vnltcontra  J^fyrios 

3.  Mariana  autem  eam  vexil/i  fcu  vexi//orHmere5lionem  hic  acei 
piem,dequapraecedenti$capitis  ^  2.  differuimusexponit  tcxtum  de 
hoftis  irruptione  :  'Hpn  erit occn/ta  ^gypti  c/ades.  cnn^i  videbnnt  ve- 
xi//a  exp/tcabnntHr,  /oofle  irrttente.fci/icet  jiffyrio,  &  tHb^  c/anaent  nec 
crtt  qni  opemferat :  cundcmque  hujus  Joci  fcnfum  aHignanc  etiam 

Belga: 
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mei,  aifmetiDcbarnfere  op  te  bergental  opjecWemo,  al0  /cft  bef  tp* 

Ooen  COmen  t  qptarM  vextllum 
m  njonttbus  engetur.l  (^UAKdo  hoJiiUm  cxercttnm  ty£thiopihus  wgrnere 
factam :  nzquc  multo  aJitcr  Diodatus,  Paro/e  de  \Dio,  chi  ordina^che 
tmtifitengono  apfarechiatiy  per  andure  adojfoagli  ^Jfyrii :  veri^a  fitnt 
'Dcitjfihentis  Ht  omnes  fiparatos  teneant  advadendumcontra  ^fjnos. 
led  &  Trcmcliiuf  vidctur  huc  refcrcndu?,  Qttum  attollam  vextllum 
monttHm,  vtdehitis)  i.c  (juftm  bellum,  Ajfyrits  tnferam :  nccnoD  Angiica 

Vetus ,  ftall  fee,  tubcn  be  fettetb ap  a  figne  <n  tbe  mountatee^) 
tobentbellojD  pjeparctdto  figlit  agafna  tfte  etWop(an0:ri^^//^, 

quando  figKumerigit  tn  monttbnsj  quando  Domtntis  parat  fi  ad  pugnan- 
dumcum  y^thtoph w :  c]ux  tamcn  Angiorum  expoiitio  non  minus 
commodercferri  potcft  ad  iiiud  figni  crc«fii  genus,  decjuocap.y.  ^  5, 
6,j,  &  8.  iocuti  fumus.  Alitcr  adhuc  Moiicrus ,  figni  ereaio- 

nem,  &:  tubx  ciangorcm,  dc  cjuibus  fiic  ioquitur  Eraias,ad  deieaum 
pcrtinere  cxiftimar,ficuti  ex  hifce  zppsrcc  :  Remotifimi  ^ui^  populi, 
iiaqmt^erunt  hujHs  cladi4  teflesycjuia  &  vextlla  confptctenttir  ab  omnibtu^ 
&  tubarum  cUrigor  in  toto  orbe perfonabit.  fignificat  igitur  hae  orationeJbeU 
lumfore  ingens,  <juod  ut  magno  apparatu  infiruitur,  ita  in  ejus  eventum  o» 
mmum  antmifint  irctenti,  %ex  j£fhiopicus  dicitur  levare fignum  in  mon^ 
ttbusy  &  canere  claffifum,  i-e.  maxtmos  facere  apparatus,  &  ingentem  col' 
ligere  exercitum,  &c.  Pilcator  vcro  hscc  exponcns  dc  eiadc  il- 

lata,  Quum  attellet  vexillum  in  montibus)  fiil.Jehovayi-z»  cumfundet fii^ 
gabitj^  ^ffyrtos,  in  animohabuit  vcxiiiura  committcndiprxiii  caufa 
crigi  foiitum  (dc  quo  di(5^um  fuk  cap.j.^q.d.  pugnaipfis  aggrejfus, 
magnam  iU  firagem  inferet- 

4.  Jam  ut  propriam  fuper  hoc  loco  fentcDtiam  apcriamus ;  ac- 
ccdimus  iis,  qui  ancc  CDnn  ftatuunt  eUipfin  prd^pofitionis  in  loco^ 
prnptercaquc  ann  pronnpofitum  arbitramur;  quaiis  in  hac  ipfa 
voce  rw^//^^^  oecurrit  ctiam  Gcncr.8.4.  ii3-nbi  nnn  ^7^  i  piuraquc 
cjurmodi  congcfsit  Buxtorfius  Thcf.Gramm.lib-^.cap.^.autumans, 
ut  &  alii  cum  ipfo ,  iD  omoibus  iftis  cfTc  ellipfin  adjen-ti4  diflributivi 
inN  vci  nnN>  ff*per  uno  mntium  &c.  quod  ficuti  noD  improbo,ita 
fcio  fimpiiccm  enaHagen  pofTc  io  ii$  ftatui ;  qualcm  &  Latioi  dod 
raro  ufurpant,  ut  Virgil.  2.i€ncid. 

Tunc  etiamfatis  apcrit  Caffandrafuturis 

Ora  :  

Et  j.iEncid. 

volens  atque  orA  refolvat : 

L  Icemque 
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Itcinque  alius  Pocta  vetus,  • 

Qnales  Eurotdt  producttnt  flumma  myrtos  : 
Et  Ovid.i.Metam. 

Pulchra  verecmdo  jHjfmdem  ora  ruhore ; 
acibidcmrurfus, 

—'Nudahant  corporA  venti  : 
Et  taJiapcrtnuIta  pafsim  in  poctis  Jicet  obrcrvarc  Q^antum  vero 
ad  &  ypn,  fcntiocum  illis,.qui  ca  faciunt  imperfonalta  ;  quum 
cciam  alibi  f^pius  obfcrvavcrim  infinitivos  imperfi^naliteruCmpuosi 
cujus  rci  &a  Glafsio  complura  cxcmpla  affcruntur  (Jib.^.PhiloI. 
Sacr.  Traa.^.canonc  2^.^^  2.)  &  nos  nonnuUa  prxtcrea  hicappo- 
ncmus,  Exod.27.7.im  nNlD3  :  Syruf, n'?  pVplUI  NOrExod.jo. 
12.  nnN  Ipfil,  ^jtTOn.^UHmrecenJitifuerint :  Num.p.l  5.  avil 
pu;^:n  nN  CD^pni  Gra?ei,  wVfcfrt  M  gr<:*9,)  H  cTxityw-  ChaJd.  NO^O^ 
XsiJDu;^  ni  QpnNi:  Num.io.^.  Snpn-nN  Vn*ipnni  :  Hicr. 

e;HandocongregandHS  efi  populHS  ^VCzle-j.^^.yi-y^  njn^.  Hicr. 

#i^wM^^f^//^r«4,.  Efraid.yilJ  ?N  ;  Ezeeh.21.29.  -fj  nvn^ 
3?3  Jl  QDp:2  ^W.Hicr.^HHmtihiv/derentHr  vana,^  d/vinarentffr 
7ffettdacia;Kmcb'U)\D  'f?  r^a)p\  pnn  ^in^UJ  ny3  :  Mich.5.  v.5. 

npll^nyi  yyoV,  Grxei,  ^•^'•'yf  >f<»*&H  <r/x.a/o<n/V,?  Kt/ei».  Por* 
ro  infinitiva  h^e  ncquc  in  Optativos.naiUQ  infitttHra  Indtcati  rcfol- 
vcnda  puto,  fcd  in/>rrfy?«r/rf  ;aft  quantum  ad  caph pr^fixttm ;  &co- 
rum  probo  intcrprctationcm,  qui  id  pro  nota  comparationisy  &  cornm 
quipro4^z/<rr^/i?f(?«f/>m/habuerunt  ;  non  ututramvis  fcor/im  admit- 
ti  poffc  cxiftimcm,  fcd  quod  utramque  con;ungcndam  ccnfcam,  non 
aliter  quam  fi  caph  gcminatum  five  bispoHtum  effet ;  idquod  ncmi- 
niadhucanimadvcrfum,  prarcipuo  fuit  impedimento  Interpretibus 
nc  genuinum  hujus  Joci  fenfum  aflcqucrentur.  ' 

5.  Pcrtinct  autcm  hie  vcrfus  adamplificaiioncmcladisillius  de 
qua  deinecpi ,  pra:apucque  vcrfu  fcptimo,  loquitnr  Prophera  •  n  / 
rantamtamque  mcmorabiJcm  cam  futuram,  ut  fama  eiDsrnnf>.' 
ftim  totun^Orbcm  pervafura  cffct ,  ac  notitia  ipfos  ad  omncs  ubt 
que  mortalcspcrventura,  haud  fecus  qffim  fignum  in  montis  L  Jo 
propof  tum  ab  omnibus  confpic, ,  &  tubar  elangor  ab  omnibts 
circum  exaudiri  folet.  Stcuti  ^uando  ckvatnr,  v^-iUnm ,  confpiciet^. 
&ficHtt  quando  tnba  ctmttHr,  exaudietts.  qua:  oratio  concifior,  pleniut 
ficeffcrretur,  ridebitis  \hoc  quod vobts pr^dko,  de  ingenti iliafirafe^  ficuti 
^uando  erigitur  in  monte  vexillum  [id  videtis :  /.  e.  non  aliter  qudm  propo 
fitHm  in  monte  fignum  videhtis  hanc  rem]  &  ficnti  quando  tuba  clangit 

[eam 
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[cAmexaudttis,  ita  Imkc  rem]  4fidMs,  Sicuti  Jlgnumin  monte  fropo/Itum 
oam  adjunBo  chifsico  in  cun^orum  oculos  aurefcjue  tncurrit.ita  hujusfira^ 
gis  magnitudoadomnes  mundi  incolas  permanabjt^  certifsimaeiHe  fami  per 
lotum  Orbem  dtvtilgabitur,  ommbufjue  innotefcet.  Jam  fiquis  qu^rar, 
de  qua  potilsimum  iigni  crcaionchic  Jocutusfic  Prophcta  j  puto  dc 
omni  umveriim  ipfum  intclligi  poOc  ;  quum  omncs  ejuf  rpecieihoc 
proprium  haheant,  uc  Jongc  Jaccque  con/picua:  finc,  &  ocuJos  ani- 
molquehominumadvertant  rinquo  tota  coroparationiivis  fitaett^ 
Nequeadjunaa  cJafsici  mentio  perruaderecuipiamdebcc,  h^ec  tan- 
tiim  de  figno  ob  beJJicum  aliquod  negotfum  erec5lo  capienda  efTe; 
quum  extra  militiam  quoque,&  in  concionibus  aliifq;  civilibus  cocti- 
busconvocandis  ejus  ufum  fuifle  apud  variospopuloj,  Jiterarum  mo- 
numenta  teftcntur.  De  Romanis  hoc  docet  Liphus  de  Milit.Roman. 
Ji.4.ca.decimo;de  Judais  autcm  conftac  cx  variis  Scripturae  Jocis^prx- 
fertimq;  Numcrorura  cap.io.Crediderim  tamcn Propheram,quan- 
quam  reliquas  figni  ercaioncs  non  cxeJuferit,  ad  bcJIicas  tamcn  pn- 
cipuc  eum  rerpe\iflc,&  quidcmprxcxteri$adcam,qua?  habendidc- 
lec^uscrgofiebat  ;quum  carciiquis  cclebrior  acnotabiiior  fueric. 

6,  Nc  cui  autcm  durum  auc  mirum  videatur,  quod  caph  ica  intcr- 
pretamur,  ac  fi  bif  pofkuBB  cflTet,  geminamquc  ipfi  fignificationem 
attribuimus :  fcicndumihoc  defendi  pofle  cxcmpJo  cognatarum  par^ 
ticHUrum  O  &  -ju>n:d  ,  in  quibus  hoc  plus  rcmel  deprchcndimuf, 
ut  unico  in  Joco,  &  tantum  femcl  pofica,  geminum  intcIJc<5lum 
pofsiicanr.  fidcm  facicnt  fpccimina,  qux  fubjungo.  Efiher.2.  20. 
"ir^i  n:oKi  nn^n  ny;y  -ipdn  ^yrvz  -iQNO-"nNi  hic 

nitJND  fign./a^r/  (^uando,c\mdi  Grscco  Syroque  ignoratum,  vidit  pro- 
beque  cxprcfl^it  Hicron.  Itacunltaftciebati  nt  eo  tempore  folita  etat,  e^u§ 
eamparvuUmnutrtebav:  fimilitcrquc  ChaJdxui ,  ^3^10  n^^ 

n^oy  NU"iro  nin  -^d  n-iiDJ  nim  nod^h  niny  iTDi^  n^rt- 
Exod.18  i5.  -iii  anV  nin^  ^D,  (grseci, 

yU.  Dcuc.^l.JO.l^KON  O,  pofiejuam  efiim  introduxeroipfum. 
Jof.2.I2.nDn  CDDCy  in^U;y  ^D,  ^Hodftcuti  ego  vovis  benigne  feci: 
Hicron.  ut  ejuomodo  ego  mifericordiam  feci  vobifcum-  E  j^,  1 9. 1 5. 
nON^  '^'3,ve/utifdtceret.  Efa.J^.p.iS  nN?  n:  '^^,namiflud 
crit  miht  vjfiar  acjuarum^^^^c^nomoioi^urnlocuTn  vcrterunc  Tigu- 
rini ;  quibus  acccdunt  ctiam  CaftaJ.TrcmcII.Ofian.Pifcac.&  Vcrna- 
cuJi  plcriqucomncs.  Prov.go.33.  nK^H  N^Sf>>  ^D^ 
ubi  hanc  cJiipfin  animadvcrtit  &  foppJevic  TrcmcIJ.  'H^am  ut  prefikrM 
iaUidcducitbhtj/rMm  :  itcmquc  Stcph.  C^ti  ui coninJfiQ  frcqucns  UUrs 

L  2  cxfrimit 
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^fpriMit  bmjrum :  ac  Diod.  Terioche  come  chi  fpreme  il  latte,  t^e  fn  ufcir 
delbMtro,     ^    Era.5«f.v.]((nND  X=l^m  inij  >D  ,  Cr^c.  et^ 

cri:i^<  0  «^.va<  hyruj,'y-iN     K^oy;  j^-D-n  nvs^i  ViiDc  ; 

Chald.  NiyiN  p  N^DVi;  nc:3  nN.Hieron.^^J/^^r  ^^.t/. 

UntnrcothdterrA.  Efa.di.^^nV^nn  1^1  Svr.  VlOO 

'n^^inn^  'm^  'ryn  ^^ni.  Chaid.  CD^^^y  nn^noi  mod  n^^ 
Nin^inn  ay.       jcrcm.12,5.  nnj^n  a>Vjn-ni^  / 

qutindocur^pedttihus  cucurrifli,  Jercm.4.  jo.iM^n  //r<rrf;;/«, 
/«ti«^.  Iraenam  Hofc^ii.i.'iy;i  ,3,  Syrus  putavic  13- 
habercgemjnamfignificationem,rcddiditqueNiirt  nVid  131  Vioo, 
quanquam  iHhic  non  videtur  necefTarium  e6  reeurrcrc  Sed  hujus 
quoqucordinis  ea2Reg.5.i  .?.iOM  O  ^Nl,  &  Ezech.r  T-t.  -^jb^ 
inn^ON  inquibus  duobus  locis  o  pofitum  eft  pro 
qHando,  atque  ita  ^  dupiicem  habec  fignifieatum,  quum  O  perYe 
non  pJus  quam  nedurn  fignificer.  Qpum  itaque  in  omnibus  ifiis 
iocis  copi^t^r6caph  pariiculx  fub  unico  pofitu  geroinam  vim  habe- 
ant,non  ahtcrqwam  fi  ipf^  geminatx  cfient;idoncum  hoc eftpro  no- 
lUacxpofitionete(hmonium,qua  iai  fr^fix^  dopiicem  hicnotionem 
cribuimus. 

Sc^^.ncqucdcruncloci  ,  in  quibus  tpfiim  itidcmatque 
biCduphciteraccipiendumefi.  Sanc  in  hocipfo  Propheta  talc  ex- 
cmplumhabemu$,cap.54.2.u;N  nynn  n^O  a^Don  mD^ 
auem  locum  Hieron.parum  accoratc  vertir ,  Sicuiexufito'tg>7is  taye- 
[cerent^aqu^arderentigf^e  (nequc  enim  CD^DCn  poref^  fignificare  r^- 
A?/^^r<?»f,utpotenon  verbum^^xxi  participium.  ied  ^t^meu^  ut  mircr  eti 
amMufculumita  \tn\({^,  4  facte  tuamontes  defluerent,  velut  incendio 
f^»i,ltquefam:  nt^ut  r^pir\  arderent)  pvmiqut  ctiam  Svmmachus. 

%KK<tv<^i,  ^ve^i  tTouw  '^^^tosct,  6^^1ct  MSna^y^tanquam  u/?io  ianis  ta- 
Buit  mare  [o^DOn  in  duas  voces  fecuir]  aqu^  conflerLt^%erunf 
[U)N  nj?nn  mutavit  ,n  inm^]  &  Recenrior  quidam  ,  7anLm  al 
iMis  tncendto  collwuefcant ,  &  violentivelut  aqu^     iane  iniiammintur  ' 
fcdomn.um  pefllme  Gra.ci,  &  vix  umbram  Hebra.fi  iJZ7SZ'^ 

ficuttceraa  factetgnt4ltquatur,  &  comBuret  ignis  adverfarios  -  fimilitrr' 
que  SyruJ  (q.ui  reh(5lo  contramorem  fuum  Hebraico  GrWam  ver^ 
fioncm  adamuffim  cxpreffic,  cum  unius  vocis  additamento^  ni[)(3n 

^^^^  iu^^  ^"^il'  ■'P^^^  ^^^P^  Nnu^noi  tS. 

ctiam  Chaldaeus  hoc  comma  valdc  Jicentcr  fimul  atquc  indilioenter 

traaavit.  Ut  autcra  rcac.intciiigatur  hic  Iocim,  ram  maJc  ab^^Atni- 

quis 
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qui$  habitus,  multaanimadverccndafum.  Apnmif,hic  nonenTcaJ- 
Juhonem  ad  aliquam  pnlci  temporis  fii/loriam  (ut  pufavit  Chald.  qw 
ad  facnticium  Eiiar,  ignemquc  rum  cahrus  dclapfum^de  quo  i  Reg. 
1  8.38.  rcjpici  vulc ;  iremqucRadak,  Munrt.  Caiv.  Steph.  Borrh.  An- 
^  gliea  Vetus,  &  Itala,  qai  ad  ortcnta  in  monre  Sinai  fa^a  ,  quum  Lex 
promnlgaretur,  haec  rcferuor)  Ted  cfle  f^miiitudincm  ^mediopeci- 
cam  ;  eamquc  non  duplicem,  ur  ODOn  mpD  una  ht,  &  CD>D 
nynn  aItcra,quod  vifum  Kimchio.  Pagn.in  Di.^ion.  Cubi  Jcnga 
aliter  qoam  in  Tcxtu  vcrtit)  JVlarino,  Schiod.OIeaft.  &  VernacuJis 
plerifque ;  fcd  unicam,  ficuti  ccnfuerunt  Pagninus  in  textu,Forcr, 
Trem-iJ.O/ian.Pifc.Luth.&  Anglica  nova.  dcinde  hanc  fimiliru- 
dinemnon  pcrtincre  ad  fequentia,  ^ni^'?  Ip:}  ^yn^n*?,  ut  mulri 
exiftinaavcrunr,  fed  adfinem  ^prarcedentis  vcrfus  (ad  quem  vcrfum 
omnitoo  pcrtincnt  ha?c  vcrbal  perperam  inde  divulfa  a  Maforethis) 
flU  ann  ^^^^0,utiriteobfervarumaTigur.  Forer.OIead.Mufc. 
itemque  Luth.  &  CalUJ.  quiduo  alioqui  nimiam  in  hi fce  vertcndfj  . 

Jicenriam  ufurparunc  :  iBPa«  D<e  bcrgen  for  ofc  terfioffen,  tofeefn 
fcctf0  ttwlTer  \m  betttgen  fetoa  t)er{enDef : fluentthu^  monttbiis,&  quafi 

•   inccndio  m  Itquorem  pr<e  ignus  fepvore  colUquefcentibHs, 

8.   Porro  contra  l  rcm.Pifc.&  Buxt.qui  Jarchii cxcmpJo  nip 
habenr  pro  verho  f^ivo,  &  conicqucnrer  O^Don  pro  accufativo  P 
^Trem.^  Buxt.  conflngrante  igne  cremia :  Pifc.  quum  accenditignts cre- 
fw/it^fcienduhi  t^t  verbumneutrHm,  &  QvDon  genitivHm^iz 

eyttmgn  rit  Hcuti  in  hoc  confentiunr  pleriquc  Intcrpretcs ;  quoi 
;amen  in  hoc  probarc  non  pofTum,  quod  Rafchium,  Efraidcm  & 
Kimchium  fecuti  CD^DOn  (pro  quo 'iDon  pcr  ^r^^r^  male  icgerunc 
Tigur.&*0/iand.)  derivantd  ddo  (itaut  he  Cm  articuius ,  dc  vocalis 
Jonga  iuh mem  dcfc^um  daggefh  fuppk^t")  vtnuv.iqu^yignts liquefaEii- 
onum,  ignts  liqptefactens ,  ignis  diffoiHtioy:Hm.  Ego  cnim  malim  DOn  c(Ic 
pcculiarcm  radtcem,  fignificantcm  non  uD^n  iDpT^  flipHlas  aridas^ 
ut  R.Jona  ;neane  Cremia,  uti  Trcm.  Pifc  Buxt.  fcd  vehementiam, 
vcJ  Gwilc  quid(a  quo  non  nimium  abir,  quod  ^&f  ^^D^3n,  quap  pla- 
ne  eadcm  di6\\o  eftj  audaci<£  notionemafsignat  Foreriusin  LcxicO' 
Syriaco)  ut  D^DOn  \DH  C^gn\(\cct  tgnemvehementem  fculHCu/entHmy 
quomodofere  id  cxponunt  etiam  illorum  plerique,qui  CD^D-on  a 
DDD  dcducunt  ;  .Kimchi,  p?n  IDi^ignrsfortis^/w  D\6\ion.di 
pTHV  ignis  magnus  &fortis,  in  comrhent.qua?  eadem  verba  [nvenicsi 
apud  Schindlerum  :  MsLTisi./gnis  magnus:  StcphJgnis  vchementifsi^. 
mfis  :  quafi  diaas  (inquiunt  ifti  cundti)  ignis  amnia  /iqfufaciens  5  uv 

proinde : 
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proinde  error,  dc  hujus  fbcabuli  originc  &  propria  fignificatione,  iis 
ad  rcnfum  haud  obfucrit.  Tandem  r\^2  (^gnAn  bfillas  attollere^ 
facere  ut  hullet,facere  Ht  bulltAty  facere  ut  effervefcat,  huUas  excitare ; 
Cquod  etiam  poffis  diccre,  exundare  facere,  facere  ut  exuKclet,  quomodo 
exMrjdavdi  vcrbo  ufus  eft  PJinius  Iib.31  .cap.2.ubi  de  fonte  quodam 
ficJoquitur,  Soleoriente  exundat  fer^vmti  fmilis )  quod  rc^c  animad- 
verlum  atque  indicatum.  ab  omnibus  tribas  Rabbinis,  Jar.Efr.Kim. 
magno  Gonfcnfu  tenuerunt  Reccnciores  omnes,  excepto  Forerio, 
ui  vertit  elicercy  quod  illa  v^ox  nnnquam  f  gnificat,nc  in  aJtero  qui- 
em  intelJedu,  apud  Syros  famiJiari,  ad  quem  tamen  ilie  re/pexic 
cum  iRa  verfione.  etiam  JVlarinus,  altera  &  mcli^)re  expofitione  prius 
aljata,  aquas  ehtllire  facit  ignis^  divcrfam  iftius  vcrbi  fignificationem 
hiclocum  haberepofle  arbitratur,  {quid  qua^rit  diceres  in  figyaf' 
catu  proprio  ,  hebraifmo  fatis pulcherrimby  alfuoco  fe  richiede  Vacqua  pcr 
eflwguerlo)  lcd  i/hm  cxpofitioncm  feopus  prarfcntis  Joci  pJane  repu- 
diat. 

p.  Re/fat  ipJum  caph,  quod  dupliccm  hic  ufum  habere,etiamJi 
plcrofque  Jatuit,  viderunc  tamen  nonnuJJi :  TrcmcII.  Quemadmodum 
conflagrante  igfie  cremiayacjuarum  bulla^excitat  ignis  :  Pifc.  Namquum  . 
occeMdit  ignis  cremia.aquarum  buUas  excitat :  &:  Anglica  nova.j30  tDl^etl 

melttog  fire  barnetl^,  (be  fire  canfetb  tbe  toatgcs  to  bopie.  bene  au- 

tem  Forerius,  dc  fccundo  CManifeJiior  ejfet  fenfus,  fivitato  hebra- 
ifmo.nomen  ignis  non  repeteretur:  id  quodctiam  Pilc.aJiiquc  indicaniiPt. 
Totius  vcro  comparationis  fenfum  .optime  explicat  TremelJ.hoc 
fcfaolio,  Elegans  comparxtio  montium  diffuentium  cum  acjuis ferventibus 
adluculentumignem  .-quaj  cxplicatio  ut  plenior  fif,addi  vclim,  non  ad 
buIJas  tanrum  in  fervente  aqua  exciratasrefpici  hac  fimiiitfldinc,  fcd 
&  ad  vaporcm  inde  affatim  confurgcntcm  ;  quod  &  Kimchin?  (quan- 
quam  incopeccans,  quod  non  tam  firoilitudincm,  quini  rci  gcftse 
hiftoriam  hic  proponi  retur,  ut  diximus)  fignificavit  >  a^cn  O 
l^y^  CI3"«nnnn  Ae^Hi,  buUteHtes  etnittunt  vaporem,  Aft  R.  Solo- 
mon  vaJde  futilitcr  ha?c  ita  enarrat,  ut  qui  ipfi  attcnderit,  neque  hoc:, 
neque  alterum  de  buIJi$,pleneatqueita  utipareftex  hoc  Joco  pcrcc- 
pturus  fit.  quippe  aqua:  cbuJJitioncm  non  pcr  ignem  ahenooJJsE- 
vefubje<fHjmefficivuIt  in  hac  comparatione,  fcdpcrprunas  aJiaf-vc 
res  ignitas  in  ipfam  aquam  inje^flas  niyil  n^no  m  nSnj  jnnii;D 
niy03pN|  iSy^  tzy^jyiyfcjtii^frunama^it  metaUum  candens 

aquA  immittat,  4<y/^4  ^«//^r.  ifta  expofitio  plane  cnervat  atquc  clum- 
J>cm  reddit  venuftifsimam  eomparationcm ;  quam  ad  vivum  &  pcnc 

inimitabili 
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iDimirabiii  rtrlicirareexprefsit  Maro  ^.i^Encidos  (fcdalio  fcopoadbi- 

bicam,  quam  hic  fadum  ab  Efaia) 

Stvn  amorfcrri,  6^ce/erata  infania  Mi : 
I ra  fuper  :  magrjo  m/uti  ejuam  famma  fonore 
Vtrgea  fuggeritTir  cof/ts  undantis  a/^eniy 
Exu/tantque  ^f/u/atices  ^furit  intus  aquk  VfS, 
Fumidus  atque  a/te  fpumis  exu/?erat  amnis  : 
Nec Jamfe  capit  undatvo/at  vapor  ater  ad  ourAS  : 

quatn  defcriptioflcm  imitacus  morc  fuo  Silim  quinto  Punicorumi 

irtisvcrfibus, 

Ut  mu/toaccenfts  fervare  exuberat  undis 
C/aufus  u/fi  exufto  /tquor  indignatur  aheno^ 
ne  oiinimam  qnidcm  partem  graria:  in  Maronianis  ifti$  cluccntif 
aflecutus  cft.  Jam  quum  admifsa  i(h*ift  loci  expdfitione,  quam  nos  at- 
tulimus  (&  quam  ca:reris  pra?fcrendam  efl'e,quivis  rcdi  judicii,  probc 
irta  perpendens,  hciit  deprehendcr)  cap/j  duos  habcar  fignificatuf, 
eofquc  planccofdem,  ae  nos  inNiu;:^  &  ypf^3  ei  attribuimus; 
plurimum  inde  firmatur  fcntentia  noRra  fuper  ifiius  loci  NU;j:3 
S'y\  genuina  mente  atquc  expofitionc  ;  cui  amplius  fiabilienda?,  addo 
prsecedenti  cx  Efaia  loco  alterum  adhuc  e  Jcremia,  ubi  itidem 
infinitivo  praspofitom  geminam  vimhabet.  Ef!  i$  capirc  j.ver/ij25. 
CD^U;1pi  "^OT  ficuti  quMndo  fubftdent  aucu^es^  id  cft,  ficut  aucupes  fubfi^ 
dentes ;  quo  in  loco  folus  cx  omnibus  Pifcator  vidit,  quomodo  yiil^ 
vcrtendum  eflet :  Ut  cum  refident  aucupes. 

lo.  Non  omittendum  autcm,  Gra?eosin  vertcnda  priorc  partc 
iftius  verfns  Efa.i  S.^.focde  admodum  gcfsifle.  namquc  &vcrba 
ipfa,^lb^  ^JIUJI  Vln  4d  monftrofe  corrumpunt,  &ultimam 
prafcedentis  \rerfus  partcm,  i!;iN  lunnj  nvJK  ei  alTuunr, 

ipfam  quoqne  mifcrc  deformatam  ad  quas  halJucinationcs  accc- 
dentibuscrroribus,  quosin  poikrioris  hemiflichii  prioribus  verbis, 
INnn  ann  twri  commifcrunt ,  intcgrum  inde  voeabolum 
demcndo,  ac  rcliqua  cum  pra?cedentibus  pravc  nedcndo  ,  vix  rcnuc 
hcbraici  textui  veftigimn  rcmanet  in  ip(brum  verfionc;  qua?  ifa  fe 

ya^.  dxJfif,e^oH  ffrutlov  ^  V<  *  id  cft,  vcrtcntc  Hitronymo,  A^^/w flu' 
mina  terr^  omnis  i  f.  omnia  :  aut  pro  Wvlef  /egit  irct(rn<]  fcpn  regio  qua  /ja- 
bkatur  :  /jab/tabitur  regio  eorum  ,  (juomodo  fi  fgnum  de  monte  e/evetur. 
qnibus  immanibus  corruptelis  opponimus  teliimonium  Syri  ,  Chal- 
dz\y  ^  Hicronymi,  qui  omncs  Hcbraicam  Veritatcm  cxad^iffime  rc- 

pracfcntant ; 
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prajfemant ;  nifi  quod  Chalda?us  pro  DnJi:)  fluviis,  purans  metapho- 
rtctim,  fubrtituic  ^si^ooy  fo^ufos ;  &  quod  ipfc  rdiquique  nonnuIJas 
vocesfideliterquidem,rcdnoni(aaccurai^  vertunt,  acfenlus  pofiu- 
labat  Cquadc  re  /atisantca  diaum  fuTt)  Syrus :  nyiN  Nnnn:i 

p?nn  N"i^iD.  Chaidseus,  Vinn  [onn  ^3  •.  nyi^uN^ooi;  i?m 
Ii?nn  Nn^iD     Nn^  ^p?03  NpiNn  piDiv  Hicronymuj, 

Cu  jHS  diripuerunt  flumina  terram  ejus.  Omnes  habitatores  orbtSy  e^ui  mo^ 
ramim  terra,  cum  elevatumfnerit  fignnm  in  monttbus,  videbitis,  Qjuan- 
lum  vcro  ad  ultimum  hu;u$  vcrfuscomma,  lj;cu;n  ifjiu;  ypnaT, 
quanquam  &  V^p  pro  ypn,&  yoiyn  pro  ^yoiun  vidcntur /ec^iHe^iHi 
lamen  errores  nihil  nocuerunt  fenfui,  fed  potius  profuerur]t%fi$  ad 
eummciius  cxprimcncfum,quamaiius  quifpiam,aut  quam  ipfofhiec 
crcdibiiecft  faduros'  faiflejh  ^ix  Jedioniatteodi(renr,a;^  ouK^riyyQ- 
ipmhdKHsiv  kcu,  quam  vcrfionem  probc  adumbrare  ilim  commatis 
mentem,patctex  iis  qux    quinto  diximus. 


CAPUT  X. 

^rem.^ii.n(^)\:)h)p  nyCWN  riNIN  "^nr^  l^excutitHr.&quor^ 
fum  hie  figni  mentio  fiat,  mdagatur.  .  2.  Senfus  iflorum  verborum 
Jerem./^.6*n^)>^  DJ  1NUJ-  hc  nnsilcf^epe  figntficat  in  ioco.  atqueita 
hic  a  multis  accipitur.  fed  veram  loci  expoftionempofluiare^  ut  fignifictt 
motum  ad  iocum.  Elltpfs  qu^tdam  obfervata in  iftts  verbis.  ac 

variis  exemplis  illuftrata^tume  Sacra  Scriptura^  tumex  ty^utoribus 
externis  4.  V^pn  ,  in  proximo  commate  ejufdemverfus  ^  ^?^nn 
inC^yn  ^N  (^U(t  verba  reEle  intelleEla,  ad  prdtcedentiur^  declarationem 
multum  conferunt)  male  acceptum  a  plurimis  Intertrettbus^ac  fi  effet  ab 
T?y,  quum  fit  ab  ?iy  ;  c^ui  error  in  eodem  hoc  verho  a  multis  C9mmiffus> 
in aliis pratereaduobus fociSyEfa.io.:^l.'\p\fr\  CD^Un  '^1\DY^&  Jer* 
6.i.CDVlDin^  mpO  roni  ^Jl  ^?^yrr.       'y.Aiti  Inte^pretes.quan^ 


magno  confenfu 

hoc  verbum  pro  con^rcgitc  accipitur]  idefue  ^uiaibiU  'ua.^y^^^hxfoni" 
tur  cum  pDUiCuiptitantextra  controverfiam  coliio;endi  intelleElHm 
couvenire,  uti  &  Jer,J^.6.  i^nNO J1  I^DNH  6,Nobis  videri,  ^uod 
Jer.6>  ^QNJ  non  fignificet  eongrcgari,y?^/fc  rcciperc  quomodoetiam 

fnmatur 


C  A  p  jo.       Mmadyerftonum  /acramn  lih.  8i 

ftimatur  Lev!t.i6.iy  Num,li.^o.  iSam.ij.i  Pfnl,io^,i2,  Jer. 
47.6.  y.^DNJ  f gn^ficare rccipi  Exo.9.]9.&  Num.i2,i^.utf  ip)i^ 
ad  Tc  recipere,  J<7jr.i0.4.  2  1.27.  Dent^iz.^.  S.Similiter- 

^»<r^^DN  yW/r.19.15,18.  9.Nofraopwwy  (]Uod  l^^^n  uti  irt  re- 
Itquts  loctSy  ita  etiam  Exod.^.ic^.^uendam  fugx  intel/eti-fwt  habeat : 
fuffragarttibtis  multis  eorum  c^uoquey  qui  alicnam  huic  verbo  fignificati' 
onemattrtbuerunt.  .  ic.Multos  Interpretes  hocverbum  altcubt  reEle 
transitiltjfe,  e^num  altbt  idprave  reddtderint.  Vera  verbi  f  lyri  fgnifica' 
tiOt  iubductrcj  fc  iiibdvtccrc.  hemtfichium  i/iudf  nJVSf  DJ  ^NUJ 
MO^r\  hi<  ^V^n  amp/tus  dec/aratur. 

DE  tribus  iJlis  loeis ,  quosCapirii  od^aviparagrapho  (exro  allc- 
gabamus»  unum  jam  excufsiinus.  proximuseli  Jercm.4.21.  ly 
1Q}\D  nyou;^  DJ  nxnx  ^no,  in  quo  rurfus  Grxci  ab errorc 
non  manlerunc  immunes,DJ  fgnum  murando  in  ^fugientem,'iaf  'zrm 
0'i,cuau^d:y>{lctf.  inque  cuariem  errorem  traxerunc  etiam  Syrum  & 
Hieron.  piyiV  NJHN,  rtdebo  fngtentes.  Ai\  Chalda:u$  re^^  ,  NJi^ 
j>0'D  nn.  atque  hanc  lei^ionem  cfTe  alreri  prxfercndam,  vel  ipfe, 
lcnfus  clamar.  fi  enim  02  legatur,  quid  fibi  volec  fequens  hemirtichi- 
um,  Quamdtu  audtam  fonum  tub<z  ?  quid  cnim  lubse  auc  chisico 
cum  fugiencibus^Nam  quodapud  PoJyxnum  Iegimus,li.4.ca.2.  ^  i  j. 

ffn^hifjToli  fjSf^  if^.yi^t  ^^CetKo(j^/!>Qtf  yXviviToii  eLT^otf  (pdiyiv,  Phi//ppus, 
cum  eum  Thraces  infeejuerentur ,  pracepit  ut  cum  tubicenfug<e  fignum  de^ 
dt  fetj  ii,  cjUi  poftremum  agmen  tenebant,  fefe  ebjictentes  manerent^  re/ic^ui 
autem  fugerent  y  t[\  catachrefis  mya  (quales  in  illo  auto;^  aJi.T  non 
paucx)  ac  manifedc/i^^^w  Ufugere  pro  receptu  &  fe  recipere  dixit.  Si 
quandoautem  tubis  rcceptui  canentibu5,miiites  perculh  in  fugain  fc 
dederint  (quod  fadum  incerdum  ,  &  exemplum  fuppedicat  Polyae- 
mis  ejufdem  libri  capite  primo,  TdhAv^i  i^i^rKcLyn*  dvAKKYilt- 

)UV  \ZFi(T»{jLHVivTcW?^vliQi  Q  ipV}J)Vy7A  OTTKct  ^TpCtfAQylg^-  'Ta/gftrUS  tCr' 

rttus,  receptuf/tgnum  dedtt  :  Tau/antii  autemfugerunty  abjellu  armis)  id 
cum  pra^ter  mentem  Ducis  fiat,  qui  (ignum  tuba  dari  pra:cepir,ac  cafu 
fugacum  tubas  fonoconjungatur  :  non  magnoperc  idjuvatcos,  qui 
hoc  quoquc  hcmi  liichio,  Quamdiu  audiam  vocem  tuba ,  ad  fugam  tra^ 
hcrc  vcllcnr.  Ai\  cum  vcxilii  mentionc,  quocunquc  tandem  finc  il- 
ia  hic  inje(^^afit  (nequc  cnim  dceoomnes  idem  fenriunr)cJafncunt 
aptiflimc  copuJatur,quum  ilia  in  picri(quc  ufibus  jungi  confucvcfinr. 
Zuinglius,  Mariana,  Pifc  Cartal,  Dj  pro  colledivo  habent ,  atqucdc 

M  infcftis 
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busfaaa$,ad  mdicandum  hofhum  adventum ,  tDJtnjn  nnaiio-t 
rXTS-'  t  ^  r    T  ^''^T'  Sehindieru,;^./.«,  /^.,.«7.,  J«  i„ 

Sw;Tns':?-:^t"^~«^-  vejotii;:^;?;^' 

Qf.r^'-l'il'oc.t.s  ,fiosto,U„t,ur.vex,ll.m  «rirXw^^ 
.•  qujbus  verbis  videtur  r.;ri//««  in  animo  habdlTe 

fic,fca.tur.  Harum  expofitionum  portremim  eoi^eS  pr^tii^r 
Z  ^*'"?Tr-  ^  '^'i'^"*  haudquaquam  funt  ir^ prSwK  ftne' 
marl  '"m Pn^cipalem  iftius  Joci  Loum .  quamnar^ 

ttn.  ^^'"^'"eparaphrafis  Marian^,  ^^«^,«1//^  rT^ 

audel.fs,m,l,e/U?c^u^  Propheta:  in  hifceverbis  mentem pliTeS- 
eant,  cu.cunque  iftarum  rrium  expofit/onum  aptaripoilunr  ^ 
f„b«: .  „   ?"r""  ■^'^'"•'^1"''«.  quem  hicindicayit  Kimchi,  cJar^ 
?.Snn  ^f"^  '^"^'  hu;u.ipfiuscapitis,quar.i  inquam  Jeremi;  Stn 
V^Oyn  Vk  ipyn  njVJt  D^ubiFiieron.  Pagn.ZuinP  Mnna  ^«^ 
Tremell.  I.lth.  Ita).  Val.  Gallica  &  Anolicafe  er«^^\^^v  i^''''' 
^.Weu  in Sio.;  cum  quibus  facit  etiaS  R  DavTd  'qu/  xool^""' 
h^im,i>,tmreSioni,,  zcCihehk  fionificar^  !,«•  ,^"'.^"1'°"" 
facit  &  alibi.„ti  appar-et  ex  i^^^^t^l';^^^^^ 
ver.iz.nsiN  i«r«r..,W.  Hicron./Jr  r.^^^  Gl^; 
Syr.&Chal.NynN3.        Exod.zp-i /,i8.  &  u7;;T^5*  "J'' 
«-//4ry.-Hieron./«^.^/..,...    .   Jerem.ip  , ;  nt^^^^L'^^ 

Syr.&  Chald.  Vnna  :  Hieron.^;,  i^r"^-"  '!: 

♦nJ^flSC.proquomox  verfudccimopfisc  ficuti  „S"cH' 

Kimehms.quipromde  .*nJ1flS{  cxponit  pajt  riNQT  i 
&ficChald.us,i>^j,as  NynN3.  HieroL.i4S,::^'lf^/^^^^^^^ 
namque  &  Latmis  ad  quandoque  non  tam  locHmadcHtm  nn^L  / 
m     figBifieat,  &  fimiliime/ae  hfe  HicronymusrBu, 

OYmtemy 
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OricntcmM  MeridiemyYxh.^i.cz^.i.^i,  &  Curtius  Jib.^  plagam 
Oncntis.    Etiam  Hab.^i  (Gra-c^  th  rctS^  cm;^,  Syruj, 

pnnnon  :Chald.  j^nnnon  :  Hieroo.  inhabitacHh  fuo)  hucrefcro, 
ncque  alVcntior  Kimchio,  qui  /«rputat  efle paragogicum^  ficut  in  rh^h' 
Eft  &  ubi cum  beth  conjungitur  in  eadem  vocc  (quomodo  in  alrcra  fi- 
gnificatioiic  motHS  adlocum  aJicubi  cum  Sn  &  lamed  ne(5^irur)nimi- 
rum  I  Sam.^i.i  3.  of^idojAbes.  Itaquc  in  ipla  qui- 

dem  vocc  nihil  crt  quod  obltct  ilH  intcrpretationi.  fenfus  tamcncam 
Bon  patitur,  nifi  vclimus  fequi  cxpofitioncm  TremeJJii,  conclamate  ar- 
quje  codcm  rcdit,  Ofiandri,  Sx^cabitis  vexilla  in  JerH[alem,& 
parabttis  omnia  ad  ftiflinendam  oppugnationem.  fcd  verius  Pilc.&  Belg. 
vextl/i  eren^toKcmbk  accipiunt  dc  hgcificatione,  qua  homincsmone- 
aniur,  fugicndum  fibiefle  HicrofoJyma,tanquam  incivitatemmuni- 
ram  (quuro  Sion  hic  tropice,  ficuti  idcm  Pifcator  mdicavit ,  pro  Hic- 
rofolymij  pofitum  fit)  quaccft  etiam  cxpofitio  R.Solomonis,  quippe 
qui  vcrbis  ilJis,  n:)V!£  DJ  INU;  hoc  apponic  fchoh'on  ,  fva^  nni'? 
ad fugtcndum  Stonem.  Ktc  autcm  fenlus  rcquirir,  ut  njVSf  vercatur 
SioncmtXtl  v er fus  Sionem, quomodo  vcrtcrunt  Ca/iaJ.Tigur.Pifc.Gc- 
ncv.  Diod.  Angh*ca  nova,&  BeJgx  ;  fimiJiterque  Syrus  JvnifV.  Stc- 
phanus  quidem  hunc  fcnfum altcri  quoquc  intcrprerationi  aptat,  tAc 
ftdicat,  Ferte  vcxillum  infafligium  arcis  Sion,  Ut  omnes  intelligant  hellum 
imminercy  &  fe  recipiant  in  loca  tuta»  fimilitcrquc  Kimchius, 

ny  ht^  i3DN>i  iDi:n  p^niD  miNi^u;      irsc  ^i;.on  dj 

CD^Vy n h  ^ N  1!f l^Cn .  itcmj^  tollunt  vcxillum  in  turre  StmisyUt  id  pro- 
cui  confpicicntcSifugiant,ac  colltgantur  in  urbes  munitas,  aut  Hterofoljma, 
fcd  cgo  non  video ,  quomodo  vexilla  in  urbium  arcibus  fubJata  pof^ 
fincadillospertincrcquiJonge  inagrismorantur,autulIam  fignifi- 
cationem  dareijs,aquibn$  ncqueconfpiciuntur,nequc  confpicf  que- 
unt.  Itaquc  fi  admittimus,  uti  /ane  faciendum  cft  ob  rationcm  mox 
diccndam,  figni  erc6lioncm  hic  continere  admonitionem  confugien- 
di  in  loeamunita  (quae  omnia  intelligi  dantur  innominationcpra?- 
cipui  intcr  ipfa)  omnino  ftandum  cum  iis,  qui  nJV!f  vertunt  vcrfus 
Sion* 

3.  Eft  autem  hasc  locurio  levatc  ffgnum  vcrfns  Sion,  elliptica,  pro, 
lcvato  figno  mittite  Stonem,  ftgno  crecho  monete  Stonem  aHftigiendum.  cu- 
jufmodi  e/Iip/is  verborum  pragnanttum,  qua  nimirum  vcrbum  aliquod 
iclinquitur  ex  alrero  verb  j  inteliigcndum,  fatis  frcqucns  efl  in  Sacris 
litcris.  Multa  illius  cxcmpla  dcdic  GlafTiusIib.^.  tradt.^.Can.^.  (fed 
admiftis  compIuribus,qua:  mihi  vidcntur  haudquaquaro  efTc  iftiu$.ge- 

M  2  ncris) 
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ncm)  &  nobis  alia  adhuc  permulta  ad  manum  funt ;  (3  quibus  fc/e^a 
nonnnha  aj:^onimus.Genef.47.ver.i  8.  nonnn  n:p01  ^cnn  QH 

judici.H.n^nn  p  m~nN.ncNn  i^n^^i, 

r^a/  Uamtas  admontanaXvexatos  redegertm [en  compulerunt,  2  Re- 
.   gum  4. 39.  i>D  rh^^^^.concHtt  in  ollam,  i.  ^^//0/1  mific,  ChM. 

iaJ.51.1 ^i^^^;^  ^0^1  ,  exfcindantttr  in  orcum^  i.  fA;/?//??  defcendant 
'^eldeturhntur  Qh^ld.^^^^  ppn^l  ppnu;^        P ia 1. 74. ver. 7. 

\2\D0  177^  \("IN7,/«r<?rr^w  pollHerunt.  Ipollutumin  terramde- 
jecerunt.  ^  Efa.i^.i  2.  ^^hnS  ry^^^^^yfucafusesinterramfi.ruccfrus 
corruiflt.  Era.21.9.  ^cnjsV  "inti;, fr^^^/r  terram,  IfraBa  projecit. 
Jerem.4i-70Un  ^in-VlS  r=^}5m>^,mabiavitinmedium  fove^i.uQ. 
maliatos  projeca  :  Gra?c.  i^^ct^tw  dvlii  ^  ^iaAoy  Syrus 

fm  ^oim  pjN  dd:.       Judic.i^.j.  ^nNipV  jHm  ,rH^ 

giebat  obvtamet,  i.  lugiens  veniebat  obviam.  Judic.i  r.verf  14. 
inNljT?  lynn  ,  vodferati  funt  ohvtam  eiy  l  voeiferantes  obviam  tve^ 
runt.  Hieron.  F iciferantes  occurrtffent  ei.  Judic.  i  9.  ver-  9.  ViClD^ ) 
^r\mpl,UtatuseIIobviam  eiyi.c./^tud  ohviam  procefit.  Hieron  oc^ 
currtt  etUtus.  Sed  &  in  externis  Scriptoribus  non  infrequens 

cftifiafigura.  Euripid.HeracI.  'Ml^^cd  "Ap^^^,  i.  *v^^V7* 

^c>pdl»£^«/.  -     idem  in  Elcdra,  2t6^?J(o  t'  «V^o;**  ^a^ci^,/  «V  y^y 
1.  e/.«.  «r.  x././^^.  ^  ^p^..^,  Hbcr.Symmach.  «V  ^/x.aW 

f^A;,f«^^ ,.  ..A«f«,7£.  £Vg//To..         pjato  Phcedonc,  dvi^o  «<  c'/ w 

xen.  I  .heJIen.  '£ctW.  nV  'A0,W,,  «,c. 
c«.^.&^,^,.    ^     idem  6.he]Jen.  Ae>0  Te^T76A.^<^ 

Theoph.Jib.5.H,ftor.cap.^  K«7A^^^^^^  «V  0?^, i...7.7.^..o^C  ^/Sci: 
crVj^tff.        Virg.^.iCneid.  ^ 

^/^w  ^«^^r^    pratia  vidi, 

i.C.  audenter  ruere.         E  t  n  .iCncid. 

/«  fiammam  jugulant  pecudes  ; 
\>t»pigulatasimmittunt.  PomDoniu^  JVfefa    UU:  -  r 

4-  Qpod  vcro  eorom  expofirio,  qui  in  hac  figni  ereitionr  /Tonlfi 
f  °"f?:  f  "^"^•^"'^'■^'^J^l"  '"f^  -mel/igunr.  prxfrrenda  fi^Ki 
ha^c  ad  Deleaum  anr  qu>d  fim.Je trahunt,  liquet  ex  verbi '  oui com^ 
majioc  proxime  antcccdunt,  njj-^TN  nNl^Ji  laoNn  no  nt 
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")':;nOn>  &  dtcite.  %ecipite  vosy  &  tngredumHYm  urbes  mmttas  ;  atque 
exiis,quTproximcidrequuntur,noyn  ^iyn, modo reacin- 
lelligantur.  lcdmulti  Inrerpretes,  dev;epri  limiiitudineduarum  di- 
verlarum  rj^/r^w,  ?jy  &  ?iy  hve  n^yn,quod  ad  pofleriorem 
pertinetja  priori  deduxerunt,ipfique  rohoris  kucQrrohorandid^  confr- 
ma>}di  hgniMcationem  ,  ab  ilio  verbo  ac  ioco  alienifTimam,  aitribue- 
runt.  Syrus,  nujynsi  '  Kitxoti.  confortamint  (qaod  Ofiancief  leri- 
nen^jCxplicar,  iht^ritls  jedulo  rationes^c^uibHS  altquid  viflris  virthHt 
addntur^conc^Hiretis  tindequaque  auxilta )  }s\uv)[\.Agtte  viriltter  :  Caflal. 
Corroboramini  :  Tigur.  Intendite  nervos  :  Trcmdl! Confirmate :  GalJica 
vttuSy  Prenez.coffrage.  Eundemque  errorem  deprehcndere  etiam  li- 
cet  in  uno  alceroque  prafterca  loco,  ubi  hoc  verbum  iiidem  occurrir. 
namqueEra.io.:?iO?^yn  Q^njn  nnj  r  Hier.i?>yn 

vertic  confortamini  (quod  Ohander  exponit ,  Parate  vos  addefenfonem) 
Tigur»  Confrmammi :  Forcr.  ObfirmemtKt:  SyruhM^^,  robornverunt: 
CiiHlConfirmant  Je  :  Luth.  &tarcbcn  ficft,  quod  idcm  va!ef .  Er  Jer. 
6.i*toh\D)l'  nipD  poon  n>yn  Gr.rci  (qui  Jerem.^.^.ver- 
tcrunt  ^<<^^%feftinate ;  quomodo  iplbrum  imitatiohc  ibi  verrit  eti- 
am  Zuingliu? ;  quum  Efa.io.  ne  verrerinc  quidem  omnino)  cranf- 
ferunt  ^^x^^^^' HkroT).eonfortamini  (quodOiiander  enarrat  pcryCon- 
fcrtbite  potentem  exercitum  in  ttrbe^  edticite)  Zuingl.  aquo  anims 

fitis  :  Tigur.  fone<f/?<7/^>  quomodo  Munfierus  innotisdicit  he- 
braica  ad  verbum  fonarcj  quum  in  textu  ipfe  vertcrit  fatagite,  mirifice 
fane.  juxtacum  Caftalione,  qui  cranllulic  eluUamini.nQquc  minus  mi- 
rcSyru5,")?Jjquxincerprecatio&ab  hujus  loci  fenfu  alieni^Tima  efl, 
neque  cum  Hcbraico  verbo  quicquam  comnnunefiabet :  nifi  forte, 
prafccr  vulgatam  iJIam  fignificationem,4^y3*w/,  deficere  (qux  folaa 
Fcrrario  ponitur,  &  in  qua  hoc  verbum  ufurpatur  Efa.i5.(5.&  ip. 
5,(5.Jerem.7.28.Luc.i2.33.arque  alibi)  etiam  fignificat  rr^- 
jicereyUt  apud  Chaldaros ;  quocalij  ifta  inrerpretatio  Jongc  toJcrabi- 
iior  forct ,  atqac  a  fenfa  Joci  &  vocis  hcbraicx  non  ufquc  adeo  rc- 
mota. 

5.  AJii  aurcm  quanquam  difcrimen  harum  rndicum  agnofcunf, 
atque  l?"iyn  &  l?^yn  non  ab  ny,  fcd  ab  deducunt,njeipfi  ramcn 
benc  inrcrprecantur ,  fignificationem  colligendi  congregandi  huic 
vcrbo  atcribuentes,  &,quum  in  omnibus  iiiis  Jocis  intranfitivum  fit, 
col/igi^congregari.fe  colltgere  feu congregare  vcrccnces  :  quod  cum  R.So- 
Jomone  feccrunr  Recentiores  Incerpretes  pierique  cmnes,  qua  Vcr- 
nacuJi,  qua  Laiini.  Ut  vero  ica  faccrcnt,  induMit  cos  i(ic  Jocus  Exod. 
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9-ip.»nTOn  ii  nuM  'ra-nNi  rjiipo-nN      rrViy,  ubiVetcrcs 

Rcccntiorelque  magno  coT\itt\ih  colUgeKdi  feu  congregandi  norionem 
i/li  vocabulodederunc :  eamque  vidcmur  delump/iflc  cx  eoquod  fe- 
quitur,  QtucHnj.Jjomo  &  pecus  mvemetur  in  agro,  nnUTI  ^UH^  nVi, 
defceudente  fnper  fpfos  grayidine  morientur  :  fiquidcm  iiHs  ita  jun6^jsl 
Pyn  5^*-inO  ^DN  videntur  j^;/^?;;^^^  efle,atque  'ar^c^.MnAK  ufur- 
pari.  Seduchocconcedamusnon  propterca  conccdimus,  rynrc«5le 
ibi  rcdditurri  ab  Inccrpretibus ,  quum  nc  ipfum  quidem  -cjdj^  propri- 
am  fibi  congregandi  /ignificationcm  hic  obtineat,  non  magis  quam  in 
ipfoilIoiocoJerem.4.(5.nN1231  I^DNH  ,  quanquam  &  iiiic  pJeri- 
que  Intcrpretes,  &  hic  omnes  unanimiter  in  contrarium  cant ,  vul- 
garemquc  colligendi  icu  congregandi  intcIJc<^um  rctineant. 

6.  Atiamen  vcrum  e(i ,  quod  Jercm.4,(5.  (ubinon/>^^z///w' cft 
hoc  verbum,  fcd  intranftivtim  kudeponentaley  ut  vulgatas  Grammati- 
corum  voces  ufurpemus)  fignihcet  idcm  ,  quod  LsiUnis  fe  reci- 
perey  &  GalJis  feretirer :  qu6modoJ3ftirpatur  in  aliis  compJuribus  Jo- 
cis,  in  quibus  etiam  id  agnoverunc  multi  Inrcrpretcs ,  vcramqucaut 
vcro  proximam*  vcrfionem  exhibuerunr.    Levit.  26.  25.  Qr^DN:)^ 

p 3m  p  V  H icron.  C  confugeritis  in  urbes.  Ca flaJ.  Quod  fi  vos  in 
oppida  veftra  receperiris.  Gcncv.  T>onr  vous  vous  retirerez.  dans  vos  vil- 

les.       Num.ii.  30.  n.^non-VN  nu;o  ^iDNn,  Gr^c.*TwA9€?  «$ 

7lw  ^A^ifACchbjj .  Hicron.reverfuseftin  caftra,  Syrus,  N^nniy-QV  ^yi. 
Tigur.  ingrefuseft :  Steph.Calv.CaJhJ.Trcmeli.  recepit fe.  Italus  utcr- 
que, / rtriro:  GaJlica  utraque.ye-  retira,  Anglica  vctus,  reCorneD :  An- 
glica  nova,  gate llfm  <tlfo  tdc  camp*  2  Sam.i y.vcr.  i  3. 

-:)D)S^  -I^PVn.  Syrus,S^yj  NnnpV  :  Hicron.  Quod  fi  urbem 
aliquamfuerit  irjgrefus :  Tigur  &  Trcmel  J.^«<7^ fi  fe  receperit  in  urbem 
alti^uam:  Ital-  Siegli  fi  retirarain  qualche  cittd:  GsLU.mraquCfQue  fil 
fe  retire en  quel^^ue  vilk :  Anglica  ur raque,  Jf     be  gOtfcn  fntO  a  Cfffe  : 

Belg  jnDtcn  ftpOcftfn  eene  ttaOefalbegcten»  Prai.104.vcr.22. 

JIQDN^  ,  Symmac.  •v^x<y?"<^*^^''  Hieron.  Zuing.y^y?  proripi- 

unt :  Buc  rurfi4s  conduntur :  Tigur.Caflal.TremcII.  Gcnev.Pifc.  reci- 
pinnt  fe ,  quo  vcrbo  ctiam  Ofiandcr  utitur  in  explicationcfjuam  alio- 
tjuiminu!  probc  Verterit,  colleBi  funt :  Ckuu  etiam  AgcIIiusprobx 
c\pof^tioni,fubtrahunt  fe  &  xecedunti  ca  ad juBgit,  qu3e  ipfam  corrum- 
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lica  utracjue,  ilsfe  retirerjt :  AnglSa  vecus,  fftcp  xtHxt,  Jer.47.5- 
Tiyn""V5^  ^kjDNn.  Grxc.  ^-^K^^.^n^t  KoAicr  ^TK-  Hieron./>;^r<f- 

dcre  in  vagmam  tnam  :  Tigur.rtf^// ;  C^lUlcondere  :  Calv.  col/f^e  te,  vel 
recondete:  rrcmdl.&  Pilc.  rccifc  te:  Luth  fa&JCDOCb  <n  DcJnefcl^elOc, 
codcmqiic  modo  Belgx  :  Ital.  erjtra  :  Gallica  ucr^quc  rerjtre  :  Angiica 

vctus  turneagatne :  Ang.nova,  put  up  ttp  felfe :  Hifp.^c  Vai.  w^-r? 

entHvayrta.  Uci  igitur  ia  omnibus  illisiocis,  iraetiam  Jerem.4.5. 
^)^^T\on  congregari^ut  colligi,  (tdferecipeyc,<isnyu,^^v,fe  retirerCi^^m. 
ficat.  Hifp.ucraque  in  tribus  iftorum  locorum  ,  pura  Numer.i  i^^.o. 
2  Sam.17.1  &  PraI.i04.vcrtitrfc<7^ir/?,aptilTimo  vocabuio  ;  quum 
&  planecandem  vim  habcai,  quam  -C]D>^^  hic  tribuimus ,  &  prse- 
tcrea  alrcram  iliam  colligendi  fignificationcm,  aquc  ac  ipfum  -f;DK,ob- 
tineat. 

7.  ArtExod.9.ip.  ubinon  intranfitimm  eft  (quod  ramenputa- 
vcrunt  Grarci,  qui  alioqui  non  maic,  ^tj  ^i)  chkA  cU  oiKidu^,  fimiliter- 
quc  Ck(\2ilcft*x  teUum  non  fhhierint.dic  Gailica  vctus,  &  ne  fe  feront  re- 
tirezS^  fcd pafsivHm,  rcddendum  cft  rectpi  e/f re  retire, c\uotnodo  ibi  rcd- 
diderunt  Tremell.^  Gqv.qv.  ne^jHc  receptus  fuerit  m  domnm  :  &  qu* 
nauront  point  efie  rettrez, :  nec  mulrd  alirer  Oliand.  domum£  redulU ; 
&  Ang.utraquc,  anDOiaUnotbe  biongtrtftonie.  atque  ica  hoc  verbum 

fumiiureiiam  Num.i  ?.i4,i  5.  xjoNn   inN^  CD>10  '^DNmy, 

quodGrarci  vertunt  «Vfefx^^^ow,  Syr.  Sy  (quod  idcm  valer)  Hieron. 
Stcph.Ital.  ac  GaV.Va.  revocari :  Cai^zl.  admitti  :  cui  affinceftBel- 
garum  aengcnomcn  iDO^Oen  (pro  qua  intcrprecarione  in  fchoiiis  pra- 
vamjmgefamcU  iDOjDen  lubftituunr ,  acquc  cxplicanr)  meiiusCalv- 
Gcne*  Ang.utraque,r^f/;>i";  fimilitcrquc  Tigur.fcd  cum  additamcn- 
10, in coetumrecipi y  idque  priore  dnntaxac  loco  ,  quum  in  pofleriore 
vcrcerinc  recoI//gi  :  Luth.  aufgcnommcn  tOcrDen»  Atquc  hoc  modo 
in  y^^//t/<?pro  ^fc/;^r^pluf  fcmcl  ufurparur,  ut  ^0^20.4.  1QDN1 
tZDH^VN  ni^yn,  ubi  %ecipere  interprqfantur  Tigur.  Ca^al.  Tremcli. 
fimilitcrque  Luth.ac  Bclg.  tot  Ocft  nemen,  Hirp.&  Val.  recel?ir :  Angl. 
utraquc,  to  rcceftie,  Genev.  retirer :  quum  Hkron.fufQipcre ,  di  Steph. 
admittere  vcrrerfnt.  fic  1  Sam.i  i  .27.  in^n^bN  n^DNil,  Trc- 

mcll,  recepit :  lt2Lhrfceuue :  Gall.  receut :  Gcnev.  retira :  inque  cundem 
fenfum  Sy ru?,  nb^pfc^.  Hicron. /;;fr«'^6#A-/><'^w  (quod  pJanc  idemeft 
cum  Syriaco)  &c  duo  ifla  conjungeris  Stcphjntrodu.xit,autrecep/t:  Ti- 
f  ur.  tranf/u/it :  Luth.  Ifefs  fie  ftolen  t  Belg.  namfc :  AngI.vetus,tOOS 
•  l^:  Anglicanova,  fetfter.  fimiliterque  Prai.27.io.  i^^DN^  nin^l : 
G  raec.  ^^i^dCtlo  {^i  •  Caftal.  me  receptat :  Tremell.Pifc.  Buxtoif.  Rc' 

cipict 
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csftetme.  Et  Deut,2  2.verr.2.(infinfi]limarc,  ac  Exod.p.  vcr/iip. 
aique  itidem  de  brutis  loquendo)  -|na  nin— in^)DNl ,  ubi 
i.ha]da:u5iprimarium  vocis  hgnificatum  letinens,  vcrtit  u;,0,quod  8c 
tecic  in  omnibus  Jocis.hoc  ac  pra?ccdcnti  paragrapho  aJiegatis ;  hcuti 
c\  MunJietus  ubique  coI/,gere,  &  Pagn.  co^gregare,  colliaere,  aut  rccoll:. 
gercxtmi.  a(l  reaius  Syr.^no  uV  pJN  VyN-  Hicron. 

;  Sf  eph.  dcdHc :  1  igur.  ajfHme :  C^luU^fto :  An^J.utraquc, 
bim  «  UnfO  mnc  boufe,  opnme  autem  Trctncl Rec:;ito  wtra  domum 
tuam  :  ^  Gcnev.  tu  les  rctirerM  dedam  ta  maifon  :  ac  Luth.  fofoUu  Co 
taOein  bauffil  ne&men,-  quomodo  ctiam  Bcig^  in  Nons  rcddunt, 
quum  in  con^xtu  lcquiorem  congregandt  fignificationem  retinue- 
rinc. 

8.  Hu;usquoque  ordinis  eft  iJJud  e  P/f/Judic.f  p.verf.r  5.&  i8. 
nnon  ^,DN0,  ubiquumChaJd.Pagn.Munft.nonmeJiujauamin 
cateris  Jocis  interpretentur,  &  aiii  quoquc  muiri  colligere  feu  confne- 
gare  vertunt  (in  quo  numero  funt  Gra^ci,  qui  Jiwdyi,  reddunc ,  ufi  & 
Deuc.22.2.  fecerunt)  &  CaftaJ.minus  fignificanterreddiderit  domum 
Mvitare :  optime  Hicron.vcnit,  recipere  hofpitio,fnlf  teUtim  recipere:Ti^ 
gur.  recipere  iri  domumyhof^itio  acc9pere :  TrcmclJ.utrobique,  recipere  in 
domum  :  Gcnev.  retirer  chez.  foy :  BeJg  tn  bap0  nemen  :  AngJ.utraque, 

to  tabe  <nto  ftoufe,  to  merte  to  boufe :  ncquc  muito  alicer  Luthcr 
fmftaafebe&erbergen.  fterberfien,  Syrus, uti  Dear.22.&  2  Sam.i i.ita 

hic  quoqucvertit  SyN,  /^rri;^//A7r  ;  bcne  lanc  ,  qmm  recip^ere  (quo 
fenfu  in  hifcc  phrafibus  ufurpatur)  parum  omnino  zh  introducere  diffe- 
rat,  quare  criam  in  hocipfocapite  Judicip.  pro  nnin  -^iDNmox 
vcrf.21.1noh  NOnufurpatur,  ficuti  etiam  Efa.jS.y.eodcriffenfu 
ifta  phrafis  occurric.  Hifp.utraque  fecundo  Joco  vcrtit  Recebircn  cafa  • 
priore  autem  accogeren  cafa :  qux  duo  vcrba  Hifpanica  accoaer  &  rece- 
bir,  ficuti  idem  fcrc  valenc ,  ita  accogerii^Sim  verbi-^DN  fionificatio- 
nem,  de  qua  hic  agimus,  pJenjusaiquecxaaibs  exprimit  Tpr^terca- 
quein  altcro  quoquc  inteJie(5iueum  conoruit,itidem  accoona^ 
rum  w^^<?r,dcguo  fupra  paragraphoquintodiximus ,  acquoctiam 
Exod.9.15?.  Deut.22.2.  2Sam.ii.27.&  Pfal.27.1ft.ufi  fbntiidem 
Hifpani.  Similiter  vcro  etiam  lidWcum  u4ccogltere,Q^uo  Diodatus  in 
omnibusifiis  jocis  (Exo.9.1  p.Deut.ii.:.  Jof.20.4.  Judic.i  9.1  5,1  8. 
2  Sam.11.27.)  ufus  eft,  &  Gaiiidam  AaccHeilltr,  Cquod  GalJ.vetus  in 
cuD^is  il]is,pr;ttcrquam  in  ultimo,  ufurpat)  hebraico^ijDN  in  prima- 
ria<:tf%^W/ac£-«'»^r^'^4;7(^/notionereipondcnti3,  alterahi  quoq;  iliam 
(quarquam  non  ita  pJcne  ac  Hilpanicum  recogir  &  accogir)  poflidcnr. 

^Jam 
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ccverbo.pNqu,dcm,quodfa:p,irm,eacproprrc  cam  pc/Met,  rc- 
Jjnquimus  ;  ita  multo  magisverbo  Pyn^quanquam  obnitcntc  Vctc- 
rum  ^Jovitiorumquc  Jntcrprerum  agmine,  ipfam  dctrahimus :  aJu 
amquclongcdiyerlamipl,  atcribuentej^contendimajquendam  W 
intelicaum  ipli  incfle  :  qui  in  rcJiquis  quoquc  Jocls  ipH  compctar.  Ec 
nobilcum  lcntitErraides,  qui  Jicet  Exod.p.  nutct  imer hanc.  aJtc 
ramquc  minus  vcram  intcrprctarioncm ,  djh  >T;n  Cin 

quacxpofltionenihiimaliellet,/!  conrtarcr  cum  ^pNnon  in  VHjaa- 
iiori  inteJleclu,  ied  in  co  quem  modo  indicavimus^acccpiflc)  Ef^ia: 
dccimo  ryn  rcdc  cxplicat  pcr  QnnN  -nnnn  /«^. 

duxtt  fri2jtim,  aut  nltos :  /imiJitcrque  Mcrccrus.in  Diaionario  Pasni- 
ni,  CeKHina  figmpcatioejh  T^cipere  &  colltgere  in  ioq^mtutum  •  vefirer 
velfe  retirer  -vtrnacule  :  eft  er.tm  nmic  tranfttvum ,  ^ur^c  intr^nfttivHm  \ 
&  Mariana  ad  Jercm.6.i.  ^^^r\  fugere.mtgrarc  figf^ific^t.  Hanc 
luccmeJlc  vcnorcm  iDtcrprctationcm,  ficuti  conHrmat  Efa.ic  ti 
libi  ppn/r/mwrcurnnj  rquod  ut  aWbiperJkp-.  ita  hocquoque  Jo- 
cop-ofMnere^dtjfugere  hgnificac)  uJijrpatur ;  ncuri  Exodi  nono  quoque 
D>jn  dicKur  vcrJ.20.  de  eadcm  re  ,  dc  qua  verfu  prjrccdcntc  vv)r\  tJi- 
aum  fucrat :  rum  ex  co  quoque  conjieias,  quod  mu'f i  ex  iis  qui  al- 
ccram  fignihcationem  huic  vcrbo  attribuunt,  ita  corgregAtidi  feu  collt. 
gendt  notioncm  retinent,  ut  tamen,  ipia  Jocorum  cvidcntia  acj^^i,  in 
eundem  nobifcum  fenfum  eam  detorqueant  :  nullurque  crt  trium 
iftorum  in  Eiaia  &  Jcrcm.  Jocorum,in  quohocnon  abaliquibus  fa- 
dum  fif.  Quippe  Ela.io.^T.  ^it^h.C^llegerunt  fe)  ut  fcilicet  fuaam 
ad^narent :  Arias,  ad fugam coilegerunt  fe  :  CcvalJ.fn  Diaion.Paomni, 
Congregaverunt  fe  ad  fagtendum  :  ()\c3il\.con^regaverunt  fe)ut  ^uaerent : 
Angiica  nova  ,  &oe  gatfter  t&cmfcltJCO  fo  flee :  Genev./'V;//it^  ftiis 
/?^r/r^/*/^f;BcJg.t}Uic6ten  itiet  bopen  :  offe,  terftmcleti  Wt  omto 

tlucWen.  &hcinterRabbinos  Jarchius,rra^  ^^DNJ ,  quxcxpofi- 
tio,h  ^DN^  accipcrcfur  inea  notione,  quam  quinto  dcclaravimus, 
ipJeonafh(W  quidem,  fed  valde  proba  eflcr,  receperunt  fe  fugiendo  fed 
Jarchium  in  congregandi  fignihcatu  potius  ururpalTc  hoc  vctbum  tum  , 
hic,  tum  Jerem.4.1.  ubiidfimplicitcrper  ^^jdnh  exponit ,  m6\c\o . 
cfthocipfiusfchoiionadExod.p.i9.u)^:3  n^^;  i^:ifinD  Tljn  n^uj 

tirez,  voiu  en  trottpe  :  ItaJ.  adnnatevi)  per  fuggire :  B/Ig.WttCljf  mCt 
tiopetl*  Jerem.5.  i .  Tremell.  Corjgregate  vos,  i.  excurrite  i^jfines 

veftros :  Gcncv.  ^nfujez.voM  <n  par  troupe  :  Angiica  nova,  gat^er  pouc 
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felbe0  fo  flce*  Hoc  ipfb  aurem  remedio,  ad  eliciendum  ex  maJa  in- 
terprecacione  veriorem  fenlumjufi  funt  ex  i]Ji$quoquenonnu]Ji,qui 
?^j;n  a}>??T5  deducunr.  liila.io      XremelJ.  fe  conjirmavertnt 

\admigrauUrfi  \  Vilc-fe confirnMVerurit  [admigraKdum]  ]ti'*^'C\  corjfir' 
mate  vt)s  [ad  figieicJjim]  t>lod,riftggttevt  dt forz:,a'  Jerem.i5.i. 
Zuinol.fortes  ;  Mun(krus  in  lchoJii? Fi?y/w  Jitis,fciltcet  ad 

fti^am  :  Pilc.co.  firmatevos  [adfffgtendum.^j 

I  o.  Alii  vcro,quum  in  nonnulii;  if^orum  locornm  alienam  Ggni- 
{icanoncm,co//e[lionis  llu  congregationis,  rctinuerint ,  alibi  ramen  ad 
ve:um>  auc  proxigficd  vero,hoc  vcrbum  interprerari  /ijnr.  Chald.xuyj 
quum  Exod.p.yerrerit  alibi  (emper  vcrtit  «^/^^-^r^-.Pagn.Jcrem. 
6,\.fugite.  Stcph.jsrcm.^.  conftigite :  ^  Jcrcm.6.fugite.  Arias  Je- 
rem.4^/^///^/>^'.  Hiipanica  ucraquc,  Jer.(5. /;/^y.  Dioditus  Efa.io./ 
fonofaluatt  :]crcm.6.ftfggittvene.  atque  ira  nonnuUi,  vim  liWm  verbi 
cx  profeflb  dccJaranres,  utramque  iiHm  notionem  ip li  a/Iionant. 
Caivinus  Jerem.4.ro;;^rtf^^ww;  vel.confugtte;  alii.Virtltter  agite.dedH- 
centes  ah  \ fedplures  ah        ejuod efl  ftigere,  vel fe  colligere  mettts  cattfa. 

BeJg^,ad  cundem  Jocum ,  ^ti  t>cbjecufc6e  fcDOojot  beeft  De  befrecfec* 
ittajse  Dan  tjlticbf cn ,  Derf recben,  Ccl)  cioers  Ijeen  begeijcn :  enoe  tjaw 

tergaOerenf  Schind/.  pyn  coegnycongregavit,  compuHt  :  &  ahfoluthy 
congregattiSy  coaBus  futt^  :  fugit^aufugit,  corfugit.  &  f^c  Pagn.  in  Di- 
dion.&  inunivcrruminquir,?^yn<?y?r<7«f/<^<fr^crri;;7^^^^  adur^^ 
hem.^mox  in  fingulis  exempiis  utramque ponir  interprerationem. 
confugiendi^  congregandi.Tiors  imeHm,  fed  le<fioris  arbitrio  reJiol 
quens,  urram  eligcndam  putet.  fecutus  autem  videtur ,  ut  folet  pafl 
fim,Davidem  Kimchi,  qui  inradic.aJIatis  omnibusquaruor  Jocis,ubi 
hoc  verbum  occurrit ,  fubjungit ,  n^iia^fnt  nm:on  rny 
Tyn-^J^quxcxpofitio  (etiam  Jcrem.4.6.  lotidem  vcrb^  abiDfo 
pohta)  omnino  proba  eft  ,  pr^fcrrim  abJatis  duobus  ultimU  vocabu- 
lis,  fifumpfit  X)DNeoren^^^  quem  Tupra  indicavimus ;  ae  quodeur^ 
fcci{rc,rumhic,rum  Efa.io.ubifcribit,  io:3 -nfiiDi^  pu;S  'inn^ 
?yn  n^iy,  probabilc  facic  hoc  fcholion  ipfius  ad  [erem^  i  inn 

nnno  qdV  iu;N7ni^  ip^^ni  idij  '?yn  nbu;  iod 

a>ns  fin  vero  ^DN  ufurpavit  in  altero ac  vuJgatiorc  I^gnificaru,  dc 
quoipfummtelJexit  Pagninus.minusrea^  ^ocutus  e/l ,  quum  rJ///. 
gendi^A  r(?;7^rf^W/inteJJeaus,utianteadiximus,  alienns  Htab  hoc 
verbo ;  quod  affine  verbis  Dj,n-lX  ^  rcailTima  pcv  fuU^cere ac  Ce 
fuhducere  Imtic  intcrprcteris.  acproindc  Jercm.^.vcrr.^.  n^yrt 
nojffl  vcrtcndum  cft,  Suhductte  vos^  ne  moremim,  lcu  ^Ahfj^  morafuL 
•  ducite 
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dMcire  voj  :  c.  qu2L  inrerprecatione  porro  apparer,  uti  paragrapho 
quarro  dicere  occocperan^us ,  veiba  froximc  prarcecfentia  DJ  INU) 
mjVIf  accipienda  eHb  de  /igni  ereitiope,  non  qua  popu/us  moneatur 
ad  arma  concurrere ,  fed  intutum  fe  r^cipere.  ncque  duo  ifta  com- 
mu^ytolfite  JigKHm  verfus  Sion^ StibdJictte  vos  abfque  tmra ,  a d  ea fdem 
Ipe^lanc  perfonas ;  fed  prius  re/picic  eos,  quibus  cura  toliendi  in  ejuf- 
moJioccaiionibusfignidemandataerae,  aJtera  vero  ipfos  homines, 
quibus  admonendis  hgnum  tollcbatur  :  cujufmodi  fubitos  de  unis 
pcrfonis  ad  alias  tranficus  paflim  in  Prophetis  eft  dcprchenderc. 


CAPUT  XI. 

JeremU  6. 1 .  mNUQ  ^  plerijhue  pro  fjKOKjmQ  7«  □  j  haheri  j  al? 
alils  autemexfomlnctudinm  vel  Cornbuiiionim)  atque  iMte//igi  de 
*9v^7zti  ti  (^fmloi^,  cjuos  Jgnem  &  Jgnes  vocaKt  cUfstci  atitores,  ^.Vo- 
cem  riNlJO  froprienec  Vexilium,;;^^'  Jgnes  Jtgnificare y  fed generalim 
jomne  fignum  in  altum  fublatum.  4.  Relle  tamen  ?nNU;o  reddi 
Ignes,  cjHia  ifla  figni  fpecies  in  figntfcunda  hofliHm  irruptione  magno- 
pere  fuit  frecjuentata,  5.  T^ijcrimen  inter  <pfvK}i(  'i^oKii/.u^  &  <piKUi ' 
ac  qudtfita  inde  nonnunquam  ftratagcmatum  materia.  6.  Iqnium  yT- 
gnificationem  ufitatam  qnoque  futffe  in  indicando  hoftium  fuhito  aJfultH 
ad  cafira^  afia  ve  mHmmenta*  7.  P^exilla  quoejue  in  if/is  fignificatio^ 
nibtu  interdum^ufurpari confuevijfey  ac propterea neg^  eos  fpernendos^qui 
r^NUJC  Vexiiium  interpretati  f/tnt.  S.Kimchtum  afiof^non  re5fe 
riNU^O  de  Ignibus  exponere  ea  ratione ,  <juia  primitivum  ejus  N^vyj 
aftcjtidndo  flaorare  &  ci^mzx^  ftgnifcet,  rnNU;o  Judic.io.  5  ^,40. 
idcm  fignificare,  ac  hic  apud  Jeremiam,  '  9.  Signi  Jcvationem  hic^ 
Jerem,6.  i .  memorari,  ad  ftgrificandum  hoffium  adventum ,  non  ut  iii 
ocrurratur  aut  refiffaturyfed  Ht  agrefles  fuga  fifjt  confufant,  atcjue  in  to' 
*ca  mnnita  fe  recipiant.  i  o.  ifto  verfi,  Jerem,6.  r .  Dl^n 
non  effe  appcllatlvumtUt  Kimchi  afiig^  putaverunt,  fed  proprium  foci, 
concifiatio  IvaJl  o^s? ,  ^uod  Jeremias  agreftes  jubeni  in  toca  munita  rr- 
f^gere,  *Benjamitas  Hierofotjmk  excedcre  foortatur, 

IN  pundem  fen^um,  ac  Jerem.4.(5.  in  n-^V!f  '!N'vi;i  fjj^nl ere*5^io- 
nem  memorari  arbitror  etiam  Jerem.6,1.  ^o^u;  ^ypl^  ypPl^ 
nNU;0  INU  Dl^n  nO  ubi  rnNlLJ-Dproy/f/o^/^wty^raDJhabu- 
erunc  major  pars  Inccrprctum.  Grxcienim  vcrtcrunt  Syrus, 
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NnJ^Chald.  ^<niOD>Hicron.  vexillHm':  Manfl.Calv  Zuingl.Tfgiir. 
taiial.JJ^iiMm:  iui.  kwdiera  :  Gailica  vetQj,  hamiere  :  Luth-  pantr  : 
Anglicavetus.aanDarJ)»  &  llfllchi  in  (choiiis  nNluD  pcr  opo- 


Tremcii.  l  uc.  BajfCoj-f.  venum  hcendv^m  :  iimiiirerque 
SchiDd.fidmma,  incendttim  :  PagnTn.in.Didlion.  combtifiio-^em  :  Sreph. 
ignem^  vel  rogUm :  Atmyfacem :  Hifp.uiraque,  hnmo,  vftimum.  omni- 
bulquc  ifiis  pr^ivic  Kimchiuj/cum  in  radic.nNUC  hoc  Joco,  uri  & 
Judic.  -  0.40.  idem  ti\  quod  n^^liy.  I/ia  aurem  cxpofifio  a  priori 
plurimum  diiriclens  in  vocabnhs,  fcnib  famcn  parum  aur  nihii  abea 
differr,mod6  inteJligas 'z;^'  '^n^^^cti ;zxm  C.evaiierio  in  Diaion.  Pa- 
g^^^riu^^stde  igKvs  ftgmfici^tione.cnTn  Tremeil.in  fchoiiis ;  id  quodin- 
terpretatione  lua  pianiffime  cxpreflerum  Genev.Diod.  Arolica  nova, 
^  BeJga?,  vercendoV^;;*^/  defen :  CignAldel  fnoco :  a  fignc  Of  fire:  tHlpj^ 
trecfeerT*  Sed  norandum  eos,  qui  caiic  Joquuctur  Jinguam  Jatinam, 
id,quodpcrnN;i;oi(lihiciigniiicarivoJunt,  &  quod 
^7»?  Grorci  appeiJanc,  haudquaquam  folerc  vo(5are  incendium, wuhoquc 
minus  comhHfltonem  auc  rognm,  fed  fumum,  vei  flammxm  aut  /;/i»/«.t, 
pro  ratione  temporis,dequoioquuntur ;  quum  in  ifto 
uoflamma  nodibus, interdiu  adhiberi  confueveric.  Plerom- 
que  autem  Tgnem  &  Jgnes  dicunt,  Jatiore  vocabuio,  ^  urrumque  ifiuc 
comprehendcnf  e.  Ita  Cicero,  quinta  in  Verrcm ,  Non  entm,ficutt 
antea  confnetudo  erat ,  pr^donum  adventum  figmflcabat  ignis  i  fpecuU 
fubUtus  Auttumtihyfed fiamm.i  ex  ipfo  incendtonavtum:^  Ca'far,2.Gai, 
prope  hnem ,  (  eleriter,  ut  ante  tmperaverat,  igmbus  fignlficatione  fa^a.ex 
proximis  caflellts  eo  concttrftim  efl :  nzcDot)  lucanus  Jib.<5. 

 Vix  pr^liaCdtfar 

Senferaty  eUttu  fpeculaiju<c  prodidit  ignis  : 
dequaeadenire  agens  C^far,/«wi  vocabulum  ufurpar,Crf/;rr,/?f;;/7f 

cationeper  caflelU  fumofaSia-  deduclis  cjutbufdam  cohortibus  exprin- 

diis%eodem  vemt,  " 

2.  SimiIiterLivius  Iib.4o.cap.47.0^/)/V/4^/,^;,/,«,,>^^^ 
nbmneqmcqtiam^cjHodfignumconvenerat,  fufluliffent,  &  lib  18  cap  y 
Jnde  ut  ad omnes  hofltum  motus poffet  occurrere.  etiam  in  Phocidem  atqtie 


fesy  momento  temporu  acciperet.  &  mox  capif  e  fex  to,  Philippum  ianes  ab 
Oreo  editi  momerant  [dc  adventu  ciafTis  hoftium,  Romanoruml  fed 
firius  PUtorisfrmde  efpecuUfubfati..  Q^ii  hic  Jgnes  Livio^-^^yp^i  di- 
•  cuntur 
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cumnr  Po^blo  meackmhiftona,  Jibrodecfmo,  undc  roram  hanc 
mrrationem  l  mu.  cxpreii)t,red  rat;,  obfcur^,  qu^mum  quidem  ad 

dem  e  eaa  fuic  cum  reliquisClKur,  Livii  verba  videntur  Dr,;  fe  ferrc) 
lcd  Qcibie^^cubarem,:/  Ay^a«^o/ 7«x) /^^,  (n.e  o/  k^J^.^^^s^oi  T^.^yf- 
(r«*f,nt  Pol7b!usvocac,idert,quicdit05  d  Phocid.s  Eubcea,auc  Pe- 
paretho  lones,  hofhum  advcrjtus  indicesobfervarenr,  ipfique aliis 
rurfus  igcbus,  raies  ignes  d  ft  obfervaros ,  Reoj  Demariadeaoenu 
indicarcnr.  hoc,  inquarr,  i  Livio  indicarum,  a  Polybirvcr- 
bis  clarius  apparer :  ^*^^  .  Uf^^.,biH,  y.;  -^^^^^«as  //^^- 

^//r  rfii  Tepai  ethfos  jHfsitj^  m  omma,  qtij:  fierent,  igmhHs  ipft  fiani  - 

jicarenr  verfus  Ttf.tHm.  eff  autem  is  Theffali^  mons.ofportHne  fittis  adac- 
cipterfdof  e  pr^edtftts  loeis  fignijicationes. 

Ex  intcrpretationibu?  vociy  riNTO  fuperiwallatis  quis  cam 
qoirat,  qu«  ipfam  proprietarem  ejus  toramque  vimopcime  expri' 
mat ;  &  v^A'////nomen  nimisre/kiaum,  reae  Calvinus  in  commcn- 
tarii$monu:r  ,  ^  dc  IgmhHs  qnbquc  tanrundem  dicendum  •  omni- 
nojoc  accedendum  iis ,  qui/^^im  tranrtuieront.  Ncquc  tamcn 
rfRra  pianeidem  v^alcrepmocom  d:j  ;  fedqupdam  refpeauaraius 
cfle,  neque  fignamiiiraria,in  refc  arqueexrra  fignihcarionem  fpccu- 
hrcm  confiderara,  fbbaprellarioncm  rk  rnNUJO  venire,  quum  dc 
W\%  omnibas  dicarur  :  &  rurfus  nNU?c  dc  nonnullisofurpari,  ad  qux 
fortafTis  Dj  haudqoaquam  cxrendatur.  Vocabulom  cnim  hoc,  fa- 
aum*a  vcrbo  erigendi  attoilendt  fignificationcm  habente,  omnia  illa 
fub  fecomprchendir^quiein  fpeculari  /ignificationc  a^hibcri ,  atquc 
in  aitum  toilf  fo/ent,  ac  proindcetiam  Ignes,fumumque  atquc  flam- 
mas,  quar  an  DJ  indigitari  poffinr,  dubiro.  Ifta  autem  omnia  com  d 
Grapcis<n»^««,  a  Larinis  Signi  appeiiationc  includanrur  ;  oporret  in 
reddendo  nNu;o  iliis  vocabolisnos  cfTc  contentos,  ncgicdla  ctymo- 
Jogiarquum  &  nullam  vocem  habcanc  Grarci  Latini  vc,  qu^  fub 
confimili  dcrivationc  parcm  vim  obtinear,  diaioncm-vc  hcbraicam 
mclius  cxprimac ;  &  fuperfticiofum  nimis  fic  atquc  inficctum,in  in- 
rerprcrando  derivationes  vocabulorum  potius,  quam  vcrum  ipfarom 
irKciieif^um  fedari  atque  adombrarc  Probc  igitorCalvinus,  quotn 
prxmilifTer,  Qtndam  Interpretes  vertnnt  ignem  aut  pjram^  alii  vtxUlnm^ 
aliitHrrim.  qm  tnrrim  vcl  arcem  trarjsfernntiC^rent  omni  ratione^^^ve- 
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xiHinomenmmis  est  rejlricinm  :  lubjungic,  veYhum  ejfety  Tolltte 
elevationem'  ergo  nomen  flgm  optime  conveniet, 

4.  Quanquam  autem  proprius  riNU;0  imeJleilus  iJJe  fit,  quem 
indicavimus ;  non  tamen  culpandi  funr,  c\mlgyiem  (aliifque  modisin 
idem  recidentibus,  fed  minus  Latinis)  rranfiuierunr ;  quum  &  Ignis 
in  5/^«i>jtanquam  fpecies  in  genere,  comprehendarur,  &  hxc  /igni  ipe* 
ciesinfignificando  hofhum  adventu  fuerit  omnium  frcquentiflima, 
paflimqueab  Autoribus  memoretur.  Unum  aJterumque  ejus  rei  ex- 
cmpJum  modo  attuJimus;  quibusnuncida  addimus.Vegetiuslib.;. 
cap.  Hcflium  adveyjtum per  notiem  flamm^ ;  per  dtemfumus  flgniflcat 
fociis,  Frontinus  lib.2.cap.  5.  Arabes,  cfHum  effet  hota  coyifuetHdo  eorum, 
qua  d!t  adventuhofliHm  interdtujHmoinoliH  tgne  figniflcare  inflttuerant, 
DiodornsIib.I  9.  'O/  ^TxoTci  K<tlowonm.y%  ^o^iy.icu>  J^ujiAiMiv  H(jCiChm]cU'ik^ 
ff»[j.m'div  To/V  NctCct^a/cii  cT/sfc  av[y,H(yWo>y  'ov^<s^v^SpecHlatores  qHHm  ant* 
madvertijfent  hofliles  copias  irrumpere,  ignibus,  ut  conflitutum  eraty  Na  • 
hathdiii  idfigniflcarunt»  Ammianus  lib.  i  ^.Dumi^He  intra  muros 

maturanda  perurgerentUYyfpimus  micantef^  ignes  affidm  a  Tigride  per  r^- 
flra  (JMauroriim,  &  Stfara^  &  conlimitia  reliciHa^  '^^^f%  ctvitatem  conti- 
nui  perlucehant,foltto  crebrioreSierupiflrhoflium  vaflatorias  manus  fupera- 
to flumir.e  permonflrantes.  Hu/us  iocietiam  eft  iJJud  HaJicarnafleUi- 
brootflavo,  ubi  narrat  quod  Romani  in  bello  contra  Marciuirr^ 

VoIfcOS  <^^VKloexAi  /9  OKO-TrHi  h  Toif  oTnKcu^lctTcii  (pp^ieJLOli  '(TeL^OMy  het  /xnJ^iv 
dymwat  <r^/j  cm  tjj?  yj>cf'^  'w^cf  TjoiMmy  Speculares  ignium  ftgniflcationes  ac 
fpeculatores  inftitueriKt  in  prctfldiis  opportunieribus  ,  ne  quicqHamignora" 
rent  eorum  quA  in  agris  fierent.  iJJud  autem  Cjufdem  Acnmiani,lib.i  7. 
prope  inirium ,  Sminus  ingentii  fumi  volumina  vifebantur,  indicantia  no" 
ftros  perrupta^  ^optifart  terras  hoflilesy  vidctur  potius  ad  paoorum  xdifi- 
ciorumque  inccndia,  ab  infenfo  holk  fada,quam  ad  Ipecularcs  fioni- 
ficationcs  pertinere-  Thucid.  lib.  :?.  Kcw       vv^ct  rtJ]o/<  i^fSxJ^y- 

^{)^\\jrtv  l^{)Kov]ct  im  ^A^lwcucav  '-z^^cjrKi^idcu  )kv  hdjK^^Q-  ^  JSloliu  ipfls  per 
ignesindicatHmefi,  fexapnta  cAthenienflum  naves  adventare  4  Leuoide^ 

&  Jib.8. 'A?/xw5      Vontov  'Ts^c^iTit<)v  (^i(rci>v  vvK\m'oi  >)  'h^lw^ot  .* 

fLi  dixnoU  o/Tfc  c^^vitlca^ci  \<j{\{j.cuvov  y     v\^cl»'<jv]o  TdL  mj^.  i^cu^pvn  iv  t?» 

'sroAe/xiV  C)^ii1fit>  iy^ci^v  cTt  «azrAi»<r/i/  0/  Ucho^Trovvimot^  Rhoetium  per^ 
venerunt  ante  medi.im  noEiem.  eAthenie^fes  autem  .figntficaticne  ipfls  fa- 
fla  abexcubitortbus  fpeculariis  yVtdentefque  vlurimosin  hoftico  ignes  repus^ 
te  accenfosy  cognoyerunt  Peloponnenflum  claflem  adventffe^  idemque 
libro  fecuodoi  ver/us  fincm,      SaActwW,  ct/c>c»}Tc/j  hm^moivli^y  Wq%^\ 


MV  ' 
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gruiffent.poptiUbAtJtnr^  afl  tAtlienoJ^  ver[tis  tollebaiitur  igfies  hofltles. 

5.  In  pofiremo  illoloco  cur  ncn  conterrus  Thucidides  dixilTe 
(^^vyVi.igKes.zA^x^tut  ^^^^^  ea  e(i  caufj,  quod  alii  eranc 

<Pfi/x)ci  ^iA/o/,  quibus  auxiliorum  ac  foeialium  copiarum  advenms  /^gni- 
ficabatur  :  qua  de  re  ira  fcholianes  Thucididis  ,  ad  eundcm^Ioaun  : 

^  T«x^''> ''■o^^  ithw^sioyai^i^ii^  Toi<  avfxfAAXotf,  OTety  Timif  leifav  'sro- 
MfjLlHi  c/mi-lsi^,^^  CTt  (Pci  'Tr^^vhaieti^au  *  H  lAoycv  q  ^  'Zsoh.iiAuv  TtTO  £;toI:J', 

^'ffi^Kjlflt^  •  %rrctv  i  'rsroMjxMy  i-/iv>tv  TiAy  (?ct/xl^j  *  PhrjBi  fltnt  f  ices  e  fltpttbns 
fa^la,  qHits  nonnulli  geflantes  [tifra  muros yfl,gmficabant  vicinis  aut  fociis, 
qtiAKclo  hofles  tillos  vtdebant  irrHfHpentes,  tttflbi  caverent,  Cr  non  modo  ob 
hofles  id  faciebant.fed  &  ob  amtcos,  e^uandc  videb^nt  auxilia  advenientiaj 
fiefruflra  turbarentur'  Sed  auando  de  amtcis  flgmflcabnnt  j  faces  gefla*^ 
bant  cjuieta^  :  quando  autemde  hoI}tbus,ftcef  ^uatiebant :  qui  fchoiialh^s 
Jocus,  in  noniiullis  circumfhntiis  parum  accuracusCc,uippe  faces  d  Ipe- 
culatoribus  elcvaras,  arque  ex  fpeculis  oRenias,  verius  dixiiTeCf  quam ' 
a  nonnullis  fupra  mocnia  geftaras)  hoc  boni  habet ,  quod  planum  fa- 
cir,  in  quo  [itum  fuerit  inter  f$vK%(  ^o^i^Uf  p\tH(  diicrimen  :id 
qpod  ad  librum  quoque  tertinm  rurfus  eodcm  ferc  modo ,  fed  paulo 
exadiorib«s  verbisjdeclarar,  'O/  phtot  ^svkJoi  AvtlHi-ovlo,Kouc^yjot  f,'^,l<pl~ 

^ol  0  '  ot  ^  ^'.hi(Atot,  Kcuo^ot  /uS^  )y  dvlci,  (SHCfj^oi  "j  -^J  dvA^HyofluVy 

Faces  fociales  tollebantur  ardenteSf  fed  immota;  hofliles  vero  &  ipf<t  quoqu^ 
ardentes^agitabantur  ab  iis  quteas  toHebant,  Atque  in  his  facibuJ^foJo 
oftenfionis  modo  invicem  difcrepantibus  atque  inrernofccndis,  doJi 
atque  (iraragematum  materiam  fa:pe  invencrunt  Duccs  bellici,unaf- 
qi>e  pro  alteris  attolli  curando  ,  hortibus  fraudem  arque  periculum 
flruxeront.  cujus  rei  cxempJum  habemus  apud  Dionem,  libro42. 

^iup^m  5  <r»i  -©e»  T*<  TjjNfiA»  oHCohcif  <SV^(7Vt^,U^  K^  VufJUtlot  ovjif ^i^A^TToiTaV' 

T6  (TusjihdaCAvov,  ^yfdoflia  Nilt  complures  ignibus,ac  fl  ipfl  cjuotj^  Ro- 
manieflentydecipitbant  ac  comprehendebant :  dc  apud.PoIyarnum, lib.2. 
MAyai  TLA^AiJayiov  KAlA^dv  ,  0"w>eT«t§t  To7f  ^vx^a^oli  ^fvxUi'  ^ihiov  d&^HV  f- 
cxk^A,  'HjMv  ^ASiQ'  op9pa  T^v  dvJov '  Trivy  'tsv^vqv  dirdTy\  •jst^cwaQi  th^ 
^ftJf  c^  ot;^/  Xi»  xAA«v.^  ,  Magas  gjuum  Pardtonium  occupaflet ,  jufsit 
excubitoribus  fpecularibns,  ut  vefperi  Ifgnes  fociales  tollerent,idemcjue  fum' 
mo  mane  repeterent :  quo  Ignty.m  dolo  pervenit  adufq^  regionis  iflius  locum 
C/;/>w.-alcerumque  Jibrotcrtio,  'ipic^.jm  iv  KisKvfo.^KeivhT^ 
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v^o^lxHV  oivlov  vnva  rnt  nV  tr^^^et^  'W^^jvv  AVtt^jliv  qAKtov^  vvkJ&^  c/tti- 

TK^i^au^  lii^7i]7i  J^kitet  'uK-i^e^i/.eLrtaVykvoi  ly.(^v*^v\Q-i  lpl:icr4ti  in  C orC]ra 
agcnti  quum  per  excnhitorcs  jfecuUrios  indicatum  ejfetJCrinippnmcptmHK' 
decim  ritiSJihHS,  qmhHfcnm  ex  Sicilia  voierat^  in  anchoris  flare  ad  infulam 
qnandam  defertamyjnffit  ignes  fociales  accendi,  noUuj^  ipfum  adortns,  de- 
cemexiiscepityHnaj^tantHmevaflt,  De  facibus  ?>/Ai'o/f  capiendu?  cft 
Dionis  JoAs  iiie  c  Jibro  ^6.^0vk  oio\  n  lyivovlo  ^i^euli^a  ^i^ft^^Mcr»/.  /S»a6- 
f^ot  vv  )y  af  rhC  nffef.^H7i(tv  <s^m  tiS  «f^iKifM,  j^w  (^Ma-yi  r/  0VfACeli  J^t'Kc^<jat 
ro  f4f^  'Tff^arov  ewn  <j^/J  v4fiKoletTei)i'  J^ivJ^^av  ftfpL'x7JfKr,  Qnptpi  non  voffent  ul- 
tra  procedere  [OUavtHs  &  HirttHs]  vellentg^^  tamen  adventtim  fftHm  De^ 
cio  Brnto  indicare,  ne  prtepropere  CHmhoflihns  pacifcerettir^primo  ex  altif^ 
flmis  arhoribus  fgntim  fafiHlerunt.  Dc  iilclem  eft  infignis  iocus  apud 
PoJybium,lib.^;.  nbi  narraturinter  Tarentinos,quiurbem  fuam  Poc- 
nis  prodere  decreveranr^  &  Hannibalcm  convenifTe,  uc  quumfifenti 
nodeHannibal  copias  fuas  urbi  admovilTet,  ignibusadventum  fuum 
(ignificaret, idemque  fignum  ab  ipfis,  intus  in  hanc  occafionem  inten- 
tis,  rurfus  acciperet ,  ac  tunc  utrimquc  flammis  extincSfts  operi/e  ac- 

cingcrent.  ^'1  o  <svyKH//^et  rol^  vzduviaxon  h  TSTC^i  KApyjiJ^oihi  *rov  fJL^'* 
*AvviCetv  £<r^  aiwA^Avlet  th  ^oKi^-^ayet^ou  <mf§  c>7n  retpa'  7y\j  o^^^riv 
r^^iT/.oy  ^  oretv  iJ^eaTt  riro  ytyoju^ov  y  hJ^o^iv  dvltTv^a-ivattt'  T<sr^.  ^  (TvjjliKi- 

^iv]©-97Ci7Zit  ro  TtJ^  iJ^i  7»vj  'sfei  rov  ''AmCetv,  &  rcm  ita  uti  convencrac 
adam,  mox  decJarat/AaAt  tJ  'srCf  /cT^r  'nfei  N/Wct,;^  -Av  ita.{  dvlSp 
'TPvpaiv  eivciJe^^etv%y  quod  Llvius  (candcm  hanc  rem  narrans,  libro  2 
cap.p.)  hc  exequitur  ;  Qtium  portee  appropin^HaretycditHs  ex  compoflto 
ignis  ab  (^Annihale  efi^  refHlfitt^  tdem  redditum  ab  iS^icon^ flgnnm.  extin- 
ttadein  Htrinj^flamm^fHnt. 

6.  Sicuti  aurem  in  fignificando  hoftiJis  exercitus  aur  manuum 
prxdatoriarum  adventu,  pervulgatus  olim  erat  Ignium  faciumquc 
fpecuJarium  ufus;  ita  adhiberi  quoque  foJebant  in  re  non  admodum 
diverra,in  fubito  hoftium  afTuIiu  ad  caftra  alia-vc  munimenra  •  quo 
ca'u  illi,  in  quos  impetus  fiebat ,  fociis  in  vicfnia  CQnfiitutis  'mjf/e^et  di- 
fcrimen  fuum  fignificare,  eorqucadauxilinm  (\hi  ferendum  exciere 
conrueveranr.  Pertinenthuc  duo  loci  Cajfaris,iniiio  eapitisalle^^ati, 
ut  &  ilJe  Lucani  ;  itemque  if^eXenophontis,  incxtremo  feptlmo 

KiK^c/.yora)V  3  e.iT^  Xj  ^vp(Tiioi%v,  ^kCohGkct/;/  U  ^.f  nrKmiov 
'^w,  /pfls  autem  cfamorem  ac  igves  tollentihus  ,  fHbfldia  e  vicinis  locis  ve^ 
perHnt.  'Hujus  eriam  Jociett,  quod  Thucid.Iibro  ^.narrac  Thebano^ 
cum  PcIoponncnfibusPiataasobfidcntes,  quum  noile  armatorum' 

globus, 
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globu5,  eruptione  cx  urbe  Facla,  munitiones  perrumpere  conarcnmr, 
per  rubiatcs  ignes  iis,  qui  Thcbis  remanfcrant,  de  hoc  tumuifu  indi- 
cium  fecifle :  tffitloi  t5  Me?t?o  k  T<tf  0»iC<ff  '»o\i^6i,Faces  hoftiles  verfns 
Tkebas  attollebanUir  fquod  PoIysenus,candcm  hiftoriam  narran$,iib.6. 
cap.19  clariusita  efferr,  nt/fj-a?  ^ycAs/uiaf  tccj  ©«Crf^  ct^tj^^oi/,  o-i/|u/xrf;)^/at^ 
>L±K^\^i<;J^eshoftiles  verftis  Thebas  oftendermt ,  Thebanos  adopem  ftbi 
ferefidum  vocantes)  cujus  (ignincationis  fru^u  uc  cos  fruftrarentur  ob- 
rc(Ti,  ipli  fimilitcr,iftogcnerc  fraudisdc  quo  S\pra?eedenti  diximus, 
plurimas  faces  codem  temporeex  mocnibus  fuis  fuftulcrunt,  0*^«- 

^(3L^icnc<Lcty/J^»i  H(  UVTO  TttTO,  OTTUf  Ct<7tt^W  Tat  (7H/L/.«Ct  T»/?  ^^UltJeoeJAf  fcii  ISQhi^ 

(Aioif  f/i)  /SonQoisi/^rtMo  T/  v6[xi(op}t{  To  yry>yj^Qv  hvcu,  i)  70  Sj/ ,  PUtteen" 
fes autem  [in  urbe  relt^t]  ex  altera  parte  e  moembus  fuis  multas  tollebant 
fuces,  de  induftrtain  hoc  jjraparatas  ,  ut  hofttbus  incerta  foret  Jpecularis 
figniftcatiOi  nefieauxilto  futs  accurrere»t,extrtimantes  a/tud  i^u/d  rei  ejfe, 
ijuamcjuedreveraerat,  quam  hiliori^e  partcm  rurfu^  apertius  PoJyz- 
OUS  ita  narrat  ;  ^Avlctn^v  ^v^^i  (f^ihUi/iva.  J^ta.  th?  cmTv^J6ict(  dtrctKxmvlK 
Oi)Cxliii,  mffufftv  ^rtcuflu  tJ»<  ^cn^Hdx  •  vTa  ye  Toi(  trv^Ttl^  IvMoi^  Auoili" 
^iiTo^lii  QrtCctAoh  KctleiKvn^v,contra  extu/erunt  i^ncs  amicos,  utfe' 

cunda  ifta  ftgnificatione  deceptt  Thebant,  ab  ope  ferenda  deftfterent,  Itaquc 
ob  contrartos  tgnes  ambigentes  Thebani ,  auxi/io  accurrere  neg/exerunt- 
Hujus  claili»  funt  'J^fcjBi  ilJi,  dc  quibus  lA/at/.d.  Homcrus  cJegantifTimi» 
bifce  Vcrf  bus : 

'Q(  «T'  oTl  KstTVaf  hcv  ff  ci/5-i&-  au^if  U(tviy 
Tn^o^V  cM  vriffti,TUiJ^  <tiuot  ei(JL^ifJieLy^ov'% 
'OtTi  ^etvtifjAejtti  fvyifa  Keivm^  *fM/ 
^ATtQ-  c4t  ff(^lip^  'ay^tt      «gAlc<>  KttldtS^mTl, 
nwpcrei  Tfi  ^Kiyk%ffiv  itrffret^.oi,  C^^cffi  i"  civy^ 
rijyf^  diaTtiJa,rckAK\iov$c)ytp  l/^et&a/, 
"^AiKiv  <a(k  ffw)  vnvffiv  AfiQ-  ttKKlr^a  'tKOfvJ» 
Ut  e^uandofumud  vadens  ex  urbe  athcrem  fcanditl 
Procu/  ex  infu/a^  cjuamhoHes  oppugnant, 
Jpfi  qutderrt  tota  dte f^vo  dimicant  marte 
£x  urbe  fua,  cum  fo/is  autemoccafu 
Faces  accenduntur  frequentes^n  a/tum  autem  ftamma 
Emicat,  ut  a  vicinis  videatur,  '  * 
Stcurde  navtbus  veniant  depu/fores  be/li. 
7.  Jam  quemadmoduminrerprctatiocorum^cjdinNiuOhicdc 
tgnibus,  Cm  dc  fl^mmisauifffmo  intcripTcumut ,  vaJdcexeufabilis  eft, 

O  fiquis 
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(i  quisattendatea,  qux  tribus  hifce  paragraphisdiximus ;  ita  neque 
iiii,qui  vexdlum  reddiderunt,  omnino  fpernpndi  funr.  Namque  & 
vextllHmxxuz,  e/i  [pecierHm  in  gencrali  notionc  vocis  n.NlUO  compre- 
hcnrarum  ;  &  vexillHm  quoque  interdum  in  (ignificanda  hoHium  im- 
prcdioneururpari  conlucvi(re,vel  i/lc  Appiani  in  Ibericis  Jocusdocue^ 
rit,  ubi  dc  Scipione.  Numjntiam  obfidcnte  agens,  ait  eum  in/lituifle, 

«  Ttzvoxhoiiv  01  -croAfc^/o/,  (T^^fxmv  i^cd^^v,  ii^ie^A  iJ^^  (^oivm^ct  JS^alQ- 

C4»^.^,VVKik  S  Wf,iV*  TO/V  cTgO^/J^W  ^SiOvkf  civ%  Tg^  M^:f C^lJLWKiSV, 

Cihoftes  molem  effent.ftgnHm  tolleretHr,  interdtn  velnm  fHnicettm  in  hafta 
frxlonga,  noEiti  aHtemignts  ;  nt  ipfe  &  CMaximns  accurrentes  opcm  fer- 
rent indigenttbHs.  Et  in  rccentiorc  fcriptorc,  eo  qui  Domini  Dc  Bre- 
vcs^Hcnrici  Tertii  ac  Qu^tiadaulam  Ottomannicam  Le<>ati,  iti- 
nera  in  Syriam  /Egyptumqueac  Africam  dercripfit ,  biftoria  cxtac 
apprimd  ad  pr^rens  propolitum  faciens.  Qjjippe  agens  de  turrc  qua- 
dam  in  verticc  montis  Carmeii.qua  partc  in  mareexcurrir,  ira  fcri. 
bit :  AuhaHt  efl  une  jollie  chamhre  qnarree,  oh  les  Mofes  font  ordmaire- 
ment  le  ffnet,  &  appercevans  aHelqnes  galeres  oh  fregates  faccoflans  de  U 
terre,arborent  une  banderolk.a  V  afpeti  de  laqHelle  tout  le  voiftnage  fe  arme 

Car  les  corfaires  chrefliens ,  qui  toufjonrs  rodent  le  long  de  cefle  cofle  \ 

(^HelqHefoitdefcendenten  terre,  &  enlevent  tom  ce  c^H^tls  trouvent  de  uens 

dont  ils  font  apres  des  bons  deniers  la^Helle  ferfecution  lenr  a  fa%ul 

bandonner  prefque  toHs  les  viUages  maritimes,poHr  fe  rettrer  es  creuxdes 
montaignes  :  ou  encore  n'ayants  pen  troHver  fenrete ,  ///  ont  efle  foras  d^ 
nenattendre  qne  deleurs  courages,  &acefleheHre  font  fl  bien  aiuerris  - 
qu-ils  febattentcoHrageHfement,&  a  la  premiere  rHmeur  ctHtls  fyent  des 
corfairesy  ils  fortent  de  leurs  tafnieres,  &  accourent  a  la  marine.  In  ftimmo 
efi  elegans  cubiculHm  qHadratum,  ubi  Arabes  folent  excnbtoi  aaere  &  ubi 
confpexerint  triremes  ullasaHt  myoparones  terr<e  propinquantes  ,  vexillum 
erigunt,  ad  chjhs  co^fpeaHm  omnis^icinia  fe  armat.  Qwpte  pirat^  chri^ 
ftianiy  qui  affidne  ob  oram  iftam  vagantur ,  qHandoque  in  terram  exfcen- 
dentes^abducunt  quotqmt  homines  invenerint ,  magnamque  inde  pecuniam 
pofteacogunt,  qn^  infeftatio  adegit  eos  deferere  omnes  fere  vicos  mariti 
mos,  acfe  recipere  m  monttHmcavernas.CHmqHene  tbi  ciuidem  fatis  tuti 
efent,  omnem  in  fortitudine  fHafdHCtam  collocare  coa[ii  fHerunt.  ac  nunc 
adeo  funt  bellicoft,  ut  fortiter  pr^lientur,  atque  ad primum  rumorem  quem 
de  ptratis  audierintj  prodeant  ex  lattbulis  fuis,  atcjue  ad  littus  maris  accur- 
r^»f. Vaide  autcm  verifimilc  eft,quod  hodic  in  PalaeHina  fieri  ifle  au« 
torobfervavit,  idem  olim  quoqueibi  faaitatum  fuiffcut  hof^ilis  ir 
ruptio  non  fcmpcr  ignibu?,  fed  &  vcxiilis  interdura  fignificata  fuerit" 

proindc-quc 
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proindc-que  fcrri  poflTunt,  qui  nNvyo  hic  vexilium  tranftulcrant.  Si 
tamen  reliilo  generali  intelledu/^«i  (quod  nNu;0  propric  dcno- 
tac,ut  diximus)  una  aliqua  fpecies  lubftituenda  ti\ ;  cgo  iis  accedcrc 
malim,  qui  de /^«i^^/ intcrprctantur ;  quuin^zn^p^^a^^quam  z/^^a*////, 
Jonge  frequentioV  in  hoe  ncgotio  ufus  fuerit. 

8.  Quod  autcm  Kimehi  aliique  nNUJO  dc  Igmhus  accipiunt  non 
carationc,  quodirti  quoquc  gcnerali  fgnortim  ambitucomprehcn- 
duntur,  fed  quafi  ni^tJO  propric  hoc  fignificaret,utpotc  dedudum  a 
rsi'o:  lionificante  Flagrare  &  Cremare,  in  co  ipfos  faWi  puto ;  nequc  ia 
cxemphs,  qux  afferunt,  ubi  ita  fumaturjac'^*'*:)-!^!;  arquipoJleat 
(2  Sam.5.2i.nn  CDNiyn.  Job  y-vcr.i^.inriu;©  mw2  no^ 
Job.32.2^i:u;y  ^jNu;^  "  Nah.1,5.  \(-iNn  Nu;ni)  quicquam  vi- 
deo,  quarc  illis  alTenticndum  fit.  adeoquc  in  nonnullis  iftorum  Joco- 
rum  rummopcrcalicnam  puto  iftam  cxpofitioncm,  atquc  a  vero  fcn- 
fu  tam  vaJde  abhorrentem  ;  ut  nullo  modo  admitti  debcret ,  etiamli 
NU;Jcxtracontrovcrnam  aliquando  haberct  eam  notionem,  qnacei 
ab  iftistribuitur.  idquodpaucis  quiaolkndinonpotef},  altcriJoco 
traaationem  cjus  rei  refcrvamus.  ibiquc  etiam  decJarabimus  perico- 
pasillas  Judicumvigefimfyn^yn  p  ju^yn  nN«;o  an  nyn7  mn 
verf38.&,Tyn  \D  n^Vy^  nhnn  nNiuoni,  ubinNiyo  a  Syro 
redditur  NipOO,  &  a  Ralchio  n^U  :  fimilitcrque  a  MunlK  Tigurin. 
Marin.  Tremell.  ac  Gallica  e/evatio :  U  a  BeJg.  tertjemnge  :  a 
Buxtorf.&  Iralo,  Incendinm,  uti  &  a  Kimchio  in  commcnt.  (qui  &  aJ- 
tcramiftius  voeisaffert  interprctaiioncm,utidcm  fitcum  y^ry^volu* 
men)  necnon  a  Diod.  arfione :  abHirp./;«/«^'>  ucfrmHs :  i  Schindlero 
autem  &  Valcra,ae  AngLutraquc ,  Flamma  quum  rcvcra  nNU;D 
idemhicfignificsf,acjcrem.6.i./^»«w,fivc  rem  in  aUumJnblatam 
adaltamd  fignfficandum :  id  quodpcrfpcxcrunt  ctiam  Gr3Ci,qututro- 
bique  optime  vertemnt  cnJawff/oj',  ut  quidcm  cft  m  Editionc  Romana ; 
quum  Vulgata  in  prioreloco,  &  alix  cditioncs  in  fccundo  ,  pro  co 
nrvpTvp  fubrtituant:  quae  gencricae  vocis  in  fpeeiakm  mutatio,  haud 
MUccommodahiecft,acJcremiarfcxto,  ^ 

9.  Porro  quum  Intcrprctes  confcntiant,  figni  levationemnic 
memorari  ad  indicandum  hoftium  advcntum,  &  i(^a  fignificatio  ficri 
foleatob  tres  divcrfos  fincs ;  quo  vcl  armatiE  manus  hofti  opponan- 
tur  conatum  cjus  inhibiturx  ;  vel  loca  opportuna  prxfidiisaliifque 
oeccfrariis  adverfus  ipT^us  vim  firmentur ;  vcJ  agrefies  fe  fuaqucin  lo- 
catuta  fubducant  ;  ad  primum  hicprarcipu^  refpcxiile  Prophctam, 
multi  arbitrantur.  Hieron.  Quod dicits hoc  eft,  Quia ah  Aqmlone  jam 

O  2  jamqne 
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jayicvmurHs  cfl  'H.ducadxc^ar,  &  immmct  vici.A  captiv.ta,,  £  h^bi 
tatoresJcrHfrtcm^rm,c,nip,tc,&in  Thccna  buccina  cc.crcpare  ,  &i„ 
Bcthacercm  lcvMe  vcxiil^m a,t,  m  contra holfcs  va'cMu  rcfiicrc  l\m\\i. 

Toll.tc  ry^>^^Mefi,fignnm,utconvcni.,u  lc  \r.Uc2i  JZs  dZ'- 

t^ab.l,«tame„videturjercm,am  in  anfmo  habmrtce.m  £  cva- 
t.onem.quahom,nes  monerenturin  tma  confuPCre.  acfecum  fbr. 
Aron,nj;ruen',»hofti,fubducere  Nobilcum  h, c^fta t  S  epf,5n« 

Z  d       l'"'''"^^  '^"""''"f^&^fi^ix^^dctisfafiorL .  vi.itori. 
y'^s,  &agr,c<,Us,  utfcrccipiar,t  i>.loc»m  aU^Hc^tJstL.  eriam  1  llu 
^l^c  la  ka.di.ru  fipra  BctM.rc^)  pl  d.r  flg.al  ^^^1^ 

K.mchiusquo.iueeodemmodoexponit.oyn  DunV  'na4  irnn 
r /;■ '  "^inVn.  «.«ji..  ^dfac.c>.dumpZV^LJrurb^^ 

J^^-;i''''»)M^^umg.c.,utid 

lo.  QjJodCDian  ni3  StephanusW/^r,Vfverfit/«m«  t/w^ 
^« .  ,n  eo  focio,  habet  Pagninum  &^i(,nfterum,  qd(S"er;ed- 
dum  ..  (ecutiqne  funt  omnes tre,,  ur  vidrtur  K^i^chium 

phrafta.quiQian       tranftulit  M^ono  nt)M  nn  i 
Scdveri„,Rafchi.Nim  D,nfr?J?,f 
/r,«w/,rt.  qu^  fui»ctiam  fententia  &  SSo^o^  w*'"'''^''''- 
omnium,pr.tcrtre,  fupradiao,.&  Gr  jTr>re  HilT"""' 
eu;u,  poftremi  clarum  eft  fuper  hac  re  teftit^oSiS  ,aXl^' '  ' 
controvcrfiam  toUat,  cfi  vicnhs  in  r»or.te,  dlTdcTmt^^k  l 

Hi^'<f''''n,fef.ratus.i.tcrkosaUuscliv.cusBcthacJ^^^^ 
fofitus.  Qma  autem  per  plapam  Aw\on3r<',^.2i  ■  " 

comra  Jernfalem  Chald.i  (q'aod'v eKillif  jSr^Lpr^t,^^^^ 
ind,catur)  ideo  dao,  ifto,  vicos  nominat  PropLta,  ^^^0?^^  eSdem 
traftu  fitos.  acproindcpcriculo  proximos:  in  duorut^  nCSnatfoTc 


omnes 
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omnes  etiam  alios,  in  iifciem  partibus  firos,  relinquens  intelJigendos. 
Ctiiod  li  quis  miretur,  quomodo  in  eodem  verfu  &  agrcfles  mone- 
anrur  ferecipcrein  ]ocamunir3,&  Bcn;amiri  jubeanturHicrofoly- 
misexccdcre,  tanquamparum  tutiibifuturi,  quum  tameniaaurbs 
fuerit  velutiarx  rotiusregionis,  ac^^rarcipuum  in  ea  munimlitum, 
undeciiam.alibihic  Prophera  in  eodcm  eafu  hortatur  Judarof.ut  ex 
agriscoconfugiant  Ccap.4.vcrf.5.  n:V!f  ^Niy,  quem  Jocum  prse- 
ccdcnti  capire  cxpiicavimus)  fciar  veiba  ilJa  ,  Totltte  Jlgnnm  verftis 
StoKcmy^,  In  Btthcherem  (Sy  hic  pofirum  e^l  pro  in,  ut  aiibi  p!us  fe- 
mci)  totHte fignMm,r)r)r\  eflc vcram  aut  ieriam  adhortationem,  fed  mi. 
mefin,  qualis  iiJa,  dc qu?  cap.d-  sV^egimus,  quique  non  tam  admo- 
jnrtionem  continetquid  facerc  dcbcrcnt  homines,  quam  repra-fcnra- 
tionemquidfaduriencnt  :idquod&:  a  Calvino.ad  Jercm.^.d.  rite 
aoimadver<bm  cfl.  Art  illorum ifr^bdtici^e  vos  Benjamita  e  medto  Hiero- 
foljmorum,^\h  efl  ratio,  neque  ironi.a  futu,  /cd  adfaciendam  fidem 
cxcidii,  quod  HicrofoJymis  immincbat,proJata  a  Propheta  rquippc 
qui  tribulcs  fuos  Benjamiras,  qui  il,uc  ranquam  in  iocum  tutiiHmum 
c  ^nfugeranr .  atque  fccuriiTimos  fe  putabant,  admonef,  ur  aiiud  refu- 
gium  fibi  circumfpicientes,  urbe  excedant ,  neclade  cjus  atque  ruina 
involvantur :  ficuti  hunc  locutn  ctiam  R-David  exponic. 


CAPUT  XII. 

^NUJ  nyrm^htA^  a  Kimchio  aliife^ue  Ad  Terfas 
BalfyUnis  ohfejfores  referri,  at^ue  imelltgi  de  figno  in  moentbus  defigi  fo' 
lito  m  fignum  vtllnrit, :  de  ejuo  more  nonnttlla.  2.  Altorum  fenten* 
ttJiy  ittdfm  adobfejfores  h^c  -^eftrenttum.fedita  ut  de  figno  ofpugnationis 
inteRtgAnt,  Vtraejfie  ijfa  expofitiorejicitur ,  ejuia  rel/ejuaverftts 

pars.  a^mi^i  i:on  CDnoiti;  lo^pn  icwoh  ipnnn,  ne^jua- 

^uam  ad  objidentes  trahi  potefi,  4.  In  obfeffos  vero  aptiffme  ifla 
competereyUtpote  qui  in  fumma  agebant  negltgentia  ,  lanqutdeq,  ac  re* 
miffe  curabant  ejujtcunj^  ad  urbis  fua  cufiodtam  &  defenfiorem  perti^' 
nehant*  ^.Securitatem  illam  Babyloniorum  atcjue  focerdiam  tongi 
quam  antea  majoremfuiffey  ^ua  noCle  urbs  capta  efi,  Caufa  iflius  rei 
alUta  a  Polyano^  nee^uaejtiam  probabilis,  6,  Verior  caufa,fefium 
in  ifiam  dtem  incurrensffolennefj^  epult  atc^ue  lt*di :  cujufmodt  occafio' 
r.e  etiam  Syracuftt  d  %omanis  captte  ftterunt.  7.  ^dhortationem 
hoc  verfu  comprehcnfami  non  effe  feriam ,  fed  ironicam,  &  ejua  Babylo" 
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ntisfolHtifsima  focordta  exprobretur.  Calvinus  altiifue  ^  <eqHe  ac  nos, 
h^c  adBabylonios  referunt .  8.  Senfum  tfittu  commatts,  Super  mu- 
ris  BabyJoms  erigitc  vcxillum,  hunc  effe,  quod  jubeantur  obfejfi  mce^ 
nta  defenforibus  replere  :  qni  fenfus  inde  elictaturyfixtyiWlum  acctpiatur 
.  cohj^ive,  &  pro  tpfts  mtlittbus  fubfignanis.  p.  ^ltera  in  cmdcm 
fenfum  ex^  ofiio,  ut  h<tc  intelltgahur  de peculiari  vexiflo.  in  talt  cafu  ad. 
hiberifolito.  i  o.  f«w  fgno  iflo  nonnullam  affinitatem  habere  ve- 
xtllum,  quA  Romani  tempore  comitiorum  in  arce  Jantculi,  ob  pr<tfidium 
eo  deduattmy  erigehant.  ii.  Gnavitatu  iflius  atque  cura  ,  ad- 
quam  BabjUnios  ironice  hoc  verfu  adhortatur  Jeremias,  exsmpla  aliquot 
exhtnoriks  afferuntur;  &  verfus  Viroilii,  eandem  rem  graphice  ob  ocu. 
los ponentes.  12.  Per  CDUniN  hic  flgnificari  non  infidias  propne, 
dtaasjed  vel  manumfubftdtariam,  vel  globum  paratum  ad  faciendam 
repenttnam  in  oppugnantes  eruptionem. 

Dlverfum  ab  omnibu?  haaenus  memoratis  figni  ere^i  ufutn 
compleauntur  verba  ifta  Jereroiir,cap.5i.  ver.12.  nioin-^^^i 
h^Xl,  qua;  verba  a  Kimehio  C\c  exponumur ;  ur  putct  ea  ad 
copias  Babylonem  ob'identej  dirigi,  cfTe-que  ipfarum  adhortatio- 
Dcm,  uc  expugnatx  urbis  in  mccnibus  vexi/Jum.  rrophai  inftar,  atque 
viaoria:  indicium,  defigant.  iraDnTO  'Dj  iNtj:;  ^ni  moin-^^^ 
r\\  N^n  cziD^  o  niN-in^  nioinn  dj  ^nu  nnit^ 
cji^njcn  ^yi  nioinn      dji  inu;^  niy  lu^n^^ujD  QS'ijn,  Su^ 

permurts  Babylonu  tollitevexillum)  ubt  expugnaveritu  eam ,  erijrite  /T. 
gnumtnmoenibHs.adoftendendum  ^uodvefhraflt.  ^uippe  confuetudine  re^ 
ceptum  efl,  ut  qui  urbem  expugnaverunt,  vexUlum  toUant  fuper  murU  at- 
^ueturrtbus,  Eandem  expohtionem  aflert  etiam  Stcphanus  •  £r/>/f<r 
vexillum  fiper  muros  Babylonu)  date  operam  0  Medi ,  ut  vextlla  ve%a 
cgllocetts  fuper  moema  'Babjflontiy  in  argumentum  vi^oria  parta  fimiJi- 
tcrque  SchindJerus?5//;j^r  muris  Babj/onts  e/evate  vexi//um)  Co/ent  vi 
Uores  in  urbium  captarum  muri^  &  turribus  vext//a  eriaere  Ceu  Cufpendere 
utinfuapoteUateeoseffeoflendant,  Huju? confuetudinis ,  jamabaJi* 
quot  fecuJis  pafTimuritat^,nemo  paulo  yeturtior  fcriptor  quod  fci' 
am.uUam  facit  mentionem,  vel  in  Gr^rcorum  Romanorum-vc  vel 
in  Barbarorum  rebus,  pr^ter  unum  MarcelJinum,  qui  Jibro  -  ? .  e-m 
ufurpatam  docet  a  BinerePerfa.in  arce  urbis  Ni/lbi$,  Reoi  ipnus^ab 
Imperatore  Romaqo  Joviano  dcdkx  .  Poflr,die  Binefes.unwev  Per 
fis,quemintera/tos  excellere  diximtis.mandata  Regis  comp/ere  feflimnr 
pomiffa  flagitabat  inflanter  :  &  Principe  pe^mittentc  Romano  civitatem 

i>^greff\ts 
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iyjgrejfrtsygentisfu^  figfium  ab  arce  extulic,  commigrationem  e  fftwU  civi^ 
hn4  nuntMns  luCluofim.  codemque  videtur  re/pexiiic  idem  Ammia- 
nuj  verbis  i(i  is  li  bro  1 4.  Quthus  mox  C^far  acrius  efferatus  ,  velut  con^ 
tumacU  quoddAm  vextllum  altms  erigens  y  fme  refpeEfu  falutis  alten<t  vcl 
fu^yadverrendA  pippoftta  injtar  raptdt  jiuminis  trrevocMt  tmpetu  fere. 
hatur.  Illud.aiKcm  Scnecjr,  d.Bcnef.ij.  Quid f  Imperator  Deos  oret, 
ut  magna  vis  honiumy  ctrcumfufa  caftrisyfofts  fubito  impetu  compleaty  & 
val/um  trepidante  exercttu  convellat,&  in  ipfs  portis  infefta  fgna  confti- 
tuat,  quo  majore  cum  glorta  rebus  lapfis  propgattf^ue  fuccnrratf  quan- 
quam  prima  fronre  quis  pucavcric  huc  quoqueperrinere,  revera  ra- 
men  aliam  menrem  haber,nequead  expugnationis  &  vif^oriseoften- 
racionem,  fcd  ad  oppugnationii  ardorcm  Ipcdat  i  a:quc  ac  iftud  Lu- 
canijib.(5. 

Jam  Pompeiandt  celfi  fuper  Ardua  valU 

Exterant  tAqutU  * 
&  ifiodLivii,  iS.^.Eadem^^  portafigna  infefia urbi ilUta, 

2.  Alrcram  iftios  loci  cxpofitioncm,  &  d  foperiori  diver/am,  fe* 
cundo  loco  affert  Stcphanus,  Erelio  &  expUcato  vexiilo  tnvadite  Babjlo^ 
hem  :  quem  huic  Jcco  fenlum  attribuiflTc  ctiam  Zuingliu?  ae  CaftaJio 
videntur,  ita  cum  inrcrprcrati,  Con-ipite  fignum  m  mttros  Babylonu :  In 
Babjlonis  muros  fgnum  extolltte :  itidcmquc  Mariana tSuper  muros)  i.c. 
contra  muros  levate  vexillum ,  nt  milites  adillud  conveniant.  Vcxillum 
illudhieintcllcxeruntifti ,  cujus  crc6^ionc  miIircs*adoppugnandatn 
urbcmcmitii  folebant  :dc  quo  vcxillo  loquitur  Ammianus  libro  14. 

Ter  luvs  tenebras  oppidano  transfuga  ^uodam  dutiante  feptuaginta 

fagittarii  Perft  afcenderunt,  ibiquc  occultati ,  mane  fago  punicei  co- 

loris  eUtOy  ejuod  erat  fubeundte  indicium  pugnAy  cum  ex  omnt  parte  circum- 

veniri  urbem  fuis  copits  inundantibus  advertiffent  teU  fumma  peritta 

difpergebant.  moxj^  aeies  omnef  denfce  petebant  multo  infeftius  auam  an^ 
teacivitatem:^  rurfus  libro  si^t^iwao,  MatuttnA  lucts  exordia  ^  ftgno 
per  flitmmeum  ereUo  vextllum^  circumvadttur  civitas »  a  cjuibufdam  ve^ 
hentibm  f(Mla6,aliis  componentibtu  machinas  ,  plerifj^obje^iuvinearum 
pluteorumque  tellis ,  iter  ad  fundametita  parietum  qu^rentibm  fubver' 
tenda, 

g.  Harum  expofitionum  neutra  mihi  probarur /idqocgb  vcrba 

proxime  fequcntia,'tn"i^N  W2n  CDnoiu;  loipn  n-ciyon  ipt?nn> 

firmateftationes  dtfpomte  cuftodesy  injtrtute  fubfidia  ;qux  obfcflis  fum- 
mopere  congrucnr ia  (ficuti  ex  iis ,  quse  mox  dicemu5,planum  fiet) 
ad  obfidcnccs  trahi  non  nili  fri^idiflime  poflunr.  Q^uarc  cnim  hi  tam 

fe*duIo> 
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/edulo  moneremur,  ftationibus  fc  omni-quemilirari  cuftodii  ram 
diJigentcrmunire^^SancnuIIumiisab  incJuhs  pericuJum  crat ,  qui 
uncum  aberanr  ab  intjuietandis  percruptiones  obfcffbribuf^  ut  nccu- 
flodicnda*  quidemurbi  (ux  vcJ  mediocrem  curam  adhiberenr,  &  vix 
foiita  in  quimvis  remifTo  ac  diuturno  ob/idio  vigilum  cuf!odumque 
difpofitionemerenrur;qua  derepauJopoft  p/eniusagemuj.  Quod 
veJ  maxime  non  in  urbe  modo  cufiodicnda  diiigenres,  fcd  &  in  ex- 
crcendisarquepercontinuas  cruptiones  vcxandis  obrefToribus /irc- 
nui  atqueacres  fuiflcnt  BabyJonii,  veJ  (icquoque  Wx  \ocu%  fuiflcc  vc- 
bemenri  fiuicadmonitioni  ad  Perfas,  qui  &  per  fc  fatis  ad  cuncla  in- 
tenti  erant,  &  contra  omnem  ab  oppidanis  i>im  abiinde  tuti ,  non 
modo  fortirudine  propria,  fed  &  munimentorum  ob;edu.  Q^iippe 
caJlrisfuisi:yru$,qua  parteurbem  fpedabant,prxduxeracTot>e9»'  v^^e?- 
l^iyi^nyfofamamp/ffsimam,  zppofito  ad  Jabrum  ejus  interius  vaJlo  cx 
egefiitia  terra  faiic,  in  quo  cxtruft^  pafl^m  turres  erant ;  uti  hac  nar- 
ranturi^  Xenophonre,  fcptimo  '«^«^^«a^jqui  addic^id  fac^um  aCyro, 
S^fiK  0/  ^AHga  (pv?^AKlku&  m  (^mmpluTima  ^r^fidm  haberet :  quse  ver- 
bainprimisnorandafunc,  urpote  inf^gniter  iJiuRrantia  idquodnos 
hicdicimu5,  Medos  Perfafque,  Babylonem  obMcntcs,  nequaquam* 
opushabuifrcvchementiiftaadmonitione,  de  ftationibus  excubiif- 
qucatque  fubfidiis  diJigemer  Qrdinandic. 

4.  Art  refpedu  Babyloniorum  admodum  opporruna  crat  i/ia  ad- 
inonitio,quippequi  in  fumma  fccuritate agentes.nihil  fer^proob- 
fc(Tis  facicbanr,  fcdrcmiffe  admodum  ae  foJuta  Dcgligentia  omnia  ad- 
miniHrabanc;  adeo  nulium  ab  obfidione  pericuJum  timcntes  uc  (ibi 
perJuadcrenc  pIanifnmc,Cyrum  operam  Ju  urum,  candcmque  re  in- 
feda  abire  coaf^um  iri.  Erenim  munimentis  ac  macnibus  faeiJe 
omnem  vim  fe  propnlfare  pofTc  conhdcbant,utpotcadco  validis  uc 
ipCc  CyrusdciperaretfepoffeilJa  vi  capcrc-  T£9c^|U60«,  aic  ipfe  anud 
Xenophontcm.^t^^xAc.)  t\w  ^Sa/v.  r  It-^  th  r^x^  «7^)^  /^u^  ^c)  J^w- 
Act  ^^cy.Axo/^^-O-  'i^oi,  «X  ^ofAv  S^om,  Urbem  circHm  luf^ravimw-  cJo 
vero  dtf^tcere  non  pofum,  qmmodo  moema  ita  valtda  &  exce/fa  vi  capi  que 
arjt.  quippeprxtcrJatiflimamacprofundi/Timam  foffam,  aquaplc- 
nam,  mocnia  hatebanr,  uc  Herodorns  in  CJione  fcribit,  ^o.cubitos  re* 
gios  lata,  ^  ducentos  alta.  Sed  &  ab  obfidii  diururnirare  ac  famc  fibi 
non  inetuendum  icicbant,  commeatibus  vcJ  in  viginti  annos  provifis. 
hi  h  TJTHp^^inquicidcm  Xcnophon,  M^iy^Kav  tw<  vshiopKlct<^  af  %yovl 
Tif  Tc^i^lriJ^Hct  mhkov  ?;  ^Ko^t  l^,  lHiin  urbe  deridebant  obfldionem.utpotc 
comr&eatibHi  vtgitjti amorum^  &  amplius,  inftru^i ;  &  Hcrodotus  /imi- 

Jitcr, 
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iircr,  'ots^^^k  9t[\(L  iriav  ndfiA  ^cn.Zv ,  hi-^fiv  HXcv  T«f  nrohu^MdLi  iJ^W, 
quHmciharid  in  plptrimos  tinnos  comfort njfent ,  ^hfidionemmhil  curAhdtit. 

5.  Sicutiautem  toto  obridionistemporc  Ibmme  Janguida  omnia 
acremida  fucrunt  apud  BabyIonio$,ita  ultima  noc^e  (inquamhis 
vcrbis  pra^cipue  intueri  Jeremiam  arbirrorJincrcdibiJis  iplbrum  ncg- 
Jigcmia  fuir  ac  fccuritas  -  quod  &  ex  fiiftoria  eaptx  urbis  cJarum  e(f,& 
difertim  notatur  ab  utroquc  Hiflorieo.  Xcnophon  cnim  air,  irrum- 
pcnrcs  Babylonem  Pcrfas  reperifTe  ^rsdPict^i  dL<s\yi\<i,%<;,  omnes  inordinatos 
atefpte  incompo/itos.  &  Herodotus  fummam  ipfbrOm  incuriam  pluribus 
admodum  graphice  depingic :  i/JO'^>i  0  Totin^ ,  h  ni$cni—.yk<mv  it 

tUjJ  l^CtCvh<tVA  '  €i  (/S^  VWJ  'V^OiTvQovJo  »  tfXA^CV   0/   BaCvhdvtOt   70  OH  T«  Kl/ftf 

^Qtdj'iu^ov^i  fxeiv  n;kj.Mvli<  7V\j  n»p^^  «^gAQnr  kf  j\u>  ishhjVy  <^/i^9«^  miu- 
sa*  >ut\A)0<til7rtv\li  AV  ^ami  7Af  70V  'Tsr^etfxov  mt^iJ^Af  iX'^as(.i,  )y  avIoI  « 
7A(  ajfXAfftaA  ^  ACAvlti  7A<  7A  X^^'^-*        'VoldtfJtM   «AHAtf  (uV«< ,  ihACoV  AV 

^piAf  df  cf  Kvfi»  •  Piu)  0  §§  Ar^<}<s^0KV\7)i  (Stptv  'VA^i^nmv  01  Uk^arxt^  Hoc  aU' 
temfaiio,  Perfe  Bahylonem  intravevHnt,  auod  ft  Bahjlonii  prius  refcivif- 
fentyant  tum  ^juo^Me  intellexijfent  id  ^oa  a  Cyro  agehatur<^nonita  paffl 
fuiffent  Perfas  urhem  intrare,  fed ipfos  pefflme  perdtdiffent .  ft  enim,  occlufis 
omnihi44  portulU  ad  ^uvium  pertinentihwyipfi  loricas  fecundum  ripam  fifi- 
mints  duclas  afcendijfent,  eos  velut  in  fovea  cepiffent.  nunc  vero  Perfdt  im" 
provifo  iis  tngruerunt.  Supin^T  hujus  arqae  jfblurifTim.-r  focordia?  caufam 
hanc  aftert  Polyarnus  j  quod  Cyrm  perfcdlis  foflis ,  quibus  avcrrere 
Euphraccn  cogirabar ,  caftra  longc  admodum  fummovcrac  ,  vcluti 

ojjfidioncm  foIururus^Kt^©"  V>aCvKwa  ntoKto^mvfinT^H  ffiwiliM^i  7A( 
afv%flt<  *Evp^h-)i—Av{]yAyi7h  ^^ToTiJ^ov  fjLAX^d^w '  BACvKe»vtot  voijlU 
cWIf<  ojulof  ATiymKiiau  T»K  «rroA/of  xf*f  ,  To  (T^poS^^v  ^  ipvKAKuv  aVJjx^,  xA. 
C)ru4  Bahylonem  ohfdensypof^cjuam  ahfoherat  foffcis  Euphrati  derivand» 
fa[las,  caflra  procul admodum  a  Bahjlone  ahduxit.Bahylonii  rati  ipfum  oh" 
fidtonem  deferere  velUy  intentionem  cuftodiarum  remiferunt :  qua?  narratio 
per  fe  haudquaquam  cft  improbabilis.  quippc  Frequenter  dolumexcogi^ 
tant  oh/tdenfesy]m]uit  Ve^eriu^,  Iib.4.  cap.2^.  /tmulata  defperatione 
longius  aheupt.  Sed  uhi  pofl  metumy  mnrorum  dereltBis  vigtUisy  recfuieve^ 
rit  incauta  fecuritas,  tenehrarum  ac  noBis  occaflone  captata  cum  fcalis  clan~ 
culum  veniunti  murofejue  confcendunt.  protter  quod  major  efl  adhihenda 
cuflodta  cum  hoflps  ahfceflertt :  &  nonnulu  cjufmodiexemplaexhibcc 
Frontin.lib.?  cap.  11.  Valdc  ramcn  vcreor,  ur  vera  narrct  Polyanus, 
qnum  ncquc  Herodorus  aur  Xcnophon  quicquam  de  ifta  rc  pro3ide- 
rinr,  &  non  infuerum  fir  Polyxno,  fabcllas  narrare,  vcrifquc  falfa  im- 
mifcerc:  ficuti  in  hac  ipfarc,  &  quidcm  codem  libro  atque  capire^ 

P  Babylonios 
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Babylonios  ait,  aqur  penuria  ob  averfum  Eupbraren  JaHl-antes ,  /cfe 
Cyrodedifle :  Kt,?©-  <f«  t^wK  -rh  't.v^(J.ThM  fioflx,  cP-^t.;^^  Tiudp,H( 

7«x,  Kuf^,  ^«fi  Q>mm  Cyr^  E^phratem,  per  medi.m  urbem  fl^ . 
tntem.  dMts  foffis  .nfrox.ma^  faludes  avertifeu  Batjlom  „on  hab  rtes 
aqi*amadbtbendum,tltco  fetfJosCyrodetUderHM.  natfenres 
6.  Verior  extrema'  ilHus  in  Baby Joniis  incuris  caufa  fuir  f^.r?nm 
m  ,ftam  d.em  .ncurrens.  hiJaritafque  ac  comejrationesinTo^cSn^ 
ab  ipfis  toia  urbe  cel^brata: :  c,u*  res  in  Jibris  /kris  amp  fSeda 
rata,  ab  utroque  et.am  Hirtorico  cxponitur.  fn  HerodoTo  enl  S 

r<u.Diemfefi.tmilsft,feX,tee  duce„dts  chfeTZZo7^7T 
or^^rniffisdedtJTe.  Xenop^J,on'  ver6  ua  fcribir.  'o  '^^"-S^TIZ 

totjtnoaebtberent  accomejrarentur.  &  mox,«  i, 

tttbttscccttpatamfore.  Nonmirum  autem    apud  Babyloniorite; 
.et.am  furnmopere  fecuros.per  feftam  ipfisnoaem,/foSn  bu/c! 
pu li,  ud.cram,omn.a  .ncuria  dif.;eaa repcrcrunt  Perfe.  nu  Joquc 
bell  t.morc  cxcubjas  rtationcfquc  /laudquaquam,  ut  opor tu??  t?3"f! 
pofitas :  quandoquidem  intcrdum  iis  etiam  u  bibus.  ubi  prius  in  e„i 
acrtonquc  cura  cund^a  peragebancur,  fimiJis  occafio  fo'iramV,ufmo 
d  .nd,I..ent.a.i,,  fimuJque  pernieiem  attulit..cujus  rei  infignc  «cm 
plam  habemus  in  Syracufis  a  MarcclJo  obfedis   onas  D,  v  r!, 
occupan-t,  ioflL, ^  .       -«  .^K  /":  fe? 
Wm.  obfir^^fet  Syracufano. feftum  D.aJ^aZ^ 

v,„oj,aclHt(,crt.  tndulgentes  (qu,T  funt  verba  PJutarchi  in  MaTccI 
qua  occafioneqnnm  intmrtm,qu^  prittt  i„tc„tius  cuflodiebmtfr^}^^ 
Liv,u,  I.b.2y.cap.23.)  cvaJ^flet/rcli^uum  quoquemurum   1  ;  f  ' 
poftcaurbcm  cep,Yw«^.«r.«  fiLd.„el ,  IlTa"Ta  \lrs 
itm,.n  tnrr.htuefulati,  aut fopiti  vtno  erant,  aut  fimiL  Js  lZfal: 
nquit  ,dem  autor.  tota  autcm  res  clegamer  fimul  ac  b^rcvTSrTpron ' 
t,no  narratur,  Iibri  tcrtii  capitc  tcrtio ,  Marcean.  msZcurl 
'l'*^damS>0ratumadfrodHionemfollicitafet,exeoToZX^^^ 
Ma^foredtefeflo     '  SfUides  rditJL  efet  vinFeJu  ZtZl 
am.  Ir,f,d.atu,  .giturhilaritati,  &  qtt^eam  LuebaturficordTj^Z' 

ItttuvtaorttsdHrf  m,  Altera  ctiam  non  abJimilis  hiftoria  IcCmL 

Aufonmn 
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Aufonum  oppido  capro  a  Confulc  Romano  M.ValerioCorvo ,  dic 
fefio  hoftes  vinocpulifque»fopitosaggreflb,excac  apud  Livium,lib.8- 
cap.i  6. 

7.  Quandoquidem  igitur  Babylonii  &  ab  inicioobfidionis,  toto- 
qucejus  cempore  ,  quamplurimum  abfuerunc  a  dcbica  in  tali  rtatu 
cura  acquc  vigilantia :  &  nod^c  illa,  quacapta  cft  urbs,omniaibi,ob 
fcBum  atquc  epulas,  folitonegligcntiora  fuerunc  :quum  Cyrusatquc 
Pcrfa?  contra  prorfus  intenti  cun6^a  paravcrint ;  planum  indc  fit,  vcr- 
ba  ilia,  Firmate  flationest  dijpomte  cuftodes,  inflrmte  fuhfidia,  ad  hos  vix 
commode  crahi  poflc,  in  illos  vcro  aptilTime  compeccrc.  Neqncta- 
menpurandum,  quod  vcrba  illadnt  adhortatoria  ,  aut  iisidagere 
Prophctam,  ut  Babylonios  rcddat  vigilantiores ,  atque  ad  mclius  rc- 
bus  fuis  confulcndum  cxciter.  fedironica  func ,  ac  foIucilTimam  fo- 
eordiam  negligenciamquc  cxprobrantia  obic/Iis  :  qui  cum  in  eo  fint, 
uf  jamjam  expugnentur,  in  priore  camen  perftrtit  indiligehtia  ,  ea- 
quc  majore  cum,  qudm  unquam  antc  .quum  pocius  debcrefic  omni 
ope  acque  cura  providere ,  ut*  cun6la  ad  arcendam  oppuonationcm 
inrtrudaarquc  paraca  habcrenr,pra:lidiifque  atque  cuRodiii  pcrop* 
portuna  loca  difpofitis,  muros  cun(5tofque  aditus  vigiliis  fiacionibuf- 
que  firmarent  (hoc  volunt  ifta  verba  ic^pn  nCU;on  ipnnn 
Dnc^ti;)  &  globos  armatorum  opporcunis  locis  veluc  in  fub/iaio  lo- 
carcnc  (id  /ignificat  tDUnib^  IJiinnJ  qui  urgcnte  difcrimincadmcc- 
nia  ae  loca  Jaborantia  aecurrerent,  ac  propugnacoribus  fuppccias  fcr- 
rcnr.  vel  paccfectis  in  medio  oppugnacionis  ardorcporci$,hoftcs  re- 
pence  circumventos  a  cergo  invaderent.  Porro  ad  obfefTos  ha?e,  non 
ad  obrefTorcs  percinerc,vidit  etiam  Calvinus,qui  ad  iftum  vcriijm  ita 
fcribit :  Hic  fermo  videtur  ad  Qhald(tos  potim  dirigi ,  flcuti  cjuidam  expo^ 
nunt :  nam  contextus  id  flagttat.  ficut  emmjubet  initio,  toUere  'Vexillumyita 
fnhjicity  ^ugete  cuBodiam :  ^uod pertinet  adipjos  cives  Bahylonis,  deinde^ 
Statuite  cuflodes  :  hoc  etiam  Medis  &  Perfts  non  convenit^  fed  dehet  ad  oh^ 
ftffos  referrty  ficut  in  eos  proprie  competit.    Notat  quoquc  ,  fubefTc  his 
vcrbis  Ironiam,  fcd  aliquanto  aliteriquam  nos,  cam  exponit ,  I^on 
duhito,  ^uin  Propheta  hie  fuhfannet  omnes  conatus  ,  quos  intendent  Chal^ 

dxi  ad defenfionem  urhis  fua  confilium  ejut  fuit,  oflendereyt^uantum" 

vis  flrenue  fe  defenderent  Chaldai ,  irritos  tamen  fore  eorum  conattu—^ 
in^uity  Uhi  omnia  fuerint  a  vohis  tentata^  carehit  profetiu  lahor  vefler-  & 
Tremell.  O/ian.  Pifc.  Genev.ac  Belgar ,  qui  omnes  icidem  de  Baby- 
loniis  hxc  intelligunc,  eodcm  pa6lo  ironiam  iftam  exponunt.  fed 
quanquam  cxpoficio  ifta,  in  fcfcconfidcraca,  admodum  probabflis 
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eft;  pr^fercndam  rameneilealtcram,  &  his  vcrbisexprobrari  poiias 
ob/elfis  iumniam  incuriam  atque  locordiam ,  quam  intentionem  ac 
leduiitatem  in  tuendaac  cuftodienda  urbe  irrideri,rei  gefehiHoria 
fliimcft  ^"^"^'"'^'^«'''''e  deprompfitnas,  manife- 

S.  Poflquam  offendimus  totum  hunc  verfum  ad  Babylonio*, 
non  ad  Medos  Perfafque  pcrtincrc  ;  ,am  vidcamus,  quarnam 
iftorum  verborum.  DJ  INU)  Vna  nicm-VN,  quar  primum  ipfius 
comma  faciunt, mens (it.  Calvinus  itacxplicat  :  Neque  emmdmta- 
XM,  qn,  urbem  altquam^ggredmMUr,  tollunt  vex.Uum ;  fedetiam  qui  ob- 
^"t"^Tu'^  %««»'/^«^,  qti^^ofienderenthocmodo,  fib.rutlammt 
ejje  ad  hojtes  arcendos,  &  frflme»dos  eorum  infultus.  Ofiaoder  vero  fic  • 
Lircumfirte  vextlla  in  murts, parantes  vas  ad  tolerandam  ehfidtonem, & 
1 T  Ego  exiftimaverim  ironic^e  hujus  juflionis 

euin  cffe  tenfum,  quod  Babyionii  jubcantur  mcenia  propugnatoribus 
implere.  ficutnnftante  ;am  oppuonationefcuT«;t«/««>f?,itidcmaue 
in  oppugnationis  metu,  etiamfi  de  hoftis  conlilio  faaudccrto  conftct, 
ficritolet.  Iftuinautcm  fenfum  duobusmodiseliciasex  ittis  ycrbis, 
loteltenim  dj  t^ecoMHvum.ac  dc  fignismilitaribas  intelliei  •  nt 
Dj  _NU)J  hic  candem  ferc  vim  habear, qnam  fgnacoKflituere,  ipnd 
LlVMm,  I1b.10.cap.34.  HisoHdstis  Ccnfuladeampartemttrbis  ,  quam 
i^crant  eciu,tes,circHmdueit  agmen  •confiituti^cme  ha«d  procul  porta /!- 
gnus,  <ju,nqMee^uitesjHl,et  intrare  ttrbem :  itcrumqucIib.J+cap.^o.  Jtd 

opptdumeorum  oppugnandum  Conful  ducit  quadrinoento,  indeferme 

Musconfiitmtfgva^Ufigna  locare  apad  Ammianum.iib.i^.  £*f«/i 
/egtones^  qu£  tunc  hyemabant  apud  Sideniflem,  impetu  occurrere  veloci  ■  & 
fignss  prope  rtpamlocatit  admanus  eominus  conferend.u  ,  denfas  fcutn-um 
compages  faentifstme  prafiruebant.  inter  quas  duas  phrafes. 
fcu  W^/^«-*,&DJ  Nu;j,hoctantnmintcrerif,  qu^d  illaeencraHV 
&  in  quofcunque  locos  compctcns,hafc  vcr6  folis  excclfis  fqlalia  funr 
Sib' P*^^'''"""^^-  '^«dem  fcnfu  di3it  . 

dwftii^t  ut  capto  miks  deponere  jnjfus 
•  Signa  fbro   

&5f<tf«#r*/^„^Ljviu»lib.y.propefinem,&  Val.Max.Iib.i.caD  ?  in 
hiftoria  nobilis  iliius  ominis.quod  Romanos  i  deferenda nrbe ihi 7e 
Vcios  commigrando  rcvocavit,  Quum  cohortesex pr^fidio  revertenes 
forteagmine  forum  tranfirent,  centurio  in  comitio  exclamavit,S,gnifer  ' ffJ 
tt»figmm,hic  marAimM  optime :  quod  Piutarchus  ia  Camilio ,  ean- 

dcm 
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dcm  hiQoriam  narrans,  Tih^aji  to  ff^^Hnv  dixir.  Jam  in  iJlfs  ver- 
bi$,  Super  muris  BAb)lonis  jignaerigttc  (vdconflituiteMate^depoyiite.mt 
ftatutte)  p^i^  fg»a  intcliigcndi  erunc  ip/i  miJices,  fub  fignis  fbisordi- 
nati ;  quomodo'ctiam  L^i  wi /igna  fxpiiTmic  ufurpant^non  modo  in 
aliis  phralibus,  atque  in  notilTima  iiJa  fgna  movere,  fed  &  iri  ea  de  qua 
«uneagimus:  ut  SiliusJibro  j.Ficina  propin^uis  Signa  jugis  locat- :  U 
Scneca,  confoJ.  ad  HeJviam,  cap.3.  Intraverat penitus  (jermantam ,  & 
ihi  figna  %omana  fixeraty  uhi  vixullos  ejfe  Romanos  notumerat :  quibus 
m  locis  fignA  fig^e  &  locare  non  cft  aliud,  quam  callra ponere^&  cofias 
colLcare, 

Aiter  modus,  quo  cx ,  llsu;  hl1  rioin~SN  eliciatflr 
mcn$  il Ja  quam  dixi,  miniquemagis  probatus>eft  ut  non  fit  coIJe- 
divum,ncque  miiitare  vcxiJJum  fionificer ,  led  peculiare  quoddam, 
cujus  ulusdunraxat  cflct  in  oppugnationcurbium,-  in  quarnm  mcrni- 
bus  coiJocarcrur,  quando  ea  jam  immincnce,  auc  expcdata,  confertis 
armatorum  globis  iJJa  oppJcnda  cflrcnt ,  vaJidifque  pr.-^fidiis  contra 
[K)ftium  vim  atque  aflult um  firmanda  ;  atquc  ibi  rcJinquererur ,  do- 
ncc  perada  repuJfaquc  cflet  oppugnatio,  aut  cjus  metus abiiflcc.  So- 
litosautcm  fuifl*e  Vetercs^quando  in  talicafu  cxcicndiconfertimad 
nxrnia  cives  miiitcf-vc  prarfidiarii  crant ,  ad  propugnandum  ,  atque 
adurbcm  cfintra  oppugnatorcs  defcndcndam  ,  in  ipfis  macnibusfi- 
gnum  Cjufmodi  proponere  (quod  fiodic  non  ita  ufitatum)  vel  Dio 
Chryfoflomus  nos  docucrit  :qui  in  orationc  iiJa  ,  cui  Boryftheniccc 
Domen  eft,  narrat ;  pridie  cjus  dici,  quo  ipfe  ad  urbem  Boryflhenin 
accc/fir,  hoiies  Scythas  meridicfubita  incurfione,  prope  ipfam  ur- 
bcra  pcrve^os,  fpcculatorum  aJios  occidiflc,alio$  vivosccpifle :  unde 
omnia  adhucturbid^ac  tumulru  plcna  invcnerit,portascIaufasTnco- 
Jas  in  armis,  &  fignum  in  mcxnibuf  propofirum  ;  timentibus  fciliccc 
Boryflhcniti5,ne  reverfi  rcpentc  hoflcs  oppidum  impctu  atque  coro- 
oi  capere  aggredercntur :  quod  nc  ficrct,  ac  nc  ipfos  inopinantes  ini- 
mici  opprimercnt,  fcfc  paracos  tcnebant ,  omnibus  vclutiad  arcen- 
dam  pra?/entem  oppugnationcm  ordinatis,  iy^pv\i^  isa^dL  ^  T«>'ai' 
m^i(rA^dL<T(j^etyck  Av  K^.Tt^  )ixv{xdxoivJoy  ficuti  dc  qnibnfdam  in  confi- 
miii<:afuconftitutisIoquirurXenophonquintO'?rii//Htff.  Verba  Dio- 
nis,  inter  aJia,  hafc  func  'rgChcuavlK^Khnvlo^  ^  tI  c}1[jlhov  Mplo  cm 
T«x*^f  t3  vohnuKov^  d*  portA  claufA  erant^  &  fgnum  helli  in  moenihtss  ere^ 

10.  Cum  murali  iflo  flgno,  crcflo  ob  prarfidia  mcrnibD^  ad  pro- 

puiiandam 
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puHandam  oppugnatioDem  inipofita  ,  nonijulJam  habet  affinitatem 
lignum  in  arcc  Jamculi  erigi  folitum,  quoties  ob  comitia  eenturiata 
prajfidium  co  dedndum  ellet :  quod  fignum  toto  tempore,  quo  diira- 
bant  comitia,  prsddiumque  ibi  attincbatur,  creftum  manebat  -ne- 
quem.fi peraaijcomitiis.&militari  itticuliodia  jamex  arcedifcef- 
ftira,auferebatur.  Deiftomorc  agit  Dio  CafTius  libro  .7.  occafione 
Caji  Rabiru, quicardis  Saturnini reus ,  quum  ad  Populum  provoclf- 
1'?^'^    "^J^^^f-  '"^  damnandum  ipfum  propenfus  videre- 

lutj  MeteJJusCcIerhomincmfcrvarceupiens,«V«<r^M^  „v  W..- 

>..v,jexv  Kj  or„y  <r?«(  4„^i«^a.,  ^  t3  ^,^ov  ri  rfrfi,  x*|iar««J„ 
ir;  avrc,  ^.va.  ^,.y,Zv<u,  J^niculnm  curfu  petut.ant^.uam  /rf  «, 
Jupagia  fcrre  mcperent,  ac  f,gnum prtfidimHm  loco  detraxit  ■  ut  non  li^ 
i^eretfpfs  finteniiam  perferre.  cnjus  fadi  hanc  rationem  reddit  Dion. 
quodficutidurantibuscomitiis  mancbat  fignumiJJudatqueprifidi- 
um  ,  ita  quijni  dimittenda  illa  eflcnt ,  ac  prarfidium  abducendum. 
ITT  rcvulfonihil  ampliusagi  cumpopuloli- 

«^«w  x<t%(eiro,  )^  0/  ^JAsKSf  i-n»J^ov\o  •  i  ^  iE,h,f^h  ^ 
c^t<pM  h,j^^„i^l,&Uo^,  Q^amdm  durabant  comltia.pr^fidiHmiltaii- 
tabant.quando  vero  ea  d.mittenda  erantjtgnum  amovehatur,  &  cullodes 
difcedebant.  nonenim  licebat,prifidio  ex  arce  deduao.quicqiam  amplius 
agerecumpopulo:  idcoque, fimuJatquc vexillum  MetcIIus  amoverar 
comitia  fuemnt  foluta,  iV»     rn  rSn  rt  iKm,jU,^9oi.iiiiv%  ^  ^„  -/ 


II.  Qu'd  f^bi  vehnt  vcrba  ilJa ,  Super  muri,  Baijlcnis  erioite  ve. 
xtUum,  quomodoquein  eundem  cum  feqncntibus  fenfum  conrD;r«.nr 
&  quam  apta  omn.a  in  Babylonios  a  Cyro  obfdfo, ,  ac  iam  Jm  eJ' 
pugnandos,competant;  cx  fupradidis  patet.  Uti  autem  adKrin 
njs iftiu,  ironic^  v,s  c6  ainpliu,  cJucefcaV,  afcribcmu,  nTnJuIJa  cxJm" 
pla  urbium,  qus  in  fimiJi  cafu,  atquc  in  oppuonationis  met  ' 
opeparaveruntfe  ad  dcfenfionem',  atquc'?am  ufop  vTrunctrara 
atque  fcduhtatem.ad  quam  farcaftic^  Babylonios  hic  horratur  Pr^ 
pheta,  &  qu^  n.fi  cum  manifefta  pemicic ,  Vummo  ic  fa S  ,  difcri" 
mine, omitti  haudquaquam  poteft.       Livius  Jib  t  r!n  r  c  / 
exercitus [^^uorum]  ad  populandum agrum ^omJum^^f^Tu  Lm 
que  ,pfim,fi  <ju*  fortuna  daret,  tentahdam.  Lucius.  Fakriu  ad  T  rT 
ur,.urbisteliaus^^co„fulPoft,.miu.  ad  nrcendas popuUt.ZsfiZ^ft}. 
fus.  mtlremtfumabulUpmecur^  OHtUborJ.  rigiU,ci» urhJfiS. 


nes 
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resaKte  porras  y  prAridiAejue  m  mtiris  difpo/ita.  ac  lib.J.cap.i  2. 

C  oncUmatum  celertter  adarmaefiy  &  portA  flattombtu,  mHyiqne  prafldits 
frmati.  dc  Iib.26.cap.9.  rurfusdceadem  urbe  quun>  Annibalcm 
ad  eam  occupandam  vcnirc  riunciarum  efler,  Se»atHs  magifiratiyus  in 
foropr^no  efl,fi  quid  cor.fulcre  velint.  alii  ^cciptHrit  imperia ,  dtfcedurttque 
^dfuas  quifqueojjicioyumfartes.  alii  afferunt  fe.fl quo  ufm  oper.t  flt,  pra- 
fldsa  in  arce^tn  Capitolto,  inmuris  ,  circa  urbem,  in  monte  etiam  tAlbano 
atque  arce  Tufculana ponuntur-  ^  Idem  autor  lib-  27.cap.30.  de  Sa- 
lapianis,vim  ab  Annibale  metuenribus,  Oppidanos  per  muros  urbifque 
opportuna  loca  inflationihHi  difponunt :  cnftodias  vigtltafque  in  eam  noUem 
intentiHi  inflruunt :  circa  portam  ,  qua  venturum  hoflem  rebantur  ,  quod 
roboris  in  pr<cfldio  eratyopponnnt.  rurfiifque  lib.  19.  cao.  29.  de 

Carthagine,  adventu  Scipionis  perturbata  ,  Itaque  velut  fl  urbem  Sci^ 
yio  extemplo aggrejfurHs  foret.ita  ad armaefl concUmatum, portjique  ra^ 
ftim  claufdty  &  armati  in  murt^y  vigilidque  ac  flatione <  dtfp^^ft^.  ac 
Jib.34.  cap.i^.Tf?/?^  die  incampum  tArgivorum  defcenderunt,  &  efua^ 
tuor  feremtlliaab  tArgts  locum  caf^ris  capiunt.  Pr^frUtts  prdfldro  La* 

conum  erat  Pjthagorai  -qui  fub  adventum  Romanorum  &  utrafque 

strces(nam  duashabent  tArgi)  &  locaalia,  quA  aut  opportuna ,  aut  fu^ 
fpeEia  erant,  prdpdiis  validts  firmavtt.  Etiam  Virgilius  libro  nono»in 
hiftoria  cadrorum  Trojanorum  a  RutuHs  obfefTorum,  ejufmodi  urbis 
Hatum  dcfcribir,  &  cleganter  admodum  ac  vivis  coloribus>ut  folcr, 
dcpingit : 

Condunt  fe  Teucri  portisy  &  moenia  cofnflent  ^ 

Armatique  cavis  expe^ant  turribm  hofiem. 
Et  mox, 

Hitc  fuper  e  vallo  profpeUant  Troes^  &  armis 
^lta  tenent :  nec  non  trepidt  formidine  portas 
Expioranty  pontefj^  &  propugnacula  jungunt : 

Telagerunt.  infiant  Mnefiheui  acerq^SereUes  ^ 

Omnis  per  muroi  lepo  fortita  periclum 
Excubat^  exercentif^  vicesy  cjHod  cuij^  tuendum  efi, 

Ec  rurfus  libro  undccimo,  ubi  dc  Laurento/>ppugnationem  iTro;a* 

Dis  mctucnte, 

Pars  aditus  urlris  firmenty  turref^  capejfant : 
Catera,  tjua  jufloi  mecum  manus  inferat  armt^ 
Ilicet  in  muros  tota  difcurritur  urbe.  ■ 
Prafodsmt  aliiportaSt  aut  faxa  fndefjj 

SfibjiciHHt. 
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Subjicifint,  bello  datjtgnum  rauca  cruentHm 

'Bucana   vocat  Ubor  ultimta  omnes, 

I  2.  Quod  £iDU*11i<, qua?  vox  Infidtatores  leu  milites  in  infidtis  coL 
loca-tos  folec  fignincare,interprctati  lumus  deglobis  armatorum,  per 
opportuna  loca  in  id  dirpofitii^uti  accurrerent,(kubiimpetu  bofiium 
acriuspremcrenturdcfcnlbres,  &  ut  quifque  Jocus  interoppugnan- 
dum  maximc  Jaboraret;  hoc  fortafle  mirum  aiiquibus  videbitur, 
quum  nulquam  aJibi  ita  fumaturboc  vocabuJum.  Sedquum /;?/^/.e 
propric  di^x  ioeum  hic  habcrcnon  po/Iint  fquod  vcrum  quoqoc  cft, 
etiamfi  ad  obreflTorcs  pertincrcc  hic  vcrfusj  aJiquid  cognatum  rubfti- 
tuendum  crat  :  &  ifta  duo  ccrto  rcfpcau  vaidc  affinia  ciJc  inviccm, 
tnfidias  inquam  &  y«^/<j//^,  negari  non  potei^.  fanc  Grarei  iJJa  voca- 
bulis  Jcvi/Iimc  inter  fc  differcntibus  appeJJant,  h^k^e^.vzc  e^fccTpf,  unde 
vcrbafiunt  hih^i^',ininfiidiis  ejfe-^^  m^s^H^v.in  fiubfidiis  .•cadcmquc 
afhnitas  m  Latinis  quoque  vocibus  Infitdia  slc  Stibfidiaobfcrvari  po- 
F^^*  .  .  .  P^^cf  tamcn,uti  fupra  quoque  indicavimus  per  CIDUniN 
intcJiigi  ctiam  dcJeaa  armatorum  manus,  quiintra  urbcminftruai 
par.aiique  fubfignis  haberentur,  ut  hofte  in  oppugnanda  urbc  inquc 
reandcndismurisoccupato,  patcfaais  repent^  porcisemim ,  ipfum 
improvifo  d  tergo  adorircntur :  cn;ufmodi  gJobo  fummam  cum  tnfi^ 
dits  hvc  infidiatoribtu  proprie  di^is  fimilitudincm  intercedcre,  apcr- 
lum  eft  ,•  quarc  etiam  opt/ma  ratione  infidiarum  fivc  infidiatorum  no- 
mcn  iph  commumcaripotuerit :  uti  &  ipfam  eruptioncm  ita  fadam 
reac/«y7^/.e^appeJJavcris.  muito  fan^  magis,  quam  aJias  eruptioncs, 
extraoppugnatJODistcropusfaaas,adimpcdicnda  hoftiumopcra  & 
(iaiiones  curtodiafque  turbandas;  quibui  tamcn  ipiis/>;/;^Mr«wno- 
men  inrerdum  imponitur :  uti  videre  cft  apud  Vegetium,Jib  4  ca  28 
ubi  ejufmodi  eruptiones  i^fidiarum  appcUationc  femeJ  itcrumiquc  in ' 
figniuntur.  Et  exempia  raJium  eruptionom,  in  hofles  oppupnandis 
manibus  munitionibuf-ve occnpatos  faaarum, muJta in  hifioriis  oc- 
currunt:de  ijuibus  unum  aJtcrumquc  hicapponimus.  Liviusiib  2- 
cap.^^-Opprdumcoronacircumdcdit,  ut  fimnlab  omniparte  mceniaal' 
gred4:retHr,  Qttem  nt  fiuca^fiiSfe  murts  Marcellus  vidit ,  inftrul^a  intra 
portamactecummagno  tumultu  erupit.altcjuot  primo  impetn  perctdn  ca 
fi^^efunt,&c.  Tacir.  i .Ann.  eap.^>8.  IgUur  onk  die  proruunt 

fojjas,  tnjtctunt  cratesjumma  valli  prenfant.raro  fupermilite,  &  quafl  ob 
metumdefixo.  Poftquam  Ufere  munimentis ,  datur  cohortibu^  fiuntim 
cornuacjHe  ac  tub^  concinnere»  exin  cUmore  &  impetu  tergis  (jermanorum 


ctrcum- 
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circHmfufidHmur.        Idcm  autor  1 5. Ann. cap. T«  jicUabeni  iumfro^ 
movere  fc4iliu&  machinameKtat^tiferentifaciledetrtiJt^moxerumpeMti^ 
kus  nofhrts  cxdmtur.        itcrum quc  4. Hf(i«  3 o.  Sduxerant  Batavi  tur" 
rim  duplici  tabulato,  cjuam  pratorix  fortte  propin^uantem  promoti  contra 
valtdt  afferes  &  iy.cufx  trabes  ferfregere  ^  multa  fuperfiantif^m  pernicie. 
fugnatumque  m  fercMf$Sy  fubtta  &  profpera  eruptione, .  flar^iT^  duarom 
cxpo(itionum,ut  CDOllb^  vcJ  iubndiarios  /ignificct,  quibui  aecurrcn^ 
dum  cflct,  fieubi  atrox  pugna  in  unum  inciinaflcr  Joeum  ,  ita  ut  ho- 
ftium  impcfum  a?grc  fuftinercnt  defenfores,  vel  milircm  paratum  ad 
facicndam  iir  oppugnantcshofkscruptionem  ;  urram  quif  cJjgat,non 
multum  rcfert,  quum  utravis  prajfcnti  Joco  optim^  congruat,  &  con- 
vcntcntiflrmum  fcnfum>ac  cum  rcliquis  irtius  adhortationis  par- 
tibns  admodum  apt^  confpirantcm  exhibeat.  omnibus 
tamcnrite  pcrpenfis,e6  propendeo,ut  fecundam 
aliquanto  probabiliorcm  cxiftimemjatque 
aJteri  prarfcrcndam. 


Lihri  primi  finis. 


CL  ANIMAD- 


ANlMADVERSIONUM 

SACRARUM  LIBER 

SECUNDUS. 

CAPUT  I. 

fi  gcjrer,t  SjrHs  &  gr^CH,.  fideUns  vertife  ChMaum  &  Hieron.  Jui 
f^'>*'»'pfi'l>*o^«'r.onfat,,^ccuraten,me,,ihebrAicitextusex 
=.  ^cent.oresnonnuUo.  cum  Syro  &Chald^o.  DUxponerelinam 
Vex^ium- ve  ;  V  Jarch.um  cum  H.eronjmo  id  de  ml\o  inteUlZT- 
luodhrum^ue  .mprohaUer ,  0>  oj  om.uno  vclum  denotare ,  J^^ 
'Hov.tulnterpretes  pler.^ue  finferint.  3.  Efc  i.,hac  per.eoplh>^1 
t^:yn,  &  per  to^ao  ^uo^ue  veJum  hic  f^nificari :  .u^  fiiur^non^^ 
madverfa  Interpretibus  caufam  i.  prJJ,  ^rrJdi  ^  T 

rum  nom,num.  iamcd  h.cformare  gerundium  in  do.  4  SylvJZ 
emp  orum,  ubi  lamcd  eandem  yim  habet.      j .  wnflc  cir  rv,'  "^,^ 

/~ ;  ,uum  profaicus  ferZ  habeat  duLt  Zc  JSl^: 
t.oncm  y^uodapud  Gr.cos  contraft.  Syrumnon  folcreZh  Yl  t 
frgereejufmod.  vocabub  repetitionem.  '}''ando,p/n,i/inoulji^  r 
.aft^vocesnonfuppeditat.  •Sol.ecunauCaflalio  &TljZfT^'"'' 
gtmimM.canimadv^^^^ 

beneredd,derunt.  6  QnKOQ  hic  fynificare  MevT„h.L  ^ 
inrerv.re  ad  formandum  rcgimeo  ^'i/Jpofit.oclE^.I^T'" 
confimihbusexcmplis.  7.  EtiaMhin  Acri^^t^^U  T' 
vire ;  ^uomodo  &  ahbi  p/us  fimel ufurpetur.  T 
^confenfumc.terorumInterpretum,  Feterum  %ecentiorumJe,  'ur 
«i  pro  byflb habe>.t, no^rc^e cxponi  xyjinum  i  Trme!L& P,jc.  ^^t 

nnm 
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num  Heir^ei  \(\)  IPVD^)  Appe/Unt.  LutherHS  Alitqne  perpetam  hyKim 
pro  \crko  hahent.  ifuofdamadhkc  pejtij  errarey  td  hai^endo  pro  qtkjdam 
getiere  coloris.  9-  Byfliw  eH:  genus  ejHoddam  Itni,  td^jHc  preti$fifi- 
mum.  I  o.  Non  provemffe  t»  fola  t^gjpfo  ut  multi  affirmant ;  nej^ 
candtdi  coloris  fuife,  fed  fulvt,  fiAltud  <juoddam  hyjf^  gemts  ,  k  linea 
hjffo  divcrfym.       1 1 .  Latina  Gracag^  iftius  p^tcop^  intcrpretatio. 

Ocabulum  praeter  rriti(Timam  illam  notioncm,t/fA;i/& 
fcu  figni  militarisy  de  alin  ctiam  ufurpatur,  ac  duas  pra?tc- 
rcarcs  rignificat,carqucadmodpm  inter  fe  diverfa$,vide- 
licct  velum  nauticum.  &  maltim  ipfum,  cxqwo  vclum  fii- 
fpcnditur.  Provclo  fumitur  Ezech.  27.  7.  nopnn  W 
PjU  nvn'?  ^U^l^O  n^n  anifOO  in  quo  commatc 
vcrrendo  admodum  incuriofe  fe  geflit  SyrusOnn!fi  Nl^m  NOlpl 
r^nb<  "1^^  fc^^n:T  p^lt^O  vh^Ui&velamentumhfmumornatus 
tmattnlermttex^gypto^uteffcttihifignMm,  Grxci  vero,  quum  priora 
vcrbalkfatitcommodcexprcflcrint,  in  pofterioribusraulto  ctiam 
pcjuspcccavcruntqoam  Syrus,  ^^•y^  (^eJ*  i»w>oAi*<  e?  'A/^vVl»  eo^i^ilS 
c;^/  '»t<e«t'ie/  <n»i  ^'o^d^y^  ^Cak^v  a«,ideft,intcrpretc  Hiero- 

ny mo,  Brfus  cum  varietate  de  ty£gjpto  faHa  efl  tibi  m  ftratum  ,^  ut  cir^ 
cumdaret  tihi gloriam,  &  operiret  te.  A(\  rcligiofius  iftis  Chaldarus,  at- 
quc  tcxfum  hebraicum  totidcm  vcrbis  annumcrans,  jni^KI  \}2 
nN^  ^^noV  ^OlQ  n^n  CDn^OO,  qu^e  tamcn  intcrprctatio 
non  uti  fidclis,  ita  ey'am  cxa^a  crt ,  quantum  quidem  ad  voccm  d j, 
Qux  iicet  alibi  pro  nb<  five  ftgno  fumatur,  hic  ncquaquam  ita  rcddcn- 
dafuif,  utpofclongc  aJiam  vim  habcns.  Etiam  Hieron.  diligentcr 
hebraicacxprenit,niriqu6dn^naliquanf6  libcriusrcddidic,  & 
itidem  in  aliena  ab  hoc  loeo  fignificat ione  acccpir,qui lapfus  in  caufa 
fuit  ati  &  prtpofttionem  lamed,  verbumque  n^^n  fcquius  intcrprctarc^ 
tur  :  ^Yjff^  '^aria  de  t^gypto  texta  eft  ttbi  tn  vtlumy  ut  poneretur  in  malo: 
quam  interprctationcm'  in  comment.  rcpetir  iftis  vcrbis,  Byfus  in 
'tyEgypto  (jHammaxime  nafcitury  unde  contextum  efi  Tjfia  navu  velumy 
emodfHfpendsturmalo.  ^         w  - 

2.  Cha!daro&Syro,in  intcrpretando  Dj,  aflentiuntur  Mariana 
Cqui  tamcn  addit,  fignum  hoc  inrcHigendum  de  vextlloy  quod  in  mal§ 
expltcatury  fortallc  ipfum  velum  innuens)  Buxiorfius ;  &  Ohandcr,qui 
^  jpfc  2id  vextllttm  irMt ,  fed  alitcr  quam  Mariana  :  Byfus  acupifta 
\varii6  colorihus'  de  -^gjpto  [allata^fuit  velum  tnum ,  ut  efet  tihi  in  fi^ 
wnHm)  i.e.  CHvaflt  ttbi  ficri  fupcrins  vtUm  navvs  tx  hyfo,  &  in  eo  acu. 
*      ^  *  0^2  finxifli 


il6        Mmadverfiomm  facrarimBji.         Ca  P.r. 

finxifti  tum  magmes  &  arma,  Mt4>i^mm  i  vexillo,  mjus  efet  ea  navy, 
wde  agnofii  fojfet.  A(t  HierG.nymoi  Dj  de  w^.U  feu  arhre  navts  acci- 
piemi,3lhpulaiurRabbi  Solomon,  qui  djV  ~h  nvn'?  hocmodo 
cxpo„K(-,nn      in.aanVi  nxn  Dji'73  adexpnn- 

Oendumtpf  um  f^per mah cedr.na, atque ad fujlollendum  ipfum ,n  malum  : 

.'"""'nJ''''TP°""^''''        '1^'"'  DJiV^nondemalo, 
feddeantenna  efrent  proJaca.nK,  appareret  ii,  eum  relpexi/Te  ad  po- 

«eriushem./}jchium  veribsquinapn  niiijyV  inpV  ruaVo 

^  y' ^  J"""  ■^"©'•^"^"tjrurpaflc.  Scd quum  DJ hic 
^-«/««fignihcarenonpo/nt.niliuc  Smn  hgnificet  /«,  vel /«- 
...y ,  &  ifta  phrafis  nufpiam  alibi  ita  uiurpetur ;  harc  expofuio 
rnjnimeeliadmittenda:  uti  »?eque  altera .  eorum  qui/e^^^Tw- 
lum.ve  exponuncquum  leniiim  illa  pariat  valde  frioidum  &  coaw^um 
OmDino  .o.tur  accedendum  Davidi  Kimchir,  cu.^Dj  eft  velum,  Nln 
pnn  jniniflu;  }\h^\n.Neseflvelur^,^uode.rpand,turfuper  mr 
/»••  quam  expofit.onem  ampleauntur  Nov.ti.  Incerpretes  fere omnes- 

a  ^fol?f  ■^"r"\^'^"'--^''^^.'-^^^'"^'^-  ^'^'-  ^  Vernaculicun-' 
S  Arr-f  P  V"tit  19aiHr.r..v///««,  .-quomodo  ver- 

tic  Anas,  itemque  Mar.nu!.qu.  tamen  pravam  hanc  expohciorem  ad 
verumfenlum  trah,t,«,./«,,^^.,^,;,//,;^,/,,,,,.,P  J^^^^ 
mms  flgnum.  fim.hterque  Schind.  Dj  reddens &  4v/L.  de 
velo  amen  exphcac :  qaodponparvum  efl  pro  vcra  expoficione^fti 
mon;um,quandoni,,qui  minurconvenicncem  hu;u^^^^^^^^ 
tum  .n  transfercndo  el.gunc,  ad  veriorem  tamen,  ijfa  loci  atqS- 
fus  ev.dent.acompulh,  revolvuntur,  ac  velut  invitl  adiguntur 

g.  An.madvertendum  autem.erte  in  hoc  loco  fifuram  illam  m 
ScrjpturanlitatKlimam.Rabbinis  SlM  7UU  di^am  wtfl  T 
tiam  geminatam,  fiveejufdem  fenTemiiper  d.w;  if^^  f"'^^;* 
/»«^7*  five  ^quipollentia  iterationem  Q uiDne  ^n^n  """^^ 
hilaliud  qudmvelum  nauticum  hicfipia?  ?u,m^r 
quoque  vclorum  generibus  h^c  voxacSr.i-'  i^de^  tT'-^ 
velum  quodnoD  mod6  deillo  naviganXnTrumemo  (^'^'T"'" 
l*.s,  fipariis,  ac  periperafmatis  dicitur.    Sc  autem  fi  .     ^  '^^ 
madverfa  Intcrpretibus.  fraudi  ipfis  fuic,  «c  q  iTn  aTtefeo 

Sstt^SeS-r?^^^^^ 

pIcriquciareddendo„,..^laVS^"C 

fim,Iucrque  VaIeracorcina;quovocabulo  ufus  cftecLm  S;'„;; 


quum 
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quum  idhoc  intelie^^lu  piane  barbaruiT>lu  in  lingua  iatina  :  Occol. 
explicMh  :  Tii^ur.  Mun(K  expanflot  (imiliterque  Gallica  vet.  te^idt^e,  & 
Bel<^.t)ptbjCpWcl :  Italus,  f<rW4,  ut^tentorinm  :V\Cczt*td  cjttodexpar?' 
^^//?/%odemque  modo  Gencv.Diod.  Angl-nova  ;  ce que  tuefteridois.cto 
chetHti  [ptegavi  ;  tbatloWrt  t^Oa fpjeaOcft  fojtb,neque  muitoaliter 
Anglica  vetus,  toas  fpjCaD  OtJCr  tbee> expanfHm  erat  fuper  te,  Videtur 
autemidisomnibus,  quominusfiguramiilamfoyn  hic  de- 

prehendercnt,acufrumque  vocabulum  rede  inteiligcrcnf,pra:cipue 
obltitifle  prdipoflttoLimedm  nvnV,  quam  puraverunt  (omdLX^ gernn-' 
dittm  in  dum^  ideoque  rcddiderunt  ut.ejfet,  quum  revcra  fbrmet^?r^«- 
•  dium  in  do,  quod  fadc  &  aliis  mulcis  locis ;  quorum  fy Ivam  hic  liabji- 

Gco.^22.  njpV-      Gcn.54.H.hicn4  ^JiriD  rnn  a^J. 


cimus. 

4« 


Gen.94.vcr.30.  nu;^NinV  ^n^^  t=innay.  Gen.^^ver.g.  nc"? 
Tjn^  izDnyin.  Exod.14.vcrr.11.  i^iV  n^ujy  nisi-no 
i^N^KinS  Levit.iS.vcrr.^.ann  nD^V  novyn  ^npn  nNv 
Num.5.6.SyoV  Nam.p.22.pe;V  Num.i4.36.is^!firnV. 
Num.i5.i4.nnpnV.  Deucp-verijS.  ipnn  nijuyV  cnnNion. 
cap.iy-^.inn:!  nnyV.      cap.20.1p.nny  an^nV.  cap. 

22  verfii.m:?'?  nh'!:!  nnvyy.        cap.28.  6^  3ii£5^n'7 

>iDU3nhi  nob^n^'  noinVv       i  Sam.i^.ver.iy.aiDny-i 

CDn^u;y  iu;n  nni.  '  a^Sam.i9.6.TN:u;-nb^  nan^^ 
Tnn^-nN  n:u;4v  Nchcm.i^.y.p^yV.  Efa.^ver.g. 
jn^noV       Efa.  i  o.  2.  n^iD  — 4i  r;7.      Job.  31.33-  ?i^^7. 

Syrus  in  nonnullis  iftorum  locorum  phraf^n  hancita  intcrprctatur,uc 
in  finitivum  refolvac  in  indicativnm ,  cjufdcm  temports^generisy  numeri, 
dperron^t  cum  verbo  proxime  pracccdcntc,  cum  quo  ut  aptecohx- 
T^ixfcopHlam  ipfi  pr;rponic,ut  Gcncf.  34«  1  5.  inON  r^nm  in 

p.unC       'Exod.i4.ii.?np^Ni  N:an  i4  n.ny  Le- 

isi^iu  ?™^-  ^J^^n-       Deuc.9.vcrr.i8.  jimny^  l^miDm 

urm  cap.i7.2nny:i— u;^3T  iny:-i«  cap.22.2,.miy 
non  Nnnn>        2  sam.ip.6.nnDi-nonni— nnn^N. 

Etiam  Grxci  hoc  intcrdum  ufurpaot ,  uc  Levit.iS.4.  Tc^  <u^^y^<tl<r.^ 

!lLr.V         . uti  &  Hieronymus,  Gen. 34-30.  7«^^^      f  f 
oCum  fectftts  me.           Lcvit.  i  8.4.  Pr.cefta  meafervabttts.&amht.. 
,  T!-  J.i<  Nuraer.  5.6.  Cum  fecerint  ■&  tranfgrefst  ftiertnt^ 
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tandi  modus,  quotiei  locum  habere  potcft  (ncque  enim  poteft  ubi- 
qae)  admodum  tclerabihs  ett.  exaaius  tamcn  ac  preffins  hebraica 
exprimerchvolucrimus.id  facicndum  eft  vcl  per  ferm„d,s  indo,  vcl 
pcr^*m«>M,  qu*  m  hoc  locutionis generc  gerundiis  iftis  prorfw 
^qmpollcnt,  &  a  Gr*CM  ac  Hicron.lubiodeaahibita  fiicrant,  nt  Ge. 
nef  3.22.  fciens :  Gcn-^j-d.  Ti  l^awWi  ^,, i,tyy^%.  ^xod 

UtMu  en'Dom,m,fHfer  vos ,  bene  vobis  fAC,ens,vof^ue  mukipl,ca„s  : 
JJc  UtabjtHT  dfferdens  vos  Mtaue  fnbvertens.         1  slm.i  t.,  7.  'H  x<_ 
1,  ^^^„-5.^  ^^^^  ^^^.^^  ^^/^ 

'.fr—/"'""^" /*/'"•  ^"^  '■«K'»-        Jam  ficuti  in  omnibus  iftfj  bcis 
alurque  pritcrca  non  panci»,  quos  faciia  erit  unicniqucpcr  fe  obrcr- 
varciotcricgcndum,  W</format^«-««di«w«,      quod  inpartici 
pium  commodc  refolvatnr  in  transferendo ;  ita  ctiam  hic  dc  nr .T? 
rcsfefchabct.  fedcnm  verbum  fubHsntivum  ifto  gerundio  spud  nZ 
carcit.mi  &p^tic,pio.  cxafte  advcrbum  latin^  verti  nequit  i(S 
r^vny,  fcdaliqui  circumlocutio  adhibcndaeft:  qnaopusnoneft 
Gr*ci$,utpotcidoneumparticipiumhabcntibu». 
.  a^'/"""        Latinis  unicum  tantdm  fit  W,  vocabulum  in  oe- 
deftr.  fermonenfitatum ;  ncccfli  cft.  nifi  vcJimus  ipium  bis  poncre 
ac  tam  ,d  reddcndo  dj  quim  wnQO  ufurparc .  uc  altcrum  petamS^ 
poctis,  quibus  duo  tna-ve  pr^rterca  in  ulu  fum,  carbafus,icbn!^Zl 
tc^^atSr "''"^-'-«^-^-  q»or„4'priore«rur 

tAufiu  Tipfys  pandere  v/iflo 

C arhafa  po»tOy  legefcfHe  novas 

Scribere  ventts  :  ttunc  lina  finu 

Pandere  toto :  

akcro  ofus  cft  Catdlus,  in  epicbalamio  Thetidi?  ae  Pelci. 

Fmeflnm  nntemtA  deptmant  undieiHe  veflem 
_      ^       C^Maj^fntortifHflonantvelarndentes  ' 

amfoSXEr^oS 

ac  pr.rerea  poctiU  vocK  "uod  i  p"^^^^^^^ 

cub.  pro utatur,  non  prartcr  morcm  fuumS  fol^u,  n  ? 
ccs  phrafefquemerapoeticas  crationi  intexe/c  cnmS- 
ctiam  Ammianusapukatinosmultom  JeJea  !u,^^^^^^^^ 
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JenttbfUy  qHA  Ikmt  parari  fecurius,  inter  fiuEtus  refarcire  coaQos  &  tfmpe- 
flates,  Syras  in  cjufmodi  rcpericionibus »  quando  in  tcxtu  He- 
braico  dno  diverfa  vocabula  adrcm  plac^  Cindem  Iignificandam  ad- 
hibenturj  Syriaca  lingua  candem  varietatcm  non  fuppeditance ;  for- 
titer  contcmncre  fblct  taedium  d  tam  propinqua  Cjufdem  vocabuli 
irerationc  exorienf,cujUs  rci  paucula  ^  plurimij  exempla  apponimus : 
Efa.i.^^  N^nyno  Tp,  nnp  :cap.3.i^.icy,n5;:i:lZ3i<p.  <;ap. 
4.^  iN^u-^n,  nnijn  innu?oi  jo.  cap.8.8.^Vn,  nny :  mj;. 
cap.io.2.rs^3n  jn.iD^UJO.  cap.io  vcrf.n.  q^V^^^N  :  Nian^) 
C3>3!:p-  .  cap.ii.i2.  pp,^DN  :UJ:D'  cap.2o.ver.4  i<^nOD 
^n\D,niVj.  *  *  cap.25.7.  CD^oy,  QiU  :  N-C^y.  &  fane  longe  prar. 
(hbiJius  eft  ita  agcre,  quam  ad  devitandam  cacophoniam  ipli  fenfiji 
vim  aflFerrc,  ac  vocabula  minus  ad  rem  facientia  ufurparc :  cui  errori 
&  alios  iDtcrprctcs  interdum  obnpxios  viderc  c(^ ,  &  GrcTcos  pluf- 
quam  femel :  ficoti  contra  Syrus  inrcrdum  adeo  furr  incuriolus ,  ut 
orationem  variare  neglcxcrit,etiam  ubi  vocnmpenuria  nequaquam 
laborabat  &  divcrfa  vocabula  idem  fignificancia  ad  manum  ipfi  erant, 
atEra.22.i^.  [NSf         -ipn  ;nn,  NnD3Ji  N-nni  NnoD^ 

N^jr,  quum  N^iDp  pro  altero  )snD:3J  dicere  potucrit.  Sed  uti  cum 
damno  fenrus  ralem  repeiitionem  efFugerCi  impradenris  cft  parumquc 
diJigcntis  Interpretis  ;  ita  njrftii  culpi  non  caret  cjufmodi  negligen- 
tia,&  omnino  rtudendum,  ut  ingratam  iliam  itcrationem  devite- 
mufiquoticscommodeid  ficri  poteft,  ciquereivcJ  petita  apoctisvo- 
cabula  (modo  nenimis  inlbJcntia  fint  >  atque  d  pro/aico  fiiJo  abhor- 
rcniiaj  non  reformidanda.  atquc  ita  hic  TrcmeU.  &  CafiaJ.  qui  foli 
cx  omnibus  Interprctibus  vidcrunt  utroquc  vocabulo ,  DJ  &  u;ifiO, 
velum  fignificari,  (/^cuti  contra  Ch*aId.Sy r.  &  Marinus  mrumque  malc 
imci'lexerunt)r4r^rfy3^w  in  ufum  traxcrunt.  TxtmtWimyXylwHmcum 
phrjgianoopereextA^gjfto  fuit  carbafnstua,  utejfet  tibive/um  {T^VTh 
non  meliuscxponit  quam  C2ercri,quanquam  indc  par  impcdimentnm 
non  acccperit)  ty^gyftia  bjffui  verftcolor  tua  carbafud  efl  :  ithi  vslnm 
prahet  hjacivthas ;  qiia?  Caftalionis  intcrprctatio  cHet  optlma,  ni(i  vo- 
cem  JnV::^  hjacinthm,  a  principio  fcquentis  commatis  ablatam,  huic 
fcntcnriT  pravc  agglutiDafTct.^ 

6.  Hoc  antcm  csercris  mclius  Ca^alio.quod  C7iT:fOC  uii;  venic 
hff^  t/^gjp^f^  '  quandoquidcm  mem  eandem  vim  hic  habcr,  ac  P  fal. 
8o.i4*  rn  lyo  ^'•Tn  aper  de  fha,  ubi  ly^D  exponitur  ^heflris  ,  non^ 
tantum  ab  ipfoCaf^al.  fed  &  a  Pagn.TremclI.&  Pifc.ircmquc  d  Cal- 
viBO  in  commcnr.5c  a  Drufio  in  traftaiu  Dc  litcris  fervilibijs ;  quibur 

adjungendi? 
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adjungeodi  ctiam  MarJana,  Gencb.  in  comment.&  Buxtorf.in  Thcr. 
Iib.^rcap.j.dieences  mem  hic  coniVnuctcgemttvum*  Ne.qucah'tcr  h^c 
prapo/itio  capicnda  in  fcquentibus  cxcmplis :  Pfal.io.  vcf/^i8. 
^JtNn-fO.  Tigm.mortalis  prognatus  e  terra:  Mufc.homwes  de  terra^ 
i.e.  t&rrei,  t  terra  procreati :  Calial-  terreUreshomines :  Moller.  komode  * 
'terra,i.c.  qHifurHptHs  eft deterra^vel  terrenw  cGcntb-homoterrenusJjO' 
Mode  terra  natus :  Oiian.  homo  ijHteflde  terra;Sc  fic  utraquc  Gallica, 
Itala,  AngIica>necnonBeIgica.  pral.17.14.  iVnQ  a^no.Sce- 
phan.  mprtalesde  mmdo,  vel de  tempore^  i.e.  ttmporarit :  Zuing.&  Mu/c. 
mortales  \viri]  hnjus  feculi :  Caftal.  mortales mundam :  Trcmcl. &  Buxr . 
InTbtlhomine^  e  mundotUt.  c^ui  funt  mundani :  Kimohi*,  TyjO  tDHU; 
CZJVlpn,  fimiiiterqueOfian.PircLuth.AnglijGalli,  Itali,  VaJera, 
Bclgr,  Ainfworthm.  Ezcch.ip.8.ni:nao  aOD  t:i\^y.aentes 
provinciarum  ctrcHmje^Arum.  trajeaio  cft  in  his  verb/s  (uc  id  obitcr 
moncam)  pro  lUD  nunoo  IZ3*^u ,  quod  animadverccrunc  foii 
Gfa:ci,  Syrus ,  &  Valera  :  t^vn  In  x<^P^^  KVH^oBiv  •  Syr.  jo  NOOl) 
^imni  NPinO  •ysLl/a^gentesde/a^  provinda^dea/derredor.Q^uifi 
itaque  in  omnibus  iftis  mem  in/erviat  regimini,itsi  uc  fuhflantivo  quod 
regitnr  conciiiet  vim  adje^ivi  (ficuti  ctiam  fubflantiva^  quaeablquc 
\niti\tniujr<tpofitienis  reguntur,  crcbcrrime  veniunt  pfo  adjeBivis) 
cptimc ,  uci  ancca  quoque  diccbamus,  'ni^CO  UJiy  a  Caflal.  vcrfum 
ti\  ByfH6  ^gyptia:  ad  quam  incerpretacionem  proxime  acccdunc 
Ofian.&;  Vifczt-^Bjtfwde^gj/pto  [allata]  qaon\odo  tranftuicrunt  cti- 
am  de  Vcrnacuiis  nonnulii,  Angi.  vetus,  Genev.&  Diodatus .  Hoc 
loqucndi  genus  nequeLacinisignotum  cih  Virg.  j.Gcor^. 

Paflorabayfmphrjfo.   ^ 

Plit)??  i-7c  *^arinorHm  falium  maxime  laudatur  cyprius  d Salamine.  & 
][\i*^6.ci^»'yr.Hiomnes^candido  marmoreufl  funt  e  Paro  infuU.—^p^. 
vus  eSamo.  Thrygia  attagena.grues  Melicz,  hoedusex  Ambracia.  Varro 
appdCeUiiin:)lib,7,cap.;6.^  .  •    .  , 

•  7.  Porro  uri  mem  in  tZDniiOO,  ita  ctiam  beth in  nopnn  regimins 
mfervn,  qqpd  &  aiibj  foiere  facerpf^apc /^'<f^/^/>;?fw^difccrciicec  ex 
BjixtorfiiTheraurp,,Iib.2.cap.  i  .reguJa  2.  ubi  vaga.e;us  rci  aftcruncur 

cxempla,inter  quxunumeft  huicnoftrofimiliimumex  i  Paral  26 
ver^^.H;  7:3^^1  SPJ,^'/l"od  ^pfeexponir,C^«///^rw^^^ 
intelltgensy  frudens :  Hieronymus  vertir,  l^tr  prudentifsimus  &  erudUus 
Talc  ctiameft  iIIudPfaI.i4r,4.  niV^^y.quod  Symmach.ver- 
tic  h^vdcL^  'w<ie^vli^uSYlu^lsh^^  ^'^'^V^^^^^^^^cogttationesimpta^  ^ 
nmilitcrquc  a  Kimchio  cxponicur  jju;i  nu;yo.  ItactiamPlai.55. 

vcrf.4.  • 
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vcrr.4.n^10Nl  inU)yO"*b:]VZuing.&  Wgvxx.emne  opMfjme^t  fir^ 
nttim :  TrcmcH.  omne  opw  ejus  cor,flans :  Vik.omne  oftu ejm  fidele :  Cal- 
vin.in  cotnmcnt.  quictjHid  opere  ipfi perficit  Detis ,  fidele  eft  ac  verax : 
Ital.  t/ittele  fi-te  opere  jono  fedelt :  Angl.vctus.  all  6<0  tDOjfeCCI  arefaU^* 
fv\\  t  Gal.Vct.m  miVg' fi^nt  ferrftes  &  permanentes :  Belp.  al  fpn  t00tt( 
(0  getrontDt  Efle  autcm  ncp"in  ita  (um^ndumiut  dicimus,non  mo- 
d6  Rabbini  viderunt ,  Rafehi  &Kimchi  (quorum  ille  nop-ll  M^D 
exponit,  rii-opi  nv!fl  ''iiDy  lyu;  nu,  hic  vero  pu;^]  Dyn^ 
apn  niuyo  nvivuy)  red&  Incerprctes  non  pauci.  quippe  prxtcr 
Ariam,  Marin.  &  Schind.  qui  heth  tranflulerunt  ae  Grsccos,  Trc- 
mell.&  Pirc.cumVcrnaculis  plerifquc,  quivertcrunt  ;  reliqui 
omnes  (Hicron.Pagn.Ofcol.Tigur.MunR.Cadal.Ofian.  nopm  pcr 
odjeEUvtim,  aut  per  participtHm  adjellivi  vim  habens  reddiderunt. 

iJ.  Nomen  iDu;  Syrus  atque  Chaidaeus  hic,  3c  aiibi  remper,vertunt 
;(n,fimihtcrque  Grxci  iSJayO-  (quod  nomen  Grsecum  ex  ilJo  Syriaco 
tailam  cft)  &  Hicron.  bjjftis.  ncquc  aliter  Recentiorcs  inter  quos 
Vernaculijquoniam  ^j/  vocabulum  minus  frequenratum  aut  imcl- 
le(f^um  eft  in  ipforum^guis,  id  utplurimum  circumloquuntur  per  /i- 
ftHmtenuifimfim;  GzWh  fin  lin.  Itali  &  V fino  lino  :  Angli,flne  U«« 
nen  :  Bclg.  fpn  Unnen»  Soli  Tremcll.&  Pifcat.  pro  bjffo  malunt  xjli- 
numiCz  prxcipue  rationcaddu6^i,(utiex  notis  ipforum  adhunc  io- 
cum,&ad  Exod.i^.^.apparet)  quod  bjfi  alia  cft  apud  HebrjEosap- 
pcllatio,nimirum  ;(U.fcd  hoc  argumcntum  non  eft  magni  momenti, 
quum  novum  non  (ir,  vcl  in  aliis  linguis,  vcl  in  Hcbraica,ur  unica  res 
duas  diverfas  habeat  appcllationes:  pra^tereaque  in  ipfos  quoq;rctot:- 
queripoteft.  namque  &  Ar;//>7«waliud  habet  nomen  Hebraeis,  ^nujfil 
vt),quodvocabu!um,  Jof2.5.pofitum  ,  tametf^  omnes  Interprctcs 
alitcr  exponunt,  Syr.Chald.Caftal.  &  Marian.  N^Di:},  N:n:3  ^.iiptfl 
^^X^-yyyfafciculi  lini.manipuli  lini :  Gra?c.Hieron.Steph.TremelI. Val. 
Gaf.utraque ,  >Jvo>uthJi(j.Y) ,  fiipuU  lini  :  tafcos  de  lino  :  t)|af'(toppelen  t 
y[\iT\{\.  fititices  lini  :  Tigur.  catilicHli  lini  :  Pagn*  Calv.  OHan.  Luth. 
Ital.Gall.  &  Ang.litraque,  Culmi  lini  :flache  ftengel : gamhi  del  lino  t 
chenevotes  de  lin  :  llalbes  Of  fidX  t  Jarchi  &  Kimchi ,  CD'r\m 
an^V^y^^n  •  ^'^^^  tamen  videtur  ampled^enda  conjcdlura  Mafii,qui 
vcrillmilc  putat,ifti$  vcrbis  linum  xylinum  fignificari.  Sedututid  fc 
habet,facilecftmonftratu,quod  idu;  nequeat  cfle .vyw^w.Quippe  lut» 
fuit  pretiofiftirnac  vcftis  genus,  &  Rcgum  tantum  atque  Magnacum 
pcftamen,utiliquet  e  Gcnef^i.^x.  Prov.^i.ii.  Ezech.i^.i  i,i 
ranrundcmque  de  Byflb  difcimus  cx  i.Maeh.  14.45.  Lnca?  16.19- 

R  Apoc. 
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Apoc.i^.i2,i6.&cap.ip.8,i^.  Aft*de  Xylinis  PJiqius  Ccujusauto- 
niate  prxcipuc  le  permotum  ad  hanc  opinionem,quod  ujy;  Ciixjlon, 
telhtur  TremeJJ.innotisad  Exod.25.4.3  nihil  amplius  traditjib.is;. 
cap.  I .  nifi  r ifles  tnde  ^gjpt  [acerdotibus  grAtifsimoi  ejfe,  i^ma.  CAndore 
mollitiA^venHlUfly.tei^-prafa^^      ait  du<£      norae,  candoris  6c  mol- 
licici,haud  rufFeccrint  ad  fummum  iis  precium  /iimmumque  honorem 
conciiiandum ;  ficmi  videmu5eahodieque,cjuum  utroque  ifloetiam- 
num  confpicua  fint,  vix  ulla  tamen  in  autoritate  effe,  ^cf^us  viii  pre- 
tio  venire,-  etiam  in  hilce  regionibus,qu6  per  tani  ionginquaterra- 
rummariumqueipatiaimportancur.  Sed  neque  Lutherusaudiendus 
c(i,quii[ju^plerunquereddictDe<(refe{OC,y?w//w  alhHm{Qmm  expo- 
iittonem  lequitureciam  Ofiand.adExod.2        quum  Ezech.i6.io, 
ilUOjquod  omnium  confenfu  fericum  n|niHcat,  ^  diaiud^e 
ponantur,  tanquam  dux  res  diverfi :  quare  ipfe  quoque  Lutherus  ibi 
TOfdnelcJnenblctOcr,  &  ettCl  «ntoaO,  i.e.  vefles  Iwel  prettofas  inter- 
pretatur ;  ut  proinde  non  alio  argumentoopus  fit  ad  ipfum  rcfeJJen- 
dum.  FortaJIIs  autem  in  errorcm  iftum  ,  \d6  interpretandi  de  fertco, 
iaprusefhnontam  quia  puravcrit  ;i;u;non  fM\^c2iv^  l;jfum ,  quam 
quiaipra4;//«^quidenretnonintcJJexit.  fiquidem  &  alii  fucrunt,qui 
tyfl^^m  de  ferico  veJ  bomhjcino  acceperunt  •  neque  modo  hocciteriore 
avo,  lcd  ;am  ante  muJta  fecuJa.  quippe  inter  alios  Phiioftratus  byf- 
fiimcumfericoconfudii,  quod  in  eo  notatac  reprehendit  LipHusin 
comment.adprimumTaciti  Annaiem.  Non  defuerum  etiann  ,  qui 
pejori  etiamnuip  errore  bjff^m  putarent  elFegenus  quoddam  coioris 
quoveftes  tingi  foJerenc :  quod  in  Hefychio  ac  Suida  obrervavic  & 
cuJpavit,  Hcnricus  Stcphanus  in  Thefauro  Jingu^  Gr^c^r.  eidcmaue 
crrori  obnoxius  cfi  etiam  Arabicus  Novi  Inarumenti  rntcrpres  oui 
pro  Gra^co  /2uaT(^,ac  Syriaco  Miin,  repofuit  n^^nnVN^p^^L 
duntaxac  Luex  16.  namquc  in  Apocal.  ubique  pcr  niu;  internrT' 

P.^  Aftrevcra^;/«/  Jiniqiioddamgcnusc/1,  mi  Jiquido  conftat 
ePIinio,Jib.ip.cap.i.undeetiam  dircimus, eanr  muiieribus  in  nrl' 
cipuisdeJicmfuifrcacinteromnia  Jinigenera  proximum  abashpfl; 
noprincipatumtotoorbe  obtinuiflc,  adeoutquondam  pari  prctio 
atque  ipfumaururo^pcrmutata  fuerit.  Minus  reac}  iaitur  ^n»  ab  Ef 
laide,  ad  Exod.i  5.4.  per  13,  &  a  Kimchio  in  Diaion.  per  inwc^  ex 
ponitur,  &ab  Arabico  Pcntateuchi  Intcrprerc  rNriDubique  vcrti- 
rur;  quum  nimis  gcneraJia  finc  irta  vocabula  :uti  iatinorum  /inf^m 
quoMun%Icrunqucinimcrprctandou;ti;utitur,  quumaJicubi  me- 

iiut 
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Jius  l>)ijl^tn  tranflujerit.  Accuracius  i(\h  Merccrus,  in  Di^Sionario 
Pagnini  u;u;  Ojjfum  ,  Sjfegentu  Imi  fuifttltfsimii  candidtfsimit  &  omniHm 
frettoJifs4mi  ;  qualia  habcc  etiam  in  comroent.ad  Gener.41,42.  ubi 
ctiam  Val.Diod. &  Belg.  fimilia  lcribunc,  uti  &CaJv.ad  Ezech.i(5. 
I  o.  3c  Marinus  ac  Schind.  in  Dit^ion.  quibus  addi  ctiam  poteft  Ly- 
ranus, ad  hunc  E zechicJis  Jocum  fcribens ,  hjfttm effe gentu  Itni  candi^ 
difstmi :  fcd  imprudentcr  addcns,  ^«(7  fiebAnt  teld ad  faciendum  veU 
navinm ,  quod  quidem  ex  hoc  ipfo  Joco  colJegic,  fcd  noo  minus  ina- 
niter,quam  fiquis  affirmarcr,  foJcre  vela  navium  e  purpura  fieri,quia 
PJutarchus  a^iique  fcribunt,CJeopacram  taJi  vcJo  ufam  fuifc 

I o.  Quod  autcm  idem  Mercerus  &  VaJcra,nccnon  Munihin  Di- 
(51ion.fcribunr,/>/  fola  zy£gjptoh}Jfnm  provenire,  lecuti  Erraidcm,ut  vi- 
dctDr>  quiad  Exod.25.4.  lantundem  affirmaf,niV  CDnsfOl  N5fOi, 
incoipii  quoque  faJ.untur.  Q^jippeccrtum eft  cx PJin.Iib.ip.cap.i. 
&  Paufaniain  EJiacis,  EJim  in  Peloponncfo  ejus  quoquc  fcraccm  fu. 
ifle.  Pollux  vero,  Jib.7  cap.i  7.  ctiam  in  India  gigni  lcribic  :  ncque 
peccavcris,  fi  carh^fa  iJJa  ,  aHro&  purptira  dijhnEia  ,  qua?  indutos  cfTc 
Indorum  Regcs  fcribit  Curc.iib.8.cap.9.  de  bjfsinis  inceiligas.  quippe 
omniaveftis  liBcac  pra?ftanti(Timx  ac  cenuilfima?  gcnera,  proindequc 
eciam  hy  fTmsLy^carhafa  appcUantur  a  Latinis :  quam  vocem  Poeccec4- 
tachrejltce  ad  quxcunque  lina ,  ctiam  viJiflima,  qualianavium  vcJa, 
tranftulcrunc.  Alioquin  ipfi  quoquc  Carhafa  dc  'Byfsinis  non  raro 
ufurpanc,uc'Lucanus  lib.s.de  iifdcm  Indis  Joqucm, 

Fluxa  coloratis  afiringmt  carhafa  ventis» 
Virg.ii.i^neid. 

t^uretis  ex  humeris  fonat  arcnsy  &  aurea  vati 

Cafsida.  tttm  croceam  chlamydem,finufj^  crepantes 

Cathafeos  fulvo  in  nodum  collegerat  auro^ 

PiHus  acH  tunicas  .•— 
Flaccus  5.Argon. 

-  Tenuia  non  illum  candentis  carhafa  Ntliy 

Non  auro  depicta  chlamjs^  non  fiava  galeri 

CafarieSipilioj^  juvant  fuhtegmine  hracca, 
Uclauccminco  dccipiuntur  ifti ,  quod  in  i£gypco  duntaxat  na/ci 
bylTam  pucant ;  ica  ctiarn,  quod  dc  candorc  dicunc  (itidem  ab  E/rai- 
de  hauftum ,  yU!i  jn'?  Nin  pi)  merico  in  dubium  vocari 
poccft,  quum  Paufanias  folvum  colorcm  byflb  atcribuac ,  non  Elicnfi 
tantiim,  /cd  &  iEgyptiaco,quod  Hebraicum  ipfe  vocat,  quia  Hebrxis 
in  multoufu  fuit ;  'H  3  bJw^  »5     t?  "ha^jMctJot»»)®-     «Kex«  .»jc*re- 
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TYif  *ECficua>v^'^  j  ix  °t^°^^<^^  ^ci^^ri^B}fHs  Elienjis  tenuitate cfmdem  mn 
cedU  HehiMicd,  Jednon eft  a^tte  fiilva.Ell  &  aliud  ByfH  genus,haudqua- 
quam  lini  fpeeies,  fed  in  mari  provenien5,ac  certo  concharum  generi, 
qu6dpi»»a  dicitur,  adnafecnsj  dc  quo  multa  ac  fcitu  digna  dodiflimus 
Libavius,lib.2.Bombyciorum,eap.7.  ex  Doldio,  Perotto,  aliifque 
commemorat.  redcumcerrum  fit,  ByfTumin  /acra  Scriptura  mc- 
moratam  ad  alterum  ac  lineum  gcnus  pertinerc ,  non  eft  cor  de  ifto 
plura  hic  dieamuf. 

I  r.  Tota  igitur  ha^c  pericope  fie  reddenda  fuerit,  ByfM  ttyF.gyptia 
acHfi^a fmt  tibipro  linteis  \yt\ypro  carbafo]  frAhens  [vc\,frabendo]  tibi 
Velum  :  Gra?CC  autcm  fie  ;  BJojC^  euyv^litf  ^oiKi^iii  lil/Jilo  o^ovti  C^,  ovazt 


CAPUT  II. 

iHvertendis  ij^is  verb^  Efa.^^.2^.t3^1\n  p  )pm'  h2  yhin  )XDV^^ 
)\D1^  hlyVarit  errores  commifsi  ab  Interprete  Syro,  2,Stiam 
Qraci  w  ifiis  vertendif  vartos  errores  commtferunt.  in  ultimo  commate 
inv  diverfa  interpretamenta  in  unum  conflata.  3 .  Hieronjmt  tran^ 
Jlatio  hujui  loci  nec  ipfa  proba,  4.  Chaldatu  magna  hic  licentia  ir- 
ftiSytextum  Hebraicumtamen  longe  melins  exprimtt  qudm  pr^cedentesy 
uonnulla  ipfius  quoque  vitia-  5 .  Verbum  pro  Jaxal-i  hic  accepe- 
runt  cum  Hieronymo  Recentiores  plerique,  fed  eo  fenfu  potiw  di" 
^urum  fuijfe  Prophetam  :  quomodom^l  Jobt  i  2.21.  pro  \a^are poni- 
tur.  6.  CJtO^  nufe^uam  alibi  habet  Jaxandi  fignifcationem.  maVe  pro 
ifia  expojttione a  Kimchioallegari  1  Sam.^o.x  6.  ubi longe  aliud 
Jlgntjicaty  puta  diffufos.  7.  Natadi  ut  i  Sam.  3 o.  ita  altbi  f<epiw 
habet  diffundtndi  fgnifcationem  :  id^ue  permulti  Interpretes ,  htc  illic 
agnoverunt'  8.  Etiam  Rabbinis  animadverfa  ijla  verbi  u;i5jy  figni. 
ficatio.^  p.  %epetitMr^  \  Sam  ^o.xe.nequaquam  fufragari  iisyqui 
Unfl^  hiC  Efa.^i^.-pro  Jaxari  fumunt.  4  nonnuHis  contra,  &  lonae 
pejus,  exponitur  intcndi.  10.  ^  nonnuilis  XD}£^':ifumi  in  figmfcatH 
dcfcrcndi  dimittendi :  quaexpofitioiryiprohatur,propter  fenfum 
luAlicquindimiMniifeuomiutTiii  fgniJicAtionem  nonejfe abhoc 
verbo  alienam»  ita  enim  ufurpari  i  Sam.io>  verfi.  nm^nb^  UJIDj 
n.^HNn.  12.  €t  Prov.iy.verfi^.\DlD^  nnn  yVjnn  ^JfiVv 
1 3.  "Prcpria  opinio,  ejuod u;ifl:!  htc  fignifcet  dif- jici :  qua  notione fumifur 
kocverbftm  ctiam  Efa.^^.ij^.  u;;oj  JOnb^,  (^-  E^ch.3i.j2.)T)W\fy^) 
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Qnnn""^N-  cnmhac  expojitione  probe  coKCordare,  <jfiaKtfimad  fen" 
ffim^  ilUm  Gntcorum  &  Cbald<(i^  am  ruirpi  verterunt,  1 4.  Loci 
ait^MOt  Poetarum ,  quihut  defci-ditur  idem  navis  cafus ,  c^ui  hic  per 
-^i^^n— 1UJUJ:3  exprimitur. 

QUod      pro  velo  fumatur  Ezech.27.7.  fuperiore  capiredocui- 
mus.  in  cadcm  notioneufurpatur  ctiam  Efa.^^.i^.^^^^in  liDio^J 
hl  QJlin  p  ^pini  ^^n^ubi  Syru?  rurfusO:  vcrtitNPN, 
y7^;?/#w,  aliolquc  prxtcrca  commilit  crrores  divcrfos.  quippc  totam 
pcricopam  /ic  vcrtit ,  i::3nnNi  ninu;^  N^i  i^^Vnn  inny;^^ 
NinN  nVt  Onioy  iinqua  inrerprctationeuc  praccrcamus, 

quod  bis  de  fuo  antc  appofuit  dolath  (quod  reddi  pote(l  vel  pcr 
reUtivum^vtl  pcr  quod^quiaj  pn  haud  redc  vcrtit  colnmnam,  quum 
f»a/um  Cignidcct ;  atque  affixum  pUra/eterti^e  perfondt  mafcu/m<tin  af-> 
fixum  ftngu/are  fecunda  perfona  focminind  vcmi2LXi2LCnomir:t  fngu/arif/u- 
ra/e  fubllituit;  qaod  fxpilTimc  quidcm  abfquc  culpa  fjccrc  licct(quum 
valdc  familiariter  Hcbrari  fmgu/aribus  utantur  coZ/eBive.  quse  tuncper 
fiura/ta  commode  rcddunturj  hic  vcro  locum  non  habct.  prartcrea 
admodum  mirihc^  \2  adverl?ium  mut avic  in  verhum ,  ac  fi  fcri- 
pium  invcniffcf ,  quod  tamcn  ipfum  verhum  cft  mcrc  Syriacum ,  ac 
nunquamufurpatum  Hebracis,  qni  pro  co  dicunt.  Hicantcm 
crror  porro  traxit  alterum,  nt  tp?nsquod  tranfitivumc{{,ac  fecund^ 
conjugationisy  rcgens  nomcn  Jinj  ip^c  pro  intranfitivo  habucrit,  arquc 
a  pn>quodpro  nominativohihuh,  accum  altcro  vcrbo,ex  p  effi»^o, 
cobaErcrcftatuir,pIane  fejunxerit.  Etiam  luioj  minus  accuracc  vcr- 
tic  ^'^'^hMy^iyfo/uti  funt :  qux  camcn  ^A^if f/.mitt  a  vero  verbi  Hcbraici 
fignificatu  non  prorfus  recedcns,  fcnfui  non  admodum  infigne  decri- 
mentum  afferc ;  proptcrcaque,mod6  reliqua  fercde  haberent,Iitcm 
ilti  Interprcti  fupcrnoc  /phalmate  haudmagnoperemovcremus.  Ita- 
quc  SyriacahujuJ  pcricopcs  franflario  ira  latine  fonar,5<7/«rj  funtfu- 
nes  tuty  qui  [vcl,  quia'^  non  firmati  fuerunt»  &  inclinata  funt  co/umna  tut£t 
qu£  [vel,  quid\  non  exponderunt  fignum  :  qur  vcrba  immanc  quantum 
a  gcDoino  facnraici  icxtns  fcnfu  ac  tcnorc  abcunr. 

2.  Gra:ens  Inrcrpres  ira  huncfocum  reddidit^^Efe^^Mw  ta  ^otvU 

Difrupti  funt  funicu/i  tui  ^  quia  non  invaluermt'  ma/us  tuus  inc/matHi 
eftynonde7Mttet(Hicror].vcnit,utdimittatyZc  fi  pro«  ^tfAjtV^  fcriptum 
effciW  yAy.iffi^)  ve/4,none/evahit  fignum:  q'u3e  inrerprctatfo  Syriac^ 
mclior,  quanrum  ad  tranflationcm  vcrbi  i\uiDJ  attincc ,  ipfi  ixj  duo- 
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bus  prircipuis  errorifauicoijreiitir,&  in  transformando  p  in  verl>Hm, 
quod  fignirtcet /WwrfW,  &  in  murando  ipjn^  in  Iprni,  id  ctt,  p$el 
tranfttivum  in  k^lintranfitivum  .•  &  in  permutatione  affixi  diaio- 
»ismn.&  intribus  irtis  ctroribus  veri(5mile  cft  Syrutn  Graecos 
fecu;um ;  quum  non  raro  foleat  in  iis  ioeis ,  qui  in  Hebraico  obfcu- 
riores,  a  Grscis  lcquius  rcdditi  funt ,  ad  ipfos  fc ,  modd  cx  partc,  uc 
bic,tnodo  intotum,accommodarc  ((kuti  Hieron.in  prxfat.  ad  Ec- 
ciefiaftcn  dc  feiplo  tefiatur ,  lolere  fe,  in  transferenda  ex  Hcbraico 
iacra  !>criptura,  Septuaginta  eonfuetudini  intcrdum  fe  coaptare)  fi- 
cuti  rur/us m  mille  ac  mille locis,  qui  a  Septuag.  fcedc  corrupti  funt, 
Hcbraicae  Ventati  fidclitcr  contra  ipfos  fuffragatur.  Porro  ul- 
timicommatisduo  diverfa  intcrpretamenta  quum  ;unaim  hic  exhi- 
beat  Graca  \  erfio ,  tam  in  aliis  Editioiybus  quam  io  Romana  ((ive 
abipds  Jnterprctibiisidmanavit,  fivc  quocunquecafn  alterumipfo- 
rum  poftea  irrep(it)  pofterius  qnidem  ex  toto  pravum  cft,  tam  iano. 
»»/»*,quod  perincommode  &  codcm  modo  ac  a  Syro  ibi  transfertur- 
quara  in  verbo,  quod  neqnc  tellere,  nequc  quicquam  fimile  fienificat  '• 
prias  autem  ficuti  voccm  DJ  probc  rcddit  (nili  quod  numernf cft  mu-^ 
tatus)  ita  in  transfcrendo  i-^r^o  ipfum  quoquc  vitiofumeft,  qunm 
pro  ^''^'^^Jixaiunt.iutJemittent  Cqu^fignificatioutid  tuna  prorfus 
alicca.ita  fcnfuiadverfillima  eft)  dicere  debuerint  i?*TA<;cr^vel  Um- 

id  ett,  expandent, qaomodo  Syrus  vertit  itjujfl. 

?.  Ex  iftis  Syri  atque  Gr.Tci  erroribus  duo  trcf-vc  etiam  Hicro- 
nymoadhaferant.  namque  &  DJ/^«««,  yertit ,  &  ipim  in  inrm 
acarinin  ^Jinmutavit.  aftacapitali  illo  errato,  transfigurandi 
/rW////«nin  W«/»,,mmuniseft,  ac  vernr  Jeaioni  con^a  iftos 
tettimonmmperhibet.  attnbuit  tamenifti  vocula;  intelJeaum  huir 
loeo  mininie  congruum  :  unde,  &  quia  vcrbum  ipm^,  immuta^  Z 
jugatione, ibboccommnte  ablatum  prscedemi  adiudicavir  rLT' 
fiiit  ftatuerehic.%/»  verbi  fubftantivi^quodproScJ^^^^ 
liiit.  Inverbo       transferendo  abutril^ue  ^in  uti^Tn^^ 
quod  mel.us  quidem  vert.t  quam  Grarci,  (cd  indiligentius  ou J^sEl 
rus  :cademqucnegJigentiapro/,,«;^«,five  ^«d^«/L  dixitS/Z" 
fccutuser^cos,  ut  puto,qui^o.;«<Jixcrunt,  ex  confuerudfemM 
notisdialeaij.nqua  «"'«qmvis.ctiammajorcs.atqucadeorn^?^" 
tcs  Cquos  meJior  fermo  *«tA*f  vocat  ac  ,^ij'mi,  uti  alio»fun« 
diores  5^o.W)  hoc  nomine  appellantur.  Interprctatio  ipfiusKft 
Laxat,  funtfumcul,tm.fidnoKpr^vaUhunt:/;cerit  m^Mtuu^u^lu 
tareJignumnoHqueiu.         .  «jwra/w. 

^  Chal- 
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4.  Chal(laeUJ,magna  libcrcatcde  fuo  mulraacfJen^,  c^nod  facic  & 
alibi  crebro,  ita  hunc  locum  tr^n(iulit  :  fnnnn^  Ninn  Nliyn 

pVp  ^niVy  D-i^^o^  p^D^^nisn  pnn^n     ^>pn  nV. 

.  (Eo  tempore  cUde  affeQ^it  gentes^ommcjuc  robore  amtffo.fimtles  erunt  na^ 
t/i,  ^«.f  ]  riidenttbt4S  dtrtipttSi  nulltim  habet  w  malo  ftio  fubfidtum  [cjui  am' 
putatas)  feti  def^aHtiSy  quum  fit\  velum  fuper  eoextendi  neqmt :  qu.T  in- 
terpretatio,  fepoluis  paraphratiieis  addiramenris  (quorum  ur  fjcilior 
confpeif^u*:  elTet ,  hamis  ea  inclullmiis)  prxcedenribus  omnibus  eft 
longc  meIior,texrumc]ue  Hebraicum  propius  cxprimic.  abcmnica- 
men  errore  nec  ipfa  immunis  eft.  namquc  &  comma  iHud  Ipin^ 
CDj"in  p,quanquam  fenliim  ejus  lic  fatis  adumbravir,  minimc  ac- 
curatc  reddidir,  quantum  ad  VQv^Mfjj^lltim  habet  in  mJo  fno  fubfidinm^ 
ac  (1  iaHebraico  fcriptum  eirec,  annn  ipin^  hly  ac  micus 
re«ftc,norvecul!t  ad  t^^Vnn  ffi>tes  feu  rudentesy  led  pro  imperfonaU 
habuic :  ficutictiam  Efraides  &  Kimchi  fubaudiendam  piuanr  vocem 
XI2^y\V\nAHtJt,  adquam  utrumquc  verbum,"ip?n^  &  ^ui^i  uti 

./Lv/^w  in  O^nn  referatur :  qux  expofitio  ctegantilTimam  allegori,xm 
non  parum  enervat,  multoqueeam  frigore  p^rfundir. 

5.  Hieronymiana  verbi  1u;iDJ  expolitio  arrifit  Noviriorum  In- 
rerpretum  majori  parti,  Munftero,  Tigur.Calv.Mufc.  QleafK  Pifcar. 
Borrh.qui  omne$fimiliter//«,v^f/7««r  reddidcrunt  ,•  itidcmque  Valcr. 
fe  affloxaron :  Ital.&  Diod. fono  rallentate :  Gal.utraque,  font  lafchez,: 
Ang.utraqucare  loofeO:  Ama.&Belg.fpn  flapgetoojOen,  idemque 
fibi  vidctur  voIuiireCaftal.  qui  vcnltyremt/ftfu»es  tui  (quodinterpre- 
tamentum  ufurpat  etiam  Borrhaus  una  cum  altero  ifto  Hieronymia- 
no)  &  Pagn.qui  in  Tcxtu  tranrtulit,  £.vr<f»//  funt  (quomodo  etiam 
vcrtit  Schind.  in  ,  ita  tamen  ut  mox  id  explicet  per  laxati  funt ; 
ficuti  in  pn  laxati  futtt  duntaxat  pofuit)  &  in  Didion,  Extenderunt 
feycxpanfifunt,  Etiam  Kimchi  hancexpofitionem  ponit  fecundo  lo- 
COjCD^^IlDJ  tID:^N1  1I3y;^3nJ  IIDIAJ  UJn^^l       aut  exponendum,  ex- 

•  porrelli  funt^mtnimeejuetenfi.  FortafTis  huc  revocari  poflit  etiam  Syri 
intcrpretatio  innu;N  :  quandoquidem  verbum  nu; »  &  fi  proprie 
xare  aut  laxum  reddere  non  itnotdii  (pro  quo  magis  Ni')"!  dicunt  Sy- 
ri)  aliquid  vicinum  fignificat  interdum,nimirumGra!cum  TrR^^AvfiS^, 
paraljfi  affici :  unde  etiam  NiniDO  pro  paralytico  ufurpanr.  ,Sed  fi 
fioc,  quod  omncs  liW  purant,dicere  hic  voluiflet  Propheta,crcdo  eum 
diaurum  potius  fuifle  I^IJ  vcl  Ifti  enim  Radtct  apud  Hebraros 
(uti  &  apud  Syroiy^xitatis  ac  /^.vW/incellc(aus  incft,ipfaque  propri^ 
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iddenotat ;  quum  iWx  fignificatlones,  in  quibus  paffim  ufurparur  in 
Scriptura,fecundari2c  fint  ac  metaphoric^e.  In  proprio  ifto  ac  prima- 
rio(ignificatu]egiturJobii2.2i.nSl  CD^^SN  nnci, quo in Joco 
ufi  rchqua  vocabuia ,  ita  nSl  quoque  a  rrultis  pravc  rcddirur*  fed 
nec  dcfunt  item ,  qui  id  ritc  tranftuierint :  Tjgur.  Zo»4m  fotemium 
Uxat :  V\{z.ZoriamrobHftorHmUxat(s^\xzT€i  intcrpretationcm  iiJuftrat 
hoc  fchoiio,  i.c,  rohur  eornm  immtnuit  :  nam  fr£ci»m  robHfiiorej  ejfe 
{oley^f,  ^uihHs  vero  laxa  efl  z.om  ,  ad  opus  facteftdum  mims  funt  apti) 

liuh.  cDr  mntmtn  aBunDDer  ©eUwlHgen  iof^ :  Gen.  //  rertdUfihe 

U  cetnture  des  forts  :  Diod.  e  rallenta  U  ctntura  de'  toderofi  :  Belg.  ©tl 

tjcrflapj  Den  rfem  Der  fietBeWgem  fchoiium  i/ii  apponunt,  ipfum  cub- 
que  dignum  quod  hic  adducarur^,  6p*erftoacM  De  alDertterrte  t 
toanfeeneloffe  rfcme  maecbt  Qpmcnfcbe  flapper  tanleDeit:m'aer 
ttpfaengebonDenrpnDe,  maecbefe  ftem  tiaflterenDe  toacfeerDer  v\<t.de. 

bilttat  fortijfimos,  ^utppe  cingulum  Uxum  Ungmdiora  reddit  homtnis 
mernbra:armusveroadduaum^  reddit  tpfum  firmioremac  aUcrtorem. 
htiam  Buxtorf.in  Conc.  huic  verbo,  in  ifto  Jobi  Joco,  Uxandi  fionifi. 
cationem  attribuit,  quanquam  dubitanre^cS:  cum  aitcra  minus  ?om- 
modaconjunaam  rneque  aJitcr  id  inreiiexerunt  Marin.Mcrccr.  in 
pi(5>ion.Pagn.&  Schind.vcrtenres,r^w/>rfrtf,  remifiUm  facere  ,  remif^ 
fumredderey  iremque  Caflai,  Ofian.  Druf.  qui  minus^ecurara  rranf- 
terunc/tfW.  difo/vere :  quomodo  etiam  Radalc  cxp^nit  per  i^nn 
&RafchjpernnM1  n^jnrt.  Steuchu^autem,  euinno  hiGr^^«rfi- 
gnificat  (uti  aiiis  mu!tis)  verbum  n^n  priusquidcm  vcrtit  dtfihhit  - 
mox  vcro  commod  ius,  remittit^  reUxat, 

6.  Qpod  fi  igitur  Propheta  volebac  dicerc,  Uxatos  ejfe  rudentes, 
verbum n^n  potiu$,quam  lUtDJ  adhibuiJTer.  quippe  luiDJaiibi  nuf 
c^mmUxandt  <^§njficarionem  obtinecimo  ne  cognatam  quidem.nam 
quodKimchi,  adllabiliendam  iftam  cxpofitionem,  alJePat  i  s7m 
,o.i6.p^n'h^  j  Q^rn^,  n:ni,  acfi  ibi  eonfimi  em 
vim  haberer,  plane  demiror-  Qmppe  ibi  fignificat  difundi  'fe 
dffundere  •  ad  quam  menrem  id  verrerunt  VernacuJi  l/rpm  Jrl  • 

cunf^i :  Luth.  Ceftatfen  m Snffretoet : Beig.  laeaenS^^^^^^ 

urraque,^y?^;m  efpars  :Vzlenavan  ^erramados  :  Ual  uxraau/srln 
fparfi:  Angl.verus,  ftep  lap  fcaf f CTCD  ab^OaD :  AngJica  nova  ^6;^  S 
fpaeaO  ab;oaD :  itcmque  e  Lannis  Pagn.  dtft.fi  erant  (quam  Lferprc- 
rationem  exhibent  eriam  Sreph.  &  BuxrorF.  fed cum  aliis  fequioribus 
conjunftam)  &  Mari3n.^//^.ryr.r^^f.  fed  &  Grrrci  eodem  modo 
vcrtcrunt,¥^/A  «to/  cT/^xfxv^Vcr  iftifquc  accenferectiam  iicet  Tiou- 

rinos 


Cap.2.  JnmaiverftommfacrarwnUb.i.  119 
rino$&  Ticmellium,  qui  phrafibuj  minusexaais ,  fcd  in  eundem 

7.  Et  iUam  interpretatioBcm  firmant  aln  loci  complnrei ,  in 
quibu»  codem  intelleau  hoc  verbnm  fumitur,  pro  d,f„ndere  m  k^t.  & 
^^od,fH«d,,fed,fH«dere,\nmphal:vx'tium.il.-}uri:ncr\  V)\m  : 
fudic  15.9.  •«nV^  ituujn.cni  focofimiilimtfunt  i  Saro.5.ver.it>,2a. 

Efai6.8.c3^  niy  lujtoj  n^nim^TU) : Hof.12.vcri.14.v7y  roii 

quibm  omnibus  locis  non  deliint  qui  pravc  hoc  verbum  imer- 
pretcmur.Tque  ac  iSam.50.fediurruspermultiidntc  exponunt.ant 
lairem  ad  veram  expofitionem  prope  acccdunr.  Num.i  i.ji.  Pagn, 
in  Diaioo  Sxtend,t  fe,d$fHdit  fe{h3}omt  pro  tntranfittvo, iccnia%Rimi- 
rum  Kittichium, id  affirmantem  in  Diaionario,  quum  lu  tranfitwHm. 
fi-uti  ipfe  quoouc  fenfit  in  verhone  Textus.ubi  tamen  prave  trlnftuliL 
demif,t  )  T\oMT'.d,fjec,t :  CzlUU,fperfit  :  T iemen.d,fev,t :  Pv.c.expa»- 
d,t  /addit°aliud  minusprobum  frofiravit)  Luth.  arctoctfie  :  Bclg. 
ttropOcfe :  Genev.^/  e{^.tndit :  D lod.le  jparfe  :  Cajtl.e.xtend,t .;  Alfllvv. 
fpjcao  tUcmfojfD.  '  Judici  5-9. Pagn..W.r««  fe^Sc  in  Dia. 
ir/elius,  DtifH  r,f„„t,  d,ffuderHnt  fe :  UiVua.d,jfHf!  fnnt  :  Tlgurfparfi : 
SteDh.<,W.-  Pilcat.  &  BuxtorK  in  Conc.  e.xpanderunt  fe :  Buxtorfin 
Di-T^iot^.  difHdernnt  fe :  T Kmell.fi^derHnt  fe  :  Cillvct.fHrent  e^ars : 
Gcr>cv.feLnd,rer.t:\i3\.utrzip<:,l!l]''>rfer.  :  Ang.vet. tocro  fpjeatt 

abloao  •  Angiica  nova.fpjca»  tbemfcltw :  Belg.  bjcpMcd  bcn  tyU 
Tsam  «.18:22.  Pagn.Sf  1  igur.<i/«<^r««f Hieron.& Manan- ^./■- 
M  rnnt,  fimiliterquc  Marin.fed  qui  altemm  ac  pravum  apponit,<i«,- 
\erLtfe :  BnsT .e.xfandernnt  fe :  Trtm.d,fs,.i  erant:  Valer.  f-fronfe: 
Itii.uinque  f  fi^rfer" :  Oal.vet  f  efpard,rent :  Gcn-f  eip.wd,rent :  Ang. 

utr  que.fpjcao  tbcmfclbca : Beij: ticrfpjcpMcn ficl,. .  Eia.id.g. 

Marin  d^fnfi  fn.t :  Bux-orf  in  Cor.c.exj..::derH>:t fe  (  ed  uterquecom 
p„v?additamento.hic  defer.,\\\e  Pagtj.OleaH.Marian.Sch.n. 
H  erBuxtorf.inDiaion.m.>;<i^««rr^  ••Caftal.;.rm7«.-Gall.atrac,ue. 
feltendoyent :  Anal.vet.  flrCttJjeO  OattbCmfcltCfl  t  Angltcanova,  «6 
•StSci  oat :  Va^'!.  e!}e„d,eron  :  Ital.vet.yi  flefero :  Vnod. fi fpand^va- 
^  e  °  fpn  tgt  gcfpjcpt.  Hof..  2.14.  Pagn.Mar.an.  Riv.  d,f. 
ZrLt  f:  UtvldtfHldetHr.  TremeII.«:  VMce.xpandit :  Belg..n  notis. 
WarpOcn  •  (;ali.vet.Genev.Iial.&  Val.  hic  ulurpant  verba,  qu^  & 
JSe.d.fHndere  fionificanr,  &  ejfun^e  ■  quo  poHcnore  fenfu  fi  ea 
tefeunt  minus  bene  fecerunr.itidcm  ac  Grsc.Syr.Munft.T.gur, 
S ngl.m"i.^enerant  -:-xv5.W0,  l«;5.r:.  cjfHndetHr,  ftaU  be  potojco 


ip       Mmaiherfimum /acrarmB.2.  Cap.2. 

ontJ  qwverfio  ipfi  quidem  iocovideturapprimaqaadrarc,  fcd  ab 
iDtellectu  verbmjtaj  alieoa  eft. 

^"!)'"  ^'r •  '''""'^'  '"'^  P«"^"'  hoc  verbum 
codcmmodoexpI.c.m,q«umin  reliqui» /ocis ,  tum  w  Uio  i  Sam. 
30.  quem  &  m  exemplum  iflms  fignificationi»  fepiu,  ajlepam,  un  & 
Nam.ii  j,.  (quxduo  ad  mutu%m'decIarationemuItrlcfcoque 
advocam)  ac  h  .n  duobus  ea  per  fe manifcrtiUima  efTet.  Numer. 
ii.5i.E(ra.des,&tt,noj  njni       u^nsn  10D  '01!3n.Ar^r-«//^a, 

H^iLte  'P"^^'^'''"'^  claflemrefen,  quum  tyoj  ibi  po- 

«asfigmficec^r.;,^,r.  quomodoidvcrtir  Hierou.  uti  Syru,  ^o^  JX 

J..:  ver^«„  et.am  1  Sam.^o.  oki„et  :  R.David,  nn^BtJ  riU 
Ht  1  Wjo.i6  iSam.?o.i<J.Rab.Efaia5,Q^tt,n2 

2  Sam. 5.18.  ituiojM,  Rafchi  &  Kimchi, iiotu3n>i ,  &  extendeZ.r 
explicaverunt  fe.  Efa.,  5.8  ,t.toj  S  . 

poya  i,i,toj>i  Q.tt;i.oj  DJni.7vc^,/«  ^y,  U^V/^^^^^^ 

']Mom,dohocverb>4metu,mfHmitur£^ch.29.ver.<;  &  t  S.JZ^^  JL 
2Sam.j.rS.  Efraides  Q^ona  Q.u^lta/Q/n  ^3  "^^t^ 

/ctai  1  Sam.$0.i6.netu>/7m  vofitume/t  DrJm.tTL^.     ^  ■ 
extenfi.  Hofiz.  vcrf^i  W  Str^';"^^^^^^^ 

eSi.ac  I  54«. jo.  &Num.ii.„imir»mi.  A«'7?<:*r.vl2 
/..«^W^ qaa.  imcrpretat io  mclior  crt  equamln  0^1^/*  T 
«niotpernuiexpomc :  inhocquoqueibiDeccan,  nnlJ       •  ' 
ifti».(««claflis,  inrcrprecacJc  per  nX^n^XlToS^^^ 

voccm 
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voccm  non  fuperflui  tantum  ,  fed  perpcram  apponcns. 

9.  Qaodu;iD^  I  Sam.:;o.i5.uti  &  in  cognatif  Iocif,nqIlam  ha- 
beat  reUxandi  fignifieationemj  fcd  fpargendi  diffmdendiyappztct  cx 
di(^i$,  c-que  tot  Intcrpretiim ,  atque  ipforum  in  iis  Rabbinorum  &: 
Kimchii,  confenfu  cum  nobis ;  idcoque  prartcr  rationem  fecifTc  Kim- 
chium,  qui  ilium  Samuelis  locum  alJcgavcrit  ad  confirmationcm  ex- 
pofitionis,  qua  vcrbo  wiq^  Efa. 3 ^  reUxandi  notio  attribuitur  : 
quum  ifta  ^xxOyreUxari^  fe  /pargere  vcl  dtffunderey  plurimum  intcr 
diftcnt-  Verum  quidemcft,  vcrbum  iDU;^nn  ,  quohie  addcelaran- 
dam  relaxationts  fignificationcm  utitur  Kimchiu5,ctiam  ad  fignifican- 
d3m  diffufonem  ab  ipfo  aliifquc  Rabbinis  ufnrpariin  lllislocis,  nbi 
\i:]^^dtffundcndism  nihtuut\c\  teftimoniis  prarcedcnti  paragrapho 
allatis  jiquct.  fcd  hoc  parum  jd  rem  facit ,  quum  familiarc  admo* 
dum  fit  Rabbinis  otxi/^cAo^HV,  atquc  animi  fiii  fenfa  vocabulis  minus 
commodiscxprimcrecficuti  fane  lDUJ$)nrr  verbum  crt  minime  ido- 
ncum  ad  Uxitatem  aut  reUxattonem  dcnotandam.  Sicuti  autcm  con- 
tra eos,  qui  lu;;:» j  hie  cxponunt  reUxati  funt,  argumcntum  hoc  cft  mi- 
nimc  fpcrnendum  ,  quod  nufquam  alibi  vcJ  eandcm  vcJ  confimiJcm 
fignificationcm  hoc  verbum  obtinet  ;  ita  aliud  ac  potius  defumitac 
ex ipfb fenfu,atquc cx  totius  iocifeopo,  cui  iftacxpofitio haudqua- 
quam  fatisfeecrit  fieuti  cx  iii,qua:  infra  ca  de  re  difturi  fumuj,pJa« 
num  fiet.  Aft  ucraquc  hafc  ratio  a?qu^,im6  validiui  ctiam,pu- 

gnac  contra  cos,qui  hiccxponunttendiyintend^,  quod  fcccrunc 
Zuingliuf,  Oecol.  &  Lutherus :  Zuing.  Iflic  itaintenti  funtfunesyutre" 
feElione  nihil  egeant  :  OccoJ.  Expanfl  funt  futsicufi  tui ;  in  commcnr.  im 
quorum  navtbpu  funkult  &  rudentes  extenti  dieuntur  propter  perpetuum 
jfudium  ;  Luth  llaf00e  ftecffric60  fpanncn :  quarurh  Interpretatio- 
num  priorplanc  conrrarium  dicic  ei ,  quodhic  a  Propheta  intcndi- 
tur  ;  (non  cnim  omnia  firma  &  tuta  il/tc  ejfe  narratjUt  yuk  Zuingl,  fed 
fummum  difcrimcn  &  cxtremaomnia  imminerc pra?monftrat)  altc- 
ra  vero  toto  gencre  indc  abcrrat,  dum  voccm  CrViin  non  pro  funi- 
bfu  aut  rudenubm,  tt  oroncs  alii  fed  pro  lacjueis ^zz\p\t, 

I  o.  Sed  ncquc  cos  probare  pofTum,  qui  ttJ  u;ifl^  hic  dimittends  aut 
deferendi  iniclle6ium  afcripftrunt ;  inquibu$cft  Kimchius  in  Di^iom 
ubi  in  catu  eorum,  qur  pertinent  ad  priorcm  hujus  vcrbi  fignifica- 
tum  nn^n^  niMy  dereUBionis  &  dimifsionis>  hunc  quoquc  Jocum  rc- 
ponit.  Ita  Forer.  &  Marinus,  dtmifsi  funt  funes  tui  :  Stc*%udentes 
tuideferentur :  TrttncW.l^eferent  rudentes  tuos  (habuit  pro  pielyuti  Ma- 
rifl.  &  Ste.  pro  ftiphal)  Buxtorf.  Defertt  funt,  Nimirum  ifti  volunc 

S  2  hic 
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hica  Prophetadefignari  ejufmodi  ftatum  navij,  quando  tempeflatis 

violcntia  vidigubernatoraenautae,  animumque  penirus  defponden- 

tes,  ventis  fc  navcmque  permittunt  (Ste.  defere»tHr.fub,  anAutis^  min 

re  dejperata)  qualcm  cafum  delcribit  Papinius  (5.Thebaido<. 

^  Laffa  veluti  ratia^e  maginer 

In  finllus  &  faxa  rtut,  ^ec  jam  amplins  ajlra 
"B^efl^tcity  &  viliam ^rojectt  cafib^s  artem  : 

Et  J.Tfacb.   --^Ac velfit  ille 

FlHlhhus  loriiU  caUbrdt  datui  arbttcr  alno  

I^^fe  quidem  malkt  terras.pHgnatj^  reverti : 
Fert  ingens  a  pHppe  Notus  :  tH^c  arte  relt^la 
Ingemjt,&  coecas  fcquitHr  jam  nefctm  Hndas  : 

Itidcmque  Seneca  in  Agam. 

Ni/  ratio  &  nfiis  atidet :  ars  eefsit  malis  : 
Tenet  horror  artHs  :  omnis  officio  Jlnpet 
Navita  reli5lo  :  ., 

Ec  Ovidius  1 1  .Metam. 

.  •  1  Ipfe  pavety  necfe,  qnis  ft  flatu4,  ipfe  fatetnr 
Scireratis  reUorynec  qtiidjHheat  ve  veJit  ve  * 
Tanta  malt  moles^  tantoj^  potentior  arte  efi  :  • 

Nccnon  Lucanuj  y.Pharf 

 Ut  viUns  Violento  Navtta  Coroy 

Dat  regimen  ventisfignavttmj^  arte  reltEla 
Puppis  onpts  trahitur. 

Itidcmque  Nonnus,/ib.^2.Dionyf. 

Nant^e  mcerentes  permi/erunt  fpem  mari.  • 
Verum  fi  id  voluiflet  Prophcta ,  potius  dixiiTQt,  deferta  erTe  vc/a  aialr 
gubernacula.ficuti  abaliis  ifla  nomiDjri  in  tali  cafu  folenr,  rudenret 
vero  haudquaquam.  Sencca  confol.ad  Polyb.cap.6.  Tt^rpis  efl  naviaii 
re^or,  CHigHbernacHlapaus  eript4it,cjHi  JiHEiHantia  vela  defertsit  permtfit 
tempeflatirf  em.Zo^imJuif^^^^^^  rd.a^up^  xSa/.^, 9^  ^ic.c.»'/^, 

^  mSpeoTfav  ^  'u\cla>v  aMo».o(j^^^  Nullo  fetebantur  ordine  ftaviaia  onbe 
ttatoribHS  clavos  dimittentibus ;  ita  qHidem  nt  partim  meraerttHr  parti^ 
in  Ittttis  expellerentHT,  magna  tt^m  homintim  tum  navinm  mtiltittiiL  t^.r. 
Hnte.    Ovidius  i.TriO.Eleg.;.  ^^^epere. 

'  .  ^vita  confeffHs  gelidHmpallofetimorem^ 
Jttm.feqHttHr  vi^HStfjon  regit  arteratem. 
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Utcjue  farum  valtdus  non  proficientia  rell^r 

Qervicis  rigidA  fr<tna  rem^ttit  equo : 
Sic  non  cjuo  voluit,  fed  qtio  rapit  impet  tu  und*^  • 

^hr/gam  video  vela  dcdtjfe  rati : 

Ec  2.Mctam. 

.  Ita  fertur,  ut  aBa 

Prdcipiti  fintu  bbreay  cui  viEia  remtfit 
TrAna  fuiu  rettor,  quam  Diis  vottfe^reltquit  : 
ubi  pcr  frdna gubernacuium  clt  inteiligendum. 

II.  Aiioqurn  iplevcrbi  IDID:  intflieduf  i(h*  cxpofitioni  ncn  rc- 
puonat,  fi  vidcJiect  cum  Marino  xcri 3isdjmittere.  namque^/(f/f>w,quod 
Ste.Tremeli.ac  Buxtorf.in  eundera  renrum  ufurpaveiunc ,  haud  a:que 
adrnitti  pote(t,quumu;iDJ  nunquam  habeat  deferendt  aut  dereltnquendi 
fipnihcationem.  &  quanquam  in  contrariuni  Rant  lam  Lcxicogra- 
phi  omne$,qui  unanimiter  ilia  inter  hujus  verbi  llgnirtcatus,  qui- 
dcm  primarios,  reponunt ;  lum  Interprctes,  quorum  ncmo  t[\  ,  qui 
Don  aliquoties       ita  transferat ;  certus  tamen  lum  nullum  efle  Jo. 
cum,in  quo  non  alitcrreddi  poHit,  ac  debear.  Afl  pro  dtmittere,omit^ 
tere, feti mipim  facere  iumiturphUQmd  iQt  i  Sam.i 0.2. UJIDJ  n:ni 
rn^nNn  n^Tr^^  -lONjquodoptimcvertitCaflal.e^w/jfr^^-^r^^/- 
Karum.  namque  nai  C"'^  i^l  quoqucmoneamus  obitcrj  omnino  pro 
cura  pofitum  hic  ca,atque  ita  id  accepcrunt  ctiam  Marian.Diod.  An- 
olica  utraque ,  ut  &  Syras,  qui  Ni^n  vcrtit ;  quum  Gra^ci^f^s  Ti- 
tur.ratto,  Mun(i.^*«///^,Tremel].ac  Belg.  res,  faecfeen  ;  Chald.  Pagmn. 
Jcal. Val.  &  Gail.  utraquc  poy,  negottum,  ajfare,  negotto.  afai  e,  minus 
commodc  vertcrinc  aft  verbum  u;iDJ  (quod  Gr^ci  a/7Tvltvdasi^cu,Hit' 
Tcv.tntermittere,  Tiour> objicere,  Munli.  BeJg-ac  Gali.utraque 
t)erlaften,  ^f/^#r,  reddiderunt)  itidem  ac  Caftal.  per  omntere  imti:' 
pretati  funt  ctiam  Buxtorf.&  Trcmell.  uti  Pagnin-  Marjn.Marian.6c 
Ital.per  drmtttere:m  quo  dimittendi  vcl  omtttendt  f^gnificatu  fumi  etiam 
poteft  Syri  &  Chaldaei  p2^DN^\tvxdexar,Di^ddin  lafctary^  Anglicj 
uxriufquc  to  Wot :  qa^e  verba  alioquin  ctiam  deferendi  &  dereLnqticndi 
intelkdlum  habent.  ^     r  r 

12.  Attcr  locus,ubi  IUID:  pro  omittere  fcu  mtjfum  facere  lumatur, 
eftProv.i7.i4.u;iD:  nnn  yVnrn  v-^c^^^^qucr  verba  admodum  ma- 
1'  vertiC  Uicron.  &  antequ^m  patiatur  contumeham,  judtaum  deferit. 
nihilocuc  mc]iusChaid.>^:n  lyiDN  ^np  anpi ,  c^'^^'^— 
cepft  iudiaum:  &  ^quc  pravc  G ra:ei,  ^^>'>e;3  f ^*''^"*^  ^^iiK^iJc^-yiW 
ilopiam  pr^cedtt  feMtto&certamen,  ac  5yrus,qutpro  toco  iftomcm- 
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brotaiJtumfi^crinovoeabuJarcponit.TOi^ru)  Cnpj  eoram  primipe 
qna:  inicrpretamcnta  ficutiab  Hcbraico  fcxtnquam  Jonoidime  rece- 
dunf ,  ita  &  intcr  fc  adverfij  frontibns  pugnanr.   De  Recentioribus 
plerique  (Pagn.Cajer.Caft.Tigur.Janf:Marian.  Ital.  VaJ.  GaJl.veiuj, 
Anglica  utraque,  Belg.)  minusrcde  putant  nn  cumyVjnn  coh*- 
rere,ideoqueaur  luuj  [>toi»tranj;tivoh3.\xm  (Ofian.GaJJ.vet.AngJica 
vetus)  ant  pro»omen  poft  id  fubintcJJigendum  putant.  Sed  revcra 
ann  conftruendum  cum  WBj.quod  &  viderunt  Munft.  Trem.  Luth. 
Oencv. Anglica  nova,Diod  &  Brunim;  qui  tamen ipfi quoquc yVjprr 
ad  ann,ex  lcqHcntifau»      ^5  xw«  fubintelleaum,  referunt  omnes, 
excepto  Luthcro ;  qui  foJus  vidit,*%/„ hic  cflc affixifecmd^  perfoJ, 
jBlie  QU  Ojefn  cemmfiet  tnfrff,  ^ntec,uam  ipj:  iJmifciarts qiod  ab 
Lutheroacceptum.  retinuit  Ofiander,  quam  alioquin  nnn  com 
y-^jnnconttruar.  contraquam  Luthcrasfccit,  &  alio  modoquam 
citcnomncsqm  idem  feccrunt  (quippc qni 3nn  pro accufativo  ha- 
bcnt)  J  nupj^am ,mmifceans  liti.    Porro ipfum  vcrbnm  UJiaj  Paonin 
Ca;et.ac  Marin.tranftulerunt  ^«/«^nr.fimiJiterque  Val.  cUxar°&i.  l 
n  ,ff 'i"*'"  Tigur.&  Marian.  qni  al>jicere,k  Cal 

f^aJ.TremeJI./anf  Buxiorf.Belg.  qui  deferere,  tertacten.inter^rctan- 
tur.  m  antcm  fentcntia  iftius  pcricopar ,  Omittenda.  efe  contentiones 
flmulatqueexorm  tnctpmnt;ne  Hlteritu  iis  implicaH, poftea  pedemreferrc 
ne^ueamHs  i^uemadmodum  a^ua  femel  elapfa  revocart  no/poteft  ;  tmi 

rjrnr  vf^rr^?"^*'""^)  q"--»'"  rcntcntiamfadsbe;;"". 
prefflt  Ofiander  ifto  fcfiolio,  Orticontentione.nosmature fuMuoaml 
ne  jur^ts^  &  tnfirtunio  implicemur.  /am  ut  in  duobu»  ifti,  S 

^3  fum.tur  prod,mittere,  omittere,  vel  miffum  facere ,  ira  ct/am  hic 
E fa. j j.  poffet  eodcm  modo  cxponi .  atqueita  lcnfus  ilk  To^l 
$  p.  diaum,,nde  elici.  fed  quum  alia  obftenr, quo  minm  ifta 

SiSrnS"'"^'''"^"'^^^^^^^ 

hoc  verbum  ctiL  alibi  fumitur,  rumSM^^i'^^;^^;^,^^ 
Onnn-VN ,  tum  m  hoc  ipfo  Propheta,  cap. ,  j.vcrf .  l' ^n^^  ^ 
vmi,  qtiorumlocommpoftcriorcmaximaparj  Intf.r.^Lt'  ^ 

^crefin^ui.Deferi,.u.£fertumefe.GrJSld.Sa^^^^^^ 
Sre.Mufc.  Ofian.  Pifcat.  Buxtorf:&  Vernacnli  cun^i  Svnt  , 

eW/Mw/<i«r/.  Hicron.Pacn.Occol.Forcr  OlMft  M,'  :^  j  ^^^^' 

vcr6cxomnibusTi|urinl^eactranft°^^^^^^^^^ 

&  ficfatistoIcrabiiiterZmngJia5,//5r-/'«r/.  Aft  in  priic  loco 

beoc 
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benercddidicLuiherus,  urwvocabulo  S^erflrctDCMiquod Laf.ino^///^ 
jicere  rcrpcndct  :  ncque  a  vera  hac  inrerprctatione  Jongc  abeunc 
Grarc-  Syr.  Hieron.  &  Oiian.  qui  )cetlACd^.ii>,  ^oi^, projicere  vertunc 
(quam  lanc  notionem  compiuribus  in  locishoc  verbum  obtinet)  Sc 
Munli.  ae  Tigur.qui  Stemere,  praveaucem  Pago.in  textu  citmittere,3c 
in  Di^ion.dereliK^kere  (quomodo  &  Pi.c.vcrtit)  OecoJ.  &  CaftaJ.  re- 
hnquere,  Tremcll.  ac  Buxtorf.  deferere :  fimiliterque  Vernaculi  omnes 
praster  Lutherum,  lafcidr,  dexdry  iaijferr  to  leate,  tcrlaeten^  Innixus 
itaque  dnobus  irtis  Jocis,  ubi  UJIDJ  dtfjtciendt  intelJe*4um  haber^etiam 
in  hoc  Efaix  iocp  y^m  intcrpreror,^)//;^?^/ funtfnyjes  tHiykw 
potius  rudentestiu  ;  quomodo  Tigur.8^  Tremci.vcrtcrunt  "^^Vin  vo- 
cabulo  magis  proprio  :  quanquam  ncquc  iJJicuipandi  Junr,qui  funes 
vcrtunt  quum//#w  pro  rudentibtis  dicere,  non  infoJcns  lit  Latinis : 
cu;us  rei  exempJum  habcmus  in  verfibos  il^is  VirgiJianis  ex  S.iinei- 
doy, 

I^fa  videbatur  ventis  T^ina  vocatU 
Vela  dare,  &  laxos  jamjamjj  immtttere  funes. 
Alioquin  in  re  nautica/««^/  fere  ufiirpantur  tantum  de  retinaculis, 
tjuibus  terra:  aliigatur  navis ;  quaf  'yfv/ui*HJ/*  Grarci,&  Homerus  ciiam 
rrrH7(jLAlct  appciJat.  Ad  noftram  verbi  w\D2  intcrprctationemproxim^ 
accedit  iJJa  Grarcorum  &  ChaJdari  6fP^>«w,)pD3nNjr«/>f/yJwf  .  quo- 
modo  eriam  Kimchius  in  commenr.priorc  Joco  cxponit  ipDQ^: 
&  Hieron.  in  commenr.  rumj:i,difiumpt.  Tametfi  enim  ipfi  verbo 
WD:  nequaquam  compctit  rumpendt  intcJJc(flus ;  cx  eo  tamen,quod 
hic  fignificac,  ruptso  intcJJigi  datnr,qaum  rudentcs  in  navi  dif-;ici  Don 
poflinr,  nifi  pnus  rnpti  fucrint  ;  (icuti  rurfus  ad  ruptioncm  corum 
fcquitor  dif-;c6^io,atquc  ut  huc  iJJuc  a  vento  raptentur :  idcoquc  hxc 
interprctatij,  qoanquam  ipfius  verbi  vimnon  adamuflim  exprimic, 
fenfui  tamen  pieniJlime  faciifacic,  acquc  omnino  coJcrabiJis  cft  & 
proba  :  quum  cjufmodi  permutationis  iibcrtas  poflfic  a  quovisbono 
Interpretccitravitium  ufifrpari. 

14.  Uc  autcm  meJius  apparear,  quid  hic  Gh\  velic  Propheta  per 
ruptos  dif-;e6lofquc  rudentes,  apponemus  aJiquoc  loca  ^  Poccis,  ubi 
cadcm  ifta  rcs  defcribitur,  ac  pJenius  dcpingitur  Homcrns  i^.o^v^» 

I  Repente  vemt 

Stridcm 
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Strtdens  Zefhjrtu,  cum  magno  turhine  impetfim  faciens^ 
Malicjue  rudentes  fregit  venti  proceila 

^mbos  

Nonnus  Jib.3  i.Dionyf. 

rifl/^y^WKf  T5  KUAUAi  d^pHj^ii  Kjf/AlQ-  of//M 

AoiActTJf  ipf «§flU/1o,  3^  d^lJLAlt  Keutp^  ihi^eLf 

%udentes  ad  pupfim  extenfis  vehementi mdarum  ilhfu 
PracelU  ruperunty  ac  turbine  velum  Convolvens 
i^alum  nutantem  eo  obduxit  violentw  ventns^ 
Carbafis  obvolutum» 
Lucanus  quinto, 

Avulfit  laceros  percuffapupperudentes 
Turbo  rapax,  fagilemj^  fuper  volttantia  malum 
Vela  tultt :  

quem  Lucaniloeum  Valcrius  FJaccus  Jib.i.Argon.brevircr  ira  con- 
traxit, 

r ^la  fuper  tremulum  fubitns  volitantia  malum 
Turbo  tuUt,—  


CAPUT  III. 

rcrbum  1p?n^  Efa,^^,i^.  (^'^^idam  Recentiores  male  pro \mr 2inf^t\\ o  ha- 
bent  :  amuUu  veio  eorum ,  ejm  id  aaivuTt)  agnofcunt  ^  indligenttus 
traKsftrtur.  verterMm  ^^  rn^x^,  quomodo  &  verterunt  td  altquot  In- 
terpretes.       2 .  Tres  loct,  unm  ex  Jeremta^  &  dm  ex  Ifaia ,  ubt  n ?n 
eandemfere.atquehtc.  fgmfcationem  obtinet. .      5.  Pari icufa  n  va- 
rie  expofita  a  dtverJJs.  effe  adverbium  ,  &  fJgnificare  re.Hc  bene' 
^,'DiverfaexemplaMi  p  eodemmodo^urpatur.  nonnu/los  }n  iBis 
quociHeloct^  tdpro  prafpoh.ione  habere.        ^.Abaliis  habert  prono- 
miDc.  mu/tos  tamen  etiam  y  acjueac  nos,  id  .icctpere  pro  advcrbio 
6.  ann  prave  expofttum  d  nonnullts .  omntbtu  nimtrum  tllU     qut  a 
P  novumcomm^inchoant  idcjue  d^pm\  d  cjuoreverareqitur  dtvel- 
lunt.        7.  Elltpris  verbt  J^o^.uvci.  fubinteUtgendi  tn  ip^n^  ^u^no 
8.  Altciuotexem-la,  //^/pofTum  ittdem  extrinfecus  fupfleri  debet.  ver- 
hatfiaAmos  6.12.nnpnn  U;-ini  XD^  fi^de  depravata  ab  hter 
fretc  Gr^co.      9.  ^DtQio  a^,  qu^  vcJum  htc  fgntficat,  ab  altcjmbtts 

vexiUum, 
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vcxillum,  aliis  fignum  transfertur.  Forerti  flMuath  m  hujus  verffu 
expoj^tme.  i o.Per  htc  vcla  tentoriorum  mtelltgt  a noftnHlltfy 
totumque  hunc  locumde  ttmoriis  expcni :  Jlcuti  alti  eum  de  ttntonit 
fmuUc  navibus  capiunt,  1 1.  T otam  hanc  feriocham  denavtbui 
cameniAm»  navismalique  flatum  htc  indtcatum  duplictter  pofe  intelli- 
fi :  velde  mah.fiante  quidemjed  tremtdo  nutanteque ;  velde  malofl-i^ 
%o.  mirificus  cafus^  ah  (^pollonio  confidus  ,  mali  proceHis  e  fede  fua 
evulfi.  ii.Scopui  hujpu  allegori£.  nonnullorum  opinio  ^  irritum 
conatum  ea  fignificari.  i  V  f^ertor  fententta  ;  ea  figurari  ultimum 
difcrimen.  Jaxitatis  rudcntium  mentionem  hic  incommodam  effe  fub 
fUravU  expofttione ;  ideoque  nefenfum  quidem  pat$,'Ut  fumatur  vra 
Uxari  i^.Breviter  proponitur  genuinus  fenfw  iflitu  periochce^  ha- 
aenus' prolixius  enarrat^  ,       QJin  p  Ipjn^        TVin  1u;iDJ 

 ^^j-|Cj  veraque  ejus  interpretatio  frb  unum  afpeuum  datur : 

u-que.  qui  mutatis  punBis  ipjH^  pro  ip?n^  leguntyohtterrefeUuntur. 

IN  proximo  commate  cjusperiochcscx  Efa.^^^^.cujus  enarratio- 
netn  fupcrioricapiceinrtituimusa^nn  p  ip?n^  ^l.unusatquc 
aJccr  a  Recentioribus,  itidcm  ac  Chald.  Syr.  Grarc  &  Hicronymus, 
inin^  pro  intranfitivo  habucrunr,  acfi  clTct  ipin^  c  conjugatione  prima. 
Occol  non  valtdt  erunt ;  Olcaft.  non  rohoraverunt  fc :  Mariao.  non  erunt 
fortes-  Scd  lon^a  maxima  pars  pro  aarvo,  uc  oportuit,  habucrunt ;  de 
•Quibus  tamen  multi  non  latis  probe  hoc  verbum  intcrprctati  funr, 
mrtimalicnasnotiones  ipfi  attribuentes,  partim  ex  diverfisipfius  fi- 
pnificationibus  (qu^  Tand  multae  funt ,  if a  tamen  ut  omnes  aliquam 
fntcr  fc  cognationem  habcant)  eligenteseas ,  qux  hu,c  loco  mmus 
runt  idonel.  Ita  Schind.  in  vtvtii  conflringere :  O^xzn.fomtgr  tn^ 
unL  •  Munft.&  C^lv.foltdare  :  UmTs.forttfieare  :  Pagn. An.Mufc.  ro^ 
borarex  fimiIiterqucGalI.utraquc,ItaIu$,&  Ang.utraque,r.;;/.rr^,ri«. 
f.r^.r.,  fotttengtfjcn,  Zuinglius,aui  in  hac  voce  finit  comim ,  ^ 
fc^nn  novum  comma  iochoani  (licuti  illi  faciunt,  quibus  ^pin^  c(t 
Sranritivum)  acccpit  in  fignificatione  r./d..^i  (in  quaulurpatur 
Tk^  12  ^,6,11,14. &cap.22  6.  &  2  Paral.29.3.)  refeatone  nthtl 
eo^a^i  habens  nimirum  ^p?n>  pro  imperfonalt^^^uc  in  pafsivumvtr^ 
tfn,  cum  additamcnto  verbi  in  futuro  rubintelleai :  non  refictent.  non 
o  J^'erttutrefictantM.ut  quis  reficiat  [funes]  i^e- [fu^ 
.(^rUntur  •  ad  Quam  interpretationem,  nihil  quidem  habentcm 
Sc7Surcont?udiai  lingu'.,  auc  intellcaui  ipfius  verbinude 
Sderaco.  fed  totnoperc  a  prxfcnt.s  loc.  fcopo  abhorrentcnj.n- 
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duxitcnmdietiouJioj  fequiusinteJicaa.&pro/^^wiifc-^accepra,  nti 
fupra  diximm.  Tremcll. ac  Baxtorf.  Tcrtemnt  confirmare ;  pro  quo 
mallcm  dixirtent  firmAre  •  quod  verbum,  ex  omnibus  aecommodat  if- 
firnum,adhibueruntCaftal.Borr/i,(hic  quidem  ;unctimcum  aJtcro 
minus  bonor«<T<f ;  qn«fignih'catio,etiam  d  Luth  ?:  TigurjnisjtwJfcn, 
wW<r,  hic-ufurpata ,  ifti  verbo  nonnifi  in  %)&</competit)  Pi/at 
Schindlerus  in  nn  :  itemque  Diod.&  Ni\.fcrm4re,af,rmar :  necnon 
JjCD.  &  Ama.  ac  Belg.  cnm  aliqua  circumlocntione,  unir  ferme,  apf 
goOPen,-  id  eft,  tenere  firmum,  qnod  ferc  eodcm  redit  cnm  fir- 
«Mr^.atqned  r*«<rr<r  feu  r«/»<fr<rfimplicitcr,  quod  modo  rejiciebamns, 
manifctto  diftat.  Cafar  in  hoc  fignificatu  ufurpare  fuevit  verbum  Di- 
Jttneo  :  Jib.j.  Gall.  Qui  turtemm  ad  m»los  dtfltHehant :  &  Iib.4.  Bini^ 
mrmqaefiMts  ah  mraque  parte  diftinebantHr :  ac  lib.  i.CiviI,//<ftr  q,ta- 
ttnts  anehoru  ex  cjnatHor  angnli^  dininebat,  ne  fiuliibHs  movertntur. 

3,  Ab  eanotione.quamhicobtfnetverbum  n»rt,  non  multom 
abludir  ea,mqua  ufurpaturEfa.41.7.  anoDOa  inpjn^i,& Jerem. 
io,4.Qiprm  nnponi  nnoDoa  .•itidemquc  Eia.  j4.2.Tnnnii 

ip/n  :  in  quibus  tamen  Jocis  rurfus  plcrique  Interpretes  hoc  verbum 
rainu,  refle  transfemnt.  Chald.ubique^pn ;  &  Oecol.  .<«r/^.7™ 
HicrOD.  Efa.41.  confarto:  Efa.^^.confo/ido:  Jercm.IO.  compmoo  ■  Fo- 
rer,Efa.4i.&  5-4. ac- Marinns  abiqw, confirmare  :  Arias  Eil^i  & 
Marian.  Jercm.io.  r<,^.r.  .•  Oleaft,  Efa.4i.r<,^.r<..-Efa.y4T«,L^r. 
Mufc.Efa.4r...«fr«<,..  Efa;4....y3/,^;NonnulIi  quumaliS 

5m/mnr"T/T  " pr"''''.!^'"'''''^™^''"'  '3"^'"  pr^cedentes col- 
Jimarunt.  Ita  PagD.Efa.41.bene  tranftulit firmo :  jEri.u.conroll 
&  Jer.  10.  conforto :  in  Diaion.  ver6  omnii  tria  Joca  prav^  iraSerr ' 
Era.4^ .  &  „.  r. Wel  confilido :  Jerem.  i  o.r.W  cS/vYnn  "e  fl  ix 
firmo;  tla.^4.confolido:jetem.io.firtifico.  Munfter.  Efa  4t  tl 
Efa.54.roboro.  Gra-ci  Jerem. i o. «p ei :  ^^3.41.  )iS-&  ^-^^^' 
Caftal.Pifcat.&  Buxr.Efa.4T.& Jerem.io  /ft^S  it 
/r»,. : Tremell.  Efa.41  ./r«. ;  4.  H.  &  Cem  I o  ^ V-^^^f"' 
Jera  &  Anglica  nova/Eir.&  Jer/iJ.iafc^^^t  lerTr 
forttficar.    mttfHm  i  Itala  Efa.  j  4.  &  Jcrem  i  o  / 1%  ' 

f^ificar:Diod.Ef^.Ef^.fermar,8:}\rcm.lo.2^^^^ 
fir^r  AftZuingI.&  Tigurini  inimnibns  iftisS3cif  u/n" 
tuit,/nw4r,rverternnt;utADg.vet,Efa.4i  &  rerrm  ,^  .1  L^*^" 
ecf.H-tom^^m  ^.quiEfa.t;:gj£;r/oVe^r?^^^ 
^c./r«„  Era.41.  vert.t  yap.id  cft,  figo  :  cuiufmodi  verbo  ctlam' 
Manft.a:  Belg^  Jercm.io.&  LuthJfa.^r.ae  Jercm.ro  gS 


auccm 
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auremutraqucin  omnibus  illis  cribus  locisufi  lunt  ||CcWcn>bG& 
iCXiyf^re  tentr  ;  fimiliterquc  Ofian.  Efa.^i.  tranflulit  a^gere :  &  E- 
fa.54.  Hicronymi  confoltda  pcr  terr<t  wfgito,3i€  Jcrcm.io.  Hierony- 
mianum  compeg/t  pcr  farietiaut  haft  affxtt  explicac :  qux  expofitioncs 
ncquaquam  liinc  Ipcrrcnda:,  ita  camcn  ut  reiatur,  quod  p?nin  iftis 
loeisnon  tam  fgcre^a^gere,  ^//^  ^/^^^^re*  fimplieitcr,  quam  firmiier  fi^ 

fignificct  ;  qucmadmodum  cciam  Luth.Stc- &  Belg.  Efa.^^, 
cranftulcrunr,fatt  fttti^m.f^rtiter  figere.l^tt  Heecten.  Ego  iraque 
ficiftos  locos  rranftulerim  :  Efa.^i.r/^z/ztf  illud  firmat,\c\  firmiterfi* 
git :  Era.54.  paxillos  tuos  firma,vc\  firmifer  defige,  aut  adige  :  Jer.io^ 
clavis  acmalUis  ea  fimMntyWQl, firmrter figufjt  affigttrjt-ve.  Ec  quomodo 
in  iftis  Jocis  pro  firmarert^c  fubftituitur  firmiter figere aut  defigere,itSL 
&inhoc  ^ocOyEilsL.^^^.z^.firmare  haudincommodc  muraverisin/r- 
murntenere  ;  quod  &  Gencv.Amamam, ac  BclgasfecilTc,  pra?ccdenti 
paragrapho  oHendimus.  Qjjod  autem  dc  firmando  maJo  dicirur; 
iacndum  cft,ctfi  malus  a  rudentibusprarcipuum  firmamenrum  fuum 
non  habcr,red  a  modio  fcu  rcceptaeuJo  fao  :  rudenrcs  tamcn^  ab  utro- 
qucnavis  larere  admalum  pcrrincntcs,  &  ipfosnonparum  eonferrc 
ad  hanc  rem,  atquc  ad  malum  in  fcde  fua  fhbiliendum. 

9.^  Particula  p,  plane  omifla  a  Pagn.CaIv.CaftaI.&  VaJ.  amnl- 
tisaccipitur  in  vulgaridima  iJJa  fignificationc ,  qua  conjun^io  cft,& 
noftro  fic  \t\  ita  rcfpondcr.  ita  cum  Hicronymo  eam  acceperunc 
Luth.OccoJ.OIcaft.  itcmque  Mufc-  Marian.&  SchindJcrus.Munft.& 
Gall.vct.  iridcm  pro  conjunClione  habentcs,  cxponunc  acfi  eflTet  Vp, 
ob  idyfarainfi :  Geneven/c$  vero  adhuc  alitcr,  ita  ut ,  TeRement  e^tiils 
n'ont  foint  renforce  le  maSy  Ita  ut  non  roboraverint  malum :  quas  duas  fi- 
gnifieationesegoabifia  pra^pofirione  alienasputo;  nequc  minus  iJ- 
lam  Forerianam,qui  p  ^prn^  h:ii\tri\i  ne^antillumquidemconfirma-' 
r/tnt.  qucm  enim  ibidcm  in  commenr.  canonem  rradit  (a  Mcrccro 
ctiam&  CevalJ.inDic^ion.Pagnini  indc  tranfcriptum)  quando  hanc 
roculam  pracccdit  negario,pIernmque  vaJcre  ne  tantilium  <^uidem,mihi 
conf^at  haudquaquamcfie  vcrum  :  &cxcmpJa  ,  qua:  ibi  ab  ipfo  alle- 
gantur,  longc  aJitcr  cxponcnda.  Marinus  'p  habet  pro  fubftantivog 
NoH  fortificahunt  aptationem  malifui :  fimiJitcrquc  Pifcat.  qui  cum  in 
rcxtu-verrcrit,^rf5?//w  w^/;K/w,infcholiisdicit ,  hebraicaad  vcrbum 
fonarc  reElitudtnem  mali  :  eademquc  videtur  TremeJlii  mens  fuiffc, 
quicodem  modo  vcrutyereElum  malum.  quanquam  cnim  pintcr* 
dum  adjen:ivup$,hic  tamcn  ut  pro  adje[livo  iJIud  habuerint,  no« 
patitur  Jingusp naturai  in qua adjetiivum  nunquam  fahfiantivoprxfo» 

T  2  nirur 
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nitur.  ZuingJiui  aurem  Cqui  ab  hac  vocula  novum  ccmma  inchoar, 
uti  fupra  diximus)  duasdivcrfas  cxpofitiones  con>unxic,  Stc  ereEit^ 
malw,  fedneque  p  ufpiam  alibi  habet  eum  incelJcaum ,  quem  ei 
hicattribuunc  li  habcrer,  ilta  tamen  cxpofitio  non  eilcc  hic  ad- 
mictenda ;  tjuutn  locutio,  quam  ifli  Imcrprcreshic  /^aruuncdura  ni- 
mis  C\i  &  inconcinna.  Q^uum  vcro  etiam  vulgaris  iionificatio,/r  vcl 
j^/i,  hicminimc  quadret,  omninoacccdcndum  iis,  qui  id  pro  advetbio 
habenc;  intcr-que  cos  Tigur.&  Diod.qui  vertunr  firmtter.faldamente^ 
prarfercndi  Amama  &  Belg.qui  rCcSf,  u-.  reUe,  &  AngJ.utraqucqu^ 
toeU,i.e.^^»<f,incerpretatur  ;  quomodo  hace  vocula  etiam  a  Kimch.per 
nifl^n  ac  per  nilfl  p?in  in  Dia.&  a  Rafchio per  nt5^n  pn  exponitur. 
•  4-  I^^i  cxpofitioni  fuffragancur  alii  loci  complures,  in  quibus  p 
icidem  adverbialtter.zic^nQ  in  cadem  figni/icacione  poniiur  ;  Exod  i  o. 
2p.nim  p  :Syrus,  niON  l^^li; :  ChaJd.  n^h^O  niNi  :  Rafchi 
IJODI  nim  nfi^  (t^u;  &  n^JSqua^utraque  propri^  Jbnc  adjemva, 

nic  pro  adverhis  ponuncur,uc  alibi  frpc)  Num.27.7.  ntin  n 

Grarc.«f9^f  A5A«A,Wcr/  -Syru$,  pON  n^N.^ND  ;  Chald.^VVoo  niN> 
Jcr.8  5.nnii  p  Nl^rSyr.pVVoo  n^NJNn  Nin  nV,  Chald.in 
^U;n,Rafchipin.         2  Sam.i8.i4.^^:^)b  n^^nN  p  r.. 
^^^r^  [/«^«^i^^^tfr^wJf-.v/^r^i^^^.-Kimch.^niN  7n^NU;  nilD  N^.      2  Re 
gum  7^9.  CD.u;y  ^:mN  p  nV,  Syrus,  pnny  n^NJNn  N^,Hicron. 

^^«r^^^/^r/;»«5/ Chaid.  ynny  N:n:3Ni  hd  nu;n  nV.  EccJpf 
8.io.^ujy  p  nu;N  nipn  innnu;M,.Mw  //rfo/>- ^«,>^: 

ttefecermu        Non  defunc  in  pierifquc  i/Jorum  locorum  Interprc- 
tc$,qui  p  prort?«;«»^?/W<rhabcnccs,cxponujDt  fc.ita,^  2  Sam  18 
quidcmjonga  maxima  pars  id  faciunt ;  aft  2  Reg.7.  Grac.  «v  iv.^ 
«^.H.  &  Lurh.  latt  U0  nfcW  airo  ffttm.         %rcm.8  Grl^c  «V 

«T«  AceA«...r/.        Eccl.  S.Gr^c.Syr.Ca ;ct.Luth.CaaaJ  Stc  Ari  Tri. 
mcJLOfian  Marian.  GaU.Vet.  Angi.nova.  Etiam  Exod.io:  &  Num^ 
27.  mulcifaciunc  conjHnaio.em.  fccf  quia  iRis  loci,  ncquaquTm  con- 
vcnjc  vuJgaris  Hgnificacio,  mfi  qu  $  vclit  icoerc  ncr  inrprr^!,?,  • 

*.e/?,?fquar«expofitim  «ufqurm  re^  ni^^^^^^^^^^ 
nev.  c,u$  in  marginc  meminerunt)  novc  ac  iDfoIemcr  id cxponant  ac 
fiidemvalerct  cum  iu)i<3.  ita  Exod.io.Grarcvertunt  xJel  Sf 
Hieron./w/^/«r        « .•  Munft.  fim  locumis  Thwcu,„3^'' 

AtnfiqHeml a» d,t.        Num.zy.Munft.  /«  /«w; 

y.  ComplurejctiaminiftijIoci$ppro»<,w,„,habciifExod  jo 
Rafehi  nON  :Stc™.-Pagn.Calv:Tfcm.rrW 

Efraidcs 
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Efraidesp  "0111  rCK  :  Ukron.jufiamrempofii4/ayjt:Vagn\ti^ 
Cajet.Calv.Piic.  re^um  :  ValcUrecho ptede»,  2  Sam.i  8.  Noft  ejl 
horjHmy  vel  re^ttm,  ^i4od  exptUem  :  Val.  »0  es  rasjo^  ^Pte  jo  te  ruege  :  Pa- 
gnin.  &  Marian- duas  divcrlas expoluiones  covi]wr\o\jxix.^l>{onbonum 
9ji  ^Hod  fic  expetterh  :  uon  bonum  fc^  2  Reg.7.  ClD^lDy  1  jri-^N  J^N 

^IN"!  Jcrem.8.6.  agminatim  in  cam  lcmcntiam  itur, 

WlZlon'  nemo  cjtiod  bonum  eft  loquttur  :  Munrt.  non  erant  cjui  loqtierentur 
cjuod  reEium  eH :  TrcmcU.  prava  /oijuuMtftnhcb'  $on  reitum  :  Olian-^ 
iAij:ian,nemo  reUum  /o^juitur :  1  igur.&  Vz^n.no,!  /oe^Hebantur  relium  : 
Pilcat  /oejuuntur  cjUii  non  funtrelia  :  Ical.«<?  pa^/ano  coja  buona  :  Val.  no 
hab/an  derecho  :  GalLvcrus,  ntd  ne  dtt  rien  de  bien  ;  Luth.  X>M  He  nfct)e0 

recbeef  le^jen :  Bdg.  fp  fp;eecfeen  Dat nfef  recW  cn  te*  Eccic/.8. 

Eliraides  nONn  :  Kimchi  in  jn»  "IVU^I  nu;y-On  ,  &  in  Radice  n^lD, 
iu;vni  nOMn  :  Symm.  «^i^^t^cfc  *  Hitron»  jufta  opera  ;  Pagn.  &  Druf. 
reEium :  Pifc»  quodreEium  eft  :  Val.  vcrdad :  Tigur.  /»  ^«^i  qnicqHid  e- 
gtjfent  ratum  reliumejue erat.  Iftis cxpolitionibusprxfercndam 

cflcportram,qua  p  facimus  advcrbittmydiHgtns  Jocorura  pcnf:tatio 
ipfcquc  fcnrusdoccrepotcii  qucmvis  pcritumharum  rcrum  a:ftima- 
•  torem  ;niti  fortc  Jercm.8.  ubi  forienon  minu$apfumelhucpro>7<?- 
wi^rtf  quam.pro^i^z'^r^/(7habeaiur.  &  tamcn  non  defuntjqui  ibi  quo- 
que  nobircum,&  cum  Syro  ac  Chald-  adverbia/iter  exponanr.  Oecol. 
quum  in  tcxtu  verterit ,  non  paratum  dicent^  in  marg.apponit,  ve/,  non 
retie  :  &  incomment.  ha:c  habct,  nernore^le  ae  fie  /ocjmtur  :  accipe  p 
pro  decenter.  Calv.&  Caital.  non  /oejuHmur  reEie  :  Diod.  non  par/ano  di» 
rittamente  :  Ang.utraquc,  nonefpeafcartfiftt :  Cen.  nu/  ne  par/eadroit. 
fic  Exod.i  0.&  Num.  17.  Arabs  Nin^Vo  :  TrcmcII.&  Schind.  reUe  (fi- 
miiiterquc  Cafhl.Num.z^.duntaxar,  &  ibidcm  T\o\xx,]ufte)  AngJica 
utraquc,  toll,  rffiW  *  Diod.  dtnttamente  :  Gen.  bien^droitement  :  Belg, 

l)ebtrecW  gefpjooc6en,fpfp;eecbenrecW*Vai.  Exod  io.^/<r«  has 

dicho  :  Luth.  GalJ.  &  Iial.  Num.27.  ftaben  recbf  gereUt  :/^r/(r«f  bien  : 
par/ano  ben^.  2  Rcg.^.p-  Pagn.Tigur.Munft.Ca^iaI.TrcmeIJ.«i>» 
reEiefactmHs  :  &  fie  omncs  Vcrnacuii,prnrtcr  Lutherum.  EccJ. 8. 
Munfl.  &  cjui  reEie  fecerant :  ItaJ.  ne  /a  qua/e  hanno  futto  bene  :  Diod. 
^U€//t  cke  /oavevano  operato  dirittamente  :  Angl.tMbere  tbep  6aD  Oone 

rfgbf :  Gen.  cjtu  avojent  bien  fait :  Bw^lg.fn  OetDelte  fg  reclt  gcoaea 

daOOcn.         Q^omodo  igitur  in  omnibus  ilHs  iocis ,  aJiifque  prcX- 
terea  nonnuIJis  (quorum  difculTioncm  jlceri  occgfioni  refcrvamus)  p 
Wz/tfr^//vicem  prsebet ,  ita  hic  quoquc  in  p  ip^n^  adverb/a/itcr 
mcadum»  &  recte,  bene^  fcu  riti  exponendum  cft. 

6.  lili, 


14^        Jnimadverjmutnfacrarmlib.i^  Cap.j, 

6.  iWiy  qui  a.p  novutn  comMa  inehoanr,  ficuti  in  eo  conveniunr, 
quod  p  prave /irexponunt  (ur  nunc  omitranius  Grsrc.  &  Syr.  qui  id 
in  aliam  vocem  dcformarunr ;  qua  de  re  fitis  fupra  did^um j  ita  in  eo 
diffcntiunr,  quod  aliis  ajin  cft  nomtHativw, anrcquem  "verbHm fub^ 
fiantivtim^b2iuiitndnmC\t;c^ux  eft  fentcntia  Hieronymi  &  Maria- 
na?,  itemque  Zuinglii  i  SicereEim  maltu,  ut  velumnon  pandatur :  aJiis 
vcroeft  cafu4oblti^ui,aim  ellipfi  prapoftionis,  Oieaft.&  Pagnin.inDi- 
dion.  In  mdo  fuo  n^  extenderunt  velum  :  Oecol  fc  ad  malumeorum 
nonextendent  fgnumiLulher.aWO  lOCrDen  00  mt^  090  faNeln  Rfc||f 
auff  Den  maftbatim  aofe  fiecbenf  Contra  qua$  expofi tiones  non  eft  u t 
quiequam  dicamus^quum  per  fc  corruant,  poftquam  ipm^  &;  p  rire 
explicara  funt;  inde-que  Jiquido  conftei,CZ}nn  cfCc  accufativumyqui 
a  lp?ni  regatur.  affixum  aurem  non  referendnm  ad  nautas ,  aJiaf-  ve 
perfonas,  fed  ad  ipCosrudenteSijam  pra?eedemis  capitis  J.quartomo- 
nuimus. 

7-  In  liu^i^  nuUa  cft  difHcuJras :  fed  notandum  minus  idoneo  vo- 
cabuJo  in  co  inccrprerando  ufoseflc  Pagn.CaftaJ.  OecoJ.Marin.in 
01caft.&  Sc\\ind,extendere,  meJius  Borrh.Ofian.&  Mariao.  explicare : 
&  Munft.  Tigur,  CaJv.  Mufc.Forer.  Marin.in  u;n^3,Trcm.Pirc.Buxr.' 
expandere.omoium  aurem  oprime  Zuing./?4»^^<r;quod  vocabulum  hic 
unicc  quadrar^paflimque  ram  a  profaicis  fcriptoribuj,quam  a  Pocris, 
hac  in  re  adhiberur.  Obfervandum  praerercaeft,  ram  lunfiquam 
)pin>  &  ptv  wafentis  ten^&ris  vcrba  commodius,quam  pcr  pr^teriti 
aut  futuri  reddi,  &  vim  vtthipofum  in  fc  incJufam  gcrere.  Hoc  pcr- 
fpexcrunr  criam  Tigur.&  Pifcn, Rudentes  tui /axati  funt,  utnecma/uZ 
fuum  frmiter  retinere^  uec  velum  expMndere  pojftnt :  Funes  tuilaxati  funt  • 
non  pojfunt  firmare  ereliurtt  malum  ipforum,  non  poffunt  expanda-e  velum'- 
&  cx  VerraGuJis  AngJica  urraque,  Diod.  (qui  ramcniJJud  de  vr^^CenH 
tempore  ncgJexerunr)  &  Amama  :  f|^epcooR)*not  toeU  arcnaffaeti  the/r 

maft,  nelt!)er  can  «lep  fpjeao  f lie  fefie :  ejfi  non  potronno  fermVra/da 

mente  Valbero  de/la  lor  nave ,  ne  /jic^^r /a  ve/a  :  .fp     tonntn  hstrm 

maftbl»omn«ef  recbf  ftpf(ioaDen,noc6  ftef  fepi  tjpffparmen.  simmtTr 
David  Kimchi,  tDH^u;  pnn        prnV  iVdv  QiSnin«i, 

pD^il  VvDIflJ  '^VnnrtU;  U^n  W^l^Wnaut^  ne^ueunt  ritVfirl 
mare  ma/um  fuum,  ve/un>que  pandere.pof/quam  yudentes  divu/fi  difrupti 
quefm.  Eriam  Pagnin.Ital.&  BeJg^  %plememum  hoc  verbi  i^/-- 
fum  adhibent.in  prigrc  dunta\ar  membro;  uri  Hicron.OecoJ.in  com- 
ment.  (nam  in  Tcxru  alirer  fecir)  &  Rafchi  in  pofteriore  ;  Non  robo  ' 
rare poterunt  ma/um  fuum ;  non  hanno  potuto  bene  rinfarxAre  i/  /or  ma/o'- 
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fp  cn  ftillen  ftacren  ntattboom  nfct  conncn  rccW  ttpt  ftouocn :  Ut  djU- 

tarefgyiHm  no»  cjueaa  (miror  cur  non  potius  dixefir  cjucam)  Qttamvts 
ht  HA^vtbHieorum  ercB:t  fmt  ntaU,  non  tamen  velrm  extendere poterunt : 
n^^5Dn"nN  J^n:^n  p^i^  U^n^V  ^^-JVy  ^on  poffint  pandere  ve- 
lumy  quonavps  proveh/tHr:  qux  portrcma  vcrba  ad/ecir  Rafchijne  du- 
bium  reliDqucrccdequo  veligencre  Joqucrcrur,quum  nonnuili  hic 
vcla  nonnauricainreJJexerinr ;  uti  infra  oftendemus.  Miror  aurem 
Trcmellium,qui  43,  quod  nfhif  aiiud  eft  qnam  fimplcx  negativa, 
cttm  nondnm  rcddidir,  QuHm  nondum  con^rmaverint  ereUtim  m,tlum  ftt^ 
umynQK  expanderint  'r/^-Zww ;  quarex^ofit io  &  a  vocula  ifh  ,  &  abhoc 
loeo  fumme  aliena  cft. 

8.  £%/^wejurmodi,qnalcm  hicin  tprn^  &  >xr\^  ftaruimusex- 
empla  alibi  criam  occurrunr.  /udic!  6.ro.  iDxn  rron,  Tin.jr. 
pojfu  vincrri :  Munl^.  ^«<7  ligari  pojfs :  Tremell.&  Cz{\zlcjuo  pa^o  vin- 
ciri  poffis  :  Val.  como  podra^  fer  atado :  Iral.  conchecofa  puoi  ejfer  kgnto  : 
\^\oA*come  tu  potrefliejfer  legato  :  Angljca  urraque,  tOtlcrcUlftb  ({>otl 
mfgl)tefl  be  bOnnO  :  Gal I.  vet,  comment  tn  penx  eftre  lie :  Lur  h.  tUOmff 

can  mm  oict^  bfnocn  :  Beig.  toacrmeDc  gp  fooot  conncn  gcbonDcn 
Uiojoen»     /Jobi  (5.6.  n^o  >Vno  *7()n  V^N^n  :  Targ. 

TONPOI :  Hicron.  ^ut  poterit  comedtf  Tigur.  poteft-needj  ?  Unh  femi 

man  aucb  cffcnoao  nngcfaltfcn  ttt  e  Anglica  nova ,  tm  tbat  tobkb  (0 
onfatjoarpbc  catcn*»       Efa.io.ip.nnnD^  iy:nMunn.&Tfg. 

/^ir  p«<rr  pofit  confcrihert  eas  :  'Xr^m^W, adeo  ut  ptier  fcrthere poffit  ea  :  Lu- 

thcr. tjno  oasi  cfn  toiab  ficmaganfcfjjctbcn :  V^^uetin  mno  ias  pue^ 

da  contar  :  Angl.urraque,  fbat  a  CbtlOC  map  tcU  tftcm  :  Diod.  &  un 
mteiulloglt  potra  metterein  ifcritto :  fimilircrque  iflum  locum  Trae^^eJZ^- 
fftf  in  commcnrariis,  aur  fcholihy  Calv-  OecoL  Oleaft.O/lan.  Marian. 
Bc!g.&  Rabbini  rrcs,  Jarchi,  Efraidcs,  &  Kimchi.  Jercm.  1 2. 

vcrr.25.n1y  ^iDO  -jomn,  Syr.nwD  ^bnwn  '"»n:n  n^u^o  jsS: 
Chald.  noujo  nNn^n  n  -iu;3Nn  :  Hieron.  5/  mutare  potefl 
^thiops  pellem  fuam  ?  TrcmcII.&:  Pifcar.  ^n  mutare  poteB  <ty£thiops 
cutem  fmm  f  Calv.incommcnr.  l^oterit.ne  ^thiops  mutare pellemfw 
am  f  &  (\c  Lurh.Gallica  vcruf^Angl.utraque,  &  Diodar.  Lam. 
3-7-^<5fN  N^l  npn  "y^l-Vifzfepemcircumdedttmihi.utnonpofstm 
exire:  Marian.  fepivit  mt  |i.c.  claufit]  ut  exire  \& evadere]  nonpofem. 
Ofian.^raphra ftic^,y^r;»  circumdatns  angufltls ,  quas  evadere  nequeo: 

Lurh.crbatmtcb  tjcrmatojcf,  Oa^fcb  nfcbt  (jcrans  fean :  Diod.  ^^// 

m^ha  afstepato  d^tntorno^  fi  che  non  pojfo  ufcire  :  Angl.utraque,  bc  batb 

lcogco  mcnbout^t^at  %  cannot  get  ont:  Bcig.t^p  i^ccft  mp  tocsemupct, 

oat 
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Dattcbetnlef  tpfgaen  tn  can.        Pfal.^p.S.  mQ^  m^i  ni^ 

vnN-nN :  Efraid.  an^nN  nm'7  iVav  'n>u;yn  :KimcbiD$, 
n^nVN^  nn^  iVdi^  nVi  vn^  nN  u;^n  nn^iV  ^dv  n"? 

nOtJ.  Mun R.Fr^r^  redtmendo  redimere  non  poteU  ejHemcuncjue ^  neque 
d^repotefl  DeoredemfTtonemejM,  Zuing.&:  Tigur,7{fmo  fiatremfuum 
ulla  ratione  redtmere  potefi ,  neque  Deo  pretium  red^mptionts  ejus  perfol- 
vere.  Trcmei].&  Pifc.  Fratrem  nullo  modo  redimere  potefi  qttifpiam^  non 
dare  Deo  redempturam  ejw,  MoJlcr.  Nemo  efi  ^ui  pofsit  hominem  redi- 
fuereamorte.  &  fic  VcrnaGuIi  omBcs,  praeccr  Italum  (qui  tamcn  in 
notis  verum  rchfum  expreffic)  &  Valcram.         Pfai.75.8.n>oyi  ioi 

 :  }Am{\,cjuisfiare  poterit  ?  Cz{\al  fiare ^uis  potefi  ?  Oiiand. 

nemo  conftftere  potefi  :  Mojier.  nemo  efi  qui  hutc  refiflere  pofsit :  Luther. 
Wer  Can  far  D<r  tteften    Gall.vetuj»  ^ui pourroit  confifier  l  Gcnev.  qui 
pourra  fubfifier  f  AngHca  nova,to(>0  ttiap  ttanO:»  Eadcm  verba, 
— noyi ,  eod^ra  modo  expJicanda  &  fuppienda ,  leguntur  etiam 
Pfal.i47.i7.ubiSyruj,apo^  HDujo  1^0:  Luth.  OTer  canbletben^ 

Gail.ucraque,  qui  pourrddurer  f  Diod.chi potra  durare  ?  Anglica  vctus, 

W6o  can  abtoe  ^  Anglica  nova ,  OTfto  can  ttano  ^  •  Pfal.77.4. 

imN  N71  :  Tremeli.^f  non pofsim eloqui :  l?ifc^t.ut  ioquinon  pojfem. 

Efra.-imV  ho)N  nVuj  ny.  Kimchi,ini^  ^^2^^  vhv  PftL 
io5.vcr.2onVnn-VD  yiou;^  ninr  rvnii  ^Vo^  10.  Kimehi,  10 

y>oir;nV/7:3V:Cha]dN^you;NV^u;T  NbVoh^  Vn^  7o:Efraid. 

in^nn  ^3  yioiynVi  vnnn;  bhrh  din3  n^^Di  pN.  Ste.O//^ 

pofsit  celebrare  f  OC)an. 'Hul/a  humana  Itngua  T>eum  pro  dtgnitatilau^ 

dare  potefi :  Luth.  Wer  can aafreoen  nno  pjetfcn  ^  Anoiica  vctus, 

OT60  canerpjclte — o^Ojetofojtbv  Angiicanova,  OTdo  can  nf* 

!er  toftocan  (botofojtb  ^  Genev.  qm  purroit  reciter  qui  purroU 

faire  retentir  ?  Diod.  chi  potrebbe  racontare  e  narrare  f  pfgj 

55.5 -^V  -im  nu;yi  no,  Gall.vecus,^»^' /^^W;;^^.,,,^^^^^^^  .  j^^^ 
od.  r^/i  Jjif  w/  pafia  fare  la  carne :  Angl.utraque,  m ^af  aeO)  can  Oae 

untome.        Pial.78.20.  loy^  n^u;  QN,Zuina.&Tiour 

Numparare  carnes  poterit  :  Anglica  nova,  Can  fte  pioWOe  flcffi 
PfaJ.78.44.rvnii;i       DrpVrlJV  Tremdl.&  Pifc.  n.Zf'. 

Liifh.oas  Ce  mz  bacfte  ntcbt frtncken  bonofen:  GaJi.utraque  afin 

quys  n'en  peuffent  boire:  Angl.utraquc ,  f^af  tfteg  COUlO  nof  Olfnfee  ^ 
t>\od*  acciocheefsinonne  potejfero  bere,  z  Sam.23.6  nij  1«^ 

^npi.  Chaid.Tn  pnV  nnpo^  nosjN        Oiian.  0«.^ 

prchendi  ppfunt  manibus.  Anglica  utraquc,  SDJ^eg  cannpt  bc  fafeen 

toitli 
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tDttUfjanOS*   Diod.  Non  fi  vojfono  prendere  con  la  mano.    Belg.  -fiDm 

^atmenfcmetterftantntetencanttetten*  Amos  ^.n.yVDn 
anpnn  ujnn  n  nD^ciD,Luth.Mer  tanmttroffenrennen,  ooer 

mtt  OCftfen  pflUgen  aaff  fel?en  e  Caiv.in  comment.Cnain  ahter  10  tex- 
tu)  ^n  poterh  equm  amcre  tn  rufe  ?  an  potertt  etiam  hos  arare  tn  loco 
Caxofio  ?  Sic  OecoJ.in  eommcnc.(quam  in  textu  nuda  futura  pofuerit) 
Hes  impofstbtles  hoc  in  loco  Donit :  &  ad  eundcm  modum  Tremcl.  Ficri 
non  amplttis  poffe  docet  ut  ftent  peccatores,  quam  ut  tn  rupe  curftu  aut  ara^ 
tiofiat.  Hicron.optime  quidcmhxc  vcrtir,quantum  ad  ellipfes  \{{zsj 
NHnquidcurrere  queunt  tn  petrts  equi,aut  arari  potefi  in  buhaluf  fed  non 
animadvcrfa  ipfi  afrera  ellipfis,i^ui  y^Dl  poft  iDin^  cx  priore  riicmbro 
^  KU7H,relinqtiiturrepetendum  (quod  omnibus  Recentioribus  per- 
fpeaum,aKimchioitaindicatur,avu;  a^^pon  lO^y  inilD  y^D3) 
incanfa  fuicut  poftcrioriscommatis  mentem haudquaquam  aflecu- 
tusllt:  ficuti  tum  ex  interprctationc  vocis  CDnpi ,  quzm  huhalos 
reddidic  pro  huhtts,  tum  ex  commentario  ipfius  latius  apparct.  Grxei 
giUitmcomwa\[\ud  abfurdifT^rae  vcrtcrunt,"  r,^c^.7tc^'^cvy^  ^  -^«^"^^' 
i.c.  vertente  Hicronymo ,  fi  rettcehunt  ad  foeminas :  qux  halJucinatio 
planemonftrofaquantumadcunpn,  in  altcra  didione  orca  cft  a 
punaorum  pcrmutaiionc,  ac  h  u;nn^  pro  u;ini  (criptum  eflet.  ifti 
autem  permutationi  Hcuti  fcnfus  validilfime  adverfatur  ;  ita^eom 
Hieronymo  etiara  Chaldacus  &  Syrus  :  ^>iniPn  ^Tnm  CDN  : 
N^n^  pnn  jnm ''i^.  Plura  autem  hujulmodi  cxcmplaliquis 
requirat,ubi  vcrbum  ;H7//^w,fenfuineceflarium,non  ramencxprimi- 
tur,  fcd  in  altcro  verbo  tacite  comprehenfum,  rehnquitur  lubincelli- 
gendum  ;  adcac  GJa(T]um,qui  lib.3.PhiioI.Sacr.traa.3.  canonc  5..a- 
iiquammuk^a^on^c^^^  ChaIda?o,  Ra- 

fchio '  &  Kimchio,  omnes  Recentiorc5,excepti$  duntaxat  Aria,&  Lu- 
thero  roui  nihii  prorfus  in  toto  hoc  verfu  vidit)  vextllum  fat|Ulem,in- 
cerDretantibus ;  quim  interprctationem  etiam  Belga:  in  fcholiispo^ 
nunr,tanquamnon  improbabilem:  &  Marinum,Forenum,ac  Oeco- 
l.mDadium.qui  fi^num  transferunt :  ita  tanien  ut  hi  duopofteriores 
incommenr.  prohteantur,  fevoce/^«i  velum  inrclligerc.  ur  mircr, 
ouare  /;^^«womninoufurparc  voluerincquum  ifta  diaioLaiinis  cJc 
W.nunquamdicaiur.  Occafioncm  autem  prava  hxc  interprecacip 
Forerio  dedit,  ut  quum  prius  genuinum  hujus  verHculi  lenfum  hc  fatis 
h^ne  aDeruilTct ,  Notum eft perttt^  m  re  nautica,  confirmattonem  malt,  qu^ 
fmthmfit,  fummi  ejfc  momcntt.  quare  &  dum  tcmpeftas  ingruit,  aliosfu^^ 
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««  ptferaddunttne  fluUuatione  navis,&  crebra  jaSlatione,  laxatis  feu 
rHptts  fHmbw,  ipfe  q:'.oque  mal^  abrttmpatur,  &  impofsibilis  eU  reddatur 
rtavigatio,  non  habentibttt  ubi  antenna  &  velum  fnfpendantitr  :  bonx  huic 
cxpohcioni  alteramdeinceps  illam  &  alienillimam  fubjunxerit,  Forte 
hic  etiam  moris  nautarum  meminit,  cjui  in  fnmmitate  mali  fgnum  coUo. 
carefolent,  prafertim  in  navi  pr<ttoria.  laxatts  autem  fumbm  &  malo 
«onconfirmato,fedcotlapf,,regeqtie  fugam  capiente,  nullum  ffnumex- 
panfum  eff,quofe  colligerent  militej ,  aut  quod ^querentur  fugi^cmes.  fiu- 
jnfmodi  fluduationes  optimos  ciuoqae  Interpretes  in  ambiguis  voca- 
bulijpal.impati  videas;  etiam,quod  mirum  eli, auando  vcrumfcn- 
mm  ciarc  pcrvidettint. 

lo.  Porroquum  W«vocabuIumambiguumfir,  acnonmodode 
miinteis  dicatur.  quibusnaves  ventnm  cxcipientes  curfam  fuumpcr- 
ftcinnt,  fcd  &  dejis,  qu,bn$  teotoria  ae  tabernacuJa  intcnduntur  Cut 

,  .  ^<t>troculhinc%hef  ntveistentoriavelis) 

de  pofterioribnshic  intelligere  maluic  OCnnittxPerindcres  Ecclei:^ 
habebunt,  ac  f^uu  tabernaculum  feu  tentorium  figat :  cuju,  malus  aui 
deberet  totum  onus  tabernaculi  fufiinere,  tam  infirmus  videatur  ut  non 
crederes  eum  pofe  ferre,  ut  vela  tabernacul,  appendantur,  ctuin  vel  fian- 
ga  UK,  velcorruat  j  &  funicult  in  lateribus  mn  bene  intenlUntur  ■  L  ut 
tale  tentorium  fmgulis  momemts  rttinamvideatur  m.nari.  Similiter  Mo 

^lu^r'"f  ''T  vocat  i/la  ve/a;  Tenlria^ua 

haudcjuaquamfirmaerunt,  funes  .Ihrum  laxabuntur,  L  roborahunt 
^r-T"  H^i"'  '■^P^"'^'^  q-d-  pri^^fiiuantfunes  Rrmentur  Z 

^'ll'^^^^^'»Jabiliatur,vexilla^lfu'fpen2nturLrcm^^^^^^ 

m  reddidic  Hebra.cum  Dj)  itidem  exponit  di  velis  temodorum  ^vJ 
tamcn.It hnic  cxpofuioni  ctiamalterL.qua  h^c^lr  XTm  t 
bus  aceipitur.  immifceat ;  prstereaque  mir  fica  ineonftancii  /• 

diverMmomodo,arqne  in  vd Uri  fipnifiVam  ".f  ^■^"T 
mol  ftarc  nullo  paao  po  Jt : atque ?r;r?vrinte  "^^^^^^^^^^ 
pro figno  velum  diccre  dcbucrit  / &/e'^/di'^irS  c  n  ^?"*^ 
velum  fignificandnm)  mifcra  illa  fluanftio  oJum  Su^^  ''^ 
vitmm.atquc  ineademhac  re.modoinForcrrnorabarnu^  vl'^^ 
Hicronymi  ha:c  funt  :  n»»"  autem  ad terrenamlluu!^'  f,''* 
(crcdidcrim  potiu^aJiis  Expofitotibus,  qu  omnes  feTiun^ 
ad  Aflyrio,  &  EccJef,.  hoft?,  hunc  fcrm?ne3"„i^;!r ^^^^ 
fmMr.aculi  ejus,  ^  tmori.mfufti,^enon^l'Z  ^LalJs 


ejus. 
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tjus,  m  {^uo  ffilcherriwa  qtiondAm  veU  pendehant,  cecidtrit  ruptisfunibm^ 
'Ut  non  folum  ad  navtgattorem,  fed  ad  fignum  quoque  inutili^  fit.  Pofl- 
quam  autemnavis  eorum  fuertt  difsipata,  &  tentorium  diffh/tttumjta  tH 
tn  utraw^ue  partemfunictili  dfrumpantur,  &c.  Eliam  Oleafkr  ucrum- 
quccopuiac,  &  jundim  de centorii« acque  navibushunclocum  expo- 
nk,  quamvii  alioqui  D  J  de  Iblis  velps  nauttcis  capiac ;  Funes  tui^  o  .Afy 
rie,  laxati  funt,  cjtttbtu  figehas  tentoria  ttta  :  iaxati  funt  &  foiuti,  Ncn 
roboraverunt  fe)  ut  perdurarent^  Inmalonon  extenderunt  velum)  ut  na- 
vtbus  fugere  pojfent»  &  rurfu? ,  Pofent  etiam  verba  ad  Jud^os  ptalos 

pertinere  ^laxati  funt  fumculi  tui)  i.c.  tahernacult  tul  Non  ex- 

tendertmt  in  malo  velum)  nt  f^ltem  navigio  deferrentur^fed  pedes  ih  capti- 
vttatemabierHnt.  Lyrarus  auccm  cciamil  non  de  velis  tentortornmy 
uri  nequede  velo  nazig.itorio  e?:ponit ,  fed  de  vexiJlo  (Hieronymi 
tranflaiione,y?f;?//w,  deceptus)  toram  camen  periocham  ,  itidem  ac 
Orian.&  Malc.de rd'v?r'r//i- accipir,ctiam  verbum  laxari  mirifice  ex- 
pooms  :  Laxati  funt  fitntcnlt  tui)  i.c-  difpofti  ut  cum  eis  figantur  ten* 
t  oria  ctrca  JerufalemSic  ertt  malsti)  maltu  hic  dicitur  lignum  longumy  quod 
sn  medio  teKtortt  ertgttur^  ut  mahts  tn  medio  navis,  &  cjUta  deftiper  ponitur 
fignum  vel  vexillum  ejusy  cujus  eft  tentorium,  &c. 

IT.  Scdquumzr/^rr  '   ^>?peculiari  voca bulo  n^yn^  dicac- 

tur  Hebra^is,  &  nequaqua  vim  didioniso:  adilia  velaper- 

lincre  ;  rethiu$cft  ,  ut  cum  Lhalda^o,  Ra Tchio,  E fra ide,  Kimchio ,  & 
maxima  Kccentiorum  parce,  de  velo  nautico,zc  conlcqucnter  to- 
lam  hanc  pericopam  de  nave  inceJIigamus.  Namque  ut  cum  Ofeaft. 
poftcriorem  tantum  partcm  de  navtbiu  cipiamus,  priorcm  \cr6de 
tentortis jincptum  eft  nimis  ac  invenufium  ;  ^  cum  vcra  expoficionc 
iftiuscommacisCiDjTn  p  ip?n^  0'n  quo  penicus  calig^vic  O- 
Jcaft.;  conliftcre  haudquaquam  valec.  Poccft  auccm  hxc  allegoria 
dc  nave,  cujus  rudences  dif-jedi  divulhquc  malum  non  ritc,uc  ancea, 
firmancundectiam  velorum  non  (icurusamplius ;  dupiieiter  inccJIi- 
gi.  Primoucindicecurnavis,  qujr  cred^um  adhuc  ft^ntcmquehabet 
roaJum,  Tcd  crcmulum  nucanccmque,  &  vclis  circa  ipfum  volitanci- 
bus  ac  fiuicantibu?,ob  difrupros  quibus  rcnebancur  ac  pandebancur 
rudcnresj^nntiiem  navi ,  atoue  adeo  pcriculolum  :  quakm  navis  ac 
maii  ft?'  iragraphopraLcedentisca^ 
pitis  a  n  .  -^-.i^  pM. jri  r.q;  o  us.  recundo, /icet  accipcrc 
dc  malo  non  rantiim  cremence  ac  nuranrej  poftquam  rudcntium 
firmamcnto  sc  retinaculis  deftirurUs  eft,  fed  etiam  defradloatquc 
proftraio  (de  quo  magis  eciam  verum  cft ,  velum  in  co  pandi  non 

V  2  poffe) 
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poflc)  quod  in  tali  cafu  foicnne  eft,  ac  rudenrium  difruptionem  infe- 
quitur  fcrc  femper  ;  quare  Lucanus  mafum  iIlum,cujU5  rudenres  tur- 
binedivulli  (um,fiagilem\ocdityC[.d.jam  jamane  fianaeyidHm,  (quade 
re /ic  ipfe  aJibi,  Jib.i.  ^ 

FraBag^veliferi  fonuerunt  pofjderamali) 
tc  Homerus  poft  iiia  verba, 

iJiico  fub  ungic,  Idi  r  l^Uco  ^kciv,  malw  retro  cecidit.mmirum  eadem 
frocelUviUbefdlHsfiatiuf^He  :  id  ipfum  quinto  odyfTeas  pienius  fic 
cxprimens,  ^ 

^mh  f/j(ryo^au  a.n(jLav  l^Bvcnt  ^vi>^eiy 

•  medium  ipfl  malnm  fiegit 

...       ^trox  permiHorum  ventorumveniens  procelU 

Sicalu  quoquePoeta.,quando  fa^vas  ejufmodi  tempefiatcj,  ruden- 

iiumve]orumquedifruptrices,defcribunt,fraeli  maJipafnm  memi. 
ncrunt.  Scnccain  Agamem.  ^  ™^ 

 fiu^M  hanc  decimm  tegit : 

HacUcera  &  omnidecore  popuUto  levis 

Fluitaty  nec  illi  veUy  nec  tonfd>  manent, 

Nec  reElfis  altas  malns  antenna^  ferens, 

Sed  trunca  toto  puppis  lonio  natat :  ' 

Horat.oda  i^Jib.i. 

 nonne  vides,  nt 

Nudum  remigio  Utiis, 
Et  malw  celeri  faucius  Africjt, 
Antenna^que  gemant,  ac  fme  funibHS 

P^ix  durare  carina 

Pofsint  imperiofitis 

•  j      w  '^?^^'* '  «^'^  integra  Untea  : 

Ovid.ii.Mctam.  * 

^  FrangitHTinCHrfu  nimhofi  turhinis  arbor  : 
PJawus  TrinDm. 

ImherfluElufg^  at^  proceU^  i„f,„j^^  ^ 

Aitereantennas.fcind^reveU.  ^rematum, 

Lucan. 

FrMEla^ue  veltferi  fonuerunt  pondera  mali 
Q.ucm  a«cm  cafum  ponic  ApoII.  Iib.f .  «  J^f^^binis  vi  at.ue 

impctu 
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impctu  c  receptaculo  fuo  feu  tnodioJo  ruftoliatur ,  atquc  rudcntibus 
ipfum  dirtinentibus  cripiatur  cvellatur-que, 

'Auio/V/  ffp)Vio^iv  var'  cm  (Br^JJovav 
oyi  ilio  wHpg.— - 

Sic/iti  (jfiando  derepe^te  walnM  yiavps, 

Superne  ingruens  acrts  venti  procella, 

Una  cum  tpfis€Hneis 
[quibu9  nimirum  in  modiolo  fixuj  tenetur  :To7f  ^  tUi  iWoxLo.y^M- 
<n>,inquit  Schoiialics,Toi<  f^%y^^fji    )c^1«(r/  toi^  ic^j'] 

ex  THdenttbtu  evellit  : 

Ita  ipfe  eam  [arborcm  ^  tcrra  cvulfam]  Jtiflulit  .•- — 
eum  eoocafumplancinauditum  credo,acimmodica  licemia  poetica 
confiv&m  :  quanquam  'dilaudat  hanc  comparationcm  icholialVes, 
camquc  dicit  cfle  ^9  tp?<i^f>iVt^>  in  totum  fanamac  valtdam. 

1  2.  Jam  quum  hujus  allegori^t  fcopus  in  univerfum  ht ,  ut  cxtre- 
mum  dircrimenhoftilibuscopiis  immincrc  dicatur,qun:  proinde  li- 
milesfint  navi  in  fummonaufragiipericuloconiiituix  .  adhunc  fen- 
fum  nihil  intereft,utrum  illorum  eligas,  quum  utrumque  niaximo- 
perepericulofum  fit.  quemadmodum  enim  navis  prorfus  amiflo  ma- 
lovclifquc  in  eoeft,ut  jamjam  in  tempeftatum  pridam  ccdat,at. 
qucamari  ablbrbeaiur  ;  ita  quxpoft  divulfos  rudences  Hantem  ad- 
hucmalum  retinet ,  nihilo  fccius,im6  eiiamnum  magis  turbinuin 
undarumquc  faevitix  obnoxia  cft  :  unde  ctiam  folennc  eft  m  ejufmodi 
cafu,utnautx  veaorefquc  fuisipforam  manibus  arborcm  navis  am- 
putenc.  quade  re  Juven.fat.12. 
^  _        Tiinc  adverfis  HrgentivHS  tlluc 

T>ecidtt,  Ht  malum  ferro  fli9hmitteret :  

&Lucanuslib.9.  ^     ,  ... 

Sors  meltor  clafsiy  ^ua  flucttbM  inctdtt  aitts, 
St  certo  jaBata  mari :  qudtcunque  levata, 
t/frboribmcAfls  flntum  ejftidere  prementem. 
Sant  qui  putent  hac  allegoria  feu  fimilitudine  non  pluf  innui,  quam 
irritum  conatum.  OtcoV-^lnfidiantur^ed  fluhvs  conatthm.  funicuh 

enim  eorum  &  omnes  conatui  invalidt  erunt.  T^em  entm  'Conjttta  eo^ 

rum  irrita  factt  manife/laefl  malignitas  eorum^  fcdtnefficax  eo^uod 

nihil  profJtant,  Deo  ets  obfiflente  necjnid  vroffer^  ;  Genev  &  Diod 
O  Jffjricn,  totu  tcs  efforts  contrc  V  EgHfe  feront  vains  C  de  ^^^^f^^  ^ 
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<^ff)rii,tiitiiiveflri(iifigm&  iforz^  faravHovam.  fic  Amama.addua 
ctiam II  lus  expoiu.DDis  ratione, quali  nimirum  huju^comparationis 
memellct.Navem  venro  dpHitutam.ac  proinde/axoj  ruc/cntes  ha- 
bemem  nonpofTe  procedere.  fed  inmediocur/i,h^rere.  ira  autem 

ipie:aueatocacnnaEBcnfallent)crBccf8fpn  gclrfftmcnnfcttJacrcn 

muIto  i«?«£«,&  Propheti  fcopo  accommodaiior 
eftaiteraexpo/ltio,  anob.s  alJata  ,  qux&  t*uIcosdoac,Interpret« 
habet  fuft-agante,.  Efra.des,  yai^n  nrSDn      VtuO        L"  ! 

,d  arh.tr. 0  ventorum  ,n  mar,  ^allatnr,  &  tandcm  procelL  obrlC^- 

Cz\,.In>f,orHmPatH,,>  navibus  comparat  Evertet  Dom:nuse,rHm 

"aves,abrHp„f^J,„„bHs&mal,,,  eodem  naufae,oipfosi,,volZ  St7 

Itzl.  redtcela  rn.na  de  ^Hyrii^fer  una  Jlm^lituine  prefa  d'unV„a. 
ve,  chefta  per  afo.dare :  mriat,.^fjr,orHn>  clademnauLL  cZparar 
ct,am  Be  p  de  nat^f.agii  dilcrimiiie  exponunt .  fed  itf  u  aSm 
quoquc  .IJam  cxpo.u.onem  admifceant ,  de  curfu  impedito  cuil^ 
natus  .rr.t.afl,milentur  -quam  pcrpJexitatem  in  Borrhao  etiam  jt 
cet  an.madvertcrc.  M.ror  autem  eos.  quotquot  de  naufralio  hic 
«ponentcs,u;uMTrtunt  Wy; 

Iax„/ltqu.dem  nonn.h,J  .ncommodi,  fcdnuJJnm  e/ufmoTinoeSi 
per.culum  :pra.lert.m  quum  .n  nautarum  (u  pote/^ate.  anzm^Sm 
pt.  d.vul.,que  non  /unt  rudenres,  fed  ;u/lo  Jaxfores  duntaxat? vitium 
hoc  emendare,eof  ouequantumvelint  adducerc  atque  adftri„oer 
S.  autem  alteram  rudent.nm  veIorumaneiavirar/.r«^>  aaitr.noere. 
ortam(deqOa  itaLucan./ib.f:^    ^  '^'^^^^^ 
Ut  primum  lev.or  propel/ere  /i»tea  ventus 
I>^cipit  e.xigHumyument.;  maxreddita  malo 
In  med,am  cecidere  ratem  ;  terr^  re/icLi 

•       •  ve.rerat  aura) 

in  an.mohabuiUet  Propheta.uti  expo/itoribus  pr;rcedenr; 
phomcmorat.s  v,lume/t ;  runcnequaquamadd^ijgt  J  VSIh; 
D-nn  p  iprm,  "tpote  in  iJ/o  cafu  pland  funerf?,,  r 
dentcsye/o  .1,/ervicnres  diver/?  funt  ab^^^is  LTS  Jo  fi^  j^^^^^^^ 
nat,..,.V..  propnc^  dicuntur  Gr.ci,  (qoa^m  voctm  ^r^^a^ vl^^^ 
^%n.n,        „a  expJican:  Grammatiei,  ^'"n^Jt  Sy  i  fiw^ 
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ff^iij^uf  Av  Ssx^  ^i^cdoii  'i^Srtut-^ftipjes^  (^utbns  malfis  rcvincitur,  ut  pofsit 
fiarCfirmus)  &  quum  mali  firmitas  hifcc,  non  il!is  fufknterur ;  pa- 
rum  Mali  in^-erelt,  quam  languidi  iili  fint  aut  Jaxi,  modo  proprii  ru- 
dente^  leu  ^rt^hovct  debitum  tcnorcm  obtineant.  Atque  ex  iRis  fatis 
apparct,nc  renfum  quidcm  hujus  loci  pati  ((icmi  prarcedentis  capiiw 
§  p.dicebamus)  ut       hic /^Arrtr/ cxponatur. 

14.  Jamut  cxpofitioncm  iRius  vcrfusin  fummam  contrahamus ; 
Prophcta,  ad  indicandum  ultimum  difcrimcn  atquc  exit ium  Aflyri- 
is  impendcn$,eos  hjfcc  vcrbis ,  onn  p  ^pTH^  hl  y^^^n 

 o:j  i;:;-io  V3>comparatnavi,qU2cin  mediomari,  difruptis  pro. 

ecllarum  vi  rudentibus,  (tam  iis  qua:  vclo  acvclificationiinlcrviunt, 
qudm  qux  firmando  ritl  malo  peculiariter  fant  def^nati)  ipfoquc 
malodcfrai^o,  ac  proinde  in  totum  amiflb  vcli  ufu,  nequeullufn  ccr- 
rnm  tcnerecuffum  valen$,in  fummo  nauf ngii  periculo  verfatur,  at- 
queineoelijUt  jamjamabiratis  flu^^^ibusabfbfbeatur.  Gcnuinaau- 
tem  totiuspcrioch.T  interpretatio  hafc  Cl^ :  %udentes  tui  dif  jeBi[vci 
dtvulfi,  aur  atrupti]  necfue  maium  funm  rtte  ( vel,  ut  oportet  \  firmarey  nec^ 
velHm  pandere  [ vel,  expandere,  aut  expanfum  tenere]  valent,  Quam  in- 
tcrprctationcm  atque  expofitioncm ,  liquis  cum  ii«  confcrat  ,^  qui 
ip?n^  in  ipTn>mutarnnr,videbit  qudm  in  ca  mntatione  omniscos 
ratio  fugcric  rquandoquidem  punfia  ita  mutata  venuftilTimanri  alle- 
goriam  mifer^deformant ;  mcmbraquccjus,optimc  atqucardlifTime 
imcr  fe  €oha?rcntia,tcmcre  difccrpunt :  atquc  cx  fenfu  sEquabiliad- 
modum  &  concmno  fummc  fcabrum  atquc  incompofitum  cfficiunt. 


CAPUT  IV. 

iV«w.2i.8.D3  ^  Syro  &  Hierofj.maie  trausfertur  ^fy^b,profi' 
gno.  2.  aitis  muitts  itidem  incommode  transferri  fupcr  fignum, 
vei  fupcr  vcxiJlom.  Pervulgata  acdefultoria  Interpretum  circa  voces 
^ohv^nu>ii  inconftatttianotatur,  LMelitu  frcifey  ejui      hic  per- 

ticam  verterunt :  cjuod  tpfum  tamen  tnterpretamenttimnon  fit  admtt- 
tendum,  4.  Eos.cjui  perticam  transferunt,  videri  haufife  d  Ha- 
fchio,  Mp'n^  g^iiice^i.e.  perchc  {ijuod voca(?ulum idem  cumia- 
t/no  ptnic2L)  interpretoiur.  Pagninrts  Np"^^  maic  reddtdtt  iurc2m. 
$,TtgHrinorum  tnterpretamentumypz\m,examinatur.  Nobis  vider;, 
auod  vocabuium  DJ  hoc  loco  vertendum  fit  malus.      6»  Artictiltm  n 
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in  D3n  a,i.fiKy^,  ■  ^  fipe  hoc  fieri,  ut  prtfoMtur  nomimbui,  etiam  ubi 
mlU  certa  ac definitares  fignificanda  efi.multis  exem^lis  oHendttur. 

Dlximus  initio  Jibri  huiuj,  qu6d  dj  &  malum  fignificet,  &  velum. 
&  ocojquidem  duos.inqnibuspro  velo  (ijmatur,  adduximns.at- 
que declaravimus  haaenus.  pro  malo  lijmitnr  Num  :  i  .veri:  8.  qhdi 
DJ  'i^  im^{.  &  verl.p.  Djn-7y  inom  m,  ubi  Hieron.  &  Syrui  'jy 
QJ  &Djn  'ry  valde  inconveniemer  HXMii,pro  Jlgno  tranltulerunt. 
qnanquam  enim  i(la  /erpen(i$  a:rei  effigics  revera  fuit  nenum  ac  tv- 
pus  Meffiar  crucifigendi.lieuticxEvangelio  Johannis  dilcimu. ;  idta- 
mennon  tam  ex  iHis  verbis,quam  ex  tota  rei  narratione  coJJiejtur  • 
quutn  harc  verba  non  plus  doceant,  quam  qu6d  effigies  iila  d  Mofe  in 
lub.imi.ut  toti  populo  conrpicuaefler,conftituta  fijerit,  &  fuper  cx- 
cclfaaliqna  trabecolJocata.  Bcne  EfraiUiNTi  nuJ  n^nu)'Dj  hvi 
-?Dn  inN  [jHbeturponereferpentem-\fuper  DJ,  ut  efet  fublimts,  ac  cun- 
n.  eum  vtderent :  (qax  verba  maia  Pagn.in  Diaion.vcrtit.  Appella- 

^/'"'f  "''«i^^O  iiidcmque Lyranus.^,. pofitu, 
p^fet  knge  &  a  plur.bm  videri.  Read  itaque  Ca;et.&  Steuch.ilJim 
Hieronymi  verlionem,;,r.  7%«.,  reprehendunt :  Juxta  Hebr^um  ha- 
betur.poneeumfjerperticam.  nihil  d.citurde  Jigno ,  fed locandus  ruper 
ft,p,temhgneum  Jecernitur  :  ^l,ud  adh.beri  prfcepit/fuper  auod  rLlZ 
pcneret,.r.putal,gnum&fiipi,em  excelfum,  cu.  felpeJs  affigLJZl 
non  ergo  ferpens  &  fignum  idem,  fed  fuper  fignum  ferpL  &  tamei 

n,°miriT'  "''n  ir- "  Recentiorcs/qui  fta  vericLm  put  Wnt. 
ciniirum  Pagn^m  D,aion./«  fignum,vel pro fgno :  Luth. jumtcfcbai 
&  Angl.vetus. (mHnt : quam  interprctatiSnem cri3mTtr& 

£blHs  meSrt?'"""' "^"^  "--^  -P- 

2-  Gra:cusctiam  &ChaIda:usparumcommod^  ni  St,  ,,,.,/1 
krunt.^«^«.,nN  h^f:  fimiliter^ue\fariwS^°U^.'^''"?"- 
ctiamnum  Arias  &  Val./«;..  vexillum  :fbre  U  vLZ^Zz^-^T 
pretationem,minima  apram.miror  far^O  multosex  ii  K 
JuilTe.qui  alioqui  faris  perfpe^^um  habebarquL  hic  ceSw'' 
caretur.  Ita  Steuchus  quum  in  comment.  oj  c'x"t'  'if 
fttemcxcelfnm{x\i  modo  vidimusN  vertit  tam^.n  Tv.    ^        ^  Jtt- 
^tiam  illa  ejufdem  verba  ,  Non  ^  c    ^^JZ^Id  7'' 
/gnumferpens.  codem  modo  vertt  Munrtcms?nrmt  ^,^^'' 
bar,  Fuit  ferpens  .lU  faU.t.us  ereUus  fuper  DJ,  \  .^fi^r  fi^^ur^  Zl 
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fHm.  fic  Calv.  qniin  tcxcu  ttddidit^fiiffra  vexilluiny  in  <romnieDr.  in- 
(]uit,  jHjftis  efl  Mofes  ferpentem  attollere  m  ffihltme^  ut  Ufidiijke  effet  con^ 
fficMHs,  Ac  nomen  D J  tam  pro  vexillo,  (jttam  pro  malo  navisy  ant  t^uali- 
bet  alta  perttca  fumitur.  frmiliter  Schind.  Pone  illum  fuper  Diy  vexilh : 
Targam  t^i^ff^Ho  :  fliptte  erelJo,  Sanc  in  voeibiis  voWfffifjtai  freqocu- 
tiffTtnum  ci\i  ut  Incerpretcs  eommodiore  fignificatione  omifs^  cam 
arripiant,  qux  prsefenti  fermoni  haudquaquam  cft  idonea.  fed  ut  quit 
vcro  fignificacu  pcrfpedo  ,  in  vcrtendo  tamen  diverfiim  minufqac 
aptum  ofurpet,  id  valde  mirum  cft  ;  tamctG  ejufmodi  vertig?nijex- 
empJa  palfim,  in  cruditiflimis  quoquc  Scriptura;  Interpretibu$,oecuf- 
runt.  (icuti  rurfus  non  raro,  quando  vocem  aliquam  ambiguam  bcnc 
tranftuJcrunt ,  in  feholih  aut  commentariis  ea  dicunt ,  qu.T  bonam 
iftam  intcrprerationem  dcftruunf>qu2c.que  nonadeam,  fed  adcon- 
trariam  &  falfam  funr  accommodata.c  cuj u fm odi  erroribufactnrbis 
moJel^a?  plerunqoc  difficultares  oriuntur,  locifqueper  fe  fatisclaris  & 
planis  magnap  tencbra"  offenduntar.  Quorftim  qu.rfo  attinebat  9  uc 
qui  vicebant  D."'  hic  denotare  flipitem  erectum  aut  excelfumy  aut  ptrti- 
camaltam,r]oa  fic  porius,qnam  flgnum  zut  vexfilfim  tramfcrrcnt  ?  Ex- 
cufatur  quidcoa  ilia  tranflatio,  dicendoquod /^«//wi/^;f/7/»w-t/tf  hic 
ufurpencur  pro  ipfis  contis  five  fyaflit^ qoibus  figna  vcxiJla-ve  affixa  gc* 
(hntur.  quare  igitur,  ad  vitandam  ambiguitatemi  non  verterunt  po* 
tius  cum  Ste.  haflam  vexillarem  (cui.tamen  inrerpretationiipfe  quo- 
quc  alteram  illam  ac  pravam,y«/>tfr|t/tf.v/7/.vw,prxmittit)  &  cum  Bux- 
torf.  vexilli  perticam,  perticam  vexiHarem  ?  Sed  quodnam  argumcii^ 
tum  habcnf  ,y^«i  aut  hafiam  vexi//arem  potm ,  quam  qacn- 
cumquc  alium  contum  aut  fparum  huic  operi  adhibitum  fuiffe  ?  nul- 
lom  profe<fl6,  nifi  qu6d  D.^  quod  altumereElumc^ue  Ugnum  hic  fignifi- 
cat,alibi  vexiUum  flgnum-ve  fignificer :  quod  argumentandi  genus, 
quanqaam  vulgatum  nimis  atque  ftmiliarc  Inccrprtftibus,  nihili  pla-» 
ne  cft  acnullius  prctii. 

7.  Mclius  itaque  fupradi(5lis  fecerunt  Lyran.  Pagn- Cajct.Caffflf. 
TremcII.Drufl  (incomment.ad  loca  difl1c.Num.cap.87.)  Pifcat.  qui 
pcrticam  vcrterunt  :  quod  fccerunt  ctiam  Amam.in  Cenfura  Vulg.  & 
Marian-  /cdinconftantius  ^  fufer  perticamy  M  ftipitemyaut  vexiUumt 
fuper  perticaaut  vexiUo»  Oleaf^.tranfluKt, /y^/?»^  aut  petticam :  6i 
Gall-utraquc  perehe,  quod  idem  cf+  cnm  iatino  pertica,  atque  inde  fa- 
ftam  r  ficuti  &  (tanc^0>  quo  Belg;c  ufi  funt ,  idem  quod  pertica  deno- 
tat.  Hanc  autem  interpretationem,  quanquam  /uperiori  pr^rfcrcn- 
damjnccipfam  tamen  po/Tum  amplcfti ;  quia  f^rf/r4  minusJignam 

X  cf}. 
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cft,quam  quod  hxc  narratio  defjdcrar.  Ecenim  exigua  illatigiJJa, 
qusB  traYifverfim  imcr  fe  junfta,  vincarum  jugaconftituunr,  quibuf- 
que  fimiliter  eompofitis  canGellata  fepimenta  clathrantur  ;  parva 
etiam  tigilla,  quibuf  olccr  aliaque  poma  arboribus  decuriunrur  ,  ca- 
que,inquibu$  gallinx  dormicntes  alTidere  folent ;  deccmpedse  itcm, 
quibus  metatores  utuntur,  &  flagella,  quibus  frumenta  in  area  excuti- 
uotur:  h«c,inquam,omnia  perticarum  nomine  afficiunrur  ,  uti  ex 
Varrone,  Columclla,  Piinio,  Virgilio,  Ovidio  conflar.  A  l\  ur  ingens 
aJiquis  atque  proccrus  flipes,  magnse  trsbis  moIemdtqueaJtitudincm 
habens  ('qualis  omnino  in  hoc  opere  fuit  necefTarius,  ut  impofirus  fer- 
pens  non  pauculis  aliquot  proxime  £ircumftanribus,  fed  toriscaftris, 
aut  maxima:  faltcm  ipforum  parri  procul  confpicuuseHet)  pert/cd:  ap- 
pellatione  veniatjonnnino  infolens  efl.  Et  eadem  h^c  rario,ob  quatn 
perttca  intcrpretamentum  admitti  hic  non  debec  (nimiruni  minor 
quampar  fit  magnitudo  &  proceriras)  contra  Italumquoque  pu- 
gnat,qui  ^^/^  vertit,contra-queeosqui  /tg>inm  ^  vexillnm  transfe- 
rentes,  de  figni  alicujus  vexilli-ve  haftiJi  inteJIigi  volunt. 

4.  Videnturautetn  ii,qui  DJ  Wic  perticam  interpretantur,  fccuti 
R.SoIomoncm,qui  interpretatur  GalJico  Np""i^),p^'r/?^  .•  'djj 
^SplS  in^P^  tDJlh':]  ^y.qu.^  verba.Pagn.inDiaion.ira  transfc- 
rens, [tiper  colnmnam  eiuam  vocant  Npl^  furcam,  geminum  admiflt  er- 
rorem.  namque&:  D^lV^  feu  DJlVp  (utroquecnim  modo  fcribirur) 
non  colfimnam,iQd  contum,  perticam,aut  haBife  Hgnih^car  Nip"")^ 
perche,ferticam,ma\c  in  ii\:ilc^yfosircl:e,furcamn)utavit',in  quo  eiiam 
Drufius,  ad  Joca  diffic.Num.cap.87.  eum  fecurus  e/^.  Viderur  quidem 
iftis  ftvercquod  in  ejufdem  autoris  commentariis  bis  ter-ve  h.Tc  vox 
pcrvaHy  Np"-|1^)  fcribitur,  Efa.52.10.  Np"l^C  D^^h^D  'Dj  )onn 

&  Jerem.5o.2.7'^y^n  NpV  lii  'DJ  )^\d).  Ezech.27  7 
l>^p-)"y^  D^i^D  n^ivD  lu;Va.  fed  cum  alibi  fcribarur  per 

MnP'T^5,  Efa.ii.i2.ryVa  NpY'^^  'D:i  NtDJV&  Efa.40.v- 

 l"yVn  Np"Tfi  DJ  '1DJ  CDnN,putaverimviriofosefTeilJo$Io. 

cos^ubipcrT'^»  fcribitur  Np"^^],  &  ubique  refcribendum 'p"T5)  • 
dc  qua  emendatione  ncquis  dubitare  poflir/acient  hxc  ipnus  Rafchii 
vcrbaad  Efa.j.verf.^^.  foi  iVp  lOD  Nin  'Dj  Ntyji 

DJi7p  Dj-7y  iniN        pi  iD^j  anN  cd>™-Vn 

 f^fpliXss  hic  fignificat  haflile  longum  ,  itjdem  ac  Efa.^9^2.  & 

Num.  21.8.  irj  quibHs  loct6  D^  idem  efl  quod  D:iVp  haflile,  vernacule  per- 
tica.  hic  cum  cxprc(R  ponatipfum  vocabjJum  latinum  pertica  quod 
idcm  valcat  cum  DJi  &  DJlVp,  clarum  cft  quum  in  aliis  locis,  tum  hic 

Num. 
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Num  ii  8.  (quilocus  ibi  quoque  notninatutn  citatur)  non  Np"nsi. 
aut  ND-i^Q,  fcd  NP"i>a  vel  «pia  fcribendum  elTe :  quunn  hoc  latino 
p«t/M  refpondeat,  non  illud.  quare  benc  Cevallcrius,  m  Diaion. 
Paen.pro  Pagnini  N»;^-ia,/«rc-»,  refcripfit  ^<p-iQ,p«-f«c4.  qnomodo 
etifm  Bnxtorf.  inDiaion.Chald.  voceD^il^TD.allegans  Ralchium  ad 
Efa  6-.io.^sip^^Q(non  obftantc  depravata  illa  lcriptura)  explicat 
terche,  pirtica.Sc  l\c  ab  aliis  qnoque  intellcaum  Nuni.si  .jllud  Np  "^fl 
Mto  undc  fuuth  /^rry^^fiaulerint.  Qnod  autem  ibidem  Num.ai. 
inter  illos  locos,  nbi  DJ  fumaturpro  Oiy^iZi  &  Np  na  numerat  ctiam 
Efa  40  22.  &  Jer.4.5.  (d:  MiV)  ^D3  CUnN  p\;  fccit  pra:ter  ratio- 
nem! 8£  4//«*/-»^  Fop^fi"  cxempla,^uum  ,bi  DJ  potim 
alim  perticamdenottt  (uti  re^a  monet  Drufius.ad  loca  difficNumcr. 
rao  87  ^  &  tamcn  eundem  errorem  iteravit  non  modo  in  commenr. 
ad  Efa.49-21-  fcd  &  aliis  divctlis  locis ;  ficuti  noodo  allata  ex  ipfo 
teftimonia  commonikant.  _         .     .  ,. 

7  Quumantem  tertic^i,  fieuti  ortend.mus,  fit  minus  Iignum, 
^n^imut  huic  propofitoquadret :  malim  interpretamentum  Ti^uri- 
2nrL  Qui  D3  P4/««.  verterunt  (quomodo  etiam  Amama .  co$  mji- 
ta trvcrcit  ftactb  Of  paclC)  fcd  cum  aliquo  additamcnto  qn.ppe 
"r  o  loco  habent.p.«.  e»r»  frper  pahm  fM.me  elatum  ;  &  in  poftc- 
^■!^l\oruit  cum  f^erpAlumereclum.-vfix  additamenta,/«^/»w* 
rTJ'A««TfirU^nid  adhibita  fnerunt.utfignifi^ 
L  alionamaut  parvam  ridicam  fndcm-ve  ,  fedmagiium  atque 

Stlcm$tcm  hic'intelligendum  ,  quum  alioqm  tam  .II..  quam 
Si  h«c"ppcllatio  compctat.  Imo  forhtan  poaenonbus  h.fce.^b- 
•  u  in\"amacvaftirftipitibusfive  t.gnis,  ne  competit  qn.dcm 
'■":Sro?orcn  pali  quanquam  multo  propius quatn  illud  pertic., 
^^a  ccd«.  San^  tn-hi  i'a  lcftum  non  mem.n. :  &  fi  unquam  .ta 

r    -r«nr  vir^.^iEDcid.in  iftisvcrfibus, 
f„merctnr,y.r.5  ^^^^^^^^^^^^^,^^,^, 

Erittt  •,&  volucrem  trajeBo  in  fuxe  columbAm, 
Quo  tcndant  fcrrum,  mdo  fu^cnd.t  ah  alto, 
/  -A^^^DOtiusdixiflet  m/o  ad  vitandam  cjufdein  vo- 

;±mo  mcrvallo  repetitionem  ;  quam  fummopere  dcfi,. 
VirJs  o^onue  ac  hiftorici ,  &  multo  mag.s  poetae  confuevc- 
W^  d  vSut^  vocum.idemautfer^  idcm  fignificant.um.co- 
runt, ub.  dive  arum    ^^^.^^  ^^.^^^^^  vertcrim  .^^««i». 

Selgis  (inmarginlj  ectt  fpatrC,  i.//'4r««.  fcd  .ft.s  cu- 
„,m,  aut  c«m  B=  ?  V        6^^^^^^        .  fit  Latims 

amnum  practuicnm,  »  X  2  fcripto- 
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^MriptOribm,  trabes  ejufmodi.qualem  hanc  fuide  nece/lecft  (nia;o- 
fcm  rane,quam  quar  non  modo  ^rtic£  aur  paliy  dc  fpmH  antenna^ 
yocabulo  defigneturj  malarHm  appellatione  inngnire,  ctiam.i  alio- 
qui  malorum  navalium  oflicio  nunquam  funaae  fuerint  :quod  vei  ex 
GeIIioapparet,qui  libri  primi  cap.i  ^.procerum  grandeqoc  Jignum 
hvctignurnarieti  facicndo,  modo  trabi^,  moio  mali  noaainc  indi- 
fCreteafficit.  fimiiirerque  Lucrctiuf  iib.4.  ubi  dc  tignis  eredis,vcia 
thcatralia  fuftinenribus,  itta  duo    'artf£^,M>;Aa'ufurpac " 

 cfUHm  magnis  tntenta  theatris 

Per  malos VHlgata^trabef(j^trementta  pendent. 
hcmalMmdixk  etiam  Fronrinw,Kb.?.  Srxar.cap.8.  ^d  mxmamalot 
tXAquantes  ahitHdinem  jugt  furrextt^  ht  (juibHi  fmuLacra  homtnum  arma  - 
taPerfdi  habftHs  tmpofueraty  no^uj^  eos  monti  admovtt. 

6.  Norandum  porro  e(i,  verfu  nono  articulum  antc  D J  ex  fupcr- 
vacuoadhibirum  fui/re;  idquod  fipe  alibicvenir,  ur  n  praEponarur 
nominibus  perfonam  aut  rem  indefinicam  /^gnificantibus  :  quum 
proprius  cjus  ufus  ht,  ut  rcm  certam  denotet ,  unde  &  nyn^n  >.^"n 
dicirur.  Excmpla  aliquor,  ubi  fimilircr  atquc  hic  redundat,  fubjun- 
gimus.  Exod.4.2o.ionn-Vy  czn^i^i.  cap.8.2i.n^VsiiQ  r^jn 
n^iymm— ^^n.      cap.M.^o.^nn-nN  npnv  cap.xd. 

Vtr.t5-T7l0n  Vynv  Lcvit.M.^y.-rjrin.  /udic*5.verf2i. 
Tftfn^jo  iiJNn  Vyni.  cap.8.  vcrf  2 j.nVoujn-nK  )u;i^m. 
iSam.i7.^4.nnn-nNi  ^-TNn  k!i>.  2  Sam.iS.p.n^^^unN^ 
in«3n'-Vy  cap.2'i.io.pu;n-nN  npnv  Cant.y.a. 

:rron  nDmj;;^^.  Jercm.^g.p.n^p  i^y  izjnVn  pk.  cap. 
^^•'i^t^^jn^nb^  nyin  nwy^  m;N3.  &  'mhoc  ipio  caLpnc  Num. 
Ti.6.^siiyn  aTu;njn-nN  tDyn  n>n^  nVi.  Idem  ^fit  quan. 
doquc  cum  numeraltbHs,  ut  Exod.  1 6. 2  2.  loyn  >:\D.  Canr .4.4. 
pon  fpH.  Valde  aurem  creber  cft  in  nominibus  materiam  /ipni- 
ficamibus  hicarticnn  pUtmttfmw.  m  :  Gcnef  41.  vcr.42.  nn?n  V21 
Exod.52.50nrn  ^ca  Genef^^.i.xiDnn  yoj.  Exod^ 
24.1 2.  pNn  nin^.        cap.j^.Ty.  n^Dnn  ni.iflo.  Cant. 

>2.^nDn  pb^.  ibid.vcr.4.  ju;n  Et  in  his  quidem 

pdffcrioribus  ^r//«i/«/  iftc  pian^  vacac quum  in  prioribus  eandem 
ferc  v/m  habear,quam  Anglisejjralis  Hifpanis,&GaiIi$««,  Gcrma- 
llis^&  Belgis  Cftl,  qui  ^rr/^'////  funt  indefiniti,  ac  rebus  pcrfonifque  non 
ifctcrminatis  pra?mitri  folir^e.-quumomncsiria?  lingu^aliosprxrerea 
articulo$|babcant,  rebus  ccrris  definitifquc  jungi  folitos,  & 
?*iynin  in  principahori  uft  rcfpondenrcs» 

caput 
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CAPUT  V. 


p^ocew  DJ  fito  ^Malo  fttmi  ettdw  Efa.^o.  1 7.  uifi  ab  ommbin  fcre  Inter- 
pretthiu  frdve  eyfonitnr  (ignuEn  Mt  vcKillum.  3.  Etiam  vocem 
pn,  ^«u;  ihi  fyr.onyme  CMmD^  pomtj^r,  perferam  a  mnltu  accipj ^  pro 
mrhorerami^  trHxcata^  aut  arbore  apta  e  qua  malns  fat :  altff^ne  ad- 
hucmodts.  Ab  Hteronymo  altifjHe  Jkry^r^  hic  i»te//igi  walam 

rauticum,  <jf4ad  ipfum  ijuo^ne  mau  fit  rechum  :  a  (  /jo/dco  autem  tranf- 
Jerri  N^^iyu,  taccm.  4.  jSfofira  opimo.  fer  pn  &  hic  figm- 
ficari  AialoSy  in  fummis  jf^gis  coUocan  i/j  id  fo/ttos^  ut  fer  varioi  occa^ 
Jiones  figna  inde  fufio//ereatJtr^  ac  fignificattones  fpecu/ares  fierent.  Ror- 
fchi  eodem  modo  exponit,  ^.^e  fignificatio>ie  vocis  DJ^V!]  five 
DJ)Vp,i  K^fchio  adhibjtd  ;  CT*  vidert  ^uodea,J4t  tyfng/ico  polC,  non 
mtnoratantum  hofit/ta  &  ferttcXffed&majora  actraba/ta  /tgna  pro- 
prte  dcnotemm.  6.  Ktmcbii  expofitio  vocts  X2i  ,  ^ua^n  vocem  poti 
poffe  Idic  fro  ligno  aut  vexiilo  accipi^  denumfiratnr.  7.  Vtra  harum 
vecum  e.xpofitio  a  Aiartana  quocjue  fubmdicatur-  Stiam  ForeriHsvi- 
dit  genuinum  inte/letium  vocus  pn  :  ^on  item  'i^  ,  cu/ms  prava  in* 
terpretatio  4pfum  altofaue  in  errorem  tnduxft ,  ut  altenum  fenfum  huic 
loco  affignarent,  8.  Ang/u  pecu/iare  vocabu/um  b^flCOII,  ad  figni' 
ficanduM  id,  cjuod  l^ic  per  pn  &  U2  defignatur ;  ut  (jYncis  ^y^(kxw, 
Latfuum  nomen  effe  (p^u\2txn,.4jUod  tamen  /atius  pateat,  non  deber€ 
Jocum  huKC  de  tnarttimis  fpecults  intelligi  ,  fed  de  medtterranei^- 
p.  Voxisin^^^yt^ie^hfC  ab  Jnterprete  Syro  adhibetJtr  in  interfretando 
'['^V\,  ne  ipfis  tjtitdem  Syrts  jam  per  a/nfuet  fecu/a  fatis  intei/e^a^excU' 
ttttur,  &  vera  ejus  notto  indagatur.  i  o.  A^a/os  ejt^fmodt  fpeou/ares 
fub  Imperio  ^Terfico  &  Macedonico  per  totam  ^fiam  dtfpofitos  fHijJe, 
ttt  earumope  ve/octfilme  fignificationes  ad  %egiam  ferferrentur.  Tur- 
res  Annibalis,i«  Hiffonia  :  &  Damcdi  munimenta,  in  Htbernia. 
1 1 .  Ad  fpecu/as  iftas  facram  Scripturam  fubinde  teiiius  al/uderey  ut 
Efa.^o.g.in  quo  ioco  ][V!i  nnUJHO  ^  Kimchio  a/iif^ue  mu/tis  ma/e 
exfonitur  per  Appofitioncm  •  pratereacjue  a/ta  ot>fervatio  de  nemine 
mu;2C.  I  i •  <^ <mfimi/em a//uftonem effe in  Efa.^  2 .7.  Jer, ^.11. & 
y.2g.^&  21.20.  imfuo  fofiremalocotl2'^l2'^  a  maxima  Interpretum 
farte  perperam  exponitur  appelistivd.  €juum  fit  proprittm  certi  montis 
^omen.  i  Probabile  viderij^ued  etiai^  de  Afalts  nauticis  u- 
fierpatnm  ftferit  ab  Hebrais, 

Expofi- 
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EXpofitionem  noftram  vocis  DJ,  Num.ii.  cxteris  cflc  pr«efercn- 
idam  ,  prsEter  rationes  jam  allatas  cx  co  quoque  colligerc  Jicct, 
quodaJibi  in  iacra  Scriptura  nomcn  pn>quo  Afaift^  proprie  fignifi- 
catur,  per  DJ  ranquam  per  fymnymum ^xpomtur,^  utroque  vocabuJo 
unaeademque  res  denotatur.  Locuscft  EraiaBcap.50.ver.17. in  hifce 
vcrbis,npjn  d:di  nnn      pn:]  amniJ  cdn  iy: 

ubitamcnrurfcs  pleriqu^Jntcrpretcs  vocem  d:  prave  tranftuierunt. 
Syrus  ac  ChaJd.  N^nN,  (imiliterquc  Hieron.Pagn.OecoJ.  Marin.  Fo- 
rer.OJeaft./^»/iw  /  Munft.Tigur.Calv.Mufc.Arias^TremcII.  Pifcat. 
Buxtorf.  vextllnm,^  fic  VernacuJi  :  Luth.GaJl.vct.  VaJ.  BcJg.  pattfr, 
ifamere,  vandera,  \mitt  X  Gcncv.  banderolle  :  lt2^.ftendardo  :  enfigne. 
Gra^ci  vero  adhuc  pejus,  <yW«a'  (p^cavyvexillfim  ferens,  Etiam  intcr 
Rabbinos  funt,qui  DJ  hic  ftgnum  five  vexillHm  interprctcntur.Quip- 
pe-B<i^//«r/w,  adExod.i7.i5.itafcribit, 'ji^N'!  N^n  'DOl 'n  ^Dj 

nyixn  Vj)  d^di  "iod       d:  Qnn  noi  ^djj  anN  n^oy-VN 

"hyW  1DJ  nn"pn^  NlpVU  U;00  DJ  JND  extat  in 

Mafora  [i-e,  in  Mafora  notatur  bis  cxtarel  hic,  &  efa.^9.22,  &  fcuti 
illic  propriam  habet  fgnificationem  vexilli  fve  fgni  ,  ^fiemadmodum  & 
Sfa,i0.ij,ita  etiam  hic.  ^uippe  vocat  Detim  fgnum  fuum  &  vexillum 
fuum,  Porro  per  vexillum  CaJv.  &  MufcuJ.  intcJJignnt  trophseum. 
Calv.  fubjicitur  alta  fmilttudoy  a  trophdis  fumptay  qu<£  profiigatis  hofti. 
hw  ertguntur.  Mulc.  Be  vexillo  quoque  non  difplicet ,  ejuod  nonnulU  ad 
morem  trophaa  locu  editi^  erigendi  refpiciunt^  exiftimo  per  malum  navis 
figntficari  totiw  terra  Juda^  velut  natifragium  :  per  fgnum  vero^futurum 
trophdum  poft  cafum  exercitum  hofttum.  Ofiander  D:  intcrprctatur  dc 
Herma,  fivc  coJumna  itineris  monftrairicc  :  Stcutcolumna  lignea.foli^ 
taria.in  fublimi  loco  collocaturyut  fciant  peregrinantes  ,  ejua  debeant  iter 
fuumintendere.  CaftaJ.autem,  uti  Num.21 .  ita  hic  quoque  d:  perticam 
vertic  ;  qu^  tranflatio  etiam  Borrhao  pJacuit. 

2.  Et  ficuti  crror  errorcm  trahir  j  maJe  intcJIcaa  hscc  vox  in 
caufa  multis  ftjit,  ut  ctiam  alteram,  pn,  qus  vox  planiJT^md  maJum 
fignificac,requiusintelligerenc,  alienamquefignificationem  ipfi  aitri- 
buerent.  Etenim  Tremell.vcrcic  cippHs,  /imiJicerque  Pifc.qui  tamen 
maJam  intcrprct ationem  cmendat  iiio  fcholio  :  Hebratce  Malus  i.e. 
Ugnum  fimile  Malo,  ereElum  in  monte-  qur  d  autem  addit ,  in  fianum 
certa  rei,  in  co  rurlu?  /'alliiur,ut  poftca  videbimus.  &  ifii  iincrprcta- 
tioni  quodammodo  affinis  cft  fic  OccoL  qui  malum  accipit  de  arbori- 

bus 
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bus  itcr  dcmonftrantibus.  Comparantur arhorihHi  raris  in montibMyCir' 
ca  ejuas  iter  demonftratHr.  &  vocat  arbores  malnm  rtavu.  quod foU  ftant, 
JicHt  in  navi  mulm.  Gcnev.  cxponunt,  un  arhre  tout  esbranche,  i.c.  ar^ 
bor  omnihpu  ramts  truncata :  qiiafi  diccrcnr,  arbor  quse  folo  Hipitcfive 
truncorclid^o,  mali  fpecicm  intucntibus  prsebet.  eaque  expofitiodi- 
gnavifa  eft  etiam  Angl.nov.  &  BeJgis ,  quamin  margine  colloca- 
rent  a0  a  trcebcreft  of  b)ancbC0  o%  boixgfyis:  ald  ecn  bogen  boom 
fonOcr  tacbcn  Of  blaOcrS  :  ac  lutfragantcs  quoque  habet  Marinum, 
Forer.&  Mercin  Didion.Pagnini  ,  qui  omncs  quum  pp  reddanc 
Malum,adi(ium  lamen  modum  cxplicant  :Mann./f«f  Ma/um,  'hC. 
tansjuam  arborem  ramis  prtvatamad  tnftarmait :  V orcr » vocat  Ma/um, 
arboremramts  privatam,  ^Udtin  vertice  montts  interdum  apparet  ^  (Icut 
Maltu  tnnavi :  ^CTC:  Jtcut  Maltts^arbor  ft:i/icet  ramts  Jjfoltata^ut  arbor 
tnnave.  nequc  multum  abludit  Caftai.qui  Ma/um  mtclligit  arbo- 
rcm  aptam  e  qua  M.ilus  fiat.  hanc  enim  notam  apponit,  Tuucijftmi, 
ut  fi  una  arbor  de  fji/va  reftet  ad  factendum  Ma/um.  atque  ita  c3lian. 
Quafi  cum  cadttur  f)/va,  &  in  ea  /)inc  inde  re/inquitur  una  aut  a/tera  ar^ 
bor  alta  &  dtreliay  cjua  ajfervatur,  ut  pr^beat  a/tejuandot  poftu/ante  necef- 
fitate,  ma/um  navts,  cut  ve/um  appendatur  :  &  Angl.  vetus,  tHl  pC  bC  lCft 

80  a  (bip  malt  upon  tbc  top  ofa  motmtafne  iDberead  all  tbe  treeo  are 
catDo\Dne,fat)c  ttoooj  tb;ee  to  mabc maftg :  camquc  cxpo/itioncm 

ctiam  Calv.  adducitj uti lic  fatis  probabilem,  Dumc^editur  fy/va^re^ 
Itnejuuntur  procer^  arbores,  cjud  ad  ufttm  nava/em  aptari  pojfint.  Admo-, 
dumautemmirifice  Schindlcrus,  hunc  locum  refpicicns^dicir,  pn 
metaphorice  figntficare  vext//um  quod  in  monte  ponitur.ut  procu/  vtdeatur» 
Hieronymus,  qui  DJ  interprctatur  fignum,  per  pn  Malum  pro~ 
prie  dielum  five  Malum  nautieum  inteiligir ,  totamque  hanc  perio- 
cham  ita  accipit  ,  ac  fi  ma/tu  in  monu  &  fignum  in  co//e  didum 
forec  pro  ma/tu  in  monte  co//e-ve  pofitvu  pro  figno^   Quomodo  ^  in- 
quic,  fi  fracia  nave ,  &  compage  ejus  difo/uta,  fo/a  arbor^ejua  ma/us 
dicitur,  remanet,  &  ponitur  profigno  in  fummitate  montis  ,  five  in  exce/fo 
co//e.  qu3e  fane  verba  vaide  mirifica  funt,  nequc  cuiquam  fatis  intcl- 
lipendum>quid  fibi  vclit  de  frad^a  nave  maius  in  collis  montif-vc  ju* 
po  pro  ngnopofitus-  Nam  quod  Mufculus,  iftam  F^ieronymi  cxpnfi- 
lionem  intuens,  fcribit ,  Forfitan  fo/ebant  ma/inavis  poft  naufragium 
locis  editis  erigi,  nuliius  cft  momcnti.    Tolerabilius  aliquanto  Calvi- 
rus,  Hieronymianae  cxpofitionii  ve(H<^iis alioquin  infiftens,  -yryetiam 
accipi  pro  fcopu/o  ve/  promontorio  probabi/e  e^t,  cut  impaBA  naves  adha^ 
reCcHnt  ac  deirMc  tn  Hs  nfa/us  ,  naufragii  fignumi  confpkitur.  fcd  cum 
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nulla  lempertas  rolcacmvcr^  prop^llcreadipfa^aeuminapromortto- 
riorum  aut  feopulorum  (ftifi  eorum  qui  ita  humilej ,  ac  fupra  aquam 
tam  parum  extaot,  ut  montium  eoliiumque  appeJlatio  iiinuiiO  pa- 
docompctatj  ne  poflunt  quidem  illic  reiinqui  uil^c  naufragii  rcii- 
qui^,aG  propterea  neque  maii,  fra^arum  navium  fignum,  con/pici. 
Chaldaeus  pn  vertit  1>r)]))2,lc.  lamjjadem  fcu  facffm ,  arque  ita  fer- 
vayit  figuram  jtjiyn  SflO»  quum  i^nb^ /^g^ftm  aut  vex,//Hm ,  & 
i^iyu  frxf  in  aiic^uo  calu>  (nimirum  fpceularis  fignificationis,  quam 
iftum  Interpretcmhiepr^  oculis  habuifTe  crcdibile  cft)  r^nt  rese;uf- 
dem  ordinis,acquadamtenu$  fjfnonyma  .■  quandoquidem  &  faces  five 
aiia  quoque  figna  vcxiliaque  in  ifta  fignificatione  ufurpari 
eonfuevcfunt :  quadc  re  in  cxtremo  iibro  primo  adum  fuir.  Sed 
iieutirede  Chalda?us  figuram  iftam  geminataj  fenrentiae  hic  ani» 
madvertit ;  ita  imprudcnter  cx  Dj,quod  pro  /igno  vexiZ/o-ve  perperam 
aeecpir ,  vocem  pn  interprctatus  cl^ ,  arquc  inauditam  notionem 
(nifi  forte  Chaldasis  non  faccm  tatitiim  fignifteat,  fcd  &  Ma- 

Jnm  aiiam-ve  Specuiam,  c  qua  fax  pro  /igno  toWxim)  ipfi  aflignavit : 
quum  dcbucriteontra  vocabuii  pn,utpotc  Gcrtioris  aeminusancil 
pitif  inteilc^uf,  duduuti,ad  vcram  hoc  loco^r»  DJ  fignificationcm 
iodagandam* 

4.  Nos  itaque,  iftum  ^xponcndi  ardinem  fccati ,  dicimuf  Djy 
idcm  hic fignifieare, quod  Numer.2i.8.aetamifto  voeabuIo,quam 
pn>  hic  denotari  Maios,  non  veiiferos  aut  ravigationi  infervientej 
iedformiquidcm  atquc  magniiudine  vciifcris  /iroiies,  ufui  autcm' 
longe  divcrfo  adhibitos :  eos  nimirum,  qui  in  /ugis  exccl/ioribus  de- 
fiitui  inhoc  folcbant  (non  quidem  nudi,  fed  adhibitis  eircum  ftatu- 
minibusaiiifque  lignis.  rum  ad  firroandos  ipfot  rtabiiiendofque,  tum 
ad  prarbcndum  in  ipforum  fummitatem  afcenfumjut  quum  rcs  fcrrct 
figno  ex  ipforum  eaeuminc,  undc  late  cireum.commorantibus  con- 
fpieuum  cflTet,  fublato,  fcircnt  orones,  vel  ad  habendos  c/eieau$,aIiof- 
ve  conventus,  fibi  eoeundum  ;  vcl  fumptis  rcpcntc?  armis,  giobij 
graflaroriis  oecurrendum  ,•  vel  advcntante  jufto  exereiru,ad  loca  mu- 
nita  confugiendum,  omniaque  fua  in  turum  comportanda  cfle,  atquc 
ipfas  urbcs  arccfqpe  pcrmuniendas,  &  eonveaionc  commeatuum 
aliifque  rebus  neceflariis  advcrfus  vim  hoftiicm  firmandas  ;qai  varii 
fines,  fupcriorc  libro  uberius  pertradaii,  vei  diverfiratc  fionorum  cx 
iftis  Malis  oftendi  folitorum,  vd  aiio  arquc  alio  c/ufdem  fioni  often- 
fionis  modo ,  afpe^f^antibus  indicarenrur.  obiter  autem  obfervetar, 
*f  A/i/>^^r^inomnibu$quatuorvoeibus,  quibus  hicapponiturjvacare : 

qucm 
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ouem  iftius  ^rtic«li  pUon^rmum  valdc  crebrum  cfle,  prarcedentis  capi- 
ns  fine  morebamus.  Ad  hanc  nottram  cxpoficiohen.  aip-rat  quo- 
dammodo  verlio  Diodati,  Ccmc  u»  Mno  di mvc  fipra  lafimmua  d  hh 
monu,  c  comc  nna  antcnna  fipra  un  collc:  qu^  ^?™f "  f/.^^  "^^^^ 
fecft  fati«  cxaaa(quippe<i«f^«»<evox  haud  fatis  plcna  hiccfl.au  pj 
done^  cxprimu  ,  uti  ncque  Num.21.)  &corrump.tur  porro  ■  'us 
fcholii  appbfitione,  Comc  fi  figUono  piantarc  ,n  Inogin  ^J"'"''''''/^ 
fnali :  qu^  vcrba  eum  fenfum  prx  fe  ferunt .  acfi  .pfi  Mali  pro  figno 
ineditis  collocarcntur;quumrevcraipforum  collocatioaliumfincm 
hibcat.nequeut  ipfi  fignoram  vicem  pra^ftenr.  fed  ut  occafione  fe- 
reme  ex  12fi«  figna  fulfollantur.  Melius  Rafchi,  atque  prorfus  ad 
memem  noftrai^  (nifiquod  fuftollcndi  figni  fines  i»/»«e.^  enume- 
"rrdu«  iftas  voces  cxponit  :  po3  r'^:'  V^P^  "^^^  'pn:. 

^???  iS  nni  m^D  vVy  jniJ  r**^  ^11°-'  ^^^^'^  "^^"'«^^^ 

Sl^nMi^-IDIJ^W  7C^D.  SicM  Mal^)ficHt  l,gnum  proccrum  .nrcna 
l.fLmrvcc,cm  Malt  namic,  gercns.  EtficutDi)  cttam  h^c  vox  de. 

2ZvcntaJtvidct[hoftilcs]copiM,impon,t  vcx,tumll,n^cum  vel  iuod 
Zl  agitatum.fignifcMioncm  [,ntucntibus]  pr.hct.Ht  fi.g,ant,aut  con. 

gr'g"">^-  ^    hic  in  vcrbis  Solomonisvcrtirous 

idfacitS^frfTrmonisTontcxtu  atque  fcopoid  flagitantc  :  quuo, 
w2TuT;^f/.^,quodaIiasiftavoxfignificat.  tc  .n  quo  fign.ficata 
abil  Jarchio  ufurpatur  (utiex  pr.Tcedcmis  cap.t.s  sM-darct) 
hTneauaauam  apta  firt.utpote  ad  eam  magn.tud.nem.qua-^h.c  re- 
h.c  "«qu^f^/P  accedentia.  Et  fanc  etiam  Eiech.ay.y.hac voce 
C  R^de^  rgno"^^^^^^^^  magnirudinisutitur,  atquc  D.  (quod 
dem  '^*""'"^,  °„u-3„,c  fionificare,  quanquam  falfo  :  uti  cap.s. 
f  Sm^ludeXr  D       cxponit.  Ac  quanquam  haud  ignora 
-K  ^ RaVwnorar^XSS«^  alibique  ipfi  indicavimus,  folere  eos 
"'r  ^^^ntem  formvocabulismini^^  i^oneis  declarare:  hicta- 
'^'?fied  pS  Silcrle  res  habeat.  utque  d.i'7D  appellat.o  fit 
rommun  sSoribu, iHis  Hgnis  & roajoribus  t.gn.s,  trab.un,  ma^- 
commun.s  rn.P   ^        f       ^-^^^^^^  Angl.cum  pole  (quo  An^. 

"^'"'^?i^urS.2i.  nreddendavoccDJ) &deminoribusillis,^^^^^^^^^ 
nov.ut.turNum^  •          .,^5  ^^-^^  'x,(ax^ztu  «quc  adeodc  .pfit 
/  Cde  iaVpote^^^^^^^    -alos  illos  Wi.  in  locjs  dcfigi  Inc- 
.^rlTfcfttgaSScquecripudiacircumipfoscel^^^^^^^ 
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6.  Porro  etiam  R.David  vidciur  in  ea  fententia  fuiOe,  ut  putaret 
Dj  hic  LMalum  (fgnificare.  ita  enim  inquit ,  uis-i  ^71)  pnn 

prn  7y  mJ12'  D:n  '••i^Skut  M<ilu>mciu:itmmemontii.\qm  procHl 
apparet  folitari^.  &JJc,S,CHticifrptr  colUm  {efl  criim  fe„iemia  itera. 
tto)  quippe  vexillum  expandunt  fuper  CMalum.  cjux  poOrema  verba  ita 
accipi  poflunt.aCi  diceret  D3,  quod  propric  w.v»//««;fipnificat,»;«.y- 
v^mice  de  iplo  Malo  vexilium  rurtinen^c  inteiJigi.  Quod  fialiae;u$ 
mem  fuit,  &  dj  in  vulgatiore  vexilU  inteiJe^iu  accipiens  (id  quod  ilJa 
verba  qnoqueadmittunt) figuram  iteratse  fententia:  in  eo  colJocavit, 
noiiquodDJidemdenotet  quod  rin,  (ed  qu6d  W^^^for f  idem  ex 
eointeJIigatur.&nominatovexilJo  etiam  MaJut  id  liilhnens  tacite 
imciJigatur;  minuj  bene  dixit,  neque  poflTum  ipfi  aflentiri.  Quod 
enioiDj  hicnon  defignoinMalum  attoJJi  foJito,  fed  deipfoMalo. 

intelJigendum  fit,  hinc colJigere  Jicet ,  quia  nimirum 
ejufinodi  fignum  raro,  necnifi  nceelTTtate  ac  peculiari  occafione  id 
poHalante  (ad  fignificandam  holiium  imprellionem,  indicendam  co- 
itionem.aJiofque  fines  modo  memoratos)  proponebat ur.  Aftinfli- 
tutahie  a  Propheta  fimiJitndo  pofcit  mentionem  rei  permanemij 
fcmperqae  in  oculos  incurremij.  Ur  enim  infig nem  eorum,qui  cladi' 
fuperftites  futuri,  paucitatem  demonftrer.ait  eos  vix  p/uresnumero 
fiituro»,  qiiam  malos  e  ofmodi  fpeculares, qui  in  univerfa  rcpionc  od- 
pido  pauci;quum  &  fingulares  ac  Iblitarii.  &  maaois  inWcem  in 
tcrvallis  difcreti  foleant  collocari :  quomodo  alibi  confimiliter  refi- 
duorumcxiguumnumerumpaucis  arboribus  de  ingenti  faJrureJiai* 
comparat,cap.io.ver.i9.Q3n3.  lyji  vn^QDo' ny,  vy 
refidu^<jue  arbores  fylv^  ejtutam  pauc^  erHnt.ut  vel  puerea^VonSere 
poJTu.  ficuti  contra.florcntibus  rcbus  numerofuspopulus.fal  uiTom 
paraturE,fa.37-4.Jerem.«i.i4.&4(j.33.Ezech^o.4^^^^ 
imo  faltui  condenfo,npi  >d3d,  Efa.0,18.  &  10  •  l  • 

eonfidcratis,  fati,  cvidens  cft.  minim<:-  opporruniml'r  n?-"/  "  •  r"^ 
moni  accommodatum  cfle,  uc  per  Dj  iK  ga^ SE^^' 
gniim  aliud  quodcunquc  in  Jbblimc  attolli  foJkum ,  fefomm-no  . 
cipiendnm  eflc  de  Malo.d  cujus  verticc  fignum  of^nr.f.  °  ^^" 

duobus  hifccvocabulis.  dj  L  pn  uSi^^rdemque 
.  7.  Noftram  iftarutn  vocum  expoficioncm  fubindL  c  &  M^f 


e]tu 
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ejui  cjHoddixerat,  Eandem  attingic  quoqac  Forerius,  fedquantum 
ad  priorcm  vocem  pn  duntaxat.  quippe  poftquam  Malum  explica- 
vcrat  de  arhore  ramts  prtvata,  fubjungit :  Sed<juia  inmrtrjullts  regiomhHS 
etiam  hodie  in  montibtis  defigHntPtrj  e  ejHorHm  fMmmitate  frofficiunt  [mal- 
lcm  dixiflet  ftgntficant]  Jpecn/atores  hofiinm  adventHmypr<tferttm  in  re- 
gtonibfis  maritimis :  tjHta  etiam  dc  Jtgno  mox  tnfert  Jimt/itudinem  'firte  ad 
hnncmorem  al/tf^t,  ut  non  fit  fermo  de  arborej  fed  de  ma/o.  e  quibus  VCT^ 
bis  Ikutiapparet,  eum  lic  latis  vidiflc  verum  vocis  pn  intcllc6lum 
(cui  tamen  non  fatis  adhxfit,expo/itioncm  iflam  vcJut  inmcdiore- 
linquens)  ira  indidem  colligas,  eum  penitus  ignorafle,  quid  fibi 
vciict.  atqucifiius  vocis  ignoratio  cfFccit ,  utindc  fcnfum  valde  a 
Prophctar  lcopo  abhorrentcm  eiicerct :  Jamvero  &  fimilttudo  figniin 
vertice  collis  addit  ad  prAcedentem  firm/itudinem ,  cjuod  Judd^i  in  omnittm 
oculis  fnturiejfent  per  orbem  terrarumtanqtiam  fignnm  divinA  vindiBa, 
fcmi confpicuHm  efi  fgnum  ejuodpiam  ftfper  mcntem,  Al}  Prophcta  nihii 
aliud  fibi  voluit  hac  iimihtudine,  nili  fummam  rcfiduorum  paucita- 
tem  indicare,uti  fupra  dixifrus,  &  obfervatum  ctiam  cft  a  Kimchio, 
Calv-Mufc.Ollan.Marian.Schindl.  itemqucab  Hieronymo,qui  tamcn 
nonnihil  alicni, cx  prava  vocis  D-^  interprctationc  hau(ium,admirccf, 
Pro  figno  &  vefttgio  Hntu  &  a/ter  refidebmnt :  fimiiitcrquc  Diodatus,  ad 
aliorum  potius  quam  fuam  interpretationcm  rcfpicicnsjCquum  ipfc 
Djalifcracmeliustrannulcrit)  in  pochiffimo  numero.fi  che  qne/ pietiol 
remanente  reflera  fo/ come  per  un  fe^na/e  de'  gjudicii  di  T>io,  &c.    Et  flc 
Occoi.&  Borrh.vcr^  cxpofitioni  alia'addunt  minus  proba.  Occol. 

Paucitatem  fa/vandorum  infinuat  -erHnt  confpictii  fanBi  propter  raram 

&  infignem  ^atientiam^  &  e  /onginquo  videbHntur.  Borrhaus,5/w<//r«^# 

paHcas  re/ii]Hiasrefidu.u  manfur a^  indicat  SanBorHmre/iqniasyqHA 

ex  ca/amitattbus  evaferint ,  arbori  ex  fiiva  refhu7ti ,  &  in  vertice  ej,HS 
confpicu£,  comparat :  quA  non  fecus  patientia,  fide,  &  'Dei  oflentis  confpi- 
CHdi  fint  fHtura,  atque  ma/us  innave ,  &  arborin  ftimmomontis  vertice 
confpicHaeTiy&c. 

8.  Anglica  vcfus,quum  jm  reddideritaflifpnialt,  i.e.yI/^//y»^, 
DJ  vcrtic  a"b0acon  ficuti  conrra  Anglica  nova,  quum  D J  vcrtcric  m 
enfigne,  pn  codem  vocabulo  beacon  tranftulit qu^  fanc  vox  hic  cft 
appontillima.  Etcnim  abeacon  non  quidcm  Ma/nm  fimpliciter  figni- 
ficat,  fcd  (quod  magis  ad  rem  facit)  malum  iis  ufibus ,  de  quibus  ^.4. 
diximus,dc(tinatum,atquc  locis  editij.in  id  creaum  ,  ut  excotol- 
lamur  fi^^na  ,  quibus  cjufmodi  fignificationcs  fiant.  &  tales  Mali  in 
muitis  Anc^liie  partibus  quamplurimi  hodicquc  confpiciuntur ,  qui 
^  Y  2  beliicis 
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bcllieis  figDificationibus  quum  olim  infervierint;  jamdiu,  obalfam 
ae  diuturnam  pacem,  qua  iftud  Regnum  fruitur,  accu;u5  beneficio 

pfiJ^cfHmi  ex  agris,  &  faces  fociales  hoJlilef^He,  veluti  vevto  a&reeti,  eva. 
mermt  (^uibus  verbis  Romani  fuo  feculo  Imperii  fblicitatigratuia- 
lur  Arilhdes  in  Romicncomio;  ab  omniopere  celTant.  quippead 
eogendostogatosquoqueccetuj,  contraquamin  Oriente,  adhibiii 
nuDqoann  ibi  fijcrunt.  Quum  autem  Angli  eodem  DoTnine  appcJ/cnc 
ciiam  Malosad  iitmsmaris  Jocatos,  e  quibus  oftenliim  nociuiumen 
nautas  ad  ponum  aut  llationes  dirigat,  (pr^cedentibus  fan<}  per 
omnia  fimile$,&  (olo  ufa  diffcrcntes)  qni  &  Belgis  IBafteildieuntnr  • 
heri  poieft  ut  ad  hos  potius,  quim  ad  iJlos;  refpcxerint  ifti  iDterpre- 
tcs,  licuti  pJanidime  fecit  ante  ipfos  Stephanus :  Ut  panci  LMah  flatu 
untur  ,»  promontoriis  altis,  ad  qms  curfum  dingant  nautx  fed  minn» 
reete.  namquc&  fiand  ita  noti  fuerunt  in  Judara,  ubi  prophetavit 
Efaia»,maritimiiftiMaIi,  utpotemcditcnanea,  &' navigationi  ac 
eommei-eus  //«^«wiwf  parnm  dedita &  prarterea  fiaud  arqifa ,  atqne 
altcriitti.adProphct^  feopum  faciunt.  quippe  infreqnens  populus  & 
exiguusincoIarumnumerus,multo  aptiusMalis  eiufinodi  fivc  Sdc 
culis,  hic  ilJic  per  totam  regioDcm  fparll$,&  qni  magnis  inomnem 
partem  intervalJis  diftfDt.comparantor ;  quam  iis ,  qni  in  cxtrema 
duntaxat  terrar  ora  (quod  in  maritimi,  fpeculis  fit)  difpofiti  fnnt 
V^«/4.appeIJamus  ejufmodi  MaJos,  dod  quia  hocfit  pccnJiare  ipfo: 

^nTr?'"'"ff;V"^''''"-'" '■^<*q"'?cer«imeft,  iJIosqnZe 
wterdutuaffic.  hocnom,oe,  quod  alioquinut  plurimum  fumitor^de 
machioi, aut  fubftruaionibus  ita  grandibus.  ut  ipfis  fpccnJator ibus  in 
fummo  fu.  fpanum  ad  defidendum  fati,  amplum  pra:Lnt  Hd  au 
in  Mahs  fpeculanbnsalitcr  fehaber.in  id  tant.lm  deftiDa  U  „f  r 
fpeDfo  vexiIloautaecenfoigne  indiciumcx  iis  fiat.  non  ut  fc^eSl^to' 
lesin.pforumeacumiDccxcubeDt.  Grsciantem  ^-^JJn, 
Angli.peenliare  vocabulnm  hic  bbeot,  ac  rpecSftL  r  ' 
fpccularcs,  ?fUKfe«,&  i„terdum  ^p..ei}«,  appd  an    J  1 
Djp,  Gr.ce,Latine,  Angliee  rcai  vertas,  l  S  Iv  r  7^''^"^ 

BeJgica.BeIptlteenmatt,e«0CBelptheenb8«ftc?  "^^ 
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eorio  lcholialie  ,  tanto  vetuftiore  fcriptore  ,  &  qui  ante  tria  fccula 
vixic.  Isenimad  Ezech.27  j.ubi  hxc  vox  rur^us  occurrit,in  ejus  ex- 
plicatione  duas  afferc  notiones  plurimum  inccr  fe  diffonanceSf  ac 
dubium  rclinquit  urra  eligcnda  fir.  ND^^p  nniN!  Nnpo  H  ^^^"^y 
(tv^nrOO  NmnO  '^r^^h^^^ordo/vc.  C^ialM ,  five  ligrtHmjfuper  ^uo 
ttavu  adtficatffr.  ^vinpD  (quar  vox  in  Fcrrerio  nufpiam  comparec) 
Mahm  interpretamur ,  ruffragante  magno  lexico  Buxtorfiano  ,  in 
quo  le^imus,  NnpO^N  »  cMa/M  ?:avis,hel;ratce  j-^yry  j  additoloco 
Talmudis»  in  quo  ira  ufurpetur.  pofterioribus  autcm  vcrbis  videtur 
c;fr/>4wdefignare  :  inter  quxduo  permnltum  fane  intereft ,  ut  non 
(iccredibi]e,unum-commune  nomen  iis  impofitum  fuifte.  Et  lane 
minus  mirum  eft  ,  pofteriores  irtos  Syros  vim  hujus  vocabuli  igno- 
raffc  ,  quum  nec  veram  ipfius  fcriptionem  fatis  pcrfpei^am  habue- 
rincnec  quibus  litcris  ac  vocalibus  exarari  debear.  Namquequum 
in  textubiblico  Era.3o.i7.&  in  Ferrerio  fcribaiur  per  rtfch&Ldo- 
Grc<^orius  ad  Ela.^o.  fcribic  per  geminum  rifch,  SLiquc  ita  fcri- 
bendumcfle  afrcrit,u;n  yr\lP2  N-ny  ^^N :  &  tamen  ipfe  quoque 
altero  modo,  ac  per  rifch  Sc  dolath,  f^ribit  Ezech.  27.  ubi  in  textu  bi- 
blico  if a  hxc  vox  fcribitur  in  noftro  codice,  ut  fecunda  quidera  litcra 
Ht  dolath  plani(fime,  de  tcrtia  autcm  nemo  divinare  queat ,  num  pro 
rifch^  pro^/^r^habenda  (m  ,  quum  &  fupern(5  duo  punaa  appidla 
habear,  &  toridem  inferne  J>^-  prartcreacum  Efa.30.  tam  in  tcx- 

tn,quam  in  Gregorio,  qoarta  Vocalis  afcribatur  feGunda^  Iitera?,  quod 
,&mFerrer.fitrEzech.27.  cadcm  afcribiturprima?,  ibidemqueex- 
*  pt£{fe  monet  Greg.  ita  faciendum,  ac  rtfch  fchevandum  efle ,  NTiy 
Jvin^^^lQ  "iVi  ^^^^  ry  ^p^*  ^  quibus  fatis  apparet ,  nihil  ccrti 
fuperhac  voce  c  Syrif  Grammaticis  hauriri  poflc.  Egopcrfuafutn 
habco,hoc  vocabulo  propric  fignificari  CMalum  nauticum ,  quum  vi- 
deamSyrum  Interpretem  Ezech.27.5.  idadhibuiflcadinterprctan- 
duni  nP>  qoo  ibi  dcnocari  Malum  navis,  non  potuic  ignorare.  Jam^ 
f^cuti  Ma/usdc  pn  dicuntur  ctiam  de  aliis  rrabibus,  Mali  veliferi 
inflar  atqac  effigicm  gercntibus,  fivede  Malisadalium  quam  nauti- 
cum  ufum  adhibitis :  ica  idem  qooquc  in  t<ll])  locum  habere  puto, 
tum  qura  in  Ferrerio  invenio  ^iO^pi  Niny,  trabes,fultur^  trabaies ; 
tom  pr.Tcipuc  ob  ea,  qua^  Grcgorius  E/a^^o- 1 7-  ex  Ephremo  adducif, 

hijNO  ni  nv^ppoi  N^nN  i^D^pn  anQb^  no  n  Niny  l^t^ 
pu;fio  Ninnc  Npnn      t^^^^       Nnnnn  i^ipvohSicut 

^roro'  D'EphremidexpoK/tdc  /igyjo  procero.cui  aliigatur  vejtts  {veluM, 
'  ^  vcxf/lum] 
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vextllum']  ac  defixum  tn  colle  wfiar  figni.procnl  videtm.  Ex  ifiis  cJare 
apparer,  &  quiddehujus  vocis  figcificatu  rcncicndum  fir,  &  re^c  fe- 
cijfe  Syrum  Interpretcm ; qui  cam  hocloco  ad  cransfcrendum  nn 
adnibuerir.    ,  .  * 

_  I  o.  Porro  ficuti  cjufmodi  fpecular, five  Maii  fpeculares,ad toi/en- 
da  inde  figna  &  faciendas  (ignificationes  in  iis  occafionibus  •  cuas 
modo  ^4.  breviter  attigimus,  &  in  variis  primi  Jibri  Jocis  iatius  cxe. 
cutifumus,paflimperjudxamaliafque  Orientis  regioncs  Jocif  ido- 
neis  difpofTti  erant :  ita  de  alio  adhuc  ipforum  generc  icgimus,  qoi 
per  totam  fub Imperio  Pcrfieo  Afiam  ,  reiiquamque  ditionem,  ita 
ordinaticrancutjuftis  interVailis  fpecula  fpecuJ^  refpondercr,  atque 
ita,  quoties  occafio  ita  ferrcr,  fignis  ab  una  ad  aliam  ordine  ac  perpe- 
tua  ferie  fublatis,  brcviflimo  tcmporis  fpatio  ab cxtremij  Imperii  fi- 
nibus  ad  ipfam  ufque  Rcgiam  fignificationes  ejufmodi  pervenircnt. 
Dc  iftis  fpecuhsioqnitur  autor  iibri  de  Mundo  (faJ/o  afcripti  Arillo- 
tcJi;  ad  hunc  modum  :  T[«)  ciii.nrAo^v  'a$x^  t»?  'A^Ui  haKvi^Tttv 

ctM»jAo/?,^<t  '^ffie^av  tTk  'Apxr.f  f^iyeA  SK^r^f  x)  'BKCctlctvav,  ^frg  7'ov  BA7iKiA 
yiyfoxrKiv  clv%{xi^fv  ^hl<t  ra.  ht  th  "Aaict  K^vapy^/u^A  '  Per  totum  ^Ct^ 

Imperium  dt{pofiti  erant  cftrfores,fpeculatores,  tabeUarit^excuht 

tms,  ac  jpecularium  fignificationum  obfervatores.Tanttu  antem  ordo  erat 
fracipne  ^ectdarum^  quA  inde  ab  extremis  Imperit  finiblu  adufq  Sufa 
Ecbatana  ignes  altera  altert  tollebant,  ut  %€x  intra  uniiu  dtei  fpatiHm  co- 
gnofceret  cju^cun^j^in  Afia  novabantur  :  qucm  iocum  vaJdc  indiJioenter 
atque  imperite  vertit  Apuleius,  arque  ae  totum  Jibrum  •  cui  fc^  focdo 
acmiferabili  pJag[o,non  Interpretem  fed  Autorem  infcrip^  ,-'atcftjc 
muItisetiamdoCti(T]misviris,quanquam  in  re  manifeai/Tima' imDO- 
fuit.  Iftas  autem  fpecuJas,atquc  hunc  carum  ufum ,  pcr  beJJa  ataue 
cverfionem  Pcrfica:  Mooarchia:  abolitum  ,  rcvocavit  poflca  Antipo- 
nus,quum  Af  a:  Imperium  obtinuifTet^uti  difcimus  e  Diodoro  SicuJo" 
qui  lib.ip.  narrat,  iJJum  t^^W  'A<ji^^  h  Zv  Kvti^,  J^i^kaChv  ^ptrol^ 
(iiCKJttpoejtU  «lusMoj'  o^iai  v3rHf£7««&6w  'r^xvlA.Per  totam  Aftam 

fub  ipfiusdttioKe  ernt.diffofuijfefgnes  fpecu/ares{lc.  fpecu/a,  :  nam  ^T^t 
dixit  pro  'sri/f(rKf«f  vci  ^?vKhi^i,  feu  pro  ^svKVecA]  tabe//artos  per  auos 
celertter  omnia  admintftrarentur.  Ec  Philippum  quoque  Macedonia; 
Regcm,  in  bcIJo  eontra  Rom^nos,  taJe  quippiam  in  regno  fuo  inHi 
tui(Ie,fupcriorishbri  cap.i  i.  dedaratum  fuit.  quod &  fucccfTorem 
cjus  Perfeum  poftca  ufurpaflc,  difcimus  ex  ifto  Polybii  apud  Suidam 

fragmento. 
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fragmcntO,  n^f^^;  6  hlaiCiJ^a-v  xjl  '^'a.ittv  ihj^  Mfltxs/oiirw  Kxlet^nicLet^ofxi^ 

{JMucedo  fcr  umveyfim  Alacedoniam  malos  fpecnlares  t»ftituenSiiliarum 
op€  velociter  edoceBatur  ^aic^aui  7'ernm  ttbig.^  gereh^tHr.  Sed  ^  in  Ame- 
ric3t  in  Imperio  Ingirum  (omnium  qu^E  unquam  fiicrunc  interuni- 
verlas  Mundigemcs,  prxter  folum  Deipopulum  ,  optimc  ordinato 
atque  defcripto)  hunc  ejufmodi  Ipccularum  fuifle  ufum,  diicimus  ex 
lib,6i:ap.7.  exadtilfimi  opcris  Garcilaflx  de  ia  Vcga,quod  Htsloria 

' gencrd del  infcfiplit ,  ubi  cum  tota  fixc  res  mird  diiigentia& 
perrpicuitatc  (uti  reliqua  in  ilio  opere  omnia)  delinectur,  piacct  to- 
lum  Iocum,quanquam  prolixiorem,  iphs  autoris  verbis  huctranfcri- 
bere  :  Tenian  otrA  mtinera  de  dar  avtfo  por  cftos  cerreos,  y  era  a  haz,tendo 
humadas  de  dia  de  uno  en  otro,  y  llamaradas  de  noche.  para  loqual  temam 
ftempre  los  chafcjues  apercehidoel  fuego y  los  bachos  y  j  velavan  perpetua- 
mentede  noche  y  dedia  por  fu  rueda^para  eftar  apercebidos  para  qua/gjuire 
fucefo  i^ue  fe  ofieciejfe.  eFia  manera  deavifo  por  los  fuegos  era  fo/amente, 
cjuando  avia  a/cun  /evayitamkntoy  rehe//ion  de  reyno  o  provincta  grande^ 
y  ljaz,iafe  pttracjue  e/  Inca  /o  fupieffe  detttro  dedos  o  tres  hcr^ts  cjuandomu* 
cho  {aunque  fueffe  de  $00.  or  6oo./egas  de/a  Corte) y  mandajfe  apercehir 
/0  neceffario  pAr^X  quando  Htgaffe  /a  nueva  cterta  de  qua/  provtncia  0  reyno 
era  e/  /evantamieuto :  id  cft,  Hahehant  a/tum  modum  dandi  fignificationes 
per  iftos  curfores,  tdcjne  factendo  ordine  fumum  interdiu^  ac  fiAmmas  no- 
liu :  quamohrem  homtnes  ifti  ih  tddeftinati  paratum  femper  tenehant  fo^ 
cum  facefjuetac  jugiter  vigi/ahant  vicihtfs.noHu  &  interdiu.ut  in  omnem 
eventum  ftarent  parati.  h>acper  ignes  fignificatione  utebantur  duntaxaty 
qu^ndoregnum  AUt  provincia  magnadefecerat  aut  rebe//averat ,  acufur- 
pabatur  ut  Imperator  certior  de  eo  redderetur  intra  du.ts  aut  tres  horas  ad 
fummum(etfi  /ocHs  diflaret  ^co.ant  6oz^./eucas  ah  Aula)  juheretque  ne- 
cefifitria  parari  interimy  dum  certum  nuntitim  perfertur,  ejH^nam  provincia 
aut  regnumdefecijfet'  Hi  fpccularum  cuftodes,  C^i<i;/%/ah  indigcnis  di- 
di.  feni  odonive  per  fingulos  icucx  quadrantcs  diipofiti  crant  in  tn- 
"uriis,nqn  hoc  tantum  officio,  fcd  &  eurforum  vice  fungentesi  &  Ji- 
teras  mandatave  a  fiaa  quifquc  f^atione  ad  proximam  portantcs,  quo 
paf^oomniaincredibiii  ceieritate  c  provinciis  ad  Imperatorem  ,  ac 
ab  ipfo  in  provincias,  perferebantur  ;  ficuti  idcm  Autor  fufc  docci. 

^  Hujus  fortaffe  generis  fuerint  turres  ilise,quas  Livius  fcribit  (Iib.12. 
cap.  T  9.)  Hifpaniam  multas  habere  in  locis  altis  (Plinius  ait,  fpcciJas 
HannibiHs  fuo  temporeappellatas  fuifre,Iib.  3  5x3^.14.)  quactamen 
potuerunt  ad  aiterum  quoque  fpecnlarum  genus  pertioereiabutrifque 

vcro 
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ver6inhocdifferunt,quod  iis  incolae  (ut  Liviusait)  non  modo  pro 
fpeculif ,red  &  propugnaculis  adverfus  latrones  u/i  fuerunt ;  cujufmodi 
fpecularia  pr^fidia  (ut  ita  vocem)  Hibernia  plurimis  in  Jocis^d  Dsims 
oiim  cxcitata,acproptcrea  hodieque  Banicammimenta  diaa.infum- 
mis  editiorum  colJium  jugis  of^cntat. 

1 1 .  Ad  prius  iilud  fpecularum  genus,  atquc  ad  /^gnificariones  ea- 
rummini/tcriofieri  confuctas,  Scripturam  refpicerc  inpJcrifque  ii- 
Jorum  Jocorum  ,  in  quibui  figni  atioJicndi  metaphorice  aut  mimetice 
commeminit,  ciarum  efl  ex  iis,  qu^  nos  in  primo  Jibro  fparnm  de 
iftis  locis  di(reruimus.  Nonnunquam  vero  te6Hus  ad  cafdem  fpecula? 

aiJuditur,ut  Efa.40. ver. 9.  lonn  fVK  mrao  ^  iVy  nnj  in 

C3a,ubi  quaremontium  fada  iit  mcmio,  aiii  aJia  cxcoaitant.  fed 
rcvcra  rerpicitProphetaadeos,  quicum  infigni  aliquonuntiomiili, 
queminvu]gari,arque  toti  populo  repente  innotefcere,  Reip.inrer- 
crat ;  pafJim,qua  tranfeundumipfis,  adiebanr  ^v^cdc^v  iTOT^^V-^, pr^. 
feBos  fpecuUrnm,  Qns: J  Jerem. 3 1 .6.  &  Q^^tf  Efa.  ^  2.8.  diaos  rac 
proindeeditosmontesafcendcbant,  quandoquidcm  in  fummis  iueis 
fpecular  pofit^  cranr)qui  fublato  e  fpcculis  f^gno  quum  populum  undi- 
quccxvicinia  convccairent,  nuntii  in  ccctu  ita  coa^omandata  fua 
cxponebant.  Itaque  afcer^de  montem,  &  elevavocem  ttsam,  in  idem  re- 
dif,aciiplaniusdixi(rct,lnvulgahoc,quodin  mandatis  aCcepi/?i  ar 
panim  in  pubJiciscoctibus  ilJud  dcclara  itotam  rcgioncm  hoc  numio 
imple ,  arque  ubique  notum  fac ,  Deum  advenrare :  Obfervandom 
autemhiccft,mu;lOnoncoh.Trere  cum  frt:  &  qVu;^^  v^t  at>i>o 
/f/(?ww,ficuticxi(iimavit  Kimchi,  it a  ad  hunciocum  fcribcns  •  4s 

DVu;ni ,  :e--  Jer.falem  eft  caput  terr.  Ifrael^^  ^t^dem^uTsionfaZ 
emmfunt  u^s  una)  propterea  eas  in  fermone  prophetico  lontt  ac^TJ. 
c^terarumurbium  Evangehfairices  elfcnt,  itaque,  Evan.ehr^rix  Sio^ 
idemvalet  ac,tu  Sson^u.es  E^an^cUfatrix, ^f^mifner^JEL^^^ 
Jeru/afem  :  qux  opofino  ctiam  placuit  Syro  (  Vcrtit  cnim 
ls«nnDnD&  ts^n-iDno  uhrDiM^)  MunlhZuinP  Mufc  T,W  n^^^^^ 
CaIv.Oie.ft.Marin  Marian.  &  Ve^naculis  cmnCfob^"^^^^^^^^^ 
cepto.  Scdmanifcft^  ^^"'^^ omnesquum  nnu;ncreaat  rm  L 
tnVu;n^  m  geninvo, ut  viderunt  eriam  Hierori.  Chald.&  Rafchi  -Tu 
qH^cvangelt^asSioH:iy^)h  fnoiO  H  N^aj-rac  dc  Recentioribus 

Pagn. 
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PaoD.Caftal.  (o  nmca  Sioms)  Trcmell.ae  Pifcat.  ( i  ^u^  evMgeU^M 
Sioni) &  Valera.  Notandum  eft  prsterea, nomen  mmao ,  quan- 
quam  forma:  foeminin^ypotte  timenmafcHlini  intelligi,  tumhic,(ubt 
tamcnanemineidanimadverfum.praterquam  afol»  Ctxcw^y- 
yix,(oi^®-  a«>'.  &aPiic.quiinfchoIiisfcribit,  videri  pibaHdtendum 
tt)QJ,«M  Ht  anima  evA»gelix.ans  idem fit  quod  Evangelifta  fei*  fr^co  Sva»- 
auomodo  Eccl.1 .  nVnp  fgmfkat  eecleftajten)  tum  Pfa).<58.l  I.nOK 
nnioion.ubi  duntaxat  Graici  ac  Symm.i^«w«K<v*W.&  Luth.  ac 
Ofian.  £v4»?f/»/?^vertcrnnt  .-ctiam  Ainfwonho  in  fcholm  hmilia 
hicfcribcnte,acEfa.40.aPifcatorefcribuntur. 

1 1.  Conlimilcm  allufionem  ad  ittas  fpeculas  ac  fpccnlares  fignih- 
cationes,  ccetufque  iis  cogi  folitos.continet  etiam  hic  excodem  Pro- 
Dhctaiocus,cap.5'-ver.7  yo«)o  irao  ^Vn  nnnn  Irf  IINJ-no 
alVtoCqui  periochatotidemfcra  verbis  habetur  etiam  apud  Pro- 
phetam  Nahum,cap.i.ver.i 5.aliis  cap.2.v;er.i.)  '"5"^'°«' "K'' 
lionc  quum  rcliqui  omncs  i/iv  '«t©- dicant,  loli  Mufc.ac  Forer. 
veramcxpofitioncmattigerunt.fcdForcr.mimis  accuratc  ,  &  itaut 
Lteramquoque  minusprobam  apponat,  Montiummemimt.qHod  de 
\ione  fermonem  inftituit,  qu^  &  in  montibus  fia ,  &  in  vicints  rnontibHt 
r^euL  &  fpecuittores  habereconfutverat,  qaiqu^vidfrent.celeriCHrfit 
runtiarent  permontanacurrentes.  Mufculas  autcm,  quum  ifta  minus 
nroba  prxmififlet,  Quoddicit,  Super  montes,  referendum  efe  puto  adfi- 
Tumcivitatis  Sion^quemconftateffemontanum  ;  hbjnogiuSunt  ^u.fa,. 
aZt  voluife  Prophetamktc  particula  fign.ficare,  Syangelium  ,Hud  l.be- 
iTimis  plHr,bu4  imo  commumter  omnitus,p^am& fummo  ftudio  forc 
ZHitiandum,  ^uod  efua  pluribus  amunciari  dcbent  ,  locis  ed.tioribits  in- 
vXentur.  fimde  eft  illud  fupra  cap.^o.  verf.i9-  /»  rmntern  excelfu» 
!S  &c  &  vidctnr  etiam  Kimehi  digitum  eodcm  intendifle, 

-^ti^iuiT  hlD  O^y^OtOO  C2^^nn,fignifaaturmetaphor,ce,rem  tot9 
\^undonotam  fore,  acfihomines  fupermontes  publicarent  nuntium  falutts. 
pZCde  quo  voeabulo  multi  multa  inepta  hic  argutantur)  fignifi- 
A^  adventum :  &  totius  loei  fenfus  eft,  Gratifllmum  efle  eorumad- 
vPntum.qui  falutarem  hunc  nuntium  adferunt .  ac  paflJm  divulgant 
^on  fcTus/quim  ii  feccre  foIent,qui  in  mont.um  jug.s  fublato cx  Ipe- 
culh  So  conciorem  advocant ,  in  qua  rcs  fib.in  mandat.s  datas 
nnh  icent  atque  invulgent.  Hujus  gener.s  funt  etiam  ifti  loci : 
publ.centatq      'nn  tDKno:Jerem.j.2i.you)J  a^Sui  Vy  h)p 
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anayp,qmbus  in  ioc»  fletasacclamorin  cxcclforum  montium 
jagu  cditw,  fignificat  flecutn  damorem  ve  coram  loto  mundo  edi- 

hT^.n?^      T^*"'^^.''"''^"^'"'!"^^  fi»""  vein  magnis 

"'•P,!''^^""'?  e/pecalisfub/atum  in  montium  fuga 
tonvocatH.  In  pottrcmo  laorum  trium  locoram  vocabulum 
Tr^^  "°  ~  iDtclIcxcmDt  plcrique  Intcrpretes.  Grici  vcrtcrunr. 

?^m1„r.f  P"""  Hicronymu,,^W-«„,... 
r„^^H  T  '"°"/?"'r  0«»"-^«'n"it.  quum  tamcn  pugnec 
nonmodo  cum  W,^^  vods,  fed  &  caw  confi»a„ti6^  ,  ffqui. 
dcm/«.«  non  potcft^</dcnorare.  Pagn.vcrtit  ««Z"^.  cui  Ar  a»  fub- 
flitatt  *  tra»M'^ Caiv.  Stc.  Marian°  Schindl.  .  /Lli^ ,  " "d  in 

g^,bH^,  i.e.     m^pUg^  ad  diam :  Zoing.  de  omn.b;^  Umitibus :  Oe- 

GalJ.Dtraque,^<,r  hs  paPges :  Angl.utraque,  bp  pattam^ :  Val. 
«^r^  r.^-«;,^r/«  .-Ital.<i.  .«rr.  ^rry..  Diod.  ^  2/j 
«^«•.,./^  f«m  ,7-r/..Belg.  twnOetcpjen.  Aft  QnDy  hic  propriut,^ 
eft  ccrtimontis  nomcn ,  aqudae  rtBa  &  rva'?  •  ouod  omneriiW 
moslat„iflre,profea6  valde  mirum^  cft.  Vidit  auS  idLuJhe  u/ 
mmi^tm  atar(m.ac  Marinu,,r.«/^..^^^i^;;j;;E™;: 
pofitionisetiain  Belga?  ,n  notis.  ae  Mcrcer.in  Diaionario  PaoDini. 
mentioncm  faciunr.  Mons  autcro  illc  Mofi  in  libro Num.ac  Dlucer 
aliquotics  DDminacur.  ^cuicr. 

ij.  Duos  JoGos  inquibusDjpro^^/^rumitur.haacnuspcr. 
craaav.mus,  non  qu.dem  pro  Mah  veUfero ,  fcd  aliis  ufibu,  adhifito 
Valdc  tamen  probab.ie eft ,  nauticos  etiam  Ma^os  lub  hanc  apS  a 
tioDcm  venire  (etfi  nullus  in  Scnptura  locusextet ,  ubi  DJ  ita  ftma 
tnr)quDm  naut^,  OHa/i,acnon  nautici.iidem  fint.neQueaJirerTf 
ferant,  quam  folo  ufu  .;  ut  m.rum  non  fit.  fi  „ru„  „tri.,fque  v^Z 
lum.ndatur:quareetiampn  ucLatinis  c^./«,.&  syrfsJS?; 
quod  proprie  de  arboreilla  navigatoria  dicitur,  ad  alias  ioque  tra- 
bes  eandcm  formam  forr,tas.tamctfi  divcrfo  ufui  adhibcantSranf. 
fertur,wi  ex  loco  iJlo;am  a  nobis  enarrato  conftat.  ''"'i«ni 
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EfaU  51.9.  Hteron.ffo  prave  legit  DIJO.  etuim  Gr<tci  m  eadem 
voce^uti  &  in  fequente  yy^^iD^^raviter  erraverunt.  S^rus,  C^aidaw, 
acNazjTAt^  ver^  letiiom  fujfragatitur»  2,  Ferhum^TT^  quomoda 
exponendum  Jtt^atque  ab  alits  txponaturyin  eodem  6 faia  loco.  5 .  J^a^ 
rii  fenfm  ijiiui  commatts,  □  im^,  i  varils  allati.  4.  Nolfrtim 
deifiiuiloci  fententia  judtcium  :  &  ellipfin  hic  ejfe  jpzTUCulx  fimili- 
luiltii%^uti&  in  verhis  paulo  ante  pracedenttbus.yyn  ^JQO  DJ1, 
ubi  (jrtc.&  Hieron»  i»  )sV  prave  mutaverunt.  Obfervatio  qUA<- 
dam  ctrca  geminationem  fententiarum.         5.  non  prineipcs 

hic  fgnificatyfed  ducQS  prsefcdofquc  milirarcs:  &  quare  corum  me^ 
minerit^Tropheta^  Tericopes  iftttn^Y^^ii)  D^C  ^V^T])  genuina  tnterpre^ 
tatio  atcfue  paraphrafts  fub  fhtum  ajpetium  datur.  6.  DJ  proprie 
Jignificare  non  \t\i\\um.fed  fignum ;  &  pratervc^UUyad a/ia  etiam 
Jttfignia,  multum  d  vextllts  dtfiantiat  pertinere.  7. 7)ubitari  pofie, 
an  D2,ubi  de  figni  elationc  agitur,  aque/ate  pateatyac  ^nfJLHov  &  fi- 
gnum  -  cjUA  duo  in  iflocafu  ad  mtdtx!  res,  p/urimum  inter  fe  dtfferenfeff 
extendantur ;  puta  ad  Ptleum^^a/eamj  C/ypeum^  Lintea,  P'exi//ajgnes» 
tefitmonta  de  Pi/eo,  &  ^a/ea  :       8.  ^e  C/jpeo  :  De  Linteis  : 

I  o.  De  Vexi//U.  1 1 .  Inter  figna  e  fub/imi  oflendi  fo/ita, ,  on/fiium 
fie^juentifiimum  fuifie  Igniumufum  ;  ejuimu/tis  va/de  diferentibus  oc» 
cafionibus  adl?t/}cri  confueverint '  puta  in  cafiris  movendis  :  inexp/o' 
randa  excubitorum  vigi/antia  :^  in  indtcanda  reigerend<z  opportunita' 
te :  ejuod  pofterius  genm  in  ejuatuor  capita  diducitur.  1  2.  Ignes  ab 
obfeffis  editi,ad  fignificandum  fociis  temptis  invadendi  aut  perrumpendi 
hofiis :  &  a  de/eEiis.ad  occupandnm /ocum  aliquem  immiffis.  l^^Lu^ 
mina  ofienfa  ab  exp/oratoribus  att  proditoribus,  ad  dec/arandam  c^9«- 
cia^  ofporttmitatenh  1 4.  Quartum  ifiorum  Igntum  gentss^  ad  exci  - 
tandos  eos  ^ui  in  infidiis  fubftdiifve  coUocatiyatft  ad  a/iud ijuid agendum 
immifsi.  i  Ignes  e  pharis  feu  turribus  iittora/tbus  editi,  ad  diri- 
gendum  navium  curfum,  1 6»  ^ideri  DJ  aaue  /ate  patere,  ac  Gr<t'. 
cum^^y^^^y&  Latinum  fignum  ,  ubi  agitur  de  rebtts  in  fub/ime  ejferrt 
fo/itis  ad  fignificationes  faciendas,  Mu/tis  diverfif^  modis  phrafin  Niyj 
D^  feuU^  Qnri  exprimi  a  gr^cis  Latinif<jue, 

VOcabuIum  D^  in  ii$  Iocm,  ubi  cum  vcrbis  t>W^  ant  nnn  jungi- 
tur,auc  dc  infignibus  militaribns  aecipitur,  Intcrpretcs  Latini 

Z  2  nonnulli 
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Donnulli  promifcue  Vexillum  aut  SignHm  interpretantur ,  ac  modo 
unam  i  mod6  aJteram  ifiarum  didionum  in  co  transferendo  ufur- 
pant.  Alii  vcro  conftanter  altcrutrum  iftorum  adhibent,  &  vel 
xillHm  ubique  vcrtunt,  ut  Arias,  Pifcator^aliique :  vel  Signum^ax.  JVIun- 
fkr.Occol.Forcr.  ipfcque  Hicronymys,  qui  ifto  int crpretamcnro  cti- 
amutituriniis  iocis,  ubi  ncquaquam  congrflit,ac  re$  diverfiflimse, 
quasy^wappellatione  nemo  latine  loquens  afFecerit ,  per  dcno- 
tantur:cuivitioctiamaIii  complurci  Interprcteiobnoxii  ftnt,  uc 
DJ  fignnm  aut  vexillum  ctiam  iliic  transferant,  ubi  ionge  aliter  tranf- 
ferendum  fuerat :  ficuti  iltud  in  variis  hu|us  acprxccdcntii  iibri  Ca- 
pitibus  prolixius  fuit  pertradlatum.  Sane  Hieronymus  nufquam 
aiiterD:3tranftulir,quam  y^««w,nifi  in  tribuslocis,  Exod.17.1  ^.ubi 
id  Exaltatioy  Nttm,26.  i o.ubi  Miracukm,  &  Ezcch-zj.^.ubiid  Afa- 
/wreddidif.  Quod  autcnp  Jcrem.4.21.  vertit  Fugtentes^  id  fa6lum 
cx  pravaf««^^r/^;?^,&  quia  z/^?r4/(?walienamadhibcns,DJ  in  D^mu- 
tavit ;  in  qualem errorem  incurrit  etiam  Efa.^i.p.  viu;  D:o  irni> 
qusB  vcrba  ipfc  iia  vcrtit,  aefi  pro  DJO  fcriptum  cfTct  DlJO./74t//r^«»^ 
fugientes  fr/ncipes  ejus :  (imiiiterquc  ferc,  fcd  pejus,  ibi  impcgcrunc 
ctiamGra?ci,crrorem  iiium  alio  adhuc  graviorecumufanies  in  voce 
mVD,quam  admodum  monftrofc  pervcrterunt :  ^  \\iin%(nv'^'  l  ^dt- 
ym  aA«Vg.5f  Et  vtncentHr-^  qut  autem  fugerit  capietur.  contra  quas  cor- 
ruptclaspro  vAa  hujus  ioci  Jcdione  te(iimonium  perhibent  Syrus 
atque  Chaida:us,  Vpnn  NHN  CZ^ip  p  \^12Tyr\lV  &  profligahun^ 
tur  deceramfgnomagnatesejus  :  mu-nn-l  NDJ  Dnp  yo  rnnn^l 
qua  interpreratio  idem  Latind  fon^,  ac  iiia  Syri^utpote  iifdem  pcl 
neverbis  concepta.  variabit  autcm  aliquamuium ,  ndj  intclijoas 
non  dc  fgno  militari,  fcd  de  figno  miracuLfo,  feu  w/r^r/^^,quomodo^id 
intelicxifle  vidctur  Jarchi  ;  qui  in  cxpofitionibus  fui$  Targum  ob 
oculoshabcrc  foiitus,D:oexponir»nn'  pnu;  -iNn^u;  Q^D^jn  n^jn 
[f?'^'^  nu;iy,  ob  miracuU  qu^  videbunt  Deum  facere  pro  Ifraele  fed 
mhil  prohibet,quomii3us  nd:,  a^qu^  ac  Syri  N^n^^  accipia tur  de  }t^no 
m/ttart  ku  vexillo,  quum  etiam  Efa.49. 22.  ifta  voce  Chaidius  reddi. 
derit  Hebra.um  D::quoin  Joco  miraculi  fignificatio  nequaquam 
locum  habct,utque  omnmoaitcroifto  modoN^DJicft  acciDicndum 
Porroetiam  aiii  Vetercs  Intcrprctcs  mu;  D:o  codem  modo  Jeae ' 
runr,acanobi$legitur,utiapparctcx  ailegorica  Nazircorum  exoo- 
fitionc,  ab  Hicronymo  in  commcntariis  ailegata,  quar  ita  fe  haber 
Philofophi  quoque^  omne  dogma  pervi^rfim  ad  crucis  fgnum  terga 

tpnvcrtcnu  quare  noUcm  Hicronymum  contra  vcram  punaattonfm 
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fccutuscfrec  Mufculus,  transferendo,£r  pavebmt  a  fuga. 

2.  Notandum  autem  eft,  ad  ampliorem  iftius  loci  jnrelleftum, 
verbum  rn,  quod  interdum  (ignificatJi-^^ca-ct/,  €A£t.77tfc^:«/,^^fr^?73^ri?- 
fitgari,  cUdem  acctpcre  ;  interdum  vcro  expavefcere,  conflernari,percelU, 
perculfumejfe ;  hie  fumcndum  in  pofteriorc /ignificatujficuti  contra 
TrcmeIL&  Oleaft.  XzntmtSiConterentur pra  jfg»o,frangenttir  avexiU 
/0,  cinfentiunt  major  pars  Interpretum^de  quibus  Pagn.  Calv-  Ti- 
gur.Marian-  tTanskrum y  pavei^nnt  a  J/gno,  a  vexillo :  Caftal.  expave* 
fcentihns  vexilltim  procerihus  ejus  :  Mnn^.  terrehtmtnr  a  ftgno  ;  Forer. 
&  \?'i(c2Li,conFlerrjabtiHtHr  a  figno^vexillo :  fimi/iterque  dc  Vcrnaculis, 
VzX.tendran pavor  de  la  vandera  :  Ital.  haveranno pavra  de  la  bandiera  : 
Diod  ftranno  fpaventati  de  Lt  bandiera :  Ang.utraqne,  (ftaU  bt  afrafO  Of 

tftc  ffanoaro :  Belg.  fpllen  tooj  oe  bantcrc  tjcrfcbubcntqua:  inter- 
prerationei  Trcmelliansc  quidem  ac  Olcaftrinx  funt  prarferend^, 
quatcnus  convenientiorem  iftius  verbi  fignificatum  cligerunt ;  fed  & 
ipfa:  tamcn  haud  fatis  funt  exa(5lx.  namquc  &  dc  Latinis  pleracque 
parum  funt  L  atinar,  phrafcfque  illx,  pavere  aut  conjlemari  d  re  alicjua, 
funtadmodum  invenultse  ac  barbarx:&  omnci  pariter,ram  Latinae 
quam  Vernacula?,  in  eopcccanr ,  quod  nn  unico  verbo  putavcrunc 
exprimi  pofTcquum  duobus  in  id  opus  fir.  Etenim  tnn  hic  cft  ver^ 
hum  pr^gnans^  atquc  alterius  vcrbi  vim  in  finu  fuo  inclu/am  gcrir,  & 
perculfi  fenconfiernati  fmt  concifc  di<5lum  eft  pro  perculfifeu  confiernati 
fugcrmt .  dc  qua  figura  alibi  egimu5,multaque  tpfius  cxempla  adduxi- 
mus.  Nobifcumeamhicpcrfpcxit  folus  cx  omnibus  Ofiander,  qui 
Hcbrsea  fic  rcddidit,  C^nH^emati  fugient  a  Jigno  militart^principes  ejus. 
,  Ali  Luiherus,OccoI.&  GalJ.vet.quum  nihilomagis  quam  aircri  ifti 
figuram  illam  hic  animadvcrterent ,  c  fcnfu  autem  vidcrent  aptam 
hic  fugas  mentionem,contrario  crrato  vcrbum  fubintelledlum  dun- 
raxat  cxprefrcrunt,  ipfo  principali  omiffo:  tperOcn  furOem  panfTDte 
flncW  gCben  t  fugient  ficut  a  ftgno :  fuiront  devant  la  hamere  [des  en- 
nemts.] 

5.  ZuinglTus&Genevcnfcs  d:)  intcIJigunt  de  figno  ipforum  Af* 
fyriorum.  Zmno.Prinetpes  ejus  Jigna  prodent.  ad  verhumy  horrehunt  a 
ftgnu,  lc.aherunt.  Gcncv.feront  efrayez.  d  caufe  de  la  hanniere  [jettee 
par  terre]  lc. percuif  erunt  oh  vexillum\humi projeElum]  Rcliqui  autem 
omncsconcordanr,  quodDJ  hic  accipiendum  fit  de  Jigno  .hofiili  :id 
qnod  tamcn  alii  aliter  explicant.  Pifcator  exponit  dc  /^«^  prM. 
Oleartri  vero  opinio  eft,  T>eum  aut  ^ngelum  vextllum  altquod  ofiefi^ 
dife  terrihile,  quo  extrcitus  t/^ffjriorumfra^stirnQrc  tfi :  &  fortafHs 

eadcm 
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eadem  mens  fnit  Trcmcllii,  Pra  Jtgnoy \,t,metH  figm  aut  vexilli,  qnod 
contra  eos  Dew  erexertt :  ae  Forerii,<«  fgno/uc-n  fignis  qud,  videhant  fn- 
fercajiris  in  coelo,  in  aere,  Aft  Oecol.rubaudiendam  purat  fmilitHdtnis 
jfarttcfilamyun  Jiquet  ex  interpret atione ejus  mod6alJcgara,&magis 
etiamexhae  ipfius  annotationc  :  tAttomti  & perte.riti  adtH:ifsima.s 
inHnitiones  &  petras  confugient  tanta  trepidatione ,  qHanta  fi  eos  irfe^ue-' 
rentm  hoflitim  agmina  confpicuis  fgnis^  ita  etiam  Mariana  ,  Principes 
ejm  pAvebnnt  d  vextllo)  fcnt  d  vexillo,  i.e.  ut  flent  homines  pavere  vifa 
hojlilis  exercitHs  vexillo :  nccnon  Stcphanns,  Pavebnnt  d  vextllo^  i.e. 
fngient  in  ^jfyriam,  e]Haf  confpeBo  vexillo :  itidemquc  Diodatus  ,  Sa^ 
ranno  fpaventati ,  &c.  ejfendo  perfeguitati  da  Dio  como  da  un  campo  d 
bandiere  fpiegate-  etiam  Belgae^cum  iJIa  Pifcatoris  expofitione  t^OO^ 

tt  baniere)  t^oo^  det  teecben  De0  llrpoeo,  ttoetbe  ben  oen  Blngel  getien 
fal,  hanc  quoque  proponunt,t)ooi  Oen  3lnfiel  OC0  ftecren,  Dfe  re  als  met 
ttn  op  getDO^pen  banferet^rtiolgen  fal  &  pr^ivit  i(ii$  Kimchius,  ita 
hunc  locum  cnarram  ;  103  nnn  CDiN  in5^u;-D:o  IDD  'd:o 
yuT        n^ij-Dno  'nnu;n  in\y  inn^  p  niV^nn  d:i  nNi^u;: 

d  fgno,  i,C'fcHt  d  fgno  [fcHti]  pavent  homines  ac  conflernantur ,  uhi 
confpexerint  fgnacopiarHmyitaconfternahHntHr  duces  ejtu  fnperftites  ad 
Confpe^Hm  cladis  quam  vidchnnt, 

4.  Ego  poftremam  hane  expofitionem  ca»tcri$  prasferendam  pu- 
to,  quum  &  renfnm  efficiat  aptiorcm,&  in  pra?cedenti  verfij  pJanc  fi- 
miJislccutiooccurr^iim  lV  DJil,  ubi  cadcm  c(k  ellipfs^qmn' 
quam  a  nemine  obfervata,  praeierquam  ab  eodcm  Kimchio  9  lyn^S 

innN  lon^  yin  '^^hwD  ^hm  iin  ^jjfio^  iwi^  ^Vo  iV  djs 

Jd eft,  fngit  %ex  ^jfyridi  tanqnam  metu  gladii,  acfi homines flriUis  gla^ 
diis  ipftim  perfeejtterentHr,^  a  Chalda?oparaphraftc,  n^'?  pny^l 
Nilinn  I^VlDpT  mp»  &fHgiet  acfiinflarent  homines  trucidantes gU" 
dto,  Graeciautcm  &  Hieron.  non  animadverfa  ifta  elJipfi  quum  vc- 
rercntur  (quod  tamcn  Recentiorcs  in  eadem  ct^^As^iV  veriti  non  (ijnt) 
neverba  hajccontradiccrent  iftis  proxime  prsecedent^bus,  Cadet gla- 
diononvirii&c.  quod  cxplctivc  hic  pofitum  (unde  &  Syrus  id 
prorfosomifit^^iinn  CDip  JO  p"ny:il)  in  transformavcrunr, 
^il^^^  oTn  ^(Ta>^n  ix<txcuesf.ii  &  fngiet  non  d  facie gladii  :  ijucm 
errorem  fincerae  lcdlioni  pra^ferrcvifum  ctfam  Caftal.F//^^;  fe  man- 
dahit  non.ob  gladiHm:CKUucontr3,  OccoJ.eontra  omnium  codicum 
fidem,  &  unanimcni  omnium  Interprctum  eonfenfum,  Dji  in  d:  mu- 
tavit,  St  fgnnm  ei  d  facie  glad/i.Suntamcm  iftaduo  membra,")nni 
muj  D:o,ac3in  O^lfJ  r?  OJt  ««'']«?p'x«iaefubvcrbi$aJiquantaJum 

divcrfis 
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divcrfis  cnndcm  fere  renfumcontincntia :  quod  &  aJibi  pJm  fcmd 
Iicccobfervare,&  iterari  fenrcntiam  aJiquampofl  aiiorum  interje- 
d^um  (ficuti  hie  intcrveniunt  ly^D^M^rf»  DC^  ininii 

my^)  &  iteracionem  iftam  fieri  vocabulis  non  prorfus  idem  figniti- 
cantibus,  fed  eodem  tamen  redeuntibu?. 

5.  Porro  omitti  non  dcbet ,  quod  anu;non  tam  Principeshic 
fignificcr,  quomodo  cum  Hieron.  tranftuJerunt  Novitii  Interprctcs 
univerfi,  tam  VernacuJi  quam  Latini  (ToJis  Genev.exceptis^autPy<?, 
ceres^  uti  CaftaJ.vcrtit,  quam  Duccs  praefCv^ofque  miiifares,  nimirnm 

CD^fihK  n;j>  niNO  nu;  cd^u;ot  nu;  nnu;y  n;i;,aJiifqueeiuf- 
dem  generis ,  qui  ficuti  &  aJibi  tzjnu)  fimpliciter ,  ita  interdum 
pJenius  miN3!f  nu;  (Deur.io.p.J  6.  ni-Qnbo  n^;  (2  ParaJ.^2.(5.) 
dicuntur.  Bene  igitur  Genev.  vcrterunt,  fes  capitaines :  quod  voeabu- 
Jum  ficuti  non  a:que  Jate  patet,ac  Qnvi;  in  Jioc  fenfn,  ita  proxime 
c6  acceclit,  ncque  aJiud  aptiusaut  pJenius  Jingua  ifta  fuppcditat.Quod 
autem  dicit,  Dnces  perculfos  iu  fugam  fe  proriputffe ,  id  eo  fped^at ,  uc 
cffijfiJIimam  ac  fiimmc  trepidam  univerfi  cxercitus  fugam  fignifica- 
ret.  namque  ccEptam  a  nriiJicibus  fugam  non  raro  Duces  rcftituc- 
runt.  a(t  fi  iph  Duces,  hoftibus  impreffioncm  facicntibus,  atque  figna 
inferenribus,  pedem  referanr,  ac  terga  pavidi  vertant,  fieri  vix  potell 
quin  omnis  excrcitus  ipforum  cxcmplum  fequatur ,  animifque  peni- 
tus  abjedis  difTipctur  flatim,  atquc  :uga  fibi  dc  falute  profpicerc  ftu- 
deat.  atque  ho.:  oblervavit  etiam  CaJv.  in  comment.  ubi  &  Duces 
ritc  appcIJat^  cnos  in  Lcvtu  cum  caeteris  Principes  dixerat :  Addity  T>U' 
ces  ejus,  c^uorum  mHnu6  efl  reliquos  ammare,  adeo  fore  trepidos,  ut  manum 
conferre  aut  confUEium  expe5tare  non  audeant,  refugiant  vexillum.  No- 
icturctidm  coiUBtve  pcfitum  efle,ac  pluralis  vim  liabere  rquod 
foii  videnruranimadvciMfTc  0^!coJ.&  Diod.  ita  tamcnut  ipfi  qaoque 
non  in  textu,  fed  in  cnrr.tr  .  ntariis  feu  annotationibus  duntaxat  id 
cxprefiTennt  :  oecnoD  Zuinghus ,  qui  aJioquin  ipium  loci  fenfum 
haujquaquam  intcUcxit.  Itac^ue  pericope  ifta^  DiO  inni 

V"IUJ,iiC  Jatine  fonat :  T^ucesejusfugient  conflernati  veluti  fignis  infefiis: 
id  ti},  Duce^  t  otufque  fimuJ  cxcrcitus  efFufe  ae  fumma  cum  confterna- 
tione  fugient^  liaud  aJirer  quam  fihoftiJes  eopix^  animis  &  numcro 
longc  fupcri#rci.fignainfc{ia  ipfis  iofcrrent ,  ac  fumma  vi  in  ipfos 
nnojque  imprcilioncm  facercnt. 

6»  Jam  ut  ad  id  rcdeamus,  quod  initio  capitis  dicere  occepimus ; 
cgo  iJJos  Interpretesreliquis  pra?tuJcrim,qui  in  ifiis  Joeis,de  qui- 
bus  ibi  diflum,  ncquc  vexillum  kwpcrfrjeque  fgnum  transferunt,  fed 

intcrdum 


1/6        Jmmadverfmum  facrmm  lihi.       C  a  p.(J. 

interdumhoc,  intercium  illo  pa6lo :  dutnmodo  id  nontemerc  fiar, 
fedeum  dele6lu,&  'z/^.v///«wquidem  transferatur,  quoties  periculum 
cft  ne  ^o^v(TtiixtA.\'ocis /ignum  ambiguitatem  faeiacatque  ob/curita- 
tem  :  alibi  vero  CcmpQr  J/g»um.  Proprie  enim  DJ)  non  vexillum  fi- 
gnificat,fed7^»«w,cuju5  una  dunraxat  fpcciesert -2/^^;//^«;.  &  ficuti 
zdvexilla,c[nT  peculiari  vocabulo  dicunturjhancrbDJ  appcJ/a- 
lionem  pertincre,  ex  eocoliigere  cft,  quod  ipfa  quoque  navium  veU 
cjus  ambitu  eontinentur  :  ita  ex  iis  loeis,  ubi  pro  terett  trabe  leu  Maio 
fumitur ,  probabili  conjedlura  tantundem  quoque  cfficcrc  Jicct  pro 
aliis  gcneribm  fignorum,  acpro  contis  &  haftilibus,ab/quc  uJJo  ap- 
pcnfo  vexillo  figni  militaris  viccm  praebentibus,  fivc  nudis,  (■cujuf- 
modi  4'^*  cTo^lrt  Romanis  Metatoribus  \ozo  <^y^[^^^v\n  ufu  fuiffc,  in 
aliquibuscaHrorumpartibus  defignandis,  fcribit  PoJybius  Jibro  fcx- 
to)  five  alicujus  animalis  cfligiem ,  aliudvequid  in  fummo  habcnti- 
bu$ :  cujufmodi  Signa  nunc  quidem  ubique  fere  exoleverunt  :  olim 
autcm  multa  cjufmodi  apud  varias  gentes  fuerunt  ufurpata.  Talia 
fuerunt  AquiIse,nonin  Romanis  modoLcgionibus,  fed  &  in  rcgia 
Pcrfarum  eohortc  5  &  quas  antc  Marii  tcmpora  una  cum  AquiJis  in 
ufu  fuifle ,  atquc  Jcgionibus  prsefcrri  folitas  memorat  PJiniuj  (libri 
decimi  capite  quarto)  Lupi ,  Tauri ,  Equi,  Apri  cfligies :  ^dci^iizl 
quoqueaePerfici  Draconcs,  a  Romanis  quoquc  inferioris  ^vi  in  fi- 
gnorum  ccnfum  afciti :  vctufti  item  Manipuli,  five  fafccs  fcrni  fum- 
mishaflis  prxligati,  quosfubUrbis  initia  pro  Vexiliis  ufurpatos  tra- 
dit  in  Faftij  Ovidius :  de  quibus  omnibus  prolrx^  tra(5^at  Lipfiuj  Dc 
Milif.Rom.Iib.4.cap.5.  fieuti  &  alia  quamplurima  ejufmodi  milita- 
ria  infignia,diverfi$gentibusufitata,  memorat  Alexander  Jibriquarti 
Gcnial.Dierum,  cap.fecundo.  Ifta,  inquam,omnia  pato  fub hebrai- 
coDjj,  xque  ae  fub  Gra?eo  <r«//«er,  &  fub  Latino  Jignum,  comprchcn- 
di  ;  idcoquc  vexillum  nequaquam  cffe  proprium  d:i  inrerprcta- 
mentum,  quippe  quod  ad  ifta  ncquaquam  extendi  potcft.  Qnia  ta- 
mcn  vexillum\Tifignoz.io^yxt  inDJ,  tanquam  fpeciesm  ^enere^comi- 
netur ;  &ra'peita  fert  occafio,  ut  Intcrpreti  Jicear/t^//?r««,voca 
buIum^<r»mV:<7pcrmutarc,&contra:  ideo  non  incommodc^  djj  in 
tcrdum  vextlium  quoquc  interpreteris ,  pr^fertim  incafu  fupra  me- 
mDratOiobfeuritatisnimirum  ,•  &quandofub  alteraiiftcrprctatione 
fenfusorationis  futuru$  eftambiguus  ^quocafunon  foliim  cxcufabi- 
Ic$  funr,fed&commendationemmerentur,  qui  DHvex/lIum  intcr 
prctantur. 

7.  Sicuti  autem  DJj^ubi  dc  bcllicis  infignibus  fcrrao  cft,  vidctur 


non 
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noaanguftiorisefTe  fignificatusjquam^^^MiUHovauc  /^«//w,  ica  dubitari 
pore(t,an  ad  onnnia,adqu2e<yM^^«cF&:  y^««w>extendatur,  ubideeflfe- 
rendo  fcu  extoJlendofigno  agitur :  in  quo  cafu  duo  ifta  admodum 
latc  patentiac  complures  rei  multum  invicem  differentes  fub  fc  com- 
prchendunt;  quarum  brevcmenumcrationemhic  Ibbjicimus.Omif- 
(bautcm  &manuselatse  figno  (cujusexcmplumprasbet  Polys.lib'^. 

Cap.2.  ^.12.  'Eth  0  ^HhJTTTQ-  aAjHVi  tIoj  J^i^tetp  af  <Pi)(Xi)^pY]ffav^  Tvr'  t\V 
tiif^,  (TinyJiQV  7oii  ^^taraJi  t»  ^n^t  <vdiv]dLi  7«\x  ^cL^f]a.iy  QHHm  Philipptis 
dextram  fuftultjfgt  veluti  concior:attirHs,  id  Jignum  erat  milittbm  ut  vtnct^ 
rent  cunUos  ^ni  aderant )&c  veftis  quam  quis  indutui  gcrit(de  quo  Ara- 
mian.lib.i  8.  P<7rr^^<?  exten/tus  hrachto ,  &  fummitatibus  fagi  cbntortis 
eUtitUj  adejfehoftes  figno  foltto  demonftrabam :  &  libro  z6.  Vtft^  eft  Fir' 
mtis,  celfioriecfua  infidens^fago  puniceo  porreQim  panfoy  milites  clamoribus 
magnis  hortari ,  ut  dederent  Theodofum  ;  quibus  addi  poflbnt ,  qua! 
dc  confimili  Scipionis  Naficaf  fado  in  nece  Tiberii  Gracchi  nar- 
rac  Appianus  a.Civil.)  quinquc  aut  fex  diverfa  cjufmodi  fignorum 
genera  mihi  nune  fuccurrunt  ;  quorum  aliaquidcm  perpetuaeranr, 
aut  in  frcquenti  ufu ,  quac-quc  in  ccrtis  occafionibus  aut  femper, 
aut  ut  plurimum  ufurpabantur  ;  alia  vcro  cx  conditf^o  tantiim,  at- 
quc  in  rem  prnefentcm  ele(51a  aut  excogitata.  Sunt  autem,  T.Pilcus : 
II.Galea  :  Ill.CIypcus  :  I  V.  Lintea  ;  V.  Vexilia  ;  Vl.Igncj. 
Dc  ;>//<f^7excmpIum  habemus  apud  Polyarnnm  lib-^.cap.i^.  'Ot^iB.^oat 

^So/ut^oi  7olf  UA^Bivioif  ffmnop  avy)u^o9y  ctom  ixk».aaiv  a^X-^^  "^"^ 

'Ot  Tov  Tiihov  supHv  fxi^ovlii  aT/Is  •  Ephori  ijfuum  intellexifent  Parthenios 
inter  fe  conHituife,  quum  novandarum  rerum  tempus  viderent,  medioforo 
piieum  pro  figno  to/lere,per  pr<econem  pronHntiari  juferunt,Abite  vos  qui 
pt/eumfublaturieratis.  De  Ga/ea  Icgimus  apudcundem  autorem,li.2. 
TopyUi  <^<iJyiv  ^Tnoi^f^oty  M<t  AVix^^e»  '  o  'rsoKi[nm  Xy^mH^v  ^ 
-,^»yctyivJvTis\j  fJ<  Ttu)  lo^vxaekvhBcL  «T»»  TopytA^  k^x^  hm  ^o^Qr  dr 
vMvdL<iy<sY^^^^y  U&iKiv  dvA^c^prf,  gorgtas  fugam  fimu/ans ,  pedef»  refere- 
bat,  auumejHe  inftarent  hoftes.protraxit  eos  in  /ocos  patentes.  at^ueibiga- 
leam  hafta  tn  a/tum  to//ensyftgnum  fuis  dedit  in  fjoftem  rurftu  vadendi.  ^ 
8.  Clypeus  aercus  intcrdum  a  Grarcis  adhibcbatur  in  praeliis  navali- 
bu5,ad  indiccndum  atquc  ecrtaminis  initium.ExempIum  eju$ 
rci  extacapudDiod.Ii.io.hifccverbis;  a>i//»)7?/(^  h  '^^d^ri^vv  hmx^v 

dc»  7f^(  <;^l>if,h^  to  ^rx-«//Vov  -w^V  f/.cixl^  aioyy\iioVyAaniU  M;^v<sa{A^hj, 
tp6J,%^.v<fSA(Siv  ^J'.  To  'i-Tm^nr^SMsm  ^9  t  nToAS^Jol^sro/ncTaVl^y^^jTtf  Xw  ^3 

^it^^-pvS^id^mA  (swnk^ '  «<  0  ou  aiLK^^riyyii-JvmhiuiKhv  iff{)HAivov ,^  avjjn^A^dv 
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'nemetrtHi  qunm  nU  untHm  fladta  ab  hofle  ahcjfet,r„fiulttfilc!„,e  p«e«* 
fgKUm,  clyfettmaHT<,t,im,omK,h,4>  ordi„e  confptcmm.  quHmqHe  idemPto. 
lom^Hi  quojHefecijfet  ■  vefocter  exuperato  medio  fpat,o\  it.bl cUmcHm  ce- 
CKerHKt,  &  Htr^qnecopi^  clamorem  fuftHlerHKt.  ac  tHKc  vaz  .bns  fHmmk 
v,  coKCHrreKt,bu.,  ^c  Alterum  conhmile  excmplum  fup^edfrat 
Plutarchus  in  Ly fandro,  de  pugn..  naval.  ad  ■  'o  aLvJ'»] 

remigemque  ac  mtlitcm  paratos  tCKereKt  ■  Jr  nJulJ  r  ^f*'" 
eJetUliter  ac  forr.tcrUerfns  hoflZ.lZei^^Z  ±7 1"" 
^Kav,bHsiJluiKahum  fublatL  elfe  ac  llaKum  lr.Z  r  A^  ^L  ^  'i'"'^ 
i  pr.toria,  Kaves  in  hofiem  proceLuKt  landem  £f  •  '"^^  '^""'^ 
nophon,  Jib. 2.  de  Rebus  Qtz"!^Z\.^ft^  biHor.am  narrat  Xe- 

usatque  obfcuriu, ^cjua^e pSSS^' a^^^^^^^^^^ 
repeiHurver6etiamd  PoIyarno,Jib.i  eaD7«C? 
Eratone  clypei  pro  figno^ublltrSnl  1  'J^^^^^^^ 
quippe  narrat  Athenienfes  quofdam ,  q„um  fecre  6  cZ  x>  ^r"?* 

^flite^Kt,  ac  popJHs  [  ublJa  l  <titZZZ  LlT'"  T'"'"  ^"''^ 
^'ttere  apjHfHL    E^t/am  Curtiu3~frn  r^^^^^ 
huc  pertinentcm.aiens  Alexandmm  luiTnibu.  onnc 
abaverrapartcn,uniciin„,aa,Sogdiarr?^^^^^^^^^^^^^ 
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ut  ^mm  in  cacnm»  evafife»t,c4»didu  vclts  Jignum  iffi dartnt  :  quod 
,«Lip;l  fcciiTew,  ichafttsimptfmjfcntcjuodcor.ver.erat  fignum, p- 
mum%£Si(mvela,f,g»Hn,c»pti  verticis,  confpexife-  Polyanu»  candcm 
hidoriam  narrans.  lib.4.  io  Alexandro.  ^ . 29.  non  li«tea  dicic,  /cd  ^o- 
adhibitas  fuifle.  quippc  Alcxandrum  dclcao  iHi  agmini  prscc- 
piflc,  ut  capto  rupis  vcrtice  toilcrcnt ,        '^^"«'^«^        "T'""  '"^"^ 

c„  W.icu,  z^y,at  car,d,da4,^uas  per.es  fe  habebant ,  pr^lor,gts  haftu  alli' 
ea»tes,e44Mft'"  fxF'*  '"""^  M"""  prote»dere,  „t  eonfertx  fbleHdm- 
tefa,  lona  "d,u  huc  illuc  agitatx,  &  Barbaru  fuperioratexentibu^ ,  & 
/MacedombusinferiU4Conmtutu,e!fentconjfku^.  &  mox  rei  CxccutlO- 
nem  DrofcqucDs ,  idem  vocabulum  rur(u$  ufurpat,T«  «.«'-"h^'. 
Epo  ramen  putayerim,vitiofam  cflc  iftam  voccm,  ac  proea  .-./om< 
refribcndum:quum&^o«^-/^^res  Ht  maudita,  &  ^onarum  cxili- 
u  adhocDegotium,in  tanta  pra:fertim  rup.s  alt.tud.nc.  quam  ad 
rieinta  ftadi! cmiDuifle  fcribit  Curtiu,.  prorlus  inepta  futiira  fuer.t. 

10  Vexillo  in  fublime  elato  confuev.flc  ol.m  .neund^  pugnjB 
fienum  dari.omnibus  notum  cft  :  &  fuPe  dc  eo  cgit  L.pfius,  liM-de 
.  S"  Rom'cap.i  J.ubi  multls  atque  cgrcg..s  .n  haDcrem  tcHiino- 
prolatisdocetur,  rubri  feri  aut  coccine.purpurei-vccolor.s  fn.fle. 
"enuc  Romanis  tancum  (in  quorum  gert.s  frequen.  e,us  ment.o)  fed 
Scisquoqucac  Perfisufitatum,id.quem«r.ique  pugn.s  camna- 
i  Km!  nnimicrreflribus  :inquibus  tamcn,(altcm  .nnaval.bus  pra:- 
SnSSSrpcrpetuum.fediDterdum  alia  quoquc  fignorumgc- 
Bera  ineandem  rem  adhibita  fuilTe, apparct  ex  us,quxDos  modo  dc 
dvoeo  dixil'.   Tcftimoniis  ibi  4  Lipfio  allatis  addi  potcft  hoc  Lc, 
clypeo  a"<'n|"       .        jrjju,  allegatum  Sccwich.o  in  commcnt. 

"    A^n^^.apXhant^^^^  ca,»elauc,um,hana  ongi<^eeleva. 

rJrl  cZT^^i^        'l"''^"^  ufibus,quamedicend.  prdii. 
ilZm  clatum  infcrviifle,  &  ad  fpccuIaresfignificatioDes  id  quan- 
Tdhibitum  fu  fl-c,atque  adindicandam  hottiumirrupt.onem, 
doque  adh  b,tu^  H»;^^  Divcrfum  adhuc  c,usnfam..  &  fpe- 

^"ri  nuSm  ftd  diverfi  generis  quim  illum  -.^V-o'.  difcimus  cx 
""l"'    So^e  Gallico,  ibi  1  nobis  allegato  fcriptore  itinerum  Do- 

T^^UyTuZ%llmonta,gne,fr      toute  de  pct.  caffi.,&  uneautre 


r 
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£mte,  au  tont  le  long  du  jour  demeure  une  fentinelle,fotir  advertir  auand 
qHelcjuetyaiJfeanx  paro-fent  a  la  volte  dn  port,  ayar.t  a  ceft  efeii  des  ban. 
derolles de deux  fortes,  les  tt^es  tatUees  en  fUmme,foiir  llgnaUdes  oaleres  ; 
&  les  amres  qttarrees,  pour  les  vafeaux  ronds  :  &  autant  dt  votles  quil 
defcouvre,  il  met  autant  de  banderolles  fur  k  tour  :  E.xtra  urbem  Alexan- 
drttmag»ui  efltum,dw,totiu  e  teflarum  fiagmentu  faUui^alterque  con- 
Jlmtluex  adverfo  Pkari,  in  cujus  fummo  eft  fpccula ,  ubi  fer  totum  diem 
fpecttfator  agit,adflgnifica»dum  t^uande  comparent  tiaves  curfumverfut 
portum  tenentes.  habet  autem  in  eum  finem  parva  vextlla  duorum  aene- 
rum,  partm  finuoft ,  adtr,remes;  partimverh  ^uadrata  ,  ad  onerarias 
JtgmficandM.  &  ^uot  navigia  confpicit,totidem  ve.\-iUa  proponit  in  turre. 
msvcxilh  elati  uhbusaddaturqoartus  ;  ijuod  addatur,qu6d  fn  An- 
giia  t.f)atharoi,ubi  cJaffis  regia  pJurimom  confiftere  folet,  diebus  iij, 
per  quos  navibus  reficiendis  opera  datur,  rummo  mane  in  eoJle  proxi- 
mo  vexijjum  ttatuitur,  quooperatii  ad  opus  diurnnm  fc  accin/ere  ac 
eonfluere  moneantur :  quod olim  Ulk  (Ibi obfervatum,  rumm« ami- 
CD$  meus  D.Tfiomas  Gatakcrus  nuper  mihi  perfcrip.^ir. 

II.  Interomnia  autem %na,  adindicandum  aJiquidattoJJi  fo 
Jita,maximdftcqnen$  fuit  Igniumufos,  idqne  obin/ionem  corum 
pr*  c^tensutiJuatem:  quippe  qui  noau,  quandoalia  (igna  funt  in- 
«tiJza,obfcnritateadimenteoculorum  prolpeaum.foli  romconfDi- 
cu.,ac  flammamm  fp/endore  procuJ  fe  videndo$  pr^ebcnt  r  f.cuti  intS- 
dw,quando  fol.s  c  ar.tas  minora  lumina  oblitcrat,  fumi  voJumina 
ipfos  non  m,nu$  rel.qu.,ligni$  Jpcitabiles  rcddont.  Diverfas  occafio- 
nes.mqoibos  adh.ber.  oJim  confoevcrunt,  extremo  pr^cedemis  Ji 
bnmemoravimas.  aJiasver6  prartcrea  compJures  Hifloriarum  letftio 
fopped.tat,qna$h,c  brev.terenumerabimos :  omittente$  iE  ron 
um  fpeculanum  tollendarumque  facium  ufus,  qoos  mr«no  fe 
dcc.momcmoratPoIybiu$,partim  ab^nea  &  Cleo"ioTrtii7 
fequoque  excog,tato,aut  exculto$;  quum  iJIorum  alios  ouiH^- 
unquam,  alio,  non  n.ii  rariffimd  ufurpatos  fbifre  credam  Ti.  T 
Macedo  Ignium  eiationem  ufurpav.-t  ad  denSnciandTm  n^/a 
nem  ac  dandum  caftra  movcndi  ^num.  narrantc  Snt  H  ?  «  fr  " 
ba,^uum  caflra  moverevellet,fignumdabat ;  cujus  fonituslleL 
multuantiumfremitu  e.roriente,%aud fatts  exaLlTur! tZT'''''- 
undiq^  conSpicipofet,fupra prator.um  flatuit,ex  cua  RtrluL'  T' 
ttriter  otmibus  confpicmm.  obfervabatur  itrnl  nTn  Jf  "'^''' 
Alcibiades.  obfiden'(ibu$  AthcKSXiiTtn&ir'''!^ 
explorandam  excobicorom  diJigentiam  ac  vSla«!a«:  jJJ^;^ 

apud 
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apud  Frontinum  Iib.;?.cap.i  2.  tsAlcibtades^  ventus  negligentiamvi' 

gtlHtHy  dennncuiz  it  b^,  ^Ht  in  fiationihfts  erant^  ut  obfervarent  Inmen,  quod 
notlH  ofienfHrMs  ejfet  ex  /trce^  &  adconfpeliHm  ejus  ipft  ejHOijue  Inmina  at^ 
tolierent—^yjLX  eadem  hiltoria  extac  etiam  apud  Polyanum,  iib.T. 
cap.^o.^.  5.  Admodum  autcm  celcbris  fuic  illc  tolJendorum  Ignium 
ulus  ,  quo  opportunum  rci  gcrenda?  tempus  hgnificabatur ;  qucip 
ufum  io  qnatuor  capita  diducere  licet.  namque  aut  obfcfTi  auxiliis 
fuis  in  propinquo  contiitutis;  ant  deledla  manus,  ad  occopandum 
locum  aliqucmclam  immina,  reliquijcopiis ;  auc  fpeculatorcs  intcr 
hoftes  verfances  iis,  a  quibus  lubmiflijoccaflonem  c^jTz^icysax  five  inva- 
dendi  aut  perrumpcndi  holHs  facinm  oftcniionc  indicant:  aot  militcs, 
in  fubiidiis  vcl  infidiis  collocati,  alitervc  ad  certx  rei  perpctrationem 
fMbmid],  iis  cxcitanturad  aggredicndum  id,  cujus  exccmio  iphs  fuerat 
dcmandata. 

12.  Primi  generis  cxcmplum  fuppcditat  Livius  iib.40.cap.47. 
isyib  hoc  fpeclacn/o  legati  dir»tfsi,  deterruerHnt  fnos  ab  auxilto  circHmfeffA 
urbiferendo.  Opfidani  cjHHm  ignesnoHu  tHrrtbns,  quod  fgnHmco^ivene- 
rat,  neqHicqnam  fHfiu/tjfenti  defittuti  ab  nnica  fpe  aHxilri ,  in  dedittonem 
venernnt :  &  Polyacnus  Iib.6.cap.2.aicns  Alexandrum  Panormitanis 
a  Leofthcnc  obfcflis  mandaffe,  '^'«e^  «^Tim  UhirroKv  7UC  (pvhctKlw, 

Tolf  If  UdLyetcroCifyHt  fi^utt  novcs  dc  fiatiofic  decederent^prater  facem  prius 
tolli  folttamy  ederent  alteram  iis  cjUt  CMagnefiA  erant,  ut  ii  porro  Tagafas 
eandem  fignifUatio^em  tranfmitterent  :  quod  cum  ita  fccilTent  circum- 
fefTi,actrircmibusaIiquot  a  Lcofthene  dimi^Tis ,  id  fublatis  Ignibus 
Alcxandro  indicafTcnt^^AAiSdi^crfO-  l-m^nKil^^  l-^vc^  ce^ars^rwr,  u^iWe 
TY^  vAv^A/jA  TiAy  'A^luuciM^y^/exander  cnmclafe  fnbtto  advenienSi  atcjHe 
jithemenfes  adortns,  eos  yrdto  ndvalf  fnperavit.  Dc  fecundo  gene- 
re  efl,  quod  libro  ^.narrat  Arrianus;  n^(TtT*?€p  \: hh^oMS^^iQ-  iitom- 

*tcti&]  liTAV  KAla^diCn  To  yeoeJLOVjKdtlixiv  (Ap  ivlh  /^up?  <pvhf,TC^  ^  oi  j  (TnfMfiviv 
Vxi^.  Kcu  riToAg/^©-— xAlct^w  70V  roTop  '  'rsv^'3zv  Sf-i  km  rk  cffef, 
ivhv  o^n(St<^^tu  vsTJ  T«  'AAe^AftTpB  «/it€M€*  a!(p6«  7i  aact  »  ^Ko^y  0  '-AAfeS- 
tu//p©-  iTTeiyi  T?  v^i^au<t  rlui  ^^idLv^  PrACepit  [ey^/exander  Pto/om£o^  Hti 
/ocHmfpofi^nam  enm  occupafetj  va/ido  prafidio  dettnens ,  ipfi  flgnificaret 

enm  teneri*  Et  Pto/omAtu-  cjttHm  /ocnm  occHpaJfet  Jgnes  to//it  e 

mtmte.undeah  A/exandro  confptci  pojfcKt.  fmH/at^,aHtem  percepta  ejfet 
flammay  Alexander  pofiridie  exercttum  admovit.  Eodem  pertinef,quod 
in  Toronx  expugnatiooe  narrat  libro  4.Thucididey,Brandanri,prx- 
miffis  vi^inti  cctratis  j  qui  a  proditoribus  clam  in  urbem  rccipiendi 
^  eflTcnt, 
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eflcnr,  mififlc  alios  centutn  cctratos,  oVa^  ^rsiKcu  nvk  dyGi^^Hiy, 
^  7h  a»ixmv  ap9H„/.  ^u,jUH%y,,^ahci  lat^tioiiv'  ut portu  ^utbufdAm  aper^ 
tts,&  fubUtofigno,  qtiod  cmvenerat,  prim/  mro  ruerent.  &  mox,xci 
fucccflum  cxcquenSjTa  (ry^fxmv  ^  wj^i  dn^^v,    h<i      tcctla  jlw  d-)p^.v 

V^^.G^/e^^C'^  clv^^»^,  ^e^lv^fignumigyii,  extuleruKt,  portifque  ad 
f(yrum  pertmenttbtisjam  relicjuos  cetratorum  mtromtttebant.  cumque  Br^^ 
Jlda^fgnum  vtdijfet.curfu  cum  copiU  eo  contendtt.  Etiam  Livius  hifto- 
riam  hucfacientemhabet  J1br04.cap.27.  Adoppugnanda  honium  ca. 

jtra  C^.  Gegamum  cum  deleUu  cohortibta  mifit.  qui  poflquam  

incmtos.negUtiu  vigtlii,  fiattonibufque ,  efi  adorttuM  tene  cepit  cafira, 
^uam  oppugnari  hofies  fatis  fcirent.  Inde  fumo ,  ut  convenerat,  datum 
fignum.uht  co?ifpeaumd  T^i^atoreeH,  exclamat.Capta  hofitumcafira. 
&  hujus  quoque  ioci  eft  ilJa  ^.^^  dvd^i.i,,  qua  deceptum  a  Memno- 
nc  Charctem,  prodidic  Poly^n.lib.y.eap.^^.  .^.tertio. 

I?.  Terti^elafljs  Ignes,cx  iis  qui  ad /ignificandam  C9n9i«a^  od- 
portunitatemoftenduntur,  ufurpifle  Sinonem  adTrojam,  narrat 
Qi3intusSmyrn;rus  hb.i^. 

Tunc  Sino  flammantem  facem  fufiulit, 
Ofiendens  Argivis  ignis  fplendorem  :  

Et  Hclenam  quoque  Vfrgilius,  ^.iEneid. 

 fiammam  media  ipfa  tenebat 

Ingentem^  &  fumma  T>anaos  ex  arce  vocabat : 

Dcutroqucautem  jun^im  idcanic  Tryphiodorus, 

'A-^iKiUu  dvitpcuvt  -Zlvav  Iv^yyu  J^ctK^, 
XlOMWxi^)  r  hdcpiffiv  -v^ariV  :^a,hcLyLoio  ^  ^i,],^ 

'O/  3  aihctf  ^v^cvHo  ixi%o^v  <iSp{iattvlii 

J/tco  Argivisjuxta  Achillis  tumulum 
Signum  didtt  Sinon  fiagronte  torre,  fed  & 

•^poJlonius 
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Apollonius  quoque^.Argon.Minyas  a  Medea  oftenfo  luminc  cxci- 
tosrcribitad  Colchos  adoriendos, 

/ repentefacis  fpleKciorem  ante  fe  confpicMi, 

Quod  ipfis  figriHm  Virgo  aggrefjuris  tollebaty 

Juxta  Colchicam  navim  Heroes  fptam  navem  appellentes, 

Colchorum  copias  trucida^ant.  

Et  fimileeft,  quod  in  hilloria  anciJiarum  Romanarum,  fub  nomine 
atquehabicu  matrumfamiliasarquc  virginum  incaftra  Larina  mifla- 
rum,  memorac  Macrobius,  lib.  i  .Saturn.  cap.  i  r.  eas  foporaris  multo 
rino  Latinis,  ex  arbore  caprifico,  quar  caiiris  erat  proxima  ,  /ignum 
Romanis  dedilTcqui  repentina  iocurfione  hoftes  fupcraverint.quam 
candem  hiitoriam  narrans  PJutarchus  in  CamiJJo,  &  /lonum  iJJud 
fuifle  •z^H»' exprimif,  &  manu  Philotidis  cujufdam ,  pra-cipuar  intcr 
casteras  anciJlas  llrenuiraiis,  fublatum,  TLu;  ^thalUA  'v^fsQajjtLv  kemof^ 

fjiiya/.a,)y  ^Ae^eivAouv  oTlffa  70  lfAATiov,A^  ^v^avv  h<  tIjj  'PeSfduu^am^ 
viv  ai,frLHf^ov  avIa  ts^)^  7is\^  ^rxJ^vlAr  Phifotin  confcenfa  magna  caprtfico,  & 
extenft  pone  veffe  ^ne  lumen  hoflibns  confiicnum  foret]  facem  fnftHli^c 
%omam  verfw.fcuti  ipfi  cum  magiflratibus  convenerat, 

14.  Dc  quarto  iliorum  Ignium  gcnerc  inteJJigendus  PoJya-Dns, 

Jib  I.Cap.:?2.  AiavUAf  ii/.CAK»,v  «>  X^e^^  <rPoMtxiav,vvK%^  S^tA^iyL-^Ai  AX^.^if 

A>^.C(Siy  -TZa^iTA^iVi  OTAV   Ct^f  nj)         (StlUHOV,  SivS"^.  KO^TrUvy   x}  TAi  iTAV^if  'i/X' 

T/ftTeavca,  >tA.  Leonidas  ^Hum  in  hoflicum  fecifet  irrnptionem,  noU^ualws 
alio  mifitJufsitqHe  ut,  qHum  fHhbtHm  effctflgnumy  arbores  cxderent,  viU 
/af^Heincenderent.  figpumhk  memoratum  fuifle  Igncs,  fatis  docet 
no(5^i:rni  temporis  circumftantia,  per  quod  huud  po?uic  aJterius  figni 
uruseile.  Quararem,per  fcvaJdemanifefiam,  quod  Scriprorc$,quo- 
ties  fignum  no^u  eJatum  memorant ,  dc  Ignibus  inteiiigendi  Hnt, 
non  animadverrem  fcholiartes  Thucidides,  ad  irium  iibri  quarti  Jo- 

CUm^nct^^/M/an  6T£7€f<ff  TVy)  'h^UucU^i,^  KaL\A^]7>i7lV  UVTiS^  ihA^OV  VV 

y^.^  KAlArT?.<l'cmvli<,)y  ta  ffi^(j.HA  AvloU  >Vf9>j,  iCo;)^>iv  KMayji^^UniverfamHl' 
.  titudine  ohfervabant  Athenienfesy  ubinam  applicatttrt  effent.  quum  autem 
clam  ipfis  noUn  appuliffent.fignaj^  tis  fublata  efent,  velociter  accurrerunt : 
commentusert  ,  diei  ortum  cxpedhtum  fuifTe ,  priufquam  jTgnnm 

toIJcretur.   ^vloii,  <py)^h  toT^  Y^otMon  «?9»  ta  Ci)(j.HA  Tm^  ?  (^\K<av  Avldv  r  c# 

>/«)fCt,  (Tl)lJ.0AVOVltOV  Avliif  llt  %TV,K^0V  *  c^^fT   j   u  e^^t/TdxJoa/  70  Y\\A' 
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esf.i  '^ofj^i^i .  Ipfs,  incftiit,  Corinthiis  fubUta  fmt  figna  per  amicos  tpfo- 
rtimt  qni  in  agris  erant^fignificantes  iis  hofliam  adventum,  fubAudiendnm 
autem  efi.orto  Jolo.  forcaHcprOjp^r  amtcos  ipfomm^  melius  dixifTcCj  per 
fpeculatores ad  ipfum  dtfpofltos,  led/utuc  hoe  el}  ,  iiquido  errac  in  co, 
quod  ab  iis,  five  amieis  (ive  fpeculatoribus ,  maoc  expe<5^atum  pucac 
ad  fignum  toliendum ;  quum  Ignes  fivc  Faces,  "^^(^  w  (p^vkIoI^  non  in- 
digeanc  diei  luee  uc  confpici  poilim,  utpoce  in  m^*is  cenebris  non 
minus  afpcdabilesjimo  etiam  magis,quam  inrcrdiu  ;  &  Ignium  ufiim 
in  ifto  cafu,  qui  ibi  memoratur,  uti  &  in  aliis,  pervulgatum  fuiHe,  vel 
ex  ipfius  Thucididis  variis  locis  conftac.  Huc  etiam  percinec  ille  PIu- 
larehi  in  Fabio  lbeus>BK^  oavv  </^/^/M'£t<— c^iAdi/s-g  «rr/MctCoflct^  ctW^rnow/ 

viv  67n  Tdif  -^^Cohaii  Jufsit  bobus  bis  mille  comprehenfts  faces  alligari  ad 
utrumqHe  cornu.  pofiea  noUu ,  quando  fubUtum  foret  fignum  ,  fuccenjts 
[facibus,  boves]  in  juga  agi :  dc  qua  eadem  re  Livius  Iib.2  2.cap.2  2.ira 
loquitur  :  Primis  tenebris  ftlentio  mota  cafira  ,  boves  altcjuantum  ante 

figna  aEii,  ubiad  radices  montium  ventum  efi^fignum  extem^lo  datur, 

Ht  accenfis  cornibus  armenta  in  adverfos  concitentur  montes :  ubi  (rnf^eicv  & 
fignum  non  poflTe  aJicer  quam  de  Ignibus  aeeipi ,  ob  rationem  modo 
dii^am,jelarum  eft.  Forfican  quoque  de  Ignibus  inceJIigendum  iflud 
e)ufdem  PJucarehi* itidem  in  Fabio  i'o^a>v ' AwiCAf  yvixva  'veL§ixo^lATolf 

^««TfcjLafr/  Tet  vuTet ,  to  (Tt1fJ.H0V  etJsi.  'Tsr^k     T«Ta  ^oh^^etxokv  1^etvlgaL4jSpav  A- 

iia,  k;  (Ailet  K^.vytii  '^e^Jipiesf^Vc^v,  Ftdens  Hannihal  \hofii]nuda  prabere 
infdiantibus  latera,  (ignum  tollit  :  ad  cujus  confpeBum  ejuum  plurimis  e 
locis  conjurgerent  [milttes  in  infdiis  difpofiti]  atcfue  cum  clamore  incurre- 
renty&c.  quod  tamen  fignum ,  quum  intcrdiuhsec  res  fueric  oefta 
pocuic  etiam  vcxillum,  aliud-vequid  ab  Ignibus  diverfum  fuiffe.  ' 

15.  Aliud  adhue  reftac  Jgnium  e  fublimi  oftenforum  genus,v'alde 
illud  quidem  celebre,  &  hodieque  in  multis  Joeis  ufitatum  :  qnod  e 
phari$>  ae  fpeculis  licoralibus  fublacum  ,  regundo  nodurno  naviam 
curfui  dieatum  eft,  vada-que  ac  portuum  incroitum  monftrac.  Iftud 
mj^(r^et^  fivclgnium  genus  niagnopcredeeancacumcft  omnibus  Seri- 
ptoribus.  quidciEgypciaPharo  craaanc,aenominacimPJinio  Jfb  % 
cap.^i.icerumquchb.:j6.eap.i2.  Solinoeap.41.  Ammiano lib.22' 
propc  finem  :  Lueiano  in  cxcrcmo  tradatu  dc  hifloria  feribenda:Ifi- 
odorolib.2.cap.io.Srraboni  Jib.iy.fqui  reliquis  incuriof^uj, &  non 
prsE  cxccradiligcntia  iftam  rem  defcribitj  iccmque  Lueano  libro  9 
vcrfibusioo5.&  ioo5.  quippe  haud  alibi  prius  falutaris  ifta  ^v^c^li 
tam  conftancercancaquecum  cura,ocque  e  camin/igni  ae  fublimi 

fubflru- 
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fub(^rudionc  fuerat  ufurpaca  :  quamobrcm  ctiamaHis  (urribui,ad 

ipfiusexcmplumatc|uc  ad  fimiJe  officium  poflea  excirarij,idem  no- 
menfuic  communicatum :  quales  turres  pluribus  Jocif  ftetifTc  PJinii 
a:vo,  ceftatur  ipfe  Jib. :j6.cap.i  2.  nominatque  Puteios  ac  Ravennam 
quibusadJi  polTant  Capre.T,  ubi  turrim  Phari  terrxmoru  coneidiflTe 
ance  paucos  dies ,  quam  Tiberius  obircc ,  docec  Suetonius ;  dc  qua 
lurrc etiam  Sratiu?,  fyJva  ultima  Jibri  tertii, 

TeleboHmj^  domos,  trepidis  ubi  dufcia  nautis 

Lumina  KoUivagdt  tollit  Pharus  amuU  lundt : 
0(Tiia,ad  cujus  portus  moJem  a  CJaudio  congeftispiJis  /uperpofiram 
altiflimamturrim.ad  exempJum  AlexandrinsePfiari^utad  no(5lurnos 
Jgcesnavigia  curlbm  dirigerenr,idem  hiRoricus  prodidic :  Ceras  By- 
zantium,  quod  promontoriTjm  Ammian.Jib.2.  fcribit  prdlucentem 
KAVibus  vehere  conftruElam  celfius  turrem,  qtiajfropter  Pharos  appellatur. 
Fuiffe  auccm^yi/f^TH^tfirtam  non  Ale^candria?  primum  invencam,  fed 
in  Jocis  mulcum  diJTitii,  muJtifqoc  ance  fecuJiscognicam,  coJJigcre 
iicec  e  Nauplii  hiftoria,  (1  verum  cR  quod  dc  eo  narranc  Poccse',  cum 
Grarcis  ob  necem  Palamedis  ^Vn  infenrum,  fraudulenra  iftorum  Igni* 
um  oflentationc  cos  a  Troja  rcdeuntes  in  vada  ac  JcopnJos  pciicxiflc : 
quadere  ira  Scncca  in  Agamemnone, 

 hanc  arcem  occupat 

Palamedis  illeventtor^  &  clarum  manu 

Lumen  nefanda  vertice  e  fummo  efferens, 

In  faxa  ducit  perfida  cfajjemface. 
16,  Univerfijm  i/^ud  mjs^m  J)  ^ft/x^wV  feu  Ignium  rpecularium 
genus,  &  reliqua  prius  enumerafa,Gra'ci<?>»</f^ac  juaTiifjL^,  latini  figni 
appeJlationccomprehendunt,  uriex  hiftoriiseonftat,  parcimque  cx 
exempli«;  a nobisaJJatis  apparet.  An  vero  etiam  DJ  iralacc  paceac, 
cunflaquc  ifta  fub  ic  xqu^  comprehendac ,  idTeronon  {atiscfernm 
crt.  Ego  tamen  eo  propendeo ,  ut  exii^imem  omnia  ilJa,  qux  fif^ni- 
ficanonis  ergo  in  fubJime  toJJi  fucta ,  D j  ab  Hcbr.ris  appeJJari  ,°uti 
(TnixHoy  ac  fig»um  a  Gra?ci$  Latinifque.  &  dc  Facibus  quidem  fcu  I^ni- 
bas  dubitari  vix  poteft,  quum  in  nonnuJJis  earum  occafTonum,in  quf- 
busDjn  noinfive  D^n  nN^u?jmcmoratur,utifortafnsaIiudquod- 
piam  fignigenus  intcrdum  fueritadhibitum,rgnes  rahien  ubiqucu- 
furpati  urplurimum  flierint.Obirer  aurem  nocctur,  Graecam  Jinguam 
in  exprimenda  Uh  phraii  DJ  ^\d:  fcu  Dj  CDnn  admodum  copio- 
fam  cife  >  tum  quoad  nomen  (namquc  pro  (r«fX£~oi/  inccrdum  etiam  j^wJ- 
0w^dicunt,&  oT^^CoAoK,  atqnc  cx  incuriofiorc  dialcilo  «TvW/uoy)  tnm 

B  b  quoad 
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quoad  verbHm  .-riquidem  pro  «^-fw,  quod  frequentimmum.non  modo 
compojita  tiu^i^TTcufiv  Siiicu^iv  quandoque  ufurpanr,  led  &  complura 
alia  vtrba  a.v<Lx^v,^vcLSi-^^w^cu,di^c{]Hvcu.  Latini,  ut  Hcbrxi,  unicum 
izmun)  mmen\\2Lhzm,fig»Hm.  irwerho^uzQm  Sc  ipfialfquantum  va- 
riant,acpro  to//ere,  ciuo  crebcrrimc  utuhtur,  dicunt  etiam  ec/ere,  eri- 
gere,oftendere  ;  ^,quando  fermo  eft  de  figoo  non  manu  porredla  in 
altum  fublato ,  fed  in  fublimi  collocato  propo^ere :  quod  PiUtarchuf 
Grxci  reddidic  iMivcu  •  de  qua  poftrcma  phrafi  ;am  primo  libro  lo- 
cuti  lumus. 


CAPUT  V  ir 


Kimchii  fententia,  quodrzAix  DDJ  primario  haheat  althudwU  ac  ekvi- 
t ionif  Jlgmficationem.        2.  Stiam  altos  idem  fenfijfe  •  ac  Zach  9  1 6. 

ifta  periocha,)P01U  b]p  niDDi:nD  ^^IN  h^pkrof^Hc /n- 
terpretes  verbnm  DD1  Jnn  acctpere  in  elevandi  intiUeliu.  \,  %e^ 
futatur  ifla  opinio.  4.  Zach.p.i6.  cUipCm  particulse  fimilitpdinis 
flatut  d  plerifjue  eorum,  qui  DD^ Jnn  ibi  in  devandi  intel/ecin  accipi^ 
nnt:  Hteronymum  vero  CI3i  Jlt^  de  ipfis  hommibm  intel/igere^  5 .  £. 
undem  Hieronymum  minus  bene  llDOn^^  accipere  de  laxis ,  quum  de 
%tmmi%accipere  debuerit :  &  cum  gr^tcs  in  CAnaiitmsnotioKe  fu- 
mere  quum  coxomm  fignificet .  6.Jarchium  &  Efratdem.it idem 
ac  Hieronjmum,  tz:i:nN  de  ipps  perfonis  capere  :  verbum  amem 
DDIJnn  /onge  a/tter  qnam  ipfum  aliofqHe  prit^  diElos  interpretari 
-J.^Kmonescontra  ipforum  expofitionem  ifittu  verbi  •  6-contra  eos  aut 
id  tn  elevandi  fignificatu  accipiunt.      8.  Vera  interpretatio  veruLe 

fenfus  ifttui/octZachari^,  inoiN        n^DuUno  nnsi 

exhtbetur  :  ac  videri  per  zhr^^  nezer  intelltgendas  coronas  gemmatl' 
qUA  fuertnt  tn  fignts  mt/itaribus  %egtim  Seleucidarum.         g  Stu 
pendus  iftorum  %egum  luxus,  mn  a/tbi  modoyfid  6-  in  bellis    lotab  T 
exemplo  confirrnatur.  i  o.  Periocham  iftam  probe  vertit  TremeL 

Itus  ;  fed  exp/tcat  mtnus  probe ,  ac  dc  trophxis  acctpit ;  quod  redar 
guitur.        I  l.Cr^cus  Syrus,  ac  Cha/d^us prave iftum  /ocum  vert^ 
THnt.rmnu//t  DDI^nn  wc-^  Dl^  perperamdeducunt. 

DAvid  Kimchi  in  Diaionario  fignificationem  verbi  dd^  facic  af- 
^   hncm  &  quodammodo  germanam  tJ  ^iua^attoi/o,  elevo  'nnde 
ctiam  Dj  diftum  fit,qma  in  fublimc  attolli  folcat ;  juyo  p jyn  ipy 
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yii^  innNi  M!in      b:j  ^y,  Radtx  fgntficationis  [vocabi^h  d:^] 

efla  flgmfitatioKe  altitHdinis  &  elevatioms>  <]Hi  enim  fignHm  geHat  y  td 
oefiat  [Hhlime.HtconfficuHm  fit  omnihHS  mtlttfhHs^tjuo  id  fi^qnantur.  & 
tdhancmcncemibiverbum  CDiMribui  in  locis  cxponit.  quippc  il- 

lud  Era.59.19.in  nDD>J,  oplicar,  I^Vy  r^ooy-^V.n  fefi  extnht 

contratpfHm.  Pfal.do.  verf.6.  DDi:nnV  cxponic  pcr  DOnnn^ 
r\)h\}r\rh^ ,     /^/^  atj^extolUnt.  firoiliterque  Zach-p  i5. 

mo^N  "71;  niDDi:nD  -itJ  ^nNinterprctaturpcr  nioonncquod 
&facit  in  commcnr.  ad  illnm  iocum,ubi  &  dcfignificationc  vocisDl 
cadcm  fere  dicit,  ac  in  Diaionario ,  fcdbrevius,  (mnnj  p^y  DJ 
cz3T)n  u;n-i      ^niN  aono^  nojo  D:in'        n  mooni: 

In  ne$  fignificatio  altitudints  &  fHhltmitatis ,tjHia  figntfer  exiolltt  atj^ 
elevat  fJgnnm  frter  capnt  miUtHm)  ^  locum  illum  c  Fial.6o.ailegans, 
eodem  modo,atque  ibi,  exponit.  In  commentariis  vcr6  ad  ipfum 
pralmum,vocem  DDi:nn4  hc  enarrat, CDnn^  IJU^^i  '7i;nn'7 
CJn^^y  1  :D^,  Htfuperior€4  fimns  hoflihHs  noftrts,  ac fignum noflrum con- 

rra  eos  elevemw*  , 

2.  Eiiam  Jarchi&  Efraidcs  intcrdum  huc  tcndunt.  quippcjar- 
chi,innotisadNum.2i.8.  fcribit  rignificatum,  in  auo  ibi  aliirqucin 
locis  d:3  fumi  purat,  uc  nimirum  denotet  perttcam  hve  contum.^x  co 
defumptum.n^N-lhl  niN^  ^yr^^D.eiHia  \pertica^a/taefl,^ 

anHmatqHeconfpeHuiexpofita:  qfaum  tamcn  idem  Kabbi  m  fchohis 
ad  Efa  5.26.  primariam  DJ  fignificationcm  faciat  r\)^,fignum ; 
unde  pertic^  vcl  hafit/ia  Di  dicantur,  quia  pro  fignis  ufurpcntur ;  nulla 
ha^  altitudinis  mcntione.  Efraidcs  autem  Plal.60.6.  ica  ^^£^96^^ 
utmanifeftc  appsrcat  cum  irti  radtci  zttnbucK  alcitudtnts  icu  e/eva- 

tiontsnotioTicm,^:r\:>oH  nnyn  unonn  nnyu;  CD^pn,4«r.^4^ 

extulerasnos  propter  fidelitatemnoHram.  Sie  Hicron.Exod.i7-M.  ^DJ 
vertit^^v^/r^ri^^wir/i^utiPagn.tf/ir^z/^r/^?»^^.  &  PfaJ.6o.<5.maxFma  Rc- 
ccnriorum  Interpretum  pars  verbo  DDi:nn  attribuit  eleva^di  leu  eri- 
f^«^  fionificafum,ficuti  pra^cedcnti  libro,ubi  ex profeflo  pcrtra^a. 
vimusiftum  locum.planum  fccimus.  Scd  &  Zach.9.16.  plcriqueln. 
terprctes  magno  confcnfu  eunt  in  iftam  expofitionem.  fiquidcm 
Hicron.  Pagn.  Munft.  Oecol.  Calv.  Druf  Marian.Schind.vcrtunt  ele- 
vart  •  Marin.&  Arias,  elevare  fi :  Tigur.  in  fHhltmeferri:  Cz(\^levehi: 
Ofian  eri/f '  Stt.elevatum  effe :  fimilitcrquc  de  Vcrnaculis  Luih.aufge* 
rtcfcfet  tDerOcn  :  Ital.  #r'  efaltato :  Gal.utraquc/7?rtf  efleve  :  Angl.vc- 

tus,to>eltfteOpp.  ^  ^^^.j^^^^ 
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Vidcturaurem  hsec  expofitio,qua  radix  DDJ  ({sitmture/atfOKf^ 
atque  exaltattonis  iDrellCsilum  primario  haberc,  fluxilTc  primo  a  fimi- 
litudine  literarum, qusc  huic  radki  intercedit  cum  NU;J,  quod  inrer- 
dum  ND^  ac  HDJ  quoque  fcribitur.  fed  hoc  &  per  fe  infirmu-n  ert,ad 
arfingcndatTi  alicui  voci  fignirtcationcm  ,  &  hic  minus  etiam  vaJer, 
quutn  dffcrimen  liiis  Jarum  accedat  cx  geminatione  ^  fumech,  qu^ 
nequaquam  patitur  ut  dj  a  n;dj  vel  NDJ  fluere  exi(hmemus.  'Ec 
quum  vetuaill^mi  Interpretcs  Syrus  ac  ChaJdarus,  &  Qixci  quoque, 
alioqui  quibufvis  hallucinationibus  fatisopportuni,  nufquam  vel  io 
Jiomine  DJ,veI  in  verbo  indc  faclo,  ifhm  fiiHir^itaiis  atque  e/evationis 
ootionem  agnoverint;nihil  caufa^  videmus,  quinpronuntiemusgra- 
ns  diaa,qu^  deprimario  hujus  vocis  intelle6^udicit  Kimchius.eum- 
qucerrarc,  &  cum  co  omnes,  qui  hanc.expo/^tionem  fequuntur. 
Namquc  &  lilud  vaJde  friaidum  cf^,  quod  fublimitatis  notioneiri  in 
hgna  putat  quadrare,  quia  in  fubiimi  ipfa  gcflantur  quandoquidem 
gcftatio,acraagis  etfam  fublimis  gcftatio,  non  cl\  aliquidcfTentialc 
in  figno,  ut  indc  denominationem  accipei»  debuerit  :  quare  nequc 
in  ulJa  aJia  Ifngua,  cu;us  quidem  nos  cognitionem  habcmus,  id  fadum 
animadvertimus,  utvexiiii$C3efcrif-vc  niilitaribus  fignis  ea  Gm  im- 
pofita  nomina,  quibus  (ignificatio^/r/r^^//>?Af  aut  e/evationis  primario 
inHr.  Q^uod  dj  ea  duntaxat  /igna  denotaret ,quT  in  altum  toliun- 
tur  ad  frgnificariones  faciendas,  tunc  ilh  originatio  majorem  haberct 
probabilitatcm,atque  exempJo  vocfs  nNu;o  inniteretur  •  qur  fa^a 
a  NVUJ  figna  iRa  fpjcularia,  in  fublime  artolli  foJiVa,  pecuJia- 
ritcr  hgnificat  ;  ficDtiprrcedcnri  iibro  decJaravimus.  Porroneque 
10  fcnfu  corum  locorum,  in  quibus  vcrbum  ddj  occurrit ,  ullum  cft 
iis  Expoficoribus  fubfidium,  qui  ipfi  extoi/endi  aur  exA/tandt  vim  alfi- 
gnant ;  quumaltera  acyera  fignificatio ,  geftandt  feu  fifirpandivexU. 
iMmfgnHm-ve  opum^  iis  quadret,acmagi$  ctiamquam  iila  fuppofi- 
titia  :  idquod  in  duobus  quidem  Jocfs,  Pial.60.5.  DD^^inrtV  D3  & 
Efa.59. 1 9.  n  nDDi:i  jam  planum  fccimus  fuperiorc libro  :  dc  tcrtio 
autcm,  Zach.9.16.  tantundcm  nunc  pr^ftare  aggredimur 

4;  Picriquecorum,  quivcrbo  DDI.^nn  Hic^ribuunt  ./r^  in- 
fclJcetum,  ftatuunt  clhpf^n  particulae  fimilitudinisiut  1  n^^  di.^,„r,  iTr 
pro  ijn^iD.  Kimchi,niDDi:no  i?j  i.^n  iod  Qn^JNi  n^^n"  vn^ 

ril^OI  mOI,  jHda  ac  €pijrasm  ernnt  tancjHam /afyidcs coroa^  c/evati  |  fir 
aa  ipf^m  memcm  transfcrcndum]  r;r**/r^f/.  Calvinus  MjuHeit 
^lmmfimi/itHdinem,  nempe  ipfos  in  fMime  eveUHmiri,  t^tttmadmotUm 
freitofiiapidts  in  corona geftantm  fnper  caput  regis  •  fimiiitcnjuc  Pagn.  in 

Diftioo. 
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Di<i^ion.  &  Dfufiusac  MariaD.aclnotant/^/?/^^/ponrum  proHt  Uptdes» 
nonnullivero  iliam  particulam  in  iplDtn  textum  rea  pexunt.  Tigur» 
Ut  Upides  confecratiin  fnhltme  ferentHr :  lidS^  frranno  efjilrati  como ptetre 
di  corona :  Vdi  feran  engrandectdos  como piedras  frefiofas  de  corona :  Gal. 
veiu?,  lls  fevont  ejleve^J  comme  pierres  de  couronne:  ArgI.utraque.2Cft0g 

ll)aUbea0t(ieltonedof  tbecrolpnc  Ufteo  np.  Mirorauccmquid  iais 

interpretibus  in  mentcm  vcncrir ,  quare  CD^UN  ac  n"!DDi:rD  divel- 
lereoty  ac  parttcipium  non  ad  iapides,  (ed  ad  ip^a?  perlbnaf,quas  cum 
lapidibus  hic  comparari  putant,  refcrrent ,  ^juum  multo  concinnius 
ik  (quandoquidem  niDD1jroeIi/(2?w/i7/«/ ^f«fr/^,quodad  homincj 
non  ita  commodc  referri  potefl)  iiia  duo  indivuifa  relinquerc,  ac 
fimtUtttdinis  particHlam  nonante  (bium  nomen  a^JHN,  led-ante  intc- 
grum  cnuDciatum,  cx  nommcifto  &  participto  ry\UDMT\^  conlianj, 
rubintcIIigercniDDlJPOn  'irJ  onbi  10^  vn^  HieroDymusau. 
icm  paulo  aliter  per  Upides  purat  iplbs  homines  inrclligi ,  iprafquc 
pcnbDas  laptdHM  appeliationc  affici :  Laptdes.fanBiy  iftquir ,  cj:4i  oppreffl 
fuerint  (laptdes  autem  vocat  p^opter  duritiam  trihulationum,  &  animi  for- 
titudinem)  elevahuntHr  de  humtltrate  fua,  &  erunt  in  terra  ii/ius  glorioft. 
aliter,  Lapides  fdnliiejHStde  genere  facerdotaU  ,  pcr  d$verfa  fugientes  %iUo 
trihuente  viEtortam  confequentur, 

5.  Quod  pro  lapides  corona  vcrtit  Upides  fanCii,  io  coerrorc  du- 
ces  habuit  Gr^cos,  qui  verterunt  ai9o/  aytot,  qualcm  errorcm,  &  alibi 
plus  rcmel  commiicrunt  in  interpretaDda  hac  vocc  ;  cui  nullo  modo 
iaD6iimoni,T  hgnihcatio  iotil  :  regium  autcmcapi^isinfigncindi- 
verfis  Scriptura?  Jocis^conrcnfu  lnterpretum,nc  iph'$  quidem  Grarcii 
cxceptij,  (ignificat.  &  quum  reJiqunE  hujus  vocis  figniticationes  (va- 
riascnim  habet)  hoc  loco  minimc  quadrcnt,  ifta  omnmo  cligenda 
cft  ;  quod  &  Interprctum  maxima  pari  feccrunr.  Hic  autem  crror 
traxit  Hicronymum  in  altcrum, ut /4;^/^/,  qui  hic  dicuntur,acciperec 
de  f4xisy  quum  accipiendi  hnt  dc  gemmis ,  Hebraica  vocc  utrumquc 
f)gnificantc ;  quod  facit  &  Grarca  &  Latinahxc  Up^s  ,  qna: 

tamcn  pro  gemma  non  fsepc  ponitur ,  nifi  cum  adje^ionc  pretiofusy 
Uoillt  vocabuJo  n^agis  in  hunc  ufum  recepio,  quam  Upidts. 

6.  Lapidesdc  ipfis  hominibus  cum  Hieronymoexponit  &  Occo- 
laropadius,  fed  ita  ut  altcram  quoquc  cxpofitionemadmifccar  r/^^r 
iapides  coront  intelligendt  funt  fantii,  qui  tanc^uam  gemmdi  erunt  elevandi 
in  coronam.  Etiam  Rabbini  Jarchius  &  Ef^idesdc  ipfisperlbnis  in- 
tcrppetaniur  voccrn  a^^nM,quam  tamen  non  de  fAxis  ^  ut  Hiero- 
oymus,  fed  de  gemmts  accipiunt  j  aicntcs  Hafmonaosjdc  quibnshanc 

Prophciiam 
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Prophetiam  inteiligunr,  vocari gemmM  ob  ornatum  arehieraticum, 
plurimisgcmmis  in  peaoraliac  epomideiDfignitum ,  quo  ornatu 
ipfi  uterentur,  utpote  lummi  pontihcis  digmtate  cum  reoio  faftioio 
conjunaa  fungente».  Verbum  autem  DDvrn  ifti  longa  lliter  oudm 
Hicronyaius.reliqui  quc  fupra  nominati.exponunt,  Jarchius  ciuidem 
m,rACHlo  ejfc^r^adu  inf,gr,em  ejfe  •  Efraides  vero,  co^fpicuHm  ek  i„fiar 
pgm.  Jarchu.verba  ita  (t  habem :  iJ3  Qi^nan  n  O 
ini  ju^n   niB:j  n;j  ,.,3^3  anNsnon  >ui^om 

^^^""^— Q^DDIjnO.  Quiafacerdotes  Hafmonti,  conde. 
cormUp,Ut,coro>iariis,ferferiesdifpoftisi„  peiloral,  &  epomidi,i„Pf„es 
trmtmsraculsinterrafH».  Efraides  vero  fic  ad  hunc  locum  fcribit  • 

■irj  mN-  ijioiunn  n^N  o  nox-yVp  u3n  mnmu!  nnw 
DJ  Qtun  roiN  Dja  niN-iJ  cjnm  'niDDi:no  mxani 
a^^^nj  CDi:nD  anrn'7  loi        nvnV-Nin  p:):, 

minerat  lapidHm  fnndt ,  dicit  HafmonM  iftos  ejfelapides  co^a  &  de- 
corts,  cjm  m  terra-Domini  fnt  confpicui  inflar  f.gni.  probaMe  etiam  efi,  ter 
tapK^s  wnm,  (juodfutHri  erant  fummi  ponttfices. 

7'  Signifieatioifti  verboab  Efraideattributanequc  fatisapta  cft 
pr^fenti  loeo  (qunm  minus  concinnum  vidcatur,gemmas  fi<Tnis  com- 
pararc  ratione  confpicuitatis)  &  folam  conjcauram  habefpro  fun- 
damcnto quum  nufquam  alibi  ddi Jnn  fta  fumatur.  &  Jarchii  quo 

que  cxpofitio  admut i  haudquaquam  dcbet,  quiim  D J  non 
figmficet  in  puriore  lingua  hcbraica  (uti  antca  qnoqnc,contra  eundem 
Kabbinum ,  monuimus  femel  itcrumque)  ideoqncnec  verbum  inde 
fiaammtraculoefe.aat  miraeulis  clarere  fignificabit.  Ut  vero  ad  eac 
rcdearnu5,quibus  DDi:nn  h,"c  valet  elevari ;  irtam  cxpofitionem  hoc 
urget  inconimodum,  quod  (i  omnino  a  gemmis  petenda  erat  com 
paratio,eximiusillecolorum  ac  fulgoris  dccor.&  admiranda  fpJenl 
doris  majettas  unde  omnis  gemmarum  commendatio  pendet  tnult^ 
erant  apt.ora,  a  quibus  comparatio  duceretur.  qu^m  clcvatio  aut  cx 
altatio.  &fi  cxaltatioprarcipuam  inhoc  fermone  mcrebatur  confi'- 
dcrationem,muka  crant  eam  majorcm  magifquc  confpicuam  haben 
tia,  quam  lapules  coron^  ;  qua.  proinde  congruentius  p7o  com, 
parat.on,s  fundamcnto  aflumi  potcrant.  Alre^ros  ver6  .'^Si  S- 
Jam  hicf////.7f«  ftatuunt ,  pra.terea  peculiaris  h»c  premit  difficulMs 
quod  fermonis  confuetudo  v.x  pat.tnr,  ut  homincs  dirca^  &  ihrZl 
ullapr^greira  cotriparatjone .  rerum  ejafmodi  inanimarum  cual« 
funt  gcmmi  ant  faxa,  appel/atione  afficiantur  .•  cxrra  allegorias  qui. 
dcm.iDqaibusjpfa  metaphorarum  cominuatio  ac  dcnfitat  viam  fibi 

ipfi 
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ipfimunir,  Fdcirciie  uc  melius  ac  gratiuj  adtnittatur.  &  quanqnam 
aiicubi  forraflctalis  aliqua  locutioetiam  folitaria  occurrit ,  ad  eam 
tamen.utpote  dnriorem,conrugiendum  non  eft,nifi  ubineceffitas  & 
coDtextus  cvidemia  id-efiiagitant  :quod  hic  nequaquam  locum  ha- 
bet.  ut  ver6aliqu!s^^ww.tappel!einrp:opfer  habitum  gcmmis  di- 
fiin^flum  (id  quod  Jarchi  ac  Eiraidefvoiunf)frigidiffimum  efie  onBnes 
vidcDt.  Prior  auiem  objcdlio  enervatur  quidem,  fi  eUvaricum  Oc 
col.Drufio,  Manan.&  ItaJ.cxponas,  in  prechejfe, preciofumexiftrmari : 
fediftacxpofitiocoadiorcft»  &  quam  vixputo  fimili  exemplo  ali- 
undc  confirmari  pofle. 

8.  A(}  abfque  uliis  Cjufmodi incommodisTenfus  fluir  planifl^iflus 
ac  optitrus,  fi  DDV^innin  vulgata  ac  genuina  fignificatione  accipiens, 
pro  fgno  [eu  vexiHo  ejfe,  vexilli  Jlgni-  ve  vicem  pr.tbere,  "i^  &  ^nOlN 
verfas.  non /ju/aypccin  terraejwzut  fffper  te)  ra  eiw,<]uomo6o  cuntti 
ferc  Interpretes  ifta  venunr,  fed  ^uum  feu  ^/rW^  ,  &  in  terram  ejtn, 
fcu  fuper  terram  ejtu  :  dc  IV  gemmx  lcu  Upillt  coron.t,  ai'9o/  r.fa- 
r»,dictum  capias  pro  'i:ni<  "^MyCorona  gemmarum/id^i^y  gemmata : 
CDjufmodi  hypaUage  &:  alibi  plus  fcmel  oecurric.  Dominui  populum fu- 
um  injlar  gregis  fervabit  eotempore,  quando  corondt  gemmat^contra  ter- 
ram  tpfttuyrojigyjt^erunt  :\d  cR,  quaDdo  tcrrar  Cjus  infercntur  figna 
mrlitaria,  gemmamibuscoronis  adornata  ;  five,  quandogcmmantcs 
corona?,  fignorum  milicarium  yicem  fungcntcs,  inferentur  in  tcrram 
ejus.  Confentiunt  doaiflimi  quique  Inferpretes,fcrmonem  hic 
cfleProphct^deHafmonxis,  dc-que  m*ali$  ac  beliis,  qurp  iis  ac  toti 
Juda:orum*populo  fuerunc  iiJata  d  Syrii  Regibus ;  quos  pro  ca:tera 
Juxuria  etiam  coronas  aurcas,  pretiohs  gemmis  coopertas ,  pro  fignis 
habuifle,  vcrifimiJcelt ;  ut  propcerea  iplbrum  copir  atque  cxpedirio- 
neseJeganter  hocyelutisenigmatca  Propheta  fuerint  indicatse.  San^ 
abaliisquoqucPrincipibushocfaairatum  legimus,  ut  coronas  cjuf- 
rnodi  apponerent  fignis;  &  clarc^dde  Labaronos  docet  Eufcbiu$,in 

vita  Conliantini  l^Ma  ttK^a  -r»  '^ctfiof  rt^rtr©-  Ih  ^iSek)V  ^ohvlihm  )y 
^y^r^i  ovixinTXcyM^  Kxlirnevt^/fMpra  ad  ipfum  tottus  ftgm  cacumen  ap- 
pojita  ejicorona  e  pretiojis  lapillls  ac  auro  contexta,  neque  multum  ablu- 
dic,quod  in  Ammiani  Jibro  i6.Icgimu$,  ConRantio  Auguflo,Ro- 
mam  militari  fpecie  ingredienti,  prarlatos  intcr  carrcra  figna  Draco- 
nes  purpureosy  hajiarum  aureis  gemmatifcjue  fummitattbus  illtgatos.  & 
Epi(f>efu$  apud  Arri^num(Iaudatu$  Lipfio  Jib.^.dc  JVliiic.Rom.cap.^ 
quum  tamen  non  rocminerim  in  ifiis  diflertationibus  mihi  quic- 
quam  taJc  lciSum}  intcr  rcJiqua  w  o^tjaUI»  ^£«7/*^  (^t^v-iia.pr^toriarum 
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cohortium  [nimis  ad  vcrbum  Lipfius,  Jelecti  exercitui]  figfta. ,  numcrac 
etiam  ^kix^ecla  ^^v^m  ApeOeja^ct  ^  5i/r<wy  iif>yvf>a'f^a)y ,  anreos  corona^ 
[Lipfius  vcrtic  vextlU,  quod  Tatis  mirari  non  poHum]  argentatts  haftis 
prafixas. 

p.  Quumigitur  apud  Romanos  quoquc  aurum  &gemma:,  ac 
coron:t  inde  Fad^,  in  fignismiJifft-ibus  fuerinr,  tanto  credibilius  hoc 
c(t  de  Seleucidis ,  quorum  immcnfa  fuirac  plane  fiupcnda  Juxuria. 
Videantur  modo  quae  de  infano  Juxu  &  monftrofiflimi  fumptuofitate 
aGprofuhone  Antiochi  Epiplianis  (a  quocaptum  primo  contra  Ju- 
dxo%  ac  Maccabxos  beJJum)  Athenseus  libro  quinto  c  Polybio,  He- 
lioiioro,  Phyfarcho,acPcoJom^i  Euergetiscommenrariis  roemorat. 
Ec  quod  in  beJIis  quocjue  nihilo  quam  alibi  fucrfnt  frugaliores,  appa- 
retex  ii$,qua?  de  Antiocho  magno,  Epiphanis  parre,  Valerius  Maxi- 
mus&  Gelliustradunt.  Hicenim,  libri  quinti  capite  quinto  ,  aic 
cum,  PopuJo  Romano  bcllum  fadurum  ,  AnnibaJi  gloriabundum 
oftendiflecopias  fijas  admodum  ornatas,  cquitatum  frenis,  ephippiis, 
monilibus  ,  phaleris  prsefulgentem  (qua?  verba  ita  capicnda ,  quod 
omnia  ilJa  fuerinc  aurea  argcrcea.vc  ,  aut  iftis  mctaJIis  adornata, 
quomodo  de  Pcrfis  fcribic  Dio  Chry(bftomus,orat.2.  de  reono,  cos 
foliros  haberc  ^vct^  (paka^.  Xt^^^va.,  phaleras  fr^znofqne  ex  anro) 
omnemque  exercitum  prctiofe  armatum ,  &  (qux  vcrba  prxciplj^ 
noiandaj  infignibusargcntei!  &  aurcis  florentem,  Valcrius  vcro,  /i- 
bri  noni  capire  primo,ait  exercitum  ejU$,ccccam  amenccmque  ip/iu$ 
luxuriam  imitatum,magna^x  parte  aurcosclavos  crcpidis  fub;edo$ 
habuiflre,argenreac]ue  vafa  adulumcuIina:compara{re,ae  tSbernacula 
tcxtiJibus  (igiiJis  adornara  ftatuilTe.  Quibus  con/ideratis, nemo  mi- 
rum  judicare  deber,  quod  nos  de  coronis  gemmaiis  dicircus  ,  qusc  in 
exercitibus  Regum  Syrorum  fignijmiJitaribusproornamento  addi- 
taf,ipfae.ve  per  feJiaftiJibus  impoIita:,fignoram  vice  funa^  fuerinc, 
ac  proprerea  fhtuimus,  ifta  Zachariae  verba,  ki  ahne  nez^er  mithKofefoth 
al admatho,  eundcm  fenfum  habere,  ac/i  planis  verbis  dixi/Iet,  Jn  bei- 
Jisiliis,  quxjudxis  a  Se/eijcidi$  Syrix  Regibus  infcrcnmn  Undc 
porroapparcc,veram  ac  genuinam  verbi  dd:  ngnificatfoncm  scque 
hic  apud  Zachariam,  ac  in  rcJiquis  locn,  congruam  effc ;  proindeque 
Kimchio,  &  qui  c/us  expofitionem  feCuuntur,  in  hoe  loco  nihiJo  pluj, 
quamin  iJIis,  fublidiielfe,  adfiditiam  i\hm  elevandi  f^ptnfxczuoritm 
ifti  verbo  aftruendam. 

I  o.  Noftram  ifio  Zaehariar  ioco  verbi  DDIJinVt  inrcrprctatinncm 
dedic  etiam  Trcmeliius,  qui  &  in  vocula  >3  nobis  confentic,  ica 

totum 
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totum  hunc  locum  rcddcn$>  QuHm  Updes  corofiarn  pro  vexillis  erunt 
in  terraejw,  fed  iftam  vcrfionem,  omnicx  partc  probam,  (fubfHtu- 
cndo  duntaxat  Jigrris  pro  vextUis^in terram  pro  terra)  corrupif,atque 
a  gcnuino  rcnru,eujus  omnino  capaxcft,  inalicniflimum  detorlit,ap. 
polilO  ifto  fcholio,  Quum  troph^a,coronario  opere  cin5U  &  /emnifeatat 
pofefafrerint,  monuhicnta  acceptarum  a  Deo  lilferationHni,  Et  Pifcator 
acTarnovius,  quum  Tremellianam  irtiui  loci  verfionemrctincant: 
(nifiquodPifeat.^«/^win»^OTnonbenemutat)  candemquoque  re- 
tinent  cxplicationem  :  idquod  dc  Vcroaculis  fcccruntctiamDioda- 
tu$,  Amama,  &  Belgse ;  qui  ircs  in  hoc  tantum  a  Trcmeliio  abcunc 
in  vcrtcndo,  quod  provextllis  erHntmxxi^Mtvunt  in  elevahuntur  prove- 
xilliSyeUvahunturinFtar  vextUorum  :  feleveranno  perinfegna  :  ralletl  al0 
een  ban^cre  opgericbt  tDcrOcn  :  quomodoiftum  locum  etiam  vertic 
Angl.nova,  tftcp  OjaU  bc  UfteD  ap  an  enOgne-  Scd  intcrprctatio 
Trcmcllii  accxplicatio  fimul  (krcnon  poflunt ;  &  alrcrutraadmifla, 
altcram  expungi  necefle  eft.  quippcutdaretur  hebraicam  voccm  DJ, 
cum  derivatis,dc  trophxts  quoquc  dici Jatinam  tamcn  vextUnm  certum 
cft  nullo  modo  poflc  accipi  dc  iij.  pricfcrtim  lapideis.  icaquc  aut  iiia, 
pro  vexiUts  mV,mutare  debuit  in,  pro  troph<tis  [vci,  pro  monumentis^erit : 
aut  firctincr,minimceotrahi  poflunt,qu6  abipfotrahuntur;  quum 
latum  fit  inter  vextUa  ac  troph<ta  intcrvallum.  Scd  &  aliundc  ifta 
cxplicatio  difplicct  ;  quia  nimirum  videtur  ionotus  fuifle  J\id^[% 
trophxornm  ufus.  fiquidem  in  numcrofa  illa  mentione  ftelarumfcu 
columnaram  ,  in  alicujus  rei  monunicntum  jcrcaarum ,  nufquam  de 
ulla  ob  viaoriam  partam  flatuta  legimus. 

II.  Gr«ci  in  intcrprctanda  ifla  pcriocha,  prarcr  crrorcm  in 
vocc  -|?J,dequo  fupra  diximu$,aItcrumquoqueadmjlcrunt  in  verbo 
DD^^nn,dcquohicpra:cipue  quserimus,  id  qucperquammepte  «fAi- 
gc&a/,  v$lvi,volutari,v^nttVint :  S^thit  a^9c/  '^ytoi  w/Aio^p  hm  7ti(  yiiUv^. 
Syrus  vero,  Gr^cosin  vcrtcndo  fccutui  (itidcm  ae  Hicron-) 
DDI^nn  long^  aliter  quamipfi,  fcd  nihilo  mcliui  tranflulit,  puti 
vcrbo  NlUJiquod  jacerejprojicere,  itcmquc  conjicerey  jaculari  fignificac 

fuerunt,  qui  projel^i  jaut,  conjeSii]  fuerant in terram.  Etiam  Chaldarus 
in  transfcrcnda  hacperiochainfcliciter  fc  geffit ;  &  quemadmodum 
pcnitusdifccdit  avcrbis,ita  veri  fenfus  quoqucnc  vefligium  quidem 
rcpraefcntat,pnyiNV  pnipn  Kl^Q^N  iHOT  pnnn^  nN  ,  f^i^ 
feliffet  tpfos  tanquam  gemmas  epomidis  [archieratic^]  ipfof]t$e  adduat  in 
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ttrramfHam.  Non  defijcrunt  ctiam,  qui  DDIjnn  a  D1J  fivc  Ui.fufio, 
dcduccreoc;  unde  HieronynjBS  incomtnem^riis.Prfl  eoquodnos  dt- 
ximM,eUvithu»titr,j)i>tefi  inter^retari  va^aittes  fivefugientes.  atqneab 
catneDtceft  illud  ejufdem  Hicronymi,  inverbij  fupra  5,  4  cx  ip/6 
i\\tgm%,fer  diverf»fngientes,<:f»xm  tamcn  ibi  altcram  fionificatio- 
nein,*/wW/,  pr«cipa<J  fibi  fcqucndam  propofucrit  ;  quomodrt  & 
alibi  iD  commenratiis  lolet  daas  diverfiffimas  eidcm  rocabulo  fionifi- 
cationcs  tjibuere,atque  otramqae  (ouajiqoaoi  id  nec  textus.oec  fana 
ratio  patitnr)  fjmnl  uiurpare  .-xiijnrmodi  confofani  atqoe  «^«««0,  cx- 
ponenai  rationem  etiam  aliis  Interpretibus  hand  infuetatncfle.plus 
te^clcoDqneftifumus.  Ifiaautcm  expo&io.qna  DDunn  hic  a  du 
«teducitnr,  omoino  prava  cft,  quum  noJ/us  indc  convcniem  fenfus  clici 
queat, neque  lapidibus  fuga  aot  Tagatio,nifi  fumma  c«m  abTurditate 
attribui  tquodnon  vidifleH.erooyaiwn,iitanuHn  mirabontur  «ai 
nefcicnc ,  nuUnm  cfle  tam  infubidum  tamqoe  incptum  Gracor^m 
iDrerprctamentum,  undc  ipfc,  quotics  Jibucrit.  commodum  aliquem 
(ut  quidcm  ipfc  putat)Jcnfum  non  excudat :  cujus  occcris  excmnHs 
commentani  jpfins  in  Prophctas  ubiquc  fnnt  referti?  ^ 


CAPUT  VIII. 


hs  Pfrlm,  110.  verfr       verterdo  rstabi  magm.ue  errores  commim 
i  qr^cu  Imerfretibu,.  S^i^ca  ejtfdL  verfus  tr  J^S 

l.Syr,acaverf.oin  non.Mt.  Hebraic.  rerlL  contJcrJcls  tT: 
gmur;,»almunacHmGr.cU  errat :  inc,Hibnfdamnbu,r^rjMZ 
pat.     ^.  ChMa.ca  ,fii*u  t^rficHli  faraphrafis  ab Heb^JZJL, 
borsmfenfH  qudm  longifsimi  dUcedit.  HieronVmTZ  n  rr' 

braic^  Verttati  contra^fios  alds  inPgniter  afliZ7HTT"J'''^ 

trcbro tdcm  vaUt,  attod ro  iMam'  mde  rm     t>^-.  r  '      '  /•,•1  Jl^J 

^Hoquef^Hm  Hafi^.^.  xo.Qho,^  vimhabeat  nnn,  L  it? 
iro.?.  &quom,dototHmhoc  comm»  nmj  -ij-^jlv  j  ^i' 
iX.Ofinso  eorum,  ^uiputant plnrale inteSrl  SZrfSjT.^' 
mau;,/«*  valere,  qudm  fi  nyi3  noy  tb£meT  '^^^^ 
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PSalmi  1 1  o.verrus  tcnim,  ita  fc  habens  in  Hcbrxo,  nnn:  lop 
traS  fuit  a  Grsccis  Interprct.bus ,  qai  eam  fic  com-crierunt  : 

if>  We«  Z»'''^';'"'*'  '»  ""'«'« 

Zld^U,Hs  fanaorHmtuorHm.  i  vcntre ^tc lHC,fcrH»*gcnH,  te.  Cfxx  in- 
£nre  ftKeumbram  quidcmfcri  fcnfus,  verb.s  hcbra.cj*  com- 
terpretatio  neu       .j.^  ^,1,  erroribus  fcatct.  prxtcrquam 

prehenfi.exhibct.var  .lqu.  ac     »         ^nmO,prava  puna»  addi- 

S^quoWTL^^^^       al.bi  in  tora  Scriprura  occur. 
i^3n  Dro  -inuJO)  etiam  in  ipfas  voces  voctmique  htera» 
L'ivit?r  p?ccaveCnt'tnm^^       tr.nsfbrmando  in  Tn-^sac-«np 
tum  doo  integrl  vocabula  in  totum  pr^tercundo. 
\  Ifd  &  Syru».q»anq"ni  in  diverfis  Gra,c,  Inicrprct»  errori- 
bu,  verl  hebraici  tcxtus  lctlioni  fuffragatur,  ncc  ipic  tamcn  huDG 
bus  veri  neora.c  •        ;„  eo  transferendoerrata  admilit, 

Tcrfam  b«e  "DHi^it ,  m^^^^^^       fibipcculiaria.  Verfio  ejus  ita 

^'^t'  a?n    Prima  verba  Erpcniastranttulit ,  Tecnm 

r"''^!  r./SJ  ac°£scam Grxcis  pro  Toy  legiflet  -,oy ;  in  quo 
fuiff^oS^^^  fum  quanquamen.m  ^oy 

„1  vriaS  Hn-ua.3equa  ac  in  Hcbraica.abfcDt.bu,  puna.s  amb.gaum 
Ik  l  llm  tecHm  \miw  popHlH.  tHH.  ,  pott^a  fign.ficarc ;  poftcnor  ta- 
'•'f^anTficadohlclocumncquaquam  habct, tum ob al.a,  rationc,, 
S  r  tnaum  nomcn  ^n^m.  cp^^fiv»  participi.U^ 
Tl.  horeft  non  folcnt  ita  abfoluti.ac  pro  Hbftanttvts  pon.,quo. 
qualehoc  c  t  Don  .  c  -Et  fand  ipfi  Syr.  oy.h.cnon 

„odo  pofi  um  h'<:  ^J^"    f^bflantivo,  ut'i  apparet  i  'Jregorio. 

^ftTtrba  S^  -ovi  NnntJo  ioy.ita cxponit  iJo;m 

^^"7/  ,  2«*SXL»«,?foW<./w«d^/  temforeudventHStmi 
r  '^■tmTad  vtb7ina,Ny^^^^  10.  mrfas  irta  habct.KnnioyOI 
fecHnd,.  &  "0''''^'"°      ^,^riJ  {ib  Htcro]  b^ftifmi  confiituetHr  tth 
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fum  abErpenio.  cui  nec  in  co  alTcntiri  poiruinw,  qo6d  Onp:o, 
vertit  abor^m,qmm  potius  ai,mi,h.  vel  ohm,  a^ti^Hitus,  vertere  de- 
buent  :qu,ppch^c  vox  painm  id  fignificat.quodnosdrcimus  :illad 
vcrd,quod,pfeputavit  h.cfigniffcare,nunquam.  Itaque  etiam  Gre- 
gorms  QnpjO  exponif,  O^TJJ  JOI  CDinO  lO,ahtl,m& 

h'cnon^r,Wformare,  ut  iprt  vifum  fuit 

iTnZ  ll^?  Ti^''  ^''r  ^^^^" ""PO""""'.  fenfumque  valde  incon- 
cmnutn  reddatjfed^.«/«,,V»«,.repetitum  mox  in  ^#.v.,ut  nmS  -h, 

'1'"^ y''"^r^'"   '^'"P'''^'^"  "■''^'  i^'  vcl  imVs  fcriptS 
Sliark  ^""'^'«"'^  "fbrarh  pariteratque  Syri,  vaJdecft  fa- 

««/J; v"*  ''"'^'"''  tranflatio ita  Latin^  fonat ,  Po- 

fuX  "^T-  quidem  texiuicontra  Grarcos  inco 

er«vl  ^"^  iVnequaquamomifit.  cum  Gr^co  autem  pariter 
crravmmutando  inn':^  in  TmV^.acoimnioo.habendononp" 

catYontrrr''^'^''?^''^''^''^  ""dem  fign'^^?- 

ca  lonem  ac  Grarcus  Interpres  (qu,  pro  a»u  accepit)  fedaliam  ac 
vulgat,orem  a(7Ig„av,t  :.ficuti  &  ip(i,m%nti;  aliter  quam  fii!  &Tlic^ 

«««'.^'"J"  "•r"""'^'''"' '  "i^^^-"^^-'"»  propria  fignihca  poffi 
non  ablurde  /««/^««mterpretari  (ficuci  non  modo  bl,  fed  &  Tob 
38.i2.Sept.  fecerunt3  qunm  Juciferi  ortus  auroram  comltctur-^  Vft 
qoare  perid,nteliigatur<;//wvel  a«tiauit»s  ratio  non  <.fl?n  n 
multoque ctiamnu^m eft  obfcurius, ^iZSohk  Zh^  JIT^-"- 
vener,t  quumHebraicavox  S..,cui  iftam  opJofSeCro.T 
dem  &  foni  vicnitate  ipfi  fit  affinis ,  fianificatu  autim  ^  ,r  T 
pnerautem  hebraicis  vocabulis  mul  um  d  C  d  ITcoaS  '""^ ' 
&     dicatur.        Ab  utroque  etiam  diflent?  in  ''^^ 
vcrtit  t^n:ywo,^lorio/um;  quod  interpretameml  fenS  o^?''' 
commod,oremefficit.quam  iIIud  Gr*ci,ipfo  tamrn  Z  -  T"^^ 
b,ie.  Gnecus  enim  in  iraBsferenda  hac  vS  ita  cr  "  ?t  fr'  '3  ""'"■ 
tatncn  quidfecutasfit,atqueerroris  ocXlnLS  vVrh^^^^^^ 
caftatHn  fe  dct  in  conlplaum  aft  Syro  quid  pJo^  A^^^^^ 
«nde  iJIad  fuum  ^^nati;o.  cxfcuIperetKi?narequSm  t,of?^''"' 
nt  putem eum,quum ncquaquam  intel  i.eret.quid  Snn^^rk^'"'?,''' 
propno  arbitrio  pro  ca  fubftituifle  id  S  ad  ml  ' 

commodatam  /adicavit  ^ffi.rum  quoque  Kn  Zd  l  r  ' 
cxh.bu«.n,ald  abipfo  omifli,ma  Si,qu„rGr?ca?rit" 


atque 
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atquc  convenienter  Hebraico,^  y^^t^f  fequentibus,  non  antecc. 
dcntibu»  copulet,Syru$  contra  prarccdcnti  membro  id  conne(5tir,hcuti 
apparct  nontam  cx  diftinaionibus  appof.tis  (quarum  in  liU  Editio- 
ne  non  magna  ratio  habendacrt,  quum  paflRm  totis  Biblusea  vari» 
modis  pcrperam  pofita  deprehendatur)  quam  excommentariis  Gre- 
gorii,quiadnotar,proX^ynno  p  ^yjiip  mnn,in  Grarco  tantum 
cffc  Ny;npi  NPin^Ifn  :  pro  illis  autcm  vcrbisjN^^^iD  ^"7  anpjo 
.nmVs  in  Graeco  habcri,  ^m^^  NHJIJ  nnn  Cnp  '011  fO. 

4.  Chaldxus  uti  alibi  paflfim  in  his  libris,  atque  uti  in  rcliqua 
hnius  Pfalmi  parte  ,  ita  in  hoc  quoquc  verfu  non  Intcrpretcm  egic, 
fed  paraphraaen.  ita  cnim  vcrtlc  ,  pn-i:ro-i  Vnid^  n^m  "lOU 
•Nunip  nvnnm  \ynD^  y^non  Npnp  'ninjN  avn  Nn^niN^ 
rsfnnV  ron^  n^io  nnm  i^n  fj  lunnna^  nh^n-i  r^^ni 

nnnSn  1  /'6';«/«*  ^««^  IfraelitiCM,  qm  prompto  ammo  fe  addtcunt  legf, 
d$e  commijfionis  pr.tluaMxiUo  ttbieftint  cHmdecortbHi  fanmtat^,  mifert^ 
cordi^T>et  properabmt  ad  tejcut  defcenfns  roris.  progenies  tua  habtta- 
bit  in  tuto,  Quin  paraphrafis  hxc  quam  longifl^mc  abcac  d  mcnte  Da- 
vidis  in  hoc  verfu,  non  licct  dubirarc  clarc  tamen  cx  ca  apparct,auto- 
rcm  ciuiverba  hebraicaeadem,  atquc  curaiifdcm  pun^is  iegiffcac 
anobisIc^^umur.exceptisduobusillis-inuQ  CDnnO,  qus  utraquc 
videtur  ha^uiiTe  pro  parttcipiis.  an-|D.  inuo,  ac  cum  ^U)  conaru- 
xifTc&  n^habuifrc  pro  accufativo,iiu\  abiis  rcgcretur ,  Kps  tecom- 
mtferattir\ac  tut  fiudtofus  eH ;  quam  portentofam  rentcntiam,  cx  por- 
tenroralllalcaione  exurgcntem,  emol Iire  conatus  e(i  rubftitutionc 
iftorumverborum,o^//^r/r.r^'^  Det  adte  properabunt  /Ictitt  defcenftu 
roris^  quodfi  quis  mirctur,  unde  hauferic  illud,  habitabit  tn  tuto  ; 
quanquam  ficri  potc(l,uti  pianede  fuo  appolucrit,ficuti  paulo  antc 
L,4«x'i//.ri^i^rir.credibilccamcnca  cum  putafrc,  Si3  fcmcl 
nuidSmhicpofita,  bistamenintclligcnda  efle,  ac  promdeficuti  ea 
conrtruxitcum  nny;o  anno,ita  ea  W^f""^l^^MP^^^ 
vocabulum  putavit  progeniem  fignificarOconHruxiircrlicmi  fanc  non 
delbm  cxcmpla,  ubi  vocabulum  unum  altcrumque,  in  medio  duarum 
Sentiaru?pofitu  ex  .quo  infervit.  auod  fi  cui  vidctur 

iikParaphraaesaliud,  quam  quod  nos  dicimus.  fccutus,  cum  eo  non 
comendcmus;quum  immanisilla  licentia  ,  ab  eo  pcr  totum  hunc 

*  vcrfum  ufurpataCqualisin  quovi.  profano  fcriptorc,multoquema2is 
n  Divinis  Oraculis  imolerabilis  eft)  indignum  eum  reddat,cujus  uTla 
Jacio  habcatur;uc  propccrca  laboranduin  minime  fic  in  pcrvcftigando. 
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cjuid  eutn  ad  verfutn  fiunc  ita  vertendam,  aut  potius  pervcrtcndnm. 
induxctir. 

•5.  Hieronymivero  tranflatio, /'<7;,W/  tui  jj><,»taKeiem>,t  in  diefor 
tmdm,6tH^inmomibHifti»lHs-  qu<tfi  de  vulva  ortetHr  ti(>iros adckfcen. 
r»*!f«*/quanquamgenmnum  Hebraici  textus  fenfbm  non  fatisreia^ 
exprimit  CquodinfrafietmanifeHnm)  aper.e  tamen  convincit.  eo- 
dem  tnodo,  non  quoad  yoccs  tantum  &  Jiteras,  fed  &  quoad  vocales 
eum  legtfle  Hcbraica .  ac  nos  hodieque  Jcgimus ;  duobus  dunSxai 
demptis.  quod  &  M  per  imprudentiam  fumendo  pro  r.fZ  ^^^^ 
Jecores  mnumin  nm  momes,  &  nrnuo  habuit  pto  partLpt  (Z 

&  qmdcm  cumfignificatu  i  nomine  inu  dufto  (acf,  dicas  <«««Ji^ 
quod  quia  minns  latinuin  crat,  fyno>,ymum  oriri  proco  -uppS 
quem  tamen  nufqnam  habet  hoc  verbum  in  tota  Scriptura  ubffip  2 
occurrit.  quantumverd  ad  part,culam\aaa/:]3trin^r  .^,  ^ 
rar6  inHcUo  defideretur^Cquod 

potuit  cam  hfc  quoque  omiflam  putare.acproptcrea  dlfuo  Sonere 
tametfiin  Hebraicoeamnoninveniebat.'^  ^  Ct,m  SoK/m 
ctiatn  Aquila.  Symmachus,  &  V.Editioni,  author  fincerkatem  H^ 
braienextus,  m  poftcnorcpartc hu;us vcrfus  Cin  quadnntaSnfo' 
rumfragmenta  habemus)  confirmant.  atque  contra  corrupte^^s  I 
Scptuag.  ahifqnc.n  eam  inveaaspro  cartanc  Icaione.qu^TDrimi. 

cmporibus  ad  nos  derivata.in  nottris  codicibu,  confp/SX^rn 
tantiSm  unico  lapfn  n  vocc  mtoo. cnius  mem  a nr^u^     '■  ^"'^P'^» 

Wdc.rhabuiTe,£.r,t.cpr;ro^^^^^^^^^ 

uTmTLbXcuf^^^^^^^ 
fuo  plt,cul^fm,nt,A  itidl^  c  ab  Hicro/S^^/r '^'^ 
plunma)  ab  eo  fumpfiflb  eft  putandus.  Fragment  ki  i  h/K^ 

ai  utero  tibi  \  fuif]  fcut  tempore  diluculi  ■  ros  feaTJ/r  " 

lefcentia  tua :  quar  fragmcnta  fiquis  cum  ^^^0  00^^ 
eflc.  quod  nos  paulo  ante  dicegamus,  daSS  deprclTdcr'''" 
6.  PoHquamdc  verbis  textus  hcbraici.  ac  de  vera  cornm  l-fl" 
ae,  contra  nonnnllomm  depravationes.quod  SladhiT  °' 
ad  ipfum  fenfum  crucndum  accingam,r.'  Ec  inpriofc  quKS! 

ftiehio 
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fiichio  iTjinus  tcnebrarum  repcricmus,  quum  gcDuinum  .ejus  fenrum 
mxx\ii  jam  Intcrpreccs  aperuerinc.  in  pofieriore  aurem  (cujus  ergo 
pr«:ipnc  hujus  verlus  enarrationcm  furcepimus)  omnia  invcniemus 
involmiora  ;  cnum  nemo  adhue  Interpretum  ,  faltem  Reeentiorum, 
ejus  mentem  aflecutusfit  ,  quod  ad  intcgrum  qiiidem  atiinct.  nam 
quafdem  paries  ejus  nonnulh' fic  latis  perfpexerunt.  Nomen 
TO"lJ>cuju$p///r4/<r  in  primo  hujus  vcrriculicommatc  ponitur ,  fxpc 
lignifieac  facrificium  volHKtarmm  ,  quod  a  mera  afFcrentis  voluntate 
pendet,  nulla  necelTitate  aut  lcgc  id  cxigentc :  qualia  ferc  eranc,  qua; 
vel  ad  obtinendum  aliquod  a  Dco  bcneficium  ,  vel  adagendaspro 
rccepiis  beneficiis  gratcs  ofFcrebantur.  hoc  fenfu  invenitur  Levic. 
7.16.  &  22.i8,2i,25-Num.29.39.Deuceron.i2.i7.item  Amoi  4.5- 
ly^OTn  rO"^J  1f^lp>inquo  ioco  (ut  obitercumexplancmus^bilp 
valet  Kr^van^jper  pr^ecoKcm  edicoyi»dfC0,  mdcm  2LcE\od,'^2*^'  *  ^^cg- 
I0.20.  Jerem.^d.p.  Joel.1.14.  aliifqucmulcis  locis.  y^Oun  autcm 
vel  convocare  fignificat  (ut  jcrem. 50.29.  &  51  •^7-)  oA.coyfyocatepo- 
pulum  ad  celehrandaifla  facra :  vel  pocius  cft  fynonymum  t»  Sip  >  ac 
diviifgare,procUmare,puh/tcare  dcnotar,  uc  Era^.52.7.  &  Nehem.8.i  5. 
quare  optimecotn  Steph.&  Merc.  vcrteri«,  I»dicite  voluntaria  facrifi- 
ciaj&  fromulgate:  velcnm  Caiv.  Indtcite  voltmarias  oh/ationes,  puhU- 
cate.  &  Caftalionisquoqucincerprctatio,  Wf/^frtr/j  f^cra  proc/aman- 
tes  nunciate  ,  fi  augeatur  unica  fyllaba ,  ac  pro  ntintiate  rercribator  de- 
nuntiate,  bona  crit.  unde  apparec  qudm  immanirer  erraric  Syrus.qui 
ifta  vertic  loSyJI  '^"in^  vovete  vota^eaque  perfo/vite  ;  itemquc 

Chaldsfus^quificeareddidic,  Niyn^  inchi^  nOO  l^n-^^OS 
idque  [facrijicinm]  adferunt  cum  cantu  muftco  y  aiuntcjHetd  \  T>eo]  acce^ 
peumefe:qux  incerprctationes  vix  umbram  retinent  hcbraicorum 
vcrborom,  quorum  manifcfiifTiraa  veftigia  deprehendas  in  Gr^ea 
verfionc,  quanquam  5£  ipsa  non  uno  modo  vitiosa  ,  nulliufqoe  boni 
fenfits  capace,  ty-lyr-.KaM^milo  ofji.c?^oyU< '  AVAyyHhalij  &  invocavetunt  con" 
fefiones  :  Mmuntiate.  Iilterdum  vcro  Jatius  fumicur  nni-^  pra 

quccunquc  munerQ  aut  donario  ,  quodfpontc  aliquis  largitur ;  uti 
liquet  Exod.?5.ver.29.  Erd.1.4.  &  8.28.  quibus  addiquoquc  pofTunt 
Deut.i6.io.  2ParaI.3i-i4-&35-8.  itcmaue  Pral.i  19- 108.  nOlJ 
-nin^  njf'^  >  cjiJod  tamen  commocie  ad  priorcm  daflem  re- 
ferri  poteft,  ut  hymniacgratiarumaftiones  voccntur  W»»Mr/4 
facrificia  C\m\\i  modcac  alibi  preccs  gratcrque  racrificiorura  nomine 
indi^^J-taiitur.  Liherafitatem  quoque  aliquando  denotat  nn.^ 

nt  P?al.68.i  o.  n^^llJ  r:jN)y,plttvia  Itbera/itatnm,  ixMeralts ;  &  pcr 

liberalem 
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liberalem  piuviam  inreliigerida  eft  /arga  &  copiofa »  quomodo  tum  aJii 
nonnulli  Interpretes^tum  Srcuch.Tremel.ac  Pi/c.hnnc  Jocum  (quem 
alias  cxa<^ius  enucleabimus)  nobifcum  intcJiigunr. 
^    7.  Pmcrautem  iftaomnianniJ  fignificar  iclcm,quodGr^ci 
To  Udffiov  vocanr,  i.e. fromptitudinem  animi  vohntariam,  fivc  animi  pro- 
pcnfionem  atquealacritatcm^quaquij  non  coadus,ulJa-ve  nece/fitatc 
adduiluj,  aut  invitusjfedper  fcac  rponre,  ruaqueip/ius  voJuntatc,non 
modo  ad  ofFerendum  aut  donandum  quippiam,  fed  &  ad  quidvis 
aliud  faciendum  ferturatque  accedit :  unde  pr^epo/iro  ^^»/)?;  (cujus  ope 
pIcraque4^W/^,habitum  aliani-vcquaiiratcm  /^gnificantia  ,  for* 
mant  Hebr^i).  ryy^yy  pJane  idem  vaier,  quod  Grarcis  e^.cria;<,nobis 
fpontextlvolHntarie^  exemplum  habcmus,  Num.i  5.3.  ^^cfj 
r\y^n  Jolvcntes  votum.aut  \alioqHi\  fponte.  Hicron/paraphraftica 
liccniia  nmn  TtddidxtfponteofferentesmHnera,  duobuspo/^crioribns 
vocabuiisde  fuoadditis.  prcfl^us  autem  ac  meiius  Grseci,  >c*9'  kW. 
SiePfai.54.8.^^  nnn?N  nmn,ubi  &  Gra:ci  rcddiderunr, 
&  Hicron.  t/(?/»^r^r/^,quQd  retinuit  etiam  Pagninus.    Arias  aurcm 
eorejcdo  /ubiHtuit  indevotione,  quomodo  ctiam  Num.i  ^.rcddidit 
atquc  aliismuitis  Jocis  my^ndevotio  tran«uiir,ctiam  ubipro  /^cri^- 
ciovoluntario  (umiiUT,  tranflationc  valdeinepta.  namque 
iis,quilatine  Joquunrur,  Jongcaliudeft  quam  nniJautTa  w«cr/or  & 
fi  utrumque  pJan^  idem  cflet.  ramen  nm:n  devote  potiui  quam  in 
devotionefiL p-y^^  ubide facrificio  d\dix^x,.facrtfictHmdevotHm\oTi  de^ 
votio,  trans.^ercndum  crat.  fcd  foJcnne  eft  Ari^  pafnm  ita  impinecre 
acperfafpeiis,  quarritc  Pagnin.tranliulit,  /ijbmotii,  prava acnihili 
interprctamenta  inebrum  Joeum  inducere:  dcquo&  Drufius  dIus  fe 
mcJ  conqucritur.  Sciendum  tamcn  cft,  nm:i  Pfai.  54.  porTc  fipnJfi- 
c^itvolHntarinm  facrtficiHih,  ita  ut  beth  formct  accHrativHm-  aund 
fxpc  contingcrc,  fupra  aiicubi  monuimus  &  f,c  hunc  /ocum  acr^n^^ 
runt  Tigurini,  vcrtcntcs,  volHntariHmfacrificium  faciam  tihi :  quar^m 
cxpofitionum  utram  ciioas ,  nihiJ  ad  fen/um  intcre/h  cumiJIe  fulb 
utravis  eodem  prorlus  rccidat.  "*"i"c  iud 

8.  Intcrdumveroipfumnmj  ^^^r^/W//r^r  fumirnr  non^^^v 
pr.pofitionc,  fcd  fubinrelJcaa  (quod  &  in  aiiisT  qu^S^^^^^^^ 
pcut.25.25.nn-t:— m-t^  TO,  Dbi  Gr^cus  ac  SWS^^^^ 
iiabucruntpronomine.  quippeilie  vcrritcr5^*(qua  voce  &  plr^i 
^i.ip.hcbrafum  nniJ  intcrpretatus  cft)  ifte  vcro  ^wni^  oJnri 
vocabuJum  palTlmabco  adhibitumad  interprctandum  nm/  nr^ 
fcrtim  in  iis  ^OQi^MnMnHtm  facrificiHmvolHntanHmf^gxn^^^^^ 

nus 
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rb?S>4"?quo7lL%?n;;nS     verba  hebrLa  crnn  8c 

V^^^Th^^Joncn,  :  d,ftM^or,cm,  d,fcnmcn,  denotet.  Cutn  .Ihs 
th^nt  et  am  l'apn.&  Tremell.  quorum  iUe  j^ontanem».  h.c  vero  vo- 
tZZL^.oncrn..M^-^^  nobifcum  ient.t  H.eronymu^qu, 

af 

fu4u;nn.,,£^^^^^^^^^ 

"^2^^^^^^  Hieron.ideft,eodem  .nter- 

anVr  "m^rataiXodammodo  ^are  A«  «iam 
Chalda,ca  verfio '  '-'f  ^^J^^^J,'  dTfendf nTno modo poteft.'  Pro 
certocn,m,.torum>c  ,  T^-zn^H 

?:!q^uoScSrmatetUtn^^^^^^^^^^^^ 

?;r"^To;o'Treme  if  'qTv'^  L  A'"]  -'-«7^- 

(folo  "«PJ^^J^''!;™^.  fctiptum  eflet,qu,r  .%y?.  ntm.sdura 

Pnfemiunt  nilJ  hiC  >,dvcrbid,tcr  five  pro  nmn  po- 
„,h,  v'J«"0"P!J;;3Q1;  commentatio  feparato  ipfequoqae 
?n?.ffiu  p  o  2rL,transferen.   d.l,^n,  cos  Ubcr.Utcr)  quan 
™    r  Sionem  non  cmnes  eandem  feqnuntur-  qu.ppePagi^. 
5?^"^  SSnt,™  VMt^tc :  T.gur./yW#«^  Sreph.  Caftal. 

:  Merc  &  OC.ar».(pontanci :  Occol  jpontanca d,lca.onc :  Ju- 
Ar,as,  «frro  •  ^"^^'^^^^od'^  etiam  TarD.vertens.  id  porro  exphcat, 

W^^^^^^^  Pifcat.Druf..»W- 
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cert^non  valde  eJarumelh  utrumaltcri  pra?fcrendum  fit,  quum 
utrumqueegregiehuicjoco  quadret,  veJ  ut  Deus  dicatur  vcJie  Tuos 
cfFufo  amorc  profequi  (ita  inccJligcndi  ii,  qui  vertunt  Uheraliter,  ex  It- 
beralitAte:  &  ira  id  explicat  CaJvinus)  \z\grMutto,  qui  alteriusintcr- 
pretationis  lenfus  e(K  Ego  tamen  putaverim,porteriorem  expo(uio- 
Dcm  pocius  amplcaendam  ,  atquc  harcita  inteJligcnda  ,  utdJcarur 
Deus  fe  vcllc  populum  fuum  amare  Hltro,  ntillis  ipfornm  meritis  provo- 
catum,  ut  Mariana  explanat ;  concordans  cum  Calvino,  qui  fpome  ex- 
^Wc^l  gratis.cjHiacaufHmin  nobis  m}2  reperit  ^  fed  indigmi  aniore  profe- 
quttHr.  Aliud  quidcm  el^,Jpo»te  aliquid  facerc ;  aiiud 
mtmmerentem.  tt&.h  tamen  ex  eo,  quod  Deus  ad  amandum  dicitur 
accedere  fponrc  fuS  acperfe,  propriaque  vojuntatemorusftal*' 7W 

^tSiloi,  Uv-n^i  •  K<t%  itui  Mt«;  tS  dv^  ■  quibus  phrafibus 

utitur  Paulus  EpheCcap.i.  verfibus  5,9,i  i-adexprimendum  id.quod 
per  nmjn  mdica-e  voluit  Hofeas)  apert^  innuitur,ipfum  in  iis,  quos 
amore  iuodigratur,  non invcnire  invitamenta  atqae  merita,  quibus 
adipfos  diiigendcsilliciatur  atqueprovocetur.  quippc  fieuti  unore- 
fpeauJpoMe  facere  inteliigitur,  qui  liberc  ac  non  coai)us ;  ita  altero 
rc/peau  ctiam  is  Jpo»te  fjcir,qui  non  illeiftus  neque  obMgatus. 

10.  De  (ignificatinnibus  nominis  nmj  eam  qurcportrcmo  five 
quarto  ioco  a  nobis  fuit  addu^a  (qu*  &  primaria  eli ,  urpotc  a  qua 
reliqu^  omnes  fluunt)  huic  loco  nmj  noy  quadrare.  iple  orationis 
CODtextusplannm  facir.atqne  Interprctes  confentiunt ;  quotum  ma- 
jor  pars  cum  Hieronymo  /posfa«e»^,  alii  uirro>  e>i^  ,  nonnnlJi 

vero  volu»tarw  Cquod  utroquc  ilfo  mclins  eft  ac  Jatinins',  transfc- 
ruot.  Stenchus  &  Gcncb-  mmj  habent  pro  cafu  re^^o  fver 

lunt  cmm, popu/i  tui  promptitudmes  :  populus  tu,u  VolH«tM\  &  Kimeh; 
pro  abUttvo,  ut  nmj  pofitum  llt  pro  n^jn  eodem  parto  ac  S 
pro  nn-ia  ponitur  ,d  duobus  ilJis  Jocis,  quos  moi  adduJimol 
quippelichoccomma7«est9e^^,nmJ3         inn  ^v-.  ^'""r'"""- 
#.«r...«yr.quibusipfis  verbVpayaqiJe  ufulcS  Tr^c^^mS. 
intcrpretando ,  etiam  Marian,  fimiiitcr  transferenie    «T»T/  / 
iion,.nee  [t.bUderunt.^  ^.ed  verius  elf,  nu^J  el^';"  •  ^2^/^^^^ 
reg.abnoy  ,  ficuti  pJer.fque  Interpretibu,  vifui^  fuit /qJl^itSJ 
nomenhoc  iD  adjeBivum  mntavcrunt :  quandoquidem  in  fcrmone 
Utbrjco  fuhflamva  fic  ufurpata  foIcDt  adieElivo^um  victrr,  orXr/ 
qnpdvel  tironibusnoturncft.  nequeobftathic^#^««,,quumctiam 

(fiewi 
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rricuiifupra  in  hoccapitc  multis  exemplis  probavimus)  ac  proiodc 
multo  magis  id  Jocum  habct ,  ubi  zerbum  frhfiantivHm  (vel  cxprcl- 
rum,vel,mihic,rubintclligendum)  inccr  ea  imercedit.  SicPrai.iip. 

icoimus,  noN  nnnin^,verr.i42.  ncN  i^n^xo  V:3i,ver.yi. 
rm  TniifD  ha.verr.iyi.  iu;n  lODir^  ^nsPfalm.^?.  vcrf.7» 
nuD  inn:o  nn^n^  Efa.ii.i^.  con  anjo  u;i)j^Pro,i3.2. 
TiOSUJO  pT!£,PfaI.ii9.7T-  T^^"^y  pi5i,verf.i44-  1«  ^"1^°* 
duobus  poftcrioribus  nominum  fitus eft  permmatus.  Quod  autem 
putant  nonnulii,  in  omnibus  iilis  efle  ellipfi»,  ac  ut  plena  fit  oratio  di- 
cendum,nON  min  nm^n,nCN  nilKC  TnilfO,  acreiiqua  ad 
cundem  modum  (c  qua  mcntc  Junmsprajfcntcm  iocum  tran«ulit, 
PodhIus  tHHs  popHlHsvo/Hfttarifis,  {imilitcrquc  Genev.  tort  penpUfera  nn 
peuplepletn  de  fianc  vouloir)  id  nobis  non  probatur ;  putaniufque  /j/f(7- 
najmum  c(Te  potius,  ubinomen  iia  rcpetitur,quam  defcaum,ubi  tan- 
lum  femel  ponitur,quod  urpiurimum  ficri  foicr.  ^ 

II.  Sunt  porroqui  putent,  nOi:  icy  plus valcrc.quam  li  in 
finffHlariny^^  ncy  diaum  eflet,  &  ;///r^/(r  adhibitum  ad  intendch- 
dam  flonificationem.  ita  fenferunt  Tigur.Trcmci.&  Pifcat.quitran- 
ftulerunt,  Ha^es  promptijfimum  populHm :  popHlus  tnus  adertt  maxtme 
cmnfumvoiHntariw:  populns  tuw  erit  fumme  voluntariw :  eandctnqac 
hiccflc  p/ural^  vim  ctiam  Tarnovius  in  eomment.  &  in  Excrcit.ac 
Amamain  Amibarb.putam.  &  fieri  poteft,  m  iftorum  fcntenriafit 
vcra.  hocramen  fcio,minimd  perpetuum  hoceflc,  m  in  cjufmodi 
locurionibus  plura/ehzbc^i  xirnfuper/ativt,  fed  plurimos  cflc  Iocos,ubi 
Bihiloplusfignificar,  qudm  Ci  J^ngu/are  adhibirum  eflet,  ficmifatis 
cvincunt  ifta  cxempla  a  libro  Proverbiorum:  cap.  i  ^.i^.p-ipu;  iy, 
Hieron.^«/»;^«r^^,  Syr.  2>^VipT  t^nnD,  Pagnin.r^T?^  rnendax. 
cao  20  d.a^^VDN  \D^^.GTd^ci<tv>\  ^i^y  SyrusNiiO^no  N-iaj,Hic- 
lOD.virfide/ts,  Pagn.-r/iV  verax.        cap.26.2i.CD^:no  U)^N,Gra?ci, 

Ao/cr5?^,Hieron./«>w, Pagnin. vir corttentiofu4.         cap. 1 2.2. 
niOlQ  u;^N,Graec.*V«p  mc^/.o^xG-  Syr.N^Viy  NnnJ.  eap.10.31. 

nosnn  ry^V^Syr.^^non  '^1;^.       cap.i6.28.n>:jQnn  ly^^^, 

Gricc.iJ  Wf^^^^^f^Syr.Nib^y  'nnj,Hieroni;<7w<7  f^r^z/^rr//^^.  cap. 
29  4  n^Onn  II;^N,  Kicron.vir  avarts^.  Jam  ficuti  in  omnibus  iltis 
plHra/eDonformitfuper/ativum,  fed  ;^y7w;/w  duntaxat  (ita  qmdcm 
ut  ne  pofns  quidem  in  pierifque  covum  pofitivo  {uhihtucrc  fuper/atf. 
vHm.  quin  oratio  cvadat  valdc  incorcinna)  ita  ctiam  m  prxfenti  Iq. 
co  poflumus  nm:  vo/Hntarium  fimplicitcr  interpretari.  ^ 

1 2  Qoanquam  autcm  plcrique  Tntcrpretei  vim  vocis  non; 
'  ^    ^  D  d  2  fttii 
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fatisvidcRjnciprorum  tamcn  nonDulJiparumcxpJoratum  fiabuerunc 
fenfum,  quo  hic  adhibetur.  quia  vero  ejus  imeJle^f^io  partim  pendcc 
a  requenri  mcmbro,  ^b^n  CIDVn.  id  prius  ecucleabimus,  qudm  iJJam 
exponamus.  Cum  Grxcis,  Syro,  &  Hieronymo  etiam  Pagn.Cajet. 
Stcph.Mariana,  &:  Angiica  nova       accipiunt  in  eo  J]gnih^caiu,quo 

Luth.vero  &  Ofian.  S'n  v/[lortam  transferunt ,  neque  muJco  aliter 
ZuiDg.&  Italus  triHmphum.  Mehus  iftis  CaJhJ.&  Steuchus,  quorura 
hicheHumy  alrer  exfeditionem  vmit  ;  quomm  neurrum  tamen  fatis 
exaaum  eft,  quum  neque  bellHm  propric,  neque^.v/?<r^/y/W«;unquam 
ifta  vox  Jignificet.  ifti  tamen  proximc  accedunt  ad  veram  notionem, 
quam  hoc  Jocoifia  vox  haber.  quippe  S^n  hfc, utalibi  fcrpilTima,  fi- 
ghificat  copia^  (quomodo  verterunt  Tigur.CaJhJ.  Buj.  Tarn.)  five 
exercitum,uti  Mnna.Calv.Marin.Pifc.Buxtorf.Schind.Amama,  Riv. 
&  magno  confenfu  Vernaculi  ferc  omnes,  reddiderunt.  Porro  dies 
exereitus  feu  copiartim  noD  fignificat  tempus  quo  coptA  in  expeditionem 
ducuntur  (quorJum  id  Tigur.acceperunt,  vertentes,  cum  educes  copias 
tuas :  &  TrcmeJJ.  in  notis.die  copiarum  tuarum,  i.e.  die  evangeUi^  quo 
tuorumaciem  duBurus  ,  &  immicos  dehellaturus  es :  necnon  Pifcat. 

exercittis  tui,  'u^.tempore  illo.quo  ^poflolos  in  orhem  terrarum  emit- 

tes.ut  Evangelii pr^dicationedehellent  Satanam)  neque  luftrationis 
five  recenftonts  copiarum ,  quod  aliis  pJacuit ;  fed  tempt^  confcrihendi 
exercttHs.  quomodo  id  nobifcum  intellexcrunt  Gallica  utraque ,  Ad- 
glicavetus,&  Diodatus,  fchoc  membrum^^V^n  Qrn,  venentes  • 
autempsd'afemblertonexercite  :au  jour  que  tu  ajfemhleras  ton  armee  • 
at  tlie  f tmC  Of  attfemMtng  tWnC  armp :  al  gjomo  che  tu  ordinarai  il  tuo 
efercito,  cquando  tu  raunarai  o  farai  la  raffegna  deltuo  efercito.  ac  pr^ivit 
nobis  ad  hancexpofitionem  Kimchius,  qui  ^Sn  Ovn  exponit,Qin 
^A^,,^^^^^  .  n^UJyu;,^//.  dieexercitum  conficies,  ut  cum  tpfis 
ad  bellum  eas :  unde  edoai  ctiam  Agel.&  Schind.  n^>n  av3  ver- 
tunt  ,  quandoexercHumcolliges:  fimilicerque Geneb.&  Tarnov  nifi 
quod  ver^  huic  cxpofitioni  etiam  alteramilJam  alieniorem  immi- 
{ctmAte  quo  potentiam  &  lopias  confictes  ad  inimicos  oppuafjandos  •  quan- 

do  jam  turmatim  ad  ^des  tua^facras  convolahunt,  &quando  'fua  no^ 

minafacr^  huicmt^ti^.cujtu  tu,  O  Chrifte ,  Dux  atque  Imperator  Cum^ 

mu4  profitehuntur  temporihus  Evangelit  revelati,quihus  tmrum  aciem 

autturtts,  &  inimicos  dehellaturus  es. 

13.  Notandum pra?terea  er^.Qy  non  habere hic vulgatam  ilJam 
luam  ac  notiJTimam  figmfieationem,  fed  pofitum  efle  pro  co ,  quod 

aJibi 
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alibi  (m  Jofui  cap.8.  aliquoties,&  cap.ii.)  non^TOn  ay  dicitur, 
2;^  fretjuention  phrafi  non^on  "^iDl^  ,  \dc(\,<if?^i 
mihtares,  five  uno  vocabulo  ^c^t^Dy  rnthtes :  quam  iftius  vocis  vim  ne- 
mo  Interpretum  videturhicanimadvertifle,  prxter  Caftal.qui  ^oy 
nO*1^  vertit ,  copU  tu^  volmtArUerunt-  Et  alibi  tamen  pius  fcmel 
nomen  hoc,  ita  per  fe  atque  abfquc  uUa  additione  pofitum,  copjas  mi- 
litares  five  mtUtes  ligniftcat  (cujus  rei  ratio  ex  ii?,qux  fequenti  capite 
dicemur,  faciIecollisipoteft)utNum.20.20.inN1pV  anN  NSf^ 

np?n  "^na  cfyn.  Deut.2o.i.nn  CDp  nnii  oid  n^^^*n 
-joo.  Jof.10.3s.  loy-nN^  i5u;^n'^  inn^.  i  Sam.4.^. 
n:!non-VN  CDyn  n3^v  oyn-n.N  npn,  Judic.o.verf f?. 
1Sam.30.verf.21.1nN  -lUjN  oyn  nNipbi  nKip^  ins^v 
2  Sam.1.4.  nonVon  jo  ayn  dj  iii;n.  iSam.io.verfr^. 
cnNi  ncnVoV  loy  -iu;n  ayni  inv  u;j>v  Prir  c^teris 
autem  infignij  eft  locus  2Reg.i3-7-^^  inN^n^V  n^Nu;n  n/7 
D^^i^N*  n-^ujy''  nni  m^yyi  C3^u;"i^i  cd^uot  cdn,  qao  in 

locoCaikl.  (itidem  foluf,  arque  ac  in  \[\o  prac  manibu?)  CD^milttes 
optimcreddidif ;  quod  &  fecit  iSam.3o.&  2Sam.i.&'io.  (iraeti- 
am  interpretatus  rs^niin  tzjy  Num.31.32.ubi  Hieron.venit  exerci- 
f//^,quod  &  fecit  Deut.20.1.)  ficuti  Num.20.20.nna  CDp  mttltis 
cum  copiisy  &  Jofnx  lo.  lOy  copias  ejtts,  dc  Judic.p.  CZJyn  copias  fptof 
(obi  Sre.  milttes  frtos)  tranHuIit :  quum  alii  pleriquc  Interpretes  indi- 
lioentiiis  in  omnibus  ilHs  locis  popuhm  (impliciter  interpretcntur. 

^14.  Verba  igiturifta^Vn  Qri  nuiJ        fic  rcddenda  fnnr, 
tmlites  habehis  volttrJarios,qtiando  exercitum  colliges  .■  cum  qua  tranfla- 
.  tionc  haudquaquam  Rarepoflunt  eorum  c^pofitiones ,  qui  peray 
nU"tJ  intelligrmt  populnm  promptum  adparendum,  quiquc  non 
coa^us,  fcd  libcns  Regis  imperio  fc  fubjicit.  ita  hxccxponit  Ofian- 
6cVypopulti6  tthi  nonCBatiui  &  invittu  fervtet,  utft  qmndo  aliquiin  fer-^ 
Vftutem  rediguntnryfedpopultis  ttbi  alacri  &  prompto  animo  ferviet,  tua^ 
lege  deleciabttur  :  &  ]umus,u/tro  fe  &  res  fuoA  omnes  tibi  addiUiiri  &  con- 
fecraturi  funt :  ac  MoIIcras,  Rcgna  in  hoc  mundo  parantur  &  confiituun* 
turarmis,  &  vicoguntttr  homines  ad  obedientiam  uni  homini  praftandam. 
fed  Chrifttts  habet  ptrpulum  non  coallum  gladio^fed  verbo  colletlum.it aaue 
audttoverbo  fponte  fe  &  cum  alacritate  adjungunt  huic  regi ,  accupideei 
obediuntipnefimuLitione,  finecoaliione,&c.  fimiliaque  a  CalviiiOjRi- 
vcto,  aliifquc  afferuntur.    Scd  hsEC  expofitio,  etiamfi  cum  vi  vocis 
nUU  apprim^  congrait,  adcoque  principalem  Prophcrx  fcopiim  fic 
faiis  rcpr«fcntat  (quura  ccrtum  fit  hic  agi  dc  promptitudinc  illa,  qua 


Evangclium 
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Evangdiutn  amplcxi  funt  populi,  ac  Chrifto  fc  adjumcrunO  Don  ta- 
mcn  exprimit  germanam  hujus  loei  fcntentiam,  ncquc  metaphora  fc^ 
allegorU  hic  ufurpata?  vim  aflcquitur  ;  quum  ca  adhibita  fit  non  a 
prompra  obcdientia,  quam  Rcgi  exhibent  fubditi  (id  quod  ifti  voJuc- 
runf>obnon  fatis  percepta  atque  vocabula)  fcd  a  prompti- 
tudinc  atquc  alacritaie,  qua  Duci  cxercitum  coJIigenti  nomina  dant 
hominc5,atqucmiIitiam  fub  eoappetnnt  rufcipiuntque. 

15.  VidithocnobifcumDiodatus,  qui  ficuti  totum  hoc  hemi- 
ftichium  optime  interprctatus  eft,ira  gcnuinum  cjus  rcnfum  ampJius 
atque  cgrcgic  enarrat  iJlo  fchoJio :  Dover^do  tu  da  Jerufalem  urareper 
l^vangelw,per  foggtoggare  il  mondo  d  guifa  di  capitam,  i  tuoi  veri  fideli 
-^crannoprontamenteametterfifottoalletueinfegneperfervtrti  in  que(ia 
fmprefa;  como  fecero  h  ^poftoU  e  fideU  dopo  la  rifurrettione  e  falta  di 
Chrtfloiuctelo  .  Quum  Hierofoljmis  exire  debea^  per  Evangeltum ad  fub^ 
lUgandum  mundum  inFlar  ^ucU.veritui  fideles  prompto  animo  aderunt 
utfacramentotibi  dscant,& fub  te  militent  m  ifla  expedttiene :  flcutt  fece- 
runt  Apofloli&  Ftdeles  fofl  refurreUionem  &  afcenfum  Chrifii  in  ccelos. 
htum  Steuchus  in  comment.  ad  hune  PlkJmum,&  SchindJ.in  Jcjyeo 
vocibus  &  nmj,  hunc  rcnfum  adumbravcrunt  :  In  die  belli  \vel 
expeditienisy  aut  exercitus]  cum  bellumgerere  volueris ,  erunt  prompta  pa- 
rata^uecorda  populitui.  fponte  populus  tuus  veniet ,  animoque  propenfo  te 
fequetur:  Quumbellumcommiferi6  ,  exercttumque  coUiges ,  populus  tuus 
ertt  fpontaneus,  promptuf^  ac  paratus ,  ut  ventat  ttbi  in  auxiltum  ,  utaue 
egrediatur  tecum in  bellum  contra hofies,  Sed  &  Calvinus  aJtcri  ifii  ex- 
pofitiom  verba  immifcet,  apcrtd  huc  fpeaanria  '-Ubifuos coliiaerevo^ 
letChrtflus.ftattmadobfequtumpr^floeruntJicet  violento  impetunon  co- 

gantur  alacrefj^ad  jufla  capefenda  concurrent  &  fianodato  fi 

ficKt  frinconfpeclum.  PnTivic  aurem  iis  R.SoJomon,  qui  hunc  iocum 

ficcnarrat,^oniNi       m.^n;  onnnt^         ^^rr  ^iDNnun 

Ty^}^^.  ciuandoexercitumcolligesadperfequendoseos,  fpontetibi  fe 
offerent  tofulus  ttius  ac  diUgentes  te,  ut  tecum  pergant :  neque  muJto  aJi 
tcr,  redbrevms,Abenefra,n-iuya  QnVnb  Ul^ni\oi;,  pomlus 
tuus  fponte  paratt  erunt  adbelli  gerandum  prote.pTo'!'^)^^^  protemc 
Jius  dixiflet  ^Oy  tecum[U.du5tu  attjue aufpiciis  r//^- ]  quomodo  &  Jo- 
quitnr  poftca,  ubi  alienam  voci  nm:  %nificationem  affinoens 
Cquippcqualargumimbrcm/ignificariputat,ut  nni:!  elliptice  pofi- 
tum  fit  pro  nUlJ  am)  carteroqui  vcrum  hujusloei  rcnfum  probe 
exhiber,ifti$vcrbis,^iVN  iNH^  ^oy  nonSo  niu;yV  nDnSfin  tDN 
nui^  arn,  <}ffando  belium  tibi  gerendumcrit,popHlustuus 

[ita 
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[itapotiusincerpmor.  quam  mtlttes  ,  uti  &  paulo  antc ,  quia  puto 
Rabbino5,a:qucacaIio5  Intcrpretcs,  vcram  ifiius  vocis  acccptioncm 
DOD  habuiOe  pcrfpe^lam]  tmcadte  venieyit  wfiarUrgi  imbrts. 


CAPllT  IX. 

Exercitm  oltm  non  cond«Clttis.fedexipps  ctvihtis  conficifoliti.        a.  Co- 
pi£  ijfd,  Grdcis  lyx^^'  ^  v.^liKou  diEl<£y  dHornm  generttm,  unnmge- 
nm,  qnando  totim  popnli  ant  urbtf  Juventtu  omnt^  fcribebatur. 
2.AlterumtDfarum  genusy  cjuandodele^t  ex  univerfa  multttudtKe  fcri- 
kbantur  ;  tinde  DdcdusdtBus.         4.  Extratrtgentes  necejfttates  {tn 
qutbus  nulU  vacationes  valebant )  FfAurttartx  mtlittA  locum  futjfe  ettam 
in^aoMil^iu^  ^e9^^<f-       5*  ^«^^rA^  Htfforicorum  tefitmonits  tfluccon- 
firmatur.         6  -  Mihttbm  voluntarti^  locum  pracipue  fuiffe  in  Exer^ 
ctttbu^y  qui  per  Delelium  conficiebapttur*       y  ^»^^g'''  ^xercitHs  inter^ 
dume  roluntarits  coaUi.  Ettam  eos  nui  per  'Deletium  fcribebantur^ 
potuiffe  certo  refpe^u  pro  p^oluntanis  habert.         8.  Quid per  aUego- 
riam  m!  litum  voluntariorum  intelligendumfit  in  hac  Prophetia ,  bre- 
viter  decUratur.        9 .  Qu^  fit  vera  mens  proximi  commatis  ( in  ver- 
fu  3.  Pfalms  tio.)  unp  mnn    &  unp  htc  mn  ranaitatcm  ,  fed 
fanf^uarium  fignificare.         \o.Aliquot  Interpretes  nobts  confenttre 
i»  inorum  verhorum  expoftione.         1  1.  Locm  ifli  pUne germantu, 
unp  VM^yrM^TfaLz^.verfz.  &  ^6.9-  itidem  male  dmultts  reddttus. 
I  2.  Vernaculos  fere  omnes,  &  de  Lattnis  nonnulloSy  eum  rite  interpre- 
tatosefe.       i^/^^UJip  mn,  dccorum  lanifluarium ,  t/frcem 
Sionia  hic  denotari- 

UT  mcDtcm  iflorum  vcrborum,  nm->  ^cy^prxcedcnri  capite 
cnarratorum,  ritc  ac  plcnius  intelligamus,  ad  vctcrcm  militix^ 
mGrcmocu!osreferrcdcbcmu?»nonadeum,  quiin  ejus  locum  f^c- 
cefnr,  arquc  pafTim  hodieapud  Europxos  ufurpatur.  Uti  cnimnunc 
apudno$rescft,quumomnescxercitu$  merccnarii  finr,  &  (quamdiu 
bellum  durat)  perpcrui,  acplcrumque  magna.interdum  etiam  maxi- 
ma  cx  parte  exrranco  milire  conftent ;  omncs  fcrc  milites  funt  mcr- 
cenarii ,  atqucad  militandum  prxmiis  ^  mcrcede  invirantushomi* 
nes,  noncoc^untur  ;  cxceptisdunraxat  Britannicishifcc  inlulif ,  in  qui- 
bus  Rex  jus^illud  obtinct,  &  quotics  vidcrur  qjurpat ,  ut  invitos  quo- 
qucin  militiam  Icgat.  Alt  prifcii  tcmporibus  longc  alia  crat  bclli 

*  gercndi 
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gcrendiratio,  quando  pleriquc  Principes  ac  Kcf-publicx  vix  uUos 
alios  noverant  milires,  quam  fuos  rubdicos  Civc  cives,  quos  nece/Iitaris 
tenoporeexeiebanr,propriis  fumptibusmiJicaturos,  &  pera^Jia  expe- 
ditione  rurfijsin  fuadimircebant ;  qui  mos  non  ad  Orientem  modo, 
fcd^  in  Grarcia,  &:  apudRomanos  per  mulra  fecula  viguic  :  cumque 
apud  fuos  defiiHe,  in  Symmachico  mulris  vcrbis  conquerirur  Ifocra- 
tes,  (icintcr  a!ia  inquien5,c.x«j'o/  /m^,  «  ^oMiJLeiv TivAf  4^(pi<nifjo  

lAt^^ioU  rfpOo-TfccTo/^,  ////  i  majores  rtofiri]  fi  bellum  in  aliqtient  de- 

creverant.fHPs  iffi  ferfoni,  difcrinjtna  Jubtham :  ms  autem,  inflar  Maom 
%eg^,  mercenariis  exercitibm  utimHr,  Jnter  Parthos  vero  ac  Per/as 
fuo  etiamnum  tempore  dura^Te  hancconfuerudinem,fcribir  Herodia- 
nu?,  rum  Iib.3.  ^  n^tfSwa^©-  hm^i^^iv  6>»  to/?  ^"^d^Trcui  j^v^ct^iv  ct%P^r 

^ijes^.lo':rc^or,ParthHsrefpoKdit,  mandatHrnm  fe  fatrapis  ut  copias  con^ 
traherent,  fc  enim  folebat  facere ,  qHum  exercitus  ipfi  cvUigendHs  e(fet 
quippe  non  habens  mercenaria^  neque permanentes  copias:tum  libro  fexr o ' 
ubi  quum  hunc milirandi morem accuracc  admodum  defcnbar,  ro-' 
tum  Jocum,  quanquam  paulo  proJixiorem,  hic  apponam  ui 

<riwi^ct  >^^  f^'ovlct,^o>.ii,H  Tiyyca^  iyyiyvfj,vct<rfj^ct,  d^d  ^£v  t^o  ^^^iiQQ-^^^ 
ct>«rpav/€^'  o^Trn  ^  ^  yiwcumvy  Wciv  KiU'<s)i  0  &ct<siU\y  a.Se^i^i'^.  J^ictAvSip^ 
T©-     7^^^oA^;/«,  «V  Tci:  Uv^  Wci,i^x0^ro<r^rov  hnvK^ka^t,^  oW  3., 

^T^>,K^uT^  ^ym^,  Non  enim  mtlite  mercede  conduliomHnturBar- 
baruRcut  %omani,  neque  exercitushabent perpetuos  ac  permanentes,  belli 
arttbusexercttatos:  fedomnumultitudovirorum,  interdum  verh  &  njH. 
lierum.colitgtturMt%ex  juferit,  tranfallo amem  bello^  qutfque domum 
fuam  rcvertttur^  tantum  Iticratus,  quantum  raptnts  nancifci  potHtt. 

2.  Copias  ifhufmodi  (Hve  remporarias^uri  plcrumque  •  flve Dcr- 
manenres,uri  poftea  apud  Romanos,  qui  temporariis  &  ipfi '„0^^^^^^ 
diuufi  fueranr)  vocanr  Gra^ci  i>;c^ei«. &  W/x^V, uti  ea,  au^^TrZ 
duairiom,iire  confcnr,,/^o,^^^^^  ,3,.,,;^  fn  rfo  LTus 

ragraphi  deJibaram)  S^;'/^*.  •  quarum  pofterioribus  fcrihlr  pii  f 
CJib.60foIere  Carrhagincnfes  beJia  g^rere,  comra  qS^^^^^^^^^^^^ 
facereijt,qui  prions  generii  miJire  urerenrur.        Eranr  nnrr^T^l? 
carnjffiexcrcitus,  8.quificpro  imperiocx  ipHs civibus Kett 
tur,duorum  Pcnerum.  Interdum  cnim  omnisWnrus,&  qu  ?un^^^^^ 
in  toco  popuTo  per  a^tatern  ac  vaJctudinem  beJJo  ac  ge?e2d 
idonei  e^r,  facramcmo  adigcbantur  ,  qpod  rninorilus  dv^k  ^1 


ac 
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acRegulis  valdc  frequens,  quandoque  ctiam  potentiorcj  aGmagnar 
dicionis  Principes  ufurpabant.  Damque  Hcrodianus  j  qui  in  verbis 
noviilime  allegatis  ita  loquirur,  acH  Perfarum  Parthomm-ve  Reges 
in  omni  bcilo  id  ufurparenr,  vix  videtur  verifimilia  narrare ;  ficiic  & 
illud  valdcdubium  puto,quod  mulieres  quoque  ait  aliquandoexciri 
confucvifrc.  Gra?ci  hoc  vocant  '^oM.fi^ii^  ^e^^ldli^a^  (phrafi  paflim 
in  hiP.oricis  obvia)  &  Livius  (li.y.ca.?-)  de  eadem  re  ioqucns,  Omne, 
inquir,  Hernicum  nomen,  omnis  milturis  ^tas  excitur  :  in  qua  narratio- 
nc  quod  llipendii,  &  quidem  dupiici?,  mentionem  facit,mirari  ncmo 
debcc  •  quumapud  cos^aliofque  populoJ,idem  ufu  venirepoiuerir,ac 
Romanisiapudquosmiles  ira  fcriptus  cacpit  candcm  ,  decrcco  Sena- 
tussfiipendium  de  puhltco  accipere,  ^uum  ante  id temptis  dcfuo  ^uifquefun^ 
auseomunere  efet^  acin  fua  flipendia  impen fas  ficifet yinqmz  idem  Li- 
viusIib.4.cap.^9.ubiiaamurationarraiur.  Alibivero  pro-^^^/^M//" 
dicic  LmnstotiM  uri^is  virthus,  uti  Iib.7-cap.ir.ubi  &  in  eundem 
fenfum  legimus ,  omnes  Juniores  facramento  ada^los ,  quam  phrafin  & 
aliis  locis  quamplurimis  in  ifta  rc  adhibuit.  In  Sacris  quoquc 

frcquenseft  mcntio  hujus?-^^H*f  WJ^»V«,rive  (ut  Hippocratesalicubi 
vocat)  maSyAvHy  qua:  eam  cxprimunc  duobui  modis.  Aiiquando  cnim 
dicunturRcgcsinbeliumproficifci  CZ^y  V:3  PN  ,  cum  omni  populo 
fuo  (i.e.  cum  omnibus  iis,qui  in  populo  ipforum  funt  nrcacis  militans, 
arauead  belium  gercndum  apti)  cuju?  iocutionis  cxempla  habcmus 
Nam  2i.vcrf.23.ac33.&  Jof.8.20.  Alias  vero  dicuntur  ad  beiium 
pcrgcrc-inK  UJ^N^  (quodxquipoiIctiatino4</^«//wi?«i»wjut  Judic. 

20.11.  &  I  Sam.ii-7-  j  w  I 

Aliud  iftarumcDpiarum  gcnuscrat,  quando  non  omnisfimul 
iuventus,  fed  deleai  cx  univcrfa  multitudinc  confcribebantur ;  id 
quod altcroillofrequemius,  in magnis praefertim imperiis,  ac  popu- 
Iofiscivitatibus>/^(^«wveU/7^^/^w  pecuiiari  nomine  cx  reipfadc- 
fumpto  vocabant ;  ^\cmi deleaumhabere  diccbant  pro  exercttum  talem 
atque  tali  modo  colligere :  eumquc Icgcndi miliiis  morcm  Romani  fcm- 
Dcr  ctiampoftquam  tcmporaria  miliria  in  pcrcnncm  mutata  crat, 
retinuerunt  (doncctandcm,Iabentibu5  Impcriirebus,  milttu  ftatus^ 
mutatut  enita,ut  p/erum^voiuntario  mtltte  numert  fupplerentur,  hcuti 
lib  49.Di<'.iit.i5.$.4.i.io.fcribit  Arrius  Menandcr)  quemadmodum 
&  TurcaTllum  ufurpatjDifi  quod  non  juvcnum,ut  illi,  fed pucrorum 
delcaum  habet,  aquibus  pofteanovodelcau  militeilegac ,  rchqais 

ad  allaminiftcriaordinatif.  ,  0 '  .  ^ 

4.  Jaminutroqueiftogcnerc,tuminWw^^e^^«^^>tunim 
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piis  qu^  per  delc.^um  cor,fic\tb3imm,volf4y4strm  militthus  locus  erar. 
.  Nam  quanmm  ad  pnus;cnam  eum  univer/u^populus  armabacur, 
multi  armis  traaandis  nonpenitus  inhabiles  domi  reJinquebaniur : 
purd  &  ii,  qui  miiitarem  a?tatem  nondum  attigerant  ,  &  feniores 
omnes,  itemque  caufarii,  &  vacationem  habentcs.   In  magna  qui- 
demneccfTitatc,&  in/igni  aHquo  dilcrimine  urgenre,  etiam  cx  iHis 
milcs  fcribebatur ;  ficut i  di^erfis  Livii,  Ciceronis ,  aliorumque  terti- 
moniisaftruunt  Sigon.Iib.r.deantiquo  jureCiv.Rom.cap.i 5.  &  Lip- 
/lus  Iib. I  .Miht.Rom.cap.4.  Unus  c  Livii  locis,  a  Lipno  aliegatis ,  ef! 
ifte  d  ilb.J.cap.io./^tf^  jHmorcs  modo  confcrtptijed  Seniores  etiam  coalU 
nomwa  d^re :  quem  locnm  hic  adduximus  ob  fubiun  Aam  ibi  Tribuno- 
rnm  quereiam,  Lipfioquidcm  omiflim/ednobis  haud  ncc^haendam, 
quippe  qu3:  non  parum  ad  rem  faciat :  /;/  qtiatmr  hella  urjodTlecht  ex- 
ercitHsfcriptos  &jueros  quocjue  ac  fenes  extra^os :  ficuti  &  alteri  Joco, 
quem  e  Iibri  decimi  capnc  2i.citat,  His  numits  fenatus  conterrttus 
fttttuin  tndtct.DtleEbum  omnis generis  hominum  haheri  jufsit :  diona  quo- 
quc  funt  qnx addanrur  ifia  verba,ir,dem  ab ipfo  pr^tcrK3,7V?r  fnjenui 
modo  atit  Jumores  facramentoadamfunt ,  fed  Sentorum  ettam  cohortes 
fali^Jtberttni^^  centuriati.    Locis  d  Sigonio  ac  Lipfio  ciratis  addimuf 

unum  c  Paterculo,  \i\y.2.Tantushujus  hellimettis  fuit  hahitt  ttaaue 

dele^us  ,  revocati  omnis  undiqtte  Veterani  :  ac  duos  pr^terea  c  Livio 
prioremdepromimus  e  H b.  22. cap.  >  7.7)./.^/..^;^. 7^^^^^^^^  ^^^* 
fcftemdectm,&  cjuofdam  pr.textatos  fcrthunt :  de  quo  eodem  delcau  ita 
SiIiu$,extremohbrodccimo,  .  «'^tcmud 
 Rapttm  &  delclia  Jtiventus  : 

Servitia  armantur^  .' 

C orpora  pr^texto  fpoltant  velamine^& armis 

Infolttis  ctngunt  :  juerilis  cafside  vultus 
A  IrVr  T  W  '  P^''^' "fT'  honis  puhefcere  c^de  juhetur. 
AJtcr  LiVi,  locus  eft  d  I,b.  2  ^.cap.  7.  Confules  amm  ,<rredeleEium  con£ 
cerent  i„opi^  Juniorum  Senatus  eosinr  rtn     ^4'"'^"^^'^^^'»  ff^/" 
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do  nulla  cxtracrdinaria  --«^"i '"S--^^^^^^^ 

tius  populi  viribuspugnandum  ^"^'f;^^"^ ^'""j^^  jp,-,,  w««r4ri.e  mi^ 

t:       w  dr  Etncritis  pnbct  Livius  lib-  l-cap.  5  7-  5.««« 
qui  £vocat>  Latinediai,  a  i  «'yo'»"  ,    ^^„f„i„„^at,am  mUitAntci. 

n^-comflent,qUM,nortcrar,.  n^^>  focii  frturi.  VE- 

Hanusquoqucl.b  ifc^^^^^^^^  ■^.^«.i.  ?  ^.-1«  ..e.- 

4<ife«.  ;«^''>  ^'f  IJens  abtrdum  Ephororum  faaum .  qui 
proripic.sfortitcrfcccrnjZ^^^  .^J^^.  -^^^, 

fcribic  Valeriu,  (''^; ^^;^^?/ iXz/  ob  quod  tam  memorab.lc  opus 
f,oftcm  '"'--^^r^lTcid  Scnatus  ipfi  in  caj.to^ 

ftatuam  bullacam,  ac  prit  AfriranHs  fu  t ,  in  pugna  ad  Tici- 

pofucrit.  8^P-S^'P:aLrno"mS?clitat;crtV^^ 
^um.  tnm  prmtim  /-«ff '"J^^^^i  ™  ^^eio  propuTavit,  fcribcnte  Li- 

admodumcxequitur.  ^  6.Pra:cipnc 
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6.  Prarcipue  tamen  in  altero  generc ,  atque  in  deleaibui ,  ubi 
tantampars  populiadbellamgercndum  confcribebaiur ,  volmtarus 
locM  crac,  quprum  &  frcquentiflimam  in  ifto  cafu  mcntioncm  repc- 
nmus.  Unum  alterumque  cxemplum  c  Livio  aJIegavit  Lipfius,  initio 
capuj$4.1ib.i.Milic.Rom.quibus nos  nonnulla addemus.  Livius 9.10. 
In  cvttate  irdodtoj,  [iiA\tdmhoi\e%]arde»te,dcleiius  ommum propevo- 
luHtartorum  fu,t.        Idcm  4.50.  Le^e per/ata  de  indicendo  reieHtihus 

beUo,exercitummagnaexparte  voluntarium  novi  Trtbuni  Veios  du- 

xere.  &  rurlui  lib.j.  cap.69.  Exercitus  novus,paucis  cohortihus 
W<fr«w  mtlitum  voluntate  [n^Unl  fequentibus,  manfn  addecimum  la. 
ptdem.  1  ra  caternautem  memorabiliseftlocusCiceronis.in  epiftola 
quadam  ad  Brutum, lib-n.  Epift.FamiJ.  Rom^  deUaus habeturtoti<L 
Italta  ;  f,  hic  dekaus  appellandus  eff,  ^uum  ultro  fe  offerunt  omnes,  tan- 
tttf  ardor  ammos  hominum  occupavit  defiderio  libertatis.  Et  Diodorus 
iib.i i.hiftoriam habet  (narratam  etiam  PoJya;no,lib.?.cap. 7.\  Tol- 
mida;.  Ducis  Athenienfis ,  qui  cum  ad  expeditionem  quandam  milJe 
duntaxatmilites  (ut  eo  facilius  impetraret)  poHuIaflTet,  multoque 
inajore  numero  fc  indigere  putarct.ad  tria  roillia  voluntariorum  aflu 
fibi  comparavit quam  hiHoriam,  quia  bclla  e(^,neque  valde  pro- 
Jixa,arque  hanc  rem  plurimum  illurtrat,hic  totam  afcribimas :  'iT,y 

^  ^^■^yr>oll.ceyatur,fmilZrmatiZe:u^^^^^^ 

nu  tlla  Laconiam  populattirum  ^uod  .„2^2^'' '  i'"'" 

trafet,plHrefquecives  occulte  educere cupelet  hoc  lftf  '"'P'' 
tantcivesfore,  M  mtUtes  leoeret  iuvenes  lau  l  "fi'"'""*'  - 
fimos.^Tolmides  autem  deUaZol  m  TmZr''"''"  T'^'"  ^''"•^'f- 
educere.robuftiffimum  'jJmijuvenum  SlT,  "^'  T  '^^  '^'"■'"' 
-oelle  kgere:  meliu, ital^ efeUt  vZr^ilT  f""'  t'^"'  /'  •U'"» 
vidcattr  deleaus  neceffitat  compuCZZ  "^f"" '  ^"^'^ 

i^u  millibus  hacratiiie  M^r^utltZTruTr  ^""'^1: 1"''" 
-''^''oshauditapromptLcLcbatJ^mS^^^ 
reli^mmultitudtncdelegit  'pfi decret,erAnt,ex 

7-  Eft 
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7  Eft  &  ubi  integrosexercitus  cx  voluntariis  coa^los  Icgimus, 
uc  apiid  Livium  nh  yc^ip.J. Qushmce^f^  e^Hefter  erM,pMci,^mmn 

ersnt  afirxttf-  Senatum  adeunf,  &  equtsfefriifaaHrosftifendtafro. 

mittnnt.  OuibH4  qitum  amflifsimis  verbis  a  Senatn  ^ratie  M^efent, 
eame  famTforum  atqueurhem  pervaffet .fuiith  ad  curiam  concurfiu  fit 
plebi^  :  eedeftrts  ordmts  aiunt  fe  nmc  adeffe,  operamq,  %e,p.extra  ordtnem 

poll,ceri,feu  Feios ,  feu  <,ho  aUo  ducere  vellent  Senatufconfultum  fa- 

aum  eft  p/acere,  ommbui  his,  voluntariam  extra  ordinem  profejjis  m,l,- 

tiam  Ara  procedcre  Vohntarius  dua,n  excrctns  Veios.  Huc  quo- 

Z  plrtinet  iftai  ex  ejufdem  libri  capite  1 6  ^.Poftumius  &L.Ju. 
liHS  noH  lulfo  delellu  (etenim  a  Tribunts  pl.,mped,ebantur)  fed  proft 
vohntariorum^quos  aSiortando incitaverant^coaUa  manu  egrefs,.  Sed 
&illi  QuiperDelcaumnominatimfcribebamur,  quanquam  pro- 
%niiolHntariorumipV^\\i.uo  iis  minimc  competebat  poterant  ta- 
men  oro  talibus  quodammodo  &  ipfi  quoque  cenferi ,  fi  nimirnm  a 
Duonan^^o  &  bello  haudquaquam  abhorrentes,neque  militiam  abnu. 
entes  aut  detreaantes,dileaum  nullo  motfo  inviti  aut  coiitumaciter, 
fedDrompi^  aIacriterqueobirent,citatiquc,Iibentes  ac  impigrcad 
noinina  refponderent.ac  facramentofc  adigi  paterentur de  quali- 
bus  loquiturLiviusIib.7-cap.i  I-  Omnes  Juniores,nemine  detreaante 
militiam,  facramento  adegit :  &  6.lS.  Juniores  T^mani  ad  ed,aum  fne 
2treaJione  convenere ;  ac  lib.  5.  cap.i  9-  Romam  adfcrtbendum novum 
.xercitumredit.nemine  detrelUntemtUtiam. 

8  Irtis  autem  omnibus  ad  rem  noftram  accommodatis.non  opus 
critamplioredeclaratione,  utintelligamus,  quidper  nmj  Oy 

toMW-hicfibi  voIucritPropheta;quum  ex  >«"/'aj; 
j-p     r.,r    r,ra-cc  hoc  n>anJ  noy  nte  vertas »  ^e^^o-  w"^'®-. 
'^"'"'SHancarn  lib  8.  diat ,  «  -£^V^  -^»^  ^-^"^" 

''"r  i,"  Soue  vocc^^^^^^^        hac  rc  utituretiam  Dio  lib.^v. 


-^^ZZ:^^^  miU.e7.^e.WI.  .^^.^  U 
l^i.U  v;^nt  Gr«i,uti^locisPoIybii  ac  DioJori. quos  ).%.z<:6. 
;T  w  anraret  •  quibus  addo  iftos  locos  c  Dione,  'o/  f 

'°    't  Hh  Jf  erbafuntcJaris.militem  f«um  alloquentis)  Su; 
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Tt-a'  ^^'^"'^1'"  y^'°  c^^'  Psr  iftani  comparationcm,  qua 

Chriftas  afnmilatur  Duci.ad  quem  ultroconcurrum  mi/ites,  volun- 
tariam  ipfi  operam  pollicentes.ac  pro  fequirque,  cxxm6m^  rtipendia 
fubeo  faciend;.  nomina  fua  cerratim  protitentef ;  indicari  coJicclio 
nem  tcclef*,  ftaam  per  pr.Tdicationem  Evange/iii  ac  rummam 
animornm  promptuudinem,c5aa  verbum  faJutis,  abApoftoJiiatQue 
Evangelift.sauditum.amplexi  funt  populi.ac  Oiriflonomina  dede- 
rant,cQmqueproC3pifeacPrincipc&  Servatoreagnofcentcs,  in 
ipfius  cortam  (efe  aggregaverunt.  cu,us  aIIegori.T  cmphafis  utclarius 
et  ammcmnnfigatur.apponimoj  hic  locum  Dionyfii  HalicarnaiTe; 
e  libro  oaavo .  ub,  in  perfona  Marcii  Corio/ani  graphic^  admSdum 
dd.neat  ,e,ufmodi  Imperatorem,ad  quem  uhdiquf  accurrat  ;uv?ntuT 
fabeomiiitareavida :  T«.  M«p.„,  i.yi^„  ^  j^.j^j,,  jv«7^a..,.'  «'« 

c,HmdcmirabaKturac  cekM»„t,  velmi  ex  on,nibu,homir,ibHs  'peTittfsi 
vehnter  qr.cos  Barbarofve.  fr^cipue  \utem  depr^caban,  M^Zl 

9-  Horumautemduorumcommatumibin  J-inn  m*-,,.  - 
reaa  expofitio.anobisexlubita,  viampor/oaD^S?!^  -joy 
Jeilum  commatis  fequentis  mx^  iTn3  I  n,.,^^ff    •  •^^" 
NoIo,am  quicq„amV.rc7clmm'  vo^abS^^^^^^^^^^^^^ 
hictramfcrunt  ^otnen  Qnnn.Caief  8««^^  <?r     i  "'9"''*"' 

VaJera.P././.,U,«  mS^^^^^^^^ 

/'^w/'^ .-  Lutb.MolIer.Pifcat.Schind  Rfv  B^!  ^  f  Galiica  utraque, 

Mufc.Genebr.  (lecuti  Gr.co7,  qf  "Sfc;;^^^^^^^ 

ramque  &  ifta  omnia,  quanquarri  inter  fe  dirrVrTffinCVa-fi*^^^^^^ 

hu;u.commati.fcn'^„maircquerc^rq:?^^^^^^^^ 

vuIgatiffi'mo 
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VDl^^axiiJ^nioinielledu,  quo  p^y^if/Mrirw^ignificar,  acceperunt.  cum 
amem  ncquaquam  hicquadrarc,  fi  pra:ccdentia  iraexpcnantur,quo- 
modonos  docuimus  cxponenda ,  apcrtum  e(K  quem  enim  fenfum 
habere  poici\,T»fittes  ejfc  volmtarhs  cHmarnatu  fanEtitatis  i  vcl,tf.wr« 
citumconfcrtht  curn  ornatH  fanBitaris  ?  Scio  quidcm  muitorum  Inter- 
precom  ingenia  adeo  cflc  f(rcunda,nt  nihil  tam  pravum  auc  diHortum 
dici  poiritjCamquca  fcopo  inliituti  rcrmonis  aIicnum,quod  ipfinon 
concoqucreex  faciii  qneanr,  acqueadrem  accommodare.  fcd  nobis 
non  p]acet  cam  grande  acumen,  quidvis  c  quovis  elicicntium ;  nequc 
tam  mirificx  fnfctiJicatcs ;  quibus  fi  hdeshsbearur ,  Spiritum  Dei  in 
Sacris  hilbe  voJuminibos  plerumque  magis  inconcinnc  atque  incon- 
'dice  (quod  abfit)  loqni  etficictur,quam  ullus  fani  ingcnii  mortaiis  lo- 
nui  vcller.  c  uippe  perfajpe  ca,  cpx  ejufmodi  cxpofitores  non  modo 
non  offcndunc,  led  &  fumnjopcre  iis  arridenr,  atqiic  egregiarum  fci- 
Jicct  cdificrrtacionum  ac  fpcculationum  campum  prarbenc  ;  nihil 
plane  ad  propofitum  percincnr,atquc  are,de  qua  agitur,  penicusab- 
horrcnc.  Dc  quorura  numcro  quum  fic  hoc  loco  decor  fan^ttatis,  vel 
arnattis  fanlius  (nihil  enim  ilJi  cum  excrcisus  colleaionc ,  ncc  cum 
milicia  voIuncaria,quali$  hicnon  infiguraco  fenfu,fedin  ipfa  figura, 
aUceorici  fenfus  fundamenco  ,  dcfcribitur)  prarliabiliorcm  apparcc 
elTe  ccrumcxpofiiioncm,  qui  pcr  CDip  mn  locum  ipfum>  in  quo 
Impcraror  confcribic  cxercitum,  intciiigunt ;  ica  uc  unp  non  fanih' 
tatem  '^t^nificet,  fcd  locHm  faK^um  fcu  fanEiHarmm,  ac  U^ip  mn  de- 
c%res  f^.clfiarti  d^^um  fit  pcr  hypMUgen  pro  amn  fa^auarium 
decorum  :  cujufmodi  hpallag£  hebraris  vaJde  familiarcs  lunr,alccrurn- 
qnc  ejus  excmplum  fupra  cap.y  in  n?J         vidimus  :  acquc  alia 
»pr2ceroa  conr»plura  libroquarco  a  nobis  producuntur. 

10.  ka  ba:c  aceipienda  eflc^Tremellius^qui  iDlp  ninn  tranftn- 
Ik  indecoris  [iocis]farj[iitatis9 ^goovk  ;  quanquam  alicnam  voeis  unp 
lianificarionem  hic  retiouit ,  ac  tZDmn  quoque  minus  reae  con- 
vertic,cuum  id  non  decoros  iocos^  fed  decores  fignificer :  fimiliterque 
Sicphanus  minus  bonam  tranf!ationcm ,  in  ^lendoribus  fanBitatts, 
OTCndal  ifio  fcholio,  In  Jerufalem  urbe  fpiendida.  Melius  Bucerus,qui 
unp  ^t"tni  interpretatur  i»  magnificenttts  fanUuar.i,  ac  paraphrafiicc 
cxpIicat,/«  urbe  magnifcentia  SanEiuariiinfigni.  &  in  commcntariisi 
Splendores  vei  m.tgntficenti.(  Sacrarti,  Jerufalem  ftgnifcant,  in  ea  enim 
^atTahernacyJum  foederis,  Sacrartum  Domini.  Prt^pter  hoc.ut  Pfaim. 
A,^,i.diBaefiCmi^s  Dci,mQn$  fan^viSyita  vocatnr  ^rt: magnifieen- 
tiae  vcl  fplendorcs  Sacrarii,  It.fengHlari  fplendore  oh  Sfusraritm jr^- 
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flans,  Cutn  Bucero  concinir  Diodatus,  transfcrcnsj  W  magni^co  fan- 
Eluariojidcyoiz  in  notis  itidem  dc  Hicrofolymiscxponens.  veJJemau- 
tcm  uterque  omififlec  alteram  iJIam  atque  incongruentem  hu;us 
commatis  expo/icionem ,  quam  priori  ac  veriori  fubjungunt,  veluc 
dubicabundi  atque  in  mediorelinquenres ,  utramagis  eligenda  fic. 
Veram  hujus  commacis  expoficionem  haurernnt  ifti  Cquod  &  profi- 
temrBuccrus)  a  Kimchio,qui  in  commenr.adhunc  Jocum  dlcii  nin 
lUipfignificare  Jerufilem,addens,  PNnpJiu;  ^03  u;np  nmn  N^^u; 
unp  nonN,qux  verba  hoe  fibi  volunt,  Hierofolyma  hie  rocari  mi^n 
ii;ip,auomodo  alibi  vocetur  u;ip  noiN  (innuit  Za^h.2.  vcr.i5.vel 
feeundilm  aliorum  divilionem  verf  1 2.3  &  u;"ip  min. 

1 1.  Pofleriori  exemplo  Kimchiuj  digirum  intendit  ad  v.erba  iJIa 
Pfal.2p.2.  OTp  mini  nimV  1innu?n  ,  quar  eadem  verba  repc- 
tunturetiam  Vfal.96.9.  &quumiftudunp  nnncum  noftro  mn 
XDip  p-Janc  geminum  fit,  (nuIJa  aJia  intcrccdente  difFerentia  ,  nifi 
quod  nomcn  rcgens,  aJioquin  unum,  in  uno  Joco  eft  finguUre  mafculi- 
num,  in  aJtcro  ^lHrale  foeminimm)  ^WA  quoque  lUlp  non  fanUttatemy 
fcd y^;^<^//^r/«»/fignificet,aIJataanobis  cxpofitio  «r»  unp  mn  haud 
parum  inde  firmatur.  Sed  hicquoquemulti  InterpretescaJigavcrunt, 
ncquc  vcrum  "ra  vyip  min  fenfum  viderunt.  namquc  uc  Gr^cos 
omittamus,  qui  foJita  fibi  ncgJigentia  pro  nnn  videntur  nijrn  Jc- 
gifrcquippevcrtcntes^  ai/AH  Ay\a.  Avniyinatrio  fanl^o ejfiSiquomodo 
ctiamSyrus,Gra:cosimitatus,  vercit ;  ChaJdxus  utrobique  tranftuJit 
isiUnip  TM^n^^DXcHm lande  fan^itatis,  &  Pagn./» decore fanEittatis ; 
quod  Arias  Pfal.p6.quum  rctinucrir,  PfaJm.29.  pro  eo  Jubftituit  in 
gloriajantlitatis.  Zuipg.PfaI.29.  majeflatemfan&:am:V(2il96.pomfa 
fanlla  :  Munft.  PfaJ.29.  cum  magntficentia  fan^itatiSy  &  VCglm.96.im 
magfiificentia  fanl^itatis  [ejus]  TremeJ.  Pfal.29.  in  decoro fan^itatis  & 
PfaJ.p5.  in  decorefanBitatis.  CaftaJ.PfaJ.2p.  vcrtit,  colite  facra  prAdi^ 
tummajcBateJehovam,^  Pfilm.96.veneramini  Jehovam  cumdecentt 
fanBimonia,  Hicron.autem  quum  PfaJ.p^.probe  tranftulerit  indecore 
fanEluariii  Pfalm.2p.  male  reddidit  in  decore  fanth:  eandcmque  incon- 
ftantiam  obfervarc  cftctiam  in  Tigur.  JVlufc  &  Molicr.  quf  omncs 
tres  quum  in  uno  iftorum  Jocorum  beneconverrcrint,  in  aJtero  pra- 
vam  interprctationemadhibuerunt :  quomodoetiam  Buccr.PfaJ.2p. 
in  intcrpretatione  ad  verbum  fp/endore  fanSlo  irznBulk ,  quum  in 
paraphraftica  cranftulcrit regia  fanEla.  aft  Gcncbrardus  utrobiquc 
&  intcrprctaturmalc,  PfaJ.2p.  inmagnificentiu  fanBitatis:  PfaJ.p5./V/ 
decore  fanlHtatis  ejus ;  &  vcrum  camcn  fcnfum  cx  mala  intcrprcta- 

tione 
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"iSiciUcat^S^ 

T  ,  Ontimc  vero  h*c  interpretaturatquc  explicat  Steph.PfaJ.29. 
.  rZamrii;i.t.  infanaHario  mMi^r,ifco&dccoro  :  codern- 

rJof  Sa(  ad  eundem  p/alm«m  (quiimen  in  voce  unp  ah- 
que  modo  P^"'        j  it„Bmque  dicendo  fanaitatcm pro  fanBua- 

^"rnrieml"  i^"/^^  /-"^"-rio  (hcuci  etiam  Pfal.96.cran- 
„,;ub.traniferem/^^^^ 

^nr/rptlToe.  ibi  ad  verbum  reddens  in  Sflcndorefacram,  &  per.- 
u   tr^frm!^niRco&  IPUndido  fanattarto  (quibusiifdem  vcrb.s  et.- 
^'t    rZ7SZV!r3       J     incomii^ent.porroaic  ,  filcndor 

Vtc?&fiSo6:i  dccorc  aJLttsfeuJana.arii,  inornatu 

/4»£?»cllal^f'^        J  infcholior.t.)  exphcac.  « 

r  T      maSo  Vernaculi  aatem  Interprctes  pler.quc 

fanauarto  "'^g^Zm  locum  rit^  interpretantur,  Gall.ca  vetu^.An- 
omnes  """!^^C"i"^,^'rrque,BeIgx.  etiam  Anglica  nova.quan- 
^''"''V"lmidTver  k  .In  tSc  beaotp  of  DoUnedc , pukhri,udi.e 

quam  orerpreta.ionem,  in  Veteri  Editione  exhi- 

/.«if,rw^^^^^^^^  j„        i„e  repra^fcntat : 

b.cam,fnf*e8lojto^^^^^^^ 

fp^alTo  cum  Veteri  Edicione  cran.fcrc .  «/.«/-^?-'- 
Lutheru"  folus  ucroquelocofn  IjepUgcm 

moue  K?ud  fn  duobus  iHis  locis,  atque  in  aliis  prxterea 
'.'VJ  1,^  ,^8£50.i  Levic.io.i3.Nam.i8.io.  ^Par.*^.?. 
""'"/  Ezech  4^xS'^  -       '^•^•'''l^  icaeciamhicPfalm. 
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ntiKiinchiusvoIuit.velpotiuiarccm  Sionij.  quippe  deleaus  uti  in 
pritnariisregionum  urbibus,  ita  in  ipfarum  urbium  arcibus  ferc  ha- 
beri  (blebant :  quomodo  apud  Romanos  in  Capitoiio  enm  celcbrari 
moserat.docentc  Polybio  lib.(5.ubi  in  commentariis  etiam  c  Livil 
Jib.J<J.  locum  idem  docenrem  Lipdnsadducit;  iifque  duobus  terti- 
vmA  Varronis  Geronto  didalcalo.Valefius  innotis  ad  Excerpta  Dic- 
nis,cum  aliis  Vcterum  Hiftoricorum  fragmcnti^a  feedita  ,  ad;un- 

r  Y"'^^''"' ^"^^"^ fi^i^Korium,  non quia 
idadiprum  deiedlumpertiBcatqnidqnam  (ncjuis  nobisid  regerat, 
quod^9-iH.quiU)ip  hic  fi;^aitattm  cxponunr,  obiecimus)  fcdepi- 
thetopfrpetuo  utvocim,  quomodo  etiam  alibi  fipc  wo;,s  /4«ff«/ap- 
peHarur,  qma  nimiram  Dei  erat  habitacolum  (PtsUiS. r  j.-trri  -i.-in 
nsjV  pu;i  nini  mnuV  QmVb^,  &  Pfai.^^.^. nr 'ivsf 
«  njDUJj  tum  refpeau  Arca:  &  Tabernaculi,  qu*  ante  extrudum 
tcmplum  ibi  aliquamdiu,  temporc  Davidis  &r  Solomonis ,  in  Arcc 
Kegia  manferunt ;  tum  quia  ipfc  mons  Moria ,  Tcmpli  fedes,  Sioni 
proximus,  ejufque  quodammodo  portio  &  appendix  fuit :  adeout, 
hancobcanfam,  nonnulJi  haud  dubitaverint  fcribere,  temp,'um  in 
monte  Sion  ^diHcatum  fbiire.  Et  pcr  Uiip  nnn  arcem  potius 
Sionis,  quam  jpfam  Hicrofolymomm  urbem  debere  intellioi,  viden- 
turevinccreetiamillaa  prsccdentivetfuvcrba  Vi  rtVtD^  njv,  ntao 
p^C.pptrum  fotmU  tHA  emktet  Jehovae  S,o>:i,qViOTom  verborum 

<y«rrg.//videntur  cfle  ifta.  enp  mnn  iV^n  Qva  nwj  ^oy 
q.d.  e  Sione  ad  belium  profe£)us,  hoftes  tuos  omncs  fumma  prjfp?: 
ntatc  debellabis,  nfqne  iibi  fub/ugatis^potcntiam  ditioDemqne  tuam 
onge  _ac  latc  ex^tendes ;  utpotc  validas  copias  ducens,  miJitcmque  vo- 
Juntarmm.qn,  haudauaquamcoaw%s  aut  iwituj  notnina  tibidcdir 
fedultro  tibi  fcobtu1it,atqueopcram  fuam  poljicitus  ef^  quum  M- 
lutti  parans,  in  facro  illo  loco,  arce  inquam  Sionis.deleflu  indifto  cx- 
ercitnm  confcnbcres.  Haaenus  in  cxplicando  priorc  hum,  vcr- 
fus  dinjidio.  tt)np  mna  nSn  QVI  nn-ij  -loy  immorati  fumus. 
Banea^aIterum,-;n^lVi      -jV  ^nu)0  OmD  tranfeamus. 

CAPUT  X. 

Pofieriorishemiftichii  verffu tertii i  Pfa/mo  1 1 0.hlO  -jV  nnu^O  Cnnm 

''^^/'''''^'^"''memorata,  valdc 
tnfulf^ &  tffius  Efraidt,  expo/:tio,  nec  ipfa  Bom,  fed.U  al,c,Ha„to  me- 
2.  y\r\>  "710  a  multis  mHrorttm  accifitHr  pre  Juventute 

copiofa 
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copiofa  inftar  rorii.  5.  "in^LJO  omo ^mmodoah iifd/fm exfona- 
tfir.  4.  ^iverfa  iflipu  hmiftichti  expofttio  allata  ab  alin  Recenti^- 
THm.itemqHe  a  %ahbinU  Jefn  &  Ktmchio.  5.  ^liaadhuc ejHf- 
demexpofitto,  Marmi,  jigellii,  &  %^SolomonU.  Multi  magniqHe  cr^ 
rores  a  Gerebrardo  adm:l]i  in  declaranda  Jarchii  expofitione,  6.Ti' 
9Hr.&  Ofan.  drfferenter  ah  omtiibtu  pr^tcedentibus  hHnc/ocuminterpre' 
tantftr.  ?•  Roris  comparatio non  inufitata  Hehr<ti6  ad  multitudi- 
Dcm  (Igntfcandam.  C^tch. 5.7.  2  Sam.iJ-i  2.  ohiter  explanantnr. 
8.  Vli»»» pcfehicaccipi  demuWitudiintyqHianimisdfnHmefet attro^ 
rAHterHmafcrihere.  Johi  ^S.t/tfr.aS.Cr  i^.illHftrantHr ,  &  ifti  expo* 
fttioninon  favereoftendttHr*  9-  ^ltera  contra  eam  expofttionem 
ratio  ania  atrrora  non  efl  tempw  generationis  ac  defcenfns  roris .  10. 

(^il.fAVr<5.i5.*^?u3n  rn^u;  nn>n  ipi3,  €^//^/6.4.^^1 

nbrt  IID^^li;^  explanantur ,  ac  matminHm  roris  defcenfnm  in  iis  non 
memorari ,  Ht  videtHr  prtma  fronte  ,  &  mnlti  pHtavermt,  oftenditur. 
I  2.  NoftriFoetA  qHui  de  tempore  defcenfns  rorist  ac  de  matmino  rorc 
dicant.  i  PnV^  netjHc  oxium  juvcnam ,  netjitte  gcnerationcm 
ant  nativitatem  ftgnificat.  14.  Sed  a?tatis  nomcn  cB  dnntaxat. 
tjnatHor  diverfd  atates  hac  appellatione  ajflctHntHr. 

ALcerum  hcmiftichium  vcrfuj  tcrtii  c  Pfal.i  10.  iniUO  CJnno 
^nn^^  ^lfl  *f7  fummopcre  obfcurum  atque  intcllci^u  diftieile 
eflc  putavcrir,quicunque  Intcrprcrum  coetumadiericquum  illi  fuper 
cjus  explicationein  diverfas  admodum  fcntentias  abicrint.  Abcnefra 
incommcnt.adhunc  locum  duas  aliorumcxpoficioncsadmodumim- 
probabilcs  adducir.  Una  cft  cujufdamR.Mofis ,  qui  ann  cxponens 
ny^pn  ernptio,  exortw,  hoc diaum  ita  accipic,acfi  Pfalmilh  vigorcm 
Davidis  (dequo  compofitum  hunc  Pfalmum  ifte  cum  plcrifqucRe- 
cutitis  falfo  fcntit)  commendaret,  &  ubertatem  fucci,  live  fuccofita- 
tcmcorporiscjus,infenc(^acriamnum  viridis  ac  vcgcti ,  ncquetoc 
Jaboribus  ac  bellis, rora  vira  ab  eo  geftis,  infradli  aut  cxhaufti ,  rori 
compararcc,  uc  fcnfus  totius  eommacis  fit,  acfi  ita  fcriptum  eftct 
^  1NU;:i  nniun  xy^^^yiri.ah  ernptione  aHrorAreUBm  eft 
tihi  fHCCHi  adolefcenttA  tna.  Altera  cxpofitio,  Abcnefr^  allega- 

f a, eft  corum,  quibus Oni  fignificat  locnm  hHmilem ,  -iniyo  locnm  ni- 
arnm  ^bvi  fortem,portiofjem  (tanquam  derivatum  a  verbo  h^l^JH  pro- 
itcio!i  quoIegiturProv.ie;.^3.^1un  ni^  ^jdv  projtcitHr  fors)jt 
fcnfus  C^t,eIcco  hHmili  &  nigro  accepifti  fortem adoiefcentia  tHa,  q.d.  ado* 
lefcensexohfcHracondttionc  ad  fiftigiftm  regaie  proveaus  es  :  qux  dux 

F  f  2  cxpofitioncs 
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cxpofitiones  adeo  coadae  funr ,  verbifque  hcbraicij  ram  male  con- 
gruentesjiino  jatuxadeo  atqueinfulfa:,  ut  nuJJo  modo  mereantnr, 
quarummcmiofiat ;  nifi  ut  appareret,ad  quam  infubidasac  ridiculas 
gloffas  commcmaque  Dodores  perfidjr  nationis  fa-pe  devoJvantur, 
ubi  ilJuftrilTima  de  Gfirift^  Servatore  noftro  teftimonia  conantur eJu- 
dere,  neque  cJarilTimGE  vcritati  ocuios  aperire,  aut  manus  dare  voJunr. 
ot  in  ipfis  idcm  iJJud  oblcrvare  Jicear ,  quod  de  Antichrifti  redatori- 
bus  fcribit  Paulus,  2  Thef.2.yerf  10.&  11.        avih^  ciycinrhjj  twV  ^ 

KMtti  KX  yt^a/lo  ci(  To  (Tco^Ijjcu  tiivT^ ,  S^ta.  7^70  ^kyL'\,i  dvlolf  0  Qic^  ivif- 
ytiAV  ^P^ctm,  To  'sr/rso-Ta/  AVTis\j  Tti  4^'«^^>  eo  qmd  charitatem  veritatis 
non  receperuntj  ideo  mittet  illis  Detu  ejficaciam  erroris,  ut  cred.tnt  menda- 
cio.  ^  Ipfc  Abenefra  (in  eo  cum  prxdic^is  aJiifque  Judaris  pariter 
CQCCUticns,qu6ddeDavidc  hunc  Pfalmum  lotjii  putat)  /licc  ira  expo • 
nir,ut  nniyC)  CDn-lO  ftgnificcc  nnwn  r\)^];)D,ex^uoaurora  furgit.ah 
ortuauroraf  jipncns  geminam  ellipfn,\crbi  t^W*  anrc  fquod  vcr- 
bum  rcfcrtadnomen  CDy  initio  verfus pofttumj  &  particuU  fimilitu- 
dinis  ante  Slfl  :  quod  SiD  purat  regcre  fequens  nomen  nnVi,  &  per 
rrn^''  rorem  adolefcentiA  inteJligit  rorem,  quem  David  in  adoJe- 
fcentia  fua,  dum  ovium  paftor  cflTet,  foiebat  videre  matutinis ,  pno 

JNan  nj)"1,C//«i  furgente  aurora  ventet  \populus  tuus]  ficut  ros ,  quen% 
folehasvidere  in  adolefcentiatua,  quum  pecerts  pafcendi  curam  gereres. 

2.  IftaexpoHtio  prioribusaJiquantotoJerabiJior,  &  ipfaramen 
duriftima  cft  :  (quis  enim,  ur  de  rcJiquis  raceamus,  ftc  Joqueretur ,  uc 
diccrct  exuteroauror^  pro  oriente  aurora  ?)  &  a  vera  hujus  Joci  mente 
pcnitus  defled^it :  quanquam  permuJti  denoftris  Interprctibus  com- 
maiftud^nnV^  ^ID  p  ita  expJicanr,  uc  plane  eundem  fcnfumeffi- 
cianr,  quem  inde  cjicit  Abcncfra  ;  quum  tamen  in  verbis  ipHs  cxpo- 
ncndis  nequaquam  cum  co  concordcnt.  namqucpcr^tD  r.cDrorem 
propric  didum ,  nt  Abencfra,  fed  metaphorice  aUndantiam  intcJJiPunr  - 
&  nn'?^  ncque  a  hv^  regi  puranr,ncquc  adolefcentiam  ftve  tempw  adole^ 
fcentiA  fignihcarc,  itdiadolefcentes^^vj^  f>ff*f(ii  f^dtnem  adolefcentumy  quo- 
modo  juventus pro  multitudine  feu  coetu  juvenum  familiarircr  4  Latinis 
ufurparur.  Tamerft  aurem  in  dcpJarandis  verbis  lanroperc  ifti  ab 
Abcnefra  diftidenr,  in  fenfu  tamen  pJane  cumeoconcordanc ;  quum 
urrique  magnam  hominum  copiam  hic  innui  arbirrenrur.  'quippe 
expJieationis  a  R.AbraliamoalJat^haud  dubic  ha:c  menseft,  0«^iw 
copiofum  rmm  tu  foiebai  vidcre,  ejuum  in  adolefcentia paftor  effes^  tam  co- 
piofus  tihi  populus  advcniet:  id  quod  pJane  codcm  redic  cum  eo  quod 

noftri 
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nortri  (qui         faciuDt  fjnonjimHm 'nt^rp,(]uod  R.Abrahatn  k^in 
x3/>»  rcpetit)  dicunc,  Tthtros  juve/tttats  tnx/i.c*  ttht  max/ma  copia  /^" 
venumy  juvenes  tui  copioft  funt  inffar  roris.  De  i(ii$,qui  ita  hcce  vcriunt 
exponunt,  eft  Calv.  Tth  ros  adolefcentict  tudt )  Dei  henedi^ltonemirt  au- 
gerJoChrifti  populo  celehrat  'David ,  ideoque  pueritiam  ,  velfoholem  cjha 

nafcetur,  rort  comparat,  ejttia  crefcent  pr^eter  ordtnartum  modum-  -Soho^ 

lemincredthtlt  numero  nafcituram  Chrifio  dicit^cjux  totamterram  operiat. 
Rosergo  pueritidt  vocatur  juventus  ipfa,  ^h^  inftar  roris  majore  copia  de- 
fiuit,cjudmut  numeraripoffit.  nam  r\Ml'^  eft  nomen  colle^ivum.Sc  Mol- 
Jerus,  Tthi  ros  generattonis  tud,  vel,  adolefcentidt  tudc,  velyjuventutis  tua) 

Stcuti  ros  conjpicitur  nutgna  ahundantia.dum  omnes  herhdt,  &  arhorum 

folta  videntur  rore  ajperfa  &  irrigata  ;  itayincjuitynafcetur  tthi  foholes  i»- 

credthilt  numero  -nomen  T^rxi^  ^f^od  altocjui  puerittam  fignifim  ^  & 

ad  Atatem  puertlem  accommodatur^  hic  collelUve  ponitur,  &  non  puerittam, 
fedpueros  ipfos.feu  coetum  ejm  £tatis  pgnificat.flcut  &  apudLatinos  ju" 

ventusfeu  pu^ritia  interdum  ita  accipitur  pfteri  nominanturyCjuta  omnes 

renafci  oporteat-'  rorem  pueritia  nominat  puerosin  modum  roris  ex  att- 

roraccelefiis  dolirtndt  natos  feu  propagatos-.  Eodcm  modo,  fed  brevius, 
etiatn  Caftal.  Hahebis  rorem  tu>e  juventutis)  tot  hahehis  difcipulos  ,  pet 
auos  vinca^  hosfes,  attam  efl  ros  matutinus  ;  &  Mufc.  tihi  ros  juventutis 
tu£)  potefl  exponi  de  fidelihus  Chrifti,  cjUi  ex  tllo  perinde  uhertim  &  ma- 
qnacoptanafcuntur.atcjueex  aurora  ros  matutinus  provenit.  &  fimiha 
leoi  poflunc  apud  Cajet.  Buc.  Tremell.Pifc.  Tarnovium  in  Exercita- 
tione  in  hunc  verfum,  Amamam,  Antibarb.  lib.3.  &  Rivetum  :qui- 
bujctiam  Anglica  Vetus^Genevenl^^s,  Diodatus,  &  Belgx  meiaddi 
'  debent.  Hiautemomnes  quum  in  iftaexpolitione  confentiant ,  vo- 
cero  tamen  nnb^  ipforum  nonnulii  parum  convenientcr  ei  reddunr, 
partim  nativttatem  ,  partim  vero  generationem  ;  quum  omnes  potius 
juventam  vel  jttventutemy  uii  plerique  ipjbrum  transferunt,  transferre 
dcbuerinr. 

3.  Ctuantum  adiniy^  an-]0,plerique  iftorum,(Cajet.Zumg. 
Caftal.Moller.  Pifc  Amama,  Riv.Diod.  Gcnev.Belg.)  putant  pofte* 
rius  nomen  a  priori  regi,  ah  \\t\,ex]  utero  \\tUvulva\ aurord: :  ftatu- 
uniQUzhic  elltpfi'ri  particuU  fimilitudinis.^tquc  verba  ilIa,<rA'  uteroau-. 
r^r^,putant  ita  inielligenda,/^^/^^  ros ex utero  aurora  ,  quod  porro  di- 
flum  fit  pr Oyficutros  ex  uteroaurora  provenit yUi  fotiuscommatis  fen- 
fusfir,acfiInHebra:ofcriptumefler,SiD  ^1  p  nnu;0  amo 

3p^yfT\^ficutiros  exuteroauror£nafciturj  tta  tthtnafcentur  tui.  &  quia 
□rius  vidcbatur,  auror^  ucerum  attribuere,  ideo  ilhrvelutrosex 


ftrer^ 
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utero  mrora,  porro  ira  cxpJieart,  velut  ros  ex  AHrora.tar.qmm  ex  mero, 
ftafcitur.    M olier.ac  Riv.  ftcuti  ros  mirabtlt  modo  ex  utero  aurord^  i.e.f.v 

aurora  velut  frtgnante  &  hunc  fcstum  edente,  nafcitnr  ita  hic  pofH- 

lus  nafcetur  &  Pife.ae  Amama,  ficut  ros  ex  aurora,  i.e.  aere  matw 

tino,  velut  ex  uteronafcttur,  in  gUttas  innumeras  dtfperfusj  itaele^itui  ex 
pr^dicattone Evangeliimaximotihi  numero  nafcentur.  AfiBuc.Cal- 
viDus  &  Mufculus  ut  vitarent  dDfiTsimam  iiiam  catachrefmy  c]ua  Auro- 
r2tribuiturutcrus,e  qno  ros  producarur,  CDmO  eum^nn^>  Vl3 
conjunguDt,  zcfimtlttudmis  notam  -^' iniDQ  pr^figunr,  idque  ut  faeere 
poflent,  utrumquehoc  nomenin  ablativo  legunt,  vel  putantes  wrw 
in  inu;0  non  cfle  Itteram  heemanticam  ,  fed  prapofitionem  ,  poft  quam 
^^ggffih  t^ciAQvn  f  vel  potius  mem  extDnno  'auTn  ^nt  Kott^  rcpetcnces. 
fecundtimirtosigitur^nn^^  %  -f?  -)nu?o-t=imo  non  alirer  ca- 
picndum,  quam  in  Hebra?o  reriptum  eflct ,  p  nrWDO  fO  bu2 
^nn?^  TiDtZDnno.  Mufculus,Ex  utero,  ve/utexaurora.tibtros  Jh^ 
ventutistu^.  Buceru5,t]uii(had  verbum  rcddit ,  ab  utero  ab  aurora 
tihirosnattvttattstuafin  VerfioneparaphrafHca  ita  transfcrt ,  Sicut 
rosahaHrorayitaprovemtabuterojHventftstua.  &  Caivinus  verfioncm 
fuam,  Ex  utero,  ex  aurora  tibi  ros adolefcenti<t  tu^,  ita  cxplieat,  Ex  utero 
prodituram  effe  dicit  innumeram  mHltitudtnem.ficut  ros  ab  aurora  defiiU 
lat.  Etiam  Trcmeli.utrumque  nomen  pro  abUttvo  habens ,  & 
nnno  expotjcns  paulo  aliter,  inde  ab  Hteror\r\\:jO  aurem,  quod  ab  au^ 
roravcn\tym\nf\CQ  explicans  ita, ut  fignificet  diltgentifsime  (^quia  diii- 
gentia  fcrein  S.Seriptura  hac  temporiscircumfiantianotari  fo'eat  - 
quare  ctiam  Junius  nnu;o  reddit  accHratifime,  aiens  Hcbr^a  ad  vcr- 
bum  fonare  matutinatn^Hiftione  iagiiT^gnando  ^amen  univcrfi  hemi 
ftichii  fcnfu  parnm  aut  mhU  ab  iftis  poflerioribus  differt ,  utpote  fil 
id  cn^vrans./nnumera  mu/tttftdo  t/eaorum  comparebit  in  Ecc/efia  tua  tan- 
e^uam  fltHans  ros  ex  ca/o,  &  fub  auroram  dep/nens.  Luthcrus*  au  " 

'tem,  AngIicaVctuf,&  Valera,  ficuii  ex  hoc  loco  eundcm  fenfum' 
quem  orrines  iMi,  eiiciunt,  paritcrque  e/lipflrt  ^caph  inducunr,ira  hoc 
fibi  pccuIiarchabcnr,quodViD  non  lubimclligunc  ad  nniUO,  aut  ad 
inu;o  cnn-!^},  fedplanclocomovent,  arqucadpriora  verba  itaid 
transfcmnt,  ur  ante  ^nnV^  id  plan^  tollant  Crra/eaione  oppido 
quamaudaci,  8^  cui  inrcrpontum -[V  penicus  refraaarur  jta  enim 

vertLinr,2Dcfne  fttnDcr tocrOen  Wr  geboan,  tofe  oerbauto  aaf0  Der 
mm^mtiit  Jdii  tut  (jta  vertit^nnV^  quomodo  ctiam  Piicat.& 
Amam.vcrrunt,dicentcj»4^mr^f^;w,  quodpropric  foner  nnV^  pro 
ftatfs  pofitam)  Hafcei$tHn  (id  rcpofuit  pro  ex  mero,  q,d.  ex  mero  prodi^ 


C  A  p.io.       Jmmdverfxonmi  Jacrarm  IthA.  it\ 

tuHt  (Tuodidemelt  cnm  »afci)  tiidjcfit  roi  ex  aurora.  Anglica.SCfte 
poutljof  tlJ?  toombHall  beao  tlje  mojnfng  oeto : 

(putavit  mtnt  m  aniO  formare^fw/r/f^-M.quod  ianc  facit  interdum  : 
&  ^ffixum  r.ve  proKOvu»  d  ^nn^>  ad  amO  tranftuht ,  ac(i  fcr.ptum 
eflenomo  m^')*"'  tancjiiAm  ros  mAtntinHt :  cm  trannation.  hoc 

apponit  ibholion ,  bp  tljp  toojD  tftp  pcoplc  16aU  be  affcmblco  tnto  tftp 
Cbartb,  tobofe  tncrcafc  (5»aU  be    abunoant  ano  toonOcrfuU ,  ae  tfte 

OlOPSOf  tfteOCto:  rerho  tuo  fopulpu  tum  corgreg.^hitur  m  Ecclefumtu. 
am  cuuu  •r.crementum  adeo  cop.ofum  crit  &  mirMe,  acgutt^  roru.Yi-, 
knAcomo\et  rocio  [c,uec4e\de  ta  matri^  delatva\anK\  te  naceranlos 
tujos  •  1  /ffitl  ros  \  aui  cadit  \  ex  utero  aurore,  [  ita]      nafcentur  tut. 

4.  Aliivcrononpauci  hvi  hic  diverfiUimo  fenlucap.unr ,  neque 
cius  mentionem  hic  injcaam  putant  ad  (ignificandam  multitndi- 
nem  fed  ad  oraiiam  ac  decorem  denotaDdum.  Al\  inicr  cos.qui  dc 
hio  ita  hic  lentiunt.  de  reliquis  vocibus.  iPnV^  &  iniDD  omo  non 
fatijconvcnit.  Stcphano  nnV^  (.gn.ficat  n.^.v,tatem,  Si  amo 
al>  utero, ac miuaCquod  itidcm  pro abtativo habct.eadem  rat.one ac 
illi.deciuibmmodo  diximu»)  fynonyma,««J^  aprimomtu,  c[.d.waeab 
^ora.  ficenim  vertit  ,         utero  \&\  ab  aurora  t,f>,rosnat,v,taty 
tna  \trit^  quam  verfionem  porro  declarat  hoc  fchol.o  :  %os  nat,v,tatts 
t»i  i  C  tratit  qut  t,(,i  donahuntur  i  Patre,  dum  camem  afumes,  ol>vem. 
,nt  \ibi  fam  ,nl  ab  utero ,  &  a  prima  nativttate  tua     Si;pll.ter  hxc 
tran.fert  &  cxponit  Icaius  Intcrpres,  la  rugiada  de  la  ttta  nat,v,ta  [fa- 
rd\ a  ted.it ventre  i  da  la  mattina.  c.  la  benedittione  epier.e^z.a  deUegrat,e, 
che  t,  (aran  date  dal  Padre,  cjuando  tu  pigliarai  la  carne  ,  t,  veranno  ,nf,n 
ZvLeidelanafcta.  Etiam  Mariana  &  Stcuchus  cum  Kl.s  (enti- 
unc.  Mariana,  Sx  utero.  ex  mane  (i.c  a  princ.pio)  tibi  ros  generattonts 
tuu  ter  rorem,  putchritudinem  &  fuavitatem  inteltig.t,  qmb.ts  alt.c.t  ho- 
mines   ^ieuchm,Exutero{vel,vulva)  ex  aurora ,  t.bi  ros  «atrv.tat.^ 
t»a  efiautem  fenftu,  iuxta  flures  Hebr^orum,  d  vutva,  i.e.  a  nataf.,  & 
ab  auroraX .C  a  tuce  ilta  qua  produfi,,fuit  ros  nativ,tatts  tue,  x.t-rore c<el,, 
cattefii<rratiaperfi4fusfu,fi,.  d d,e  ^ua  natuses  &  conceptus  foeltcroreac 
teMnc  prJventHsfuifli,  cteleft.um  gratiarum  ubertas.n  te  defcend.t. 
jZha  d.emconceptionis  defignat ;  aurora,  dnm  natatem  %ps.nSacr,s 
cMem  affiuenteLfuegratiam  dc(!gnat—fub  nomineror.s  om„es  gra,^., 
ItsMcs  diculufm  eum,  antec^mm  conceptus  &  fartn,  ejfet,  profu- 
rpaanirquoquc  &  Munft- (duntaxat  in  co  d.lcrepans ,  quod 
W  haE  logen^iv»)  ac  Gallic*  Vcteri,  autor  funt  de  ifta  claffe, 
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uuro  auror^  eft  tiji  ros  nativiutu  tu^ ,  La  refee  de  t4  naifance  t'  \  1 
eftee-]  des  la  m»trice,&  des  l  eHoil/e  du  n>ati».  Rabbinos,  quoj  h ic 
ita  exponenteslaudac  Steuchus  puto  eumdefignare  Kimchium  & 
Jefum.quorumpoftenorEfraid^Jaudatnrin  h*S vctba, nyiu;i  on^ 

loafenfumep  Indeabutero„,atrts  tu. fuifli  deflin.tuscipefendo  \eJnZ 
tT^T  u^T'  "'''"'"'^  '""^  ailquantulum  obfcuram,  pJanfora 
faeiuntK.mch,.  (h.Tc  cum  plerifque  popuJaribus  fuis  in  Davide  m! 
Srlfl?r  .'JT-,"!;"^  com:„e„tarii,  ubi^cum  ipfa  textusverb  t  S- 

2),«,  uteroprodmac  natus  es,  ipfum  illud  diluculun,  fuiufn^ 

tuobono  ,  ^,pfe  ros  n.tal.umtuorun.,  igeros  ^ui  defcendeJ^'Ja2  T/. 
fcel,arts,t,b,fu,t :  ftnfum  ejus  amplius  fic  repr^fentat .  rmn 

«^  r<-|««w,  w  beneMEiionis  t,bi  fmt  ipfi  Ulo  d.lucilo 
J.  AIii^-Toita  hiccapientes  uti  pr«cedentei,j)er  mnV, 
gunt  non^.™^«.^aut  ;;<,f,V;/^.«,,„t  fed  pueritiamcmoA  fac  - 
upcR.Solomon&  Agelhus,  quorum  ifteWnn«^0  Dnno  eandem 
vinr.  eandemque.^V'>a(nooans,  ac  iili.  dequibus  inSo  para  "raS 
tertii  diximus,  (Tc  hunc  ocum  reddit  & explicac .  uterTZilubi 
rospuer.t,^  tu^.  decorille,  inquit,  tu^  pueriti^  t,bi  ell  ex  utZZ. 

f.t,roreperfufls.  R.Solomon  autem  (qui  Pfalmum  hunc  de  AbTahT 
moexponit)  -jnn-^i  itidem  pueritiam exponens ,  de  nnufo 
eadem  fer^  fentic  cumi.s,qaorum  opinionem  pr^cedenti  nLSr.h 
pofuimus,  nii,  quod  ^  nnwo  mirificam  attribuic  expofitiK^P''^ 
uuror,  auc  <///«.«/,.fed^r.;,i?/<,„^.fendacam  in  loco  Sm  S,  T 

..  ubi  pro  'pSuJO  quidam  lega4  SnV^^rT"' 
Fcculiaie  habens.  qi^d  ultimum  pra^fedenS  her^-?,- 
Cipfi  maia  intelleaum)  pr.fenti  coLatf^ZdJi  "l  Jenin.S' 
nwnp  nmn  nna  ^"7  n,nn  nN»  'nnmo  r-^t^-.n  ?  "'^''' 

Q>yj  Nwu;  nr  '7103  ayuV  mnVa  SJ^"^^^'"^ 
— ni:i, ■Z).f.r,^«, /^;;^?;. „tero a projehione ^tocZ/.  njn :nnu) 

/..^0  ,«//«^.  a  ventre  '^JrJtul  ^^^^^^^^ 
fMit„,.ur„t.ntun.tresannosnatt.efet.  yulITpt^faZZj:: 
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^HoceciSfti  exHtero»  Tibiros  fuerttidtHA)  tibi  imfutAhithr  pHcritiatHA. 
mores  probidc  VfrtuteSy  quibud  te  afuefecifti  in  puerittd  tua,  erunt  tibi  r^- 
creatto»i,<]uomodo  ros recreat  fuavtfque efl,  Genebrardus,qui  opii- 
moi  Interpretcs.ac  fciplb  longe  do<tUorcs ,  lam  impotcntcr  t amque 
accrbc  infec^atur,  (tum  alibi  paflimi  tum  in  commcnt.ad  hunc  iplum 
yerfum)  in  verbis  illisR.SoIomonif ,  quibus  fuam  de  iniyo  lcntcn- 
tiam  cxponiff  jjJanc  ccEcutiit,  atque  infigni  hallucinationc  cam  Rab- 
binocxpohtioncmattribuic,  cujus  nunquam  ipfi  in  mcnfcmvcnit. 
Quinetiam  R^Solomo  e  T nlmudtcis  nefcio  ifuid  innuit  de  generattone  facil» 
&$ncorrupta,  utqHum  per  ftnefham  dtebw  convivtt  frupw  pr.ojictHH' 
tur :  qux  pauca  verba  pJnrimit  ac  permagnis  erroribus  (catcnr  Quippe 
R.SoIomoDii^ ^''^^<?rr>^pMnihiiprorra$dicit,muIt6 
miDaseTalmudicisaliqqi^  dc  caaffert  ,  uti  ncque  dc  gcneratione 
omoiDO.  fcd  cani  tJ  miyn  hic  attribucret  novam  fignificationcm 
proieaioni^^un^  ^^^^  ^^^^^^'  i^.vgf^^Jl^A  Htero  pfojeaio  fh 

iif  i.C.  [eX(jHo]  abutero  projet}H4  fuif^t  feu  procidifti :  Cxpoh'^ 
lioiiis  conhrmationcmx^itat  locura  ^  Talmude,ubi  rmn  projieiendi 
vim  habcat.  cxrat  autcm  illc  locus  in  Seder  moed^  mafeehethbe^ay  in* 
jtio  capitis  qninti,ubi  quam  in  pV^UPO  fcriptum  fit.  jam  olirn 

nonnulli  r^^^nuJOprocolegerunt,  Prjrtcrquam  autcm  quod  Rabbi- 
no  cxpofitioncm  affingii,  de  qua  ipfc  nc  fomniavit  quidcm,  ic  cujui 
oullum  vcftigium  in  vcrbis  iphus  cxtat ;  qaodquc  nihii  planc  vidit  m 
ratiooc,ob  quam  ad  Talmud  hie  fccurrit  j  in  iphi  quoque  vcrbn  Tal- 
madicii  intcrprctandi»  bii  tcrvc  imdngir,  quippc  Tin  non  fignificac 
per,  fcd  vcrf/44  :  &  n^nfc^  non  ftnejfram,  M  implHviHm ,  ac  OV 
ouanquam  pro  ccnvivio  fumitur,hic  non  corvivtHm  i^f  m' 

ficzt?kddses  ftftos  kuftriatos,  cofquc  nonomnci ,  fed  paucoiquor; 
dam  M7  t^^x^  ita  difto<^,qui  in  gnivcrfo  tnno  fwnt  tanrum  lcx,  [uu 
Maymonidcs  initio  HMcthJ^m  tob  noi  docct)  primui  ac  feptimui 
Pafchatii,primui  oaavui  fcfti  tabcrnaculorum.  Diei  Pcntccoftcf. 
&  primuimenhs  fcptimi ;  quidicicumpari  rcUgionc  i  Jud/»»  '««^- 
ocr  obfcrvvi&erint.tcipfum  Sabbithuai,qu»mum  adcccrai^oncm 
ab  omni  opcre,  cum  hoc  duntaxac  difcriminc,  quod  pcr  j  ftr>s  dies  lici- 
tifacramopcra  apparandoiciboifpc(5lantit,  C3r  \^\\ 
iaSn  N^N  r^yth :  in^pit  Oiftfna  capitti  quim^  : 

moUoi  ac  fcrupulofoi  pro  more  fuo  cinonci  Magi(if4  tradiderunt,  ad 
dcfinienda  opcra  ifta  circa  parandum  dbum  vcriimi;i :  qu'bus  Cimcni. 
bui  totu.  ii^c  libcr,  BenA  five  Jom  r.*  diaui.occupatur.  Unui  autccn 
iftomm  caDonumcomincturinverbiii  Solomonc  allcgitis  ph>u)0 

G  fl  rn^Q 
■  # 
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V'J1  nn^53.  &utmagis  ctiam  appareat,quam  imimnirer  indce/a- 
rando  ipforum  fenfu  erravcric  Gencbrardiis  jaferibimus  Joeum  May- 
jnoridisexniUJ  CDV  nnVn,  capite  &  paragr.^.toram  iftam  rem, 
Qux  in  Mtfn^  valde  concife  traditur,  ampliter  edifTerenrem  :  iO 

7aN:^ina  niyy^  nihu;  -7-113         nVu;  nioVD|^mnv  N^t 

iniNn  tiDipoV  Qipoo  nniN  ^ni  iV^jn  iV^^o  : 
Etrts  Mens  in  tegulis  feHfolario  [nimirnm  expanfos  ibi  ad  /iecandum  : 
qua  dc  femolra  Buxtorhus  Dia.Chald-  in  «-nKplO]  cogitur  illot  amo^ 
vere  in  altum  locum ;  non  porriget  ipfis  de  mo  teElo  in  aliud ,  etiamfi  tetfor 
jint  interfi  <squalia  |  i.e.  a^quaiis  altitudinis]  ne^ue  eos  [corbi  impofitos] 
demittet  per  funem  efeneflru  ,  aut  per  fcalas  deorfum  jortahH  :  ne  faciaf 
eodem  modo,  ac  diebus  frofefiU  facere  folet :  fed  licet  ip/I  eos  de  uno  hco  fi^ 
Itrti  in  altumprojtcere ,  ac  proinde  etiam  verfus  tmpluvium  Cpcr  qaod 
porro  in  inferiorem  a^dium  partem  dceidant.]  Jam  ciara  apparer, 
R.SoIonfionem  nequc  ipfum  Joqui  de  generatione  facili  &  incorrHpta^ 
neque  inrrodueerc  Talmudieos  dcea  Joquentes,eam- vcenm fruHuum 
projen:ioneperfeneJham,diehnsconviviifaEla,  comporantes :  qax  fomnia 
fiic  fibi  imaginatus  fbit  Genebrardus.  Ifta  autcm  Jarehii cxpo- 
fmo,  qua  vult  -rniuD  projemonem  nonificarc,&  aliondcper.inepta  cfK 
&  perquam  dcbiJi  fundamento  innititnr ,  qaum  co  ipfo  Joeo ,  cmcm 
^almudceirar,  pro  Gn^rroo  quidam  Jegant  Q>>7^nu^ ,  non 
per  rejh,  fed  per  W,uti  apparct  ^  Lexico  Buxtorfii,ubi  in  ciration. 
iftius  f  ementiar  in  radice  ^;r;,  ita  hxc  vox /cribitur.  &  flc  in  TaJrood 
J(T«y?Ww/,inexpofitionciftiu$  halach^;pro  Mjfn^  r»7mn  Gcma- 

nfta.  rb;nu;o  ufurpant :  p^n  ifn  r^^nu,o  pVn  Qu)  rni. 
Porroctiam  Mflrinus,  quanquam  ineptam  i/Jam  4  -inii;o  cxpoftio- 
^em,  (non  hanc  Jarchii,  fed  iJJam  M-cx  Efraidc  aJJatam)  Stincl 
&  Qnncapiensin  proprio ae  primario  r^gnificatu  pro«.^.  n^ulieris 
&  mem habens  pro  /^^;,./^  ad  hanc  tamcn  c/aflem  pTrriS 
utpore  qui  hemiftichium  hoc  tr,mfcrcm,e.  uteroohfcu.oS  Z^^ 
brofo-]  ttbtros  puentt^  tu^,  id  ita  expJicat,P«W.  conceptttsesZmatrL 
Vtrgtn..e^t  loct.  nulla  refertus  lu/e  ^^^^^ 

ntu  ajfutt  ros,  i.^.gratia  dsvina :  ubi' in  cxpJieatione  videtur  nnVX- 
b^re  pro^.;;^^r/^,  veJ  quum  in  ipfo  textu  id  pueritiam  in- 

EiWyea?"'"^  Picrofquclnterp^etes  paflSm 

Diverfum  aflhuc  ab  omnibns  taaenus  cnumcratis  ftnfutn 
•  (fed 
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UntTiguriD.,qui  nntuO  □mo^^^^        quam  f.  amo  bioa 
j.3.memorav>mu.,haudah  er  m^^^^^ 

««rr«wM  feu  nativitate  accipieoic  ,  -    j   quoad  imami- 

f ationem  hic  cotnpara" ron.  g^^^^^^^^^^  ^^^^^ 

natam puritatem : P""nico.^ma^eavulfum .  huic adjungunt & 
immircent.  V"fio  ipfommhTcelt .  jftiquc  verfioni  hoe 

5n  t«arginc  fcholion  af^ponun^^P.^^^^^  ^^.^  ^^^^^.  , 

r^ir^*»^*''»/"^        S\)fi,Wrh*cfer£itaexpopit,  mli 

jrodirct  fil  Jujin,.^-  ,  ad  Patrum  expof.tione»  inde  ena- 

OTodadGrscamverfionem.  arq.«aa  i^  y^^^^  - 

taw)  lati«hitcextend.i,  «^"^°hic  ficri  pntat.  quippe  tran.fert, 
«Cirifti  g-«-'^,^;^XrJ/v'SL  r^.  eamq^u;  tranflatio- 

ncm  fic cyphcat,  ^'"'^f''^^,,^'fuhftmi^ ' 

fec^dit  in  vellM  G"^'"'!-.^.  nMnuUje ,  prrcipoeque  quam  para- 
i    7.  Dehirce.expofit  on*^^^^^^^^  habent  ac 

draphi  quart.  priore  parte  n»"»'^'^  ,5^  31,-^  ver6  in  toto  plu- 
fliqP„ot\nin,hem.ft.chuvo«^^^^^^^^^ 

ririiumerram.  gem.num^^^^^^^  ^  "Pj""^.T°- 

nonmodoilla:  R-"^f_!^"J,?^^  de  numetofamult.tnd.ned.aum 
ratx,  fcd  &  eorum. qui  T^"^  A  ^^,^  Qnno enarrand.s  pluri- 
^utam  ;  qni  omnc'  ^-^;^^;,^^  ^"JS^^  aliqnid  probabil..a- 
^mr.  aberraverunt.  H  be  ran«   p   ^^^^^^  ,,„ft„od.  ell.pf«.qua- 

ris-ifta  expoftt'0.  ^;^*  °j^"j^aratio  haudquaquam  mepta  v.d^- 
lctnipfi  hic  ftatuow;  i^^'^»'^  Micheietiam  qu.ntcver.?- 
tt«  Jmu.rt.tudmemfig«.fi«^'^  ^,^^  n,nyadem 

Minr  riMO        a^:i|  gSXniaediiiui.  hnnc  locum  ad  conhr- 


ai8      jinimadverjimm  /acrarm  Ub.i,      C  a  p.io. 

iflnm  locmn  (cni  resi  Dtmino  idem  valct  ac  res  Domm,  le.rosmul. 
tm)  ic  Diodarospmant  fimilitudincm  reris  ibiad  denotandam  rouj- 
titadinem  adhibcri.  fed  Hiercnymus.Rabbiniqne  Efraidei  &  Kim- 
■  chiu»,ac  Recentionjtnquoque  Interpretum  longemaximapars,  in 
longea.ium  lenfumiftatrahunt.putantque  Ifraditas  rori  comparari 
ratione  fuav.taiis  8cgenitali,natur*,quafatarecreat.  fovctqne  ac 
f xctjndat :  eaquc  escpoiitio  mihi  long^  potior,  atque  alteri  pr*ftrco- 
dav.demr.  .I><xms  aJlcgaflct  Caflafio  2Sam.i7/i2.'7D  tVoTdn^ 

^faMumMe  &  '"grnemH, fuperipfj,, ficut  ros\aditfJper 

terr^m  ••  ub.  ron  comparantur  Ifraclita:  re<pcau  moJtitadini, ,  non 
quidem  d.tea^.  fcd  tamcn  fatis  clard ,  cum  'iftorum  verbomtl.  S 
hU  Quomodorosfiopiofu* de  ccelo  dec.de»s,  univerfam  terram  optrit,  ita  «os 
•cmmmerofi.-Koftrtscoptuin  Davidemacfuos  trruentes  ,  ipfos  otvrime^ 
«/«  .•quomodoetiaD^^Lyranus  hunc  Jocnm  cxplicat:ff  ^JK^ 
eum)  ,n  ta«t4  multitudine,e,uodno»  poterit  fe  preteoere.  Et  fai^  fioni, 
ea,qu,t-  J.b.4.  cap.9.  a  nbbisdicuntur  dc  vari^  coiparationum  S 
ribus,  qnibus  ad  magnam  multiiud/ncm  atque  abnndanriam  inS 
damHebr^.ot.  folent.  taciJ^credctetia.nrore.r,co,ineu,SS" 
«ern  a hquaodo  adh.builTe  Sed cxpofirioni  iMi,  eatenns  tX^rt 
mili, aJia  tamen  maJr a  obHanr,  eaqnc  cin/inodi  ur  nuiin  «7^ 
aBturilJamanobiiadmicti.  «  nn"o  pa^to  pati^ 

«.  Etcnim  nr  auror^  nttrum  triboamnj  fquod  facinnt  nJori^.,. 
iflor,,™.  qu.  ^nn';^  '''^"Ponunrde;^^!?^"^^^^^ 
wx  v.dctur  <5narat.opetmittere,  quum  tranflatio  iftT  „Z; 
.ndax  fit  Sc  in,blens.  Scioqnidcm  ^u.dob  Lf;,^  J^biTs  fnT 
minar.  vcntrcm,  aquo  gJacies  procedat,nnpn  n^-v;  ^ 

jus  eventreprogreduur  gLtcies?  IJJum  tame^  locum nonSV^ 
fcm,cxpofition.,attcmaeja,  infpeaio  pjanum  facTt.  ouf^rh 
.t^usventre.^tgiac>es,  idem valer.aclfdiaumS.^SL^^J/?:!;  ' 
^Wfeademquocft  men,  alterin,  heroiftichii.  d^  r,?^« 
rf,^  v,  Q>0«,:/ic«  verfnpr«edcmi  diS     *  1;^,^'!'' 
;./«i/4A<»fcf;.d/r*w?  cn  ddndealternm  faemiflth-.     7  ««''"1.»»« 
verbo T,«7in (quod patmm eft,  GcTZ^Zf^i^^  -^1^ 
verta  olatp«nm,competit)  fnbinngitor.  So  ^7r'>h>n  1 
romatitem,wrfnutn  lenrentia  (S.PJnviam  Ror^L  A.  • 

mm,foJtmDciopen.effe.  neqoe^krcTnifcv^i^^^ 
^.-crerfc«tp«crseoer«AH,cque^^ 


ccc 
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tei-  iibctos  cnititur :  ideft.compendio^  nullo  mortali  viro  fxmina- 
»e  ea  procrcari.  Jam  in  illis  verbis  A'«!/a  ejt  multer  9«*  gl^jcn,  pa- 

verbo™m.  n^pn  N!£>     luao ;  ficuti  illorum.aKiiOD'?  «i^n,  ««^« 

?oeationes  apud  Hebr.4t  vim  habeant  neg^ndO  InoDefTe  praefidmm 
dunffitniilli  locutioni,  qua  ^«ror^  tribuHur»«ri« ;  ^  ^»**  m  F"- 
ducMHT,  dara  patct-  Sed  &  .juod  e,ufdem  cap.t.s  ver.8.  Mar. 

dtHtero  proMcdicimr,t<(i^  am05nU3l,noD  multum  cam  )uvat : 
ouia  aliud  efl.diccrc  proMre  ex  «ftrepro  nafii,  z\m6,uurHm  rei  ejul- 
Si  Xiis  crt  Aurora.  attrlbuere.  &quodJons  2.,,Orco« 
tribuiiur  id  lonea  alio  fit  refpeau ,  quam  prtu*  aut  generationu  ; 
nuippc  dnntaxat  ad  fcceflbm  &  penetralia  denotarjda  .  quo  lenlu  c<»r 
^Mueillic&alibtfzpilTimculurpatur.  ^  r,  „: 

0  Praeterea  ipfum  hoc.qaod  ^wor*  tribniturror*f  pre^iwifw.eti- 
amfrid  fiat  nmpliciter,&abfquc«««-'  tnemionc(quod  &  fi«re  con- 
™llo,  irtorum  olicndimus  infigncm  iHam  catachrefi„  v.tantes)  diau 
Quidcmhauddurum.minustamenctt  accuratumaut  verum.qu.ppe 
?}ox^iiu.,qui™  Anrora^Rori.  ctt  procrearnx .  iJque  ..i  pr.morc 
foi  L^cnJgis,c,uam  inea  qux  Aorora.  v.c.naert:quare  ettam  V.rg. 
a  <lcore.ror.sdcfccDliim  ponit  tnoxpoU  lol.s  occalutn. 

Solisadoccalmr>,^'umfr>gidHtaer4veJ^er 
TemperM,  &  fali  w  >eficit  jam  rofiuU  luno.^ 
^ofcidamhnam^dmi  met.»-rr,ue     ipfo  rore.qu.an.m.rum  luna, 

i-^M>c«,H,  hmen  h«medai ,  inqu.r  Ar.ft.  Ptoblem.  fea.*4- 
»0^.4  acquamPcolom.usquoqueal.cub.a(rer.t  T^^^^^^^^ 
ZTlxt»  ^      ^('^.i  .humeaanM  facultate  pr^c^ucpolUreyCKd^ti^^^ 
mdtum  conferre  ad  rori,  generationcm  :  quannobrcm  Plutarchu. 

.T  .^tnh  tribit  ^ef'^Ci>.o,.  fUmlmio  rores  anger,. 

S  et quo?£  ac  vefpcrtino  roris  cafu  d.ximus.verum 

Sre  conTa t  omDibus,  qui  Doaibus  itcr  fecerunt .  a«t  .n  camp.,  de- 
SmS  runrquipf^eWac  xftate  (quibus-potilT.mum  ann,  ten,- 
nmMia/etuDt   s  KK-  fol  soccafum  rosdecun.bcxc 

fnctk  aderu'^^^&  vSn^^^^^^^^^ 

^r^lrvurtemporis  fpatium.  eo  humcfcaDt .  &  prata.pcrlp.cue  ac 
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vellus,  red  fupcr  omnetn  circa  terram  defcenderet ,  ver.40.  dici- 

a:e,uumrcs„oaedefce.cUmfup^  caftra.  fimiJitcrqueCantic.r.^  ro^ 
vocatur  nSV  ^D.Dl  Virg.quoque  t Geore 

^tquamHmUngtsc^tntarmentadiehut,  °' 
£Ar/^«,!  tantum  gelidtu  ros  noUe  refonet. 
10.  Sunr  quidem  duoin  Scriptura  foci.qui  proadverfa  Dartefi 
cere,atque,p.,  diluculo  rori.  produaionem  «tribuere  v  demur  ftd 
d,Jigent,u5  confiderat,,  nihil  tale  dicunt ,  acqui,  pr,moaS„S! 

d,cereputaverit  Unu.ifton.mcftExod.iV.i5%a?rnSKn^ 
njnoV  MD  Van,  ubi  S;ephanus. na3u>  lct^l^^I^l^ 
(quomodo  etiam  capitur  i  Ch^Jd.o,  i  S^nnfjlta^^ 

r.s  pler,fque,  ac  .ntcr  eos  a  Kimchio,  in  Diaiom  qui  tamVn  alt«at 
qHoquehu;u$  vocs  expJicaiionem  ad.unoit,  eWuf^^  «.^!?  s 

ni.defcend.tros :  ncqueaJiter  Valera.  codemCSat  fS  ^.7" 
ran,:^.„„^.^W.^..^,,,,,^,^,^..^^^^ 

«/^«/     r^//  defienfu, :  &  apertifffm^  hoc  Oleaftri  •  maJZT 

roris  fenf^  efl.  cjuod  mane  fMo  defcendcbat  ros  JT/       r  ' 

ter  ha;e  exponenda  efTe  ,  itaut  Uny-,  S^r    -c    ^*^»  ^evera  ali 

(quodiflip^utaverunt)  ftd  W.Tc?  ^rrSS^^^^^ 
iucet,fihanc  narrationem  conferas^um  croTi^^m^^^^^^^^^ 
qu^quum  plane  cadem  fir,  cxprefH?  {^^^^^^^^^1,  ,  m^^".^'- 
Jcgatts  rorem  noau  fuper caftra  decidifTe.  &  hoc  bcnc  „^0/ 
tcrunt  Interpretes  plerique,  qui  proinde  aJirrr  nMj^  c  ^"""a^Jvcr- 
ac  pro  tnentc  no<a  hu^  ExVloc^^^J^Xrf^^^^^^^ 
H,eron.Cquemet,am  1-uth.Munft.Anglica  utrVQue  A  r  .  ^'""5"' 
tnt)  manej.cuit  ros-  fervans  nimirumin  nomine  n^l!'  «"'^.'J""''- 
.  vcrb.      fign.ficat.-oncm  (qu*  cft  mod6, 
<:«^<»r^;quod  expreffius  etiam  fcccrnnt  Marin  &  Mn^r 
cratcuiatio  roris  (malJem  dixiflcnt,  decul>itH,\  ,^eff  Z  '^'^s"^°^' 
roserateffuf;s.  Etiam  Ca(hlio,/.//,«, .,»/7,2«  Z,' 
'r^^ftryr.s,M.flratumrorikc,u^^^^^^^ 

un  fHolod.  rug.ada,  quum  utraque  GalJica  priori  ac  JiberL^!  t  ^!* 
]..  ,nterprctat,oni  magiseonformis  fit,  laroreeelioiee^llT  i""'.^' 
.»erofieeJp^due)  pr^f^  nobifcum  6ciun{  :  CuS^uf/ 
daie  Tigunm,pro,eBHsfititros.  In  ifto  igimr  Exo^;  " 
roremmane  defiettdife,  &  cum,qui  pr.cSi';oS  ^J^^ 

cfFufus 
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effufus  facrat,acl  matntiHum,  ut  folet,  durlfle ,  ac  tum  confpeaum 
foitle,iure  dicimus :  quandoquidcm  &  coHaiio  cum  Num.i  i.  id  pla- 
nam  facit,  &  major  Intcrprcium  pats  idem  nobilcum  dicir. 

II  Alter  locu,,qi3iauror*  flVc  djluculo  vidctur rons  ortuin  a- 
fcribcrccrt  Hof.6.4.nVn  CDntBa  VlO^I  {cpx  eadem  vcrba  ctiam 
Hof  15  '  Dofita  funr)  Steph.reddit,  w  ^-^'«^  ••  Jrem. 

datus,  /<.r«ei'«''"'.  /.*?-«/^  w.«<^<«  mMtin,,  e  poi  fe  ne  v»  v,a  :  eodemquc 
ferrt^odoiponunt  (iallica  &  Anglicautraque.ac  Pelg.ca ,  m 
ll^nlvJt  fcaabrccd,t,Cccm,m  videtur,Gr.Tcos,»f  J^a^©-  «pfle^- 
rrr.^«.  '  Sed  mihi  litjuid^  conrtat.irto,  Interpretes  mentcm 
huTuslSncquaquam  alfecutosefle ,  neque  CDntCo  efle 
5e  fefubVZ.,  .P30d  .igoirtcet  —  «''''^XnSjP^l 
Staverunr)  fed  limplicitcr^^^.r^^ulum  pra:bere,  atquc  ■n  l^n  v.ce 
St/^^»ad.nn<5tum,mor«  Hcbrsis  fam.l.ar.,  ut  UBum  verUm  altcri 
^cr.r.Jrapponant .  idque  tcrc  ex  nccc(r.tate ,  quum  pauc.ffir«a 

habca^n^.  caju.  rei  &  alia  e^empla  (qua.  Pl-J-^."°b. 
^annm  funt"»  imprxfcns  om.ttamu» ,  nonnulia  ex  hoc  iplo  verbo 
Srn3aTpponcm«.  Gencf.iP.vcr...  ana^ni  nno:,«,m, 

%nt  Uic.2 1  .vcr.4.         ^0^2V3'\mane  ^d.ficaver»^t. 

i"-7'°-^^^^^^^^  Q.uomodoigi.urinili.sal..(quc 
SlSca  locis,  i/a  hoc  quoque  Hofe*  aoujn  ..^r'«'^»pot.us  quam 
^  i^-L  habet  Quod  anitnadvertit  etiam  H.cron.  qu.  vcrt.t  ros 
verh  vim  habet  ^  f^^J  modoPa-n.ac  Riv.  ros«utnevadens,  Msrc. 

"'Tllr^rS^./  /.^       adiftan'  Tremcll.  quoquc 

InJ^rn  ac  Valcra  qnum  rcft^  perlpexennt ,  quam  v.m  h.c  habeat 
ita         hune  locim  tranftuler«„t.ut  cnm  pr.or.bm  .pf. 

^o^eProphetam  derorediluculocadcnte  oqu.fac.ant ,  tllfe  e(n 
frote  mO)«en0  fitD  autbjettet :  come  el  roc.o,  ^«ev.ene  aU  ma. 
?f /S^r  r..  m^nefe (^argens,  mane  veniens :  qu.  crror  .n  -pfis 
maia  imellcao  vcrbo-l^n,  quod  ipfi  fumpferunt  pro^^^/r^. 

°"    r  nifiVetX  quod  omncs  Intcrpcetcs  v.derunt. 

q«,m  '^.S"  ,  noB  qui  mane  cadat,  fed  qui  manc  cva- 

Sermo.g.turh^ettdc  rorc        1  dici  calorem, 
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li.  idcoque  hicurrumquecorjungem  Pro|iiicta,  infkbiiem  fluxam- 

que  Judaforum  pieratem  evanelecnti  mane  rori  ncbula?que  a/Timiiat : 

quam  comparationem  haudqujquam  adverlari  noflra?  affcrtioni> 

CjUod  ros  nodu  cadat ,  non  dilucuio/aperrum 

1  2.  Noftri  quidem  Pocta?  Auroro.m  humidamzc  rofcidam  folent 

indi^etarc  ;2cdcf»ati4tiKorore  nonraro  Joquumur.  ut  PalIadius,A{>- 

pcndfcc  Virgilii,carminedeorru  Solis, 

^firea  fHlgthat  rofeis  Aurcra  capilliSf 
Et  matHti»9  rore  madehat  humw. 

Et  Virg.^.Gcorg. 

Luctferi  primo  cum  fidere  frtgida  rura 
Carp^w,  dum  mane  novHmy  dHmgramina  canent^ 
T>nm  ros  in  tenera  pecori  gratifflmm  herba  efi : 

tTalph.ecI.^. 

Frtgida  no^^urno  tinguntHr  pafcua  rore, 

Et  matHtina  lucent  tn  gramme  guttts. 
Sedquum  omnis  ros,&  qui  nodisintroitu,  &  qoi  rcliqua  e;m  parcc 
cadit,roIcat  ad  diluculumu(que,doncc  roJiscalorcdifTipctur,pcrrcve- 
rarc  ^  pofTunt  debentquc  cjufmodi  dida,  de  matmino  rore,S,c  dc  rt^fi^ 
j9Hrora,  inteJIfgi  de  rorc,  non  qui  mane  dccidar,  J"ed  qui  ad  matutnium 
durat,acmaneinhcrbisf^irpibuiqueconipicitur ;  &  dc  Aurora,non 
qua?  gcnerct  rorcm,  fcd  cujus  ortum  plurimu?  ros  prfrcefTcrit,  ac  cci- 
.amnum  maocnicomitctur.  Dithteri  tamcn  noiim ,  cos  intcr- 
dum  itacxprdTc  ioaui,  Aurorxque  roris  ortum  verbis  ita  pianis  tri* 
bucrcut  ea  cammodam  hujufmodi  Jnterprctationem  nuiJam  admic 
tant  :uc  Cic.i.Div. 

Quum  primum  gelidos  rt^s^urora  remittit : 
8c  Vitalis,  in  eadcm  Appendice  Virgiliana, 

Vix  Aurora  fua  ruhefecerat  ^thera  nkrru^ 
Summaj^  cantbat  rortbns  hfrha  novis 
(uhi  ros  novHs  non  potcft  aliter  accipi  quam  dc  rore^rfuns  dc/apr^) 
quomodo  etiam  autoriibri  Sapicntiar  aiicubi  Joquirur  Tcan  tt  v^rf 

^  p.ru  ^d^.  cpM  k^I^kB^^  ^  .t.;  >f-\/JXir.^^^  1^1 

defcendens  fuper  terram.  o^^mh  niiJiKBi^  eft  Hcbraifm.nri^>  ^0^5^*1 
vci  nn^i  no^3u;o,  i.c  xoe7«A0«^,  ct^od  rcae  animadvcf  * 

fum  aSyfo,utpotcintcrprcrante,Vy  T\r\T\  nVniai  n^q 

'yibi./<p/*/  aiiua  rorh,  <fui  defccndit  mane  fuper  terr4m,  non animadvcr ' 
i^c  Vulgatus .  qui  vcrtit ,  ve/ut  gutta  matutini  rori^  hnmi  deiapCa 
Scd  i(}a,  fi  lub  cxaaum cxamcn  rcvoccntur,nonpo(rw)t  pro  veris  Iha- 

bcri. 
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beri,quum  non  eaufam  pro  caufa  alT^gnent ;  neque  aliter  quam  pec 
pocticam  rhctoricamqucliccntiam ,  qux  lalia  non  raro  eommittit, 
exculari  poflunt.  Et  quanquam  lacri  quoque  Scriptores,  pr«rcrtirn- 
que  Poctici,  Cquales  funt  Jobu?,  Solomon,ac  David,eeliquiquePlaI- 
morum  autores)  ea  interdum  utaniui^  hujufmodi  rebus  ^  quarum 
veritas  non  magnopere  religionis  inte?fa,ac  fermonem  fuum  ad  vul- 
pi  fcnfum  ma^^is^quam  ad  ipfum  iciutT^dKeiCHov  accommodent ;  non 
femper  tamen^^co  rccurfendum  eft,  ncJfue  eiufmodi  ciKve.^^oyict  fhtu- 
enda-nifi  ubi  ca  evidens  eft,ac  vcrba  tcxtus  cam  apertilfimc  prx  lc  fc- 
runt :  ouod  quum  hic  locum  non  habeat,  n6n  .omnino  mvaiidum  clt 
contra  hanccxpo(itionem,quam  hic  impugnamus,  argumcntum  no- 
lirum,  cx  co  pctitum ,  quod  Aurora  non  i\t  verum  gencrationisauc 
defcenfus  roris  tempus ;  id  quod  ilia  c^^pofitio  affirmat.  •  Et  harc  qui- 
dcm,qusiribushilceparagraphis  diximus,  non  modo  advcrfus  cos 
faciunt,  quorum  expoiltionem  ^2.  &  ^.pofuimus,  lcd  &  contracos, 
qui"fPn^^  ^13  lonacaliter,quam  iph,exponcnres,  in  imerprctando 
inuJO  tDnnOcumiis  concordanr. 

I  3.  Peculiaris  autem  ac  validilTima  objet^io  contraeos,qui  l\5 
exponunt  rorem  jHVentHtt^X^.  juventutem  tnfiar  roris  copiofam, 
ducitur  cx  ipfo  vocabulo  nn^^  >  quod  nunquam  habet  eam  fignifi- 
eationem,  qu;r  eiabiphs  affingiiur.  Qjippe  nonhxc vox  tanrum 
(qusE  bis  pr:rterea  occun  it)pufquam  ita  ulurpatur.quomodo  ipfi  eam 
hiccxponunt ;  fed  &  interomnia  alia  atatum  vocabula  ,  qux  habcnt 
Hebr^i  (anyj.D^c^y.  nn^ni,  onnn.  n:pj:tz:^:pt,  i^iy,  nn^iu 
-inj)nunumunume(i,quodinquopiamScriptura:  ioco  ita  fumaiur, 
uc  J//ir^/'t/^  fienificct  multitudinem  hominum  ejus  xtatis,  quae^tas 
ipfjproprie  fignificatur  :  undc  fatis  firmker  c6ncludcrclicct,fignift- 
cationem  eam,  quamiRi  rJnn^^  hic  afHgnam^ab  co  alicnam 
Nam  qubd  apud  Latino$7«z/^«//^  ac  Juventa,    zpud  Grxcos  fsoTM^, 
de  M?%]tivenibu4  fipe  dicuntur ,  hoc  ad  rem  non  pcrtinct :  quando- 
QuidcmDon  ftatim.,  quicquid  in  una  lingua  obtmet ,  id  adaliam 
nnamvis  transferrc  licct.  &  infinita  funt  in  fingulis  Iinguis  vocabulo- 
rum  phrafiumquc  ac  figurarum  idiomata,  quaruro  paucas  m  uHa  alia 
lingua,  plcrafque  in  nulla  prartcrca  invenias.         Nihilo  m»gis  au- 
teni  audiendifunt,quinnV  hic  cjiiponunt  generationem  ^tunattvt' 
tatem  (quod  deinde  nonoulli  ipforum  pro  \ph%  genitts  feu  natu ,  aut 
multitHdsne  aemtorum  natorum-ve;  itidcm  ac  pixz^dtvAf^ ]uventmem 
nro  iuvenihu4  acccperunt)  quum  doeerc  nequaquam  po(rint,quod  ifta 
fipnificatlohuicvocicoropctat ,  ccrtumqucht  camnuliibi  itaufur- 
°  H  h  pan 


2}4       Jnimadverfionum  /acrarum  lib.i.       C  a  p.i  i. 

pariin  facris  libris ;  in  quibus  m^^lO  &  mVin  eum  habentufutn, 
quem  ipfi  hic  ^  nn^^  abfque  ulJius  exempii  auc  authoriratis  fulcro 
aflignant. 

14.  Iraqueomninoproa:tari$  nominebabcndumhicTo  nn^*. 
&  quum  deriverur  a  ,  qu^^odo  i»fantem  fignificat  (ut  Exod.  i . 
17.& cap.2.5,5,  8.  &c.  2Sam.12.18.  i  Reg.3.2.)  modo  puerum 
(Gen.21.14.  2Reg.4.i8.  Elflef.^.i^.  Zach.8.5.)  incerdum  adolc'» 
fientcm^i  Reg.i2«8,r4.  Dan.i.^.)  quandoque  tihm  javeHem  robu- 
itioris  jam  crraris  (uc  Gener.4.23.  ubimulri  puerum  ineprc  rransfe- 
.runt,non  nemo perridicule ;  alii  adolefcentulum  Scadolefcen- 
tem,  &  ipfi  minus  exadte  ;  quum  fynenyme  ponaturcum  u^^^ijuri  rcv^e 
obfcrvavic  in  commcm.  Calvinus :  quare  etiam  Lurhcrus,  Galiica  ac 
Anglicaurraque,  Diod.  &  Btl^.  juveKem  rire  rranflulerunc)  poccft 
mn^^  vcl  infantia  cxponi ;  vel  cum  Aquiia  ,  Marin.  Agell.Schind. 
^cuJ^/oTHiy  pueritia ;  vel  adolefcentia  ,  uc  Hicron.  cranHuIir ;  vel  eriam 
JtiventHs  y  quod  hic  clegerunc  Symm.ac  V.Edirio,  in  quo  intcHedu. 
ila?cvox  eriam  fumirur  Eccl.ii.p.  uti  apparet  rum  cxeo,  quodad 
nini  juvenem  fermo  ibi  cff*  rum  quod  P^llinin  ipfi  pro fynonjmo 
fubjicirur.  quamnam  aurem  ex  iftisquatuor  xratibus  hicpotiflimum 
dcnorct,  idex  fenfti  ipfo  difpicicndum  eft,  ac  d  nobismox  docebirur. 
Inrcrim  monemns,expolirioncni  Abenefrar  (qui  cum  JnnV^  habcat 
non  pro  Juntorum  multttudiney  fcd  pro  arratis  nomine ,  ita  tamcn  hsec 
torquct,ut  candem  fcrc  cum  iis,  quibus  T\yh^  cft  ^soAai^,  fcntentiam 
indc  eliciat)  &  ipfamftare  non  poflcj  nulloquc  negotio  coarguicx 
co,qu6d  fi  Pfalmifta  volcbat  voluntarias  Davidis  copias  roricompa- 
rarc,  valde  otiofum  erat  rccurrere  ad  rorem,  Davidi  in  adoJcfcciotia, 
dum  paftoris  munere  rungitur,confpe(5^um  ;  quum  ros  fit  res  quoti- 
diana,utnequaqu3m  opus  fit  cum  ,  qui  rori  aliquid  comparare  vuir, 
altcri  in  mcntem  revocare  rorcm  multis  retro  annis  yifum.  pr^rer- 
caqucur  ros  inpueritia  conjpeBtu\OQtim  ros  pueriti<e,phr2i{is  eft  vaJdc 
dtira  &  inconcinna. 


CAPUT  XI. 

ffemifi/chium  /ffud,  ^n")!^^  .  iniD^  OnTO,  duo  difHn^a  mem^ 

bracontinereiContm  quam  omnes  vulgo  putant ;  &  accentum  atnach 
pravt  fub  ntliy-O  po(itum  effe,  2 .  Error  iffe,  acc^ntum  r//um  a/ien^ 
loco  col/oc4ndi,  pdfftm  admifftis ,  prafertim  in  /iho  Pfalmoyum. 
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cmfrobff^.       .  7  J.yi^  ^  fpettabilitatcm  .otan.-f^m 

tu„dT,uoJdo^n<J'  -^mfumitur  £/..8. .0. ^«•/-«. 
f'cundti,^uo7muo      ^    ^  J    ^  ^  K,mchii,propo»u»tur.- 

rrss^^"^-^'"'^-''-^'™  'r  '^' 

locoEfa.t-io.fumitur. 

,i:^r„m  Dr«va$  expofitiones  hujm  lo^SmJO  onno 

*  •  ^''^  o  fen?cntiam  aperiamus.  Primo  autcm  moDemus,  hcmi- 
priarodc  corententiam  membris  conftare  (contra  quamo- 

ffichiurn  hoc  duobu,  d»  ^^^^^^^^ 
mncsaluhaacnuspn  averu   ,q  ,er6nnnV^ '73. 

co  colo)  ita     P-^a  c°S^^  M  ,  fub  vocc  irWC 

Huicnoftrsd.ft  naioD^^rcp  cumnrt^^O  Dn-^? 

•collocatus,      ''^'/^B^^^      «r««»  J/,ut  vocant,poft///>^oniDi- 
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nm  pra:cipuu$,  fentenciam  in  fua  pcriodo  integram  ,  fed  a  feqDentf 
aIiquatenusdependcncem,con(iituen?.  fedperperam  fub  -)nu;0  po- 
fiixxxn c^^  atnach  (qui  fub  vuip  potius  ponendus  fuerat)  etiam  alii 
Imcrpretes  agnoverunt,qui  nonpoterant  hemidichium  hoc  pro  uno 
colo  habere,  ied  verba  ilia  ^n^t  tZDmo  praecedentibus  copulantes, 
cx^nm^  ^ID  integrum  membrum  conaituere  debuerant,fi  ul- 
lam  ejus  rationemhabuiflent. 

2.  Ec  fane  pafTimin  PfaJmis  huncerrorem  ab  iilis  accentuum 
magiftris(quiquitandem  iiii  fnerunt)  admiflum  effecirca  magnum 
huncaccentum  atnach  ut  eum  prave  atqueaiicno  Jococblloearent, 
quivis  nullonegotio  deprehendet ,  qoi  animum  advertere  volue- 
rit.  &  ut  leaorem  quxrendi  JaboreIevemus,aIiquot  exemplaappo- 
nemus,non  mbdo  nominantes  locos  (quod  %efailit,quum  in  vcr- 
fibus  numerandis  ac  /^gnandis  edipones  foleant  aliquantum  variare) 
fed  &  aJlegantes  voces  ipfas,  quibus  accentus-ifte  ccntra  rationem  ap- 
pofitus  eft.  namque  integros  verfusaut  fententias  afcribcre,  ac  often- 
dcre  quo  potius  Joco  atnach  ponendus  fuerit,  id  Jongum  nimis  effet  ac 
txdii  plcnum.  DOnPfal.ii.^  niy,  Pfal.io.i 8.  Qiom 
Pfal.17.7.       iS:j^nn%Prai.29.p.       nu;SPfai.^2.4.  loVo' 

Pfal.52.7.         nnNn^,PfaI.iip.2o.  10^DM,PfaIm.4o.M 

nvi^Pfai.42.i7.      nu;:ii,PfaJ.84  5.  nD)n:i,P/ki.i^7.2. 

m  quo  toto  verfu  nullus  eft  accentui  iocus,  uti  neque  in  duobus 
requentibus,;vnNl,Pfal.82.4.  nini, Pial.p^.^.  MuItopJura 
afterre  potcramus,nequc  e  Pfalmis  modo,  fed  &  e  pierifquealiis  Scri- 
imx  Jibris.  vcrum  ifia  in  fpecimen  fufHcianr.  &  uc  magis  eciamnum 
'patear,quamnuIIojudicio  irti  acoent uum  artifices  uCi  Gtit ,  infpicia- 
tur  primustotiusScriptnr^verfus,  &  videbitur  ibi  ^/«^c/;afcriptu$ 
nbimmimc  oportebat,  quum  in  toto  iiJo  verfu  nuJJus  ipfi  Jocuj f^r 
Obha^caccentummagnumfubiniyo  pohtum  infupcr  habentes  he- 
miftichium  i|udita,uti  diximus ,  diftinguendum  puramus  •  &  rcda 
nosiAcofae^docebitipfe  fenfu$,quemdemonftrarenunc  aogre- 
dimur. 

3-  CDH-iOcum  iis,  dequibus capitis  pr^cedentis  «J.^.  diaum,ita 
fiicaccjpio,quomodo  accipitur  jobi  Mo.ni>QN  onno  nV  noS  • 

Pfal.22,ii.cDmo  inD^iun  ^iVyrPfai. 5 8.4.0^10  aviwi  n?- 
Jercm.2o.i7.an-)0  ijnmo  :  in  quibus  omnlbusJocis 

CDtMO  idem  valec ,  quod  Latinis^^  ortu ,  feu  d  primo  ortn ;  pro  quo 
interdum  dicitot-ttiam  Jl03/:,ri:\an  r^no^ut  Jud-i  3.5  puef 

crit  NazirarusDomini  jran  \o :  &  cid.i^.Nazirxus  Dei  fum,jiDnn 
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^ON :  Era.48.8.  ")V  N^p  trao  ywar  :  &  cap.49.T-  nsy 

lV  ^ayV   Etnon  raro  utraque  \[\z[pontmc  con;iingun.ar  ur  1  lal. 

32  II  nnN  ^Vn  ^on  71330  omo  in^iVu/n  iiVy  ^&cap.js.^. 
«oao  ^yn  cmo  a>y«JT  nt :  Hra.46.verf.Mm 
™t  ^-o  C3^N«J:n.  t(t  &  ubi  eodem  fenfu  dicitur  10^<  lyco, 
ScdcumTraocopulatumleginnus  Pfal.71.6.  II330  ^n303J  Tjy 
"p,  nPN  NoN  ^yoo,  &  Efa.49.i.'os  w  ^JN^p  Iioao  nvr 
10«)  lOin.  Holcas  ctiam  (cap.p.verf.i  i.)  rrb.r^af^rtu,  &  linno 
^Mwm-vel  kir^vid,tMe  cum  iano»  adunam  eandemquc  rem  de- 
«3^.  co„%xit:&  n;.  Vy^imout  xqu.- 

nollens  fociatur.  Tot  igitur  modis  id,  quod  nos  ortH  five  a  nmv,- 
Kdicimu5.  exprimunt- Hebr^i :  dc  qa.bus  omo .  utr&  IiDlO  ac 
yna  yyiro  propria  cam  vimhabent,aciidicaj./w«/4f^«^?A; z/*/ 
^.«rr.  >i"/(i«a  R.Solomon  Jobi  j.io.amo  expon.t  nN^S^O 
»n-iO U  ezreffu  ex  Htcro)  quarc  ctiam  plenius  ita  harc  phrafis  intcr- 
dum  eftertur  ,  ut  Jobi  J.io.ubi  yUN^  ^PNS^  i^nO  diAum  c^  pro 
eo.quodbreviusaliasdiccreturyuN  Itsao.  Quum  autetn  infantia 
ftatimab  ipfopartu,&  fimulat^HC  cxutero  mlucem  prodiit  foftus, 
incipiat,  indehtut  v^^^:>^ aHnfantU  (i=)niyj,  ut  nn'?^ .  mDdo 
adolefccntiam  ,  modo  fucrit,ar» ,  modo  infantiam  fignihcat)  nonnun- 
^amcum  cmo  &  11310 ,ungitur,ut  Jobi  3 i-iB-  ^J^iA  niy.o  >0 
n'n4^0N  113301  3N^:  &  Pfalm.7i.vcrf.j.ac5.  ^noao  mn^ 

^'''4.Tnter°pic^«?um'2n-;otum  imofolcntx.1.  .a..transferrc. 
ab  vderutcro.vuha.vcntrcquum  tamenifl*  locut.onesnoncon. 
f„e.e  inU  La  inis  eo  fcnfu  adhiberi.  quo  nmo.  ac jBno.  &  (im.l.a, 

b  Hebraisadhibcntur.  Soli.quod  fciam.Tigur.  Sc  Buccrus  b.s  tcrvc 
iTberius  aliquanto  &  clegaDtius  tranrtuIerunt.T.oor.n.  qu.dem  Job. 
Tg  ^llM''^''^'''^''' ''''''' Jobi?..l8.^0N  IBno, 
Inm^cdau,  /.tminluccm,  &  Pfal.jS.^- OmO,  Hfl30.^^  cotcmporc 
iZv7lvam  cLfP  funt ,  ^ammdccx  <,uo  c  vcntrc  ,rod,crunt :  Bucerus 
Sro  tum  hoci  b  loco  c  Pfal.  58.  (ubi  cadem  vcrta  adh.bet  ac  T.gu- 
Ifn,  W-r/f/tantgm  \r^ablativos  mutat.s)  &  PlaU»..  i.cmo. 
nmuSein  /uccmprod,i:  quibu,  addietiam  poteft  H.cron.Jud.i  j.J. 

tS  O  vertitf.^ infaitia,  &  i  matris  utcro.         Stcphanus  au- 
rrm  Mufc.  Steuch.Ofian.Pifc.&  Mariana,  quanquam.n  .pfo  con- 

e^u  nS  mu.ant ,  aut  a  csteris  variant ,  in  not.s  tamen  vcram 
•ft^mm  nhrafmm  vim  quandoque  cxponnnt.  namque  Jud.i  J.y.  ad 
SgSoiS  «rS.ScepS.adno^cat.i.c..^  ortu  Jiy  r..^^.e:^ 
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&  Pfal.ii.i  I.  CDmO.  Tigur.  a  p^rtn,  oponft  fmulat^ue  iti  Incem 
edutisfnm*  Mufe.Pial.^  8.  tAb  utero^  a  vnlva )  ah  wfantiay  a  pner^ : 
&  E  l'a.48.  Statim  a  ptiero.  S  teuchus  Plkl.  22.  8 x  utero,  de  ventre )  cum 
frimum  lux  hauFia  ejly  cum  primum  coelumhoc  afpexi.  Ohan.Vial.Ji. 
Ex  utero)matYi6/\.c.d  te»eri^  ilnguiCHlts  :  hidi.^^.Sx  utero)  vixdum 
egreffum.  in  irfantta  tua.  Marianai  Jercm. 20.  Qmp.  Hkron.d  vhL 
va  7rues^(pes'.(4>  ^uum  pr/mum  e  vulva  fum  egrefftn :  idque  ipfiim  Scfiincf. 
in  Di»fiion.  cfl-ei t,  primum  edittu  fum  in  lucem,  Pifcator,  Pfalm. 
58.4.&  Efa.48.8.  fiDno  cxponenj  ii  «^w/^r^  jPralm.yi.d.cancicm 
voccm  fic  intcrpiccatur  &  cnarrat,  Inde  ab  utero.jcil.  matris  mea/i  e. 
ex  eotempore,  quo  me  mater  utero  enixa  efi :  &  H  (3.4  4. 2.  Inde  a  ventre, 
fcil.matris  r  quumprimum prodiifli  i  ventre  matris.  Ca;et.P/aim.  5 8; 
dvtthua  minus  benccxponens ,  d  tempore  c^Hoconcepti  funt  :ihidtm\ 
ahutero,  probe  ty^Ww.ex auonati  funt.  Qcxci  eo  fcnfu,  quo 

Omo  &  \mu  ufurpant  Hcbra?i,  dicunt  <^  *e7«^,&  inrerdum,  phrafi 
propCusad  jpia  yerba  Hcbraica  acccdcnte, W  twV  ytt^Si  '^oih^^Vy 
c]uod  policrius  invenies  apud  Hcrodianum  lib- 1 .  M»  'vti^Mvl^  \^t(L 

^vd(,o^^  cTe  /^g  ^cTgj/  ^vQs^ov  (^ct<rthU,we  hatid  expertum  privata 
^ncunahula,  pYincipalis  purpura  excepit  flatim  Ht  e  ventre  prodii,  ^  fil  rne 
-nnoeodemejue  tempcre  &  hominemvtdit  &  regem.  &  non  abfimiii  phrafi 

MaJ^u^^a^  KvmK^  eivcu,v\y\  reaa  Intcrpres  Schtr\Vim,flatim  ex utero 
edttt &  VVoIfius,^'  primoflatim  ortu.  aft  planiflirr  a  hcbraicam  Dhraf?!! 
ururpavicTheoonide$(fortafIisipram,  ficuti  pleraquc  fua  ,  exiibri^ 
hebraicis  mutuarus)  'O/  xctxo/  «  KctKoi  U  y<t.9c)i  yeyilct^,    pr  * 

eodcm  a/Tri  tw^  H^Aaccf  ^9i;j,dixic  Srrabo, lib.ro. 

5.  Quantum  ad  voccm  -inu;o  ,  cam  putonequeidem  effecum 
in«;  .«r.r.,nequctamcnrem  v^^^^  fignlficare ,  nimiSm 

jpiendorem  fivc  c/aruatem  aurora/em,  ut  fic  dicam,i%.  qualis  eft  auror^ 
vclqualisauroramcomitatur  rquaecum  propria  ac  Vimaria  f  t  eS 
notio,  metaphortce  pro  fam.  celehritate  ac  nom.nts  ampludin\  %e^^^^ 
W/J.h,cfum,  exifhmo  .ficutiapud  Gr^co,  quoque  k.JZ^^^ 
apud  Latinos  f^iendor  ac  ciaritas,  pr^ter  lucis  fulgorcm,  de  QundCim 
turpropricf^pifTimeaddenorandum  nomen g/oriofum  & i//u//re  tnnC 
ferDnrur.  &  iplum  quoquehoc  adjetiivumdiuflrts  notionem  iliam 
qua  pafiim  ab  omn,bii$ufurparur,  rralatitiam  habet  ac  fecundariam' 
quum  princpaliterad  iptam  lucem  arque  ad  res  clara  iucccircum 
fufaspcrtincat.  atquc  ejufdem  metapl^ora  vim  in  contrariii  quoquc 

vocabulis 
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vocabulis  <7^yci^Wr4j  &'(7A/c/»rw  licet  obrcrvare,  qusedc  ignotis  &  igno' 
hMtu  aquc  ac  de  tenehrofis  &  cAliginofis  ufurpantur. 

6.  Elt  Cjuidetn  meridiana:,  imo  cujufcunque  diurnae,  &aDtcmc- 
ridianx  aut  pomcridianx,lucisclaritasmajor  ac  in(ignior,quam  ma- 
tutini.quae  proinde  i(Hs  minu*  videtur  apta  aut  plena  ad  hancw^M- 
phor.imj  atque  Oidnomtnis  nobtlttatem  f^m»cj^claritatemdtnot2iT\d^rr\» 
Ted  Iblennc  el^  Hcbraeis,  diluculi  feu  auror.T  mentionem  facercetiani 
quando  maximumac  claridimum  lumen  imeJIigi  volunt  :cu;us  rei 
admodum  notabile  cxemplumhabemus  Hu.ji^.^.ubi  Propheta  Ju- 
djeis  promittenslummamprofperitatem  ac  foclicirarcTn  (quamlu- 
cis  leu  luminis  meiaphorica  appellatiowc  palTim  afficiunt  Hebra?iJ 
idfacithi$verbis,-]-l^N  ypn>  l^^ytuncerumpet  //ime»  tuMmfi' 

cut  at4rorA/i'T>  erumpet  ttht  Inmen  nort  mintu  clartim  y  cjfiam  eft  Iffmen 
Aurord.  nam  nnvi;  hic  non  clt  quodomncs  [nterprctes 

putaverunt,  fed ac -inu;a  pofuumpro  nny;n  "iin:3  ,  figura 
Hebracis  perfamiliari,6:  cujus  multa  exempla  alibi  adducimus.  Egrc- 
cium  hic  ac  fumme  fiilgidum  lumcn  ab  E  faia  innui,  res  ipfa  loquitur ; 
lcconfirmat  vcrfus  decimu5,ubiidcm  cfFatum  refumens,  hc  inquit, 
'nnK:i  -ip^cjj^^  -]n>N  TVUni  r\'^\^,&  ortetur  ttbHumentn  teftebru^ac 
caltqo  tua  eritinftarmeridiei^lc.  caligo,  tn  cjua  prttu  verfabarisy  conver- 
tetur  in  lucem  mertdianam  :  ubi  tZ3nn!f  11 N,  lumen  meridtanam  vocat, 
cuod  -fn;D  niX  ,  auror^  paulo  antc  dixcrar.     Huic  loco  addi 

etiampoteft  Jobi  4i-P-ubi  Deu$  igncos  ac  colluGcntes  ccti  oculos 
comparat  fulgori  aurora? .  nnu;  ^^iyop^  VJ^J)1  :  fimiliterquc  Amof 
4  I  2.  &  5.8-  ubi  quum  dicatur  Deus  modo  tenebras  vertere  in  lucem, 
mod61umeD  in  caligincm  pcrmutarc;  non  mcridianar  ncc  diurna 
lueis  commeminit  Prophcta,  fcd  lucisauroray  in\Di  ac  matutini,  ipl 
(quod  fercideme^^cumnniy,^«r^^^jip3V  -jon  :  no^y  inu;  nvuy 
rviO^lf  jquiloci  co  noiabiliorcs  funt,  quiatum  nfi^y,ium  ni07X, 
Don  quafvis  tcnebras,  feddenfaf  atque  admodumoblcurasdefigmt; 
ut  proinde  appofit ionis  raiio  poftulct,non  tcnue  aliquod  ac  cvanidum, 
fed  clarum  fult^idomquc  Jumen  cx  adverfo  nominari.  ac  proptcrea 
bene  Mcrc  hunc  locnm  fic  ^^^e^^PeKi'  Auroram,  lucem  fcil.Jplendtdam, 
&  qUA  fubtnde  ornatior.Jpiendtdior  ac  tlluftrtor  progreffu  redditur.ubi  Jplepp- 
dtdtfsima  mane  orta  fuertt  &  luctdifsima,  quum^  tta  duratura  putatur,  re^ 
pcntetenehris&nehult^contegit.  .  ^  ^ 

7.  Sicjti  ^urcm  hifcc  cxemplisliqmdo  docetur,  Hcbrapos  aurorx 
&ma'tuttn3C  folcrecommcminifTcctiam  ubi  fplendidum  accla- 
ridimum  lamen  exprimcrccupiunt ;  itarationcm  quoquciftmslocu- 

tionis 
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i ionis  a/Tignare  non  difficiie  eft.  quippe  quod  marutina?  ac  diiuculanci 
luci  revera  deert  de  diurna?  ac  naeridiana?  plenitudine  &  cJarir arc ,  id 
in  ea  compcnlatur  nocf^is  tenebrarumqueconfinio  ac  viciniai  qua:  fa- 
cir,ur  aurorse  fulgor  non  folum  gracior ,  fed&major,  quam  reipla 
appareat  :  quum  incerdiu,ubi  tenebrarum  jam  veJuti  obiiti,ac  Ju- 
minis  ubercate  /atiati  fumus ,  rpJendor  iiie  animos  ocuJofque  no.^ros 
haud  arqiie  afficiar,  aut  feriat. 

8.  Crediderim  autem  per  nnu;^  non  claritHdinem  tantum  deno- 
tari,red&  ^^^^^i^TrlhiiicijCoftJpicfiftatem,  Jpe5ia^i//tatem  y  ur  verbisfwfce 
^^7  inwD  CDrno  non  mododicatur  ChriHu^d  primo  onu c/anu  il' 
/nfir/f^  fuifle,  icd  &  coyifpicut^  ac  jpe^ahilis  :  cpx  /ane  duo  vaJde  inrer 
fe  funt  affinia  ac  connexa,  &  ab  ilio  illud  pendct.  qui  enim  ornaru? 
eft  iis  dotibus,  qua:  confpieaos  fpec^abiief-ve  homines  reddunr ,  is 
ctiam  brevi  ad  nominiscelebricacem  accJarirudinem  foJec  pervenire. 
Et  cur  de  fpedlabilitace  inceJhgendum  quoquc  puccm  inu;0,  facic 
Canc.6.9.  ubicum  Spanfaj  proipCiJ-lus  comparetur  Auror^,n3pu;jn 
nnU3  "iDD,idvixaIiterexponi  commodepoteft,  quam  dcconfpicui- 
tate,  q.d.  Sicuti  Aurora,  quando  primum  exoritur,confpicua  admo« 
dumeit,  atque  fuigore  luoin  hominumoculos  incurric;  ita  Sponfa 
mea,quoties  profpicic  (i.c.  x*?  dy.oMmiv ^c^uoiits  videndam  fe  prsebet, 
acvultum  fuum  profert)  fummopere  fpedabilis  cft,  atque  formxfuac 
dccore  intuentium  oculos  in  fe  rapit. 

9.  Verbum -C)pu;j ,  &  in  htphil ^^'pi^^r^,  f^griiRcaz profpicio ,  pro- 
fpetio  .-atque  ica  hic  verccrunrTigur  Munft.Marin.  Angl.utTaque^ 
BeJga?,  necnon  Gra:ci  ac  Syr.  oKxi/V7«c7a,^s^jpnoT  fed  aJii  Interprc- 
tes,quumirtam  Intcrpretationem  parum  hic  viderent  quadrare, /4/'- 
ftve  cranftuJerunt ,  Pagnin.  (qui  in  Diaion.  taroen  cum  prioribus 
trarsfcrt  afpexit)  videtur :  Arias,  refpicitnr Ofian.  confptcitur  :  Trem. 
dcBuxtorf./peaata,  Sed  quanquamha:c  incerprecatio  fenfum  Joci 
meiius  exprimit,  qudm  prior  illa,  quia  camen  ^ptujhaudquaquam 
eft  pafivfim,admku  vix  pocert  ;acpocius  audiendiItaI.Diod.&  Gal. 
ucraqucqui  fteutro  uCu  xertcrum  apparet.  namque  Hieron.qui 
vcrut,progreditt4rut  aurora  cofifurgens.  &  Caft.ac  Luch.  emeroitMi^ 
rtetfar,agcnu;naipfius  rerbi  vi  iongius  abeunr,quum  ahouui  fcn- 
fum  cjus  ficfatis  adumbrenr.  omnium  auccm  opcimc  vcrtcris>;/ri7«- 
fpeBum  fe  dat  (quornodo  fer^  vcrcic  Valcra,y?  monflrat)  quod  nimi- 
rum  faciendum  eft  iis,  qui  aJios  profpe6lanc  ex  alto  (de  uuali  pro- 
fpcc5tationc  femper  fere  hoc  verbum  fumitur)  quemharum  fionifica" 
tionum  nexum  animadvertit  ctiam  Kimehijqui  &  caufam  indc  clil 

cit. 
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cit  oaare  in  mphal  ufurpetur,  ac  ^vhforma  fnjfiva,  quutn  (Ignificatio 

I  wp/W,  I  qum  qui  i»  alto  loc»  fiant  ccuUs  c,rcumfert,ipfi  co»fp>cu,a  cit  ,^ 
Jieumintucrtvolmt,  qua:  ratiolicuti  frigida  eft  atque  lupcrflua  in 
ij.cui  d  Kitnchio  adhibetur  (quum  alia  verba  permulra ,  non  in  Hc- 
•brara  modo  lingua.fed  &  in  Grarca  ac  Latina  ,  lub  faffworum  fpecie 
habeamvim-.fl%TOclequibu5nihiltaledicipoteH)  ita  probe  ob 
ocnios  ponit.quomodo  fecundatia  harcdgnihcatioab  ca.qua'  pnma- 
riahuicvetboineft,emanet,atqueeiconnexafit. 

10.  Eodemautemmodo.atque  hiculurpatur  hoc  verbum  eti- 
amlerem.6.i.SnJ  naiui  V^^i"^  nsp»"^  nyn, ubi  Syrus,  lenfum 
n^aeis  quam  vetba  fequens.vertit.MJN  NP^O  Nr«;u,  mdum  aUH. 
K  ?1 ;  paril.que  libertate  Caftal.&  Luth.i«^r«,>,c0  geftetOaljer. 
ac  Pilcai.««»/»«-  Grsrci  autem,  pari  iDConliderantia  ac  Lam.c.6. 
i..Uv?.,fimilitcrque  Chald- nN^PDN,  &  Zuing.  Mar.n.  ac  T.gur. 
^   vro(icx,t.   Hieron.autem,  Pagn.&  Val.  v.fum  cfl,  &  Muna.v.fum£ 
Umrc]  Tremell.  frofP^aaiur  :  Oecoi.  confpcBa  .ft :  Sc  accuratms  ittis 
Gall  vctus,  &  utraque  Ital.  ac  fiUgl.apparu.t  ;  mehufque  etiam- 
num*GeDCV./*  monftravit  (quomodo  etiam  exp.Bclgx  m  notis, 
™  in  textu  verterint  profpicit)  optiroe  vero  Steph.r.v/;/^«/f/*  w- 
NeicaliterinUigcnVm  illud  Pfal.8M.'.0ti>0  pnSI 
-e,r,«,J.  ubi  vulgatiotem  profpicicnM  fignificatum  ret.nuerunt  omne» 
nterpretes .  Novitii  Vctercfque,  cxcept is  duntaNat  Cajetano  & 
Bu«orf!qui  pafflv^  vertuDr,p#«,Sc  Caftal.qui  ..v,)?...  reddidu. 

center,  fed  melius  tamen  ad  lenfum ,  quam  .11.  qui  profp.ccrc 
iramfeSt.  o^time  autem  Molicrus,  quum  in  tex.u cum  rel.qui,  ver- 
tcTp^orpiccrlin  enarratione hoc  verbum  expnmitper  ^./.«^«/^ 
IrS  .  qnomodo  &  Ofian.fati,  commoda  malam  .Ham  .ntcrprc- 
Knem  corrigit  in  comn#nt.vcrbo  afu/^cdi,  quo  verbo  ut.tur cti- 
am  Aecllius  in  ccphrafi,  mi  &  altero  aquc  probo  cm.ca«d.. 

Vi  Porroqnod  vimhujus  comparationis.-intD  nfipWJn, 
;«     fitam  exirtitnat  Rafchi,  quod  anrorx  lux  paulat.tn  ac  pedeten- 
?m  aSt  uyO  ISyO  TN01  nn-j;  103  (cuodvidcturfecu- 

iTstefhStaea^menarrans,U-^^^^^^^^ 

Allh^hcat  lucU  (ui  plc»itudi»*m,  ^tam  habuura  cft  /«  rcgno  Vn)  m 
Ztokto  fZV.  &  neque  ilH  4«"  ejus  attigcmnt  qni  ita  ha.c 
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M  frogredttttr  pofi  tenehras  <tffl,monum,i^mra»ti<t ,  &  errorum,  tjuttnd» 
AHroracogmtionts  Chrifiiin  cordeejwexoritur .-c^axveTHTnni  didta.nii- 
Dut  tatncn  coogcuunc  prsfemi  loco.ubi  rtmpliciter  extollitur  Sponfe 
pulchritudQ, ac  matutins  claritatij,uti  mox  lunar  ac  folit,  eompara- 
iioDcampIificatur,  camcjue  effe  magnopereconlpicuamjae-^VWw 
(ficuti  paulo  ance  declaravimus)  oUenditur. 

1 2.  Auiori  ctiam  comparantur.qu*  confpicua  funt  aiio modo,  &* 
qno  confpicnum  dicuur  non  fed  quodcx  faeili  videtur 

qnodqueafpeauipatetatqneoccurrit.  fimularque  oculos  quis  inid 
adverterit ;  qnod  confpicui  genai  Gra:ei  'iwjflo,  &  Woe»%v  vocant  Ita 
eap.oIocumillumHofe:E6  5  jnj  inuJO,  qnem  Abcnefra 

ad  eundem  modum,  ac Rafchi  Cantic.iS.io.  inrerpretatnr  de  cofini- 

'"^"^"gcccnte,  quafi  W  in»)3  fignilca- 

r»r4  iHwen  de  momeoto  m  momentum  crefcit,ic  Efra/dem  fcqunntur 
Genevcnfes.  Drnfius,  Schindlems.  Scdmihi  porius  vidcrn?,  ide 
ctnfiicustate  exponamus ;  ideoqne  p3 j  (qnod  varia  ficnificat  ac 
ne  hie  exponitur,  Munft.Tigor.  Oceolam.  R\v.f<zratus Hie/on  Pal 
gBin.  Mercer.inrexto,SchindI.;r<e;-»r<»r«».-  Idem  Mercer  inrnm 
n,cnc.fir„^tm,fiaM^  firmu. .  Tarn.  comparatut.Jrmatm.kiiiiZ' 
Tremell.  Pifcar.Drnl.  compararut :  Calv.  Caftal.  cLpofits^: Rivem.* 
cxrra  tcxtum  atqne  m  comn>emmi,,firmut,certJ/confi,^^^^^^^ 

'  r  T^^'"'^  /;g„if;,a„onem  haodquaquam  ab« 
radice  a  lenam  effe,  al.b.  (qu.a  nun<iIongum  foret)  planurfrciemm 
Iraqueloc.  hu;us,p3j  -,nu;D  nin^"rN  rmV  nSTnjT^mf: 

.JDeumcognofcemut,  ym.gif^ueac magis\  Ignofcet^aLt^^r  . 
[net,ue  td  fludtum  valdc  operofum  ac  dtfflcle  ^xfcrifmur ,  fiJZZZh 
*onatu4  mfiros  adjuvabtt   ultro^ue  fi  nobis  cognofiendum  ^2^,?^ 
exortus  eju,  futurtu  efi  nohu  evtdens  .^ueacLia  .  "ZSn  a}/^ 
rar  cxortu$omn.bmevidenscft&con(pi«m»,  ita  fe  tZ»!^1-' 
fpicnum  faciet,atqucin  eonfpeflnm  noftru.;,  femct  dahif  " 
hac  cxpofitione  nobifcum  fenrit  Mofes  Kimehius  ^n,»! 
t=jOjjau)  Yiivi  m       -innn^  nuj^.^  nC' JS,,"^^ 

gnofce.„utipfum.acnol,uevidens  er.t,ficut  evtdens' cfi  lum?naur]rfn'i! 
Mus  carentt.  .•  quam  opt.mam  cxpofi.ionem  cuum  filios  Z^uILTa 
ffl  comrncnt.referat,  iD  iJIam  tamen  Efraidtr  p^nior  v.-detLn^ 
Mofi  K,mch.oae  nofcis  potu»  vidctnr  confert.Ve  Hfer  "vmm  nnl 
wrfioncm  fnam  miaus  eraran/aat  cxaftam ,  Quafi dsUuuilTp^^ 
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^  elr,fus  ejus .  id  commenr.  ita  explicat,  Ipfi,  '""''i^'fXV 

-^^» 

,5.  auumjKur  cnam  ea^^  ,4«/,*,  intelligi. 

um  eo  cp*»Prf  "T^' ' ac  '^cLu  dieitur,  quodammodo 
^XnotS/L^^^^^^^^^^^^  fluen.  ab  ea.  pro- 
P"*  '"^•potret  etiam  qui$  cxiftimare.  per  inwo  hic  denotari  pwT^ri- 
;„4  fuDt^  W.  fep  (1'me  'ta  um^^^^  ^  erebro  dicumur 

(quemadmodum  '^^^^^^''^^^^^  ,,,,  lum^n,  rebu;  !a:tis  accom- 
ifta:»«*MpW^,acpr»lertm^^  „,umadh,beatur.nimirutn 
modatur)&  .pfu™nn«;ahcub.ad  ,  as^quilocus 

•^"•'•"•S  rafifur  ab  lnt«pretibus.  Namque  ut  om.ttam^ 

'Grxcum  ac  ^^^^^^^^^^^'^4^^^^^^ 

^  r,,<u  ^      f;*™3,^7,o^^^^^^^^        cffet  nntpo.  vel  -in«, 

chium.qu..taexpon^^^^^^^^  ,  ,^ 

-,,,«3^1  -in«n  10  ^7  (■  nortentofaaGr«..fnntcor. 

verb^.p^>Vn};  ^^^''^ir^^^^^^^ 
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inwficporrointerpretans.N'?  QyBni  -iBlo  i'?  rm  rh-h-2  Nin 
noi^^yn  NSn ,  fimiltseftnoai  carentidUrora,  i.e.  9««//^ 
noriedHcunmr  in  lucem.  Qxxva  Abenefra  facit  OJeaft.  Licet  ipfi  dieant  in 
verbts  Legis  nihil  iHcisejfe,  \.t.obfcura  efe  &  non  intellmbiiia.  Kimchi 
tnultoaliter,  nifiquod  Js^V  CZINitidem  a§rrr,.ttiv'e  cxponit,  pro  ,u. 
randiforinu!ahabenj,ati&verbaii;ar-niJjnVl  minV.  vuJt  hunc 
verfum  ita  .ntdl.gi :  /'r./.f?^,  iflt  [i.dem  n.mirum  ,  dequibus  initio 
verlus  prscedcntis]  iicent  vobis  ejufmodi  verba,  in  quibtu  nikilefl  auro- 

r<e,idctt,isiin  VsNi  -jiujrt  laii  Qjja  Qiu,  Qrh  r^N  'miN-. 

lucts  :  quaommfenfucarent,  &tenebrofrfu»t  ac  calwinofa.lU  inDictio- 
nario,  nnnai  nni  h       ,  n,h,l  habet  daritafu  &  verfpicuitatis. 

§,«L  il;?'P   r  Legcm  &  reli,fica„o>:em 

J)eum  teflor  ,  finon  d,ilu„  funt  juxta  verbum  hoc  \de  reaui  endU mor- 
tuts-\  ,n  tjuo  tamennec  tant.llum  lucis  inefl :  &  MmH.  Per  Lrjrem  &  Te- 
//~«,/  non  d.xerint  juxta  fermonem  iflum,  i„  c,uo  nih.lefl  IhOs  ae 

noneflfenfHscommunu,  i.ft.TamverumeTl  ut  al.qme  pofuloTieiconru. 
'^"^^'■^'"OUciuamveraeflLex:^ 

flohdun  fopulo  De.,  utaLosfint  hortaturi  adconfuleidum  Tiiv.nl  Zt 
res  fenfucommuni  caret.  '"'nos  ,  qn* 

nn,,,  ^''^'r  ^  P"''"^-  Kimchio  aJTentiuntur  in 

nnuJj'?  rt<  ■l,«'N,rel..]uamu!toalitcrexponentcs.  QifiT^df 
gcn,  &adoraculum:al.oa.u„ead.cent  .lli,  l  tjuibl  niM  eS^^ri;. 
Mufcui.yldLegem  & aJ Teflimonium.fi „o„,  (i,^.fi„  min,^  ftZTvo 

bum  hoc  [v,del,cet,Ite  auafitum  ad  Pythonicos^  cui  -u^rhJ  n  ^"^- 
ti.C.  luxA  Pi^^-ac.  Iml  legem  (^r^^Z^i^^tj;!  t  2^ 
^cant  fecundum  verbum  iftud,  cui  non  elt  aurora  i  r  T  /' '  ^  T,  ' 
Mofe„  &verosProphe,as,  ampkaaLr  ve^^L  ffir^^^^^^ 
rum,  &c.  Sed  &  Calv.ac  Forcr.  in  commaS  miS^^T'* 
Kimchio  quodammodo  aftipulanrur  o„oSUn  ^'''".''J^S" 
impiorum ,  quam  ad  pcrfonas  ipforum  reSt  nr^^  ^  ^f^- 

vocescodempaao  acc^iunt^ac^ircs  .E?v?£/aS 
rnrfus  in  NlV  QN  difcordant :  CaJvin.  ^dLZl  e^^l'  ' 
no„  locuti  fuerint  fecundum  verbum  ho     itone£  ^/f  rT*'^-^ 
Jubemur  Ldireiegem  &  'ProfhetZ^^^^S^Z^:^^:"''^ 

^Htcquam  ex  mortuis  fcire  cufiamus  fi  d.(re„tiZu2Zf'  n  T 

^rina,  ''^M  aUud ,uamcJ,.tem  fuam  Li^brZ^^^^^^ 
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fiJdu.crJju.ta  .M.c,m  W^-X:^^. 

pificifiirnJadconfrUndam  Legcm  Zf  L 

rit.  fJc  frofeito  nondum  refulfit  aurora.adhuc  ,n  tenchrt^  ng,t.  Ita 

dixerer,  co.forme  d  effo,  es  forque  no  les  ha  amanecdo  :  &  Italus, 
HnlruJ.realaLegge\.ires^^^^^^^ 

ft  r^^rnla\nol  farafino  \  perche  non  haveranno  lalficej  \Ktcorree  a  la 
^S.;^^^^^^  fiperei^  di^  T>io  &  non  ugl^- 

j^^  «.«rti  CeUranno  a  trameKte  ,  fara  perche  non  han^ojn.. 

ftcr  cS/<rt^  twi  o(  <JJ0D.  tobetc  I,t0  tofll  ta  octla. 
«0  wlKm  tSep  mi  no  bnotoleOBe,  bat  arc  bllno  lcatterfl  of 

?i.Vhlirrti     T^mdlm.  priorem  verfus  partem  ita.  ut  tfra.dcv 
S.ornVde  poTe  iorecLiai.  fentic  :  Mverfiu  /egem  &  adver- 
Zationemannon  oUoquuntur  in  fententiam  i^am,  cu.cunque 

^  A -finrl?  delUtutis  itidem  accipientcs ,  ac  de  m^ynV^ 

^co',,eftat,or,cma^^^^^ 

qUMtur  hac  ^'''''%^  '"JZnhabeant^pHS  d.vinatori6us  :  Tigur. 

ardtmJes  ifti  pr^edenti  paragrapho  m^^^^ 

:erTremdliui:nn.ynb  "n..nh  ira  "P-X^mStophe"- 
iwatur  hortatio  fwcpr^coptum  recurrcnd.    Legcm  &  Prophe 
n     rf     faciunt.  fequens quoque  membrum  a  Calv.&  to 
'    V  rSis  iofos  fccutis.proba  transfertur.  ultimum  autem 
rcr.ac  Vernacuhs  .plos  ccutj         ^.^  pra^cipna cxcut.endum 

r?.TnimuT  «mo  omnium^qS,;  hV^enus  nominayimus,  rcac  in- 
fufcep.mus,  nemo^  4^.^  j  ^onitionem  iftam^c 

""'m  J  Ltoc  &  Prophctis,  ncglcauri,  ac  contrar.arri  d.a.s 
fraf?u^^rifffuSfur:«rhicfit!^^^^ 


24<^      Animaherfmum  facrarm  Uh.i.      C  x  p.ii. 

bij  ut  non  i  Divinis  &  Magis ,  fed  a  Lcge  &  Teftimonio  onoih 
pctatis.  quilquis  vero  aliter  loipetui- aut  fac/et,  i$  nulJambabitu- 
iTj$cftauroram.l^per*>?^%M»«w«-/;in  iftis  Jibris  ulltatiUimam 
diaum  eft  pro  loV  feu-Qn'? ;  &  iwn  jUo«aftici  redundar,  icidem 
ac  2  Sam.i.4.  Dyn  dj  ,  Syrus,  jsic^  p-,y  ;  Hicron.  f.mt 
popHlur.  &  m  un:-.o  Zacharia;  capite  oc^avo  ter  quaicrvehic  J<,. 
«^/5««/ occurrit :  verfu  p.  nini        IDi  Qna  nUJM  :  verfu  1 7 

Syrus,  fUN  mjD  pnVD  hm  :  vetfu  20.  IWN 

CDioy,  Ora;c.iT/«5.,r/  A«oi  •  Syr.  Mooj)  ppNJ  Voo  -verfu 
Ipum  lUJN.Syr.fnnNJ.  atqueiJJudPfalm.i  0.2. 1)13  m  -itD^i 
vidciur  quoquehuepertinerc.  j  «  iw« 

1 7.  Totntn  fjunc  Jocum  ita,  uti  nos  enm  transfcrendum  dici- 
mus,tranftuJit  Hieron.^^Z,.^,««,^^^        Tcnmon.um.  auodR 
mn  dtxmnt  juxta  verhum  hoc.no»  cr,t  ets  mMutin^  lux  :  prius  mcm 
brumitaporroenarrans  in  comwta\..Docttd,fiipulos,&  infirt  Ad 

Ugcm  magu  & ^  teflimoniun,  fl  vukU  nofle  qu^  dubia  £t,  mM. 

gu  vos  leg,  &tefl,mom,s  tr*dite  firipturarum  :  quomodo  id  enarra 
tur  etiam  a  GJoJfa  interJineari,exf</  legem  mag,s)  recurriteXau* 
.nvemet^ver.tMem:»tqut  i  Lyrano,  ^Ad  lelerL  divinitus  djj^ 
at<jue ad  teft,mon,umProphetarum  i  Deo i«fp.rmorum  maois ,n7e* 
currendum,  tju^m  ^djjthones  &  Dtvinos.  ■feodem  modoiunc  Jo- 
cum  vert.t  et.am  Mollerus ,  MLegem  &  ad  TefHmonium^ 
lom,fuer.nt  fecundum  verjumhoc,  certi  no.  erit  ei  ,„,tu,i„aluZ 

CoHf„g,teadprom,ftiones  d.vina,  verbum  1«;-,-,  ex  priore  vertk 

ctn.  ^  Kcy.  repetendum ,  aut  fim,k  ah^uod  '^cerfendumL—aM  ur 
comm.nmocontra.llos,  l"»  rejeao  hoc  verbo  ali  co.fuoiunt  ^tL 
malai  artes  fr  tonvertunt  ncv  videtar  „^  .//  r  ' 

fHieron.udicavit,autafever2fSh^U::Z^^^^ 

funt  etiam  Borrhaas  &  0/5andcr  .•  atque  d?vScuI^T^  u'''''^* 

Gallica  ntraque.  Diodarus,  BelgiE.    Mariana  anr/m 

quaprob^  peWpexerit,inprim°ocomSadhS  Kir»,^^ 

r. :  Eft  forma  jurandi,acfi  d,cat ,  Perlegem  ^X^^J"  ^ 

„  ".'«;onymus,Ofiander,&Borrhansin«j  intelli- 

gunt  dc  Inee cogn.t.on,,  &  vericatis.  Hicron.  Quodfi3,^C]ri: 
M  congregatto  verbHm  1>omini  tju^rercnonhab^tit  Lcm^,2 
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red  verOibiiurmerrorh  ter.tbns  t  Oi^anitt ,  Sinoluerint  pdti  hnic 
falmJ'  conmo  f^rerc,  &  cxMof,s&  TrofhtArHmfir.ptisvcrita. 

tcm  hanrire  nunijisam  orietnr  in  iUorum  cordibus  Inx  vert  & 

fdviRci  nomt.onis  Chrtfti,  fed  ecccati.in  tenehrts  t»entis  fu*  fcrMuo 
teribunt  Borrhau».  HancdoUrinamJI^mscontempferit.matMmd  luce 
tumcariturum,  tenehris  errornm involutum.  Alt  Lyrano  matutin* 
Ihx  exponitur ,  V^era  Dei  cognitio  &  divwa  confolatto ;  fimiliterciue 
Mollerus,  Huic  non  ent  aurora,  i-C.  nullam  inveniet  confolatiorum 

 'Doarina  coeleftis  confertur  auror^t ,  qui  dcfellit  tenebrat 

tnimorum  hummorum  ,  &  eximit  errores  triFtes  &  noxios.  demde 
confolationem  &  Utit.am  adfert,  in  <jua  r^ntes  acqmefcant  &c.  Ego 
vcro  nnty  intellexerim  potius  de  prolpcricate  &  rebus  fecundis : 
atoue  iHius  lentcmi.ir  fuffragatores  habeo Genevenfes, // aura 
Jnt  de  matin  four  lui)  de  fatx  &  de  projperiie :  ac  Dtoditvm,  [  fap- 
tiatel  che  non  v,  e  per  lui  alcuna  aurora)  come  egl,  e  pr,vo  dogn, 
lume  celelle  ,  cof,  caderaineternetenebre  dimtjerie  e  caUmiia :  ntm- 
axx  Ozco\imvzAw%,  NuUamfpemfuluttsforeomnihus,  tfuifeCHS 

i:„ri„t  docet  Verhum  efe  vehiculum  lucu,  veritatis,  ac  omnu  bo- 

ni  r,  fuerit  d,(neaud,tum  :  contempto  &  abjeaoeo,nos  tradi  gravif- 
r    ■  r..„^UriL    etiam  Belox  lianc  expofitionem  adferunt,  fed 

SK,  Saer  met  alDctDanw  secCeUtfee  enoe  litDaemeUtte  el. 

flearaft  VwtOen.  Eiic  autem  noliram  expoiuioncm  vocis 
S  alS  imim,faciiamon.lraripoteft^  quippe  lcopu,  Pro- 
DEs  cruteo,,  qui  ad  confulcndos  magos  ar.ololquc  propenfi 

o  avillimis  mini,  4  tamnefar.ocnm.ncdeterrcatMdep- 
auc  non  tam  divin*  vcritatis  ignorant.am.  quam  m.ferias  &  cxi, 
Siis  interminari  debuit ;  quum  palam  l,t  hafce  m.na,  multo 
E  ac  potemius,  quam  alteras  Ula,,  in  cjufmodi  hom.num 
animos  delccndcrc,  ideoqnc  ..s  permovcnd.s  mag.s  idoneas 

Q..omodo  igifur  ibiper  ntiw,  itaetiam  hic  per  intDp 
noirentrcT/-*.'*,'"?'"/^""'^-'  imell.gi  .•  .ft.cjucexpofi.ion,  m.ri- 
Emmembtnm  fequens.  nrn>7,  btfl.-nquo,  eandem  ferc 
fentemiam  lub  aliis  verbis  complexo,  pet.ta  a  roreac  ft.rp.bus 
r^ilit..doomnino  vidctur  profper.tatem  ac  felic-tatem 
iDnucre^  quum  iftc  vulgatiffimu,  fic  iftius  fim.Utudini,  uf«  :d. 
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qua  tota  rc  capite  fequenti  ampJiter  aauri  fumuj.  Sane  nadd 
atquein  fe  confideretur  utrnmque  hoc  mcmbrum  ,  nihiJ  obrtat 
qDommusKaintelJigantur.  Sed  quum  Chriftos  nequcin  propria 
pcrfora  a  primo  ortn  rebus  feeundis  nfusfit ,  quod  tantum  abert. 
ut  totam  ab  incunabnlis  vitam  cmnij  generis  maJisatquearru- 
Tnnis  haboent  cxercitam  :  neque  in  corporc  fuo  myftico,  (ive  Ee- 
clefia,  quam  ftatim  natam  advcr/a  &  perrccutiones  exccperunr,  ut 
vcnflima  in  e,ns  orcfitquereJa  iJla.ab  irraeJitica  Ecclefia  olim  u- 
furpata,PfaI.l  29.,myJ0  ums  X^yy,  N,mioperc  wfifl^ver»„t 
meyhoftesme,]  .ndcab  mfa>,tiamea:  obharc,  inquam,  &  quia  rcrnm 

f  nhrr.  H"";^'T^""  '■«'«^^P^fi^o^i^qoamalioquin  ipfep™ 
lc  phralesliquido  admutunt;  ncecfle  cft.ut  cirepudiatd,  fimiJi- 
tud.nemqmdem  fequenti  membro  eomprehenfam  ira  interT  e. 
tcmur ,  uti  mox  fuo  Joco  monftraturi  fumus ;  intooantem  fic 
quomodojam  oftendimus,  de  cIaritatcacfpc«abiJ,^atraccTD£ 
mus;  quumutrumquehoc  membrnm  co  fcnfu  .  qui  i  nobis  af- 
fignatur,  vcnffimum  fit,  &  de  ipfo  Chrifto,  &  de  Ecclcfia  iDfim  • 
qua  dcrcin  finc  feqnentijcapitisaliquidrurfusdicendumcritr  " 

CAPUT  XII. 

lcida  ;fofl^mficeJr,Chriflum  W  pr.L  i.Ztu  L^  ^"^ 
dotiLfloruife;  fcuti  ftirj^s  iL,  .-^rrS^T/f^^r'' 
.dolefcunt.  L  -^^.Lbiqi  ^uidJ.eSt^'1  Tl'""^ 
cum,fidma^i,  in  ^fluofs  regionihl,  cjuibuseti.m  cZoV  ^^' 
M.c.d.t.  ^.Ohiflamcaufamltosfipe  i»  S^.ptT/Tj"'"^ 
fo!cu»d,t4tis  Mtor  «omiuatur.         4  Et  co».^ST  T^""'^ 

'-''rur47^orei»eu„demfenfum,ut^faZZZTS'i'^^^^ 
RcJiqui»  IfraeJis  crum  in  medio  gentiu  -^r-^/- 
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tionemyffipra  <S  i .  propofttam.  1 1 .  Comparatio  illa  cum  fltrpi* 
husirriguisy  acUte  provenientihusyadhiBetur  plerumque  ad  fgnifi^ 
carJam  profperitatem.  1 2 .  Noftram  tamen  fententiam  ,  ^ua 
infaiiiiam  rofciclam  (}.^.innar  rofctdx  fiirpis florentem)  acciptmus 
pro  infantia  eximiis  dotibu$  ornata,  confirmari  ex  ufu  LatinA  Itn*  • 
cu£yubi  verbum  florco  ftpe  de  propriis  ipfitU  animi  corporjfcfue  orna" 
mentis  dtcitur.  I4.  Etiam  in  Scriptura  nonignotum  effe  hunc 
.  iftiuscomparatioms  ufum.doceturexEfa.A^./^.^s^n  pil  inO!f1i 
(^f/^/w.ia8.5.CD>nM  i7^nviD  yii.acZach.e.^^.y^rxw.r:^ 
nrj^^  I     ^^^^  amplius  oftenditur  exaltero  infigni  loco  ,  £- 

z^ech.\6.i.>txix\^  h^^yxw  unni  ^^nn^  mu;n  noiia  nnnn 

CD^np  THyH»  ^^^''•^  w//^^*^  deformatur  d  flerifejue  Interfreti^ 
bus.  I  Expofitio  ejus  a  nobis  al/ata,  confirmatur  nonnullo* 
rum-Intirpretum  fuffragio.  1 7 .  Summaria  repetitio  e  jus^tjuod 
initto  ^.duodectmi  propofitum  ,  ac  deinceps  demonnratum  fuit. 
iZJHfio  tftamembra,-p  mUJD  anno ,  &  ip^il^  l^.  fr^ 
noUra  interpretatione  oj>timi  tnter  fe  coh<trere  oftendttur.  19.60- 
'  rundemcumfracedentihemiftichto^"l\  xy^-^y  l^r^y;^  connexio  mon^ 
ftratur.  20.  Tofterius  hujus  verfus  hemtftichium  ad  mjflicum 
Chrtfti corpuSyputa*Efciefiam,refnri pofe  ;  fotius  tamtn  ad  pcrfi- 
nam  ipfius  pertinere. 

HEmiftichii  iftius ,  ^nnV        ^I^  "inuJO  tDmc ,  priorcm 
partcm  praecedenti  capitc  cxplicavimu?.  reltat  altera ,  "713 
nnn^Vubicgo  nnb^  non  dc  pueritia^ut  adolefcentia  ,  multoquc 
minus  de  Juvenmte  fcu  virili  dtatt  eapio  (quum  alioqui  dc  omnibus 
iftishaec  vox  per  fcintcJligi  poffit ,  nticapitis  decimi  pafagrapho 
ultimo  monuimus)  fcd  dcipfa  infantia  :  idquc  ob  cam  cauram, 
qnia  in  hoc  hemiftichio  pnto  a  Davidc  figuraro  iftam  ipfi  uhtatif.^ 
fimam,  rjyn  'ri^ia,  adhibitam  ,  ac  duobus  hifcc  mcmbru  eun- 
dcm  fcre  fcnfum  fubdivcrfisvocabuliscxprcftum.  quanquam  cnim 
primointuitu  Slfl,  ros,  vidctur  rci  divcrfillima  amiuo  ,  clarttate 
mattmua  ,  qux  duo  proindc  vix  queant  ad  candcm  rcm  fignifican- 
damapplicari ;  adhibitatamcn  vcri,atqucad  Prophetx  mcntcm 
accommodatacxpofitionc,-  ca  fcre  in  idcm  rccidcrc ,  aut  faltcm 
vim  non  valdc  difcrcpamcm- habcrc  cx  poft  diccndisapparcbic. 
Eftautcm  ordinis  invcrfio-in  ^nn^^  ho,  quuin  hio  hie  adjeUiv^ 
vim  pwbcacac  proindcc*  vulgatiorcloqucndi  forma  ^  Tnn^ 
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dicendum  fueric  :  quam  inverfionem  folere  interrfum  u/urpare 
Hebra[!Os,capit!so(^avi  paragraphodecimocbicerrponuimus,  at- 
que  unum  aJccrumque  ejus  eAempium  ibiappoluimus;  quibnsaddi 
pote(t^D^  nnrij  nin^lIO,  Pralm.^p.d.  quod  S:cphan.  MoJierus, 
•Tremell.  Pifcat. VQnuTrty  pafma^es  fect^f  d/es  weoSySc  CdiW.ntihi 
dtatem  coneeffifli  dbdranhlem,    Prarterea  fciendum,  decfle  lum  hic, 
tum  in  prxcedenti  mcmbro  (nc  in  aJi/$  fexcentisiocisj  verbum 
fHbflantiVum  y  idque  non  fr^fentis  temporis ,ftd  pr^teriti-  Itaqiie 
"jnnV"'  h\5  vercendum,  Infantia  tuaftttt  rofcida ,  ftu  roruleyta  ; 
quodaccipiitapore(t  ,  acfi  diceretur  Chri/lus  (de  quo  omnis  hic 
ac  toto  PfaJmo  fermocft)  a  teneris  ungulcuJis,  &  inde  a  prima 
infanria  omnibus  charus,  &  jucundus  acceptufque  /tifTe ,  /icuti 
herbis  fatifque  fuavis  ae  jucundtis  eft  ros,quo  contra  ficcirates  at- 
que  a?fius  recreantur,  &  a  quo  aJimentum  atque  incrementum 
fumunc.  i(^ique  expofitioni  favent  verba  Luca?  Evangelift^,cap.2. 
verfult.  ubi  Jefus  dicitur  profcci(?e  nonmodo  «A/^/cf  ^  vt^\±^  fed 
&  X^ej\i  Tm^  eta  ^  dvQpevTTOK.   Ego  ficuti  hunc  fcnfum  non  cxcJu- 
do  ,  ira.eum  nondirefte  hac  metaphora  contineriputo,  fcd  x^tr' 
dKoMmiv  potius  inde  nafei    quum  prlmario  ea  fignificec ,  Chri- 
Hum  omnibus  grariisatquexiotibus ,  qua?^T)mmendare  homines 
foIent,f!atfm  ab  infantia  ,  in  quanrum  iUa  a?tas  earum  capax  cT}, 
abundc  inHmaum  atque  ornatum  fuifle,  earumque  ignicuios  ac 
rudinienca  a  primo  ftatim  ortu  ofkndiflc.  q.d  Jn  rcnera  etiam- 
nutp  inrantiadivinisbenediaionibusaG  prarclaris  doiibus  florui/ii 
cundem  in  iT7odum,ac  puIJerJarcei  Ixzq  hilariterq;  vircfccre  acger- 
minare  folct  flos,  alia-ve  flirps  aut  herba,eui  rertra  ubcrem  quo- 
tidie  ccrTum  fubmmiflrac  qwppejnfantia  tua  fuft  rorutenta  cotjcifc? 
diaum.pro.jnfintiatuafuftflcuiflos  rorulentusy  xtl  pUnta  rorulenta 
2,  Eti  quidem  ros  ubique  cerrarnm  ^a^^fck  ac  vivificus  •  /cd 
hic  cjus  cfFcv^us  manifeflior  eft  in  a?fluofis  illis  rcoionibus   ubi  & 
caJorcs  majores ,  &  pJuvix  rariores ;  uc  Difi  obfl^rcc  ros  /  omnia 
fa?pe  marceJcercncaccxarefccrent.  quare  etiam  ita  rem  ord/na 
vit  Dcu$,utrosin  ilJisterris  cadat  multo  copiofior ,  quam^pud 
nos,  arque  hc  pluviarum  paucitas,  &raritas ,  cjui  ubertarc  com- 
pcnfcrnr,  neque  neccflarii  humoris  defeaum  fentiant  herb^  /Hr' 
pefquc  rqiT^  in  non  paiici«  regio^ftibm,  ubi  nunquam  aut  rarifl^m^ 
pluic,  eo  folo  fovenrur  ae  enucrinntur.-  Doeet  id  nos  Theonhra 
li«i,Jib.^.  Hift.PJaDf.eap.^  'Er  'AV?rV,  ^  b^Cvk^v,  ,  ^  Biyi^^ 
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«4,  Mri  »«« f /««r,  r-orw  »«  r^-f 'dnotxt,  hh  cr  m 
CyrenendHmac  Hefbcrtdum  agro :  iwmiox  iHud  et  lam  ,  ouod  de 
rori,  in  cjufmodi  regionibus  abundaotia  diccbamm,  prodidit  libn 

y.i^l.f^x^,^  ^  Tm«  »  /e^^©-.  %cr(mfimferi»tcrrts  ,  ^b.  m„ 

exf^rtibtu  »4^nr\.l,t  tum  afiendensex  terr.  pe.erM^  hum^. 
tumiffirore/.  neoue  omittendos  ejuldem  autori.  ocus  j  t  aftatu 

Sl"?;^,  «i«  Ito  ^^Ho^, T^  eo„9, 

IZpropterea  <,Hando  valdeficcu  eft  acr,  adnrit  ^„tum»afef  fru^f^  ; 

S-  nbi  JuralJr  tdh  eft^fimper  firc  hoc  acadtt.  -/^-^«^  f 'T 
Z:,idum,humorem^uepr.be»t,acroreslarg.c.da»t,u»de^^^ 

ZntumaccipiantacmLritatcm.  idifqucadd.  poieft  Pl.nmslib.i  8. 
«p  z.  /»  Baaris.  ^fr.ca,  Crenc,  omrua  h.c  fUfervacuafic.t  .»dut. 

""'Tob  hanc  caufam  frEfcin  Sacris ,  ad  denotandam-fcrcnDdi. 
tatem.de  rore  fetmo  fit7aatcum  fecund.tans  meFt.oneet,  m 
lori^vclur  prarcipuar  cauf^  (ncnom.nat.s  qu.dcm  plerumque  plu- 
°  \  ^Zio  doniunoitur  :  quj:  etiam  rat.o  eft  H.fpan.c.  ift.us 

enmZd.c  Domi»,co.^uaie,rit.cumcumrore.  Ita Gencf.27-verf. 
l?  Iftacus  filio  fuo  tcrLm  uberem  ac  p.nguem ,  frument.quc  ac 
Jini  fSimam  precans,  rorem  prius  nom.nat  velut,  p.ngucd.. 
r  ftius  ac  feracirati.  aucorem : r/*/  'Beusrorefn  cctl., 

„;>/>/»  .  ub.  optima  mei 

S^^r^aafX  rSnVeetnoottocnrt^  toas.  aHertepfegen. 
r  BnofSe  tjJnoe  latDt  enoe  oen  ftemel  otiet  bet  aetttpdt 

sTZinc^o^is  .  ^ui  ,n  Canan.a  ob pluv.araritatcn,  vaSde 
ZtZS^  Kuto..e.^«  Plecnaftica  conlunguntu. 
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Syo  'i-oujn  Visoi  ^nu;io.      \(-iNn  ocju;^  ,  fint  im 

terra  uberrima  ,  &  rore  coelefti  fuperne  [foecuHdata]  quem'  Jocum 
rcdlc  fic  cnarrat  Stcphanus,  Jlahitabisin  folo ,  qHod  "Deus  reddet 
foecmdum  immijfione  roris  &  pluvi<t,         Sic  Deuteron. ^  3  .vcr.  i  J . 

:nnn  mnn  ainnoi  hm  cp^-^uj  uop  iifi^  nim  nDniD 

ubi  quod  SrephanusnbiOU?  ^J0>  'deltctas  cceu  (ut  ipfc  vertit^  putac 
idem  effe  Cum  ipfo  rorc ,  (Delicias  coeli  vocat  rorem,  q.d.  BeKedilta 
erit  terra  ejtts  ob  rorem  delicattfsimum  ,  c^tio  ftsperne  irrigabitur )  faJli- 
tur.  quippe  ijo  figniftcat  iplos  terrx  frudtus,  cofquc  eximios  ac 
dcJicati(Timo$,operoris  atqueaquarum  fubrerranearum  Cpcr  quas 
quiddebeamus  intelJigere,  ex  duobus  illis  TheophrafH  Jocis,  paulo 
antepofitis,  colligi  poteft)  provenicnfes,  q.d.  Fcccundiflima  crir> 
Deibenediaionc,  rerra  ejus,  atquc  pra:ftantifTimorum  Fruduum 
parcns.  &  ut  talis  efle  poflirjlargus  ipfi  e  ccrlis  ros ,  atque  e  tcrrx 
vifccribus  huraor  fuppcditabitur.  ad  hunc  modum  irta  cdififeric 
Calvinus,  Sximiam  terrdtfxcunditatem  celebrans\&  Dei  benejicentiam 
commendans^  externafertilitatis  media  commemorat,  rorem,&  ^bjffumj 
qnavoce  intelligo  fupdum  ipfltu  terre, :  nec  male  Lyranns :  Et  rore) 
terra  enim  humeUalapta  efl  ad  fruElifcandum'  humeEtatur  autem  d 
fuperiori  ex  defcenfu  rorisy  &  ab  inferiori  ex  aquis  fub  terra  Lttentibtis, 
^Udt  htc  nomine  abyfsi  dejignantur»      *  • 

4.  Ef  c^parationcs  quoquc  farpc  ducuntur  a  rore  in  eundem 
fenfum,  ac  tanquam  apr^eipuo  tcrrseterra.qucnafcenrium  fcc- 
cundatorc,utPfaJm.i33.vcrf:3.p>if  nnn      Tirn  frbin 
Jtcut  ros  Hermonis^  &  quidefcendtt  fuper  ju^a  Sionis  ,  quorum  ver- 
borum  fcnfus  eft,qu6d  mutua  concordia  fratres  florcrc  facit,  quo" 
nxodorosvirefcercfacic  ;uga  fertilis  iJIius.  atqucpafcuofi  montij 
Hcrmonis ;  quodqucubi  ca  vigct,  Dei  bencdiaiones  non  parciuf 
dcfccnduncquammmontes  iJIosros,tantopere  cos  fcccundans- 
quam  laius  fimilitudinis  mentcm  ipfe  dec/arat  Propftcra ,  ouipDc 
iJJi  fubjungens  hirc  verba ,  CD^^n  nDinn  n^  ntm  nts  Czm;  n 
^y)])  ny .  illic  exhibet  'Detu  benedimonem,  &  vitam  ^ternam  Re- 
^c  igitur  Srcphanus,  Ut  ros  foecundat  illos  montes.fc  in  tales  omnem 
foehcttatem  Detu  demittit :  itidcmque  Bucerus,  Rem  hanc  commendat 
altera  ftmtlttudine,  rorts  foecundantis  montem  maxime  pafcuofum  Her 
mon:  qualia  ctiam  a  Cajer.  Calvino,  Mufculo,  MoIIero,  Janfenio 
Ofiand.  dicuntur.        Sic  Proverb.ip.verf.i  2.  Ira  Reois  ruoitnl 
icpnis,  favor  autcm  cjus  ac  bcncvoJcntia  rori  herbis  iilapfocon- 

ftrtur. 
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fcrtur,i:isT  amy^Ty^^aosubi  R.Lcvh^^u»?  noT  i^^on  ^isn 

hJam^  qui  alufosn  ac  crefcerc ^cit,  Stcphanus  &  Janfet^ius  hoc 
refcrunt  ad  bencvolentiatn,quapopulum  fuum  cunaofquc  fubdi- 
to$  Rcx  compledatur.  Stcphanus,  Ut  rore  herha  wrefctytta  fopu- 
Iu4  cleme»t,a  %egis  crefcit,  &  v.res  colLgit :  Janfcniuj,  Sicut  ros  f^per 
herban,dec,dens;grat>u  efi  &  fuavis,  herbamque  virefcere  fac.t ,  qn^ 
alu,q«in  e  terra  non  cxurgeret ,  nec  folU  fufHveret  ardorcs  ,  .ta  Re. 
„is-—^henevoUntia  velfavor  fubditosm.re  refict  &  cxhlarat ,  fa- 
ataHeHtbonofintcontra  matos ,  &  advcrfa  ^H^qne  ferant  ammo.  led 
non  dubito ,  quin  fignificctur  poiim  Reg.s  propcnfio  ,n  fingularcs 
Sonas.q.d^icut  ros  hcrbas  vcgctar. Istalque ac  flor.aasfact, 
Ta  re-iu  ftvor  co$,  quo»  complexus  femelcrt  ,  omnibus  bon.s 
auVct°  mulcaquc  ac  magna  bcncficia  in  eos  larg.tcr  accumu.ar. 

Ka  hrexponunt  Bei|=e*ei ,  &pn  toclgeDallen  (Banttc  enoe 
fSKS  krnj  beto£WUW.t,crqa(tW.  enoe  gclwcDt  toojot :) 

Gratia  e,H>  (favor  &  benevolentia ,  qua  al,<j,iem  profeqH,tHr)  efi  tan- 
^Zm  rosfuperherba  (^ho  herbahumcaatHr  ,  recreatHr ,  atqne 

''"""'r  Hofexi4.vcrr6.  n^i  njujw:j  ms^  ^tsij  n^n^ 

««abo  VW-IU),  £roHtros/fracU,fioreb.tHtli/mm    agetraJ,ces  Ht 
ffix         ,  i.e.  Ero  Ifracli .  quod  ros  cft  flo"bus  atqoc  arbo- 
•uZ         vi  ttll  fucco  irrigans  ac  fovens.vigcre  ac  florere  facit  : 
V  lutrarbre  fl^^^^^^         '^''^I"'^  ftirpes.l^ilHmc  adolefcunr. 
ac  florefcunt  &  fruaificrm.opportunolargoquc  rorcfat.at.,  .ta 
■?L.Vm  oratia  mca  atquc  bcnediaio  tgeliccm  fortunatumqm: 
Sd  t   ftqu  o"S  bo^norum  gcnerc  exornabit.   Hunc  fenfum 
non  fat  s  aLutuseftKimchius,  putans  '«"-^^^^PVl^P^" 

r^vSufs^^^ 

^  »-^^  ""'^  -iofijutl.lia  fio,^^^^  ^ 

n  rZa  fH'*''^  hHmorem c  c^lo,  & ros  viv.ficat  ter?am,nt  fof, 
P     ■  ful  JJoferre  ?  hxc  igitur  eft  ratio  f.mil,tHdin,s ,  c,Hodhom,ncs 
/T/^Zur  omni  v,gL,<,uamdiH  'Dom,nHs  fubdHci^fa. 
:tr^l&kcrqu^ 
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Incrednlis  &  .obHinatis  ntinatus  eft  ,  cap»9,v^rfl  6>  radicem  ariditat^ 

exjiccandam  nHnc  antem  cont^rjis  henedt^ionem  fromittit  Hber* 

rimam^  qt*a  friorts  ariditatis  fcjuahrem  in  nitorem  eximifim  con- 
vertat, 

6.  Quod  hafC  Propheta?  verba  ita  cxpono ,  uc  ea  bencficium 
roris,  non  ad  herbas  tantum  &  flores ,  n:iu?iu; ,  fed  &  ad  p::iS 
ipfasarboresjexrcndant  •  hoc  prscrcrquam  quod  dcfeodcre  poflum 
tcftimonio  Tbcophrafti,  lib.^.hift.PJant.cap.^.  (/upra  paragrapho 
fecundo  allegato)  firmare  etiam  iicct  e  Jobi  eap.zp.  cujus  ver.i  5?. 
fanf^us  virfcj  in  prorperitate  fua  conftiruram ,  comparat  arbori, 
c[ux  &iofraabundct  humorCf  aqua  copiofaadradices  ejusperma- 
nante,  (a^O  -yh^  mn^  ^liu  ,  radixmea  proje^aerat  ad agjua^y 
vcl  a^fii{expoJ/faerat)  6c  fuperne  irrigetur  rorCj  ramos  babcnsco 
pcrrufos,  niifpl  *7I01 ,  ros  morahatur  m  ramis  meis,  quatn 
elegantem  allegoriam  (uftirpatam  cjl^que  in  cundcm  modum  a 
Prnd^roiDNemeisjode  8.  • 

<^i,  ) 

Gorruperunc  Grcxc.  Syr.Chald.  Hicronym.Montan.Tigur.Munft. 
Luthef.Ofiand.decepti  ambiguitate  vocisn^Jfp ,  quam  vcrtcrunc 
tSCi}ir\^iein^h,meJfem,m\  Q^iHl  fegetem,(\mmh\c.ut  alibi  plu4 
femel  ,-fignificet  ramum  (autpotius,  JmgularicolleEHvom  pluraie 
mutato,  ramos)  quomodo  tranftulerunc  Pagnin.  Stephan.  Marin 
Mercer.  Tremell.  Pifcat.  Druf:  Schindler.ac  Vcrnaculi  pra^ter  Lul 
therum  omnes.  etiam  Mariana,  qui  etegantcr  hunc  verfum 
<^fU,humorem  radicibtu  haurio,  tumramts  accipio  rorem,  maJIem 
dixKTctyhafirieham^accipieham,  non  enim  hic  verfus  pcndct  ab  *)Ois 
dfce^am,  po(ito  in  initio  praecedentis  vcrfijs  (quodalii  multi  cum 
jploputaverunt)  fcd  cft  defcriptioprajreritse  ipfius  fcJicitatis  uti 
lcntiunt  nobifcum  Lutherus J^ifcacor,  Genevenles,  Anajfca  nova, 
Ofiand.  &Diodatu«?,qm  omncspb^  habent  pro  imperklio :  quod 
facjuntetiamBeJgar,  qui  bene  admodum  hujus  loci  arque  meta-  * 
phoraB^mejicem  deciaranr,  £ppn  tjcrmogcn  cnDC  lDelt)acrcn  mm 
tot  tnte  termccroeroc,  gclpcb  00  Uialbom  ccn0  booms,  ote  tjpt  Dc 
jjront  mct  Uiactcr ,  cnoc  tpt  ocn  ftcmel  mct  oauvu  Ujcl  betocftttew 

tO9^0t,  Poten;ia  &  felicita^  mea  increjcebat  &  augcbatur  ^  qHcmodo 
adolefcit  arbor,  ^tia  aqua  ex  Jolo  ipfo,  &  roreex  coelo  probe  irrigdtur. 

Digna 
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Dionaetiam,  cjua:  hie  apponantur,  Steuchi  vetbi-.Promefe  hn^ 
braici  eft  n^Kp. exponunt  omnes  Imerfretes  Hthrii. 

quare  non  deUit  nunc  nofler  Jnterfres  fe^ui  Gr<tcos  Dicitur  ergo  : 

Et  ros  mordhitur  in  f,tlmile  meo ,  nempe  fiorehit  vtrebitque  femper,  cce- 
lefti  rore  vtridit.itemdante.  Et  probe  etiim  I.yranus :  Contingit  quod 
fmatfs  multipliCAtm  in  arbore  profter  xftum  r.imium  deficcMur  &  perit. 
Jidtalisxsiiatemfdi-Murperdefcenfumrom. 

7  lai  Hoiex  loco  hmillitrus  ell  ille  Micha:  T.verf  7.  (de<^uo 
canitis  decimi  paragrapho  fepiitho  jam  diximus  nontihin  nmi 

rnn^  pnc  h^sri  aoi  a^cy  mpn  ^pjj^  nnN«;,quod  Kim- 
chiusprobdfatisexplicat,  Van  ni>  1^3  anV  ^nyiti;^  ■nni 

VnNn^y  .  fil»»  ^ft""^'  'PJ''  •  J'"*'  '"ft'""'  f"P"'  terram. 
1-d  illud  iL:'3T  □■cy  a-ip^  haudquaquam  intellexit  Kimchius, 
&  patriistraditionibus  tafcinatui,  iilud  explicat  detempore,  quo  • 
inclufi  intra  Hierololymx  muros  Ifraelita; ,  d  numerolo  gentium 
nornio  tcnebunturcircumfem,  &  fic  in  medio  iplarum  conliituii : 
QUxexpofuiolKUtipcrfenngax&  fabuiofae/l.  itanc  aptariqui- 
Jtm  coteft  Prophetar  verbis,  nifi  fi  pro  nnNU;  fcriptnm  eflec 
n^nstuVvcl  nnNto  by.  Jam  vero  fenlu»  elJ,  quod  Ifraclit* 
iDfi$eentibnf,inter  quas  IpaKT  fuflt.futuri  (mt  inltar  rons:quod 
l  vidit  Efraides,  fic  ad  hunc  locum  fcribens,  o.oyn  VNntiJ^  ^oV 

rl/  </»«^/f  W»/''^  «»f<«-'»yf  nomen  Domini ,  eritque  ;«  medto  ipforiim 
ut  ros  qnod  intelligendum  ut  iUe  locus,  Hofe^  i  ^.verf.6.  ubi  De^  d.cit 
iefuturum/fraeliinftarrort^.  benecxphcat  inquohuius  mmphorx 
iis^fitafit.  Damque  &  noflri  magno  conftnfu  eam  accipiunc  de 
fa  utari  Chrifti  dodrina  atqucEvanseho,  &  pa%eb^u,^  Jacob. 
Ancftolos  reliquofquc  eju»  prarcones  mteJligunt.  Hieronymu», 
Ros  i  ■Dotmna  ctdens ,  fnita  esi  fanit^  i„firmorum—m  medio 
umverfarumiientiHmdoltrwa  ^poHolorum  quafi  ros  aDomtno 
alhc^ra:  fimilcerque  Scephanus.  Prtdk^tioeorum  eritutilis,  er  ^«^- 
er.tiL  trmftlr»'»,  «r  ro.  fegetibu,  :  &  GencY.  U  pr^ir^ndc  l  £• 
van<r,/eefl  U  vraye  rofee  &  pluye,  dont  nos  ames  font  arroufees  :  Prtdt- 
catio  Evaniebi  eft  ierru,  ros  (tr  imber,  qito  anim^  noftft  rigamur.ii. 
Haqne  afreruntut ctiam  i TrcnKn.Pili:at.  Tar^^^^ 
eis,  qui  ca^teti»  .^liqnanto  piolixiut,  folidcquc  adnaodumatque 
lofeeid  hunc  focumcnawanr.-       t  •  '  ''  , 

.  ^  8?  Infignit  q«oqae  i  Rore cotnparatro,  &.Ho^aDx  ith  vaJdc 


/ 
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niTiilff  (magisetiam  quam  prcTcedens)  haberur  Efa.25.ip.  nbi 
quum*  Efaias  Ilraelifarum  inftaurationcm,atquc  in  feJiciorem  fta- 
tum  reditutionem  prsedixifTec  iub  allegoria  Refurrc6>ionis  mortuo- 
rum,rermoneadDeumconverfoinquit,  ^bl3  n^N  VlD  ,  qu^ 
verba  putant  Genevenfes  dirigi  ad  ipfos  mortuoi  (^i.c.  ad  Iiraelitas 
mortuorum  rypo  adumbratos)  ^equc  acprx/redentia  IK^p», 
&'^ViDrtf/f///^exponunr ,  larofee  ejuele  SeigKenr  fait  degoutter  fur 
tojfy  afc.  tl  faveur  eiuUl  dejfioje  fur  toy ,  &  U  vigeur  cju^tlte  donne  pour 
tefaire  comme  reverdir  :  Ros  ejuemT>omintu  fuper  te  diflillare  factt,  i . 
c.favor  quem  tihi  exhibet,  &  vigor  ejuem  tibi  confert,  ut  te  velutt  revi* 
refcerc  faciat.  Sed  quanquam  valdc  probabilis  eft  hxc  expo/icio, 
ego  ramen  veriorcm  credo  cam  aliorum,  qui  unanimircr  ftatuunr, 
PropfTetam  hifcc  vcrbis  Deum  alloqui.  Chaldsus,  Syr.  Hfcron. 
&Rafchiatque  Efraidei,  itidemquc  Zuinglius  putant  miNcfTe 
p^urafe  mi)1^  y  idem  fignificante  quod  1)N  lumen.  fed  .mclius 
R.David  (qucm  &  Recentiores  Interprctes  omnes ,  Latini  vcrna- 
euliqucfcquuntur)  eodcm  modo  mib^  hicaccipicni,  ae  fumitur 
2Rcg.4.vcrf.5P.ubi  Chaldarus  vcrtit  J^Jp^li,  Uknon.  herhas agre^ 
fles ,  &  Thcodotio  d^^^toUxavct.  •  quod  inrcrpretamcntum  in  feho- 
iiis  Gr^cisabfque  autoris  norfiinc  po^rum,  Thcodotioniaccc- 
ptum  rcfcro  autoritate€rcgorii  Syri,diccnti$  eum  vertifle  Npl^ 
t^XX^  itc  fortafTii  idcm  fignif.Syri  Inrcrpretis  «s^^yn, quod  & 
Ferrarius  in  Lcxico  fuo  prarccriit,&  ipfc  Gregorins  vidctur  non  in- 
teIIc}^c,  nihilade;usexpIicationem  dktm,  fcdduntaxat  Thco- 
dotiaiRs  intcrprctamcntum  ipfi  iiluftrando  addoftus;  quomodo  & 
aljbiplusfcmclinvocibus  nimia  vctuftaic  obfoictis,  ac  proDterca 
ipfi  parum  intclicdis,  fcfcgcrit.  r  r  v.*wa 

p.  Hanc  autctn  vocis  m^N  cxpo/^tioncm  cfTe  altcri  potiorcm 
fcnfts  planum  facir,  qui  ex  hac  optimus  cxurgcni,  cx  iila  vixeom- 
modusclieiporeft;  quarc  ctiam  Hicronymus  in  commcnr.ca  di- 
cjt,  qua?^  noa  cum  propria  intcrprctationc  Cquam  tamcn  illie  buo. 
quc  rctinct)  fedcumilla  aliorum  eongruant :  Quomodoiadl  tn 
terram  feminibm  ros  paulatim  crefcere  facit  herha^y  &  ad  Lfcs  CHi 
generts  pervenhe  ;  ita  7)omini  ros^  ^ui  pro  miferrcordia  ponitmry  fos  erit 
iuminum  plHrjmorfim.  Omnino  igitur  exponeodum  oUra  • 
&  fcnfui  i$cft,qucm  Kimchius, non  naultum  ab  Hicronymi cxdo' 
fitionc  abiciy,affeft,  p  on^otfo^  Mipiin  n^no  Vmu  ini* 
Ca^non  nmi  OWn        ion  ^VlO,  Skut  ros  htrtsi^vMfictn, 

^t^He 
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^aue  terminare  fuit ;  iu  ros  tHus  ,  o  Dem  (tum  enim  attoqnitur) 
mortuos  ad  vitam  revocahit.  Ita  quoque  Stcphanus ,  Ut  rore  pullu- 
UMherhtJc  virtHte  tuarefurgent  mortui :  (imiliaquc  habent  1  rc- 
mcll.Mufc.Moller.Ofiand.OleaH.Diod.Bclgaf.  ^  Vaideautcm 
probabilis  clt  fcntemiaCaWipi,  coniparationem  iftam  aliquanto 
rclirictimdc  hctbit  perhycmcm  intcrmortui^ac  tempore  Veiis 
foventc  rore  rcdivivis  iraelligentis ;  quodcumiplo  eiiam  tacwnt 
Mollcros,  Anglicavctus,  Italus.acPifcator.  Placct  auteni  vcrba 
ip(lu»,quanqnam  plnkula,  apponerc,  quia  admodum  plenc  atquc 
cxaftc  rero  hanc  ob  oculos  ponunt  :  f^tcUmm  herbas.ac  prtfertim 
traiorum,hjeme  exarefcere.ita  ut  fer,irus  mortu^  videuxtur  :r.ec  emm 
Mliter  ex  Lerftae  judtcari  potefl.  ftbtui  autem  radtces  latent ,  ^«^ 
auum  iteuttte  l^ere  rorem  ebiherint ,vignrem  funm  e.verunt :  ira  ut  herbt 
Intea  f<cci  &  aridx,rev,refcanl.  Hocmodo  priHinum  vgorem  rec 
piet  populus,polftjuam  uhere  il/o  gratix  De.  rore  fuerit  ,rr,gMm,tametf, 

Limomninocontahuiffe  attjue  emarcuife  videretur-  S,rore 

rigatt  herha  revirefcunt ,  cur  non  ipf  gratia  Dei  irrtgat,  rev.refce- 

"""i'o.  ratnomnibuj  hifcc  locis  probi  confiderati^.apparetvalde 
appofitam  clTenoHram  cxplicitionem  ,  qui  ipy^^y  '7ia  cxponea- 
t«  Infantia  tuA  fuit  rorulenta ,  rorulentumtfto  fiorent,  exponitru», 
atquc  omntbus  virtu„busgrati.f^ucexornato  ■  <\^;\'"fXlX7"  'Z 
diaum  fit  pro  infantia  fmil.  flor,  ftnrp.  ve  rorulent..  hcrha  autcm 
vJl  ?.TrW«r«;  (ignificct  viridem  vegetumriue  ac  Uttfftme  v.gen- 
quandoqmdci^omni»  foccund ita.isomnifque in  lat.sH.rpi. 
b^  Jac  floribu.  viooris  Ros  prarcipuus  autorcft  .  pr^/e"':"  in 
fervidis  illif  rcgionibus.  &  rariori  pluvia  frucntibus ;  ubi  fcrc,  ntfi 

ro» fuccurrat,  .  „  ,. 

 .ExuftM  ager  rmrtenttbitt  aftnat  herbts, 

^"f'/'c~mparatioillacumarboribus.floribus  ,  hcrbis  irrignis 
ac  Ijeti  fclici.erque  provcnientibus ,  adhibc.ur  in  Sacris  utplut_i- 
mDm  ad  fignificandam  lccundam  fbrtunam,(iveprofper,tatcm  in 
bonTs  externisatquc  larti,  fucccmbns  fitam  :  ficmi  c  divcrfoca  a- 
Scratque  milcri:^  contrarii  marcidarum  arentmmquc  aut 
S^^ifa  om  ftirpiu"!  icnaginc  folent  repr^rfentari.  Ethocplen.n- 
oS  icr  fe  cvidcns.  intcrdum  adjunaa  ilhrum  allegoriarum  vel 
rmil&inur;  pcc  p.aniorem  minimequc  fig""--^™-- 
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explkatione  cxprcfLm  dcclaratur.  Ita  PfaM.  j.  ilJa  viri  piicom- 
parat.ocum  arborcrataadaqu^  flucDtum. frondcme  ftmpcr 
fruau,  uberes  jcrcDte  ,  clauditur  iftis  vcrbis.  ntcyi  h^) 

KZJ^  a^r  '^"^'^  ma.nnen,&  verbacognata.vst.nojf, 
niosn  ett  ve  ut.  compendium  ilhrum  comparationum  ataue aSe 
gonarum,  ut,  apud  Gr^co,  «V9i«  ac         &  apud  D05S  ? 
catur  per  nm,  fubinteJJc^o  iV  ^T.  £r47-wSi 

aJiquos  iUoiumouoque  Jocorum.qui  de  prorDerifate  D^f.  f , -j^ 
.ur  Joqui,ad l^unc  mcdum  accipial  i.^;;?^^^^^^^^^ 

c.xpon.t  in  p,//««^..,i.y;.,  '"euirii^;  Jr&^ of^l  ^  ?' 


6pmtus frnat  d,nu  :  JimiJiaque  ibi  ab  Oern;^  R-i^-^-'  ""'^ 
neque  aier  Mercer.  ^W^..^^^^^^^ 

rrox.n,i  Sed  &  latinum  vcrbumV^/  ordldwl  7''"* 

jernafe  icitateufurpari  utplurimom  foJec  !iSi'J'" 

.pl.«yD.m.corponfqueornamemisdicito;.  C  ce^^^^^^^^^^^^^ 
rcrtcles  florHtt  omm  aenere  virttttis  •      Orar  /      "^^^  ^r.Urat. 

Orat.pro.CaJio.  MfieL.  .^refie.s  /.^^^rir^^^tt 
xtacxpon.r,  f/e.a /peJ  ,„.xir„.)  v.Acad.  J,™ 
*^gem,,t,.madm,rd,U  <lHoda,n  lepore di»„di  : L  rurfu»  alib^ 


CAP.h'.      Atmadverjionm  Jacrarmlthl  15? 

•  ,4  immiinipfaScripturafuDtloci,  quibujhxcnortrairtius 
locicxpofitiofirmetur.  quippe  Eli.44  4- vcrbisiHis,  ^nosi 

cyD  ^Vn^      omp  -i^sn, > 

tancHam  fdiccs  rivn  ^quurHn, ^tdfii ,  utrumquc  ilgnifieari,  quod  & 
fclices  fortunatiquc  crunt ,  &  cgregiis  virtutibus  inftrua! ,  iplc 
docetDeusverbisproxima  pra:cedcntibus,  qur  planius  eftcrentia 
id  onod  mox  ifta  figura  amplius  illuftratur,  ita  habcnt,  inn  p1!£N 
VnUs       ^n^ni^  ly""  'ry.  fp.rirum  f>,cum  [i.e.  dona 

oraria^  miritualeil /«(wr  fliTfemtu<,m,&heHed,aionemrHeam\\.c. 
;  o^>er^tarcH^^^^^  a«  Pfal.  ..8  >b>nu;D 

Pninit  filiitui  U,/eseru„tfUnti^oln>arum,  vixlocum  habet  yul- 
oTtior  iile  huins  comparationis  fenlus ,  atque  omnino  ea  innui  vi- 
ietur,  filios  futuroscgregiis  animi  corporifqnc  dotibus  iDfisnes; 
nnotiodo  etiam  Homerus  Mt-Sc  Smyrn.TUs  l.b.y.  Juvenem  c- 
Sm,8:  roboreac  forma  prxliantcm,  V?...  (quodprorfuj 
Efft  cumnM  V^ntO) affimilant.  & nonadcorpnstaDtWcd 
adTnilmTiuoqI.e  fpcaare  iHam  fimilitudinem .  oftendunt  h, 

T€A6f/*'x«,  rSr  ^«  ©«o'  '^fj^'  , 

rclemacht.  auem  frccrefcere  fecerant  'Dn  planu  [imtlem, 
Ita  ut  exfbetiarem  eumfore  inter  viros  nihdo  trfertorem 
Patre  fHo  charo.  tum  cjuoad  mentem ,  tum  c^noad  formam 
admtrandam. 

TtaQUcnonerraverit,quidixerit//,«  D^n:»  ^h^nyin  pUntts  olwa. 
3S,e(rc  e,ufm2d.(qumquam  fortaffe  non  m  eodem  g^adu 

:n:;T£/ralm^^^^  virtutibu,aliif.uc  dotibusloqui, 
"^"^  'AenZtcSts,  vel  de  ««r.nMr.  etiam  (qu6  K.mch.us  ac 
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uc  vulgo  plcrique  omnes  exponunc ,  nnn-)  myriadem  vcl  maxtMdm 
copUm,^y^r\mHlttpltcariy  h  nj;  momlta  alta-ve ejtifmodt  ornameHta, 
quidvis pctius, quam  eum  fen/um,  quem  nos  volumus, indc  elicue- 
ris.  Sed  revera  nim  potim  at4gwe»tumln'ciftcreme»ftim  hoc  Joco 
/ignr/icat,  ac  ^>rnj  didum  pro  ^^?  •»rnj  (cu;urmodi  muka  coilc- 
g3t  Buxrorf.Theriib.2.  cap.17.  in  Cinc)  &  nnnnon  eo  inteJIe<ftu, 
quemm  Hebraicaiinguapropric/iibcr,  hic  po/ltum  efl ,  fedeo, 
quem  obrmctm  Syriaca,  ubi  /igrificat  crefcerc,adoUfc^eyaf4geriiati- 
lefcere,  idemquod  Hebr^is  Sn;  :  quam  ejusexpohtionem  nequi$ 
audaccm  aut  mir am  putct,  kht.  pra:ter  alterum  exempJum  ex  kaf, 
hzech.^i.y.ubi  eodcm  modo fumitur  Cquod  tamcn  neroo  Intcr- 
prctumanimadvcrtit)  bis  in  /'/f/hoc  verbum  inveniri  in  Hgnifica- 
tioDtSyn;ic^,»utriettdi(\\tedHcandi,  femeJ  in  hoc  ipfo  Prophcra, 
cap.ip.verr.i.  nnU  nnm  (ubi  Grarci  Paonin.  ac  Ital 

mHhtpltcavitMcnxxTiX.  incogitanter,  quum  cmnesalii  ^^w^z;//aut 
enHtnvtt  rranrtulerint,quod  in  Di(5^ion.  ipfe  etiam  fecit  Paenmus) 
&rurrus  Thrcn.2.vcr.2  2.^nun>  ^nn£)lD  nii;fc^,quo  Joco  (pefTImed 
Ora?ci$corrupto,utneumbram  quidem  Hebraici  textus  retinue- 
rint)  omnes  Jmerpretes  (cxccpto  folo  Zuinglio,qui  vertit,;««/ri, 
///f.i^'/;de  vcra  j/ijus  vocis  %nificationeconlentiunt ,  qpanquatn 
non  omnes  eodem  vcrbo  in  ea  reddendaufi  fum)  nonnullis 
rryz//,aJiis^/.^/,parfim.v^.v/(quarduominu,  commoda  funt)  nle. 
riiquevero.^«r^z;/vertcmibus.  ny  aurem  hfcnonid,quod  alibi 
picrumque,  fed  decorem  porius  aut  venHUatem  fignificat. 

1     Dc  hac  '?^nnm  ac  uin  expofitione  afTcntienrem  habc- 
mus  Marianam  ,  qui  utriquc  w/r^;;^/ notioncm  attribuit  ffruRra 
ramen  fo  icitati,  pun6}i,  TSnnnn)  quod  facit  &  Lutbcrus.  •  iti- 
demque  Lyra.  qui  j^nnj  n33T  vertit,f^^.^^;r...>nnn  autemno. 
b.lcum  cxponunt,  tum  idem  Lyra.  tum  CalvA.aflal.TremcKrc 
Gcnev.Bc/g.  (qui  omncs  id  rcddunt  crefcere)fU  in  ultiarnuoQu. 
^cmbro  mccum  faciunt  Calv.&  TrcmcJ.quorum  poff^r  orTrt" 
Tervencrt.  ^dfHmmHm  ornatHm,  U.pHlchritHdineJ^  (Peclm  omni 
um  eUganttffmam ;  Calvinus  ver6,r.U  ad pHiclJ.teZ.,^^^^^^ 
tHdtnHm.  yHmmHm  decorem^  .ddtm  pr^terca  incommcn^  £  nn 

non  potejt  fHwt.pro  adventitio  aliejHo  ornatu  fed  pro  dtcore  Ca   /T  ^ 

-^J-^^tumllatura^ 

^  corer^  ^  ve.uFia.  hac  voce  no  atur ,  ciueLdmodui  ..v  ciZTxtH 
^tts  paict ;  ^uare  vmendHm.  pr.^imin  dcmcm  cxquifltHm,  vciprT. 

cipHum> 
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chuum.  Totumverohnnclocum  ita  ,  uc  nosvertenJunicxiljima- 

io  hoc  loco.fponteapparet ,  eam  ilhm  ''T^^lx^.^'"'? 
V  m  hic  erte  ,  quam  nos  dicimus  ••  quum  &  locus.p(e  id  poHule. .  ^ 
veTbSa"?y  nyi  ^N^ni  >bn;ni  oin^Cqnxnondecorpo  eo 
untum  iSementoecdecore.led     deanim.v.gore  ac  do ubu  .n- 
eHio-nda  lunt ;  quum  haudquaquam  permittat  re.  d.gn.tas,  ut  da 

f  &c  miri  fup^erHciaria  pSlch^itudine  '"n"' P-P^"- P"^^-- 
•danerteindiccnt,utpotequ,Tiliorum,nTOn  ncs:)  n33i .  veluc 
paS  afi  funt  ac  e/planatio.  &  elegantem  ejulmod.  ac  decoram 
Plam  ctiatr,  veterum  Latinorum  Poetarum  qu.fp.am no. 
rnton  comuiit, 

.  Kirgo 

%cgi4,<ju.im  fnavcs  cxfpiranscaflm  odorcs 
LcUulus  in  ntollrcomplcxu  mittrts  alcbat, 
Ottalcs  Stirott  producunt  flumina  myrtos, 
Atir*  ■  vc  diftinRos  cducit  vcrna  colorcs- 
7  Ex  hifcc  autem  omnibus  faiis  apparer,  cxpofit.onem  .llam> 
,™  nn«  «erbis  iftis  nnn'?^  '713.  infMtiit  tun  fitit  roruUnta,  i.C.  tnStar 

S  lo  Jerumquc  ifliufmodi  fimilitudine,  fumuntur,hau3quaquarn 

^h^__Zttnn  mna  nV^n  o>>3  nmi  -|oy  op<.mecohir«,t.  ifta 

? .  :^mara  f.bi  invicem  probd  cohxrere,vcl  per  fe  patet ;  quum  ex 
JmuroTta  penSrutu^n^  quodanrimodo  fponte 

lu  ur.Si  enim  infanti  fum^mam  a"ribuit  clar.tud.rK.m.eu^^^^^^^ 
TCr^m  con<bicuum  inclytumqi.e  dicit,  .pfi  omn.a  attr.buere  .n- 
'  .f  /nlferunde  ralisclaritudo provcnire  poifit : ac pro.ode etiam 
"  falTranda^^^^^  acm.rificam  &  plandegreg.am.ndolem 

raras  ^.'^'"'""f R„,,i,5  fierinon  poteft.ut  qui  magn.s  ac  d.v.n» 
'""."namaniEoS^^^ 

q»'^'"'^''^^/"^' 3 vir-utifque  rudimenta  igniculofque  praffc  fc- 
Z;rriaScVeri,an^i.ngnadaca^ 
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faftigiumpervcnturi.Jateat.acnon  omnium  ore  fermonibufque  fe- 
ratur,  &  fie  in  claninrna  laudis  atque  fmx  luce  verfctur  :  pr«rcrtim 
fi  idaftr.  pr^terca  liirpe  oriundus .  ac  regio  fanguinc  prognatus  eft  • 

fiunt.  ideoqueqmaI,qaem,taIi  Jocooatum,  cmincntibu.  eyufmodi 

rsfy^dotes  exfpU„defccre  fquod  dc  Tito  mcmorat  Sueton.cap.?.)cun- 
'"^'/'"'"que  dicit.  Sicuti  autcm  baaenuj 
l"?.  nnujo  czimo  quodammodoidem  cflcumnnn^^i  '710,  i^a  eo 
la uu,  aJiquanro  patct ,  utpote  omnia  comprehcnacns.  quibu  infami 
dantasceJebtjtafque  concJiari  potcft  :  quod  non  modo  fit  pC" 
pfius  an.m,  corporirquc  ornamenti,.  fcd  &  cxtcrni,  cvent.bus  Sde 
iJJa  Ciccronis,^,9««  "l'  hatet  ca»fam  cchbrUatu  & 

n,4,amafatreaccefum,aut  dt<iuocafHatAfort,ma,^\h.i.O(f^c  )  ii/W 
qua.  rara  ac  mirabiJia  circa  ipfum  ^ccidtnt ;  qua  ia  fi,nt .  vcrb  S 
tia.qua; mcmoranturde Servio  ruIJio.cuietiamtum puemLdormi" 
ent,  ,n  muJtorum  confpcdu eaput  arfit,  five  flamma  capke  emi^^ 
i  m  V^^-/"- '■•'•'^-  P'"'-^^-^^.  Florus  1.6.  Aurcl.ViiTn 
dcMida  P/,ryg,o,  cu,  pucro  formicar  dormicnti  in  os  grana  STrf 
copgcflcrunt  CCe.i.Divin.  Va).i.6.)  dc  Platone   cui  inrU 
vulo  dormicntiapc,  in  JabcJJis confidirunt  (Gc  a^ STd^"" 
<paJiano. cujus  ortu  quercus  antiqua,  in  fuburbano  FJav,'orum  rfm  " 
pra.vaJ,dum  ac  proJixom,  itifta%uc  arboris,  repcn  7^^^^^ 

^^^^^ 

corporirquedotCMtque  cgrc^ia  .«d^L,  cl^^^^^^^^^^^ 
pne%n,ficata,,n^'7  mm  Qrnocomprchenduntr  irl/i?'"'°" 
am  cJailtas,  quitcx  oftentis  ortum  infantis  coSanHh;, 
co  ,nclud,tur  :ac  proindcduohitc  mcmbra  tSer  Jeir  ''T""'' 
pr,us  tamcn  pofter/orcambitumhabcat  an!pliorcm  "'P°"'^««^''t 

1 9.  Q.jum  autem  Ducis  daritudo ,  &  rnaona  e»r.o-,  r 
unum  fitex  pra:cipuis,  qu:e  militarium  virSm  aS. '^"^/r*' 
conc,I.are  ,  atquc  allicercut  flipcndia  fubcoTce  "  1-/-P'^'^°'*'"' 
duau aurp,c,ifque e;us  cxcrccrcappctant   idco pX;i.^J'''r 
ftichium  convenientifiim^  priori  /ubiunfliiiT,  fiwf    •  ' 
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qui  '»P«'^'''°"'v'  „ '„  ;,„,o,i„  prKliriiilli.  d«ib»<  vm«ubi.r- 

j':;'^TrSi»«^iis»i"'o'  I"  -p"™  i»f"«»°»"«'=- 

ras,  progreflu»  p^^,,^;^  5^  ipnns 

ao.  Porro  quum  ^'^'^"^^"'"'^'L^orificatoin  &  jam  incalos  rc- 
v«fu,rcrtnpr.orpars,a^^^^^^^^ 

rmn  ut  ea  intelligamus ?,=.'Psa„aorum,&  primum  ortum  atque 
inUmurnCl^rJ  acc>p«m^ 

eaegreg.e  S.^^^^;"^.'^^^^^^^  quxdie  Pentccottcsc.rca  Apoao  os 
dicimr,  cvidens  «'V"'"  'u'.^imo  totius  Orbis  conventu  &  aUa 
contigcrunt,  ^"tia  fun  SspiritusSanau,  fubvifibili  forr.a 
magna  m.racula  >'  j^J^  J''^^  ^  a,„„, dono ,  aliifquc  egreg.ts 
}o  co,  defGendens,  »'^«""^'' '  »  deinceps  ab  Apoftohs.in  jau- 
dotibusipfos  implev.t ;  tnm  « '"'J  ^^^^  ^(,3  Lucas m  Aa.s 
cndisEcclc.l.fundje„u^^^^^^^^^^^^ 

mcmorat ,  e-qn..  i"»^"^*,  ^  j„  l^rcdentium  pr.m.t.as  a  Deo 
varietaic ,  'P'^^"'",,'^X"  c  "i.-F--^  catalogum  contexu.t  Pau- 
1„,  in  prima  ad  Cormih.os  "^^^^^^^ 

ipfa  Chrifti  ^"'^^'^^^'IP^/aS  qi  a  tctLpus  illud .  quo  p..mum 
i5.iucobeampot.fllmum  caulam  qu^^ 

Ecclcfiam  ^b'  P"  Apofto'os^J^^ 

eor  noftcr,  .n      'pfo  verfuda^  hiclemilitibusvoIuntar.eac  ft.m- 
fcriftionts  exeram-  Q-^^^^^j,  „o„ina  accurrent.bus  .%«nf.  d.- 
pro-^P""^^;'  ^Snifeftam  circa  ea  tempora  .  atquc  ,n  .pfis 
citnr  ,  cju»  prophet.ae  mdui  congregandx 
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coBgregand»  Eccleli*  initiij ,  impJetioncm  nobis  pcrhifaer  hirtoria 
facra  :undcdiicimus  &  jpfo  primo  pra:dicati  Evanoc/ii  die  Hiero/b- 
Jymis  2d  tria  hominum  miJJia  Cfarini  fidem  fufcepine ,  ad  qucm  cu- 
merum  deincept  magnx  tjuotidia  accefliones  faaxfuerint?A(5}or.i 
41 ,470&  non  ita  muJto  poll  totam  Samaria:  civiratem  ad  Cfarirtum* 
converJam  fijilJc   ac.ne  particuJaribw  ejufmodi  cxempiis  ionpiu, 
immoremur,  Evangelium  intra  paucos  annoj  univerium  terrarum 
orbem  pervafiire,  &  (ummapaffimalacritate  aplurimishominum 
myriadibus  fuilTe  furceptum.  Quum  itaquc  in  hoc  verfu  Ecdefi* 
primordia  per        pv  adumbrentur.noo  pofiijmus  apt^  poflcrius 
hemiftichmin  dcnrdemintelJigcre,  &tam  diverfa  tempora;  viriJcm 
statem  nimirum,(ad  quamcopiarum  conrcripriopertin?t1&  infan. 
tiam  in  unum  cogere :  ideoque  de  iplb  Chrilto  periocha  hxe^dca 
primo  orttt  fummam  cUritatem  habmfli.ac  rofcMfH,t  ir,fa»tia  /«l^ccioi 
omninodebet.  Quomodoauteminipfoca  ,  qush/c  pra-dixit  Rex 
fanflus,  itnplera  fuerint ,  Evange  ift*  abundc  teftantur;  de dotibos 
quidem,inipfa  ftatimmfantia, Lucascap.z.vcrf.^o. dc  fimma  vero 
elaritudinc  qua?  nataJes  ipfiu.  acprimum  ortum  comitata  eft  tnr^ 
ipfe ,  tum  Matthirus ,  dum  Incarnationem  ac  Nativitatem  ipLs  ab 
AngeloBearaj  Virgin.  annuntiatam,ac  paftorum  ccetui.  fuccinente 
innumerabih  Angclorun,choro,  indicatam,ab  iifque  po  ro  dhX. 
wm.novi  fideri,  exortu  iliuftraram.  J^agorum  adventu  cdebra^am 
Anna.  &  Simeonis  ampJiffimis  tcftimoniis  decntatam.  alfaque 
meandemrenr,  memorant :  ut  in  Chrifto  muJto  magl  Sc„mt 
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S  A  C  R  A  R  U  M 
Likr  Tertm, 


Caput  Primiim. 

thnet-  quihM  ijfa  interpretatii  videlur  Cinfirmari.    j.  Rattoius 
lidiores  co»trs  irfim :  ^uia  crediMe  mn  efi,  ammal  fili  I»di£  feciebare 
feiuoddTUt^kormlml^u^t^jHdaunitHmfuife.    4.  £t  ^uia  vdetOr, 
thiicomem  ejfe  aJWalfabidofum.    5 .  Rattones,  cur  Reem  «^e 
r/f  Rhmoceros.     6.  Rcemum  #  animal  bubuU  ^eneri  affine  ,  ex 
Tfal  lg.&  I?<f«tf.       docetur.     7.  Idim  ex  Sfa.^^.  aJtruitHr. 
•8.  ItemlePfalmo  22.      p.CJ-IO.  V.coXi,hos  ferrn  .•  fednonKyO- ^ 
nafus /wbufalus.    u.  Bifpns, flerafque  Recmi 
««X    1 2.  Reemnm  tamen  non  efe  bifontem,  c^ma  bifons  mAnjuejca. , 
connat,HimKe^v.%  uti  ofiendsture  Jobi  39.  ,  ^^.T^^ttrt'' 
dc  Reemo     Jobi  cap.  ^g.  comprehenfa ,  paraphraftice  "^""«f  * 
X4.  Reemum^/.  Umm.    15-/»  Uro  omnes  not^ .  1»^' 
attribmt  Scriptura.    1 6-  Uli  non  ad  feptcntrionem  modo  ,Jcd  CT  M 
partibn*  Orientis  oUm  reperiebantHr. 

£«»»,C36*n,  q^od  certi  animalis  nomcn  eft.  ^^i"- 
modo  Rhinoeerotem  vertit,  modo  VXicornn  :  idquoa 
fccenmt  etiam.  Cajet.  &  Tigurini.  Pagninus  autcm 
quum  imo  taiitum  in  loco  Rhmocerotem,  reliquis  omm- 
bus  mcnocerotem  cranrtulerii ;  in  Didtionano  contra  m 

—  altcrampartcmmagis  progendet.ut  f^f'^'''»"'"!'^^'. 

tiusauim  rmcorvem  hoc  vccabulo  figniffcari  exilt.tnet.  Sed  Gria 
SicTnftantia  Momccrotcm  fempcr  imcn-retatUunt ;  eofque  h« 
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in  re  lequuncur  Recentiores  Ihterpretes  fere  omnes,  qua  Latini,  Z\vin. 
JBiic.  Oecol.  Calv.  Munft.  Cafl.  Steph.  Marin.  Merc  Borrh.  Moll. 
Trem.  Piic.  Ofa;  Druf.  Schin.  qui  Vernacuii,  Lu'therus,  Galli,  An- 
gli,  itaU,  Hjfpani,  Bdgx.  Et  Rabbinorum  quoque  eadem  videtur  dTc 
lententia  :  ideoque  Kimchius  in  Radic.  locum  iUum  Deuc.  ?  j.  17. 
^VJ"ip  '^3r\'?  ficut  corma  Retmifunt  cernua  ejui  )  qui  vide- 

tur«««„non  w»«tribuere,  fed  corma,  ac  pi-oindeadver&ii/iiex- 
politioni.qux  Reemumkdt  Vnicornem,  intelligendumdicit  per  enaUa. 

femeSr  '^'^  ''''^"T  C=3'a«-|,quomodo  objeaio- 
nem ex  ifto  loco petitam  diluunt  etiam  Marin.  &  Drufius. 

m  ^  '"teipretationi  non  pardm6vet,quod  plerafque  notas , 
Sml,  n,        K  P'''"P"^°''^""'"  Scriptura,  luttlmam  fbritatem 
&mmumque  robur,&  .ngentem  ipfius  comu  magnitudinem.  etiam 
Umcorn.  alcr.bunt  autores.  Etenim  Ctefias  in  Exclrptis  PhotianTsS 

b  tum  id  fact:  ^hanus  autem,  incer  utmmque  medius,  fefqutcubiule 
"imque  pr.,cr  illa,  lib.      „p.      bSS"!  °™ 


Ifdi  ipfotvtMtH  ajrtredimntur  ii  Jjt^r'"''''^  '^m^v.^P. 
.ue  corniiJimpetu.,  ^Lu^tZaZiftTtS^  '^^- 


Cap.i.     Jnimadvcrjwnum  SacriirumLih  ^l*  3 

ut  cmr,ia  iftteHina  effH^jdaNtHr,  Idcirco  iijuites  formidatit  iffts  ApJ^rO" 
fifjqnnre ,  cjHum  pos»a  propius  accedendi  fit  mors  mferrima ,  ipfi^  & 
equi  pereant^  fed  &  calcikis  plurimum  valerjt:  &  morfm  eornm  tn 
tantum  peaetram,  ut  i^uic^uid  comprehenderunt  aveHant,  De  feritatC 
autcm  iplbrum ,  lcribit  idem  iElianus ,  o-n  /^«76^/2*/  Avralt  ^i<ri«»r 
7w  fp)i^'7x«1*,  ^fMd  in  defertiffimis  campis  morari  foleant :  Etlib.  I^J. 
Cip.  20.  fcfjAi  ffr/uKf  i<szu^nuk  >  K)  jjhdjoi-m  (zcyoy  %  paftbui  defertis 
gatideti  ac  foltvfigtu  ef}. 

3.  Ha^c  cmnia  vidcntur  apprime  quadrare  in  Reemum,  ac  for- 
tafle  iis  iitiudi  iuerunt  ut  id  unicornem  interpretarcntur,  qui  primi 
fc  fuerunt  interpretati.  Mihi  tamcn  minus  piobabilis  videnir  hscc 
interprecatio,  quia  in  India  tantum  reperiri  monccerotes  affirmant, 
qui  de  iis  lcripierunt.  non  eft  autem  verifimile,^voluifle  Molcn, 
Davidcm  ,  aliofque  Prophetas  totics  verba  facere ,  ac  flmilitudines 
deiinrjere,  ipfumque  Deum  ad  Jobum  tantum  fermonis  infumere 
de  animaii  incognito  ki  ittis  tcrris.  Incognitum  autem  fueric  opor- 
tet,  fi  nuUapropior  regio,  quam  India,  illud  ferehu.  nequeenini 
orbis  mutuis  commerciis  tunc  ita  patebat ,  ut  tum  animalia ,  tum 
alia  regionibus  propiia,  in  diflitis  partibus  valde  nota  cflent.  Hujus 
rei  clarum  prac  cxteris  exemplum  habemus  in  elephanto ,  cu;us  tam 
infgnis  animalis,  tamque  ad  humanos  quoquc  ufus  ac  varias  vitr 
partes  utilis,  &  in  pemiultis  Africx  Afla^que  locis  copiofiflimi, 
nullain  tamcn  aut  tenuiflimani  notitiam  videntur  habuifle  Ifraelit^, 
uti  conjeaare  licet  ex  profundo  filentio,  quod  de^o  agunt  Scrip- 
tmx  :  in  quibus  nufquam  de  eo  verba  fiunt,  nifi  in  libro  Jobi  ; 
ad  quem  Dcus ,  inter  caetera  operum  fuorum  atcue  animaliunj  mi- 
racula,multam  de  hac  quoque  bellua  habet  mentionem.  Aft  Jobus 
non  Ifraelita  fbit,  nec  Cananea;  incola,  fed  Arabix ;  cujus  vicim 
trans  maris  Rubri  fretum  iEthiopesac  Troglodyta^  fcatentElephan- 
torum  armentis.  Et  hoc  quidem  eo  mirabiims,  quutn  ebur,  quod 
nihil  aliud  quam  Elephanti  dens  eft,  adeo  fuerit  in  Jud^a  notum 
ac  familiare.  ]am  fi  Eiephantus,  cujus  dcntibus  abundabant,  quem- 
que  ^anto  propiorcs.  qudm  India,  regiones  gignebant  numero- 
^flimas,  tam  parum  notus  fuit  Jud^is ;  quis  crediderit  Unicornem. 
Ibli  India^  peculiarem,  iis  notum  foilTe?  ^ 

A  Sed  &  aliud  habemus  validius  contra  iflam  interpretationem 
arpumentum,  quippequi  pro  fabula  ducimus  t;«/r.r«f;w,ncque  ullum 
SmaU  ipfeEibitur,&  vulgocrcditur,extareulquam  in  mun- 
SriamLtuiffe  puiamus.Cccfias  a.im,homovamflimusAg|i 
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foli  inenuencii  libidine  plurima  ac  porrcntofiffima  figmenta  in  fuo5 
Jndicorum  libros  intulit  ,  pater  eft  hujus  hiftoria?,  a  quo  hauferunc 
PJinius ,  i£lianu$ ,  &  cnicunque  alii  de  eo  fcriplerunt.  'Fuille  autem 
jnenritnm  Ctefiam,  uti  in  aliis  quamplurimis,  ita  in  hoc  quoque ; 
inde  conje(5^arc  licet,  quod  nunquam  hoc  animal  viiiim  fuic  Romx, 
in  cujus  Ipcftaculis  exhiberi  Iblebant  cuarcunque  rariora  animantia 
hic  terranim  femiorbis,  Afiam  cum  Europa  Afiicaque  complexus, 
ufpiam  producit ,  nonmodo  intraRomanas  ditionis  terminos ,  fed  & 
cx  Panhorumimperio,  atcue  abufque  ultima  Iiidia  &  intim4i£thi- 
opa  petita.nam.qucut  omittamusChaos,  Cephos,  TigrWes,  aliacue 
(quorum  nullum  in  fuis  terris  proveniebat  Romanis  )  ipfos  quocue 
Rhinocerotas ,  belluam  folius  Indijc  indigenam ,  lacpius  Roma  vidic. 
utnon  abfque  verodixerit  Ariftides  (in  Romx  cncomio)  Wrro  gr- 
"Tuv^^  <rv^777?«  l(jiL    y.fveim       fvinu'  o,  n        ap  yuw    kfiav^  ^hi 
77?)  «;e  ^  ^  ykvcidvav  n  ytvo^lvr'?  y  emwx  huc  concurrHnt  ^  ijnd* 
cm^ue  nafcuntHr  &  fimt,  qmcijmd  autiw  hicnon  cernitury  efl  inter  ea^ 
^UA  ne^tie  extant.  neque  cxtiteruut  unquAM.  Atque  in  candem  fenten- 
tiam  Salvianus  libro  fexto,  ubi  fpe6taculabeftiariorum  exagitat,  cuum 
fummamdiligentism,  in  conquirendisadea  feris  adhiberi  lbliratri,fic 
expofuifiCt,  ^ttjue  ut  hoc  fiat.orhts  irufendium  efl.  Magna,  enim  cum 
cura  id  agitur  &  eUboratur  :  adeuntur  etiam  loca  abdna  ,  luflrantttr 
inviifaltuj,  peragrantur  fyLva  inexj)licr.btlef  ,  coffcendnntur  nuhiftr^ 
alpes,  fenetrantur  nivtfir^  valles :  concludit  hifce  veibis,  Et  ut  devorari 
fofliKt  aferis  vifcera  hominum  ^  nm  licet  naturam  rcrum  alicjuid  ha^ 
here  fecretum.  Jam  quum  toto  illo  aliquot  ieculornm  /pario ,  oua 
mos  ille  duravit,  ignotiora  animalia  undicuc  conquirendi  atcue 
Romam  deportandi,  ibi^cue  in  publico  oftcndcndi,  fbJus  monccrros 
imer  peregnnas  beftias  nunquam  comparuerit  3  vel:emccs  inde  fufpi- 
cio  oritur,  nullum  talc  arimal  in  rerum  natnra  extitifTe.-  Sed  &^ 
hilce  temiponbus ,  quibus  nuUus  non  oibis  angulus  pf-raeratus  eft 
tamque  nota  in  iis  omnia,  quaivi  cuae  domi  noftrn:  nafctntur  •  ne- 
mo.cft  qui  hoc  animal  fibi  vi&m  dicat,  prxicr  Ludovicum  Varto- 
mannum;  qui  fefe  duos  vidiffe  fcribic.  aft  fidem  ei  in  hoc  ne-orio  de- 
ti-ahit^-tnm  quod&  aliis  in  rebus  comperitur  fabulofa  pro  vcris  pro- 
didifle,  &  dQMo^ocer.te  quoque  pleraoue  tradic  ab  aliorum  narrati- 
onibus  difcrepantia.  Sanc  Garciasab  Horto  plurimis  arnis,  cuibus  in 
India  vixit  Proregis  medicus,  multorumque  dc  Indigenis  do6\omm 
vire)mm,  acRegumquocueamicitia  &  famUiaiitate  ulb,  cuancu  m 
«l:iJScntiaimu$  liujutaodA  itrm^  fcruut.or,  non  modo  ifnicornem 


vlccrenon  potuic,  fcd  ner-  *  cuiccii.>m  dc  ipfo  addifcerc;  nifi 
quod  ncrrulics  fe  conveni.  c,'  cui  in  extrema  Africa?  ora,  ex- 

ortui  hybcrno  obverla,  animal  quoddam  unicome  fe  vidilie  affirma- 
renc  Sed  uc  ifli  vera  narraverint,  ni^til  tamcn  lioc  ad  dccantatiim 
iilum  morocerotem  ;  cum  quo^  ex  ip!brum  notis,  partim  omnino 
comirune  habec  hoc  animal,  urpote  &  amphibium  ,  &  cornu  pr^di- 
tum  duos  tantum  p^.mos  longo.  Ec  civis  meus  Johanncs  Hugonis 
LiniclK)Cuis  ,  &  iple  quoque  lerum  naturalium  veftigator  diligentil- 
^  -         ^  .e  integros  duodecim  annos  commorjtus  in  urbe  Goa  , 

    .  jcleberrimas,  &  quo  undique  comportatur  cuiconid  in 

iiis  tcrris  rari.  eft  auc  cari ,  rullum  ibi  vel  autopfia  vcl  ccrta  f^mi 
unicomem  nnquam  accepit,  ac  proindeeum  pro  mero  figmcnco  ha- 
bcc  ;  uti  latis  apparet  ex  iis,  quae  Itinerarii  lui  capice^y.  fcribit  :ubi 
de  Rbtnocerote  agens ,  iilum  aic  a  mukis  pro  Me»acerotc  haberi  , 
quaniocuidem  nullus  adhuc  alius  inonoceros  invcnrus  fit,  aut  cnc,ni- 
tus,  nif/rumore  &  pi<S!ir;> 

5.  Diximus  quid  nos niovcu,  l^uo  mjnus  i:s  affentiamur,  riuL'i..> 
Rc:m  eft  LMofsoceros  \'qu  Vmcorms,  Scd  &  ii ,  qui  Rhifioccroum 
transfeiunt  (quod  prscterlUos  initiocapitisnominatos  faciunt,  Sc  qui- 
dem  conlhntiiis,  Olea.Stcu.  Forer.  Mariana)  refelli  haudminus  dif- 
ficulter  poffunt.  8c  prius  cuidem  argumentum,  contra  alteram  expo- 
fitionem  allatum ,  h*ic  xciic  locum  habct ,  cuum  Rhincccros  in  rc- 
motjfnmis  Orientis  partibus,  Bengala,  Patanc,  ac  Cambaya  ,  (c.u^ 
oiTires  regiones  in  ulteriori  India  atque  trans  Gangem  jacent)  dun- 
T  '  -  ?r.  fed  &:  alia  duo  peculiaria  atcue  irtvif^a  contr»i  illam 
rem  argumema  nobis  fiT^pctunt.  Prius  iftorum  dellim- 
ptum  eit  a  cornibus^  qua?  Rtemu  ampliffma,  Rhinocerotibus  exigua 
furt;  &  Martialemjoui  contrarium  videtur  affcvcrarelib.i.  Q^rjtus 
erat  comu,  cui  ftU  tsttrus  crat ,  &  Ntcolaum  Contium ,  qui  \r\  Iri- 
nerario  fuo  coinu  Rhirocerotis  facit  brachii  lcngitudinc  ,  Ha  ndU 
fronte  un  corKo  ^come  Vutiicorm^  ma  piu  certo  ,  &  ftu  £  tm  braccio 
lungoy  ccnvincit  cxperientia.&  oculorum  fides,  cua  conftat,  Craffum 
quidcm  admodum  in  radice  &  validum,  led  breve  cffeiliin?  animalis 
cornu:  idquc  fciinus  nos  ,  cuieju  mcdi  comua  vidimus  ipfi  2C  trai^ia- 
vimus,  Et  ita  deeo  icribi/popularis-meus  Linfchotius,  t^CCft  tcncn 
co^tcu  f)0;cn  cp  tcn  nen^:  ac  Gefnerus  quocue,  f^.v  ///4  ptHura^ 
^u/im  vivum  deditnus ,  proportiot^c  convitjccmus  y  cernu  ttr.cve  ^Jc. 
ftam  cum  frpra  narcs  incipiat ,  &  multo  infra  anres  dtf  ■ 

fjfe  fion  potejh-hcc  a  cornu  argumento  ctiam  Buccrus,   

3^PfaL.  :z.  uutur^  quarc  cZ^tJ^mon  fit  Rhijioceros ;  Q^nquam 
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Mtem  &  Rhinocerota  ftvam  admodum  ferAm  ejfe,  cmt  dimicet  cnm 
elephanto,  certnmjit ;  altitudo  tamen  cir»u,^ua  animali  Qitl  trihnitMr 
r.«n  ita  «w^«/>.  Alterum  ittorum  argumentorum  ducitur  ab  in- 
donwbiii  Reemi  feritate  (de  qua  infra,  uti  &  de  comuwn  ampli- 
tudine,  plunbus  mox  aaun  fumuj)  qur  nuJJa  in  Rhinocerote;  is 
eiijm,  utut  difficulter  domari  poteft,  (quemadmodum  de  eo  fcribit 
Oarciasab  Horto)  domituram  tamcn  haud  in  totum  refpnir.  ficuti 
vcl  ex  eomm  Rhincx:erotum  hiftoria,  oui  fiiperiori  feculg  diverfis 
temponbus  in  Portugalliam  advedi  fiae^t,  cognofcere  licet  OuiH 
autem  vident  Paufanias,  curRhinocerotes  appellaret  boves^thioFi 
cos  (quod  facit  tum  in  Eoeoticis  tum  in  primo  Eiiacorum) quomodo 
etiam  alios  hoc  animal  appellalfe  b^em  ^gyptium  fcribit  Feftus  fin 
quo  ^/*/.;/r««  pro^^7^/wrefcribit  Gelncrus)fateormenefcire- 
cuum  neque  iEthiopia  ferat  hanc  beiluam,-&  forma  ipfiusfitbubute 
formo;  diffimimma  :  ut  non  minus  inepta  fit  hxz  Rhin^erotis  appe  - 
latio.  quam  ilk  Elephanti  apud  prilcos  Romahos ,  qui  ipfi  ridicE 
bsvis  iHca  nomen  indiderunt.  ^^uiuiu 

6.  Re;eaaobpra;diclascaufas       Inretpretatione  qua; 
facit  C^o>,ocerotem  aut  Rhi.ocerotem :  difpicieiidum  jam  eft,  qnodT^ 
.njmum  animahs  pus  id  effe  judicandum  fit.  Sane  non  afi  fl^,i; 
bcIJua  qu^damfit  Uulogenen  aflinis.,  quum  inlociscompluribusK 
«.r/.«&  Boum.  tanquam  animalium  quodammodo  cognatomm 
maitio  con;^^^^^^^^  p,,^,         ^     1G3  S?pTl 

=  a  Ip ,  fubfultarefectt  eos  ficut  vitulum ;  Libamm  d^Z 

ro>,emvelut,pullsimReemorum.  SicDeut.,M7.  lV -nnT^T^fL 
vanp  C=,«n  ijnpi  ubi  notandumert  ?ut  h^c^  obi^eTmon^m 
-1133  nonprow«««,z,,habenaum,  kimo jrenitivT-  Zp^^  ^^^ 

rpn  Icgimus :  id  quod  non  animadverfum  Abenefr^,  Mnnftero  rl^^. 
honi,  Stephano,Borrhao,  Olcaftro,  Anx  Montano  a        r  S- 
lu.t,utlocihu;u5mentem  parum  caperent  eumqTe^t vfe^^^^^^ 
icntur  ;  quum  akeiam  ac  veriore^  e.pofitionem  di^ 
quoad  i«,i^  fecutifint  Grsci  &  Syri,  uM.H    •  & 

uvum,  &fuppIendo  f^^rt.cuUm  fJi^^lZTilSZ^^^^^^^ 
quod  vocem        mollius  exprelHt.  Gr^ecos  in  ™  rut«( T ' 
cum  na  vertit,  ^uafi  frimoiemi  tauri  pulcritudo  W«/  &  ^,7'  °" 
g.c  Pagninus,  promogeniti  hovis  habet  decorem fimiJiterque  Lurhf " 

l-ebraKa  emm  non  aUter  capienda  func,  quam  TfSum  eS* 
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nTO  n^^Sa  y\TO  mn-  Et  ad  hunc  modum  ctiam  Calvinujr 
(  quanquam  illud  de  vau  p4ra^ogico  non  <'atis  animadvertit )  hunc 
locum  explicat:  Senfnm  olfcftrant  /fttcrfretes ,  vertendo  primojremtus 
$ft  mmiaativo,  Mihi  vero  dHhinm  non  esl ,  jni»  decorem  Jofeph  com- 
fdret  magnitHdini  pHlcherrimi  bovis  ,  acft  dtceret ,  ^klcritudo  ejns 
tan(jUAm  houm  qni  felcElij^mi  funt  in  ejus  armentis.  Quare  dicat, 
frintogeniti  hovis^  rationem  rev5^e  reddit  Elraides,  T\VD  yy^^l 
f  n^TIJtin  iJ^m  "'D  TWQ  \>  Ti;^  O ,  T^icit  ,  promog^iti  hoviSy 
quia  primogenitus  m.;gnts  virihus  pr^ditus  tfi ,  utpote  primttia  roboris^ 
Eimirum  perluafum  erat  Hebraris ,  primogenitos  cujufcunque  ani* 
malis,  reliquosnatosviribusexcedcre;  propterea-que  iis  hanc  appel- 
lationem,  n^W^  primiti^  rohort^  ,  indcbant :  quafi  ipfi ,  quia 
primi^  derobore  paterno  p!us  p.^rticiparent,  quamalii  poftea  nalccn- 
tcs  Per  'Vin  autem  non  inpelligit  More«  ^^n;^  r|U,  corptts  pra» 
grande,  ut  Abenefra  putat,  aliique  ipfum  fecuti,  ledcomua  prargran* 
dia  ;  quum  ufuatum  fit  Hebrcxis  partem  illam  ,  qux  rei  aliaii  prx- 
cif  uum  omatum  addit ,  decorem  &  honorcm  ipfius  appeUare,  phra^i 
Gra:cis  quoque  fcriproribns  ac  Latinis,pra:lcrtim  poctis ,  latis  famili- 
ari:  quade  re  alibi  decemu>  plura.&  hxc  quidcm  obiter  di»::^a  funto 
ad  illuftratronem  ilHus  loci ;  in  quo  manifefte,  acque  ac  PfaImo29, 
ac  d3i^n  mifet?A»iA«,  Sc  coirua  taurina  cornibus  Reemt  ccn- 
junguntur  :  Deeorem  hahet ,  cjftalem  hot  primogemtus ;  C>  cornua^ 
qualta  Reemus  :  iifcue  [cornibHs  taurims  ac  reeminis  ]  populos 
tmpetct, 

7.  Porro  &alium  adhuc  locum,  ubi  reemus  ac  bos  vclun  cognata 
animalia  conjunguntur,  fupfeditat  nobis  Elaias.  cap,^^.  cujus  vcrfu  fexto 
quum  horrendam  Idum«orum  liragem  defcripfiflct  pcr  allegoriam 
csedis  ac  maftationis  pecoris  minoris,  Gladius  T)omiui  implctus  efl 
fangutne.pinguefaBus  adfpe,  fanguine  agnorum  &  hircorurn  ,  CZSniD 
r— i^tinn-^Ji.  adipe  renali  arietum,  CZ3"i mox  fequenti  veriu  alle- 
goriam  continuat  in  pecudibus  majoribus ,  a^^Ct^^n 
^^^''SU^  CZDJ^  anQI  £t  dejicientur  cum  if/is  (i.e.  cum  arieti- 
bus&hircis)  itQmi&hoveSy  una  cum  abirim.  Poftremam  harc 
vocem  Hier.  venit  Potentes ;  fimiliterque  Mmift.  &  Tigur.  Ma^ni-^ 
ficos ,  quum  vertere  debuerint  Tauros,  quomodo  verterunt  Graecr, 
Syrus,  &  Pagninus  aliique  recentiores  Interpretes  plerique.  nomen 
enim  hoc  quum  propric  fignificet  eum  qui  in  aliquo  genere  pra:rtat  ac 
prffcipuus  elt,  peculiariter  &  per  quandam  Ai]ovo(Mt(siai  lolet  tum 
cMts  tum  tmris  uibui ,  utpote  m  equino  ac  bubulo  genere  pra- 

'   cipuu:^^ 
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cipuiis(id  qiiod  de  tauriseleganterexprefTit  Homerus  )kia^.    irCiy  ^SV 

(litKft  3  y rlmi  hos  in  armemo  vdlde  extmius  efl  inter  omnes  Tanrns: 
hic  enim  inter  hoves  eminet  conqregatas )  idque  ex  receflitate ,  quntn 
alia  nulla  vcabula  propria  tiabeant  iflae  animartes  in  Jineua  fanfta. 
jpvocahallo  linriiur  Jud.5.  2^.  Jeretn  g.i6.  &  47.  50.  ir. 
pio  tafsroy  Pral.22.i$.&  50. 1  68.  31.  in  quibus  tribus  locis,  uti 
&  in  iHc^  Elaia!:,  Syrus  cuadamtenus  ad  verum  accedens ,  Yemper 
yertit  wjns^ ,  ouod  vittsfos  fignif:cat.  Gra^ci  autcm  melius  tauros 
in  cmnibus  ilhs  locis  vertemnr.  Hieron.  quoque  ita  tranfiuJit  PfaU 
22.  &  jo.ait  Pra].(58.  pari  hpCu  ac  in  hoc  Efaise  loco,  rcddidit for^ 
tes.  Pro  tauro  quoque  rumiturEfa.io.  13.de  ouoloco.a  neminc  ad- 
huc  Iinerpretum  jntelJedo,  mox  plura  a  nobis  dicentur.  Jam  quum 
tiia  iila  anirralia,  verfu  fcKto  pofua.fint  congenera ,  ira  ut  C=2n3 
Quidem  &  f^nt  ejuldcm  ^iuoque  fpeciei,  C=3niny  vero 

fub  communi  cum  us  genere,  nimirum  tJ  iw,  contineantur;  ratio 
Jujdet  ut  credamus  in  hoc  quoque  verfu  fqui  prsecedenti  U  ^^^^;,. 

ac  veluti  ad  ampliorem,  dccJarationem  appofitus  ell)  idem  ob- 
fervailc  Prophetam  ,  ut  tria  animalia,  ad  idem  gcnus  pertinaitia 
con^ungerct,  &  duobus  iJJis   C=3nut<  &  c=nD,  e]ufdem  ipe^ 
ciei  pecudibus,  tertiam,  idem  laltcm  cum  ipfis  genus  fortitam  ar>. 
ponerec.  ^     o  »  <^ 

8.  Super  ha:c  loca  etiam  in  Pfalmo  21.  invenio,  cuod  feciat  ad 
prrrlens  negctium,  ataueadcognationem  interboves  ^\eemos  aftn^. 
endam.  EtenimDavid  Deo  quelius,  infcnfifnmos  hoftes  nndiquefibi 
imminere  atque  jnpcrniciem  liiam  intentos  effe,  idcue  fub  aJJcPorJ^ 
taurorum,]eonum,atoue  canum,         n^a^4  D^a-|  nn?^  ^nf^r,^ 

ij^aao  .         t^^v^        n,TD  ,  ijSg 

cnc.mvalUvcrum  mehoves  pr^grandesjaHri  hafantct  cinxerHm  mcos 

r^e  dtduxerum  leones  (m  hebraro  eft  enaJJagelincuIaris  proT  uTali  L 
hcc  noinincuti  mpx  rurJi^s  in  eadem  voce  fra^aces  lc  rE^^^^^^ 
cHmv.Uaverttmmecanes,^^^^^^     Deum  o^  ut  iplune^im 
fiirore  Jiocrarct,  eandcm  conrir.uat  allegoriam  ,  T^Twn 

iSia  c^^^  ^^""^-  -anifeftum  £  eader^ 

(p^ai  bcexulunon  hcbraia,  fcd  Syriaci  icmK)ni*  /bmiturrac 


Cap.i-  Jnimacherfionumfacrarum /tLi.  9 
X^zy^TX-W  (Ignificat ,  quod  Ralchi  quoque  &  Radak  fcplerunr,  mclin» 
cuatn  Abeneira,  ciui  vulgatiorem  liuju»  vocis  fignifiationem  retinet  } 
&  TO3  •'•^^aN  tmros  htfanicos  (i.c.  validos,  magnoi,  &  obclos/qua- 
leslunttauri  montis  illius  palcuofi)  prius  oominavctat  Propheta.  ea- 
damr/fwwmoxab  <llo  dici.vQuomodoenim.iTnm^  373  T\T'^ 

jcipondet  illls  veibis  czju^ya  ^31330:  &nnH  1Q0  'ay^wn  ref- 

pondci  iftis,  n^O    H^N  =3^^^         ^""^  =  '^'f 

vetbi        cainsT  ^ jnpa  funt  i,,ts»ix'^  iitot«ttn,Dna  "^yoso 
•lynro  roa  -«niaN  L=3^r»  •     .  «■    •   ,  4 

o.  Hilce,  opinor,fatisp]anum  fectmut,  reenus  cne  animal  quod- 
dam  bubalo  generi  ccgnatum ;  quod  non  aliud  effe  potell  quambovcs 
feri.quifctc  fe  habcBt  ad  boves  alios,  quomodo  fues  fylvcrtres  hvc 
apri  ad  fuet  domefticos ;  id quod &  Arillot.dixit  lib.  j.dc  hift.amm.  . 
capiteprimo,hisverbi$  :  <r/(t?4|>««  5  «  ^  nf<«>»,  om»«p  *« 

Z-,  <^i,riiiuUH,,  k>vesfcria  d»m,fticis  ad  eumfcrem»- 

imJiferuHt,  AcfHtrferi  sSmefiicis.  Quum  autem  vanac  (int  bo- 
utnferorumfpecics  («iam  nanrmumeratis  ii» .  qm  nulla  pecuhan  na- 
tura  i  domefticis  dirtantes.foU  libertatc  cffcati  funt  aut  i  talibus  pro- 
cnati  •  qualesplurimos  ofim  habuit  Scoria,  nonnullas  eorum  rchquias 
hodicoueretincns :  dc  quib«s  lcgi  poteft  Camdcni  Britannia :  &  qua- 
lium  itiimcnfosgi^  habet  Novus  Orbis.Hilpanica  lUrpcprognacos, 
tum  in  maioribus  inliilis.tmn  in  mulris  continentis  parubasjuti  &  canum 
equDmmqucaUcubi)  nonputamus/f^-wcffcgereralcm  adiftas  omncs 
aM«llationem,  fcdunam  quanda  ac  ccrtam  intcr  cas  ipcc.em  f.gnitorc ; 
•  cmu»  veftigatio  non  crit  difficilis,confidcrantibus  qux  dci?«««Scr.ptura 
wrrat.  qmvpccommxm  prscipuam  magnitudinem  acppc.puum  lobut 
h)fvactr.buii;hcutinonmod6  ex  duobusillislocis  ,ampoht«,Deut.5  j.& 
Plkl.23.patet,i^ & cx hoc Pfal.^J-i»-  ^3">P. a?*"'^  C=2^mextui>p 
„r«»  Jum  tancfuam  reemi ,  idcft ,  dcdifti  m:h,  comua  ingentia  & 
prxvalida  ,  quaiia  funt  Reemorum.    Hxc  nota  tac.t    nt  Reem  tKM 
Kt  eflc  W-»  Ariftotelis.  five  auc  reccntiorum 

Knnnq«ccnim«nmnidemqucManimal,mlic^od  Anft.vct^a.tc- 
rocTuin  hiltorix  fubeUam  de  fparhone  exctemauoium,  qua  ic  luolquc 
tS  os  contra  perlequentes  ant  inftdianies  tueatur,  aftiimt)  qm  tanmm 
K  ut^ornibusadvim  &  pugnam  mehus  infttuaus  fit  quitti  taun 
S!ri"ut  ea  plane  habeat  ad  pr^liandum  inepta.  Ataioteles  cn.m  hb. 
dcnartib  Anim.cap.2.W/iwinterea  nominat,  «;«hsw  t^^jw  n 
t^l^  ^r         'P'*-  ""^'^-  'fl  cor.uum  fro^ent,.,  qma^nani- 
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cftrva  ac  invipem  ebvtrfd.  idemque  repetit  noni  hiftor.  capite  . 

CerntM  incurva  habtt,  inpxave'fui  fe  iavicem,ac  i»Mili*  ndfe  defen- 
dendHm.  Qupd  dicit  comua  fe  mutuo  fpeaare,  verum  eft,  fed  non  per- 
petuum ;  utpote  in  aliquibus.,  fed  non  in  omnibus  ita  le  habens.  multi 
enimcornua  liabent  in  rotundum  ac  juxtaaures  \erfusterram  inflexa  ; 
<liialia  cornuaJiabet  jmago  hHb»l,  apud  Gelnerum;  oualia-que  def- 
cnbit  ScaJiger.  Eserc.  2o6.fe(a.j.5«^<«/,;,  ^«?»w  B,tfAlum  voc<iKtItaU 
1UAC ,  cerwa  »o»  tam  teretia,  tjua-nprrf^, mc  furreEia,  fed  deorfHm  ver- 
jum  retroflexa.  &  mox,  corMibHt  «etjua^uam pugnar.t ,  fed  calcibw.  inepta 
t^mjuntadf  ugmndamcornua^^uia  retrorfitm adverfa,ac  demijfa  cujhtd^. 
?t  rb  ?     ^        rribuitipfeetiam  Ari(ioteles,feu  quifcunque  autdr 
.  -    ibeJli  rr(fi  5«.'j(ia.(ria,  dKujfniiia, ,  in  cujus  principio  qunm  bonallit 
ueicntotur  ad  cundem  fere  modum,  ac  in  decimo  hiftoriarum  (fed  con- 
>iiius^aliquanto)  ut  inde  iumta  videri  poffit  hac  narratio;  de  comibiis 
lameniDi Jesuntufifts -tj      '       z    •  .    •  •  \ 

:tj  ni  c^u  yj-ra  Tctfti'  «'  *«,  eorn^a  h<ibent  ,  nonuti  hovet  ,fed 
««»rM,  ae  mucrone  deorfum  jj,eaant!a  ju.xta  aures  :  uti  jam  dubium 
j;on  II quin  bonafus  idem.lic  cum  hodicajo  bufalo :  quod  miror  Sm- 
iiSeroinmentcmncnvenifTe. 

.^J°V^'^  qmdem  hoa  animal  (ait  ibidem  narrat  Scaliger  )  maximi 
robonsCquod&autor  deeoteftatur,  lyL  # 

W.«r,.r  emnino  fimilis  effe  bovi,  niJi^^u^dmlgnituZedrvlZ  Zwt) 
&max,mxferocia:etiamdomitum,  (quod  utrumque ex  Gefiicriquo. 
que  commentan,s;exaperciicet;  cui  corrigendE.nneIIo  ferreb  tralicl 
um  nares  ei-queinfertusfcniculnsprohabeniscft :  auar  nonmale aS- 
tT  '"^t^T;  '"""^  '^«"'bus  taJe  eft,  ut  apenrmm,? 
q3t«onpoJfeW««eJJbr««««:  quare  argumentoKd^^^^ 

22^;1ta'fc'f^\4^-«^'^'^^^^^^^ 

"^fcnbem,  i^«^^/yM«,  indomnijH^t,  mjugumcerJci^ '1 Z 

wr;A,«^rf.Jedcxperientiajpfimanifdiorefragatur-  niil  f,  06^1! 
baletnoiUenafos,  fed  aliud  animaJ  intellexit.  cSaCuam^J^tem 
^pca,  qu,d,xuaus  C=3«-,  ^«W«/efte  non  poteft^lK^in  n^- 
=i?i>«camm3l.expofu«uiu  (qt«>d  Hte  noLuIlos'  fcQ&^Sa?S! 

Lyranus 


Cap.1.  Jnimadverjionum/acr^rnmlil».  f' 
LyranusadNum.  23. )  longe  probabilius  fenfctnnt,  tBultocme  propius 
ad  vetiimaccefl<:rnnt,quam  quipro  VMicornim^hMoctroteYi^Wiani: 
ideo  quebaiid  ita  deiidicnli  fnnt.acDelcioin  Adag.faa.  adDeut.  j  j. 
putavit.itacos  inceflens :  RMii-.i,  quicumbHbalo  coKfund-f  t ,  »uM,^^ 
c*rm,  ^HA  digniJoliumadjiciuHt,  i]uo  viairant :  quam  tartidiolam ,  led 
infuliam cenluram .  nequaquam  iiic  adduxiflem,  venia-que  hbens  ac  h- 
lentio  donallcm»nifi  vidercm  irti  homini  in  morcpolitum,a:que  acOe- 
nebrardo,  ut  non  in  Rabbinos  tantum,  fed  in  doaiflimos  Scnpturx  Jn- 
terpretes, qui  quidem  inRefigionis negotioab ipfo diffident, petulanter 
nitnis  acfuperciliofe  pair.m  incurrat :  idque  fepeubi  veram  expofitionem 
vei  atiigerunt  prorlus,  vcl  multo  magis,  quam  quos  ipfc  iecmcur.,ad  eam 

^"^^'iTl^DucJreft^ntboum  feromm  gcnera,  «ri,  &  ^'7"«««.  nam  quod 
Taraxdos  liuc  quoque  accenfet  Geliierus,  id  nobis  abiquc  ratione  faccfc 
viJetur  QuumMr^W«<animal  fitbovi  diirimillimum,  utpote  8c cornua. 
habens  ramo(a,8:  caput  cervino  fimile  :  qufeusnot.sH  addatur,  qiwd 
fcribitPlinius.viUumhaberemagnitudine  urfotum,  verilimilius  e  t  ta. 
rZum  efle  cam  beftiam,  ouam  Rcen^  Rangfn  Borealcs  appellant ; 
ouod  quum  &  ante  Gefncrum  ncnnulli  Ihtucrint,  vellem  abus  v.rdo- 
Snn>s.atque  in  hifce  rebusexercitatifl.mus,  non diflenf.ltet.  B.fon  ct 
a"adeo\imUesfunt  ho.ajis,  ut  a  nonnull.spro  .ildem  habeantur. 
Se  utrifquefcribitur,  quod  villofi  admodum  hnt,    jubaa.  Dc 
W.quidemhoctradit  Arittotelesplusuno  lcco,  .temqueOpp.anus. 
SZver6;«*<.t<-*«appellationcm ,  velut. pcculianter  vpf.s  dcbi- 
tSi  r7uitPliniusl.b.8.Sp  15-'^^"  ^  Scneca  .n  H.ppol,  v,llcfir^s 
^hcto  aff^ciuntur  (quipf^  tradcntc  in  B^otiu  Pau^.a  qu^co 
iipe  Rom*  in  fpedtaculis  vid.t,  tum  rel.quo  ^oipo^e 
S-e,of,mt ,  tum maximtcirca  pc6^us  &  "^'"'^'bul^l^uod  p.t^ 
W/  quoqucconvenire,inde  hquet,  quia  nono  h,ftor.  lm^^^^ 
eos  halSre  «i^»  ^d^'  crura  hirfuta  leu  vittof».  In  his  alulque  not.s 
Slbuecu^TnteVcos  convcniat,  Romani  ipfos  ne  nominc  qutdem 
5-<rL^f.^Tfed  communem^//««'«wapFll^"0"C'"  i.simpofucmnt; 
ouunTSmcn  SS^pV-    J^,  ^  bonafos  Mlo^ 
SncSltoamconfl.tuLtcomua;  qux quutn         l^nt  ijuaUa 
iniignen. quidem  mucronealiquantulum  .ncur- 
vrSSS^^^  Oppianoinnparantut)  cd 

r^^  .  ™re  neouaquam  inflexa ;  neque  vel  vcrfus  (e  njutuo ,  vel 
'  rT  ,,rc&S  iSa.  fedpatubac  1-upina  ( quam.iplorum %a- 
trpS?Sn-<kic.«.^Opp.^^^^^ 
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adpugn2minepM,utPoetaeavccet^^/f/*  xiryr*»  Uthifcm  mucronts^ 
ipforqucob  eandemcau&m  ,  ^,^^^  7^^^ ,  Uthiferos  t4uros.  Quam 
quam  vero  Geinero  Cqui^^^ur^^/  tibtfontes  fpecie difFere negat)  Jiben- 
ter  concedimus,  folum  comuum  difcrimen  non  fufficeread  fpecificam 
difterertjamconftituendam;  quum  tamenin  hifce  animalibus  cornuum 
diilerentia  trabat  alia  quoque  difcrimina  nequaquam  fortuita ;  ut  quod 
calcibus,noncapite,pugnat^^^;?;7/J^/,     hmulatque  faucius  faauscft,  in 
fiigam  vertitur  (quod  utrumque  deeo  tradit  AriltetJib.p.hil^.cap.^^.) 
quum  ^r/^/contra  in  cornibus  vim  babeat,  irfquefolis  in  pugnautatur,  • 
&  vulneribusnequaquam  deterreatur,  quin  inllar  apri  aut  lecnisanimo- 
iiflime  ac  vjolentill^me  in  venatores  feratur  (id  quod  multisvcrbis  re- 
prarkntat  Sjgifmundus  Liberin  Mufcovicis)  qui  proirde  foveis  potius, 
quam  aperta  vi  eos  aggrcdi  amant  ;  quod  proJixe  n^riat  Paufanias 
m  Baoiicus,  &  recentiorum  quoque  nonnulli :  cx  hiice  fatis  col- 
igitur,  ipecihcam  inter  hax  animaiia  ditferentiam  merito  ccn- 
Ititm. 

12.  Quanquam  autem  in  btfonte ,  fecus  quam  in  bonafo^  non  ob- 
/tent  cornua  (utpote  qua:  permagua  habet ,  &  robuftiflima)  quo 
minus  fit  reemus  ;  pro  retmo  tamen  haberi  non  debet,  quia  utut 
alpefnma  &  ferccifT^ma  belba,  artibus  tamen  humanis  cicurari  poteft  . 
acft^ntatcmexui;  i^cuti  veJcxPaufani^Phccicisabunde patet.  utalics 
tencs  advocarc  ncn  f  t  necefle.  Reemus  autem  feram  naturam  nunquam 
depcnit ,  ac  manfueicereplane  nefcit ,  uti  apcrium  cft  cx  Tobi  caj.  ^o. 
in  quo  «pite  qmjm  Deus  Jobo  ^onfderandas  proponat  m&o^ 
quaidam  indiverf  sanimaJibuspi^prietates  (unde  mixL  quantumX 
cefcitdivu^a  iapKntia  acpotentia.^qu^li^c  ita  ordinavit,  aliiiquc  ahas 
.ttnbuit,  rull^  aba  in  promtu  cauia  lilarum  prcprietatum,  quS%S 
cmnisratura^autoriDeoi^cviiumfuit)  ^..1^  J  hcc  foJoiSu^,«! 
acuraUhs  inquam  fcritatis ,  add.cit ;  omniaquc,  quc  de  eStur 
hac  rccidunt  ,  retmt  lanram  effe  ieritatem .  ut  nuJJo  hn^!^  •       •  * 
manMen.  atque  ad  fubeundtn.  human^  S^ld^  ^i^^ 

pcJTit :  quum  t^i^cnaJi,^fera.quampIurima.,robJ)S 
m.ru.confpicua.,IeonesJigrides,ES.phantj:^^^^^^ 
&pofitaimmamtate  mitigentur.acabhcminibus  tradari  feS^i^^^^^ 
antur,  eolquc  dominos  agnoiien. ,  atque  ip/is  fervirrdSt'^rJm 
t^men  a  rcer^  (utpotc  bovisgcnere^idcircoque  her  Js  viSam^^^^^^^ 
Dedanda  poaus  manfuefaaio  videretur,  quam  abiJJorum  nuoc^^^^^^^ 
qu^  omnia,  prxter  EJeph.ntum  ac  Rhinocerotcm,7St^rS^ 
fengiuneac  cardibusgaudcntH,  v^aum  inde  hbi  <^>^mZ^i^l^^^^^ 

actairatio 


Cap.1.  Jnimadyer^.i?mm  facraruvilih.z*  ij 
aomiratio  fuper  indcmira  retmi  reritaie,jeandcmofteDtat  Deusin  onagro 
quoquejanimalimitiffimo&innocuo,atque  ad  maleraciendum  nequc 
vircs  reque  animum  fbrtito  :  quo  certe  admirabilius  nihil  dici  aut 
cogitari  poteO,afinos  fylveftres,  quorum  totos  gregcs  vel  uruspuer  in 
fug^magat.nonmanfuCcere;  manfnefcere  autcm,  ad  fervilc  ufque  ob- 
ftt :uium,  Tigridcs  tc  L?cncs,quorum  unus  agmina  virorum,  &  quidcm 
aaratorum,  Ixpe  fuliinct ,  qusndoque  &  tei^a  darecogit. 

1 3.Quod  vero immanfueldbiJcm  Retmi  naturam explicac  Deus  per 
harc  7ix(x,»'V/rt,  quod  ad  prolcindendam  terratn ,  aliaque  agricultura:  opera 
adhibcri  fpcrnit ;  indemagisaiamciuceicic,  quod  1'upra  diverfis  Scri- 
pturxlocis  aftrucbamus,  rr^iw/wwefre  animal  bubus  cognatum  quippe 
veiborum  Dei  hiccft  lenliis ,  quafi  diccrct,  Quum  inter  jumcnta ,  qu5e 
ab  hominibus  in  operim  ccnlbrtium  parantur,  eorumquc  laborem  in 
arardo  &:  tcrra  fubigenda  juvant,  bos  facilc  primas  tcncat,  utpote  la- 
boriqfilTimus  hominis  fociusin  agricultura,  &  qui  potius,quam  ali«  pe- 
cudes,  adcamadhiberifolet  inplerifquercgionibus  (unde  illud  Prov, 
J4.4.  nra  Wn^in-ani  ,        fru£$fm  ccpia  ^in-Htur  rohorc 

ketem)  qui  fitutRccmum  non  at^iibcaot  hilce  ufibus  nomincs,  quuin 
fii  c  boum  genere,  prcptcrcaque  naiuri  ad  id  £i<^us  videatur,  jeque  ac 
aliibovcs;  &:  multo  quidcm  aptior  ad  eam  rem  cfle  dcbcat,  quam  alii 
box-es  aut  tauri  quicunquc,  quum  virilus  magis  polJcat  (^nD 
verf.  14. )  ac  proinde  omncm  difficultatem  tolcrare  magisqueat;atquc 
in  opere  exGcUere.  ncmo  tamen  id  conatur ;  ^  fi  conetur,  fruflra  fit : 
quum  egoNaturac  Dominus  hanc  feram,  itidcm  ac  onagrum ,  de  quo 
modo  loqucbar,  incicurabiicm  creaverim  ;  qux  cum  pcnitus  refpuat 
horoinibus  coniuefcere,  eorumque  manibns  tradari,  atque  inftar  alio- 
rum  juvcncorum,  quiferide  gregc  ccmprchcnduntur,  ad  pncfepia  (ubi 
fere  domituram  aulpicari  Iblcnt )  fieligari :  nunquam  ad  ulteriora  illa, 
ad  fubdendam  aratro  cervicem,atque  ad  moliendam  &  colendam  terram 
perduci  poteft.       Harc  cft  fcrc  mcns  iftorum  Dci  vcrbonim ;  quibus 
&  P^eemorMmdiC  Boum  cogratio  clarc  dcmonftratur,  &  invida  iftius 
belJua:  ferit«s  graphicc  aAnodum  ob  oculos  ponitur :  fimulqu^  hinc 
dilucefat,  rr<ri»w  noncfle  ^/y^wrfw,  quvim  ^ry2>«/  itidcm  acaliar  fcrx 
plerarquc,  arte  traftatus  mitefcat,  atque  ad  honiinum  converfationctTi 
&  obedicntiamformetur. 

14.  Reftat  igitur  ut  Rcem  Gi  VrHSy  quandoquidcm  Vru  hznc 
proprietatem  dilcrte  afoibitCffJar  lib.  6.  dc.  beJIo  Gall.  aiens, 
^JJuefcere  eos  ad  kommes  &  maftfffefitri  ne  fArvnlos  ^uidem  exceptot 
pofe,  auarcfoveis  cafti  mterficimnr.  Plinius  quoque,lib,8.cap.ax.  de 
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hac  fera  fub  generali  rauronim  fylvertrium  nomineag^xis  (cum  fabdo- 
fw  quibnfdam  additamentis,  de  comibus  mobiJibus,  de-oue  piio  in  con  - 
trarium  verfo)  tantundem  affirmat ,  Ipfi  mn  aliter ,  (jmm  foveis  cafti , 
feritate  femper imreunt :  qua^  verba,  perfe  obfcuriutula ,  /atisdeda- 
ramurex  narratione  Cirlaris ;  ipfosnunquam  manfuefcere,  fcriratcm. 
que  non  pruis  quam  vitam  exuere.  Videtur.quidem  in  contrarium 
/tare  Virgilius,  &  maniijetos  quoque^r^/  agnolcere,  hifce  vetfibusin 
terrio  Georgicorum , 

7  enffgre  mn  alia  dicunt  regicmbtu  iUu 
Qiidftasadfacra  hvet  jHnonisy&  uris 
ImparibHS  duElos  alta  ad  donaria  CHrrus. 
Sedrcvcraper  uros  non  aliud  inteJlexit  ibi  VirgiJius,quam  boresfivj» 
juvencos  fimplicitcr,  poetici  licentii,  qua  ufus  efl  &  in  fecundo  Geor<-. 

Sylvefhres  uri  affidne,  caprea^ue  fec^uaccs  ^ 
Hluiunt :  pafcuntur  oves,  avidai^ue  juvenca  : 
Ubi  per  fylvefhresuros  non  aliud  intelligendum ,  quam  boves  amien- 
talcs,mdesneqjueadoperadomitos  (quos/^wvocat  Columella  Iib.7 
^ap.  2.)  quumaliundefatispatet,  tum  ex  co  quoque,  qu6d  ibi  de 
iraha  loquatur  Poeta,  m  quanon  modo  uros,  fed  neque  alia  boum  fero- 
•rum  genera  ulla  repcriri  certumelL 

15.  Sicudautem  in  hac  indomita?  feritatis  nota  eerecie  Vri^ 
cum  ^^.«/if  convenit  ;  ira  etiam  rcliqua,  qux  in  J?..w/celebrat 
Scnprura,mrr^  rcperiri,  teftanturcxtemi  Scriprore$,qui  ejus  hifto- 
riarii  nobis  prodidcnuit.  Pertinerc  ad  bubulum  genus ,  extra  contro 
verfi^aleamelh  Ca^far  enim  lcribit,  nnagnitudine  quidem  effe  panlo 
infraEIephantcs  ;  c^temm  fpecic,  colore,  &  figura  tauri.  ^  Plinius 
duobus  m  locis  (lib.8.cap.  is.&lib-ig.  cap.io.)  boves  feros  nominat 
ranquam  genus  ad  uros  &  ^//^ w/.  &  hinc  eft  ,  quod  Tacitiis  fcrihir 
( 4.  Ann,72.)01enniumFrifiis,  coria  boum  pro  tributo  pendentibus 
pra^pofitum,  delegifTe  terga  urorum,  quorum  ad  formam  iccipci^rJ^' 
Decomuum magnitudmc  ckrafunt  Ga^laris  vcrba,  cornuum  am^uH 
dsnem,  a^ue     fi^uram  &  fpeciem  multum  a n^^^  J^^'^] 
differre:  ^u<c  ftudtofe  conqut/ita.ab  labrts  argento  circumcludant  Qermaui 
tts  sn  ampltfimtsepulisprofocuhsutem^s:  icem  Plinii  (Jib  1,  caD^V^ 
Vrorum  cornibus  Barbari  feptentrionales  potant ,  urnafaue  binas  clliL 
umuj  cormia  implent :  &  Solini ,  cap.  52  .  Vristaurina  Imua  in  taltum 
madumprotenduntur^utdemta  ob infgnem rapacitatem inter  reiriasmen^ 
potHumgerulafiant.Qu^tmivQTbad  roburipforum  ac  tmcnlenri;,;. 
ut  omittamus  Plinium,qui  lib.g.ap.i  j^^wexcellentem  vim^jc  vSl 

'citjtcm 


C Ap,i .  Jnimadverjlonum  fucrarum  iih .  3^  '  i  J 
cicaiem  tribuic ;  &  ejnfdemUbri,cap.ai.  eosdicit  atrociiTimos,  ac  fe- 
ras  omncs  venari :  pnlcre  illud  CNplicat  C«rar,  aicns,  eosfie^uc  homint, 
nequefcrAy  qtiitm  coKfpexerint^parcere,(jH4re  horumvenationepri^cipHS  fe 
adUhorem  darent  ddolefcentes :  &  (jftiplurimos  ex  htsinterfecerint,  reUtts 
tn  puhlicfim  cornib  tu ,  quA  fint  teflimonio^  magnam  ferre  Uudem. 

1 6.  Dubitandum  igitur  non  cft  >  quin  Reemi  f^nt  Vri ;  &  qtii- 
dem  eominus,quianon  modo  fcptentrionales  regiones  (in  quaruni  va- 
riistraaibushodiequenon  htiontes  modo^fed  .S:  uri  fupereile  leribun. 
tur)  patrium  eft  horum  animalium  folum,  led  &  ipfe  O  riens  ea  progi- 
gncre  fokbat;  lcribente  Plinio,  boveferoy  uris  at^ue  btfontihus,  refertas 
fu\{\^IndUfylvas: fubfcribente etiam  Ariftotelc, qui  Aracliotas,centem 
Tndix  contemiinam,fcribit  alere boves  iylveftres,  non  quidcm  bubalos 
(impediunt  enim  comua  \lv',\at,ot'm  >  qu^ipfis  tribuit)  fcd  uros  & 
bifontes.  Sed  &  Troglodyticam  regionem,  qu«  adf^num  maris  rubri 
fita,  Arabix  oppofua  eft,  Uroshabuifle,colligo  ex  iftisveibisDiodori 

lib.  2  n  f9fiU  r  wi(Tt>o»  AVdVviica ,  ^>J?«c  €A€^«V7^i'  ,  3^  tuu^^v 
MopT^y.^^^oxi^f  l^ccri^^uc^f  cjua  tntus  recedit,  p/ena 
eftSlephantiSytauriJ  fylveftrihus,  le$nihus,  altif^uetrucihus  an/ma/ttus; 
ubi  fub  tauris  fylveftrthus\xx.\z\\x  eomm  fpccies  lorraftis  una  compre- 
hendendx,  ita  Vri  non  dubito  quin  intelligcndi  fmt. Quanquam  autem 
nemoextat  autor,qui  fcribat  Syriamac  Pala:ftinam  boves  ferospro- 
ducere-*hoc  tamenimpedire  nondebet,  quo  mjnus  olim,  atquepw- 
jiis  Ifra€litarumtetrporibus,eosibifuiflecr^damus;quum  novumnon 
fit  ut  inteera  aliqua  ferarum  fpecies  ex  ea  j;egione,in  qua  pnus  reperiri, 
atqneadcoabundarefolebat,  tradu  temporis  in  totuni  extermmetur: 
cuius  rei  vicina  Anglia  infigneinlupis  documentum  pr^bet.  &  leonibus 
idem  in  Euiopa  jam  olim  ante  plurima  lecub  evenit ;  qua  de  re  fic 
Dion  in  ^,pi  ni^^^i ,  €KA«AoiT*<ri  7«  x^irci^  ct  xak^^,  otov  t^^ 

'    -5         ^  rr.f?  ^.^n^,   ^  ^l-^o/.  P^lchrt  umports 

/apru  defecerunt,  auod/eomhus  accidtjfe  4iunt  iu  Eurepa,  ^uorum  genus 
Jnampltus  fupcrfit .  tfHum  pnus  fuerint  &  ctrca  Macedoniam,  Cr  tn  a/tts 
locis.  idemque  d  *  Hippopotamis  in>Egypto  fadum,  ut  nuUi  amphus 
ibi  inveoiremur,lib.  a  3..tcftatur  Ammianus. 
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Jnimadverfomm  facrarumhl;'.^.  Cap.2. 
CAP.  II. 

v-detu,  Syrus,  U^^^Tytr^t^^^f^^^^^ 

omus  de  verboCq«od  tamen  nec  JoS^i^^S^  "^r^  ^!' 

ficat)  duseili*  voces  r^^^/r  •'T^^^ 

quam  .ri.s  fignificat.  SeTt^uT  ^rrtSteft^Sr- ^ 
qu>U,s  pauw^  T^Oidcm  ^et.  a?',^^^?"^^'"™' 
fcquendo  Maloretharumnotam,qua  nLtur  tS.P°^  ^F''^' 
eft  Tato  legcndum  cfl-c  ri^^oTS^h  '^Zy  -  "iH^^^^JFum 
Pin ;  quomodo  h^c  explicat  k3  i„X'  «:c.p,cndo  n^as  pro 
ikm.quiitacxponit,         l  C^^ZTj"""' 

hd,tmies  detnrUvi.  Munfterus  ^  ^  ^"'^^lro,  ^fr^jfi^ 

rerinet,cundemcxhibctfcSSlrrJ"'"^^^  ^*"'^ 
uta.r^V  Ti^O  acccperitpr?,^2£^^'Sr/^^^^ 
trannat.o,  ut  diximus.  ferri  non  magirStcft^S  -.^^^ 
^yn  ;  quum  perverfiftima  fit  ifta  loaue»Hi  "^'^  & 


IJt 


Cap.i^       AnmAdverfiommfacrarumlib.\»  i7 

.4r««««i«,  quod  verbi  fubfi^ntivi  vim  non  gerit  fclufai".  P?J- 
Poraturnominiquod  regit.  quodfi  vel  maxime  non  oblbret  ha?c  diHi- 
cultas  nihilominus  improbanda  dFet  ilta  trannatio.  quantum  emm  ad 
Munttemm  attinei^  haiitantes  cfuaji  in  locoforti,  oratio  eft  valde  inepra. 
necne  tantns  rex,  tantulcue  fui  venditator ,  hoc  inter  .prarclanH.ma  lua 
•fectnorajail^ffet,  c.uodeos  devicerag  atque  e  fedibus  fuis  detraxerat, 
qui  dc?ebant  in  loco  «juafi  fortt,  fed  in  locorevera  forti  ac  munito. 
Quantum  vero  ad  reliquos ;  r^^"i/>  Hebraris  nunquam/i«fw  <ignih- 
cat  aut  robHftHm ,  ibd  mnltum  ac  cofiofum :  ficut  vel  inde  apparet,  quoa 
Tobi?i.2<.  taiiquam  Synonymum  «  an  ufuipatur,& Elaii  i(5. 14. 

avr  ex  adverfoopponitur.  &  veteres  Interpretes  hanc  quidcm  &: 
vcratnfignificationempafllmexh.bent;  alteram  vcro  lUam  rarifllmc, 
&confen!u  nufouam, nifi  Jobi  ;<5.5.  catterum  Elaii  17. 1J.&  ^»-»- 
; — a>'nChald«u$quidem  vertit^^i^ipn  ^vq  «^«^/ 
Grarciautem,  Syri-oue  ,  &  Hieronymus,  venus  a<t7Q- 
,  J^SH^AO  t*^a.  "f""  '»•'1'^''  rurfufque  Jobi  j6.  31. 
^,2312^  ' — >DS  riV  quod  Gracci  vertcrunt,  ^aan  Tfmt  t^ix'""^» 
reliqui  ilfi  tresex  vero  fignificatu  verterunt,  Syrus  i^t*'XO'7  nwltts, 
Chalda:us  t^V^rob  multitudini-.WKiOTx.multismortMM  :  &Sym- 
machus  quoque,  etiamfi  paulo  aliter,  eandem  tamen  hujus  voas, 
vim  tetinens,  *<.fi5»  ^o^h  ,  r'^'bit  d.mmnm  fcr. 

'""''Tin  uno  illo loco,  Jobi  j(5.5. confentiunt.ut dixirnus , cabbir  fig- 
nificare  fortem  feu  potentem.  Vcrba  hebraica  ita  le  habent  F 
i  ns  nu3  DMD^  t*^^  ^33.  qua=verba  H.eron.lic_reddiic, 
DeH4me«tesnonabjictt,  auum & ipfe fit fotens .-C^cxo ,  !>  yj;f,&  »  m» 

Ventem  "Ztts  robore  cordis.  Prius  cMir  (  quod  .pfis  cA^ccfttv. 
eafut,  quum  alii  fere  omnes  id  habeant  pro  uominativo)  reddunc 
tnanifeftoerrore;  in  quem  tamen  incurrit  &  Syrus,  led  in 
{ecmdocabbir  ( quod  ipfi elt  accufMivus,qmm  prius  habeat  pro  nomwa^^ 
tivo)  eum-quepr^etcrcacumulat  alio  crquemagno..nreddcnaisperqua 
mitificevcrbis  iUis.a'?  n3.  quippe  quas  in  unum  conflahdo  ita  tegit^cU 
rrrintum  effet  abnS  Interpretatioejushacccft,  tiyojf  fc»n7t»  NTI. 

duTeum,  w  rfi  purus  .nftar  iaa.s.  Receritiores  quoque  Interpretes 
fereomn^sinhocccnrcntiunt,quod«W..hic/<,rf««fignificet ;  quum 
de  univerlk  hujus  loci  expofitione  non  iktis  inter  ipfos  conven.at.  quippe 
aUis  utn[mquc«^^/r  elt  nmimivi  cafus ;  alii  poftenus  habentpio 
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1*  Jntmadvcrjtonum  facrarum  Itb.  Cap.  ji. 

4f^«pM't^tf  >id-qijeconftruunt  cum  O^^IQ^  quum  priores  accnfativum 
»fw/>Mw,  aliumve  aliquem]  fubintelligant  ad  hoc  verbum.  pr«terea- 
quecum  reliquisomnibus  n3  putetur  efle  gemtivi  aut  abUtivi  cafns , 
3c  regi  l  cMir,  Tremcilius  idpro  nominmivo  habet,  &  quumca?teri 
putent  5b  regi  a  n3,non  dee/1,  qui  hicrf/y»^^/<?«flatuat,acutfumque 
iiomen  regia         ita  ut  co^uU^nit       debeat  fubintelligi.  Sed- 
ha:c  meliu$eluceicent,ri  ipfa:  vcrficneshic  repirerentemur.  Pagnirus, 
Sece  Deusfortts,  &  non  abjieiet  fortim  potenttM  cordss  :  flc  Stephanus , 
&  Anghca  Vetus;  rimilirerqijeCajet.frArf/ potens,&  uon  aiomina- 
btturpoumem  rohore  cordis :  aft  TremeUius.ffwSfiw  «-^//^«/«f/?,  «<rf 
t^m^fpermt:valfdus.'fi,virtus  ammi.  Luiherus  ^SOt  tiertoerft  tlin 

madjtigcn  ntcbt,  oan  cr  tftaticf»  ntatl)ttft)  bon  ttsitntta  tertjrn, 

Deus potCKtetHO»  rejicit  quum  &  .pfe  fnensfit  robore  cordis.  OecoUccf 

l  ry/' J & mr, *verfMHr  {fuos:]pote»s [in^uam efi]robore cordisiBorrh.Scc* 
Veuspotem,  «on  refpuet ,  v^Uns  v.  cordis:  Steu.  Ecec  Deus prapotens 
nonfpernet:fort,s  pote>,tiacordis:OC^z.  ScctDeuspotens  efi, &Hon»biicit 

l'''»<>ceHtem]p0tent»fi\mquam,&]robMfiif,micordis:Dmi\\3secci'DeHi 
potens  necaverfatur;  poten.  robore  cordis.  Diodati,  Dio  e  poderofo  non 

f'rofdegna{alcHno\:[e,d.co]f,derofodeforz.,,icongiuntacoH]^^ 
Deus  efipotens   0-  non  ded.^„at»r  ^uemp.am  :  %fi  \in^t^m]  poun. 
robore  [conjuMo  cum  ]  fapientia  :  &  iicquoque  Ana&^a  noV'a  Aft 

pretationem    2)*«/  „cc  ^erm  ^uempiam  :  potens  e/l  «- 

Uecortbs.    Tigunni,  Deus  potens  .,u..ml.re;  habej  anL 
lM>i,verfiguber„ationem]  non  detreaat.  P*ref, 

?.  Magiiuc  faneert  Imeipretum,  qu4  Veterutn  qui  Recemi 
ovum.  luper  interpretatiotie  vocis  m  in  Hlo  Joco  conlenSs    n  ,i 
tamen  nos  non  movet   ut  .n  iplbrum  pjrte»  tranlbmus  si' 
fxopna  bujus  voc.s  fign./icat.o  hic  nonefle^t  apta,majiem  eam  inte^rf 
tan  magmm.  ex  ufu  Arab  cx  lingu;^  (ubi  c^b^  ,d  pr^prSS; 
quumnonfitnovum.,pr;.lert.m  .n  Prophetis^.SalotJonrPfris  2 
Jobo,ut  vocesnonnulL-e  ufurpemur  non  in  co  fienific.r»        *  ^ 
Hebra.ca  lingua  vulgo  habent.  /ed  quem  .n  3/4.12  ^0  0^?"^  "] 
Arabicapcfndent:cu,usrei  infigncexemplum  hab^usfndiCV'^ 
ynonyma  an.  qua:  quum Hebr<cis ««W  fisSt  SvHsi- 
loc  ta.«en  occurrunr,  inquibus  hoc  potius, 
acc,p,endaeft.  Iftoigit„rex-emp!o  poflLus  ^XTie  l^'  Jff^tu 
^rcquod  &  feceruat  Chaldiur^c  Munfterus.  pnv  NrST  Am 


C AP,2.         j^nmadrverfionum facrarum  lil.^l  if 

rcfpituljttjfffm](jmaipfe  efr magnus  rohore,  {& fafiens]  corde.  Munlt* 
EcceDeusmagnusnemtnemrefpmt,  magnus  efi  virme  ceriis.  atque  ita 
hanc  vocem  quoque  explicai  Efraides  JobiS.*»  VaD  nn>  ubi  cum 
Rafchi  lcribacid  quod  reseft,TnDefre  an*^  p^^.id  eft,yrfw/tr4r« 
mnltitndinem,  ip!e  ait  idem  effe  ac  ^y\X  Quanquam  autem 
bonaeft  haec  expofitio.atque  alteri  illi^quae  Ta3  reddit/i?rrtf/w  (wxfoten- 
tem  (quem  effe  verum  hu;us'vocis  intelleclum  etiam  Drufius  credidit 
adjobi  locumproxime  allegatum^uti  exnotisejus adfragmentaGrarco- 
rum  Interpretum  apparet)  prxferenda  ;  nulla  tamennos  cogit  neceffitas, 
ut  ea  utamur,  &  vulgatam  hujus  didionis  fignificationem  relinquamus : 
quum  vaJde  ufitatu  lu  Hebra:is,ut4fll;>^i^#^w  [mHltus^  iQgztfubftamiva, 
habitum  aliamve  qualit atem  aut  conditioncm  fignificantia ,  non  alio 
lenlu^quimfi  adjedivum  qualitatem  >aut  habimmfignifons  cum  ad- 
verbio'lvalde  ]  ulurparetur:  ad  qucm  moduni<Sr:rcispoetis femiJiarc 
c^,cx^)\x^o(Sxfuhf^antivis^ad]e^ivovoKvi  tbmnare  compofua,  eaii- 
dem  vim  habentia,utTo^o/SiP^<  multa  profunditatisfuz.valdeprefundus; 
ToAuM©-)  multieonflti,i.  valde  confultas  *  /yoAw^o?©-,  multa claritatis, 
i.  e.  valdeclarus  ;  fic  Toxu^aVetxJ©-,  '^rckvSf^jQ-y  ^c^v^ps))f,^okvuox^Q'» 
rreAu^fr^^<,aliaque  fexcenta.  Itaque  n3  T^D  multus  fortitudine ,  lcu, 
wii//rf/bmw3/'?//,idaneftacfidicas  W</rftfrr//:  (juomodo  riJian  31» 
multa  prudentia,  Prov.  14,  ap.idem  eft  cum  Hfcia  naJ  "^alde  prude^s. 
talia  etiam  funt  ncn  2^  Exod.  34.6.  y^l^  T\  Prov.29.  22.  a% 

r-nipuyn  Prov.28.16. —  miDna  TiProv.28.ao. 

4.  Utautemmeliushiclocusintdligatur,fciendumCidquod  nemo 
adhucInterpretum,quodfciam,animadvertit;  alterumT^D  abimdare, 
acelfe  hic pleonafmum ,  qualis  in  illisveibis  Pfal.  113.  i.  naj;  \iir\ 
nin^  nt*  I^Vn  ntn^  &pr2Eterea  quandamvcrborumtrajeai- 

onem  (cujufmodi  intricatx  lccutiones&  alibi  occurrunt )  ac  defeaum 
copulac  antc  leh  (ouippe  VQ  T^D  eundem  lenfum  habet  cumeo, 
ouodliipraipfejobusdicebat  deDeo  ,  nD  TO^I  03^  \=Dpfapiens 
anime  ac  rohmniis  vtrthus)ut  totus  verfus  non  aliter  fit  accipiendus,cuam 
fi  fcriptumefi^er,  abl  nD  vaD  ^fe^  Ct^)  t^b  p  vel  fic 
X^p^  r-*4'7  ^l^^t  TID  |n  1>eusmuItarHmvtrtum,[mul- 

tiqu1\antmt  (vcUmuIta^ue  mentts  ,  non dcdignatur[^Hempfam,vdcaufam 
Jjufftam]  t^b  ellipiica  eft  locuMO  pro  ^D^^  pH^^ 

vel  T£;^K  DDT£;Q  Ot^n^  K> ut  Elif  u  hic  dicat  Deum  ita  ie  geierc  erga 
ccnus  hutiunu^quomodo  Jobus  (cap  5 1  .vcrl.i  3)gloriabatur  iecrga  ler- 

vos  ic&osgeflifle>n!:;7  M^^a  ^nQt^^  nn;;  DQ^m-nt^  oj^Qt^ 


5  o         Jnimadverjionum  fasrarum  lih*  5.         C aP . 2 . 

haudqM^HAm  folehamdedignaricauftmfervi  mei&Ancill(i  me<t  y  ^uan- 
do  iUis  erat  difcej}tattomecHmy  i .  e.  liberam  illis  porellatcm  concedebam 
/efedefcndendiacpurgandi,  &  quidcumoue  pol^ent  pro  feallegandi , 
ron  fecus  qu^m  fi  imperium  in  ipfos  non  habuiflem  atque  apud  alium 
quempiam  Judicem  caufamnoltramdifceptafiemus.Eodem  igiturmodo 
dicitEJihuDeumagerccumhominibus,  eumque  ipfos  non  opprimere 
fumma  illa  poiedate  ac  viribus  quibus  pollet,  fed  veJut  ex  sequo  cum 
ipfis  difceptare :  omnibufquc  copia  le  difendendi  fad J,  neminem  vel 
abfoJycre  velpunire  abfque  julliJTirais  caulis ;  ficut  hoc  verfu  fequenti- 
ampliusexponitretiam  Jerem.  Thre.    verf.  3  j.&  2(5«  hancexadiffi- 
n^am  Dei  a?quitatem  luculcntcr  exequeme.  Et  hancfententiam  Elihu 
dirigit  advcrius  iJJam  querelam  ]obi  Ccap.23  vcrf  d.)  nn''  VQ  TOn 
^ia;i7  aum  pro  vtrium  multitudine  difceptaret  mecum  f  atque  adver&s 
ciJteram  ccnJimiJcm  (cap.  30.verf.2r.)  ;''jaDT£;n         avy^J  per 
rohtr  matiustuAflmultatemmecumexerces,  Porroquum  EJihu  eaiidem 
iianc  fententiam,unde hic  oraticncm  fuam  auipicatur  pofJea  in  fine  ejuf- 
demorationis  (cap  37.  verl.23.)  aJiis pauJo verbis repetat  rurfus  (quod 
&  Trem.  in  notis  ad  iJJura  locum  reilc  oblcrvavit  )  pro  eo  quod  hic 
riD  "V^^^i  ibi.HD  ^^"^D  dicitur  :  qua:  vox  t^^iATi;  mere  Syriaca, 
nuJJo  modo  potemem  Syris  ,  neque  aJiud  quippiam  quam  mtiltum  iis 
fignificat ;  haiti  &  PlaJ.  147.5.  Deus  nD      vocatur  riSidc  ampJius 
iioitra  iJHu?  ioci  cxpofitio  nonparum  confiiinatur.  in  ouanobiscon- 
^entit  .unus:ex  ofnnibus  Marinus,  quantum  ^d  fignificationem  vocis 
y^'^'  quippepofieriushemiftichium  ita  interpretaiur  (priiis  reJinquens 
tfy^pu/jygyroir,  ut  nonappareat,  quxipfius  dc  toto  verJii  fueric  lcjQtentiaJ 
'^eus  copiofus  VJ  cordis . 

5.  Qu' m  igitur  t:3D  nunquam  fortcm  fignificet,  ne  in  iJJo  aui- 
dcm  Jcco  Jobi^o.  ficuti  jam ollcndirtiits. contra  quam  plerifque  In- 
terpretibus  vifum  fuit  :  nequaquam  C=313W  ^''aD  apud  Elaiam 
exponi  poteit  hahitantes  in  fortt.  &  (i  vd  maxime  ^"«03  fortem  ficni- 
ficarct.orationis  tamen  Jeries  &  verborumconltru6lio  iihm  cxpofiiio., 
aem  planiJfime  rcpudiaret ;  f  cutiantea  quoquediximus.Quamobrem  fi 
cx  Maforxmonitu  pro  TJt^  Jegcndum  eft  nU3,  omninoadmitten- 
daeJtexpofitJo  R.Salomonis  qui  D.^^^W  T^iDexponic  per  a^aw 
habitatores  multos  :  quae  expJicatio  nonnuilis  fortafle  mira  vi- 
dcbitur,  non  niodo  obnumert  inter  hn:c  duonomina  difcrepantiam, fed. 
&:  ob  coniirildionem  ;  quandoquidcm  inlbJensertHcbrazis  ut /«^y/^;»- 
uvo  iuo  adj eBtvumiprxpomtur.  SedJiicnodus  JoJvitur,dicendo  c^^^r 
'ii(:jidjcflivi  cinidom  vimhabcre  ,  efie  tamen  fuhjia^^ttvum  ;  ficuti  vi- 

demus 
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demus  nomen  oy^Q  raro  c^uidcm  4<//^c7it'/ ,  fajpifTimcauternA^/*?^- 
tivi  vices  ac  vultum  gerere  ;  quum  tamen  femper,  i5c  tam  hocquam 
iilo  modo  ufurpaium, tf^;cf£?/x'/  vim  habeat,  idemque,quod nobis paucw 
fignihcct :  quomodo  2c  Launhmultum  optmj  ^  mftftHm  arocnti ,  &  n- 
milia,  prow»/r*  opes ,  fKtdtum  argentMm  ^  dicitur  :  Ec  harcipia  vox 
TilD  alibi  quoque  inlkr  fuhllaKtivi  ufurparur,  ut  Jobi  2^» 
n''  rVA^^n  n^iao  ^DI  '•V^n  "«D,  ubi  Syms  T^D  reddit, 
(adj0hvo  icidcm  fHhftuntive  iLimpio  )  Targum  I^J^^^tO  ^-e. 
^i^i,mHltnudt»em,magnamcoj>i40n',  Hjer.  \ct6,  plurima.  Sic  Eifl. 
1 6.  4.  nU3  nyia  DJ^-O  ntJi'^'^  reH^uiarum  erit  panlHlum , 
fAHxillHmy  mtmme  multum.Gixcis  hic  nUD  ell  gVT/.uO".  hororatus: 
vercerunc  enim,  K*7aA«;>crs7ta  oA/>o9Cf,  i;t  \fltfxQ- ,  relinijHetur 
KumerHS  paucifimns ,  non  hofjoratus.  &  hanc  internretationem  fortaf- 
lls  ob  oculos  habuit  TargumiUa  ,  qui  pro  repoluit  ifla  ver- 

ba,  nnnp*'  ri'^^''  *  abfumetur  emnis  honos  tpforum;  quar  longms 
etiam  abHebraico  abeunt.  Sed  noihx  interprctationi  contra  Grorcos 
(quimaleetiamproduobus  illis  hebraicis  fynonymiswr4V&  w/^.rV  u- 
num  tanLum  vocabulum oxi>c?c<exhibucrnnt)futtragantur  Synis6c Hie- 
ronymus  quifcverteruntiXD  N>  niyi  nnriTyJV 
tur  extgHum,  pauxtllum ,  non  multum.  Ipfa  ctiam  orationis  facies  la- 
tis  convindtverfionemGraccam,  quum  in  hacantiriiefiT^D  2D>'t3 
infit  idem  plecnafmigcnus,acin  illojud.  14.16."» jrDW  ^i'?'»  ^Jnt^Jp 
odt[time,Qrrjonamasme:  cujusloquendiformx  (Grarcis  quoque  Scn- 
ptoribus/ncnpoetis  tantum,led  &  Hippocraci.Herodoto,Platoni,  Ari- 
ftotcli  ac  Theophraao  admodum  frequentatxjplunmaaha  in  Scriptu. 
^a  exempla  occurrunt.  Et  ficquidem,uc  jamdiximus,  hicloaismter- 
dretandus  clt,  fi       ineo  legamus. 

6.  Scdnon  dcfunt,  qui  ledionem  eam.quoB  in  tcxtuelt.retinen- 
dam,  acnonn''^^  fed  nu^O  lcgendum  &  exponendum  ccn'eant.  De 
hoc  numeroeft  Rabbi  Molche  haccohcn  ,  quiT2>0  exponit.n^^^^^D  7?- 
cu$  fortts,  referente  Efraide  :  adquam  expofiiioncm  pronus  elt  etiam 
Kimchius  in  libro  Radicum^  quamquam  in  comment.  alio  abeat.  &  de 
Rccentiorlbus  plericue  omnes  hcc  amplecluntur,  lum  Latini,  Pagn. 
Oecol.  Mufc.  Marin.  Okra.Pit. 5/f/ir  (^uafi^tancjuam)  potens :  Zuin. 
Tie  velut  ^i^as:  Czly^ MollQf^^.Janquam fortu  :  7lcW.Bu%.  utpoten^ 
ttimus:  Schi.  cturobuftui:  fimiiiterque  intcrpretantur  Vernacuii  ferc 
omres,Lutherus,Piicator,Eelgica,  Anglica  utraque.Gallica  utraqne  , 
Valera^ac  Italus  uterque.  Omnibus  autcm  ilbspraeivitHicron.qui  fc 
vcnit  £t  daraxt  a!i4fipotensin  fHbltmireftdentes.  verba  illa  in  fMm$ 
*  C  c  c  3  de 
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de  fuo  addidit  (quod  &  Mariana  adnotavit)  aut  alioouin  ea  pro.  m 
foru  Cquomodo  ronnulios  interpretari  nijba  five  1^3  diximus ) 
ubftituit_  ac  r,c  utiamque  conjunxit  inteq^retationem;  quod  &aJibi,in 
loas  anibigu.s ,  faaitatum  ipfi.  &  aJiis  quoque  Inter^retibus :  quo- 
modo  lane  m  !,oc  ipfoloco  Targume-tiamnon  ibfc«re  utramque  expo- 

n"rr;m.n acceditnus.  qui  non  Ta3  fed  -|U«3  hic  legunt ; 
Z,lTc  vertunt.vertendumcenfemus.  q^uipp^ 

commodms  eft  ut  Tas  non  pro  adjea^vo ,  quod  abipfis  fa<»um,  iS 
pro/*^y?^r.t.,  fumatur.  Si  enim  Z  vel  maldme  p.Ltem  vel  ^r- 
r.^>fign,ficaret.  mmime  tamen  vehemens  autemphatica  (qualeWihic 
locns  requmt)  effetiUa  locutio.  f,.6na:oresdctraA-,  L^*.  JL.?veK 

7.  Interpretes  quidem  unanimiter  in  contrarium  ftant,  ac  Fere 
omnes  palTimnon  aliter,  qu^m  fi  fynomymum  effet «  ^^s^  &  y,rS 
illud  transferunt;  Gr=ec,.i^j„i^'„,;  Syrus,  Njion,  «r^^;  Hieron 
r.y^;  Recentiores,  ral,d,^,fortu,  rlbuft„,,  poten,.  &  Rabb^oS 
eademmenseft,imerquos  IR.Davidin  RaMcL  ait. 
habere  fignificanonem  pnni  t=3ny  «^,r^  c^-  fmuudmt  u7i 
tamenalitervidetur.puto.que*^r,demvaIere,quod,;.««,*/^»^^^^^ 
r^ceUen,  fr,.c,p.lu ;  &  (quomodo  pJerumque^umS* 

quum non  fit  nifi  raro,  contraquam>\,IgoomnesrtS- 
pr,ncep.,oft.n,a.,prim,r,..  &  hancefleverioremirtius^ocalSi  fiS- 
cationcm.deprehcndet.  quKunque  in  fingulis  locis.  ubi  ooSrri  S 
tente  examu^avent.  &  nonnulli  loci  funt  adeo  eviden  tes  w  mntl  Z 
,pfis,l,s.quibus-^/r«bique/.m«&W«4^fiS^^^ 
lua ifti interpretationereliaa. hancnoftramampLi  f^^'^^™ 

paftoru,n:  Munft.^^^^^  ^«^^fi^-^:  S^^h  Z«^^^^^^^^ 
Oft.  T.y?.r.««,^,:;?.,.enam  Ti/urini  vide  Jt  veS^^fi^-' 
Iv^d  uauc  cum  altera  minus  vera  coDuJarent    i^r.f.n  ^^P^""^n^> 

mIongepr.ferendasefl?iIIiH^ 

f^.H*  panorum,  Schindler,  robunu,paftorum,  Manni fmupaftlZX 

Pi'catori$ 
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Pifcatoris  m^^mjicfu  pdflarMm ^cuivii  facile  efi  vicfere.  Homincm  codcm 
munere  ftin^emem.quoJhic  Docghabuifledicitur  CabOfiandro  probe 
dedaratum  his  veibis,  univerf^  nt  fecstarU  Sault  prafeaus  erat )  Diod. 
hb.2.  vocac  ^  ^f»ig^7«  ^  ^<ttji>aif^v  x7mf^f-  Plutarchus  in  Pyrrho, 
T  r*  TfifxftA      T*  /g»>c9A/«  T<?  J^ttiKUfTA  •  Livius  lib.  I.  ap* 

4.  regitjftcDru  ma0rfim :  Juftinus  lib.i  .cap.  ^.minus  accurate,,;)^i/?#- 
rem  regtt  pecgris.  Virgihus  fic  circumloquirur  , 

•  Cts^  parent 

^rmeKta^     late  cuflodia  credita  camfi  r 
Scncca  vero  fic,On  Oedipodc) 

■  Regtos  pavit  greges^ 
Minor  fuh  ^  tur^a  pajiorsem  fuit ; 
Et  ctiamnum  ahter 

y^rbitria  fuh  ijuo  fegii  futrant  grtgti, 
Etiam  Jobi  ^4.  10.  ^''IJJi  (cuod  fingulare  ibi  colleliive  vicem  ^lura- 
lis  prxftat  )  Chaldacus  vertit  ^ Jann  ,  cuod  v&os  princifts  fignificat.  & 
Hieronymus,  Muniierus  ac  Pifc  aliquandon^a^  magnifictim  vertunt, 
uti  Czi\d]:\o generoftimiqpx  exporuio.ctiamfi  minus  accurata,  ad  no- 
ftram  tamen  quamad  alteram  illam  &  vulgatiorem  propins  acce«lir. 

8.  Quum  igitur  ^'•Wnon  fignificet  potentem  feu  va/idum,ihrc non 
poteft  eorum  cxpofitio,  qui  hicapud  Euiam  n''2t;D  intcrpretantur  ficut 
fortis,  vcl  ficut  potens^ctkmf^  conccdcreiur,  TOS  hic  efie  adjeElivum. 
Scd  ne  hoc  quidem  conftat ;  atque  cgo  fuhjfamivum  potius  efle  rcor  , 
&  quidem  haud  in  eo  fignificatu,  quem  modo  indicaoamus,  led  inco^ 
quopror4irrejltimitur»verbo  autcm  Tn^nCquodZuin.OccoI.&Tig.cum . 
Hieronymo  venerunt  ^wrfif-e? :  Mu.^c.  For.  Maria.  Pi!c.  Schin.^^ry/r/*; 
Stcph.<!/rri/r/'tf:  Pagr.Olea.  Moll.  d ffcender efacio  :  Mun[\.  Marin.^/^- 
jonoj  eam  hictribuonotionem,  cuam  in  i^4/habct  ineodcm  hoc  pro- 
pheta,  loco  illa ,  cucm  etiam  prarccdenti  capiteallegabamus,  nimirum 
cap.?4.verr.6.  an^a><  CIDV  *nTV  iiidcmque  Hag- 

gxi  2.2g.  vn^^  2^nh  t:?''^^  anuDn'»  cza^oio  mi,  &  Je- 

remia?4S.  15.  Cquod  etiam  ponitur  Jerem.  jo.  28.)  TOD^  nT. 
Hicron.  ubique  vertit,  defcendere,  fcd  defcendere  cam  vim  nonhakt 
Latinis,qur  pro  eo  dicunt^ryVri  (  ut  iEn.ii.  'Dejeffa  crudefcit  fugna 
Camtlla)  &  Sterni  (  ut  10, -/£n.  Sternitnr  Arcadia  froles^  flernuntur 
£>r/*/c-/)  Eandcm  igitur  notioncmhic  in  hiphil  rctincns,  horid  cxpcno 
irterimere^occtdere, c^omoAo  etiam  fumitur  Jerem.5 1 .  40.  CSTi^^^iN 
ni2D^  dS^^IDD,  quod  Hieron.haudreftevertit,  i/^Jar^w  ^^7/ ^x^^y? 
agnos  ad  W//>w<#«r,cuum vcrtcrcdebuerit,  2)^;>rww  [vel  Jlernitm\{os 

fiCHti 
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JiCftti  pecudes  maUayjd^^  ^  [  vcl ,  ma^loKdo,  ]  ecenim  h^c  adjecftio 
n^aot^  n3D>  pleomllica  ell ;  quomodo  etiam  Latini  Poetce  pro 
fiernere  ac /tf^w/fimpliciter.dicunt  intexdum  letho  fiernerey  letho  fierm^ 
C£de\Q\c£di flernere\c\dejicere,  &c.  ut  8.  ^neid.  Ter letheffiernendHS 

erat  lo. lEn^fiernerec^d^  viros  1 2.  iEneid.  Iffe  mejue  Averfos 

digftatur  fternere  morti.  Verba  Ltaque  illa,  nUJJ^D  milJ^I 

(lc  inteipretor,  &  hahitatores  [earHm][lravi  mftar  tauri\Mz\,  fumendo 
Tafc4  colleUiveytaurorum?^  E>.pofitio  harcfenfum  reddit fcopo orationis 
apprimeconvenientem*  Etenim  AflyriorumRex  hic  loquens  introdu- 
citur,atqueglorians  de  rebus  liiisbello  gefiis,inter  quasparell  creda- 
museumvoluilTe  mentionem  facerenon  modo  regionum  in  ditionem 
fuam  redailarum,&  thefaurorum  a  fedireptc«i  (quae  duo  fignifican- 

tur  iiiis  yerbis  inoi'^^  Dn^n  Tin;i7i  n^^ia;^  TOfc^i ) 

fed  hominum  quoque  a  fe  occilbrum  ;  pr^tfertim  quum  fevus  admo- 
diim  luerit&  fanguinarius,fcutivelilla  verba,ancehancprofopopoeiani 
ponTa,atquedeipibprolata,  CID"»'!;^  nHDn^l  125^3  ^"'QTI/Tlb  "'^'^ 
vifiinternecionem  ac gemumexcidiHm  in  animo  hahet ,  abundecommon- 
Itrant.  Quod  autem  dicit,  fe  trucidajfe  eas  inftar  taurorum ;  folennis 
bac  eftomniumlinguammphrafs,  ut  magnae  hominum  flrages  atque 
cccidiones  ma6tationi  pecudum  comparentur. 

p.Efl  quidcm  nfitatius,  ut  comparatio  iftaa  minoribns  pecudibus 
defumatur,  (uti  Pfal.  44. 2;.  ^JaWJ  DVrt  >D  W^Tin 
nn^D  ,  tui  caufk  quotidie  occtdimur ,  ittdem  ac  oves  caprac^ue^ 

qux  mattantur.  &  fic  Plal.45.1 5.  Jerem.i  a.  ^.Zach.ir.^.  quibus  adda- 
tur  lerem.  5 1.40.  paulo  ante  a  nobis  citatum)  nihiltamen  impedit, 
quominus  ab  alteris  quoque  id  iieri  poflit :  &  Gra^ci  Latinique  uti 
hic  folent  vocabulis  generalibus,  atque  utramque  majoris  minorilque 
pccoris  fpeciem  comprchendentibus,  cujulmodi  funt  ^ooKtlfxdlAj  h^^tt , . 
pecudes^pecora.  Sanein  hac  phrafi  modo  refpiciunt  autoresad  eas  pe- 
cudes  ,  qusE  a  laniis  atque  incibi  ufum  madaniur ,  ut  Pfal.  44.  1 1 . 
^Dt^^D  JKIVD  tJJnn  ffcifii  Ht  traUaremur  inftar  pecudum  cih 
deftinatarumy^z^^ui  Plutarchum  in  Agide,  ^TApTtH  rtVo3«- 

feiVt  )y  f^v>  rripi^im»  axr^tf  hpiiet  '^icty^iprttKalaKOTrtipeHymoriutSparm, 
ta  dignum  efet ,  neeiue  exfc^are  donec  inftar  pecudum  faginatarum 
trucidarentur ;  2C  Jerem.i  i.i p.  & Efa.  53.7. codcm  quoque  pertinent: 
alias  vero  refpeftum  habent  ad  eas,  qua?in  facrificiis  ac  proviilimis 
immo!anrur,utiapud  Valeriumlib.a.eap.  2.  jihripiA  h^ore,  atque  in 
modumhofttamaUarijuftifti.  fic  apud  Diodomm  libro  18.  ^  ^apjf/^ 
i?jyA6;a;T©-  ,  ^  l\'<^pQti¥  ^Imp  Tj^nfft^ ,  lAA  pCI  itpeiip  non 
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^tuimvis  fecudem  rimpHciter  (qnomodo  quidem  faepe  (umitur  )  red 
hoftUm  itve  vi^iimum  efle  intcHigendam ,  prxterquam  cpod  totus 
narrationis  contextus  evincit,  ex  adjundlo  vcrbo  iv^^n^  iit^^  apparet : 
Acfi  oracHlHm^prddiceret^^erfim  more  vi^imd  immolatHm  iri^  lam 
quanquam  priori  refpeflu  inepta  eflet  tauroriim  meniio  (raro  cnim 
autnunquamincibumillijugulanfur)  fecundo  tamen  eadem  eft  irquc 
apta,  ac  ullius  alterius  pecudis,  quum  tauromm  immolatio  in  facrifi- 
ciis  valde  foerit  trequentata:quareetiamcrebrumcrtpoetisnoftris,  fub 
variis  occafionibus  a  tauris  madhndis  fimilitudincs  mutuari;  inter 
quas  inprimis  elegans  eft,  atque  huc  apponi  meretur,  ifta  cx  o6lavo 
Metamorph. 

Haud  aliter  fiuxit  difcuffo  cortice  ft»£uif, 
Qftim  folet,  ante  aras  ingens  nhi  viElima  taurHS 
Concfdttf  ahrupta  cruor  e  cervice  profundi . 
Oraculumquoque  Pyihium,  quumPhilippo  Macedonix  Regi  cardcni 
prsediceret,  tauroimmolando  eum  comparavit^^EjiT^Ai  /x  e  'mu^Q- ,  Xya 
7%A©-  f        0  ^vntfy  taurus  coronatustfi^finem  habet  ^  erit  qui  maEtet ^ 
qu3c  verba  ambigua,  atque  a  Pliilippo  de  advcrfario  fuo  Pcrfarum  regc 
intellefta^DiodGrusexevehtufic  exponit :  4(r«(^/F«f,  i#  Ttfi^My/fH 
^(n<ti(  ^iKt^^jrof  «<mp  ^  TAv^  %ytiu{xifc9  ffpAyna^  ,  fignificahat  Philip- 
pum  in  fefio  conventu,  tn-que  ^eorum  jfacrificiis,  in  modum  tauri  f#- 
ronati  jugulatum  iri,  ^  Hucquoque  pertinct  vcrlus  ifte  Ovidianus,  c 
fexto  Metam. 

Trocubuit  terra  maUati  more  ]uvenci, 
To.  Minus  autem  mirum  eft,  Regem  AHy riiim  ftrages  a  fe  editas 
gloriabunde  commemorantem,  eas  ^aurorum  potius,  quam  minorum 
pccudum  ftragi  comparare,  quumnon  tam  in  imbellem  fexTim  aut  seta- 
tem  pera6l2c  ex  fuerint ,  quam  in  juventutem  armaum,cujus  cutn  tauris 
atque  in  univerfum  bubulo  genere,quam  cum  imbecilliori  atque  incrmi 
pecore  aptior  eft  comparatio :  quo  fit  ut  interdumdiredlc,  atqucmilTl 
.comparationCjjuvencorumatquc  taurorum  appcllatio  ipfis  imponatur.ut 
Plal.68.3T.  CDilO};  CZan^ia^^  mj^  coetw  taurorum  cum 

vitulis  populorum.  Jerem.  50.  27.  n^ihQ  ^3  Unn  obtruncate  omnet 
juvencoscjus :  ubipcr  CZjnQ  nihil  aliudnift  militarcs  viros  &  bella- 
torcs  debere  intcUigi ,  quum  per  fceftclarum,  tumctiam  Hieron.ac 
Chaldarus  teftantur,quorumilJe/?rf^/f/w,hic  t^rjna;^  vertit ;  quum 
Gra:ci,eofouelccuti  Syri,magnoerrore  tk;  x<«pTwfrtV/»<  rmt^a,  ideft, 
fruBf^s  ejus  vcrtainu  ^cCifiu£uiare  non  a  nQ>  fed  a  foret. ,  Pra: 
caeteris  autcm  infignis  eft  iJJc  locusEla.^^.y.qui  laue  inftarcorfimen- 
•  Ddd  tarii 
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tarii  efle  potcft  ad  pra?fentem  hiuac  exponendum  ;  quum5d,quodhic 
brevitcr  &  obfcure,  illic  latius  &  clarius  l'ub  confimili  oratibnisfigura 
cfferatur.  Ibi  autem  bellica  juventus  Can^^aN,  CI3^*^D^  C3^Dfc^ , 
mi,  jnyench  tduri  ^  vocantur.  Et  addi  quoc^ue  iflis  poiefl  Prov.  7, 
11 2.  ubi  juvenis  amore  meretricis  illaqueatns  ccmparatur  bovi  ad  Janie* 


Abird  leb ^uid  ftgnificet  Efa,       2.  3.  Qmi  eAdemfhrttfu  vn^ 

leMt  T'f<ih'qe^6.&  qmt,  Latinornm  fhrafs  HehrMicaifli  refpondeat^ 
4-  Geminus  error  circa  f  w«  «^Ufc^  cemmitti  folitnf  iis  in  locis^  nhi 
pre  cauro  velcdbsdlofumstur.  5.  ^erfus  22.  e  Judicumcap.K . 

frtorpartexponitur.  s.  In  ejufdem  pofieriore  hemiflichio  at 

VQcahulo  danaroth  interpretanda  error  Graci  ac  Syri ,  aliorumtjue. 
7.  ^ irbwn  •^rn  etiam  Nah.^.i.maie  ttansferturvulgo.  g,  l^^l 
flra  deiftovocahulo  y  de-ifue  ifloNahumi  loco  fentenltia.  Ex- 
poptioni  nofirdvocabuli  TWyVTX  7*^.5-  nonnuUi  alii  Interfretes  fnjfrs* 
gantHr^€tiamHieronj^(^haldAut,cu]m  tamen  interfretamentum  a  Gui» 
done,  Munflero ,  ^  Paraphafeos  tranfiatore  perperam  tntelliettur. 

10.  Idem  error  ab  ifli^  commifus  etiam  Jerem.  5I.27.  uh  etiam 
an^V^m  tA^rtJ  rid/cu/eadmodumtransfirtur.  Verhum  rjJQ  &  ibi 
&  ]ud»  5.  i/^quadrupedatione,  aejueac  hebraicum  -irn,  accifiendum\ 

11.  Thrafisifuddam,  Hebrais  f^/tti/iaris ,  in  hoc  Judicum  /ocoaf/e- 
rifejtie  farum  animadverfa,  totius  verfus  expofitio.  \  a ,QHid  hic  iu- 
te/lixendum  fttfer  ungu/arum  attritionem.  l^^Kimchii i»  eXfonen- 
do  hoc  /eco  errores. 

DE  vocabuIoTatljdequomuItainpraEcedentibus  diximus^nonnulia^ 
adhucdicendahabemus.  &  quidemduo  prafcipuchoc  capitedceo 
c\cutere  flatuimus :  unum,  ad  generale  ipfius  fignificatum  pertincns  • 
alterum  vero  Ipedans  eos  Iocos,ubi  velpro  tauro  vel  pro  cabaiio  fbmitu/ 
Quamumadprius ;  videtu»  ii§,  cyix  nos  depropria  hu;us  vocis  norione 
diximus ,  adverfari  illa  phrafis  a>  '>TaN>  prout  legitur  apudEfaiam 

cap.46.veri:ia.  npira  CTDpimn  a>  n-^ati  ^Vn  ^yuv,  ubf 

vtxfien  pc)fle  videtur,  ut  'V^^^^evtmtum ,  fraBapttem,  vel  frtmarium 
figmficet,  qmim  iflaomniaadlaudem  pertineanc  ,  hilce  autem  Prophe- 
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IX  verbis  vimperium  poiius  indurum  fic.  Ai\  in  Gontrariumquoquc  ea- 
dem  objeaio  xcue  valet  &  neque/^?rfif»^/fV/rintelIe ad  hurc  len- 
fum  aptus  videtur;  quodvelex  ipfis  Interpretibu?  licnct,  qui  n''^^^ 
fortem,  vAltdnm^  vcl  potefJtem  fignificare  exiliinnant,  areuc  aiun 
paffim  fic  interpretafttur.  QnaHquam  enim  rtornulU  vulcatam  iHam 
mterpretatirncmhicreTincm,  Syrus  Targiim,  Occol. Sctjin.Foretius, 
ac  Trem.  t^aV  "^y^y,  ^Q^pn,  roi^ffp  ammo.  alii  Mmen,  re- 
jtt\i  interpreiatione,  vclmi  ircommoda,  aliam  ,  a  fonitndtm^' 
notione  (ouamalias  in  hcc  vocabuloampledi  lolent )  latisdiverlamle- 
quuntur.QuippcHieron.Pagninus  Mnlc.  &  Olian.  reddidemnt,y«r/ 
Cffrde^'^  Munlt.  &  V'\\<:.  [Hpcrbif  corde  :  Zuin.  elati  corde  :  Tigur. 
cmHmaci  corde ;  Calv.  fr^racii  cordfi.  Mthi  videtur  ahit  kiic  valere 
idem,  quod  Latinisin  hacphrafi  vajet  tngens  i  ficuti  2^  fumittirpro  eo, 
quod  GaUis,  BeJgis ,  Anglis  COurage,  Latinis  autem  Mmmitc  fjfirittu 
dicitur:  ut  proinde  '•Tas  f  nt  homtnes  ingentis  fpmtHsM^  ingentinm 
nnimorum.  Sanc  vis  adje^tvt  [  tngens]  quando  non  de  corporca  mole , 
fed  metc'phorice  ufurpatur  (uti  in  hac  locutione)  ab  eximio  vel  frAfiantt 
non  multum  diftat.  Etharcphrafiscomagismihiplacet,  quiaaddiiab 
diverfaslignificationes,  ^atis  intcr  feditferentes^anccpseft.  arqucacHe- 
bracorum  2^  T3fc*'  quodnonfcmpcreodemmodo,ac  hic  apudElaiam, 
^ed  &  aliter  adiiuc  ufurpat ur. 

2.  Etenim  in  ifto  loco  Pfal.  ^6.  6.         3^7  ^'^^3^  nV^nnW 
. — iny^  longe  aliud  fignificat       ''Tafc^*  quam  apud  Efaiam  ,  pr- 
ta,hominesaudace$  &  ftrenuos  ac imperterrito$,ficuti  vel  ex  poftenorc 
Iiujus  verfus  hemiftichio  apparet ;  quod  cum  nihii  aliud  fit ,  quam 
prioris  reduplicatio ,  atque  ejufdem  fenfus  pef  alia  verba  repetitio  (n- 
oyri  illa  in  Irbris  proplicticis ,  praecipueque  in  Pfalmls  ufitatifTinia- 
quam  rJ^n  ^^23  Grammatici  vocant)  qui  prius  nUfc^» 
^-^''n         .  i^  cf^  virt  Jtrenni, dicuntur :  ut  mirari fit  Hieronymum . 
qui  hic  Mhire  /^^  vertit  fuperhi  corde  >  quum  planum  fit,  fuperbiae  mcn - 
t ionem  hic  rninime  opporrunam  elfe,  animofitat is  autem  &  audaciar  op - 
ponuniffimam  ;  quare  optime  fecit  Stephanus,  qui  ammofos^  vertu. 
namqueverfioTigurinorum  &  Cartalionis,  w^^^^wwi ,  &  Munlkri , 
magntfico  corde,  minuseft  accurata  ;  quum  magnanimw,  &  magis  etiam 
m^^ntfictts  yzb  animofo,  fcu  eo  tjni  ejf  trgentis  animi  y  multoplus  difre- 
rant,  ouam  prima  facie  videntur.  quod  vero  Syms  Intcrpres  vertit 
r^i^'  "»^30  fttilticorde,  fecutus  ert  errorem  Graxomm,qui  verte- 
runt  dc^fi-n^t  'i  iL^iri^ ,  quomodo  etiam  apud  E6iam  non  abfimi- 
Hter  vertertint  •/ cfV.A^yMxiTif  ?j:^p/<<i/'  acfi  mmirutn  utrobiqnc 
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pro  3>  IcgilTcnt        113^^,  cujnfmodi  haJ  ndnationes  nnf- 

quam  non  m  ifta  inreipretatione  occorrurt.  I^m  ikuti  Abtre  leh  in 
Pfalmis  viros  ammofos  ^t^  firemor  fignificat ;  ira  apud  Efaiam, 
quod  e  contextu  fatis  patet,  \>to  arrcgannhfu  vel  comnmacthHs  potius 
Himitur.  Utramque  autem  hanc  rem  latina  ifta  phrafis,  ut  diximuj, 
Ctiam  denotat,  atque  ingentis  animi ,  feu  pctiHS  ingeminm  animerHm 
(pluralc  tT\\mc{mmfingHlare\n  hoc  fignificatu  ufitatius  efl,  non  apud 
Poetasmodo  ,  fed  &  apud  Profaicos  Scriptores)  non  is  tanrum  dici- 
tur,  qui  animo  eft  ad  pericula  intrepido,  qui-que  audader  in  dif- 
cnmina  fe  mittit ;  fed  &  qui  contumaciter  fe  gerit  adverfus  ilios 
quibus  potius  reverentem  &  fupplicem  fe  exhibere,  quorum-quc 
didis  &  monitis  animos  fuhmittere  deberet.  Priore  modo  ufuipa- 
lur  ii.iEneid.  ^ 

Ingentemj^  a*iimis,ingent€m  corfon  &  armi4 

^ejicit  HermiuiHm :  ■ 
St^.  Gcorg» 

fpfi  per  medias  acies,  infignibw  aVts , 

Ingentes  animos  angufio  in  peEiore  verfitnt , 

^fjHi  adeoobnixinoncedere,  &c. 
.Iremqu€aptidLiviumIib.2x  cap.59.  I^gentibn^  animls,  varii  event$t 
yugnatnm  eft  :  Ac  mox  rurfus,  Nox  accenfum  inaentibtu  animU  pralmm 
itremtt.Kktto  autem  modo  fumitur  3.  Georgic. 

 fy€nte  domandum 

I ngentes  toHent  animos,  prenfi^ne  negahunt 

V frbera  lenta  pati,  &  duris  parere  lupatu. 
Et  tantum  quidem  de  phrafi  3>  i-i^aK,  quam  non  advcrfari  no\x 
cxpofitioni  nominis  d  nobisaJIata:.exiis,qua^;amdiximus  colli 
gi  poteft.  Hoctantum  addimus,ficuti  noshicT:iN  per  ^-e^Sni"- 
mus,iraIatinosnomen;)r^r^««,,quod  proprierJ  relboiider  n^\. 
xar6  pK)  Ingens  nfurpare  :  ut  VaL  iib^S.  cap/x^  "^/Sj;::" 
dam,  maxtmarHm  viriHmfiatHr^^Hepracipu^:  PJin.7.48.  pr^Luu^ 
torporevmhHf^ue.^eximiHs  quoque  fipius  itaufurpatur.  ^ 

3.  Quantutn  ver6  ad  illoslocos  attinet,ubi  pro  tauro  vcl  caballa 
fiimitur,  plcriqueipfomm  d  maxima  Interpretumparte  non  fatis  real 
traaantur  ;  idque  duobus  modis.  quidamenim  in  ii,  piane  c^cutiunr 
atque  ad  verum  lenfum  neauaquam  accedunr.alii  vero  veram  inteiDrerV' 
iionem  vident.quidcm,fedeam  exhiknt  tali  modo.qui  minime  pVobari 
5oteft.  quippe  (ut  a  poflerioribus  hifce  ordiamnr)  hfi^^JZ^taur^^ 
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Cap.3.         y^nimaciiperfmum facrarum lih.  ^9 
vel  cabdlfu  nonipfo  nominc^iaH  lignificari  pnt?.nt,  fed  exrrinfecuJ? 
aflumunt,  afque  ad  n^^at^  quod  pro  ad]eElivo  habent,  iubaudiendum  pu- 
tant.  Ica  Miinlkrus  Plal.  n.  rTfi*^i-ito  vertit  tngentes  \  tamt\  ac 
Iereni.8.&  47.&  50.  ma^mfid  [e^ut\ TigiTrini  Ela.^4.  rohftfif  [tauri"]  • 
Jcicm.S.fortes[cataiii.]  Oecol.  lerem.  8.  &  4j.fortes[ejf4i\  Calv* 
&  Ona,  iQitm. 'yo.e^Ht  fortes :  Ti^.Pfal.  22.  &  ^o^Sc^g.  itemque 
Efa.  34.  rcbfilJi  [juvencs.\  (qnomodo  ciiam  verterunt  Ierem.50.ubi 
tamen  '^'«afi^  cabaSum  dcnotat  ;  de  quomoxpleniusdicetur)  ac  lerem- 
^y.fortes  [equi]  quam  interpretationem  haDet  etiam  Pagninus,  noii 
modo  hic,  fed  &  lerem.  8.  quum  alioqui  hanc  vocem,  quoiies  pro 
tauro  fumitur,  femper  rcHe  verterit,  Aria  ubique  perperam  pro  tattri 
fiiblHtuente  r(?^*r/?/.  Iftis  addantur  Schind.&  Marin.  itemque  iilnter- 
pretes,  qui  fimpliciter  Fortes  aut  Rebum  tranftulerunt  in  aliquibus 
iftorum  locorum  .,  ubi  in  fcholiis  aut  comm.  agnofcunt  CD^^TaN  dc 
eijuis  aut  fauris  intelligi  debere ,  quod  .Cajetano  fxpius ,  &  Calvino» 
BucerOjStephano,  Mananar,  aiiifque  interdum  accidit.VernacuIap  autem 
tranflationes,  Lutheri,  Diodati,  Valerx,  Pilcatoris,  .Gallica  utraquc, 
Anglica  utraquc.&Belgica,  hancinterpretandi  raiionem  iiidemufur- 
pant  perfarpe.  Sed  hilce  Interpretibus  non  eft  ut  aliudopponamusquam 
feipfos;  quandoquidem  alicubi,  ipfi  locorum  evidcntia  viAi,  hanc 
voccm  abfqueiftaambage  vc^c  interpretati  funt.ita  Pfal.  ^o.Munl}, 
&  Tigur.  abirim  vertunt  tattri  :  &  Icrem.  47.  ac  50.  iideni  Tigurini 
fimpliciter  reddiderunt^  cabaEii  Oecol.  lerem.  50.  cijui  :  &  Ver- 
naculi  quoque  Inteipretes  plerique  hoc  modo  plus  femel  tran- 
IWerunr. 

4.  Ifto  antem  errore,  de  quo  nunc  diximus ,  pejor  eft  alter  ille, 
quo  ad  veram  hujus  vocis  interpretationem  ,  iis  nimirum  in  lcci» 
ubi  pro  caballo  aut  tauro  /iimitur,  nuJa  ex  paae  acceditur.  Ita  Hiero- 
nymus  (titi  jam  antea  cap.  n.  monulmus)  Pla.68.  vertit/tfwx ,  & 
Eia.  g^.  fetentes.  aft  JQrQm.2  *  propugnatores  :  &  Ierem.47.  beUatorefm 
Targum  omnibus  illis  locis,  ubi  'n^^au  pro  caballis  iumitur  (  lud.  5. 
22.1erem.  8.  i^.  &  47.  ?.&  50.11.)  vertit  '^'^^2yifortef,virosfortef, 
qnomodo  etiam  venit  Pfal.^8,  cum  Pfal.22.  vcrterit  y2:i*^y^procfresm 
Grarci  &  SyruSj  qui  bene  tranflulerunt  hanc  vocem  in  cunbtis  iis  locis, 
ubi  pro  t4uro  fumitur  (  Pfal.  11. 1 3.  &  50.  13.&  68.  gi»  itcmquc 
Efa.  g4.  7.)  non  pari  felicitate  verlati  funt  in  iis,  ubi  pro  caballa  acci- 
pitur.  leremia^  quidem  oftavo  Grarci  ''«T5^i  vcrtcrunt  l-r^TrAffidViCfjui" 
tatum  (qux  interpretationon  multum  a  re6^pabit ,  latifqii^  tolerabilis 
d^)  fedinreliquistribus  locismultumaberrant.quippeIud.5.reddide- 
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runt  w  \o^j^)fortes  :  lerem.  47.  perabfurde,  quia  proximc  .pnTcedit  vox 
rnlO*1Q,  or^^vy  uffgfi/aruM;  ahir^tu  reddiderunt  t^S^^v  ojutS  pednm 
ejm :  Jcremia?  aucem  ^o.  «cceperuht  p:otaurts,  quod  ibi  fecerunt eciam 
•  deRccentioribus  Pagninus;  cui  taurot,  &  Tremel.  aui  more  l'uo  ro- 
MfJfifnos\jHveficos  \  trannulic.  Aft  Jyrus  Tudic.5.  vercit  TD^^pn  ro^ 
buflos:  Ieren^.'^.&  \i.l^^:i^\,vires(orteS'.  &  Iercm.5a  valde  mirificc, 
r^VI  x^^^'^  ari€tes  peceris  Etiam  Recentiorum  pjerique  in  nor- 
nuliisilJonimlororum,tam  ubi  n^jjs^pro  tauro ,  quam  ubi  pro 
luiracur,  hunc  erroremerraverunt  namque  iit  omittamus  lud,^.  (ouo 
locovoxh<Tcanullo  Interpretum  incellecta  fuit,  nila  a  Genevenfibus , 
OHi  vcrterunt/^//^rr/  [  chevaux]Sc  quodammotio  a  Stephano,  qui 
dnbitabundusven:it,/'fvrf//>w4iirf  efioruvTcjus,  fecutus  nimirum  Kim- ' 
ciiium  ,  qui  fimili  haficacione  in  commenc.  ad  hunc  locum  inquit 

CpD^Di::n         w  a^\7nQn         inut*  Q^roi  vox 

^irim  de  etjuitthw  ant  de  efuts  accipienda  eft )  Eia  34.  Mmift.& 
Tigur.verteruntw^^w^^^^  &  Plal*68.  ndQtnvaltdi:  quomodoetiam 
1  lal.ta.Tigur.  reddiderunt  prevalidsi  &  Ierem.47.  Caftalio  venit 
^i^es  ^qxxxjm  Ierem.8.  &  50.  melius  fonipedes  reddiderit :  Mariana 
iercm.g.vertit/^rrr/,  &  ^^LMtlittbw  interpretatur.  Et  qui  Verna- 
culas  Editionesinrpexcrit,inearum  plerilque  etiam  hunc  errorem  hic 
mz  deprehendit. 

5.  Quia  auteminomnibus  illis  locis,  ubi  Ta^^  cabAllum  fignificat 
nonnullar  quoque  ali^  difficultates  occurmnt, crafilque  errores  i  multis 
inteipnetibus  committuntur;  utile  fiierit  eos  figillatim  examinare 
veramque  iplbrum  interpretationem  brevibus  exponere    Incipiemus  i 
iudic.  5.verf.22.  qui  ita  habet  in  Hcbraro  :  D1D  ^apv  ^QVt  i^j 
ynia«  W\m  nnma.  Nomen  apvproprier^/rr^iieu  calcanesim 
itemque  plantam  ,  &  veftiiium  quoquc  planta  impreffum  fioiificat  • 
alicubi  vttb  fynecdochice  &  pro  toto  pedciumitur.  aft  hic  per  ^D^rn w 
incelligendae  func  unguU,  confenfu  Interpretis  Chaldxi  Cverxit  e^im 
f  nDlD)  Hieronymi,  Munfteri,  Tigurinorum,  Caftalionis,  &  Vernacn 
lorum  plerorumquc ;  prar  quibus  infuper  habendi  funt  Grsrci  Pae 
nmus,  Caier.  Marin.  Arias,  TremcUius  &  Buxi,  qui  verterunt 
:r}^v<ti,piant^,calcanei,cAlces.  Verbum  rchn  Gra^ci  infeliciter  verte- 
runt  iH-^o/i£mnf,  impedita  fuerunt  .•  ncc  multo  melius  Chald^us 
r-^D^nW,  id  eft  deciderunt,  defluxerunt ,  (utitur  eo  vcrbo  etiani 
aReg.6.  5  ad  fignificandum  quod  ferrum  lecuris  de  manubrio  fiio 
Jcciderit :  &  Num.ay.f  .a  lonathanc  non  abfimiliter  ufurpatur)  cuni 
qno  fic  fatif  concordactranflatio  Hicronymi  &  Syn^cccidcrunt  ^^qj 
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ut  autem  tnensilHustranflatiGnispcrcipiatur,faciet  R.Salomon,qui/ic 
eamenarrat^nwO  aS^tDH  Qin  TX^rw  CDn^CO  '•a'7D  "tQ^nT:;j 

j^nnna  a^V^^^^n-n^  f^s^vz-^  \02  nDaT:;j  plEVni  C]r:n-n« 

u»igul£  e(jnorum  deciderunt,  ^uum  emm  dftm  fidcrii  Ihtum  fcrvtdnm 
redderety  unguU  defiuebant,  ijuomedo  vtdcmM  caliddt  ac^uA  ofe  pedthu^ 
lovilUs,  fui&u ,  vel  buhults]  unguUs  detrdhi,  bella  Tane  nariatio !  imo 
anilis  ac  Talmudica  fabella,  qualibus  illc  Interprespaflim  lcatet.quum 
autemCaVn  nuJlomodo  defluere  aut  decidere  fignificet^prxtereaquc 
inauditum  fit^ntequii  inter  incedendum  ungulac  ita  decidant ;  hax  in- 
lerpretatio  plane  repudianda  elt,  ac  potius  accedendum  recentioribus,  dc 
quibusPagn.  &  Schind.^/^4j(/4r#,  r.noiliterquc  Gall.  utr.  eftre  cajfe\  & 
luU  ceu^uafarfi  :  Mrjift.  Tigur.  &  Marin.  concuti,  Caft.  &  Va'. 
obtuudi embotsrfi:  Arias  &  StqSi.r^wr/^^rcddidentint.  polhemum  hrc 
...jnibus  reliquispr3Eftar,eo-que adhucmelius  cRatteri  (cui xquipollet 
Italum  tritarfi,  a  Diod.  uliirpatum)  quae  vox  unicc  hic  quadnt.  Ver- 
bitfn  C3Vn  ell  dBtvstm:  hoc  autem  loco  tKtrauptivum  efle,  convenic 
inter  Interpretcs  qua  veteres  qua  Rfcentiores,  &  expreffc  monct 
Kimchius,quumincommcntanis,tum  in  diftionario,ubi  ait,  pofitum 
effe  pro  nD^J,  idemque  valcre  acfv  fcriptum  effct  mnaJ^  ^TOJ 
eof^ratia  &coHtufd  futtt,  Soli  hic  ab  omnibus  diffentiunt  Cajet.&  Trem. 
qui  utrique  \d^Tt\^^oaEiivo  habent,  &  Cajet.quidem  hunc  verlum  fic 
trznsfQTCTis^Ttinccdlcaueiequerumfregeruut,  a  caicatioKibtis,  calcattem'^ 
bus  forttumfnorumy  ait  hic  defcrtbiy^uodfortes  CanaKdi  calcatifutit  i 
propriis  ecjuis,fraBi^  pedtbus  eejuorum  fuorum:  qux  fcntentia  ilbn  modo 
c  textu  hebrzo^redexipfius  interpretationeelici  nonpotell.Tremelli- 
usautemlD^^n  cum  (quam  vocem  nonde  e^^ms,  leddc  virit 

fortibus  ,  ut  Cajet.  &  pleriquc  omnes,  inteliigit)  conllmens.  indc  hanc 
intcrprctationem  exculpic^.Tlyw^-  fortes  eorumobtudirtm  calcese^tforum, 
&C4qux  ipraquoqucintcrpretatiomihi  nequaquam commodavidetur.* 
Poteft  quidemCZa^  hic  effc4^www,reditautrfr/^wf  lbmatur;id 
quod  fatisfamiliarc  ti\  inlingua  Hebr«a,  ut  verba /r^Tiiit^^  a(^ionem 
alicujus  in  fciprum  fignificent.  Sed  res  eodem  redit,  fenfuicjue  plane 
idem  manet ,  five  dicas ,  unguld  e^uorum  dttrita  fuerunt ,  Cwt  attri^ 
verunt  feipfa^i  nifi  quod  hoc  pofterius  niagisemphaticum  eil ,  ac  pro- 
pterea  preffenri  locoaccommodatius :  quum  toium  hoc  canncum  ncn 
modo  poetico  ftylofcriptum  fit.fed  fublimeadmodum  tr^gicocothurno 

^"^^^Quanrum  ad  pofierius  hojol  verlus  hcmiRichium,ineoGf3cci 
pro  n^^ma  reddiderunt  aD-»/?  iTMvoarJentnatme  ffttnave- 
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3*  Jnimadverjtonum  facrarumlih.  Cap.?. 
r/i«f,  qtj»  xnerfioperinepra  eft,  verbifque  Hebraicis  nullo  modo  refpon- 
dens.  Infeliciter  quoque  Syrus  l>Jrm  I^nDriJ  P»  pra  fremitu 
terriifiliyfwc,  pra  fremituexercitHf.  namque  vox  ,  r^^^m  ambigua 
ert,f<rm^/A?«;[igmficans,  fi  daiethiitradtcM/e ;  finvero  adventitium^ac 
nota^<r«///t//,  tunc  altero  modo  exponenda  .eft.  fed  utrovis  modoex- 
ponas,  nihil  hic  eltfimile  hcbra?i$ ,  in  quibas  bisponitur  una  eademque 
vox  dahamth,  quse  fremitnm  nuUo  modo  denotat.  fed  neque  pedftm 
fo»u^^  qmmodo  Pagninus  &  Italus  tranltulit,  eo  denotatur^  Arias 
vertit,  calcitrMtus ,  Cajetan.  &  Marin.  calcatietjes ^  &  Stephanus  con^ 
r;^^j^d?w/(repetitionemvocis  pertinere  putans  ad  frequentiam  aftionis 
mdicandam,  quare  tranflulit  crehras  concuffiones  )  videnturque  fecuti 
Kimchium,quiincommetitariis  hanc  vocem  fic  explicat,  HDQTD  TiD 

T-nj;  r^i^ai  nnian  mya  v^^^n  nD3  oton 

nn^^m  t^^npn  ip^iaa  nfc^nj^r;  nvn^nan  ijf*ando  e^uHs  terram 

valide  fulfat ,  five  inter  currendum  ,  five  extra  curfrm ,  tta  ut  veluti 
faltare  videatur ,  id  vocatur  T  dehira.  ]  &  brevius  in  Didionario , 
mm  «Ipn  \ra^^T(  ro^  DtOn  nom  vehemens  calcatip ,  ^ua 
9quHs  fortius  incedent  utitur  ^  dahsLii  vocatur:  atque  ita  de  Vemaculis 
quoque  G^n.  hatement  depieds  :  Val.in  marg.  pifadas  (in  textu  miri- 
fictvcnkeKcuentros)  Diod.  ^ran  ca/peftio.  AftR.  Salomon  paulo  ali- 
ternonipfam  terras  puIfationem,fed  faltus  iUos ,  quosequus  ita  terram 
pulfansefficit,hocnominefignificari  autumat,ideft,utipleait  t-mpnn 
CtOn  additque  hic  ejus  fubiiiltationis  mentionem  fieri  vn^ 
SlDn^DB  QniO^lO-nJJi  an^pna  ^uia  faciebant  e^uos  fuos  fub^ 
fuitarc  in  pra/io ;  in  eo  dilcedens  ab  unanimi  reliquorum  Interpre- 
tum  confenfu,quiftatuunr,  idque  veriflfime,  non  dedimicatione,  led  de 
fuga  fermonem  hic  efle ;  id  quod  Lud  Lavaterus,  Pagnini  verfionem  fe- 
qtiens,  fic  expJanat,  Principes,  qui  ex  currtbus^  m  moris  erat^  pugnarunt , 
itemqui  c^hos  confcendentes  in  fugamfe  conjecerunty  ita  eos  iucitarunf,  nt 
'velfementiimpetuungH/asfrangerentve/amittereHt.  larchii  explicatio- 
nem  hu>us  vocis  amplexuseltMunrt.quiiftud  hemilHchium  fic  vertit 
fropter  fa/tus  a  magnificis  eorum  excitatos :  itemque  GalJ.  \cu  pour 
les panades  demenees  par  /eursmagnifiques  :  &  Ang.no.  bp  V^Z  mtSXitB 

of  tije  p^attifing^ ,  tljep^aunfing^  oftticir  infeftp  one^.  Sed  ut  ve- 

ra  hujus  vocis  expofitiopatcat,bonumerit  alterum  locum,  ubi  itidem 
occurrit  prius  enucleare. 

7.  Locus  is  eft  Nahumi  capitc  tertio.cujus  verfus  fecnndus  ita  habet 

mpna  nnDnai  ^nn  oioi  \im  Tr;yi  ^ipi  vm 

[aHdnur^fomtHs  fcHttca^  ^fonitHffragoris  rQtarum^  cquijHc  doher. 
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cnrrus  y;/^>Wi:f.Kinichl  &  Jarchi  hicexpofiti^^ 
locotUatam  ,  uterqiie  rctincnt.  laeenim  doherc\^or\\i  ^jfDpa^  ;j»7n 
exiliens  &  fHhfultans  (quomodo  vertit  ctiam  GalU  vet.  kondijlant ; 
Zi  Ang.  no.  pjmmrmg )  aher  autem  hanc  notam  apponit  ,  tQD 

— vl7r\2  n^3a  v*^^3        n^QTiJD  r^^ni  v^^^a^i  ninni 

EodtmmodohtcfHmttur  aejHdicton  5.  wdaharoth  abirau.  ^/^'wda- 
h2Yi,^fut»idoe^HHstirram^edihusv4lide  ptt/fat.  ex  Kimchu  mente  non 
tnodo  Stcphanus  tranftulit,  (itidemac  Judic.  5.)  terram  fedibHS  cjHd- 
fi>»/,red  &  Pa^ninus  ac  Calv.  concHtiensterram.zc  Uzmm,calcAns  ter^ 
r4f»i,&Trcm.  vUndenSy  fimilitcrauc  Vemaculi,  Ita.  che  percoteno  U 
terra:T>'ioA.fcalpi:anti :  YA.atropeliador :  Gcn./>^//V^r^f,Belg.Or  pecrDeH 
ftampen.  Arias  nnn  010  vcrtit  e^Hi  fonipedu  )  (quod  fecic  cum 
iplbctiamDrufius)  ut  miraii  liceac ,  quarc  Judic.  vipli  difphcucric 
Parninus ,  daharoth  \cncmfonHmpedHm  ,  idque  ibi  in  ca/cstrAtHs  xt\u- 
tandum  putaverit.Tigur.  &  MimlKvelutifuacin  alterolocointcrprcta- 
ticnis  immemores,  hic  longealiter  vertcnint^iUi  quidcm  valdc  triinficc 
r4/4v,hic  auicm  cum  Hicronymo/r#iw(r«/,  qux  interprctatio  (ufurpata 
etiam  a  Luth.  Oje  loflCfC^;evcn  :  &  Schindlcro,quitamcn  vcrbum 
hoc  cx  Kimchil  mcntc  cxponit,  T)icitHr  de  eqnisy  ^ui  terram  fermm 
nr.fHlu  dumcurrHnt,  &^identHr  faltan )  congmit  cum  mtcrprctationc 
Svri  Tudic.  5 .  Hic  tamen  ipfc  Syrus  non  ita  vcrtit,  fcd  nDJ,  quod  quid 
rinificct,  fatcortncnclcirc.  nam  quod  Ferrcrius  m  lexico  vcrbum 
exponit  eMtre,  non  vidco  quomodoilla  fignificatK)  huc  pcrtincrc 
Doffic.  Grxci  vcrtiint  ,f/«V^r,  quod  intciprctamentum 'ipfam  voccwi 
Hcbr^eam  nequaquam  exprimit ;   fenfum  tamen  non  valdc  divcr^ 
fum,ac  fatis  tolerabilcm  parit,  uti  cx  ii$,qux  mox  dicentur  ap- 

parcbit.^^^^^^  e^o  vcrbo  dahar  puto  cquorum  aufum  frgnificari 
fut  fit  idem,  qu<il  Ux^w^i  ^nadrHpedare ,  pier.Tquc  autem  ui  noftro 
orbc  lincux  vcrnaculx  galopare^icxMM)  idquc  cx  eo  colligo,  q"od  Na- 
hyXCCifHUohercoTs^uT^oiicxxmmerc^^ 

T>cvcHrrHmznlcxnfnbfiUentcms\x  ali^d  intclligi  poteft,  quam  currufi 
Li  citatilfimc  fertur,  adco  ut  a  tcrra  fubfultare  vidcatur.  quomodo 
Sm  Kimchius  hcc  cx-ponit,  iV^tiD  nnVnQ  ^^^^  /«^S^ 
frbfibens,  td  efl,  ^ua  incnate  CHrrens  velnts  fnbfiltt  z 
J^rJ^cxTofiti^  pulcrcfimnant  ifti  Virgihi  vcrfus  c  tcrtioCcor- 

^icorum^^^^^  t,/^/,  ^nam  pracipiti  certamine  campum 
Cornpnerey  rssHnt^HC  effHficarccrccurrus  f  - 
^  Ecc  Qlii^ 
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Qmmfpet  itrrta<t  juventtn,,exultar,tiaijuebaurit 
Corda  pavorpu/fanf :  tlli  injtmt  vsrbere  torto , 
Et  prem  dant  lora :  volat  vifervidw  axU. 
JatKCjHe  humiles,  )<m^t  eUti  fublme  videtrtur 
jiera  per  vacumferri,  atijue  ajfHtgert  in  aurat. 
lodcoique  faciant  ifta  Homeri  ■Ji^Q.  4 

Curr,^  tmerdun,  qmdem.  terr^appropinquabant  almt, 
{«frdmn  vero  attollebamur fublimet 

37.  Dionyf.ficimicatu$  eft, 

Ajf^k/    ivm,^«h ^ciy,^,  i^<JQ.  ^^^^^ 
.AMa/«  f4  Tnm^t  (fjdftix,  ■xi  S'"  i,i  yaif 

turrm  benefabrtcati  celerioretfurente  urfa 
Interdum  voUbant fublimet.imerd^  vero  in  terr* 
^ittmuafuferfice  ferebantur,  vix  tanoextei pulverem 
Sft.  If^^A  "^'^'-^rutfubfultamet  inteliigfntur L..^^^^^^ 

j««intdl.gamus.  ac  CaftJioni  (qui  folus  ioher  yertic  ZSL 
dani)  accedamus:  pr«fertim  quum  videamus  .ifirar„m  ^<r- 

quorum  mentio  conjungafurl  vert^S~Nar'''"^^ 
loelverbum  ^^,  quod  eft  r«rr«..  ufutpac.  quSS  aiens^^"a"' 
quoquehoft.umcopiasnihiIofesnius,quamcuruCreoi 
uKedere,  his  verbis  eoiTip.rationcm  inftituic,  nyi?  7^^"^"°^' 

,uam  e^,tet,  at.ue  ^  « 

.AW.qu«  compar^tio in pofteriori membro  coil\i\^7^T^^1^''^' 
(quodlatisfamiliat^Hebriis)  ut  fenii,s  eiusS  fnn  ^  P^'^''^'^'" 
vendaert  :  accurruntper  Jtium  %ga iTj^^^Z^[^'' 
-'■■f-'--r,uti...rcuire.dumor/^^^^^^^^ 

9  Ex 
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p.  Cx  iis,  qu3c  ad  iibm  Nahumi  Icaim  diximiis,  claret  quid  Tudi- 
oxrci  quinto  per  daharoth  debeac  intelligi ,  nimirum  ceUres  equorum 
cHrfMi.  fu-e  tjuadrupeduthnes  :  cui  noftrnc  expo/itioni  luccinunt  quoquc 
Tigurini ,  qui  vehementem  impetumy  ac  Calhlio ,  qui  tdTtUtm  tneitath' 
nem,^  utrilque  etiamnum  clarius  Trmiellius,  qui  f r^^^>^^<^-f  ^»^7^^ 
tranftuleruntrlimiliterque  Belgx,f)ct  Xtmz^^ut.celer  cwfHs.  &qtian- 
'quam  in  marginali  fcholio  apponunt  alias  quoquc  intcrpretationes,  i 
redo  devias,  Itauipcn,  D?aten,trotten,  cLitcrcn,  tamen  ibi  quoque 
in  veriorem  interprctationem  dcfinunt :  tjct  bccl  Cn  l}ae(ttg  lopen  cn 
rcnncn.  Eodcm  trahi  potcft  tranflatio  Hieronymi,  qua^  valde  hic 
laxa,hemiHichium  illucfic  ^^^^^{h  verius  quam  um%kvufugientihKs 
tmpetM  &  pcr  pr^ceps  ruentibHi  fortijfmU  hoflium.  Sed  &  CHaldarus 
qui  (pariparaphrafticalibertateulus,  huncfemiverficuliim  ita  reddidit, 

 Tn^w        cmp  yyL^  rm^  r^Dia^Qa)  a  noftra 

expo(itione  ncn  dilTonat ,  fi  per  Inteppretes  &:  lexicographos  liccrct . 
Etenim  Munfterus  &  Guido  verbum  ^JQ  (quod  etiam  Nahumi 
tertio  habet  Targum  pro  hebraico  nm  )  exponunt/r^ifrf ,  hirtnire ; 
quomodo  &  in  latina  interpretatione  ,  qux  paraphrafi  Chaldaicx  m 
Bibliis  Regiis  appofita  eft,  haecvox  transfertunquo  recepto,Chaldaici 
tranflatio  a  textu  hebraico,  prout  a  nobis  exponitur,  plurimum  dil- 
creparet.  Sed  mihiifta  verbi  p<i«rr  expofitio  haudquaquam  placet ,  id- 
que  obduasrationes ;  quarum  una  ex  hoc  ipfo  loco  pctita  eft.  etenirn 
(ut  lupra quoque monuimus)  ablijrdum  eft  illud fignnentum, quo equis 
ungulx  fux  defluere  dicuntur.  fed  ucdicatur,  fremitu  equorum  fieri, 
ut  ungulsc  ipfs  decidant ,  (idquod  hic  dicitur,  fi  iftos  expofitores  fe- 
quamur)  idvero  taleeft,  utomnemfuperetabfurditatem,  Scquodva- 
niflimi  etiam  fabulatores  dicere  refjrmident. 

10.  Alterumcontra  hancexpofitionem  argumentum  fuppeditat  ipfa 
haec  paraphrafis  ad  lerem.  51.27.ubi  verbailla  Hebraica  CIO  1^J7n 
•^DO  (qti«  \\\^u\tmu  adducite  ecjuum  quafi  bruchum  aculea^ 

r««;itaredduntur,  t^^n  t-^n  f  DJQD  pnniOIO  l^pl70  IWl 
an^VQI  quodfi  hic  exponamus  femere  ,  aut  htnnire  (  quod 

faciunt  lexicographi  ifti,  &  Interpres,  c\u\\ ^iiii > qui  afcendant  eejuos 
fMS  htmtientes  tnfiar  hruchi  infUmmati  )  fequitur,  utinftituta  hiclit 
comparatiointerhinnicumequorum  &lbnitumlocuftarum,  cuod  per- 
ineptum  effet,  quum  locuftx  proomni  vocenonnifi  exilem  Ihidorem 
edant.  Sane  ifti  Interpretesplerumque  valde  pedigenter  fcgerunr,fen. 
fulquenuUamomninocuramhabent,  atque  adeo  autorem  luum  faepe 
mera  monftra  loquemcm  faciunt ;  cujusutriufquereiduopraccerea  in 

E  e  e  a  hoc 
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hoc  unico  loco  exempla  habemus.  qua?  enim  fupiniras  cft  ,  ifta  verba 
|inniO*lD  J^^pVO  pnn  "^^Tl^^Cytjm  afcendnntequos  fuof,  quum  verci 
€k\x3iT)t,^f4orum  eijuiafcendant.  namq.uepbD,  contra  quam  Hebrae- 
um  Tib^t  nunquam  regit  accufativftm ,  nifi  interventu  prapofithftifm 
Jam  quod  art^yO^  ^^X\{'\tvimi  tfruchufn  wfiafffmatuff^, nomcfox^ 
ccntum  rncrum  hoc  ejl  ?  quis  cnim  unqnam  audivit  de  hftc/jo  i^fi^ffffHa- 
toi  arxquidrciommnoQffcpozc{{ifruchusfnflaf?;fffat/4s}  verti  dcbue-* 
j2Xyhruchtfd fpleffdidtu,  aut  l^cufi^a  fnlgida  (ad  quaminterpretationem 
proxime  accedit  illa  Buxtorfii,  locufia  corufeans^  per  quod  epithetcn \idc' 
xur  voluiHc  defignare  illud  locultx  gcnus,  dcquoiElianm  libri  decimi 
capite  l^.memorat,  quod  ^^vffvaJ^v  'ifJ^dhyitLTct  W  d 
)4uricolorihm  fietU  dtftincla  funt.  pari  incuria  ludicum  5.  loco  videli- 
cct  illo  quem  hic  traftamus,  r^n^riTr^t^  vertunt  eduU^tfunt ,  & 
^^^•^aA  fmitudmis  ejw.  Scd  iHisomiiris,quumequihic  locufHsfivc 
bruchis  comparcntup  ratione  ejus  a^tionis ,  quae  verbo  paftec  expri- 
mitur,  confenti.nebim  cfVurper  panec  cjdci  aliquis^  motus  inceJIiga- 
lur  (quum  nihil  aliud  fir,in  quoequiacliones  locufta:  adionibus  com- 
mode  comparari  queant)  five  illa  fit  quadrupedatioy  five  fubfultatio. 
Qnantumadprius ;  quumcquipernicircrcurrentes  alicubi  in  Scriptura 
aquilarum  cclcritati  comparentur,pofluntcodaTi  jure  comparari etiam 
Jocurtis;  quxvolatu  in  tantum  pollcnt,ut  continuata  plurium  dierum- 
protCvSlionc  nonmodo  immenfos  tcrrarum  tra^^us  permeencfed  &  lon- 
ginquamaria  trajiciant  :  ficuti  i  Plinio  ( lib.li.cap.  ip,)  docemur. 
Non  improbabiiiccr  quidcm  aliquis  fufpicetur,  quod  per  «IJQ  non 
^uadrupedatio  hic  fignificctur,   lcd  fubfnltatio  iila  generohs  equi^ 
i^miiiaris  ( COJ.tjetting  Anj^Ii  vocant  :  Virgilio  eft  Infultare ,  ii. 
iEneid. 

*  Vretmt  d^uore  toto 

hifultans  fonipes &  preffis  pugnat  habenu ) 
quam  aptifTim-^  comparari  motioni  illi  locuftis  propriar,  qua  in  tcrra 
ialiunt  pot;ius  quam  gradiuntur,  aperrum  clh  Potius  tamcu  credcndum 
i}!4adrupedationeffs  ii\o  verbo  fignificari,idque  potinimum  ob  hunc  Tudi- 
cum  locum,  in  quo  ipfius,  quam  fiibrultationis.  longeaprior  ert  memio- 
quumcqui  ctiatn  gcncrofifllmi ,  nonfoleanccjufmodi  fublulrationibus 
mi  in  velocicurfu  atque  eftiifa  fugJ,  qualis  ibi  dcfcribitur  :  ob  quam 
ciindem  rationcnri  eiiam  vcrbi  'im  cxplicatio  a  Salomonc Jarchio  allata 
admitti  non  potcli  Itaqiie  Chaidxi  paraphrafiis  vcrba  Jud;  5.  ii.fic 
vransfcrenda  ccnleam,^^  quadruped^itionewy  ^'*<*\<Juif(jueeorufH]^adrM- 
^edilpat:  Af!te  curruf  fmium  tpftm  zirortim.  &  ilto  qiiidcm  moda- 

L  awldara 
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Chaldsca  iltius  loci  tranflatio,  quanrum  ad  \oct^  dahAroth  T>tiur\tz  ^ 
cnm  T\oi\u  trarflaiionc  pcnitus  concordat.  Buxtorfiuiverbum 
in  omnibusillis  tribuslccis^ubi  a  Paraplualk  u&rpatur,  vertens /iAV^', 
in  univerfum  id  ita  cxplicac,  ut  vcrbi  nm  utramque  expofuionem 
&  Kimchianam,  &illam  Jarchii/ineoconjungat:  P/^^^^^i/^^^^j/^^^ 
mre,  fHhftlire.  de  equis  tAntum  dicitHr.ijUirumquiieneroftpresfuntyl^- 
mtantesf^irHj  &  fUufwfActunt.  Reifondct  hebrdo  nm,  pUf^derCy^ud' 
tere  terrAmcHrfuJaltrejMbfultimdecHrrere:  quam  expofitioncmam  - 
bi^uamac  minus  accuratam  obfignat  proba  hacclaurula,&  quammeli- 
uTlbl»  poluiflet^  rcliquis  omnibus  omiflU  :  de  cfHcrum  cttatecHrJk 
dicitur. 

11.  Qupdautcm  tanto  confenfu  Intcrpretcs  nic  pcr  Mbtnm  noa 
^eabal/asy  ut  oportcbat  fed  virorfortes  intcliexerunt,  id  ^z^vm  ob  non 
fatis  ab  Hs  perceptam  auc  animadver&m  certam  Hebra^iicue  pcculia- 
rcmloqucndi  figuram ,  oua  loco  fronomini^  reUtivi  ipium  naricn  poni- 
tur,feu  repetitur  :  cujui  fi^urae  mentionem  fjcitBuxtorfius  (Theiauri 
lib.2.cap.8.inter  Enallagasi'&  Salomon  GlalTius  (Philologix  Sacrac  lib. 
g^traaat.2.  can.S.Si  13.)  aliquammulta  excmplaexhibmt ,  intcrqux 
hoc  prx  cxteris  inhgnc  clt,  Levit.  14.15.  ^^^^•^r';''^*  faeerdos  de fexta- 
rto  illiHS  olet,&  irfundet  in  manum  facerdotU  ftnijh-am,  id  cll ,  tu  manum 
fuam  ouod  &  Abcnefra  in  commcntariisibinotavir,  addens,hujulmo- 
di  rei)ctitionemclVe,  T51?n  ^yob^  r-y^m        '/^^^.r^^'^  .f^^:^ 
ra»at  proprsam.  ficuti  autem  propria  ,  ita  &  valde  ramiliariselt  Hc- 
bnrisl^c  locutio,quodfacilc  quivis  perlpcxerit  cmultitudinc  cx^em- 
plorumd  GlairioaUegatorum  ;  ouibus  ^  alia  multa  ex  noltra  obler^ 
vatione  addcit^poflemus.  fedcontenti  crimus  duoaut  tna  c     g'^  "^j- 
niero  feligeicGcn.i^ -6.  St  filtispeilicHm.^uos  ha  eat  ^^^^^^^^^^^^ 
^brahammHnera.  —  Gcn.29^9.  O^irejfuf^^e  efi  ettam  cum  Rachele 
dilexit  Rachelem  majri^  qu^im  Ltr^^.  —  I  Rcg.p.I.  Qifum  abjol- 
^(fet  SalomcnAdtficationem  <(dus  7>omtm,  ^tdium^ue  regtarum^ac  omnem 
irtentionemSalomonss.—Sc  inhocipfo  Judicum  hbroc^pitc  2C  vcrfu  11. 


pbfitunvhicelt  pro  an-^nm  nimirum  reicrcnof^ -«j^— ' -^- 
nomcnOIO  cuod  prxcclfit,  quodquc  pofitum  lubtomia/m- 

«r«/4r/halx.'cVimpW/^.quodautcminhac  rcpcntionc non  iplumcra 
fcu  ro^Oiccundolc^^  fcd  vicccjus  c=3n;n«',  id  ncmmt 

mirum  vidcri  debct.  quum  hxc fynonyma  hrt,  cjuimodi -utem  lyno- 
nymorum  permBCatio  fit  vaidc  frequem^.^Eandcm  planc  lccuiioneci 
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obfemrelket  Coloir.a.  i^  -E,,W.V.J^«7©-,  i,  u  JpJ 

^»<7fxo»„  <r'px<.<,nbi:^c.<  pofitumeftpro;^,fciUoetrii  «.u^W.fani- 
litcr  locutus  quoque  .cft  Eunpides  in  Herc.  fur. 

^„,„,^         ^^^^^^^  ^  Marofccundo 

— '-^Demm  altA  fi4ferhit 
MarieftluU„tMm  totis  vmittdibmMndam. 
Pl.n.usquoque,  lib.  js.apH.  .Q<««»^  tegul>,rum fimUitHii»^  corvi 

pertinere  ad  Sileram,  cujus  mentio  paulo  ante  pnrcefnt.  intelliecndo 
per  S.feram  cop.as  qu.bus  Sifera  pr«rat;  &Vecuncium 
/Wy?,«pompcr.».^>/.y?„  Rhetor^       ^n  Hebrxif modt^d  & 
alus  l,ngu.svaldeufitatam.  Totus  igitur  verli,sad  verbum  ita  redden- 
dus  fuent  :  Tu.c  mrit^f^eru»tH>,guU  e^uornm,per  t,uadrZd^foZ 
^druf ctUtio.es  caUlor^  e^u,  :  qu*  vLba  «^fflls  ^figuSnS 
contrada  hunc  lenfum  habent.  tuncLgnU  e^uorum,per  ^drlTiZ 
.ffirum  [Jive  ^UAdrufedando]  attnufueru^t  t  quali  diccret  enZZi 
Zi  cmvits  copiasCxqueacpedeftres)  infugaiS  averfas  eauo?^,  ' 
max.mepoffentconcitaffe;rndefaaLfit,iipfrt^g^^^^^^^^ 
rum  attrxvennt   five  (ut  Cato,  Coium. ac  Piinius I  libuT&  3. 
Ep.ft.  51  generahus  dejumencis,loquuntur>ibbtriverint. 

12.  Per  Mritionem  fxMz  ful,trit,o»,„  intelligendum  eft  idmal.m, " 
quounguJarumor^  find^  ac  particulas  quoqueamittere  fo  ent  iSd 
fTpe  equiscvemt  quando  fine/bleis  (i.s  nimirum  inter  b^ed^n^um 

am.flls,  quod&.prumcreberr™eft)iteffaciunt.pra;fertimfi 
ordinano  grefTu,  led  velocitcr  ac  quadrupedanrer  ferLn.r  !A     u  ^ 

aiperi&fcrupoa.  Angli  malumV  vcff£fe3ii£^^^^^^ 
modum  late.patet,  &  latino  fia^oere  ac  fi-^Jiex^^^f^  V  .^'^' 
peculiariter  defignant;  co-quc  4rbohicufm  Sutrot  7^^^^^ 

aanum  .n  Afino.  t*.  c^,,  u  r,,  im^.^iT^S  et^l^-al" 
tcmtn  malum  per  Q^r,  intdligi.  cui  equntScmTbLx  fS^t 
quando.uexcalceat.  .nceduntatquequadrup^dant,  putaSi  nZ  ' 
fio&  ped.svuIneratro,quam  calcando  (ijrcljum,  acEtaSS?" 
acuminatum  kpillum ,  contrahere  Iblent ;  quod  interd^  ett^l- 
untfoleisu,ftmai.  fi  ill^  alicubi cavat. ai.t\xius  hLrSS , 
ac  pedcm  c^u.  aditum  corpufculis  ejufinoditefuris  dcderint.  FonaSt 


autcm 
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autem  non  alterutrum  horum  feorlim,  lcdutrumque  fimul,  &  ungulx 
inquam  atiritio  ac  dcfraftio,  &  pedis  per  ungulam  perrufam  lauciatio , 
verbo  CZabn  fignificatur,  quia  inter  currendum  iftis  malis  plus  pa- 
tent  equi,  idque  eo  etiam  magis ,  quo  contemius  ac  velocius  currunc 
(quia  tumpedes  folo  vehementius  ac  fortiusallidunt)  ideow//^w/Vr 
hic  per  illam  ungularum  kfionem  ipfa  curliisincitatio  intelligidatur, 
quum  fola  quadiupedationis  mentio  id  non  ita  pleneexprefiuraeflet; 
quandocuidcm  equi  quadrupedare  poffunt  uc  tamen  non  valde  velociter 
currant :  molliautem  qu^drupedatione  non  ita  prompte  in  irta  incom* 
moda  inoirrurt,  acciia  &  vehementi. 

i;.  Hoc  fi  R.  DavidmcellexiiVet,  non  accepiflet  hic  i  'jpy 
pro  CMlctbHs  fcu  caic4f3eUi  quos  inter  currendum  citius  \x6i  air,  quia  un- 
gularum  trunimento  canent.quippe  rarum  hoc  elt,  ur  iftx  pcdum  partes 
inequis  lardjntur  curfu  :  &  fiquando  Ixduntur,  aliundepotiusatque  a 
greflus  vitio  (quod  equis  nornuUis  familiare  ell)  ea  l^fioprovenic  , 
quam  a  vehementi  terrac  pullatione,  cni  tamen  ipfe  eam  acceptum 

fert,"\a^n:i    nat^  -pa^  nonn     j^apya  ••d  010  -^y^y  "^o^i 

OOrt  r~GQ  DIO  '•apy  Seda:  alterum  nonminuf 

evidentemerroremerravit,diimcurfum  cu;us  hic  mentiofit  (namque 
per  vn  ipfc  quoqne  curfum  intclligit,  noti  quidem  dirc^^e,utinos  led 
per  coniequentiam ,  quatenusjiimirum  vaiida  illa  icrra:  pullatio,  cuam 
hoc  verbum  ipfi  prcprie  fignificat ,  quadrupedationis  adjundum  eft ) 
non  de  fuqa  accipit^fed  de  concitatione>  qua  milites  in  prxlium  feran- 

tur,  nan^aa  anma  3112  c^o  upiu  ^i^^^n^  o\\x  expofitio 

nequaquam  huic  loco  quadrat,  ubinon  dedaiiicarione,  leddedifllpa- 
tione  ac  profligatione  hottium  fermo  ell  :  ficuti  etiam  lupra  §.  fexto 
contra  Jarcbium,eodemmodo  erractfem,  monuimus. 

Et  ha6lenus  quidcm  prTmumcorumiocorum,ubi'^t3t!^prof4i4//<?  fu- 
mitur,explicavinTti$.reliquo5tresdcii3cepsfeGuenrifcapite  enucleabimus. 


C  AP.  IV. 


Explicatar  verfta  1 6.  cdpith  g.  JeremU.  1  .Bxpofuh  verfm  tertU 
eap,  47.  ejufdem^rofijetA,  vera  ftgwfcAttdVocis  nDJ^.  3.7>r- 
tiiex  eodem  Profheta  loci  cap.  5  c.verf  1 1 .  enarratio  infitMtur,  errores 
hiccommtifab  InterpreiibHs  in  vocer:A'£ir\y&  ^omodoverti  deieat, 
4  QuidperT^^  ^^^^yintelligetidtmtfit,  Juvenca  triturans  ponitur 
pr7mSQV,C3L  bcnchabLca  &  corpulenta.        5.  Brrores  circa  alterum 

hH]H$ 
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hujM  ferfHs  'hemif^iehiHm  i  Feteriius  tcnmiffu  iTlV  ^on  mugirc 
ySr^f  hinnire  fxnificat^  6*ExflicMtur  menr  Prophet^  tn  prhreftmi- 
Utudine  iflo  verfu  contma\  €t  in  dtern  fimilitudinc ^  fofte- 

riori  hemiflicbio  comfreheirfd^  g«  Qni  pofteriHi  hoc  hemtfti^ 

ehium  de  taurorHm  mugitH  expopmat ,  fenfum  pr^tfenti  fermoni  idoneum 
neqH4<jUAm  elicere  inde  pojfnnt.  S^UHS,  dmmdiii/tidinofim  ; 

<tr  in  ipfo^  hinnitut  lihidinis  index, 

PiRoximus  locus,  ubi*^^2Npro  e^uofnc  cahlfo  fumiiur,  d\  Jcrc- 
miff  oaavo,verfm5.quiita  habet  J — ^nnJ  J^D^^i  pa 

pNrt — Tvvy^         mtVnra  ^ypn  qui  iccus  vaidc 

taaks  atjqueapertus  ad  intelligendum  (utmiojm  fir,  potuifle  eos  er- 
rores  inipfocommitti,  qnos  moxnorabimus )  eft  de  eorum  nutnero  , 
ubiunaeadcmquefentenria  liib  cKveriorum  vccabulorum  smidu  bis 
ponitur.  poftcrius  enim  hemiftichium ,  lex  vocibus  comprelieniiim , 
nihil  aliud  dicit  ,  quam  quod  priorc  hcmiftichio  jam  didum  fuerat. 

tjamquc  mii>nra  nnnj,  &  n-^Tafc^     VD-^o  refpon- 

dct  ;  VINH-^D  n^yn  verbis  iftis— yDTHJ  pQ  ^quipoJlct. 
quia  cnim  Dan in  extremis  finibus  tcrrx  Ifraelitidis  ftta  erat ;  qui  di- 
xcrat  fremitum  equorum  hoftilium  inde  audiri  ufque  Hierofolyn\a,nihil 
novi  poftca  dixit,  fcd  eandcm  rem  fub  alia  duntaxat  6cic  rcpra^fentavit, 
quando  iijbjungit ,  totam  rcgioncm  hinnitibus  ipforum  comnriotam 
fuifte  accontremuifTc.Grarci  hunclocumficreddidcrunt,  *Ek  ^«V 

wjtQ  ifreiz-yi  fxa.axi.  »5.«.  yQTI?J  habncrunt  pro  prtma  perfona  futuri 
Kal^  quumpotius  fit  prateritum  niphal,  fufFragantibus  etiam  Syro& 
Hieronymo,  qui  vertcrum,  Wr>#r/  eft,  yanw-  ^ed  hoc  Jcviculum  cft, 
&:  rcs  eodem  rcdit.  aft  tranflatio  vocis  nnnj,  ^r.,/}  v^CnW.yox 
acuminu,  inepta  eft :  ncquenriulto  mcliorRccentiorum,  Tigur.CaftaJ* 
Trem,Buxt.Pi(c.&  Schindleri,  qui  ronchum  intcrpretati  funt.  optimc 

autem.Hicron.eumquefecuti Zuin. Pagn.Munft.Oecol.Calv.&  Ma- 
imm  fnmitum  reddiderunt:  fimiJitcrquc  Luth,  fc^nauben:  l>'iod.fremi' 
to:  BcL  fiCfnupf.  quomodo  enim  nnnj  hic  ponitur  tanquam  fjnouj^ 
mumAThiVCU  ( quod hinnitum  ftgnifiat)itaapudLatinos /^#>>wf<w  & 
fremitus  lunt  vocabula  arquipolJcntia  ;  adco  quidem,  ut  VirgiJius  fere 
pcrpctuo/rr«#/«ffli  Scfremere^ro  hinnitn  &  hinnire  ufurpavcrit.  Syrus, 
quuminiua  linguanuJJam  \^hinnitHt\fjnonj/mHm  reperirct ,  ipfum  pril 
tnarium  vocabulum  pofuit  t^^n^.  aft  mox  in  aJtcro  hcmiftichio  valdc 

«ifeiicitcr  r^^>nya  ^^pa  vcmc  rs>>aai  n>p  p  k  voce  /p. 
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^ueU :  in  quemerrorcm  lapfus  videtur,  quia  CD^T^lb^  non  pro  equi$ 
autcaballisacccpit,utparerat,rcdprohominibus  (veriic  cnim  ti^^aw 
viri  fcrtes)  quibus  himitus  attribui  commode  haudquaquam  poteit. 
Hieronymum  tamen  (qui  itidem  perperam  CZD^ilUJ^  vertic  juj^Kfi^ 
tores)  harc  diffcultas  morata  non  eft,  quomirus  r— ^^^nVp  ^tpD 
veneret,  a  voce  hiHmiuMm.  Chalda^us  autem  (quimore  iiio  priorem 
hujus  veriiispartemprxiicenter,  non  interpretatur ,  led  wpWfijC«» 
quidem  ut  a  Propheta:  mente  prorfus  aberret)  in  hifcc  verbis  pcjus 
etiam  qwam  Syms  fc  gefllt ;  quippe  f  c  tranflulit ,  n^J7tOQ 
^nnaA  ^fonttu  wcejfusfortwmejHs,  Totius  vedus  vera  mterpretatio 
ha:c  eit :  Ina9  a  Dane  AuditHr  fcmitus  ejuorumejw  i  finitu  hihmtuum 
fdU^Allorum  eju4  tota  terra  intremjfcit. 

2.  Tertiuslocus,  hic  pertraaandus,  eft  Jerem.47.^  hiiceverbis, 
Vnus^  r— MOna  X^IDyV  ^ipO  quem  ita  reddiderunt  Gra:ci , 

lurn  9^vM    hi^i  ^  iT^cf    ^  .ro<^^>r^*qua?VerfiopIul 

femelpeccat.  namque^continuatamplurium  nominum  conftmclionem 
con  rcde  divuHerunt,  illud  inlerendo  de  fuo,  pejus  eft,quod 
m^niJ^  verterunt  ^  rrcJ^v  ,  cui  errori  nullus  elt  pr^textus  qui 
oatrocinetur.  red&  farfoth  prave  redditum  ^  oT^ay,  h  audinnus  in- 
terpretationem  latinam,  Grarcx  in  Editione  Romana&  Parilina  ad- 
junaam,  ubi  id  ledditur,  ai^  armis.  fed  fi  in  Grcrco  legamus  noa 
.  iTihcf  ab  ^T^ofy  fed  'o^df  ab  i^h  (quomodo  haud  duble  legi  debet^ 
.  tunc  interpretamentum  ifluc  eft  probum ;  quippe  It^»  idem  c^uod  farfa, 
puta  uniu/am,fi£p]{\czt.  errorem  tamen  illum,quopro  'oto^uv  hic  oT^^tuv 
legitur,  effe  valde  antiquum,  ex  eoapparct,  quod  Hieronymus  quoque 
indefuit  deceptus.  quippe  in  hujus  vocis  explicatione  Gra^cis  potius 
quamHebraicotextui  attendens  (quod  &  alibi  fecic  plus  femel)  lo- 
cum  huncvalde  infelicicer  reddidic,  hoc  pa6!b  ;  a  ftrepnu  pomp.t  arm»^ 
rum  &  helUtorum  ejus.  Quantum  advocem  XXOy^ ,  an  eam  Grafci 
bene  reddiderint  i^^,  /«i/:fr«i,dubitari  poteft.quippe  hebrxis  Gram- 
maticis  r\OyV  eft  pulfatio  terra,  quam  eejui  inter  currendum  efficiunt^ 
vel  fonus  tlta  pulfatione  excitatw.  Kimchi  enim  in  commentA  ad 
hunc  locum  ita  fcribic  ;  ^  n  VOXD  m^OnQ  p^^^  'T^^^PQ 

cza^na  pfc^n  csn-Tiio-^Qa  amDn  pnn  a  fonm  fragoru 

uncularum  tauorum  tjm  :  innuens  vehemenfem  terra  pulfattonem  , 
siuam  ur:aHlt6  fuis  effictunt  inter  currendum.  Chalda^o  aucem  &  Syro 
ncy-C?  inceffum  fignificac,  quippe  illc  r-n^jJ^^tODa ,  iftc  autem 
r^D^n  tranftulit.  &  hanc  expofitionem  reliquis  elle  antcponendam, 
cx  eo  conjicere  Ucec,  quod  in  lingua  Syriaca  quendam  intel- 

'      F  ff  lcaum 
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le£^iim  habet  hoc  verbum,  uiiapparet  ex  Lexico  Ferrcrli,  ubi  Jegimus 
nfc^fc^a  IDy^  volavit  :  fciiCa  lOy'^  ftatavit  :  c\vslCi  dicas,  ferri  vel 
incedere  per  aerem ,  per  ai^uam.  puro  itaque  proprie  dahara  &  faara 
f]on  efle  idem  ,  ut  Kimchi  ait  (quineutram  barum  vocum  re6lc  in- 
tdlexit)  fed  hoc efFe  ilWu^ge^us.m  ut faata  qucncumque  equi  inceffum, 
dahara  autcm  duntaxat  concitatiorem,  fivecurlu^  &:quadrupedatio- 
nem  f^gnificet,  jamcum  in  appeilatione  ^e»erif  quzcunque fiecief  in- 
telligi  queat,potcrt  non  inepte  faatA  de  ^uadrupedattow  accipi,  ac 
prcindeGrarcumintcrpretamentum  opu^  (fumendo  tmpetum^to  iwefu 
impetuofo)  fatis  commodum  erit :  Hieronymi  autem locusnul- 
!us  relinquitur,  utinequc  Oecolampadii//rrr^j{^/w»/,  nec  Intcrpreta- 
tionibus  Munfleri,  Caft.  Stephani,  Marini,  Buxt.  Marian^.  Schindi. 
c}x\  flrepitHm  (  quomodo  verterunt  etiam  Y2lL  fonido  :  lidi.romore' 
C^alJ.atr.  tempefiemem  :  Bcl.  gcfelatcr)  nec  Trem  &Pifc,qui;j/^*yj,«p 
intcrpretati  funt  (cum  quo  concordat  Diod.  :  &  Ang.  utra 

iramptng)  quum  Pagn.  Zuing.  &  Tigur.confoiAiter  Chald^o  &  Sy- 
i:o,incejJum  verterint.  Veram  autcm  vocis  ahirim  lignificationem  uti 
ncrno  veterum  Interprctum  hic  percepit,  ita  omnes  cum  Kimchio 
i'iderunt  Reccntiores,  folo  excepto  Caftalione,  qui  Duees,  &  alia 
oiiodam,quirrfr^/?^n€^^/,acOfiandro,  quicumHier.  Miatores  vcrtiv 
atque  hoc  paaoDucibus  ungulas  attribuunt:quam  abfurditatcmfcuiob  * 
roxiosfcfecefunictiamSyrus&Chaldacus,  fc^nO^^En,  tmi^A  no^2^ 
^^nnoaAI)  m  Caftalione,  pcripicacilFimo  plerumque  Intcrpretc  mirari . 
latis  non  poltum.  N amquQ ut  firepuus  u»gu/arum  bellatorHm  fignificet 
firepttum,  i^uem  e^ui  beUatorum  tingulisfuis  Uum  (uti  id  cxponit  Ofia  \ 
frigidumnimisdi  &  coaaum.  Quumautem  Tigurini  optimetotum 
hunc  locumcxprcflerint;  in  ipforum  interpretatione  ftrepitu  iKcetTus 
wt^uUrnmeabaUoYum  acquielcendum  puto,nifi  quod  Pro  a  mal^m 
cSm  Cait.  &  Stcph.  pra  fubilituere.  ^      ^  ^ 

^ReaatquartusacuItimusIocusdeiis,ubi  atircaUHum  ficnificir 
nidemeJeremia,cap5o.verf.ii.i^nvni  J^on  n^AW  TOinn  15 
an^aw  in  quoloco,  itidemacinpr^cedentcnemo  Veterutn 
Inteipretum  vidit  veram  notionem  vocis  abtnm  (namoue  rh^M^nQ 
vertit  r^na;;  vtnfortes:  Syrus  X^^DT  a^setes  plZu 

vel ,  mafcuU  pecort,-  minoris :  Grarci  &  Hicr.  tauri ,  quod     inrer  re  ' 
ccntiores  Pagnino,  .Tremeliio,  Italo  &  Angl.nov.placuit)  &  praeterea 
ahosetiamerroresadmiferunt ;  quos  ordine,  dum  ilnguJafr^  voces  ex 
pcndirnus3^obfervabimus.1W£in  Gra>civenunt  i^s^M.  f^tnilncroul 
Syrusac  Chalda^uj  pynn,  f^nnn,  qux  verba  fewc  idem  valent  ac  • 

Gr^cum 
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Grxcinn  <ncifr:^a*  &  codem  qiltqueniodo  Grarcus  ac  Syrus  interpre- 
tantur  Mabch,^.^.  (cmilocuspracfentihuic,ou2munriadpriu$hemilh- 
chium,  valdcfimilis^iia  habet,  pann  CZDnTi;Qt)  Hieronymo 

cdamibi  transferentey^//^fA^  :quam  Hier.interprctationem  Oecol;  re- 
tinet.  Alt  fignificdtio  hujus  verbi  longe  alia  el^^puta^r^yfw  fivc^*. 
gffare,  quomodo  nimirum  dicuntur  crefcere  animalia,  qux  corpulenta 
acbenehabita  fiunt(Gra:cis  hoc  peculiari  vocabulo  ivlpo^Hf ,  itemque 
Iv^f^f  dicitur)  quod  a  Rabbinisreae  obfervatinn  (  videantur  Kimchi 
5c  larchiin  commentariis  ad  utrumque  hunc  locumyl  recentiores  Inter- 
pretes  magno  confenfu  fecuti  funt.  namque  lerem'.  ^o.Pagn.  vertit, 
mmltiplicaftis  pingMedincm  :  Arm,  fumfiFtss  tvcrememum  :  Oecol.  & 
Munft.  McrAjfati  eftis :  iHcrajfahimini  :  Tigur.  irtcrevtftis:  Calv.  Buxt. 
Schindl.  Mugefcitis  (Calvimis  practcreaaddit /^^/«4fif/?«)  C^9i  gUfcuisz 
Trem.  ^bHnd^veritit  :  Ofiand.cr^^yc^ri/.^fc^ue  ica  Vcmacnli  pleriquc: 
Val.  9t  henchiftes  :  Gall.  vec.  vohs  vohs  efte^  ertgraifez,  :  Gcn»  votts 
eftes  devenns  ejpdis  &  larges  :  Ang.  utr.  ^tt  ate  grolimfat:3c  Belgx 
qiioque,  inmargine  (quum  in  textu  alfenius  verterinr,  omDatgrge^l 
gelDo:oenfpt)  gegrocpt  fpt,aen  ocn  «cf^acm  toegenomen  bcbt*  ^c  in 
Malachia  Pagn.  tranftulit  MHltiplicahimim  :  Marinus,  Arias  Manana, 
Ofiand.  erefcetis :  Trem.  Buxt.  Schind.  augefcetts :  Umi\.ptrtgHefietis: 
Tisur.  piniHes  erhis  :  Gall.  vec.  ferez,  plantnreux :  GQV.ferez,  refatts: 
VaT.  crefcJreiis :  Luch.  tljj  folt  Zmz^mri'  Ang.ucr.  reeQ)aU  g^Oto  up: 
Belg.  gpfult  toenemen*  itaque  mirari  fubic  Stephanum,  qui  MaK 
4.  pro  tigurinorum  pingues  eritis  fubftituit  dijftltetis  httc  iUtte :  &  in 
Caft.defideroconftantiam,  qui  cum  apud  Icremiam  hoc  verbum  vcr- 
vi[Qtgitfeere,  in  Malachia  longc  aliter  atquepropead  Intcrprecacionera 
Veterum,vercit  /^yfirt^ir^quomodo  etiam  Pifc  venit  Icrem.jo.^quutti 
ramen  in  notis  ad  illum  locum  a^nofcat  Hebr^ra  fonare  ,  anBt  fHerttis ^ 
Rve  ixcreveritis ,  ideft,  pingnes effem  fneritis )  fimiliterque  Mercerus  , 
in  lexico Pagnini,  quumfateacur  veram  cfle  hujus  vcrbi  fignihcacionem 
i  Kimchio  allacam,  erefcere.excrefcere,  vulctamcn  idrn  Ierem.&  Ma- 
lach.  accipi  pro  lafcivire,  ex petuUntia^xpatiari  Jeu  dtvagari.  Diodatus 
autem  urroquelocomale  vertit.  lercm.  50.  rn^zar  (id  eft ,  lajctvire, 
aut,uc  Zuin.ibi  tranftulit, ^e^/^irO  t^U^L^.faltellare  :  ubi  etiam  alcer 
Iralns  (  qui  lerem,  50.  vcrcic,  voi  fete  moltiplicati)  inccrprecamencum 
Wvf^ul  adhibuic, /r*rrtfr.f#;  fcd  appofita  in  marginc  verlione  ali. 
cpzniome^oitj^retemoltiplicati,  ciod,farete  ahndantt  m  tmtt  1  bem 

jj/r/r«^//.   Vcrbis  fequencibus  n>;^y3  melius  fc  geffcrunt 

^  Fffi  Gr«ci, 
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Giapci,vertendo  ea,  J<  ^oiV/fit  y  ^oldvyi,  flamouei^TTJT  (quod  in  non- 
fiulliscoJicibusperi&^  rcribiturrrin)  fi  deducamr  a  r^Ti;!,  ut  multi 
voluerunt  &  contrade  pofuum  fit  pro  ns^l  dclhjta  vel  Hfc^^XJT  dejhfa 
non  abfimiJi  modo ac  Ecdef.  10. 5.fciy V  pro  nt^T^^^  pofitum  e(},n(3n  po^^ 
teft  aliud  fignificarc  qmm gramwe  vefcentem  vel  graminepafiumi  quod 
fcreeodem  reditcum  Grxcorum  interpretamento/>/^r/iw;/>//[jz^r/2r^;/] 
Hanc  expofitionem  probavemnt,  prarter  Gra?cos,etiamHieror.Pagn. 
Oecohac  Munft.  &  Trem.  ac  Viicficut  vttuli  fuper  herbam  :  ficut  vitula 
pafctt  germina  :  ficut  vitula  gramine  pa^a  :  ut  vituU  herbilis:  & 
Vernaculi  omnes,ToIo  Lurhero  excepto.  Mihitamenfimplicius  vide- 
iur,  ut  dafchay  five  per /?f  fcribatur  infine,  fiveper  ^/^^^,  (namqueSc 
^^\aleph  pro  he  pofitum  invenitur  in fine  didionis)  fit  participiumi 
verbo  Tpn ,  quod  d^^oav ,  triturare  fignificat  :  &  mecum  fentiunt 
Tigurini  (  qui  verterunt ,  0k/ituia  exterens )  itemque  Marinus,Buxt. 
Schind.  (qui  yertunt,«^  vitula triturans)  necnon  RJ ona  &  R.  Solomon. 
ctiamR.David,etfi  alteram  explicaticnem  proponit  prius,  hanctamen 
adjungit  quoque  ,  &:  quidemfta,  ut  Ie6lori  dubiumrelinquat,utram 
praiferendam  putet.  Per  juv.encam  autem  triturantem  intelligi  debet, 
^uvenca  probe  faginata ,  ex  more  ludarorum  •  apud  quos  quum  ex- 
IDreffe  vetitum  eUet  juvcncis  fruges  exterentibus  capiHro  os  daudere, 
iicebat  iis,quamdiu  in  iJloopere  verJabantur,  mandere  quantum  vel- 
lent^undefiebat  ut  trituranonmodonon  macefcerent,ficut  aliislabori- 
.buj,  fedex  area  velut  ex  laginario  benehabita  atqueobelaprodirent :  id 
quod  ftridim  a  larchio  indicatum,  &  a  Lyrana,  in  hebrap  habetur 
{Vt  vitula  triturans)  qua  pedtbus  fuis  m^fem  comerityC^ore  comeditx 
Kimchi  fbfius  fic  enarrat,  n^nQ  n^DlJj^  ^"^TW  niC?T  ^'^TW 

r^^j\^  nJJisTr;  rw^^n  i^^n^  nb;\y^D         Qinn  ^ — jd 

fieuti  juvenM  triturans,  qux  fer  totum  diem  comedit  de  frugibui  auas 
exterit^  non  ftcuti  juyenca  arans,  qua  nihilcomedit.  Quanquam  ^utem 
ha?c  inrerpretatio(fubnixa  etiam  ilH  loco  Hofe«,cap,i  o.verf. i  i  '^D^^I 
X£?n>  •'nanN  niaba  rh^);^  qui  fatis  bene  a  Kimchio,  biodato  ac 
iMariana ,  &  omnium  optimc  alpOiiandro  cxplicatus,. alias  a  nobis  t4r- 
iraaabitur)  verior  mihi  videtur,parum  tameninterert,utram  ex  duabus 
quis  fequatur,  quum  fenlus  plane  eodem  redeat.  namque  &  graminc 
pecudes  puiguelcunt ,  fi  in  l.Ttis  pafcuis  verlentur ;  adeo  ut  quotidic 
yideamusboves,  qui  veris  tempore  tenues  admodu  &  macilenti  fuerant 
in  uberiorapafcuaimmifibs,  paucorum  menfium  fpatio  valde  corpulen- 
tos  fieri,multamquecarnium  atqueadipismolem  acquirere.  Syri  quo- 
queatque  Chalda^i  iutcipretamcutum  fe^pan  '^'ip^  Jj^DQl 

/  '  id 
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icfell,  vJtkli  ftghati,  quanquam  vocem  t^\£Jl,utrovis  modo  fum- 
tam,  minime  exprimlt ;  ienfum  tamen  eundem  exhibet,  ac  proinde 
ferri  omninopotelh  Sane  comparaiionem  deliimit  Propheta  a  juven- 
ca  crafla  &:  pingui.  quum  auteni  talesfieri  Ibleant  in  laginario,  m  area, 
in  gramine:hve  quis  iaginatam,  five  fruges  cxterentem,  five  gramine 
p^tam dicat,  Prophetx  fcopo  a:que  fatisfacit. 

5.  Alterum  hujus  verlus  hemiftichium  licet  apertilTimum  fir,  nu^ 
lamque  plane  vel  in  iententiavel  in  verbis  difficultatem  habeat,quatuor 
tamen  illi  Veieres  Interpretcs  in  eo  reddendoplurimumaberraverunr, 
verumque  leniumnepertranfennam  quidem  viderunt ;  ut  mirus  mi- 
rumfifjfi  in  locisper  fe  obrcniisperrapecomperiantur  ouamgravifTime 
l^allucinati.  Sane  error  ille  circa  vocem  Mirtm  ab  iis  commifius.dequo 
mododiximusi,aJterum  traxit,  ut  verbumquoque  ^TC^7\  abfone  ad- 
modum  interpretarentur ;  Gl-afci,  ex^^ATi^^Ti,  comHpetehatisy  (quam 
notionem  Hetois  habet  diverfiffimum  verbiim  )  Syrus,pipnn, 
Caltetis  \d  fubfultabitis Chaldacus  \\^\]DX\  expAtiabimi»i.  Hicron. 
autem.qui  vertic  erravit  quidcm  &  iplequoquc,  lediltis 

tamen  tribus  multo  tolerabilius ,  quippe  quorum  mterpretamenta  ne 
minimam  quidem  habent  affinitatem  cum  f  ero  hujus  vocis  intelle6iu; 
ad  quem  eatenus  iakem  acceiTic  Hieron.  ut  quum  ^nr  certam  bruti 
vocem  denotet ,  ipfe  verbo  fimUem  vim  habcnte  ulus,  in  fpecie  duntaxac 
erraverit,  unamque  pro  altera,  mHiitftmipio  hi^^itu  po{uerit.&  hunc 
crrorcm  ne  potuit  quidem  vitare,  quum  C=3n^afe^  raurcs  vertiflet; 
Quippcquorumvoxw^Arg^r^/,  nequaquam  W^^appellationem  fulh- 
nct  Sed  uti  prior  ille  error  eum  inaltemm  ilUim  induxit ;  ita  aticnta 
hujus  verbi  confideratio  eum  prioris  erroris  admonere ,  atque  ab  eo 
revoc4redebuerat;  quum  ^nV  minime  tauris  bubulove  gencri 
competac,  ac  iblis  equis  proprium  fic.Verum  quidem  eft.hocverbum 
non  wr6aliispraicer  equtsatcribui;  fed  hominibusduncaxac,  mecapho- 
rica  locutione,  neouetamvocemaliquam,  quam  intcrnam  iplius  animi 
ilifpofiiionem  acque  hiiaritacem  denocante ;.  quare  tunc  &  ab  Hieron. 
plus  lemeUAWMrr,  &a  Gra:cis  alicubi  iy^r^i^^^^-cim  Syro  ter  r-l. 
rauodidcm  valet)  transfertur.  quando  autem  dc  biutjs  u.urpacur,iolis 
erniseOpecuiiare;  ncqueullialteriquadrupedum  gcncriunquam  tri- 
bukur  quodquum  certum  fic;&  Hieron.  hinc  crrorcmiuum  pervulerc 
debucra  &  nobis  nulla  relinquicur  dubitaticquin  nnUi^  non  taHros 
SficccVcd.^^./  atcucadeor4^^/^^/.iisenimin  cquinogOncre  iolen- 
ms  ift  rrx  cJerishirniius.  undclegimusQuadas  Samatalque m bello 
uz  plurLium  rolercuci  cartracis;  p.rtim  o^id.m ,  '^^Z—;;^  ^^, 


'A^  ^nimaclrerfiomm  faerarumlth.'i.  Cap.^. 
exa^iuti  r^ptewm-,  partim  vero  ob  harccaufam,  nei» 0j!d,u  fercd- 
cHtes  frod<inth,^,tn  dcrJiore  veElores,  memorante  Marcellino  libro  17. 

6.  Sed  &  Iicet  verbum  utrique  generi,  tam  bubulo  quam 

equ.no,  cornmuneeffet.mugitumquenihiloleciusquamhinnitumde- 
notaret,  jple  tamen  fermonis  rcopuscogcret  nos  locum  hunc  de  equis 

n.S''f  ^occm  ita.  quomodonos  inter- 

h^^^iair-  Etenim  ea  fimilitudine.quxin  priore 

Z  1    '^ontmetur,  d.gitum  intendit  Propheta  ad  copiam  Lo- 
affluentiam.  in  qua  Babylonii,  Juda?orum 
fdeomA  pt  '^T^^  ^""«^^  'Pfi«  regioni^firtiJitatcin 

ii  cTnir?  P^'"'"'"°"n''»'.librocapireque  ,8.  &  Hliodotus  Jibri  pri- 
SrluS  "  ""T^  njcredibilianarrat)  tum  prarcipue  ob  .^n> 

penum  &conveaasiu,d.que  ^deviaisatqueexpoIiatisgenVibus  prar- 
i  faSfrl^T  ^  ^«'"P^^^Muibusfe  immodice explebant ; 
uu  facere  fere  lolent  popul.  opuJenti.  W.p?,r«.  x»P«>a^ 

«/A^m.«:  ut.Veterum,quidamdixit.  Ita  de  Madianitis  Tofephus. 

»<.JV/u»„*  «^Po/,«7o/  Htiyx^^fyFoptfropmH  ma<,mtMd,iemvalde 
i.xur,ofe  ./t-.W,l  b.4.Antiq.cap.7.  ^.5^  Siculis  Dfodoms,*7.t 

notaeft  Scriptorum  que4.  cum  X.t^^^-^^^::'':: 

les,  vuiumque  ac  cbnetatem  maximeeffufos  fuifle.  conviva- 
:  7.  Alt  aitera  hac  fimiJitudine  indicare  vo?bit  Prooh^ra  v;, •  -n 

»r,n  (Jib.  9.cap.i.)  idemque  alibi  (lib.2  cao  r          7  r^""""'* 

r.«/«.z./...,:cut.  contra  certiflimx  eft  veritatis  ukS^ZZ  f 
J!ne  Cerere  ac  Baccho  Feneret» friftre.   Et  Sacta  I  Irer^  r       l  ' 


rerum 
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rerum  afRuentia  utentes,  cuum  totos  le  voluptuariar  vira?  ac  deJiicis 
jmmerfiffenc,  omnium  mortalium  libidinofiffimi  efFefti  lunc,  ficuti 
Propheta  Ezcch.cap.  ig.  &  Genefeoshiltoiaclare  docent.  Vx  Baby- 
lonioseodem  modo  fe  geffifle,  ut  ex  abundanria  in  luxumvcrfi,  inde 
porro  ad  foediores  voluptates  fe  projicerent ;  ex  hiftoria  ccrto  conftat. 
Qnam  pudendx  enihi  libidinis  foerint ,  dcclarat  Curtius ;  qui  rtihil  ejus 
nrhii  n.ortbw  ccrrftptina  incufans,  inquinariflimos  fuifle  omnisgeneris 
Uuprisac  flagitiis,  i(ia-que  per  fummam  impudentiam  palam,atquein 
ipiis  quoqueconviviis  exercuifle,  fufedccct  (lib.j.cap.i.)  quibus  addi 
poflunt,  qux  Herodotus  libri  primi  cap.  1 99.  de  turpiflima  Babyloni- 
carum  feeminarum  confuetudine  memorat ;  e  quo  tanquam  fpecimine 
i2cile  ert  reliquam  iHorum  hominum  /purcitiamasftimare.  Hocigitur 
vitium,  libidicem  dico  atque  infamem  Jafciviam  ,  per  harc  verba 
EZDniafcO  Jeremias  Babyloniis  eyprobrat.  quodfi  illa  verta^, 

mugttii  ficHt  tanri  ,  neque  huiic  lenlum  inde  tam  apte  elicies  f  ncn 
enim  mugicus  cftlibidinis  fignum  ih  tauris,  aut  faltem  non  a?quea<: 
hirnitus  iu  equis)  neque  alium  ullum  commodum,  atque  praefaiti  Pro 
pheta^  fermoni  idoneum. 

8 .  Nam  quod  Jun.  &  Trcm#ad  fuam  hujus  verfus  intequetatioijcm, 
Quum  ahfffjdaverttis  utvitula  herbtlia^  &  claram  vocem  edtderitis  ut  ro^ 
htifti  juvetjci,  adnotant,  Ba(;ylomorum,  &  perditum  luxum  Ht- 

lartorHm  ienotat :  ii  notam  hanc  ad  utrumque  iHius  vcrlusmembrum 
cxtcnderunt  (uti  iane  videntur  fecifle)  cgo  non  video  qua  ratione  id 
fecerint,  nec  quodluxus  figmmfitinciarafuveKcivoce^  id  cfl,ut  millis 
ambagibus  pIaneloquamur,w//j//i^ :  quippc  claram  voccmaliter,  qiiam 
mugicndo,  juvencus  non  edit.  r<ihib-que  probabilius  eft  quod  Ste- 
phanus  ad  Tigurinorum  optimam  hujus  Icci  intcrpretationem ,  fauf 
cabaUi  hinmvij}it'dir\nour\s  ^  verba  hebra?a  pofle  transferri,/»/?4rr4//r<?* 
rumfortium  mugitfliSy  addit,  ^uiparta  de  aUis  tauris  viBoriamugiutit: 
quod  videtur  haulifle  a  Fagnino,  quihunc  locum  fic  exultaftts 
ficut  tauri  habtta  vittoriH,  ^^quc  hoc,inquam,  improbabile  cft;  quan- 
doquidem  rauros  ktitiam  luam  ex  parra  viitoria  natam  mugienda 
tef  ari,  non  lutFragatur  experientia.  quippe  voccm  iflam  potius&: 
minaruni  (utidolorisquoquc,&  defidcni)  quam  gaudii  &  exultatio- 
nisindicemhabentes,non  tam  poft  vidloriammittereeam  foIent,quam 
anreprsElium,  dum  in  id  ie  parant,  ac  ubi  idjamjaminituii  funt :  unde 
illud  v  irgiliiia.iEncid. 

iMugit/u  veluti  cum  prima  irt  pr<c(ia  tmrm 
Terrificos  ciet ;  ■ 


48  Jmmadvcrfionum  facrarum  lih.  3.  Cap.^. 
Et  Silii,  16*  Punic. 

 Avia  claufo 

MolitHrfaltH  certamim,  jam-^Hc  feroct 
MugitH  nemora  exercet  i  _ 
Itemquc  Papinii,  1 1.  Theb. 

S ic  uhi  regnator.fofl  exuUs  otta  tauri^ 
CMugitHm  hofitlem  fumma  tulit  aure  juvencHS,  - 
^gmvitejHeminas : 

Quibus  addatur  etiam  Oppianus  2.  Vetiat.verfibus  50.  yg.  &  ^g. 

^  Omnino  itaque  de  equis  "i^^ta^^  hic  accipiendum,  quod  &  fa- 
dum  a  pnax:maRecention7m  parte.  quippe  Munfh  vertic ,  e^ui  ma- 
|;;/^r/.Stcp.CaIv.  OUa^efui  fGrtes  :  Marin.Pifc.  Schind.ri^*///?/ ^^«/  :' 
Luth.  Itarbcn  gaulc  :  Genev.  fHffums  chevaux  :  Am.  vet.ftrong 
ljO?fC0:Pel.ftmftepmD0n;  (qu.Tr/,/>)&rMeflerupereua  ex  fupradiais 
COniht)  Czit.fonipedes:  Oecol  &  Val.  ^^/^/ :  cavaUos:  Diod^deflrieri  i 
C^l  palefrois  :  Imn,  admtjfarii :  &  omnium  accuratirfime  Tip. 
caballt  ihtnmvtftisftcHtcaballi.  Ifto  autem  paaoexpofitumiftud  coni- 
n?a , 'iTatO  l^nvnx  fententiam  ac  fimilitudinem  continet  optime 
fac^entem  ad  praelentem  Prophet^  fcopum..eumque  infigniterillulhan- 
tem.  Eft  enim  hocanjmal  libidinofum  admodum  ;  &  libido  ejus,  auto. 
nbusdecantatiffima.  Namque  ut  omittamus,  quxde  faeminarum  in 
hocgenerefummafalacitatenarrant  Arift.<5.Hift.  Anim.cap.ig  Virp 
?  .Ceorg.  &  Colnm.  6-  cap.  27^  de  utroque  fexu  faibit  ibidcm  Co"' 
^f^^^^^Jdpraftpuearmentum 
laturfurtts :  &  de  manbus  tantum  Virgilius , 

Nonnevides  ut  tota  tremor  pertentet  equorum 
Ccrporayfl  tantum  notas  odor  attulit  auras \odGrem  foenuH^  1 
jic  nec  eosjam  frana  virum^  nec  verheraf^va  * 
Nonfcopuli  rupefqHc  cava,  at^ue  ohje^a  retentant 
t  iHmtna,  c^c.  . 

Hujus.autem  affeam  indJcium  effe  hinnitum ;  atque  libidinisflimulis 
aguatos,  fem-narumque  defiderio ,  folere  equos  Innitum  4re  no- 
tiflimum  eft :  &  Dar.iequifo  eo  optime  uti  fcivit  ad  regnum  hero  &o 
conc,l.andum  prout  Herodctus  lib.j.  Valerius  lib.7  fo£„s  ?ib  , 
cap.io,  &  Julhnus  hb. .  .nanant.iElia.Ub.14.cap. ,  8.  \  J^.H 

^cr.^.u  .,«7«5,.  S»rach  jj.5.-i,^©.  j,,  i^^^^ZiZ 

Ovidiiis 
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Ovidius  2.  Rem.  Anrior. 

Dtfficile  efl  taurumvifafetinerejHvenca  :  < 
Fortis  ecjuu-s  vift  femper  Mdhinnit  eqna* 
Oppianus  !•  Venat. 

O^^d  yj  (Mt^  ^i[jLi^7ii  MXeiii)fi%i'9i  ^ikMQ'  f 
Equam  procul  arcete,  ne  hinniant,  veneris  defdcri»  4Cii*^  rutfu?  : 

EqtifM  avidnm,  accoitu*  defderiohinmentewcoram  fua  conjH^e^ 


CAP.  V. 

JS^-oflrdiflorftmveriorumyU^^'^:!^'^  ^^^rViTWexpofitionifnfragari  altertm 
ejufdcm  Prophet^  Jer'emu  locum,  cap.  5.  t/^r/.  8.  CZ3^ JIIO 
^T^-j^,  ^^y^  j-^^jj^-w^j5^  i^t^  Vn  :  uH  participium 

CD'» JT^tO  male  redditum  a  Chaldto  &  Gntco  Interprete.  t.Ea- 
4em  vox  male  expofita  a  Jarchio.  veru4  ipftus  intelleUus  traditur. 
2  Etiam  "^yOU  fnmus  bene  redditum  k  Chald.  Efraid.  tAquila, 
Srr^m.  &  Theodot.  4.'  ]^rchi  ac  Kimchi,  <um  Recentioribuc 

ommb^,  habent  pro  participio  verbi  C=D^DTI?n  iquodipfun^  quoqut 
reiicitur,  5.  Noftra  frtper  ifto  vocabulo  fententta,  admiflarios  ew 
fiLtficari  .  6^  Hieron.  &  Sjriu  nobis  in  ifta  expofitione  concor- 
dant         n  Totius  verficuli  mens  exponitnr.  ^.  NoflraiHo^ 

rumverborum,  '^Ut^D  "bn^^rW  expofitio ,  qua  ex  ifHu^  verficua 
collattoneplurtmHm  co^firmeturjummatim  repetttur.  9.  uiltut^ 

praterea  fenftsm  tftis  verbu,:=i^V2^D  ^'yrMCrWcontineri :  lO,Ec 
Profhetam  iU  non  Itbtdtnem  tantum  ^  fedfantim  qHoqne  Kj-^nfolentt- 
Mm  Babjloniis  exprobrare^ 

QUod  itiodo  dicebamus  de  fumma  equorum  falacitate,  ejus  rci 
iDfa  ouoQUC  Scripturaalicubiclara  tellimoniaperhibet.namqttc, 
«t  nihjldicamus  de  loco  illo  Hzech  ig.  20.  1=3^0^  rnQW 
— jnnni  fquibus  vcrbis  cum  fignificetur  equos  plunmo  leminc 
aSare,  und  quocu?,  eos  efle  libidinofiflimos ,  intou: )  ipie  hic 
lCpheta  lercinias/incujus  loco  explicanda  ibi  verrabamur,  ahbi  hoc 
\:^SL  ,  ^  cfib  equos  in  iMnem  valde  pronos,  6.^^^^^^ 


jo         Animudverftomm  facrarumliLi.  Cap^sI 

liinnlcum Ifliusinclimtionis  tertem  emittere.  quippe  prstercusm  quod 
«ap.  I?.  verf.i7.  r^y^rViU  ufurpat  pro  (ynonymo  ^  1— \1JT  & 
a^QNJ  fcortationss  &  adaUerti ;  cuafi  diceret,  rabiofum  in  libidi- 
nes  impetum,  qualem  hinnitibus  equi  tertari  folcnt  (cujfis  fenfus  rc 
nmbram  quidem  Kimchius  aflccutus  ell,  qui  f— il^nyQ  putavetic 
MMmWic  fignificare  )  capitis  quinti  venu  oaavo  ita  fcriptum  clt, 

i>ny'  invT  r—yxs^-^jn  xs^^a  vn  c=3'jvo  c=)ijna  c=3ioio 

quibus  verbts  ut  Ju-dxorum  efFrancs  in  iilicitam  Venerem  &  adulte- 
ria  fliruT  eftcacitcr  ob  oculos  ponerentur,  dicit  cos  foeminis  adhinnire 
non  fecus,  qnam  eqnabus  lalcivi  equi  foleant.  Ut  autem  elegantia 
&  cnergia  hujus  fimiiitudinis darius  percipiatur,  unam  akeramque in ca 
difficnltatem  oportet  expediamus.  Patticipium  C3Ulia  Chaldsuj 
valdc  «ncpte  reddiditpDin;;N,<rp-(/?«,/«-,  j  Gnrci  vero  j.a.^,»,,  & 
iccutuseos  Hieronymus.  am^tores  infcemiMt;  cua  inteipretatione 
•  renlus,cum  quooptimecongrnit,majorem  rationem  habuerunt,cuaift 
ipdus  vccabuh,  quod  nequaquam  poteft  habere  eam  fignificationem 
etiamfi  forei  (ut  ipfis  fortalib  vifum  fuit)  participium  ab  nJin.  quippe 
tiinc  vertcndum  eflet  K±wm-m(ViVfiivai,flupro  pro/lituti .•  qux  ficnifica.- 
iio  ab  altera  illa  plurimum  dirtert,  &  abhocloco  plurimumalienaeft  • 
ac  punaa  etiam  huic  vociafcripta  minimepermittum,  ut  pro  iflo  Darti 
cipio  habeatur.  t^ain- 

2.  Rabbl  Solomon  exponit  «rw4//.  acfi  elTet  panicipium  ii« 
tranfpofinslitcri»,  CaiJPQ,  quomodo  Maforetha:  leeendum  monlnV 
pro  C=3'J^ja:  contra  quam  expdfitioncm  non  pauca  dici  poS  ' 
namque  qufmoii  iitcrarum  tranlpoficio  fatisinfolensert,  ideoonpn^L' 
temere,  necus  nifiin  re  admodum  evidente,  ad  eam  confi,oienA,m 
eft:  &  verbum  hocnon  eft  hebraicum,  fed  chaldaiVum,  q„SC  tT 
remias  unnon  folet.  fed  &  'enliisaperterefpuitharcinterpretatron^™ 
namfi  Mrmmos  proprie  accipias,  id  planehic  ell  ^^,,i^,f.  ^ 
frigidius.atq«ed  pVt- fcopoaUiusdiclpocd^,^^^^^^^^ 
hac  intetpretatione  dicit  Uzthm,phaler.. arZtos eJtTeS^^Is'' 
pritcrquam  quod  plialera;  non  armant  equos,  fedornant  ShiT^' 
tropice  intelligas ,  ac  per  armatos  cum  Jarchio  denotari  cure.  ° 
gemtalihminliruBos  j  probandum  erat  lianc  mctaphoram  efre  HeK 
ufitatain.  noncnim.fi  forte  in  quacunoue  alia  lin^ua  folet  hic  tron 
ufurpari,  indc  flatitn  fequitur ,  Hcbrxos*  cuoque  ilio  X  fbifTe  •  E 
mulnmodiJoquendi,  qui  in  una  aliqua  lingua  funt  ftmiliares,  in  .1^ 
fint  planc  maudin.  ac  prarterea  non  putamus  ullam  efl-e  aut  fi.fff" 
l>nsuam,  qu*  nolccret  hanc  meraphoram.ut  armm,iu  nude  &  «bfou 


c 
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olla  adjeftione,  pro  hens  mHtoyiUtis  i^co.KXiXxxx,  ReliCjUis  igitur  praffc- 
•fendi  TunL  ii,  quibus  CID^JTm  (ita  legendam  puto  hanc  voccm, 
atcue  itapun8andam,rejew"tisMarorechis,qui  inmargine  tzaUTVD 
rublHtuunt)el\p^rr/<r//:mwa  p|  iive  |in>  fignificantc  Alere ^  pMfare, 
onde  etiam  fit  nomen  \W0  altmemum  ;  quod  &  Kimchio  incomm. 
placuit,  &  recentloribus  fere  omnibus.  namqucut  Vcrnaculos  omitta- 
mus,  Pagn.  \(imZi  fMtnrdtt  i  Marinus  ,/4f^r/:  Oecol.  Arias,  Trem. 
Pilc.  fitfii :  Munll.  Tigur.Calv.  CalK  fagmati. 

^ •  Alterahujus  loci  ditficultas  ell  in  a^^D^vDQ,  quod  Grarci  planc 
omifemnt.  Chalda?us  tranHulic]nm;quar  vox.  fiin  mendo  non  cubar, 
videtur  participium  elVe  verbinn&^,cujus  tum  fignificatio  latius  porri- 
genda  elt,  quam  a  Buxtorfio  faoum ,  qui  ad  iblum  camelorum  c«)itunai 
reftringit,quum  hinc  appareat,ad  equos  e^am  pertinercjed  'UnQ  il^um 
intellectum  habere ,  ac  de  coitu  cxpom  nullo  pa(5to  poteft.  Abenclra, 
memorante  Kimchio  in  Radicibus,  putavit  clle  gentiHtium  a  yon  re- 
gione,cujus  equi  effent  valdelalaces  &  libidinofi.  &  vidctur  ilia  expa- 
fitiofirmarieticm  exOppiano,  qui  dum praeftantes  equos  in  nationes- 
dividit,fx<t^ri)t^<imeraliosnominat,  Kfiru,  Mct^nKJc^Ayrt/ai.  led  ncndurn 
conftat  "T^QeffeMazacas  (quo  nominc  unafupra  Mscotim,  altera  in 
Africa  gens  fuitj  velCappadocia^url-Jcm  Ma?accim;  a  qiioruinaltemtro 
iiomen  hoc  gentilitium  tbrmavit  Oppiaiuis,  &  potius  a  priori ;  eum 
rnox  Cappadocum  equorurn  per  lementionem  feciat.  Et  fi  conftaict 
vel  gentem  Mazacas,  vel  urbem  Mazacam  fignificare ;  non  ha- 
bet  tamenvocabulumhocgentilitiinominisformam  ;  quippe  i  r^jpn 
non  ca^^DVa  iedCD^^^^D^OQfierideBeret.quareiftamquidem  expo- 
fiiiotiem  utminus  probabilem,  miffam  faciamus.  Altera  eft  Aquilar  , 
Symm.&Theodot.  quiomnestres  unanimiter  vertemnt  €A>wi7€f ,  xr^- 
befttes,zc(\  elTet pArticrptum  a  verbo  ^"VD*  Scd'  neque punfta  id  patiuntur 
(lcribendum  eirim  erat  ^^'^^vnv^r  fjolem  inprim.a,nonper/>4Mc^, 
ut  runceft)  ncque  lcnfus,  qui  commodus  inde  nullus  rcdundat.  nam 
quod  Hieron*  in  comm.  fcribic,  tranfiulerMnt  l\}U)v\iit  ut  ojteftdatur 
magnitudogenttaltHm^jHxtatlludEz^chteltSy  Q^afia/tnorum  carnes,eorum 
carnes:  egononvideo  quaarteaut  probabilitatc  ilh  cxpofitio,  quam 
iiic  affert  Hieror*  ex  ifto  interpretaroento  elici  poffit. 

4,  larchi  &  Kimchi  (quos  magnoconrenrurequunturRecentiores, 
tum  Latini  tum  VernacuU)  aOT:?adeducnnt  a  ^zzn^.^^^^vcrbia: 
Itter  accipiunt  pro  mane ,  matuttn..  Sed  nequc  iHi  intcrpretationi 
adenlum  praetere  polTum.  quippe  illi  adverfatur  lingua?  o  nfuctudo , 
ou^DoHularetdid  C=3^Q^3^0  w  fhrali  mmcro,  quumnomini;/«- 
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r<«/r  CZ3^D">Dadjiingatur;  ficuti  Hdea;  f  (quem  lociim  fulciendjt 
buic  ius  expofitioni  advocant)  Ca^aTrjaert  fingulare,  quia  fingMlari 
copulatur.  &  lcniiim  quooue  minime  aptum  ilta  intei|)retatio 
parit.  qnippe  illud  Stephani ,  mttie  pofitum  efle  pro  fngults  diebus 
mane,  id  autem  pro  tjuatidie  (fjnecdoche  partts  fro  teto J  ncmo  non 
vidct  qi!dniduiuinfit&coaatim.Sed&KiKKhius  (qnem  majorpars 
Jeqmtur)  minime  probabiiia  affert,  ficlcribens  :  C=jn  HJn  in« 

r  /^^^        n>^^2  iD«j>  c=3n  p  nna^na  aVip 
^L^?^/r''^P"°  =3'nnw  QiNyi  -ipaai  nniNn  is^^aii 

JJia^etele  inftar  eauorum,  qui ,  dmo  i^fis  cepicfi  pabulo  fer  noElem . 
at^HC  .exfleto  defderio  ipfornm.,  mans  exemtes  kinniunt ;  hinmtti,  auem 
tmt,  froficifcente  agaudio-.it»  ipfos  n»a»  adulterium  cemmittere  cttm 
^.•coribw  pro:{morum  fuorum ,  &  cupiditates  fyas  explere  ;  mane-que 

^/■^T'' "T^^^^T'^'''  '^'  ff^^-  cpz  expofitioadmodum 

ingida  elt.atque  a  Prophet^  menteaiieniffima.  quippe  baudquaquam 
«emitialoquitur.quamcapiant  equi  ex  alimentorum  ubertate.deqne 
innniru  talis  ktitis  terte  :  led  verbis  hifce  non  aliud  quam  fijmmam  in 
cqms  Jibidinemnotat  ,  ut  ralaciffimi  animalis  excmpJo  flacitia  ludaro--' 

nZ'/7f  ^""7-  'o'""^'  i£'^"'g<^"""'"'  tanto  clarius  ob  oculos 
ponat   Optimc  h,c  H.eron.  Tantam  oHendit  infaniam  Uidinis ,  ut 

Zef  ^r^^TZ'''^''^'^;^^  ^J^^I^"'^''-  U'fl,hinntum 
v,cet  -  O  f^vet  ejfuoru,^  ad  libid.nem  furientium  met.phoram. 
^   S..I  cje«is  igituraJiis  expofltionibus,  ego  putono\r,n  efTep/«r.r/* 
^J>guUr.  n3TrO,quod  fit  ''omenparticipiaiUzipan.cipium  nomlTen, 
Kvcrho  nJT^Jn.  &  quum  in  „7.  ambigui  intelleaus 

(dequorumnumerohoceft)  aderuendam  fignificationemduiSntum 
fintyi.T,  vxcTOduleaonim  fuffragatio.  lipfe  fenfas,  &  S  ad 
mimculum  hic  defit ;  ego  altero  fubnixus  non  Subito^qu  „  iSnS 
^dm  farios  fignificet,  quutn  nullum  vocabulum  cogitari  vo^oZ^ 
nxia,u  negotio  aptius  quadret.  quum  enim  im.SanJm^a  veiS^ 
Xudsorumhbidincm  rabidamque  nequitiam  infipjii  i  brutisrrmnfr^ 
none  oculis  /ubjicere  vellet  pVu;  non  confemus  eSS^ S' 
quorum.notus  cft  fuper  ca:tera  animalia.  hac  in  parte  exceS  InTer'" 
.pfosequos  eIeg.t.^«,,/.r/..,utpote  reliquis^quis  Io,.ge  Si'um  i! 
bjdinofiores:  quandoqu.dcm  ad. hoc  officium  &  gcnerofiorSi^  c 
SStrT.Sn"  ''^^^  >n  venerem  p«.cipi^cs)  ut  plurimTm  al 
m\mnr,,^  ingemta  ,pfis  ,falaat<i&  ubertate  alimonis  magnopere. 

adaugetut 
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adangetur  atque  Irritarbr.  &  liaec  eft  ratio  adjunili  illius  cpitheti 
QUJia,  quonon  tam  (ignificantur  liberaliter  pa(H,atque  largo.pa- 
hulo  utcntes,  quam  peculiari  curacibati,  atque  (  ut  optime  Munft. 
Tigur.  Calv.  &  CalhU  verterunt)7^^m^r/,  quomodo  nimirum  admiffar 
lii  laginari  lolent  ;  qua  de  re  Virg.  3.  Georg. 

— ■  Omnes 
JmpeKdHfttCHras  denfi  dijiendere  pingui, 
i2^w  le^ere  ducemy  &  pecori  dtxere  maritum  , 
^J^ubentef^ue fecant  herhafyfiHviofjHe  miniflrant, 
Tarracjueyne  bUndo  ne^fneant  ftipcreff^e  labori  : 
E  t  Colum.  libt cap. 27.     tempore,  juo  vocatur  a  foemint^ ^roboranduf 
efllargo  eiboy&  appropin<juante  vere.ordeo  ervoque  faginandw,  ut  veneri 
fuperfit.  quidam  etiam  pritctptunt  eodem  ritu,   ^uo  mulos,  admijfarium 
faginareyUt  hac  fagina  htlaris  plurtmis  faminis  fnfpciat^  quibus  addatur 
aiam  ille  Galeni  locus,  c  liUi.de  Facuk.  Alim.        J^*  ^'^^' 

)UJ:tfjiUy  iJiOJJLA   ^lC^J^if  ifilSiy^(  >  /^fpOTj^r  'd  tKfliaf  Tfi^ZV*  imy(^^H  5 

)4i»FH7ix^<.  «9?  ^  To7f  i^TftTii  l-T^Trotf  «Pfxae  t»tw  i^Hw  J^tJ^ctff/f  tSwrvi* 
Qicer  efl  alimemum  non  minm  flatuofum  ^uamfab^t,  fed  valtditu  tamen 
nutrit  :  frdtterea-que  impetus  ad  venerem  excitat  ^  crediturqtte  pra.ttY 
flatulentiam  habere  etiam  vim  feminis  generandt :  &  idcirco  equis  ad' 
Mijfariis  ees  inpab^ulopr^beut. 

6.  Probabiliter  autem  fHfpicari  Ifcet ,  Hieronymnm  Tuper  Iiujus 
vccabuli  D^iDTr/Q  notione  idem  nobifcum  lenliflb .  ac  per  emtffarios 
(quomodo  iple  tran(tulit)  nihil  aliud  quam  admiprios  intelligi  vo- 
lui{fe ;  quum  Sc  in  Plauti  MU.Gior.  ubi  nonnulli  codices  admifarium . 
habexit,  alii  tmtfariumkomt,  EtdeSyrodubitarinonpoteiVquinno- 
bifcum  rtet :  quandocuideni  priorcm  hujus  hemilUchii  partem  ita  ver- 
tit,  '^*\n  l>*inn^  r-^J^rit^  ^^'s:;Dn  y^:^  id  cilflcut  eqi^t  admtfarti 
falaces  fueruranU^yWQ  xtiiy^xtfalaces,  idqueomninobene,  fi  non  tam 
refpicias  ad  propriam  ipfius  vocis  vim,  quamad  mcntem.Propheta? 
qui  hic  fagina?  mentionemnon  ob  aliud  lacit,ni(i  in  quantumlibidinis ' 
fbmcs  cft  &:  incitabulum.  afl  ^5JU1^i,quo  U^-H^n  rcdMit.admiJfarios 
planc  fignificat.  quod  autem  vocumordinemimnftitavit  Syrus,  ineo 
rihil  prcEtcr  morcm  funm  fccit,'quL!'m  hoc  ipfum  &  aliispermultisin 
locis  faclitaverit.pr^lcrtim  ubi  in  Hcbraicoinverilis  vocum  ordovideba- 
fur :  quodhicvidcturlocum  habcrCfnaturaliscnimfcrmonis  ordopotiuj 
r>oftuIct  Ut  dicatur,  e^ui  admtjjhrti  figinati ,  quam  edjui  Jaginatiad- 
w;/^r//;nififidi£lionibus  illis  w:x\\Q  D^OIO  rt^/w//r^r/<?/pwriphraUice . 
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Hgnificantibu»,  illud  ai3Tca  ev  abnndanti  atque  perepexfge/iufa. 
peradduum  cA;  id  ouod  ego  quidem  exiftimaverim ,  prxfertim 
quum  lciam  hanc  lociueixii  fom^am  Hebrxis  elle  valde  fami- 
liarem. 

7'  T°^'"^.  '8""f        verficuli  iih  mens  eft  :  Quomodo  eqai 
admiflara,  qui  &  luapte  natura  in  vcnerem  fummopere  proni  funt, 
Sc  iigmx  fomire  iftam  inclinationem  plurimim  adauxerunt ;  vel  vifi 
tantum  eminusequi,  autpercepto  duntJxatejus  odore,  libidinis  ftimu- 
iJsexagitantur,atoue  ad  coitum  pricipites  feruntur,  idquefuum  defide- 
uum  crebro  hinnitu  teftatum  faciunt  :  ica  &  Judxi  foedis  ilHs  cupidi- 
tatmus  adeo  frfe  manapaverunt,  ut  vix  confpicerc  focminam  poflint, 
quin  itatim  'hconceffi.  furoris  oelJro  follicitentur,  ac  veluti  amentes  in 
uucitos  amplexus  ruart,  nihilque  non  ftcianr^quo  fceleratisdefideriis 
potiantur  :  <3~/<rmrf.  ai<im,s  dei^cchMio>,e  grafMntes  (ut  ufurpemus 
verba  Jalviani  ^hbrofeptlmo,  ubideiftovitioagens,  etiamhunc  lerc- 
nus  loom  advoat )  .» ,,M4>,cH„que  eos  primnm  faminam  ^rdens  impM- 
4u:nt*fMror  traxerit,  irruunt.  Eft  autemapud  Ciceronem  locus  haic 
vaide  limiiis,  ubi  impuriirimum  hominem,  in  nefarias  voluptatesac 
itupra  projeaum,  itidem  odm.Jfario  comparat,  illumque  immodicum in 
tuxunam  ac  Jibidmes  impetum,  A/W«<// vocabulo  exprimit  (orat.  in 
1  ilonem  >  /m^*,  admif.r,u,  ifte  HmuUtque  a,,divit ,  i  Thilofotho  vo- 
nclTw  'T^""  '  ,'j'f'""M'»  volnptarios  om.e,  iLavit, 

Jcad,a,HshAnc^r0t.cnemHdhi»«iit,  ut  nonniaoiJirHm  virtutis,  ndau- 

'Z7nitf^if'^'7'''T''^^''''^'''^--''^  quemlocnm  Stepha- 
nus  in  ThefauroL.  L.  re<9e  adnotat,  adhinniit  iiimi  pro exarji,  i„  voiM. 
ftatem;Siadm.fArium,  pro  homine  Midinis  perva^at<c,  »domn,umque 
Joem,n4rum  lil.id.nes  expo^to.  &  Pkmus  quoque  1n  Mil  Gior.hotlli- 
num  venerimmioperepranum,rf</wr/r<w««»appeIIat  : 
  tu  ^idem 

Ad  eiiuiU  fuifH  fcttftt  admijfarius,  . 

Q»iconfeBkre  qnamAres  ^nafoeminM. 
Etiairi  Aniobiuslib.5.  de  loWs  cum  Cerere  matreincefto  agem  ouod 
pnus  Ax;,CUt,.nmatreMd.nibusimprobis,  at^ue  i„co„ceJf,s  lo/u  ,Ss 
'SZ:  ^  '  ^'"^''tretnefferati  peHoHsippetit.ine  aZ  ' 

I  .«  comparatione  iftius  loci ,  prout  i  nobis  declaratus. 

cft,  plurimum  illuftratur  ac- confirmatur  expUcatio  iftius  hemiftichii 
rJrXl^      -^}  prxccdenti  ppitc  d  nobis  allata,ac  ienfus  iftorum' 
verbomm,  qw  vel  per  fe,  confideraca  eauorum  wtura ,  admodum  eft  • 

apertus 
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apertns  attcnaenti ,  ex  ipf.us  collaticne  fit  apertiffmus:  neoncreiin- 
c.uitur  cH-plius  harfitjndi  Iccus  (nifi  nne  pl^ne  ratio  fugit)  cjuin  iis 
veibis  PrcphetaBabylcniisprccliviratcm  inta:dasvoInptares,acturpem 
libidirum  liceniiann  exprobare  voluerit ;  ficuti  priorihcmiinchioaflfiw- 
tnticmrrrnium  rerurn  atqueluxumiis  cbjccerat. 

9.  Sicuti  autem  ccnifl^mum  puto,  PrcpheiaTi  ad  iftirni,quem  dixi- 
nnus,lccpumcumhaccomparatione  coliimaire;  ita  ficri  potell,  ut  ron 
id  tanium,  fed  &  aliam  prseterea  vitiofanf  Babylcniorumconditionem 
liib  hujus  (Imilitudinisinvolucro  reprarfentare  voluerit.  Etenim  utequi 
libidine  lolicitati  hinnireplurimumfolent ;  ita  hinriitus  non  cft  perpe- 
tuus  Hbidinis  index,  Ted  &  alias  hinniendi  caufas  habent  equi.  Et  ut  re- 
liquasmiffas  faciamus,  utpote  propofito  noftro  minus  concJuccntes ;  ex 
animi  elatione,  ac  quadam  veluti  in:"olentia  &:  fuperbia,  hinnirenon 
raro  iblenr.  Quippeequus,nonquidem  vilior  ac  plebeius,  fedgencrofx 
Itirpisatoue  indolis,  &  lautiuscuratiufquehabitus,  ert  animal  valde  glo- 
riolum,  ^tqueut  Grxci.loquuntur,  >a>ar  •  quod  facilepercipiet,quii- 

quis  eos  viderit 

InfuUarefoh,  &  grejfus  glomerarefifftrbpT, 
uti  Virg.  de  iis  loquitur.  &  haaciprorum  proprietatem  graphice  ob 
oculos  ponit  Alianusiib.2.  cap.io.his  verbis:      ^  ^May  «'^- 

xUrL  ammi.  namqne &mcgmtudo ,  &  Viloam  ,  &  cervicu  fHhlmttas, 
&  €rHrt4mfiexilitasy&H»^uUrttmfonm,  cunBa  ipfi  faflum  &  f^^lcn- 
tUm  cencfltant.  Sokr^  autem  tales  equos  perfepe ,  nuUam  ^iam  ob 
caulkm,  nifi  ad  teftandam  animi  elationcm  &  ^lacritatem,  hinnitus 
cdere,  certum  eft  experi^ntia :  .cui  confenTanea  iunt  lUaVirsiUi, 

Emtcat,arreaif^ue  fremit  cerviciktu  alte 

Luxurians, —  1 1 .  ifeneid. 

Tofcit  ecjuof,  gaudet^ue  tuens ante  •rafrementeSy  i  a.  itneid- 
Eodemcue  facit  Hilpanicum  provcrbium,Oz/^%«^  nofale  deleftahloy 
rtemprerehincha:  Etfuus^uinon  egreditur /i ahulo  {id  ^il ,  qui  lautecu- 
ratur,  &  in  jngi  fagina  extraque  labores  hab€tur)/rw/>^r  hf^wf.Luctcuns 

lib*  5-  .  j  rr  •J 

T>eni^Me  non  hinnitw  nem  d/fferrevidetur, 
jHtereqHas  uhtequns  fiorentt  atate  fuveficHS 
TenrAgertfdLvitcdcarthuSiiB;US  amoris  , 
Etfremttumfatulis  fub  ^arihuseditadarma* 


5^         Jnmadverfiomm  f^crarumlil?.  7,.  Cap.j. 

Sed  &  ex  animofitate  atque  pcriculorum  contemtu  hinnire  iis  foJennc 
cft  qu6  &  loci  illi  Virgiliimodorecitati  trahi  pofTunt,  &  fcquentes 
eodem  ipedant , 

— ^  Frem/t  a^uore  m9 

iKfnltans  fonipes  . 
u. iEneid. — &  ibidem  paiilopoft 
 —  IpicfilavihrAnt 

^^entftfqH^  virkm^fremkufciue  ardefcit  equoTHm, 

Jfim<jHe  intra jaEium  teli  prog  rejfus  uterjue 

Suhfttterant ;  fubitc  erumpunt  cUmore  fremmefque 

Exhortantur  equos^  

ltemquei(iudSiliilib.  I. 

m  fartius  huicfonipes  campos  hinnitihus  implet. 
1  o.  Hifce  igiiurperpcnf s,verifimile  eft  Jeremiam  ChaldsEiscom-- 
par^tione  ifta,  a  caballis  hinnientibus  duda,  non  libidinem  tantumin- 
geflille,  fed  animi  quoque  infolentiam  atque fuperbiam  in  fe  efferendo- 
de  reportatis  tottantifque  viaoriis,dc-que  prafenti  faelicitate ;  &  in 
contemncndis  periculis,  atqbeomni  eorum  metulongea  fe,  tanquam 
lupra  Ipia  pofitis,  repelJendo.  Res  enigi  fecundas,  &  opum  afBuentiam  , 
folere  hcc  quoque  vitium  fuperbia?,  confidentix:,  atque  fecuritads, 
animis  hominum  ingenerare,  notifTimum  eft,  &  paftim  Scriptoreslo- 
quuntur,  tum  lacri ,  tum  profani.  Et  ipfi  Babylonii  quanti  in  media 
profpentate  faftus  fuerint,vel  exeo^ftimare  Jicet,qu6daccifi$  undique 
rebus^  &  obfidione  cin^i,  temperare  ramen  fibi  non  potuerunt,  quin 
_Cy rum  cum  vi^aore  exercitu, .  a  quo  tot  clades  palTi  fueran t,  ultro  etiam 
irnderent.  0/  5  «'V  t«V«  (i"quic  Xen.lib.7,^tt^\)  x«7?>eW 
iiopKtctc ,  ////■  in  urhe  ridebant  objtdionem.  &  Prophcta  Jcrcmias  in  hoc 
iplb  c^pite  so.exprcfris  verbis  faepius  fuprenixac  veJanx  cujuldam  arro- 
ganti^  &  inlolentia?  eos  infimuJat  verf.2p.  &:  51.  &  32.  Propheta 
quoque  Efaias  cap.  47.  muJtus  in  eo  eft ,  ut  Chaldjrorum  inoentcm 
fupeibiam  atque  &i  fiduciam  exagitet,  pr^fertim  verfibus  7.  8  & 
decimo;  quorum  niipedUo  pJurimuna,  id  quod  nos  hic  dicimiis,  c^. 
firmavir.  Quanqusm  Jgitur  prarcipue  vefanas  libidincs,  furoremAuein 
venereas  lurpitudmes,  Babyloniis  hap  caballorum  hinnientium  com- 
paratione  objccit  Jercmias;  cmnino  tamcn  verifmiJe  eft,  eum  al- 
tcinm  quocue  hoc  vitiiim  eadcm  compreliendere  atque  exprimcre 
voluille. 


CAP, 
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CAP.  VI. 

Inftitmtur  enarratio  Pniochjt  ex  cafite  :^g.Joii,Je  f^uu  tTAUantu^ 
^ffoKmtur  verfns  J^^irgilti,  item^  Oppiapsij  ad  tj}in4  illufiratiomm  fu- 
cicKtes M^ne ger.croforHm  e^uorum dotes  fttntmattm  complexi.  1  f^^r- 
ft*  i%,\VZ^J^pravevertitHr  ^  GrAco,  Sjro,  C^aliixOyTagyiino^Jarchio 
&  Sfratde.  3.  Recentiores  pleri^ue  cum  Sjmmacho  ,  Ikeod,  & 
HteroH,  pro  fbnitu  &  hirnicu  acceperunt.  4.  jirgumcntkm 

corstra  iFlam  ifiterpretationem  ex  adj/inSlo  vocahulo  ^t^X^,  ^uod  He- 
tr^i  nunqnam  intervocU  inftrumenta  nomifsertt,  Non  ob- 

fiare  hutc  nojlrx  affertiori  locum  tllum  Tf^mo  75.^^.  ni^lM  limn 
pny>  ex  plerorumquelnterpretumconfenfuofienditur.  6.pnV 
non  effe  adjedflivum i^o  loco  ,  ut  vulgo  pMtant ,  fed  fubdanrivum. 
7.  f^erus  ijliuj  vocls  ftgnificattu  enucleatur,  epilo^us  eorum,  c^u^  di 
pn^  haHeuM  dida  funt.         8-  luterpretatio  noftra  vocif 

nfc^tVa  arroganrer,/rw4/«r  ex  Jobi  1 5. 26-  'o^^^  modofumittsr. 
genutKtu  iftim  locifenfus  hreviter  expltCAtur.  ^  9.  tAlterum  argH- 
mentum  ,  e^uo  minus  XXCy^y  pojft  figntficare  hinnitum,  defumtum  a 
verboX^^^^Vt  vefiirc,  quodplurimis  ^uidemrehs  metaphorice  trthua- 
tur^  hinnitui  tamen  accommodari  non  pofftt,  lo.  Nofiraopinio, 

fignificare  Jubam ;  cujus  mentionem  hic  ejfe  commodtjjimam 
monftratur.  1 1 .  Interpretatio  &  brevis  expofitio  ifiius  hemifiich/i, 
7]V,y^  I^^^V/  'OU^nn>  ^-^  antedinis  deduHa.  A  Ca]etan5  & 
Ljrano  nonnihil  di^um,  ^uod  cum  noftra  expofitioKecongruat. 

QUum  in  prarccdentibuscapitibus  multa  dc  Equls  dixerlmus,placcc 
ipfishic  rubncaere  enarrationem  Pcriochar  c  Jobi  capite  39.^ 
l  vcrfu.  22.  ad  verfum  29.  (live,ut  alii  illudCaputdividunt,  a  verfu  \g* 
ad  verrum26.)  cua:  de  hoc  animali  tota  tradtans,  &  prarcipuas  eju$ 
doces  eleganti  admodum,  atque  adeo  florido  &  poctico  orationis 
pcnere  (quo  totus"  fcre  libcr  illc  contcxtus  crt,  &  cximie  prx  ca:terit 
caput  iHud)  complexa,  multa  continct  non  fatis  ab  Intcrprctibus  per- 
ccpta :  Qnandoquidem  autem  Virg.  3.  Georg.&  Oppiaiius  primo  iwvAy. 
duin  gencrofiorum  cquorum  dotes  atquc  laudcs  brcviterpcrccnfent , 
p^eraquceademdicunt,qua:  hic  in  Jobo  dc  iis  dicuntur,  quare  &  ad 
ampliorem  hu;us  lcci  illunrationcm  verba  iplorum  fubmdc  ad  partes 
vocanda  nobis  crunt ;  melius  fucric,  ucriulquc  locum  hic  in  liminc 
inte^Tuinrcprarlcntare,  cuo  decerptarum  inde  particularum  fenfus  tanto 
^        ^  *  Hhh  mdiuii 


5  &        Jmmadverfxonum facrarum  lih.  5.         C ap.^, 

tncliuJ  ac  ficilius  a  ledioribus  percipi  poflint.  Virgilii  verfus,  huc  per- 
tinentes,  ifti  Tunt : 

Continuo  pecoris  generoft  pHllw  in  arvis 

jiltius ingreditHr^&  melligcrHrM  reponin 

PrimHS     ire  viam  ^flnvios  tentare  rapaces 

j^ndet,  &  ignoto  fefe  committere  Ponti, 

Nec  vanos  horret  flrepitns  

 tnm  poiHa  fonHmproctilarmd  dedert] 

Stare  ioco  nefctt :  micat  anribHS,  &tremttartH4, 

C^BeBumf^He  premens  vohit  fHb  narihus  ignem. 

Denfa  nha,  &  dsxtro  jaElata  recumbit  in  armo, 

€/^l  duplex  agitmr  per  iHmbos  Ipina,  cavut^nc 

TellHremy  &  foiidfigraviterfonat  un^H/acornst^ 
<bppiam  autem,  ifti: 

^0^9tf  Aflix^f^  'mjKiTtiy  f^iai  rt  ^AAttyfx, 

Tluf      yap  ri  tAA^yKTiv  Aphi^  i.JLKv%v  itttQ- 

^y^(SifJ>^v  ^oxt-^av  trthiyLiicv  du\uy; 
*H  v^t  ivTu  /%/ipxir  etffjtet^JhLfJLyKjcifftv  oraTalf 
Ai^nelfft  ho-)^tiV  '^twKtop.ivov  iTMTtifft ; 
tat  ;t*Ajcor  othAywvtup      a^AT^ovld  ffifntpv ; 
Kai  fxa^iv  Xv!t  fxlvHt  ^fHc^,  vLri  /  ^jZh^  o^^hv  ] 

Ktfi  fAA^tV  \miHf   xp^^ifav  eruvbtirjUL  Koyetyif. 

eni  vcrfus  Oppiani  itaJatine  fonant,  Illos  ad  hellHm  aoe  armaverif' 
InifHe  animofas  feras  ;  (^tiia  admodtim  and^tcer  fant  ^d  occHrrcndam 
armi^,&  c^nfertum  agmen  perrHmpendt€m,9y€tqHe ad  d^pugnandHm  cnm 
^artii^fcru.  QHomodo  enim  [ie.quam  interrite]  martins  eqtiHs  i„ 
fraliis  exandit  longarnm  tHbarnmfonHm  beUicHm,  prMfgnHm  dantem  ? 
^HtqHomodo  tnconnivu  ochIu  contra  i^ttHetHrCohortemflipatam  'mveni^ 
tns  armatu,  Attjue  as  fHlgtdnm,  &ferrHm  cornfctim  f  St  novit  anando 
manere  oporteat  ac  ^nando  rsvrfns  prorHmpere  :  Atqne  fortinm  dncHm 
ftgnHm  reBe  erandit  [at^ie  intelligit.  ]  Wi  funt  duo  loci,  quo$  ex 
Virgiho  acquc  Oppiano  prarmittereplacuit.  nunc  ad  rem  ipfam  acce- 
damus, 

2.0miflb  priore  verfus  22.  hemiftichio,utpotc  in  quo  nulla  plaue 
difHcuItas,pofterius  ita  habet:  nan  l^^ilV  XL?ub^nr7  ubi  quid  pro 
nryn  legcrmt  Grara,  qui  ^  S;So;,ec  Syr  us  ac  ChaJdarus.quorum  iUcfc^a^i^ 
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0rm4,  hlc  r^Bp^n  r^l^jtr  reddidemnt,  ron  expcditnm  eft  divinarc. 

fed  hocapertum  elt,  interpretationes  iftas,  uti  inter  fc  divcr£flimas, 
ita  ab  hebraica  quoque  vocc  plurimum  dirciepare,ac  nillam  prorfu» 
cumea  aiFnitatem  habere  :  quomodo&  Pagn.  qui  eamreddiditfrif»^;- 
rcm,  non  fatis  ad  eam  attendifle  cenfendus  eft.  Videtur  autem  iftc 
fecuius  Jarchium  Zc  Efraidem  ,  qui  raii  in  nOJ^I  hicefle  eam  vim, 
qua:  elVin  verbo  CII3;jr\  Ezech.  17.  35.  e2m  exponi nt  r*^'^;?^  (ira 
relcriberdum  in*Erraide,ubi  perperam  Tr\ry  edidemnt)  &  nnyai  e. 
urrorem  &ferturba  ioftem^qux  expofitio unico  verbo  everti  potelt.Nam 
fivehocaccipiasdeterrore,quoip  e  equus  terreatur  (cujusmentioninon 
Tiifi  perabfurde  locushicdari  poteft)  fivequoalios  terreat,  collum  aut 
cervix  nequaquameftproprinmejus  domicilium  nec  inquo  nots  ejus 
Ipcciali  raticre  feexerant.  itaque  illos  mittamus,  utpotequorum  nulla 
ratio  fit  habenda. 

Rciiqui  omnes  Tnrerpretes,quos  quidem viderimusjconfentiunt 
he  finale  hic  efle  farsgogtcum  (uti  in  nVnJH^^,  aHifque  nonnullis) 
acnCy'^  idem  dTe  cum  CZD^n-  quod  ^xc^n^tomtru  (ignificat.atquc 
ita  Stcph.  Merc.  Arias,  Trem.  Mariana^Pilc.  Dmfius,  &  Buxt.  xctl* 
4ro/«  tonitrm  reddiderunt ;  per  tomtru  intelligcndum  putantes  ( uC 
Merc.  Steph.&  Trcm.  innotis  explicant)  fremitum  &  htnnttnm  ve^ 
hementem  ;  ouomodo  ctiam  R.  Lcvi  cxponit  Jipn  PJH  pnn 
JQQ  mfc^ivn  n^nVnt  nnWn^  ac  vehememta  vocis,& 

cUrus  fonHs  ac  hinnitus  ^uem  edtt:  quod  fane  probabilius  ti\y  quam 
ut  tonitfH  dicatur  de  ftretitu  momltHm  ,  quomooo  Munli.  t^Cfr\  ver- 
tir,pcrw<7m7i4  phalera$,ut  puto,  intelligens.  ledflnay^l  tomtru^to-^ 
prie  figpificans,  hic  de  eaui  hinnitu  diitumeft.  ut  iHivolucmnt,tunri 
melius  feciflent,  fi  cum  Theodotione  Hieron.  &  Tigur.  direitc  hinnp* 
tnm ,  aut  laltem  cum  Schindlero  fomttnm  tranftuliflent  :  quum  ab- 
furdum  fu  ,  ubi  vocabulum  aliquod  interprctandum  duas  phirefvc 
habct  fignificationes,  cam  in  transterendo  retinere,  quxadpropofiium 
minus  cit  accommodaca.  quippe  in  diverfis  linguis  voces  ear,  quac 
in  primario  intelleilu  fibi  refpondent,  non  folent  fennper  ad  fccunda- 
rias  aut  mctaphoricas  fignificationcs  acque  extcndi :  certumque  ett 
tomtrH  in  laiina  lingua  cfe  equi  fremitu  aut  hinnitu  nunquam,ne  ab 
audaciflimii  quidem  poetis,  ufurpari.  Symrrachus  autcm,qui  KfAvyh 
tranftulit  (fecuxo  ipfum  Callalione,  nifi  quod  nQJ^n  non  pro  accHfati^ 
vo  aut  abLativo  habuit,iit  Symm.  &  cxteri.  led  pro  gemtivo ,  qni  i 
rcgeretur  :  vertic  enim ,  ant  ejus  clamofam  cerviccm  tnduifti) 
minui  Guidcm  iiipeccaYiC;  qui  primanam  fignificatioc3cm  rctincntes 
^  Hhh  a  tQmru 
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tonstru  verterunt ,  &  recundarium  ac  meraphoricum  ejus  intelJeflum 
propius  e;:primere  conatus  elt ;  led  vocabulum  tamcn  minus  conve- 
nienseJegit,  quumy^*y>)/  de  equo  necnaquam  foleat  ufurpari.  Qupd- 
li  igitur  vera  elt  opinio,  quam  omnesilH  de  voce  rXOyy  ccrcepeiunt ; 
omnino  iis,  iit  modo  dixi ,  accedendum  qui  eam  hmmtum  tranflu- 
lerunt.  Mihi  tamenlonge  aliud  deea  videtur,  nequein  animum  indu- 
cere  poHum  ut  credam  ,  nOyn  d^fremitu  aut  hmmttf  inteJiigendum; 
idque  ob  duas  raiiones ,  quarum  una  ex  vcce  nt^iy,  altera  cx  '^'^d^n 
petira  eft. 

4.  Quantum  ad  prins;  mentio  7^  me  impeJIit  ut  putcm 
nayn  haudquacuam  de  equi  voce  intelligendum,  cuia  Hebrai  non  fo- 
lent  coJJum  inter  vccis  inarumenrancminare;  redejusloco  p»n;^,quod 
^Httur  prcprie  f^gniEcat,  porereccnfueverunt,  ut  Era.sS.i.pVaJ.n 5.7. 
&  i49.e.videreeft.Ellquidem  ^^rf^rr infi^/^.  acproindeper  metony'' 
mmm\t\  fymcdochen^c^ud^ixsm^lns  con(:milibus  locum  habet,  videtur 
hoc  pro  illopofTe  ufurpari  (prarfertim  quumin;^,  qux  \hx  primario 
^uttur  denotat ,  alicubi  pro  toto  cotto  fumatur ,  ut  Efa. ^.1 6.&  Ezech. 
id. I !•)  &  m nonnullis linguis fieri poteft, atque adeo  in  vernaculis ali- 
quotid  obfervavi,  cellum  pro  gutture  ncminari,  ubi  de  voce  edenda 
iermo  eft  :  &  Grarciquoque,  Ikltem  poetx,  id  aliquando  fecifle  de- 
prehenduntur,  uti  M lchylus  in  Agamemnone, 

— ^  mr  i|  tfnvdiptif 

Atp«;  efTrot/ua^vo-t  ^/^twtwf  f^pof  , 
w«  ampliux  ex  Itbera  cervice  [veJ,  ltber<^  coll^  lamentantur  carijfmo^ 
rum  mortem  ;  de  captivis  Trojanorum  liberisloquens,  Jbas  fuorumque 
calamitatesdeplorantibus.  Sed  quum  in  formandis  Iinguis,ac  linPuarum 
phrahbus,non  t:m  rationis  imperium  f  r,  quam  conluetudinis  •  inde- 
que  fiat,  ut  quod  m  unalingua  tritum  atque  elegans  eft  ,  idinali;, 
inufitatum  atque  ineptiffimum habeatur :  abanalooia  argumentandum 
non  eft  in  hac  mareria  neque  putardum,quidquid  in  uno  idiomate  fi«i 
yidemus,  id  .n  a^io  ftatim  quoque  locum  h.bere.  Quanquam  f£ 
malus  Imom,  col/um  aut  cervix  iQleat  in  tali  fermon^dhiberi ,  iSJ 
tropt  generefatis  ufitato  ;  finnum  tamen eft quod dicebam,  cuum  nS 
extent  exempla,  m  quibus  n^^iy  ita  fumatur.  ^ 

5.  Nam  quantum  ad  Iccum  illum  Piil.  ^r-  .^^^ 
pn;;  (  quem  Hieron.  vertit,     cervice  veteri  :  PaPn  in  colio  tintuP) 
primoquidemaipeaulpeciemhaber,acfihuic  noftrlafrertioni  refrlaa'^ 
rctur:  fedpropiusinfpeaus,  niiiil  Jiabet  quod  ipfi  adverfetur  &  nno^ 
Kunchius  a)tcr  alia  afJcrti,  homines  obclcs  pcUri  qucSn^SS 

folCfC 
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foleie  c  coUo  locui,  2c  propterca  lisrc  ita  pofla  accipi,  acfi  n,  cuos  hic 
cdi-FcUat  Planiilla,  ad  eim  ircdtti  vciba  lua  proicnan;  vaium 
tfc  rer  le  lic,uet.  Sane  Intcrpretcs  in  l,oc  ccnipir^ni ,  nic  ron  fieri 
nieiiticncm  coLi,  t:rc^u.m  inlirvmcnti  loquelrc.lcdadpravosiltcrum 
l.ominuin  mores.atcue  prifraiilam  contumaciam  denctandam:  cuod 
ex  appofuis ipfis  interprctaticnibus  mEniiellum  erit.Tigur.Munft  Atias, 
nolneprtfraao  collo  lo(jui  :  Stcphanus  in  notis  ad  Tigurinam  Editio- 
nem  obtervat  pro  coHo  ;r</r<«<S/e  pofle  etiam  transicrn 
vel,  dHra ;  quod  utrumciuc  inteiprctamentum  eti^mLyr.  exnibct,  ex- 
pcners.pf  rt/«4f/«r,Stcphano  dicente  id  fignilicaic,f«w/-y?';  Cr  Mtrhe: 
CalK  &  }A\xk.cnvkefr^frano:  0(\:x\.  cervice  indnrtitai  Bucerus, 
Calv*  Trem.  Mariina ,  ac  Moll.  ne  Utjuamir.i  collo  dnro  ;  quodEuc  & 
Mull.  exponunc,  4rrog*^ur,fHferie,  fr^tfrAWe ;  TremclLo  appcnente 
hsrc  notam  ,  ideU,  reluaante  &  renitente  adverftu  voluntMcrn  Vei , 
metaphora  ttb  animMtibiei  refmaariis  &  impatientibmjugi  i  Calvino 
vero  illam,  manet  ne  pr^raHe  loijHAr.tur.  hoc  emm  per  cUlum  ditrum 
vel  pinii"  Mellig»,  <,u,4  fafiuoji  homines  rigid*  cerytce  m.r.ai  fuai  tjjiare 
/i/^if.  fmiliterque  Genebrardus  vertens,«/;»  duro  f4>'''^'''^- 
Dcnit .  c  r.tumKC,ler,  pertin.ater ,  velfuperbe  QT  cumfaJlH  rejeao  Ue. 
iufo  EademfuitmensSyri,  qui  vertii,  t-JQ-\  t^y\-i2collo  exc<ifo; 
&  Chalda:i  quoque.quilbnfum.  nonverba  ipla  expnnierccupicns  pro 
-r»  nttlW  repofuit  VQnSai  l--«i?W3  cum  v.olentu  &  bUf- 
tS/i  Ql.ndo  igitur^dicimus,  hunc  locum  m.n«ne  adverlar.  aficr- 
t  o^DoIlrri  Hebr^osnon  folere«ffi  meminifle.nnegotio  fernionisl 
«riHi  loquimur.lldcmnesiflos  Inteipretes  habcmus  op.monisno- 

"oiSSre  tamen non pofl-um.eosmihi in iflp parum  fatisfacera, 
ouod-^ny  pro  adjca,vo,ztq\icepi,heto  ^ntilVbabent ;  quum_pot.w 
?i?rr.L^f.t,a.quea  ^^^^  dubitat  qu.dcm  &  Efraides. 

num  altcroiJ!omodoh«cexponendaf.nt  ;&K.mcli.u$apeneambrg.t. 
Luc  utramoue  .ta  propcnit ,  ut  ncutram  eligat,  aut  alteri  pralerar. 

quumenimdixiiTet  ^ki  nw3  c=)^pm  cz^nani  pny  Awn 

flaxim  harclUbjungit.  I-^WM;  DSIHiy  CZ3J?  C=33^S3 
™  3«  loJ,m°niorevePro,cumcoUo  ijuod  obefum  efl  0~p,ngue  :  U 
Werus  cuocuc  ac  Gcnebr.  eadem  hif.tatione utuntur.  noneflb  ta- 
mJn  dub5ai:dum  de  veruatc  cxpof.tionis,  qu.m  nos  pr^^fer.mus  ex  co 
romlncUur.  quod  in  reli<iuis  lo:.s,  ubi  harc  voxocc..mt  (qm  Imit  ui 
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fneaJ;t[{iviMftaMiva/uvim  habet.  Et  nobifcum  fiicfenttt.prarter 
Eira.detTi  (qui  aIteriuse^pofitioi)isitameminit,utaJrcramnonobfcnre 
priferat)  prxterc,ue  Marinum  ac  Schindlerum  (qui  vertunt,  »e  h- 
^uamin^ncollo  dMTumjSi  Zninglium  {HtcomHmMcitercorit<tis  terverU  ) 
et-am  Gr^cus  Inteipres  cui  non  fxpe  ufi,  venit,  utrcliqui/ocdatior 
^t.&  locum  ahis  haud  fatw  percepnTO  ipfb  pervidcrit  :  quod  tamen 
tectt  hoc  cco.  ,tamrerpreta,us  hoc  comm^a, 

^S^mtM  .  ubi  lUa  «wr*  Z>«w  eft  periphrafis  ^  iMiya  (pitrcuoiJloc 
nivnlegtflenonnulhputant) Jeft  interp^ 
quomcdoet,.m  Plal.p^.  hoc  vocabulum  verte.unt;  quum  PfaUT: 
.  AyyXtM  IX  >5>am  i.,,,;«A,pr„.«„^v„,trarftuIerint.harcautcminconlbn- 
t.a  unum  idcmque  vocabulum  tam  difterenter  convertendi,  valde  l- 
mtltansifttlntetpret,.  ,n  hac  yoce  excufatior  effedebet.  qui;!,  relioui 
quocue  fere  omnes  fm.l,ter  -n  cotitubaverint.Namqtie  SyrusS 
r-aVi;?  »>^mtattv,  vert,r,  modo  X^n^bO  fraudcm  mod t<l^SS: 

^«...Pa^.&Munft  ,  Satn.  i.rctcr.  :  Vi:i.]\  &  g/e 
Pial  5i.^«r«»:Ptel.94.^.«.:  i  Sam.  2./.r»/U  (^  qdbits,  duopo- 
fter,oraperqu.,m,neptafunt)  Zuin.  Pi^I.j,.  vctcr.tori; pd  Z  p^ 
^.r/.:Pfal.  9j./.^,/,  Tigur.,  Sam.  t .  afpcri^ /ermo :  PfZ^Z. 
tcr..or,c :  Pial.p^.^r.^^,^  Steph.  l  Sam.i.  4r^*«;  ,rro,an,   pl\  ,  ' 

7.  Interhasomnesinterpretationesilla  Treirellii  J^r r.»^  c 
,.  Gt^ci  ac  Steph.dederuntVt"  ampleaitj  rofi^^^^^ 
vertens,.«,^  :  &  Pfal.  j,.  i  /-«^^  otu^: 

i  Sam.i.  fequms  vertent.  vcter»,  quodporroexponir  JlT/      ^  T 
f^rnmUMtcr.jf,.tieftit)^roLcL.i.^^^^^ 
«em  ;  qua!  nequaquam  eft  durum  ^  craffum  j»,  ?1  ^  ? v-'°" 
ch,us^  rad>cibu^ait  (quod ScHiercnymo  alicubi         £;  "^pT' 
3nD,aron.  &  Trem.in  notis  margin:  ubique  &  ^  ^ 

Steph.  interdum  fequuntur,pr«er1llosqu3s  «'cSo  d^xhSm'^"?"'v'' 
venere)  fedidcmvalet(quodexdiIigenti  irtorum  Icxo^in^^^^^^^^ 
ccrto  m,hi  conftat).ac  nobis/,r«<,>r...,  fcu  ^JSTTJ 
<>p.n.one  fuit  ettam  Uorrhaus  ad  i  Sam.  .  ubi  l.ceTrabhin^^iJ^ 
vocis  expclltionem  velut approbans  allegat  ipfe  t7i^en  com^^^ 
aiquc  admentem  noriram  explicat,  A^Z  VS^p^^^ 


m 
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Mt  (tt fementia^hct^zitx  orc  veftro  ferocia.  aiferitar&ferecUPeHi»^ 
inHaKnam  fufra  expoptd  r/?.  Videtur  autcm  iliud,  facejjat  ex  ore 
ffy^rtf/rr^vM.transfcripfiirea  Caftalione.qui  ica  hicvertit ;  quiim  alibi 
minns  re<Se,  &  pari  inconftantia  acreliqui  piulo  anrememorati,  Pfal» 
^\,4trocia,  &  Plal.94.  verhAintoleranxa  tranftulerit,  Qnnm  ita- 
que  alibi  femper  fubrtantivi  vim  habeat  pny  cgo  non  videocau&m, 
quominusetiamin  Iftoloco  Pfal.75'ita  (iimatur ;  fedomnino  idco- 
harrereputocumnnmn*  acproindeinterpretor,  Ne  hjHamini  ferocia 
arroganter»  •  ^ 

8.  Qupd^Ms^WvcrtOirwj^^jffrr,  idfaciotum  autcritatc  loci  pa- 

ralicii  Piai.  31.  i9.  na"!  mt03  ?ny  pnv  ^::^  r-ntnairr 

(ubi  p!anisverbisdicitur,quod  hicfiguratoloquendimodoexprimitur , 
quum  illa  nan  H^t*;»:!  m(  nttlMex  adverlb  rclpondeant)  tumprxci- 
pue  ob  alium  Scripturxlocum,  ubi  nJj^lM  plane  eodem  intereau  at- 
ouehic,  fumitur,  puta  jobi  15.26.in  his  vcrbis,  nfc^iva  V^^^.VlT, 
c'u3E  veibaR.Levi,Tigur,Steph.Oecol.  Caft.  Marinus.&  Trem.(quos 
&:  Vcrnaculi  Intcrpretts  plerique  fequuntur)iia  accipiunt,ut  affix/tmm 
^i^S  imfiumy  &  ad  Deum  refcrant ;  &  proinde  exponunt,  ac(i 
Deus  dicamr  impetum  fad^urus  in  impiumj  cique  incollum  invaiiirus^ 
feu  incuriurus,  vel collum e;us  involatums.  SeJ  vcrillime  Piicator.in no- 
tis  adliunc  locum,  Iffa  phrafesfatis  argntiKt,  \T\i\uX,c9nttnuari  hicfcr^ 
mtnem  de  faais^tmpit  c^xinfurreaior.e  ejus  contra  Deum.  &  pro-nJe  ipfe 
cum  Mercero  ac  Dn£o  hunc  locum  ita  tr.  nsrert ,  Izcurrit  i»  enm 
C9lU  \ereao  ]  id  eji^fafluoje:  &  Cajct.  qui  intextu  nimis  acJ;:» 
cttrret  ad  eum  in  coU»  ,  red^e  &  adeundem  modum  mox  explicit,  EJi 
fenf*u,  cjuod  impiuf  inj^ar  currentis  in  coiio  ere^o  advcrfus  alKjucm.in- 
fu  oet  adverfus  Deum  :  nccnon  Forrhaus,  Fajius  &  fuperhfa  notatur^ 
ad  quam  ftgmficandam  Interpres  ie  fao  addtdit,  ereno :  qux  interprctatio 
lon^^everior  alteri  illu,  affcnfum  habct  nonmodo  R.Solomonis  (qui 
-\tJV/a  exponit  nfci^V  r-%nQ^pn  n^Va  cum  ereatone  ac  elattone  cer- 
vtcts)  &LuthcriacBelgamm,  itemqiie  Auguaini  Stcuchi  (quicum 
utramquecxplicationertiproponat,  &  utrumque  ienfum  ex  Hcbrao  eiici 
poife  dicat,  hunc  tamen  poikriorem ,  qua  peccator  dicitur  advnfns 
Deurn  ereBa  ctrvicecurrere  magis  quadrare  affirmat)  fed  &  cunaorum 
trium  Veterum  Interprctum,  Grarci,  Syri,atqueHieronymi  n^mcuc 
Hiercn  ^  Syr.  nt^V3  confmiiiter  rcddiderunt,  i^Qn  t^"\1Va 
treno  coUoi  Grxci  amemJ^jM,^«w  i^y^mM  ;  quodintciprctamcntum 
ficuti  vocem  ipfam  Hebralcam  non  repra^fentat ,  iti  lenlum  cjus  plcnc 
atnue  clc^anter  adniodum  cxprimii.  Eit  cn)ni  iumra  mctapliora  d 
^       ^  pcciiliari 
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pecttliarl  corporis  geftu  hcmirium  fuperboaim  atque  infolcntium,  qui- 
bus  familiare  eft,  elata  altius  cervice  incedere  :  unde  Efaixtertio  de 
fcrminis  Hicrofolymitanis,  valde  lupcrbi  ac  prccacis  fadus.hoc,  veluti 
minime  poltremiim  ejus  indicium,notatur,cas  irccfflfle  p^i;;  J"!'»*!^^, 
^T^yiS^^j.utHieron.  vertit  (Grm  v^v^x^  7fctyJ,j,«i^  Syrus  r^^^iya 
Z>4a%&  Chaldi^us  fmilitcr  nfc^lV  pna)  ad^quag  verba  Kimdiius 
hanc  notam  apponit ,  nifc4;J»1  J-nin3;^  nbt^  p^^  h£CyfHperl?ia 

&  drrogantU  JignificAtHr.  Qnomodo  igitur  in  hoc  Jobi  loco  ^lJj^iy^ 
pofitum^ll  ^voarrogaMter^iKfolevter,\c\faJtHofe;  ita  etiamPfaljy.  iJlud 
inteHigendum  eft :  ac  proinde  apparet  hunc  locum  nequaquam  fecere 
contra  id,  quod  dxebamiis,  ncnefle  inhebraica:lingu5Emorepofitum, 
ut  inter  inftrumenta  vocis  rf^  mientionem  faciant.  quod  unum 
erat  argumentum,  quare  in  irto  Jobi  loco  ,  qucm  Duncpfa?manibus 
habemus,  nCyipro  hinnitu  accipiendum  non  purarem. 

p.  AlteiiTm  pro  eadem  re  argumentum  fuppeditat  verbum 
T^JU^n  y  quodnon  vidco  quomodo  uHa  ratione  pofTit  ad  hinnitum  ac- 
commodari.  Utenim  hinnitu,aut  quacunque  alia  voce,  qua?  pec  guttur 
emittitur,  colJum  dicatur  exterius  circumdari  atque  vefiiri,  tam  imma- 
nis  elt  catAchreJts ,  ut  nullum  fani  lcrmonis  fcriptorem  ea  vel'e  uti 
credam;  atque  omnino  perfuafum  habeam  ,  cx  Hulia  lingua  polfe  ejus 
exemplum  produci.  Non  ignarus  fum  verbumT:;^^,  i.e.  7/^i?/r^aut  /»- 
dnere^  quam  fepiflime  njetaphortce  fumi,  idquediverfismodis.  led  in- 
tereos  non  ell  rcperirc,qui  ad  hunc  accedat  omnino.  Etenim  velad 
res  corporeas  harc  metaphora  transfertur ,  vel  ad  incorporeas.  prioris 
gencris  lunt  loci,  ubi  homo  carne  &  cute  (Jobi  lo.  1 1 corpus  ulcero- 
fum  vcrmibus  (  Jobi  7.5.)  terra  mari  (Plal.104.  5.)  marc  nubibus 
(Jobi  ^B.V)  campi  pecorc  (Pfal.^^^.i^.)  coelum atra  caligine  (Efa.^c. 
g.)  vciiiri  dicuntur.  Dcpolkrioregenere  multa  padim  occurrunt,  di- 
citurquc  aliquis  veftiriluftitia,  pny  rtpllC,  (lobi  29,14.  Pial.i^ 2.9. 
Efa.  59.17.)  Salute.y^  (Pfal.i  gi.  16)  Dignitate&  Dccore,  "i^n 
•^ini  (lobi^c^.Pfal.  104. 1.)  Magnificentia,  j — i^s;^  (pikl.  pg.i.) 
Potentia      (Pial.^^.i.Ela.  ^i.p.dc  5».!.)  Spiritu Dei,(Iud.(5. ^4. 

Par.  24.20)  Dcfolatione,  uDnv  (Ezech.  7.27.)  Conaernatiore, 
r— innn  (Ezech.ad.i^.  )  Pudore,  nQ>D  (  Pfal.71.  i  lop.  29) 
i — ( lobi  2.21.  Pfalm. ;  5.  25.  &  1 32. 1 8. )  Opprobrio  nDnn 
(Pial.  71.15.)  lam  eas  phrales,  qua^  in  rebus  corporeis  hanc  meta- 
phoram  ufurpsnt  (in  latina  quoque  lingua  admodum  frequentes,  ut- 
pote  in  cua  pafHmlegimusterram  montes,  agros,  campos,  veftiri  lyl- 
vis,  friigibus,graminc,lloribus ,  aliaque  fmilia  multa)  nihil  facere  ad 

patrocinium 
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patrocinitTmCjusexpofitionis,quaequicoIIum  hinnitu  veiiiri  uicitur,a'- 
peitu  efi.red  neque  alteras  ipfi  quicquam  faverc.xque  catu  cH-.  Etcnim 
in  omnibus  iis ,  quanqu^m  corporis  experiibus,  pofliimus  aliquam  cuin 
operimcntis  &  veftimentis  fimilitudinem  atque  analogiam  imaginari. 
quodadcD  venm  el},ut  non  raro  exprcfTis  verbis  rcs  vedibus  com» 
parentur,dicaturq;  aliquis  iis  tanquam  veHimento  indui:ut  Pial.f  09.  r  8. 
nQD  nV^P  vefiintur  MaUdinione  vtlut  itidmnento  fno  :  Sc 

vcrfu  fequenti  HDJJ^^  "iTsX^     '»nn  fi(  ipftlma/ediaio]  ittfiar 
amicitur,  &  rurfus  ejurdcm  P/almi  vcrfl  s^.  r— -)r^r^^i  ^''yQO  ID^^I 
fudore  fuo  amicianturveluti  paHto»  Efa.59.l7,  nJ^Jp  ^^^J^QD  Cyi 
amicivit fe  ttmulatione  ut  pallio,  codemque  pettinent  ifli  qnoquc  loci, 
•«JDV^  npiy  ^ — i^;i?Q  yC''  ^JTD^a^n  veftivitme  veflikw  fk' 

lutts,  pallto  juflitit  amicivtt  me,  Efa.  6\ . I o. — nT3^5^  mni  l^n  ^^'^»/- 
tas  &  decorfHKtveftitus ejusyVxov.^ii.i^, — DTIJal^n  DpJ  ^^^2  ^db^^y 
vefti^us  vtfjdiHa  veftivit  fe  fro  ind/tmeuto,  £la.  59. 17.——  lam  ut  hapc 
ad  rem  noftram  applicemus ;  nemo,  crcdo,  extabit,  qui  hinnitum  aufit 
veftimento  comparare,  dicaroue  eum  equi  collo  inflar  indunlenti  cir- 
eumponi :  atque  illud  Ofianjri ,  eft  hinnitHs  indicium  equi  generofi & 
nudaciSy  decorat^ue  eum,  ut  l.ominem  decent  veftitHi  ^  quanquamcau- 
tius  prolatum  (pro  veftit  vcl  induit  fubnituto  decorat)  vel  fic  tamcn 
cffe  frigidilTimum,  omnesvident.  exquibus  id,quod  per  iVfatis  evi- 
dcnseit,  amplius  dilucefcit,  fanam  rationem  non  paci,  uc  cquz 
collum  dicatur  hinnitu  vcftiri ;  acproinde  aliud  >  quam  hinnitum.^zt 
nOjn  intelligi  deberc. 

I  o.  Egofanecxiftimo,  TVZy^  'nequaquam  effe  idcm  cum  CSjf^, 
nequecum  proprio  ilHus  radicis  (ignificatu  quicquam  commune  habcxc^ 
led  efle  -^"  aTra^  \c-^ivaf^  ac  jul;am  equinam  denotare;  quod  ut 
credam,perfuadet  mihi  fcnfus  iple,  cui  ilb  expoCcio  mirum  iji  modum 
quadrat.  Difficultatem  quidemillam  dew^-f^/j/^i^r/ri?  ufuverbi^TD^^a^n, 
hac  recepta  dilparere.certirtiraum  efl ;  quum  apta  admodum  &  ele- 
gans  fit  hacc  locutio^qua  cervixequinadicitur  juba  ve(h'rij&  metapfja* 
rtcus  verbiu^^  ufus  ^quc  bonojure  jubx  appIicari.polTic.ac  ulliearum 
rerum,  quas  modo  in  priori  daife  nominavimus  :  quare  etiam  Latim 
fermonis  ufu  receptum  efl ,  ut  dicamus  animantium  corpora  pilis  a<t 
villis  vcllita.IubsE  autem  menti6  hic  aprifTlme  injicitur ;  quiacum  prx- 
fentis  periochx  fcopus  fit,  prarcipuasgercrpfi  cqui  notas  atque  condici" 
onesbreviter  oboculos  ponerc;  julfo.  c^uoque  fuas  inhocncgotio  p^r*; 
tes  habet.ctfi  enim  omnes  equi.etiam  vilifTimijubati  lunc  ac  dc  omni* 
ins  ex  parte^vcinm  crt  illud  Xcnophoncis  ia  ccrcmcncario  De  rc 

lii  cqucftri^ 
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cqueftri,  /t^jai  •^««f  ^  iyKdudi        twij*  %«/7if> 

fiome^accaudd  :  in  generofis  tamcn  ea  cft  copiofior,  ac  cervicem  latius 
ti  denfius  tegit  ac  oblcpit.  quare  etiam  imer  generofi  animi  notas 
denfa  juha  i  Virg.&  Colum. nominatur,  &  abeademmente  eftillud 
cjufdem  poetar, 

Talu  &  ipfejubam  eervice  efudit  equinA 

Ceujugie  adveutupernix  SaturnHSj&c. 
Itemque  iftud  ex  undecimo  ^EneidoJ, 

  ^ArreEitfque  fremit  cervicihtu  alte^ 

Luxuriant,  iudunt^fue  juh^  per  colUyper  armos 
(quod  expreflitcxiftis  Homeri  verfo  feptimo  Iliad. 

Atque  hoc  Apollonii  c  4.  Argon. 

A(xpX{t^h)  ^^Ti^^ri  f^ilnofQ-  avxjva,  ;)^fltirAK  $ 
Ingenj  exiluit  equm ,  hirfutw,  fuhlimem  gerens  cervicem  aurtis  jnHs 
'^eftitam.  &  Oppianus  idem  graphice  exprimit  his  verfibus, 

Infiexum  fit  coilum  e^ui  hirfuta  cervice  praditijnBargaieji^in  qua  fe* 
tofa  crifia  uutat :  fimiliterquc  SiJiuslib.  15.  in  defcriptione  eenerofi 
cqui,  ^ 

Infignis  multa  cerviee,  &  piurimtu  idem 

Lndentis  per  coiia  jttha» — 
Et  in  pra^fcnti  Jobi  loco  non  de  qnavis  juba,  feddedenfiore  tantum 
&  [copiofiorc  (qualcm  generofioribus  equis  poetse  ifti  attribuunt ) 
femionem  efTe,  ex  ipfo  verbo  t£?^a>n  colligere  fatis  probabiliter  licet, 
quum  intalem  multo  melius  quadret  ha:c  metaphora ,  ut  collum  feii 
cervicem  veftiredicatur,quam  inraram  atque  interlucentem. 

if.  Iraquc  ut  verba  ilIanD;?1  Trna^nn  vertenda  cenreo 

uum  tuyefiis  cervicem  ejtu  juhacka  illa  accipienda  putonon  de  juba 
fimplicirer,  fed  dc  iargiore  ac  fufiore,  quac,  cunri  cscteris  generofx  indo- 
lis  indiciis,  dunraxat  animoforum  ac  melioris  not.T  equorum  cervices 
a^ornat.  Porro /«^«^  mentionem  hic  effe  aptifiimam,eamque  contineri 
his  vcrbis,  nobifcum  vidit  etiam  ,  atquc  c  verbo  ^^tP^^i^n  collcgit  Ca- 
jetanus,quanquam  vim  vocabuli  nDj^f^  rion  aflecutus  eft  ;  quod  ne- 
queutanf,nequ«utno5,  inteipreta;]?,  fed  ardvffm  putajos  /ignificare , 

arque 
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atque  hunc'  locum  vcrtent  vejlitt  eolinm  ejui  arMw ;  ait ,  vijiimenH 
nemixe  imeHtgi  ji4has  denfas  Mijite  crijp4Met,  quihtu  ''i^ofHm  ceryicet 
vefHmititr  *c  fuperhiunt.  Sc  jatn  olim  non  defuiire ,  qui  de  Jithit  nic  agi 
putarent,  excipere  licet  ex  ifta  Lyrani  ad  liunc locum  nota,  fecmdomi- 
rabUis  ejl  equm  inlibiiine,  qu»  jubtt  ctii  excitat  eum  tti  libi^nem.  & 
duantum  4d  hec  dicitur,  aut  circumdabis  collum  ejus  hinnitu,  ^ui  ex- 
citatur  in  etjuis  apfetitu  liiidinit.  &  alia  quidem  hic  dicuntur  niuius 
accurata,&  vulgata  ac  prava  vocis  noyn  expofitio  retinetur:  fed  al- 
terjm  tamen  ac  veriorem+ujus*  locicxplicntioncm,  undecunque  hau- 
ftam,  admilccri  maniteftumeft. 


CAP.  VII. 


m  Z  Ju  \.e%J.onem.Ch4ld4i  dr  Menefr^,  ^ui  t:,^ 
/T-^<:Lr,<«;«ftteperc  feu  fonare  facio,  *o«.p«i«-rr       vi  hujtts 

rerbum  auoque .VT?^  r»  ^"^^6  leu  ftrepere  4«'/>«  Ffal.ji.i^ 
--mQ  liaa^ja  VSr^-' ,  cujus  Ua  mens  hreviterexplicMur.  4- 
.  Arfumenta,  quare  TD^jnn  non  debeat  hic  itaexfom,  uti  ChaU  & 
ra-A  voluerunt.         6.  Vera  hoc  loco  verbi     J7">n  fgnpcati» .  mo- 
SSV«  P*tim  ficere  ut  fe  moveat.         7-  ^o*<*^  'f' 
]'^rTSuil^ufia,nonrtfpeauc.lerU^^^^^^^^^ 
tus  iHiutJolisgenerofis  equisfrepriiduo  geuera.        g.Non  utrum 
^ue  ilium,  fed  aUerutrum  duntaxat  hic  imelUgtndum  efe.        10.  l^n 
?^^^mfrfime  verfum  -  Sjro,     male  «'-J.^;'- '^^^^ 
Jmerpretet  -«13  hic  narcs  vertunt :  eorum^  »»nnMi  t'^  ^ 
ZelLunt  dtcortm  in ipfis  narihut  con^kmem.        lu  AUi  ex  .pfit 
S  nnn  intelUguni fonum  e  naribHS  egredientem  ;  ^m  ad  veri- 
Vt^eTfic^Ht  auJaccedunt.  ^uippe  nna  non  nares ,  fed  fremuum 
ht^rumaue  den*tat,         I  >.  /«V-  '^P»/»»»'  nohifcumfentire  aU. 
^Zi^SntZetes.vera  conftru^ifiL  hemifiichii  {in^uam mnU 

mSiSm.  i^.enarrMurfenfusifHu,hemiftichi,X\U^^\yrM  nin- 
r>  Pnnirnr  fecundus  iftius  periocha:  verfus  (ipfius  capitis  35  aUis  jo.) 


0ifnbi^ct^  5  av7f}  mr^7^tdp.c$rcfimdedtfii ipfi  armatHrtum :  qux  verba  oxm 
roto  coclo  ab  hebraicis  difknt,ego  mihijpcrruadeo  ca  nequaquam  e(?'e 
Jnterpretamcniiim  prxfentis  commatis  (quod  comma  aut  omnino  fi- 
lentio  prxtcrierit  hic  Inteiprcs,auubipfo  tr.?nflatum,  poHea  exciderit) 
fed  pra:ccdentis,cuius  dna?  diverfac  inteiprctationes  hic  pofitx  fint;qnod 
&  alibi  plns  fcmelin  ifta  Editione  fa^um  animadvertimus.  &  hoc  ea 
magiscredimus,  tum  quia  Syrus  (qui  in  illislocis,  ubi  Hebraicanon 
imellcxit  JxpeGrarcum  Interpretenj  fequicur )  nc^n  tranlitrlit, 
r^Jn  .  id  quod  nequaquam  iai  voci  ref|^ondens,  graecum  ^«^o^r'^ 

^^''^'rT^^^^""^^^^^^^^^  verbumT:?iaVnetiamaIibi  (GQn.zjA^.T^ili^pca 
rcddiderunt,  uti  ^i/^cb^ei^  perfarpe,  P^rro  vocem  tJIc;^;;^  Hieron. 
vidMii  fufcitahis  eum,  fimiliterqueTigur.  excttabis,  adi  in  Hebraic© 
IJIiyn  toptumcfret.namqueTi:^;prnn  nunquam  ^Ar/>^r^aut  fufckare 
fignihca t.  Sed  neque  /^gnificat terrerf^  aut terr^rem  incutere ,  quomodo 
verteruntPagn.Occol  Munft.  Steuchus,  Mariana,&  Ofiandquosple- 
Tique  Vcrnacuh  Interprctcs  fequuntur.  namque  hoc  verbum  nti  m 
Y.z\yCemmoveri,  qumMo  moveri  (&  xct7*  .t*;wA«-.,^/,  firidortw.ftrepitum 
AHtfragorem  edere)  ira  in  hiphil  movere^  comm^vere^  efHAtere  ,  ncque 
aliudfignificat.&quancuamalicubi  (ut  Efa.i^.i^.):  falvo  fenfupo/iet 
Tcddi  ttrrerc',  ea  tamen  minimeeft  propriaaut.vera  ejus  fignificario 
Propius  ad  eam  accedunt  Trem.  &  Pifc.  qui  vertuut  tremefacere 
fqMomodo  vertit  &  Pagn.in  Didionario^necnon  Cajet.  Marinus  ^ 
Buxt.)  fed  neque  hocfatis  exaaumeft  :  qmim  TD^Tnn.etiamfifoste 
tremHlHm  quoGuc  motHm  (qucm  myi  proprie  Hebrxi  vocanr)  feb 
le  comprehendit  ;  latms  ramcn pateat,&  fere  dealio  ac  di verfo  motnun 
generclumatur.MehusigiturilHs  Syms,  qui  Ca(h  Borrhaus 

ac  .Drufins,  c^ux  commovere  (quod  verbum  idem  vaict  cum  Svriaro 
y^TS)  tranaulenint,  Syr.'::ap  qi^i  rh  r-»JN*         eaf}.ac  Borr 
tnne  eum  cih  locnffam  cammovehis  ?  Drufi  an  commevebts  eum  in 
TnoremUcHfic  1  Sed  Call.     Borr.bonam  tranOitionem  corrumpunt 
mala  expofitione,  eo  njmirum  ha:c  accipicntes,  ut  in  idem  recidat  cum 
iis,  qui  terrere  mtemnt.  quippe  Caft.  ad  ixla  vcrba,  ceu  loeHliam  coZ 
movehs,  apponjt  hanc  notam,  id  efi,  f^^^^^m pavidum :  Ginllit^rQuc 
BoYr.nHmeHmHt  UcHfiam  commovebis,cxipomt^e^HHpm  no^  /eviter  com 
metumactirritHmiriHtff^giat  .•quammcntemvidenturpra?  feferreeti 
^^tAy^ViruCnff^HtiloeHfiaQemmrverifilet.  quodfi  dixiifej:  fienti  lt> 
cHfiamoverifilet,oummot<iStQ  dixiiTct :  quum  interifiaduo  utnr  J 
^inia,  «liquid  tamen  interfit,  prnrfertim  uT^i  dc  animalibus  dicuntur 
quTP^  ctmmovtri  pouus  momm  ab  al^o  illatiam,  iwdiott  ^  hic  autcm  de 
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motu  arbitrario  &  voliTntario  (  uti  mox  declarabitur  )  verba  fiuiu,  qut 
verbo  moviri  mclius  exprimitur. 

2,  Chaidxus  T^^^ynnvertit  C"^;3,inidcft,  f.tciesutfonittmedat  fi- 
militercue  Abenefra  ,  yiZ^^  nusD  invna:i  '^;?^  .;i^^D"Onn 
n3*^^^^  f^c^f»^  fi»itum  ey.is  audiri  inter  currendum,  ^jUabs  audstur  le^ 
cuflarttm  :  quse  expohtio  (ufurpataetiam  a  Merccro,  ita  tamcn  utcum 
prxccdente  campermifceat  acconfundat  ,  num  efficiesut  coKCutiatur  & 

.  ccmmozeatur  e^uuSy  omnia  ijuacircum  fim  conckttens  &  commovenSy  ac 
fonttummagnum  edevs^Jicutt  locuftarumagmen  inc^ufuo  magufim  edcnt 
flrrpitHmvicina  ^ua^ue  leca  cenctitit  )  necuaquam  pugnat  cum  vi  hujus 
verbi,  quum  intellcdus  fonttus  & fagorts  ^  ut  diximus,  lecundario  ipli 
ihlit ;  ouanquam  ipfum  hiphil  nnfquam  practcrea  ita  fumtum  inveni- 
tur.  Erenim  verbalc  X^y^  Jirepitujonitu,  vcl  yr4!^(?rf  llimitur  io 
quatuor  ^d  minimum  locis,puta  Jercm.10.3a.  rtJ^H^ 
"^M^  n^53  Jercm.47.j.  i3Dn^  :  Ezcch.j.ii. 

^yyjs  Cy*)  ^*ip:&Nah.g.2.  ^^'tpi :  in  quibu» 

omnibus  locis  Gricus  &  Syrus  retinent  primariam  fignificationem  , 
vertentes  avoj*.i7jjLl<,  t^nV"^!,  quomodo  $i  Hieron.  quiNah.5.  vertic 
impetus^  in  reliquis  tribus  vertit  commotio-,  &c  Chaldscm,  quijer.  10* 
rcddidit  J^nnn ,  in  rclicuis  tribus  tranlWit  5;"iT»fcu  yvj*  &  Pagni- 
nus  quoque,  Oecol.  Caft.  Marinus,Trem.Pifc.ac  iBuxt.  codem  modo 
iik  interpretantur.  Alteram  tamcn  interpretationem  efle  hac  potio- 
rcm,  accurata  locorum  infpcdio  cvincit.  quare  etiam  nonnulli  de 
Rccentioribus  ita ,  ac  nos  transfcrcndum  dicimus ,  tranltulerunt  hoc 

*  nomen  in  aliquibus  iftorum  locgrum.  namquc  Arias  Jer.  47.  reddidic 
/repittu,  ^  Ezech.^.^^f^r  :  MunlL  Ierem.47.  tumultM,EZ(x\\.^.dc 
^{dL  7.firepttHi  :  Zuin.Icr.  io.r«w/#A«/:  Tigur.  Ierem.47  &  Ezech,^. 
firepitH9$i^*^'firidor\ Calv  Jcmn.i  o.  ac  47.&  WA.^.ftrepittis.tumHl- 
f«/ :Ofia'.Icrem.47.f«'w«^^«' ;  Mariana  Ituio.tumultM  lEzcch.g. 
ftrcpituJ:ii2h.^'fragor.  ^  _ 

3.  •  llti  autcmnomen  ryjf^  inhifcelocii pro fono  ^ftrepttu,  ica  ip- 
fum  verbum  "CjrTpi^o  fendre  feu/rfpfrtf  fumitur  Pfal^a.  i6.X/J?Vf 
nnQ  n^^V^  ^y^^  verba  peflime  Graeci  tranftulerunt  Cvi^^^lmnx 
viti9  T  Al^l-roF  o^t^p^^c  hfii,  exHlUtur  fupraLihAnum  fruEit^  ejus^ 

Grxcos  in  hoc  verfu  fecutus  Hier.  elevabunttir  ficut  Libanifru^us 
cius'  neque  tnelius  iftis  Syrus,  p^Vn  -["'t^  ^nnwD  HTO^  producet 
frudus  fuos  ut  Ltb4»us.  Pagn.  Calv.Gcnebr.Molknis ,  Marinus.hic 
rctiBent  primariam  hgnificationem^vertentcs  eoncutiitur  ;  quod  fcce- 
»unt  etiam  Trcm.&  Bnxt.  qui/^  comm^vere:  &  Ofi.ac  Schin.qu] 

I  i  i  5  ^overi  ; 
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fffover$\  itemque  Munlh  Tigur.  &  Buc.  qui  dgiuri  tranlHiJcninc. 
Sed  alreraminteipretarionem,  Chaldxi,  qui  "^XW  &  Caft.  MulcuJi, 
Zuing.  Ariar,  Marian2e,2C Pifc.qui ftrepetyftrepitum  edet,  fragorem  red^ 
dity  perflrepet.fomtum  edet^  fombit  verterunt,  efle  melioremj  ex  fenfk 
darum.  Etenim  Pfalmifta  hifce  veibis  Isctiflimum  ftuxncnri  proventum 
dcpingere  voJuit ;  id  quodnequaquam  ex  iis  excipipoteft,  fi  hic 
agitari  vel  fignificct,quum  iegetes  etiam  jejuna?  accafljcvcn- 

torum  flatibus  huc  ilJuc  impellantur :  &  quam  infirmum  fi t  illud  Schin-  , 
dlcri,  Jpica  frugum  fdeo  bon^  erutjt,  ut  vento  JUptte  moveoKtur  ,  ftcut 
arborer  fylv£y  omnes  vident.  aft  ut  feges  vento  agitata  perftrepar,  in. 
ftar  denfi  alicujus  nemoris,  fieri  non  poteft,  nifi  in  culmis  celfioribus 
fpicas  habeat  huberes,  ac  bene  plenas  pinguefque,  &  grandiori  factii 
rurgentes.  itaque  etiam  Geneb.  M0II.&  Ofi.  quanquamin  textu  hoc 
verbumminuscommodetranftulerunt,  innotis  tamen  eadicfant,  unde 
Jatis  appareat,alteram  interpretationem  effe  potiorem:  GenebrW^jr/w^ 
provenict  feges ,  (jha  tam  procera  ftt,  ut  agitdnte  vento  talem  ariftis  fom 
ntm  edar,  ^ud/em  drioret  Libam^  Moll.  tanta  erit  denfttas^ut  arifta,  agitat^ 
^  ventu  editurttftntftrepitum.ficutfru^usveldrboresLibani,  ^uo  cnim 
denfiores  &  firmiores  funt  ariftte,  eo  majorem  concujfa  ftrepitum  edunt. 
Ofiand.  Ht  denfiffima  fruges  inde  enata  vento  agitentur,&  ariFiis  grd" 
vihiu  ac  pleniainter  fe  collips  ftrepitumedantyacfi  ventHS  tn  fummitate 
arborum  altiffimarum  in  Lttano  fonitum  efficiat,  Quando  autem 

talem  legetem  inftar  arborum  Libani  ftrepituram  ait  Prophera,  non  id 
jnrelligendum  eft  de magno  illo  fono,qucm  vehementior venti  vis  fylv* 
incumbens  excitare  folet  (de  quo  Hom». Ja.  f . 

OvT  aptfjiQ-  roKftpyi  vtji  J)>ve^y  i'"v)W,cw/c"/r 

Ne^ueventus  tantum  inter  ijuerctu alticomas  refonat^tilXCiXio^^. 
Scilicet  ut  crebram  fylvam  cum  flamina  cauri 
Perflant,  dant  fonitum  frondes^rami-que  fragorem : 
AcLuca.  lib.  i.   .  ' 

 . — Jt  tantus  ad  athera  clamory 

Quantus  piniferi  Boreas  cum  Thracius  OffU 
Kuptbus  incubuit,  curvato  roiore prejfa 
.  Fit  fonus^autrurfusredeuntL  inatherafylva^) 
fed  de  illo  ftreprtu,  quem  mitior  fpirirus  arboribus  immuimu* 
rans ,  frondefque  ac  cacumina  lenius  impellens  creat ,    de  quo 
Ef^.  7-  2.  nn  •'^IQD  •^y^         yiJD,  quod  fic  exprimit  Vir? 
lo.  iEneid.  '  ^ 
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 "—ceH  flamins  primd 

QHmH  iefrenfA  frcmHnt  fjlvis^&  cs.ca  volnUnt  \ 
iJHHrmHrA ;  

Et^.Gcorg. 

Tnm  fcHHs  MHditHr grAviorjraBim^j  fHfHrrant, 
FriitdHs  Mt  jHoudam  fjlvis  immHrmHrat  AnUer  i 

Et  Apoll.  i^Argon. 

TvT^lf        ixfo-rtlretftf  arKSvpO'  ^y^if^ovi^y  ^ 
In  montibHS  folia  ^HMticbat  lcmtcr  in  fHmmis  oherrant  rmis :  ac  Flac* 

cus  libro.  6. 

ty^c  vclHtante  comas  &  fnmma  CHCHmina  fjlva 

LenibHS  allndit  flabris  lcvis  anfbcr*   ,  u  • 

Porrol"t:33l7  hic,  atque  ac  Hof.14.x5.  metonjmiee  pro  arboribus  Libaw 

ponitur.  ^    ^  r  '  r 

4.  Quumitaque&:  y^yry  fonarekxxftrcfcre,  &  [onttHm  itu 
/?rfp,7/#»ialiquaridofignificet;  duaaex  ipfo  vocis  figniticatu  ratio  im- 
pcdire  nonpotert.quominui  rccipianjr  Chaldafi  tc  Efraidisexpolitio.qua 
\^^m^i^lofonarefaccrc,\z\iizctxtntfimitnmflrefi^^  ed^.ZCQVfmnu 
Alia  tamen  oblbnt,  nc  in  hac  interprctatione  dcquiefcam.  Quum . 
enim  hic  de  equo  generofo  tantum,  de-quc  ipfius  conditionibus  ac  pro- 
nrietatibus  a-atuf,i  propofitoalicnus  cft  iUc  fonitus,  quem  cquus  inter 
currendum  Ixcitat;  quum  ille  fit  omnibus  equis  conrimunis ,  atque 
vulgares  quoque  &  viliores  equi ,  npn  gcncrofi  tantum,  cum,  dum 
currunt ,  efficiant.  Deinde,  fi  omnino  in  hac  parte  ahquid  pccuharc  ha- 
berent  ecui  generofiores,  comparatio  tamen  d  locuftis  mttituta  facile 
iaamcxpi)fit^onem  rcfellat.  Scimnt  quidcm  qtitd  Pimius  tradat  lib.i  i . 
cap  2aJoCHHas  tamo  fennafHmJfridorcvoUre,Ht  al^^^  alncscredantun  lcd 
proptereaiamencit^dcrenonpoffumu5,an^^  iHam  fimihtudinem, 
nua  fonus  excitatus  ab  equis  quadrupedamibus ,  quorum  puliu  terra 
veluti  tremat  ac  gemat  (Acuti  Poer3r  noftri  loqui  folent )  q>mparetur 
rnmlhidore  locurtamm  pcr  aerem  vqjantium.  fi  enimomnino  ab 
2Htibus  petenda  crat  comparatio.  magis  idonca.  fraflent  magn^  ahqua: 
vo  ucres  a^inatim  volare  fditac;  quarum  arepitum  quanquam 
imulentur  futhic  ait  Plinius)  ncn  tamen  excedcrc ,  imo  fortc  nec 
^u^rSeant  locuftjc.  Sed  nc  avcs  quidcm  illa.  grandiores  valde  no- 
raffcmSum  voUndo  cicrc  confu^-crunt ;  ideoque  Poetx,Gra.a 
S  e^^c Latini,  etiamfi  interdum  magnos  fonos  atquc  clamores  petita 
rbSvoIamibus  fimUitudine  dc^ararc  am.nt ,  urr^^^d^^ 
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affujnunt  fonitum  ipfo  volatu  cxciratum ,  fed  quem  Jnter  Yolandum 
ave$  ifta;  orecmittunc.  Ita  Hom.  5.  Iliad. 

Trojam  eum  cUngore  clamoreqHe  incedebant,/tcm  aveJ  : 
^ r/«f  clangor grutim  eji  m  coelo , 
Q*u  uhifrigus  fuginnty  &  immenffm  imbrem, 
Cum  clangore  voUnt : 

^^/'^^^f'^^^^''  Homero  exprefTemnc  Virg.  &  Statius ;  iik 

 Quales  fub  nub/bus  atris 

Strjimoma  dant  fignagrues,  atque  athera  tranant 

.  ^f^^  fi^itu,fugiuntque  Notosclamore  fecundoi 
Iftcinj.Theb. 

-  IIU  clangore  fugaci 
Vmbrafretis  arvifque  voUnt-,  fonat  arduM  dther. 
idem  Statiuslib.p.  deagminecorvorum, 

Illo  avida  cum  voce  ruunt^fonat  arduus  ather 
PUufibm  ^ 

alarutntnentio  quidem  fTt,  fed  cum  voce  coniunaim  • 

Ceu  quondam  nivei  liqutda  inter  nubtU  cygni , 
CMm  fefe  e  pa^u  referunt,  &  longn  canqros  ' 
Dantper  colU  modas.fonat:  amnis,  ^  ^fia  Unae 

Pulfa  palus   .     ^  ^ 

Hec  ijuifquam  nratas  acies  ex  agmine  tanf 
Mifceriputet,  aeriam  fedgurgite  ab  alto 
Vrgerivolucrum  raucarum  ad  litbra  nubem 

5;:QH?ndoquidemigiturneaves  quidcm  tantutrifW^ 
lando  faciunt,  ut  pro  idoneapagnj  d  cums  foni  aur  rb.nn^-  ^ 
adhibeatur.fane  ic  locuftarum  vWiur^.  ftrX  non  ^ 
.ptus  fuent.  Pr^terea  non  de  gregibus  aut  turmis  equorum  hk  fem^ 
dl,  fedde  equisl.ngulanbus,leu  hngukriterconfideiatis.  jatnSt  tmu^ 
ahqtiis  equus  cum  una  loculh  comparetur,  quantum  ad  /ireDirnm 
quem  utrumoucanimal  Iblc;  celeriter  movendo  efHcit,  omniHo  ^17' 
liumeftabfurditatis;  fiquidcm  fingula.  locitfta^non  nifi  valde exiJciii 
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atqueobfcurum  fonuTn  volatu  luo  edunt.  qui  proinde  minimcaccom- 
modatus  ell  admagnum  illum  Ibnum ,  quem  equi  currentis  pcdibus 
'pulla  tellus  facit,  repraelentandum  atquq^hscc  furticiant  ad  odcnden- 
dum,non  efle  locumcxpoiitioniChaldsei&Erraida:,  etramlijpra  verbi 
vis  ei  non  repugner. 

6.  Quumicaquededuabusllgnificationibus,  quas  rantum  harc  ra- 
dLx  habet,  ilIay?r^;>iri/j-G^/r4for/jhicprorrus  incommoda  lit  &  aliena  ; 
lequitur  alteram ,  videlicet  motus,  efle  ampledendam ;  ac  proinde 
Xu^^y^n  ita  potius,  quomodo  Caft.  Borrh.Druf.  ac  Syrus  tranrtule- 
runt,efle  transferendum,  Malim  tamen  pro  comm$vebis ^c^Modi  illide- 
derunt,  vertere  moverifach-.o^m^^x:"^'^'^^  hoc  loco  non  ell  fimplici- 
ter  r*^VV  by^^  verhum  a^ivhm ,  fed  W^^^V^  l^XV  ^^i^lQ  ut 
HebraiiGrammatici  loquifoknt;  qui  itidem  monent,^hanc  elle  pro- 
priam  vim  verborumin  Htfhtl ;  quod  etiamfi  non  perpetuum,inmul- 
tis  tamen  verum  elh  voluntautem  indicare  ea  phrafi,verba  in  hiphtl 
fignificare  geminam  a^^ionem,  qua  nimirum  quis  etficit  ut  aliusagat. 
&  hoc  in  loco  TlJ^y^n  ita  fumitur  etiam  a  Stephano  in  notis  ad  Edit*' 
Tigur.quippe  transterens  movifityid  amplius  explicat  his  verbis;  num^Hii 
fecifti  HC  fefemoverettancjuambcHfla?  fecifli-ne  equnm  a^iUm  tanqHam 
locuftam?  Porro  quum //*r«r«w  in  Hebraicalingua  fsepilTime  propr^£- 
/^«f/ fumatur,  praefertim  in  adlicnibus  durabilibus  leu  continuatis  (ut 
vocant)  ego  exiftimoT:r>;;;"Ml>  utpaulo  ante  TUU^n  8c  ]nn,utinon 
pcr  fHturum ;  ita  neque  per  prateritum  ,  ut  multi,  neque  }^xfHhjHn[li* 
vnm^  ufnonnulli  fecerunt,  led  per  prafens  exprimendum  efle:  qua  in 
're  &  Syrus  mecum  fentit.quareharc  verba  nant^D  ')JTi;"';;nnn  reddo, 
rum  tH  facis  ut  fe  moveat  in  modnm  locHft€  ?  q,d.  non  a  te,ied  a  mc 
hoc  habet  equus,  ut  inftar  locuftae  fe  moveat. 

7.  H0C  de  vcrbis.  jam  de  fenfu  videamus,qui  fub  iftis'verbiscon- 
tinetur  :  quam  rem  paucioribusexpediemus,quia  jamfupra,capitis  tcr- 
tii§.decimo  (occafione  iftorum  verborum  c  Targum  lerem.  51.  27. 
t^^njD  I^n  rDJDQ)  aliquammultaverbade  eafecimus.  Etquum 
ibi  oftenderimus,  motum  et^ui  pofle  motui  locuftse  comparari  duobus 
diverfis  relpe6libus,  celeritatis,  &  fubfultationis ;  mihi  perfuafum  eft, 
ad  polierius  duntaxat  Dcungi  hifce  verbis  digiiuin  intendifle.  quum 
enim  tota  hitc  pcriochc  nequaquam  cquini  generis  naturam  unLVcrfim 
tradet,  fcd  generoforum  tantum  cquort^  dotesatquc  notas  attingat; 
huius  quam  iUius  pulto  aptior  hic  eft  mentio  :  quandoquidcm  ce-- 
leritas  in  currendonon  eft  iblis  gcnerofis  equis  pecuharis.  Uti  enim 
ceitum  eft  ipfos  in  hoc  quoque,  tum  pemicitate  curfus,  tum  traftu 

^  ,       Kkk  .  ejus 
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ejus  atque  duraiione,  gregariosequos  longe  antecellere  ;  ita  nonminus 
ccrto  conllat ,  vulgares  quoque  atque  pJebeios  equos  Ikpe  ad  aJiqnod^ 
tempus  citatifl^mo  curfu  ferri.  All:  aker  iJle  corporis  motus,quo  locuftas* 
falientesicmnlentur,  foJis  gcnerofis  equis  propnus  efl,  cmnibus  aJiisin 
totum  ejusexpertibus. 

8  Etquidemduomotus  iftius,  folis  generofis  equis  proprii ,  funt 
gencra;  unus,quoduobus  tantiim  pedibus  infiftens, modo  anteriori- 
bus^modo  pofterioribus^reJiquacorporis  parte  inaltum  emicat,  atquc 
longe  a  folo  fe  attollit  :  quem  motum ,  fefToribus  periculofiffimum 
(Belgx  mei  ftcpsercn  vocant,  GaIli^W/r,&  Angli  fimiliter  to  botmO) 
^rapliice  defcribit  Virg.  extremo  dccimo  iEneidf  ^ 

Tollit  fe  ^rretium  iffiadrupes,  &  calcibw  Aurds 

Virherat  :   itemque  1 1  .^Eneid. 

gffo  fShipes  iltHfmtt  arduw,  alta^ue  jaCfaty 

T  uLneris  impatieWy  arreHo  pe^ore  crsira : 

V ilvitur  ille  excujftu  hnmi.  

cium Nonnus,liK 36.Dionyf.  hunc  equi  motu  luculenter  defcribit pluf- 
cuIiSverhbus,  Guos  hic.utpote  haudquaquam  inelegantes ,  afcripfimusr 

Kk[A'srC^et  ?  tv\<tiyyQ'  a^^izjvcip  ax^  yjt>^f^> 

ThKn¥  oTt^Hotwi  i  )ij  etidvojuv  yitvf  I-^^a 
Eitf  ^iS^av  mjDfv^iv  a^Trtocfojov  miox/iA* 
C^put  furiofe  Janaus,  ore  furfkm  verfo , 
E^UHs  ^ttollebatfe^fulverulefttamjubam  tiuatiens 
^t^ueincurvos  lupatos  fabrefaaifrani  ore  ejicieni 
Terer^fque  maxilUm  tncurvos  dentes  habentem  fhuJ^  n^^j^^. 
.  SMn.,  fefe  ,u.Uek., W  U^TZt'""' 
Infantens  tnfrantfque  terra  inft^lebat  ^ 
Pedibw  pojlfrioribus,  maxillamque  ungula  tulfans 
Humi  dejecit  excujfum  feforem.  ,  ^  J  * 

Deeodemcqui  motu  videtur  loqui  etiam  Plato  in  Vhxdro 

exiUens,  impetuofe  fe  tnfert.plurimum^  molefiia  f^cefu&  conwnE^^rL^ 
ejuo.  aurtga.  Alterum  laitatoni  iftius  equonuil  motusSusfft' 
quo  omnibus  quaiuor  pedibus  toto-que  coxpore  a  cerra  equu? 
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ctfert.atque  veliui  faliendo  ambnlat,  fivc  faltu?  ac  faltationcm  inccfTui 
pemiijcet;  quodVirgilio  ert  infnltare^  uti  duobus  exempliy  fuperiuf 
produ(^is  monlhavimus.  Angli  vocant  COjbCtHlTg  ;  Galli  vctbpaK^aJe/f 
qua:  umcn  vox  latim  patcc ,  utpotc  includeni  ciiam  lupcrbiorcm  illuin^ 
xFccflum,  qui  nullam  aut  nai  valdc  notabilem  fubfultationcnl  conjun-  .« 
6^ani  haber$,Xenophonti  /w5Teap/i7*i;i  ArgHs  p;aunCtng  dicitur,  atquc 
a  Virgilio  innuiturilHsverbis, 

e^ItfU4  irgreditury  &  wollid  crura  repOHtt ; 
Itemque  duobus  aliis  ejufdem  poetae  locis,  capitis  quinti  nonoalle- 
gatis  dcclaratur. 

g,  Jam  ver6  apertum  eft ,  ex  duobus  ilHs  motibus  pofleriorem 
tantum  hccloco  intelligendum  efle  ;  quumalter  illcnihil  magnopere 
cum  laltatorio  locufta?  motu  commune  habeat.  &  quanquam  illo  quo- 
que  vhiores  equi  rariflime  autnunquam  utuntur,  non  erac  tamenhic 
lacienda  ejus  mentio;  quandoquidem  non  imerdotcs  equi,  fed  vitia 
potius  numerandus  eft,  &  fere  nonnifi  ab  infcitia  re<5loris,  cquum, 
aliter  quam  par  e i\  gubernant i s , vel  ab  obje6^o  magno ali quo  ^  repentino 
cerrore,  vel  inflido  vulncre  admodum  dolorifico  excitari  folet ;  quum 
alter  ille  motusequis  generofis ,  atquc  2td  euminfticutis,  frequens  fit  &: 
ftmiliaris.  Eundem  autem  fenfum ,  qucin  nos  vcrbo  TyyiPI 
hic  attribuimus,  ipfi  aitribuuntR.  Levi  &  R.Salcmo».  quippciliead 
vocem,  nantAD  h^cannotat,  vaUO  Tl^^Vnai  nant^D  VDpCt  -^ji^^ip 
falit  atque  fuhfultat  velut  logifla,  &  circHntjeBa  coftc/ttit;  cux  explicatio 
melipr  clfet^fi  poftrcma  vcrbaomihflec.aft  R.Lcvi  ha:ehabet,  Ij^unn 

nr\KD  cy^n  ^*^in  uji^nn     «^'w  aje  hahct 

motHm  illHm  atqne  agitationem  ^  ^«<f  fe  movet  irjffar  locufia?  &  hi^ 
Rabbinisaccedit  etiam  Rob.  Stephanus,  uti  paulo  ante  diximus.  &  Ly- 
ranus  quoquc  ab  ipfis  h^pfilTc  videtur  hanc  in  ii^mi  locum  notam : 
tertio  e^ftus  efl  mtrahilis  tn  agilttate^  quia  qHamvfs*  habeat  magnum 
corpus  &  ponderofHm,tamen  facit  magnof  faltus,dr  hoc  eft  ejttod  dtcitur^ 
an  lufci»bis  cum  quafllocuflas,  qu^volant  per  faltum.  Sed&  Cajet. 
quanquam  male  TlP^J^in  vertit  facier  tremere  ,  idque  ijnpedimento 
•ipfi  tuit,  qucminus  mentem  hujus  loci  clarc  perfpicerct,  quadamtenus 
tarrftn  ad^eam  acccflic,  £fl  fenfus,  Nunejttti  facies  trcmere  ecjuum^ 
(jtii  Caltat  ficut  locufla  f  ne  inte/ltgeres  tremorem  ffui  tremorem  ejfe 
d:btlttati4  yfcdro'jufii  ad  faltandum. 

To.  Veniamus  nunc  ad  altcrum  iflius  vcrfus  hemiflichium,  quod 
ica  habcr,  nS^t^  ^nnJ  IIHI,  qus  verba  pcfllmc  vcrtit  Syrus,  it^ 
l^nVma  l — ^ — ^^^^"  *ff^^  terroref  C[\xx 

^  Kkk  a  tranflatio 
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trsrflatio  fere  n^hilcum  Hebraicis  affinehabet.  5"ed  ut  dicam  quodres 
cft  cgoputo  Syra^tranflationiidemhicevenifFe,  quod  eveniffe  Grafcac 
in  priore  hujus verfus parte,  fupra  §.8-monui;  ut  nimirum  ifh  verba  Sy- 
riaca  nequaqucm  fint  interpretsmentnm  hujus  hemirtichii/edpriori^, 
,^cujus  dux  diverfxexpofitiones  quocunque  cafu  acervatx  fucrint ,  hujus 
hemilHchii  expofitione  eodem  cafu  amilTa  :  id  quod  tanto  proclivius 
credo,  quia  &  alii  muJti  Interpretes  verbum  x:;"»ynn  hic  pro  terrers 
acceperunt.uti  iupra  olkndirtius.  Grsecus  2utem  Interpres,  qui  vertit, 
Skidt.  3  p^iuf  7o^(j^  ,  gloria  ^utem  peHoru  ejus  aftdac/a, /imBQi- 
nem  quidem  Hebraici  textus  exhibet,  fed  cum  ramen  parum  accurate 
reprarlenrat.  quippc  nJQ^^t^  r.on  a$fdaciam  fignificat,  fed  terrorem  ;  &: 
nrtJ  quidvis  potius  quam  peUora  denotat.  Hieron.  putavit  idem  efTe 
cuni  Tnj  vel  C3"»"n^nj,vertit  enim^/<7rM»^r/»we';»/  terror  i  irque 
^a  fectentia  fuit  etiiim  Chaldaus,qui  vertit,  nnVlJI-  &Recentiores 
pjerique  cmnes  Hieroa  inhoc  fcquuntur,  fimiliterque,  ac  iple  fecir, 
nnj  pjares  vertunt,  Pagn;  Munft.  Cajet.  Oecol.  tie.  Calt.  Mercl 
Anas,  Steuch.  Ofian.  Borr.  &:  Druf us.  Et  faneeo  probabilior  eft  hacc 
cxpofitio,  quia  hic  inter  noras  equi  generofi  cmpino  commoda  eft 
^arium  mentio  ;  quum  Opp.  &  Colum.  in  equo  pretiofio  requirant 
fjarer  ^pertas ,  p7i<tf  ci^potf^,  &  tales  equi  in  ira  foleant  per  nares  eouttert 
copioliim  fumum  animofitatis  teftem,  de  quo  Virg. 

ColleUumj^  premens  volvit  fub  naribus  ignem  ; 
Virgiliumque  imitatu^  Silius,  17.  Punic, 

^rima  in  cornipedU  fedit  jp4rantibHs\nem 

Nartbus  hafia  njolans.^  

Et  infignis  eft  ad  utrumque  hoc  Xenophontis  locus  in  commentaria 

De  reequeftn,  ^  ^i;x?«f4f  yi  h  avAvt:77ctixmi  ^  cvix<afi:^a,Ki%v^h>;n>oei7tpit 

'iir^TrQ-  '[-^rnrfii  ^  Ijf^WTntai^  ^^rat ,  Iv^vvei  /wiTMor  t«<  fivoiy  nares  pa^ 
tult  uti  contraaioribus  magis  commod^  funt  ad  ducendum  fhiritum , 
naejuum  magts  terribtlem  reddunt.  ^uandoenim  equus  e^uo  trmfcitur 
aut  inter  equitandum  incaftdefcit »  nares  mggis  dtlatat.  &  ita  hunc  Jo- 
cum  ictellexif  Caft.  qui  interprerationi  fua:,  cum  terror  fit  ejus  nari-  • 
bus  decorus,  hocadjungit  fchoIion,<«^  formidabilia  fnmat  generofe  nOri^ 
hu4 ,  nihilformidans :  eodemque  videtur  fpeaare  vcrfio  Tigurinorupa, 
nujus  nares  feroctam  jpirant.  ' 

II.  Alii  tamencorum,qui*\nj  Jiic  «^rAf  inrerpretantur, in longc 
diverfum  lenfum  hac  trahunt,  atque  per  nnJ  Tin  frsmitum  peri- 
phralhce  denotari  putant.  Pagnixius  enim  ac  Oecol  vcrterunt,y^wirx 

fiariffm 
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fiATium  ejttt  ;  &  Munrtenis  vcrfioncm  ruam ,  virtus  nAritm  cjus  ,  ir  a 
cxplicar,  ideft,/rrw;rK/  &J}ernutatioejMs.x\Qc\ut  alittfr  Steuchus,7?r^- 
pt  narihm  ut  exterreat  ;  ferfiat  terrihile :  ac  Borrhaus  (qui  tanienal- 
leram  quoqueexpofiiioncmadmifcet)  decus  Juum  declarare  equoi^uff% 
^e  nare  ignem  ejfkntes  ,  fremitum  ternhilem  edunt.  Videnrur  autem  illi 
feaui  Rabbinos  Levi  &  Salcmonem,  quorum  hic  TiU^  ita  explicat> 
Vn^nJD  nEUa  t^in^D  i^uando  flatum  emittitper  nares 
cum  fomtu  :  ille  .vero  fic,  VTH t^VVH  WlD^;?  frernitu^xiens 
e  narihus  rywj.  Ec  harc  explicatiR  fenium  praclentis  loci  melius  explicat, 
quam  illa  altera  ;  qux  tamen  longe  ilU  praeferenda  eflet,  fi  nn J 
lignificaret.  Jam  vero  nnj  nihii  ert  aliud  quam  n"nnj ,  nimirum 
fonus  ille  equis  proprius ,  quem  Latini  fremitum  vocant ;  &  fynrC" 
dcchice  ipfe  hinnitud ,  ficuti  Latini  quoque/r/w/r«w  pro  hinnitu  f«- 
p-fTime  dicunt ,  ficuti  utrumque  hoc  jam  fupra ,  initio  capitis  4. 


monuimus. 


12.  Inhacexpliationenobifcum  lcntit  Abenefra,  qui  cum  dixiflec 
nnj  idem  hicelfe^ac  nnnJ  apud  Jeremiam ,  fubjungit,  iis  fignifican 
O^On  r— ^^nV  ,  ^ocem  htnmtm  e^ui.  eodemquc  modo  hanc 

vocem  accepit  Marinus,  qmfremitum  vertit ;  neque  aiiter  eam  in- 
t^lexiffe  videnturTrem.Buxt.Piic.  Schind.  nifi  quod  pto  fremitu  auc 
hnnitft  rhenchum  dixerunt ,  quod  vocabulum  etiam  in  Jerem.ad  tranl- 
ferendum  nnnicum  ipfis  ufurparunt  alii  Interpretes  ;  id  quod  valdc 
fubit  mirari  unde  hauferint,  quum  nemo  probus  Latinus  afttor,  quod 
fciamus,  rhonchum  ^fremitu  aut  uHo  equorum  fono  unquamdixerit. 
Sed  &  alia  duo  hic  errat  Trem.  quod  l^Ti  pro  accufativo  habet,jerbum 
U^yin  (ouodipfieftrrtfw</4c^rrJexpriorimembro>cjr  ta  w/iSrepeti- 
tumcum  eo  conftrucns,&  confequenter  nQ^Spro  4^/4r;2/ahabens.  ver- 
i\iQnm,gloriam  rhonchiejus  terroPeltremefacere^quxc^ipoC\lio  admc- 
dum  ert  invcnuna.  namque  ut  ^^'}?^T)  vel  «iaxime  fignificaret  tremefa- 
c^rf ,quod  tamen  hoc  elfet  loquendi  e^Qnusgloriam  rhonehi  equtnt  terrorc 
tremefacere  f  aut  quis  unquam  vel  poeta  tam  inconcinne ,  tam-que 
ctVpeyf  &  catachreftice  locutus  eft  ?  Benq  igitur  Filcator  Tremelha- 
nam  hanc  verfioncmita  correxit,  (^agnificentia  rhonchi  ejui  terrori 
ej^.  Omnino  enim  (ut  ha:c  verbis  fcholaliicis  cxplicemus )  r\rri  -l^in 
cdfuhjenum.niyti  vero  pradicatum,  quomodo exceptis  Luthero  & 
Gallica  Vetere  (  qui  contrario  modo  na^tjJ  fecerunt  fubjetium,  & 
T\n  vfA^catum,  Da0  tft  p^eifs  feincc  nafcn^UwB  fcl}jccWiH  ilt / 

tshomjantement  in  U  gloirede  fes  narines)y^\^i\<\ut  Interpretesunani- 
miter  hxc  acceperunt ,  fecuti  R.  Levi,  qui  expomt,nQ^J^  r^in 
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V^fnvdi  terror  efi  AHdietitibus  eum^  &  Munfterum,qui  vertir,  terro- 
rem  habet.  Poreft  autem  nO^M  commode  per  adjeftivum  verti ,  ter- 
ribtlt6  efi,  quum  nihil  ufiratius  fit  in  Hebraica  lingua,  cuim  ut/«^- 
fta^tfV4  liujufmodi  MctmadjemvorHm  fubeant ;  &  plerique  dc  verra- 
culi^Inteipretibus  ita  tranftulerunt :  quomodo  etiam  Oecol.  pro  eo 
quod  in  tcxtupofuit,  ttrrorefi,  in  metaphrafi  repofuit  r.m^/' 

r^-c^.  QlLantum  vcro  ad  vocem  "Tirt,  ea  non  gloriam  aut  decfrt 
rignificat  (quomodo  ferc  cam  reddiaerunt  omnes,  qui  -|nj  pro 
""7"'  acceperunt;  atque  ex  aliis  quoque  nonnnlli)  neaue  L- 
.S-ficem,  quomodo  Pilbtor  vertit,  itemaue  Diodatus  Cqui 
lunc  locum  alioqut  fatis  commode  vertit,  ii  fu,  m.gnifico  4,«- 
trtr,  c  ff^vent^ole ,  magnifcm  ejnt  hinmus  eft  terr.ficus  )  fed 
fnrMi         '  •  ^"hmiam,  quomodo  etiam  R.  Levi 

ertif  W«  trJ«^JT'''\^'^}^'  "em-que  Anglica  Vetus,qu.-e 

«  jviercerus  quoque.^uanquam  nvT  minus  commode  vertit  mafKi- 
ficema,  moxramen  id  probeper  vehementem  fomtum  exponit :  rfhe- 
mens /onttus  <juem  narihusfiernutans edit[fvo  flermtan,  melius  dixiffet 
femen..,  led  leduaus  fi:it  i  Rabbinis.  qui  eidem  , 

i4.Totum  igitur hochemiftichium  fic  reddendum  eft  V.hementia 
fd'T.\T  r'^^'"/'.veU~x.^.  vehemens  efl  erZT 

S^i^u^crultL^TJranTeTe-::^^^^^^^^  =  quomodo 'et-iam 
textus  (uti  ex  genLa bac ^ufvSS  toevS  eirmi^r 
q«em  eoui  genero/i  ,n  pr.Tlium  vadentes  ederelbknt  cirfeo  HVn; 
nonmodo  iuam  .plorum  animofitatem  dedararel^H^^'  h  o  u  ' 
rorem  incuicre  :  ^e  quo  ipfomm  hSnim  K^-'^  ^^^" 
»0  nonnuUa  diximJ,  qSl^r^n  "^1"  P^^^rapho 


ror 
noiio 
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CAP.  VIII. 

(^ommatis  tftius,  pnj;3  inDH''  Jcii  59.  24.  frtH^  vocdulum  exami- 
mtnr.  «a  .pay  htc  non  ftgmficat  fcrobem: fed  valkm  ^nt  campum^, 
^uamnam  vim  Ixth  hic  haheat.  .  -  3.  «ytf»/»/  i^if*^  commatu. 
4.  /«  froxtmo  commat0 ,  HDa  ,  fecundftm  vocabulum  maU 

verfum  ab  Hieron.  aliif-qfie.  5.  Fera  iffttu  verfto.Z^yA  ellipfis 

hic,  ea^ue  crebra  Hebrais  ;  &  aliquot  in  eam  rem  exemfla.  6.  TID 
Konmodo  vires,  fed  &  altas  dotes  merdnm  fgnifcare  ,  frobatur  ex 
Danielis  1.4.1^211  ^DTO  C=)n2  PD  nWV  7-5«^: 

*    modc^^i^O^i  hic  transferendum  ft.  8-  ^enfm  tfitus  commatts 

edtferitur.  g.  Torerii  affertio  ,  ^  ^i/fi  dumaxat  de  fntern^ 

ammi  gaudio,  revincitur  ex  "Pfalmi  ig.  Vfrf  6.  ^^n^  ni3;^D  Tl?''^^ 
rri^.  10.  Suferbior  equi  generof  incefuf,  ex  dotium  fuarum 

confcientia.  II.  ^quos  fuarum  ftbi  dotium  confcios  efe^  amfhtts 
confirmatur  tx  traditione  de  marore,  quo  ob  amputatam  jubam  equt 
afficiantur. 

IN  perioche  illa  Jobi  c  cap.  39.  dc  gcnerofi  equi  dotibus  agente  ,  fe- 
quuntur  ifta  verba,  ex  initio  verlbs  ^^.^pD^ff^  inEin\cujus  com- 
matis  fenfus  quidem  darus  eft,  atque  apud  omncs  InLcrpretes  con- 
feffusj  fed  in  vocibus  ipfis  nonnulla  eft  dubitatio.  Namque /»r»r^/w 
•tnsn^  quidpmnondeipfoequidiflun^purant  (quiaomniaalia  verba 
lota  hac  periocha  in  fingulart  cfFeruntut)  fcd  de  pedibus  ejus,  quorum 
tr^enuoefffftice  omifla  fit.  Ira  hunc  locum  fupplendum  cenfcnt  Abe- 
nefra  &  R.Levi,  quos  Munft.Steph.  Merc.  Trem,  Druf.  lequuntur. 
Sed  cum  fatis  inufitatafit  illa  elUpfif yUt  fubaudiatur  nomen,cujus nulla 
loto  fermone  fit  mentio;  valde  autemufitata  fit.Hebrxis,  in  fcriptis 
prapfcrtimpocticis  (cujufaiodi  hic  libcr  eft)  uti  pcrionarum  &  gene- 
rum,  ita  numerorum  quoquc  permutatio ;  potior  cft  eornmopinio, 
qui  nnan''  dc  ipfo  equo  accipiunt,  quod  praetcr  Graecos,  Syrum,& 
Hieron.  ciiam  Recentiorum  major  pars  fecerunt,  qui  tamen  omnes 
pluralehoc  in  fingulare  vertcrunt,  quum  ifta  fermonis  mafqualitas  ui 
aliis  lin^uis  extra  Hebrxam  non  ita  Ibleat  ufurpari.  . 

i.^^Quantum  ad  vocem  pDJ'.  nonnulli  putant  ea  figmhcari 
Wzm  foveam,  quam  equus  illa  ungularum  pulfatione,  de  qua  hic 
agitur,  in  terra  cfficit.  quippc  Caft.  vcrtit,  cavat  fcr^em  &  Mcr.  ac 
Pilc.  fodmnt  pedes  ejus  iufcrobe,  itemqtie  Gall.  vet.  //  /^'^^^^  ^£ 
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\^frappant  du  pied.  ]  Sed  quum  nufquam  aJibi  in  tora  Scriptura  hoc 
voc.\bu\uvn  foveam  fcrobemvefignificet,  necquippiam  fimile  (namquc 
eti^m  Jobi  ^9.i3.cumHieron.MunfiCajet.  OecoL  Marino,Trem. 
Mariana,  &:  Schindlero  Q^pQ;;;  va//es ,  quam  cum  aliis>/r^/ ver- 
tere  malim  )  plerique  omnes  vuJgatam  ejus  rignificationem  (oux  ell 
val/u  )  retinuerunt,  Syr.  Pagm  Tigur.  OecoI."Ca;et.  Steph.  Munft. 
Marinus,  Trem.  quibus  accenfendi  etiam  Grarci,  quiverterunt  i, 
cTiV ,  quod  in  nonnuliij  editionibus  pravc  ^o//  legitur,  per  va///m 
intelJigitur  folum,in  quoequus  confiftit  (quod  videntesHieron.Genev. 
ac  piod.  fimpliciter  terram  tranflulerunr)  idque  hoc  nomine  appelJatur,' 
quia  equeftret  copi.^  fere  non  nifi  in  pJanis,  vallibus  &  campis ,  ufum. 
habent  ,  aut  adhiberi  folent  :  quam  rationem  attigit  etiam  Jarchi , 

a''!7nj2'i  ciiipcya  czs^snt^^  cz3^T£;nan  TC^^y  ^bi  fi  pro 

QWIJ^  fubftituatur  Qna*!;;  ,.apuor  ac  magis  generalis  erit 
fententia. Notandum  porro — 3  -l-hic  non  formare accufttivHm  (quod 
facitfarpe  alibi^ut  fupra  oHendimus)  fed  ab/ativum  y  quum  apud  He- 
br^bsverba/^7^/W^,  riTO  &  nDn,  non  foleant  regere  4rr«/2^f nifi 
f/^^',  nnw  r^rvo  Xn^},  •  aft  locum  authumumipfam, 

in  qua  pureus  autfbvea  efFoditur,  regere  foknt  in al^/ativo,  interven- 
lu prapojjtioms.  Latinisautemcum  utraque  Jocutioin  ufu  fit;  nihiJ  in- 
tereftcumHier.acSteph.  accufativum ^  an  cum  reliquis  Inteipretibus 
ablativum  cum  prApofmone  hic  ufurpes, 

•j  .^^^"^""^^^  verbis.de fenfuiplointeromnesconvenire  diximus 
videJicet  agi  hic  de  fcrobiculis  f  quas  inter  confiftendum  eoui  in  terra' 
eam  anterioribus  pedibus  lcaJpendo  ac  radendo,  excavare  loJqpt :  cujus 
reiapiiffimahiceft  mentio,  utpote  foJis  optimis  ac  pretiofiffimis  equis 
propria;  quare  etiam  Virg.inter  generofi  equi  notas  eam  comme- 
moravit, 

 cavatcjueTeUuremy&c. 

/imiliterque  Papinius  4,  Thebaid. 

—  ftrident  [pumantia  morfu 

Viucu/a,  &  effojfas  ttiveus  rigat  imber  arenas. 
4 .  Proximum  eft  nD2  ^^^^X  ubi  approbari  non  poteft  Hieronvmi 
tranflatio  ry«/MfW4^.r,  non  mod6  quia  PD  W^r/^  fipnificatum 
niinquam  habct,led&  quiariDanon  modumexuJtationis,  ^d  caufam 
2c  /«^;><3»»«,dcnotat,  ideoque  per  adverbiuai  exponi  nequaouam  po- 
tcft,  nili  ut  fenfuslocideftruatur:  quamobrem  etiam  C:di.  quivcrtit 
exu/tat  fortiter,  iFcmque  Luth.  qui  reddidit,  eft  fau mit  craffi 
(quod  eodcm  redit)  repudiandi;  quum  alioquin  ipfa  Jocutionis  forma 

ilUm 
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ilhm  intcrpretationcm  mlnime  rerpuat,  &  fatisfrequens  fit  in  Hebra?a 
linguajUt  loco  advcrbiorum  iifurpentur  ejulinodi  nomina  cumprxpofi^ 
tione.  Sed  &  in  carteris  Incerpretibus,  qui  yrt  ^VA  verterunc  (Syr. 
'Yn2  X^^^y  Chald.jjiVna  nnit  Paon  g^tidebtt  in  fortitudwe :  Cajc;r. 
LtAbttnr  tn  vtrtbus :  OecoU  exultnbit  tn  robore :  Tig.gaudct  fortitudine  : 
MunlK  gaudet  ob  fortttudtnem  ]  fidemquidcm  commendes ,  diligenti- 
am  tamendefideres ;  quum  oRicii  ip!brum  fuerit,  manitellum  a^xi  de- 
fe^iliHn  (quem  6c  R.Levi  indicavit)  lupplerc.  Trem,  ver6,qui  vertic, 
UtAtur  prx  vtrtHte,cum  iilo  lphalmate.etiam  alia  duoconjunxit,  nequc 
nomen  nDcommodcvertendo,neque;>rrf^<?/;//(?wwipri  annexam.Latinr  • 
Qrnvn/xtar$a/ijU4  re,ina/i^ua  re,  de  a/iquA  rc ,  Siob  a/ijuMmrem  di- 
cunt  j  prtt  a/t^ua  re  nunquam. 

5.  Omnium  optimc  Steph.  hoc  comma  xcnkjxtaturfortitudiue 
fuA  ;  llmiiiterque  Maria.  &  0\^2X\.gaudiet  in  fonitudtne  fua  igaudet  tu 
fuo  rebcre,  &  Pilcator,  quanquam  in  textu  pronomen  omifit ,  /dtatur 
propter  vires ,  in  notis  tamen  re^c  monuit ,  id  fubaudiendum  cfle : 
qucmodo  Dmfius  verfionem  ruam,^r/if/r  j^^^^ffr^ijuvat  ac  corrigit  hac 
nota  ,  gefttt  gaudto  propter  robur  fuum,  iecutus,  ut  paflim  folet,  Mer  • 
cerum,  qui  vertit,  exultat  roborefuo :  zc  vernaculi  Interprctes  plerique 
pronomen  illud  exprcflerunt.  Quanquam  autcm  Gixcx  quoque  ac 
Latinsc  linguai  non  ignota  ell  hujufmodi  el/rpfij  ,  minus  tamen  iis  cR 
familiaris  (praefertim  in  tali  fcrmonis  fci3e,ac  hicell)  quim  Hebrxjc , 
qu5E  ea  frequentcr  utitur,  ficuti  plurimiscxemplisin  utroquc  ««wfr<? 
2C  geuere  &c  omnibus  perfonis,  docerc  poflemus.led  paucula.  inquibus 
Ipium  affixum  mafculinum  ftKgtdnre  tertiaperfond  fimiiitcrabcft,  appo»- 
fuiflelufficiet,PfaI.  113.8.03;;  nD^  JQ  '^n^pn 

aU^IJ  — Ela.  59.2.  DDQ  CZDUD  — Dcut, 

n^inn  vnva  iTy^  — '  Sam.16.17.  •«'^t^  an^^unt — Jer.^0.17, 
innn  mv-\fc^  —  2.Par.52. 25.  ^•'Ti^n  vVv  ^l^A^  t^'?^  — 

Devocc  ctiam  HD  monemus ,  optime  quiJcm  hic  quaJrarc 
vulgatiorem  cjus  fignificationem,  robori^  ac  virmm  (qujmomncs  In- 
tcrpretes  tenuerunt)  led  pofle  tamen  non  incommodc  aliquanto  Jatius 
extcndi,  ita  ut  alias  quoqu^-  cqui  dotes  comprehendat.  fane  HD  intcr- 
dum  latiorem  ejufmodi  fignificatum  hatx;re,  evidens  clt  vcl  cx  iiHs  vcr-  • 

bis  Dan.  T.  4.  i^nn  ^s-^na  ^nyh  czDna  ro  «^wv  obipems 

noii  corporis  tantum  vircs,  led  &  alix  qiulitates  aulicis  miniftris  ne- 
ceflaria:  indicantur ;  quam  hujus  vocis  vim  cxprimerecop.ati  funt  Tig. 
Trem  ac  I-ifc  vcrtcndo/^c»/^/,  &  Calv  ac  Arias  vtgor  :  dc  paulo  ali- 
ter  Lu'thems  ac  Ajisl.vetus,  Oic  Oa  s^Mjm  mm  iu  Dmcn  in  m 

.  Lll  feoniga 
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feonip  fjofc  ('toriusccmmatis  irterpretatirnem  a^ciipf nju»,  quiapo- 
ileriorem  e;us  partcm  pereleganter  ve^tit  iny^  mfraji rarr y  &l  ^Din 
W*r,  quomodo  etiam  Ofiander,  I.uthemm  lecutus,  ifla  explicatjfic 
comma  hoc  enarrans  ,  9»/  ido»ei  fi  refjt  oheH*td(%  prAcipua  officia  in 
4tula  ImperAtorts  ;  aiiis  pa  ne  omnihus  parum  commode  fehic  expedi- 
entibus)  furt)a5lmu?bl€  tofianO:  qucm.odoiere  verterunt  etiam 
Belgar,  «IDCUJCI^C  beqir.em^ept  It^aClC  mn,  in  ^Hihni  ejfet  aptitudo  ad. 
omnium  autem  optime,  quantum  ad  vocem  HD  ,  Anglica  rccentior , 
^  xX)  asl)aD  abiUtpin  tljcm  to  fti  no  m  ttjc  iimg£;ii)^lacc  :  namque 
.  nbmen  aWlltp  (uti  Latinis  HabtUtas,  a  cuo  ilHid  faaum  eft)  &  vires 
denotat ,  &  ajias  praterea  dotes quare  ctiam  in  hoc  jobilocoper- 
commode  ita  trarsfcratur. 

7.  Quantiim  ad  veibum  '^^^o^y ,  id  Utari  quidem  aut ^audere  tranf- 
ferii  potel^ :  mciius  tamtn  eft  exultare  (quomodo  verterunt  Hieron. 
OCC0L&:  Merc.)quod  aJiquidetiam  ampJiusdicit  (&  omninoplusquam 

hxfignificari^.miOxoilendcmus)  &  brutis  quocue  tribui-lo. 
let,  atque  adeo  ipl-.s  equis^  cuomodo  Cicero  alicubi  e^Huf»  ferocitate 
exHltahtem dicit.  reque  mirus  apte  cum  Drufio^r/?/?-^  transfcras,  quum 
hcc  verbum  proprie  fignificet,  conceptam  intus  Jartitiam  atque*  alacri- 
tctcmextcrrohabiru  ac  corporis  .geftibus  exprimere  ;  qujm  hoc  loco 
i/lius  verbi  vim  eire,inoxampiius  dicemus.  Gra:ci  hic  leaiflflmo  voca- 
buJo(cuodraiiffime  iis  ulu  venit ,  ut  tam  btne  colliment )  ufi  lunt 
y^^^  redJcntcs  ^^uf.cT,  quod  verbtim  in  hanc  rem  eft  accommodatii:' 
iimum^acirteromniaea.qu^praftereain  hocnegotioadhibuitXen  in 
trae^atuDe  re  equeilri  (.yM.^^^^,^^^^  ..m..;^,^  quibus 

Homericumxx;j^/i,  cx^.lhadis  ^ddi  potel^^  h^ud  dubie  optimum  atque 
aptiliimum,  r  luv, 

8.  Poflquam  verba  iflius  ccmmatis  plana  fecimus,  nunc  fenfijm 
iplum  videamus.  SigniFcatur  igitur  his  vcrbis  equum  luas  iplumvirS 
atquedotcs  nofle  atqueobeasgaidio  fe  etferre,  utpote  habentem  p In 

&  dccons  .ntei:edum :  idcuehocJocop.rouam^pteintrt^^^^ 
quia  abeod.m  fonte  man.t  ut  ita  uititpi^us  m  bella  &  periS 
ruat  ;  in  quo  harc  pencope  deinccps  tota  occuptur.  InteJIipendum 
.  auttm  hoc  eft  non  de  jntcrno  t^ntum  animi  afeau  ,  de.oue  caudio 
quod  tacitus  apudk  equus  percipiat  led  de  externaquoque  demon- 
ftratione,  in  habnu  corporis  atque  geftibus  fito.  nam  quod  Forer  ac 
Ela.7.  Icribit,  cuod  TLJTOfit  .ffeaum  efle ^audio.voluptatem  &  chUnai 
Uofiem  h^hre  m  ammo ,  &  ^oh  cjlc  gefius^fed  afeEih  cordu  ^  ^^.^^ 

K^^^h^  ctiam  Meic.  in  Jcxico  Pagnim  mcmorar,  fcd  ita  ut  aliorJn 

Potius 
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P  inionem  afl*erre  ,  ouam  fuam  dcc'?rjrc  videainr)  puto  cum 

f  ,  nec  iple  quippiam  dicir,  quo  ifti  arfertioni  fidem  aHniat ; 
&  nondeel^  nohis,c]uodcomrariumpotius«perJuadeai. 

9.  Certe  Pfal.fp.  6.  ms^  I^^W  xy^Tr?*»  non  poteOcom- 
nnodchoc  vcrbum  alirer,  (  uam  de  evtcriore  geilu  accipi.  eienim  Ibl 
exoriens,  ac  ccrlum  pemneans  comparatur  hic^r/j/rri*  {^w  cmutori gjm- 
r,ko  (itacum  Cat^.  accipio  vocem  lia^l»  ,  non  pro  fireyjmhelUtore.  ut 
^•ulgo  faciunt ;  eodemque  modo  fumitur  joelis  2. 7.  pV^T.  D"'"^^^;!»^ 
ubi  Call.  minus  bene!  itidem  ac  alii,  ut  ffttUtes  cw  runt )  ad  quam  c>po- 
fitioncm  digitum  intenduntetiam.Calv.  &  Moll.dicentcs,y?w//</«i^"'^ 
defumtam  a  curforthw^/ive  ah  eorum  pernicitatey  ejui  vel  tfHadrtgis  veC 
jfedibiu  in ftadto  oltm  cet^dbant  :  dicit-que  Pfalmilia,  cadcm  alacritate, 
oua  certator  ejulmodi  ad  currcndum  a  carceribus  profiiit,  qua-que 
ibdii  Ipjtia  emetitur,  iblcm  quoque  fingulis  diebus  curfum  fuum  in- 
i^redi  atque  ablblvere:  pofnfqne  ^'•t:?'»  convenientertransferref?»/r<«r , 
quod  verbum  Virg.  5.  i£neid.inde(cribendo  curfus ccrtamine  adhibet> 
'  'mendum  alacrem  atque  agilemcorporis  motum,  tum  quo  in 
^  io  curlu.  tum  quo  in  medio  curlii  utuntur  curlbrcs  ;  ficuti  Ho- 
merus  i^/.^.verbum  opn^&^  in  eodem-negotio,  atquc  ad  utrumquc  il^ud 
ulurpat:  quum  depriorc^.v#/#r^  &  profi/tre  Silius  &  Statius  inejuldcm 
certaminis  dclcriptionc  dicant,  hic  quidcm  16.  Punicorum,  ille  verb  6. 
Thcbaidos. 

I  o.  Jam  fi  alacrem  illum  corporis  motum  ,  qui  in  curforibus  con- 
fpicitur,  verbum  ^Ti;  aliquando  denotat ;  fummopere  probabilc  eft  , 
alacres  corporis  gelUis,  a  gaudio  protc(5bos ,  hoc  vcrbo  qnoque  fignific^ri ; 
cua:  iignificatio  huic  loco  unice  ^quadrat.  Indicatur  enim  hic  decorus 
iflecorporishabitus,  in  quem  equus  gencrolus,  fibi  veluti  placens  de 
dotibus  fuis,  cfformare  fe  atque  componere  {c^f^Toroi^^  vocat  Xe- 
nophon)  ac  fupcrbior  inceflus,quo  fe  inferre  folct,      ^  av/ivA  «TiiJpr, 

dv(tlc-ivav%  ccrvtce  celfa,  capite  leviter  deorfum  flexo^crftra  mollta  altiw 
extotleKS,&  cattdamfitrfum  retrahens,\^i:\)di]]\^,  9nif^  C^x.  /Kiji^pi^^r » 
Siliuslib.i6.ficefFert, 

.  njollia  crurafuperhi 

tyfttollens  greffus  

Qupmodo  igitur  ii\is  verbis ,  ma-it^D  1JTC?>;nnn  f^V-,  ^eptimo 
enarratis ,  faltiis  ac  fublult^tiones  equi  dcfignuniur,  ita  hiice 
TVO^  innuitur  totius  corporis  habiius  in  decorem  &  alcK:rit..tcm  com- 
pofuu5,acfuperbiorinceiru$ ;  de  quoejuldemcapitis  §.  UCccapitis  3. 

LII2  si*. 
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S.  lo.acc2pitis  f.f.p.  rcrnihiJ  dixitnus;  eticm  infra  ,  in  enarrando 
quodam  Zacharisc  loco,  rurius  de  eo  ad^uri.  Ovidius  euni,in  fragmento 
/j^7rr»//f^7«,vemiftin-inis  vcrfibus  luculenter  acmodum  defcribit,  ajens 
t^uos  palnjdfn  ammis  CMpere ,  ac  triumpho  gaudere  ^  viElorefcjue  caput 
jfthlime  attoHere ,  vulgi  aura  fe  vendttare ,  tumidofque  ac  magfiof<r9 
jpeeiabiles,  folv,m  getierofo  coficita  urguU  pulfu  ferire :  &  Homerus  6. 
laiadis  eiindem  breviter  fic  exprimit  (verba  ifia  HDa  veluti 

Y.Mi^iUvy         3  Y^\>\  i;^,  uyi(pi  3  -xAiTxix 

ExultanSy  altc  caput  attollit,  &  juba  circum 
Humeros  jaBamur :  ipfumejue  decore fuo  geftientem 

LMoliitergenuaferunt.  ^ — .  • 

II.  Quod  autem  diximus  equos  n©n  fortitudinis  tantum,  fed  & 
aliarum  dotium  fibi  confcios,  la:titiam  inde  &  fpiritus  fumere  ;  id  ex 
co  quoqueliquet^  quoddetonfajuba  (quam  ct'^Atfi««  IviKA,  ornamenti 
&  decorta  caufa  iis  daram,fupracap.6.  S.io.  e  Xenophonte  *ximus) 
equac  taftum  exuunt,  animo-que  infrado  &  trifiiores  redduntur,  uti 
Sophocles  in  Tyrcne,  Xeain  De  re  equeftri,  Ariftot.  lib.^.Hift.anim. 
cap.  i8.  Plin.  iib.8.  cap.^a.DionorationeCeli^nis  habita,&  ^lianus 
plus  unoloco,  tradunto 


CAP.  IX. 

7»  Hltimo  cemmate  verfus  24.  pTDJ  J— iN^lpl^  l^yt,  j,^^  p^j 
demtatur  bellum,  ut  ChaL  voluit  (  ^uan^uam  interdum  ifia  vox  id 
fig»,)fcd  arma,C?'  ejuidem  proprie  tela  ;  (juHm  aliocjui  de  utroaue  ar* 
morumgenere^tcatur.  2 .  mNnpl?  r^V  1  parum  latine  verfHm  a 
pleriffie  luterpretibtu.  pecuiiares  Latini fefmonis  phrafes  ,  ad  fiini' 
ficandum  hofiilem  occurjum ,  ^ui  htc  per  r— iJj^np^  I^Vi  gxpXni- 
tur:  5.  grac^phrafes  in  eandem  rem.  4.  Sept.  praterquam 
^Hod  I— Ifc^^^p?  l^:^''  inconcinne  rtddiderunt ,  etiam  alta  kic  pec- 
cantf  &  vtiam  inttrpunEiionem  negiigentes,verba  kebraici  textus  pravc 
dtvetlHnt.  5.  lidem  e  proximo  verfu  {Jobi  ^g.z^.totind  pcrioch^ 
^rto)  aiicjuotvtrba  frave  emittunt ,  <juod&  Hter,  fecit,  verfw  ific 
fwcin^ie  fxpiicatur.  in  poficriors  tpfiHs  partc   JD-D  fign,  metu, 

mod^ 
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.  modo  &  alihi  faf>tM  hMficvoculam  fumtfexcwpli^  docetur»  6*Prov. 
go.30.  ^ — )D  ''JQa,  t^^t  allatHm  ad  pojlerh^s  ffHtis  verftu 
hemtfHchium  iHufiraKdjtm,  ohter  declaratur,  7.  /«  verfn  ftcjusKti 
(capttis  i6.pcrioches  quinto )  verbum  nj*^  'exctititur,  8.  f^ftncia 
V9cU  an^  tmmerito  folicitata  a  ^fnbufd^m.  9.  pl^^D  ^aie  cly- 
peum  t/m/l  //i>r.  errores  a  Grac,  tommiffitn  hoc  verfu»  i  o.Mul- 
torum  opinio ,  a^t  hic  de  teiis ,  «7«^  ^^/^^  infderJ  portat, 

1 1 .  (fontraria  iCc  verior  fententia  ,  a^i  htc  de.  telti  hofltiibm^  in  quA 
adverfa  equHSvadat  interrtttts,  ^ 

OUa?  in  hac  periocha  deinceps  in  equi  generofi  commendationcm 
dicuntur,omnia  eo  fpei^ant  ut  intrepidum  ac^imperterritum  ejus 
animum,  quo  in  praelia  ac  in  mcdia  belli  dilcriminaruit,  oboculos  po- 
nant  j  quod  pidurato  admodum  lemionis  genere,  &  aliteratque  aliter 
variegato  ,  exprimitur.  Primum  elt  puJ  r^b^"^P^  r*^V\:  ubi 
Chaldxuslnterpresputavit  p\:;j  fignificare,  i^2np>  /^«w ;  quod  lane 
aliqwando  harc  didio  fignificat.  namcue  Pfal.  14C.8.  '^W^^  nn^^DO 
pUJ  ava,non  ipfe  modo,  fed  &  Syrus  ita  eam  interpretaiur , 
fimiliterque  Gracci  &  Hieron.  ^'om(mp  y  ^^//irw.  fed  hujus  loci  fcnfus 
non  fatis  patitur,  ut  hfc  pro  ^W/ofumatur.  Hier.  Steph.&  Munft.ver- 
terunt  /ir«/<ir<^/,putantes  fcilicet  lubefTc  hic  meton)  miam  ,  qualis  ahbi 
fape  ufurpatur.  fed  nihil  impedit,  quo  minus  4ri»^,quod  propriehxc 
vox  denotatjinteipretcmurcum  Pagn.Tigur.Oecol.Cail.Marinc,Merc. 
Trem.  Buxt  ,Pirc.&  Druf.  quibus  addendus  etiam  Syrus,  utpote  qui 
•Ifcijn ,  vertit.  Imocum  Gnccis  melius  etiamnum  /S^^m,  teia  reddide- 
ris.  quippe  hic  nontam  eft  fermo  de  armis,  quibus  corpora  adverfus 
vim  & vulnera teguntur,  quam  diiis,quibus  aliil3rdnntur& faucian- 
tur :  qux  Grarcis  /2^^«,  Latinis  teia  peculiaritcr  dicuntur :  quum  u- 
trumqiae  fignificent  arma,  aci^T^^^t  (quare  etiam  Opp.  in  eademhacre 
dixit  otAok  cifv<i<fv)  nequcminuspTl?J,uticolligerelicetexE2ech.39.p. 
ubi  non  modo  CZ3iyn,  mTirp  ,  WCn  T  ^pD,  arcns  ,  fa^itu , 
jacuia  [ \tl  ciAva  \  &  iancea,  fed  &  l^^Qfifi^um  &  cijpeus,  lub  eo- 
comprehenduntur.  quarc  illudMarini,  potttss  illaarma  vtdetur  fynifi- 
carcy  c]U£  vulgoojfenfivavocafitur.ut giadim^ianceay  &Jmtiia,  non  eit 
abfolute  verum:  leftiuf-que  illud  Merceri  ad  hunc  locum,  -^"^J^fiiraci 
•^g,,  omneteli&amiorumgenus. 

a  Verba  illa  mHnp^  r^V^  pauci  Inrerpretcs  re(fie  vertcrunc 
exufuLatinac  linguas ,  Hieron.  &  Steph.  armati^  in  occurfum  pergit  : 
Paen  Dl^i^prodtt  ^occnrfum  armornm  :  OtcoUxiiift  obvtam  armu: 

Llli?  CMt. 
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Caft.  adverfti  arma-prodit :  MePC.  Trcm.  &  Pifc.  prodit  ohviam  armu.- 
melius  iftis  Ti^^ur.  &  Muntl.  ohvtam  vadat  adverfpu  arma  :  egrednur  ut 
oifvtamvadat  armatts :  cuanquam  horum  quoque  ncutrum  lacis  accu- 
Mtum  e(l,rc^tiulc]ue  Tig.  pro  ohvt^m  adverfus  arma.  dixiflet  ohviam 
0trmis  vd,advffrfus arma  :  ^  Munfh  verbum  r^r^^^/riifromiriflet.nam- 
que  obvtam  vadere  cum  dativo,  phrafis  Qi\  in  hoc  negoiio  ufurpata 
claflicis  antoribus  ,  qui  &alias  praEterea  complures  habent  familiares. 
D icunt  enim,  adverfunt  tre  (L i v.  l  o. 3  5 .  Conjulem  vel  folum  iturum  ad^ 
verfus  hojUm :  Scn.Epi^.85.  QttHmfortiter  euvdur/i  erit  adverfus  teU^ 
ignes:  Plin.  8.  25.  ttrrtbilfs  hctc  contra  fugacesbeUua  efhy  fugax  contra 
infe^uentes:  fed  adverfum  ire  hi  foU  audent )  adverfum  venire(Phu, 
Trinum.  Et  captunum  ibt  fpoiia  illum  ,  ^«i  meo  hero  adverfus  venertt) 
advcrium  tendcre,  tn  adverfosire  (idem  lib.9.cap.  46«  falus  unaiin^d* 
verfas  eundt^  Hltro-que  terrendi ;  pavet  cnim  aque  ac  terret^ 
il.iEncid. 

/mus  in  adverfos  ?  j  • 
,  Ir^  adverfis  tendere  f  i,  o.    neid *  • 

 Sed  bellis  acer  Halefns 

Tendttin  adverfos,  

Contra  ire  (Plin.ibid.  ibi  periculum  anceps^  ademta  rationecontraeHndi, 
Seneca  Medsea. 

Libet  ire  contra*fifle  furialem  impetum,^ 
Gradum  ferre  contra  ( Seneca.  ibid. 

—  fert  gradum  contraferoXy 

Minax^ue  noflros  propius  affatus  fetit ) 

(^ontra  \ffcedere  (Plaut.  Rud. 

Ego  lenonis  maliti^  contra  incedam  ) 

Contra  tendere  (Vir^.  g.  i£neid» 
 ne^e  terga 

Ira  dare  autvirtus  patitur^  nequetendere  aontrd 

Itle  quidem  hoc  cupiensfmis  efi:  

•iEtrurfus  eodemlibro/ 

Lyncea  tendentem  contra)  

3.  Etiam  Gnci  varias  hichabent  phrafes^  quarum  tamen  varie- 
tas  omtfis  in  E/«^//confiftit,  non  in  adverbio,  quodxmkum,  of^hff^icm- 
perufurpant.Dicuntitaque  ofxifft  (P«?€^(Xen4.Hell.«A««Aa^<tr7f<  0/  ©w- 
i^cthi  <^foix(f>  ifAMffi  i(()ie^t]i»  &  in  Cyneg.  tf  -^kukvh  dvThv  «TiaVx/Jf,  bTi 
ftAAo  acTfci',  o//«ffi  tJ  Tihnfftdl^ovji)  ofzon  ipxt«^*«  (idem /.Hell.o^'^, 

J}  ^h^oy,     Ui  Si^diA^yu  i^vynf)  of<«'^  (idcm  l^TrAiS^.TretiHV 
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^ayn'9*t  9  (  y  'Tatl,  hdi^mf  Tt^ctyivi         rro\fu\H<y   cyA^  etvlot^  7^iV  rctyi<ni. 

cvTtfuypvtf)         i\tivrtif  y  quod  de  equitatu  proprie  dicitur  (fn  hip- 

parchlCO,  to  cf/,hn  iAat^wf  7o7^  croAf^ic/^)  o^oj^  ^e^f  (^,  dyetlS»  iffiiuif/c 
To7f  lAAjjfl/  'T?  cviAviy^t,  x)  ii^;&i<y<  o/iWTi  u<  e^f)foy  k\  ht  i^v^asli  HAceu- 

m  )  Invenies  etiam  ocJ<j-i  opju^~»j  &  oaoVe  /?ac/;^Hf^  omnium  au- 
tem  frequentilTime '  o,aoV«   >*f f~r ,  Zi  r^Ve  Urtf/ ,  cujus  utriufque 
.  pbrafeos  cxempla  paffim  apud  Thuc.  Xcn.  Aril^or.  Lucian.  aliofquc 
obvia  funt. 

•4.  Qiiare  mirum  eft  Grxcos  Interpretes,  ouum  lirgua  ipforum 
tanta  copia  bonarum  phrafium^  hocin  negotio  folennium  ,  abundarer, 
tam' alienam  interpietationem  elegifle,  txvcpivi-m  0  \i(  'Oil^lof  ct 
t^i  rjvAvr^if  jSiAn,  quum  pro  WTfc^iv^roj  iit  9%SUv  (ita  laxc  reddide- 
runt  verbum  <n/ifltr^;,  dcbuiffent  tiicere,o'J«re  ^^dcti.lulct  ;:^pe7, 
vel  quodcunque  unum  ex  iis  qua?  h^  propoluimus.  Quantum  ad 
voces  iv  ,  eas  hgc  tranrtulerunc  c  prarcedenti  membro ,  ficuti 
priorem  cjus  voccm  TD^"C;''1  proximo  ante  id  membro  pcj^n  1'^Qn'''7 
copulavcrunt ;  &  fic  lacerato  hoc  membro  (  reclamantc  non  folum 
Hebra^oriim  codicum  intcrpundionc ,  led  &  Syro  ac  Hicron.  quibus 
verba  illa  nD3  TD^^y^l  peculiarc  comma  conftituunt )  pulchcrimum 
ienfum,  qucm  co  contincri  paulo  antc  monftravimus,  pcnitus  clilerunt, 
Scd  &  alitcr  in  plcrifquc  codicibus  contra  intcrpunttioncm  pcccant, 
poncndo  diliinwtionem  polt  Iv  /tj^Ji,  ac  voccs  iilas  cvtAVT^»  i^ixei  connc- 
ctendo  cum.  primo  fcqucntis  vcrfus  vocabulo  :  quarprava  iedlio  prx- 
terquam  quod  Syriim  &  Hicron.  itidem  repugnantcs  hal-^et,  ne  (hre 
ouidem  cum  verbis  Hebraicis  ullo  modo  potcft,  cuum  phrafn  il- 
lam  r^fc^^^p^  ita  nudc  ac  fine  caiu  pofitam  Hebraia  lingua 

relpuat. 

5.  Infequcnti  verfu,  quific  habct,  mTT»  r^^l  nnEi>  prio"? 
''JDa  t*^^1  aliiim  rurfus  grandemerrorem  commilorunc 
Grxci.utpote  intotum  omittentcs  tria  illa  vcrba  quappoftpn^'»  fe- 
quuntur;  etiam  Hieronymo  mcmbrum  illud  pnri''  I^^l  indi^iiim 
f  ncnte.  Syrus  vero  totum  locum  fideliter  c^prclfit,nifiquod  pro  ln3 
pavorr  uniuslitcrar  fimilitudinc  deceptu^,  i-nTO /f t^^/^»?  legit,  -|n;^ 
irn  t*^Vl  t^VCI^  ^~5}7  irridtt  fovetifn,  fieejue  timet.  Qupd —  ^ 
pxy^ — nrideo  hic,  itidcm  ac  iupra  hoc  ipfo  capitc  vcrfu  2  r  &  alibi  per- 
Ixpe,  idem  valeat  ac Jpemoy  coytemtio ,  p^vipe»do  (undc  etiam  Hicron. 
vertit ,  contfmnit  pAVorem)  apertum  eft,  &  ncmini  non  di6lum  :uti  & 
nnQ  pavorcm  lcy  f^rww^  hic  poni  pro  rcbusquar  pavorem  lcu  tcrro- 

rcni 
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rem  Incutere  fblenr;  qua^Virg.defignavit  ipttvnH^t  firepitHS^  ficuti  pro 
eo,  quod  liic  e(l  ^  pn^  ipfe  dixit  mn  h^rrere, 

Necvanos  horret  firepitus,  • 

Moneo  aurenfi,omnia  hu;us  verfus  verba  commoJc  iv  particijria  verti, 
ut  lententixcohxrentia,  quamcumpnrcedenti  verbo  habet,  tanto  mc- 
Jius  appireat ,  hoc  modo  :  /«  adverfa  teU  vadity  contemnens  terroremy 
minime-fjue  expavefcens,  neqne  ntctH  gladii pedem  referens^  PolleriuS 
hoc  comma  Hieron,  &  Call.verterunt,  ceditgladio  ^  qu?e  interpreta- 
tiofenfum  fatis  bene  exprimic,  fed  non  ipla  verba  hebraica  ;  quxconrra 
nimis  fuperlHtiofe  reddiderunt  Pagn,Cajet.Oecol.&  Druf.»f^««  rever'- 
titftr  [DniCavertit/ir]  afacie  gladii.  ,  quod  inepte  ilH  vertunc 
<i /*<a> ,  quod-que  aliquanto  reflius  Tigur.  oh,^  Munfh^^  confpeElum 
reddiderunt,plane  idemhicpolict,quodLatinis4^/<jr/z;^w  metH quo- 
modo  etiam  lumitur  Joelis  3. •6.  I^TI'»  VJDa— Nah.  1.5.  r*^'x;ni 
VJM  V^^^n  — Zach.i^.^.TXjjj^-^n  ^JM  CZSnOJ — Jobiij.2o.— 

•^nofc^  ^  TJM— 23.i5.VnaJ*  VJDD — Hia.i^.i.vjQa  yyi^ 
<54.11.  '^Vtj  ann  T^QQ — Jer.^up.  r^bya  UM— 4'*i8. 
an^iJDQ  itj^T  o  ani;::;Dn  ^jqq — Ezech.^s.io.-ioQQ  x^y^w 

ClSTt  I^Al  •  atcue  aliios  cmpluribus  iocis.  quare  laudandi  Trem.  & 
Pilc.  quiita  hic  verterunt.  Verbum  "XO  polTis  cum  Tig.  &  Munll. 
vertere  retrecedity  aut  retro  fugit  cum  Steucho  (quihunclocum  fatis 
foelicit^r  vertit,  haud  retro  fugn  k  gladio  )  led  phrafis  iila ,  qua  nos 
uii  lumns,  referre  fedem,  hic  appofitiflima  eil. 

6.  Eadem  haec  phrafis  ijQQ  a^,  eodemqucmodoreddenda,oc- 
currit  etiamProv.^o.^o.ubidicitur,  quod  leo  fit  befHarum  fortiifi- 
mus,  ijQa  3^  fc^^^  ,  quod  Caft.  prasfrigide  vercit ,  nulliuf  oc^ 
cHrfum  w^r,necmuIto  melius  (quanquam  magis  <c^ta  'jrtJk)  Pagn.& 
Munft.  non  revertetur  (Munfl.^z/mir  fe )  a  facte  cu^ufquam  :  &  Hier. 
quoque  latis  laxe,  adnulltus  pavebit  occurfum.  proprius  vero  Tiourini' 
nec  a  cujufjp^am  conffeitu  fugit.  omnium  vero  optime  Trem.  aui 
non  retragreditur  metu  cujufiiuam  i  i  e.  non  eil  incujufquam  poteHate 
ut  metum  ei  mcutiat,  gradu-aue  eum  peliat,  &  retrocedereac  pedcm' 
referfe  cogat :  quod  eleganter  deciarat.  Ariftor.  p.  hift.44.cf  lah  ^e^ii 

9o^^vQ- ,  Vrgentiius  venarortlusy  ubi  fpeElari  potefi ,  nunquam  fugit  ^ 
neqne  trep  d^t  ;  ed  etiamfi  ob  venantium  multitudtnem  cogatur  cedere^ 
fenftm,  refiitanfjue  retrocedtt ,  6'  gradatim  pedem  refert  :  eandemque 
itm ,  atque  hanc  ieonis  generofitatem,  Ovidius  quoque  ifl  Halicut. 

dulcil. 


CA]y.9.        JniTnadverft^num  facrarum  lib  .^.  8p 

dulciflimis  verfibus  depingit,  atque  inter  alia  ibi  dicit ,  eiim  adverfis  telis 
pe^Hsfuuminferre',  id  quod  plane  idem  eft  cum  noftro,  n^i^^lp^  ^^V^ 
P03,  quare  etiam  Merc.  rede  fecit ,  idlic  enarranjo,  «#«  ritroccdtt, 
CAm  armd  videt co^^ni^^iHm ,  fcd  Utns  &  alacer  in  arma  &  medi^s 
acies  THi: 

T^VyK  r-n'' jn  an^?  nQO'^^.  Verbum  r\y\ ,  quod  hic  tantum  oc- 
currit,  Chaldseus  vertit  per  t^TO  jacHUri  ^  cui  interpretationi  ne  re- 
.  chmaret  vox,  ly^^^^yp^^^^^tra  y  eam  vertit  fc^jil  arma^  five  tela-, 
quum  potius,  fi  hancinterpretandiviam  inire,  Scfiguratam  zcmctony^ 
micam  vocem  aperiiori  ac  (impliciori  vocabulo  exprimere  fatagebat , 
^^^-^fagtttas  vertere  debuerit.   All  Grscus  Intcrprcs  putavit  idem 
efle'  cum  JJ1 ,  quare  vertit  ytvf/*  ,  quod  non  multum  ditfert  ab 
flyxn.tA%^<tt ,  quam  vocem  faepe  adhibet  in  verbo  }pr\  interpretando. 
Gr.TcumimitaiurSyrus,quivertit,  t^nanTyO  (in  noftro  codicepravc 
^zica^h  lcribitur,  Grcgorio  veram  lcripturam  exhibente,  quod  ell 
ttajfivnm  a  verbo,  n:ro  Uudo ,  quo  paflim  in  reddendo  p-^  utitur. 
Etiam  Rabbini  volunt  has  duas  radices  T\n  &       eandem  vim  ha- 
bere,itatamenutn^"l  hic -obtineat  non  illam  vulgaremT^^j^n  fignifi- 
cationem,quam  Grxcus  ac  Syr.itidemque  Cajet.  (qui  perquam  inepre 
vertit,c^»M^/0  ^^^^""^^""^»^^^^  ^""^  ^^*^^"  haudquaquam  convenir, 
fed  gcncv2\ioitWyJirepe»dt  aut  rcfonandi  (R.Levi  exponit  pyi)  id  quod 
etiam  Hieronymo  placuit;  qui  proinde  ^ttiit  y  fufer  ipfum  fonahit 
pharetra,dc  bxc  expofitio  magnopere  arrifit  Reccntioribus  Interpreti- 
bus  cun^is,  quorum  partimcumHieron.y^»4rtfacr<f/S«4rtf ;  aliiCSteph. 
Cart'.  Mont.  Merccrus,Mariana)  ftridere ;  nonnulli  (Marin.&  Schind.) 
pi?r/?rrptfr^ verterunt.quid  autem  per  pharetra  fenitum,  kuftridorem  vel 
>r^©if«w  intelligendumfit,  dedarat  Rafchi ,  D^vn  Ti^^^U  nQm 

 iS^tp  ym)y\  niilT  X\y^'0>:?T\U\y  pharetra  fagittts^lcn^^^^^ 

interfecollifisyfonus  earum  exaudttur  :  fimiliterque  R.Abraham,  qui 

refonat  ftrepitus  fagittarum  e  pharetra  exicns, 

8.  Quia  autem ftridormt firepitus fonitufve  non  videbatur  compe- 
terefequentills,/?^/^  & /^»^^^  (quippe  Mcrcerus,  fcribcns  ^(r/<rx  han^ 
&  Uncea  f(lridct  &  refonat  fuper  e^uum,  minus  probabilialoquuur) 
id  movit  aliquos  iaomm,ut  an"? .  quod  nomcn  elt ,  ac  t«m  degUdtf 
iamina  tum  de  cujufcunque  alterius  telt  ferro  &  mucrone  didtur , 
transfomiarent  in  vcrbum,  legentes  cum  ^his  punftis  an^?  fivc  ant? ; 
id  quod  fecerunt.  Hier.  Tig.  Caft,&  Trcm.  ITtbrabH  hafta  &  cljfpeus : 
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m/c^it'jue  ha/^a  &  gafnm :  micantehafla  atque  laticea  :  fpUfidcfJte  haft^ 
&Ur.ce^  Sed  veranr»  t)un(5^ationem  (qua?  &  a  Syro  teftinnonirm  haber, 
qui  tamen  imprudtntcr  ex  duabus  hujus  vocis  ilgnificationibus,/<?w- 
ffta  &  «;«rr5»//, eam clegit,  quseminus  huiclcco  quadrat,  etiam  Bux- 
torfio  rmiliter  hic  lapfo  .  i>^2imi  NHQm  ^T^^^lTi^-O^  & -fl^fftfffa 
Unce^  ac  hafta )  nihil  opus  erat  iolicitarc,  etiam  recepra  ifta  verbi 
nJ*^  expofitione  ,  quia  harc  Iccutio^  ftrsdet  pharetra  &  muero  haftjt  ^ 
f  oteft  excufari  per  eam  figuram,  qux  ert  in  iftis  Virgilii  verfibus^ 

I//e  Qtitrirjali  litHO  parva-que  fedehat 

Sftccirt^liu  trahea :— 
quam  figuram  in  S.  Scriptura  valde  ufitatam  efle,  permultisexemplis 
.  docere  poffumus ;  qux  in  aliam  occafionem  relervamus.  Melius  igitur 
fecerunt  Pagn.Oecol.  Cajet.  Steph.  Marinus,  Merc.  Mariana,  Ofian. 
DrunPifc.  &  Schind.  qui  germana  pun^a retinentes ,  vertunt  partim 
quidem/<rrr»w  hafta&  Uf/ceay^2imm  Umwa  hafta^&caln  acies  hafta^ 
cujpli  U-acea.ftilgorUnce^:  &  Munft.  quoque,  qui  cum  Chalda^o  pu- 
tans  an^  abfolute  pofitum  >  neque  fequentia  regere  (quod  reliqui 
putaverunr^  veriu^eft)  reddidit ,  cuffisjancea^&hafta. 

p.  Qfaod  Hieron.  ^yvn  vertit  clypeum^  error  eft  :  quum  nequc 
unquam  fignificet  (quanquam  alibi  quoqueita  hanc  vo- 
c<^  ipfe  trajaltulit)  neque,  fi  vcl  maxime  aliquandoid  fignificaret^ifti 
fignificationihicelfet  J<5cus,ubi  non  dearmisagitur,  quibus  corpora  fua 
tegunt  milites^  fed  de  iis,quibus  alios  Ixdunt  ac  vulnerant,  id  cft,de  te- 
lis.  multoque  magisinhocverfuerraverunt  Grseci,  non  modo  DSTrnj^ 
riloF  arcnm  transferendo  (quum  pharetram  fignificet,  quomodo  etiam 
Syrusvertit  jfipnCp)  fed  aliquotvoces  omitiendo,  ac  pro  tribusiftis 
pT^DI  T^^lVi  ^ffi^  nihiJ  aliud  nifi  ^9  fcax*'P*  reponendo. 

lo.  Notandum  porroeft,  de  lenfii  hujus  vei;lusduas  effc  valde  di- 
Verlas  opiniones ,  ex  ambiguitate  prapofttioftis  ^-ny  enatas.  Qmdam 
enim  ^ — )^  vertunt  fupcr,  ut  Hieron.  Pagn.  Cajet.  (  cum  quibus 
videntur  facere  eriam  Tig.  qui  transferunt  putaiit-que  feimo- 
liem  hic  effe  detelis,  qua?  cum  equite  fibi  infidente  portat  ipfeequus. 
Ita  exponit  Steuchus  ,  fofiat  fnper  ipfo  pharetra,  ^fMft^ernfJt  e^uites 
fagittarii  :  necnon  Mcrcdicit pharetram  veUt  juhiUre  9  latum  fonum 
^dere  fufer  ejuum  in  etjuite,  j&  mox,  fmp/icifts  puto[fuper  eum]  fft  ad 
equitemeqt/tinfidentemrefpiciatHr.  fic  etiam  Drufms^  fuper  e^ufsm  re^ 
fonat  pharetra  ,  tjHam  eques  mfidens  ad  fellam  pendentem  hahet,  in  ejua 
f*^gittay  ejua^inter  eqnitandum  collifa  foftitum  edunt  ;  fimiliterque 
Diodatus  verfioni  fua?,  //  ttfrcafo,  e  la  lancia  hrandita  ,&  i/  fpumene 
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rifuonano  adojfs,  i.c  phifetra,  Uncea-qni  vibr4t4 ,&  hAfici  y  f« 
tergo  em  (on.tnt  y\\oc  lcliolion  adjungic,  /*  armi  che  pona  e  maneggt^' 
il  cdVAliere^  i.  c.  arm^  cjtu  eijHCS  portat  traElat-ijHe.  &  Gencvcnlcs 
quoque  eandemexpolitionem  fovent,dubicantes  tamen,de  armisip  .u5 
equitis,  an  tftilitumproxime  iplum  circumfilkntium  hcrc  capienda  fint : 
le  CJtr^juois  refonne  fur  lui^afcavoir  du  chevauchear  ,  ^ui  efl  monte 
dejfus^ou  bien  des  genfdarmes ,  qui  environnent  le  chev4l  en  un  fait 
{ armes  :  i.e.  fuper  ipfumrefonM  pharetra — pma  e^uitkt  ipft  infidentis^ 
Aut  certemtlttm»y  ifui  tn  prxlto  eqtium  circumfifunt. 

II.  Alii  vero,  Munft.  Caft.  Trem.  Ofian.  Pifc.  Cquibus  etiam 
Vemaculipleriquefuccinunt)  ^;j;exponunt  contraxd  adverfuSy^y 
que  ha:c  de  armis  contrarix  partisjnquam  tcndatequus  cum  equite 
iuo,accipiuni.etiam  Oecol.quanquam  in  tc\tufuperycnk,SMpertpfum 
fonabtt  pharetra,  eodcm  modo  hoc  inteUcxit,  uti  colligere  licet  ex  his 
ipfiusin  metaphrafi  verbis ,  Nthtl  ttl^  moratur  gladti  vibraxi  fulgor  ^ 
jacula  hinc  ind:  veUnttaJancearumg^cufpsdes,  &•  hjrc  expofitio  priorc 
verioi  ell:  de  quo  dubitare  ncmopoterit,  qui  totius  fermonis  leriem 
ac  fcopum  conlideravcrit ;  quippe  hic  agitur  de  exprimenda  pcr  varias 
circumthntias  equi  generofi  ac  bellatoris  generofitate  &  fortitudine ; 
ad  quam  rem  ne  hilum  quidem  conducit ,  maitionem  tacerc  eorum 
telorum,  quibus  eques ,  quem  ipfe  vehit ,  inftruaus  eft.  aft  adverla: 
partis  cela  memorare  ,  id  vero  fummoperead  propofitumfacit ;  atque 
equi  generofitatemnuximecommendat.alacriterruere  inhoftes,  la- 
crittis  aliifque  tefis  ad  ipfum  vulnerandum  atque  adco  mterimendum 
armatos,  ea-que  parata  atque  intcnta  habentes.  &  hunc  effe  germa- 
num  »iftiusloci  fenliim,  vel  ex  prxcedentibus  duobus  veriibus  apparct, 
in  quibuseademde  reagitur,prim6  quidem  generah  effato,  teiuscontra 
tendtt,  deinde  ad  pmicuhnsLdQicondQnio,  ^onrefertpedemmetugiadtt, 
ac  reliqua  telorum  genera  enumcrando  in  hoc  verlu ;  cujus  connexio 
cutiT  prsEcedenti  clarius  apparcbit,  fi  <r//py?/ hiccommifla  vojula: 
quandoy  vel  &  ifuanquam  iuppleatur :  quo  ad  latmi  fermonis  conlue- 
tudinem  accommodaro,oratioexiftet  12X1%  Haudquacjuampedem  rcfen 
metugiadiiy  Necjueifonantts  contra  ipfum  pharetra,  &c.  Oppianusid, 
quodtribus  hifce.verhbusde  equorum  animofitate  ac  audacia  dicicur, 
quum  breviterprius  extulilVet  ita. 


mox  cte^nTer!  hxc  textus  noftri  verba,  fic  ediffcrit^, 
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duobus  fequentibus  verfibus ,  qui  initio  capitis  fexti  videri 
polfunt. 


GAP.  X. 

interpretafidia  verbis  illis  initio  verfus  27.  (Jobicap,9gA 
TiXni  Tt?;^n3  plericjue  peccant,  alti  e^uidtm  in  alterutro  y  alii  vero  in 
utro(jHe.  r ?rbum  t>^D>(,  pofttum  inproximo  commate  NCA"») 
(Vn^  fro  bmiirefeu  haulbm  fumere  ufurpatur  in  Talmudeiunde 
iUrtd  Gen.  24.  "iJfc^-JDAn  HlHfiratur.  4.  Conftmilt  modo  id  hic 
accipiunt  complures  Imerpretts,nimirum  pro  forbere ;  ^u^  interpretatitt 
rsfelUur.  5,  Allat4t,  ab^  Ofian.  &  Cajet.tftttu  interpretationis 
expoftttones  confutantur.  6.  fcp;^  hic  ^enotare  fodere.ca vare,  ^uod  & 
mtilti  Interpretes  viderunt.  ^.Senfm  ifttus  commatis  jjiQ;^-», 
ac  pracedentis,  —  TDV^I^,  decUratur.  S.  Tefitmoma  alii 
quot  poetartsm ,  nofiram  tfiorum  verborttm  expofitionem  illufirantia. 
^.la^altonii  verfio  verbit^U>!^,&  (jraca  verfio  totitu  hujuspericopes* 
examinatur.  10.  In  pofieriore  hemiftichio  verfus  27.  l^Vl 

nDTO  •'D  pQKS  verbum  ,  A  pUrif^^  Imlrprettbtis 

in  vtilgari  credendi  tntelUau  accipitur.         ,  j .  rres  quattiorve  di 


verfa  hujus  loci  expofitiones  a/iataab  illis ,  qui  pjQfc^i  ita  vertunt 
12.  Fcrfo  illa  cum  omnibus  tfiis  expofttiontbus  redarjruitur 
i^.^^Dfc^^  hic  accipiendnm  pro  confilkre,y^«  loco  ie  tenere.Radiccm* 
hanc  fipe  cognatas  tfit  ftgnificationes  obtinere.  14.  Kerbum  pQ^w 
mnabfimiltmodofumi  Jobii^.  31.  ubi  tamen  p^HcifiJmi Interpretesid 
animadverterint.  fenfus  ifiius  commatis  explicatHr. 

VErfus  27.  Caliis24.  )  prius  hemiRichium  his  verbis  concJnTVnr^ 
^^CAi  W1  quorum  duo  prioraHieron.pScen: 

ter  vertic  Jervens  ac  fiemens;  eamque  tranflationem  etiam  cla 
inverfo  duntaxatverborumordine,retinuit.  meliusJSyrus  'nviw 
^,^1»  commotione  &  ira.  verbum  verbo  hic  redditLiim  •  idem  tampn 
error^in  pofteriore  vcce.abeo  commiflus,quem  capitis  pr^ecedentis  §  5? 
norabamus,  fi*gnificationem  minus  idoneam  eligendi  quippe  xvyW 
dQmtnjaaatt.ncm  aut  in^uietudinem^quotnodo  &  aJibi  fere  remSr  anr 
hoc,autaliudqmdfimjlefigmficat;  quum fignificatio,  qqse  maois 

Syriaca 
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Svriaca  eft  (inqua  lirgua  nil.il  aliudharc  r^^ia- dcnotat)  rariil^me  act 
\v^\,z\Mprtmmvo\y^(m%  infit.quare  miror  non  modo  Rcccntiorcs, 
Pa^^n  Cajct.  Steph.  Druf.  Maria.  Schind.  &  de  Vernaculis  Anglicani 
novam  &  Valeram ,  eodcm  modo  tram  zut  fnrorem  reddidille ,  fed 
&  Symmachum,  elimati  judicii  Interpretcni.  ep>?  tranliulilte  :  14- 
Gue  eo  ma^is  miium  in  ip!o  ,  quia  vox  TDJ^I  bcne  perccpta  (licut  iple 
rercepit,  cui  ct  craA«>  i»  jatUtiorte  leu  flnaHationc  tranliulit ;  veluti 
inanuducit  ad  veram  altcrius  vocisintelligcntiam.  cuanquam.enirn  & 
Xr;;n  habet  quandam  fignificationcm,qua  caret  (de  qua  cap.icpt. 
$.2.&  ^.diximus)  ^  uncontraalio  na6do latius  patet  cuamTr?J^n> at- 
cue  ad  nonnulIaextcnditur,dequibus"^-y^n  nunquamdicitur  :  quoties 
tamcn  iftx  dux  radtces  ccpuiantur,  plane  iynonyma;  lunt,  caHlemque 
rem  fignificant,  ac  non  tramzuifuronm,  [zAtnqMetudtnem  am' 
tremifcemiam  ,  jaBattonem,  trepidattonem ,  commottenem.  Jiutiuatto- 
n^m,  { prout  ipfc  lccus  magis  defiderat  hanc  illam. ve  ex  ilhs  lipniheatio- 
nibus  quae  intericaffines,aliquantum  tamcn  diderentcs,  cmnes  ilh  voa 
competunt;  denotare  folet:  f  cutideprchcndet,  cuUquis  Iccos,  m  qui- 
busilhcopulatio  fic,  putai  Sarn.ix.8.Pial.77'ip-£^^'B-l3-&^  '4* 
j^.Joel  3.  lo.attcnte  infpexerit. 

1.  Seduti  Symm.prius  horum  rvnonymorum  probe  allecmus , 
inalterolapruseft  (cuod  &  Oecol.  Munft.  acDrulioaccidit,  qui  Tyj^na 
vertunt  irt  commottme,  autem  tn  turbattone,  infurore.in  ira  ;  licuti 
etiam  R.  Levicyn  F^'  npm  nj^^an  &  T.%n  per  ncn  enarrat )  ita 
aliis  contrarium  evenit,  ut  polieriu»  reck,  prius  verolequius  interpre- 
rarentur  :  quod  fecerunt  Trcm.  &  Puc  qui  reddunt,  tnfi-emttu  Cr  com- 
motione.2.9i  Vzop^  &  Stcph.uti  /r^, itaTi^ynaquoquemmusdi- 

li^enter  c.m  mvetu  verterunt  :  neque  mehus  Mariiius,/«  7?^^;'^^ 
/;^rr.rr. 'Sed  ^  Tigur.  qui  W1  ^y^2  trapfcrunt,  dum  fremttus  e 
tumultus  orttur  nihilo  foclicius  collimavcrunT^quandoquidcm  ncque  T.\1 
tumultum  x^c^mrv^  denotat,neque  "CV-^  ^^^«^'/i^w  (cuomodo  tamcn, 
prartermododiaos,  etiam  Mariana  hanc  vcccm  tranftulit,  uti  wain^ 
•  tra\  nifi  fi  f  emitum  nencralius  pro  quocunque  foro  dixemnt ;  qux 
fi^nificationonquidem  eftab  ifto  vocabulo  aliena  d  V^^^^^'''^^ 
Wo  abhorret  nontantum  ob  rationcmmodo  allegatam,  lcd  &  ob 
aHamvalidiorcm^petitamexipfo  fenfu,  cui autM.r/^mc^^^^ 
Squaquamquadrat,.^..-^ 

rime  Mercerus         concuffionem,  commottonem,  &  t;^^  tremorem  a ei 
[iT.  quomodo  etiam  Buxt.  utrumque  intcrprctatur  commottonev,) 
icJti^ex  Tis  apparebrt,        mox  de  V.  ac  icopo  horum  verborum 
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amplius  di(fturi  rumu?,ubi  verbum  t5Q;j;i  prius  cxpedierimus. 

3.  Verbumhoc  bis  tamum  in  S.  Scripturaoccurric,hic,&  Gen.  24. 
ubi;n ponirurijfc^iQ^ri,  quod  Arias  Monranusnefcioquidvidit 
ut  verteret  rr^f/f^r^  me ;  quum  reliqui  Interpretes,  Veteres  pariter  ac 
Recentiores.nequeminusRabbini  ,  magno  confenru  vertant  hibendum 
dn^  aut  forhendHm  dd.  &  iane  in  Gemara  Jerpi{ch<*lmi  {Seder  Zeraim, 
iJ^Ujfccheth  Mafaroth,  cap.^.)  verbum  hoc  fciO;^  five  nQA  pro  y^r^^fr^ 
rivez-^^f^r^jautpotius  hanrire,  ponitur  in  lepida  quadam  hiltoriola  R. 
Lazari  filii  Saalis ,  hominis  voracis,  qui  ingluviem  luam  defendere  Ib- 
leret  narrando  deR.Lazarofiiio  Simeonis,qu6d  cum  aliquando  iviliec 
ad  vilendum  focerumluum  R.  Simeonem  filiumjofe,  acceptumque 
ab  eo*mel  iterumquecalicemficcaflet,  ipfi  propofuerit  hanc  ouseIH- 
onem  ©'^Da  x — ^ICaV  ^nV  aiti  HQD .  ^ftoties  par  efi  hominem 
haurtre  e  caltcei  i.c.  ^uot  calices  exhaurtre  licetf  adquod  R.Simeon 
relponderit,  Sapientes  nihil  hic  determinafle,  quum  potionisgeliditas, 
bonitas  vini,calicis  exiguitas,  acbibentis  capacitas,  plures  haufius  requi- 
rant  aut  permittant ,  quam  ubi  omnia  lecus  habent.  Eodem  quoque 
modo  hoc  verbumfumiturinaltero  ejufdcm  Gemara  loco  ,  majfechetb 
fchebiith ,  capite  8.  halacha  z.  r^D^D  tJ^T»  t^b  VJ^TC^J  ^Trrinn 
y^^aai  t^in  t^n^D  ^2tA  X^^n  doUre  dentium  Ubo^ 

rans  non  debet  hauftum  aceti  fumere  [ad  detinendum  in  ore  ,  aut  ad 
colluendum  0«  &  dQmQs]rurfuffue  expuere  5  fed  hauftum^c^uem  fHmfit^ 
deglutire  debet.  Obiter  autem  notetur ,  quod  cum  ex  his  Gewuira  locis' 
confiet,  quod  fignificet  haurire  feu  hauftum  fumere  (quod  Graeci 
«TTcTr  &  eorumque  imitatione  etiam  Poeta:  noflri  ducere  & 
rr^W- Galli  firfr;  Belgas  tzn  tcufit)  ba^lcn;  Angli,  to  UkZ  a  fiimQ\)t 
dicunt)  ea-que  fignificatio  Ger.24.  aptior  fit  quam  bibendi  aut forbendi 
(quorum  iilud  nimis generale,  alrerum  ficientibus  minus  quadrat)  illud 
CZa^^a  Vpn  1>4J  '»J"'H^D;^n  optime  verterur  ftnito  me  kaurire 
alicjuantum  a^H£y  quod  Anglicc  diccres,  Ict  «le  tafec  a  ^^augbt  Of  a 

^tittlc  tDatcr,o?let  me  tafee  a  little  o?angl)t  of  luatcr» 

•  4.  Jamex  ii\o  Genefeos  locohunc  Jobiexponunt  multi  Interpre-. 
tes,  eandemque  vim  ifti  verbo  utrobique  tribuunt,  ac  proinde  tXQV 
Symm.  reddidit  Ktt\ i f civ,  Umoix for b et :  MercMarin.  Pilc.  Drul". 
Buxt,  Schind.  abforbet :  Ste.  deglutit ;  quomodo  etiam  vernaculi  pleri- 
que,  Gallica  utraque,  ftala:  ambx,  Anglica  Vetusac  Reccns,&  Bel- 
gica- tranliukrunt.  Quid  autem  fignificetur  per  abforbere  terram ,  ita 
cxponit  R.  Levi,  fciin  ^^"'fc^D   iX\rw  TiU^'^^  -\yf  ^vi^ 

nvncn  piinl?  rX^hX^K  V^Nn-rifc^  na  currn^ut  vtdeatur  terram 

abfor- 
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abptrbere  frd  CHrftu  vehementii  :  fimiliterque  Kitnchi  T\U 
Vn^Cl  nn^^  ^niTnCI  mi^P  hanA  fecus  ejuam  fi  prA  [Hmma  ve- 
Incitate  &  celentatc  tcrram  ebweret-:  dc  ab  i(Hs  mutuaii  Pacn.  in 
Dic^.  Steph.  Sieuchus,  Merc.  Druf.  Piic.  alii-que  ,  fimilia  afterunt* 
Sed  hajc  expofuio  haudquaquam  probari  poteft.  lermo  enim  hic  eft 
de  equo  in  prxlium  atque  in  advcrlbs  hofles  vadente ,  quod  curw 
fieri  minime  Iblet ,  ac  proinde  intcmpefliva  hic  efl  curfus  mentio  ; 
quanquam  etiam  Syrus        tJiC?»''  vertit ,  b'^  Dnn  currtt 

Juper  terram.  &  fi  vel  maxime  de  currdite  equo  hac  dicerentur, 
phrafis  tamen  iila ,  ut  equus  dicatur  terram  firbere  ,  ad  indicandum 
qubd  pemici  curfuferatur,  non  modb  elTet  metaphora  hjperb^hcay  qua 
appellatione  Piic.  cam  excufat  fed  inlblentiirimaatqueimmanis  ^yjj^- 
A<^;i*jCujuirnodi  ex  nuUo  fani  fliJi  lcriptore  produci  qucat :  illa-que  , 
qua?  &c  fimilia  producit  StcuchBiS;,  carpere  iter ,  radcre  Itttera ,  hau Joua- 
quam  effe  ejufdem  rationis,evidenterapparet. 

j.Qupdverb  Ofiander,fepofita  metafhork,^io)^i\dxnc\\\Qi  firbeyjd^ 
fignificationem  retlnens,  lcribit,  certum  efe  quod  i»  belb  cupidtjfiwui 
fugna  equuly  d^valdegenerofiu,  pra  ira,  ore  aperto^  terram  momorderit^ 
id  quoque  defendi  haudquaquam  poteft.    Nam  de  lupis  quideni 
fcribunt  nonnuHi  (apudPiin.lib.8.cap.22.jeos  i»famevefi$terra{quod 
tamenfabulofumefle,  recentiores  bonae  notaa  fcriptores  aflerunt,  una- 
nue  fabulxorigincm  detegunt )  &  de  leonibus  quoque  traditur ,  eos  ' 
morderc  terram,  non  ex  animofitate,  atque  in  pugnam  vademes.led 
inftantis  mortisdolore,  cui  etiamlachrymasimpendant  (PhnJib.S.cap* 
l^^creditum  eft  amoriettte  humum  morderi  Jacrjmami^ue  Utho  dart) 
ab  lifque ut  videtur,ad homines  tranftulit  Virg.  ii.i£neid, 
Egregitifcjue  animi,  ejfui  neejuidtalevtderet ^ 
Trocubutt ,  Mortent'&  humum  fimel  ore  momordtt 
Dc  cauis  verb  non  puto  ullibi  quicquam  tale  legi ;  multo  minus,tcrram 
ab  iis  morderi  ex  generofitate ,  atque  prselii  aviditat^.   Sed  &  Cajet. 
nihilo  probabiliora  atfert,ita  Ibribens  :  forbebtt  terrAm  :  hocefl,  itafie- 
niit  &  excandefctt  ,  acfi  abfirpturus  ftt  terram,  hoc  ejl  terreftres  ho- 
(les '  quod  commentum  incptius  eft,  quam  ut^felli  debeat.  namque 
&ipfumhoc,utequushoftes  abforbere,  ideft,  velle  abloAere  dicatur, 
ineptilTitnumeft:  &  ut  f^rM  exponatur  dc /;^77?/^«i  omncm  luperat  ab- 

furditatOT.^^^  igitur  fentiendum  cum  iis,  qui  vcrbo  xa.^:},  hic  fignifica- 
tionem  plurimum  dikrepantcra  ab  ea,quam  Genel.24.  habet  attri- 
bi?iLt ;  quod  fccerunt  Pagn,  Muntt.Caft.  Trena.Luth.    Vale^a:  de 
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quibus  Pagn.&  Oecol.  vertunt,  efodtet  terram:  Ti^M  Tvtm.  fodit 
terram:  Munih foveamfacit  interra  :  Lutb. fcftarrct  lil  010  Crtc  :  Val. 
efcarva  latierra  videnturque  hi  omnes  fecuti  Chaldacum,qm  eodem 
modovertitij4;i;nM  fc^nQi;^  If^lj^^id  quod  nonparumiftaminrerpre- 
tationem  videturconfirmare^non  tamobipfius  Interpretis  Chaldsei  au- 
liritatem,  quam  quia  inde  liquec,verbo  in  lingua  Syriaca  (  c 
qua  complures  voces  ifle  Jobi  liber  u&rpat  )  excavandi  ,  fodtendi  ♦  aut 

foveam  faciendi  vim  non  male  attribui  ;  quum  ab  iflo  verbo  .de- 
riveturnomen  fc^nai;^>  quo^hic  ^rofovea  ieu  fcrobe  pomtur.  Hancin- 
terpretationem  ampleditur  etiam  Schindlerus.  namque  cciamfi  ^12^,'^ 
cx^omi  ahforhet,  tamen  moxeos  requitur,qui  harceo  accipiunc ,  quod 
equHsin  curfn  & calcationemgularHm  /irm^i^^n^  DQIA  ^^^^^  •  fimi* 
literque  Borrhaus  alteram  interpretationem,yffr^^^ad  hanc  mcntem  ex- 
ponit  (miro  lanc  artificio  )  forhet  terram  ,  inquit,  crebris  ungularum 
illibHs  terram  fodsens ,  at^ue  in  ea  fcrobemcavans :  fecutus  fbrte  Lyra- 
num ,  qu^i  ad  Jorbtt  f¥rram  adnotat ,  videtnr  cam  ferbere  pedtbHs 

fodiendo. 

7.  Non  eft  autem  f)utanduhi,oriofam  hic  fieri  repetitfonem  ejus, 
quod  jam  Gcn.24.  didum  fuerat  prius.quanquam  enim  utrobique  de 
terras  excavatione  lermoelt,  res  tamenipla  differt  plurimum.  quippe 
ilJic  fermo  eft  de  fcrobicula,  quam  equus  luxurians  ac  lafciviens ,  uno 
pede  cerram  fcalpendo^  efficere  Iblet  :  hicvero  deiis  foveis  agitur,  quas 
omnibus  pedibusequi  faciunt  in  terra,  eorum  vettigia  altius  in  iplam 
imprimendo ,  dum  pugnae  atque  in  hoftefti  ruendi  defiderio  ardentes , 
impatienterprxlii  fignum  expedant  (unde  fit,ut  totum  quoque  corpus 
iis  intrcmifcat, 

■        UHicat  afsribfss ,  ac  tremit  artus ) 
intereaque  varie  huc  &  ilJuc  atque  in  latera     movendo  (qui  motus, 
cum'  adjun6^o  illo  tremore,  vocibus  xi;;;"!  ac  t;^*i  indicatur,  atque  i 
Virg.  vcnuftifrituedepingitur  II.  i£neid. 

—  '-fremit  esijuore  toto 

Infiiltans  fonipeSy  &  prejfis  fugnat  habenis 

Hhc  ohverfJ^^  huc) 
Kc  fubindeinter  lu6landum  atque  exulcandum  terram  validius  pulfando, 
.compluriadiyerfis  locis  atquealtioraungularum  veftigia  defigunt  atquc 
-nfculpunt. 

i^.  Deifta  terra^pulfacione,a  morse  impatientia  atque  animi  ardorc 
profei^a  (  ad  quam  lequuntur  foveae,  de  quibus  hic  verba  fiunt)  non 
^uoloquuntur  Poctae:  uti  Cailitti.  3.  Argon.  • 
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«y/rwf  i  martitu  eeiHHS ,  ^r<f //i  defiderio  fervens^ 
SHhfiliendo^fimHLqHehinnicndojfHlfat  folnm^  ac  fnperiiu 
^loriofe  fe  efferens  arrigit  dwres^  cervicemque  fHblimem4ttollft ; 

Siliuslib.  13. 

 SpHmdntis  efuifera  coJlsfatigam 

EvehitHT  porta  fuhlimis  Tanrea  crifiif — 
//  trepido  a  litUHm  tinmtH,&fiare  neganti^ 
Imperitans  vtolenter  equo :  

Siny rnaf us  lib. 4.  (de  equis  agens  Circcnfe  certamcn  ioituris ) 

 TAfliS  cLyeLl^cLVTU  iP*  "fJrTfmp 

ActT^oKj     cTOffi  yCiOM  im)3vvof,**yKOf%oflig 

'BK^OfWfy- 


CHnEliqne  infilientes  in  equoi 


Sedebant :  illi  antem  Inpatos  maxillts  Ipumantibfa  , 
KjHordebanty  pedibnfj^  terram  pn/fabant,  fefiintintcs; 
Extlire :  ; 

JVcrurfiislib.  7. 

Bifyei  ipil^o[jnfQ- ,  o  /  fpujCfltF6»F/«  x*^"'^' 
ArtT^rt  €7r/;^ifX43a»r>  Wprci'  j  o/ 
A«/«7ai,  icT''  /yaFTOi  igAcTo/Mffo/  'WOcPff  o/ttH^ 
ritfM^';  «^*  AV  «•^Tio/o  iKAp^dioii  \ao  'MokH 
TttfpU  moyiifoio  -^tAH  Kiu^Q:'  AfjLpl  'j  x**»^  , 
P«o»1*  iojw/zfcf5/o,  xJpM  3        t''^^'  rt«p«— ~ 

^«lwii<;  ^/^Af  velocem  equHm ,  f«r/i«  avidnm 
Inhibet  infidens  ;  i^p/^  retinens  frxnHm 
tMordet*hfnniens ,  pe^nfqne  ejns  fpHmi 
HumeBattir^  neqne  fiare  fcinnt  pedescHrri€Hlnm^p9tCntCS% 
Magnus  antem  a  folo  pernicibtu  pedibui 
Crebro  pnlfato  fonm  oritnr.  circum  antem  jnb^ 
S.rigHntnrerHmpere^HdentUy  capHtqHefHbltmemoiit  \ 
Sratius  lib.  6.  (mim  de  equis  Circenfibus ) 

 pHgnanteXtrCy  paventque 

Qui  dfiminis,  idm  ardor  equi^.fdce  lumina  furgunt, 

Knn  OrA 
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Orafo^at  morffiJr^wifi  &  f^ngmneferrum 
VritHr  :  tmftilfi  ncfjHcunt  ohfifbere  fo^es, 
CUuftra-que  comprejf^  trAnsfumat  ^nhelittu  sr^, 
Stare  adeo  miferftm  eft:  perettnt  veftigin  mtlle 
(f^nte  fuganty  atfentem/fue  ferit  gravis'  nngula  camftm* 

Et  codem  lpc<f^at  illud  Ovidii  a.  Metam. 

.^edthufcjue  rep.^gula  futfant^ 

ProquoLucanus  i  Pliarr.dixit, 

 —  Proni-que  refagula  laxant, 

Et  Poetis  ilHs  addatur  etiam  Dio  Chryf.in  Olympico,  Ktt^^np  ii^mif 

^o^lA^i  KOTTlovTat  W  iJ^x^pQ-  rcu<  oTAdTf,  ficuti  eejMos  certaturos,  qui 
fiantes  ad  carceres,  moram  agre  fermt,  fra  deftderio  [^curfus  ]  ac  ani' 
mi  ardore  folum  ungulis  fulfant. 

9.  Caftalio  t**^r:;^^  cxiponitJifi^pat,  quod  de  eadem  re  commo- 
de  intelligi  potert.  quippe  dum  altiora  illa  vdHgia  hic  illic  impri- 
muntur,  terrx  fuperficies  ejufque  iequalitas  varie  dilsjicitur  ac  diflipatur, 
fed  cur  t*«^:!);^  drjfipare  ipotm^,  quam  cavare  aut/^^^ierf  exponi  debeat, 

Call.  nuiluAi  argumcntum  attulit,neque  nos  ullum  yidemus:quare 
rejc6la  ejusinterpretatione,  alteram  jl!am  potius  retinendam  exifti- 
mamus.  Grxci  hunc  locum  peffime  tra£larunt,non  modo  omitten- 
do  "^y^yZC  }X\  minus  appofitc  vertendo /r/iiw,  fed  &  praxipuc  mman- 
do  ablativummnominattvim  y  qvam  alioquin  ipfum  verbum  r^n;X"» 
ron  pellime  reddiderint  a^^viHy  <[ixx.  vox  admodum  late  patens,  accipi 
etiam  poflet  de  inxqualitate  illa  ac  lacunis,  quibus  equi  terrap  faciem, 
eo  modo  ac  diximus,  corrumpunt  ac  veluti  deformant.  fed  illa  cafuf 
mutatio  hfyh  d^AvtH  ^  y*)vy  &  ira  terram  corruvnpet )  verum  loci 
fenfum  penitus  obfcurat  ac  extingijit,  &  omni  commodac  expofitioni 
januam  prxdudit.  Quodfi  non  ab  ipfis  ert ,  fed  a  librariis,  ut  hfy^ 
habeaturpro»fww^w«>,  ac  ipii  id  potius  in  ^i«w/pol"uerint  (  quod 
fane  fieri  potell ,  ac  mihi  valdc  eft  verifimile,  quum  ifta  accentuum 
aliarumque  w(7r»/^r»»;  afcriptio  fit  recentioris  a?vi)  ffroindeque  expo- 
namus.  &.ir^^rrumfit  \e€^ntu\  terram^  haudquaquam  ita  longe  ab 
Hebraicoabibit  ifta  verfio,ac  facit  fub  alterale6^ione,quam  vulgoomnes 
fequuntur. 

10.  Sequitur  in  eodem  verfu ,  7lp  '»3  pDH"»  ,  quar 
verbaSept.  verteruni,  k  (ihv  ^t^vjn  «^^  av  (m^nvii  ouKnty^,  fideliter 
©mnino  fi  pro  ^v  (id  quodnunquam  fignificat  iD)  ot/  vel  07^1^  di- 
xiffent.quodveropro^^EnTi;  ^lp  (q^^  diftum  per  ellipfin  verbi  DTT» 

aui 
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zwt  "pjyv^^fiuw  tulfx  [ W//iir ]  reddiderunt  (m^^tifi  ni^rri^y^,  ineofe- 
cemnt  pereleganter :  quum  jn«^'iv«  vcrbum  fir  appofitiflimum,  atque 
orrnibus  Ix^nis  authoribus  ufuatum  in  hoc  negotio  :  ficuti  Laiini  pro 
eo  canere  &  ftgnum  ddre  dicunt.  Sed  in  vcrtendo  verbo]'»QK''  (aijuo 
totius  loci  fjnlus  depcndet )  etiamfi  fidelitatcm  prx fiiterunt ,  quunri 
credendt  intclledusfit  ipfi  familiarilfimus,  judicio  tamen  minus  diligenti 
ufi  funt,  quum  ifta  fignificatio  ab  hoc  locofit  aliena.  &  tamen  alii  In- 
terprctes  pemiulti,  quod  mirum  fit,  eundcm  errorem  commilcrunt : 
*  Chaldacus ,  l^^D'»^  ^7  Dint^  la^n^  r^^l  •  Cajet.  non  credet 
^mod  vox  cormn  :  Pagn.  fion  credtt  cjuod jit  fomtHi  h$tccmt '  Tig.  nec  credtt 
effe  tuhd  fonum  :  Ste.  ne<]He  credtt  4jmod  fit  vox  tnh^  :  Oecol.McrG  & 
Druf.  nec  credtt  ejuod  fn  vex  huccin<e  :  &  Kabbini  quoque  >  Jarchius 
ac-Efraides,  funtde  ilhcohorte,  cui  accenlendi  etiam  Hieror.ac CatU 
qui  verterunt ,  ncc  repmtdt  tmhx  fonare  clangorem  :  nec  id  hnhct  pro 
tnhd  fonitm. 

1  i.Inter ifios  autem,cui  ita  concorditcr  verbum hoc  inrcipretan- 
tur,  de  fenfu  tamcn  non  fatis  coniht,  ac  tres  quatuorve  dilcrcpantes 
expofitiones  abipfis  arferuntur.  Steph.  ac  Maria.^xponunt,  nihtl  curat 
tM^itvocem  :  noncmrat  cmm  tmha  intonmit  :  codemque  snodo  Lutherus, 
Italus,  &  Valera,     acfjUt  nicftt  dctO^ommctten  tjul :  monfnma  nieme 

il  fmono' di  tromha  :  no  eflima  el  fonido  de  la  hoz.ina,  Diverfomodo 
Bdgae  meiexpiicant,  equos  itavelociter  ac  animole  huc  illucdifcurrere, 
adco-que  ardere  pugnx  amore  ,  ut  veluti  occupatis  lenfibus  animum 
iK;n  advertant  clarfico,ac  proinde  id  parum  exaudiant.  Alii  vero  credere 
accipiunt  pro  fidere  ,  aiunt-que  lenfum  elTe,  cjuod  equus  velociffime 
currat  velut  ii  facere  folent,  quievaderefeftinant  eos  quibusdilfidunt: 
quse  Sxpofitio  Genevenfium  eft.Pilcatori  quoque  in  fcholiis  memora- 
ta  his  verbis,  non  fidtt,  id  efl  ,  procurrit  tan^uam*^^  qmi  non  fidtt.  All 
Rjcbi &  Abenefra exponunt de  magnitudinc  gaudii.quafiat  utequus 
dafflcuin  exaudiens,  auribus  fuisvix  fidem  habcat :  Abenefra ,  "jD  ^3 

t-nCK  r*^"in  ■^QTOn  ddeo'gefitt  (prave  editum  ^QTC;^  pro  nOT:?'') 
vadere  in  locum  praitt ,  mt  non  credat  fonitum  hucctna  ejfe  vermm^ 

Raichi,  nuvhrh  mfc^na  r--iinT:;  nnuv  5ina  f^afc^^  i^l? 

fton  credit ,  oh  magnttmdtnem  ^audtt ,  quta  pr^ltum  tAhtopere  exoptat, 
&  hanc  enarrationem  Belgasquoqueprioriin  lcholiis  liiis  fubjimgunt ; 
eamque  fovet  etiam  Mercerus, pra/tt  cuptdttate  ardet^ut  etiamfi  tuh^ 
Csnet  eam  fonare  non  credat :  iliifque  addendus  etiamCajec  qiii  ta- 
men'  paulo  aliter  exponit,  boc  wodo.eAvtdttM  magnArti  qu^  dtjfertur, 
^  N  n  n  2  defcrthi 
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difcribi  folet^ftc^  videlicet  ncncredet  tjjkod  erit — &  jHXta  hunc  lo^fneyidi 
wodum  Aviditas  e^ui  ad  fralium  defcrihttur ,  dtcendo  ^udd  vox  cornH  , 
cftAns  ad  pratium,  erit, 

1 2.  De his  autem  quatuorexpofitionibus tres  priorcs  admitti  nuHo 
modopoflbnt,illudenim.»(7»J?<i/t,  id  eft  ,  curritacfi  non  fideret ,  r\iwh 
quamtrigidum  el\  ac  longepetitum ;  &  yrZtxn  nunquam  fignificat  vel 
animum  advertere,  Vel  metuere  aut  magni  facere :  ob  quam  rationem 
repudiari  eti.m  meretur  interpretamentnm  Syri  &  Galte  Veteris,^ 
l^J^^pT  ti^p  1Q  ^\  ne^ue  mt^uitfonttumtuha :  tlnecraint 
ptht  leforj  de  la  irompette :  quomodo  &  Caft.  illa  exponit,^<»«  metuit  tu- 
(>A  fomrumceu  rem  terrihtlem)  fimiliteique  Borrh.& Ofic.n.quiHiero- 
nymi  non  neptitaty  declarant  per  non  metuit ,  non  formidat.  Quarta 
autem  expohtio  nequacuameftimprobabilis,  quum  fatis  fuetum  fin, 
uthomires  (a  quibus  ad  equos  alia-que  ejufmodi  animaliapro  por- 
lione  transferri  poteft  hic  affe^lus,  ut  alii  quamplurimi)  rebus  arden- 
ter  a  le  expetitis  atqueexoptatisdiflFculter  initiofidem  adjungant5& 
non  aliorum  modo  relationem  (quomodo  Jacobum  lcribit  Mofes  Gen. 
4$  16-  non  credidifl^  initio ,  quse  defiiii  Jofephi  vita  ac  foflicitate  a. 
reliquis  filiis  ipfi  narrata  er^nt)  fed  &  proprios  lenfus  tantifper  in  du- 
bium  revocent,cujus  rei  exemplum  haberrus  Lucas  34.  41.  «V/f^j^^r 
dvrV  <^'siQ  .7«?  -/ctfat'  ad  quam  mcntem  fupra  in  hoc iplb libro*  cap.i^. 
verf.  24.dii1umeft ,  irQKt  Dn^i^N  pnT^fc^.  Attamen  ne 
ifti  quidem  expofitioni  fublcribere  poflum,  omnibus  exa6^ius  penficu- 
latis ;  quia  tametfi  geaerofiequinon  modo  non  percelluntur  tubae  fo- 
nitu,fed  potiiis  gaudium  ex  eo  capiunt  (quod  verfu  feq.  expreffe  dicitur) 
iion  tamen  aut  verum  eft,  aut  convenicnrer  dici  poteft ,  tantum  id 
cfTe  gaudium,  ut  hunc  etfedium  in  iis  producat»  quippe  ita  gaudere  ut 
quis  veluti  attonitul  reddatur,  atqueanimo  cxternatus  oculis  auriLuf- 
que  fidem  deneget,noncontingit  nifi  ingaudiis  ut  fumme  ingentibif  ac 
extraordinariisjta  inufitatis  atquc  inexpe»ilatis:qua?  non  cadunt  in  kti- 
tiam  illam,  quamex  audito  clalfico  equi^percipiunt. 

13.  Onininoigituraccedendum  Trc"mellio,vertcnti,  neque confimt 
frmM,  cumfinm  tubaeditur  :  cui  intcrpretationi  (  approbatse  etiam  a 
Pifc.  itemque  a  Diodato,  qui  transfert ,  ng»  puo  ftar  fermo ,  poi  che 
ha  udtto  il  fuon  de  la  trompa)  &  cum  fenfuloci  optime  convenit  &: 
vis  yerbi  'j'»aNn  haudquaquam  repugnat.  namque  adjeUivum  TQfc^j, 
qiiod  h^wm  t  participio  ^  aut  potius  ipfum  participinm  nomin^cens' 
ejuldem  t/ffr^/,  fed  ab  alia  conjugatione,^:ofirmOyflaltli,  certOydurabtU 
f^rmanente^^fi^^  ( quae  omnia  &  inter  fe  'affinia  funt,  6c  magnam  ha- 

bens 
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bentcnm  confi^ente  ,  five  in  vefligiU  [uU  ftnnte  ac  h^rente  cogrfatio- 
nem)  treauenter  iumitur  i  &  ipllim  quoque  verbum  "jai^^l  jis  modis 
plus  femel  ufurpatur.  Exemplis  addu^is  hacc  confirmarc  luperfcdc- 
bimus,cumPagn.&  Schind.  inDid.luis  (ubieandem  harc  remdo<fic 
adnotarunt,atquehos  iiiius  radicis  intelle6lus  diligenter  Jobfervaverunc, 
idipfum  confirmante  quoque  apud  Pagninum  Mcrcero;  pleraque omnia 
jam  allegaverint :  hoc  tantum  monebimus,  Pial.  78. 39.  'tMfc^J  t^^l 
irma:2  Hieron.  vertilTe,  non  perr?M»fcrunt  in  paElo  ejm  ;  &  Deut.28. 
59.  X — i^lJQjJ^a  r— >"^DQ  flagas  perfeverarttes  ;  ibidemque  C3"'^n^ 
C3"»JQJ^J  tnfirmitates  perpetuaf ,  quod  &  Symm.  fimiliter  tranrtulit 
/uoK^iUKcutidilcimus  ex  fcholiis  Grcgorii  ad  eum  locum,  dicentis  eum 
vertiCTe  ]3-\rDQ.  led  &  Sept.  nomen  natCl^alicubi  ad  hanc  mentem 
tranl^ulerunr,Exod.  17.12.  nJlQt^  VT»  TT^I  '^lyi^^To  ffnei>{^Va/.  Ec 
in  Syriacaquoquelinguahocipium  ufu  venit,  ut  unaeademquc  radix 
h2Lhcit  veritgtis  ac  firmitatis  ihi  ftabtlitatis  fignificationem.namquc 
■^i^^t:?  modo fignificat  i^i^^.a^^ivJ^iVerhmymtnimemendacem^^oh.Z.l^i 
15.  2  Cor.6.8.  Tit.i.:.mod6  5^p/3:', /;e^*/or  Rom.4.16.  a  Cor. 
1.7.  2  Tim.2,19.  Hebr.^.  12.14.  )  idemque  in  ipfo  verbo  2c 
•^^t5,in-que  aliis  ejus  derivatis  obicrvare  quoquelicet.  abeodcmque 
fonte  eft,  quod  Hebrasis  cottfiftendd  noxlonc  ullirpatum,  Chalda^i? 
Syrifque  z  ert  ac  certi  intelleclum  habet. 

i4.Uti  autem  pfciJ  perfcrpe,  ita  ipfum  hiphil  pOWnon  hic  tan- 
^um,leci&alibi  illam  vim  habet.  &  fignificationem  nonvaldeabfimi- 
lemei^quamipfihicaffignamus^nimirum  Jobi  i  ^.^upJjt'»  t^^.quod 
Luth.  Caft.  Gallica  vetus.Ofian.  ac  Valcra ,  rcae  transferunt  (aliis  In- 
terpretibus  cundis.  quos  vidimus,vcrumloci  fenfum  haudquaquam  aflc- 
CUtis)  tv  iDirO  ntCfjt  bcfteljen  tnsl^btHs  erit  :  il  na  potnt  d^  arreft  : 
fjon  firmtu  erit  :  no  ferk  afirmado.  Hilcc  indu(^i,  probabiliter 

concludimus,qu6d  rafc^H  hoc  loco  i:gniii^et,  confiflere,in  veftigio  ma- 
nere ;  Belgae  &  Angli  dicunt  Ittl  ftam,  to  ftanO  ftlU :  quam  fignificati- 
onemhiceireaptifrimam/ipfelocusdamat.elt-que  hic  |*>JVn  '^'^?^^ 
/figura  adeo  in  his  libris  ufitata)  &  ^Qfc^''  rem  eandem  dicic , 
fecf  brevius  ac  fimplicius,  qux  priori  hemittichio  comprehcnditur. 
ficuti  enim  ex  eo  ,  quod  dicitur  equus  fe  varie  movere  &  inijutetMs 
gjfe  (idfignificaturduubusiftisvocabulisT;;,ni  T£;;;na)  fequiturgumnon 
perftareineodemloco;  ita  rurfus  dum  dicitur,  eum  veftigiofuo  non 
harere,  indicatur  idipfum,  quod  paulo  ante  diiium  fiierat,  eum  /«f  «i>- 
tumejfe^  ac  fefc  huc  tlluc  moyere.  Eft  igitur  J^Qfc^i  ipfiflimum 
Vireilii  fi^re  l$co  %fcit ;  id  quod  1 1 .  iEneid.  aliquanto  plcnius  &  per- 
^  Nnnj  ciuam 
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quameiegamerexpriniitiisverribus,quosjtnod6  s.y.pofuimus.  Grarce 
^l^nfc^^  reae  vcrtas ,  «  /  J^tflo/  ^s^aIQ-  fxif^p ,  qua  phrafi  ulus 

cl\  Galenuscommcnr.i.  in  progn.  Hippocr.fe^l.a  i.ubiaffedum  oculo- 
nim.iTT^r  ab  Hippocratedid^um,itadelcribir,i  ^pafjiivav  av?^  Upotia)r 
fAf€iy  ^^f09  ii^ivet,<mMuo[jLuatv  ^  ti.H  7fo(j(MJ^<i  ^ukm  nullo  tetnpore  ijuiett 
m^nere  poj]mt,  fedpetfetuo  movetttMr  tremulc  :  vcJ  unico  verbo  rt«;a7?^» 
qno  in  eadem  re  ufus  eft  autor  libelli  De  definitionibus^  nomini  GaJeni 
faJlb  inlcripti  :  ''WvQ'        Jlid^.^if  s^^aAf^^r  in  y^nthy  ka^*  tr.'  «ca- 

)LA^ignKil(iM,  E^HHS  efl  ^ffeClio  oculi  coitgenita^  in  ^ua  oculi  ^juief" 
^ere  nefciunty  fedmoventur  femper  ,  motumcfue  iu  ftgitattone  ac  tremore 
continuo  poftum  fufiinenti  in  quibus  verbis  etiam  xao^»  ?fOfx(f>  re- 
fpondent  Jobi  flhl  quas  rede  quoque  vertas,  <?aA^rf 

xhcva,  veJ  ovv  (niaiJiZ  >ti  tToAfi;.  Quod  autem  equus  dicitur  moram  ac 
quietem  ita  impatienter  ferre,  quando  tub<t  fonm  [^edttur  ]  lc^uand» 
tuba  c/ajficum  canit ,  ctom  n  (mh^vty^  (rtiyuirv)}  (proquo  Virg.  paulo  li- 
centius  dixit , 

 Si(]ua  fonum  procul  arma  dedere ) 

id  eam  mentem  habet ;  quod  cum  jam  antea,  animi  ac  fcrvoris  pJenus, 
arderet  pugnff  amore ,  atque  in  hoftes  vadere  gefliret,  audito  cI^fTico 
magis  etiamnum inflammetur,  quum  id  lciat  prsclii  jamjam  commit- 
tendifignum  atque  tefferam  eflfe  :  quare  vimatque  injuriamfieri  fibi 
putat,  ii  diutius  inhibeatur,  atque  in  loco  contineatur,  portquam  ii 
ad  aures  ejus  accidit. 


CAP.  XI. 

Jobi^^.it.in  r)m  •nQN'»  "^QW  "^^^yvoculam  n  non  Jlgnificare  (u^- 
ficientiam,  ut  muhl  /merpretes  ac  RahhiniexiFlimaruntJed  effe  mere 
expleti vum.  2.6odem  modo  n  in  115  explotivum  ejfe  etiam  Hdh, 2 . 
1 3.  ac  tn        'jud.6.  5.  &  in        Efa.e6.2^  ^.Scnfu^  iftius 

•    cammatu :  &  ^a  pracpofitio  apud  Latinos  Hebraa  iUi  nwn 
fpondeat.         ^./nproximocommate.TtDniD  TXV  'p^n^VZyy  verbum 
mnn  fignificat  fentire  ,  perlentifcere :  ^uomodo  etiam  fumitur  Jud. 
16^9*  &  Efa.  1 1 .  y.  pm"^Q  f^tc  non  fignificat  procul,  eminus, 

fiti  vn/go  pntavertmt,fed  ift  adverbiutn  temporis,  ficuti  2  Reg,\ p.  a^. 
^Jaa%.ii,&  25.1.         C.Senfuiiftiui  comma^'^ac  cum pracedenti 

conntxio^ 
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c^^^,X\CVhl2  l^lliim  hic  JtgKtficat ytf</pra?]ium.  ^.Errores  a 
a^is  comsnijfi  in  proximo  commate  \\y"\^X\\  ""^V  CZDV"^'  ^^^^'Odo 
nV^n  htc  inteUtgi  ac  vertt  debeat.  8.  U^^W  duccs  htc  ftgnificaty 
non  principcs.  vartA  interpretationes  vocis  CZDJ?"!  excpttinntHr,  Sjrns 
MHlta  in  hoc  commate  peccavit.  g,C^mma  tfltid  ^ZDi^y^  Ci^^*^ 
ny  l^^ni  longe  almm  fenfnm  haiere,aliter^,  cum  prdcedentthus  coharere, 
ifUAm  omnes  ha^enm putaverunt.  lattnis  ad  eum  inteHefium  hahet,in 
^uo        ufurpatur  in  hoc  verfu.  X  0«^ ^rfui  ijie,  at^jue  fr^cedcfff, 

parum  diUgenter  exprejfi  ah  Oppiano;  ^ui  in  fcniendo  e^uorum  elogio 
hunc  lobf  locftm  vfdetftr  pra  oculis  habuijfe, 
• 

VErlus  2  8.aliis  a^.  ^qui  ultimuscfthujus  de  eauis  perlcopes)  ini- 
tiumcft,  ntvi  '^QK"'  IDTO       ,  quo  veluti  ratio  redditur 
corum  verborum  nQIT:;  1""^^^  r*^^1,  quafi  diceret,  Idco 

morar  impaticns,  ell,nequcdiutiu«  rctinerilliftinct,  quandoclaflTicum  ad 
aures  ejus  accidit ;  quiaeonon  modbnon  pcrccllitur,  lcdvcluti  re  dc- 
rideraiilTima  Ixtatur,  nihilque  magis  expctit  quam  prxlium ,  cujus 
fignumid  efle  novii.  ii  in  ^ia  eile  vocemiienificativam,  ac  dcnotare 
Jugictemiamy  rententia  fuic  Chaldaci^qui  reddidit  r^nDTO  r^^D^T^a: 
ei-quc  haud  oblcure  ibftraganiurRalchi  &  Abcnelra  in  notis  ad  hunc 
locum,  quorum  prior  ait,  IDTO  nT\rh  "^^  a^^cn  n  \r::'7  voculam 
de  retuiit  ad  mHltttuitnem  tu  ^arum',  alter  vero  fic,  CZD;17D3  anp  1.1 
n  p  Sandemfere  vtm(k,  hk  habet,ac  tn  tilo /oco  tfa.^o. 
id.LtbanHsnonfufficietadfuccendendum.  Secutus  iftos  elt  dcRecenti- 
oribus  Arias  Montanus  ,  qui  pro  Pagnini  inter  bucctnas,  iublUtuit 
fufficientiabucctua',  fimilitcrquc  interpretatur  Marinus  :  &  Pilc.quo- 
oue  ait  Hebr^a  ad  verbumibnare  m  fuffictenttatuba ,  quodidem  valeat, 
acfi dic^s.cum  tuba clare  &  Jt^fficienter  fonat ;  five,  uti  Mercerus.  eodem 
propendens,explicat,  uhi  abunde  auditur  tub^  clangor.  Sed  potior  eft 
corum  opinio,  qui  n  habent  pro  aijeBtone  fjUabtca ,  ac  nihil  fignifi- 
cante;  id  quod  fccerunt  plerique,  Pagn.  (cujus  inteqprctamcntuni 
modo'adduximus,  quod  rctiret  &  Oecol.  ac  Buxt. )  Munft.  (qui  ta- 
men  minus  commodam  pra:pofitionis — 3— lignificaticnem  hic  ele- 
Pit  vertens  iu  spfa  bucctna  )  Caft.  ( adtub^clangorem  )  Trem.  (ad 
tuba  fonitHm)Diwf\\}^  (adbuccwam  quod  \occs  ciangorem  dcjonitum 
dc  iiio  addidcrunt  Caft.&:  Trem  ineo  fccerunt  omninorcae,  videntes 
tubam  hic  pro  clajfico  leu  nDTO^^t?  (ut  proxime  pra:ccdcniibus  ver- 
bis  dicitur)  pofitum  eirc;  quare  ctiam  Syr.vertit,  1>^>P3 
ad  romm  tuba.  Hk:on.  paraphrajltcc  bxQ  verba  extuUt,  ubf  audtenc 

buccimm ; 
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hticcinam  ;  itemque  Gra-ci,  quanouam  diverfo  modo,ac  pereftu|ter, 
arlKTSiyy^'  d  inf.ocf/pitrMO  quam  Grscorum  paraphrafin  retinuerunt^m 
Tigur.  cum  tubdtfg^A  CAnunt. 

2.  Efle  auremn  expletivttmY>ouus  qmm  Jtg»fficat(vtim,  tum  ipfe 
fenfus  dccct  (aui  ex  altera  interpretatione  valde  coadius  ac  frigidusfeli- 
citur)tumaliiioci>ubi  fimiliter       pro  fimplici — a  —  ponirurj  quod 

fitHab.  j.i^iQV^^^pn  '«13  czD-^Qfc^b^i  w  n3  azD^nj;  ty;^^^ 

(quar  eadcm  pericope  legitur etiam  Jer.j  i.  5  8.  ubi  1*1  nullomodo  pofle 
fignificare  fufficieHtiam  (quanquam  etiamrbi  itavertit  Arias  comitem- 
queJiabetR.  Salomonem,  Dn^Vj'  ^^^U^TC;  pn  naina  p^*^  na) 
&  fenfus  clamat,  &  cunc^i  fere  Interpretes  conlentiunt.  Sane  "n  in  n3 
non  alium  pra£bereufum,cuani  prxbet  in  iiDi  Jud.cap.6.verf.  5. 
n^*^^  na*15!^  (Syr.  t^yiQp  «qiis^  Grxc.  ai  AK^Uy  Hieron.  tKilar  locu- 

fiarum^^  in^^^inBfsi^ed.i^.  wina  "oin  na  (Syr.nT  pi  ip 

nT^)  llimmam^habet  probabilitateiti :  quare  etiam  R-  Davidin  Di6ti- 
onario  aflfiitnat  n  in  omnibus  iftis  wtf pUicsir  (  EZa^iQO^ J  ^^D* 
i/?^         fufJt  faragngicd  )  ea-que  exponit  per  p"''^^ 
"Onna,  na^lt^S-  Majorem  tamen  in  eo  conlhntiam  defideres ,  qui 
liia  re<^e  dida  mox  ipfe  corrumpat,  fubjungens ,  j-nVp    |na  T£?i 

nihHS  iftis  nonrjHHam  viml  mdica*js  magnitudinem  rei  ac  perpetuitd^ 
tem  '.  ciijufmodi  verbis  etiam  in  comment.  ad  Hab.  2.&  Iercm.51. 
probam  expofitionem ,  primo  a  fe  cxhibitam  ,  ftatim  rurfus  labc- 
fa(9at. 

g.Interjeftionem  nsn  effe  laetantisac  exultantiSjinteromnesconve- 
nit;  qualis  cft  Syris  '«jnj!5>&  Latinis  evax.  nam  vah ,  guo  Hieron.  ufiis 
eft,  potius-elt  admirantis,  itemque  fe  recoUigentis ;  uti  ha  ha  he.  quod 
Trem.  ufmpat,  ridentis  ex  cuacunque.  caula  :  &  euge  (quod  Grseci, 
Pagn.  Merci'  PifcOfian.  Maria.  Drufius  prartulerunt )  laudantis^  ap- 
probantis  &  gratulantis.  aft  Tigurinorum  h^ha.ti  Munfteri  ac  Oecol. 
heah,  plane  barbara  funt,atque  Latina  linguas  ignora.  Quanquarr,  ?iutem 
harc  verba  tlfc^n  nOfc^^  prscipue  indicant  internam  animi  J^titiam, 
qnam  cx  audito  clafiico  capit  equus  (q.d.  nonminoriindegaudio  affi- 
citur,quamhominestantaIactitiaperfiifi,  ut  id  exclamationibas  &  di- 
cendoffz^rf.vteftentur^nihil  tamen  impedit,quin  eademopera  idintcl- 
ligjmusdevoce,  nonquidemeomodo,  ac fccit  Cajet.  (qui  dicic,  intel- 
hgendam  vocemhi/aritatis  pro/atam  nb  ecjfno  audiemetubam  cttantem  ad 
pr^littm  ,  cujui  nomen  proprium  non  haheamus,  equum  enim  gaudentem 
nmfonare  vah  ^  fedfuam  ^uandam  gaudentif  interje^icnem)  fed  de 

hinniiu 
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hiimiru  (quod ied tDiodatu?,  qiii  hunc  locum  ftc  vertir»  fnon  delU 
tromba  e^U  anntt  rtfcc  ^  ad  fomtwn  tubjt^hhmit  )  quum  ceitumfit, 
equos  Ixtantes  &  ge(h*ertes  folcreilhm  anlmi  fqi  atfeitioncm  arquc 
alacritatemhinnitu  tcllari  rquare  ctiam  viibhcrohijinirc  lolcnr;  rr.od 
de  iis  fcribit.  Oppian.  1  .y^r«> . 

Semper  noverunt  fnum  charum  ef^item , 

jEum-ijueconfptcati  hinniunt:   

Eodemquefpe6^at  liiftoriola  a  Cicerone  lib«t.Divia  narrata  de  ecuo 
Dionyfii  tyranni,  qui  voraginibustluminiscujurdamiummerrus,quum 
tnaxima  contcntione  exrrahi  ron^otuiflet,  stgre-que  id  fercnsDiony- 
fius  difcefliifet,  paulo  poft  liiopte  marte  fc  periculoeripuit.herumcue 
alacris  ac  hinniens  fecutus  e^.  Ovidius  quonue ,  eandcm  hanc' 
equi  proprietatcm  ,  de  qua  ilte  Jobi  verlus  agit,  dercribcns,/r^iw«/#/ 
(quem  pro pafTim  ulijrpant  poeta?,uti  alibi  quoquemonuimus) 
tnentionem  facit  hilce  elegantilTimis  verfibus ,  atque  ad  prsetcntis  loci 
illulUationem  non  parum  facientibus ,  e  3.  Metam. 
ifremit  ftcer  equus^  cum  beHicus  Are  canor9 

Stgna  dedtttu5tcen,pu^nx^ajfumtt(tm9refff : 
qux  non  paulo  cxadiora  ac  plcniora  lunt  iltis  Oppiani  eodem  /pc- 
dantibus, 

Etiamfi  autem  ha:c  dc  hinnitu  accipiamus,  non  tamcn  propterea  crii: 
tautologia  ejus  quod  fupra  verfu  2?.  (dequo  nos  extremo  capite  15.) 
didumfuit  :  quum  ibi  agatur  de  hinnitu  animofitatis  ac  fortitudinis 
tefte,  quandocunquc  edito ;  hic  vero  de  eo  tantum,  ouem  ex  defiderio 
prselii,e-que  l2titia,ob  ejus  propinquitatem  percepta  A^ue  clafTici 
auditu  intelle6la,  cquuscmittit^ 

4.  Sequiturinhoc  verfu,  nnn^D  HT  pinnQT  Verbuftinnn 
pvcpTic  fispiBczt  odorari^  olfacere ,  eamque  fignifiauioncm  hic  reti- 
nuerunt  omnes  ferc  Interpretcs,  qua  Vetercs  qua  Recentiores,  qua 
incuriola  verfione  deceptus  Cajetanus,  fcripfit  ilta  admodum  impro  - 
babilia  :  juod  d^citur  de  olfa^iu  e^tsij  non  efl  abfurdum  vcrificari  ad  //- 
teram.  nam  qnemadmodum  canis  infequens  cervum  —  olfallu  dtfcerrJt 
viaSy  ita  facultas  odorandi  a  longe  tumultum  hellicum  tndtta  equo  ftt, 
fed  omninorr^Thic  verten^ium  fentit.autpr^fefittfcit:  quxfienificatio 
(indicata  etiaOFa  Kimchio,  qui  in  Di»ft.  de  hoc  loco  fcribit  nn'» 

Ooo 
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^^XS-^  nn-^^D  nannn  Uioratnr^^  Ific  latim  funjhur  fro\fenth  \ 
itcmque  a  Horrh.Maria.&  Schind.CiUi  explicant  prafgit..agKofcn  Jc»tft) 
uu  l  uk  loco  iT»agis dccommodara  ir^ab  ilio  verbo  nequaquam  elt  ahena. 
Hebra:ienim  quumnullumpeculiare  verbum  habeant  Grxcocti^frlri^, 
&  L.uino  /^«//rrrefpondens  (namque  Tl;"';^^' uti  alia  auamplurima,  a 
Syris  mutuati  lunt  Rabbini)  verbum  nnn  pro  eo  adhibere  folentjUt 
Jud.  i6'9*  W  tnnna  pmuUtcjue  ignem  fentlt  [2iUtyperfentifcit  ]  Ec  , 
Efa.il.  V  nin"'  r— >>iT3  tnnnV  ^  ejns  timore  Domini  inf- 

buti  erunt ,  id  efl  ,  reltgiofe  omma  ferfcntifcety  religie  erit  velut  mrma 
fenfuum  ejus,  Pleraque  quidem  Interpretum  pars  in  iftisquoque  locis^ 
nnn  vertunt  odorari^  feH  nimis  neghgcnter  ac  dnjupad  quia  oiorari 
etiamfi  Latinis  non  raro  metaphorice  uliirpatur ,  non  tamen  eodem 
modo  tunc  ,  neque  ita  late  ab  ipfis  fumitur,  ac  Hcbrccis  nnn- 

5 .  hA  prxter  hdt  in  verbo  n^*»  peccatum,alterum  in  pinnO  com- 
mifernnt  omnes,  quos  viderim,  Interprctcs,  putantcs  eflb  adverbium 
loci,procu!,eminu^ ;  unde  etiam  fad^umj  utin  fenfu  hujus  commatis, 
cjufquecum  prxcedcntibus  connexione ,  nihil  viderinc  revera  enim 
p^^niQ  hoclpcodladveri/umtemporis,  idem  fere  valensquod  afitea ; 
quomodo  etiam^  lumitur  Efa.  25.1.  p^n^lQ  r^lV^  c^^fi^^^  longe 
Ante  [defiinata]  quod  Sept.  ^uxh  apyctitip  y  Hieron.  cogitationes  an^ 
tt^ua^  vcnit;  /^miiiterq*ue  Kinnchi  enarrat  jQia  mVj^n 
ptn'^  co>;(ilta  (jUA  pradixifli  a  tempore  longin^uo^  feu ,  longo  ante 
tempore  ;  .^  Efraides  itidem  pin^^^  exponit,  CZD^iJOip  CS^a^^C 
inde  a  tcmporihtu  prifcis,  fc  2  Reg.l9.25.  '^TX^X^y .  r^n^fc*  p^niiOV:, 
ubi  pmnifi^  fjnonyms  ufurpatuT  cum  CZDip  '«□''Qy  uti  ex  fequenti 
mcmbro  apparet,  quare  etiam  ab  tnitio  vertit  Hieronymus.  ita  etiam 
Efaix2i.ii.p"^nna  nnr«1  quod  Sept.verterunt  if;^?^ •& Kimchi 
exponit  p^nni  iQT  nT,quomodo  etiam  Tig.  Caft.  Forer.  Trem. 
Mariana.  oj^e  longiKsjuo  tempore  ,  jam  olim,  interprctantur.  Neque 
quencuam  Bvere  'debet,  quod  hic  apud  Jobum  p^n^nGnon  nifi  de 
brevilfinfto  temporis  intervaJlo  (quantum  nimirum  inter  claflicum  ac 
confli(ftum  intcrcedere  folet  )  accipiatur,  quuni  in  iiiis  duobus  locis  de 
ingcnti  ac  vafiiffimo  eJapforiim  tcmporum  fpatio  ufurpctur.fiquidem 
videmus  idcm  etiam  in  grseco 'jrrtAct/,  &  Jatino  olim  ulu  venire^ut  mo- 
do  annos  ac  fecuJa ,  modo  non  nili  brevilfimum  tcmpus  com- 
pJedantur. 

6.  Sicigitur  inteJiigensvocem  p"^n"iC,  (btuo  prxicns  comma  non 
feparatim  accipiendum,neque  d  prxcedenti  di-vellendum  (ut  reliauiom- 
Hes  faciunt,practer  Trem.  qui  tamen  aliter  hoc  cum  eo  c^njungit,  quam 

nos 
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nos  facimus){ed  ita  ar^flecuiTi  co coh3ereie,ut  duo iUa  vocibula  '^DI  TL^iia 
indc  ojrn  rk  X3i>»  huc  repctantur,  Ad  tuh^  fonitum  dictt  evaXy  adeum 
pr£iinm\mox  futurum  ]ante4  pe}fentifcenf  ;  cux  duo  poftrcma  unico 
verbo  compiodc  cffQramuTy praf  ntifeens,  nQnHQhic  non  hellnm  f  gni- 
ficat,  fed  pr^lium,  uti  alibi  lapifTime ;  quomodo  ctiam  Latini,  quan- 
quam  ^imhybellum  intcrdum  dicunt,  uti  Florus  lib.  3.  cap.  5.  Omnes 
cofixs  uno  Apud  Cheereneam  ,  altero  apud  Orchomenon  hello  dfffip^vit : 
quare  Intcrpretes,  qui  pleriquc  cmnes  hic  vcrterunr  ^^-//i/w,  lcrri  &: 
cxculari  poHunt ;  ita  tamen  fft  fciatur  altcram  interpretftioncm,utpotc 
magisclaram  accertam,potiorem  efre.Senrus  i^.itur  hujus  commatisell, 
EqMum  e  cUfeici  a^ditucofnofeere  prdlium  jamjAmcofHmtttendiim:  qui- 
bus  verbis  veluti  ratio  redaitur  ejus.quod  prxcedcnti  commatc  did^um 
fuerat  nimirum  gelHre  equum  audito  clairico.quia  inde  certum  habeat, 
pralium  2c  conflidum.cujjisipfe  iiimmopcreavidusfit,  in(t2re,ejufcue 
initium  mox  efle  faciendum. 

7,  Sequcntia  ac  uitima  hujus  verfus  ac  perioches  vcrba  ,  t— ly*^ 
nU^^^^ni  Grxci  vertunt  oCr  ih^lt  Kpstvy^^,  valdc  indiii- 
genter.  namque  &  vocem  ? — f^^^^  extriverunt ,  &  C3;i7"\  pcflimc 
reddidcrunt,quum  nullomodo  ea  vel  «Af^  faltum^  vel  quippiam  limilc 
flgnificet.  quanquanf  fane  putaverim  cos  non  AXfJMi,  lcd  dKitxd.'^ \x(t  i 
(quod  JEditioncs  plerxque  habent,  quum  Romana  altcrum  legat) 
tripfifle,  quod  ab  audaculis  &  imperitis  librariis  in  <iA/ua7i  poliea  mu- 
tatum  fitaflaaurem  interpretaiio  perbona  efl,  fl  tranfpof  tis  vocabulis 
x;<ti.>»  tJ  aj?n>  &  rt\tfAfit>f/A-  TiJ  n;i7nn  opponatur.  Etenim 
DiJ^nn  ipfiflimum  eft  Grarcorum  fltAfltArt>/u<t ,  nimirum  ciamor,  qucm 
vadentes  in  pra^Iium  milites  edere  folent ;  quem  fere  gcnerali  cU- 
moris  ncmine  (quo  hic  Pagn.  &  Maria.  ufi  funt)  Latini  denotare  fo- 
lent;  interdum  quoque  ululmHs  (quomodo  Hieron.  vertit)  vSctferati- 
onU  vero  (  quod  eflMunfl.  Occol.  Tretn.  ac  Schindleri  irtcrprcra- 
mentum  )  nunquam.  Tigurini  valde  aliene  cUfstcum  reddidcrunt,  non 
•quia  nV1*in  nunquam  id  fignificet ,  fed  quia  id  non  convcnit  huic 
loco;  qui  diligenter  inlpei^us,  nonfnitdubitare,  quin  fermo  I  ic  fiat 
de  aAi«A<t>f/«,  five  dccUmore  ilJo  mtlttart ;  quod  cum  pleriqiie  Inter- 
pretes  vidcrent,  miror  id  fugifle  Calhlionem,  qui  non  minus  hoc , 
quam  ^ — 'w.  ad  ipfos  Duc^s  refert,  vertem  ftrepitHm  cl^mortmj^ 
i>HCHm. 

8.  Nomcn  Tigur.  probc  verterunt  cUmorem  (  curmodo 
etiam  Chald.veitit  *mV^DN)  quippe  di^um  de  inclamatione  illa  , 
qua'Z>«w  Cita  vertendum  n^TOCum  Hier.Tigur.Caflal.Mcrc^O^ian. 

Ooo  2  non* 
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non  ?riwr/>f/,utaliinniniiscoir>nriode  transfernnt)  urnntuf  in  cohor- 
tandisac  animandis  nnilicibus  luis  ad  pugnanTperr,entibus  quod 
Bieron.vidic,  quiproiHdeegregie  vertic  exhortmoTjem,  a(l  interpreta- 
menta  Mun(K  Ca(l.  Mont.  Marianx,  Marini  (^rfipitr^^/ncmo^uQ  Mer* 
ceri  ac  DrnCnfreMinnmdc  Oecol.  tfi7»uitw,  c\uum  nequaquam  inil^utti 
fen^um  trahi,  ac  de  cohortatione  intelligi  poffint,  admitti  nequeunt  : 
rnultoque  minus  verfio  Schin.  cowmotto^  &  Stcphani.  Trem,  Pilc.  ac 
Bux.qui  propriam  hujus  vocis  fignificationcm  retinuerunt.tametfi  enim 
tonmre  &  meiare  crebro  addiverlos  fonTtus,  a  tonitra  plurimum  di~ 
verros,atque  adclamores  quoque  transferuntur;  ipfum  im\cv\  tomtrH 
niinquam  de  illis  dicitiir,  aut  ab  ullo  probato  autore  ita  ufurpatur*  . 
Syrus  C^yi  cum  aliispundis  legic,  acfieflet  participium  CZ3jn, 
ei-que  intelledlum,  quem  nufquam  alibi  habct  hnc  verbum,  de  luo 
alTignavir;  alia-que  pr^terca  peccavit,  noqrien  HjJ^l^^n  exponendo  de 
hiymitpi ,  &  VM^  ipfi  prn?fixum  mutando  in  hith^  uti  apparet  ex  hac 
ejus  interpretatrone— n^nv:3  t^aail'^^  y^}Uy.&  dttces  [vd  prfn- 
cfpes^  percelln  himitfi  fao ;   qua»  interpretatio  uti  a  verbis  Hebraicis 
mukumdiiht,ita  renfum  quoque  parit  minimeconcinnum,atque  abhoc 
locoprorlusalicnnm.Duoifia  n^J^l^lDt  ^ — Dnckm  cohortatio  y  & 
fndttum  cUmor^  ficuti  reipfa  conjun6!a  lunt,  atque  inter  fecomitari 
iblentjiraa  Scriptoribus,  itidem  ac  hic,  paffim  copulantur  j  cujus  rei 
permulta  extmpla  afferri  poflent :  nos  uno  de.  ieleif^ioribus  contenti  eri- 

mus.  E^H^  Trt<  Jivdfiaisy  ^9  cjc/V  us  ;^l^s  fA^fty,  m^KKYi<TH  76  Te>A? 

Eduxit  cofiar,  ac  priHfjuam  ad  mamu  vemretur^  multa  cohortationc 
ufw^  jujfit  clafficum  canere^  ac  milites  pro  more  ululantes ,  conferti  per 
cohorte^AC  turmas  cum  iU  congrejfi  funt.  Halicarn.  lib.  g, 

p.  Animadvertendum  porro  ell,  voces  ifias  nv^^^ni  ne- 
quaquam  efle  accufativos,  qui  a  verbo  nn^  regantur ,  ficuti  omnes 
hadcnus  exifiimaverunt  rquod  valde  evidens  ert,  fi  pirTlD  ita  accipi-* 
3tur,quomodonosaccipiendum  diximus.  led  etiamfiita,ut  vul^^o  fa- 
ciunt  vertamus  procul  d.ut  emtnns  ,  quid  fibi  volunt  ifia  verba,  %Mmn 
frocul  odorari  aut  percipere  Ducum  exhartattonem,  &  militum  cUmo^ 
rem,  qui^-ve  inde  commodus  fcnfus  exlculpi  poffit  ?  quum  &  iple  ex 
propinquo  ipfum  exaudiat,  utpote  in  ipfo  exercitu  conrtitutus  accum 
equite  iuoparsejus;  &  fi  aliter  fe  res  haberet.quid  magnifici  in  eo 
inelTct ,  aut  quid  magnopere  ad  commcndandum  equi  generofitatem 
conducerec  acris  in  iplo  auditus  collaudatio?  Itaque  utrumque  hoc 
*  nomejj 
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nomcn  in  ^J/^wt?  c^piendum,  fubintellefta  ante  ipfa  atque  e  principio 
verlus  ^  7?  Ko/fJ  repeiiia  prarpofitione  na ,  ac  pott  ipla  |ubintelli- 
gendo  nan^n  n^^^l  n^^n  nQfc^S  qua?  voces,  per  trajeaionem  ia- 
tis  uluatam  in  Sacris  (uti  &  in  extemis  Scriptoribus)  in  medio, 
liujus  ^erlus  collocatx  funr,  quum  verusearum  locus  fit  in  fineipfius. 
Non  aljter  enim  intelligcrdus  e(l  hic  verlus,  quam  fi  fcriptum  elfet , 

p^nnn  nin  nfc^n  ncti^  n;:;nni  czDnTy  idto 

HwnyO  ,  cUrgorem  ifiharum^Ducknjjj  exhormionemy  &  mili' 
tum  cUmorem  pra  l^tittet  ^f^tt  >  &  frxlium  mc  cotjfliBum  jamjam  fu^ 
iurum  prdfeKttfcit ;  quac  caufa  ci\  ut  lunc,  ficuti  verfu  prarcedenti 
di6^um  fuerat,  loco  ditJtius  Ikre  indigretur.atque  a  redore  leu  equite 
fuo  vix  :ontineri  amplius  qucat,  quo  minus  ruat  in  prasJium;  quod 
adeo  jam  vicinum  ,  non  modo  non  expavefcit,  fed  ultro  etiam 
appeiit.  '»13  vertimus  ad ,  quia  a  probatis  autoribus  fic  ufurpari  folct 
ilh  prdpo^tio^  ut  patct  ex  lequentibusexemplis,  Ovid.  5%Metam. 

*  auditas  ftupuit  ceu  Jaxea  voces^ 

y^dclamores  repentinos  &  numios  trepidos  motw,Liv.l^^*Trepidantia 
dd  conjpc^um  rei  novx  carpenta  ,  Flor.  5.10. 

.  emnem^  tremtfcens 

Ad  fonitumy — —  Ovid.  i*4.Metam. 
clMore  ad  tam  atrox  fucintts  orto ,  Liv.I.  j.  PercunBantes  paventefquc 
ad  fmgulos  nunttos.Uiw  2g.2-^.Adprimum  conffeBumredeuntis  exanU 

W4M<r/,Val.p.Il. 

Pafior  &  ad  calamos  exta  litabat  tvlsy  Prop.U^.el.  i, 
JnUahat  truncas  adcava  huxa  w4w«/,Prop.lib.4.eI.9, 
Porm  Ofiander,  etiamfi  cum  Hieronymo  p^nnO  reddit />w«/,  & 
r— iw  ac  ny^^^n  habet  pro  accufativis  ,  ipfa  tamen  fenfus  eviden- 
iA  adaaus,  eodem  fere  modo,  ac  ros,iHum  locum  exponit:  Procul 
§doraturtTllum)  ea  eft  fagacitate  y  ut  facile  animadvertat  ^'pugnam  in- 
ftkre,tametftnondummanHS  fmt  conferta^fed  demum  paulattmad  \ugnA 
locum  utrtnijue  ducaxtur  exercitus.  Fremitum  ducum  &  jttbtlattonem) 
Animadverttt ,  quod  principum  &  capitaneorumy  aliorumj^^  infgntorum 
milttum  voces  audaces  &  exhortationes  jaElatts  fgntficent,  tn  proptnjuo 
gjfg  pugnatn  :  itaque  geHtt  (juamprimum  in  medt^m  hofttum  aciem 

voiare,  r  1     j  -n 

lo.Oppianus  (qucm  fummc  ^erifimile  eft  in  fcnbendoilioequo- 
nim  clo^^io  hvrc  Jobi  4ccum  jpt^  oculis  &  manibuj  habuifle,  & 
ex  eo  pleraque  exprcfliffe  imitardo)  ad  hucc  vcrfum  rcfpcxic 

fuo  iflo  ^ 

O003  Ka} 


iio         JnimadTerfionum  facrarum  lih.i.  Cap.I2. 

ficuti  prxcedenti, 

Adumbravit  ifta  nSiTO  blp  '»3  ^^UtX^  «^l  Vnt^  Jf^a;;^  .TC?yi3, 

qui  verlus  ficuti  manifefta  Hebraici  textus  veltigia  prx  le  ferunt,  ira 
ab  exprimendo  genuino  ejus  fenfu  fais  longe  abliinc ;  in  qpo  nulia 
fane  ipfuisculpa  ett,qui  plus  repra^fentaretion  potuit,  quam  apud  In- 
terpretes  ipfe  invenit.  Atque  hic  finem  nobis  habet  iiU  Jobi 
c  cap.  39.  perioche,  generofi  equi  laudes  atque  ccmmendatiQnem 
continens  5  in  qua  enarranda  ,  dum  flngula  accuratiuf  enucleamus, 
mulcb  prolixiores  fuimus,  quim  initio  nos  furtiros  putaveramus. 


CAp.  X  n. 

CrM  ac  Syri  Interprett^  error  circa  punfta  vocis  niam  ^fil.  9.7. 
Aliiin  eodem  loco  erroresGrM  Interpretis.  Figfira^  qHam 
JDH  pve  duplicationem  pronominis  RMini  vocam,  &  multa  ejns 
exefnpla.  3.  Hteronymi  ac  Recentiornm  Interpretationes  iftiui  loci 

Tfalmo-nono.  Senfnsiftius  lociyfecundHm  recentiorum  Inter- 

fretationem,  5-.  Noftra  ac  nova  ejufdem  loci  expofttio^  6,f^er~ 
i^a  textusexpenduntHr  ,  iif^ne  CHmfenfu  a  nobts  a/Uto  optime  convenire 
monftratur.  Verhi  Qn  dua  ftgntficationes  admodum  diferemes 
T.Pronomina  demonllrativa  folent  apud  Hebr<tos  praflare  vicem  ver^ 
bi  fubftantivi.  8.  Noftram  interpretationem  ftare  pofe,  etiamft 
mia*^n  legeretur  cmn  pun^is,  e^Ha  in  verorum  locum  GrJci 
fubdiderHnt.  GJadius  Hehrxu  frecjnenter  ftgmftcat  beUum,  omniaqne 
mala  bellHm  comitantia^  gJamiliartffima  Gracis  Interpretibus 
ctrca  vocflles  hallHcinatio  ,  aliqHot  exemplis  ex  hac  eadem  radice  ^^ry 
deinceps  docetur :  prtmo.qHe  ex  Haggti  cap.  i .  verfu  nono  i o  Se 
cundo  ex  £z^ch.l9.  10.  Hebrak  folenne.  duo  aut  plfera  fubflamrJa 
jdemfiinipfantta  tta  conjungere^ut  alterum  ab  altero  regatur  1 1  Jer 
tio/ejobicap.i.verfut^.  I  i.ftrca  ipfas^uo^^  /neras  hujJndf' 
cis  ahcubt  erraverunt  Gr<^ci,&  /^r.aS. p.  nia^^n  pr6  TSTWilegerunt. 

QEnfumirtiusIociPfaJmop.  verfo  7.  nV-3b  r-nwn  inn  aii^^n 
nan  anD?  la^^  mT£?nJ  C=3nyW  nemine  haaenus  Inter- 
pretum  latis  perceptum ,  ant  refte  exprefliim  exiftimamus ;  minime 
^mnium  a  Syro&Gra?co,quipraftercommunescumaliis  errores,etiani 

alios 
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alios  errant  fibi  proprios :  quorum  unus  ille  eft,c«od  vocem  Jn^ta^^n  cum 
alienis  pun^^is  legerunt ,  ac  fic  ^io  fohtndimb$u  k\x  vaftitattkM  (quod 
illa  vox  hic,  pundata  ucjjecet ,  fignificat)  gladtos  nobis  repofuerunt ; 
id  quod  fecerunt  non  (^WIem  uterque  modo.  Quippe  Syrus  t—^U^^ri 
pro  ahlatizo  habct,  heth  infirumenti  extrinfecus  ad  hoc  nomen  aflu- 
mens  ^  &  ai^^^n  de  pluribus  atque  in  nominativo.  accipiens  ,  cum 
verbo  l]Cn  conHruit  ,^  affixum  ipfi  de  fuo  apponers  , 
dD^y^  t^Q^^Ca  y^di  hoftes  met  coKfnmti  funt  gladio  t»  perpe- 
tKum  :  in  qua  lane  cxpofitione  nihil  efret  culpandum  ,  fi  purda 
vocis  miain  ei  non  obftarenc ;  quum  nihil  frequentius  fit  apud 
Hcbrios quam  ut  fingul^ria  colle^ive  fumantur  ;  &  heth  tnftrH- 
menti  crebro  liibintelligendum  relinquatur  :  ncque  infolens  fit  ut 
fiffixa  quoque  rcticeantur.       Grxcis 'autem  cikgenitivM,  ac 

^nn  cum  J— l^^ann  conlhuitur  :  7^  l-^^i  IJsAi^cr  ctl  ^cfxifalAi ,  inimici 
jramex  defecerftnt :  qux  interpretatio  (lepofito  etiam  illo  circa  nomen 
r-n^^n^^n  errore)  plane  inexcufabiliseil  :  quumilhIocutio,ut^tf«//<':/w 
ncmini,  a  cuo  rcgitur,  praponatur,  in  lingua  hebraica  fitinaudita,  ac 
prorfus  monhrofa  :  iquare  miror  Zuingiium  voluilfe  adhacrelcere  iUi 
Grarcorum  «a^^^y^x*?/ ,  vertendo,  Hoftt/e  ferrttm  prorfus  tollu. 
I  2.  Scd&  alius  ti\  ejufdem  Grxci  Interpretis  non  minus  notabilis 
in  vertendo  hoc  loco  error,  quod  vocabulum  ultimum  tranfiulit 
^i-^H  cum  fonitu:  quum  ifia  vox,  etiamft  negle^f^is  propriis  pundis 
qua^visaiiapro  libitu  ipfi  affigere  liceret,  ndllo  tamenmodo  pofiit  fi- 
onificare  fonitum,  nifi  cum  vocalibus  ipl^e  quoque  literae  mutentur,  ac 
h^TZn  vel  ]^Gn  pro  ncn  legatur  Symshanc  vocem  planeomifit,  &- 
pro  verbis  iilis  Hebraicis ,  nCH  DnDT  131^  l — \^T)2  Dnyi 
ha:c  tantum  repofuic,  pn^iJnDtl  r— naiSI  r-nip;?  t^^^\;>  ,  ctyi» 
tates  dtrtpuiftt,& perdiJiftt  memor/am  earum^  ut  videatur  idem  lenfifie 
de  hac  locutione, quod  dc  ca  lcnfit  David  Kimchi,  oui  in  commcnt.  ad 
huncPfalmumait/  nOH  0*121  diftum  per  ilJDH  ^^3,  geminatio" 
nem  pronominu ^\md\\^znsQzm  figuram,  qua^J^.vA^  proncmen  integrum 
congener  ex  aburd^nti  fuperadditum  prxmittitur  vel  liibjungitur:  de 
quafiguraagens  J3uxiorfius  in  Thelauro  (lib.  «.  cap.8.  in  fextaPieo- 
nalmi^^rc^^ula)  duobusexemplisex  Proverbiishunc  ipfum  locum,dequo 
nuncagiiSui,  tertiqm  addit.  H\  autem  fatis  frequens  ifia  figura ,  tum 
in' gentttvo  cafu,  tmn  maccufattvo^  atque  etiam  in  dattvo,  idque  non 
,  modo  cum  interpofitione  CZ^  vel  r^K  (qualia  funt  duo  illa  ex 
Proverbiis  allata  a  Buxtorfio,  uti&  ha^c,  ''Jfc^  CD^^-^JDna  Gen.  27. 

*  .  Ecclei. 


ti2        Jnimadverfionum  facrarum  lih.^^,*  Cap.iz. 

Eccief.^-T^. — r^^n-  a:^  VDn  hq  nyiorvyx  2Sam.i7.T«— 
r-^in  i=3>^  "^^"^^  n:i;-r^i:2  iercm.27.  7*.— r^in  czd;^  v?;^ 
j  Sam.  19. 2?.— iTOn;^  ^ja^.sn-n^^  Ni^i^- 

4.22.)  fed  &  ^bfque  eo  ut  :  W^jyo  tDJ  'V  ^Jt^  Hfaix  4^.12. — 

Ha^.1.4.  — n^OTJjt  QDDy  aniJ^  2  Paral.  2^.  lo.^  ]iTn 

^{j^^Jl  ''JtJ^  Dan.8.1. — '^Jt^  •'jnQ::  ni:rnZach.7,5. — 

•:(innn  ''Jfc^  ^ma  ]n^  2  Sam.18.5 tj^np  t^V  Ta;;;  '«at^  •'b^i 
i.Reg.i.25.Tn^^  T^^v  nn^*  Gener.49.s — nin^  onj  -jma  *'Jj4 
Gen.24.27 — nnt^  03^i:^QNum.i4. 5v — "iV  |nj  p  t5^>  nn^^i 

n^n''  Deut.18.i4- — '•n^nn  '»J^;^  Pral.  69. 14.  &alia  adhuc  ex- 
empla,ubrha?cfiguraufurpatur  per  "«JfciVin  principiofententiaecolloca- 
tum,vide  Gcn.p.9. 6c  ^S-^.Exod.g  i.a.Plal.^i  .1  7  g  .2,28.Ela.5  p. 
28.  Quum  itaque  tamufitata  fit  ha?cfigura,  "»lJDn  ^QDRabbinis 
di6la,  mirum  non  eft  fi  &  in  hoc  loconQn  velut  ^et^i^xjav  acccpk  Sy- 
rus&:  Kimchi;  quod  feceruntetiamCad.Jun.Pifc.Diod  Aft  Hier.rtQn 
pofitum  putavit  pro  DnQjJ'^  cum  ipfts  :  in  quo  eum  fecuti  funt  Pagn. 
Zuin.Buc.Munll.Tig.Calv.Steuch.Mufc.  Ofiand.Moll.Maria.&  Ver- 
naculi  omnes  practer  Diodatum.  Cajetanus  autem  nQH  accepit  pra 
On^.  P^^ii^  memoria  eArum  ipfif,[»oftDeo,] 

In  primo  autem  hujus  loci  vocabulo  iiiterpretando  videtur 
Hieron.  fecutus  erroremGKrci  Interpretis,  quum  verterit,  Inimici-, 
quod  tamenpoteftetiam  efle  pluralis  numeri,  ut  illud  ailNn  accepcrit 
tanquam  ro//f<S/z/^pofitum  (uti&  Syrum  fecifie,  modo  diximus)  quod 
lane  eft  verifimilius :  &  fic  poterimus  hoc  nomen  capere  pro  vocAtivo^ 
quomodo  non  Rabbini  tantum,  fed  &  recentiores  Interpretes  magno 
confenfu  id  accipiunt.  Ita^autem  fumto  hoc  nomine,  Hieronymiana 
totius  hujus  loci  interpretatio  eadem  eft  cum  recentiorum  Inter- 
pretumplerorumque,  qui  aliisquidem  atque  aliis  ver^is ,  led  fynony- 
mis.atque  idem  fere  fignificantibus,  hic  ufi  funt  :Hieron.  Inimtci  com- 
fletafm  folitudines  in  finem,  &  civitates  fuhvertifti  :  periit  memoris 

eorum  cumipfis.  V^%n^O  immice^finita  funt  folitudines  in  feculum: 

&  urhum^ijiias  dcftruxifti,  pfriit  memorta  cum  ipfis.  Munft.O  inimice^ 
defoUtiones  finem  perpetuum  acceperuntficut  &  civitatesijt^as  deftruxifitl 
^ertit  memoria  eorum  cum  ipfis.  Tigur.  Vaftttates,  o  hofiis,  $n  umver» 
fnm  finem  habent :  urhes  excidiftf ,  feriit  memoria  eorum  cum  ipfis^ 
Calw.  Intmtce ,  finita  funt  vaftttates  in  fculum,  &  urbes  dtftruxtfti  \ 
feriit  memma  ipforum  cum  ipfis,  Caftalio,  0  hoftis  ,  defitre  perpetu^ 

•    vaftattones ; 


VaflAtio  :es :  tti  (jHidem  Hrbet  pc  evertijlt^  ut  memoria  eort4m  flmul  perient. 
ad  irtutnquoquejmodum  verterunc  Steu.  Moll.  Marian.^Ha?c  tantum 
eft  inter  iltos  Intcrpretes  diverfuas,  quod  ^ffivfim  in  CZD"\^I  ^iii 
CZ3n;j7  referunt  ;  alii  vero  (ob^wmdilcrep-intiam.quum  CZan;^ 
fix.  foemmtnum.affixum  autem  mafcuUmm  ad  ia^ilOT-  Alia  major 
dlhorum  Interpretum  differentia  ab  aliis  nonnullis,  qui  hunc  totum 
locum  legunr  perinterrogationem;quod  faciunt.Buc.Diodatus&:Gene- 
veqles.  Numquidi  o  hojiu  ,  confe^l^  furjtva/lttates  fempiter»a,urlpes  ex- 
'cidtjiiy  imeritt  memoria  tHorum  una  cum  ip/is  ?  O  f^emtcoy  le  ruine  fono 
ellefiftite  in  perpetuof  &  hai  tu  dtsfatte  le  ctttaf  e  pur  perira  U  memort^ 
eli  ejft?  O  enrtemijes  dcfolatiorts  font  ellesmtfcs  a  finf.  ns  tu  aujfi  rafe  les 
villes  four  jamais  ?  la  memotre  d'  iceux  efl  elle  perie  avcc  eti  v  /  Tre  - 
mellius  vero  (quem  fequitur  Pilcator  &  Relgica)  duo  quidem  priora 
tnembra  cum  interrogatione  legii,  tcrtium  vero  fine  ipla,  hoc  modo  : 
jO  inimice,  dhfolHtd-nefunt  vaflitates  tn  xternnm  f  an  civitates  extirpaih? 
penit  memoria  ipforum' .[perierunt^  //^yi.  ubi  etiam  videmus,  illum 
nQn  aliter  exponerc,  quam  reliqui  Interprctes  faciiint ,  nimimm  pcr 
cllipfin,  fed  protedo  valde  duram/ 

Quod  ad  fenfum  attinet,  eum  omnes  fcic  cundcm  concipiunt- 
Nam  qui  hxc  fine  interrogatione  legunt^  non  tamen  alb^miative  ,  fed 
ironice  di6la  intelligunt ;  quod  ipfum  quoque  faciunt,  quihicc  legunc 
.  cum  interrogatione  ;  cuafi  diceret  Propheta,  Tu  quidem,  6  hollis, 
omnia  in  folitudinem  redigcre,urbefque  funditus,adeout  ne  memoria 
quidem  iplarum  fupereflet ,  delcre  cogitaveras  :  fed  propofitum  tuum 
patrare,  atque  ad  etfec^um  perducere  nonpotuilU.  Tremcllius  vcronon 
hoctantum  a  Davide  diciputat ;  fed  hocprseterea  :  Excidio,quod  aliis 
intentaJverat,  ipfum  deletum  iri.  ita  enim  fcribit  in  notis,  «y^rr^yw^/ 
efl,  quafi  diceret :  ^erdittonem  aliU  interminabantur  ^  ipfivero  eam  fuO^ 
#^r««t.  Etiamilli,quifine  interrogatione  hxcomnia  legcntcs,  affixum 
nonad  urhes^^^iizi  hoflem  referunt,  fimiliter  hicexponunt.  Tiguri- 
tn,  FtdetHr^avidinfultare  hofli  vtBo,  <]ui/ibi  omniavaflare  &  excin- 
dere,  in  animo  propoftterat.  Sarcafmos  eTt  :  tantum  abefl  ut  ttbtpra 
voto  fuccedatyUtfotiHs  hofttum  memorta  abolita  fit  cuf^  ipfis,  Munllcrus, 
^icHtihoflis  conabaturtn  perpetuum  delere  nominM  civitatum  ,  fc  e  di^ 
verfo  accidityHt  Deus  deleretnomen  hoflts  ^  manentibus'ctvttattbus,  ap- 
ponit  quidem  &  alteram  notam  Munlkriis,  aliquantulum  ab  hac  dif- 
•Xrepantem^quaetamen  ipfa  quoijue  in  idem  rccidat  :  Proftrato  hoflc, 
defoUttones&  incurfiones ,  quas  jacere  coyjfueverat ,  fi-^em  acceperunty 
iteritt-^fic  mmoria  bosiium  una  cnm  civitmbtu^  ^uas  in  folitudir^efp  rr^ 
^       ^  Ppp       .  degermt* 
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deHrHm.  tft  aurci-n  hffc  poflerior  nota  haufla  ex  Kimchio,  qui  ira 
fere,  ac  Munfterus  hic  facit,  locum  hunc  exporit :  "T^^  1-^33  "yOA 

nny  nnST  p  I^ZI^DT  nVJ>,  Att,  hoftem  ^illGqHins , 

Nomen  tHum  deUtum  efty^uomodo  deletum  eft  mmenurbium  quas  de- 
vaftafli,  qujt,  in  perfetuum  defecerunty  nomen^  ipfarum  periit :  ftc  nutsc 
peritt  memoria  tua, 

5.Ha:certaliorum  fuper  hocloco  fententia,  a  qua  non'parum 
differt  noftra  expofitio.quir  ut  melius  intelligatur,  paulo  altius  repe- 
renda  eft.  David  quum  priorehujus  Pfalmi  parte  de  fefe  ktus  nar- 
ralfet ;  quod  Deus  non  modo  ipfum  ab  omnibus  malis  liberaflet,  fed 
&  hoftes  ipfius  exterminafTet  :  mox  Prophetarum  more  in  aliud  ar- 
gumentum,  deuniverfoDeipopuIOjdelapliis,  futurumque  ejus  Ihtum 
prjcvidens,  quo  poR  multas  ac  graves  calamitates  a  gcntibus  iUatas, 
landem  in  integrum  rurfus  a  Deo  reftitutus  foret  :  illum  renati  populi 
llatum,  itidem  ac  liium  fecerat  prius ,  duabus  hifce  rebus  ob  oculos 
ponit ;  &  hoftium  qui  eos  opprefTerant  prius ,  excidio ,  quod  lucu- 
lenter  exequiiur  vcrfu  fexto*;  &  llraelitarum  eprioribus  cladibus.  at- 
que  ^rumnis  cmerfione,  cua?  res  traditur  in  prselenti  verlLi.ubi  ipltini 
hoftem  alIoquens,ut  tanto  major  orationi  vis  ineftet,  ei-que  velut  in- 
fultans,  ait,  flncm  impofitum  omnibus  belli  malis,  qux  Ifraelitis  folebac 
jnferre  :  adeo  quidem,  ut  ipfaecjuoqtTeurbes,  quasIbloa?quaverat,fim- 
ditufquedeleverat  ita.ut  ne  memoria  quidemearuminterhominesdu- 
raturavideretur,  refurgerent,  atque  priftinum  decus  refumerent.  Eft 
autem  hoc  Prophetis  valde  fuetum,  ut  ubi.de  populi  a  miieriis  fuis 
liberatione,  atque  in  antiquum  proiperitatis  honorem  reduflionc 
agunt ,  id  prarcipue  declarent  atque  exprimant  particulari  hoc  benc- 
fxio,  vaftata  inftaurandi ,  at^ue  dimtas  urbes  ^  pulvere  &  parietinfs 
excitandi,  inque  integrum  reftituendi, ut  Ezech.^fi.  1 1 .  c^j^n  larcn Jl 
nJ^^J^n  r-niamni  habitabHnturj^  urbes ,  &  devaftata  re^dificabHn" 
tur.  &e]utdem  capitis  verfu  35.  \y2  rXO^^n  1?l?n  V^^NH  ^yQi^^ 

•  r-niniva  i — iionnjn^t  t— i^n^i^jm  i — »iannn  Ga^nvni  r\y 

A^'^^  Diceturijue  Terra  tfia ,  ^ua  defolata  erat,  nunc  e.i}  inftar  horti 
Edtnis  &  urbes^  qua  erant  vaftata  defolat<xj^  ac  diruta ,  nwtc  habi'^ 
tamur  ac  munitk  funt^  Sic  Efa.44.i5.  awh   C^VTr^l"»^  *ir"tt^n 

QapN  ^•'nia-nni  nJ^ jari  mtn^  n;i;^^  Qui  dtco  Hierofohma^ 

Habitaberii  rurfus  »  ac  urbtbus  Judaa,Readtficabimini :  &  devaftata  ip. 
fi^  [Jud,ta]  irjftaurabo.  ac  rurfus  cap.  61.  verf  4.  n^^y  n*ta»^n  -^jn^ 

.  ^^11  .w  rwonva  ain      y^m^  loaip''  n^jT:?j^n  n^DaiTD 

^^icdifica- 
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Reicdtfi^tiiunt  eaqudt  dtHttfJlme  VApata  jacuerufit  Jtca-que  ha^tenw  def  - 
Uta  redwtegrahnnt.ac  urhes  devafiatas  inftaurabunt^  ea-cjue  ejut  ab  aU- 
quot  jamfxcfdis  ff^ere  defc/ata.V IdQimur  etiam  hicc  loca  :  E  12.49. 17, 
5 1. 3. &  52.9.  &  Ex  his  manifellum  evadir,  explicatio- 

nem  nollram  lenfum  gignere  valde  CGmmodum,  Sc  lcopo  Pialmographi 
.  apprime  convenientenri. 

6.  Jamvero  ciiamvideamus,  quomodo  verbis  textus  hapc  ex- 
plicatio  congruat.  De  prioribus  quidem  verbis  nuIJa  nobis  e(t  cum 
aliis  Interpretibus  controverlla,  quum  illi  nobiicum  fatcantur  ,  T^HTl 
efle  audiendupnin  vocativo;  &  cum  vcrbum  non  fit  ancipitis  intel- 
Iedus,atqueinterdum  fit^nificet  ad  fummum  perduciy  fivc  co»fHmmart 
ec  perfict  futin  illis  ,  "mSi-DnD  Ela.  18.  5.-— nW->D  Dn 

I  R^.6.22.— D^TIDjlTn  rot^ta  Onn^  iReg.7.  i2.)qu2fignificatio 
ab  hac  noftraexpofitione  elt  alienillima;  pJerique,  uri  ex  iplbrum  inrer- 
pretamentisfupra  adduif^is  hquet.ampkvilunturalteram  hujusverbi  lig- 
nificationem,nobis  commodam,qux  t{\fimri.finem  accipere,\c[  defiuere, 
nan  ejje  ampIifMyquotnodo  trequenter  alibi  hoc  vefbum  nlurpatur:ut,*iQn 
aVN  nanJobi6.4. — "irsn^      -|^ntJWPlal.i02.l8. — ficThren.4, 
22.  (quemlocumvuJgoparumcapiunt)  ^JIj;  nn  fims  poeua  tua  adeft*. 
Et  hadlenus  quidem  cumaiiis  Interpretibus  nobis  convenit:  uti  &  in 
eo,  quod  relativum        fubinteiligimus  ante  vei"bum  r^^V\^,  aflbn- 
tientes  habemus  Kimchium,  Lyranurn,  &  Cajetanum.  In  eo  autem 
a  casteris  omnibusdilcrepamus,quod  idem  relativum  fubinteJIigiHius 
etiam  ante  n"nDT,  &utrumque  verbum,  mT:;nJ  &  lat^  habtmus  pro 
plufquam  ferfeBo:  &  nVJ>  conftruimus  non  cum  tsn  ,  led  cum  XWT\r\ 
(vaftatihtes  inperpetuum/ut.perpetua:  quas  tuferpetuas  fore  putaveras 
\dloca,  penitm  devaftata)  pnccipue  autem  circa  pronome»  nan ,  quod 
nos,iEque  ac  affixum  inniDT,adnny  referentes  (licuti  hoc  &  aliinon- 
nulli  Interpretes  faciunt  ,  non  obiiante  generis  difcrepantia ;  quum 
ha:c  anomaitaUxbtxlsCit  admodum  famiJiaris^exponimusita,  ut  vim 
habcaiverbi  fubftantivi  :  quod  fatis  frequens  eil,  xxtpronomina  demonT 
ftrativa  (  ac  prae  cacteris  hoc  pronomen ,  in  utroquc  geuere  &  numero) 
verbi  iftiu?  vim  fubeant. 

7.  Exempio  fint  quinqueillaa  Buxtorfio  allata  (Thelaurilib.2. 
:  p.i2.)cxGen.6.  a.Nehem.  p.y-Efth.  7.  Efa.  57. 5.  Zach.  1.5?. 
fluibusaddihaecpoflunt;Gcn.27.38.  •q'?  t^^H  mn^i  HDnan  u>ja-  . 
Ju^taraumbenedtclioefttibt?—Exod.^l.l6.U'nbi^  rW^PD  nin^m 
t^in  C=3^n^^^  nriDQ  anDant  nnn  tabuU  autem  opus  Dei  erar^; 
&  fcri^tura:  ipfiff*  "^ff  fcriftura  erat—  Gen.  2  5. i ''Ja  C=:rt  rh^ 

^  Ppp  2  ^fciyaTi;^ 
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^^yC^D"^  hi  fuMt  flti  fjmaetls. — Hag  i.g.nnn  l^irt  '^W' 
•z/^/yr^.  V^rnm  quidcm  proyiomen  hoc  (uti  &  reliqua)  quando^'^^^' 
ftihj^a^tivi  vicem  explet,  raro  jungi  nc  minibus  Iblitariis,  fed  iis  fere, 
cua:  aliquod  h^^pQm  pr^tdicAtum ,  cuod  \^{.\x%pronomiKis  interventu  (fi 
pon  in  ordtionis  fene/jltem  quoad  lcnlum  cum  nominibus  conjun- 
gitur^fiveidfit  f^^e pronomen,  (ivc  alterum  fuhffanttvnm. 

Hoc  tamen  non  eife  perpctuum,  &  pronomtna  h^c  interdum  iilis  quo- 
quc  nominibus ,  qua^nnllum  hdihQm  pradtcHtum  ,  hunc  verhi  fnbflano 
riz// ufumexhiberepatet  cx  iftis  loci^  t*^in  ''JtJ^  HJpT  &  uf^ 
adfenettmem  ego  fum,  Ef2L.^6'q.'~T-<^r)  ''Jl!^  ''3  tJUni  &  intellt^ 
gite  ^Hod  ego  extf^o,  Eia.  4?.  lo —  r^in  ''JN  DVQ  CZ3;^  tnde  ex 
4jHo  uliHS  dtrs  fwt.  egoextfto,  Efa.4^  1  — &  tu  exiflis, 
Plal.  102.  28.  r-^3nan  .  I^^in  Wt^D  laryn  reit^uerunt  ca^ 
fira  ita  ut  erant.  2  Regum  7.7.  nCH  IWD  D^^n^^TC^-  tefJtoria  iia  ut 
^rrf»r,ibid.verfu  to:Hoc  igiturmodo  riQn  cum  conftruendum 
puto,totujpque  locum  fictransfero :  O  hojtts,  tmpofitHs  efl  perpetuis  va- 
ftitatihus  [vel  tecis  pettttHS  devaj^atis]  finis  ;  &  urbes,  ^uas  dtrueras , 
^uarum  mem§ria  perierat ,  denuo' extftunt.  quod  voculam  denuo  ex» 
trinfecus  aflumo id  tueri  poflum  autoritate  conf  niilium  Jocorum 
m  quibus  eviderter  defideratur ,  acque  relinquiiur  fubintelligenda  • 
qualis  inter  alios  multos  elt  iJIe,  quem  ex  Eia.  44.  modo  alleea* 
vimus.  • 

,  K .  I(h  noftra  hujus  loci  expofitio  ftare  etiam  poffet .  etfi  retinere- 
tur  illa  \»cis  nir\n  Ie6tio  quam  Gr^ecus  ac  Syrus  Interpres  fecutus 
€lK  ac  proinde  pro  vafitatibui ,  gladn,  reponercntur  ;  quo  pa^o  inn 
nunn  poliecexponl,  defierunt  gladti,  id  eft,  belJa,  omnefque*caJami- 
tates,  quas  lecum  trahunt  belJa  :  quopado  vocabuJum  gUdH  frequen- 
ter  liimitur  apudHebr^os,  ut  Levit.  26.  6.  PraJUbo  pacem  tn  terra 
ita  ut  voscubantes  nemo  exterreat.  cjuippe  feras  noxias  de  terraevtir' 


foputumfHHmdedidttgfadio,  id  eJt ,  omnibus  milbriis  qu^  beJb  inlSrl 
lolent.itidemqueEla.i.2o.&  2i.j n.ip.Jci^m.'  ,^ 
25.1  .atqueahismultis  in  locis.  Efficacior  tamen  ac  venuftioreft  Ibn- 
tentia  lub  al,tefa  ac  vera  punaatione,  cui  non  Hieronymus  modo  fuf 
fragarur.led  &  vetufti  illi  Interpretes  Aquila&  Symmachus  quorum^ 
pnorvoccm  hdnc  vertit  1  alter  vero  ip^W.  Nam  quod  arl 
Chajdaumattmet,  Jle  lx)C  in  loco.utalibi  fape,  verba  Hebraiea  plane 

rclinquij; 
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relinquit  (prarfertim  in  prlore  hujus  verfus  parte  )  eamque  ufurpat 
liccntiam,  qux  non  modo  in  Interprete,  red&  in  Paraphrafle  debeat 
iinprobari.  ^  , 

9.  Qupdfi  vcl  maxime  pHnBay  C\ux  in  Hebraico  textu  videmus^ 
liceretrejicere,alia-que,  ubicunqueid  ccmmodum  videretur  cuipiamj 
inillorum  locrm  lubflituere;  vel  in  hoc  quoque  cafu  parum  dtbere- 
miis  n  orari  c  uam  prn6taiionem  Gra^cus  Interpres  fecutus  foret : 
quum  ille  adeo  inleliciter  in  hoc  negQtio  verlatus  fit,  ut  larpiflimc 
pe]ortm  elegerit  in  iis  quoque,  ubi  de  veris  vocalibus  inrer  viros,  < 
qui  vei  micr.m  judicii  habent ,  nc  minima  quidem  efle  polTit  cftntro- 
verf  a.  quam  rcm  cuum  infinitis  exemplisprobarefaciie  f  t,  nobis  fa- 
tis  nurcerit:,  durs  ^antum  trclve  ejulmodi  errores ,  circa  hanc  ipfam 
rndtccm  conrmilios,  impra?fenti  attingere  ;  quum  farpiusac  fa:pius  occa- 
f  cr.em  habuerimus  ac  habiiuri  f  mus  de  eadtm  re  iterum  dicendi. 
Hag.ni-  V^^t^n        ann  Knpt^l,  hic  pro  chortb^  rf/7iy,Gra?cus 
lcgit  cherebyf  ladtum^  •Tar**»  foi^9-'tctM  s-wi  r  yiif'  quod  quam  abfurdum 
fit,  inde  apparet ,  quia  in  toto  hccPropheta?  loco  nulla  fit  de  bcllo 
inertio.ied  de  flerilitate.  quam  Deus  Juda:ar  fe  immiffle  dicit ,  vel 
immiflurum  (non  enim  fatJs  conflat,  utrumneDeus  interminctur  ma- 
lum  hoc  futurum,  an  jam  fadi  caulas  exponat^  ob  negledam  templi 
xdificaticrem.    In  flerilitate  autem  facienda  nuJL-c  gladii,  quam- 
maximae  acflus  funt  partes ,  quippp  qui  omni  humiditate  abfiimta  , 
nonfoveat  fata,  fed  deurat.  &  rem  per  le  apertilTimam ,  etiamnum 
apertiorem  faciunt  veita  proxime  prxcedcntia  CD^iDTI?  UJ^^by  p^V 
tlb^T  rifc^^S  V^^UVl^  ^^OQ  M^bD  fdctrco  coelum  vobts  negAVtt  rorem^ 
gc  terra  negeivtt  provefitkm  Juum.    Mirum  itaque  efl ,  in  re  tam 
apcrta  Syrum  tamcn  fccurum  elfe  hunc  Gra^ci  Interpretis  errorem : 
camque  &  ipfe  vertit-  r^3"in,  id  efl  jgiadtum,  Rcilius  Grafci  illi 
pofleriores,x^at'//tt.Hiercnymus  quoque  ita  vertir,ut  appareat  eum  choreb^ 
legiire,  ncn  chereb  :  non  tmicn  aflum  vertit,  ut  nos,  fed  Jiccttatem ; 
quod  fane  ipfl  licuir,  quum  vocabulum  hoc  uiramqueifl*am  flgnifica- 
tioncra  habeat,  ea-que,qucm  iple  elcgi^t,  &  ipfa  nonmale  huic  loco 
cuadret.  Targum  iplam  voccm  Hcbraicam  retinuit ,  paululum  ad 
Chalda:apIingua  moreminflexam,i*^an"in,  quam  vocem  &  Syri  ag- 
ro!cuiit,fcd  non  in  hoc  fgnificatu. 

'ic.  Rurlus  cundcm  errorcm  in  eadem  voce  (fed  alterius  fignifi- 
cationis)  commilerunt  Ezcch. 'p.  10.  CS^^^^yQ  V"^fc^-nH  '>nnJ1 
TVfZTZ'^  T^T^  na"^n^  redig^m  terram  tAigj/ptt  tn  vaftttAtes  vaftas  ac  de^ 
Jclataf^choreb  hic  non  dfiftm  ^Mt Jfcatatefh  fignificat,iisd  vakttattmku 
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hcHm  devAfmumyidcw  plane  quod  TiT\Ti,  quomodo  &  alibi  rumicur, 
lit  Jerem.49.  13.  Bofra  redigetur  ann>  ntsTwh  r\iydi  i»  defoUtw 
rem,opprq(^rifimiac  vaJittAtem:  &  Efa.^l.  ^.  a*in        ubi  ipii  Grsrci 
vcrtenmt  crcAwf  fp>V«f' Aftin  hocloco,  itidemac  in  iJlo  Hagga^i,  pro 
choreh  fubllituerunt  chereby      ipiif^cv     poix^etidy  ^  ei^TfuK^af.  Fortaif 
fraudi  hic,ipris  fuit  c(5nfiru(Sio  duorum  nominum  TxvlcStjvdtix^vTtiiv  ^  Cs 
cpmchori^azc  choreb  plane  idemfignificant,nonputaverunt  Prophetam 
hxc  ita  voluifle  conjungere,ut  glterum  ab  altero  regeretur.  Sed  hoc  ipfum ' 
^  potius  debuerat  eos  velut  manu  ducere  ad  veram  hujusloci  ledionem: 
quunt  hx  locutiones ,  ut  duje  (&  interdum  tres  quoque,ut  hoc  loco) 
voces  ejufdem  intelJedlus  ita connedantur,  quanquam  aliquantum  in- 
folentes  in  aliis  linguis,Hebraicaf  fint  per&niliares.  AJiquot  earum  ex- 
empla  exhibuit  Buxtorfius  in  Thelauro  (lib.2,cap.3.)  quibus  aJia  quam- 
plurimaaddi  pofTent.fednospaucuJa  qujedam  apponere  contenti  erimus. 
Gen.47. ' S.nOnan  r\:S?T2yPecora  fecHdnm.  Exod.  i  o  ai.  n^DN 
tcnebra  cali£ims—Bxod.^o.  2,     ^Ht^  p^VD  tabernacHlum  temorii. 
Exod. 12.^7.  &  Num.  14.  5.  nij?  coetHsmultitHdinis —  Exod. 

Ip.p.  |jj7n         cum  fjube  mhis — nJlQn 
hIUus JimHlacri,  Levit.25.  2y.  rvyyfi  TOt^D  ofus  negotii — Deut.g. 
15-  "CJ^a^nn         rnpes  filicis-^l^idA.  55-  »4.  nntfi;  IfcC  pmeH6  fo^ 
'Z//rf.— Prov.(^.  23.  ■\Oia  t^yroyri  re^rehertjiorjes  cajligatoria.^^i^z. 

18.15.  1"^^  niaw/^»^/>^^>/«<?ri^ — Fro.4.18.  n;^j  niN  ///a-  7^/^»- 
did4.'^B(a.  5©.26,nDQ  V^D  z'*/»»/  ;/4f^. — Et  Plil.145.  ^.eriam 
tria  fynonyma  hoc  pa6to,  arqueac  in  irfo  EzechieJis  loco,  conjunc^un- 
tur,  ^nin  lUD  decm  glori^  majefiatis  tut.  Sed  &  in  Grsrcis 
Latinifque  autoribus,  quanquam  non  frequenter,  occurrit  tamen  in- 
terdum  harcphrafis  ;  neque  in  poetis  modo.ied  &in  pedeHri  fermo- 
nc  :  Tragici  vero  Grapci  ea  fcatent  :  cujus  rei  aliquam  multa  exem- 
pla,  ex  iis  qux  in  promtu  habemus  quam  nHmerofiffima,  hic  apponi- 

Vmi.tnm^^V  KH<PAS.  ^KOKCtiJ.Q'    KOfMlfy  dpiAdjUV  C^Q'.  K%V7l^V  ^iTfaiXA. 

^a>iUoi  i^i^cu.  fifi^f  ciy^fm'  KnS^Mi  otKloh  (loppns  ^^^^  ^^.^  cxd^Q-. 
0/mv  siyQ-'  (fKovov  Kvim*   '^hi^h  TfSivfjLA,   KpnmAe,  Cd^A,  C[Afuv  aJk), 

^icf jwf .  'TFiTi^^av  ^defis  *  fJLnptcti  hvoomf  •  yvpAtKn  S7)A«*/  •  ha?c  omnia  ex 
Euripide;  quorumunum,  ^oy^^  /opa^,  etiam  Sophocles ufurpar.  n/- 
ifdJ^it  xi^faryHomctus.  ripa<  3«A«Ajxr  jtiv  ^iyjn ,  Thucid. 

AyufAAKlse.  ^a^^XAyiih  ^hxl.ScrobibM  pHtfOTHm  effoditHr ,  Plin.  Vbera 
mammarHm^  L  ucre  t . 

^cc  grgminis  attigii  herbam  ^  Virg. 

Pr^mtorHm 


*Pr.imiorum  merceiibus  evocatm  :  Dignitatu  fua  Jfflendotem  ekinere. 
^DefertA  folitadines  i  T>im/C4tio  pr^fii :  Senir  .Enftti  emagims  form^im: 
^  \  cro.  ^ftufim  cAiores  ,  Colum.  Nemsrcft  fjhn  ^  Ovid.  Vigilftm 
:  K  riihit  :arbor4>i4iU :  Virg. 

Hcrbiferot  faltw  >^orum  >  Jylvaf^ue  virentes :  Idetn, 
Lttcinemoris  facri,  Sen.  Trag.  Plavta  imkri,  Claudius  apud  Nenium. 
Plnviaies  imbres  ,  Tac.  Expe^atiorjcm  dejtdcrii  noflri  ^  Cicer.  Inviditt 
tmuinttone^  Tac. 

^rbutei  fub  cortice  itbn,  Statms. 

Omnia  ncElefcunt  tenebris  caitpnis  atra^ 

Furius  apiid  Gelllum. 

Ecce  marit  magno  ciaudit  n$s  obice  pontfsSfVitg» 

XD/?  fjiictr  h^f  ATfttTTOf  ^  Ariftoph.  Hoc  igitur,  quod  Graccos  hoc  in 
loco  videtur  a  reda  interpretatione  abduxifle,  praecipuum  efle  debue- 
rat  ad  eosdeea  commoneftciendos.  &  tamen  Hieron.quoque  ie  in 
hurc  etrorem  abripi  paflus  ci\,^£>abo'^ue  terram  ^npti  in  foiitudines^ 
giadio  dtjjtpatam.  Sed  pro  vera  lefliofie  ^cit  Chaldarus,  y^'^  TyW]^  ' 
IQDTirt  &  Syrus  quoque,qui  tamen  unam  vocem  omifit,  (atis  putaiis 
duo  lynonyma  exhibere,  quum  in  H^braico  tria  /int  ,  r^^an^ 

ir.  lobi     I4.  viris  Princlpibus  datur  hoc  epithetouy  ^ZOi^y\2Ti 
\d7  ,    ^iii  fibi  mdificant  deferta,  q.  d.  qui  opibus  ita 

affiuunt,  ut  ipiis  faciJe  fit,  collapfa  quaevis  ac  vaftata  inftaurare,  & 
vel  ex  mediisjuinis  lumtuofa  palatia  extruere ,  ac  locis  derelidli^ 
frequentiam  hominum  inducere.  Sententia  elt  manifefta ,  &  quam 
concorditer  ex  Hebraso  exprimunt  Chald^us,  Syrus,  ac  Hicronymus. 

nn^  yix  y^y^D^ni.      r^^nann  \\rii  pai  Quiadtficant 

jibi  foittudines.  Gra:cis  tamen  hic  quoque  vifum  pro  cijorabotf)  lc- 
gere  cfoaraboth  %  St  iywftufTo  kvl  '   ubi  pra:ter  hunc  •  in 

pun[lis  errorem ,  alium  quoquc  committunt  longe  foediorem  circa  • 
iplas  confonantesy  in  voce  CS^iJUn,  quam  abfuidifTime  interpre- 
lati  fjnt ;  ^adco  ut  quidvis  potius ,  quam  quod  fcriptum  eil,  legiffe 
videantur  :  &  vixdivinari  queat ,  quod  ejus  loco  legerint,  nifi  forte 
id  transfigurai-erint  in  JJtnn  :  quod  ipfum  verbum  non  qui- 
dem  id  fignificac  quod  yuv^idui  led  alicubi  tamen  ita  ab  ipfis  tranfla* 

tum  fuit.  .  ,      r  j  •     •  r  r  ' 

1-2.  Hunc  autem  jam  non  circa  vocales ,  ledcucaipfasliteras  cr- 
rorem  &  in  eadem  hac  voce>  cujus  occafionc  omnia  ha:c  a  nobis 
'  •  divavj 
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difta  funt  •  alicubi  erraverunt  ,  in  hoc  Jeremia:  loco,  (c^p.  3$ 

verf.9.)  ci3l7i:J'  nia^nVi  np*^TC?^i  nQTT?^  c=3^nr:T;n  ubi  pro 

riia*in  ^P^  legerunt  n^Bin.  &  fic  non  jam  gUdios,  uc  alibi,  led  op- 
frobrix  in  defermum  feu  vaflitatfim  locutn  {ubdiderunc^  ivris 

tationem  falfi  convincit,nonipremod6!extu$Hebraeus,fed  &c 
oncines  illi  tres  Interpretes ,  quos  paulo  ante  etiam 
contra eofdem  Gra?cos  advocavimil^,Chaldaeus, 

al7y  nnnl7"i,syrus  p^jfl7  Mnin>^ 

Hicron.  &  irt  filitudines fem- 
fitm4s. 


Fims  Lihl  Tertiu 


• 
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AN I M  AD  VERS I ON  U  M 

S  A  C  R  A  R  U  M 

Lil^er  Quartus. 

Caput  Primum. 

Vocem  T\n vnrte  ex^onunt  Interpretes.        ^.Vrofriui  ac  primarius  ejns 
/tgnificAtu4,  prxftantij,  cxcellemia.  Loci  tftif^,  Zach.  lo. 

n^in^Da  '^1'tn  OtOD  an^tt^  ^^^^^  .vulgMta  exfofmo  propom^ 
tftr,  4.  J^oflra  ejufdcm  lcci  explicatio,  Iftterpretes  aliqfiAmmulct 
nohis  ineaconcordant*  %.^/fmplior  ejtifdem  loci  enarratio.  con- 

fuettidoHelfrtea  //>rf«if,adjecliva  omittendi  in  comparationthw»  6,^e- 
corHS  a^feUns  &  incejfH6  equi  generoji  &  heliatoris^Xenophontit  ver" 
bis  dcfcriptu4.  7. 14.7.  yV\r\  m^D  '^T\^\excutitHr,ac 

vera  ejm  interpretatio  exhibetur,  %^t/iltera  ellipfis,  Hebr^is 
circa  comparationer  Ufttata ,  fed  &  Gracis  LattnifqHe  non  ignota^ 
p.lin  Regtbus  ac  de  *De§  HfurpatHmy  majeftatem  figntficat* 
10.  Jobi  37.22.  Tin  r^ni:3  mS^^  exponitnr.  in- 

terdnm  m  fignificare^  aliquot  exemplis  decetnr.  1 1  •  ^ rr«x  iftius 
loci  fenfus  altis  etiam  nonnHliis  Interpretibus  ,  velin  totnm ,  vel  ex 
tarte,perf}e5lus.  12.  Num.  ^7.21.  vV^  ITinQ  nnnJI,  ex- 
ponitnr,  1 3  SPrapoJitio  tiiem  interdnm  partem  fignificat.  14.^- 
narratur  Zachar.6*^i'  iVn  l>*JTi;^  r^lPlV  peculiaris  quadam  verbl 

'     ^XS^  fignificatio. 

[.Ocabulnm  lin,  de  quo  prxcedentis  libri  capke  lcptmio, 
'  §.  i^.nonnihii  didum  fuit,  iiic  excutere  ,  veram-quc  cj^s 
vim  eruere  fhtuimus,utpote  vixdumlatiscompertam  In- 
_    terpretibus ;  qui.in  eo  reddendo  admodum  variare  Iblcnt, 
«onTamlnteric  atque  invicem,  qudmafeipfis ;  quodmovic  Marinum 

Qoq  ul 
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ut  crcc,  .onfatisclarere^uidfH.  Etenim  Sept.  utplurirrum  quidem 
vcl  cA^. vel  -:£c^aS> ,)^/<,led & prxterea c.>«T>\^'pA/c7«<,f/^j^Ac<^^^'=^"'';^'f^» 
atque  aliis  adhuc  niodis  vertiint.  Hieronynnus  frcqmntifTme 
pjoria  .-interdum  tamen  laHsJatidatioJooyior^fpeci^s,  cor^fffiOyf^mtffdo, 
interpretatur.  Syrus  in  plerifque  Iccis,  r-^nniTr;,ac  Itmel  fcjinnU^CJn 
vertit:  prartereaque ,  jj^nVfc^%  t^Mrty  N>^n,  fc^VT ,  Chaldffus,  cre- 
bro  NVJ,  e/i  vero  ubi  jjinaTT;,  t^nnuxyn,  t^^y^n  ^mdbn  tranaulit. 
Et  in  Recentioribus  quoque  Interpretibus  confimiles  variationes  eft 
animadvertere.  Neque  vero  in  eo  culpaidi  funt  aut  hi  aat  illi,qu6d  non 
lemper  eodem  modo  vocem  iftam  reddiderunt :  quum  revera  non  feiri- 
per  idem  fignificet,  &  intelleaus  habeat,  etiamfi  cuad.mtenus  &  in 
aliquo  uno  convenientes,  omninotamen  diverfos,atqueinviccmdifFe- 
remes.  fedob  harc  duo  reprehenfionem  merentur  ;  &  quod  nonnullas 
fignificationcs^  huic  voci  prcprias,  nequaquam  perfpexeiunt,  aliafque, 
ipfi  nequaquam  competcntes ,  ei  arfignaverunt ;  &  quod  non  raro 
veros  cuidem  ipfius  fignificatus,  fed  haud  fuo  loco  ,  minime-que  op. 
portun^  ufurpaverunt.  quod  utrumque  verum  efle,  facile  quivis  per- 
videbit,  qui  aliorum  expofitiones  contulerit  cum  iis,  quxnos  hoc& 
fequenti  capite  tum  de  primario  hujus  vocabuli  fignificatu,  tum  de 
fpecialioribus  ejus  acceptionibus  di(5^uri  fumus. 

2.  Quippe  univerfim  Ttn  idcm  fere  valet  Hebr^eis,  quod  nobis 
fr(efta»tta^\c\  excellefttia ;  cux  quidcm  vcces  ron  ufquequaque  ita 
late  patent,  ac  Hebraicaifta:  .fed  nullas  habet  Latinus  fermo  (  quod 
quidem  nos  fciamus)  qu.T  propius  ad eam  accedant.  EfTe  autcm  hanc  ve- 
ram  &  propriam  1>n  fignificationem ,  potius  quam  aliam  quam- 
cuncue,ex  eo  patet,  quod  omnes  alix  fignificationes  poflunt  quodam- 
modo  ad  hanc  reduci ;  quum  econtra  inter  iJIas  explicationes,  quas  In- 
lerpretes  &  Lexicographi  atferunt,nullaita  latepateat,  ut  nonaliquam 
hujus  vocabuli  acceptionem  e  finu  Itio  excludat.  id  quod  impulit 
Kimchium,  in  radicibus,  uti  in  aflignanda  hujus  vocis  pQteUate  duas 
iatis  diverfas  didliones  adhiberet,  atque  in  unum  jungeret,  dicens 
MU^   niD  HyiQ^  figntficat' robur  &  decoremi  quod  fa- 

tis  prudenter  ab  ipfo  di(5^um ,  nriinus  tamen  accuratum  eflfe,  quam 
les  ipfa  portulat ,  ex  lequentibus  intelligi  poterit.  Quanquam  autem 
generale  illud  interpretamentum ,  quod  modo  attulimus ,  pofTit  ali- 

ratione  in  omnibus  locis,  ubi  y\T\  occurrit ,  ufurpari ;  -prscllat 
tamen  in  plerifque  locis  magis  fpecialia  interpretamenta  adhi- 
bcre:  ficuti  rurfus  in  nojinulJis  locis  generalis  ilta  acceptio  melius 
quadrat. 

3-  De 
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:;.  De  poflerioii  genere  eft  comma  illud  Zadi.  10.  CI3'J1 
n^lin^M  yv\r\  CIOD  bsnti^  Verbum  a'sr?  refertur  adDeum;6c 
C3n>S  ad  Judaos  ;  diciiur-que  hic  Dcus  redditurus  Judvtos 
nOn^Sa  rX\ry,  quod  ira  acceperunt  Grjecijacfi  Ttn  gemitius, 
regerciurque  a  0"\0,& '#'V««>,  quod  habet  in  fine,  adDeum  perti- 
ncret.  verterunt  enim  ita,  7«r«  ao7»<  Wtok  fu«j!^«TM  to- 
?.i<ctfi ,  dtfponet  eos  Jtcut  e^uum  fta^m  decorum  in  bello :  ubi  quod  ftth^ 
fiantivfifH  verterunt  in  adje^ivum  ,  vitio  prdMiis  caret,  quum  nibil 
ULtatius  fit  HebraEis,qnam  Ahjfra^a  pro  coKcretisuCuTpgre  :  quarcnon 
modo  iicet  bono  Interpreti  facere.quod  ipfi  hicfecerunt.fed  ^officium 
ejusnon  raro  ell,  hocpotius  quam  illo  modo  vertere.  Sedinaltero 
illo,qu6d  affixum  in  M^n  ad  Deum  rctulerunt,planeerraverunt.quum 
ad  equum  fit  referendum.  Secutustamen  cos  in  hocerroreelt  HieroP. 
qui  vertit ,  &  fofuit  eos-tan^^u^m  ecjuttm  gloridi  fua  in  heHo,  quam  ean- 
dem  verhonem  ad  verbum  DeiinueruntPagn.Munft.Oecol.  &:Tigur. 
Etiam  Calv.  Caft.  Trcm.  &  Drufuis  ad  eundem  modum  verterunr. 
QdX\\pofMit\\t\y  ponet]  eos  ta^^uam  equum  deco^is  fui  iu  prttlio:  CaiK 
eos  efficitt  quafi  fu£  majeftatu  equumtn  hello.  Trem.Druf.Tarn.(j//y'7'^- 
fuit  eos  velut  equnmdecoru  fui-in  bello^  Quanquamautemhxc  expofi- 
tio  tanto  Interpr|tum  agmine  fubnitatur ;  alteram  tamen  expofitlonem 
efleprscferendamideocredo,  quia  exea  lenfus  furgit  aptilTimus,  quum 
exiila  nafcatur  dums  admodum  &  incongruus,  (iveeum  capias,  gucm 
An^^Iica  Vetu5  {o\xx  vertit,  ftc  Itili  «tahe  tbcmas  fjusf  bcautiftmi)o;jrc 
in  tbC  battcH)  in  notis  mar^inalibus  exhibet,  bCCiDlU  cljeriilj  tljCm 
aiJ  aliing    p^tnccDotbfjifi^bca  bo;fc,  lul)icl)(ftaUbcfoHi£foU)nure 

{n  t!)C  luarrC  ,  fovebtt  iffos  ^  eiuomodo  rex  aut  princeps  fovet  opttmunc 
€ijuum,  quo  ipfemet  ufurus  eft  tn  bello  ;  five  illum  alterius  expofitoris, 
Deusdicttfe  velle  eqnitare  fuper  populum  fuum  ,  ejuemadmodum  ejnes 
equofuo  mAgniftce  infidetin  dieprdii quam  fcre  expofitionem  etiam 
Belgse  mei  ianotisadtranflationem  fuamadferunt.His  explicationibus 
(quibus  meliorem  ifta  interpretatio nonfert)  potiorem  efle  eani ,  qua: 
ex  noftra  verfione  confurgit,  non  laborabo  demonftraremultis  verbis, 
fed  ipfam  afcribere  duntaxat  contcntus  ero ;  quum  res  iit  adeo  ma- 
niferta ,  ut  ibla  iftarum  inter  fc  anrithefis ,  adjunita  dcclaratione, 
fufficcredebeat  apud  idoneos  harum  rcrum  ^rtimatores  ad  omncn^de 
vcrohujus*loci  fenfudubitationemrollendam.  . 

A  Mihi  itaquevidetur,  lin  elfe  nominativm ,  &  afjixum  in  hne 
cius  nori-ad  Deum  .  fed  ad  ipfum  cquum  efle  rdercndum,  nimirum 
utanteTin  iitclltpftsrelanvi^Vt^,cu)uirnodielltpfts  pertotamScnptu- 
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ram  eft  frecjuentifrima  :  Reddet  eos  iftar  equi  y  cujfif  praftantia  efi^ 
iff  belloi  id  eft,qiii  eft  bonus  bello,  five  prseftans  ad  munia  belii 
©beunda,  utpote  intrepidus  &  robuftus^  animo-que  ac  corpore  egre- 
gius  ;(qualem  nimirum  ipfe  Deus  in  peculiari  iJIo  apud  Jobum  fer- 
mone  quem  luperiore  libro  enarravimus ,  defcribir,  &  quem  Grafcc 
cum  Xenophonte  (traftatude  Re  equeftri ,  verlus  finem  )  wS^oxjyL^f  l» 
Toii  voM/MKoif  &  phraft  Polybiana  (elib.5.  cap.  44.)  //66- 

fie^PiA  ^of  Tetf  'TTohituyit  ^eiAf  appellare  liceat.  Ha:c  expofitio  ficuti 
alterailla  eft  verior,  ita  aflenroribus  fuis  &  ipfa  nequaquam  caret* 
qui()pe  prxter  recentiores  Stephanum  &  Pifcatorem  (quorum  ille 
vertit,  tafiqtiam  e^Hum.cHjHs  glortaeft  [leu,  conff>tcitHr^  inbello:  hic 
vcro,  redditeos  velm  equHm  magmficum  in  bello  )  ac  Drufium  quoque 
(qui  in  textu  aliter  quum  verti{let,in  notis  ita  transfert,«^  equHmiCHjtiS 
/^«/  [feu,  dccHs\  in  bello)  pra:^ter-que  Rabbinos  Jarchiumac  Kimchium 
(Jarchius  enim  exponit,  nanVaa  vm  nSJ  "O^OD  velut  eciHum , 
cujtu  pr<eftamia  co^nofcitur  in  bello  :  Kimchius  autem  fic  ^r^ f a^£«sf^^ 

nQn'?^  in^^wi  mD  ^my^^  oion  ^rr^yftcut  ecjHum,cHjturobHr 

ac  vires  in  bello  apparent ;  quam  Kimchii  expofitionem  Schindl.  in 
v.oce  ^  Mariana  in  notis  ad  hunc.Iocum  exfcripfemnt)  eiiam 
Chald^tus  Inteipres  ac  Syrus  hunc  locum  ad  mentem-goftram  expofue- 
runt,quantum  quidcm  ad  iplam  fermonis  feriem  attmet ;  quum  alio- 
qui  vocabulum  1ia  xqucac  prarccdentes  &  reliqui  omnes ,  non  adeo 
cxai^^  expreflbrint.  Chaldapus  vertit  ^T^pa.  jnvn  q"«pn  t^OIOD 

ftcut  e^';Hm  fortem,  cjui  dccorus  eft  in  bello :  Syrus  vero  ^  t^iOtO  •  Tfc* 
J^anpa  t^nn  veluti  eqHum^  qui  illuftrts  eft  in  beio. 

5,  Sciendum  autem  eft, ad  pleniorem  hujus loci  intelleilum ,  alte- 
ram  hic  elfe  elUpfm,  nimirum  adjeaivi  ante  OIODj  folenni  Hebr^is» 

.moreincomparatiombus,ut  adjemvum ,  in  quo  vis  comparationis  fita 
eft,fub!ntelligendumrelinquant.  Ita  legimus  £fa.  1.18.  ^^p»,  n>S' 
VrV  ^niCD  C=^J-:;D  etiamft  ef.nt  ut  coccus  (i.  e.  rubra  ut  coo^\ 
fim  ut  Una  (ue.  aiba  ut  Una)  &  Pfal.  12-5.  i.  Q^HDinn 
JV::  ^HD  ^HtfidHntDeo.funtutmonsSion  (i.c.  immobilis  feu  ijicon- 
cuffi  ut  mons  Sion)  2  Sam.21. 19.  n^lMD  in^Jn        H^^um  hali^ 
ejm  erat  i4t  liciatoriunr,  i  e,1:ra(rum  a^que  ac  liciatoriumt  quomodo 
iftum  dtfedtum  fupplet  ibi  Syrus  Interpres,  ^i^ij  ^^;^^  j^^^^j 
&  !!ia  ejulmodi  permulta.  Eodem  igitur  modo  &  hic  fupplendum' 
^^ik^\\o;}^o\adjemvum,mM\Z(tt,inftgne5 ,  \z\egregio5  ^^^^\  ccnfpicuos 
qu32omnia  huc  optimequadrant,pr^cipuequepoftremum,  q  d  Quum* 
^jnea  vij^s  ac  contcmpribiles  fuerint  ,  ego  defpicabilcm  jioiic  eoFum. 
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conditionem'  ita  in  contrarium  veriam,  ut  omnlbus  admirationi  accon- 
fpicuifuturifint.nonminus  quam  equus  prteftans  bello  (id  eft,  animo- 
lus  ac  generolus,  &  optima:  notx)  fpevftabilis  eft ,  cunflirque  ipfum 
contuentibus  fui  admirationem  incutit ,  eof-que  in  ipfius  laudem  ac 
pracconia  effundi  facit. 

6.  Iftelenfus,  huic  locooptime  congruens^,  atque  emphafinnon  • 
vulgaremphabens,  fcutiper  fe  fatisplanus  eft,  ita  melius  etiamperci-  ' 
pietur^alcriptistiucnonnuUis  Xenophontis  verbis.  Iscnim,  in  ira6latu 
de  Re  equeftri,  quum  decorum  ac  luperbum  generofi  cqui,  &  bellis  ap  - 
li^inceffBmdefcripfiffct  ita,{iif     77^  «t^«  rtFfi^^^i/pwftiy*?)  'm/i^  X*^^' 

tpji  fta  accenfo  hAbenasfermittat,  ibi  pra  gaudto,  ijniaob  iHpatorum  laxi^ 
tatem  fefe  fo/utum  exiflimat^  iecoro  corporis  habitu^ac  molli  crurum  ift* 
cejfufefe  o^ientaKS  fertur,(uh}ur\g\t^}^  o/  ^frJfjLmt  r  'i^Trvov  izivnf^  awox*- 
^.'ifftf  Uiv^ftif  Tt  ^9  f-5£A»p>'vj',  J9  /T-TrtrfJf,     avCA^of  ,  hSvf  7t 

y^yof  iJ^Hr,  &  ^ui  ejuumtalem  fpenant,voca»t  eum  gener&fum,  aUt 
crem^fulcre  incedentemyanirHefum^magnifcum,  &  fimul  fuavem  aifc^t^ 
dc  terrificum  •  &:  non  multo  poft  agens  dc  equo  >;roiJLi7i)i(i)  )y  ^t} 
hdfxTf^  (quales  non  fiant,  nift  quihabcant  ^  4^ x*^" ^  f^i-^ 
iopajvr,  corpus  validum  cum  animo^  generofo)  i/»  isi;,  inqi>it,  a 
fie7e«p»^»»  4:tuii>'  crfo/p«  n  ;ctfA^i'  »  •^tfi/fcrffDF  h  dytt^ri,  a(  'TTArmr 

i^Uf/Uf   3^    f'i<»V       )4ftft/l«p<yf  T«  O/^frUtT^   KATix**f*    U^tlf   If  »71 

rtu7o>  ,  m  a^adLyofiiH  ^iv^ifQ-y  i7  afTi^  IrtS^eiKfvmtu  7"f  Ace^c^oorifTif,- 
eauuifnbiimiter  incedens  res  eft  adeo pukhra^admirandaj,  &  egregia, 
omntum  ipfum  fpeHantium  ,  tum  juniorum  tum  Seniorum  ^oculot  tenear^ 
mmo  itaj,  autreltnciuit  ipfum^aut  fpeciando  fuigatur^  quamdiu  exselUn- 
tiam  fuam  ^y/r^Mr.Tali  igiturequo,7ri  ^^nffiiM  n  m  'Trhituopy  ixiytxoei^t' 
'^i^ftfi  Ti  ;^  c.5f/CA£^7T.7i'f«  'i^^^^i^y,.  adbeilum  utilts ,  magntficunP 
fplendtdumjue  ac eonfpicuum  fe  in  incedendo.ing^  vehendo  ffore,  exht- 
bet  (verba  funtejufdem  Scriptoris  ex  codem  traaatu)  fmiles  lc  red- 
dituium  Iiraclitas,  fadurumque  ut  eodcrp  modo  Ipeaabiles  prafcla- 
ri-quc  evadant ,  Dcus  hifce  apud  Zachariam  verbis  pollicetur^ 

7.  Aiterlocus,ubi  generalis  hujus  vocis  fgnificatioaptiflime  qua- 
drat/eftHof.  U.y.iniliis-verbis,  «tn-jn  m3  W^ubi  Hieron.  Pagn. 
Riv  vertunt  ^/(?r/4:  Oecol.  Tigur.  &  Munft.  magnificentta :  Marianai 
&  Merc.  vulmtudo  :  Calv.  Caft.  Trem.  Druf.  Buxt.Tarn.  decormx. 
iecpu  '  oucT  poftrcma  prioribus  duobus  funt  longe  mehora ,  fed  nec 
it)^a  tamen  fatis  ejcaaa ;  nifi  (T  cQmp?.ratio  hic  inliuuta  effet  dunt^xa^: 

CLqq  3  "^r  - 
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ratione  viriditatis  Sc  da^vy^iai,  (qnomodo  eam  accepit  ciim  Mercero  ac 
TretnelJioDruiius.qiii  adverba,  qmji  oUijfi^  hanclubjicit  noram,  e^u.t 
•perfetHo  viret^etiamcHm  alU  arbores  decorefno  ffolianturyideoqMe  arbor 
decoris  dieitHr  Levit,  Ivs^i^srh  Sirach  jo.  ii.  pra^eunte.  ipfis 

Kimchio,  v>;i7i;:;  r-vm  igd  a''''p         niD  rc^ivv:)  i — i^d 

T\T^T\  ^*nD  CS^^n^,  ^Hafi  olea^  cnjus  infignis  vtror  efi  fermuui :  mi 
olea^cHjHi  folra  toto  dnrjo  virent )  aui  ejus  etiam  tempcjfis,  qflando  fru- 
6tibu'«  gravis,  geminum  ab  iis  &  a  frondibus  omamentum  accipiens , 
yalde  fpeciofa  eft,  ac  gratum  oculis  fpe<3aculum  prsebet  ;  quorfum  harc 
interpretaturOecol.^^/rwf  oltva^grata  jucunda-cjHe  afeUud^^^^c  Pifc. 
d\^s,oliyadectufHmfrojides.tumir3primisfrHElus^^  \\u\c  pofleriori  ex- 
politioni  valde  favet  locus  ilJe  Jerem.i  i.  i^.  nS*' 
tJ?DT:;  \\W  t^lp  '^HT)  oItvawfrof!dofam[kuyfol(afemperrctiftfmem\ 
pHlchram  fi-HElu^^ac^fpecie.vocaverat^heHS  nomen  tHum  :  ubi  quumob 
.«^/^^^/^'«wnQ^tumprsecipueobnomennt^nCantequodrt^i  T^xom  e 
pr^cedentibus  repetenduji?  e(l  adjeCiivHm  iftud ,  uti  Kimcliius  re(5^e 
monet,  ac  fecit  etiam  Syrus,  mn  fc^n^^Q  TEiTC;;  quum 

alii  minus  re<^e  putaverint  '^fc^n  effe  ^enitivHm,  atque  a  regi^ 
videtur  tora  limiJitudinis  vis  fita  in  pulcritudine,  quam  olea  fruif^ibus 
onufta  obtinet.  Egotamen  exillimo,  in  hoc  quoque  leremiseloco  & 
niiilto  magis  in  illo  Hofear ,  non  modo  refpici  ad  externam  iUam'  ac 
decoram  fpcciem,qua;irioIeabaccis  gravidafe  ofFert  intuentibus;  fed 
&  ad  ipfam  IvKctfmajf  ejus  ac  KAmKA^^\t/j^i  idefl,  naturam  ejus  fruifti- 
feram ,  ac  prarftantis  fruftus  produaricem ;  qui  fruaus  ficuti  arbori 
parenti  om^mentoefl,  quando  ramos  ejus  undique  veftit,  ita  Multo 
majorem  ei  commendationem  affert  intema  fua  bonitate,  atque  in- 
figni  ad  plurima  utilitate.  Quum  igitur  lin  olear  partim  ouidem 
conMat  in  frondium  perpetuitate,  ac  frondium  ipfam  veflientium 
copia,  fed  multomagis  in  ipfafruaus  bonitate  (quare  in  apoloeo  lud 
p.  eam  foJam  jaa^?t,  veluti  primariam  fui  dotem,  appellans  nTr;^  ijrjn 
C=3^T£?J^11  Q^nVfc^  U  r^^l-Z^piniuedinemfHam^^Ham^rt  ipfa  hono- 
rantli.c.  obquam  honorant  ipfam]  Dii  hominefyue)  &  polierius  hoc 
nequaquamvi  mmimtnfHicrttudo,  decHs.xd  decor  comprehendatur  • 
ideo  has  quoque  mtcrpreiationes,  fatis  alioquin  &  prar  reliquis  tole' 
rabiles,admittere  non  poflbm,ac  gencralcm  potius  fipnificatio- 
Tjxn.praftamta  vel  excellentia,  retinendam  puto :  quum  ea  utraoue  i(b 
dos  idonee  exprimatur. 

(quM  fecerunt  Hieron.Pagn.  Mtnfh  Oecol,  Dmf.  Riv.  cuibus  ac!. 

cenfendus 
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ccnfendusetiam  Caft.qui  abeadennmcnrc  venit ,  eritque  ejus  deciu  ole<t 
fimile  minus  re<5^e  facere,quum  rcvera  {\i  genitivus\  quod  &  Tig  Calv. 
Mcrc.Trem.  Pi''c,&  Tarn.  viderunt.  clt  enim^%/f4locutio,2C  n^?D 
phtumproj — 1inD,quaIes  elUffes^  alibi  lapcoccurrunt.ejus  au- 
tem  rei  cum  plurima  exempla  afferre  poifemus,  tria  aut  quatuorpo- 
fuiire  contenti  erimus :  unum  cx  Plal.i  8.  r"^*^/'''^*^  v^*^  riTOQ 
akerum  ex  Eia.63-2.  Vn^a  -jmD  ^n^i^n  tertium  Jer.  50.9. 
^OCn  "^^2^3  VVn:quarti.mqueex  Tliren.2.10.13^  DCnn 
qux  non  aiitcr  audienda  lunt ,  quam  (\  'n^^^^  '»^^»*1D,  T^l  ^'^V^ 
n^^a;^  "«^nD  &  IDD  effet  fcriprum  ;  quare  in  primo  Gr«c.  &  Syr. 
•Vft  lA^tV,  l>iyfciT  i^fc^,  inrecundo&  tertioveroHicron. /firr  f^/- 
cantittm  ^mdfi  v/rifortu^ac  in  4.  MunR,  Sictit  tugurihm  horti ,  re6le 
tranftulerunt.  Quanquam  autem  Grarci  Latini-que  authores  interdum 
ira  loquuntur,  ut  pro  genitivo  alium  cafum  hic  ufurpent;  quomodo 
Plinius  dixit  lib.i8.cap.  7.  Athletarum  capacitas  jttmemis  fmtlit,  i.  e. 
jumeutorum  capacitatiy  ac  iib.  3  2 .  cap.  1 1 .  Quorum  hrachia  cavcris  ftmtlix 
fufftM  eft,  cancrorum  brachiis  :  &  Ariflot.  4.  hift.  I  .i;)^»^/  ^9\qCov  t^iyajfs 

mxii(JLd^n  Qfft^h  i.e.V<-3*©'  oe^At(r«,ac.8  hili5:  n7o[n  MQ- 
m^iijafMt]  ^vt^'^v  >9  ;f/xfMt«>juwcr  ,  o>o/«r         i.e.  tJ  tS   ju/i^^f,  quibus 
exemplis  defendi  poflunt  ,  qul  hic  r-nMD  in  uominativo  reddide- 
runt,  y?^c«/'  oliva  :  quumtamen  hacc  locutio  oblcurior  fit  &  cata^ 
chreflicd ,  alteram  ill^m ,  ufuatiorem  ac  magis  claram ,  ufurparc 

•prafrtat.  .      .        r    -r    •  1 

o.  Diximus  qux  effet  gcneralis  vocis  nin  fignihcano  ,  ac  locos 
dcdimus  inquibus  illa  retincnda  eft.  nunc  ad  ipeciales  veniamus,  ubi 
coaraata  hujus  vocabuli  vis,  dediverfispraeftantix  feu  excellentia?  Ipe- 
ciebus  pcculiariter  dicitur.  Atque  hic  primo  loco  le  offert,  utpote 
omnii'*frequentffima,  ifta  rk  Tin  acceptio,  qua  dicitur  de  prrcftan- 
tiafeu  excellentia  honoris  atqueanthoiitatis,  qua  fummi  maj^^iftratus 
interfubditoseminent ;  quamLatini  variis  vocibus  indigetant,4w;/i- 
tudtnem  fpleudorem,  &c  prcftius  djfnitatem  atque  majeftatem  (queni  ti- 
tuIumnuncRegibuspropriumfecit  confuetudo)  Itainterpretanda  hafc 
voxin  locis qui lequuntur:  V^57  TXK^n  inm  Tin  Pial.2i.(5. — -llin 

^^nniPial.  45.4-— m^2W'i^n  v^y  jn^i,  i  Par.  2p.25*— 
r-^-o^Q  nin  v>v  "i^nj  fca^iDan.ii.2i-m^n  ^^ni  j:iifc^  ^;tn 

Terem  it  18.— Plerique  Interprctes,  uti  in  ahis  locis,ita  in  his 
iuociutdccisrem,  decuj,gloriam,  honorem ,  magmficemiam  tra^sferunt. 
fedmelius  iisCaft.qui  i  Par.29.  &Dan'ii.^/^«/>^f^w,ac  lercm  22. 
majeBatcm  vertit:  qua  poftcriore  voce  euam  1  rem,  x  Par.2p.&  P^ c. 
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Pfal.  4^.  ufus  eft.  ei-que  ego  utendum  cenfcam  in  omnibus  iftis 
cxcmplis ;  uti  etiam  in  iis,ubi  dcDeo,  qui  Rex  Regum  eft,  ufur- 
patur  ;  quod  fit  in  locis  quamplurimis :  quum  &  hicnon  nifi  unus  & 
alter  Interpres ,  &  ne  ipfi  quidem  conftanter  ,  fed  in  pauculis  tantum 
Iocis,veram  hujusvocis  inrcrpretationemexhibuerint. 

10.  Aftlobi  ^y,22.  in  iftisverbis^im  ^niJ  ni>«  ^);,praeter 
vulgarcm  illum  circa  voccm  Tin  lapfum,  etiam  alia  erravitmajor  In- 
terpretumnumerus.Namque  ut  omitram  Syro«,  quimutileac  prave 
ve;terunt,  t^nmj  ^rfyvi  p,  a  Deo  iuxj^ln  putaverunc  tj^niJ  effe  ac- 
itifativi  aut  ahUtivicafHs^zc  cum  Dl^fc^  cohserere  (ita  T\g\iv*adDeum 
reverendiffimum  fertinet  confeflio:^  O^CoLcoram  Deo  terribili  confeffior 
ac  Steph.Mariana,  ac  Ofian.  Uus  efl  fuper  Deum  terrihilem  :  fimili- 
terquePagn.  qui  tamenin  ultimi  vocabuliexpofitione  ab  aliis  difcre- 
pat ,  fftper  "Deum  terribilem  giorififum  )  alii  tji^^l J  itidem  cum  XV\^^ 
conjungentes,alio  id  modofaciunt,  ita  ut  lin  ab  eo  regatur ;  -quomo- 
do  hxc  intellexit  Marinus,  qui  lin  vertit,  terrihtlis  e[i  majefi-ate-, 
acBorrhaus,qui  hoc  comma  itMidXiyfropter Deumterrtbilem  majefta- 
te :  itemcue  Munth  quietiam  (squeac  Oecol.)  cumRafchi  &  Targum 

nj;  pro  coram  accepit ,  contraquam  alii  plerique  :  coramDeOi  qui 
urrtbiits  cfl  in  magnificentia*  Sed  rev^ra  jj^^ll  J  convenit  cum  l^rt  non 
immediate;,  quomodo  rf^/Vf?/^'^  cum  fubflamivis  Iblent  (neque  enim 
Hebr2ealinguapatiair,utin  ifto  cafu  fubhantivum  adjeBivo  poftpona- 
tur)  fed  intcrventu  verbi  fubjtantivi  fubintellevfti.  ^—%y  autem  nec 
coram  Ggmficat ,  r]QCpropter,  uti  neque  ^  (quod  Symmacho  vifum 

fuit)  ied/»,ut  Efa.38.20.  nin"'  r-nu       ,Syrus ,  t^nai  nrr^M, 

Hieron.  indomo  Domini'^^  ejufdem  capitisverf  i^^  '>XC?DJ  ^^v! 
Hier. Amaritudine  animA  mea: — Pfal.58,30.  D^T£;i'l"»  ^^DTlD 
Hieron.  de tempio  tuo  ^uod efl  in  lerufaiem: — Dan.9. 14.  ^  7  ft 

Syr.-Jmiaij;  pn^Sa,  HkromJn omnibus  operibu^s  fuis  :  PiaJ,' 

7.9.  '«^y  ^QnD  Hieron.  fecundum  ftmpitcitatem  meam.t^udt.  eflin  rne:- 
Pfal.42.7.  nmriOT  ^TT^QJ  ^"^y  .  in  meipfi  anima  incurvatur. 

pfal.  142.^.  ''n'\n        r|l3;i;nni  Ifieron.  anxius  fuit  in  me  fpiritus 
meus  : — Exod.  29«  3.  H-)0         y  Syrus  N>oa,  Hieron. 
caniftro. 

11.  Quomodoigitur  in  omnibus  iftis  locis,aIiifque adhuc  pluribus 
{quqscundos  hic  adducere  nontlineceire)  fignif.#>?,fic  etiam 
hocloco.  Itaadmentemnoftram  locum  huncreddidit.  Trem.  In  Deo 
reverendaeftmagijgloriaiScmdius  etiamnum  Mercerus  (t^uemfequi- 
curDrufius,  ut  alibipaffim)  ac  Pilcacor,  quippe  &  vocem  rite 

vertentes 
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vertemes:  In7)eotreMeT!da[Pifc,form/dait/f^]efim^jeft'^*  Etiam- 
num  Chaldaeus  (qui  ^j;  alitcr  quam  nosaccipit)  &  Grarci  (qui  pro 
n^fc^  ^/oalj  prave  legerunt  n^fci  eiie  )  ac  Symmachus  (qui  pr^epohtio- 
nem  J^^"^*^  rc6levertit)  nobis  conlentiunt,  «niJ  cum  Ttnira,ac 
nosdicimus,conrtruendum  efle  :  tj^nina^  ^Tn  CDll^.cor^m 
Veo  fermidMu  efl  decor:  Wi  r^Toti  fxiydhn  n  <f  o^<t3  in  hifce  magna  efi 
gloria  (ubiTheodotio,  csctera  retinens^  pro  5^1  ^»70/;  rede  lub- 
ttituit)  «fe*  ^o/ljp^^  rt/FOf ,  de^Deoformidabilis efi  Utidatio.  IJIaau- 
tem  verba ,  In  T^eo  tremenda  efi  majeftas ,  plane  idem  ^ibi  volunt, 
acfi  paulo  alia  fermonis  forma  fcriptum  effet ,  CHajefias  Dei 
eft  tremenda  :  quare  hunc  locum  optime  expreffifle  ccnfendus  eft  Caft. 
qui  itavertit,  ^ei  terrtbdis  e[i  majefta^. 

12.  Ad  hujus  fignificationis  claflem  pertinent  duo  etiamnum  alii 
lcci ;  quicum  ha6^enus  nonfatis  vulgofnt  intelle^^i,  utrumque  levi- 
ter  hic  excutiendumputavi.  Primus  eit  Num-i7«  in  fermone  illo,  quo 
Deus  cum  Mole  de  conltituendo  Jofua  fucceflbre  agit,  ubi ,  inter  alia, 
hxcdicuntur,  verf.  21.  V^V  "ll^tnt:  nnnJV  Major  Interpretum 
pars,Hieron.Pagn.Cajet.  Calv-  Steph.  Steu.  Mariana,Ofia.  Schmd. 
interpretantur^/c^rww,  quomcdo  itidem  Grseci  </io$fltr>  &  Syr.  tifiaTO 
reddiderunt  :  Munft.  ac  Olealt.  /4»i<w,  Tigur.  «^ror^w  nialuerunt. 
Sedmelius  iftis  Caft.4/itW/Mrrw(quavoceutitur  ctiarn  Olcaft.adex- 
plicandam  interpretationem  fuam  minus  bonam  )  Pifc  majefiatem^ 
An2^plendorem  (  fi  in  metaphorica  fignificatione  fumfit  hanc  vocem, 
nec  imitatus  eft  Jarchium,  qui  per  Tin  fplendorem  propric  di6lum  in- 
telligens,  egregiehic,  utfolet,  cum  Talmudicis  fuisnugatur)  reddi- 
derunt.  Non  enim  his  verbis  Mofi  jubet  Deus,  ut  magnifica  orationc 
omet  Jofuam,  acpopulocommendet  (ut  nonnulli  putant )  neque  ut 
virtutumac  fpiritualium  donorum,  quibus  ipfe  fulgebat ,  confortem 
eum  reddat  (fcutalii  voluerunt)  fed  ut  jamtuminciperet  illiconferre 
iUam  authoritatem&  Iplendorem  quempoftipfiusmortemplenuisob- 
tenturus  erat :  ut  quumpopulus  Mofe  adhuc  vivo  loluam  velut  Prin. 
cipem  fuum  venerari  cecpifler,  tanto  promrius  poftca  Mofe  defunao 
eandem  revercntiamipfiprxftarepergeret,  Itaqueprarceptumhoc  ncn 
aliud  fibi  vult  quam  ut  Mofes  loluam  m  partem  ejus  ampluudinis, 
Guam  ipfeinter  Ifraelitas  veluti  Princcps  ipfommac  lummus  pv\'^7 
tinebat;cooptaret;  declaraBdoiisDeivoluntatem,  qui  cum  fibi  Mofi 
fucceiroremdefignaflet,  ac jubendo  ut  cmResparemei,^ 
norem  haberent?  quem  hujus  loci  fenfi.m  etjam  Ofia.  Iic  fatis benc  ex- 
pKffiT  Hicronymitranflationem  ,  Uis  de  gloriatpta  fuper  enm ,  ita 
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emrrans :  facies  eum  foUmi  hacwauguraticne  particiftm  ^^^^^^'''J^''^ 
feH  votfft^tis,  qua  haliems,  ut furyimu,  magtftratm,  hutc  pofulo  pr^JH- 
//?/.  Borrhans,  JndicM  ornari  debere  a  Mefe  lofmm  tmperaiorta  dtgm- 
tate,  tarxjuama^Deo  conftttutum,  cui  popu/tii  pareat,  duccM,  Fieri  qui- 
dem  poteft,  ut  practer  alias  ceretnonias  a  Mofe  in  hoc  negotio  ^^^' 
ratas.  adhibita  etiamfuerint  principalia  infignia,  iiique  lofuam  Moles 
publice  ornaverit.  ipla  tamcn  vox  lin  "on  fignificat  ifta  ini^gnia.Cquod 
Cajet.  adhunc  lccum  voluit ;  ledillam  ipfiushominis,  in  lummo  im- 
perio  conrtituti,  c^ualttattm  ac  fplendorcm  :  quem  pofTumus  quidem 
cum  VKz.majeffatem  dicere.  fed  vm^Avnidrfitndigmtatem  ;  quiaeti- 
amfi  m^jeftas\Y>C\s  quidemRcmanispaflimdiciturctiam  de aliis  fummis 
magiiiratibus,  quamdeKegibus;  longotamenufu  receptMmjam  eft, 
ut  majeftas  vix  aliis^  quam  Kegibus  &  Imperatoribus  tribuatur.  Itaque 
verba  harc  fic  interpretor,  Co*>f^^'pft  digmtatis  tua  .  id  eft,  non 

iit  parte  dignitatis  liia?  in  eum  collata,  partem  ipfe  retineret,  fed  ut  to- 
ram  digniiatem  fuamipfi  communicaret ,  iplumque  in  folidumejus 
^participem  afcifceret. 

13.  '  Quod — D —  interpretamurp^mw,  id  facimus tiim  autho- 
ritate  Hieronymi,  q^ui  hoc  loco  ita  tranflulit,  tunr»  quia  in  aliis  quoque 
locishancefTe  iftius  prarpofitionis  vim  animadvertimus  ut  Exod.30.38. 

myn  ^y^^i  njaa  nnnji  pnn  r\yoii  ripn^^  pantmeju^  exaac 

comminues.ejufque[  j,ulverts]pArtem  pones  coraml  efitmonio, —  Lev.  1 1 . 
^■5  r— inSTin  ij^^Jn  ullam  partem  cadaverisipforum  fuftuler^ — 
Lev.25  25.inTnt^Q  IDD^  ^  vendidertt  partem  pofleffionum  fuarum.  — 

Levit.17.  31.  ywyUQ  uUam  partem  decimarum  fuarum»  2  Par. 

35  7#  nin''  nU  '•^DQI  partemvafirum  domtu  Domtm. 

14.  AltcrlocuseilZach.d  i  ^;.  ubi  in  prophetia  de  Chrifto,  qui 
(imul  lummusPontifex,  ac  populi  Princeps  fiveRex,  futurus  eflct,  di- 
citur,  Tin  tXV^  quse  verba  Hieron.  ac  Pagn.  vertunt,  portaiit 
glortam  :  St^h^reportabttg/oriam :  T'igur*feret  magnificentiam  ;  Oecol. 
portahit  decorem:  TTem*P'i(c.Tai:n.  reportaturwdecoremi  Calv.  O- 
(\2i,ge^iahit  decus ^dfcorcm :  Drulius,  reportahit  decud.  llcutiinpr*- 
cedenti  loco  Cajetanus  per  1in  inftgntaprtncipatw,  ita  iniflononnulli 
per  n^n  velies  archierattcas  intelligunt ;  id  quod  dilertim  profiten- 
tur  Ofian.  &Pilcator  in  notis  ad  hunc  locum,  &  vidcntur  fenfiffe 
plerique  eorum  ,  qui  tsW^  hic  portare  dwige^lare  tranliulerunt  :  qui 
2imtm  reportaregloriamdiUi  decus  intcrpretantur^videntur  ita  hn?c  ce- 
piire,  qucmodocepit  Drufius,  qui  fic  enarrat ,  ita  adminifirahtt  reg^ 
fium&facerdotium^  ut  dfCHs  inde ftt  reportatHrt^,  Sed  diligens  loci  in- 

fpcflio 


Cap.i.  JntmadverJionumfacrarum/iL  4.  131 
fpeilio  planum  facit,  per  nin  non  aliud  intelligendum,  quam  fpkn- 
dorem  illum  &  amplitudinem  lummi  impcrii  comitem  >  id  quod  vi- 
dit&  Cart  qui  xQaiZt  authoritatem  ohtine^n^ac  Calvinus,  qui  fic  ex- 
plicat  in  commentariis ,  o  it  msigntficHS  ftcerdos,  plenns  regii  decorts  ; 
itemque  Mariana,  ita  hoc  comma  enarrans ,  regiam  amhoritatem  ob^ 
imehit.  Et  verbum  fc^TIJJ  non  pro  r^f ^jrMr^  accipio,  ut  illi  (quum.  Iiafc 
(ignificatio  iltivcrbo  inht  (jjuidem,  ledhuic  loco  parum  quadret)  mul- 
toqueminuspro/tft/<7,  quomodo  Marinus  vertit  perincommodeCquum 
nomen  y\r\  perbene  verterit  majejUtem)  led  pro  potiri  \t\frui  ("quomo- 
do  &alibi  lumitur,  ut  Eccl.  5. 18.  "ip^n-nt^  rm^l^  quod  Hier.  ver- 
lit,  &  fruatur  parte  fua  )  vel  potius  pro  obtinere  feu  confe^ui,  quo  in- 
telieauponiturPfal.24.5.         nsQ  i^'::\ubi  Kimchi  t^Tl^t 

exponit  np\  quomodo  etiam  Grsci,  Syrus,  acHier.interpretatifunt, 
Aw4«?Ai,  ^apj  *  accipiet,  Reddo  itaque  hunc  locum  ita,  /pfe^ue  dig- 
nitatem  cpnfequetur ,  id  eft ,  ut  Latini  plenius  dicerent ,  amplifimum 
dtrnitatis  gradum  adtpifcetur^  five,  in  celfijfimam  Mgnitatis  atque  maje- 
ftatis  fedem  afcende :  &  fcuti  Scriptur.xmoseft  inquamplurimislo- 
cis ,  uti  res  amplius  mox  enarrandas,  breviori  aliquo  verborum  com- 
pendio  prius  fub  oculos  ponat ;  ita  inhoc  loco  l^Ti  fc^^^  fc^tn^l  nihil 
aliudefle  putaverim,  nifi  talealiquod  longioris  fermonis  breviarium, 
cujus  ^;^.v^X«y*^  contineatur  in  fubjunaisillis  ycihls ,  fedebit  ac domina- 
bitur  fuperfoUofuo,  &  erit  facerdos  fuper  folio  fuo  :  quafi  dixiffet  Pro- 
pheta,  adfummumamplitudinisfivemajeftatisfaftiguinierehetur,  ut- 
poteduasfuprcmasdignitates,  regiam  atque  archieraticam,  conjun- 
durus, &  utroque  ifto  munere  junaim  fundurus. 


C  AP.  II. 

formi  decorem  ac  dignitatetn  fign.ficat.  i  .  Opmo  ift<t  >mpro- 
hatur  ?.  Sigmficarc  fotiHS  vigorem,  aut  virium  integntatem. 
A  Vlterius  dtclaratur,  quare  alieratlla  exfofitie  mmus  adm,tte>,da. 
acnoHraipfifraferendaf».  Sjrum  «ofir*  hmus  commatt^  exp,fit,om 
atl,puUri,'}uU  &  Sept.ac  Hieronymum  altquatenus  facere.  5.  Prov. 
TL\\r\,  ^l»"  D4n.  1  o.  v.gorem  fi£n,ficare.  6.  '^t,,  ,ft,us 
l'onr^  expofitionts.  7-  ^r^^smentumpro  altera,nt.rfreta^u,ne a  - 
ZL  e  Prov.  6.  ??•  «obis  fot,u,  favere  oftend.iur.  8.  Sxfofit,» 
IZ  amllsfirmlurex  locoparaUelo,Pro.il.^.U^Vi:h  nnn  V^t 

^ln  TwiL  spfe        -/'W;'-    p.  ■'^n  Ci^f^m-^ 


132         Anmadverfionum  facrarumlih./\.  CAP.a. 

vehcmcntiam,  modo  Iohi:^g,i7^,fed& EfaL  ;o.  ^o.iniJHs 
verbis^^^^P  Tin-n^  nin^  J!^^aTr?ni  10  HaHd^Macjmm  jfemendam 
efeeorumexpofitiomm.^^fii  TTiibi  magnificentiamyr*  majeftatcm 
ifjterpretafitfir:  Mollram  tamen  magis  idoneam  videri.  1 1 .  "1in  ^lp 
^ip  ^in^  ^  fimilia,  indifferenter dici.  I3.  Affixa  ww/w  regenri 
i^i^/r^ foUre  nomini,  ^ued  zcgnur,adjungi,  Interdfim  tamen aUterfieri. 

ALia  de  fpecialibus  vocis  T\Ti  fignificationibus ,  ab  ea  prarcedenti 
capite  pertraftata,  dignitatis  &  majeftatis ,  plurimum  differens, 
("itatamenutjicqueac  illa,  adgeneralem  prdflantt^  &  excellentia  no- 
tionem  reduci  queat)  eft  in  ifto  loco  Danielis ,  cap.  lo.  verf.  8. 
n^nTi;a^  t^;;  IQnJ  nim  ubi  notandum  eft,  habere  eum  in- 
telledum  dequomodo,  capitis  prjrcedentisparagraphodecimo,egi- 
mus,  acprompofitnm  efle,idquod  fenferunt  quoque  nonmodo  Pagn. 
Oecol.Mun.Calv.  Trem.  Ofia.  acPifc.  red& Hieron. quumGra?cus 
ac  Syrus  Interpres  hanc  vocem  '^'^y  pJane  prarterierinr.  Quantum  ad 
vocem  Ttn  (quam  Sept.  nullahabita  fenlijs  ratione,  S^olav ,  ^loriam^ 
verterunt,  &  Marinus  etiamnum  pejus  majeftatem)  plerique  omncs 
Tnterpretesea  hicformam  atque  oris  (peciem  inrellexerunt.  l  igar.Afe^e 
forma  bonitas  verfa  eft  in  deformitatem  :  Caftal.  mutata  perdita-fue 
coloris  elegantia »  €al  v.  decor  meus  t verfus  futt  fuperme  [  i .  e .  in  me  ad 
corruptionem  [  i.  e.  fit  tvanefcerem  'jforma  vel  Jpecies  mea  fuit  mutata, 
utpojfem  cenferimortuuspropter  deformitatem:  Vlfcdecormcfis  [i.e. 
fplendorfaciei  me^]  mutatus  &  corruptus  eft  in  me  :  Mariana,  pulcritum 
do  mea  cohverfa  eft  in  corruptiomm  :  Ofiand.  Ifecies  meamutata  eft  ih 
me,  ita  ut  omnis  nitor  &  colorfactei  mea fubita  evanefceret :  Oecol.  for-- 
rna  mea  mutahatur  in  me  in  corruptionem.dicit  colorem  vultui  &fomuim 
varta^e  in  corruptionemXc.pallorem  :  neque  aliud  fenferunt  Munft. 
Steph.ac  Trem.  ficvertendo  :  Forma  meamutata  e^in  me,  degenera^ 
vit-que :  1>ecor  meus  verfus  eft  in  corruftionem :  Decor  meus  mutaticne 
corrtfptus  eft  in  me.  &  Vernaculorum  quoque  Interpretum  poiior  pars 
eandeminterpretationemfequuntur.  ^ 

2.  Mihi  tamen  ea  non  placet,  idque  ob  tres  rationes,  quarum  pri- 
mapetitaeft  ex  ipfocontextu,  i  quo  clarepatet,  aliquid  majus,  quam 
coloris  mutationem  &  expallefcentiam  (quad  fatislevibuscaufis  f^pe 
ontur)  hic  lignificari,  quum  proxime  antecedant  hsecverba  l^S 
riD  U  nt^TDJ  ffiki^  viriuminmereli^uumfaElumeft:  ac  proxime  f 
quanturiftaeandemvimhabentia,  HD  »eaue  a^icJ^l 

-virium  rctinni :  ut  omnino  probabile  fit  lenteniiam  iftam,  (^1,^ 

1Qn:i 
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r-n^^HTrJQ^  ^QnJ  longegravius  quid,quam  fpeciei  duntaxat  & 
formae  inimutationem  indicare.  Altera  ratio  indecllpetita,qu6d 
l^n  a^ibi  quoque  (uti  mox  mcnflrabimus)  eundem  intelleflum  obti- 
net,  quem  nos  ipfi  hic  tribuimus ;  quum  pro  fpecie  ac  form^  decore 
haud  ulio  in  loco  fumatur.  Tertium  vero  contrahanc  expofitio- 
nem  argumentum  duco  ex  ncmine  n^iiTOQi  quod  non  poreft  fallorem^ 
<if/tfr«iir^/^w,  autquidquam  fmile  (ignificare.  Radix  quidem  mtTOj 
qua:  omnem  univerlc  corrmptionem  denotat,&  de  hoc  corruptionis  gene- 
re  peculiariter  dicitur^uti  apparetexEra.52.T4.  inM^lD  '^'^^U  nnTC?Q 
(quas  verba  Syrus,Tigur,  Steph.  Munft.  ac  Trem.  perbene  reddide- 
runt)  fed  non  {emper  omni  dertvato  omncs  eafdem  fignificationes  qux 
ipfi  frtmttivo  aut  alteri  alicui  derivato  inliint,  competere  certumeft: 
&  r— ^TITTD,  quum  in  plurimis  locis  legatur,  nufquam  aliquam 
ejufmodi  corruptionrm,  qualis  Qi\forma  in  pejusmmatio,  fed  gravemac 
pemitioiam  fignificat. 

Mihi  icaque  videtur  ,  in  iftoDanielis  loco  i^rtpotius  figni- 
flcare  loftam  valetudinemy  l'cu  valetudtnis  &  virium  integrttatem  atejue 
excelUntiam,  c^m  Latini  peculiantei*  (vocabulo  tamen  ad  alia  mul- 
ta  pertinente  )  vigorem  appellant  ,  ut  in  verbis  illis  Virgilii.  4» 
Georg. 


Atcfue  hahilis  memhrU  vtKtt  vigor.^—— 
Et  in  iftis  benecaf,  in  Hippolyto, 

 v^it  tncertopede, 

Jam  vtribus  defeEla,nonidem  vtgor, 
Et  hsrc  expofitio  Iiabet  etiam  futfragium  Pagnini ,  Valera?,  &  An- 
glicae  prioris ,  qui  vcrterunt,  vis  mea  (&  in  Di^.  rohur  meum  ) 
mi  fucrfa  :  ttip  fttex\Qt^.  &  Angfica  quoque  nova  quum  in  textu 
vulgarem  expofitionem  retinuerit,  mp  COmelmcCrc,  hanc  tamen  alte- 
ram,  wp  tjtgonr,  in  margine  appofitam  habet.  Q«antum  ad  vocem 
I—iTI^Q,  ea  vel  awmt  dcli^utum  fignificaverit  (ita  di(5lum,  utpote 
ad  ultimam  viventis  dcftmdionem  &  interitum  gradus)vel  potius  w4r- 
corem  quendam  ac  veluti  tahem,  quae  &  ip'a  ultimae  dcftmdionis  ini- 
lium  ac  via,  &  non  parva  pars  eft.  Itaque  comma  hoc  fic  verto :  Et 
vigormem  in  me  verfmeflin  mtrcorem  ^i\vQ,in  tahitudinem]  ideft, 
loco  vigentis  ac  vegeta:  valetudinis ,  qua  fmebar  prius,  univerfalis 
quidam   marcor  ac  virium  proftratio  toium  corpus  meum  oc- 

cupavit.  .      rr  r  , 

4.  Certum  eft,  hominem  ita  afteaum  non  lolere  priflinam 
form^  dignitatemacvividumoris  decorem  retinere,  proinde-que  al- 

R  r  r  3  leram 
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teram  illam  expofitionem  aliquid  ex  vero  habere.  fcd  cum  foima* 
perturhatio  in  iltocafu  duntaxac  mali  pars  fit,  ea-que  haudquaquam 
principalis,  aut  inter  principales  ;  boni  autem  Interpretis  officium  fit , 
authoris  fui  lenfa  non  partim,  led  plenc  ac  integrc,  quantumejus  fieri 
poteR,  repr^fentare  :  clarumell,  fi  recipiiintur  quae  nos  de  intelle6iu 
lyn  2LC  r-nTt^D  hicdiximus,  nof^ram  quoque  hujus  Joci  inter- 
pretationem ,  priore  expunda ,  retincndam  effe.  Uli  autem  altipuiarur 
Syrus  quoque  Interpres ,  qui  fenfum  potius  qudm  verba  exprimens, 
fic  tranliulit,  l^annD^  nQnnb^         ^  intcranea  mea  converfa  [unt 
in  corrHpionem:c^2Xt\  interpretationem  clarum  efl  &  a  vuJgata  multum 
di(rentire  ;  &  noftras  (quoad  fenfum)  egregic  concordare  :  quum  vi- 
gor  omnis  ac  robur  in  reliquum  corpus  ab  interaneis  ac  vifceribus  di- 
manet,  idcirco-que  valde pravam  iltorum  dilpofitionem,  membrorum 
quoque  sc  artuum  languor  &  tabefcentia  neceflario  &  indivifim 
comitetur.  Gr^ci  quoque,  vertendo  (^7g5;r*>w  \ti  <^ict<p^^r,  huc  magis, 
quam  ad  alteros,  inclinant.  Hieron.  autem  utramque  expofitionem 
fitnul  comiprchcndit,  Species  mea  imwutata  efi  in  me^  &  emarcui :  qmm 
tranflationemalteriquidemilJi  prapfero,led  nec  ipfam  tamen  admittere 
poflumj  quia  laxior  Qi\ ,  quam  ut  cum  llri(5la  ad  verbum  interpreta- 
tione,  ac  citra  paraphrafiicam  licentiam  fiare  queat. 

5.  Diximus  -rtn  in  altero  etiamnum  loco  habere  eandem  figni- 
ficationem, quam  nos  ipfi  in  hoc  Danielis  aflignavimus.  Is  eft  Prov.^.p, 
ITtn  n^nn^i^  |nn  p  ubi  Hieron.  StepljjCafiTin  transferunt  Wr.- 
Pagnin.Tigur.  Trem.  decor,  decM,d>c  qui  fic  exponunt  (quod  faciunt 
etiam  VemacuJipIeriq;)  putant  hic  agide  boni  nominisdifpendio,quod 
adulteri  pati,  ac  de  contumeliis  &  ignominiis,  quibus  deprehenfi  iblent 
aftici ;  id-que  ex  capitis  fexti  verfu  jg.  firmant.  Mariana  hanc  expofi- 
tionembreviter,more  fuo,  fic  teprxicmat:  ne  fcedes  nomen  tuumbonum 
earum  caufa.  Sed  quum  Tin  nunquam  honorem  fignificet,  (eo  qui- 
dem  lenfu,  quo  ab  iliis  hic  fumitur)  multoque  minus  facultates,  quas 
hic  intelligi  vult  Ofiander,  utraque  hac  expofitionc  reje(5la  dico 

hic  fignificare  valetudtnisintegritatem  ac  vtgoremi  huc  tendentibus  etiam 
Munfiero  &  Pilc.qui  rohur  vertunt ;  quam  expofitionem  &  Gallica 
Vetus,  qu^  in  textuhabet  ta  lovange,  laudemtuam,  in  marpine  ex- 
hibet,  taforce  &  vigeur,  ° 

6.  Nofira  autem  ha?c  expofitio ,  prxterquam  quod  per  fe  huic 
locoaptifl^maeil,  eo  etiamfulcitur,  quodprobabile  ell  figuram  ^^Qj 
pjyn,  fiveejufdem  fententix  per  diverla  verba  iterationem  (illam 
in  aliquot  Scripturx  libris,  ac  liiper  omnes  in  hoc  Proverbiorum  ,  in 

•  primis 
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primis  hifce  capitibus  ,  ufuatifl-rram)  in  lioc  vcrlu  liaberi  ;  qiuim  in 
lotaliac  perioclia,  quac  dehortandis  abaduIterio&  rcortaiione  jiiveni- 
bus  delervit,  ne  unus  quidem  praterea  verlus  ik  ,ex  iis  qui  duodi- 
ttindamembra  five  ccmmata  iiabent^  in  cuo  ilianonadliibcatur.  & 
hoc  viderunt  quoc.ue  LXX.qui  propterea,  quum  vocem  lin  ^on  latis 
intelligerent,eam  Verterunt  'Q,\,vyVttam,u^^'C  refponderet  m  m^JTD 
in  polieriore  parte;  quod  quum  propric  anftos  fignificet,  ipfi  eleganter 
verterunt  ^Uvy^tatem ,  quod  revera  hic  fign.  ifta  vox  :  ut  caufam  non 
habuerint  Aq.  Symm.  &  Theod.  quare  pro  /Sior,  irn  lubftuuerent.  Jam 
fub  noltra  interpretatione  optime  fervatur  i/la  iv]t^ix^A,  fi  P^r  3?ta- 
tcm  intelli^amus  non  quodcunque  vitar  tempus,  fed  atat/f  florem , 
cuem  vocabulo  i-n^lJTT;  hic  irdicari,  iplum  lermcnis  filum  ac  lcopus 
planum  fzcium. atatt^  enim  forem  certo  refpeau  QfHa  fyrtonymum  vigo- 
ris  Cquum  ncn  alio  a:vi  tempore  lanitas  ac  vires  corporis  magis  vigeant) 
negari  ncnpoielK 

7.  Argumcntum  autem  ccap.  6.petitum  magis  eiiam  pro  nobis 
fecit;  quum  inlpicienti  evidens  fit.duobus  hifce  locis,quibus  luvenesab 
illicita  libidine  Salcmondehortatur ,  non  eadem  ipfum  perluadendi  ar- 
inimenta  ufurpare,  led  admodum  inter  fediverla.  quippe  capite  lexto 
memorat  pocnas  extemas  atque  accidcntarias ,  in  quas  faepe  incurrunc 
nefariae  veneris  mancipia ,  mulcbs,  ignominias  pullationem,  vulnera, 
acnecem  iplam.  A(l  inpra^Ienti  capite  ea  recenlet  incommoda  ,  qu« 
iai  nequitix  funt  individua,  atque,  ut  fc  dicam^effentialia,  videlicet 
valetudinis  ac  facultatum  jaauram.  namque  ut  adultero  omnia  ex 
votocedant,  neque  in  flar.itio  deprehendatur  unquam,  atteret  tamen 
opes  fuas  (quippeinfandus  amor  plerumque  vixalio,  nifimagna- 
rum  accontinuarumlargitionum&  profufiomim  glutino,  coagmeiita- 
tur  &  fovetur ;  &  fanitatem,  cui  immodica  venus,  propudiohs  iltis 
familiaris,  non  parum  infdla  elK  Salomon  huiuscapitisverl.ii.dicir, 
fiQuis  contramonitaipfius.libidinifncnalaxet,  eum  tandein ,  contabe- 
fcentecorporeatque  carne  feris  queftibiis  nequitiam  fuamdeploraturu. 
if-cue  verlus  non  obfcurc  expofitionem  nolham  Itabilit,  quum  verlus 
noni  epnnalepfis  fit  ac  amplior  enarratio:  quemmorem  &  ahbi  lafpms 
infcripfuraanimadverterelicet,utfententiaaliqua,  inlertis  diverli  gc- 
neris  periodis  interrupta  ,  veluti  in  manus  reiumta  iteretur,  ac  nova 
femo^s  facie  plenius  exprimatur.  GeiTnana  ig.tur  hujus  verius  in- 
Sretatioh  Je(t  :  Nenhi  commgat  a'tents  fmpe.derc  vtgorem  tuum. 
tuam  1  i  e.  atatis  florem^crudelii^i^s. 
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•J>^n         inn,  ubi  per  idem  fcre  quod  hic  per  Tin,deno- 

tatur.Aliter  quidcm  vifumfuit  Gr2ecis,qui  verterunt  js^^^tof,  nmiliter- 
que  Hieron.  acVzep^fubflaKtiam  Q2l[\.  facitltates  :  Noli  tuas  im- 
pe»dere  facultates  :  (]uomodo  etiam  Ofiander.Hieronymi  fnhftantiam 
retinens,  hunc  locum  cxplicat :  A^^  tradas  prodigaliter  facnltates  tuas 
HxeribHS.nejj  profnndas  opestuas^ut  fatisfacias  cupiditatibus  ftultis  mu- 
lierum.  Aliquanto melius  Arias,  l,\xi\i.^V»d^*facultatem^\^ZXmO%tni 
quod  ita  late  extendunt  BelgsE;,  ut  &  opes ,  &  animi  pariter  ac  cei  poris 
vires  fub  eo  comprehendant :  2De  crac^ten  ulijer  i^tXZ^  cnOc  utes 
Ijc^aem^  5  «utfgaDerB  vSsyt  t^mit^t  mcr^Oelert.  lecuti,  ut  puto  , 

Stephanum ,  qui  hic  per  Yt\  intelligit ,  ^uod  prafiantiffimum  e^l  in 
homine,  ut  ingenium^  robur  ,  opes.  Alt  R.  Levi  ad  iblas  animi  vires 
videtur  referre,  qui  "l^in  exponit ,   r-n\C?m5  ^^'3 

^''O'»  czi-^^jn         poyn  ain  •'D  nii  nm^nt  nQDnrt 

mQDnn  nVp^Vn  \r2  CZ31OT  >  ^ires  tuas,  quas  habes  in 

inijuiftione  ac  perceptione  fapientia  \  idque  quia  ntmia  cum  vinlieribHs 
confuetudo  avocat  hominem  a  diligenti  fapiemia  Jludio,  Aptius  tamen 
eft,  ut  ^^n  interpretantes  robur  (quomodo  verterunt  Cajet.Munft. 
Tig.Trem.  fimiliterque  Syr.  &  Chal.  fc^^Tl,  Symm.  Ital.  uterque, 
Va\,Gtr\tv»forz.afuerfa^forc€  :  Angl.  utraque,  Itrengtli)  accipiamus  de 
viribus  ac  vigore  corporis,  quae  immodico  veneris  ufu  mirifice  debilitari 
atque  exhauriri  notiflTimum  eft.  In  hunc  fenfum  Ralchi  verba  ifta  fic 
nrA^^PC^^eiy  Ti;*inn  ^ia  rjnD,  &  clarius  etiam  Maimonidesin  r-niD^n 
D^IVI  capite4.paragraphoi9.  v^m  T\^:isrt  nD  l^^l 'ynirt  nMTJ 

inDi  hVd  t\^^r)  nnva  KVnxc?  lai  ^^di  cduw  '^tNni 
a^w^  ^nn  ^tA  nnODna  nnbv  ^ntw  t^^n  anais  v^ni 
iD^^n  nnsn  vbv  r-n:rDp  njp?  nyyo:  ntDDn        :  -ji^in 

IX"*  ri'^n3  VrV^  Semen  genitale  ejt  robur  corporis ,  ac  fanitas  ejus,^ 
lux  tculorum.  ejuoties  ergo  excernitur  nimis  copiofe^abfumitur  c^rpus  ac 
robur  ejuiyfax/taf^  ejus  perit:  id  quod  innuit  Salomon  in  Sapiemia  fua, 
dfcens,  Ne  impinderu  mulienbus  rcbur  tuum^  Qutfquis-veneri  mmi- 
um  indulget ,  propere  trrun  in  eum  fineHus,  vnTf^^  ^jtu  debi/itantHr, 
4c  oculi  ejus  hebefcuKt,&c.  Cajetanus  quoque  ita  hunc  locum  expo- 
nit ;  CMetuendwn  Regieft.ne  frequentia  coitus  tollat  roburejus  perfonale. 
fub  pnmo  itaque  documento  /mmoderatus  ufns  venereerum  proh/betur: 

itidemque  Brunius.ViPeeft  ulue  cracl}t  Dc  b;ouU)cn  nict,  D;aegt  fojgc 
uat  gpufclucn  niet  o;u  t)alc0  cn  bjengt,  uU)c  ^cfontljept  enoe  aUe 
nU)e  cracfjten  Dooj  ulcerrcl;eliche  teUuHen  niet  cn  bcrt^rt:  Ne  de- 

dirts  robur  tUHm  famims )  curam  gere  ne  tibi  necem  accerfas  ,  fanita- 
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remijM€  'dc  omnes  vires  tnds  confhntAs^  per  vetsereas  voluptates :  cul  pro- 
bx  expofitioni  deinde  altcram  iJJam  atquc  alieniorenrt  de  epi/^Ms  iub^ 
jungit  ;  ficuti  janlenius  genuinsc  explicationi  illam  R.Levi  admifcet  ; 
QmntAm  ttmendnm  mn  eft  ^  ne  Rex  confttmAt  opes  fuas  in  mulieri'bfis , 
rtttins  intelltgttur  fignificatum  rohur  &  fortitudtnem  non  dandifm.  Ro- 
hMr^inijMMm^  tum  mcntfs  tMm  corports,  metMendum  enim  etiam  Regi  efi^  Ke 
fre^Menti  multerMm  AbufM^  corporia-  vires  perdat  &  antmi^cum  nihtl  magis 
4nimmfn  redd^t  ejfoeminmfm ,  uihil  magis  ejus  intenttonem  enervet  & 
fi^Mugat.-qux  lanfenii  expofitio  admodumprobabili$ei^,aItcri  tamen  ill* 
ac  fimpliciori  porthabenda.  • 

p.  Unus  adhuc  lupereft  niin  fignificatus  i  in  finc  capitis  fepti* 
mi,  prafcedentis  libri  ,  HKmoratus  ^  pjii  vehementia  ;  quem  ip(iim 
quoque  ad  gencralem  iilum  pofle  quodammodo  reduci,  ex  eo  appiret, 
quod  pr^tftantta  &  vehememiay^i^^utiX.  de  multis  rebus  fynonjme  ac  eo- 
demrenluuruipari.Et  fivelhsccvel  alia  aliqua  fignificatio  lubea,quam 
nos  primariam  Ratuimus,non  omnino  commode  poffct  comprehcndi,id 
non  magnopere  leferret ;  quum  fcmpcr-  necefle  non  fitjad  rcvfle  dccla- 
randam  alicujus  hebraicac  vocis  vim,  vocabulum  latinum  arque  late  pa- 
tens  adhibere;  utpote  quod  ne  ficriquidem  poteft  in  quamplurimis. 
etenim  pennultas  voccs  habet  lingua  Hebrara ,  cui  apud  Latinos  nulla 
unarefpontiet;ficuti&  inLatinalinguafuntpenmuItar.quas  fingulisyo- 
cabulis  Hebraicis  exprimere  nequicquam  labores:  quod&  adalias-lin- 
guas  plerafque  aut  omnes  trahsferri  potcft.  idque  nonmodo  dedidlc- 
nibus  verum  efi,  fignificatus  nihil  commune  habentes  fortitis ,  fed  &: 
de  iis ,  quarum  omnes  nctiones  aliquatenus  intcr  fe  conveniunt ,  &: 
maniteltam  inter  fc  connexionem  atque  affinitatcm  habent  :  qualis 
diAioell  y[n^  dequahictraftamus.  Dicimus  igitur,l^n  fupercxtera 
etiam  Tfehtffsentiam  fignificare ,  atque  ita  liimendum  non  tantum  ui 
illo  Tobi  loco,quemprafcedeniis  libri  capite  feptimo  explicavimus,  fed 
&  in  iftoEfaiar,  l'?^?  Ttn-nN  XTMV  TI^^OTX^  cap.  ac  verl.  gc,  ub' 
Hieron.vertit  f/on^,  (quomodo  etiam  vertitZuing.Oecol.  ac  Muic. 
ftniliterque  Gracci  HU.  &  Sjrr.  r^nniC)  T-i-.  Call.Forer.Marinus, 
majenatem  :  Munft.  Arias,  Pifc.  magntficemiam  ;  quod  &  Tremcilio 
phcmi,Gmu^n{{\^^i,ffiagnificamvocemfuam 

10  Scd  noftra  interpretatio  (  cui  ctiatii  fubicnbunt  Pagn.  b tcph- 
Calv  ole  ox{\potefstiammt\%kiur\t,  ac  per  potentiam  vocis  intelligen. 
dam  dicunt^^rr^  fotenum  &  fmefs^  )  iflis  melior  (JlTe,  acpra^lenti 
loco  aptius  ouadrare  videtur  :  quanquam  fateor  eos,quii^^^«i/r.^^^^ 
^fcii  majiftatem^od<>  hic  intciTretantur ,  4r  vociin  glertoJam  & 
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niiijdate  plenftm  cum  Forerio  cxponunt>poflc  ferri,  eorum-que  inter. 
pretadonemminimcrpernendam  efle.  Sicutienim  pronobis  fjcit  Jobi 
36. 14.  ubidetonitru,Cde  quo  hxc  verbaprotulic  Elaias)dicitur  CZDV"^ 
\rr^27s  tonitTH  fortitudmis  fuAy  velpotius  (cuum  in  hujufmodi  locu- 
tionibus  <fiij^A'»wnon  tamadnomen,  cui  ;ungitur,cuam  adnomen  re- 
gens  ibleat  pertinere)  tohitrHfmmfortitHdiniSy\6.  ci\,forte;  &  Plal.^8. 
:?4.ubiitidem  tonitru  fo>3fis  validHS\oczi\xz:  itaiflis  favet 

lobi  ^6.4-  ubi  vocatur  nJlfc^;;  — iip,  vox magmficentU ejw,  \d,ip{ifPi 
njox  magntfceniUy  id  elh  magmfica.  Et  Pfal.2p.      flmul  &  XX\2  (i.e. 
robury  potentia  ;  quod  vghementi^  germanum  eft)  &  >in  (i.     decor  ,  ^ 
quod /^«««yw//»^  eft  magnificentije)  fonitrui  feu  Deo  tonanti  tribuitur, 
nirfa  nin^  HD^  xy\rv         Ob  ha^c  in  illo  Efaia:  loco  am- 

bigua  efle  poteft  vocabuli  TiTi  expofitio ;  quod  mihi  tamen  conve- 
nientius  videtur,  vehememiam  interpretari.  M\  apud  lobum  m 
l^^nj  *l^n  dubitari  non  poteft ,  fiquis  horum  intelligens  rem  re6le 
expendat,  quin  nnn  vehementia  potius,  quam  ullo  alio  modo  cx- 
poni  debeat,      :     .  .    ,1  : 

1 1 .  Caput  Hcic  claudemus,  fi  prius  unum  alterumque ,  quod  in 
prarcedcntiparagrapho  fcrupulum  le.Stori  parere  poflct,  explicaverimus. 
Aiiquiseiiim  exiftimaverit  TincumnnW  CSyn  & 
&t;j?  ^lpnon  re6le  .conferri,quum  tonitruin  illo  loco  regatur  a  no- 
mine  adjunilo ;  in  iftis  vero  ipfum  regat.  fed  revera  utraque  locu- 
tio  eodem  recidit,nequequicquamimereft,andicas  im,  ^ip  n*>U;^ 

^y?       bip  iy>  ^p,  an  vero  nnta;t^ip,pM  ^7ip,  ?v  btp> 

Ttn  ^lpj  quum  &  Latinis  animi  prafentia  ac  an/mus  pr^ifcns ,  -z/^/jr- 
fwtf^rw  fiagoris  ,  alia-qne  ejufmodi  fexcenta  indifferenter  dicantur, 
nomina  autera  aifflra^a,  quando  ab  altero  nomine,  quod  fubje5lt  vi- 
pem  aut  inftar  habeat,  rcguntur ,  adje^ivi  u(um  pracftare  in  Hebraica 
lingua,veltironibus  notum  eft  ;  quare  &:  n^^nj^  P — ^ys^ 

non  aliud  fonant  latine  ,  quam  finum  magmficHm^  ionitrn  hjAlidum. 
]am  {\  foyitts  magmficusU  magnt^centia  fom  Latinis  quoqne  eodem 
intelle£iu  ufurpatur;  IJebra^is  iane  ^ — ^  ^lp , 
iliaque  ad  eundem  modum  ,  parum  aut  nihil  dilferre  cenlcn- 
dum  efti 

12.  Alterum,dequohicLe£loremmonerc  voluimus,  eft  fi^^ura 
illa,qua  a§XHm  non      mmenreUHm ,  cui  adjungitur.  fed  ad  mmen 
rr^^wj  refertur.  Obiervavit  eam  etiam  Salomon  ClaflTius,-  qui  lib 
Philol.  fac.  tra^.  i.  can.  8.  ejus  mcntioncm  facit  ,  atque  aliquot 
cK.empla  apponit ;  quibus  noj  ha:c  addimus^Prov.a^.  31.  vjat^ 


fnacenn. 
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wacnia  ejtis  lapid  a. —  Denr.  3i»  t^.  x\^y3  T^llZ^  veflimemn  fua 
captivalia, — 2  Reg.2  ^ .  2  c^^lJ^^D  ''1,^2, r^A^  e]t4S  carceyarids, —  EzecTi. 

anapn  v^lhs  f^as  4Cupii'fas,  —  Vf^l  (o.  !  o.  n^O 

■«^m  olh  mea  lot^ria.  —  Ezech.  9,1..  innT^^iQ  '»^3  inflrpmeKtum 
fnfim  trticidatori' f».  Quam  vero  GMus  ]iujus  phrareos  rati- 
onem  affert,?;«<?<i  affxum  rtwquam  jnngatnr  Kofffini  regtnti ,  fed  tantum 
reHo,  ea  minus  firma  aut  vera  ell;  c^uum  in  permultis  locisidfiac, 
quod  iple  nunquam  fieri  aflerit,  &  ftomim  regefiti  affxum  luum  non 
ijitervetitu  ftomiftis  reBiy  fed  proxime  jungatur.  fidem  facient  harc 
exempla  :  Levit.  6.  le.  n3  \X^tmicam  fnam  ltfieam,—Exoi.  i^-^^t^' 
rjOD  drfJlfc^  ^^A^  eorum  argeftte£,—  Vh\.  gj,  ig.  yp^O  "'^"'t^ 
hojfes  meifalfts  de  canfis :  — Pfal.^i.  9.  Tjf  lOna  perfugium  meum 
firmum.—'^  Sam  2  J,  ^  2.  ^n  ''nj^D  mufiimentum  mettm  vdidvim* — 
Efa.^r.  7.  r^L^n  aDni  maKmvefirti  flagitiof^. — Thren.4. 17- 
^Jn^^TV'  auxilium  fjoflrumvamm.^m.^^iQQh.i6.^1,\\f2^  i^^^^^P 
de  via  tua  fcelerata,  Quanquam  igitur  cutt^  idiomate  hebrai- 

ca:  lingua?  haudquaquam  pugnat,  ftominpregeftti  affixumay^\j^^rt\  duri- 
ufcula  tamen  cum  fit  illa  locutio,  hincfit  ut  minus  frequens  fit ,  &^ 
loco  ejus  fere  ufurpetur  altcra  illa  ,  ubi  ajfixum^  nomhti  regenti  debi- 
tum,  tranfcribitur  nomint  ^uod  regitur  (quod  perlarpe  Interpretes  pa- 
rum  animadvertentes ,  re^um  multorum  locorum  fenlum  haud 
fatis  affecuti  funt  )  ficuti  interdum  quoque  ipfum  »5»!^«  K^^^*'^ 
iteratur,  ut  Plal.68.  54.  TV  ^^P  l^^  vocem  fuam  valtdam 

emittit. 


CAP.  IIL 


Vsria  interpretationes  vocis^ZZ^y^^iDiy  Margarita  ,  Lapides  preciofi, 
TtfiCMTilA*  Graci  Johi  ig.  pro  CD^jnjQ  prave  CZ3^a^JQ  legerunt , 
^uod  &Hteron.  hic  f(cit,& Frov.^i.Symmachus,  AqmU  ^jgtw^wAi* 
in  nominumttymis  exprimendts.  2.  Hieron.  Tr^v.  ^  i  .pro  U^T2^ 
ie£it  r— ii  ig>.  incondantia  ejus  in  vertepda  hac  voce.Thren.^.omnium 
peffime  vertit  ebur  antiquum.  ^.Jtitferia  ac  drjficuitates,  ad  ^uas 
fepe  redigtintur  Interpretes,  ejui  Vulgatam  per  omnia  tenentur  propu- 
fuare.  ^.Ofienditur  fuod  EZD^J^JQ  nec  gemmas  figmficet,  nec 
%2iio2,i\i^.s.MargaritAcandare  cornmendantur)  &rubortn  tis  vitioftis, 
pr^t^erquam  in  paucuf,  qu<c  rarijfime  extra  natalcm  plagam  conjpictun- 

Sffz  tur» 


i^o         Ammdxcrfnmm  f<tcrarum  lih.  4*  •      Cav.i . 
tttr.  Fagntms  alii^,  ^mm  aUbi  auUQ  transfcraKt  tnar- 

2!^r'ita?,  Thren*^'  aliter  vcrtmt  ^  ipfi  loci  evtdentia  adaBi.  Epij' 
dfint  'Tngmni  tnCQnftantia^  voccm  hafic  longe  aliter  in  T>iBionario 
Mtam  i»  Tranjlatio»4  fm  interjretantu.  Incogitantia  eor0W, 

cjui  Thren.^^  qmq^  D'' J'' J!^  margaritas  tra^sferunt.  7.  Penixiim 
fittn  ftgnifica^  e  carbunoulum,  Trem.nec  .Sardium^  ut  Syrns  vertit. 
<j.  Pcninim  ftgKificare  coraliia.  p.  Magno  ilia  in  pretio  olim, 
majore-^ue  quam  hodte  ,  ffnfe.  ic.  Id  pr^tcipne  verum  efe  de 
Cricnte  ,  ubi  in  fumma  fu4ri>it  atitoritate  ;  ctuod  partim  inde  faBnm  3 
quia  pr&  amulcto  haieiuntur, 

SExies  in  Scriptura  Cquater  inProverbiis ,  cap.^.verf.i  5.&  cap.  8* 
verf.  1 1 .  & cap.2c,verf.  1 5. &  cap.  31.  verCio. item Threh.  4.7. & 
jobi28.i8.)  memorantur  au^3a,&  quidem  iw,ut  appareat  remcife 
pretiofiTTimam  :  fcdquidhac  voce  fignificetur ,  id  vero  eft  fummoperc 
ambi2uum,aliis  aliirdcenlentibus.Rabbini  pleriq;  putant  effe  «f^r^^r/w 
Cwtuntones )  &  fic  hoc  nomen  exponunt  Rafchi  ad  Prov.S.&Jobl  iS.ac 
R.  Levi  ad  Prov.^.^  Prov.  8.  eoJque  fequuntur  multi  de  recentioribus, 
inque  iis  Pagninus,Lutherus  Cajet.Marin.Borrh.Montanm,  Mariana; 
etiam  Mercero,in  fexico  Pagnini,  lianc  opinionem  fovente.  David 
Kimchi  in  Di(5lionario  dicit,  peninim  fignificare gtmmas  live  lapidet pre^ 
tiofos  ^     qnod  fenferunt  etiam  Gracci  Interpretes,  qui  hoc  nomen 
Ai^Mi  7»Au74A*r<  iranliulenju?t  lAiquc*  prsererquam  Thren.4.  ubi  >X^^f 
duniaxat,  &  Jobi  28.  ubi  7«  t?aV7*  verterunr.  led  in  hoc  poftremo 
locomanifeftusefteorumerror,  quiproC^U^iJSi  (  quomodo  ibi  le- 
gendum  conftat,  non  modoex  confcnlii.HcbrsBorum  codicum,  fed  & 
ex  Interpret.  Syro  ac  Chaldsco)  legerunt  CZD^iQ^iaQ,  quomodoctiam 
legifle  videturHicron.quivertit,  de  oceultu.  Sed&  Symmachus  fimi- 
liter  in  hac  voce  lapliis  fijir,Prov.8.  ubi  itidem,  ac  hic  Sept.  pemmm 
veriit  Tt*  ioiJtJ*,  fi  non  l^liunt  nos  Scholiaftx.  Eodem  autem  modo, 
acSept.  interpretaJQturhancvoceniSyrus  &  Chaldseus,  puta  t**4ato 
j^naD  excepto  Lam.4-  ubi  Syrus  'Yr\^M^^Jardi$m%,^  Chald^us 
rnnV>  ac  Jobi  ag.  ubi  Syrus  quidfem  confuetam  illam  interprera- 
lioncm,  t*^n3lO  ^tXD  retioet,Chaldafusautem  ^'^^X^^Oi  marga- 
ntas  tranftulit.  Etderecentioribus  Caftalio  ac  Valera /vw/w»  ubique 
^imma4  feu  lapides  fretiofof  interpretantur.    Neque  ab  hiice,  quibus 
CZaii^^aa  (umgemma,  multum  diiridet  Aquila,  qui  vertit  mfiCXiT^x 
(uti  difcimus  c  Scholiafte  ad  lobi  aS.  id  eft-,  cvn^ietM,  ffeEiabilia: 
.  .jjijomodo  verii^t  &  Symmachus,  oifi  in  fcholio  ad  Tliren.^.  (ubi  i^i 
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traditur^error  eft  ;  quod  fane  admodiimvereor.quippe  in  Iioc  inter* 
pretamento  odoror  Iblenncm  Aquik  morem,  origincm  nominum 
potius  ac  etymologiam  (  &:  eam  quoque  non  raro  fallam,  fcuti  hoc 
loco,  ubi  femmm  inierpretatur  lanquam  fi  eflet  a  rfJD,  quodverbum 
inier  alia  ctiam  C3ip/^A*«^K  frequentcr  flgnificat ,  fed  radix  tamen 

efle  ncnpotclh  quanquam  magnam  habet  cum  ipfo  affinita- 
tem)  quam  vera$  iplbrum  fignificationes  exprimendi :  a  qua  fuperfti- 
liore,  nimis  certe  anxia  ,  atcue  adeo  ridicula,  Symmachus,  elegantix 
non  paium  Hudiofus  Imerpres,  &  nihilcminus  fidelisadmodumatquc 
religioliflimus,  jj^de  fuit  alienus.  Recentiorum  plerique  utram-, 
quc  hanc  interprerationem,^rwiwAf,ac  mar^Mrnas,  fimul  ample6lun- 
tur,  (juod  mireris  ;  ac  nonriullis  in  lccis  uno  modo,  aliis  vero  altero 
transferunc  :  quodinter  cseteros  faciunt  Munlkrus,  Tigujini,  ac  ver- 
naculx  luanflationes  non  pauca?. 

•  i.Sedetiamnum  magismireturqmsHiercnymum,qui  fepofitis 
ctiam  iis  locis,  ubi  maniferte  erravit ,  arque  aliud  quid,  quam  J"» JD 
in  Hebrxo  legit  (quod  non  modo  fecit  loco  illo  ,  dequo  modo  dice- 
bamus,  fed  &:  Prov.  3 1.  ubi-  CZ3'' J^JM  veftit ,  de  mlrimts  fintbus^  pu- 
tans  fortafle  lcrif tum  cfle  lZD^i^QQ  a  nJQ  i  quod  ipfum  tamen  non 
extremos  fines^  fcd  angtUum  lighificat )  lemper  alio  atcue  alio  modo 
peKinsm  tranftulit,  Prov.  3.  cmmTIms  opes  :  Prov.  cunEia  prettofiJ[ima  : 
Prov.  20,  ^emmAS :  &  Thren.  4.  ebur  amitfHuns  :  ut  propterea  eju8 
auioricas ,  m  indagando  hujus  vocis  fignificatu  ^  nuUa  omnino  efle 
debeat.  . 

5.  EttranfldtioillaThren.  4.valdcmirificaelt,quum  eburcandore 
fpeflabile  fit ,  non  rubore  ;  ideoque  abfurdum  fit  id  ftatuere  pro  ex- 
cmplari,  cum  quo  res  aliqua  inlignis  rubedinis  comparctur,  Verum 
quiaem  eft  ,  «tatem  eboris  colorem  immutarc  ,  led  in  paliidcm  ac 
fufcum,noninrubrum:quade  re  operncpretium  eft  videre  Martinum 
deRoa,  in  Singularibus  S.  Scripturas  (part.a.  lib.  i.cap.  copiofe  ac 
crudite  difputantem.  qui  etiam,  ut  abfurditatem  bujus  inteipreta- 
cionis  eviret,  ehur  anti^unm  novo  modo  exponit.(itidem  acMaria- 
nainfcholiis  ad  hunclocum)  ehur  ijuo  utebantur  anti^ui.ku  eburtin- 
Hum  more  anti^u^um,  ideit,  ebur  tinElumoftro  :  cux  tingendi  eboris 
ratio  familiaris  tuit  vetcribus,ut  notum  cft  omnikins  literatis,  &  variis 
autorum  tclHmoniis  ab  iftis  al^ruitur  ^qnsefanc  inrerpretatio  ingeniofa 
eft,  &  iis  omnium  alionim.qui  eundcm  nodum  tradarunt,  longc  praefe- 
renda.  Sed  dolendum  cft ,  viros  do»iios  ita  conflridos  teneri  iftius 
Tranflaticnis  autQritate,  ut  dum  nihil  iion  in  ea  propugnare  coguntur, 

Sff  g  tantum 
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tantum  laborisinfumant,  refe- queinomnia  vertant ,  ut  erroribus  e/us 
colorem  aliquem  inducant;  quos  fi  ipf.s  liceret.  ut  par  erat,c  fontibus 
luis  corrigere,  opcra:  compendium  fecere  poflent,  neque  ad  e;u/modi 
f^rophasadigercniur.  Saneha^c  Mariana?  ac  Martini  De  Roaexpofitio, 
et/ica:terisomnibuspra^fcrcnda(iispra?fertim,  qui  in  ipfo  per  fc  cborc 
luborem  qu:emnt,  quo  nihilmagisridiculum  dicipoteft)  &  ipfa  tameir 
valde  coadta  eft  ;  neque  quifquam  ita  loquererur,  ut  ei^Hr  ofFro  infeBum 
^ignificare  cupiens^  appellaret  ehur  aKtiqHum,  quia  antiqui/ic  inficerc 
ebur  folebant:  nonmagisquamnunc  fcirum  feret  pro  veflibuspirfur- 
tis  dicere  veftes  quiaantiqui  fo!ebantpurpur«  languine  veftes 

tingere.&tamenhaecars;am  peraliquotlecula  fuit  fepulta ;  quumillam 
cborisoftrotingendi  rationem  Hieronymi  ajvo  fuifle  antiquatam  non 
appareat,  nqque  doceatur  a  do^is  illis  viris ;  fed  contrarium  potlus 
conjicerc  liceatex  Ioco,quemex  Nazianzeno^altero-quequem  ex  ipfo 
HieronymoM.Roa  allegat. 

4.  Miflbitaque  Hieronymo,  qui  tam  aperteprodidit,  nihil  fibi  de 
hujus  vocis  fignificatu  conftitifle ;  &  miflb  irem  Aquila,in  cujus  inter- 
pretamento  examinando  fton  eft  opera  infumenda ,  ob  caulam  quam 
paulo  ante  attigimus  :  ad  reliquos  accedentes,  dicimus  &  eos,  qui 
CS^^J^iJQ  vertunt  gemmAS^  &  eos  qui  margAritas^  exThren.^.mani- 
feftejoargui;  quum  exeoloco  fatis  appareat  w  noneflenomen 
generale,  xxigemmas^  fed  cercam  aliquam  five  gemmarum,  five  alte- 
rius  rei  pretiof^  fpeciem ,  eam-que  coloris  rubicundi,  iignificare. 
m^rgarita  autem,  itidem  acebur,  non  rubore,  fed  candore  ce^fentur' 
omnibufque  conftat ,  qui  margaritas  novdrunt ,  vera  efle  illa  Plinii 
(lib.9.cap.55.)2)i?;  margaritarum  omnis  in  carjdore,  magnitudiyie ,  le- 
vorcy  &c.  Itaque  poetas  noftri  &  ipfas  non  .raro  defignant  periph^afi 
ab  hac  prxcipue  dote  petita,ut  Seneca  in  Hippoly-to, 
Cervix  mohilivacuay  ftecniveus  Upis 
*T>idHcat  aures,  Indicidonum  maru, 

Et  alias  res,  candore  confpicuas,  iis  comparare  foleiit,  ut  ecce  Silius  1 2 
Punicorum, 

Quale  micatyfemfer-ejue  novum  efl.quod  7)bHrisaura 
Pafcit  ehf0i  velqui  miro  candoris  honore 
Lffcet  in  aure  Upis^  rubrU  adve6kisah  Indis. 

Et  Martialis  (rib,  8.epig.27.)' 

L  ilia  tu  vincis^  nec  adhuc  deUpfa  Uguflra, 
it  TiburtinomQntequod  Mbetebnr^ 

^piirtanHs 
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Sfartanus  tibi  cedit  9lor,*Taphiieque  coluwba  : 
Cedet' Srythrais  erntagfmma  vadis. 
Vernm  quidem  c(t  fi  concha^mari  non  latis  merfa:,  loicm  ac  radio5 
liberiusadmilerint,  rubelcere  margariias,  led  rubore  haudquaquam^  in- 
ligni  aut  florido,  &  qui  in  vitio  deputetur,  ipfifque  gratiam  ac  pretium 
demat" ;  scqueacflavedo,  qux  lcnell^entibus  in  conchaobrepir,  autpal- 
lor,  cui  candori  pcripdiligentiamaut  accatemexpirantiluccedir.  Nift 
igitur  doceri  pofllt  (quoddocerinon  poflb,certus  llim)  rfr^r«w colorcm 
dequoviscolore  If  lendido  uilirpari  ab  Webrxis,  quomodo  pirr/>«r^««» 
uiurpant  poetac  Latini  (qui  Itimen purpireum.mvem  ptirfnream^zc  cyg* 
93»!  ftirpnreos diCQK  non  vcrentur); fw/w/iw  nequit  fignificare  margaritas, 
quum  inmargaritiscandorpra:ccllat ;  hicautemcThrenislocuspIanum 
h;ciat,  rubrumcoIoremin/>tf»/>/weminere.  .      •  . 

5 .  Itaque  Pagninus,  qui  omnibfts  aliis  ifl  locis  peninim  vertit  w^r - 
^4m4J, hic  tranflulit^^ww/i/  :  in  quoffcm  imitati  lunt  dtiam  Marinus 
&  Mariana.  &  Syrus,  qui  alibi  gencrali  gemmarum  nomine  in  hujus 
vocisinterpretationeremper  uiitur,  hujus  loci  evidentia  adatlus  tran- 
Itulit  Sardam  five  Sardtum,  quo:  gemmainter  rubras  a  Theophrafto  & 
Plinio  collocatur.  Idemque  Pagmjius  in  Didionario  ita  hancvocem 
explicat :  Penimm^  laptdes  prettofiy  gen^mA  rubea,  forfitan  fui  vocantur 
ruhini,  2JC  deinde  addudi?  omnibus  locis,  in  quibus  ha:c  vox  occurrir, 
nurquam  w4r/4r/M/, fcd alibi  quidem^rmw^/,  z\\\)\gemmas  ruheas  in- 
tcrpretatur,  ob  hujus  prarcipuc  lcci,  ut  credere  par  eft ,  autoritatem. 
quanquamlknemirumeft,  diaionarium  ipfmsabe^utdem  tranflatione 
laritcpere  dilcordare,  ut  quod  hic,  pra:terquam  uno  loc«,  margaritas 
femcer  tranllulit,  id  iliic  ne  femel  ouidem  ita  tranflulerit.  • 

6.  Ariam  vero  &  Tigurinos,  qui  in  hociploquoque  Threnonm 
loco  peninim  verterunt  Murgarttas,  omnis  plane  ratio  tugit :  quum  ab- 
furdilHmUm  fit,  ad  exprimendum  vegeium  ac  pr.-tfignem  a  icuius  rei 
ruborem  ,  eam  dicere  rubicundiorem  ea  re,  qua^  candorem  lummum, 
ruborisnihiihaber.  Qupd  enim  Paulus  Venetus  retert,  in  Sipangria». 
Indi^E  infula,  margaritasrubrasprovenire,  eal-que  maxima  copia,  in- 
gentes*&  exaaa:  rotundicatis,quarc  iis  in  regionibus  tanto  hnt  in  pretio, 
nrcandidis  Tonge praeferantur  ;  quod-que  recentior  author  lcribit,  lc 
.nud  ce^tam  in  Gallia  DucifTam  vidille  leptem  perlas  mbra$,irifigni  ni- 
to  e  pr^ditas  :  h^c  nihll  eos  juvant.  Siquidem  rubn  illi  unioncs  per 

o  um  Orbem,  extra  unum  illum  Indiae angulum,  in  quo  reperiuntur. 
omni ^ vo quam nrUrimc & quaTn pauciirimi  vifi iuerunt :  ut nonmi. 
.    nriLeptum  propterca  fuem,  uniones  m  mbcdinis  excmplar  adhiberc. 
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quam  fiquis  apud  nos  rem  infigniter  candidam  corv^o  comparct,  quia 
alicubi  in  semotis  terris  albi  corvi  invcniuntur. 

j,  Omnibus  igitur  Interpretibus  pnTferendus  hiceftTremeliius.qui 
cutTiexaliis  quidcm  locis  viderct  /^^«/«/iw  rem  efle  pretiofam,  exThre- 
nis  ver6colligeret,eame(re  coloris  rubri,  indequecolligens,  genimam 
aliquam  mbramhocnominedefigbari ;  carbuwulos  (quod  gemma?  ge- 
nus  &  pretiofiflimum  eft,  &rubrum)  ell  intcrpretatus,  noninThrenis 
modo,  fed  &  in  ca^teris  locis  omnibus,  ubi  hsec  vox  invenitur ,  quod 
ejus  exemplo  fecit  etiam  Pilcator,  Anglica  nova,  •&  BeJgica  Editio. 
Sedquamvis  horumjudicium  &conliantia  fupercxteros  laudarimere- 
lur,  impetrarc  tamen  ame  non  poflum.  ut  huic  tranflationi  lubfcfi- 
bam  :  idqueob  cam  caufam,  quodrubor  ille  fano;uineus,  qui  pulcrorum 
hominum  labia  ac  malas  pingit  (de  tali  mbore  hic  loquitur  Jeremias) 
non  potelt  apte  comparaf!  cum  rubore  carbunculi ,  qui  longe  alterius 
generis ,  igncufque  ac  flammei!?,  a  fanguinis  colore ,  ac  florulcnto  illo 
formofarum  faciemm  pigmento  diftat  quamplurimum.  Et  ob  can 
dem  caufam  rejicimus  quoque  Syri  intcrpretamentum  ;  quia  Sardit 
quoque  rubedonimis  diverfa  eft  ab  ea,de  qua  hic  agitur.&  pra^terea  pc- 
culiareeftcontra  fardtHm{\\Q  fardam^vgumtr\iUy(\\xod  vix  vgnire  potel^ 
m  cenfum  rerunm  pretiofiflimarum  (inter  quas  pemmm  numerari  cla- 
rum  eft)  gemma  vuJgaris  (ita  cam  PJinius  vocat,  lib.  57.  cap.  7. )  im6 
Upu,  qui  marmori  qHidem  pr^tftat ,  inter gtmmas  vero  vilijjimw  dnci- 
tur,  qux  funt  ipfa  Solini  verba,  capite  Operis  vigefimo. 

8.  Iftis  itaque  interpretationibus  reje(9is,  nos  putamus  fehimm 
fignificarcr^rW/M;  id  quod  &antenos  fenferunt  nonnuJli,  refcrcnre 
Reuchlifiojn  Diaiomrio,ubi  quum  Jocum  illum  e  Lam.  4.  fic  infer- 
pretatus  cflet,  I^mila>ttfpecie plus  ^uamgemm^A^^c  iuh}unpt,  Intelli- 
gunt  aliific  ;  plui  ijuam  coralUi.  Lutherus  quoque  hoc  in  loco  peniKtnz 
vernt  corallia :  quum  tannen  ca:teris  omnibus  in  locis  Margar/Uj  red- 
diderit.qua  in  rcfecutus  ipfum  eft,  ut  paffimlbJet,  Ofiandcr  &  Steu" 
chasquoque  .  adjobi  28.  18.  dicit  C=3iJUQ  fignificarc  marjr.ritas 
ttm corallta.  Sane  coralliorum  mentionem  Thren.  d.^lfe  aptiffimam 
&  colorem  coralliorum  rubrorum  (  namque  &  alba,  &  nigra  &  ex  ni ' 
gro  viridantia  interdum  rcperiuntur)  quam  proxime  adlanguineum 
accederc;  acproptereaeam  rubedincm,  quar  actatis  ac  iomx  flore 
elucet ,  convenicntiflime  cum  iis  comparari ;  res  eft  certa  m-^ 
nifefta.   

9.  Sed  &  jure  optimo  inter  res  valde  prctiofas  id  recenfen  .tc  ue 
ccrtum  eft ;  quum  &:  hodicquc,  in  tanta  rcrum  omnis  genefis  prctio- 

filTimaruni 
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fiirimarum  abundaniia,  in  fatis  magnafu  autoritate;  &olim  in  ma^ 
}ore  eciamnumfuerit.  ItaqueBafilius.de  eo  verbafaciens  (in  Hexam. 
orat.  6.)  id  facit  cum  hac  preth(i  appellatione ,  velut  peculiariter  ipfi 
debita,i  croAt;7i>,j1»<  Aidof,  KHpuMov:  &  Dionyfius  Periegetes fcri- 
bit,  Arianis  fgenti  in  extrema  Afia  ac  prope  Indiam  pof^ta: )  quan- 
quam  fterilis  admodum  regionis  &  profundo  labulo  oppleta^  incolis., 
abunde  tamen  de  vidu  atque  opibus  profpeAum^quia  Curalium  &  Sap- 
phirum  ex  arcnis  fuis  effodiant : 

Av.or  ytp  ffpicir  oh^Qp  am^Tcv  a.iA  xofxl(^«. 

Ilunn  ydf  KidQ-  «f/r  Ipv^fv  xx^hloio' 

lletitln  J^'  €r  J7»TfBa/r  uto  ^xt/Si^ 

yfvrelfif  KVttpTif  t«  xetAtJr  'rKcLKO,  atfTrtpei^ii* 
ttrrAtn  incolcnter  minime  amahilem ,  fed  tenui  arena  oppletdm ,  dU" 
mifque  horrid^m ,  attamen  fftfficientes  habent  vit^  fufientdnd^  ratio- 
tfes ,  ^uum  altas  opes  valde  amplar  terra  ipjis  ferat.  ^affim  emm 
lApis  efl  rHhri  coralli,  pafflmejHe  fnbttis  tn  rupbus  v§n<c  pariunt  pul- 
crum  iapidem  aurea  cartdeafjue  fapphin.  Mihi  quidem  dubium  non 
cl\ ,  quin  ha:c  narratio  (it  ficlitia  ac  fabulofa.  ex  ea  tamen  non  minus, 
quam  (i  vera  efliet,  conficitur ;  quo  ienr»pore  ift^l  lcribebantur ,  coral- 
lium  inter  res  valde  pretiofas  habitum  fuiife.  E  jus  autem  rei  caufa  erac, 
^uod  multa  indege^lamina  (  Solinus  ait  cap.  8. )  excudebantur  ;  idque 
non_proplebe,fedproditioribus,  prxfertim  focminis,  qua:  idin  delitiis 
ac  prcecipuo  ornatu  habebant ;  quod  vel  Lucianus  nos  docueric  .•  qui 
initio  tradtatus  i^v  y^t^^  avMavy  ita  fcribit,  mfiyjtf  Uvih 
iAxgcJttt  «;  ?4fg*&ai  x«td^'!7ip  vvo  Khoiv  Ttvt  xfvcZ  rh  av-xivct^ibirTciy 
cii  \u  7^v;(of%y  ^K-^ialavr»  aptyyU ,  -m  XKe^^A/cfc,  pr<ebere  feip- 
fum  trahendum  ac  raptandum.acfi  csllum  revinaum  haberet  aureo  ^uo- 
dam  colUri,  ijualta  fm  delicatorum  divjtum  monilta  &  corallta  \  i. e. mo- 
nilta  e  corallto  faaa.  \  Virgilius  quoque  in  poeinatio,  quod  Cinn  in- 
lcripfit,  Nifi  regisfiiiam  inducensdicencem,  fe  prx  iuoin  Minoern  a- 
moreomniaalia,  &  regales  ac  fortunse  fua:  convenientes  delicias  Ipre- 
vilfe,  incxemplum  ornamentorum  abipfa  fpretorumcuralium  ^:ele- 
£lrum  ab  ea  nominari  facir. 

I  o.  Sed  utut  fit  de  Occldente,  &  fiquis contendat ,  his  ceitimcrins 
doceri  quidem  corallium  ibi  inpretiofuiirc,nontameninterpretioHf- 
fimahabitum :  de Oriente tamen  res  cft  plana, vel  ex  iolo  Plinio, qui  li- 
bri  ?2  cap  a.  fcnbitita:  Qi4antum  apud  noslndtct^margantts  prettum 
eff  tarttum  apui  Indos  />;  coralto  :  namque  ifvaperfnafione genttum  cm^ 
^  Ttt  fiant. 
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ftant.  &  rurfiis,  Autoritas  haccarum  ejtu  non  mimu  Iniortm  Z'trii  qtM- 
ejue  pretioptefi,  quamfocminii  noftrfs  nniones  Indici.  undeporro  fa<Sum 
ait,^/f  ferijuamrarocernereturinfHo  or^<r,id e(l,in  Europa(in  cujusmari- 
bus,  Siculo,Ligulhco,  Gallico  prxcipue  inveniebatur,  ficut  etiamnunn 
liodic  mdidem  qu^ritur)  quum  antea,  &  priufquatn  notefceret  tam 
vcndibilem  hanc  effe  apud  illos  populos  nr^rcem,  Galli  gladios,  fcuta, 
gal^as  eo  adornarcnt.  Nihilautemimpedit,quodde  una  Orientisgen- 
le  Plinius  narrat,  id  dealiis  quoque  cjufdem  plagse  populis  fufpicari. 
Et  hanc  ipforum  de  coralio  perfuafionem,  &  quod  tanti  id  fecerinr,mi- 
nus  mirari  convenit ;  quia  id  cxpetebant  non  ob  ornamentum'tan- 
tum  &  decoretn  (quem  tamen  egregium  praeflat  gcftantibus)  fed8c 
quiaidprocertiflimo  habebant  amukto,  vintique  valdc  falutarem  ipS 
inelTc  credebant.  Pliniusde  Indis :  oyfrufpicet  eorum  vatefyue  inprimis 
religiofum  idgeftamen  amolieniis  pericnlu  arhitrantur.  ita^ue  ^  decore 
&  rehgicnegaudent.  &  fanc  nec  Europapos  quidem  iiitaftos  fuiffe  hac 
opinione,  tcftis  eft  idem  autor,  qui  jam  non  cx  Indorum  mente,  fed 
veluti  vulgatam  remprodit,  fiercu/os  eorum  tnfantthw  alligatoSyCredi 
habere  tutelam:  qua?  pcrfuafio  ad  noflra  ufque  tempora  defceindit  •  in 
quibus  videmus  paffim  infantibus  coralium,  taliquadam  religione  ge- 
ikndum  appendi.     Quum  igitur  Coraliorum  mentio  ifti  Jcrcmix 
locoappiime  quadret,  quumquc  res  fit  hodie  quoquefatis  pretiofa 
olim  veropretiofior,  imo  inOrientepreriofifrimafuerit;  hifccnosadl 
ducimur,ut  credamus,  pemmm  nihilaliud  quam  cura/fum  fignificare. 

G  A  P.  I  V. 

PecHliMriiHehr^orumfhrafis,  ncganvam  conftruendi ci^m  fubftantivo  • 
reae  perjpeBu  a  plerifcjHe  Intexprettbiu  in  ali^uot  lccis        t  E^' 
55.  2.  haKcphrafinparum  affecuti  funt  aut  exprejferum  maior  Inter 
pretumpart.      g.  Latinis inufttatum  hoc lo^uendt  aensu  InterAuL 
.n  Latina  partter  ac  Hebraa  fubftantil  p^^^Z  n^S^^ 

^xfamentioncuwtffijedeumverhcoh^ret.      J  Gr  c 
tivis  prapo»UK[^mdemm2anvam,fed  „on  eode^' modoZHiiTi 
<BeHt.%2Aj.  m!7N  tih^^^X^rab  luomodoaccipundum       J JL 
Gr^corHm j>hrafis,  im  Hebraic^  rejpo»dc»s,  poetis  prJcrtiJumili- 
*rts;  tjtt»  fubftancivis  junfnnt  adjedtiva,  compofita  ev  tpfls  d-  ,]  h 

^HttftamphraCn  Adhthent  CrMt.      7.  r<,r/*  Hebr^rHm  locltiones 

s 

ubi 
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filfi  ^  fubftantivis  prapojttam^  non  tamerteffch  phraftnilUm  fupc 
ritis  dcciaratam. 

SOlcnt  intcrdum  HebraL  r.umhnhtisftih^^nttvis  conjungerc  acprar- 
poncre  viculam  negativam^  in  rebus  nimimm  Nitt/j^^yj/iJ/uo/f,  quse  no-. 
ininiruonon  refpondent,  eo-cue  lunt  indignar.  Iraldolareu  Dii  falfi 
vocantur  plus  lemel  CSTI^^^' fc^^  «^«-1)/;  ,  ut  Jerem.  5.7.  'tynT:;^^ 
r^l^inShf  jftram^ue  per  mn-Veos.  &  ?.  Paral.  I3'9«  •^''ni 

C^irrSfi^  r^'?^  ^nZifitfacerdosrjon-Deorum.  Eadcm  phrafi  Amofi 
6.13.  dicitur  ,  '^31  ^<2^^  C^TinWI        Utantur  in  non-re  :  & 
Efa.  5$.  1.  an>  r^>3  nOD  "t^pTI^n  na^  ^uare  ero^ati^  pecm- 
niam  in  non-panem  ?   Qnum  autem  Grarcis  Latinifque  inlolitiim  fit 
hoc  loquendi  genus  circumlocutionc  utendumeft  iniftorum  locorum 
interpreiatione  ;  quod  Jerem.5.  &  zParal-i^.  magno  confenfii  fe- 
cerunt  nonmodo  recentiores- Inierpretes,  fed  &veturti.  namqucle- 
rem.  ^.Grarci  vertunt  tp       «x  5^-/ 3€oT« :  Syms  ,  t^^l  ^''^''M 
r^n'?^^  W  Hieron.  In  h£s  ^inonff4ntT>ii.  Targum  autemlenfum 
magisquamverbaexprimens  j^ni'^;;^  CDITai  per  nomen  Idohrum, 
Eodem  vcro  modo,  ac  Hicronymus  reliqui-q^ue  veteres ,  hunc  locum 
veriunt  etiam  Recentiores  omnes,  qoosvidimus,  prartcr  Munlkrum, 
I  Occol.  Calv  &Caftalfonem,  quorum  primus  paulo  aliter,  per  "Deos 
^  /jHt  non  fttnt  (quod  tamcn  ferc  codem  redit  cum  altera  interprctationc  J 
reiiqui  vero  Kojci  'jiMfOccol  &  Calvin.  in  non  Deo  jurant:  Caft./>^r 
mn  Deos jurant :  quomodo  idem  Caftal.  etiam  vertit,  a  ParaL  iz.  fa- 
cerdos fit  non  Deorum ;  quod  comagis  mirum  rn  eo,  quum  elegantia- 
rum  &  latinitatisintranflationefua  tantam  ubique,&  nimiam  perfirpe, 
curam  habeat :  h^c  autem  locutio  a  latinitate  plane  abhorreat.  Melms 
igiturrcliaui  Interpretesfecerunt,periphrafin  adhibefido,  uti  lerem.j, 
ita in altero quoque hoc  loco,  a.  Paral. i  ^  ubi Grapci,  7«     epn  fty' 
Hieron.  eorum  ^ui  nonfunt  Dii ;  quomodo  etiam  verterant  Pagninus, 
Munftems,  Tigurini,  Tremcllius,  reliqui-que  omnes.     Sed  &  Amofi 
fexto  major  Jnterprctum  pars  re^c  verterunt  ;  Syru^ ,  l9 
^yXO  ftfp^  «//^//tf  :  ChaldaETus,  UZ^yVZ   t^^b  ad  nihUum  :  Hier. 
in  nthilt:  Munft.  Calv.  Gfia.  ac  Drufius,  in  re  nihtli  (quomodo 
etiam  Occol.  in  comm.  vertit,  «  rebM  nfhili;  quum  m  iplo  textu 
aliquanto  laxius,  ihd  probc  &  eleganter  verterit    ''^^f^^f 0  ^^'^* 
ac  Trem  de  nihtlo :  fimiliterque  Luthenis,  Galli ,  Angli,  Ehodatus, 
Valera  &  Bebica  :  melius  oudm  Caftalio  &  Stephanus ,  qui  ver- 
tunt  ah  ri  •  ^  quim  Pagn.  ac  Tigur.  qui  uttique  ad  verbum  ver- 
'        •      ^  Ttt  2  terunt, 
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terirrt,  ille  quidem,  ^^?»  aliqHtd)  hivero  ,  in  mnre.  Gr^ci  autem 
interprerationem  bonsm  corruperunt  vocabnli  luperflui  additione,  W 
aj^ivt  ^oy^^  aJterum  adhuc  vocabulum  addunr  rornuIJse  editiones, 
W  '^hpi  Ao>(y  dyctcu,  quod  tamen  Rcmananon  agnordt.  quodfi  iilis 
placebat  Jaxior  harc  periphrafis,  melius  vertiftnt,  im  7i>  (jLn/h 

:  preflius  autem  ac  fimplicius,  1-^  7(?//h/o^ 

Sedpejusetiamnum  fe  geflerunt  Graci  Efa.  y^.  quippe  ver- 
ba  illa  CI3nb?  N^a  intotum  prjcterierunt;  ac  inreipretamentum  il- 
lud,  quod  in  vuJgaiis  editionibus  habetur,  ufTotu  fumptum  efl 
deTJieodotione,quiut  alibi,itain  hocIoco,verbisnimisicrupuIorc  adbx- 
fit:  quod  &fecerunt  Hieron.Pagn.&  Olea.qui  verterunt,^«^rrrfr/>;?r;7^/- 
m  argcntumnon  in  panibHs  (Pagn.  &  Qlea«/«  nonpane)  qua?Mnterprc- 
tatio  prarterquam  quod  in  eo  peccat,  dc  quo  hic  agimus^  ac-Hebraici 
textus  vim  parum  exprimit  fpra^rcrtim  Hieronymiana)  etiam  aliunde 
valdehorrida eft.  namque  ut  mhil  de eo  ciicamus,  quod appendere  dixit, 
pro  expendere  aut  ero£ari ;  phrafis  ilJa  ,  appendere  arientum  in  panibHs, 
Latinisauribus  eft  intoJerabiJis.  Aft  nequeTargiimaut  Syrus  hic  fa- 
tisfaciunt,  quorumin  hoceft,  ^^^Cnb^  nonin  panem  ;  inillo 
autem  Vd^Q^  nonad  vefeendum :  quum  vertcre  debuerint 

^^''Q^       na>  J^Onb  Etiam  Recentiorum  plerique  pa- 

rum  rede  ver.terunt  ;  Calhlio  (valde  quidcm  laxe  ille)  Itapecumam, 
impenditisy  ut  tamen  viBm  non  cowparetur  :  Munfterus  ac  CaJvinus 
(quos  fequitur  Anglica  Vetus,ac  Valera)  nonpro  f^nibfUy  non  in  pa- 
vem-,  qua?  interpretatioadHiercnymianamproxime  accedit.  Forerius, 
fine  pane:  \AV^^i\\%^ubinon  eft  panis  :  Oecol.  &Mufc.  (reliquis  om- 
nibus  magis  kaJa  At;<i')  innonpanem,  pro  non  pane:  litm^Ufronullo 
tibo  :  Gallica  vetus,  /ans  avoir  dn  pain,  ita  ut  non  habeatis p^nem.  Ge- 
nevenfes  autem:,qui  transferunt,/><?«r  ce  qui  ne  nourritpoint^pro  eo  6iuod 
nonnutrit,  fenfum  loci  fatis  commode  exprimentes^  proximE  abfunt  a 
vera  interpretatione  ;  quam  exhibent  Tigurini ,  cur  expenStis  pecuni- 
am,pro  eo  quodctbfifnon  efl :  eodcmqucmodo  Pifcator,  Anglicanova, 
Diodatus,&  Belgica,  nifi  quodhi  cmmspro  cibopauem  verterunr^quod 
6i aptius  hic  videiur ;  quum  aljoquin  Hebraica,  didio  ulrumque  de- 
•  iiotet. 

3.  Qu6dautemGr2:cispariter  acLatinisinufitatamdicimushanc 
phrafin,proptereaque  rejicimus  interpretationes  illas,  quae  locos  iftos 
:t;a  prelfe  ad  vei;bum  exprimunt,  id  facimus  non  finecaula ;  quippe  qui 
phr^finhanc  innullo  adhuc  probato  utriufvis  lingua-  autore  potuimus 
d^prehendete.  Namquc  in  illo  Quintiliani  loco  (lib,  8*  cap.  ^.j 
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Ji»lulaj>erfe^fHminoTiscft  Cftr<t^  etiamnon  Oratorem  iffjlituefititfis ,  nii 
Sc  iji  lilo  Ovidii, 

Bella-  cjfie  non  puero  traElat  ageytcU  putr. 
Lib«  I.  deArtc;  iftoquc  Arirtophanis,in  Pluto,  ctnvff.v  tn' ^'^-^^'ex^-p  ot 
Pffwfoi :  ubi  primafrontevidcri  poteft  negatio  cumnonainc  coha^rere, 
nihil  impedit,-quin  eamcum  verboconltruamus ;  quum  &  in  Scri- 
ptura  ejulmoditraje6lio  occurrat,ut  Numb.  16.29.  ijny>i;  mn''  fc^^ 
quoci  cmnino  idem  ci\ ,  ac(i  fcriptum  foret ,   ^jn^O  nin^ 
quare  etiam  Hieionymus  vertit,  »on  mift  me  Dominus  :^  quomodo 
etiamilludNehem.  6.12.  •^n^Ti;  CZj^n^fc^       riJm.  ^ede  tran- 
Rulit,  ijuod  T^etts  non  miftjfet  eum:  nequc  minus  iliud  i  Sam.  6.  9. 
nV^3  'tn^  tA^  neijMaijtiam  manus  ejus  tetigit  nos, 
4.  ApudGra^cos  zuitm  nominihus  quidem  verbalibus^  ut  vccant, 
negativa  interdumprnrponitur  (quod  ipfumapudLatinos  vix  inyeniav) 
at  apud  Dionyfium  Hahc.  lib.io.  Antiq.Rom.  ;tfli7tt9fcf»crrfPT£<  P<v)«cJ- 
a9  diAifot  TM<  ^«  t^-rixff^i^ic^f  >  zy£^uf  contemnemes  Romanos ,  ijuta 
ipfos  non  erant  adorti  priores :  Lucian.  lib.  I '.  rfAMO.  /Vop.  Ania,  J\i  Tb  ttd- 
A€f/«  i(xi».i7  i7i^ ,  ^  ^tfn  n  U  Arri^cffff,  caufa  belli  effe  debebat  nofi 
[frcfa^  fenjttatio  tributi  :  Thucid.  lib.  5.^  7»;'  «>c   f|«7i'rtr  tv^ 
tLyauffiat  fropter  non  [  conceffam  J  licentiam  experutndi  certaminis  : 
itcmque  lib.  I.       m^^yyihffiv  rJff  Af±y(k>^)\fft<nfy  19  tm»  tZv  yit^f^v 
l  SUhvfftf,  ob  antegrejfam  dtfceffus  ft^ntficationemy  neque  [efe^am'] 
tontium  dijfoiutionem,       rtiv  lav  ffi^yiav  «  Tit^^^^fiowy  ob  percuffores  non 
punitos,  Diolib.4j.  all  innominibus  rem  aliquamrubfiftentem  five 
lubrtantismdenotantibus  id  faccre  nequaquam  folent.  Namque  illud 
Athenccilib.ia.  01  iv(iaftrAt  «x*'^"  '""^*  H-^^^trAtoif  Kvn^toKyt^  ctp^ptJ' 
rnoii  «*  Av:^i^<au(,Sybarita  deieBabantur  catellts  melttais homtnibus 
non  homifttbus  ^enanishxc  loquitur)  uti  &  iftudEuripidis  inOrel^, 
Avrip  Tii  i^v^oyhti^^i,  i^^af  ^frtVf/,  Ap>«7o«      Apyiioi ,  vir  ijuidam  ef- 
fenati  oris  ,  audacia  excellens ,  Argivus  non  Argivus  C  nomina  h^c 
«^entilitia,  itidemac  Vatronymica,  in  fubftantivorum  potius  quam  ad- 
feftivorum  claflem  funt  refercnda)  itemque  alterum  ejufdem  in  trag; 
Helena  W^^;     7f'e^<>  monftrnm  tton  monftrum acrurfus  in  Hccuba, 
yjuoi  «•  >c.>f,  ceVA'  dU^opU  T/<  IKO,,  nuptianonnuptia,fed  infUEla  a. 
Lrifs  calamtta4y  uti  &  hoc  Sophoclis,  mOedipode  tyranno,  yvf^^iKtL  r 
'  -^vfOAK^  rquod  diaum  dejocafta,  filioOediponupta,  mterpretan- 
tur  uxoremfnfelfcem  ;  non  redte.quum  pociusintcrprerandum  fjt  ad 
verbum  Hxorem  non  tMoremy  i.e*  uxoris  nomine  minime  appclJandam) 
hxc  inquam,  omnia,  quanquam  aliquantulum  ad  laam.  Hebraeown 
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phrafiti  accedunr,eandcmque  fere  vim  habent,haudquaquam  tamen  di  - 
re6l6  ad  eam  pertinent,  quum  «'>a;T©-  iv^co^aQ-  &  'Ap>«^  »>c 
'Af>«©-  dicantur  alio  modo,  quam  fi  fimpliciter  dicas,  «^c  iv^pa^^aQ-,  & 
l-^c^ApT^f^^^-  ^agis  hxlocutiones  conveniunt  cum  eo  ,  quod  haberur 
Deuf.  32.17.  r\p^  ^  ^ZS^Tdi  innr>  quemlocum pJerique omnes 
Interpretes,  qua  vetcres,  qua  recentiores/ita  accipiunt,  ut  Umed  iC-ro 
trk  w/f»  repetant  ante  r(\^^>  exponantque,  D^monibns  ,  mn  Deo  ; 
five ,  Dtmamhfts^  &  non  'Deo  ;  quum  tamen  potior  fit  Abenefe  fen- 
tentia,  ita  hunc  locum  explicantis ,  r— iitiSm  r— ^iihtTw  r-^nr?S 
DAmomhHs\  qui  non  fmt  Dii^  uri  &  Syrus  vertit,  lin  N>1 
jjin^l^  quomodo-que  &  Genevenles,  Ibli  inter  recentiores,  verte- 
runc,  Aux  DUbles,  qui  ne [ont  point  Dieu*  Chalda?U8  autem,qui  vertit, 
pna  mi^t  PT^TT?^,  "D^mombm^tjui  nuUius  funt  pretUStn^um 
potius  Guam  verba  refpexit.  Quanquam  autem  Grxca  illa  phra- 
fis  non  eft  eadcm  cum  Hebraica,  de  qua  hic  agimus ;  vim  tatnen  ha- 
beteandem.ut  diximusrac  proinde  illa^^m  N>  Xl^rb^  «>,Qn^  N^, 
commodeac  efficaciter  fic  interpreteris ,  ^ioi  i  ^fo/,  if^Q-  U  «pJa» 

%.  Habent  yero  &  ahamadhuc  Poera:  Gra^ci,  prsefertim  Tragici, 


acfi  dixiffet,  ^»)7»p  i  ^«iVwp ,  quomodo  &  Interpres  id  tranftulit,  infduit 
pr4jW/<;*^tf[obacceptumdeinteritufiliiOreftis  nuntimn]  m^ter  nen 
mdter.  Idem  Philoacte,  c#  vUa  vttvQ-  *t;7v^,  omnium  <taro- 

rumfomnjis  non  fomnus,  Ruriiis  idem  in  Ajace,  verbis  vulgatifltais, 
\y^^v  iJ^e^  </ii£5f,quod  fideliter  vertit  Joach.Camerarius,  Hoflium  non 
dons  fnnt  dona  :  quopaao  in  Adagiis  quoque  tranftuli^Erafmus,//i>/?i. 
um  noH  munera  munera  :  qui  tamen  melius  feciflent,fi  immutato  verbo- 
rum  ordine,  dona  nondona,  munera  non  i»/»wr4,  dixilTent.  Platoetiam 
alicubi  italocutus  eft  :  m1«  5  ^y,,,^,^     -  j^,,,. 

iiM  m  KAQigart  i(p  pvov,  fieri  non  fotefl ,  qmn  mnu  urbs 
non^urbsfiat  [i.  e.pefrum  eat  ]  in  qua  judscia  non  funt  reEie  con- 
flituta. 

6.  Utuntur  tamcn  hac  phrafi  non  femper  codem  modo ,  fed  ad 
duos  adhuc  alitJs  ufus  eam  adhibere  folent.  etenim  &  quum  rcm  mi- 
leram  ac  infelicem ,  &  quum  nefariam  ac  turpem  vohmt  fionificare 
eandem  phrafin  ufurpant.  Prioris  modi  exemplum  habemus^^in  Euri- 
piais  Hippolyto, 
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Lacrymis  trAnfigdm  fortem  tnfelicm* 
Et  in  Supplicibus,  ^ 

Hahens  infelicia  hdc  e  frondibsa  vincuU, 
Loquiturde  frondibijSjquibus  fupplicesnon  tantunn  manus  oiierciie,lcu 
& capita  revincirc  ac coronarelblebant,  quodex multis iftius  fabula:  locis 
cJamn,liquet  etiam  ex  his  Sophoclis  verfibus^n  initig  Ocdipi  Tyranni^ 

Qudre  hns  infidetis  fedety 
Supplicibfu  ramis  coron4ti? 
Rurfus  in  Hccuha, 

'SvfAfnv  ifvyapofy  ^tfpdtroF  T  *T«p^«FC|r 
A««i»,  — — 

V r  nwiffimo  lavacro filiam  meam , 
Sponfam  miferam  ac  virginem  infelicem, 
^Abluam.  • 

Ita  intcrpretandus  hic  locus ,  non  quomodo  iftius  tragacdia?  Interpres 
pdTime  \^mt^  fponfam  fine  fponfo,virginem^^^  non  virgtnem.  fcrmo  eft 
de  Polyxcna ,  ad  AchiJlis  tumulum  mad^ta  eo  pra^tcxtu ,  quod  ab 
heroe  jam  de&n<So  in  matrimonium  poftulata  fuerat.  Huc  periinet 
iftud  Paulania?  lib.  d.  TctvTAf  T<tt  oAvix^sieiSetf  y  eifoKvi/.tgiuJaLi  0/  «AftA/ 
*  a^tiit  cf  Ketla.xo'}(^  ^  oKUfjLWelftvv  yftt^Hji  '  Has  Olympiadas 
(jraci  vocant  infauftat^neq^  Olj/fnpiadHm  cataUgo  afcribunt,  Alteri- 
us  modi  haic  funt  exempla ,  iw  'nf^AifA  Tfdeiy  J/  if-y  cergp^*  omv^tb/  j 
ah  mifera  Troja,  $b  aZia  impia  peris,  «Eurip,  Helcna*  Idem  in  He- 
tzc\»  tl^ihtftov,  a  'attiy  vonfMv  iragvaai  riKftii  t  bellf/m  nefandum.  &; 
furfus  in  Helena,  iyafj.©-  yelixQ-y  conjugium  nefarium^  c«/^<^<  ^ctf^/ , 
quomodo  ab  ipfo  Poeta  mox  exponitur  &  quomodo  a  Sophocle  etiam, 
in  Ocdipo  tyranno,  cadem  phrafis  ufurpatur.  Sed  pro  priori 

modo  magis  frequens  eft  in  hac  locutione  adjedivorum  ulus,  qux 
cx  Ji<r  &  fubftantivo  componuntur,  ut  v^^^  JvfTvo^iy  Jklfia»  JusJki- 
<my  fVfjLp©-  J'j<T'AfJL^Q-t  aliaque.  ad  cuodem  modum  permulta. 

7.  Quodfi  ncgativae  pra:ponatur  t/^n ,  tuncaliuseffcitur  fenfus , 
.  atque  ab  hujus  phrafeos  genio  alicnus.  Exempli  gratia ,  Efa.  29.9. 
r'»  r^!?^  '\^2V,i»^briatt  funtyid^^  non  vino;  non  ita  hacc  accipi  dc- 
bent,  acfi  negattv^  cum fnbftanttvo  coharerct,  fed  potius      ellipfis,  q.d. 

inetriati 
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tnebriaH  riint.  fcd  non  tnebriMt  [ftnt  vino.verHm  alia  nmultum  a  yi^io 
7vX  •  uhimantivom  pra^po- 

nitur  ne^^ttiva,  ut  vim  habeat  r^^a,  fine ,  ,  ut  tl7 
i^ct„Jneliberi^,illtberi6,lV2.xz\.2.:^2.  fc^^  wr^/^  W- 
nibM  carentem  ,  Jobi  5^.26.  videantur  plura  talia  exempla  Jobi26. 
verC  2.  &  3.  itemque  2  Paral.ij.s,  Sed  alia  adhuc  lunt,qu« 
prx  fe  ferunt  Ipeciem  iftius  phrafeos,  quum  tamen  revera  ad  eam  non 
pertineant,utIobi  15.32.  r^^Qn  *«QV  non  iiefuo  abfumetur.  U 
I  Parl.  I  2  17.  0)Cn  JSlS^  ^«^^»  non  wiquitas  in  manibtu  meis  : 
in  quibus  locis  etiamfiyi^^yy^^r/z^^^praeponitur  «^^^//t^^i  nontamen  cum 
eo  cohicret  quandoquidem  vems  eomm  fenfus  elt,  abfumetur  die 
[(tujemfore^  non fuo  :  quum  non  fn  in  manibtu  meis  iniijuitas,  Illud 

quoque  Efaise  31.8.  r-^'?  y\m  TD^fc^,  r-*^>  nnn3  ^rp^  ^ — 
IJ^DU^n  CZSlJJ^  non  alium  habet  lenfum,  quam  fi  lcriptum  elTet , 
cadet  gladioy  non  tamen  gladto  viri\  abfumet  eum  gladiuf  ^  non  tamen 
gladtM  hominis  :  quomodo  fere  hunc  locum  tranftulerunt  Gr^ci , 
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/«  imerpretando  lyeuter,  32.5.  multa  peccaverunt  Gr^ci,  ^ui  &  Syrum 
Ac  (^halditum  traxerunt  in  errorem.  2.  ^ ^ra  Hebraici  textus 
leEito  firmatur  teflimonto  iJiiafor<Zy  ty^quiU^  Symmachi^  Hieronymi. 
3*  V zrtJt  recentiorum  interprttationes  hujtis  loci.  4.  V rraejufdem 
e»;pofitto.  5.  Quare  Ifraelitas  Mofes  vocet  non-filios.  5.  Quid 
fit  r— )iTr^nn  r— in^  apud  Efaiam  cap.^o.  verfu  nono.        7.  t*vi^ 

i  nJ3  reHe  pcjfe  transferri  -^tvj^o^^t,  8.  Paraphraflica  in- 

terpretatio  hujus  loci  e  Deut.^i.  (^alvtni  nobifcum  coyifenfHs  in  hu^ 
jus  icci  expojitionei 

OWx  de  negativ£  cnrafubUantivo  conflru(5^ione  diximus  fiiperiori 
capite,  nonnihil  conducent  ad  meliorcm  intelle6lum  \i\n\s  loci 

Mofis.  Dcut.  32.  5.  •e?py^       ^yi\Q  lu^  r-^^  r-nn^ 

^•\nVnD1  quem  locum  ira  verterunt  Grxci, 
7Uvct  ^iJA)V,^C,peccaverUKt  non  ipfi [icujft  tpfam^^  liberi  vituperabi/es ; 
cux  interprctatio  mirifica  efl,  talifque,  acfi  omnia  alia  in  textu  He- 
brxo  lcgillent.  Nam  pro  r-nno  videntur  legiirc  l>4Dn  vel  iNDn; 
qnanquam  fieti  potelt  ut  ipliim  mn'>:;  pcr  ai^flxyeiv ,  interpretan- 

dum 
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dum  fibi  Aixerlnt,nimirum  id  accipiendo»^///r^//>^r,quopa(ao  Hgni- 
ficac  fi  corrtmpcre^  vcl,  corrsfte  agere ;  intef  qua?,  &  ftccare^  non  eil 
magnum  dilaimen,  &  tam  potueainc  hic  transrerrc  Iioc  verbum 
pcr  «^'^pWfw,  quam  alibi  id  tr^fiulerunt  per  «Vc/l/U,  idquod  rcccriuu 
plus  fcmel.  8c  quanqu:.tn  repofucrunt  pluralc,  non  tamen  ncccfic.  eft 
putemus  eos  verbum  liebraicum  itidem  in  plurali  legific  ;  quum 
potucrint  exiftimarc,C5m  conllruflionis  ammaliam  hic  fubcfle,  qua  & 
alibi  perfcpe  verbum  ac  nomen  in  diverfo  numcro  conjunguntur.  Scd 
utut  hoc  fit,  de  cxtcris  certum  ell ,  ea  a  vcrbis  hebraicis  plurimum 
abire,  nullocue  modo  rtare  pofle  hanc  interpretation«m,  nili  pro 

ordinc  inverfo  legeretur  1>  ,  &  pro  aiQ^Q  V^^L 
dempta  ab  utroquc  vocabulo  una  in  fine  litcra  cblQ  Syrus  ta- 
mcn,  nifi  quod  in  vertendo  primo  vocabulo  proprlam  rctinuit  /fgni- 
ficationcmJnrerpretaticnisGrarca:  ve(Hgiis  ablolute  infiftit  ji^^i  l^atl 

t^''^^  ,  corruperur.t  f  Grcgorius  Syru<  dicit  fubintclfi- 
gendum,  pn'C/SJ  f^^f^^s]  &  noNipftim  ,  fiUi  vituperahiles  [vel ,  cnlpa- 
biles  J  Et  Chaldxus  qtioquc  eodem  modo  (nih  quod  addidic  eam 
vocem  ,  ouam  Grcgorius  dicit  fubintclligi ,  &  poftremum  vocabulum 

perifhrafiice  extulii)  t^?T\;i7i:V  ^nbtii  fcfj^  n^^  t^^^  pn>  ^i^^n 

Corruf(TkKt  ftfcy  &  non  tpfuryj,  flii  idololatr^e  [fcu,  qni  colftertirt  idoia^ 
Etlam  Arabs*  qui  pofleriora  duo  vcrba  alitcr  quam  ilii,  atquc  exadc 
ad  Hcbraicumcxpreirtt  (ita  tamcn  ut  fcnfumparum  colixrentem  red- 
diderit)  in  priori  .membro  iftis  conlcncit ,  c^^y  CZ3n>  fc^nOD 
LZ3n3^J^  mi^Vlt^  corrupemnt  fefe  ,  &  non  iffam  filii  ejiu  :  vttium 
ipforum.  .  •    •  . 

2.  Homm  ramcn  intcrpretum  confcnfiis  non  debct  fraudi  cfft 
Hebraico  tcxtui,quum  harcconftantiflima  fit  omnium  codicum  ic6lio, 
firmata  etiam  a  Mafora.qua?  hic  notat,quinquics  lcgi  t>  r^V,  &  ic- 
ptics  t>,  de  quibus  fcptem  locis  liic  unus-fic ;  rcliqui  autcm 
(quosomneshicenumerat)  ilii:  npn  ^  "^aOT,Genef.23.i  

nn^a      ^^  'f^njin.Gen.^y.Tg.  v^:^'  ^>  ti^nn 

Evod.aS.^?  n^n''  Dcut  ii.i^.na:sin     xj  aii::: 

Dcut.  IJ.k:^.  fc^>  '^'7  ■^na^in  i  Par^I.  i^.iS.  quuiquc 
iilos  lw,in  cuibus  Icgitur  •^"7  k'?, cnumcrat  Mafora  adProv.26^17. 
&  rurfus  ad  Habac.2.5.qui  ipfi  duo  loci  unum  f nguli  CNcmpIum  con-  * 
tinent. Acuila  cuoquc  &  Symmachus  eodem  prorlus  modo  hunc  locum 
le<^erunt,  ac  a'nobis  lcgicftr.uti  conftar  ex  iplbrum^  interpretair.enti<i. 
A^uiia  cnim  ita  vcrtit,  ^m^e^djf  'axmi  ^x.  °'  ^'^^  «^^»  corrupertir.t  et 
non  filti  e]tu  :  Synr.machus '  vcro  Pc  :  ^ii^^i:i±9  flMilv 

VVV  . 
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70  (^vV^^sc»*  corrttpermt  erga  ifff^m  mn  fiiii  omnim.  ubi  V&lde  vereor, 
ne  excideric  vocula  Imv.  quippc  Gregorius  Syrus,  in  notis  ad  nunc 
locLim,  utrnmquc  lioc  fragmentum  Syriace  converfum  allegans,eam 
exhibet;  poft  Aquila-  interprctationem  (quam  ita  proponic,  1^211 
n!7n  ^^''J^  ti^^n  ^  rb)  Symmachianam  fic  reprcTfentans  ,  "^^^an 
rh^  ^3,  n\^n  ^^Ja  ^^ln  ^  nniS  Quid  de  vcce  CZDIQ  fecerit 
Aquila,  non  conllat  nobis,quum  ante  eam  definat     grarcum  frag- 
mentum,&:  Gregorii  allcgatio,  fed  priora  omnia  eum*i  uti  &  Sym*- 
machum,  exacRe  ita  lcgiHe,  ac  nos  hodiequc  in  codicibus  Hebr^is 
Iegimus,ex  iisquxappoluimus  apertifrimumell.Symmachusautempro 
tlb^tD  videtur  legilTe  nQlt^C,  nifi  fi  illius  quoque  Fragmentum  decurta- 
lum^atque  hujiis  vocis  interpreramentum  abeo  exclufum  eA^itaut  ihud 
de  fuo  appofueritad  faciendam  fententiam  clariorem:cujufmodi 
addit2menta&  alibi  fecit  iUe  Interpres,  nequaquam  ita  fuperrtitiofus 
ac  Aquila,  fed  ad  cniollicndam  orationis  (cabriiiem,  &  ad  majorem  ejus 
lucem  ,  nonxiullam  fubinde  ufurpans  libertatem.  Sed  utuc  hoc  fit  de 
Symmacho;  Mafor:^  teftimonium  fuper  hac  quoque  voce 
habemus,  quippequne  hiciiotat ,  cam  hoc  tantum  in  loco,  &  alibi 
nufquam  extarc  :  quod  fanc  de  T—\r\\r\  vcrum  eft ,  all:  de 
(quomodo  Grarci,  aliique  cos  lecuti,Iegcrunt)  nequaqttfm  uti  .neque 
de  nQ^^^Q>quum,utraque  ifta  vox  in  locis  quamplurimis  inveniatur. 
Hicronymus  viditur  lcgifTe  CZDidQ,  vertit  enim  ,  in  fordibus :  reli- 
qua  autcmitainterpretatusell,ut,quanquam  in  vertcndo  v^rbo  nnTLJ 
Gracoslccutus  ert,  Hebraico  textui  contraipfosaperte  aHipuletur :  pec^ 
CAveruKt  ei       filii  cjm, 

5.  Miiari  autcm  non  debcmus ,  quod  Grarcos,  tam  Jonge  ab 
Hebraico  rccedentes,  Syrus  ac  Chalda^us  Ctcnti  Cmt  potius  quam  ip- 
fum  Hebraicum,qvjum  &  alibi  (quanquam  lanc  rarius)  eos  id  fecilfe 
deprchendatur,  ubi  nimirum  verba  Hcbraica  funt  intricatiora ,  &  dif- 
ficilicrem  explicationem  habentia :  eujulrnodi  ipfis  vifus  fuic  hic  prse- 
fens  locus,  qucm  pro  taJi  hahuerunt  &  recentioi-es  Interprctes ;  inter 
quos  Roberius  Srcphanus,  in  notis  fuis  ad  tranflationem  Tigurinam, 
\Di^cili^,  inquit,(r//  [ocm^  prcpter  dt^iommordwem  tnverfnm,  Itaqui 
magna  eft  inter  iplbs  fupcr  horum  verborum  interpretarione  diflen- 
Ho.  Namque  r^rvp  aliis  tilaBtvfim,  u-que  1I7  exponunt /r//)/^/  ; 
aliis  i»(r*tnJitivMm  y  iifque  fignificat ,  £r^a  etwt,  vel  comra  eum^ 
lcilicct  Denm.  Qiuidam  hic  liatuunt  anomdiam  conflrti&ioni^  in  dil 
verfitate;?//w<fr/;conjungentcs  rnnT£;cum  VJ^ :  ah"i  aiunt  verborum" 
srajeaionem  hic  eife,  &  rnm;  cohxrere  cum  nn,  ica  ut  vja  tjy 

con- 
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connexionem  habeat  ann  pcr  figuram  <!^/)/>5/7f/<?»*f.  Qnidam  in- 
ter  &:  extrinfecus  anumunc  verbum  rubllantivum ,  y?/«f 
filtiejus  alii  vja  diflum  accipiunt  ea*  figura,  de  qua  nos  lupc- 
riori  capite  epimus.  Sur.t .  ruriiis  qui  juugunt  cum  QQ^ta,  ^ 
V accipiunt  ingemtivo^  ctdfd  eorum  non  efl  filtorum  ejtts  ,  id  eft  , 
Tjon  decet  filtot  f>/.ncc  dcfunt,  quibus  aatQ  eft  ablattvtiSr^mm  fic, 
corrtijerunt  fe  proprta  calpa  ;  partim  vero  fic  ,  ko»  funt  filti  ejus  fuA 
ipforum  c$/lpa.iuin  &  qui  UU\J2  veluti  per  parentheim  hic  infertum 
volunt,  c[,d'[vitittm  omm  tfl  ipforum .proprium  ^  non  T>ei»  Et  ut  i^a-c 
diverfitas  meliiis  eiiamnum  percipiatur,  aliquot  integras  hujus  loci 
interpretationesapponerepl2cet,Pagninus,^<7rr«/7/r««r  fe  non  filiiejtn^ 
macula,  eorum,generatio  perverfa  &  pravatCd^sim^,  C^rrnpit  fefe  illi^ 
non  filii  ejus  [cxtera  ut  Pag.  ]  Munfierus,'  Terverfe  egit  contra  eum, 
non  filii  ejiu  maculis-fuis,  fed  gemratio  prava  &  perverfa,  Tigurini, 
Perverfa  h<tc  &  detorta  generatio  corrupit  fthi,  non  filii  ejtu  in  macu- 
lis  futs,  Stephanus,  Generatio  prava  &  perverfa,  cjui  non  fuht  filti  ejtu, 
inignominiam  fuam  corrupit  fe  illi,  Caftalio,  hoc^fuo  vitio  dege- 
ntrant  non  dicam  fiiii  ejuSffed  perdita  profltgata^^  natfo,  Tremelliu?, 
Corrupit  fe  generatto  contorta  &  perverfa,  vitio  fuo ,  ^uod  non  efl  fi^ 
Itorttm  ipfius,  Ofian.  Corrupit  fihi^  non  filii  ejiu^fordihnt  fuis,  gene^-atid 
\eni9ft  \prava  [f/?]  atj^  perverfa.  Olcall.  Corruperunt  illt^  non fiiii  ejtu, 
ffsaculaeis : generatto  petverfa  &  tortBofa.  Piicator,  [  ifrael  vero]  cor- 
rupit\^fe\contra  illt$m  :  nonleft^jfi/iorum ipfitfs  vitium ipforum :  generatia 
perverfa  &  contorta  [ejf,]  Interpretationes  vemaculx  fere  ad  unam  ah'- 
cuam  ex  his  Latinis  reduci  pofTunt.  Abeneira  auiem  hiinc  locum  fic 
concipit :  U1Z\Q  Tin  VXl^^  DHO  T:?P;P  nn  1>  l — ino,  corrupte 
egit  contra  eum  generatio  frava^^ui  non  funt  filii  ejus^  idjj  eft  ipforum 
vitinm^ 

4.  Harum  interpretationum  nulla  nobis  probatur  in  folidum  (in 
partibus  laudamus  ipiarum  nonnnllas)  cujus  rci  rationes  atferrc  luper- 
iedebimus;  qnia  interpretatio.quam  ipfi  affercmus,  ita  commoda  eft, 
verbi'qne  Hebraicis  ita  apta,ut  jure  confidamus,  facile  ablque  ullapro- 
lixiore  demonliraticne  ab  unoquoque  xquo  ludice  impetratum  iri,  ut 
rcliquisomnibusanteferatur.  Putamus  igitur  nn\6?eHe  verhum  aHi^ 
vum,  accum  UC^D>  quod  Cn  nomtnattvt  ^-^y///:  conllrucndum;  &  VJ2 
efle  accufativf^m,  ac  regi  ab  eodem  verbo,  &  tA^  ipli  cohxrere  eodem 
xmdo,  ac  luperiori  capite  docuimus  negativum  interdum  fuhfl^nttvis 
ro'ere  connecti  :  \i  autctri^dTe  dativum  expleuvum^  cujufmodi  dati- 
vos  verbis  tam  tt^tivis  quam  Hebrxi  frequentilfnTie,  non 

V  v  v  2  quidem 
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Th^d.<two2dnowcn  ilIud,quod  cum  verbo  conftruitur  (ut  fennper 
tnoris  elt)  nimiruni  ad  Ci^a,  reicrinnus.  Hinc  igitur  exurgit  mter- 
pretatio  hujufmodi :  NavfiliosejuT,  ^irpem  ha'4cpravam& perverjam, 
fmmipforHmviti$nnc(irrf4fit  fibi.  Graxeautem  fic  transfcratur  reite: 

^-'*^'^*!.^Cur  cosvoQfttfiiios  nonfiliosy  camfa  in  promtu  eft.  Deus  po- 
pulo  luo  hunc  habet  honorem,ut-filiorum  loco  eos  ducat,  eofque  dulci 
ac  favorabili  hac  filiorum  appellatione  dignetur;  cujus  rei  exempla  & 
alibi  fxpius  in  Scriptura  occurrunt,  &  in  hcc  ipfocapite,  verfu  1 9.  Sed 
cuum  fuis  vitiis  ac  fceleribuf  hoc  le  nomine  indignos  reddiderint,  jam 
iiontam  VJaquamVja  fc^  vocandifuntjficuti&alianomini  fuoparum 
refpondentia,  folent  hujulmoii  adjcdione  notari  ,  ut  fignificetur,  eis 
de  nominc,  quod  gerunt,  nihil  prseter  iblam  appellationem  adefle» 
Itaque  infra  quoque, 'pottquam  eos  filios  vocavcrat,  ftatim  hyc  (ve- 
luti  couigcndi  fui  gratia,ataueadoI^cndendum,  quam  parum  iis  hoc 

Komen  conveniat)  lubjungit  c=n      N^-nua  nart  rrrDQnn  nn; 

fiirps  perverfijjima  funt  ,  filii  m  qHthm  nthil  cfi  veri ,  [i.e.  qui  nlhil 
de  veris  filiis  iiabentj  ubi  iWiid  hanim  h  emun  bam  plane  eundem  ha- 
bet  fenfum  cum  hoc  wo^xo  lo  hanim  \  quo.pad"to  ctiamnum  aliter 
Efa.  1.4.  voeantur  n^nin^^C^Q  U^y^  filH  corrHpte  ag^-^tes,  qu«  verba 
ua  circumloquitur  Ghaidaeus,  •»>uni  pa-^aij  \y:x-  pn>  nnJJ^nt^ 
^'innn'^'^^^  >  "tjocati  ftur^nf ,  filii  dile^i  y  fed  corrHperunt  vias 
fkas :  quafi  diccrct ,  ac  prohtde  jam  non  ampUus  filiorum  nomine  di- 
gni  fHnt* 

6.Ex  ejufdemProphetafcap,5o.vcrf.9.  niWlD  eadcm  mente 
dicuntur,  quod  in  commcntariis  fic  cxponit  .R.  David  Kirnchi,  C3rT 

VaiJ^  1 J J^t^^  Ti;nDa,  Erant  fiLit  Dci ,  fed  negavernnt  eum  effc 
patrem  fmm ;  utpote  nofi  ohtemperantes  ei.  FtltHs  autem  patri^  non  ob^ 
tempsrafis^  perinde  efi  acfi  eum  ahnegaret ,  pati  emg^  fHum  effe  inficia^ 
retfir.  Expofiiio  harc,  a  primario  verbi  otd  fignificatu  pctita- non 
eft  fpernenda:  &  polteius  mcmbrum  hujus  vcrliis  ,  filii  qHi  nolunt 
mufcultari  legi  Domini,  videtur  cifufragari.  FortafTe  tamen  mclius 
fecerit,  qui  in  nomine  n'»Ti;n3  cam  hic  liatuat  fignificationem,  quam 
wbum  habet  in  illo  Hofex^,2.  ni  cnDv  TaiTni,  atquc  ia 
'iloHab;3.K.7,      n'>i?;^D  "CnD  in  quibus-lQci5  Kimchi  totd  exponit 
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per  n^mn  IinDn  [p^^  frufirari  ku  faBere,  Ab  boc  igitur  v^rbi  fi- 
gnificam  duda  n%niinis  hujus  explicatione  ^"'TOTD  ""Ja  interpretan* 
dum  ^nt  filti  falfi,  qui  Del  fpcni  vcluti  rdellerint,  ejulque  propofi- 
trm^  quoeosfibi  in  filios  adcpiaverat»  fruHr^ti  lunt,  ncquiti^  fua  &: 
fai\is  impiis  infeflum  rcddendo.  quod  illc  faAnm  volueiat :  quamob- 
rcra  ab  hoc  ipfo  Prophcta  alibi  eriam  (ap.  57.  vcrf.  4. )  ;i?TDQ  ''l!^"» 
•^pcyni  vocantur,  quod  iiidcm  interprctandum  ^r&genies 

ffilfA  ,  quum  barura  duarum  radtcum  lignificatioadmodum  fifaffinis; 
quare  etiam  Syrus  codem  veAo,  quo  reddere  folct  Cnjjquando  fal- 
lendi  fignificationcm  habet,  fcmper  utitur  ad  vexbum"^pT7  &  "^pO 
interpretandum.  &  -ficuti  npT:;  vcriit  V^X^  k;;;'^,  ita  illnd 
^''WD  n^iJa  tranilulit  '^yii  fc^ijaimclius  quam  Chaldxus  &  Hic- 
ronymus,  quonim  ille  vertit,  ^yx:^  ,  liic  filU  mendacer, 
quod  tantundem  valet.  Grarcorum  vero  interpretatio ,  ^livS^tH  y 
ambigua  el^  ;  quum  hoc  adjc6livum  Grxcis  utrumque,&  falfnm,^ 
mendAcem  ^  fignificct.  Syriacum  autem  intcrpretamentntp  fonare///i 
faifi  apparet  c  Novo  Tclhimento ,  ubi  4fct^=^o>c's^/  %  -liy^oA^o^^cjy 
44i//cB5«c?J7zu,4€t^c^/tA^ci,dicumur..tii2J,  fc^^M  tina  t^^M  txn^^OD, 
r^^yi  txn^b''^,  X^X^  quomodo  etiam  quam  yva^ip  4 
licp  \oc3it  Apoftolus,  iTimoth.  6.  20.  a  Syro  r^n^;^!  r^nyi^ 
dicitur. 

7.Itaou€,  n^wHS  n^^J^nonnobistantum,  fcd&  Intcrpreti  Syro 
(conlenticntc  etiam  CaHaiionc,  qui  &  illud  Efa.57.  \(imk  progeviet 
faifa)  funt  fiiii  faifiy  quod  eodcm  redit  cum  Mofi#DU3  tAi :  quan- 
doquidcm  hebraLca  ifia  phrafis,  negativamf/dffia^ttvisprxTponcm.phnc 
relpondet  Grarcx  illi  nominum  compofitioni,  qua  fublfantivis  ^gy^j 
prxfigitur.  &  ha:c  phraGs  cum  duabus  illis^fupra  memoratis  in  idenr 
rccidit  :  nihilque  fere  interelt,  v€4:bi  gratia,  ^ivS^ocij^tK^ou  dicas ,  an 
tUi^9h  cipx^i\^ovy  an  ctVgA^>ip  »/c  AS^thft^^  hoc  tantum  intescedit  dif- 
criminis,  quod  duae  pofteriorcs  pjbrales  funt  'vonfliKaTt-rdU ,  ac  groinde 
prima  in  oratione  profaica  potius  fuerint  ufurpanda^.  quarc  ctiam* 
re<5^e  feccrit,  qui  Mohs  D^jn  verterit  4€t/<rci/tf<:  quod  nomen  ciir 
minus  probari  debeat,  quam  alia  plurima  ad  eundem  moduni  fi^a; 
caufa  nulla  afferri  potelh  Eodem  autem  plane  modo ,  qixo  Ifraelit.-c 
hic  a  Mofe  vocantur  VJ3  «>,Dcus  tos '\D'il  vocat^pud  Ho- 
feam  cap.  primo ,  verfu  nono, 

g,  yarc  ell  nolha  fentcnpa  fuper  irto  Dcuteronomii  loco,  qur 
abfque  co ,  ut  ulla  vcrbis  Hcbraicis  vis  inferatur ,  fenlijm  parit  valde 
perlpicuum  &  ennpliaticum  :  qipd  magis  ctiam  appacebic,  fi  retentis 

•   .  quidcm 
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quidem  iilHem  vocabulis ,  fed  mutata  paululum  orationis  facie,  ver- 
ham  aflivftm  refolvatur  in  pajjlvnmy  &  confecuenter  nominativas  in 
rtW^w^  convertatur,  hoc  modo:  Hi  falfi  fifii^  flirps  prava  &  per- 
verfa,corrupti  ffint  fno  ipforum  vitio.  quibus  verbis  docemur,  vitiorum 
ac  corrupteiarum.quibus  fcatebant  Ifraelitx,  quibufque  a  doriofo  illo 
faD»5litatis  ftatu  ad  tantam  nequitiam  ac  improbitatem  degenerave- 
rant,  ut  fopHlifanBi  &  filiorum  "Dei  magnificis  appeilationibus,  qui- 
bus  eos*Deus  honoraverat,  plane  indigni  elTent ;  proptereaque  iis 
amilTis  potius^r*/  neqmm  ac  impia ,  &  filii  falfi  effent  dicendi ; 
omnem  in  iplirculpam  hasrcre,  ac  nuUam  omnino  in  Deo:  quando- 
quidemipfe  in  omnibus  aftionibus  operibufque  Itris  integerrimus*cft, 
xquufque,  verus,  juHus,  reftus,  arque  ab  omni  noxa  alieniflimus : 
iicuti  hxc  Moles  totidem  verbis  in  eo  verfu ,  qui  verfum  hic  a  nobis 
explicatum  proxime  pra^cedit,  de  eo  praedicaverat;  Hanc  autem 
nollram  expofitionem,  qua  naiQ  cum  |— >nT£;^  conftruirnus,  etiam 
Calvinus  (fqlus  ex  omnibus  Interprefibus  quos  vidi)  agnovit^eamque 
non  quidcm  in  ipfo  textu  intcrpretando  exhibuit,  fed  in  commenta- 
riis  attigit  arque  approhavit.ita  kih^myAdditnr^  id  effe  fa^nm  tpfo- 
rum  macula.  nifi  magis  placeat  legere,  corruptos  fuiffe  fuis  maculis,  ut 
ita  wsACula  pro  vitio  fumatur :  (fuod  lihenter  ample^or.  Idem  quoqus 
cau/am,  cur  Ilraelita:  fiU  non  filii^  knfalfi  filti  vocentur,  egregie  ac 
nervofe  exponit ,  hilce  verbis:  Vt  temere  gloriari  definant^  dtcuntur 
non  effe  filit%  ^uia  futtt  degeneres.ideo-ijue  divinitus  abdicati^ne  gradum 
honorM  amflius  rmineaut.  hoc  fenfu  Olfofirs  negat  ejfe  filios  T)ei ,  qui 
Deum  patremabnegaverunt.  Eft  autem  ifti  Mofisde  Ilraelitis  querelae 
perfimifis  haec  Salviani  ( extremo  libro  quarto  de  Gubern.  Dei )  de 
Chriftianis  liii  temporis ,  qui  itidem  filiomm  Dei  appellatione  in- 
dignos      reddiderint  :  Licet  omnes  admodum  filii  membra  parentum 
ej]e  videatuur^  non  putandi  tamen  funt  membra  eorum  effe ,  n  ^uibus 
ffoeperint  affe^lu  difcrepare;  (juia  morum  degenerantium  pravitate  pereunt 
*in  taltffus  beneficia  naturx.    Quo  fit  ut  etiam  nas^  qui  nos  C^riftia- 
nas  effe  dicimus ,  perdamus  vtm  tanti  nominis  vitio  pravitatis^  Omnino 
enim  nihil  prodefl  nomen  fan^um  habere  fme  moribus  :  quia  vita  a 
profefione  difcordans  ,  ahrogat  illuHris  tituli  honorem  per  tndignorum 
a^Hum  vilitatcm* 


cap. 
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CAP.  VL 

Tharfis Hicronymo Jfgmfim  mare,-  2,  Eadem  C  )aldxi  Par^hraffa 
fentcTJtia  ;  item^fte  R^Sal^onis^  ifui  tamen  mn  omne  mare/fed  cerm 
tum  fjuodd^m  hoc  Vdcait^lo  imeUtgit.  5.  *I)emmetiam  intel- 

lexerunt  Tharfis  miilti  ex  Reccntioril^m  Imerpretibfts  ;  nonnnlU 
ipforum^  de  Oc^ZX\o.  ^,/ofephw  TlmCis  exponit  ^  Tarfo  gt- 
Cilicia.  5.  IJfam  expojittenem  multi  Interpretes  amplexi  funt. 

AliorumopintOy  Tharfis  ejfe  Africarn  aut  Carthaginem .  7.  ///>- 
ronymi  rationes^  ejuod  Jh2rC\s  fgntficet  mare,  refeUuntkr,  ^.Et 
contrarium^  iftthdcerta  altcjua  urbsyaut  regioy  eo  vocabnlo  pgnificetHTy 
vmrii^  argnmentis  probatur.         p.  Nomen  Tharfis  duobui  diverfts 

'  locis ,  plurtmum  inter  fe  dif-jun^lis,  in  Scriptura  tribui ;  ^uod  nonnulU 
fnterprete!  parum  animadverterunt,  •  ic.  Tria  indiciay  per  ^ua 
>ndagetury  cjua  regio  aut  urbs  TharCisfuerit,  11 .  Rationes^^ob 

<]uas  ThdiAs^non  potejl  efje  Tarfiis.  12.  €t  quare  nequeat  effe 

Cilicia ;  aut  Afriq^,  vel  Carthago. " 

QUae  regio  foerit  Tharjts^  totics  in  Scripturis  nominata ,  "ac  qua 
in  p^rte  terrarum  collocata,  hoccapite  inquirere  conltituimus, 
quum  diverliiTimx  fuper  ea  fenteniije  reperiantur.  Prima  autem  fe 
otfert  eorum  opinio,quihbiperfiiaferunt,  nee(fe  quidcm  regionis  no- 
men  omnino,fcd  mare  eofignificari.  Hoc  fenfit  Hieroaqui  T£;:»Ty*^n  n3 
Efa.2  lO.vertit  JjUa  maris  ;  •&  ^''^nn  nVJlJ^  Ela.  2g.i.  ac  do.p. 
naves  maris  ;  fimiiiterquc  i  Reg.22.49.  'O^Tinri  nVJfc^  nT£?V/<^^^- 
rat  naves  in  mari.  &  ita  quoque  eum  fcnfilfe ,  ubi  Hebraicam  vocem 
Tharfts  retinuit.ex  eo  apparet,  quod  vcfba  illa  e  Pfal.48.  rpVJfc^, 
^i^«^n  quar  ibi  vertit  naves  J harjts^  in  comm  ad  Dan.  i  o,  dicit  idcm 
valere  ac  naves  marts*  quanquam  Jerem.- 10.  ad  illa  verba  argen^ 
tum  deTharfts  afertur ,  videiur  inter  hanc  fuam,  alteram-que  Jo' 
fcphi  c>;pofitioncmflu6luare,  lcribens,  Iharfs  vel  regio  Indit  ejl  ^  ut 
vult  Jofephui  3  vel  certe  omne  pelagKi  Tharfis  appellatur ,  itidemque 
Efa.6^«  Tharftslingua  Hebr^a  mare  appellatur,  &,ut  aiuntylndia  regio; 
licct  Jofcphus  litera  \ommutata  Tarfum  tutet  nuncupari  pro  Tharfs 
Hrbem  OUcia^  ad  (juam  Jonas  de  Joppe  ittgiens  ire  cnpicbat  :  in  iflo 
ramen  commentariorum  Daniclis  loco  fidentius  agens,  /ona^,  inquit, 
fuzere  cupebat non  inTarfum  CiUcia  urbem,  ut  plen^ue d^fimantjiteram 
'vonc-r^tes  pro  Ittera,  vcl  Indi^  regtouentyfed  abfe/me  th  >f^rgw.eodemque 
^  modo 


I^o         Jnimadrerfomm  facrarutn  ld\^.  ■  CAP.  tf- 
n,odoinccn.m.adiprum  Jomn..  Hdr.i  r.rfs  ^n^e  Sc^^^^rai.u^ 

ZZVgrau^s,  \uocur,iqer^er,feP«.b.U  Aft  comra^ad  D.  . 
»1  loKius  etiam  progrediens,  tradit  Hebraica  linsH.a  mare  propnc 
^^■J/!^vocari;  quando  autem  dicitur>*,ncn  hebra.co  fcrmone  ap- 
rellari.  fed  Syriaco.  &  quarquam  ibi  ex  aliorumrclancne  loqiutur.ac 
^cmor«  duntaxat-.  qu.d  ab  Hebr.=is  acceperit ;  non  obfoire  tamen 
fuum  ifti  traditioni  a(renfum  prxbet,  quando  uifine  iftjus  lcrmoms 
hir/:  (tribit,^^/w  cjl,Tharf,s  velmare,velfeUgus  abfolstte  4capere  ■■ 
reque  emm  h»as  de  /oppe  >^4vff4»s  ad  hdUm  poterat pervemre,<td  ^uat» 
illo0S<tri  nonfottn  nflVtgari,  fed  fimpliciter  ir,  i>t  peUgus,  &  ad  efuaf^ 
cmque  ixfuUs  pergetre.  quin  &  caufam  iflius  appellationis  accur  mare 
7h4rfis  diaum  fit.  in  quadam  ad  MarccUam  epittda  reddere  cona- 
lur.  quffincnimdixiffet,  Tharfs  Upid<m  apud  bebr^s  ChryfoUthum 
efe  aut  Hyacnthum,  fubdir,  ka  ipfum  etiam  mnre  appeaar,,  'juod  ctru- 
leum  fit,&  fipe,  folis  radtis  percuifum,colorem  fupradtSlorum  Uptdum 
trahat,&  e  colort  nomenAccepirit. 

2.  QuodHebrsosfacit  iftius  expofitionis  autorcs  Td  verc  at)  iplo 
dici,  fatisclare  8  Chaldso  Parapliralle  deprchenderc  hcer,qui  plerilque 
inlocis  ica  h.inc  vocemrcddidit.utEzech. :(?.  i?.  ''nno.  «Q^  "'l^^n 

TDi^ynn &Eia.2?.t.i4.ac6o.9.T0''OTn  nvj«,  •'TQp  ■'nna 
(Mao>ymice  naves  de  ipfis  veaoribus  ac  nautis  intcUigens)  idemque 
Ezcch.27.i5.prcfllusfrtai  0120. &  Efa.zj.tf.ac  56.19.  proTSiOTH 
repoliitt  aiy  >  •»  provincias  m^ritimas ,  five  traKfma- 
rinas^zc  lerem.  10  9.  ^i-^unnQ,  tOi  p:  necnoii  Jona:  ptimo, 
^pnV  uittnn  mna"?,  Na^'?  p-\;?n'7— ^^^"in  n«a  noN. 
i-^QiV  «'^mT  NQ^t*  ^^v\  x=iavi  t4"i3'7,  iinQy 

quibiis  locisaddi  etiampotea  Ela.i.  \6.  TUiUJ-in  nVJM  iD 
quod  vcrcit,  «Qi  ''OiM  V^^^l 

^«^/M«r  .•&t>cch.  37.11.  N-\ino  rn^Q  NQVp 

nn^^no  T^'iT£Jin.  "T'V^'7>  '^'  important  itbi  merces.  Etiam 
K.  Salomon  lianc  expofitionem  amplCvlitur.  quippe  ad  vcrba  illa 

jonx  I.  ■cT^rj-in         iciibic  n'/in3  i^irrt  Ta^^nn  nctrrty  c=3' 

^ij  n"\3t;  nQS*!  \y^,T  i}»rfis  efi  nomen  cirti  maris  exira 
Jud^am.per  quod  ille  fugere  cogttahat.  .&  in  comm.  quoque  adEfa.n 
Zn.  Ezccli.iy.fantundem  ictibit,  Tharfis  effe  certi  cujufdam  maris  a'p. 
pdUtionem;  quare  Hier.  ac  lonathani  non  in  totiun  confentit.  qui 
pro  gencrali  vocabulo  li.!buerunt.  Etiam  LXX.Efa.  j.  Tharfit  mare 

rcddfdcriUU,  \Bi;»-in  nV3S*  '^.^   "r^J^I  ^.""v  ^hiy^;. 


Cap.  6.  /JnimaL^vcrfwnum  facrarumliL^.  itfi 
j.Dc  Rfcentioribus  etiam  rormulli  4ijnc  interprctationcm  fo- 
vent  ut  Pagn.  Pral.48.&  72.  (namquc  in  reliquis  locis  ipfum  hebrai- 
cum  vocabulum  Tharfif  retinet)  Luthcrus ,  Zuing.  Gallicx  Vctciis 
autor,  oriander,Diodatus;  itcmque  Ti^-urini^qui  prxterquam  Efa.  2. 
16.  &  2^1.  &  65.i9.Icr.10.gr.  ^E7cch.  27.12, 15.  (quibus  in  locis 
ipfum  Tharjis  fervant)  alibi  lempcr  de  mari  hoc  vocabulum  inrcrpre- 

tantur,ut  i  Rcv^.  i  o.  l  l.CUJfis  marina  erat  Regi  ternis  annis  ftmel 

ventehat  clajfis  tytmari.  1  Rcg.  %%,  49.  nAves  ejttt  fer  mare  veme» 

kant  in  f  fhir,  2  Par.p.il  .^A/////  regis  ibat  in  majt:  tcrnis  fin- 

nis  femel  veniebnt  claffis  marina.  a  Par.  lo.;^.      pararet  naves 

^fMirentinmari:  &  verf,  ^j.  ne^ftepotueyfint  venire  tn  mari,  dfCTW^t^ 
'^'^X^T)  Pral.48.8.  ac  Efa.  60.9.  verterunt  naves  marinas :  Elaix  au- 
fem  23.14.  naves  maris.z(\l?{dl,y2.  10.  Ti;"'*^?*^^  tranftulemnt, 
reges  mediterranei  maris.  Etiam  Forerius ,  quanquam  ad  Efa. 

23. 6'  primo  valde  videtur  dubitare  de  certitudine  i^ius  expofuionis, 
cpxTharJ/s  hdtmare;  mox  tamcn  ad  verfum  lo-  itcmque  Efa.  6^. 
eamaperte  ample<flitur.  &  Stephanus  plus  uno  loco  ( utEfa.  25.1,14«. 
Ezech.27. 12.)  huc  inclinat,  ut  per  Tharjis  putet  mare  mediterraneum 
/ignificari  :  idemque  fibi  placere,  eiiam  MolJ.adPfal.  48.  olkndit. 
SimiliterOfian.  hocvocabulum  intellcxit,  uti  ex  notis  ejusad  i  Reg. 
1 0.& 22.49.  ac  2  Par.  20.  itidcmque  lonae  i.  apparct.  Trcmellius 
quoque  ac  Pifcator  de  hoc  numero  imi »  ita  tamcn  ut  non  quodvis 
mare  {impliciter,fed  Oceanum  hac  appcUatione  dedgnari  putcnt ;  quo- 
modo  &  intcrpretantuc  ftmper,  uno  tantum  alteroque  lcco  excepto, 
ubi  pcrTharfts  intelligunt  Ciliciac  Tarfum.  &  ab  ifta  urbe  Oceanuih 
accepilfe nomen  iuumj^f (tiaurbem  illammaritimam  fuis  undis  aUuat,& 
quia  tn  ItttoreOceani  commodtjfimo  loco  jitafcUberrimum  hahebauportum 
TarfuSy  tta  ut  inde  per  Oceanum  in  varias  regiones  navigaretur,  Prlc 
innotis  fuisadPfal.48.itemqueadEzech.27.  &  Jona;  i.  prodit ;  fecu- 
lus  nimirum  (uti  ipfe  ad  Ezcch.^^.  fatetur  )  Mercerum,  qui  in  lexico 
Pa'^nini  fcribit,  f##  d  Tharfisproprie  figmficetTarfum  CtUcia  metropo- 
lim,  ita  diUam  k  7 harfit  filio  Javanis  :  un^ecjuia  tlltc  eratportus  totius 
•  Orientis  ceUberrmus ,  e  quo  in  ^fiicamylndiam^  ac  procul  dijfitas  re^ 
fitnes naifigabaturfaBum  fit  ut  mare  magnum  hoc  nomine  defignatum 
fuerit  i  fimilia-qucetiam  Marin,  &  Schind-  affemnt. 

4.  Sed  majori  Intcrprctum parti  magis placet , uiTharfis  non  fit 
nomen  maris,  fed  certx  urbis  aut  regionis :  in  qua  tamcn  affignanda  non 
omnes  idem  fentiunt.Jofcphus.afluiitate  Jiterarumduaus,putavite{le 
TarrumCilkit^>  uti  apparet  lib.  f?.  Antiq.cap.  n.ubihiftoriam  lona: 

Xxx  narrans^ 


i62         JnimadVtrJicjnum  facrarum  lib.  4.  Cap.^. 

ntc  cofifctnfo  mvigio^TarfHm  CtlicU  navigAbat,  K^.l.  hXil\(\*'J- OlOX. 
Th^r/tfcilcipfms  regionis  totiulque  ^///«^  nomen,  quodpoftea  im- 
mutatii^n^inprirmriatamenurbehsererit.  GdpjQ-  j  eAfam  [i4>^i9iv\ 

^hivf  N  d^tohoyiTUTit  ,  (M^^o^Tr^hti  \cm.y  lo  7AV  fSi^U  Ttif  iLKri(rt9 

tlvV  Tb  2m7ti  ^iiTTtCct^otlav :  Tharfus  nomen dcdtt  Tharfenftbfi4.  fic  enimolim 
flppelUbatur  Cilicia :  cujut  rei  indicium prdhet,  djuodprimarta  ipforum  urbs 
acmetrofolU  Tarfiuvocatur^thtidi  in  tau  converfo.  quare  mirum  videri 
jpoteft,  quod  Hier,  ad  Dan.io.  (quem  locum  initio  capitis  pofuimus) 
Jofephotribuit  quod  /Ww,  aliis  vero  quod  Tarfum  fecerint 

Tharfts ;  quem  lamenlocum  quo  minus  de  mendo  fufpeflutn  babea- 
mus  cum  Drufio  (lib.^.Obf.cap^  13.)  facit  alter  confimilis  locus  in' 
comm.ad  lerem.  10.  itidem  fiipra  a  nobispofitus,ubi  rurfus  dicit,qu6d 
lolephus  putaverit  Tharfis  efle  Indi^  regionem :  quum  ramen  iple  in. 
ccmm*  ad  lona:  j.  agnofcat,  quod  lof.  Tarfum  habucrit  pro  Tharfis, 
quare  autfbi  contradixit  Hieron.  aut  potius  utrobique  verum  dixit^ 
lofephufqueexiflimavitjduoeflediverfaloca,  multumquca  fe  diflita, 
quibus  Hebraci  nomen  Tharfis^  indiderint :  quod  tamen  ex  vcrbis  Hier. 
ad  lerem.  i  o.  nemo  intellexerit,  ubi  ita  loquitur:,  ut  alfcrum  homm 
lantumip/i  relinquens,  alterum  aliisattribuat. 

Porroadhancopinionem,qu2e  716^r/i/ transformat  in  Tarfum 
multi  paflim  adha^ferunt,  etiam  de  numero  eorum ,  qui  plerifque  in 
lccis  aliter  hanc  vocem  interprctantur  :  ficuti  paulo  ante  vidimus 
Merc.  Trem.  Pifc.  aliofque,  qui  per  Tharfis  ubique  fere  mare  aut 
oceanum  intelHgunt,  dicere  tamen  quod  urbs  Tarfud  primario  figni- 
cetur  ho^:  vocabnlo,  a  qua  W4rtf  nomen  fuum  acceperit:  quare  etiam 
Jona:  primo  T^Wyi/deZ^ir/STrem.ac  Pilc.  interpretantur :  &  Gen. 
10.  adnotat  Trem.  Tharfis  fuific  incolamCiltei^yuti  T arfm  fita  efi,  ^ 
Montanus,qui  alibi fcmper  cum  Pagn.vocem  hebra:atti  Tharfis  retinet, 
£6.23. 1.  &  74r/«wvertit.Etiam  Chald.  Pfa.  48.  XiJ^^TCrin  nvj^j 
tranftulit  D^iD^^DT  tA^^QblJi:  &  Abenfra  memorat  Jonx  1.  Saadiam 
Tharfis  de  urbc  Tarfo  accipere.  Calvinus  autem  &  Caft.  itemque 
•AngliraeVetcrisautor,  fequentes  id  quodjof.i.  Ant.7.  fcribit,  totius 
rcgionis;  iu  qui  fita  Tarfor^  nomen  oliro  Tharfis  fuifle,  ubiqucTW- 
fis  Qltciam  interpretantur ;  adeo  ut  hanc  expofitionem  etiam  1  Rego 
io.ac  2a.&zPar.9.ac  3o.  (quibus  locisminimeomnium  quadrabat) 
Caft.  retinuerit.  ac  Stepnanus  quoque  ad  Efa.  23.  &^€7ech.27. 
<^i^.  propejndet^ut  rV//  de  Ciltcff*  iaceiiigcndum  putei.6c  il)ruf.comm! 


Cap,^.      .  ^nwUdverfionumfacrarumlth./^.  1^3 

ad  lonx  i.profitetur.repracaliis  omnibus  maximcprobare  fentcntiam 
lofcphi,  Tharfs  de  Tarfo  ac  CilicU  exponentis  :  idcmque  etiam  in 
notis  ad  fragnru  Efaias  2»^ffirmat.  fed  &  Borrhaus,  ad  i  Rcg.io.rciibit, 
Tharjis  ejfe  Cilicidm,  ^uod  vetw  nomen  retimerit  ceiebris  urbSyCiltct<c 
Mefropolis^Tarfus ;  Jt  ^h^  urbe mareTArJtcutn  ft  appeliatum,  fimiJi- 
terque  MoUerus  ad  Eia.ag.  i.  eorum  approbat  opinioncm,  qui  ». 
Tharfls  filio  lavanis  Tarlum  Ciliciae  condiramexiftimaDt,  atque  inde 
fidum,ut  marc  Ciliciam  alluem  dicacur  mare  Tharfis,quodibi  creber- 
rimae  eflent  navigatione^.poftea  autem  rynecdochice  totum  mare  mcdi- 
terraceumficdi^um,neque  id  tantum,  led  ipfum  qnoque  Oceanum. 

6.  Alii  vero  Tharfis  in  contrario  potius  littore  auxrendam  putant, 
atque  Africam  e^  figpificari  vobnt.  ita  lentic  Rafcbi  (parum  fibi  con- 
lians,  utpote  qui  alibi  fere  de  mari  mediterrane^  idterpretatur ,  uti 
fupramonuimus)  ad  Pral.48.iprique  pra^ivit  Chaldarus  Paraphra(ia'(pa- 
rilis  inconftantise  rcus)  qui  iRcg.  22.49,  T:?i^n  nV3^^  vertic 
fc^p"''^^»  WDO)  fimihierque  lerem.  10.9.  ^xoTharfis  ^fricam 
reddidit.  Etiam  MunlKin  notis  ad  i  Reg.22.&:  Stephanusibidem,ac 
aPar.  9.  &  ao.  non  alicnos  fe  oRcndunt  ab  ea  opinione,  qua  per 
TharpsAfrica  intelligitur;ita  tamen  uc  ipfi  de^a  parte  Africac  iurelligi 
velint,  qua?  ad  Oceanum  ortui  hyberno  obvcrfa,  regna  hodie  Zophaia 
6c  (jkoz,ambi^He         continet :  quum  alteri  illidc  Africaadmare 
mediterraneum  fita  potius  intellexerint ;  ficuti  cx  eo  liquet,  quod 
larchi  loco  modo  diwlo  populumcjus  vocat        '•^''D^  vicmos  Tyri  i 
quodtamen  fatis  iiyia-^^dj^^ui  dif^um  eft,  quum  proximus  Africartra- 
dlus  a  Tyrolongius  abfit,  quam  ut  vicinias  nomineaffici  po(T!r,nififi 
fub  Africa  etiam  .£gyptus  comprehendatur ,  quod  non  eliufitatum. 
IlUs.cnide  yljrica  acccnfent  r^^r/Tx ,  accenfendi  etiam  funt  Sept. 
qui  tamcn  non  uiiiverfam  ejus  oram ,  ncque  magnum  aliquem  ibi 
traflum,  icd  primariam  in  ea  ur))em  hoc  nonjine  intclligunt,  Car- 
thagtnem,  non  femper  (namque  &  Hebraicam  vocem  perfscpe  reti- 
ncnt  2^non  raro  dc  mxri  eam  interprerantur,  utilijpradiximus)  fed 
aliquam multis in  locis,  utEfa.23. 1,^5,10,14.  Ezech.  27.1 2,  25.^ 
28, 1 5.     Et  inter  Rabbinos  quoque  nonnullls ha:c  opinio  placuit,  uti 
conftat  ex  Efraide  ad  lonx  cap.  i.  ubi  fcribitur  quod  R.Mebafei 
Tharfts  expofuerit  de  Tune  fivc  Tuntto]  qux  urbsnoneadem  oui- 
deni  cum  Carthagine,  fed  proxima  tamcn,  arque  ex  ejus  ruinis  cre- 
vit  Scd&Hieron.fui  oblitus.ac  Sept.fccutus,Ezech.i7.ii.rW//> 
Cdrthatiirem  tranliulit :  ^  Marianapaffim  in  fchohis  ad  Vetus  Feaam. 
I. ,  r.  .t.;'^rior.^m,  qii^^  P^r  7/>/fr/;>  intelligatur  Carthago  aut  Tme^ 

X  KX  2  ^tHT^ 


1^4  JmniJidvcT^ionumfacrarmnlib*/^^.  Cap.^. 
um,  approbat.  larchii  qiioque  verba,  pauloante  allegata,  de  Cartha- 
Pinc  accipicnda  e/Tenr,  fi  yTZ^  colortos  fcu  colonhm  MQX\>itiZVtx\S  ' 
quod  facercm  fidencius/i  vocabulum  iflud  u^piam  ahbi  eodcm  lenlu 
ufurpatum  meminiflcm. 

7,  Poftquam  aliorum  de  Tharfis  opiniones  commemorayimus, 
tempu?  cft  ut  ad  nofhsm  de  ea  ienteniiam  exponendam  veniamus. 
Primoitaquelocominimeomnium  probabilia  dicere  eoy  exi/Hmamus^ 
qui  Tharfis  non  urbem  aliquam  aut  regionem,  fed  mare  fignificare  ar- 
bitrantur.  ilne  qux  duo  ab  Hier.  ad  (iabiliendjm  hanc  expofitionem 
afferuntur,  admodum  Tunt  infirma.  Primum,Cquod  e  comm.  ad  Efi. 
2.22  excipitur  )  eit,  ni(i  Tharfis  mare  fignificet,  Hebra^os  nullum  ha- 
bitutos  peculiare*maris  vocabulum,  quum  non  ipibrum  proprium 
fit,  led  a  Syris  mutuatitium.  hoc  autem  omni  carere  probabilirate, 
Drufiusp.  Obf.  !?•  redlcobfervavit,  omnibuique  hebraicaj  linguas  vcl 
leviilime  peritisliquido  conliat.  Alterum  argumcntuni  in  comm  ad 
Jonam  adferthilceverbis,  Non  i^itur  Fro  :hetaadcertumfugere  cufie- 
batlocu  ,  fedmare  ingrediens  ijtiGCUtJc^ue  pergere  feflinabat.&  magis  hoc 
conventtfugitivo(jrtimido,*JOf2  lociimfugaottofe  eli^ere,fed  primam  oc- 
cafwnem  arripere  navigandi,  ad  quod  nos  reponimus,  fcriptum  efle  fim- 
plicitcr,  quod^onas  conftituerit  verfus  Tharfisabireieu  aufugere,  nulla 
la6ta  fefiirationis  aut  timoris  mentione.  &fi  velmaximeproperafiGt 
actimuiflet.eotamen  tempore,  quod  itineriex  ludxa  in  loppen  faci- 
endo  infumfit,  fatis  otii  invenire  potuit  adcertum  profe^^iionis  five 
ftjga:  iiia:lGcumeIigendum:pra:iertimcum  taleconfilium  vd  hoixm^ 
mentocapi  poilit. 

g.  Contrarium  autem,  &:  quod  Tharfts  non  mare^  fed  certum  al 
quem  locumdcnotet,  fatis  convincunt  tria  illa  argumenta  a  Munftero 
( qui  tamen  ipfe  quoque  Pial.  48 .  in  eum  lapiiis  ell  errorem,  ut  Thar- 
fis  mare  trc^nsierret)  ad  lon^  caput ;  allaca  (cux  ex  coctiam  repetrt 
Oleail.  adE-a,  2  )  i  Qupd  rWy?/adjeaum  habens  helocale,  of^en- 
d^t  lonam  &  nautasad  certum  locum  contendifie  ;  2.  Qmm  relioui 
fUii  I;4vanis  Gcnefeos  lo.  memorati,  Cittim,  Elila,  Dodanim  locis 
five  regionibusnomina-dederinr,  conicntaneum  cffe  ut  firater  quoque 
eorum  Tharfis  tantundem  fecerit,  ac  certo  tradlui,  quemiplb  infedir 
appellationem  de  fe  reliquerit :  3.  Pialmo  72.  commemorari  Reees 
Tharfis;  non  elieautem  marisReges,  ied  in  terris  Rcpcs  repnare 
Hacc  tna  Munfieri  argumcnta  firmiter  fatis  conficiunt,  TharCis  non 
pro  mariM  proccrtaaliqua  rcgione  aut  genreelfe  habcndam.  idnnod 
plaDiflrinnumetiamfitexE2ech.27.  ubiquum  figillarini  eniimerentu? 

nationes. 
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.  nationes  acpopuli ,  cuibufcum  commerciaTyrii  excrceb:.nt,  Thnrfis  in 
medio  illo  catalogo reponitur :  ficutiSc  Era.65. 19.  acEzech,^?.  i 
inter  alias  gentes  enumeratur.  Quod  autem  argumentum  ex  he  locali 
depromit  MunBerus,  idmagis  etiam  confirmaturex.eo,  qu6d/>rrff/7- 
fnio  eandem  vim  habens,  alicubi  ipfi  pnTponitur,-2.  Par.20.  57, 
T^^^nn-^bi  vdfl  invy  N^V  quodfiTharfisncnlccum,quoirten- 
deTeturcurfus,  led  pelagus  perquod  iictur,  fignificaret,omninoalieniis 
eratharum  particularumufusjearumque  vice  pr<tpoJim  beth  adhibenda 
fiierat. 

<7.  Portquam  planum  fecimus,  non  maris,  fed  cert«  regionis  ac 
gentis  nomen  efle  Tharfs^  nunc  quxnam  ea  fit,  ac  in  quibus  tcrra?  pla- 
gisccnllituta,  dilpiciendumrcnat.  Hic  autem  tenendum  cft,  duasefle 
diverlas  terras,  hae  appellatione  infignitas ;  ac  Thnrfis  cujus  in  libris 
Regum  acParal.mentio  fit,  abea,  qux  in  Prophetis  mcmoratur,  dil- 
creparejealquc  haud  paruminviccm  disjuncias  cfle  :  quod  per  fe  ma- 
nifelHflimum,  a  plerifque  tamcn  Interpretibus  non  fatis  animadver- 
liim  fiait.iifque  gravitcrerrandi  pccafionem  prarbuit,  atque  edecit  ut  in 
indagando  hujus  vccabuli  fignificatu  ,  aliunde  libi  parum  perfpe^^^o, 
magis  etiamnum  hallucinarentur.  Facillime  tamen,  fi  animum  adver- 
tiflent,  hoc  di  crimen  potuiflent  dcprchendere ;  quandoquidcm  ad 
priorem  illam  Tharfiram*  per  Mare  Rubrum  ac  Oceanugi  itcr  fuit, 
altera  vero  per  Mare  Mcditerraneumadibatur.  Prius  illudpatet  ex  iis^ 
quae  in  lolaphati  hilkria narrrntur  i  Rcg.  22.49.&  ^  ^*^^*  20.  7,6. 
navesabeoadeunda:  TharfilJcdeflinatas,  in  portu  Ezicn-gaber  xdifi- 
catas  fuilJe  ;  ubi  etiam  Salomon  fijas  naves,  qua:  in  Tharfiiam  proficif- 
dercntur,  a^dificaverar.  harcautcmurbs  in  terraldumxaadfinumMaris 
Rubri,  quempedibus  Ilraelita:  cx  gypto  venientes  tranfierunt,  fita 
crat,  ficuti  ex  i  Rcg  p.a^.  &  J.Par.  8- 17.  dilcimus.  naves  autem  ex 
illo  finu  Iblventes  Mare  Mcditerraneum haudquaquam  adiifle  fcd  in O- 
ceanocurlum  luum  pcregifle,  omnibus  vel  lcvilllma  Gcographi.Tcog- 
nitioneimbutis  apertum  ell :  utlatismirari  non  poflim  Callalioncm:» 
qui  iliis  quoq;  in  lodsTharfis  Ciliciam  vertit:quuminCiIiciam,IudafX 
acPhocnicix  finitimsm,  modica-que  Maris  Mediterranciravigaticne 
expropinquoadeundam,  ex  ponu  illonulhim  iterparcat,  nifi  univer- 
'  fam  prius  Africamcircumvedtis,totumquc  Mare  M^iterraneum,quam 
lon^^umcU  cmcnlis.  &  tamcn  eidcnr>,  imo  pejorniailucinationi  gb- 
nox^iiimvidemusctiam  Jofephum,  qui  p.Antiq.  i.fcribit,  navcsillas 
a.  Jofaphato  cxtmflas  debuilfe  ^,;  -n  niv.c?  zKetvy  7«  <©/  Q^Ktif  i/a- 
^L^  VI  Tc  ^  ^-tm  fic  ThrficU  cmporior  mvigArc.  Fuit  autem  hctc 
'  Xxxg  Tharfifa, 
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Tharfifa,  Oceano  orientaliadfita,  binominU,  utpote quJS eciam  Ophira 
di(9a  fuif,  fcutiex  Salomonis-&  Jofaphati  hiaoriaparet,  ubiucroque 
hoc  nomine  una  eademque  ifta  regio  indiferete  a^citur  :  id  quod  ex 
reJiquis quoque  Ioci5elariim*,prarcitme  tpparet,  fi  i  Reg.  »2.49.  cum 
2  Per.  20.  ^6.  contuleris*  In  Tnarfi/am  vero,  de  qua  Propheta?,  per 
Marc  Mediterraneum  navicaticuem  fuilfe,  ficut  aiiis  mulcislocis,  pra?- 
fertim  ex  Efa.  43.  &  Ezecn.  27.  depromtis,  doceri  potef^  ita  vH  ex 
lon^hifioriaabundepatet,  qui  cumiDillamTharfifam  aufugerecon- 
flituiflet,  loppen,  portum  in  Piieenicix  littore  fitum,  petiit,  ibi-que 

navem  cogicantem  in  Tharfifam  invenic  Ex  duabusautem  hi/ce  puta- 

mus  polkriorem  Tharfila:  nomen  proprieac  primario poffidere;  id-que 
.  ab  ea  in  alteram  ijlam,  ob  rationes  poftea  dicendas^  iransfudim  fiiilie ; 

quarein  hacdifquifitione,  atque  inindagando,qu«:regiofiieritTA^r- 
fepofita  Oceanea,  eam  de  qua  Propheta: loquunrur ,  ac  quar 

Tyrionim  commerciis  nobilitata  ert ,  duntaxat  ob  oculos  habebi- 

mus. 

10.  Tria  itaque  funt,  qujc  manuduccre  nos  debent  ad  id  quod 
qua^nmus  inveniendum ;  nominis  aflrnitas  negotiationis  celebritas, 
fitufque  ad  eam  rem  opportunitas  ;  &  metallonmi ,  ferri,  plumbi, 
i\zxm\^  prcTcipue-que  argenti,  abundjntia.  Mercatura  cclebrem  fuifTc 
Tharfifam^,  liquec  ex  Ezech.  38.  13.  ubi  TD^i^nn  nno  mtrcatores 
Tharps  m*eniorantur;  e-que  Ezech.  27  ubi  inter  cas  gentes,  qui- 
bufcLm  Tyrus  commercia  fua  exercebat,  recenfetur.  acfuiffe  admare 
litam,  neque  Tyrios  cum  Tharfifiis  (ut  cum  multis  aliis  earum  na- 
iionum ,  quarum  nomina  Ezech.  27.  legimus)  per  terram  habuifie 
commercium,  fed  mari  mercatores  ultro  citro-que  commeare  folitos 
ex  hiiioria  lonx,  e-que  tot  locis ,  ubi  navifim  Tharfis  mentio  fit  a- 
bunde  liquet  quare nihil  nifi  certum  &  verum  de  Tharfis fcripfit Da 
vid  Kimchi  in  ccmment.  ad  Efa.  23.  i.  ad  veibailla,  nVJt^  ib^^n 
x!;^T£?nn  ita  inquiens,        nnw  T\nT^  m  ^ylX 

^^^nna  n^r:n  nu^aon  niK:i  vm  p  m  n-^JnD 

?,  ofhetat  de  7yro  <jmd  vafiar.da  fn  :  erat  autcm  urbs  mercatnra  ce/el 
tr^s  ;  tdco-que  allo^juitur  Tharfifrm,  itidem  ad  mare  fita  ac  merca- 
itira  celcbris  erat.^^vefcjHe  imcr  iffam  ac  Tyrum  affiduh  c^eabam  •  ' 
qualia  ibidem  ctiAi  a  Munliero  aliifque  fcribuntur.  Qu6d  ver6 
Tharfila  argento,  liarno,  plumbo,  ferro  abundaverit,  appareTcx  E7.ek 
27. 13.  ubi  cum  dic^um  fuiirct,  inter  Tyrum  ac  Tharfifam  commer  * 
cium  uiterccdere  nn  i^D  ^iWU  in  abmdmtia  fmni,  gemris  hon^rtim 

[fcu. 
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[feu,  prethfarfim  mncium\  ifla  tanium  quatuor  metalla  ,  neque  aJia 
prrcterea  mercimonia,  expreire  nominanrur ;  ad  fignificandum,qu6d 
inter  reliqua  omnia»qu«  Tharfi^  Tyrum  imporrari  folebant , illa  prac- 
cipua  fiierint.  Et  de  argento  liquet  prjeierea  ex  Jerem.  lo.  9.  r^DD. 
mtls^a  ann  tUI^  U^fTinnt^  ypntD,  argentum  tn  Umwas  didftHum 
ex  Tharfif  afertury  &  aurHm  tx  Vphaz,.-  quem  locumnon  efle  in- 
telligendum  de  Tharfifa,  cujus  in  libris  Regum  ac  Paral.'  mentio,  cx 
eocoUigitur,  quod  eaauri  non  minus  quam  argenri  ferax  erat  (uti  ex 
I  Reg.  io.conftatJ  ideo-que,  fi  de  ea  lermoerat,  hareduonondifpa- 
rafletProphcta,  nequepoft  nominaram  Tharfifam.undeargentum  de- 
ferretur  j  aliam  regionem,  c  qua  aurum  peteretur,  aflignaflet.  aft  dc 
altera  ac  notlori  Tharfifa  loquenti  cmnino  id  faciendum  fiiit,  quum  ex 
Ezech.conilet,  quodeatunc  temporis  aunim  non  miferit,  aut  laltem 
non  in  ulla  notabili  copia  :  quia  alioqui ,  cum  reliqua  metalla 
commemoraret ,  qua?  iridc  Tyrum  afterri  folebant,  auri  mentionem 
ix>n  omififlet. 

1 1.  Jam  de  tribus  his  notis  fol^  prima,  lirerarum  ac  foni  viciniras, 
TarfoCWicis:,  quam  proprerea  pro  Tharf(  muki  Interpretes  habue^ 
mnt ,  competit ;  reliquae  ver6  haudquaquam.  Saneargenri,  uUiuf-ve 
alterius  metalli  venas  in  Cilicia  rcperiri,  aut  aliunde  ea  in  ipiam  tam 
copiofe  importari  folita,  ut  iis  non  folum  ipla  abundjret,  <ed&  aliis 
regionibusea  rurfus  transfiinderet.nullaliterarum  monumenta  loquun- 
lur.  Sed  &  alrerum,  fitum  videJicet  ad  exercendam  mercaturam 
f)pportunum>Tarfo  iiidem  defiiifle,  nonminus  cectum  eft.  Namqu6d 
Mercerasinlexico  Pagnini,  Marinus,  Drufiusin  notis  adfragm,  Efa. 
1.16.  Pifc,  variis  in  locis,  ^  Schind.  tradunt  Tarfum  fuifie  urbcrfi 
maritimam,porruceleb?rrimomercatuque  nobilem;  a^queverum  eft, 
quamquoditidemexillis  nonnuIJi  tradidemnt,  inOceanilitorefitam 
fuilTc.  Etenim  uri  longiflimo  intervalloab  Oceanofemota,  itaneque 
mediterraneo  mari  proxime  adfitafiiit^  quippeurbs  mcditerranca,  ne- 
que  inipfa  ora,  fed  aliquanto  inrerius  fcdem  habens ;  uti  ceitum  efi  ex 
Plin.  5.  2*^-  qui  Tarfon  in  Cilici.t  interioribus  locat,  aiens  quoque, 
(^idnum  amn&m  Tarfon  frecul  amarifcare,  Et  quanquam  Jpatium 
inter  ip&m  &  marenon  valdemagnum  ftiit,  quinque  duntaxat  fiadio. 
rum  (fi  emendaufiint  exemplaria  Strabonis,  ira  prodentis  in  Cilicia:. 
defcriptione)  fatismagnumhoceft,  ad  adimendum  ei  uibis  maritimx 
nomen,  atoue  ad  oftendendum,  quodporrum  maris  nequacuam  habuit. 
Namqiae  interfluentis  eam  Cydni  magnitudo  haudquaquam  talls  fiiit, 
ut  porlus  ricem  ipfi  prafltaret  fficuti  videmns  n?uJracmporia  nobilifli- 

ma^ 
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rt)a,quaemukismillibwsa  marl,  fluminaproportuhabent)  quumis  vix 
navigabilis  fueric ;  ccrte  oncrariarum  ac  magnorum  navigiorum  haud- 
quaquam  capax.  Hocexcipere licet  e  Curtio,  qui  (lib.  3.  cap.  4  )  eum 
quidem  inclytuTn  amnem  vocat,fed  mox  addit,  mn  jpacio  n^t^runty  fed 
Itquore  meniorahtlem  \  ircmque  e  TibuJli  iftis  ved-^b-  s  lib- 1.  Eleg.  7. 
(laudatisetiam  a  Dcminico  Mario^igro  Veneto  in  fua  Geographia} 
t e  Cjdne  canam,  tAcitis  qui  lemter  nniis 
C<eruleHi  piacidis  per  vada  ferpis  a^fuU  : 
clariu5  eti^  e  Solino,  qui  cap.  51.  fcribit,  tumtre  eum  vere,  ■ 
^fium  nives  folvuntur  :   relicfua  anni  parte  tenuem  effe.    Strabo  e- 
tiam  hocnonobicuredocct,  qui  Tarium  non  longius  a  C  ydni  oftiis  lo- 
cans^  quam  modo  diximus,  fontes  ejus  non  procul  Tarfodiflitos  lcribir, 
TiJi'  c<p;)^>'i'  ^x^^^  ^'^o^  ^  v^ai^yj^iX  6  THj  «jAsevf  TctufB,  initium  capiens  a 
TAurijugis  fupraurhem  fitis :  rurfufque.acexpreffius,  «71/«  t«- 
»  r.fitM  avo^ip         (juumfuns  ejus  nonprocul  tnde  ahjit .  in  tam  brevi 
autem  fpatio  non  eft  ut  ullum  flumen  tantam  acquirat  magnitudinem, 
qusEnavigiorumcapaxfit.fed&alveumejns  ita  defcribit,  ut  velex  eo 
fatis  appareat,  eum  haudquaquam  naTigabilem  efle  ,     pH^pn  Sid  ^a- 

r^.'Xy  7«'  «5-' j  ^uum  fiumen  perprofund^m  convallem  eat,  ac pofl 
parvtim  fpatinm  inurhem  cadat .frigidum  a^tie  asal^erum  efi  ftuntum» 
Dicit  quidemIocum,ubimaricommittitur  Cydnus,  A///p:/'^«r,  ^x^via. 

^tL\(ti  ita^tetf  )y  SV)  Wiiaov  th  hiyLv^v  Tiif  Tctf7«,  Jla^nare^  habentem 
amiquitHi  nAvalia^  cjuod flagnum  turc  cjuoque  Tarfenfihua  navtbtu  fiati» 
oni^vicempr^iheret»  fed  aliudeft,habere  navale  &  llationem^  quo  qua- 
liacunquenavigia  aut  navigiola  fubduci  quomodocunque  poflint ;  aJiud 
jurtum  portum,  exercaida-  fplendidx  mercaturx  idoneum. 

12.  Sed  &  fi  JhArfis  nonde  Tharfoy  ledde  ipJaregione,  inqua 
Tarfus,  ac  de  QUcia  inteJJigas,  exdem  diHicuIratesmanent.  non  modo 
ca  de  metallis,  fed&  aJtera  ilh.  quippe  in  iiniveria  Cilicix  ora  portus 
nuUus,  prxtet  Corycum,  &  Celenderim,  qui  uterque  in  deteriore  re- 
gicnis  trailu,  inque  Cilicia  Afpera  Htus,  non  valde  ampJi  aut  inhgnes, 
nequemagnopcre  unquam  frequentati,  aut  navibus  cekbres  fuerunt ; 
quod  velexoppidorum  iisoppofitorum  parvitate  atque  tenuitate  con- 
fiat.  quarcetiam  alterum  Jiorum.puta  Celcnderin,plerique  Geogra- 
phi  ne  memoratu  quidem  dignum  duxerunt.  led  neque  amncm  Caly- 
cidnum,  (qucm  Strabo  Jcribitad  SeleuciamTracJirotin,  urbem  fatis 
ampiam&opuJentam,navigabiJemliiilfe,  dvirr^.Hv  ty^.ivy  quod&  Am- 
mianusIiU  i^-.^d^  eo  teitatur)  ufquam  legimus,  magnarum  navium 

capa- 
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capacenn,celebrem  ncgotiatoribus  rcccptum  prabuifte.  Quare  illo- 
rum  opinio,  qni  r4r/5<r«:uit  CiAr/^w  pro  Tharfis  habent,  admitti  nofi 
potelt,  ^  um  hmilitudine fubnixa.    Qiii  vero  Afnc«im 

aut  C^ir:  ,   ,  :ic  Tharfis,  <]num  ne  hoc  quidem  argumer- 

tiHn  a  iuis  partibus  habeant ,  fnon  cnim  credo  Leoni  Atricano ,  qui 
Tunetum  dicit  Ar; bicc  'J  appellari)  ncqucaliudquidquam  adte- 
ranr,  quo  fentcncix  \\\x  fidem  taciant,  pfxter  nudam  conjcd^uram  ; 
multo  minus  au diri  merentur.  nam  li  propterea  Carthago  putanda  eil 
dle  Thdtrft4,  quia  claiTcac  navibus  valuit  (quodix)lum  afferiurab  Agel- 
lio  ad  Pfa,48,  aliitque)  nihil  obllat  ouin  eodem  jure  Athenae,  Co- 
rinthus,  Byzantium,  MalTiiia,  alia^que^rbes  quamplurima:  pro  Tharfi-s 
pofTint  haberi.  • 


CAP.  VII. 

Tharfis  effe  Tarteflum  ;         primo  af^rmtnr  ex  fiomwum  vicimtate, 

I.  TartefTon  r.on  ejfe  eAndem  cttm  Caneja,  fcmi  V uerim  Recentto- 
TKMifue  multi  exiftimantnt.  g.  C^"  4.  Tarteflbn  poftum  fuijji 
ad  ojlta  B<ttis  fiHVii,  emportum  celekerr/mum :  unde  alterum  pro  opt" 
mone  nojha  argHmentttm  defumitur.  5 .  Qnatuor  tHorum  Metallo - 
rum,  tfudt  EzjechteL  Tharfifa  Tjrum  importart  dtcit ,  abundantia  tn 
Hijpama.  6*  ^*»^  quoifue  cmfrmari  naflram  optntenem ,  cuod 
Tarfis  fit  Tarteffus,  7.  Ipfe  ^uoajue  ager  Tartefficw  iftis  metal- 
Ij^  ahundavtt.  8,  Etiam  tllnd  Ez^chielis  dtBmn.  ^uod  Tarfiia  ^.v- 
portetur  nn  atl  cxtmie  (juadrare  in  TartefTum.  9.  Tyrit£ 
cemmerat  jura  intercefijfe  cumTartefflis.prohatur  firmis  conje^uris . 
I  c.   Idspfum  exprefis  veterum  Auterum  Tefltmoniis  confirmatnr. 

I I.  Narratimem  'Diodori,  de  immenfa  argenti  copta,  quam  Tartedb 
oltm  repmavertnt  Phoenices,  nonejfe  omnmuiio  fahulofam,  ut  prima 
fronte pofflt  videri.  1 2.  Saluftium  ac  rrianum^  qui  Tyrios  Tar- 
teilum  deduxiffe  colontam  prodttnt,  vtdert  non  de  hac  Tarteilo,  fed  de 
Gadthfis  Ucut9S.  i  7;.  Sptlogus  iftins  difsertationis,  ^ua  oftenfum- 
futt,  Tarteflbn  pro  Tharhs  ejfe  hahendam. 

QUum  nequaquam  probabilis  fir  eoann  opinio,  qui  Tharfis  faciunt 
^Jrtcam  aut  Carthagtnem,  utpotenuda:  conje6lura:  innixa  ;  wri 
weque  eorum,  qui  pro  7 arfo  aut  Ctltcta  habent,  quandoquidem  ex  tri^ 
bus  iilis  notis^ad  hujMS  rei  invelHgationem  taciencibus  ( de  quibus  pa- 

Yy.y  ragw- 
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rdgrapho  decimo  prarcedentis  capkis  di»Rum  fuit)  unica  duntaxat,  fola 
niroirum  nominum  affinitas,  mTarfo  reperitur ;  alia  urbs  aut  regio 
circumfpicienda,  c]uam  ^xoTharfis  habeamus.  Ego  itaque  eximmo; 
TharJisefCe  Tarujfum ;  quam  opinionem  etiam  Forerius  ad  Efa.  23; 
10.  attigir,  fibi-que  non  difplicere  oRendit.  Jt^uss  tamen  d/ccret, inqmt, 
Tharfis  effe  Tartrfum  in  Htffamay  unde  ^hosnices  infinitam  multitU' 
ntm  auri  &  argenti  olim  deferebantyCumvox  confentiat  ^  mihi  non  ab^ 
furdamaferre  fentent/am  videbitur.  Bene  dicit ,  vocem  confentire  ; 
quippe  quje  non  aeque  magnam  modo,  fed  &  majorem  cum  Tarteflb»? 
quamcum  Tarfo  cognationem  habet.namque  ut  utriquecommune  efl-^ 
quod  primam  vocis  literam  th  in  t  mutant  (quas  literasi^^in  ipfaquo- 
que  Hebraica  lingua  fblent  permutari,  ficuti  ex  njJ^Jl' ^pparet,  pra 
quo  nj^Ointerdum  fcribitur)  ita  Tarfus  alterutn  ex  duobus  7?»  ab- 
jicit  (namque  07  fyllaba  eR  duntaxat  nominis  formativa,  minime-que 
eflcntialis )  quum  Tartefus  five  Tarteflus  utrumque  retineat ,  fed 
priore  in  f,  vice  th  itidem  ac  in  primore  nomiiiis  litera)  converlb; 
cujufinodi  converflo  minime  nova  eft  in  Orientalibus  linguis  :  quum 
jngens  fit  multitudo  vocum,  quae  in  Hebraica  lingua  ftn  habentes/  illud 
m  th  mutant,  quando  in  Syriacam  migrant.  &  Grafci  quoqueabun- 
dant  vocabulis,  c\nx^ti  fi^ma  ac  tau  promifcue  fcribuntur :  quod  & 
Hi.  Germanica  lingua  frequcntiflimum  eft,  ut  vocabula,  qux  in  un.^ 
dialedlo  per  /  fcribuntur  ac  pronuntiantur,  inalia  per  t  pronuncientui 
ac  fcribantur.  In  nominis  igitur  aflinitate  non  modo  pares  iis  fumus, 
qui  ex  Tharfis  Tarfum  fecerunt ,  led  etiam  fuperiores  j  fiquidem  li- 
teran)  unam  radicalem ,  quam  nos  leviter  ac  confueto  modo  immu- 
Eatam  retinemus ,  illi  in  totum  &  abfque  ulla  compenlatione  abjiciunt; 
^  de  vocalibus  quoque  fecunda,  cujus  in  Tarlb  nuUum  veftigium, 
nobis  integra  remanet,  quum  chirik^Sc  eta  eandem  -  fere  vim  habe« 
nnt  i  ac  paflim  inter  fe  commutentur.  Reliqua  vero  duo,  quse 
Taifo  aut  Cilicix  nulla  ex  parte  quadrant ,  uti  planum  fecimus , 
in-  Tarcefliun  evidentiflime  competunt.,  ficuti  nunc  dcmonftra- 
bimus.  ,  . 

3i.Tartefli  fitum  fuifle  ad  mercaturam  exercendam  accommo. 
datiffimum,  facile  agnofcet,  quifquis  verum  ejus  .locpm  cognitumha- 
buerit.  Sed  in  hoc  nonnullx  funt  tenebr^E  ;  quandoquidem  urbs  haec 
prilcic  temporibus*  florentiflima  ac  celeberrima  ,  poflea  ita  inteTcidit 
wz  jam  olim,afque  antemulta  fecula,  de  ejus  fede  dubitarum  fit,  ac 
vero  parumconfentaneamultiautores  deea  tradiderint.  Quippemul- 
perfuafum  fui^  Carreiam  urbcm  olim  .Tarteflbn  disfiam  fuiife  ^ 

qs$£ 
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ju^urhy  (\^ti  Liv.l.  iS.c.^o.  traditj  />/  ora  Oceani  pta  eft ,  ubi  fti^ 
mHm  e  faucibusartgufiu[UtTCuki  hve  Gaditani  freti]paftditur  mare: 
nimirum  adradices  Calpes  montis,  qui  freto  imminens,  atque  Afri- 
canum  Abylam  ex  adverfo  alpiciens  ;\jrbi  ifti  nomcn  fuum  quoque 
communicavit  ;  utpote  quse  Calpe  quoque  ac  Calpia ,  &  inrerdum 
conjunaim  Calpe  Carteja,  necnon  Garpia  &  Caq?eflus,dicebatur ; 
ficutiValefius.innotis  ad  ExceqDta  Nicolai  Damafceni,  ex  Strabone, 
Stephano,  Itinerario  Antonini,  &ipfo  Nicolao  obfervar,  Hancopini- 
onem  invenimus  apud  Pomp.  Melam,  In  eo-ejHe  Carteja  ;  altguartdo^ 
Ht  ^fiidam  pmam  y  Tarte^ns:  &  apud  Paufaniam,  i  Eliacorum,  'E/iji 
0/  KAfwiar  lC»)p«r  vihiv  K^Xi^'^  vc^^tiri  Tctp^  njr;',  funt  fui  Carpiam 
Htfpania  urbem  putent  olimTartefum  dtBam'  futfe  :  itidemque  apud 
Strabonem  lib.  g.Efiw  J  TrfpTwcoor  T»)ir  vvv  KttflnietM  onijai^HU  ,  ^uidam 
Titrtefum  vocant  eam  urbem ,  qu^  nunc  Carteja  dicitur,  Piinius 
vero  tidentius  (iib-^.cap.i.)-  Carteja  ,  a  ^r^cis  Tarteffos  diCla,  atque 
ad  eundem  feremodum  Appianus,in  Ibericis,  k*i  T«p)«o^V  /ok« 

TO  Ti  i^^fiu  ToAif  iTrf^KetTitQ-yn  9Vf  Kctp-a-^iccno;  ofoiJi^^iTU^pHto  Tartejfum 
tuw  M6lam,effe  urbem  illammarttimam^aHa  nunc  Carpejfus  nominatur. 
Sed  &:  jamolim  non  defuerunt,  qui  ita  lentientes  reprehenderent,  ac 
Eratodhenem  ab  Artemidoro  reprehenfum  memorat  Strabo  (lib.^) 
aflerentem,  7»V  "^?  KaATy  Tttfjro^Jk  jtetAfV,^^  ,  regionem  Calp^ 

vicinamffartejfiacam  vocari^  &  nuper  Cl.  Salmafius^  in  elaboratirtimis 
ad  Solinumcommentariis,  fentenriam  iliam  a  vero  alienam  eife  per- 
fpicue  demonlUavic. 

3.  Revera  igitur  alio  loco,  aiiquammultijm  a  Carteja  five  Calpe 
diirito,  Tarteffus  quserenda  eft;  nimirum  inparva  quadam  inliila,quam 
ex  nna  parte  tnare,ex  reiiquisduo  Ba^tis  fluvii  oftia  includunt.Quan- 
quam  enim  nunc  uno  tantum  ore  in  Oceanumexitfluvius  ifle,aliter 
lamen  olim  fuit,  uti  ex  Strabonis  lib.  3.  conflat.  *E/T      lit^oKtu  9^ 

Tlfj  u(  J"*  uioi  i  "T&KHhfav  ^Jioif  apopi^H  'VA^hieu^,  poftea  funt  oHia 
Btttis  in  duas  partes  fcijfa :  infuU  autem  ,  fjua  intra  ea  continetur^  c(m^ 
prehendtt  oram  centum  ftadtorHm,fccHnduma/iosvero  plurium*  In 
ea  infulafuifle  urbem  Tarteflbn,  ex  aliorum  relationc  memorat  eodem 

libro  Strabo,  ivolv  J*  ^ccov  'iK^oKuf  n  'TrolafjtS  >  njoMf  if  fd  fw/ct?u 
yafCf)  KctlolKCi^  ^QTie^v  (^dLOtVi  KxKt!^  Tcfp7|'AJcr,  o^ovvfxof  TtS  rold.iJiu^ 
cumflnmen  duo  habeat  ofita^  urbem  in  medto  ipforum  fedem  habuiffe 
Jtcunt,t)uaflHvi'f  cognominis  ^  Tartejfus  vocabatur.  &  hanc  opinionetn 
cffe  veriorem,idem  Cl.Salmafius  variisrationibusautoruraque  tcfli- 
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rricniis  planum  facit.         Fuifle  autem  hunc  fortn  ad  navigatio. 

fe  aperrum  el^  &  pra^terca  ex  eo  quoque  colligi  poteft,  quod 
j^ifpalis  ad  idem  flumen  quingcntis  lladiis  (i.e.  60.  millibus  aut  20. 
leiicis)  a  mari,  cclebcrrimum  hodie-que  emporiuni  eft,  &  jam  olim 
ruit,inde  a  primorum  Cxfarum  tcmporibus;  ut  videatur  m  collapl» 
Tartefli  lccum  atque  foclicitatem  lucceflifle, 

4JamTarteflum,  ficuti  fitufuit  adexercendam  negotiationem 
peropportuno ,  ita  fuifle  quoquc  emporium  celeberrimum  attjue 
florentilrimum ,  quandiu  ipfa  Iktit  ;  ex  teftimonus  antiquorum 
autorum  certo  conftat.  Quippe  Herodotus  lib.  i.  cap.  163.  Pho- 
cp^enfes  aiens  primos  Grarcorum  vcLulthij^^i  (xdDipifffi  ^ii^^  >  ^f*" 
gin^Hts  navigationibM  nfos  ,  mox  inter  longinqua  illa  lcca,  quas  ipu 
adierint,  Tarteflum  quoque  nominat,     70^?«  M/mi  )y  Th  TOfovmy, 

trufciam,  HifaMam^y^'  Tmtffum  hi  aperuerwu.  Idemque  rurius 
lib.  4.  cap.  152.  memorans  Samios  quofdam  mercatores,  quum 
iEgyptum  petercnt ,  valida  tempeftate  abreptos, 'necrxAfcct^  ^t.hdi  J/€*- 
^^i^^fjcii.^^lu^  H  Tctfinc^^n  CclumnasHercMlts  tranfvenos^TarteJlum 
tervenife,  iuhjim^n,  7I0  kfx^ceicp  ^79  h  Ames^iof  r  y^ovo9.TiT»v,  em- 
fortHm  hoc  erat  ea  tempeftate  florenttffimHm  :  aiens  porro  muJtas  ac 
divit€S  merces  inde  ab  lis  afpoitatas,unde  maximum  lucrum  fecerict-, 

A-^oyosTjWitf- «70/  hvim,  [xi}4gsL 'EM*W,  ^f/  nfxilt  ttfifutiv  ^ajxlv^ 
U  ^  (^opVieov  \-A?Sm<try  adeo  ut  inde  reverfi ,  f  lHrimttm  iHcrati  fint  ex 
mercimoniis  iude  advents.flHf  ^nam  Gr^ci  illi^  de  i^ml^us  certi  ifHtd 
Tipbu  compertHmeft. 

5.  Porro  uti  fltus ,  &  mercatura  opportunitas  atque  ceiebritas 
aaanifeftefuffragantur  noftrx  aflertioni,  qua  Tarfts  facimus  TartefHM; 
ita  &altcrumx/,/7«e/oy.  arebusinde  exportari  folitis  defumtum,nihiJo 
fecius  in  eam  competit.  atqueuti  de  metallis  prius  dicamus;  omnia 
illa  quatuor,  ab  Ezcchielememorata.  argcntum,  ftannum,plumbum, 
irrum,in  Hifpania  provcnire,  atque  jam  olim  ibi  copiofe  efFodi  fo- 
Ika ,  p^flim  veteres  memoriae  loquuntur.  Quippe  Diodorus  lib.  5. 
ait  apud  Hifpanos  efle  tAi-nt^}.^  ^w^uisz^^y  fodwas  fnmme  nberes  y  uti 
^iuri  &  xris  ^quorum  cum  aliismentionem  quarenonfccerit  Ezechiel, 
siunc  haud  vacat  inquirere)  ita  &  argenti ,  eofque  A^yxjf^^v  ifit^t^v  )^ 
«?«>.F  K«7«^tfi;a^oF7«^,  iiiy^h'^  Aet/Se^r  TO«n)'i^«<,  ojtimnm  ac  coptofiftl. 
mMm.argentHm  confieientes ,  magnos  redttns  perceptjjc.  ac  de  ftanno 
;Wcmlcribit,  id  in  multis  ^Hifpanix  locis  provenire,  -^'ivi-mt 
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KATliriefif      ^rc^^oTv  lit^it  rJff  ac  Strabo  peculiariter  id  pro- 

venire  lcribit  it  roli  jTtp  7««  AKj/7«r«f  0ctpCet^9t(^  ^pffd  Barharos  ultra 
LHfitaniam  confittutos,  inque  iphus  Lufltania?  parte  feptenirionali , 

toii  c/         AojfiTAviAf  \<^T^i    »/^i  «fxlor,  ?5flU'^eJ;' 

eip)(;p4^,  TMr         x<t#/7Tp^,  Anahras  y  qm  Lufttanornm  ultimi 

fnnt  ad  Septentrionts  ^  terram  argenteo  f^anno  efforefcere»  ibidemque 
ex  Polybig  refert,  apud  Carthaginem  novam  ditifTima  fuifle  argenii 
metalia ,  adeo  ut  40.  hominum  millia  in  iis  perpetuo  operarentur. 
montem  quoque  illum ,  c  quo  Ba:ii$  profKiit ,  argenii  metallis  ira 
abundare,ut  inde  Argemei  appellationem  invenerit,  0  KAh^oiv  Afyvfvp, 
J^/a  Ap>vp«st  -m  i¥  iwrw.  Qupd  vcro  rcliqua  quo(^e  duo ,  fcrrum 
plumloum  habucrit  Hilpania,  teftatur  Mela,  ^/r»,  e^uii,ferro,p/umho, 
are,  argento,  aur^-que  tam  ahundans^  &g*  Similitcrque  de  ferro  Soli 
nus ,  argentum  vel  aurum  ft  requiras  ,  habet  ;  ferr^&iit  nunquam 
deficit  :  Itidemque  Silius  lib.  i. 

At^,  atros  chalyhts  foettis  humm  horrida  nutrtt. 
Et  de  plumbo  fcribit  Strabo,  Caliulone  (quod  ell  conventus  Car- 
thaginenfis  oppidum)  ijt^  |/fct/ /uiTtfW^ee  (xokiC^h  i^vKl^ypecultares  e.ffc 
fccluras  plumht  foffUis,  JuRinus  qUoque  lib.  ultimo  lcribit.,  ferri  ma- 
teriam  i»  Hisfanta  practpuam  efie  5  &  ^alUdam ,  uti  minto  ac  attro 
dttiffimamy  ita  arid  quoj^  ac  plumbi  uherrtmam  pra^dicat.  His  autori- 
bus  accedit  etiam  Plinius,  cujus  teftimonium  dc  argcnto  habemuslib. 
5^.  cap*.  6.  Reperttur  yargcntum]  in  omnthtu  penc  provinciis  ,  fed  in 
Hifp^^^  pukherrtmum  :  dc  ferro,  lib.  ^4.  cap.  1 4,  Metalbrum  omnium 
vena  ferrt  Urgiffima-  cfi.  C^ntahria  maritimaparte,qHJtm  Oceanus  al- 
luitymjns  prarupte  aittu  ,  incredsbile  di5lu  ,  totus  ex  ea  materie  eft:  de 
Itanno  &  plumbo,  cjufdem  libri  cap.  16.  (fandtdum  piumbHm  certum 
eft  in  Lufitania  gigniy  &  inGaliJtcia:  ^  mo\ yNonfitin  Gaiitccia  ni^ 
grumy  quum  vicina  Cantabria  nigro  tantum  abwtdet.  libri  autem  tcr- 
tii  capite  tertio  extrcmo,de  omnibus  illisfimul  ac  femcl  loquens ,  fic 
inquit:  {^etaiits plnmhiy  fcrri,  Arts  ,  argentiyauriytota  ferme  Htfia- 
nia  fcatet,  &  rurfuslibri  quarti  cap.^cdicitomncm  illam  feptcntrio- 
nalemHifpania?  plagam,  qua;  inter  Pvrenaeum,  Oceanum,  ac  Duri- 
um  amnem  jacens,  Varduios ,  Cantabriam,  Afturiam,&  Gallafciawi 
-omplciaitur,  refertam  ejfe  mctaliis  auri,  argenti,  ferri ,  piumhi  nigri 

^^^'  ^*.*  Quod  fi  quis  dicat,  Quid  hafc  omnia  ad  Tartefium?  ref- 
pondemus,  morem  illum  fcmpcr  fuifle  in  quacunque  regione,  ut  mer- 
-•es  omnes  exteris  expetitas,  quibus  ipfa  alicubi  abundat^  ad  celeberri- 
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tnum  in  ea  emporium  undique  convejz^tur.  quare  etiam  &  alia  pre- 
tiola,  &  metalla,  quibus  ulius  Hifpanisc  tra6lus  abundabat ,  Tarteflum 
veluti  ad  communem  mercatum  comportata  fuifle,  pro  certo  haben- 
dum  ert.  &  fi  pcr  illa  tempora  Mafliliae  ac  Narbone  rtanni  Britannici 
fbrum  exerccbatur,  admodum  longinquo  ac  difHcili  pedeftri  itinere 
eo  deve(5ium,  quum  Mercatores  illud  ex  Britannia  navibus  non  ulte- 
riusquam  ad  proximamoram  ponarent  (quod  a  Strabonelib.g.  ihi- 
6lim  indicatum,a  Diodoro  lib,^.  in  defcrlptione  BriranniaE,iterumque 
poflea  in  rebus  Hifpanicis,  ampliusdeclaratur)  quidni  Hiipaniquoque 
metaila  lua  equis  ac  curribus  undique  Tarteflum  importaverint  ?  fed 
&  commodiori  loege  ve»5lura,  ac  navibus,  id  maxima  cx  parte  facere 
potuerunt,  tum  opportunitate  multopum  ac  magnorum  fluminum 
(quum  prajter  ipfum  Bstin  tres  alii  ingentes  ac  celeberrimi  amnes, 
potiorena  Hifpanix  partem  pervadentes,  omnes  in  id  mare  cadant ,  ad 
quod  fita  erat  Tarteflus)tummaris  ipfius.quod  undiqueTereHilpani- 
am  alluit;  quum  multae  Hilpanicfle  regiones,  fupradi6lis  metallis  abun- 
dantes,maritima2  fuerint ,  ae  vel  in  Oceani,  vel  in  Mediterranei  ora 
f\zx.  Merito  igitur  quicquid  metallorum  aliarumve  mercium  ufpiam 
in  Hifpania  .provenicbat ,  ad  nobililfimum  hoc  emporium  ab  indi- 
genis  comportatum  ,  ibique  cum  mercatoribus  permutatum  foifle 
.  credimus. 

7.  Sed  praeterea  propriis  quoque  omnium  iflarum  rerum  copiis 
ipfa  per  fe  Tarteflus  abundabat ,  ipfi-que  in  vicino  ac  veluti  dohii  (ux 
omnia  ilta  nafcebantur.  Qnjppe  Tarteflica  regio,  fic  div5la  a  primaria 
urbe,atque  ab  interfluente  amne,  quiurbi  cognominis,itidem  Tarteflus 
dicebatur  (;9  ^^&pcty,  inquit  Strabo,  Ka/^H^TApTtiojjJ^ct  (pttalvy  tiy  fJp 
T«p/»Aoi  yiiJLov^t'fdem^jaiu»t  regitnem  i^tto^^^qtiam  KHncTHrduiiificoluKr^ 
T^trtejfidem  diBam  ftitSfe  )  a  quo  etiam  pofleriore  xvo,  quum  ille 
B2Etisdiceretur,B2EticafuitappelIata,  hodie  Andaluziai  nomen  gerens, 
metallorumipfaefl  uberrima  procreatrix ,  uti  nos  docet  Strabo,  dicens 
montes  illos,  quorum  perpetuum,  dorfum  ad  leptentricnale  Baetis  ia- 
rusprotenditur,  modopropius  ad  eum  accedens,  modo  longius  ipfum 
relinquens,  itttlA^^^f  ^«f"f  ^'f«'>  metallis  plettos  efe  :  pJurimumque  ar- 
genti  reperiri  in  tra^ibus  Ilipx  ac  Sifaponis  utriufque,Veteris  &  Novi; 
quse  omnia  funt  BsEticse  oppida.  fed  inprimis  infigne  in  hanc  rem  ett 
alterum  ejufdem  autoris  teitimonium,  quod  hic  totum,etiamfi  longiuf- 
culum,  afcribimus :  Toffimf  3  7««  cnye<pw^^^'rw  j^es^t  ^y^^yt  KA^svynu'.- 
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Wri^r  3  ^  70  rijf  tfU7i;r  c#  oaiV^).  ^^e/w  'rctfTohn  jj^m^W  f^«7»'Mo/j  • 
^t)  T«pcr£7«,ic*,^  „•  «V?,  ^Sie,  x«7UAhW  .^'  t.;r- 

J^f  Tnr  ApiTh  joif  ^mctefHf  C^hofihoi$  '   «71  >a>  p<;u(rSf ,      tfp>vp(9-,  ^ 
J^i)  ^tfAxa^,  «/^  ,riV«e;^  ^J^^^^t"  TM<  >h;  Uf»  7C(7iT©-;'^3'  «rtvf  if^ 
^5tti  >4ni)^ip®'  ^;;^p/  Qutim  a/iUf»  pradi5l4  regio  tot  bonis  itt^ 

Jfruita/t,  »on  inter  foflrema  iht  pradicanda  efi  metallortim  feracitaf. 
Tota  ^Hidem  i$s  fcatep  Hijpania  ifed  r^on  omnis  efl  ita  fertilis  ac  opu^ 
Unta^  pracipue-ifHe  qn^  fnetallorum  copiam  habet.  rarum  autem  eft,  in 
^roi^^  foeltcemefe  ;  &rarum  quoj^.,  ut  eadem  in  parvo  traRu  abundet 
umnts  generis  metallis:  Turdetaniam  vero ,  &  conterminam  regionem 
nemo  ex  dignitate  fatis  laudaverit ,  efuantum  ad  hanc  dotem  atttnet. 
quifpt  nec  aurum ,  nec  argentum,  fed  nej^  <ts  aut  ferrum ,  ufpiam 
terrarum  aut  tam  cofiofum.aut  tamhonum  provenire  .  ha^enm  com^ 
pertum  fuit.  ' 

8.  Quandoquidetn  autem  Tharftfa  non  mctalla  lantum,  fed  & 

¥n  73  an,  i.C.  ingemem  aliarum  quoj,  prettofarum  mercium  copiam 
^  yrum  afferri  iblere  dicit  Propheta  EzcchieJ,  videndum  an  &  hoc 
iti  Tartejfum  quadret.  fane  adeo,  ut  in  nulJum  totius  terrarum  or- 
bii  locum  magis  :  cujus  rd  teftem  itcrum  exhibemus  Strabonem  , 
iniisqux  de  Turdetania  fcribit.  cft  autem  Turdetania^  ficuti  ipfe 
decJarat ,  niliiJ  aliud  quam  ipfa  ^atica  ,  Tartefftca  antiquis  tempori- 


^KoLTjijf  ayt^f'  avv)  /   t^f  hf  o  BcuTif  //ctpp«  to7*/x>«  —  •'juthu'^ 

•  «r*  iffm  n  TmtifJLHj  hvuvKti)  i/7n  }j  tf iK^-vmfi  Tu^-f^iTaMtdyHxc  igitur 
regio  fic  fatis  dives  efl.  afl  qua  ipfi  proxima  ef^  ad  Meridiem  &  Orien- 
tcm,  omnium  toto  orbe  efi  excellentifsima.fi prafiantiam  folijpe^es,  acbo- 
norum  terrk  mari-ijue  provenientium.  Sfi  autem  httc  ea^  quam  Batis  fccat 
fiuvim  y  ab  eo  dt^la  Batica,  ab  inhabitantibus  autem  Turdctania. 
Plinius  quoquc  fimilia  de  ea  fcribit  (l'ih,^.c^f,j.)Baticacunaas 
frovinctarum  dtviti  cultUy&  ^uodam  fertili  ac  peculiari  nitore frdcedit , 
Sanctam  faelixacfertiJis  regio  nonpotuit  quinmuJtisacpretiofismer- 
cibusabundarer.quas  inali^s  regtonesmitteret.  Et  ho«diferte  dicit  Stra- 
bo,qui  de  hac  Bsetica  fertiJitate  mox  rurfus  loquens,  plurinia  inde  bona 
in.  exterai  oras  exportari  foJita  narrat :  H  i^fS^iTAvict  ^viJta^i  'djiv^' 


7« 
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«rAMd^  feujKh»et^v*  THrdttamanjaximiscommodisabmdat.  O'  qt4tm 
ommumrernm  ftt  fertilijjima y  dHpltcantur  commoda  ijla  per  exf^rtatt- 
onem,  ^nidcftnqne  enim  m  de  proventibm  fuperflmty  f^cile  venmdatur 
ob  multitudinem  navigiorum.  ac  mox  iterum,  tLu)  ^  d^pdovieuf  Iv-^o- 

ingentem  vim  eorum  iju^  e  Turdetama  exportantur ,  indicat  navium  ma^ 
gnitudo  ac  multitudo.  Sed  &  accuratum  texit  earum  rerum  cata- 
logum:>qux  c  Bsetica  exportari  rolcbant ;  quem  lanehuc  afcriberenon 
gravabor,  quia  velut  commcntarius  ell  illorum  Ezechielis  verborum, 
quxinrtio  hujus  paragraphi  poiiiinius.  fic  igitur  de  iisfcribit,  E^^t^Tw 

VAV7ri}tA   GVVt^ffiV  UTAvd*  ^^^teti  VKtif  ,   AKH  .71   OfVKTcl    »00^  etV7qi{ 

eiai  ix,  oKtyu  'j  «/'  «  &x  ^f/  ^o^leap  7tif/;^ct         rro)^)  o  iy  f^i  'nff>07ZP}9 

«p;35^7o  >  ry?  /'  fpl*  fJLai».9V —  ^  \^Cqk{\  vi       vt  >^»-^i — ;*  "v^^oAi» 

Sxfortatur  e  lurdetania  plmimttm  frumenti  ac  vini  y  itemejue  olei  op- 
timi,  necnon  cera,  mel;  &  pix  praterea^ue  magna  vis  cecct  &  minti. 
naves  etiam  ihi  ex  materia  in  loo9  nata  adtficamur.  Salem  quoque  ha- 
hentfojpdem  ;  ac  falfamenta  piurima  conficiunt.  Multam  efuo^ue  veftem 
olim  mittebant ;  nunc  vero  lanam  potius.eamijue pulcherrimam  :  rna^ 
gnam  infuper  copiam  pannorum  optimorum,  Pecore  itidem  &  venattone 
plurimum  ahnndat.  • 

g.  Hifce,  quar  haftenus  difta  fant,  rlte  perpenHs,  dubirare  nemo 
amplius  potert,  quin  Tharps  (x  eadem  curri  Tartejfo  ;  quum  pr<eter 
nominis  convenicntiam,  etiam  ea,qucE  d  Sacr^criptoribus,  prjtcipue- 
quc  Ezechiele.  de  ea  memorantur,itaexa6le  in  eam  quadrent»  Supe- 
rioribus  vero  rationibus  au6larii  loco  addi  etiam  potefl ;  minime  pio- 
babileeffe,  quod  Ezechiel,  tam  diligenterpcpulos  f^gillatim  recenlens, 
cumquibus  commercia  Tyrii  agitabant,  omittere  volucrit  Tarteffios, 
c'a  tcmpeftatepolt  ipfamTyrum  negotiatores  toto  orbe  celcberrimos, 
acnobiiiflTimoemporio  famolbs.  Qi^inenim  inter  Tyrios  &  Tarteflios 
Gommercii  jura  interceflerintj  ambiginon  dcbet.  Ut  enim  TartclTH 
Phocniciam  ac  Tyrumnonacceirerint  (id  quod  tamen  eos  fccifle,  valde 
verifmileeR,  atqueex  Efa.  ic  fatis  apeHC  colligi  poteft)  Tyrios 
Tarteflumnon  navigalTequis  credat,  qui  lciat  eos,  lummos  navigandi 
ac  negotiandi  magiihos ,  non  modo  omncsper  mare  mcditerrantum 
oras  ac  rcgiones,  etiam  remotiflimas^  femiliariterfrequentafle ;  led  & 

per 
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Rpr  fretum  Herculeum  in  ipfum  Oceanum  exi^lfle,  urbef-que  in  eju> 
littore  condidiffe ;  unamque  earum,  Gades  inquam,  non  nifi  paucis 
paffuum  millibus  «b  ipfa  Tafteffo  difcretam.  Quanquam  igitur  nihil 
pr^tereaproditum  elfet,  fatis  tamen  cercum  ex  his  foret,  Tyrios  Tar- 
tcfli  commercio  ufos  fuiife. 

10.  Sed  &  pr.Ttereaexpreffe  id  a  veteribus  AutoriL^*  -^Oinnatm. 
Etenim  is,  qui  libellum  T^ex  ^twiiAskv  a.K-6<ryL^laf  (qui  inter  Ariftote- 
lis  opera  circumfertur  j  compoliiit,  mininKrecens  Scriptor,  idtefiitur 
hac  hirtoriola ;  T«f  TfiIlT«  ^f/  ^ztviK^v  i7n  TdL^Djo^h  Td^w^rAir^  a4^-6- 

nicfi  rtaVfgdvernnt  T^rteffim^u^tintfir  tMnttm  drgemtjibi  cofftfarajfe ,per* 
mpitAtioft^  olei  d/iartimqrfe  reritm  nonmagni  pretti,  ftt  navttus  ofnne  reci" 
fere  ac  cofithtcre  netjHetifttes.  cogerenthr  tnde  al?fcedentef  &  oiHneftf fffpel^ 
leElfkfH,  &  totas  anchoras  ex  argento  fabricari*  Phacnices  Grarci  nofj 
tantumPal^ftinosillos,  fed  &progeniem  ipforum,  Carthaginenfes  ac 
Pacnos,  vocant.  fed  illos  pottus  quann  iftos  hic  intelligendos ,  difci- 
mus  ej  Diodoro,  eandem  hiftoriam  lic  narrante  lib.  5.    t«t»  ;y>f/*^ 

«^Mt^inff         relf  BafCaefKy  t«^  ^girtKOi  if{//99^ti(tr(  xf^(^^^^  ^^yoeSfi*^ 
?  i^yjfof  fUK^f  TtvQ-  ctyjixftjViff  rtMa»r  ^OfTimy     //5  ^  .♦oiv/x<t$ 
yn*9f^C«frdtt      7%^  'E>>.at</k,     ^  'A<fiajf>     T^n.<i  iKtrn»  idi^Wj  fMyxm  mi" 

ir  T«7f  Ayxtifi^ii  fioxtl^j^cf,  )yiKn  cL^ylf^  r  U  n  f^Ki^Jn  x^^^ 
lnJ.T%^i  ^f^       ignorarent  Bdrbari,  Phosnices  ffurcatffrofft 

exercentes^  argentum  coeffitffe^ fermutatior.e  merctum  minime  pretiofa- 
rufn.  Ita^jmi  Pkcenicet  id  devehentes  in  Graciam,  aAJtam  ,  omnefyue 
alfoi gentes,  tnagn^  opes  fibi  comparaffe ac  Itecri  aviditatcffs  eo  uffue 
extendiffe  ,  ^  navibns  ad  plemtm  oneratis  mfilttim  adhnc  ar- 

jrtnti  fffperejfet ,  plumbtim  anchoris  detraherent ,  in-cjue  ejns  vicem 
ariemum  fubjlituerent.  Dicens  eos  argento  omnem  'Grirciam  at- 
cue  Afiam  repleviffe ,  fatis  aperte  oftendit ,  fe  de  Palxftinis  Phoe- 
nic'bu$  loqui  ;  quandoquidem  Carthaginenfes,  licet  &  .ipfi  negotiati- 
onibus  multum  dcditi  effent,  non  tamen  adco,  ac  Tyru ,  omnes  illas 

oras perap,rabant.  ..o   •  ir       •     r  t 

i  I  .  Obitcr  vero  ex  iftahifloriadifcere  cnam  hcet,  quarcjere- 
mi*  10*  Tarieffus  potiffimum  nominetur ,  unde  argemum  afferetur. 
*     •      •  Z  z  z  Qwan. 
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Quanquamenim  mult^  etiam  aliae  regiones,  in  quas  ex^Phaeniciap^r 
mare  medirerraneum  navigatio  patet ,  argenti  venas  habebant ; 
tamen  iplamm  tancam  ejuscopiam  mittebat  ac  Tarteflbs ;  quae  idcirco 
prarcipue  nominanda  fuit.  Satis  quidem  clarum  elt  Diodorum,  alte-  ^ 
rumque  illum  fcriptorem,  rem,  uti  in  talibus  fierifolet,  in  majus  au- 
>i(l'e,ac  narrationem  irtamnimis  hyperbolice  tra6laffe.  Cauia  tamen 
non  ell,quin  putemushiftoriam,  ab  iis  narratam,efleveramuniverfim, 
atque  in  utraque parte ;  qu6d&  immenfam argenti  copiam  repercrint, 
qui  TarrefTum  negotiandi  caufaprimiadierunt  ;  &  quod  vili  pretio  id 
abincolis  nundirati  fint.  Quantum  adpofterius ;  fidem  idtacilein- 
veniet  apud  eos,  qui  navigationes  ab  Europseis  intra  hoc  fefquirecu- 
lum  fufceptas  in  remotas  illas  ac  recens  patefaftas  regiones  legerit : 
quandoquidem  ii  ad  multas  delati  funt  gentes  barbaras,  a  quibus  &  pre- 
tiohflimametalla,  &lapiIlos  aliaque  fumma^  apud  nos  autoritatis,  mi- 
nutis  ac  faepe  ludicris  plane  mercibus  redemerunt ;  idque  non  initio 
modo,  fed  &  diu  poftea  :  donec  nimia  noftrorum  hominum  aviditas 
eos  fuorum  bonorum  intelligentiorcs  reddeiet.  Altera  vero  iftius 
Jxiftoriic  pars ,  de  immenfa  argcnti  copia,  per  fe  «utW/c©-  efl,fiquis 
confderer  quam  multis  acquam  uberibus  argenti  fodinis  per  ea  tem- 
pora  Hiij^ania  abundaret ;  dequibus&  nos  luperius nonnihil  diximps., 
&  plura  videripoflunt  apud  Diod.Iib.  5.  (qui  multusinco  eft,  ut  Hif- 
f  anicariim  argenti  vcnarum  fummam  ubertatem  prac  iis,  qu2  in  aliis 
Jturopae  partibus  invenifintur,  leAofi  reprxfcntet^  &  Strabonem  lib.  j# 
quiinter  aliatraditex  RerumCarthaginenfiumfcriptoribus,  ot/  xctj- 

;^f9fx«r»f  7U  u  7?  Tii^J\pAvi<f.  y  njuodToevorum  exerchw /Barcam  Ducem 
JequutHi  ,  invenerit  Turdetanos  prafepihns  atque  doltis  argettteis  w 
tentes, 

12.  Porro  non  commercia  tantum  fuerunt  Tyriis cum  Tarteftb 
fed  &  coloniam  poltmodum  in  eam  dcduxerunr,  eamquenovo  nomine 
Gadir  appellaverunt,  fi  audimus  Saluftium,  lecundo  hiftor.  Tartejp09t. 
Htfpant<e  civitatem,  miam  nunc  Tyrii  mutato  nomine  Gadtr  habent  :•  i- 
temque  Arrianum,  hb.  2.  de  gelHs  Alexandri,  4,  Ta^jdoj^ 

l^npu^y  viKofiiVov  ll^K\U  J^oKa  kyaTvexop  7^)  U^K}iiA,  ort  *5i- 

vUav  K7i<SiiA  jf  TrtpTDoj^f ,  )(J  jJ  <ifot\ftK'^y  vo^  h-n  piaf  wv»o/»5  ^  HfAxAf? 

Ki  ^vai^At  ^J^K^),  Herculem^cjui  iarteffiab  Hijpanis  cdlitHr,puts> 
eundem  cffe  cnm  Tyria,  (juum  Tartefftu  a  Phoenicthna  condita  ftt 
Phoenicum  rltus  templnm  Herculi  tlli  con^ruBum  Jtt,  ac  facrtficta  pera- 

^^»tur.  Ego  tamen  cxiftimayerim,  cos  non  de  vera  Tarteifo loqui,  & 
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neque  de  Carteja  (quam  jam  olim  a  muliis  pro  Tarreflb habiram,  fupra 
diximus )  fed  deGadibus ;  quandoquidem  Plinius  dilerte  tradit  (lib.^4. 
cap.  22.)  infulam  illam  aRoifianis  Tarteflum  appelJatam  fuifle.  Sane 
Arrianum  non  de  alio  loco  inrelligi  debere,  quam  de  urbe  illa  atqiie 
infula,  qux  Romanis  Gadesdi(fta,  hodie  Hifpanis  Cadis&:  Calis  ap- 
pellatur,  clarum  efl:  ex  iis,  qux  dq  Herculis  cultu  atque  delubro  comme- 
•morat.  Quippe  Gadibus  Tyrii  magnificum  Herculi  templum  extru- 
xerunt,  quoddeinceps  per  multa  fecula,  atque  in  diflitis  etiam  regioni- 
bus  t^niofum  fuit  ;  uti  &  ex  aliis  autoribusconflat,  Melalib.  j.cap.^, 
Appiano  Ibericis,Macrobio  i»Samrn.2o.Philoflrato  lib.^.Cquosomncs 
quatuor  autores  citat  in  hanc  rem  Daufqueius  ad  lib»  3.  Silii ,  ini- 
tio  )  &  praecipue  ex  Diodori  libro  quinto,  ubi  fufe  de  eo  agitur  : 
Quum  innuUaalia  Hifpanix  urbe  celebre  ejufmodi  Herculis  templum 
fuerit. 

13.  Ec  ha^cquidemde  Tartefo  urbe,  quamnos  pro  Tharfis  ha- 
bemus^  &derationibus,quareira  lentiendutn  putcmus,  dixifTefufficiat: 
quibus  auAarii  loco  adjici  eiiamnum  potell ,  quodflcuti  in  Scriptura 
mentio  fit  Regum  Tharfifx  (ut  Pfa.  71.  lo^  ita  externi  Scriptores 
Tanefli  Reges  memorant ;  quod  inter  alioslacit  Herodotus  lib.  i.cap. 
16  qui  ita  de  eoRege  lcribit,  ut  fatis  apparcat,  cum  non  urbi  tantum, 
&  proximis  circum  agris^  fed  6c  amplae  regioni  imperavifle,  opibufquc 
affluentiflimum  fuifle. 


C  AP.  VIII- 

• 

Tartejfi  nomen  Ofhftd  fecmdarto  tmfofttnm  ;  &  ejua  raticne  id  faBum 
fueriti  2.  T£?"«Tynn  T^V:!'^^  nonmodo  m\^%l2XX,t{f\zas  ftgnificat^ 
fed  generalis  efl  apfellatio  grandiorum  onerartarum-  3.  Qn9 
refpeHu  a/i£  corl^itavocata  Uierint  B^vcsTmcttiiCX,  4.  Or^" 
cam  quo^^ac  Lattnam  itnguam  non  tgnorare  taiem  navium  apfeiiatio- 
tteniy^ua  genttcumnomen  fro generalt  ufurfetur^  5.  Dtfficu/tates 
<rrca  verfum  Tfalmi  48.  Hina,  non  n^tnD  (  »f  nonnuHi  vo- 
lunt)  iegendum ,  tefltmonto  Mafor^  atque  omnium  V rterum  Interfre^ 
tumfirmatur.  6.  T>u<g,  diverfc  exfofittones  ifiius  verficuli  refeU 
lupitur.  7.  DeftderAri  hic  notam  fimilitudinis  ;  cjuam'  ellipfin 
fatts  fieijuetitemeffe,  multis  exemfits  docetur,  8.  Admifla  hac 
cllipfi,  dnJH^  adhuc  modi!  <xfofi  pofe  tfium  verficHlfim,  non  valde 

Z  zz  %  tamen 
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umen  merfe  dtfcrepantibtee.  NoFtra  iff/M  verffiS  exfofiHo. 

lo.  ^uri  venti  fHmma  violemia  in  fUgis  Ori^ntis ,  &  crebra  ab  eo 
naufragia.  ♦ 

OPhir^,  Indicx  legioni,  Tarteffi  feu  Tharfife  nomeii  fecundario 
inditum,  idqueabaltera  iila  ac  Europsea  in  ipfam  derivatum,  fu- 
pra  capitis fexti  paragrapho decijno  monuimus.  Ita  autem  fe  rem  ha- 
bere.&TarjeirumHifpanicam  proprieacprimarioita  di6lam,ex  eo  col- 
ligi  poteft^  quodubi  duobus  locis  eademappellatiocommuniscft,  veri- 
fimiJiuserteamprimariocompetereipfi,  qux  eam  tantum,  quam  lili, 
quff  &  ah^m  praeterea  obtinet.  Praeterea  qui-m  reliqni  filii  Javariis 
plagas  mundi,  Afi^  ad  Occidentem  fitas,infederint ;  iiequaquam  pro- 
babiie  ell,  hunc  folum  in  cpntrarias  Orbis  partes  profe<ftum,  in  ukimo 
Oriente  fedesfibi  quaefiviffe  :  fed  veritati  magis  confentaneum,  eum 
in  Hilpanjam  perrexiffe,  ibi-que  Bxticam regionem  fibi  ad  inhabitan- 
dum  delcgiffe;  cui  uti  Sc  primario  ejus  fluviQ,ac  praecipurc  in  ea  urbi,no- 
men  luum  impofuerit.  Sane  &caius  quis  crediderit,  Tyrios  Hifpania: 
oc  Bajticx,  quam  India?  cognitiouem  prius  habuiffc ;  proindeque  eos 
Indiam  potius de Ba^tica, ob  nonnullam  inter  utrafquc  convenientiam, 
quam  Baticam  de  India  cognotninaile.  In  quo  autera  fua  fuerit  illa 
convenientia,difquifitionedignumeft.  Videntur  autem  duo  potiflR.- 
Tjaum  efre,.qu|t  duabus  illis  regionibus  communia,  Tyrios  moverint, 
ut  unius  nomine  alteram  quoque  participavcrint ;  longinquitas ,  ^ 
metaJlorumubertas.  Quum  enimante  repertam  Indicam  navigatio- 
nem  Tartefros  eflct  rcmotiiHma  ac  ultima  regionum,  qua$  Phccnices 
mari  adiban;:,  &  maximam  argenti  aliorumque  mctalJorum  copiam 
mitteict :  jd  movere  vulgum  potuit,  ut  Ophir^,  quando  prima  eju^ 
aaotitia  haberi  cocpta.  eft ,  idem  vocabulum  impoMret ,  quia  &  mh 
loDgilUmea  Syria  dilTita  erat  (  fiquidem  eundo  iliuc  &  redeundo 
nuegrum  trienmum  naves  impendebant)  &  pretidforum  metaJlo 
rum  maximum  vim  fuppeditabat.  Et  fortafils  una  tantum  ac  prior  de 
hifce  rationibuseos  ad  hancappellationiscommunicationem  impuJerit  • 
ficuti  videmusnoftriahircetcmporibns,quum  novus  (ut  vocatur^Orbis 
primo  dete(S^nseffct,India  nomenipli  vulgo  impofnum(quod  &  ma«- 
fit  pollea)  nihilobaliud,  quam  quia  longifliir.o  intervaJIoab  Euiopa 
disjun^us  eracaeque  ac primaria  illa  &  Orientalis  India :  qnx  cum  e^t 
remotifsima  regionumad  idtempuscognitarum^hoc  folum  fufficerepti-. 
caveruntnoflri  homines,  ut  Americamquoque,&iplam  procuJadmo" 
dum  (quanquamincontrariomundi^ardine)  diisuam,  hoc nominf» in"" 

^  a.  Por- 
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2.  Porro  quummultis  in  locis  S.  Scripturx  memorentur  nv 
\:;iwn,  lciendum  quod  ifia  phrafis  non  id  tantum,quod  videturpri- 
ma  tronte  ,  iignificet,  led  Jatius  aliquanto  pateat.  Primario  quidcm 
r§n.  nAvts  TnTtejfucas  aut  Ophirittcas  (prout  de  hac  aut  illa  Tharlis 
lermo  ht)  nimirum  naves,  quse  vel  ad  ilJarum  rcgionum  incola^  Qc 
mercatores  pertinent,  atquc  ab  ii$  fn  externas  oras  negoiiandi  caulli 
mittuntur  ;  vel  quas  aJjarum  regionum  mercatores  ad  iJIas  partc« 
deliinanc ,  ad  exercenda  cum  incolis  ipfarum  commercia ,  atque  ad 
merces  divitialque  iyyj^iiH<  inde  revehendas.  Polieriori  niodo  ifia 
vocabufa  aperte  iumurtur^  alibi,  &  i  Rcg.i2.49.  r-^v^fc^  TW^ 
Tn^^^y^  T\Zh^  XC^i^n,  ubi  TC?^TDnn  nVJtJ^  fignificat  navcs,  pro- 
feaioni  in  TartdTidcm  Ophiriticam  deftinatas ;  quare  1 
i_n  eidem  hil^oru  pro  \yvvyin  nVJu*  dicitur  t^^wn  YQ^^  nVJM 
(imiliter  pro  eo  quod  1  Reg.io.ii.icriptumeft  -)VdV  TLJ^Wn 

^ex  haMat  naves  lartrfutcas  1«  iw4r#,  2  Par. 9. 21.  lei;imus, 
TD^Tmn  r-^O^rn  n>a>  Ul^  Rex  habehat  fiaves  enntes  in  74y- 
tefstdem.  '  Sed  priter  primarium  hunc  tc  principalem  irtius 
phrareos  ufum,  alium  praterea  in  ea  agnolco,  ut  non  illas  tantum 
naves  denotec  ,  quae  TarteflTiorum  func ,  aut  TarteflRacac  navigationi 
delirnata:,  fed  &  alias  quaflibet,  figura  duntaxac  magnitudine  iis 
pares,  ad  quafcunque  tandem  oras  proficiicanrur,&  Iicet  in^Tarteffidem 
nunquammifeaut  mittendxfiierint.  Sane  Cia.  2»i6.&:  PlaJ.  48,8. 
(ut  alios  nunclocos  omittamus,  dc  quibuj  forrane  tantundem  dici- 
polfet)  aptior  videtur  generaJis  illa  acceprio ,  quam  li  preflRus  de  na- 
vibusTarteiliacis,pr<cprie  iia  dii^is,  Jocos  illo?  iptelligamus.lflic  igitur, 
3tque  in  fimilibu^^iocisjexiftimo  TD^^^n  '1V1&*  commode  transferri 
polfe  onerarias  grandes ;  cujuiinodi  niminim  elle  iblcnt  iJIac,  quae  iii 
l-^nginquas  terras  dimittuntur ,  qualefque  inter  Tyrum  ac  Tar- 
teUurn  commcare  iblitas  rationi  conlentaneum  eft  :  praflertim  quum- 
aliunde  coniict,  Phocnices  grandium  ac  pulcherrimarum  navium  do- 
minos  tuifle  :  unde  iJlud  lichomachi  apud  Xenophontcm  in  Oeco- 
OOmiGO,  KeeAAiSTtr  Ttfrt  Xj  itKptCi^Tlw  %i'o^A  ij^m  aittveh  7«S'r>  f'«rj3^ 
^.stf  ii(  To  ixiyt  '^'i'ior  T3  ^tvtyj)tl>v*  ^H/cherrimuf»  olsm  &  exaElif* 
mnm  arm^menternm  oriincfyt  videre  viftu  fum ,  cnm  irgcutem  navem 
'Thosniciam  tnjfreffus  effem.  ^ 

3  Fortaflis  aucem  appellatioiJJancn  cam  a  navibus  iJIis  Jeiumia 
fueric,  qua  ex  Phaenicia  Tarteflbm  mitti ,  ouam  quas  a  Tartefriis  in 
PhocniciamaJialque  remotas  regiones  ablegari  conliieverant ;  utpote 
qu«  pr»  cstcris  aliarum  gentium  navibus  aiiquid  peciJiarc  haberent, 

Z  2  z  3  iiibue 
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iifque  tum  magnicudine,  tum  firmitate  ac  ftmaur^  elegantia  prx- 
ftarent.  Qupd  enim  de  Baeticis  fui  temporis  navibus  memoriae  pro- 
diditStrabo,easinfignis  atque  extraordinarias  molis  &  capacitatis  fu- 
ifle,  ohAaS^ii  yLiyi<^  r^r^yf  5z^i«jr/  (quo  etiam  pertinet ,  quod 
de  baditanis,  qui  in  eodem  tradiu,  atque  in  Ba^tica?  ora,  vicini  ei 
loco,  ubi  olim  fuerat  Tarteflus,  memorat,  »70/  Im?  U  ArJ^n  •/  t« 

rrh  \)C:Ui  ifii  homines  omntHmplHTima.  ac  maxima  navigia  mittunty  tam 
in  C^^editerraneum  mare^  cjuam  in  Oceanum )  idem  prilco  etiam  illo 
scvo  obtinuifle)  non  improbabiliter  fufpicari  pofTumus.  &  conjefturam 
banc  manifei^e  firmatEfa.  2.  16.  e  quo  loco  clarum  eft,  naves  Tar- 
tefliacas  magnitudinis  ac  pulcritudinis  minime  vulgaris  fiiifle.  & 
quanquam  ibi  T£?">tr;nn  nVJfc^  non  in-  prefliori  intelle6lu,  f^d  la^jiiis 
accipimus ,  id  tamen  probationis  hujus  vim  haudquaquam  infringit  ; 
quum  raiio  poftulet.,  ut  dotes,  in  quibus  appellatio  aliqua  fiindata  eft, 
non  minus  confpicua*  fint  in  eo,  quod  eam  primario  obtinet,  quam 
in  eo,  quod  ferius  ac  velut  adoptione  in  eandem  familian»  venit ,  at- 
que  prioris  (imifitudine  nomen  fuum  eft  adeptum.  &  ad  id,  quod 
nos  hic  dicimus,  digitum  videtur  intendifTe  etiam  Euthymius , 
comm.  ad  PfaJ.^S»  Tharfis  loci  nomeneft  ^  ubi  conjptcud  at^  excelfr 
naves  fahricari  confueverunt, 

Quod  autem  TC?^Ti?nn  nVJfc^  non  eas  tantumnaves  fignificet, 
quae  Tartefliorumerant^  aut  Tarteffum  negotiandi  ergo  adibant ,  f^d 
&  alias  quafvis,  ad  Tartefljacarum  exemplar  fabricatas ,  non  eft  cur 
quilpiam  miretur,  quum  ejufmodi  locutio  no/i  fu  aliis  quoquelin- 
guis  inftieta,  &  Groscis  Romanifque  ufurpatafuerit.  Itaenim,  quum 
Samii  tempore  Polycratis  •  nov^um  quoddam  navigii  genus  excogi- 
raffent;pmnes  pofteanaves  eodem  modo  etiam  alibi  a^dificata:  Sa- 
mana  appellatx  fuerunt,  uti  difcimus  ex  Plutarcho  in  vita  Periclis. 
Similiter  Romani  Liburnicas  appellaverunt  omnes  naves ,  faftas  ad 
fimiliiudinem  earum,  quas  Libumicommenti  erant  primi,  atque  in 
familiari  ufu  hahebant  :  qua  de  re  Appianus  (iaudatus  etiam  Bayfio, 
in  trailatu  accurato  De  re  navali)  ita  loquitur  in  Illyrico,  ^yiWTo 

A/iSufFo/  >4F©-  iTiCSV  ^  iMl/f/ar,  P/  ^  ihvtOV  7c6f  Vnc\tt  iAWSll/oy  VttVfflv 
ciK'.':etl{,  Tf        K^(pa.t(  y    Q^tV    i7t  vdv  ' J*(<-^fA<UOi   7*  KH^et   )y   c^iet  S^ik^^a^ 

A/Cup»  «c/kf  ^'7o.-)p^iv\i(TiyAlia  Jdyriorum  gens  futrunt  Liburniyqui  in  mare 
loninm  ac  infulas  piraticam  exercebant  navigiis  velocibju  ac  levibus  • 
unde  etiam  nnnc  Romani  leves  atj^  celeres  biremes  appcllant  Liburnicas\ 
Vegetius  lib.^.  cap.  33.  aliam  tradit  iftius  reioriginem,  ita  tameii 

ut 
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ut  in  fumma  confentiat ,  Romanortim  Prindpes ,  cjHum  LthHrnorpm 
naves  iis  vtfx  effcnt  cdteris  Aptiores  jti  earundem  inftar  cUjfem  texuiffi, 
Jtmilitudine  &  nomine ufurpato,  Qupmodo  igitur  Grxci  Samxnas^ 
ac  Romani  Liburnicas  appellaverunt  certa  navigiorum  genera ,  indito 
nomine  ab  iis  regionibus  ubi  ea  primitus  inventa  atque  ardificita,  & 
plurimum  in  ufu  fucrunt ;  ita  credibile  ci\  Hebra:os  Tartefsiacas  vo- 
cafle  omnes  gtandiorefatqte  infigniores  onerarias  (qualesLatini  c^^r- 
*/M/apPellant)  quia  talibus  Tartdfii  pra^  reliquis  populis  utebantur, 
aliifqueexemplum  dederant  naves  ejufmodi  fabricandi.  Atque  hanc 
ilHu5  phrafeos  fi  non  originem,  faltcm  vim  atque  ufum  vidit  etiam 
Forerius,  qui  in  comm.  ad  Efa.  2.  iC.  fcribit ,  Naves  Tharfts  dice- 
tantur  naves  m^gnx^  longincjuis  navigationibus  apta  :  quale  quid  & 
Efa.  25,1.  anrotavit.  hmiliterque  Calv.  ad  Plal.  48*  ^^'^^ 
cuntur  naves  Tharhs  naves  magme,  quales  ejfe  foleb(Vft  e<t^  quibus  na- 
vigabatur  im  Tharfis, 

j.Tnter  eos  Idcos  ubi  Tl^^unn  nvat^  In  generalion  intelledu  ac- 
cipi  debeat,  nominavimusP:aIprji48.  verfumS  ;  qucm  ron  erit  alic- 
num  paulo  acairatius  hic  perpendcre,  quum  nonnullam  habeat  dif- 
ficultatem.noninipfis  verbis  (qux  hujufmodi  naT:?n  Ciailp  TyV\p, 
Xyi^xl/^^n  nV valde  plana  funt)  led  habito  refpediu  ad  leriem  orati- 
onis,atque  ad  pra:cedentia,cum  quibus  harc  videntur  parum  cohsrere. 
quippe  verf.d.acy.  dixerat  David,  Reges,  qui  coritra  popuIumDei 
fcedusinierant,  injeao  divinitus  pavore,percullos  atquc  attonitcs  ob- 
flupuiffe,  &  contremuiffe ;  doloribufque,  quales  funt  partunentis,  eos 
correptosfuiffe.  cum  ilHs  autem  quomodo  conveniat  hic  verlus,qui  iis 
prox-mc  fubjungitur,  id  vero  non  fatis  liquet  praefertim  fi  ^2^Vi 
babeaturnonpro/mM/««;/«iV4,  qua:  ad  nn  referatur.  led  pro/^- 
cunda  mafcultna,  qua  Propheta  Dcum  aUoquatur ,  quod  majon  In- 
terpretum  parti.Scpt.  Chald.  Hier.  Pagn.Munfl.  Calv.  Trem.OHan. 
Piliatori  aliil*que  muItisplacuit.Ccrtc  Calh  adeo  importunam  puta- 
vit  eiusinferticncm^utnullamejus.rationem  habuent,  eumque  plane 
prafterierit ;  nimia  fane  ac  non  toleranda  temeritaie,  &  quam  iplum 
&  correxit'  in  fecunda  editionc ,  ubi  eum  appoluit  flc  converlum , 
Ouomoio  Eurus  fiaKgitnaves  Ciltcas^ipro         legens  ninD,  per  capb 

beth  &  fane  cumilla  leftione  omnia  eflent  planiora,  orationil- 
nueferiesclariuf  cohTreret :  ouare  etiam  Zuing.  Tigurim,  acfi  ua 
icriptum  eflet  in  Hebrao,  Tcdd\dcrum  ..Qncm^do  tjuum  Noti  procelLi 
^artnas  naves  comminuit :  Qunmodo  ventpu  Onentalis  confrtngere  fo- 
lct  marinas  naves.  l'ed  alteram  leaionem,  per  beth ,  non  nu)d6 
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appau^      -—    -  .--^ 

r^NjnJ^T^V '^*^''*^^  •  n^^p^  C3^T»p2  :  vcftto  uredifeif :  qmhus  ad^ 
jungere etiam  licet  Aquilam  &  Symmachum,  qiioitim  alter  c# 
xtfWp/ialter  cT/  api(Av  (^iau\t  tranftulit.  Sed  &  Maforcc  tcliimonio  vera 
lecftio  amplius  ftabilitur  :  quippe  ea  hic  'fdnotat  Ca^Tp  ni13 
bis  inveniri ,  hfc,  5c  Exod.  14,  2 1 :  ubi  ablque  controverna  Jegen- 
dum  pciieth,  quum  renfus  confiftere  non  poffit,  fi  per  C4ph  le- 
garur,  ad  illum  Exodi  locum  Mafora  parva  itidem  notat  n^^ia 
CDnp  bis  inveniri;  quod  verum  non  eflet ,  fi  hic  aliter  quamper 
i^eth  lcgeretur.  pra?tereaque  lercm.  ig.  verf.  17.  ad  C3np  mia 
parva  Mafora 'norat ,  easdiftiones  lic  conjunftas  ron  aiibi  exrarc; 
quod  fecusfbret,  fi  hic  Pfal.  ^S.qdoque  anp  nnD  fcribereturl 
Qium  igitur  de  vera  hujus  loci  Ie6Hone  certiffimo  conftet,-iion  pro 
iibitueam  immutare,  fcd  aliam  cjus  exponcnda?  rationem  inire  de- 
bemus. 

6.  Sicuti  autcm  improbimus  Caft.  Zuing.  &  Tigurinos,  qui 
T\yxi  in  r\y\D  mutant ;  ita  nequc  iis  accedere  poflumus^  qui  vcrbum 
ycrbo  reddentes,  toram  rcm  in  intcgro  relinquunt,  neque  diflicultati 
ilii^de  quamodo  dicebamus,  medcntur  (ut  probum  Imcrpretem  de- 
cet)  apcrtiori  cranflarione ;  quod  feceruht  longeplurimi ,  videlicet  & 
illi  omncs,  quosmodo  dicebamus  la^^n  habcre  pro  fecunda  mafcu- 
hna ,  &  alii  prxterea  multi  ibi  a  nobis  haud  nominati.  Qnanquem 
f^e  fuc  nulla  talis  ci\  difficultas,  ac  proinde  haud  aliter  vertendus  hic 
locus,quamipfi  fertcrunt ,  fi  vera  eft  aut  expofuio  R.Salomonis  (qvi 
hxc  4filegor$ce  diifta  .putat,  ita  ut  per  Eurum  n"an  n^Jyitfi  ultio 
divina,  per  TD^TOnn  nVJfci  autcm  a^JJTTCnn  impii  inreUigi  del^- 
ant)  aut  altera,  cujus  commeminit  Chryfoft.  quod  nimirum  hillo- 
ricc  atque  adlitcram  harc  accipienda  fnc  de  copiis  hoftilibus  in  mari' 
pcr  quod  navibus  contra  Judxos  veniebant ,  tempeftate  dif-jcais-  ac 

obrUtlS,    yrty?/;^^'  ^f>iiaa'i4ifo(  jt)  TO^j^rOf^cfc/        (4axfi£i  ;0  rtV 

cUJJe  adveat  ex  feregrina&  loPigin^Hn  rcgione,  ira  Dei  tanapMm  ^^^1 
iemovento  otPfws  perierftnt  ndqmdmifii  Ofiandro,  qui  f.c  huncver- 
ium  Ttupctpfd^eiy  SiijHi  hoHespermare  veniitnt  ad  opprtmepjdMm  regnum 
jud<t,  &ad  evertendam  Ptrbew  fan^am,  tu  tamen  pritu  eas  naves  itz 
spfi  n:ari  per  tempeftates  confrwges,  (jUinm  ad  Uttm  appnlerint.  Sed 

TiCutra  hanam  expofitionum  probabijis  videt^r.  prior  quidem ,  quia 
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Cap,8.  Jnimadverfwnum  faerarumltb,^^  1S5 
tum  CID"iip  ni^n  tum  tyiwn  nVJb^  nufquam  alibi  in  tota  Scrip- 
tura  ita  ablblute  ulurpantur  in  metaphoric»  illo  fenru ,  qucm  Jarchi 
iis  tribuit ;  eumque  non  adeo  commode ,  ita  cx  abrupto ,  rcciDere 
queunt,  poUerior  autem,  ob  rationcm  a  Bucero  allatam  his  verb  s , 
JMmfyftAm  legimpu  hoftes  Ifrael^-  per  m.ire'vefiijfe ,  ut  rjaviam  eortmt 
eonfraElio  htc  commode  narmrettir :  cui  rationi  addi  etiam  akera  po- 
tel},  quod  TD^TCHn  nVJN  non  tam  naves  longas  five  acluarias,  qua- 
Jibus  adbcllum  proficifci  copix  militares  folentjquam  onerarias  live 
mercatorias  fignificat,  quac  ad  veliendum  •militem  rarius  adhibentur. 

7.  Melius  igitur  ell,  ad  reddcndum  fcnllim  apertum,&:  tollendum 
dhSam  difficultatem,  ut  Ihtuamus  hic  defiderari  notam  f  militudinis, 
cujus  defe6^um  &  aliis  multis  in  locis  obiervare  eft.  eorum  nonnulli 
adducuntur  aDrufio  in  tra6l.de  ritcris^/r/>/<««>,  atquca  GlaflioliU^. 
PhiloI.Sac. tra6l. i.obferv,  g .quibus  addantur  etiam  ifti:  Mich, 3.  i a. ]vr 
Cnnn  rXV^  Sept.  ^«r     «^^a?  :  \^\Zi,Sion^Haftager  arAbi^ 

rwriKimclii^-chnn  nTCD.— Pfal.i  i9.r i9«n^>,"'0 'M^cuquafifcoriam:, 
Efraid.  r^"D  -\cn— Deut.18.2  ^.^na— Ot^i'»  nTOTJ— "»''^1 
Onkeios,  '^naD  'D^pn— u^otjd  }u^on— fc^^d-a  ]^rvv. 
Efraides,.^na  p  xrmizi  n-cna— Cant.2 .1 5.  n^av  T^'y> 

Efraidcs^Ca^iJV  ^TyK^ — Cam.y.^.n^tDna  T^^V»  ^^P^*  "^' 

>^  '^y.f<^'  Syr.r^na^^  n^fc^  ^D^J^^  Hicron.  ^chU  tui  ftcm  pifci- 

Thren.4.7.  c=3nnu  n^ao,  Efra.  n^Qon  i^t^D.— 

lobi?  g.py  n^2»  Sept.wcmp  vi^&  ATnna.^7^f-  Symm»  kcl^^  d,A- 
>.-«aa  mV«.Syrus,  -j^fc^.  Chaldjrus,  pom  fc^QDH. 

"^.^^^HiQI^f^utconfHmitHrHHhs^^ohll.ll.l^^V  U^H  fc^nQ  T^TI 

Gr^.  ^^ii^f  5  >*'^«^^f  y^-<^^^'^  '-^^^' 

,uilHm  onagri  fe  ithrum  natum  putar.  Ralclii  r^nD  T^D.  Efraides. 

^OT— 2.Sam.I.2T.n^\:?a        Hier.  cjuaft  non  efet  ttnElu^  oleo  : 
Kimchi,  nwn  n^n  r-l^  ^^^^^  ^  fimiliterquc  R.  Efaias  ;  necnon 

r^^D%  T^^^  ^^n^v^  ^.nni:KinKhms,;D:iDDC=;ja>  vn^ 
SoD3  nDm  iyfc^3  nomT:;  nav,Efraid.  a^jat^  an^^ 

nS^rD-Pfal.i4.4.  anV  1^Db^,Elraides  an^J^Db^  n^^SD-- 

5  mchifc=nVn  ^^Dk^^  nOD  Rarchi,.^D.t.D  nm. 

Sn^  :Symm..Ve;  «pIck:  Hieron.     c/W  p^^^s.  tla^o.  p 

Sna,  Syrus,  i^n^mpm  T^^^  i^^^^^^  adjungatur  etiaifl  niD2 
Svi^Kut.5^      de  quo.lib.g.cap.T.  §.  fexto  locuti  lumus. 

Q  Onomodo  ieiturin  omnibus  iftis  Iocis,ita  hic  quoc^ue  fimili- 
n  Js^tadeefreWcnda  elh  c^  autcra  cxtnnfecus  aflumu^,^^^^^^ 


i8d         jnttnadxerpnumfMrarumlii^.ii,.       ^ap.  . 

„r         rMrum  tamen  invicem  difcrepantes )  prout  v'erbum 
cxurgutiticnms  CFJ^m^^^  nainque  li  fueiit/«W* 

P  atque  ad  Deum  releratur,  mens  homm  verborum 

ts  f  c'Lfi.a,  fJJt.\U.  hunc  locum  exponrrCalv.nus  iV.«/.^« 

SL  »*vc,  w  profHidLdej.cn  :  nmiluerque  Anghca  Genevenfis, 

&  optD:  neque  alitcr  Belgica  in  ithohis,  quum  in  testu  ipfopreflc 
ac  .71  -verierit.  Quodfi  napn  fu  fcenn.n.num ,  atque  no- 
mcn  mn  refpiciat,  tunc  altera  hiclubell  ell.pfis,  mmirum  r*W» 
-v^  ac  Ibnfusd  priorialiquantulum  diverfus  efficitur :  quod  tamen 
non  omnibus  iHis  Interpretibus.  qui  ita  hsc  verba  cap.unt,  v.deiur; 
quum  fcre-eandem  fententiam.  ac  pr.ores,  hinc  excudant.  Diod.fic 
Uimm:\FHrer.orotticon>e]i>erlovemo  OriemAle,[cht]romp«  It  n4vt 
a  Tharfis.  itidcmque  alter  Italus  [EglmofHrono  diffi^mcome]d*l 
vent.  d-  Or.eme,  [H  \uale]fr*c4^  le  navi  di  Tharfis  :  &  Galhca  Ve- 
tu$  f  fls  om  efte  diffipe^  comme]  par  le  vem  d  Or,em,  [^H>]  dejpece 
'es  'navires  de  la  mtr.  Sed  &  Chryfolt.  acconnmodam  fe  ad  eos  In- 
terpretes,  qui  naTcn  cum  nn  conttruunt,  conlim.lem  affert  expo- 
fitionem,T«uTJr  oto,  £,  u  s^»  «t^mJ  r:L-JI,f  «-viA^S.IS^,  ^^iw^ 
^A^e^J.  ytAi^J.  ^f!''  ^,U,iLC.,demeveH,t,acfimai. 

na  clajfe  condHlla,  validM  ventHs  irruens  omnes.navet  frAngtret :  ac 
mOX  rorfuS,  u<ar>(  7<i  18*01»  Atf(r£?<  aun©-  x<^^*'"^f  ;>iw«n.V  evvi^i^i 
^oM*«<,  i-r«  ^M^t,  Umo.  htriesfi»  i  9iitM'  ah^ndavavts 

Tharfis  validui  vtnttu  irrutns  frangit ,  ita  coptas  ,lUs  d,fiurbav,t 

Dtm.  r         ■  ■ 

o.  Mihi  profeao  reaius  videtur.  ut  naTDn  "t  fo!mtn,num,atquc 
ad  xrr\  referatur ,  fed-  ita  ut  totom  hoc  metnbrum  nVJN  13^:;^ 
^CiTonn  fit  duntaxat  f.r;/rt<'y«w  atque?;i»f*«'V.cem  gerat.appolituni 
ad  infignem  Euri  violentiam  evidentius  ob  oculos  pcnendam ;  priora 
aatem  verba  C=3^np  nna  cohaereant  cum  .nitio  pra-cedentis  ver- 
ius  caninfc»  rn;S?1  quod  repetendum  fit;  utduo- 

nm  horam  verfiJum  iHc  fenltis  atque  nexus  l.t :  /hi  apprehendit  tos 
irimor  dolor^  veluti  parientis:  tremor^inquam^apftthendst  tis,  acfi  con- 
snSieiemvento(nbfola»o,cujHi  tama  eft  violemia,  ut  in  mari  ma.ximas 
auo4    firmijftmafnavesfrangat.  Ita  hic  nobilcum  cxponit  Kimchius, 

■<cy»TDSn  invjN  -rxvno  m'^  c=}np  rrro  lain  ^^^143^^/?  ptr- 

'.■ntfi  ejSint  vtnt»  £ur»  viiifnto,  qtit  Jolet  frangere  navei  Tfmrfis 

lequun- 


Cap,8.      ^  JnimMvajijrMmjucrMumltb.  187 
• 

iequuiiturque  eum  Genevenfes ,  \comme  ]  par  lc  vent  d!Ormit^  (^ui 
hnfe  les  navtres  de  Tharfis,  Bucerus  autcm ,  qtianquam  nobilcum 
ientic,  qu3ntumadpollcrius  membrum  (dequof.cip^c. 
kic  'y::^  mtftud,  frangct  navcs  Tharfis,  y>>  dejaijiuo  .  ■ 

prius  tamcn  aliquanco  aliter  capir,  non  de  rremofc  hollium, 
fedde  ip  brum  dilfipitione^.  Vatcs , propter  veh  --  '  iH^im  ho- 
ftium  confternationem  Atijue  disieBtonem,  dtcere  Jut  per  Surum 

ventorum  TerHpe^fuofJftmumftoffedtsjeElos  &JifJipaios.  aique  utiracx- 
poneret/mduetus  fuitillis  Jcrem.18. 17.  CIDV^Db^  DHp  n^^lD*  fcd 
ratio  non  eli  utrobique  cadem.  ibi  ommd^fpt  ygendt  leu  dtjfipandtxzi- 
hv  ^ditur.  hic  vero  quum  nulla  cjus  vel  in  ipfo  verfu,  vel  in 

pi.._  .  itit  lequentibusmcntiofiatjduriusfuerit,  illud  extrinfe- 

cus  allumere.  Tnterim"  locus  Jeremix  non  parum  facic  ad  hunc  11- 
lullrandum, quum  cx  eo  quoque  apparcat,  quanta  fucrit  ih  illis  re- 
^onibus  Euri  vemi  violcntia  (quarex  Jobi  27.  2I.  etiam  claxiflime 
percipitur)  cujus  violeniix  rationc.  cjushic  mcntionem  injccit  Pro- 
pheta  ;  quod  &  a  Mollero  riteobfervatum.quarc  benclane  Sept.ver- 
terunt  «yfjuct^  iSirt/or,  habitomagis  ad  lenfum  quam  ad  ipfam voccm  re- 
fpedu^longe  melius  quam  Hier.  qui  ventumurediftis  vertit,  vaide  ali- 
cnc  ;  quia  licet  iih  quoquc  in  illis  tradibus  una  fit  de  hujus  ventz 
proprieratibus,  utfatalardatacdeurat,ejus  tamcn  raentio  minime  iiic 
eft  opportuna.  Eam  vero  Euri  violentiam  ut  ampJius  dcclararet  Plal- 
mil^a*  adjecit,  ut  diximus,  mcmbrum  iltud  U^i^Dnn  WJfci  la^n  * 
q  d.  acfi  in  illos  irruiflet  Subfolanus,  vehementifcus  ilk  vemo- 
riim/cujus  lanr.^  c(l  violcnria,  ut  non  ab  alio  plura  naufragia  effci- 

antur.  ...  ... 

I o,  E i -c auLcm  L uiuin  in  lihs  regionibus pra^ cxteris  ventis navi- 
fraf^um.  prsEterquam  cx  hocloco,  etiamex  iUo  Ezech.a7.26.  ftVI 
r-^ini  3^73  in?n   clare  pcrcipitur  :  itcmque  cx  Act. 

2^1^;  ubi  vcntus,  quo  excitatafuit  fjeyillima  illa  14.  dierum  tcm- 
Pt(h5,  copiofcinco  capite  delcripta,  qui-que  i^niQ-  Tv^c,ytKi<y  i- 
ventuf  vorticof,^  ac  frocelbfns  a  S.  Luca  indigitatur,  propna  appcHa- 
cione  vo:atiar  q-d.  Euru,  u>^dofu.  Et  ab^xtcrnis  cuo- 

ou^  Scriproribus  difcerc  licet,  Eurum  m  mari  mediterrareo  ventum 
cf^cprcTcateris  tempeauofum  (qualisferein  his  maribus  elt.Caujns) 
acOvidittS  li.  Metam.  fjEv.ifTimam  illam  Tcmpeaatcm,  qua  Ceyci^ 
navis  frada  acfubm.crla  hiii ,  ab  Luroconcitatc.m  narr  t 
(9  .      mdrefub  noElem  tnmtdti  alOefcere  coeptt 
dm,  &.  frAceps  Jptr^re  valentiw  EwHi,  &c. 


1 88  AniYnadxerftonum  facrarutn  lih.  4. 

SimiUtcr  Silius,  decimo  Pumcorum, 

Sic  Lagea  ratu^VAjto  velut  infuU 
ConffeUny  ilUftt  feopttlis^uhi  fjubiferEHrui 
NaufagiuM  fpargensy  &c, 

uti  &  libro  fcxto, 

Tartarew  turh,  at£  infano fitvior  Euro 
SpiritM  erupit^  


GAP.  IX. 

VnfHm  dicimum  capitis  13.  Efaiit  pefime' tr^nUulerunt  Graci :  Vera 
hebraici  textns  leHio  fuffragiis  Syri ,  C^ald^i ,  &  Hier.  flabilita, 
l.&^.  P^arta  interpretationes  priorU  hemiHichii^  '''^3J> 
TEJl^TCnn  na  ^lfc^^^D*      /^,  Refutatio  iftarum  expofitionum.  ^,Per 
^^^'^D  mn  pojfe  JSic  intelligi  celeritatem ,  ut  plericjue  volunt  ;  ^uia 
somparatio  cum  ftumine  exundante/tfelcum  ftnmine  ftmpUciter,  non  ce- 
leritatem  fign.  Hebrdis^  fed  vopiam  &  multitHdinem ,       6*  ^*'* 
fer  nfc^"»  non  quivU ftuviusjed  Nilus peculiaritcr ftgniftcatur.    7.  No  - 
frra  interpretatio  ifiorum  verborum ,  t?''^!;'^^  T\1  '^^'^9' 
g.  Verbum  ^3^*  uti  hiCy  ita  altbiffejigniftcare  proficifci,  pergere 
&  crebram  efe  in  Hebr^o  fermoue  cllipfin  particulse  motum  ad  lo- 
'     cum '  fignificantis ,  (  efualem  nos  hie  ftatuimtu  )  exemplis  docetur. 
cj,  Quid  per  "^t^O  hic  ftgniftcetur,  Duriores  comparationes  hebraicQ 
fermonifamiltares.      10.  Comparattones  ab  aqua,  mari,  ftuBtbtu^ 
4tque  ac  a  ftuviis ,  omnes  copiam  &  abundantiam  Hebrais  denotant^ 
1 1  •  Trem.  acPifc^  ex  parte,  Mufculus  autem  iu  totum  nobis  de  fenfu 
i/!ifis  hemiHichii  confefjtit,        12.  Senfus  7J  'l^^^iD^^  larchio  & 
Kimchio  attributus  ^  probabtlit  ^mdem ,  Mteri  tamen  a  nobis  allatg 
poftfonendus.  13.   In  pofteriore  hemifltchio  iftius    verfus , 

BfaAl*  ic  Tiy  nia  plJ^  a  Sjro  nTQ  male  prp  participio 
habetur.  14.  ^y^liortfm  Interpretum  unanimis  confenfus  in  hujus 
hemiftichii^mrpretatione.  I5.  Quifi^fum  ejtts  omnes  pariter 
ignorarunt,  i^-  niQ  ^/V /^«//^r^r^  munimentum  ,  idem  ^uod 
j^pOt^erfui^'  ^ua  tpfavoxjbi  atejuealibi  fape^parum  intelleBa  a 
vsajore  Interpretum  parte.  1 7.  Senftu  iflitu  hemiftichn  amflitts 
.  dedaratur.  18.  TyrusVMZ  diCla  ob  mHnittfllmum  ipftus  ftum. 
ip.  Quiidemfuit  tempore Nebuchadnefaris ^  ac  tempore  t^lexmdrt 
:.Magm,  QuofrnfuEf(9f23*^*  l^yiZ  ^ppelletur. 

Piiurquair* 
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PRinfquam  a  r^4r//iifer^r/fj^idifcediiriiis  ,  enudeare  flatujmns 
verlbm  decimum  capitis  23,  Elaia: ,  cui  ita  fe  habens,  -i-^a;; 

n?Q  j^ti     Tr;^T:;nn        ntj^o  -,yntj4,-rcn  fatis  certim  ei^, 

cjucmodo  exponi  dcbeat  ;  prifertjm  quoad  prius  hcmiflichium,  ob 
l.ngularcmferein  co  vccim  ambiouitatcm.  Sept.  ut  alibi creberrime, 
ita  hic  cncque  mirifice  hallucinati  lunt,totumque  verfum  ita  infGciiciter 
irariflulerunt.ut  vix  vefligium  Hebrari  textus  {eprffTentaverint :  k^yJ^^ 
7iif  ^Mr  cTK,  xj  r^ala,  bAji  '?fxO  Ktff;)(_H^'i ©■ ,  coleterram  tuam^Kon 
enim  naves  amp/iMS  vetsiuKt  Carthagttte*  pro  '^^^iy  per  refch  Jegerunc 
per  dalith  :  ca:iera  vero  quomodo  legerint,  vix  divinari  potelf. 
Sed  verap  lei^ioni ,  quam  codices  Hebra^i  nobi?  exhibent,  non  modo 
Hier.  (  qui  &  in  commentariis  adnotat ,  Edtttonem  Sept.  in  hoc  loco 
mHltnm  a  c^teris  Interpretthus,  &  ab  ipfo  Hehraico  difcordare)  ac  Chald. 
ied  &:  Syrus  confirmar,  qui  omnes  ad  verbum  ita  legerunt,  quomodo  . 
nos  hodieque  l^imus ;  quod  ex  ipforum  interpretamentis  apparet : 
TrafiJT  terram  ttiam^  ^fifinmeM,  fi/ta  marts,  non  efl  ultra  cingulum 

tihi.      r^tpn  n^^  fc^c  njnc'7  ^p^tny^  t^nnj  ij^dd  -i^yn^^a  ^^;; 

Verhum  "«p^^nV  t  ut  iblcc ,  de  luo  inleruit ;  ac  U^Tinn  n^  vertic 
I^^C  nJ^IQ  (  qucmodo  ctiani  iblitarium  nomcn  T:;"»T:nn  Vcrtir 
Efa.  66.  i^.  )  ac  niQ  non  ^  ut  Hier.  led  ex  metaphorico  fig- 
nificatu,  in  quo  hie  lumitur,  ^''pn  tranflulit.  Syrus  nia  ne  habuii 
quidem  pro  nomine  omnino,  ied  pro  participioy  cinproncmen  de  luo  ad- 
didit(quod  &  Hier.tccit  alio  modo)  "«dV  pniT  3in  T\^^,KoHen-amp/t' 
uf  ifui  te  tmfek/at  :  reliqua  vqrb  valdopreflV-  rcddidit-  "'rv^lu^  ''12;; 

c-^unn.  nna  r^nnJ 

t.  Hier.nti  apparet,  in  vuleatiorc  nt^nilicjtionc  accepit,  ac 
confequenter  ^^t^  ^vo  accufattvo  habuit,  &  U^Tinn  n3  pro  voca- 
ttvo :  c.uod  etiam  fecerunt  Zuing.  Pagn.Cafl.  (cui  vertic  peraj^ra)  Fo- 
rer.  Mulc.  Ofia.  Luih.  Genev.  &  Anglica  nova.  8c  hi  TCJ-i-bm  n3 
habentes  ipio  vocativo ,  putant  ipfam  Tyrum  ita  appellari  •  quod  pu- 
tavit  &  R."  Saicmon,  cui  rationemctiam  cjus  appellationis  (fcd  faHam, 
atque  a  faHb  vocis  Tharfis  intelleclu  pctitam  )  apponic ,  Ty^^TD^^n  n3 
•-^•"'"a^^n  nawn  fimilicerque  MoIlerus,///4  w^r/>, 

i.  e.  Tyrus,  feu  cives  urhss  Tyri^  ^ui  nunc  in  m^re  hahitatis,  Alii 
cumChalda:oputant -^vniJi  tiXa  ab/ativumy  fubaudiendo  pr^pofltionem 
fwrw  ante  iplum  ;  &  TL^^TCJnn  nj  in  ^r^-i/y^/rjp  capiunt,arqucad  Ty- 
lum  (arquc  ac  priores,  quibus  u^T£;nn  na  efl  vocattvus)  lermcnem 
difiiji  rentur,  Ita  Munft.Sc  Calv.  Tranfide  terrs  tH4sd  filtam  T/)arfis; 

Aaaa  3  eodem- 
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eodemquemodolraIus,GaJl.vetu5,  &  Valera.  Stephanus  quoque  at- 
qucOlealkr^quanquatn  -jVnNr  pro  ^cctifati^  habuen  nt/idem-tatnen 
cum  illis  lenlerunt,  utpote  fic  interpretati^  trdMjt  terram  tmm  ur" 
iem  Tbarjts  :  quomodo  ctiam  Gall.  vetus  reddidit.  iiiijue  Mariana 
qiioque  conlentit,  neaion  David  Kimchi,  quihac  verba  hc  ^^^j^pa^^s 

UID^^CM. *^0n  T:;'» ,  ^^**»»/  r^rr^w  r«4w,  inde-qtte  emi^ra^  ud 
filiam  Tharfis,  id  efl,  ad  multttudinem  Tharjis.  ante  bath  Thariis  ciecfl 
lamed  mimfteriale, 

3.  Quantum  ad  vocem  '^«"'D,  quam  Hier.  &  O^^^L.tanquam  flH- 
n^ny  Tig.  Muic.  &  Calv.  inflarfiHmims^  Call.  ritu  fiunums,  ambigue 
tranllulerunt,  eam  Pag.  Mont.  acOle.pro  accnfattvo  babtmyia/^^uam 
flf/vium,rivfim ;  fiiniliterque  Forer.  qui  locum  hunc  fic  inrerprcians, 
PertroHfi patriam  tMam^qmfi rivMm^filtaTharfis^  eum mirihce expo- 
nit,  2cfi  propiieta  per  ffrr^ii»  five  patriam  7)fr/ voluifiet  ipium  mare 
mtelligi  {qma  marinis  tranfveWtonihHs  tota  dedttay  ac  ftiia  maris  h(c  vo^ 
cetur ;  quod  po(ierius  argumentum  effe  nihili ,  apparet  ex  iis  qua: 
capite  leptimo  diximus)  quodjubeatur  tranfire,  ficut  flumen  tranfitur ; 
filta  marts  cum  fis  tranfi  mare,  ferambitU  patrtam  tuam ,  &c,  neque 
multoaJiter  lenfit  Mariana,  qui  iiia  Vulgatx  verba ,  tranfi  terram  tuam 
^uafi  flumen^  ficexpliciit,  cives  tttes  transfer^  ^uafimareeffet  flumen,  ne 
moras  neBa.s,  ita  etiam  Zuinglius,  Tranfi  terram  tuam  cjuomodo  flumen 
tranfitur:  &  Elraides  quoque,  prxter  alteram  expofitionem,  dequa 
mox  dicemus,  etiam  hanc  proponit  ut  minimc  improbabilem, 
nfc^^TI  layCD  "l^rifci ,  tranfi  tsrram  tuam,  ficuti  trajtcirur  flftmen  :  fi- 
miliaque  etiam  ab  Oleattro  dicuntur.  Alii  vcro  exiftimaiit  it^ij 
cffQnomtMatiVum,  k2i  ut  illudy  tranfi tan^am flumen  ,  eatfi  vim  habcat, 
acfi  diceretur,  tranfi  ficut  fiuvitu  tranfit ;  putantcue  hac  fimilitudine 
indicari  celeritatem  fiigGE,adquam  Tyrios  hortetur  Propheta.  ita  Sre- 
phanus, /«y/*2r  flumints,  id  efi,  ce/ernme,  ante^^Ham  te  occtipct  hoftu. 
MoJIerus,  luhet  Tjrnm  fe  quam  veloctffime  in^tar  Jiumims  a(io  reciptrjy 
&  mt^rare  ad  vtctnos^  Olia.  Th  veLoctteyper  ten  amtttaptt,  j^^sam  hahes 
'  incontineme^abtbis  in  exiltkm.^  hanc  cxpofitionem  Mariana  quoc  ue 
nlteri  admilcuit,  verbis  iilis  ne  moram  nelhas  ;  acmox  L^pertius  &  leor-  * 
fim  vcloctttr  Ht  a^jux flunitKts  fuge,  Druhusetiam,  ^.Qblerv.  iHis 
addi  potell :  quibus  omnibus  pr.tivii  Abeneira,qui  •^fc^i^  cxponit  TT\T\J2 
^iX^r\  n^^na ,  ccUrtterJtcuti  curni  fluviH6  i  camqiie  expofuio  • 

iKmeTiamKmKhiadducitfccundoloco,  rnriDa  "^T^^^o  "yiX^Ti  ig^ 
j'CutifluvjH6/jifiivelocitertranfit.  tyranus  veroiis  dt  ceieritate  con 


liens^ 
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ticns,  addit  prxtcrca  percnnitatcm  five  a(Tiduitatem>  fK^/f  fifme^f ) 
i.r,  ad  modttm  fiMmtnis  conttnue  &  vtloatcr  cnrrcntis.  - 

4.  Ha:orrines  cxpohtioncs  halx:n«  quod  illis  objici  pofllit.  ac  qnarc 
adnnitti  non  dcbeant.  Sane  quantum  ad  illos  pertinec,  qui  nay 
"^VIJ^  vertunt  tr^nfi  terrnm  tnam,  illi  ferri  non  poffunt.;  quum 
trdnfirc\z\  peraarare  terr^m  nequeat  fignificare  excedere  vel  aufttgere 
e  terrA  i  de  fugaaiitem  acemigratione  lermoncmhic  eflc,evidens  ell, 
cundique  fere  Jnterpreies  fatentur,  atqueetiam  non  pauci  de  ipTis , 
qui  ha:c  ita  intcrpretantur.  .  Sed  neoue  altera  expofnio,  qua 
nvnt^  accipitiw  pro  "lYnNQ,  ftare  poteft  ;  quia  cum  Hebraex  lingua^ 
conluetudire  pugnat  i(h  phrafis,  neque  ullus  prxtcrea  in  tota  Scripcura 
cxcat  locus  ubi  verbum  motum  de  loco  {^9p\hC2im  nudo  nomini  junga- 
tui;  ilh  pr€pofttiorte  non  cxprclTat  Qui  Trj^iTinn  n3  de  Tyro 

•intelligences  in  vocmvo  capiunc,  redarguuHtur  a  vera  vocis  Trr^^Tcnn 
fignificatione,  quumplanumfit,  Tymm  nullo  modo  pofle  vocari  fili- 
am  TMrteJfi,  nifih  ut  in  TITUnn  nV Jb^ ,  itahicquoque  Ty^TUin^ip- 
pelUttve  Inmcretur,  ut  mH/tnttdo  (id  dcnotati— ^2  in  hujulmodi  lo- 
cutionibus)  Tnrrefsiac^  fignificaret  mHitttttdtnem  rtegoti/ttiomltHs  dcdi» 
tam  inflttr  T/trteffiorum :  quod  mihi  quidemnonfic  veril  milc,  quum 
ob  alia,  tum  quia  t~\2  mtt/tttt*di»(m  nonquamcunque  led  aho^igifiHm 
acindtgenArfim(\%x\ibC2ii.  ouare  etiamh  xrjiOTn  ""TtJJN  de  mercarori- 
bu$  quibufvis,  ac  non  Tarcdfiacis ,  dici  poflec  xir^^Tinn  na  camen  ne- 
quirec  de  aliis,  quam  qui  revera  ,  &  origine  ac  patria  TartefTii  funt, 
incelligi.  ^ed  ncque  ita  exponi  valec  Ty^^TD^n  n2 ,  quomodo 
aiceri  exponunc;  cum  quia  ifla  cxpofitiopcr  fe  corruit,  fublato  fun- 
damenco  cui  innicicur,  quod  -}!flfc<  pofitum  fic  pro  -IVnfciO;  cum 
quia  nunqijam  ipfam  cerram  five  regionem ,  fed  populum  ac 
cives  fignificac. 

5.  "li^iDncmo  protfctf/jf/i^i^z/^^habet,  nifi  qui  T/"^tJi  eodcm  modo 
accipic;  quare  non  elUic  concra  hoc  plura  dicamu$>quum  jamdixeri- 
mus,  •qVlKnonpoflehiceire4cf«/kw^.  Q^ivero  hac  fimilitudine 
veiocitat^m  indicari  putant,  benc  tacerenc ,  i\  probarcnc  Scriptur^m 
alibi  ita  loqui ;  quod  neque  faciunt:  neque  facerepofliinc  Sicucienim 
comparacione  lluminis  angulii  celerttas  fimnl  ac  impetM  dcclaracur 
Efa.59.i9»  cui de re nos  libri  primi  cap.i.  mulcadiximus)  ica  quo- 
ties  vel  flumini  fimplicicer,  vel  flumini  exundanci  aliquid  confercur 
•  nihil  aliud  nifi  mHltthHdo  &  copia  eo  denocatur;  uti  comperiet ,  quif- 
nuisattente  perpcnderit  locos  illos  iibro  ac  capitedidoa  nobis  in- 
dicacos-'  quibus  addi  eciam  potell  Efa.  48. 18.  nnJD  ''n^v 
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prMas  tua  fuijfet  infiar  fluvii ,  ubi  non  tani  ^^r^^^if/j^^^^^j 
tur  Propheta  (ficuti  nonnulli  putaverunt)  quam  de  uu 
reaemonuitKimchi,  l=}ian  C=in^  nnJH  ^Q^a^ 

aau^fl^mi^^,  qut  mult<tfunt :  neque  aliud  m  mente  habuir  Jo- 
nathan  nnJ3  circumloqucns ,  mnQ  nHJ  yiiV^yficut  exunda- 
tio  fluvti  Euphratls.  &  idem  quoque  fenlerunt  Recentiomm  plerique, 
Tigur.  (qui  VQncmnt,  redufjdaret  i»flar  fluvii  pax  tua)  MuniL  Ca(i. 
Maria.  itemque  Calv.  quihunc  locum  fic  enarrat ,  tii^i  /o^geuhrrima 
honorumommum  copia  fluxtfet :  fimiliterque.  Mufc.  Sffet  ficut  fluvins 
pax  tua,  i.e.  copiofa  &  jugi  pace  pariter  ac  jufiitia  fruercris.  per  fluvt- 
um  quippe  &  fluElw  maris  nihil  a{iud,  quam  captam  &  abuudamtam 
exprimere  voluit.  &  ante  omnes  iftos  Ui^tovi.t^uiffet  ficut  flumen  pax 
tua,  &  juftitia  tua  fcut gurgite^  maris)  abund^ntiam  ommum  rerum 
coplamj^  fignificans.  Et  it^externosriuoque  Scriptores  ifta  compara- 
tione  ufos  comperio ,  atque  aquarum  fluvii  imagine  fummam  rerum 
copiam  indicafle.  Plut.  in  tra<S.  /afe*  srsAvsyj/o^.TOF  vJta^  yj]'  h^t'QfQ-^ 

5  '<f)>vU  d^p  mi-QiKA  i  ^off^TOf  Tt^^n^©-  iv^imii  eli^f>v;(MTa>f  ttJ  /2/^, 
Quantum  aqua  efi  in  j^liz.one  fluvio.aut  circum  querct4i  folia,  tamam 
multtttidinem  peccatorum  invemes  in  vita  :  quod  teftimonium  gemi- 
numeft,  quum  &  Plutarchus  hac  coUatione  ita  utatur,  &  poetam, 
cujus  hexametrumufurpat,  idem  fecilfe  appareat.  fimihter  iEichylus 
SuppJicibus ,  Ktf^ey^  0  ^ri^Q-  '^ovs^i      «•=^^PX«.!)'  ^  locus.quoque 

ille  Amos  8-8.'  hVd  ^ij^O  nn^yi  eundem  habetlenlum  ;  h- 

cuti  alio  loco(controverfumenimefti6c  a  multis  longeahter  capitur) 
demonilrabimus.  ^      •  ^ 

^.Qupdfi  vel  maxlme  Scriptura  fimilitudine  a  fluviis  petita  />;- 
citationem  ac  pirnicitatem  inCerdum  Ibleret  adumbrare ,  hic  tamen 
locumilla  expofitio  non  haberet  quandoquidem  in  textu  non  nnJD 
fed  nfe^D  fcriptum  eft  :  n^i''  autcmnon  eft  generale  nomcn  ut  nn^  & 
*-nnJ,  fed  Nilo  peculiariter  attribuirur,  &  rariffime  aut  nunquam 
deullo  aHo  fluvio  ufurpatur/icut  &  plurale  ejus  n''^N'«'de  variis  alveis 

6  canalibus,  in  quos  fcinditur  Nilus,  folummodo  dicitur,  mm  quod 
Hieron.incomm.adhunclocumdieit,  nH"'  fignificare  rivuium  (unde 
porro  excudit  hanc  iftius  membri  explicationem ,  ficuti  •^fc^n  faciie 
tranfitur  pede^  ita  &  tu  terram  tuam  in  captivitatem  duEla  tranfibes ) 
id  fidemnon  meretur.  Jam  Nilus  valde  lenis-ac  piacidus  iEgyptum 
fecat  (ficuti  libri  primicapite  fecundo  c  Plinio  diximus)  proptereaquc 
ipfius  mentioad  fignificandum  id,  quodilli  volunt,  minime  omnium 
fui(fetaccommodata,ied  proeo  velgenerale  vocabulum  nn^  aut  ^nj, 

'vel 
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velrapidi  alicujus  fluvii  nomen  adhibere  debuiffet  prophetaj  ficeleri- 
tatem  hic  in  animo  habuifTet. 

7.  Ego  itaque  exiftimo,  Prophetam  hic  alloqur  ncgotiatores 
omnes  exteros,mercium  pemiurandarum  ergo  Tyri  pro  temporc  de- 
gentes,  qui  lipnificenrur  per,  t:;'»^!;*^^  na  non  qubd  ea  appcllatio  ad 
cujufvis  nationis  mercatores  pertineat ,  led  quia  nom^mtis  prarcipuis 
(quales  ibl  erant  TartcfTiijiiftn  mimero,  tum dignirate;  quod  eti.^rn 
animadvertit ,  atque  ad  13.  hujus  capitis  verinm  adnotavit  Kimchi, 

Ifc^  y\lCb  rdii  nVH^n  pfurtmce  n^ves  erant  in  7harfis,(jui' 
MercM^es  inde  veniebahv  TyrHmac Sidonem)  etiam  reliqui  lub- 
inte*iiguntur.  Jam  quomodo  vcrru6.ipios  Tyrios  horratus  fuerat  Pro- 
pheia,ut  reiidispatriis  fedibus.inlonginquasoj-as.ac  ad  iplamTarteflijm 
aufugientes,  vcnrurx  calamitati  ac  perniciei  Vc  fubtraherem ;  ita  hic 
omnibus  iflis  mercatoribus  exteris  liiadct ,  tempeftive  excedant  Tyro 
(ne  dlutius  morati,  atqueobhdione  cjus  intercepti,  excidio  ipfius  in- 
volveremur)  atque  in  fuam  quifque  patriim  rccipimr ;  id  quod 
vocibus  illis  •jrnfc*  '•nay  fignificatur. 

8.  nay  cnim  idem  hic  valet ,  quod  Latinib  i^cr^^ce^  proficifct ,  fe 
ccMferre,ahtreydifi:ederey  quomodo  bis  prxterca  hoc  ipfo  capite  lumi- 
tur,  verfu<5.  riTrJ^^TT^n  "^naV^^ept.  a^U^-n  i/j  YLAfx^y^vct,  &vern 
II.  *n3}?  '•dp  l^3"nD,  Sept.;t}  €*r  ans^ik^^s  %ii  Kiijtiii*  Pro  abire 

ptrgere  fumitur  etiam  Num.  22.26. Jof.io.ap,^ i.  1lleg.19.lp. 
in  quibus  omnibus  locis  Grxci  itidein  ctV:p;>.?S5  verterunt  (quomo- 
do  etiam  Hieron.iReg.i9.  tranliulit  indeproftUw)  itemque  2  Paral. 
2.i.9.ubiii(!em  vertemnt :  necnon  i  Sam.27.2.  ^Sam.i^.p, 

Tof.6.7.  Elth.^.iy.inquorum.locorumprimoHieron.rf^/Vir,  in  altero 
vadere,  inreliquis ir<r  reddidit.  Quantum  veto  ad  omiffionem 

lamedvd  el  ante  TfC^t^j  ad  fignificctndum  motffm  ad  locum ,  cam 
quoque  non  efleinufitaiam,  vel  cx  verbis  iliis  c  proximo  verfu  modo 
adduais,  ^3);  ^IZVO  n^^nSjubi  ante  D^^nD  fimiiiter  defideratur, 
fatis  apparet.  &  plurima  p^flli  exempla  occurrunt,  ubi  nomina  cum 
vcrbis  motum  ad  /<?r«wfignificantibusconflruaa,  neque  el  aut  ianted 
prxfixumhabent,  neoue  be  in  fronte  aut  tergo  (qux  lirera  eandem 
ibi  cum  lamed  zut  e/^im  habet)  dc  quibus  paucula  hic  appommus: 
Prov.l8.8.  71:3  mn  Hieron.  perventunt uf^^  ad  interidravtn- 
tru  Thren.i.i.pt^  n^C':?0  T'?^^  Hieron.  projeat  de  ca:loin  ter- 

 .Jer.  20.6.  l^13n  >33t,  Hieron.  inB^bjionem  venics.— 

I  S^.10.  6.  C=n^        Vn>^  Hier.  «r4^/m  in  Bethlchem.— 

Bbbb  Cam, 
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Cajnt.1.4.  imn  l^an  '•JSUn  Hieron.  tHtroduxit  me  Rex  in  cel' 

Uria  fMA.'  Exod.4.i9-  CSnVD  aiTT       Hier.  vade  &  reverterc 

in  ty£gyptf*w  ^2  Par.8.^.  mnn  na^Ti;  ^^^i,  Hieron.  &  abitt 
in  Smath  :  &  18.  3.  mlQn  ''QV  T|Vnn  Hieron.  -z/r«/  mecum  in 
RAntoth. — Dcut.  33.  19.  Ifc^np"'  CS^^Cy  Hicron,  popntos  ad 
montem  vocabum,Vi2\A\*\.  XZIDyn  niJ>  Hieron.  (onniflb  afflxo) 
tranfvola  /«  m$mem,  &  ita  Jol.io.  19,  (quem  locum  paulo  ante  alia 
occafione  allegabamus)  eHipfis  iftaeftcum  ipfo  hoc  verbo^^ij;,  xque 

ac  in  hoc  alteroque  nujus  capitis  Efaia:  loco  mpQO  V37^^ 

nJa!7<»Itaque  "qvnu^pof^tum  hic  ert  pro  .yeJ  -jns-^t^. 

9.  Quantum  ad  •^tiO  attinet,  puto  eo  fignificari,  quod  multi' 
ladinem  mercatorum  omnem  Tyro  fimul  excedere  jubeat  Propheta, 
q.d.  ficut  ingentem  aquae  Inultitudinem  ^gypto  invehit  ac  fuper- 
fondit  Nilus  annua  illa*  fua  inundatione  (adquam  refpici  in  hac 
comparatione,  vel  ex  Amos8.8.colligi  poteft)  ita  vos  omni  multitu- 
dinepatriam  repetite,&confertim  ac  agmine  fafto  abfcedite.  Et  fic 
fereeadem  fimLlitudoufurpatur  Jerm.^^.S.n^y^^  It^O  CZI3nVQ,ubi 
refle  Mariana,  Qtium  ek  'Jint  mHltithdine ,  ut  quafi  fiumina  terras  te^ 
gant^  Nobis  quidem  Europa?is  dura  eft  it^a  locutio,  ut  abite  inftar 
Nili  dicatur  pro  abite  confertim  ac  magno  agmine^cujns  mHltitndo  re- 
ferat  quodammodo  multitudinem  aquarum  Ntli  ^gjptum  inundanti^  5 
fed  Hebraico  fermoni  duriores  ejulmbdi  comparationes  fatis  funt  fa- 
^iliares.  Ita  videmus  1  Reg  4.29;  fapientiam:,  prudentiam,  ac  inteJ- 
le^lus  capacitatem,marinolabul(5  comparari  Sid' magnitudimm  earum 
exprimendam  Cl«^  na*^rt  HJIWt  HD^^  rtD^n  a^l^ti  {n'»^ 
DTT  mD^C  Wfc*  ^"^n^  ^l?  ami)  quacomparatione 
:h  nofttis  linguis  nihil  infolemius  dici  .potelh 

10.  Et  ne  ab  aquis  difcedamus,  iJla  in  hoc  ipfo  Propheta  fimili- 

mdo,cap.  if.verf.  9.  ai^OD  nw-n^^  nyi  ^nw  HM^a  id, 

C;;3^0Da  Ca^-nfc^  fi  ad  verbum  reddatur,  Repleta  efl  terra  eogniti^ 
'one  Domini ,  ficut  a^ua  mare  opertunt ,  durilfima  videbitur ;  qunm 
jpfe  fenfus  (quem  breviter  ac  probe  (f^xplicat  MsLmm^fcientia  erit 
topiofa  ut  a(]ua)  nequaquam  fit  durus,  fi  verbis  adnollrum  loquendi 
morem  accommodatis  efferatur,  Jantum  cogmtionis  Dei  ejh  in  terra, 
^uamum  aqua  eft  in  mari ;  vsl,  Terra  tam  p/ena  efi  cognitione  'Dominiy 
eptam  mare  plenum  eft  a(ju<£»  Idcm  judicium  efto  de  feouen- 

dbas  ^Thren.  3.15.  rm;  tT»D  ^Mfi  deftruaio  ejtes  magua  efl  ut 
-nf.re  (cui  fimillime  dixit  ^ichylus  £1^  aCv^f  wUa:^  ©•  •  &  Eurip. 
^  ^i^ct>©-5  de  qaibus  locis  Erafm.  in  Proverbio  Mare  malorum) 

Pfal, 
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Pfal.SS.  18.  terroret  tui  ctrcHmdederHitt  me  ficnt  ^qm. —  lobi 
'^Ws^X)  ^''DID  \2T(^^effuft  funt  (juereU  meA  mjlar  aju^e.-^lobi  tj,20» 
r^in^2  Q^CD  ^nVOn,  apprehendet  enm  confterfMtio  ftcttt  aejua. — 

TMt  jui  iftftar  a(jU£  ,  &  juftitia  inftar  torrentis  vabdi.  Ela.6^«  12. 

a^^t;^  ^hjdi  di^te;  nnJD  rv^i^^  ncij  ^jjn 

DertVAturft6  ad  eam  fum  froff>eritatem  ut  flumeny  &  opes  gentium  ut 

amnem  exundantem  Eicch.  26.     a^D*^   U'^^'^  ''^''^ynt 

1^^^^  D^n  n^^ynD  tmmittam  in  te  gefstes  muttas^ficut  mare  immit- 
tit  fiuBtts  fuos.  llia,  inquatn,  omnia  fic  nudc  prolata,  non  modo  dii- 
riora,  led  &  obrcuriora  liint  noftris  hominibus ,  adco  ut  vix  quilpiam, 
'■  nili  Hebraici  lermonis  conluetudini  alTuefad^us ,  intelle(5lurus  iit ,  co- 
pfAm  tantumatquer.v«^^<w^Mw  iis  denotarij  iinde  etiam  non  pauci 
Expofitores  in  iis  percipiendis,  atque  enarrandis  erraverunt ,  ea-que 
aUorium  deflexerunt,  quum  revera  nihil  aliud  nili  magnitudinem  atciiK* 
ahundantiam  fignificent. 

II.  Porro  in  hujus  loci  expofitione Trem.  (quem  Pik:.  ac.BeJg. 
fequunturj  confentit  nobis,nifi  quantum  ad  "^N^D  attinet,  quod  mi- 
nus  prcfee,  eddemque  modo  ac  Lyranu$,cujus  expolitionem  ^.8«  dedi- 
mus,  explicat,  indefinenter  &  cito  ^  ut  rivKs  a  natura  fertur  fecuudo 
aiveo.  Sed  &  TCPTHnn  M  valde  alienc  exponit  (induilus  nimirum 
in  ermrem  ab  ea  opinione  fua,  quod  Tharfis  mare  fignificet)  navsf 
Oceani ;  &  tamen  re6le  vidit  fenfum  fub  iis  verbis  comprehenium  , 
dicens  in  fcholiis,  apoftrophen  efie  ad  mercatores  exteros  :  ficuti  etiain 
Pifcaior,  quinihilo  melius  vertit,^/i4  Oceaui  ^t\\f]\cziy  vos  populi  ^ut 
per  Oceanum  navsgatis  Tjrumy  latis  bene  (fi  pro  oceano  dixilTet  mart^ 
ad  fenfum,  non  ad  verba  ipfius  Prophet«,  in  quibus  nulla  marts  men- 
tio.  Priora  autcm  verba  probe,  &  ita  fere  uti  nos  facimus,  ilH.^xpo- 
nunt ,  Trem.  remea  i\  terram  tuam ;  Pilc.  redi  in  terram  tUam  : 
quanqnam  mallem  pro  remea  vel  rr^/ dixiffent  ahfcede\dproficifcere\ 
quod  exadlius  refponderet  verbo  Hebraico  ,.quum  alioqui  res  eodcm 
recidat.  Etiam  Abenefraduo  ilh  vocabula  ad  mentem  nortramexpo- 
fuir,  •qt:ipO-^t^  "«ma  ^^yyp,  fergesn  terramtuamyfti^t 

in  patrtam  tuam;  cui  expohtioni  alteram  deinde  minus  congruam, 
fupra  a  nobis  mcmoraiam,  fub;ungir.  Mufculus  autem  de  toto  hoc 
loco  plane  idem  nobifcum  fentit  non  modo  quod  per  xr^^^TCnri  na  mer- 
catores  Tharlis,  Tyri  negotiantes ,  &:  per  nKO  multitudo  iplbrum 
intelligi  dcbeat,  led&  quod  per  ^V^K  n^y  (qux  tamen  verba 
prave  interprctatur,  tranfi  terramfuam)  jubeantur  patriam  fuam 

B  bbb  2  petere. 
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petere.ita  einm  Tcribit  :  eydl/o^uitw  Tarfim  erdt  tftis  populis 

dnbh  proctil  prx  c^teris  cnm  Tyriis  mnltum  commercii^  (juare  illosetiam 
fingulariter  Mlo^fiitur,  Tranfi  terramtuam.)  i.  e.  reli^a  Tyro  trajicead 
terram  tuaim,  Injlar  fluminis )  fjotat  multitudinem  Thar[eKfium,qui  7/- 
rum  negotiationum  gratia  frequ€ntare  folehant,  quorkm  rccurfus  ad 
fropria  ejfet  iftfiar  Jluminis» 

12.  Similitudinem  autcm  irtam  R.  Salomon  ita  exponit^ 
uti  neque  nobilcum  ,  neque  cum  alteris  iftis  concordet,  nin  *^fc^^D 
Z3Ti;SnQt  Vlbyy^  ficutiNHw  fuiexMndam  dtffunditur  i  quod  Kimchi 
amplius  diducens,fic  proponk,  DnVQ  nti^D  a''t£?nQa  '^'^ — nNi^ 

HJtJ^i  njfc^-iQpca  wnlD  DTi:ana"<  •^qipqd 

qui  'yiX^'^  exfomnt^ficutiT>{tlHs  zy£gyptim  exiens  alvev  fiuoyfe  dijfun^' 
dit,  ita  tu  exiens  de  fedthHS  tnis  ,  huc  illuc  \_dtfipergaris.]  &  hanc  ex- 
plicationem  Mollerus  quoque  amplexus  eft,  ita  tamen  ut  illamcum 
altera  conjungeret,  Futurum  /tguificat,  ut  civet  hn^ta  urbui  non  multo 
poft  deferta  patria  hinc  inde  in  varias  regiones  fe  dijfundanty  &  paffim 

ioca  ubi  latitent  qudirant.  Dijfunde  te  in  varias  terras,  quas 

^pigiis  antea  invtfebas  — Simtlitudo  praterquam  quod  ve/ocitatem 

fug(^  fignificat ,  fumta  vtdetur  a  fluviv  exundante  ,  qui  /onge  /ateqi^  in 
@mnes  angu/os  fe  dtfmdit,  Hxc  expofitio  fi  non  ad  Tyrios  ipfbs  (de 
quibus  iffi  'C?''^^?'^^  n3  male  intellexerunt )  led  ad  ncgotiatores  ex* 
leros ,  Tyri  degcntes  dirigatur,  qui  moneantur  huc  illuc  le  diffxindere, 
a^quein  fuam  quifque  regi6nem  le  recipere,ficuti  NiIu^,tempore  exun  ^ 
dationis  fuse  ,  in  omnem  iEgyptum  quaquaverfum  l*e  diffundit :  ne« 
quaquam  eft  improbabilis.  Mihi  tamen^confiderantimorem  Scripturje, 
ac  lingua?  Hebra^ar,  atque  toC  alios  locos,  in  quibus  petitaab  aquis& 
Buviis  fimilitudo  copiam  ac  multitudinem  defignat,  altera  expofiiio 
;A;  nobis  allata,  potiorvidetur* 

•ij.Depofteriorehujus  verfus  hemiftichip,ti;p  nia  "iD,  dc- 
queejusexpofitioneatque  fcnfu  concordant  omnes  fere  Interpretes,lbIo 
Syro  exceptOjqui  putavit  niQ  ^^^parttdpiHm  hiphi/  a  verbo  nni  five 
nTj>cujm  futurum  nipha/  nP  legitur  Exod*a8.28.&  39.20,  quod  Sept* 
^tLhAS^j  /axari ;  Hicr^ priori  loco  feparari ^zli&vo  (valde  laxe;  /axafluere 
5*  moveri  reddidit ;  Chald.  pnQntJ^>  Syrus,  yero  na;^;.  quare  nnn  in 
hiphH  fignificaret  fejungere,feparare,quodiciUS  multum differt  apm, 
impe//ere^  quo  verbo  Syrus  hic  ufus  eft.fed  five  n^ijn  fejungere  exponas, 
five  impellere;Ti\i\lusi\i(\  hjclocuscft,  quum  ifta  verba,  Nonefl^m  te 
mtp/ius  itnpe//at,\c\dt/pe//^t^^\'Kni(r'ima  fint  a  fcopo  Prophet«,quiTyro 
SK)n  firmitatem  ac  ftabilitr.tcm  promittit,  fedc>.cidiuminterminatur. 

Itaque 
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14.  Ttaque  niO  non  pro  participh  habendum  cutn  Syro,  fed  pro 
ftomine  fnlfjhntivo  cum  reliquis  Interprctibiis  cun(^is ;  qui  unaniiniter 
decernunt,  t/w^«/ww,(quod  illa  vox  proprie  fign.  quomodo-que  eam 
Hier.  Tig.  Calv.  verterunt ;  etiam  Trem.  ac  Pifc.  confmiliter  z^nam 
interpretatis)  metaphorice  hic  pofitum,  de  rohre  zcwinhHS  interpre- 
tandum  :  quodetiamfenfuKimchi  (qui  hoc  membrum  fic  Tm^^^^itx 
•qVltia  "pim  "WP  j"'^^  1D  f«M  »/*//^  ampltus  vires  hahes  in 
terra  tna)  itemqueR.^alomon.qui  &rationem  reddithujus  locuti- 
onis,  pnn  [W^  ^3,  cingni/gm[metaphorice/HmtHm]  femper 
hahet  figmficattonem  virtttm,  quod  Jarchii  didlum  efle  verum  ,  Cum 
ex  aliis  locis,  tum  i  Sam.  i,^.  Pfal.  18.  3^,  40.  ac  Pfal.65.  7.  latis 
apparet.  &  Jobi  quoquc  12.  18.  nonalio  refpe(^u  ctnguli  feu  zjindt  fit 
mentio,  quanquam  ibi  verbacontrarium  prima  ironte  prai  fe  videntuc 
ferre ;  quod  &  muhis  Intcrpretibus  impofuit,  eolque  i  veroiftius  loci 
imelledtutrsr  -^apuit:  quade  realibidicenturplura.  Etquum 
^icmgulHn,  .  r  ac  r6?^«r  intclligi,  communis  ferat  opinio,  ideo 
nonnulJi  Interpretes  dire6le  ita  tranftulerunt :  Pagn.  quia  non  eflforti* 
tndo  ultra :  Mulc.  nthtl  efi  roborts  ampliw,  Ste.  qniA  non fuKt  vires  4w- 
pUtidttbi:  Munlt.  qttnm  non  fit  Ampltm  fortitudo  in  terra  tua:  Caft. 
noH  jam  efl  robur»  Forerii  vero  expofuioj  dicentis,  per  ablatiorem  cin- 
guli  figniHcari  nttditatem  feu  /po/tattonem,  quafi  diceret  Propheta,  <i/^d 
natandum jam  apta  es,  difcintla  es ^tranfi  mare^  tranfnata  mare  mediter^ 
raneum.  ^uafi rivfiiumquempiam ,  uti  plane  fingularis  eft,  ita&  omni 
probabilitate  caret,  neque  aliud  habet  fundamentum,  quam  pravam 
iltorum  vcrborum  TL'^;!;*^!!  n3  '^^'^t^  na;^? ,  interpretationem ; 
quare  non  eft  opera?pretium  illi  refutandx  immorau. 

15.  Quanquam autem  vim  vocabuli  njQ  fc  fatis hic  perceperunt 
plerique  Interpretes,  ac  viderunt  etiam,  elltpfin  hic  effe  3  pauci 
tamenautnulli  lenfumhujus  mcmbri  niQ  ^''fci  aflecuti  lunt,  im- 
peditinimirumfalfaopinione,quod  Ti;^T£nn  na  deipfa  Tyrodicatur  ; 
quareputant  hicper  l^'^  niQ  j^Jj^  fignificari,  quod  Tyrus  viribusad 
fe  defendendam  deftituta  fu.  Hier.  Quod  infert  [  non  eft  cingHium  uitra 
tibi]  ejuemfenfHm  habeat^  apertita  Symmachtu  docet  [non  poterss  uitra 
refifiere]  t.  e.  nonhabebts  vires,  nec  accin5los  ad  pugnandum  lumbos  tuos^ 
tit  poffis adverfartis  contra  tre  :  fimiliterque  Mariana,  non  funttibi  vires 
ad  refifiendum :  neque  multo  aliter  Ofiander^  Nec  ulU  vires  erunt  tibi 
ampitHS.per  quas  rebta  tuis pojfis  confuiere.  SedSc  Trem.  ac  Pilc.quan- 
quamrecle  viderunt,  Prophetam  verbis  illis,  Ty^TUnn  n3  non  tyrura 
aut  T'N-'  •  fed  mercatores  Qxieros  Tyri  negotiantes  alloqui,  comjna 

J^bbb  3  tamen 


i98  Animadverfionum  facrarum  liL  4^  C  ap  Ip. 
tamen  hoc  in  eundem  cum  reliquis  fenfume^cponunt ;  quod  ut  facerc 
pofTmt,  non  r/^/cum  illis  (quod  ipforum  tranflatio  non  ferebar ) 
fcd  n^*'/^/ f"baudiunt :  Ttat\,fUneinfirmaeftTyrus,  nulU  fnnt  Am- 
fltHs  "vires  ilUy  nulU  latera,  ijtiihus  accingatur,  aut  feipfam  confirmet* 
piic,nu//az,ona  eft  amplius,fc.  Tyro.  i.  e,  Tyrus amtpt  omnem  tum  glo- 
riam.tumfotentiamfuam. 

16.  Ego  ficuti  cum  Trem.ac  Pifc.  fentio,  Prophetam  hic  non  ip- 
fosTyrios,fed  Tartefliosaliofquemcrcatores  ¥yri  negotiationem  ex- 
crcentes alloqui ita aliis potius aflcntior  in eo.quod  non  tii  fubaudi- 
endum  putant^idquequiafcnfusCquem  mox  exhibebimus ^iid  expplcit ; 
quum  alioquiniple  fcrmo.atqueHebraiciidiomatis  leges  non  rcpugnent, 
quin  tam  hcc  quam  illud  extrinfecus  aflTumi  queat.  PerriTD  autem  non 
viret  aut  ro^,  ut  irti  omnes,  nequetamen  rem  vaJdediverfam,  mu* 
nimentum  inquam,  munitionemy  feu  /ocum  egregie  contra  vim  munitum 
rntcUigimus :  uli  rtTa  idem  hic  valeat,  quod  verfu  14.  n^Q,  qua?  ip* 
fa  vox^ibi  aplerifouc  Intcrpretibus  haud  rc6le  intelligiiur,  autexpri- 
tnitur.  Qvyppc  Hicr.  Pagn.  Mung.  Ole.  verrerunt/m/f#^,'  Tig. 
rohur :  Caft.  fotentia  :  quum  rcvcra  non  aliud  ibi  flgnificet,  quam 
mnnitionem,  quomodovcrterunt  For.  Trem  /  ac  Pifc.  Gra^cis  quoquc 
iimilitcr  intcrprctaris  l^faf^ '  idcmquc  etiam  Chaldxus  fccit,  nifi 
qnod  numerum  fngu/arem  in  f/ura/tm  perperam  mutavit,  —  iTinD 
pDQp^n  /9ci  veftrifortes.  Syri  autem  intcrpretamcntum  r^JX:?1j; 
ambiguum  eft,  alias  ro/^ur  ^fortitudinem.  alias  /ocumfortem  ac  munttum 
fignificans.  ca^tcrum  non  hictaniiim,  fed&  alibi  farpiflimc,  &  bis  pr<T- 
teica  in  hocipfo  capite  (vcrf.  4.  &  i  !•)  ita  in  hac  vocc  yypn  peccavit 
major  Interprctum  numerus  ;  quae  quum  faspiflime  ita  fumatur,  ac  nos 
hic  fumendam  cenlemus,  pro  munitione,  flve  /oco  natura  vel  arte  mu- 
nito  (ut  non  male  putaverit  Forcrius,  incomm.  ad  hunc  vcrfum  Ela. 
2^.  14.  hanc  efleprimariam  iftius  vocabuli  fignificationcm  ;  quod  & 
JvlerceroinlexicoPagnini  arrifit)  folcnt  tamen  illi,  nonminus  in  iftis 
locis,  quam  mzlns^vires^roiur^fortitudinem^axixpotentiam  transferrc: 
ut  minus  mirum  fit,  fi  vim  vocis  nTQ  (qua:  idipfum  nonprimario,  fed 
metaphorice  tantum  fignificat,praeterea-quealibinulpiamfic  ufurpatur) 
hoclocoparumaflecutifunt,  fTa^terum  utinomcn  nTQnomini  T1J^a> 
ita  &  totum  hoc  membrum,  Tij;  nTD  ^D,membro  ifti ,  nn;c?  13 
r  Twnr  refponderc  exiftimo  :  quum  non  infolens  lit  Prophetis  in 
hujulrnodi  prardidlionibns,  admajorem  fermoni  fuocmphafnconcili- 
andam,  talibus  repetiticnibus  uri,  eandemquc  rcm  fa:pius_,  modo  fub 
iildem  vocabulis;  modo  fub  diverfis,  inculcarc  ;  cu;us  rei  &  alibi  paflim, 
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&:  in  hoc  iplbcapite  aliquot  exempla  habemus,  iuper  id  de  quo  nunc 
agimus. 

17.  Itaque  'XSJ^  niQ       cxponendum,  m»eftvdiu  ampltm 
munitio  :  i,  e.  Tyrus,  ubi  aritehac,  dum  commerciorum  caufa  ibi  hairc- 
reiis,  tutiflimi  eratiscontra  omnes  incurfiones,  ac  contracmnem  vim 
ho(lilem_,  brevi  non  eritamplius.  ledin  hoftium  poteftatcm  cadet,at- 
que  ahiis  exfcindetur  (namque  Tiy  l^ifci  luc,  idem  valet  cum  ITO 
verl.  14.  )  quaremature  indefugite,  atquein  patrias  veftrasabite,  ne 
Tyrideprehenfi,  ejusruinainvolvamini:  fiquidem  omnisinea  multi- 
tudo  tempore  expugnationis  neci  mandabitur.  id  quod  fule  exequituf 
EzechieliCap.  17.  verf.  27.  &-g4.  ubi  dicit  n^np  ^3  omnem  coetftm 
ejMi  interfecitum  iri  rnxty^  i»  medio  ijns.ntquQ  vaoAo  nnCn^Q  "'^Jfc* 
^HVCHtHtcejHt  beUtcam,  fed  &  npi3  ^pimQ  iTi^an  H^nba  ^^mm  ejtis, 
' gHhemdtoreftjuey  ac  fahrot  natutcos^  &,  quod  pra^cipue  huc  facit  U^jy 
^rtifHentdntes  mercatHS  ejtts,  (^ni  ihi  negotiabantur ^  ac  commercta 
-it,  c  quibus  E^echiclis  verbis  dilucet,  fumma  ratione  Eiaiam 
hortan  exteros  mercatores,  ut  reJic^a  Tyro  lelefuga  excidi^ ejus  Ibbdu- 
cant,  neque  inperniciem  fuam  fidant  ftrroitati  ejus,  ututmunitiflima 
atque  inexpugnabilis  videretur :  quia  firmitas  ejus  obftatura  non  erat, 
quin  tandcm  ca  hoftes  potirentur. 

18.  Hiceltiftorum  verbcmjm,  niQ  ^D^  genuinus  fenfus, 
eonmique  cum  pr^cedenti  hjlaiftichio  nexus  :  in  quibus  quod  Tyrus 
dicitur  navium  atquemercatorum  ibimorantium  munitiofuifle  (quod 
&  vcrf.14.  repetitur,utdiximus)  id  nemomirabitur,  quiJegerit,  quac 
de  munitiirimoejus  fituobvia  funt  apud  hiftoricos.  quippe  &  operibus 
firmilfima  erat,  &  mariundiquecinda,  utpote  in  parva  infuJa  fedem 
habens^atque^.  ftadiorunifretoa  coniinente  difcreta  :  quod  utrum- 
que  Arrianus  lib.  2.  breviter  fic  exprimit:,  Kau     ^Llyi,  ip;/p  't  Tu'f« »; 

faro »  Tjf^i  ob(tdto  fHmmopere  dtffict/is  apparebat,  ^uippe  &  iafula  erac 
iffa  urbs^  ntpraalttt  murts  communita.  Curtius  quoque  utrumque  non 
minus  cleganter  quam  brcviter  depingit  iftis  verbis,  Muros  tttrrefqut 
tsrbts  praahum  mare  ambiebat, 

1 9.  Loquuntur  quidem  ifti  de  Tyro,  qualis  erat  tempore  Alex- 
andri.  fed  eundcm  quoque  ejus  fitum  fuifle  tempore  imperii  Babylo- 
nici ;  &  polt  cxcidium,  quod  ab  iis  pafla  eft,  noninnova  fede,  fed  in 
piiftinis  veftigiis  excitatam  atque  rexdificatam  fuifle,  pro  certohaben- 
dum  eft.  quippe  Ezechiel  capitibus  a6, 27.  &  iS»  apertiflime  fignifi- 
cat,tum  quoquc,  itidem  ac  tempore  Alexandri,  eam  mari  cind^am^at- 

</  quc 
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que  in  infula  locatam  fuifle,  firum  iJli  attribuens  CD^iQ  ''payOa, 
frofundo  aquarum^  CZJTI  Ttn3  /«rr*f  »;^rf,  atque  (  quod  aiiquoties 
rcpetit)  CZID''Q''  /«/)j/^  maris  gremio,  &  Efaias  hoc  iplb  capite 
23.  bis  (verf.  2.  &verC  6.)  eam  iTjj^  i.q,  infu/am  vocat,  eodemque 
refpe^ftu  eam  (verC^.)  CSTl  7^;7iQ  appellat,  quodn-^n  vertcndum 
H  /^^t/V  ^cLXAffuu  ,  cum  Gr3Ecis,five/mi/«</<?  w<e/'/Jcum  Hicr,  Pagn. 
Tig.  Munft.  neque  r<?W  w^r//  cum  Zuinglio,  aut  martn^  puntiA  cum 
Cafl.  fedcum  For.  Trem.  ac  Piic.  mumtto  maris^  vel  pctius,  mn>ittio 
marina^  i.  e.  munitio  etiam  aliunde  quidem,  fed  a  mari  p.  acipi.am  fir- 
mitatem  habens  ;  five,  uti  Mariaiia  explicat,  tfua  mHnittJfima 

erat^  &  maricinUa  :  quem  fenfum  in  iis  verbis  ctiam  pervidit  Fore- 
rius,  ditens  quod  Propheta  Tjrum  vocatmdritimammumttofjen^  ^nod 
loctis  ejfei  arte  &  natura  nmnitiffimus ,  &  unditjue  mari  allHereturm 
Kimchiautem,qui  Tyriim  putat  dici  I^jl^D,  quia  tVTi^Ti 

CSTl  ^yr\^  UTW  n^'^yn  erat  munimentum  omniHm  urhium  ad 
Itttus  maris  fitarum,  fenfum  Prophetaeparum  aflecutus  elt.  de  quo  ne 
amplius  dubitemus,  facient  ifta  Ezechielis  cap»  26.  verf  17.  naWJ 

nuTc;vi  t^^n  ca^a  npin  nnTi  ^vd^  nb^nn  n^^yn  c^^a^a 

^«<c  fedem  ifaMat  in  mari  ,  urhs  incljta  ;  qH<t,  cum  habitatortbus  fuii 
firmijjima  eratin  mari :  qux  verba,  itidem  de  Tyro  prolata ,  poflunt 
efle  inftar  commentarii  ad  iftaEfai.x,  cmibusTyrus  D">n  liyD  voca- 
tur.  Iftis  teftimoniisaddi  poteft  etiam  J&ux  i g.  29.  ubi  Tyri  mentio 
quumleviter  fiat ,  tamen  infigne  hoc  epitheton  y^^U  yy  ipfi  appo- 
nitur,acfipr3rcipue  atque  prx  aliis  urbibus,  quarum  plurimae  latis  mu- 
iritSE  abfque  ulla  ejufmodi  adje<ftione  in  ifto  libro  memorantur,  illo 
digna  eflet :  itemque  ea,  quae  Ezech.  29. 1 8-  dicuntur  de  lumma  dif- 
ficultate,  quam  in  expugnanda'Tyro  invenit  Ncbuchadnezar,  &  de  in- 
gentibus  laboribus  ac  aeruninis,  quas  excercitus  ejus  in  eo  opere  per- 
pelTus  eft. 

E^uibus  omnibuscumappareat,  Tyrieundem  fitum  eandemque 
firmitatem  fuifle  prifcis  temporibus ,  &  quando  a  Nabuchodonofore 
obfcflafuit,  ac  poftea  tempore  Alexandri ;  patet,  quare  Efaias  hujus 
2  ^.cap.  verf.  14.  eam  vocet  navium  ac  mercatorum  munimentum  ;  & 
confequenter,  quare  hic  verlu  10.  dicatur  iiidem  navibus  ac  mer- 
catoribus,  non  amplius  ftare  munimentum  five  munitjonem  ipib- 
rum. 
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CAP.  X. 

Invtruniis  tllU  w*r/ P/^.  53. 8.  np^  DQWaai  1V;i?a  ^Uquot  er^ 
yres  commtffi  a  Seft.Sjro^  C^:aldxo,  &  Hteronymo  verA  Hcbraki 
textH4  le6lioni  fftjfragavtibfu ,  2  »Syri  interpretamefftftm  vocu  ^"VOySX^ 
^^"9 ,&  Chald^i  YWy^  yiy^tfc  Hter.  ^rguiWsi,  eodemferereddunt: 
&  multi  Recenttornm  iflud  vocabnlum  Jimiltter  vertunt*  ^,j4liis 
hic  locum  derenrionis  aut  carcerem  denctat.i  ^,Hieronjmo 
alitfi  multu  np^  htc  vtm  habet  eripiendi  &  liberandi,  &  coTimx 
hocaidtempHs  RefurreElionem  Chrilit  infecutum  pertinct,  Aliis  ver- 
bmm  hoc  fgnificaty  rapi,  pcrtrahi,  diici  ad  ibpplicium.  %  NoftrA 
fentetstiayComma  hoc  ad  "Taffionem  Chrifti  fcrtinere  ^  &  TV^^  habere 
figntfcatum  tollendi  demedio,  cjii4d&  aliis  nonnulUsvifum  fuit.  ver- 
hum  illud  eodem  modo  Jumi  8z.ech,  jj.  verf  ^,6.  &  Jer.i^.  ly. 
6,  Tro.in^uam  admodum  fignifcationemy  tolkndi  &  auferendi,  npV 
perfape  obttnet.  j.f^ocabii/um  ^IC^  ne^ua^uam  de  carcere  hic 
poffeaccipi.  ^ui  ^r)^u(\hm ex ponunt ,  its  videri  favere^Pfa/,  107.  ^p. 
fli^^il  ni^n  'XCyfD  ,  ubi  pevmultt  talem  ftgnifieatum  ei  attribuunt  ; 
ejnum  alti  poteliatem  fen  tyrannidem  denotare  veUnt.  nobis  ver9 
neutrum  placere,  fed  de  coctu  fcu  multitudinc  yocem  tjfam  intelligi. 
g.  Quam  expofifionem  firmamtss  ex  Jerem.  9,  2.  CZDH^I^  H^Vy* 
g.Eodemmodo^acTfil.lo-j.ettam  htc^^^de  coctu  feu  multitudine 
accipendum  ;  quod  nobtfcum  fectt  ettam  Zuinglitu^<jui  alioqui  mirifice 
•^3fyQ  vertit  indiila  caufa  :  (juod  interpretamentum,  ejuf^ue  ratio, 
examtnatur.  10.  Pra^pofitioncm  |Q  hic  figntficare       ,  nt 

alibi  pltis  femel,  tottw  commatis  np^  CDTI^Gil  ,  vertt 

imerpretatio  ac  fer.tentia,  per  cactum  hic  denotari  multttudinem  Jti" 
daorum  in  Chrtfli  necem  conffirantiuw.  il  *  Id  qtiod  Svan^ 

geUflarum  verbis  pro/txe  dec'aratur,  n,  ^mp/ius  exp/i^ 

catur,  quare  Caetus  hic  memimrit  Tropheta  ,  inqtte  eam  rem  a/i^ 
quot  /oci  ex  fsy4Uis  Ajofto/orum  advocantur,  i  ^.  Qmd  ftbl 

velit  npV  ZOSTDGa ,  tic  ^uare  ludicii  hic  meminerit  Tropheta. 
tantundem,  ac  in  /ooc  commate  dtcitur ,  fummatim  expreJjWunt 
om^es  .^»  ^vafjge/tfta  i^.  P^eram  iffius  commattt  fententiam 

attigit  etiam  Hteron.  incommera.  eandem^^  proUxtus  expreffit  Forer, 
fcd  cum  a/icjua  aberratione.  i  5.  Jn  aUero  iftius  hemifticbri 

membfo  ,  VXW^'^  ''0  tW-n^ll,  vocabu/um  y^'^  nonnullis  Ib- 
bolem ,  p/erifque  a:tatem  Jch  durationem  &  xterniiatem  figntficat^ 

Cccc  \6.VtrK% 
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l6.VtfAj^ifta  expo(ttioreiar£uitur.  y^'^  hic  ipfof  homifjesfg^ 
rificnrtx  ^ua  fij^f^fficatio  ifti  diRiom  perjuam  fawiliarif.  *verbum 
nnv:;'  decUratur,  I  7.  Hoc  comma  effe  exclamattonem  in  fa- 

ctnorojam  Jultorum  muldtudinem  ,  cjui  C  hrtfuw  a  Ptlato  ad  fuppii- 
cium  expopofcerunt,  l%.Steph^num  ac  Forerium  nobts  tn  tfta 

expoftione  confentire.  nullumtffe  /«  Laxtrta  lingua  vocahulum.^^t.od  nS 
nVI  inifto  imeUeau  exa^e  rejpondeat :  fcdfeculum  proxtme  eo  ac- 

IN  illuftri  illa  de  Scrvatore  noftro  Ief"u  Chrifto  Prophetia"  EfaisE 
\f^^^^V'  ^?i^P^^^^"^^ »  aliquamnniilta  funt  vulgo  baud  iatis  in- 
£ellc6ta,  de  quibus  ununi  altemmqueimprcricns  excutere  decrevimus, 
puta  prius  hemiftichium  verfus  oatvi,  &  initit^m  verlus'  duodecimi. 
Hemiltichium  illud  c  veriii  odavo  ita  fe  habet ,  TDTI^QDI  nV^D 
nniTX?'»       im-nfcJI  np^  cujus  membrum  admodum  incurioib 

oept.\erterunt,  rdTreivtim  »)  Kpi(Jti  U-n  >ip3)f,  /«  humilitate judi' 

ctum  ejUsfubUtum  eft  i  cyxx  interpretatio  flare  nullo  pa^o  pottft, 
nifi  ut  nDQTDQ  pro  CJQTl^aai  relcribatur,  &  ^y;^n  in  diverfifnmam 
vocem  ''J;7J.  aliamve  quampiam,  commutetur.  Quod  autem  Ado- 
rum  8.33-  iiidcm  verbis  hic  locus  allegatur ,  quibus  Sept.  eum  verte- 
runt,  id  haud  fatis  firmum  elt  pro  iplbrum  erratis  patrocinium  • 
quum  Spiritus  ian^i  fcopos  ibi  llierit  non  tam  /Ingula  Hebraici 
^xius  verba  reproelentare  .  aut  exa^am  ipilus  int^rprerationem  exhi- 
bere,  quam  renfum  ex  tota  periccha  exurgentem  ad  prsriens  neooti- 
um  acccmmodare;  ad  quod  accurata  fingularum  vocum  penficulatio 
haud  ulque  adeo  efl  necelTaria  :  ideoque  imperfeaior  etiam  verfio 
in  tali  calii.  Allegantis  lcopo  inlervire  potefi :  qua  de  re  tora  olim  in 
peculiari  luper  ipia  tradtatu,  antealiquot  annos  cdito,  copiofe  a  nobis 
a(5tum  fuit.  Porro  genuina*  Hebraici  rcxrus  ledioni  non  modo  Chal 
darus  iiiffragatur,  t-^Jni^;:^  3np^  UVntQQl  jmo^a  {onx  inter-' 
pretatio  licentiorin  rcddendo  verbo  np^,  priora  duo  vocabula  liri(5le 
exprimit)  fed  &  Syrus,  (  tranrpofitis  duntaxat  duabus  prioribus  di<5^io- 
nibus  ,*  cujufmodi  tranrpo/itioncs  &  alibi  farpius  u'ijrpat  )  ^^j>i*' 
^nnfci  '^^Un  101  H-cronymus,  T>e  angu^,^  ^  ^^^F 
ftibUtm  eft.  '  ^ 

2.  In  reddenda  voce        pnma  fronteplurimu  inter  fevidenturva 
viafleiai  trcs  Interpretes.  quippe  iyriaca  vox  ,  r^^TDian,  primani 
quidcm  rignihcat  incluftonem{c\nx  foia  /ignificatio  ipfi  d  Perrcrio  attr*- 
buitur)  aut  cohclHponem  y  quomodo  &  verbum  ly^an^  in  multis  Novi 

Tertdnxnti 
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Teftamenti locis pro  / Kclndere  C<>»c/udere,m^yK\^^Hryni^AK\e'i*9»  ac  fimilf- 
bus,  ururpaiur.  lc J  prxrerea  non  raro  meraphoricum  habet  intelledum, 
acplane  idem  valet,  quod  latina  vox  hic  ab  Hieronymoin  transfc- 
icndo  ururp.ua ;  uti  lic,uet  ex  Rom.  8.35.  a  Cor.6.4.&  12. i  o. 
in  quibus  lccis  Svrus  Intcrpres,  t^^T:;i:3n,  repofuit  pro  Grarco  5^ro;><i<- 
id  cii,  ^»gfijtiis ,  quomodoillam  vocem  Interpres  Vetus  in  om- 
nibus  ilHs  iocis  v.enic.  Sicuti  autem  Syrus  ac  Hicron.in  transferenda 
didione  nv;;  inter  ie  concordant,  ita  &  Chaldxus  utrifqueconfcntit; 
fiquidcm  inter  mk^uJ  sm  &  affittliones  parvum  omnino  ti\  dilcrimen : 
affl:tltones  auicm  denotac  nomen  imo''  ab  iplb  hic  adhibitum.  Sed 

^  inter  Recentiorcs  non  pauci  vocabulum  '^yy  eodem  pa6io,  ac  ilH 
tres  fecerunt,  interpretantur.  Mufculus  quidem  dc  Oecol.  cadem  vcce, 
ac  Hieronymus,  hic  ufi  lijnc.  Tremellius  autem,  c[u\  coar[iati(mem 
vercic,  in  lcholiis  id  ica  explicac :  CoartUtioms  nomine  omnes  ar:guili<t^ 
infuriXy  ccntumeli^ty  verhera^  mala  denij^^omnia  intelligenda  fnnt,  qua  tum 
a  ludaisjMm  a genttbns  perpefus  efl.  Luthcrus  vertit  argftc  :  GalU 
vec.  difirejfe :  Gcncv.  laforce  de  L* langotffe :  &  Diod.  dtflretta,  qnod  in 
Notis  c^lionky  Quelle  angofcte  e  pene  che  fifferiva,  atquc  ilHs  addi  potc(l 
Pifc.  qui  cuni  nvy  Trcmclliana  voce  coarBatio  tranliulerit ,  id  ali- 
quanto  alircr  dcclarat,  de  anguftia  tlla  antmi  atj^  anxietate ,  qu.e  orta 

fuerat  ex  fenfu  tra  Det,  &c,  quomodo  etiam  Belg»  1'uum  angft  ,  i.e. 
4ii^*/M,expIicanc,  Uan  Oic  f)elfcljc  bcnautljeptjtite  C^inftufi  in  Ocn  ^of 
tc  Oetfcmane)  Dottj  mfonDcrbept  acn  IjetciupB,  gctjocltfjeeft,  i.  e. 

De  anguflia  illa  tnfernalt,  quam  Chrtflus  tn  horta  ^etfemane,pracipue^ 
in  cruce^fenfity&c, 

5  •  Alt  maior Novitiorum  Tnterpretum  pars  carcerem  Incer- 
pretancur ,  Munflerus  (qui  amplius  in  nocis  aic ,  iV^  proprie  elfe 
retentionem  ^  hic  autcm  capi  pro  loco  retentionis  )  Calv,  Schind.Val. 
Ital.  Anglica  utranue,  Rivetus:  quibus  accenfendi  Stcph.  &  CalL  qui 
-ww/^Afvenerunc :  itemcue  Pagn.  Marin.  Olcaft.  Maria.  <\u\claufH' 
ram  ;  qua  voce  eos  voluiffe  carccrem  intelligi  apparet,  &  OIcafh.ic 
Mari2na,uti  &  Pagn  inDit^.  id  aperte  proficencur.  Videntur  autem 
ilHfecuti  Kimchium ,  qui  in  Didion.  y^y  hujus  lociexponit,  nipjQ 
r—\r^  XV\V^  lorum  in  quo  detiuebatur  ^  quibus  verbis  CArce^, 

rem  ab  eo  def  gnarum  putanc  ;  quum  tamen  ex  fubjed^is  verbis, 
r^')^;!»^  l^^n  TQ*^A     ccmmentariis  ipfius  adhunclocum, 

yiyy  TOTV^  niV;'»^  ex  deter.ttont  extlti^incjHodtttne- 

batur,  liqucac,  eum  aliud  1  bi  voluilfe  &  locum  detenttonis  fimplicitcr 
eo  fignificaflc :  quomodo  tere  ctiam  Rafchi  hanc  vocem  exponic , 

Cccc  2  yi^y^n 
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n^l^    IVIJ^n»  detemioejHa  detinebatur  in  ipforum 
fotejtAte  :  fimilemque  vim  ifti  voci  attribuit  etiam  Efraides  ,  qui  ra- 
men  in  alium  fenfum  eam  detorquet ,  utpote  exiftimans  hic  efle 
//*Vt;o7;',&  n^^J^O  di6^umproDDTt7D  '^VVa  acDDTT^D 

idem  hic  valere,  quod  alibi  CD^DDT:;  i.e.  p(£na.$  &  vtndt^as  (qux 
etiam  Chalda^i  ac  larchii  fuit  opinio)  ita  nimirum  -m^cnpp^i^av  noc 

membrum,  DD'.i;a  iB^ntx  ^ny  n^l  t^lHI  nvj^Q  inp$  uvn 

r^lQpJ  '^^^  ^'/''^  ex  detentione,  ejuippe  ejui  detentw  fuerat 

in  judicio  vindtSla  :  ad  quam  mentem  quodammodo  etiam  Ge- 
nevenfes ,  in   margine ,  interpretantur  ,  ce   ^ui  le  tenoit 

ferre.  ^ 
4.PorroHieron.  p  interpretans  de,  &  np^  fuHatta  eft ^  hxc 
itaexponit,  ut  non  ad  tempus  Paffionis ,  feJ  ad  Rerurredionem  & 
Glorificationcm  Chrifli  pertineant :  fignificat  qmdde  tribulatione  atj^ 
judicio  ad  Patrem  vtBor afcendertt :  iftamque  interpretationem  &  ex- 
pofitionem  lequuntur  etiam  Calv.  (nifi  quod  ex  pro  de  fubrtituit)  & 
becoI.de  quibus  prior  ita  hunc  locum  enarrat ,  Docet  fublatum^  i.e- 
ereftum  efe  e  carcere^&  judtciovel  damnationey  &  dctnde  in  fummum 
honoris  gradum  eveBum  :  alter  vero  fc,  C^rifitUy  qui  tanta  pafftu^in 
refurreElione  de  violentia  cructfigentium  evafit,  fimiliter  Munft.  Vtn- 
ftum  autem  ducebant  Chrtflum  ad  ludtcem,  fed  &  de  fepulcro  cuflcdi- 
hu6  munitoyfnblattu  fuit,&  judicium  mortU  per  ^ilatumdatum  in  re^ 
furre^ione  evafit,  Etiam  Schindlerus,  vertens ,  Ex  carcere  judicio 
fublatus  eft,  ad  Chriltum  c  mortuis  excitatum  ha?c  refert :  id  auod 
faciiint  quoquedeVernacuIisItalus,  Ang.vetus,  Genev.  Diodatus  & 
Belgx :  quibus  addi  pote(t  Pilc.  in  eo  tantum  a  ca:teris  diflldens.quod 
In  ipla  cruce,  &  mox  ab  expiratione  Chrilli,  iftius  rei  initium  flatuit  : 
E  .coar6latione  (  i,  e.anguflid  iSa  animiy&c)  &  judicioy  {fc.  Dei  feu 
£terna  damnaticne  y  ^uam  propter  peccata  noflra  fenfit  ad  tempas  &cA 
fuhUtmefl.i.e,  ereptus,  ejuum  fciltcet  dixit,  Confummatum  efl^  Patria^  fhii 
rttum  fmm  reddidit.  Sed  &  Pagn.  ac  MunlL  codcm  modo  ac  Hieron" 
hflcc  transferunt ;  fimiliterque  Lath.  Val.  Gall.  vetus,  &  An^I.nova! 
&  expofitioni  Hieronymi  jinha?rcnt  qwoqueBorrh.  &  Ofian.  itcinque 
Oleall.  qui  np^  rcddlt, acceptus  efl.  Et  talem  ifli  verbo  fipnificatio 
aiem  etiam  Rabbini,  Jarcbi.Efraides,  &  Kimchi,  (qui  totum  hoc  ca- 
put  detorquent  ad  Ifraelitas  in  exilio  degentes)  attribuunt,  ac  n^h 
pro  eripi  &  Itberari  hic  pofitum  volunt.  M\  Forerius  lon^re  aliter 
.npb  vcrtit  pertraElut  efl ;  verbo  np^  eandem  vim  hic  att^ibuens 
habea^  Prov.  24.11.  r^ir^>  C=3^np>,  quod  ipfe  vertit,^J 

per. 
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fertrahunttir  admortem,  &  Hier,  ^uiducuntftr admortem.Vldctur  an* 

tem  Forerius  fccutus  Tigurinos,  qui  vertunc ,  raptusefi;  quomodo 
etiam  in  iilo  Provcibiornm  Joco  vertcrunt,  ^fui  rapiuntur  admortem, 
coldcmque  lecutus  d\  &  Mufculus, dhip/etur:  &  Caildunut  eftjci/fcet 
ad  fupfhcitim,  atque  ilHs  conlentic  quoque  Syrus,  qui  tranllulit 
miDN,  quod  a?m  duci,  agt.affumi^  aliacue  congenera  multa  ^gnifi- 
cet ,  interdum  de  duElione  ^d  fupplictum  (arque  ac  latinum  duci^  & 
grasjcum  a.y.^j  pcculiariter  diciiur;  quarc  ctiam  iliud  j— itQ^  D^np^ 
idem  Interpres  ka  reddidit.  fc^niC^  ]nmnG*1  ^^^•'fc^^ficuti  quocue 
in  hoc  ipfo  53.  capite  F  faisc.verr.  7.  ^DV  naD^  ,  tranHulit  'nODJ^ 
lannt^  .•  cujultnodi  excmpium  etiam  Jcrcm.  11  .ig.  occurrit. 

5  .Ego  iftis,  quiccmma  lioc  ad  tempus  Pailionis  ChrilH  referunt, 
accedcndum  potius  exillimo,  quam  Hicronymoaliilque.  quide  Re« 
larredione  ac  ftatu  gloria:  intelligunt.  Hieronymianam  ramen  verbi 
npV  imerprctationcm,  quam  iflorum,  ample^ti  malim,  fed  fub  di- 
verhirimo  lenlu  ,  ita  ut  fubUtus  eft  fignificet  ron  >ip^  ,  ut  Hier.  re- 
liquique  ipliim  lecuti  voiuerunt,  Ted  a.v^s,'^ ,  id  eft,  de  medio  fnbUtuf 
f/?,  quomodo  id  explicat  Mariana  :  'Deangufiia )  fctltcet  carceris,  'De 
judici9  )  ejuo  fc,  pronunttatum  eft  coKtra  eunt.  Sublatut  efl)  de  medio^ 
q.d.Quum  prtmum  efi  captus.continHO  jndtcatus  eH  &  eccifus»  vidctur 
autem  Mariana  irtam  expofitioncm  iranlcri^hlVe  c  Stephano,  qui 
comma  \i\ud  ita  interpretans,  A  vittculu  &  a  fententia  fnblatus  eft  de 
medto,  fubjungit >  Statim poft<juam  vinUus  fteit,  &  condemnatus  a  'PtU- 
to^atlus  futt  in  crucem.  etiam  KixQtus, fubUtus  eft,  cxponit  de  occi- 
fione  Chrilii ,  &  idem  vakre  vult,  ac  e  vita  fubUtus  eft,  atque  ad 
harc  mentcm  verbo  tolb  hic  ulbs  eft  etiam  Trcm.  *P<rr  coar^tationem 
&  per  judictum  tollttur  :  nccnon  Zuinglius,  IndtEla  caufa  citra-ijue 
judtcium  toUetur,  fmilitcr  ctiam  Anglica  vetus  ,  in  marginc,  fte  toae 
tal;0aatoapbpDittrcircan0     luDgCmcnt;  acPiic.  in  icholiis,  Sub,. 

Utus  efi)  ffebraice,  acceptus  eft  :  qnoeipoteft  ettam  aliter  exponi^  nempe 
ijuod  per  angttfttam  illam  &  judictum  Dei  fubUtut  fit  e  medto  ,  feu  e 
vita,  Nccui  autem  miraaut  infolens  videatur  ilh  verbi  np^  figni- 
ficatio,  lciat  id  intcJlcvl:^u  plane  eodem  ufurpatum  ab  Ezechiele,  ca- 
pite  ^5.  verbis  ilhs  c  verfu  quarto,  innpn^t  T\n  tX\2T\\  rurlufque 
verfu  fexto,  t:;DJ  CpnQ  npni  ann  t^iani,  atque  ibidem  iterum, 

 np^J  131573  Nin:quibus  locis  np^  eam  vim  haberc;  de  qua 

nos  iiic  agimus,  &  per  le'clarum  eft,  &  magis  eciam  apparet  e  ver- 
fibusO(^avoacnono,ubi  niD^  131^3  dicitur.pro  np^J  ^y\y2  verfus 
fotti :  quare  rc6te  Mariana,  in  fdioiiis  ad  verium  fextunri,  hUeronymi 
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206        Jnimadverfionum  facrarum  lih.^.  Cap.io» 

tulerit  de  eis  anmam,tv^\\C2X  per  occtderit  aliqtiem  :  fimiliter  lerem.i 

15.  -ijnpn  yy^^  ^i^,  ^e  UmttHdine  ffu  lo»gammttate  tua 

me  de  medtotollas,  id  efi^  »o^ito  lemttudine  tua  inimicis  mets  opforttintta^ 
tem  prabere  me  de  medio  tolUndi  Ita  Jocum  hunc  mecum  intellexit 
Calv.  Ne  in  frorogatione  vel  prolongattone  ir<t  tua  tollas  me  :  &  Munli. 
netolUf  me  in  longanimttate  tua  :  ac  Cail.  noUmf  tua  Untitudine  tolUre  : 
quibus  accenleri  potcItTrcm  pro  iong^mmstate  tuane  interctpito  me: 
ac  Pi:c.  (quipra?pohtionem,  haud  re(5te  vertit)  ne  pofi  dtlationem 
iretuaabrtpitotne:  itemque  Gall.vet.  wVe- ^£?/;7f  :  Gtt),nemeravi 
foint :  Diod.  non  rapirmt.  omnibus  auiem  ifiis  apertius  Kimchi, 
^Jn^Qn;  &  Sie.  noninloygitudtne  irce  tUA  ^llas  me  de  medto  :  necnon 

Bel.  cn  timxt  uip  mt  uiectj  tn  uiue  lanIimocoU|)ept:  atque  Anel. 
utraque,  JSTaUc  mc  not  amv, 

6.  Sunt  &  alii  multi  ioci,  in  quibus  np>  nbn  quidem  toUere  de 
medio^  ihdtol/ere  feu  -^uferre  Ggmdcsii :  qux  |ignificatio  alteriifii  adeo 
affinisert,  ut  diverl^  linguar  unicum  dunta>.at  habeant  vocabulum,  qua 
utramqueexprimanr.  Itafumiturhoc  verbum  Gen.  <f.24.  iniJi  np^ 
C=D^n>fc<,  Luth.  naiu  tftn  ^ott  l^inlueg,  Ang.vec.  (2?oo  tok  tjtm 
«Uiap:  BeL  viDoot  nambemtecj).— Gcn.  50. 15.  -innp  cyan 

•»-33  Wn-ntJ^  nnp^l  iTD^t^-nfc^  :  Calw  nun^Htd  parum  eji- 

^uod  abftuleris  vtrum  meum,  ui auferas  ettam,  &:c.  Trem.  an  parum  efi 
te  abfiuliffe  virum  meum,  utauferA^  etiam,  &c  Gen.  efi  ce peu  de  chofe 
que  tti  m'ayesoft€  mon  mari,ft  ar^fitu  ne  m'o!}es,  &c.  Ang.  no.  toOUlOft 

teoutaftcaluap  Gen.  42.36. tnpn  pua-nm  :  Hier.&Trem. 

&B.auferetts:  Ang.  no.  anO     Uit»  taac  13.  aitap :  BeJg.  njfult 
115.  tuccljnemen*  — i  Sam.2i.6.inp>n  c=diu  (quoioconpb 

uliirpatur  U  irK^^^^nA.  cum  ^V^OIl)  ^uni\.  So  dte  quo  tlii  aufereban- 
tur  :  Tig.&  \A2.i\z.amovebantur  :  Luth.  OC0  tnfiCB  Oa  Cl  OiC  i3)tQQCc 
nomcn  Ijatte  :  Val.  ei  dta  i^ue  los  otros  fucron  ^uttadof  :  Ay)^]^ 

utr.  tlje  Dap  ti;at  ft  \mB  tabcn  atoap  :   Gall.  vct.  au  jour 

mefme  qu^on  oftoit  ceux  la  :  Belg.  tCU  laCgC  a(6  Oat  iDCCljgenomCn 
iDterOt.  1  Reg.  19.4.  '«TyEia  np  >  Calh  auferhanc  animam  :  VaJ^ 
^uita  mi  anima :  Ang.  no.  taUC  aUwj?  m|P  UfC.  —  a  Reg.  2,  ^ .  ^y^-^ 
imiJ^-nt^  np^,  W^X,  lehova  qtmera  atu  Senior  :  Ang.  tI;C  itO^O 

loilltabcatuap:  Belg.  Dat  oe  Ijare  uljcn  tjecrc  Ujccijncmen  fal :  atque 
ita  ibidem  veriu  dccimo,  ubi  rite  verterunt  hoc  verbum  Pagn.  Caft. 
Val.BelgaE;  ut  &  alii  nonnulli.  Job.1.21.  np>  mmi  ]nj  nin^* 
Grap.  a;«AfcTo  •  Hieron.&Latini  omnes  (prxter  Ariam  &  TremJ^t^- 
ftulit  :  fimDiterque  Vernaculi  plerique.  :■ — Job.  12.  20.  CSyoi 
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npi  n>jpi,  Symm,  etif.ajffl^y ,  Synis,  ^ptC?*:  Hier.  doSr/ftam  frffuw 
au  ferefts:  T\?m.  jftdicium  AHfertfeHtbsu:  Q^[\.  fefifHmfemhtu  atifn  t : 
Viicjftdiciumfentim  Atdfcrt :  ita  quoque  Cajet  Luth.  Gall.vetiis,  Ang. 
urraque,  Belgica.  —  Prov.  i.  19.  -npi  T^-EiJ-nN  tylujen 

[AVAritid^antmt  m  [i.e.vttam]ipfa  pyaditoruw  :  i.e,vttam  tpfis  adtmit, 
MunR.  (qucm  Tip.  &  Jani".  lequuntur)  An.m^mtoHit  ah  tts  ^ni  eam 
hahetst.  C^i\,Vt  ei,  tn^fio  e,^  ^vitam  adtmat.  StC.  f^itam  poJ^deKti/m 
tpfMm[/t/crfimjaf4f,rt.  vel,Fitam  dominiftii  aufernfJt^divitit  \  In  eun- 
ckinlenruro,leddurlusTremelliiis,  Qiufltu  animameorum^  qut  dediti 
funtipjiy  interciptt.  Mcrceius  vero  vertit  quidem  haud  hQnc,jinimam 
domtnorum  lUiHs  capiet ;  ied  ni^^\\>\\C2ii,Lucrum  corum.am  ipfi  avidiM 
inhiant^  antmam  Jeu  vttamertpit.  - — PlaJ.  31. 14.  YCCl  nnp'? 
Hier.  Vf  auferreyt  ammam  meam  cogttaverunt,  StQ,  De  anima  mea 
toHenda  cogttaverunt.  Qz[\.Fttam  mtht  enpere  conanttnm,  Ela.  57, 15. 

!?an  np^  Xhz  :  Oecol.  Caft.  V\{c.auferet ;  (Imiiiterque  Luth. 

Genev.  Dicd.  belg.  —  Hof.  4.  11.  np^  WTnvpi  niJI 
ubi  np^>  per  auferre  trarP.ulcriint  Hier,  Pagn.  Munft.  Calv.  Merc. 
Pifc.Drul.  Riv.  itidemque  Gall.  utrjque,  VaJ.  Ang.  utr.  &  Beh^.T  • 
ubiobiternotetur,  in  elle  elltpftrj  ^ffixt,  ac  pofiium  id  pro  r^^iS 
( uti  lequenti  verfu  n;i7nn  pro  D;7nn)  quod  nemo  Interpretum  in 
textu  expre/Tit  pra[teriiU.m  Chal.  qui  np^  licentius  ^^^fct^«,  q^^a 
pnn>  '^yiD10,'\  Gall.  vet.  Uurofient  leceur:  &  Ang.vet.  tW 
UKiP  tl;cir  Ijcai t.  —  Hof.  13.11.  -•«nn^;;^  npb^i  iQt^a  ^^a  \m 
Hier.  Calh  Druf.  auferfim  :  Merc.  Kiv.  ^^//^//  .•  atque  ita  Luth. 
GaU.  utr.  Val.  Ang  utr,  Belgar.  Atque  ilHs  excmplis,  addietiam  illa 
poflenr,  ubi  np^  conflru^^um  ci:m  abUttvoperJona  finterventu  par^ 
ttcuUrum  JQ,  n^Q,         &  nS3)  fgn.^^rtf£;r,4/if/^rrf,m/vrr,uti  ^ 

Plal.yi.i^.  £13.49.  »+-Jon^4.  3.  Ezech.  24.16.  Mich. 
2.  9.  &commode  quoque  4«/frr»^i  i^cniFccJtum  tribuas  huic  verbo 
Efa  52.5.  DJn  ^lZ^y  np^,  quomodo  etiam  id  ibi  interpretantur 
Hier.  P^gn.  Muna.  OJea.  Calv.  Pilc.  Argl.utr.& Belg.quanquamnec 
jJii  improbandi  lunt,  qui  npl7  ibi  vertunt  ahducere  (cuod  Vcccrunc 
Zuing.  Oecol.  Tig.  &  Luth.)  quum  &  lenJui  Joci  il^a  flonificaiio 
probe  quadrep,  &  np^  alibi  quoqueplus  femel  ^ioahducere  lumatur 

7.  Quantum  ad  voccm  yi^  J^uHo  modo  probarceosDoflum  cui 
eam  vtncuLa  interpret^ntur,  quum  ilic  intelleaus  ab  hac  radtct  fit  alie 
niflimus:  nili  fi  improprie  vtncuU  pro  carcere  dixerunt  fed  nec  c 
f(rrA.quoque  lignificationem ipfi incHeputo ;  &  fi  velmaxime  ineflTr" 
prxfenti  lanicn  Joco  ea  minime  conveniret ;  Qiuim  Dominus  nof^cr 

Icfus 
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Jefus  Chriftus,  de quo  omnis  hic  fermo eft,  in  carcere  nunquam  fuerlc, 
ideo-cucdc  iplbdici  nonpofTit,  ipfijm  c  carcere  Jibcratum  ,  atit  c  car- 
cere  ad  fupplicium  fuifTe  dudum.  quod  auiem  Oicafter,  advitandam 
ilhm  inconvenientiam,  wr^r^"»?  hicexponicdey?p«/c^r<7,  Decarcere) 
fctlicet  fefulchri^  i^Ho  claufpts  viciebatttr  (quo  videiur  etiam  properdere 
Munll,  uti  e  verbis  ipfuis  §.  4.  alJegatis  coJIigere  licet)  ingeniofum 
quidem  eft,  led  infirmum,nulfoqne  ex  S.  Scriptura  exemplo  fubnixum, 
ut  carceris  appelIatione/e?/7»/ir/7r«w  indigitetur.  Verihmilior  ell  eo- 
rum  interpretatio,  qui  hic  afigu(ttam  five  denotare 
volunt,  idque  ob  Jocum  ilJum  Plal.  107.  -^g.  "IV;j7Q  inTDn  MDyry\\ 
pA''"^  ny^l  ubi  in  ilio  inteJle^lu  hcc  vocabulum  accipitur  ii  magna  In- 
terpretum  parte.quippcGrxci  idreddunt  ^Ai^/;'  Chal".  Np^J^^ :  Hier. 
Tig.  Mol.  atigHjiiai  Symm.  avvox^-  Trem.  Pifc.  Buxt.  coarnathi 
Diod.  diftrette:  Marin.  cohflrtElto :  arque  ab  eadem  mente  Zuin,  vis  : 
Caft.  ftecejfita^  :  CaJv.  dolor.  Sed  ego  iis  affentin  non  poffum  ,  qui 
"X^y  itahicexponimt,mu!toqueminusEIraidae,  cui  "^ty  hic  Qdcoff- 
ftrtUioi4teri&  ftertlitas  (quod  ample^^untur  etiam  Buc.  &  Cajet  )  aut 

Kimchio,qui  yiy  denotare  vuit  an^l?;!^  r(^nrw  nnnu^  n^Ti;ca 

CSn^rinn  C3^nniO"  V,T  C^ni;  quanquam  irtaexpofitio  mul- 
t«s  invenit  approbatorcs.  erenim  Kimchium  fecuti  Pagn.  &  Mcrc.  in 
diift.  verterunt  poteflas :  Stepli.  Arias ,  Val.  Ofian.  Ital.  tjramu ; 
Munil •iwperiftmtyraftfjieum:  Mufc,  Maria.  Ang.  utr.  opfreffioi  GaJf. 
\tufHhjeaioft :  BeJg.  t)eiO?iiCftmg  :  eademque  etiam  mens  ftiit  Lu- 
theri,  qui  alioqui  liccntcr  admodum  atque  laxe  hunc  verfum  tranrtu- 
lit,  Meaautemopinio  eft,  y^yf  hic  denotare  t-^i?/»»  feu  tnultitudinemy 
itaut  &]W  ^^mgentttvt,  &  quidemci?//^(^/z/rpofiti :  Pr^ccetu 
malortm  & dolorum,  i.  t.pra  multttudine  dolorum  &  malorHm  agmina^ 
tim  ingrtiefitium.  &  nobifcum  hicfacit  Syrus,  qui  codem  mcdo  atcue 
Mos  nV;:?  per  interpretatur.  NnT^^m  'MAIwS  tDDanb^l  "inVT 

8.  Innititur  autcm  nolka  ha:c  cxpofitio  loco  ifii  Jercm.  g,  2. 
CZ3n;3,ia  rr^y  ;"»D^5Ja  CZU^D,  quo  in  loco  nnVji?  Ccongcner'^* 

vocabulum  ,  Iblaque  inflexicne  atcue  gcneris  diverfitaie  ab  eo 
ditierens)  haud  dubie  pro  co^ttt  ku  multitudine  ]:onkur,mm\s  cnim  fri- 
gida  Qi\  Tremelliiac  Pilc.interpretatio,  qui  nnVV  hic  rccipicntes  in 
eanoticnc,  quam  habet  I.evit.  25.36.  Num.29.  ^5.  Deut.j^.g. 
&C  atquc  eilipfin^ifeth  Oatuenrcs,  vcrtunt,  InterdiBidie  perfdeagunt; 
quafi  diceret  Propheta,-  lud^osne  tp/is  quiiem  diebns^  qui  feHt  erant 
^^omtno,integramfidemc9nfervaffe,ri'ij^iloqmk\icius  coUimavit  Mofes 

Kimchiu^ 


C  Ap,  lo.  Jnimadverfionum  faorarum  lib./^\  ^o^ 
Kimchrus,  qui,  refercnte  filio  ipfius  in  comm.ad  hunc  locum ,  •^yyr 
voluitfignificare  tr\di)2y^e^num,  Sed  veram  iftius  vocis  expofitionem, 
modo  anobis  allatam,  maxima  Interpretum  pars  magno confenfu  de- 
derant.  quippe  Grarci verterunt  fipcJ^ec'  SyrMTW^22'  Chal.  nj;"'^  :^ 
Ralchi ,  nVZ^J  Hier.  Pagn.  Tig.  Munll.  Schind.  ca^ttu  :  Ofia.  col- 
luvies:  Ozcoi  ^  Qzh*  cdnventns  :  Val.  conoreiatton  :  Ttal.  &  GaU 

utr.fiwf;?^«/4,  rcwp^^»f>:  Luth.&Relg.  ein  ijauff ,  een  :  Diod» 
raunanz^a  :  Ang.  utr.  alTcmblP-:  cuibus  addantur  Zuinglius  &  Caft. 
qwi  in  eandem  mentem,  fedminus  accurate,  verterunt,  concio,caterva, 
5c  ipfe  Kimchi,patri  ruohaudquaquam  fiibfcribens,  iliDi^^^ion.  locum 
hunc  leremise  inter  eaexempla  refert,  ubi  niVV  ^'^g"  CS^^^J^i  VPP 
ITMA  CZDV^2  C^nQ^^Ot^^  hominHmcongregattonem^eorumjtie  coU 
leElionem  in  unum  locum  ;  ficuti  in  comment.  quoque  habet  qux  eodem 
fpe^lent.  Atque  ab  i(hfignificationc,quam  inpra^fenti  leremixloco 
obtinet  nomen  nnv;^  ,  fiuit  altera  illa,  qua  de  publicis  ac  folcnnibus 
populicactibus  feu  conventibusdicitur,  quiper  diesferiatos  habcntur ; 
ficuii  a  lecundohoc  fignificatu  promanat  rertius,  quo  n'iy;J'  ufurpa- 
rur  de  ipfo  tempore,  dc-queiphs  folcnnitatibus  atque  feriis,  qux  co- 
♦;enais  ejufmodi  coctibus  five  convcntibus  dicatxfunt  :  quomodo  apud 
Graxos  quoque  ^  conventus  tales,  &  tempus celebrandi  ipfos,una  ea.- 
demque  mtiy^fiai  appellatiooe  afficiuntur, 

llli,  qui  pra^fenti  Efaix  loco  4*rf«i7/*</ expoDunt;  nihil 

habent,  quo  ifiam  expofuioncm  ibbiliant,  practerquam  locum  ifium 
Pfa.  107.  39.  quum  nufg^uam  alibi  vel  iplum  verbum  "^Vy,  vel  ullum 
ipfms  dcrivatum,  quicquamtale  fignificet.  fedibiquoque  nudam  dun- 
'  -.tconje6turam  (equuntur,  qui  •^Vy  angujliasyd  affMtoncs^oXuYix, 
...:V;tare ;  quum  nos  ,  qui  de  coetn  feu  mtiltitudine  exponimus,  valde 
probabili  raticcinationi,&  minime  ambiguo  cognati  proximique  voca- 
bulifuffragioinnitamur.  Itaquc  irHsquoquedimifris,qui  hicapud 
Efaiam  angufiiarum  aliumye  confimilcm  intclle6lum  aflignant  :  cgo 
candem  ci  fignificationcm  tribuo ,  quam  in  veibis  illis  c  Plal.  107. 
citatis  ipfi  vcndicavi.  Et  confcnticntem  hic  habemus  Zuinglium; 
quanquam  fane  ncmo,  verfioncm  ipfius  infpiciens,.  id  putavcrit :  quippe 
mirifice  vertit  indt^la  cauja.  icdin  fcholiis  lciplum  itaexplicat, 

ut  dicat ,  "^VV^^i  ^'^^^^""^  fignificare,/»<  w<#,  quod  ipfe  vcrterit  m- 
ciinA  canfa,  quizmos  eratapud^^uefdam,  celehrtbns  comtttU  cafitis  rcos 
judtcare,  quod  prapoftionem  mem  vult  fignificare  alfj^ue  ^  non  modo 
liic,  fed  &:  i»  proxima  voce,  DU^^D »  cuam  verut,  citra  judtcinm, 
ouomodo  eamquoque  verterunt  fecuiiiplijm  Tigurini;  qui  y£yn 
^  Dddd  mirabi. 


2io         Jnwiadverjwnum  facrarum  lib,^.  Cap.io. 
rnirabilitcr  mn^ferunt,  a^f^ue  diUtione)  hoc  aliquamjnultis  extmplis, 
ubi  firaiiirer  ea  vox  ufnrparur,  defcndere  poteft,  led  ut,  f»e  coetu,  lig- 
nificec,  i^di^a  caufk,  contortum  nimis  eft,  ac  longe  petitum.  Quan- 
quam  cnimcaufe  rerumcapitalium  ad  popiilum  interdum  agebantur, 
non  apud  Romanos  niodo  aliofque  populos,  red&  apudipfos  Hebra-os 
(uti  quum  ex  aliis  Scripturse  Jocis,  lum  ex  Num.  capite  i^j,  verfibus 
12,  24,  &  2  5.apparet)  valdetamendurum  eft  &  inconvenien»^,  ut//W 
coetH  didumfit  pro«(7«  data  agendt  ad  catum,  ^ve  populum^  &  caufd 
dicendjtpoteftate:  quod  univerfim  verum,  multo  magis  locum  habet, 
re!atumad  illa  tempora,quibus-Dominus  leius  ChriHus  mortcm  pro 
nobis  paflusert  ;  ouando  apud  ipfos  quoque  Romanos  rublata;ampri- 
dcm  erat  iffa  ccnluetudo,  caufas  capitales  aliaf-ve  apud  Populum  dil- 
ceptandi;  multo-que  magis  apud  luda-oSjRomanorum  fubditos^qui* 
busperea»  tempora  omnispJanepotelhs,  cauias  ejuftTiodi  cognofcendi, 
acjudicia  capitalia  exercendi^erat  ademta,(:cuti  omnibusex  lohan.  ig. 
5 1 .  notum  eft. 

.  10.  Trapofitionentmem  (quas  Zuinglio  fecius  intellefla,  incaufa 
fuit,ut  quum  vim  vccis  probe  perfpexilfet,  a  vero  tamen  hujus 
loci  lenfu  plurimum  aberrarct )  ita  hicaccipio,  ut  Gra?co  v^al  relpon- 
deat,  ac  caufam  tigemtm  denotet  ;  quomodo  eam  intellexit  etiam 
Treme}Iiu$,qui  proindenon^^  vel^-.VjUt  reliqui  fere  omnes,fed  ;?^r  in- 
rerpretatur:  Ter  coarEtatiorjcm  &  per  judictumtolHtur.  Iftum  autem 
ufum,  quem  nos  iWiparticuU  hic  tribuimus,etiam  alibi  ipfa  prar/iat,  ut 
Ger.p.ii.  ^UOn  '•Ga  T^y  "VD^n-^Zi  mD>  fca^l:  uon  amplius  ex" 
fcindttur  omne ^entii  animantium  p:r  a(juai  dtluvii. — —  Pial.  ig.  g. 
'iMa  11^3  ^ — Prunaahipfofuccenfdfuntf  Hkron.Ofrhnef 

accenfi  ftintaheo  Pia.88.6.  TjT^n  nQni,  Symm.  o/7mf  673"^ 

rvf  x**?^^  ^«  i^,iyJ^tiTctP'  ' — Ela.28.  7.  *l3TI/n  |Q  ^Vn,  a  potu  ine^ 
hriante  in  errorem  ittduBi  jum  ^  CZSnVn  JQ  O  fauciatns  ejh 

kfagittariis  ,  \.  Par,  i  o.  3.  TT^jj^a  nDQ  ^XXI ,  ler.  6.  28.  follis  igne 
adu^tis  eft.  Itaque  comma  hoc ,  np^  DDTyaQl  y^^U  interpre- 
tor  ,  T>e  medio  fthlatus  efl  k  coetu  &  judicio,  vd^per  coetum  & 
dicium  :  ubi  per  judicium  intelligo  cognitionem  judiciariam  ,  & 
quajftionem  a  legitimo  ludice  habitam,  iententiamque  ab  ipib  pro- 
nunciatam.  coetum  autcm  accipio  de  multitudine  populi  ludaici, 
qui  ncfario  impetu  in  Chrifti  neccm  concitati ,  non  modo  tan- 
•quam  fpe6latores  ad  judicium  de  capite  iphus  habitum  fumma 
frequcntia  concurrerunt  ,  led  &  fcelerata  importunitate  judi- 
"em  ad  ipfom  condemnandum  perpulerunt  ,    iniuftamquc  ulti- 

m: 


C  AP.io.       /^nimadverjtonum  facrarum  tth.  4.         2  r  i 

mi  fupplidi  Chriflo  irroeandi  Tentcntiam  veluti  ab  invito  c\tor- 
lerunr, 

ir.  Atquc  iia        aicto  luo  ,  npb  brcviter  fenicl  ac- 

queaperte  indicavic,  quod  Evangelilla:  prolixe  narrant  deconfpirati- 
one caais  ad  perdendLim  Icfum  Chriftum^  atque  de  mediotolkndum; 
nimirum  univerlam  ludxorum  multitudinem,  ("ctrctr  -n  liGt^Q',  Luc. 
33. 1. )  idert,  principcs  lacerdotum  &  turbaJ  {tU  d^x^^^Cli  ^9  t«<  o-j^~ 
A«,Luc.23.4.)  five  principes  laccrdotum,  &  magiftraiu?  acplebem 
(ts^  fltpx'«f-^f'  ^  7c<  ^f/j:itt,',  )u  T  AJtffr,  vcrf.i^»)  in  Chrifti  necem 
con;uratos,  ipluni  vinfluna  ad  ludicem  Pilaium  abduxifTe,  (/^jayTi; 

tivTOf  rtV/J>*;;»f ,  jlJ  t  '  '       <  avnv  Uop^ilo)  TJihtil^p  nS  nykydvt  y  Matth. 

y  27.1.)  ac  coram  -    &  capitalicrimine  a^cuiatum,  quod  in- 

Veni(Tent  ipfum  Sict^^9f7A  n  k^vQ-  >  dLyaLyeHOfm  «f  A*-?  ,  ^ivogpUepTU 

A«ar  (Luc.  23.2,5, 14.)  ab  eoadmortem  depopofcifle. qui  cum  in- 
telligeret,  on  <tia  (^^ivcp  -m^iS^aK^f  AOTov^  (Matt.  17/18.  Mar. ly. 
10.)  atque  ipfis  dcclaraflet,  fe  nulli  noxar  ipfwm  affineni  invenirc  (*?»- 

tum  ,  6w/tr  ee?/or  ^f*7«  k/  97?'a>^>u4roi'  cu/n? )  idcoque  ipfum 
libcrare  vellet,atque  adeam  rcmuti  fublidio  illius  c  '-nis,  nox.T 

rapiralis  rcorum  unum  in  fello  dimittcndi;  prop  >  optione^ 

Chriftum  an  Barabban  latroncmdimitti  vellcnt,  Chriliumad  mortem 
ac  caiccm  pbftuiatumab  univerfo  cactu  (A4>«y/r  TOr7^f,2rrft/f«^7ft-, 

Matth.  27- 22,  Anxpfltjtfr  OT^TAM^H,  hk-^fiu-,  A/pi  ?^7or.  *vohvavv 
iTf>t7r  Tor  Btf£^^iStfr,  Luc.?;.  iS*  quo  inloco,  uti     loh.  19.  i  5. 
.plane  idetn.valet,  ac  hic  apud  Efaiam  np^ :  idquenon  femcl,  fed  ite- 
rum,quum  Pilatus  ipfisobfiflere  conaretur,  0/  -j  mA/r  €)c^c'gfltr,27r/J/:a(rir 

avT^rfMar.  1 5.1  0/  3  iTnyvW,  At;p?r5<,  "ZvSv^aanf,  T,TvVpx(nf  evilv,  LuC. 
27«  21.  En^eivytfrav  Tr^Mf  f?tfrT-:f ,  A€;jJt7v<,  Mh^  rtTcv,  df^et  «f  BdfA£(^£y, 

.loh. 18.40.)  itcrumque  2c  tcrtio,  cuanquam  cnixius  tendertte  contra 
PiJato,  ipfolque  ad  meliofem  mentem  revocarc  conanie  (  O/  3  ^^vf 

%K^^ofy  Ai^rTi?,  2Ttiup«3^/jT«?  MattJl,27.a  Oi  c^ijiHfv»  ^apAif  fiiyet' 
Atf/f,  AtT^UiVCt  AVT^f  gu.Vfa>ymat*  k)  i^V^jjcr  eti  ^atAi  cujtuv      t^I  ttfytt  • 

fhfy  Luc.  2^23.)  Et  quum  Pilatus,  videns  fe  non  polfe  voluntati 
multitudinisrefilkre,quinmalam  abipfiSgratiam  iriret  ('tsS,  5  n/- 

A*?0-  »  '^T/  «^-^iv  &??<A''',  e/*?A*  /u^/Aov^  Oopy/5^  jos^,  Matth  27. 14  )  co- 

ram  ipfis  folcnnr  cum  ccrcmonia  protcftatus  effct,  omix'm  in  ipfis 
<:ulpam  haciuram,  fi  Chriftus  innoxius  periret,  a9^&  6/«;  W  aU 
f^alQ-  T»  «r/rj<;»  T^T».  vW*f  oUfyi)  .ab  univer.'b  popu'o  acclamatum  ipfi 
c^Tc     -TT-^r^cJj  'Ts^f  0        *Wg,veri,  i^.J  ic  fanguincm  Chnnl  ht 
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fuaac  liberonim  ruonim  capita  recipere  ( 75  Sj(xa  ajun  W  r/uAf  y  ^  4^^' 
-rl  riKVdt  rii^v,  Matth.  27.  2<rO  &  qiium  nihilo  minus  Pilatiim  adhuc 
vacillantem  viderent,  atque  ablolvendo  Chrifto  proniorem,  intermi- 
natosipIicfleCcTlaris  iram^nifi  Chriftum  condemnaret  (  h  uJ>)uot  ^k-  • 

\t  )  quibus  omnibus  a?gre  tandem  vic^us  Pilatus ,  eum ,  cujus 
innocenticE  toties  tcrtimonium  perhibuerat  (  Ioh-i8- 38. &  19.4,6) 
iplbrum  potettati  permifit;  atque  in  iplbrum  gratiam  morti  crucis  ad- 
judicavit. 

1 2.  Ex  i(h  Evangelifiarum  narratione  liquidoapparet,quare  in 
prffdiccnda  Chrifti  paflioneatque  morte,  in-queaflignandis  proximis 
ipfius  caufis,  non  Judicii  tantum  meminerit  Elaias,  fed  &  Coctus;  ♦ 
quum  CGetus  a:que  nnagna?  fuerint  partes  in  ipfius  condemnatione,  ac 
ipfius  ludicis  ;  imb  etiammajores :  iiquidem  ad  condemnandum  Chri- 
fiumddcendft  ludexnonimpulfus  modb  a  CaEtu,led  &  quodammodo 
coad^us^  ac  non  nifi  poft  longam  &  vehementem  reIu(^ationem ;  ut 
proinde  ipfi  Catuipotius,  quam  ludici  ( qui  veluti  minifter  fuit  Goc- 
lus  Ln  iftoi^iegotio,  atque  ad  ipforum  voluntatem  fele  accommodavit) 
afcribenda  fuerit  Gbrifticondemnatio.  Sane  ApolloIusPetrus,  adCoe- 
tum  paucis  poll  diebus  verba  faciens ,  non  dubitavit  ipfos  difene  facere 
Chrilii  interfedores^non  aliter  quam  fi  ipfi  per  fe  eun>  de  mediofulb- 

liflent  :  J^j^v  S^icC  '^fuiv  diyiiJLav  ^foaTn^oLVTtf  «tV«AgTE,  Hhvc  per 

manm  imijuornm  affixkmcruci  interemiftU^  A£1.  2.  22.  ac  rurfusin  ca- 
dem  concione  j  thiov  ilv  '^i'  J/4«f  f^v^dart-n  y  hunc  lefum^  ijucm 

zas  crucifixi$iis,\Qv[,i^6*  Sic  Adlorumcap, 3.  idem  Apoftolus  popu-. 
!um  ludaicum  alloquens  {awiJ^^JLi  ^^^?  IjnQi  tsreii  0  hAl<^  tt^iK^ivtnQ 
rh  K<tovy  verf.  11,  12.)  iis  nonmodo  exprobrat,quodChriftum 
Pilato  mdiderint,  atqueabnegaverint^  &  homicidam  ipfi  pra?tulerint, 

( Ovv^H<  TittpiluKif-Ti  ,  «piMcTKiOi  a\j7Qv  ka\a  ^ajfiuffa-rov  rii\a% ,  KpivAp-t 
tQ-  ft*e<V«  ^Au>-  Jaftf  0  tIv  cLytov  }^  J^tKAto/ tifviKm^^,^  h»(Td^  ivJpA 
ipoviA  ^j^fltp/crdHKrt/  J//7i',  verf.  ij.  &  14.)  fed  expreffis  vcrbis  Chriltum 
ab  ipfis  occifunf  aflerit  (  ^fxnyh  ^  i^a>?,s  aVgxltiWTi,  verf.  15.^ 
IterumqueA6lorum  quartoidem  Petrus,ad  conceffum  Magirtratuum 
Seniofumque  Populi  verbafaciens,  Jefum  ab  ipfiscrucifixum  aflirmat, 

F.v  Tti  Ivb^Tt  Ihjk  Xp/5-i  Tb.NA^a^jjL/a,  ov,VfJLHf  iguupeoawj^.  fimiliterquc 

Stephanus  luckos  non  tantum  prodijores  Chrifli,  fed  &  homicidas  fvx 
interfcaores  appellat ,  ^  Ji^,,  l  pCv  Ci.^,  ^n^)  ^  ^ov^i  y.yiv„^ 
Aa.7.  52.  Et  Aaorum  13.  37.  dicit  Paulus^,  Incolas  Hierofolymo- 
-vifti^acpriticipesipfonim,  (r.V  KalotKu^-mi     l£p«(r«AM/x,  k}  r^,  Af^,,. 
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rcti  dv^)  Chiiibm  y/tvAiy  id  ci\  ,  condevttiajfe  ('quotnodo  Kpifuv  '^i 
ab  Erarmo,  Cajetano,  Beza  ,  Ofiandro,  aliirque  exponitilr).  videlicct 
condcmnationem  ipfuisa  Pilato  extorqucndo;  cuo  pa6\b  {eipfumibi 
explicat  Paulu^erbis  proximefcquentibus,  KaiV^^^^A"'"'  «'T/eu'  -^AvAT^i 
tipoir«c,  «TM^tfFTo  n/AccToi'  ctVcc/pg^wFtf /  AVThv.taMetfi  nihH  Morte  dignum 
tnvemebar.t^petiernm  a  Ptlato  ut  interficertthr.  jlHfque  cmnibus  lccis 
copcordat  lermo  Difcipulorum  Fmauntcm  ambulantium,  Lucx  24. 
20.  quo  dicitur,  Iuda:orum  Pontifices  ac  Primores  Chriftum  fupplicio 
capitali  tradidifle,  ac  cruci  luffixilfe,  nctpie^x*?  ^vtlv  ot  ^afx^ritf 

i^.  Qnpd '^V;!'  catufft  hic  fignificct ,  &  quare  Efaias  prxdixerit 
Chrillum  a  cactu  live  percoctum  de  medio  lublatumiri,  planum  feci- 
nnis.  Qupd  vero  fubjungitur^CDT^^Qri^  ^  judicio^Cwc  per  judicium,  id 
eam  vimhabet,  utlciretur,  cactum  haud  ita  Chrifto  mortem  allatu- 
ram,quomodo  interdum  faflum,  ut  ipfe  populus  rabie  ac  feditione 
concitatus  manus  atque  vim  ipfi  afferret,  fed  ad  commotac  ac  furentis 
multitudinis  impcium  accefluram  judicii  autoriiatem  ;  ita  ut  Ju- 
dice  infanienti  cgetui  lubcrvienie ,  &:  poteftatem  fuam  fceJe- 
ratis  ipforum  defideriis  ccmmodante ,  mors  Chrifli  juris  ac  Jcgum 
cbtenia  velanda,  &  ipfus  condemnatio  fpecicmjudiciaJisac  Jegitimae 
quxilionis  iiabitura  eflet.  Qui  enim  per  DQTI^Q  hic  inteiligunt  ;W#- 
cium  dtvinum  fquod  non  modo  fccerunt  Rabbini  picrique,  qui  in 
exponendo  hoc  Joco,  uti  &  in  capite  toio ,  mifere  cxcutiunt ,  led  & 
de  Chriftianis  nonnulii)  planiflimc  hailucindntur.  Utramque  auiem 
iianc  moriis  Chrifti  cauiam,  caius  ncfariam  contra  ipfum  conlpirati- 
oncm,  &  pronunciatam  in  ipfum  a  lc^itimo.Iudite  fententiam,- ficuti 
brevicer  hilcd  vcrbis,  npV  IDli^^Vty^  nvya,  dcfcripfit  Elaias,  ita 
fummatim  ob  oculos  ponunt  omnes  quatuor  Evangcliftae,  in  claufuia 
hiftoriarcondemnationis  CliriiH.  Mattlia:us(cap.27.vcrf.25.)ro7i  «Ti- 

Marcus  (cap.  &  verl.i^.o  ll/AaTO-  (^^Ko^tvG-  Vji  oyx(^  rh  Uttfhf  'join' 

ctu  ,  ei-ruvnv  (LVTgis  t  BcL^fifiaf,   ^9  'VttfkJ^u  r  hivf  <^^A-^h>^utjtu  "19 A 

^i/p^?.  Lucas  (cap.  2  3.verl'.24.&  25.)  o  3  lliUr&  Wu^tvi  ykvk^  79 

annfxa  etv^*  fl-ariAfJi  j  dv7o1(  r  Ji^  $aV/f      (^Qiof  f^ilihn^iyov  5/c  t>V^i^- 

Atfxwy,  oy  >»7iVTc«^  5  irffh  "vci^ijQiXi      ^tXMf^etT/ «u^.IohanBes(cap. 

lp«Verf.l6#)    To  7«  ^f  vret^iS^iiKiV  €tv7cf  dv7o7i  hd.  fBUfw^J. 

14.  Genuinum  iftius  commatis  fcnfum,  hic  i  nobis declaratum 
2ttit'ic  ctiamHieron.incomiment,poft  illanAiusproba,  lupcrius  alle- 
nztaf  fianificat  ^uoddetribuiittwne  atj^  judicto  ad  "Patrem  viflor  4fi:en- 

^  D  d  d  d  3  dcnr , 
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ierit^  fubjungendo  il^a,  Sive  ijtfod  l ujex  ommuwyjudiciinofi  reperit  veri- 
tatem,fed  alfjjuUa  culpayfeditiofte  Jud^orum  ^Pilati  v^e  damnatpu 
fit  :  ubi  quanquam  non  exadliiTimc  fip^  per  damnaths  eft ,  &  nyUT 
per  feditio  redditur ;  fiquis  tamen  lenfum  potius  ^am  ipfa  verba 
Ipeitec,  comma  iftud  fedhione  luddorum  &  Pilatt  voce  damnatus  eft 
fidem  ac  planc  fenfum  hebraicorum  verborum ,  np^?  DEiTlJCai 
exprimic.  De  Recentioribus  aurem  Forerius  &  fuper  fignificatu  vocis 
y^y  nobis  adamulTim  confentic,  dicens  l'c  eam  accipere  pro  turba  ^ 
fcu  ^xo^oetu  populi  &  fynagoga, ,  tum  ejuia  h^tc  acceptto  loco  a^tijpma 
efl.tum  qtiia  nomina  XTS^^y  &  \ — ^^Vj;  ita  pajflm  accipiuntHr  (mulra 
alia  interlcrit,  fed  minus  proba,  quarenos  ea  relecuimos)  &  ina/Tig- 
nando  loci  fenfu  nobis  concordat,  quantum  quidem  ad  priorem  par- 
rem  ;  non  item  inpofteriorc,  quippeiqui  .OEiTrn  jttdiciftm  non  ad 
PiJatum, led  ad  ludajos,  atque  ad  ilJum  Synedrii  confeflum,  Marth. 
cap.  3(5.  veri;  57.  &  ^p.  memoratum,  rcferat.  Vcrba  ipfius  ouibus 
np^^  nv;j;a  exprimit ,  ( nonnulJa  alieniora,  Sc  qua:  melitis  omififfer, 
admixta  habe«tia)  ita  fe  liabent:  Sieetiam  hoc  nomcn[m  rT^rj^.Levit. 
25.  Deut.i6.  2  Reg.  10.  Ierem.9.IoeI.  i.  ]  acctpi  potefl,  ut  Chriflus 
Domimis  a  fynagoga   &  univerfo  coetu  illo ,  vel  ad  fesitn»  Pafl;hatis 
coaQo^vel  aconcilio^quod  Por.tifices      Phariftci  coegerunt^  vel a  turhi 
furente,  adffiDplicitim  damnatus  dicatnr  &  pertra^tu,  Vidctur  autem 
ipll,  quo  minustotum  Jocum  rCtfle  capcret,&:  DS^T^'p  ctquc  ac  -ly;;, 
ut  oportebatJnteJJigcret,  prx»ipue  obliitiffc  alicnior  lignificatio  vcrbo 
npl?hicab  iplbattributa.  li  ertm  id  non  pro  rapi  aut  pertrahi  ^  ied 
pro  de  medfo  tolh  fumfiflet,  non  poterat  DaTO  pro  ludicum  con- 
feffuy  &  dc  Sacerdotibus  ac  PbaHfa:is  in  Syncdriocongregatis  accipere  : 
qux  expofitio  eo  quoque  eveiti  poreft,  cuod  Sacerdotcs  &  Pharif-  i 
non  fuerunt  ludiccs  ChrilH,  lcd  adveriarii  &  acailaforcs. 

15«  In  altcro  liujns  hcmiRicJiii  membro,  rlMlTD''  ''D  l^n^T-rii^l 
ZuingJius  vcce«m  ^"n  \mhfoholem.  Cujus  tamen  fobehm  cjuts  rtcenl 
featf  id  elt  (^uc  ipfe  porro  exponit  in  fcholiis)  ta?7t4m  fobojsm  habet' 
ht  rece^fcrenemo  pofir.idcmquQdc  hoc.ccmmate  fcnnc  OJeaner^qui 
quum  J7CC  comma  verterir,  Gencrationem  ejus  ^uis  lo^uettsr  f  in  com- 
tmcnt.  id  ita  '7ia,pj.'^^cljH^  Licet  effct  clattfns,  morti  adjudtcatus,  tta 
m  cmriA  ejus  exttncba  vidercntur,  ^ftts  tamenpoterti  foholemejus/auam 
paffir.nsvirtutc gerrtiit^  enarrare  !  necmultoalitcr  0^co\, Et tUamgene- 
rmtonem  ejus  cjuis  enarrab.tf  i,  e,  cjuis  explicarct  quantus  fruEhus  cx 
hac  p^fftone  f^hfcijUfitur^  cj*  d,  O  ^uamus  fopulus  credentinm  accefflt 
Chrtsto  exaltato  ih  crucem,  2c  huc  fpedavit  etiam  Mariana,  com- 


JTiatJs 
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mads  hujus  fentenciam  proponens  iRis  \tthis,lnfffmieros  taweHfe^A" 
tcres  hnMit  poft  ntortem.  Ai\  aliis  hic  lignificat  dtatem  aut  ^terKf- 
f<irtfiw,putjntque  his  verbis  declarari,  quod  ChrilUis  triwmphata  mortc 
refurrexit  in  vitam  lempiternam.Calvinus,  Et  generationem  ejuf  ^tfti 
efgarrahit )  ftgnificM  Chrfflufn  ,  Itcei  afigortbtisjere  ohrtttufHi  fJOff  folnfft 
ah  his  ereptufft  iri ,  fcd  etiarft  ^tatcrft  tpfns  perfffafienteftt  atcj^  xternarft 

futurAftf  efe  'nfurrexit  enifff  ^hriftnf  ^  iftaterKurfiviUurfiS.&C 

eodcm  moJo  hoc  comma  interpretantur  .atcue  exponunt  etiam 
Munli.Trem.  Ofiand.  Schin.  Riv.  (imiliterque  Pifc.  Durationem  vitc 
ejus  ijuif  enArraturfii  eft )  reyixity&  vitam  a.ternAm  adHt  :  quibus  con- 
lentiunt  ctiam  Vemaculi  plerique,Luthcrus^  Gallica&  Itala  utraque, 
Anglica  vetus,  &  BelgicawBorrhaus  autem  utramque  iflam  expofitio- 
nem  f.mul  amplexys  cl\  ,  ita  hoc  corama  criarrans  ;  Chrifitim  vttam 
&  <£vum,  cujus  itterr.itatcm  nemo  eloquatur,  naTlumeJfcy  vt[la  morte  : 
&,progentem  adeptum,  cujus  fsumerum  nen  magis  tjuiseuarret,  quam  are* 
nfl.m  maru^  CT  ftelUs  cali, 

1 6.  Iitaium  expofitionum  neutram  approbare  pofTum,  quia  utra- 
cue  ad  Hatum  glorificationis  pertinet ;  de  qno  hicJocutum  Prophe- 
«mj  neutiquam  ell  verifmile  :  quandoquidem  de  Ibtu  humiliationis, 
de  qtio  per  totum  antca  caput  locutus  eft  Propheta,  multis  deinceps 
verbis ,  ac  per  integrum  adhuc  feiqiiiveritim  loqui  pergit.  imo  hic 
jpfe  verfus,  incujus  mediocollocatum  hoc  comma,  de  eademre, 
de-que  humiliatiqfeChrii^i  (&  quidcm  de  infimo  ipl^tis  gradu,  de- 
que  ipfa  Pairionc)  agit  tum  primoribu->  verbis ,  y^^lZ  , 

np^  uti  oftendimus,iumomnibushoc  comma  infeauentibus :  AhJctJIus 
eft  de  terra  vrventium,  ob  dcfBtonem  populi  meipfaga  ipft  infliSlaeh  : 
ut  propterea nequaquam  oppoi tunum  futurum  fuerit ,  quicquam  ejuf- 
modi,ac  ipfi  his  vcrbis  fignificari  volunt,  hic  inlerere.feriemque  idius 
fermonis,  quohumilis  ChriHi  flatus,omnefque  ejus  partes,  ordine  dc- 
lcribuntur,contrarii  Hatus  mentione  mcdiam  interrumpere ;  atqueid, 
quod  mox  luo  loco  (verfus  decimimedio  ,  ac  deiiKcps)  pleniflimc 
pertrailatur,  hic  tam  alieno  pra^libare.Cafialioni  vero,  qui  inter- 
pretans  gcftus,  Atj^  ejus  genus  ifuis  e/o^uatur^  id  exponit,.^;^  dtcat 
eum  Deo  natum,  quumfit  tyjfraomnes  infimos  homines,  ohiht  vis  iftius 
vocabuli,  quod  nunqn^mhabet  illum  intelleifium.  Ego  itaque  exiHi- 
mo,nn  bic  idem  fignificare,quod  Gra:cis  }\9U,r\(jnqmndode geKera- 
tione  lcu  precreatione  &  ortu  lumitur,  uec  quando  feculum  leu  atatem 
fignificat,  fed  qutim  iffHm  honnnum  genus  derotat  ;  in  quo  intel- 
leClu  ficuti  paHimin  EvangeliiUs  occurrit  (ut  Matth.  11.15.  t,V;  5 
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ououijii,  ^  ykvrlv  TtfDrnp  ;  Marci  8.  12.  Ti  w  ytviA  auni  (T^ix^ov  In^nTH 
6cc.)  itanequeexrernisfcriptoribus  infolcns  eft,  uri  apparct  ex  pen- 
tatnetroirtoiEfchyliverfu,  laudato  a  Theophralio  lib,  9.  Hi(l.  PiaiK. 
cap.  15.  Tufpnsfh  ytvixv  3  (papfMicovoiov  ■i^vQ- *  itemque  ilto  loco  Lnci- 
anij  libello  de  Dca  Syra,  tlj\  »)  y^vih  0/  vvv  elvdfa^ifoi, »  «^«toi  tyivovTv^ 
rtM*  inifvn^^lv  M  yivcii  y  7mvTi(  Jaofto  ,  «to/  q  tS  Avjipit  fyV.  lAo 

autemmodo  m  fumitur  Ierem.2.^  t.mn^  "^21        an^<  nnn 

6c  7.  2p.  •in^na^i;  nii-nt^         Pfai.  7^      T^ja      :  Prov. 

50.  II.  ^^'P''' V3i4  *in  :  &  fic  ejufdem  capitis»,  verf.  12,  ig,  14. 

atque  alibi  quam  fsEpifTime.  eft  enim  ha:c  fignificatio  ifti  voca- 
bulo  admodum  familiaris.  Quantum  -ad  verbum  nniTT^  ,  id  ne- 
que  enarrare  verterim ,  quomodo  id  veait  maxima  pars  Inter- 
pretum,  me^u^/o^ui^  e^A-^/if^^ytf ,  cum  aliis.nonnullis ;  (quia 

ficcHfativnm  perfonk^  cum  quo  nni"^>  hic  conftruitur,  ifta  verba  re- 
fpuuntj  fcd  defcrihere  ;  qua:  fignificatio  a  vi  iftius  verbi  nequaquam 
abhorret.  notandum  vero  prsterea  eil^in  hcc  futuro  eam  hic  efle  eHipfin, 
de  qua  libri  2.  capite  j.paragrapho  oftavo  egimus,  ac  nnw  pofitum 
pro  nnTO^  V^V,  quod  ex  omnibus  Interpretibus  nemo  animadver- 
tit,  autexpreflit ,  prseter  Iblum  Diodatum,  e  cki  potra  narrare  la  fua- 
ctd,  Hoc  comma  igitur/ic  vertendum,  defcribere  poteft  fechlum 
ippHi^x  e.  homines  lecnli  ejus,  quoipfe  (puta  Chrilhis)  vixir,  atque 
irta  pafluseft. 

17.  Eft'  autem  infignis  haec  atque  pathetica  jsxclamatio ,  quam 
fumma  rei  atrocitas  Prophetae  expreflit,  q.  d.  Quis  fatis  demirari  ac 
delcribere  poflit  fummam  ac  rabiofam  iftorum  hominum  feritatem,  ac 
diriflimatn  crudelitatcm,  qui  tam  foedis  atque  indignis  modis  Mefliam 
traftaturillmt^aut  tradaverunt  (Propheta: enim pairun  de  rebus-futu- 
ris,non  aliter,  quam  fi  jam  tranfac^a:  eflenr,  loqui  folent)  aquo  plu- 
rimamaximaquebonaperceperant,  &quemnon  modo  ab  omni  cri- 
mine  mfontem  fciebant,  fedab  omni  quoque  fufpicione  cujufcunque 
culp.Tquamlongiflimeremotum(VDa  nQnD  XVO^  oan 

uti  vei^ii  fequentedicitur)  Quis,  inquam,  non  obftupelcat,  ad  tam  ex- 
ccrandamvefaniamatqueimmanitatemprolapfos  efle  iftius  a:vijudar- 
os,ut  Jefum^  t\v  aycv  iivs^of  (A61.  5.14.^  -imo  ^  ^sx*^yh  ^a>Tit 
(A61.  5.15.)  omni-que  fignorum  ac  niiraculomm  genere  pro  tali 
approbatum  (a/Tr^      ©««  ^^JiAtyidhov     vfjuif  ^jycl^^rt,     -n^ffif  ^ 

om;/ho/(,  01  f  iW»m  e/!<*  ouLTb  0  0«ij  tv  iikCCd  vixuv^  n&.bui  ^  ciure'  o/J^tfTij 

ACit.  2.  22. )  ad  Judiccm  raperent  tanquam  magnorum  criminum 
compertum  ^  %v  v^jcif  m^iJ^KA-i^      h^fma.^  dvih  ^  ^ta^mp  Ui- 
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KirM,  A(S1.3.  r?.)  neque  abfifterent,  donec  ludicem,  quicompcrtl 
iphus  inncccmii  abiblvcrc  eum  dccreverat  {  KplgtttiQ-  €>t«r«  >LWs/^ 
At\»  1 30  ad  ipfius  condemnationem  ac  nccem  perpellerent,  &  fa- 
mofum  hcmicidam  ipfi  prxfercntes ,  ac  pro  ipfo  fibicondonari  poflu- 

eiirHraA  vu7r,  Aci,  ^.14.)  eum  variis  cruciatibus  ac  contumeliis  dive- 
.\atum,  ignominiofiffimo  lupplicii  generc  interimerent  (7^70^  iiA  -xn" 
f  of  flir;^a,„  oe^fl-^nlrcu-ltf  tfra/Airt  >  Aft.  2. 25.)  Si  igiturobalia  crimina 
Ifraelitas  paffim  infeiitanturProphetcc,  tanqnam  gcnus  hominum  pefTi- 
mum  acperverfffimum,  nin"'  ^J^V'^  -p^rt  iTOTH  Wn.  Num.  32^ 

I  h  ^nb^nai  upv        Dcut.32.5.  niDQnn  nf^f,  Dcur.^a.  20. 

m"Z^  *^n^O  nn,  Plal.78.  fi-quc  ob  ircrudelitatem  atque  alia 
eju:inodivitiaIuda:iaChriIloaudiunr,  ^,ijici  7^9»^.  /ac/x^Aif,  Mac. 
12. 79, 6c  16. 4.  ^4riA'  //.:s-^/V%n>,  Matth.  17.  ij.  quanto  majorcm 
cauiam  habuic  Elaias  exdamandi  '^13,  in  hcmines  iftos,ob  iftud 
fjcinus, quod  omnium  criminum  ac  fcelerum  fumma  fuit, ac  quomagis 
nefarium  dici  aut  cogitari  nihil  poieft? 

ig.  Eodem  modo,  ac  nos,  vccem  "^^t  hic  intelligit,  accomma 
iliud  exponit  Stephanus,qui  pro  Tigurinonim,  geMcrationem  ejus  ^t/if 
f»;crrw^i^, fubflitucns^  feculttm ejm  ^uis  enArr^ihtt^h^icc  fubjungit :  ideft, 
pravitdtew  ftctili  ejm .  Jttcipit  exclamdre  in  hamines  fecmli  Chrifti,  d> 
Qtnf  ergo  pravitatem  /ud<eorum ,  ijui  vtvent  frculo  Chrifli,  exprimere 
verhu  poterit  f  &  Stephanum  itnitatus  Forerius,  Seculum  Hbtis  (juis 
exfltcaitt?  Quum  a  turbapo^uli,  &  ab  ipfis  magijlrAtihnSy  Pharif^ts, 
l^rinc/fihf^ ,  faferdotthf^^yChriJ/um^ominum  damnatum,      morti  ad- 
di&um  dixijfetj  r.on  fotutt  nonadmirart  generationem  illam.feculum  tl- 
Itidy  mores  homtnum  illorum,  t\ui  talia  aufifuijfent,  QupA  Stephanus  ac 
Forcr.  'yy\  vertemnt  feculum^  quomodo  ctiam  nos  vcrtimus,  id  fac^um 
penuria  aptioris  vccabuli:  quandoquidcm  vocem  nullam habct  Latina 
iingua,qux  hcbraicse        in  i(h  notione  exai^e  refpondeat.  y^t-WKw 
autem  ( quodpropric,  arquc  ac  nil,  ipfum  tempus,  accertum  tempo- 
ris  Ipatium  denotat  )  interdum  ita  ufurpatur,  ut  proxime  ad  eam  acce- 
dat ;  uti  in  illo  Ciceronis,  Ego  etiimipfe  fortajfe  in  hujus  feculi  errore 
verfor,  ita  Sen.  lib  i.  Controv.  2.  PoteHali^uam  corrumpere  proiapft 
in  vitia  fecult  prava  confuctudo  :  ^  Iib.2.  Contr.l  3.  Et  nt  fecultmos  t y?, 
9H  detertm  luxu fiuente^  multehris  ambitio  ctrtamine  mutuo  ufque  tn  puh- 
Itca  damna  privatim  tnfanit.  Lucius  Florus,  in  e\tremo  operis,  Pronnm 
tn  om>itanhiU,  '&  tn  luxuriam  jiuens  feculum^  gravihsu  fevertfque  le- 
gihftf  wftitii  coercfiit,  Lucarms  lib.  8 . 

Eeee  Exul 
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Sxul  adhuc  jacet  umbra  Dhch.  fifecula  frma 

VtEloris  timuere  minas^  tJunc  excifefaltem 

Offa  tui  Magfii^  — — 
Virgilius  i.  Geoig. 

Impia  '^ue  atertiam  timuerunt  fecula  mBem, 
Lucreiius  vero  iHam  voccm  paflim  eo  modo  ufurpar ,  qui  ad  bunc 
*\y\  fignificatum  propius  etiam  accedit,  ei-que  quodammodo  ffquj- 
pollet,  iiifi  quod  ad  mura  quoqu^  animantia  e..m  trarsiert ;  id  quc» 
Hebrneis  in  yr[  non  eilufitatum. 


CAP.  XI. 

jEtfaU^l-  12.  Gl^^^n^li  iV-p^rtN,  multi  CS''^'^  exponurn  Magno?, 
ut  tanto  melitts  congruat  lum  CZJ^aiyj;  commatis  fequenm ^quam 
vocem  omnes  unanimiier  expomm  fortes,  potcntes,  aut  robul^os- 
2 .  potitis  interpretahdum  multos  ;  &  r— iiniV^  non  ita, 

utif^i  vo/u?7t j  fed  nuWQroiosfiu  plurlvnos ;  quem  i  gnificiitumfemper 
lotiheat  nomen  tfiud ,  uti  &  ipfum  verbum  r—wyi ,  in  omntbud  locU 
ubi  in  -gJ^Mf/Ab  cum  yy  ponuntur) qui  loci  en^merantur,   ^.In  iuobtu 
iiicrurn  iGcorum  figmficationem  multitudinis  quam  roboris  potius 
ample^endamfontra  qnicm  prima  fromevtdeaturybreviter  oftendttur: 
&  complures  praterea  loci ,  in  qmbns  tZ2^y  eundem  multitudinis 
fignificatum  habet,  extraiHam  cum  T\  ei{vyUv,  recenfentnr.  4.  Pfal. 
3^.20.  t!Dy;i^  CS^Tt  U^NI  fortitudinis  yr«roboris  notionem  huic 
uerbo  attribttunt  omKCS  Interpretes  ;  quQrum  plerique  peccant  etiam 
in  vcct  W^^Vy  >  eandem  vim  hic  habente,  ac,  i  Sam*  25,5.  ubiitidem 
'k  paucis  intelligitur»       5.   Jn  relit^ais  quo^^ue  locis^  uhi  r— |vy  ^;^^ 
numeroihm  efie,  prave  atcjue  ex  altero  figntficatu  id  redditum  ab  In- 
terpretibpts.        6.  Idem  error  commijftis  eirca  nomen  XZ^X^y^ 
(tAlteramtamen  httjtn  vocis  fignificationem  neqtMqttam  its  ig- 
notamfuiffe,  monftratur  exemplo^  Jer.i^.  8«  Pral.  40.  6,J$.  Pial. 
159. 17.  ^uibfu  locis  aut  omnes  aut  pleriqut  Interpretes  verbo  DVJ? 
multitudinis  notionem  rite  trtbuerunt,        8.  ^d  ^uod  etiam  Efa, 
31. 1.  &:  47.9.  Jcr.5.6.&  30.  i^.fermultifecertnt.        g.  fttam 
mmen  DIV frequenter  ah  its  probe  tranflatumfuifie.      j  o.  Multos 
adeo  incognantes  fu\ffe  circa  hanc  vocem,  ut  ven  raro  iu-  ipfis  in  locis 
;i^/muUitudinisyi^w^r^r/<?^fW  aptiorcm  effeipfi  agnoverunt^  alteram 

tamti 
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t4men  ufurfAverint ;  ftcnti  aIu  (jUAndetjue  noves  ac pSitioS  jtgnificAtu*  - 
exc§iitAre^  ^Hamgenuinum  Adkitere  mAluerstnt,  li»  CUVp 
&  atVV  ^9do  i»  locis  hA^lenns  recenfitis,  fed  &  Alibi  utfiHri^ 
mum  hAhere  mukitudinis  fignific^ttiontm»  1 1.  ^ ariAntes  expofitt- 
onet  parcicularum  eth  ac  bcth  ,  &  ^HAmnAm  rever.i  hic  vtn)  hA- 
biAnt.  . 
• 

ALter  ex  Eiaia?capitc  5  ^.loois.quem  hic  enodare  conflituimus,vi- 
ddicet  initium  verlusduodecimi,  ira  fe  habet,  ^^-pbnt^ 
pbn'»  U^iQiy;7-W1  OUna,  ubi  trian,  quod  propric  mtiltos 
fignificat,non  pauci  Interpretes  exponunt«;4f^»i?/,ex  ufu  lingux  fyriacir; 
quomodo  vocabulum  hoc  interdum  ab  Hebriis  ufurpaii^  lupraaliAibi 
monuimus,  De  hoc  numcro  iunt  Calv.  Mufc  Forer.  Pifc.  Mifp  Gall. 
utraque,  Angl.utr.Diod.&  Amama,  Ut  autem  ita  interpretarcntur, 
prarcipueeos  movit  vox  CD^iQlY;?  in  fecundo  membro  pofita,  cui/<7r- 
titudtnif  leu  rolarts  fignificaium  omTiCS  uno  ore  attribuunt.  quippe 
Sept:  vertunt  \^e^\  '.  Syr.  r^a^wV  :  Tar^;,  ^^iQipn  Hier.  Pagn. 
Zuin.Tigur.  Oecol.  Stcph.  0*fia.  Olea.  Riv.  Hilp-  h^lfortes  ;  Hmili- 
terqueLuth.  &  Amam.ftarkC  ,  ac  Angl.utr.  ftrong:  Munlh^^alv. 
Muic.  Forer.  Trcm.  Robufti :  Calh  Pilc.  Gall.  utr.  Drod.  5c  BeJg. 
fotentes,pHtJptKs,poteKii^  ttloCl|tifir.  Jam  quum  .harc duo  commata  hbi 
cti  7R^?^ifAK  reipcndeant^ac  iub  aliqua  vocabulomm  diverfitate  eandem 
icntentiam  compleaantur  ;  h  CS^Q^lVV  ^'^gtiificat  fortfs,  potentes^ 
aut  robuftos  ,  convenientius  eft  ut  in  rariorc  intelleau  pro 

mAgnis^c\uivc\'m  vulgaripro  multus  accipiatur  ;  quum  magntu  fit  ap- 
i\u%Ad)eaivum,,c[\x2.mmHltHs,  quod  pro  rynonymof^^rr^m  kurobufti 
uiurpetur.  Eadem  eft  fententiA  (inquit  Calv.  in  exporitione-pofterio- 
ris  commatis)  cum  priore  eft  enim  repetitio  ufitata  hebr^is.  &  (juospnus 
t^agnosdtxtt.nnnc  Potentes  aut  Robttftos  vocat.  f^militerque  Forcr. 
^cftumus  T— mi^  pro  AiAgnts  dccipere^  ttt  non  fit  multttndinis ^  fed 

mAgnitudinis ,  v.t  tnte  dum  Hebrai  ufnrpant,,  ijuoinfenfueo  Itbentius 

Acci^io,  qttod  nomen  Fortit^m  feu  Robtiftorum  fe^uitur,  cum  (jtio  fiolet  con-- 
junginomen  ^rx^s  i.e.magnus,  ut  Dz\xu  ExpeEamgentesmagmas  & 
robuftasfuprAte. 

2.  Ego  ficuti  concefTerim,  u^y^  magnos  potms  quam  ui- 
ten^retandum,  ii  C=3^G1VV  id  fignificat,  quod  oir^nes  i«i  voluerunt : 
ita  eapotiflimumvoccmovcor  ut  l;^*»^^  in  naiivo  ac  vulgatiore  in- 
lelleau  acciperemalim.quippe  n^niV;;  nonfortes,-  otentes,  aut  ro- 
hflos  fed  ftumerofos  vcl  piurimos  hic  fignificare  contcndo ;  quo  pofito, 

Eece  2     •  fequitur 
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requitiirut  C^ri^ian  omnino  explicandum  fit  multi ;  fiquicJcm  ambigi 
ncn  deber,  quTn  hic  Tit  figura  illa  Geminationis  rcntcntia?,  &  duobus 
liis-comi-naus^una  eademque  res  fub  diverfis  vocabulis  dicatur  ;  id  quod 
etiam  Calv.  ac  Fofer.  (uti  modo  apparuit)  aliiquC;  rcvSie  animadverte- 
lunr.  Quareaurem  "^nxj^y  ita  potius,  uti  dixi,  quam  Ikuti  ifti  vo- 
iuerunrj  accipicndum  fit^eam  hab^o  rationem,  quod  in  cmnibu^ 
aliis  locis,  ubi  ilh  duo  vocabula,  T\  &  CTDlVJ^  \y.  «z^^^jW,  codem 
modo  atque  h  ic,  uiiirpantur,  tam  LZ3*l^ V  9"^"^  ^^m  habent  fignifi  - 
cationetn,  qnam  nos  hicipfis  tribuimus,  neque  rohnr  z\i\fortttHdme7», 
ied  multittidtnm  &  cofiocm  dcnotant :  ficuti  ex  diligenti  locorum  pen- 
fifgtionecuivis  perito  Judici  facile  apparebit.  ■  Ut  autem  le(^orem  in- 
quirendi  labore  levemus,  locos  illos  hic  apponimus.    Num.  J2.  2. 

^"ir^^  cz3t::v  nn  ^np2:  Pfai.  135-  10.  czd>u  nDnT:; 
ziy^mv  Qo^a  x\r\\  nun  -  Prov.7.15.  n^^n  ciD^^!7n  ri^nn 

zcio^njj^m :  Joei.i.i  I .  pit^t  cciiyj^  injna  itj^a  Ji  ''d  - 
Mich.4.3,c3nQVj;  cr:'''^;^^  n^iD^m  cr3U>  cccy  p  dqtiti; 
Zach.*8. 12.  TijpaV  ccj^^avj;  cz^ui  aun  cci^ay  ifc^^i 

nirr^-rib^.  Idem  quoque  judicium  etto  de  omnibus  ilHs  locis,  ubi 
veiba  CCiyj^  &  31  pari  modo  copulantur,  ur  Efa.  51. i .  irtDa''^ 

i?2yy^  •'DCCTmQ  ^yi     ''d  aDi :  ier.5.5.  iqvv  con^j^c^Q 

CIIiTnaT^^n:  Jer.;o.f4.Tn5^i2n  ICy;;  -JJiy  >J?(quolocoob- 
iervandum,      ante  ^75     )aj/t«repetendum  c  prioremembro^ 

Piai.{59.<f.  ''n^Gvn  icvy^  ^^ro  "'W^  nnyvi^n  Pfai.38.20. 

'npo  •'^^J^  na'^'^  •\nvy  O^^^^n  '•riJ^V  arque  iliis  locisaddatur  etiam, 
Ela,  47.  9.  ubi  verhalia      &  nCVj^  fimili  ratione  conjnnguntur ; 

inan  nnv;:?a  thhto  ana. 

3..  De  cmnibus  ilHs  locis  unus  tamumeft,ubi  altera  fignificatio, 
r^^^tfm ^•ptf/m/>,aptiorvidetur,quam  illa  w///r/W<w^,puta  Pial.135. 
10.  fedibiquoqueaptifiimam  efie  fignificationcm  a  nobis  afiignatani, 
docet  verfus  lequens ;  c  quo  apparct,  illud  "^l^^y  C3"iDb2D  didum' 
de  Ogo,  Sehone,  cundilque  Regibus  Cananjcis  :  qui  cum  in  uni- 
verfumfuerint-numero  triginta  tres  (uti  ex  Jofux  cap.12,  conftat)  * 
•non  immerito  hic  David  canit,  plurimos  Regis  a  Deo  profligatos  in 
gratiamIfraeIitarum.EtiamdeMich.4.  pertendere  quis  pofiet ;  fed 
Utejn dirimet  collatio cum  Efa. 2» 4.ubi  eadem  plane  res  dicitur, iifdem- 
que  verbis,nifiquodviceiftius  reperitionis  CCa^ia^n  &  CS^^nyy, <!f 
jfUivHm  raHim  folnmppnitur  in  fine  fententi^;  CClp^n  *]U  DS}^*^ 
•    ^  •  n^Diri^ 
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dD^^T^  ^''QV^  TT^D^nv  Cacteroqul  vixunus  aui  alter  ell  locuscx 
omni  idonumcro,  ubi  tolerabilitcr  laltcm  2dmittaiur/<^^7/>//^/>//>  & 
rok,ris  fignificatio,  fcd  in  ciin^lis  altcra  iJJa  cft  multo  convcxiicntior^ 
pleriquevero  eamapertiflmie  flagitant ,  ^croborii  inrcllechim  pcnitus 
lefpuunt.  Et  f  c  alii  quoque  complwrcs  loci  funt,  nbi  DVy^  &  DtV;j7, 
cxtraillam  cum  <rj'(^vyajf,  ^N  idcntillime  iftam  muhtti4dimsi\^v\\^ciL' 
tionem  obtincnt.  Pfalmo*40.  6.  '^Elca  \!y£y  &  verlii^.  IQVV 
•'U^^n  :  Pfal.  159-17.  amwi  ^avii?  na  rEfa.Co. 

22.cUtVy^U^  T:i7VnV:  Icrcm.  15.  vnjoVfc^  '•^  ^n^^i;: 
c:!''^''        ^oei  1.6.  ciD^\y        ));  n^y^u: 

in  cuibus  lccis  r^^^Vy  ita  lumcndum  clleuti  nos  atiumamus .  partim 
quidem  Hatim  primoafpedu  patet ;  pariim  etiam  ex  adjun6tis,  an- 
r  -    '  '^•^us  puta  aut  fequentibiis,  dilucelcit.  quippe  Pfalm.40.(5.  ell 
>  fententia?,  &  nDCa  IGV;;.  nihil  aliud  eft  nifi  rcpetitio 

ejus  quod  initio  verfus  di(5^um  fuciat,  •^inbi^DJ  Ti^^^oy  r(\y\, 

quomodo  &  verfu  15.  i;:?^^  r-nn;j;;£:a  ^DVy,  inculcatiocl^ejus 
quod  prarcefferat  eodem  vcrlu ,  nDDQ  ^'^N  1'^  ni;i71  '•^V  ^S^Eit^ 

cademquc  fir.uraell  etiam  Efa.6c.  ubi  CZStVy^  11,^^7  n^iyVHI 

xquipollet  membro  firxcedenti ,  ^^IA^  wTn''  lOpn  ^  quippC  uti 
T;;Vn  &  ppn  i^J^y^^Srm  funt,  ita  etiam  r^^K^  &•  D^V;?  ^IAV* 
non  enim  harc  qI\  iHius  hcmiltichii  fcntentia ,  quam  quidam  magni 
nominis  Interprcs  tradidit,  Topuh  Jndiict  pAncttatTf»  fic  Aug^ndAfn 
effc  ,  ut  detnde  immenfm  j>$puli  xumerMy  rftagnaj^  potertti  t  prsdttw  fit^ 
fed  quam  exhibet  Ollander ,  Ap^fiolos  verho  Evangeln  genttttros 
maxtmam  pofleritattm  fpiritualem  y  ftkti  Hnm  T^ohIhs  y  p^adicando 
Evangeltunt  ^  gemiit  mu/ta  willia  Chrifltayiorun?,  Joelis  t  ,  6.  C^IVy 
fignificarc  Mumercfum,  ap^^tQt  cx  fubjun6tis  *^5:iDa  l^fc*^ ,  qux  verba 
funt  vcIutif;>^;i-f^tf//>iHius  adje^hvi ;  ficuti  Cademphrafis  alibi  ipfia*^, 
ad  majorem  rci  illurtrationem  majoremque  cmphafin,  fubjungiiur , 
Jerem.46f^i?.nQOa  r — !nb  ^iSI  nant^Q  Un.  &  fimilis  epexcgefis 

eit  etiamPfai.M9.ubi  cr:2n^'v:?5^^  '^ovy  nQ  (cia''^^^'^  hic  non 

fign.  dpyxf  Ut  Grxci  tranaulerunt  ncc  principes,  ^uD^^t:;,  VJ3*\.uc 
Syrus  &  Chald.  multoque  minus  c7Wi««,  pauperes^  ut  Thcod.& 
Hieron.  fummas  y  uti  ufto  ore  Reccntiores  omncs,  cum  Rabbinis- 
larchio,  Levi,  &  Kimchio)  amplius  dcclaratur ,  uti  etiam  Kimchiuf 
&:  Bucerus  probe  obfcrvarunt ,  vcrbis  i(Hs  proxime  fequentibus, 
^^-i^i   ^iriG  dSIDOt^f  efiumerarem  eas  ,  fedplures  fnnt  arena. 

4.  Mirari  autcmlicctinfignem  In^erpreium  circa  hoc  vocabuluoi 
•nco^it^ntiam,  qui  vcluti  jurati  in  alteram  illam  roborii-  leu  fonitU' 
^  Hcee^  Ajni: 
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dtnis  fignificationem,eampafi;miniflis  locis ,  negleai  fenremia:  vel 
neceilitarc  vel  lalcem  convenientii,  adhibent ;  id  quod  figillatim  , 
primoin  vcrbo  CZDiT  deinde  in  CZDtVy,crtcndemus.  Plal.jS  ao. 

Chal.  Vy^^SP  '  Hieron.  AnoT).co»fortati  fhfjt  iZuin.  fortet  fptnt  :  Pagn/ 
Cajer.Buc.  inparaphr.Ofian.  roborati  funt :  Calv.  Trem.  MoII,  Pilc. 
Buxt.  roborantfir  :  MiinlK  Tig.  Maria.  robffjii  fntJt :  Mufc  robufiifaiJi 
funt  :  CalL  f^aUfnx  Buc.  invdtierunt  :  Luth.  finO  maCljtlg:  Belg, 
tao;tDen  m^i\)i\^\V2\.fonfHertes  :  Jial  foK(f  corr&horati:  Dioi,/t  fortifi- 

c^no :  Gall.urr./^r^«/<>r^-^«f :  AngA'et.mttUi^i)tp:noya,  arcltrong* 
Eundcm  fignificatnm  ilii  verbo  attribuunt  etic.nTRaichi  &  Kimchi,qui 
in  §Q;pta:terea  erraverunt,  quod  r-— |iin  habuerunt  pro  nomim  ffihflan- 
f/zra^-z^/M  :  Ralchi,  raiDSt  CZDiyvI^a  a''''^  a'^^:^;^;^.*  Kimchi, 
IZZI^^niriDI  ClSiai:^^^  ^^''''nD  C3rt-  fed&  illi  errant  in  CZa''''^, 
qui  ad  id  lubintelligendum  putant  verhum  fubfl.^mtvam ,  ita  ut  poli 
ipfum  defidcreturr<7«/««^ip  coppiUtiva.vtventes  f«ntXc^»vi'^unty&  :  dcc, 
idquod  fecerunt  Graeci^Zuin.  Buc.Tig.  Calv.  Munlt.  Cali.Pifc.Lutli. 
Angl.  utr.Val.  Diod.*BeIg.  Melius  vero  Sym.Hier.  Chal.Pagn.Cajet. 
Mulc.MoII.Trem  &  Gall.utr.id  per  adje5Hvt4m  fcu  pa^  ttctpiam  reddide- 
runr.  efl  enim  r — inn  toar  lcu  epnhcton  ?^  dZU^^t^  >  cuod  ut  cl?.rius 
exprimeret  ItaIus,vertit,omniumoptime,/ miet  ntmtci^he  vivono.^U^^Wy 
autem  hic  fignificare  ebs,  qui  vitam  Utam  hiUremj^  degunty  ac  reb$u 
froffferts fiorent,  omnium  rerum  copia  afflttenteSy  Calv.  MoII.  Pifc,  Diod. 
&  Belg.  re^le  monuerunt :  quomodo  nimirum  ha^c  vox  etiam  iiimi- 
tur  iSam.25.  6.  '^n^  riD  C3n*iaN1 ,  ^quam  tamen  iftius  vo- 
cis  vim,  germanamque  loci  fententiam,  nemo  ibi  animadvertit,  pra?- 
tcr  Cajet.  Junium  (qui  "«n^  ab  nnnat^  male  divellit)  Pifc.  Buxr. 
Angl.no. &  Belgas,quurn  reliqui  omnes a  vero  loci  leniu  longe  .aber- 
raverint.  Hieronymus  vero  ita  vertit,  acfi  non  in^  led  Tt^^yfcrip- 
tum  eflet;  ficirti  etiam  R.  Efaias  ad  iftum  locum  fcribit ,  ouod 
"^ri^b  ^^l^^fB^  t)^t?^n  uZa^yJ ,  delitefdt  aleph,  &  capiendum^cft 
"^n^  fcriptumefict.  Uti  aucem  hic  Hieron.  ita  Pfal.  38, 2o.Syrus  in 
iltius  vocis  literas  peccat ,  &  D^^TI  in  CID'»?n  (  reclamantc  fenfu , 
omniumque  codicnm  &  Interpretum  cofitcriii)  transformat,adhibita 
ctiam  didionum  tranfpofitione.  ITni 

5.  Pfaimo^o.  6.  nEnon  ir^v;;:  Chal.  njj^inb  p  ID^pn,  Calv. 

]fr^valent  fttpra  narrattonem  :  lc>\xc.  pr  av  d  l uer  tt  n  t  t:tim<.f  0  :Mo\l  prctva- 
lent  fupra  numerumi  hmiliterquc  Cajet.  &  Arias ,  qui  etiam  'lEiO/Q 
«'lorridd  admodum  atque  ineptc  reddiderunt :  vtgtierttnt  ^recenfendo: 

fcrtra 
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UrtidfmriprjS  ftarr»ire  Pial  40.1 3.  n^^nV^^Q  It:'/^'! 

SyriTs^^Trm  tr^j^o  p  ^ijT^^j^v  Chakkus,  ">T:;n  •'nra  p  icvn- 

Munit.  Mu  c.pr(CvalfftrkMt :  Vn\c,  Invalnertart  \  C2i],vigHeTHnf*  Kw  iy 

forttficat^  funt,^^  Pral.69.5.  ^n^aVQ  IQW  •  Grarc.  €x/)7«/ai:  Pffa/ 

Syrus,  '^J^n;^.  ;[Q  IJUy,  fonioret  fuertm  cffihus  meU (videriir 
imitatus  Aquilam,  qui  imcrdum  niVV  *  ^cfi  eHet  ab  Dyj^T,  vcriit , 
,  qUcim  perabiiirdam  ac  deridiculam  interpretandx  iiiius  vocis 
ratione^m  eiiam  Arias  plus  lcmel  ftfurpatjVertcns  offtHbyfirmHiojfbm ) 
Chal.^tapn:  Hieron.  Mufc.  confortmi  fHm  -.Cz).  Pagn.  Moll.  ri?^i?r<?r/ 
funt  :  Zuing.Puc.  invalefcunt ^  invalnernnt  :'Tig.  Buc  in  paraph.Pilc. 
prcivalMerunt :  Trcm.  potenttores  funt  :  Ofian.  potentes  adnjodnm  fs/nt : 
Maria.  robur  habuere  :  Luth,  finD  nmcl)tig:  Bel.  fnm  i\W\)ti%*gt 
toOjDcn:  Val.  hanfe  forta/eddoihsiUDlod.fi  fono  fortificati  ^fi  forti- 
ficano :  Gal.  utr./>  /i^wf  renforcez. :  Ang-utr.  aiC  Ul^gfjtr. — Plal.  1  ^9. 
1 7.  nrT^W^   yrZ^^y  na >  P^g-  Mun.  Buc.  invaluerunt :  Caj. roborata 
funt :  Calv.  Moll./t^rr^-/ y««/.  ctiaui  Grxc.  Syr.Hieron.  Chal.hoc  ver- 
bum  male  rranftulerunc,  iK^jAia^ncay    M^/y.forus  funt,  i^^^nn!!^  - 
•(ed  dc  iis  minus  mimm,  quia  impegerunt  etiam  in  vocc  CDn^i:;^^! 
(uti  fupra-§.  ^.monuimus)  a  qua  hujus  loci  intclligentia  prarcipue  de- 
pendet— tla.31.1.  vyfV  ^ J  .  Syrus  ,  X^y^x^y       :  Chald. 

r^in^  ^iD^ipn  "'liJi :  Hieron.  Pagn.  Calv.  Oecol.  ijuta  prxvaltdf 
funt  :  Calt,  Htpote  pr^valtdts  :  Munft.*^W  valid'Jfimi  fint  :  hiu''c.q/eod 
valtdt  fint:  Zuin.         profter  ingcns  robur  eortim  :  Oleaii.  f<ta  ro* 

/'i^;?i//#»r:Luth.Dnruuilj  Dao  (u:  lclj;  ftuihfmD  :BeLotn  Oat  Diefcer 
lliacl)ttg  fV'n:GaII,  p«rctf  fint  fort  pH/fi^n^':  Gen.  /7/ 
font  fort  renforcU:V-^\.  Ital.  ;>(?r.f^,  fo»  vdiehtes  y  perche  fono  molto 
vaienti  :  Ang^utr.  biCc!UfC  t^C^  bC  tJCrp  Itrong— Ierem.5.5.  IC^;? 
r— inm^^rTn  Grarc.  \yj7ttM  c#  Ta7;  a.i39t;p^(^Aif  dvraf  (habue» 
runc  an^^naraa  pro  ablativo ,  per  eUipfin  ^(-/A  )  Syrus , 
na-^na  s'?^  ^T^V  (an^nanuCpraveaccontraomnemanalogiam 
tranltulit^acfi  eflet  infimivm  cum  memprxfjxo  Chal.pnnnvn  {''D^pn : 
Hier.  confortat^  funt  averfiones  eoritm  :  Zuing.Tig.  Arias,  Invahierum  :  r 
Oecol.  rohorarunt  rebelltones  fHOs  :  Gall.  uir.  font  renforcees:  Diod. 
fi  fono  rMforz^ate.  —lcrQW.  £0.  14.  -linfc^DH  mvy,  Syr.  IJ^y; 
Chal.  ns^ipn :  Hicron.  dtirafa^a  funt :  Oecol.  ^/4//^^*!  /i/^r^/^f :  Zuinl 
Tig  MunlhCalv.  Ar.  Ofi.  Invaheruut:  Gall.  utr.  &  Diod.  /> y^w^ 
renforcez, ,  /  /f«^  rinfonati     Luth.  IMlb  OctnCr  aarhCH  funDCrt 

^,Vidimusquomocioverbum  q'/;;7     1:1  i(^cis,  uhi  mu/tttudtnem 

^Jguifcar, 
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fignificatjprave  transferant  Interpretes ,  rohorijj^  fortituMnls  nctio- 
mm  ipfi  attribnant.  nunc  de  nomine  niyy  tanamdem  oftendemus. 
Niim.ji.i.isQ  un'^  ChJ..{^in^  r|ipn<*Ar./(?rr//  valde:  OHan. 
rohfffla  vaide.CmilnctquQ  Syrm,  api :  de  qua  tamen  inrerpre- 
taticnc,  iit  hoc  fcmel  moneam^  dubitari  poteft,  annoniatis  bona 
(it  ;  quandoquidcm  radix  harc  fortitnditits  &  rohoris  (ignificaruni 
habens  primario  (ficuti  Diftionaiia  lonuuntur,  &  fexcenta  in  libris 
iacris'exempla  planum  taciunt  )  fort^^flis  alterum  quoque  ilJui^  copia 
ac  multitudifits  ,  seque  ac  Hebraicum  :  obtinet  :  de  quo  licet 
•  Lexicographi  fiJeartj  iulpicari  tamen  cccurrit,  cuia  in  libro  Sapiehtia:, 
cap.  lo,  veri"".iS.  verba  illa,  /ijc  lAt©- '5rcM»>ryriace  reddita  invenio, 
tiT^Dy  fc^^^O^  ficutietiam  pro^J^/Mf,7;)A/K»7©-,  inNovoIniirumcnro, 
(lac.  ^4..)il}a  vox  ulurpatur. — Pfal.jj.iS.a^iyv  DV3,Chal.fc<iiQya 
S^D^^pn  *  Hier.I^ag.  CajJn  populo  firti:  Tig.  Buc.  in  paraph.  Mufc. 

valtdo:Buc.rohifto:Y2\  ftterte  Plal. 135.10.  CZ3^r:ivi;  QO^a. 

omnes  ad  unum  Interpretes  hic  robnftos^  fortes,  potentes,  aut  validos 
transleamt;  quare  eosnomirtatim  producerefnperfedemus.— Pro.7. 

16.  n'';^,!'^^-'?^  Syrus, n^b^^op  ^m^D  chai.- 

r^n^^ZDp  pn^^lD  l^y^-^y^^^^xtiov^.fonijfin^icjmo^tnterfetli  ;umAb 
en:  Pag.  &  fortes  ovtnes  occift  ejjis  :  Munfl.^t^/r/  fortes propter  eam  inter^ 
feEli  fum ',X\^,fortiffimnm  quemq^trHcidavit :  Sym.  &  Theod-/^pc] 

Luth.  fm^  allcrl0p  mac^tigc  tion  t(?;t  tiSsm%ti : 

Gal.vet.  y^;??  tous  lesforts  tuez,  par  ellei  Ital.  tutti  i  forti  fono 
amm(iz.ZjMi  da  lei:NA*todos  los  fuertsf  hanfidomuertos  por  ella:Q^r\, 
toffs  ceux.qtii <mt  eftepar  elle  tucz.,'^ftoyefJt  rohtfftes :D']od.  e pstr  tutti  coloro 
cW^ella  ha  worti  erar.o  pojfenti:  Arg.  nova^  ^Ca  mntlP  ftrong  ilitn  IjabC 

tjccn  Gaircbp!)cr  :  Arg.  vet.  ano  rtcttrono;  \\\m  arcall  UainbP  f;cr. 
— Ela.6o.  22.ai:;;p  ^^^:  Syrus,  r^TiTV  •  Chal.  t^ipp|  THier. 
Gal.  \zi.forttftima :  Pag.Oecol.  Maria.  Val.  Ital.  Gen.  fortis :  Mufc. 
valida  :Zuin.  Munih  Tig.  Cai.  For.  Ole.  rohufta:  Ang.  utr.  Itrong  : 

Luth.  &  Bel.  ttiacl)tig :  Diod  poffeme^ —  loel.  i.  6.\zDy^y  1^;;, 

Grarc.%oy*  Syrus,  Chal.  Pag.  Munft.Tig.  Cal.Val.Ital.  Ani%  nc' 
ut  loco  prapcedenre :  Oec.Tre,  rohuH-a:  Hieron.  Gal.vet.  fortts  .^Caft. 
Gen.  r.otetjs,pfitJfam :  Diod.poderofa  :  Luth.  Bel.  Ang.  vet.  nmct)tljj, 
nugl}tp — loel.  2.  n.         n^^iJ^  a^^Vy,/^"^""  unanimiter 
fevx  f<?r///,  aut  rd?^^j?^ff  transferunt ;  cui  errori  alium  pnTterea 

nonnulli  addunt,  divcllendo  &  CZ^^lCy  (quum  hoc  iilius  fit 
pra^dicatum)  iicuti»  multi  in  eo  qnoque  peccant ,  quodnonanJVnad- 
verterunt,  utrumque  ilHid  nomen  effe  colle^ivum^^dL^c^^ pluralitim 

loco 
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lccopofiraefle-  Idem  confenfus  cft  ctiam  Mich.^',  j.exceptisduntaxat 
Stepbano  &  Luthero,  qui  aliter  verterunt,  ut  pofteadicemns.  Amos 
5.12.  DD  TlSj^n  '■'CVliri    Gr.ic.  h^cat.   Syr,  jiJ^Ti;^  :  Chal. 
n^pn    Hiercn.  Pagn.f^^rfw :  Calv.  Pifc.  rV*»/)^4.-Luth.ftarb :  Ang. 

utr.  mtgbtP  :  Gen.  renfone^.  Zach.S.22.  XZZ^^IZV^y  CDniXli 

Syr.  X^T^^y  :  Hieron.Pag.  Munft.  Tig.  Cal.  Ital.  Gal.  vet.  rohuft^ : 
Oecol.  Val./m^/  ;  Ofian.  ;>i>rfwfi///»if  rArg.vet.  UtljfjtP:  Ang.  nova, 
ftrong  :  Qtv\.  fMiSfantes :  Bel.  mcicfjttgc  :  Diod.  pofenti.  Qnantum  ad 
verbale  rXCi^yy  Eia.  47.9.  id  Grxci  transferunt  i^j/- Chal.  r|^pn: 
Hicron.  durttid  •  Occol  firmitas :  Zuin.Tig. rciur :  Anon.  Arias,  Trc. 
Okzil.fortitftdo. 

7.  Minus  fanemirum  forec ,  totics  in  rcddenda  ifta  vocc  i  vcre 
intellec^uabcrraffe  Intcrpretcs,  (wltera  ejus  llgnificatio,  puta  mH/ti- 
tudtnu  y  ipfis  incogniia  fuiflet.  Jam  vero  nemo  ipfomm  cl^.quicam 
non  agnoverit,atque  aliquando ufurpaverit,  &  Icremia?  quidcm  15.8. 
concorditer  eam  omnes  ampled^uncur ,  atque  vcrbum  CZSVJ?  ibi  a 
Grxcis  transfertur  ^jjcJrjp^*  a  Chal.  &  Syro, •  abHieron.  Pag. 
Mun.  Tig,  Oecol.  Calv.  Ofian.  Gal.  vct.  Val.  Ita.  utr.  MHltiplicari : 
a  Caft.  Tre.  VWc.nfwurofftm  efe  :  a  Luth.  &  Bel.  mel);  UlcrOcn:  i 
Zuinglio  autem  &  Ang.utr.  4iir^m,  to  bc  cmrCflfCD ,  cux  vcrba  non 
de  aliis  modo,  verum  &  dc  vHmero  foknt  dici.  aliquanto  alicniora 
kmt  Anx  deftfuere,  dc  Gcn.  font  entajfeef ,  quar  tamen  ipfa  quo- 
que  ad  mnltitudirtem  potius  quam  ad  vires  &  robur  pcrtinere 
manifeftum  eft.  Etiam  Plal.  40- 6.  poti/Tima  Interpretum  pars  hoc. 
vcibr.m  rite  transferunt.  Sept.  i-r^i^^^v^aai '  Syms,  p  jijj^  Ti!^'';:^^  : 
r^i^JC:  Sym.Hieron.  Pag.  Zuin.  Mun.  Tig.Buc.  in  paraph#Anon. 
.Schin.  Ang!utr.  ^lo  ccr,  piura  fuMt^t^itV  arc  mo;C:  Tre.  PiS.  Ital; 
Belg.  numtrofiora  funt ,  fono  in  maggior  numero  ,  fpn  mCntCbblllDigcr  : 
Gall.utr.  &Diod.  eRes  font  en  fi  grand  nombre  ,  ^ue  je  ne  les  fauroy 
r^cconter  ;  fono  tanti,  che  non  fi  pojfano  anwverare.  &  in  candam 
mentem  ,  fed  nimis  concifc  ac  indiligcntcr ,  vcrterunc  eriam  Caft. 
Mufc.  Lurh.  Val.  occurrunt  innumera  ;  fuperant  numerum  r  tDlCtDOU  flf 

nut>t  3tt  3cl)lcn  ftnD:  no  pucDcn  fcr  cnarraDojB.  Similiter  ejufdem  Pfal- 
nii  verfuij.  Gra:c.  Pag.  Calv.Moll'  ^iz.tTd^r^bvv^i^sdLv  v^i^^multiplt" 
catic  funt  ftpcr  vel  pr^-Jonomoltiplicata  piu:  2uin.Tig.Buc.  in  paraph. 
SchinJ.Luth.Angl.nova  plurafunt;  tljj  ift  mt^^;  tljCP  arc  mo;c: 
y{\t:.plures  faEia  funt :  Tre.Pilc.  Diod.  Ang.  vet.  Bcl.  numerofidres  . 

funtifoKO  tn  piugran  numero tljf t>  arc  nio^c  in  niimber ;  (in  menut) 
tJuloWr^Gal.vet./^^/e''?^^»  w;»^rf:Gen.  furmontm 09  nombre.C^ii. 

Ff^'^'  valde 
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valde  exlHter/edeodem  fenfu^w^/  capitis  capillas fupffrAnt.SedSc Pfal.  Ijp. 
l7.ma;or  pars  Recentiorum  corcordat  in  reela  hujus  verbi  tranflatiore.* 
Ste.&  SchuijiMamwttlta  fmtfummaeartim  !  Zuin.  ^HaritHi  efl  capitHW 
ipfornm  numerHS  !  'Mulc,  Belg.  ^uam  multiplices  (unt  earum  fumma! 
f^n  wacWrg  tjelc  :  An^n.  Val.  Iral.  multipUcat^  funt ;  fon  multipli- 
sadas*  e  affai  multipltcatax  Tre.  Pifc.  qukm  numerofa  funi  fumma, 
earHm.  ita  quocfde  Veterumquifpiam,  Symmachus  ut  puto  ,  'od^T^))- 
a«<  eu  y.i<pcL\M  dLvrcov.' — hilcc  adjungi  debent  Tig.  ^«^w^rrf//^/^-/ 
fumma  excrefcunt  '  Gaft.  quarum  tanta  fumma  eft  :  Buc.  parapli. 
ijuam  ingentes  funt  fummdt  iUarum :  Ofiat  quam  magna  erc-  earum 
fumma!  itemque  Luth.  Gal.  utr.  Angl.  utr.  Diod.  firoHe  ftimnia  ; 
grandefomme  ;  gXt^i  [\X(mZ  ygrandi  fomme.  quippe  in  ejurmodi  lo- 
axuomhmirandig.magnH^.ingenSy-ni  multHs  ajquipollent.  malim  au- 
tem  (ut  hocobitermoneam)  cum  Luth.  Caft.  Jta.  Gal,  vet.Ofian.  & 
Ang.utr.dicerey»w«w,in77»^»/^r/,quamcumreliquis  fumma.  quan- 
quani  enini  nomen  hebraicum  ell  fluralis  numeriy  irnioftris  tanfien 
iinguis.  durius  eft  /^/w^/^whicadhibere. 

S.Uti  auteminiftislocisplerique  Interpretes^ita  etiam  Efa.31.  j; 
Ier.^.(5.&  3o.n.verbum  hoc  ay;i7,ficuti  cuoque  Efa  ^y.Q.verbale 
na'/;;;  multi  probe  tranftulerunt.  Eidix  gj.^Grarc.  t^'  ^fcKiaif,  l^, 
ffij^a,,  6^'  iVtok,  TtX/id©-  ff(p'^A  '  Ste.vafde  multi  funt ':  Tre.  Pif. 
numeroft  funt  iD\oA.fono  ingrandijfimonumero.  &  Pagn.  quoque  in 
Di(5t.ita  vertit,  fed  altera  ac  prava  vcrfione  adjunaa,/pnw  >»^aut 

vutltipltcati  funt.  Ela.  47.  9.  Syr.  r-^N^IO  :  Pag.  Ste.  Bel, 

Multitudo.mzmVc^it  l  Cal.Val.c^?/?/^:  Caft.  tantacopia:  Uuv\i\.  copU 
r»///MtDfia.  magna  capia  :  Luth.  cin  grolTcr  fjauffe:  Gen.  &  Ang. 
utr.gr^ndeahndance  ;  grcat  abunDancC;  Mufc..ambigue,  fed  ita  ut- 
huc  potius  videatur  trahendus,  propter  magnam  vim.  idem  quoque 
cumomnibus  iftis  voluit  Pifc.  led  vocabulo'perincommodo  ufus  cu» 
multts.  longe  vero  ineptius  Forer.  condenfatio ;  quomodo  etiain 
Efa.51.1.  tayy^quod  ibi  de  multitudine  di(^um  fatetur  in  com- 
mentariis,  vertit  condenfati  funt :  ad  cujds  exemplum  fortafTis  Arias 
(qui  iueptilTima  qureque  deligerc  pafTim  folet)  lerem.i  5 .8.  iQy w  ver- 

lix.  denfuere.  Icrem.  5.  (S.Pag;  Val.  ^l^.  multiplicaverHnt  fe  ^ 

mHlttplicadofe  han;  fono  molttpltcata:  Tre.  Pif  numeroU  runt' 
fpnmacljttg  tcel :  iftilque  addi  pofTunt  Mun.  Cal.  &  Ang.  utr.'  auH- ' 
fnnt ;  aie  CncrcafCO,-  quippc  augeri  tam  de  numero  &  multitudine'' 
quam  GC.magnitudine  ac  mo/e  dicitur  ler/jo  14.  Grstc  Vap-  ' 
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utr.UiercencreareO.  &  Oecol.  qui  ,*„  textu  veriit  vAlid^fHemnt 
i^nmarginepolHitw«/M>rr//«r.  Etiam  Plal.  do.t.Pag.  indi^. 

fecundo  loco  vertit  «/./r/^/r^^^^^  Munrt.ac  Olv.  quivertc- 

runt,  auttt  fHnt ,  idem  torfiran Hbi  voluerunt. 

P.  Sed  &  nomen  Num.  52.  &  Plkl.  3  5.  i  plerifque  bcnc 

intelleaum&  redditum  tuit.ctenfmNum.^2.Pagn  &  Calv.vertemnt 
mHltus  •  Tre.  &  Bcl-.»Mm,roJ,f^.,  macbtig Ucel :  Val.  Gen.  fran 
WHltUHd]  en  fortirnrde  ijHantue :  ilmiliterque  Grxc  Munlh  &  Tir. 
nili  ouod  adjeaiveftibHamivtim  lubiHtuerunt :  ^^.i^o-  toau^  (pro  quc 
in  Edit.  Rom.  duntaxat  -^^nbQ-  legitur)  grex^magnHs  cepta  mnlt^  ; 
necnonHieron.quietiamnum  licentius  i^^q  Q^y;?  maoao  verbo- 
rum  ambitu  reddidit,  erat  tllis  i»  jumemts  infimta  ful^nJ^tm''  fu-uli 

contranonpauci  utrumque  hoc  membium,   T\  njpn, 

nt^^  nimia  brevitate  in  unum  contraxerum,  Gart.  fermafns^ 
fecorum  nHmerus  :  Luih.  kXn  Diei  t)l€l) :  Ital.  4/41  ^ran  ^uantita 
di  /feniame  :Diod.  hentameingrandtfimo  numeroiQzU^ufortgrandc 

^uanttte  deheftatLhr)^  utr.  an  crcecomg  grcat  imatitaoe  of  cattcl. 
— PlaL:;5.  18.  C=2V/y  CID^a.  Syr.  r^fc;^;j,o  t^QQya  (  mcliu? 
finguUrem  numtrum,  qui  in  Hebrj:o  eft,  reiinuiflbt)  Mun.  Ste.  Cal. 
MoII.Luth.Diod.  Ang.  utr.;>e>/)«/«/ w«/r«^  ;  t)iel  mcliopopolo;  ' 

mUCljpCOpIC  :  TrQtnVi  c.popuIus  frequens  :  Cail.  magna  hominum  fre  '- 
qaentia  :  Bclg.mact)tig  t5Cclt3oljr.  atque  ita  Anon.  &  Maria.  VuJgata' 
in  pofulc  gravi  (ex  Grarco  xctfo  ^Apii)  cxponunt,  ulfi  muItM  pepu- 
lt^s  \  multo  &  freejuenti,  &  Zuin.  GaU.  utr.  aclulpopulfu  ingens  ;  uu 
grand  peuple  ;  un  gran  popolo ;  huc  quoquc  pcrtinent,  ob  rationem  * 
extremo  paragrap!nJeptimi  mcmoratam.  EtiamZach.8.  &  Prov! 
y.ac  Efa.  6q.  CZDIvy  a  compluribus  itdiz  transfertur.  Zach.  8.22. 
'^DV;;^  Gracc.  Stc.  t^rH  -nrs^;.*,  gentes  multa  :Cai\.Tre.  gentes 
numerof:  Luth.  Ote  tCpOcn  mlttjauflfcn.  ita  quoque  Diod.  &  Bela. 
in  f:holiis  (  quum  in  textu  malc  vcrtcrint,  pojjentt  natiom  ;  inacI;ttflC 

•  ftcpocnen)  molte^  copwfe ;  macl)tigt3cle,ftcrk  in  gctolcgrotc  IjopcH.— 
Prov.7.25.  .T;^m-^3  '■«avyv  Gr^Ec.*^ 

TrC  Mumero  i  funt  omnes  interfeCli  ab  illa  \  Cait.  ingens  eft  tam  mul- 

torum  ab  eacaforHmcoptu\  Belg.aUc  ijncre  gcoooOOc  fpn  macljtig  t}elc. 
ixemquc  Diod.in  lcholiis  (cuum  pravam  verhonem,  in  textu  poi^tam, 
prius  enarralTet)  coloro  y  ch  etla  hamortifeno  in gran  mmero. — . 
£ja.  60.  Grx.l^vQ-  lAya. :  Caft.  in  populofam gemem  e^crefcet  :  Tre. 

•  Pilc.  mgentem  numerofam.   Quin  &  Mich.4.^  Aoios  5.  funt  qui 
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nomen  hoc  re^e  interpretentur  quanquam  ^^neoppiao  pauc^^^^ 
Mich  4-rolus  Luth.ac  Steph.  Uiel  DePi^n ;  p.p//  varu^  ^  Ainu  5 

,o  Porroficuti  juiequismiretur,  quod  Interpretes  , 
..^i.  fignificationem  tot  in  lccis.  ubiea  vel neceff^^^^^^^ 
aptiffima,huic  vocabulo  dencgarunt,  ^^^^  t^men  cam  compe  ere,  ^^^o^^^^^^^ 
ijfi  teflantur  :  ita  longe  magis  miranda  ell  multorum  cx  iUo  numero 
tanta  circa  hanc  rem  inconfiderantia,  ut  nonraro  usipds  m  ia.is  ud 
hunc  fignificatum  melius  quadrare  ipfi  agnoverunt  &  prohtentur,  aitcri 
tamen  illi  ac alieniori  intcr  transfercndum  adh^iennt.  Ita  I5uc.  i  lai. 
40. 1 3.  transfert,  inv%luerHrjt  pr^  ftlts  cafttis  mei,  quod  m  parapniaii 

tranrtulerat,  flura  fHermt  cjHam.  Steph .  loel.  i .  6.  pro  1  iguri- 

norum?.«/  r ohufi a,  {uHWmii.  gens  fortis lubjungens , 

nempotit^  refertHr.—  U2iim\xs  in  Dia.  verbum  nVV  ilaMo.i^^^ 

&niVyNum.22.i.Pfal.25.lg.Pro.7.i6.r^M;«;acnQVy'tia47. 
g.robnr  ;  quanquam agnofcens  in  omnibusiliis  Iocisde«««;^r.,nonde 
virthHs  fermonem  elTe ,  melioremque  interpretaticnem  prav^  ilti  m 
nonnullis  per  paremhefin  fubjungens,  ut  Prov.  -j.  coptofi.  tnfinttt :  l  laJ. 
55.  &NW  ^2.r./,/V*^:Efa.47.«^«/^'^^^^^  m  Dia.  Pagn. 

Pfal.i39.i7.itatransfert,  InvalHertint  {coptofa  fnnt)  captta  (t.jHmm^J 
forHm.—  OQCol  Efa.50.  vcnitforti^ ,  &  Olca.  rohnfia,  quum  tamen 
ia  comm.uterquePrcphetx  mentcm  iQaQr.ondcfortitHdine  &  rohorc, 
fedde  nHmero  ac  w«/W/Wexplicent  ;  qucmodo  legeliit  idern  Olea. 
etiamEfa.  31 . 1.— Ofia.  Num.  52.  pro  Hieronymi  infintta  luWtituens 
rohufia  id  ita  declarar,  antecellehaht  rdtqHarnm  trthuHm  fingHlasnHme' 
ropecorHm:\d^mc^utViz\.^<,.gravi)forti,f.  nHmerofo.—  Uum.  Plal. 
40.  6.wHltipltcati  fHnt)  heh.  ^D^y  fortia  fnnt,  i.  plnra  qnam  narrart 
foffirt'.  Pfal.139.  confortat£  f»nt,/.magn£,  copiofa  :  Efa.  ^7,  propter 
ritiam )  heh.  rohHr^i.muItttHdtnem.-^V^lV^zl^i^.pHeh/ofHerte.m  marg. 
popHlofo.muchox  U\ch.  fnertes  gehtes mtmrs,.  mHchas  ^popuiofa^  : 
Zach.  8.  fuertes,  m.  popHiofas.—Etlo,.  Zach,  g.  rtiacbttSe  tjC^^Cncn: 

in  marg.  maci)ticf)  t)e(c,  D.ftcrcU  tn  gctale  grootc  Ijoopcm  

Hifce  addendi  Tre.  qui  Pfal.  35.  vartens  fre^Henti,  dicit  vocem  heb. 
fignificare  valido]  acMolI.qui  ibidem  in  textu  probe  vertens 
in  repetitionein  comm.pro  eo  reponit/rr^i ;  &  Pifc.  quiPIal.40.13. 
vertens,  nnmerofiores  funt,  &  PfaUi^p.  numerofr  fnnt ,  in  lcholiis 
^it  y  verburo  hcbr.  fonare ,  hvaluerunt ,  corrohorat(t  fnnt  :  quomodo 
"tijgiBelgaeNum.32.prob«inteJituverfioni,  m^cljtfcfjti^ll  ?  malam 


in  marg.  apporuerujic ,  fer  ttiacfjtlgt)^  Non  defunt  quoque  Inter- 
pretes,  qni  in  aliquibus  ilbrum  lccorum  quum  fortitHdhts  fignifi- 
catiorem  non  quadrare  peripexerint ,  non  tamcn  alteram  ac  vcrio- 
rem  amplexi  funt,  fed  novam  atque  ab  iHovccabuIo  alienam  intro- 
cuxemnt.  Caftalio  cnim  CZI^-iGV/V  t0fir4,  ^  ^rzi^^j  tanta  fm  ver- 
lit  krem.  5.^.  &  30.  14.  ac  Amos  5.  {%. —  Munii.  Occol.Diod.' 
ac  Gallica  vetus  Amos  tranllulerunt  gravia,  gravifima  ^  gravi ^ 
griefs:  ad  qu2m  iranflatiorcm  etiam  Calv.  ibi  in  comm.  inclinat : 
alt  Tig.  &  Trem.  ibidem  verterunt  iKgemia  ;  dd,  ^ranJia ;  ac  fic 
quoque.Ital.  &  Val.  grandi ,  gruefof,  qux  imerprctatio  exculari 
non  potelt  rationc  ea,  dc  qua  extremo  §.  feptimi  diximus-;  fiquidem 
non  ubivis  ivj^efts  stut  grafsdis  pro  nsu/to  feu  n umerofo  commoic  quit 
ufurpari.  Ad  pollremam  hanc  claricm  pertincp^  quoque  interpretatio 
Forerii  Ela.  31.  ac  47.  &  Arix  ler.  15.  dcqua  egimus  §.  oe^o: 
itemquc  Lutheri  ler.  5.  6-  blctfacn  bcrftocbf  m  <t)2Cin  imgcf)o;mm: 
ac  Hieron.  Ela.47.  9.  nCVJ'  duritiam  transferenti?. 

Ti.  Ego.vero  abilHs  rcliquifque  Interpretibusin  tantum  dif- 
fentio,  circa  hanc  vocem,  ut  coptofitatis  leu  w«/rrW/«r/ fignificationem 
ipli  vindiccm ,  non  modo  in  locis  omnibus  hadlenus  recenlitis,  fcd  & 
in  aliis  plerifque ;  ron  quidem  per  omnia^fMt/4M  (^quippe  nominti 
verbalia  alteram  notionem,  rahoris  ac  virtum^  utplurimum  obtinent) 
fed  tum  in  ipfo  verbo,  tiim  pr^rcipuc  in  nominc  C3v/y.  Hocenini^i  . 
excepto  dujitaxat  unico  loco,  Prov.30.25.  D;;  ^3UEiT3 
CZD^Vy  (ubi  r~i^v^^  evidcnter  valtdnm  leu  fortem  Jcnotat  )  alibi 
fcmper  convenientiffime  interprctcriv  leu  >iumerofum,  tum 

ubicumyin;:^«wf«/*^,jungitur  (ut  C=lV*"yi         ^V^,  Gen.ig.ig. 

Num.i4-i2— c:^'»^:^''!        yn:Dan.  11.15 — 'i^i;^ 

^l^invyt  Dcut. 4.3-8. &  9.    &  ii*      Jof.2^.9.)  tum  ubi  cum 

SynoKymo  \uo  T\,  rr^ultus  ^  copulaiur  (  ut  21  ^t^nTI?^  "'Jl 

uco  czaivv^  :  Exod.  1.9 —       '^cvyi  c=3^a"^  cra^n- 

Deut.  7. 1. —  C=i^311  '^QV/V  CZi"'^-  Ela.  8.7  2*»  t^Z"^ 

C^V^yy'  loel  2.2.)  itemque  Deur.ad. 5.  (ubi  inter  &  31 
medium  collocaiur)  an*!  a^VV  ""U  :  uti  &  in  ilUs  quoque 

locis:  Num.21.6.  iJQQ  fci'»n  C::iVy  (ubi  TZZ^iX^^y Jit*merofum 
potius  quam  fortem  fgnificarc,  collatio  cum  yerfu  tcrt*io  evincit) 

loel  2.5.  ncn^o  iny  djv/v  a;;;^ :  Mich.4.7.  nt^nani 
'''^ls)  (''no^;  Dan.8. 24.  CTr^iv;;  n^rtcnv  Verbum 

quidem  CS^^J^  aliquanto  farpius  venit  in  altero  intelledu,  ut  Dan. 

8  8.  vcriu  24  ina  Dy;7V;  &  cap.  xi# verU  aj. 


5  50  •  Jnm^xerftonum  facrarum  lih^.  Cap.i  i  . 
'^i;^  12^122  ;  quhns  locisTorfitan  addendus  ifte  Gen.  26.  t6,  13 
1^J2  IJO^'  n^V;?''  aft  wHltittidims  quam  viritm  fignificationem 
potius  ipfi  rribuerim  in  locis  lequentibus :  Exod.  1,  7-  lVl"jn 
XOr^y^^  13*^^  '  ^  verfu  vigefimo  iJsiO  •^Q^^^^n  DJ^H  2^  J  V^]' 
105.14.  vnva  mnv^^n  l/iO  ^tnj^-nj^  :  in  quibus  omni- 
bus  locis  Interpretcs  alterarfi  fignificationcm  fere  retinenc ,  illamque 
ntttltitudtnis  partim  quidem  nunquam  ,  partim  *non  nih  rarillime 
ulurpant.  quippe  de  Vcteribus  (  ut  nunc  Recentiores  omittamus) 
Chaida^us  ne  iemel  quidem,  Syrus  &  Hier,  lemel  duntaxat  (hicqui-, 
dem  Dan.  11.2^.  ille  vero  Gcn.  18.18  )  rite  iftuc  vocabulum 
tranftulerunt ;  Grncci  autem  ter,  Gen.  18.  18.  (ubi  pro  ipforum 
m\iif  Symm.minus  bene  fubftituit  i^f>of,  Aquila  vero  ridicule  h?imu 
quod  fatuum  fiujus  yocis  interpretamentum  etiam  alibi  ufurpat ) 
N^.  14.  12.  &  Deut.  7.  I.  ficuti  Joelis  2.  5.  in  transferendo 
zJ^y  utramque  ipfius  fignificationem  conjunsunt ,  Ac«af 

12.  Poftquam  planum  fecirtius,  'ijCiyy  hic  Efa.  53.  12.  figni- 
{{ciTC  fjumerofos ^  ac  proinde  etiam  CSU*^  non  pro  m^tgms,  ut  non- 
nulli  voluerunt,  fed  in  nativo  fignificatu  pro  Mnltis  capiendum  ;  jam 
videamus  quomodo  pawgsU  iftis  nominibus  appokas,  bcth  &  ethy 
inteJIigi  debeant.  Quantum  ad  heth^  id  in  vnlgatifiTima  notione/qua 
i»  fignificat,  acceperunt  Syrus,  Munft.  Tigui;  Oecol.  &  Rivetus :  aft 
Caft.  Marin.  Diod.  Genev.  Amam.  inter,fra,  parmi,  onder ,  trans- 
lulerunt:  ficuti  pro  c»waccepit  maxima  Interpretum  pars^Pagn.Siepb. 
Mufc.  Calv.  For.  Olea.  Val.  Ital.  Gall.  vetus,  &  Anglica  utraque; 
nccnon  Rafchi.  Chalda^us  putavit  formare  genitivum ,  rji^ 
f^'^^^  l^iQ^  nin,  fimiliterque  Zuin.' &  mHltitudtnis  &  fortium 
pradam  partiar :  &  Belg.  SDaferomfal  ich  tjem  eexi  Dcel  gcUcn  tan  tJClc: 
ficuti  Trem.  novc  vertit  pro  :  'Partem  daSfo  ei  pro  multis,  Quod 
vero  ad  etb  attinet,  idgemtivHm  format  Grsccis ,  Chaldxo,  &  Hier. 

\yj^^f  ^iie^ii  (n,ZhA,  nmy        i^D^pn  y^-ro  ^ddj  n\  For- 

titim  dividet  fpoliai  itemque  Zuinglio  ,  cujus  interpretationem  paulo 
ante  pofuimus.  DativHm  vero  format  Oleaftrio ,  Fortibns  dtvidet 
fpoltum;  ac  fortafte  Syro,  ^^'''Oyb  9  quod  ttoen  poteft  etiam  ac- 
CfifativHs  effe ;  quum  lamed  in  ifta  lingua  utrique  caliii  ex  ccquo  in- 
ferviat.  ^/^w  transferunt  Munft.  Tig.  Caft.  Oecol.  Marin.  Trem, 
Riv.  Genev.  itemque  omnes  illi ,  qui  in  priore  membro  l?eth  ita 
tranftulerunt,  folo  Ole.  excepto.  Ego  ficuti  hofce  eatenus  laudo;» 
quod  reile  viderunt  non  tantum  nomina  Caui  &  ^^^^CV^y  y  fed 
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&  parttcMlM  iihs  u  Dofitas,&  eanclem  wriufque  vim  efTe; 

ita  exiltimo,  eas  hic  eftormando  Mccufitivo  infervire;  qui  ufus  fcuti 
or  r  '  ''^  (quod&  ira  hic  ilimreriint  Luih.  Pifc.  Marg. 
n  •  ^  ^^'g^)  quoque  a  nequaquameft  alienus.uti 
iiLro  primo  dcrnonaravimus  plurimis  excmplis :  eandemoue  ac  nos 
\]m  ipi,  hu:  tribuerunt  Grici  ac  Hicronjmus.  In  utrocue  autem 
nptMs  luftragantur  Lutherus  ,  Margiif.  l>ircator  ;  &  in  maroinc 
^encvenles.  ^ 


CAP.  XII. 

« 

Qttomodo  p^rtfc^  inhcc  loc^y  Efa.  55,  12.  expoftetjdum  Jit»  2  Eo» 
dem  modof  (juo  veyhum  p^n  hic  exponimHSy  pro  tribuere  feu  imper- 
tiri,  id  ettamfumi  hhi  5^.  10.  &  Deut,/^.  i^.  Itemqu^ 
T>tuter,  2^,26.  cut  loco  duo  d.verfi  fenfus  ah  Imerpretihus  afignen- 
tur.  4.  Noftra  de  fenfu  tfttus  loct  fententia.  Verbum 

p^n;>r^  tribuere  capi  etiam  lobi  21.17.  ^ui  locus  accurate  enarra- 
tur  hoc  &  fe^uenti  paragrapho.  7.  Verbum  p^n  inftcundo 

hujus  perioch^  membro ,  T^^"^"^  >  omnes  fere  Inttrprttes  male 

inttUtxerunt  ac  tranftuUrunt.  Varix  ifttu*  vtrbi  fignificationes  ptr- 
cenfentur  ;  primo^j  agttur  de  illa  dividcndi.  b.  p^n  fi^n.  in- 

terdum  Diviiionem  metaphoricam  ,  five  dilcordiam  &  difhdium. 
9.  jilia  T^p^n  figntficatio,  Spargere,  Dilpergere.:  in  ^uaufurpatur 
Ce»,4^g,j'  &  Lam.^.16'  lo.  Ita  etiam  fumendum  lobi 

38.24-       ii.Diikibutionisy/^Wj^^r/^.  Inter le partiri.  luA' 
Itus  modus  iftius  pgnificationts  ;  partiri  cum  alrero :  tttm^ue  aliur 
unde  porro  Impartiendi  &  Attribueudi  intelUElus^  initio  capitis  decla^ 
ratusypromanat.  1 3.  Quando^ue  participem  fieri ,  partem  ca- 

pere  vel  accipere  denetat ,  ut  \  Sam.  30. 24.  Prov.  17.2,  &  ig, 
14,  Pro  partcm  capcre  fum^ndum  ^uoijue  Nthtm.  9.2;.  ^mi  locui 
nondum  a  ijuocjuam  inttlU^ti^.  |  j.  Noftra  ifttus  lociexpofi^ 

tioconfirmatur.  Gr<cos  cjHocjue  yL^V^ci^  &  j(^?tf/«pi{o^  in  hoc figni^ 
ficatu  ufurpare*  I6.  p^FI  tnterdum generalittr  ftgn,  CQT\iQc\w\^ 

mncifci,  potiri  ( quomodo  ttiam  Cncis  vtrba  ^av^fui/ifm  p^n 
ufurptr.tur  )  lof  1     2.  lob^lj.  17.  PfaL6o.  8.  17.  fandtm 

^uojue  iftius  verbi  vim  ejfe  in  pUrtf^:<t  UciSy  ubi  cum  ^^\r;  jungitur, 
(juod  raro  &  a  pauciffimis  Inttrprettbui  ammadverfum.  In  uonnuUis 

iftorum 
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ift^fim hcorum  pt^H  poffc  exfoni  diripere  :  &  Zach.  14. 
m  exponendfim.         18.  Tr.  diripere  acai^i  ^HocjHe  l  Paral  iS.il. 
aui  locm  ^emint  prdter  Hicr.  &Val.  iyitelleBm.  ^     ^P"^,  5  ? • 

II.  ^7^^  ?^n"'  "«aiyy-n^^l  verSum  pVn  hal^^^e  adipircendi /e'/^ 
votiundi  ^otio^jem  :  &  qHdtnnmvern  fn  ac  reEliffima  Ijh^hs  cowmatts 
Jnterpretmo ;  auam  &  Luth.  ac  LMarg.foli  cx  omntbm  Imerpretthu^ 
affecuti  /int.    '       20.  Alens  totiffs  hcmi(}tchii ,         pTHt^  p7 

QUantnm  ad  verbnm  "p^nn  ( quod  Gra^ci  verterunt  xAMe^^c^KW/, 
acfi  pro  pbn^l-lcriptum  ciTct  quum  verar  leaioni  fuffra- 

gcntur  Syr.  Chal.  &  Hicr, )  Hier.  Tig.  For^vertunt  difpertiam^  & 
Occol.  Mu'c.  Marin.  dtvidam  :  fimiliterque  Syr.  &  Chal.  ^^Qfc^. 
Verum  pt>n  non  habet  hic  primariam  illam  ac  tritiorem  Vivideftdi 
fen  Diftribuendi  fignificationem  ,  fed  alteram  inde  manantem,  trihH' 
endf ,  attrtbueyjdi ,  impertiendi ;  quo  fenfu  latinum  Divido  ufurpavit 
Scneca  Tragicus  in  Medea ,  CUrumqtie  Tttan  dividens  erhi  diem. 
Neque  multo  alitcr  dipihuere  ufurpavit  Ciccro  libro  1 .  Oecon.  rtre 
calores  &  frigdxa  perfetierjda  ^  tum  etiam  itinera ,  &  Uhores  pacU  ac 
ieOiyid  eft,rufttcattonu  &  milttarium  ftipendtorum^  dtftrthuit.  Grarci 
autem  vetbo  quod  eandem  cum  p^n  habet  lignificationem 

primariam,  familiariter  ita  utuntur  ;  cujus  rei  d  Stephano  aliifque 
Lexicographis  multa  exempla  funt  adnotata.  fimiliterque  poetico  j^- 
cahmy  quod  ipfum  quoque"^/Wrr^  zc  partiri  proprie  denotat ,  in 
Oeconomico  aliquoties  utitur  Xenophon,  ^j^fToy  /x/p®"  eo/?»  ^AWt» 
f/i  yjveuyj  n  tbJ  <tr/p/*  7^7«  5jX«of  iuu^Q-  ra  ^ic^i  ^/atrfltTT», &c. quomodo 
ex  ejufdem  quarto  nscuJ^cti^  &  ex  Hefiodo  hunc  iftius  verbi  ufum 
adnotarunt  Lexicographi  :  &  Bibliorum  Interpretes  eodem  modo 
«furpant  verbum  (Ufil^eiv*  lerem.  la.  14«  UiiMWA  tJ  xctr}  ixa*  Prov. 

8«  21«  iVA  (juplea  Ttif       a.yeL7izo^if  vmf^iv'  &  Ip*  '4*  ^  vna^^tv 

fjii^i^\i7t  mTi^if  TiKvoii*  itemque  y^7tff46;/^«y>  Levit,  25.45.  ^^^7^^^^;^-^ 
«ivT^i  TJiif  TiKvoti  v^v*  &  Deut..  19.  3,  V»**  '"^  «^«'^"♦piC^  773/  Kup/©- * 
in  quorum  locorum  primis  duobus  ac  ultimo  hcbraicus  textus  habct 
vcrbum  ^TIJn  ,  ut,  peftidendum  trado ;  in  quarto  ^~^njnn>  f^^' 
reditate  tranfmitto ,  hAreditarium  relinquo  :  in  tertio  nomen  n!7n J 
Jjetreditasy  r^^25^  X^TTiy  \\T(\  nU,  quod  Hieron.vertit,  Domus  & 
diviti£  dantur  a  parentibtis  \  quum  hebraica  ad  verbum  fonent  ,  *Z)o- 
mti6  opefque  fHfit  hdiredttas  paterna ;  i.  e.  folent  filiis  h  patribus  lcu 
parentibus  hsEreditate  rclincui,  ha:reditarie  obvenire  folent.  Autor 

quoque 


Cap.i2.      JntmadverfwnumfacrarumltL  4.         23 j 

qiioque  EpiftoLT  ad  Hebrseos,  fimiliter  ufus  eft  verbo  |t«pl^«p ,  cap.  7. 
verl.  a#  S  Jipjnp  krrn  mHvmp  f^iemv.  *A^?p<ttf/a  j  quod  Hicr.  divfdcre, 
icd  mclius  Eraf.  &:  Beza  impartiri  reddiderunt  :  ipfe  autem  Mofcs, 
in  iftius  hiflorix  narratione,  Gcn  14.  20.  fimplicitcr  dixit  jna  d^rc 
TOV^Cl      fn''^ :  &  fic  quoquc  hoc  vcrbum  ufurpatur  Syrach. 

45«  -^.  i^vufy^eii  mfeJJoy^fvvutcTiov  if/.'l^ijiv  'ouutw'  &   2  Mach,  8.  28. 
feui  tj  op<f<irott  .aapiWf*  ^  '^f  axvh»v  *  Sed  &  arn>iM^t(a  pro  imfcrtior 
pOluit  Jol.  4,  Antiq.4.  rtt  J^i/Jnsf  J^^ydnv  AVTolf  kTDM^i^eiv  Porrc 

verbum  p!?ns-ira  hic  fumendum,  ut  dicimus,  vidit  maxima  Inter- 
pretum  pars;  quorum  rame»  plerique  nonfatiscommode  idtranftu- 
lerunt;  'Mmil.portioKcm  ci  frgrcgah :  CslIv.  &:  Ang.nov.  Difiri^uam 
iHi  parttm:  J  tDill  DltJtDC  ^lim  a  pOitlOlt :  Pilc.  Dah  ci  }ro  parte  : 
Pagn.  Steph.  Trem.  Riv.  Dabo  tlU  partcm:  fimiliterque  VaL  Italiis 
uterque,  &  Belgac :  necnon  Gall.vet.  Ang,vet.  &:  Am.  Je  lui  don- 
nerai  fortion ;  ^  U)iH  gttje  Hm  a  poitioii;  3ick  luiU  fjcm  errt  poatic 

gCt3Cn:  8c  Genev.  lc  le  fartageray.  melius  iftis  oninibus  Caft.  Im- 
fcrttar  ci.  Luth.  &:  Marg.  limpliciter  dare  transferunt ,  led  ita  ut  no- 
men  yj"^  c  pofteri(5rc  membro  hic  yjnf^  rcpciant :  Alagnam 
multitudtntm  d-iho  ei  fro  jpoltis  :  DatUmb  \xM  1*  H)m  groffc  mCttgC 
^vm  lCUtC  gCbcn :  qux  repetitio ,  Chaldaro  quoque  hic  ufurpata , 
(  nia  n"'^  A^Dt^)  uti  &  Zuinglio  (qui  tamen  in  tranflatione 
fua  verhum  p^n''  negiigit  cmittitque,  Ei  &  mu/titudtnts  &  fortium 
prxdam  partiar)  ficuti  nequaquam  improbanda,  itanon  admoduna  cft 
neceflaria. 

a.  Eodem  modo,quo  p^n  hic  ufurpavit  Efaias,  etiam  alibi 
fcmel  iterumque  idem  verbum  in  prima  conjugatione  ulurpatur. 
Ptjus  iftorum  locorum  cft  lobi  59.  20.  nODn  ni^fc^_  HOT 

T]T22  pVn  quoinlocorffr*/4f/z/#«irti  verbo  adjund^us  itidcm 
intervcntu  heth  formatur,  uti  in  praefenti  Efaix  loco  :  idque  ibr 
agnolcunt  omncs  tere  Interpretes.  quippe  excepris  duntaxat  Gra^cic 
&  Chald3Po,qui;#  avm,  l^nJV33  ,  necnon  Marino,  Pilc.  Druf.  ac 
Belgi«  ,  qui  de  intclltgetitia ,  DCS  DCrftaiit^ ,  tranftulerunt  ;  caeteri 
cmres  riJUa  reddidemnt  per  aecufativum,  quotquot  nimirum  p^ff 
unico  verbo  exprefferunt.  nam  Diod.  qui  id  vertit  farticifcm  fecit^ 
neceflario  nJ^^J^  pcr gcnitivum  reddidit,  No»  l*hafatto  partec/pe 
tcndmcnto ;  uti  etiam  Efraidcs  &  Angl.  vet.  qui  fitnilitcr  p^  in 

pVn  ]nj ,  to  gitjc  a  part,  refolvcrunt :  na^2a  p^n  ^nj  : 
aiio  Ijatl)  gibcn  btm  no  part  of  unDcrftanoing*  Uti  autem  na^3a,ka 
eiiam  verbum  p^n  potiflima  Interpretum  pars  probe  inteliexit  & 

Gggg  tranflulit. 
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tranftulit.  namque  &  tres  illi  noviffitne  nominati  Ik  latis  bene  ipfius 
vim  exprefTerunt ;  tc  etiamntim  exai^ius  Pagn.  Munft.  Tig.  Caft* 
Ttem.Piic.  Bux.  vQXt^iuT\iimperure^2x\iimpertiri:  Sym.  viy.nf  (^^ 
iftiyiif  rtt/TM  (pjftiiv )  itidcmque  Gall.  utr.  departir  ( quod  verbum 
Gallicuni,  seque  ac  Hebrrcum  p^n,  ^pmiri,  ac  Mftribuere,^  im- 
penirizc  trihuere  fignificat  j  Argl.  nov.  to  Itltpnrt :  Lutli.  &  Belg. 
tMrtff)epIcrt,mCDetolCn:  nec  male  Hier.  ac  Val.  dare-,  &  \i2\  donare. 
folummodo  Syrus  ac  Clial.  ^^D,  Graci  ^p((^«v  (aut,  ut  in  Edit* 
Rom.  laibitur,  6%^«pi'(^«p)  Druf./^^mr/,  &  Marin.  acPagn.  inDift. 
dividere  minus  commode  verterunt.  Alter  locus,  ubi  p^n  pro  im- 
faruri  vel  trihuere  fumaiur ,  eft  Deuter.  4.  19.  nin''  p^H  "^Tr^M 
CZD^^O^JJTI-^^^  ariu^  TH^J^  >  "bi  plurimi  Interpretes  alteram  mi- 
nus  aptam  hu;us  verbi  fignifieationem  retinuerunt.  Syrus, 
Pagn-.  Caj.  Oleaft.  Angl.nov.  <//'z;//7f  •  Oecol.  Bor.  Arhs^  partitus  eft^ 
Viic,  difpertivit :  Munft.  Tig.  Calv.  Steu.Ofia.  Schin.  Maria.  Am. 
Ttal.  Angl.  vet.  diflrihmt :  quse  cxpofitio  ut  meliorem  fenfum  pa- 
jiat,  referunt  id,  quod  hic  dicitur,  ad  ordinem  illum  ac  defcriptio- 
ncm ,  qua  ftellse  variis  locis  difpofitx,  fuis  qux^ue  officiis  funguntur^ 
aliifque  atque  aliis  regionibusac  temporibus  inlerviunt ;  quod  ftridim 
ab  Olea,  Mariana  &  Amama  indicatum,  Calvinus  Borrh,  &  Steu- 
chus  uberius  exequuntur  :  atquc  hoc  fenfu  Luth.  p^n  vertit,  Ijat 
tlcroaCinctj  i.  e.  ordmavit.  Sed  melius  Grsecus  vertit  d^vivau*  •  Chal. 

(quodhic  non  fumendum  pro  parare^  cum  Schindlero  aliifque, 
led  pro  deftinare  vel  affigmre  )  Ste.  Caft.  Trem»  Bux.  Impertivit, 
ImpertUHs  eft :  Gali.  utr.  a  departis  :  Angl.  nov.  in  marg.  ^atj  im= 
partCD:  &  tolerabilit^r  etiam  Diod.  ac  Val.  ha  fatto  parte  di  quelie 
a.  tntti ;  los  ha  concedtdo,  eft  autem  lenfus ,  quem  in  lcholiis  attulit 
Trem.  homimhHs  data  fnnt  ut  eU  miniftrent:  quomodo  etiam  Italus 
verfioni  fux  minus  commodar ,  ha  diftrtbuite  ^  explicationem  hanc 
probam  apponit,  ha  deflinate  a  l* ufo  e  fervitto  loroy  i.  e.  ufui  ac  w#- 
tjifterio  ipforum  ajfgnavit :  iftumque  hujus  loci  fenfum  Ladant.lib.Xw 
cap.  5.  elegantcr  expreffit  liis  verbis  :  Divinis  legibus  ohfequentia , 
cmmcdU  at<]ue  ufibw  hommum  perpetua  necejfitatefamulantur» 

g.  Eft  &  tertius  locus,  ubi  p^n  impertiendi  vel  attribuendi  fipni* 
ficatum  habcat,  Deut.  29.  26.  p^n  N^l  Diyii  ^^^^ 
an^,  ubi  alteram  illam  ac  incommodiorem  fignificationem  pauci 
omnino  ufurpjrunt ;  Grxci,  Mvtnitv  '  Syrus  (quietiam  pro  aa$ve 
^}AWii\x\t  pajjivum  )  pn>  i;S.^DnN  :  Ca;.  parttttu  efl- ;  Tig.  di- 
-vifit ;  Schi.  dtftribmtf  Cjeteii  aut  impartiri  tranftulerunt,  ut  Paon. 

Munft, 


Cap.  1 2^  ^nmadvcrjtonum  facrarum  lih./if.  255 
Munft.  Ste.  Calv,  Olea.  Trem.  Bened.  Bux.  fimiliterque  Gencv. 
Diod  Belg.  departir^  dar  per  parte,  niCtlC  Ocplrn :  vel  Dare»  utLuth. 
Val.  Ofia.  (qui  ramen  haud  iatis  conilans ,  etiam  Jhidne  5^  drlri" 
htere  interprctatur )  &  Anglica  utraque.  Locus  autcm  hic ,  minus 
acritcr  conlidcranti  haud  parun?  obtorus ,  in  duos  divcrfos  ftnfw 
trahitur.  Quidam  enim  vcrbum  p^jn  referentcs  ad  nomcn  quod 
proximc  pr^ceirit,  "^rh^  ,  &  in  eo  ftatuentes  enalUgen  numeri,  p^n 
pro  ^p^n  ,  hoc  ita  capiunt,  quoddicantur  falfi  ilii  Dii  Ifraelitis  nihil 
uoquam  impertiti  efle,  aut  boni  quicquam  contuliffc:  qux  cft  fen- 
tentia  Pagnini  ,  Munrtcri,  Ste.  Pell.  Caj.  Oleall.  Calv.  OHa.  Piic. 
Schind.  Luth*.  Val.  Angl.  vet.  Genev.  &  Belgarum  :  atque  ab  ca- 
dem  mcnte  Chaldctus  pVn  (  habito  potius  ad  fenfum  quam  ad 
iplam  vocem  relpedu  )  tranlhilit  per  X^O^.  henefacere  ^  quomodo 
etiam  Ital.  &  Gall.  vet.  vocem  hanc  tranlUilerunt ;  /  futalt  non  hann^ 
lorfatto  hene  alcuno  :  Qtii^  ne  leur  ont  fait  nul  bien.  AU  Rafchi  p^n 
refcrt  non  ad  CZD^n^fc*  quod  pnrceffit,  five  ad  Deos  faJfos,  fed  ad 
ipfum  Deum  verum  ;  ut  fcnfus  fit,  Ifraelitas  coluilfe  Deos  falfos, 
quos  Dcus  non  dederat  ipfis  colendos,  CZDp^ri^  D JnJ  ^"^^  > 
Quos  nondederat  eis ,  ut  cjfent  portio  eorum  (  alludit  ad  locos,  ubi  Dcus 
portio  fuorumdicitur,  utDeut.  32.9.  ler.  lo.  16.  Lam.  3.  24.  Pfal. 
16.5.  &  &  Rafchium  lequuntur  Tigurini,  Et  quof  non  di- 

'wiftt  eii  (ubi  Stc.  bcne  notat,»cos  pro  divifit  rcdius  diduros  fuiflc 
trthuit)  Trcm.  1>eos  quos  non  noverant,  nec  impertttmfuerat  eis  [ Dew^ 
Diod.  /  (fuali  il  Signore  non  haveva  loro  dati  per  parte,  r .  non  haveva. 
ordinato^che  gli  tenejfero  per  ioro  Dii:  &  Angl  nov.  tlcl()0m  IjaD 
not  gttJen  unro  ftcm:  &  BcIgcX  quoquchanctranflationcm  in  fcho- 
liis  exhibucrunt.  idemque  cum  iHis  lenfifle  vidctur  etiam' Hicroia. 
qui  pbn  pro  tmperfonali  habcns ,  ideoque  id  in  paffivum  rcfolvens, 
vertit,  Et  ejnthus  nonfuerant  attrthuti:  qua?  intcrprctatio  codcm  fcre 
rcdit  cum  iUa  Symmachi  (  cujus  veftigiis  6c  alibi  fxpiflime  inlHtic 
Hieron.)  i/i  ^snMv  avTUi ,  Ne^ue  pertinehant  ad  ipfos  ;  r\\C\  quod 
hacc  incerpretatio  non  ita  apcrta  cft  ac  Hicronymiana ,  ut  ncfcias  an 
^^ryjiv  ad  Deos,  &  a.vmi  ad  Ifraelitas,  an  contra  -©e^jMxoF  ad  iftoj, 
rtU7o7$  vero  ad  illos  referri  dcbcat.  Ad  poftcriorem  hanc  claflem  pcr- 
uner-e  videtur  etiam  Calh  qui  tamcn  pra:licentcr ,  &  ita  ut  vcrba 
ipfius  nullo  pafto  ad  verba  hebraica  accommodari  poflint ,  tranflulk, 
[  Quos  non  novtfent^  neque  cum  eis  ullam  rem  hahutfjent.  Scd  &  Sieu  - 
chus  iis  acccnicndus,  qui  cuni  ha:c  vcrba  obfcurc  &  incommode  vcr- 
lerit,  Etnoneratfarsei^  (acfi  p^npro  p>n  fcriptum  eflet)  fenfum 

^ggg  2  apertiur 
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apertiusltadedarat,  Ctim  c^nibHS  nihil  tpfts  comwercti,  ejPii  ^ 
ilfos  Hehr.os^uinehant.  MquQ  lianc  Steuchi  interpretationeni 
expofitiorem  Oicafter  quoque  poli  alias  apponit  ut  minimc  ipei- 
nendam  rPolFet  ctiam  verti,  Et  mn  fner^m  hujt^fmodt  pars  IJracit- 
tis)  Ftdetfir  em?n  nn^^tta^.  gem  alt^ttim  Dcum  tanqttam  partem  jmm 
habere.  /f  aeiveroelegtt  Dcumverumpro  parte  fui, 

4,  Fgoneutris  iftornm  accedo  degenuino  fenfu  hujus  loci,aquo 
lai-ncn  pof^criorcs  multo  propius  abfueiunt,  quam  pnores,  qui 
quam  longifl^mi  indeabcrrarunt :  quum  alteri  eum  ex  parte  attige- 
lint.  Etenim  pi^n  neque  ad  Deum  refero,  neque  ad  IdolaleuDeos 
falibsjed  imper/onaltter  fumo :  ficuti  Hebrxis  conluetum  elt,  nullum 
fere  non  vcrbum  interdum  ita  ffftirpare :  quod  cum  hic  ,  uti  &  alibi 
plerumque,Lt?tinaIinguanonitaferat,  vel  addendum  ahquiddt,  non 
mi?Htt  [  ^Hifquam^  leu  ,  nemo  trihnit ,  vel  ^^/f /^w reiolvendum  tn 
fflffivnm,  ficuti  fecerunt  Hieronymus  &  Syrus.  Porro  nTC;?^  cprae- 
cedenti  membro  repetens,  idque  a  an^  nequaquam  diducens ,  ut 
alii  fecerunt,fed  utrumqueconjungcns^ita  ut  ReUtivumcafti^  dattv$ 
inde  exurgat  (ficuti  iHum  cafnm  ac  gentttvum  e>;primere  non  ahter 
poflunt  Hebraii,  nifi  relativo  ^^yApronomen  demonftrattvum  \Xih]\xn- 
gendo)  refero  ad  CZD^n'?^^  quod  pra:ceffit ;  ^Hthm  non  tribHtt  qui- 
jptam-,  (juibks  mmo  trthutt ;  ^uibHs  non  eft  tribntum.  Quum  antem 
aiancusfit  ifle  ieimo,  &  manifeflamv^/r^  prx  fe  ferens,  neccflario 
alicuid  fupplendum  clh  Hieronymus  haacnus  exaf^enobisconfenciens 
(quum  &  TiJ  pl7n  gcnuirum  f  gnificatum  aflignet ,  idque  pro  /«r- 
perfonali  habeat  ,  &  C3nb  '^^'^  conjun(f\im  accipiat  pro  relativo 
iativi  cafiii )  hic  diverlus  abit.  iplas  perlbnas,  de  quibus  hoc  verfu  agi- 
tur,  puta  Ifraelitas,  habcns  pro  ncmine,  quod  regendum  ab  p^n  ,  eHf- 
ptice  omiifum  fit.  aft  egopotius  fuppleverim  pronomen  Jd  ( ^utbnd  nemo 
id  trtbuerat;  ^iibus  id  non  fucrat  tributum  )  ita  ut  pronomen  hoc  re- 
fpiciat  verba  ifia  antcgrefla  1125?"'  &  1*\nnTD'' '  q.d.  C  olnerunt  &  adora- 
verutjt  Deos  fbi  ignotos,  ijHtbw  nemo  id  trtbuerat,  ut  coleremur  & 
adorarcntur ^  quibus  cultus  &  adoratio  nullo  modo  competit, 
^/f  iSh  ot9<s{iKH  Act^Snaf  }^  ^^ffxvvtlcnf^f  "  namque  hoc  ,  qutbu^  nemo 
idtrtbueraty  fivc  (juibus  td  tnbmum  non  fuerat  y  planifl^me  candem 
habet  vim,  acfi  dicastfitiore  Latinorumphrafi,  qHtbHs  td  noncompete- 
bat,  vel,  ad  cjuos  id  non  perttmbat  :  pro  quo  hebraice  alias  dicercs , 
ma  pVn  in^  pj^nt?t^;quomodo  iflaphrafis  fumiiurquum  alibi, 
lum  Nehem.2.ao.  quare  etiam  Symmachus  probe  ac  eleganter  p^n 
^ffimtv  exprefl^t;  Poflet  eiiam  iHud  p^n  ita  exponi ,  ut 
'     :  lub. 
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HiKmdiretur,  C^^iD^fc^  nVD^,  nt  ejleftt  Du.(\A,  ^fitbut  mhIU  d^vi-- 
■  pctit  y  ijut  furjt  expertes  dizifs/tatis  ,  ^ui  r»ulUm  divinitatem 
V   .  ...  .rt.  Utrumhorumeli^^as,  nihilpn       'cfcrt,  quum fcnfus fub 
utrovis  idem  maneat, 

5.  Prartcr  tres  locos  jam  adduC;^os ,  quartui  quoquc  cxtac  in 
Scriptura,  ubi  p^n  eandcm  ferc  vim  habec^c  ipro  trifjuere  ku  /w- 
periin  aut  affiin^re  inmiur,  nimirum  ]obi  2t  .  17.  p^n^  dS^^ani 
ubi  'Z>.'W<rr/vertemnt  Hieron,  Pa^^^n.Druf.  Oal.  vct.  Ang. 
vctus:  PArrrrs  OecoI.Pi'c.  Gcn.  Valera'^  'Diftrtb^.erc  Cajct.Munlh 
Tig.  Ste.  Bened,  Mari.?,  Olia.  Ita.  Ang.  nova :  f.milkcrque  Luih.  &: 
Belg.  auftl}cn(cu,  UjtDcclcn :  &  Syr.ac  Chal.  iS^^^Q.All  Cali.  ac  Trem. 
vcrrerunt  tmpartiri,  &  Diod.  d^r  par  parte,  Quum  auttm  nomen 
CZD'''?^^  ambiguum  fir,alii  alirer  ipllm,  acproinde  totum  hunc  lo- 
cum.intcliigunt.  Namquc  Hicron.  Pagn.  Caj.  Ste.Caih  Marin.  Tre. 
Maria.  Val.  &c  Ital.  vcrtunt  doUres:  6na.&  Diod.  tormenta  :  Luth. 
Ang.no.  BeJg,f)ertfle<0,fo^roU3CB)  fU?ertCli:  llmiliterquc  Grjrc.  (qui 
rehquaduo  vocabuJa  liccntius  vcrterunt,  pVlT'  l^z^tp  o.vriif,  &  IQt^a 
tf/To  o^y^ii)  Oi^lfiu  Syr.i^^an.  &  Rabbi  Levi,  mUSDC"»  Dn"«y ; 
qua  interpretatione  admifla,  p^n  commode  exprimereiurpcr  trrogo  ; 
quo  t-erbo  in  comm.utitur  Occol.  "«Van  p^n^  metaphraftice  cxpo- 
licns,  meritas  poenas  irrogat  \  dqcuq  rmlcpcz  infcro^impifrgo,  importo: 
quibus  verbis  in  hujus  loci  explicarione  utitur  Stcuchus.  Hxc  vocis 
"'^^n  intcrpretatio  non  elt  quidtm  improbanda,  fenfumque  fatis  bo- 
num  atque  huic  loco  convenienrem  gignir.  Mihi  tamcn  magis  arridet, 

ut  cza^San  hicitaiumatur,ac  Piai.T^.^.a^ic^^yja  ''b  ^bh^  ni^an, 

videlicet  pro portione  lcu  forte :  qu^c  tbit  eti.  m  lcrtcrtu  Elraidis  jtem- 
que  Jarchii ,  qui  "»^3n  cxponit  pcr  Dn'?  '«'isnn  t^llA-  atque  ita 
inteipretati  quoque  lunt  Chal.  &  Gen  ]U1V,  loti5,  i. e. y^rrr /:  Tig. 
partes  :  V'iic,portio9jes^  eodeftiqucmodo  voccm  illam  accepcrunt  quo- 
Que  Occol.  Borr.  Druf.  uti  ex  (^mmcntariis  iplbrum  liquet.  cum  in 
textu  tranflulerint  fuMcs  xdfunicuU  ;  quod  tecit  ctiam  Munlh  Gal. 
vet.  cordeaux,dc  Ang.  vet.  Hnce  ;  quia  nimlrum  primaric^  hxc  eft  n 
)an  fignificatio,  altcraque  illaindc  fluit :  fiquidcmin  Orienic  fu- 
nibus  agrorum  dimcnllo  ficri ,  ac  lua  cuique  portio  aflignari  iblcbat. 
fed  InterpretesiHinimis  importunc  lcduli  fucrunt ;  quum non 
loleatitidem  apud  nos,  ac  apud  Hcbraeos,  in  tropico  ilto  hg- 

nificatu  adliibcri,  aut  fortem  porttonemve  dcnotarc, 

Sciendumprxterea,gcminjm  in  lioc  loco cffc ellip/f^^uomif/a- 
fivi  Deus^  oc  dattvi  CSnb  ffj'S\  cu]i\\mc^i  eUtpfcs  cuxn  fit  boni  In- 

^gSS  s  terprcti^ 
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terpretls  fupplere,  haud  refte  Syr.  Chal.  Hieron.  Munft.  OccoK 
Ben.  Druf.  Luth.  Ital.  &  Gal.^et.  utramque  dilHmularunt ;  ficuti 
Tig.  Tre.  Gen.  &  Ang.  no.  priorem  duntaxat  expleverunr.  optime 
autem  Pagn.Ste.  Caft.  Pilc. Val.  Diod.  Gen.  farciverunt  utrumque 
defe^um  ;  quod  fccit  etiam  in  comment.Oecol.  iremque  Caj.  Bor. 
&Ofiander.  &  tertiaqtftque  hic  eft  ellipfis,  Yimmumaffixi  in''bin  ^ 
quod  pofitum  pro  CZDrf^OT;  quodanimadverteruntetiam  Ofian.& 
Oecol.  hunclocumficenairantes,  Qu»m  Dominus  cosperit gravijfime 
irafii ,  tum  impili  ftM  maU  &  tormema,  dijtrthuet :  lMox  ut  iratus  Iw 
dex  fuam  illis  fartem  partitur  :  itemque  Diod.  in  fcholiis,  ubi  hunc 
locum  fic  transfert  &  explanat^  E  che  Iddw  nell*  ira  fua  partifca  loro  le 
firti  0  parti  loro  ?  c.  maridi  loro  le  petje ,  che  fe  cotrvengono  per  li  loro 
peccatiy  che fom  come  la  parte  d  una  hereditdj  che  tocca  lero*  &  Ang.vet» 
acGen.  quoqueexpIevcrunthanc<r///^/«,  fed  negle^^a  illa  in  C3n9> 
IjCtDillDlDiOC  i\\tVi\\X\t^\  partirat  il  leurs  lots.  Itaque  hic  locus  fic 
reddendus  z^^Deo  ipfisinirn  fua  fortem  fuam  trihueftte,i,c.  Deo  irato 
cofjdigmm  fortem  five  fortunam  spfis  affignattte ,  meritafa^  panat  in» 
fligente.  Iliis  quatuorlocis,  ubip^tl  fign.  impertiri ,  addendus  quin- 
tus,  Hof.  10.  2.  CZ3a^  p^n,  /i  fides  habenda  Tremellio  &  Pifc. 
vertentibus,  Impartitus  eji  ammus  eorum^  quod  exponunt,  Eos  idoBs  ex 
animo  impartiri  facrificia^  &  ijuic^uid  habent,  fed  nimis  dura  &  coacfta 
eft  ifta  expofitio,  Jonge-quealium  ittelocus  fenfum  habet,  quem  mox 
exhibituri  fumus. 

7.  Jam  ficuti  verbump^n  in  priore  hujusperiochxmembro  probe 
intellexerunt  plerique  Inrerpretes ;  ita  in  pofteriore,  ^Vtt;  p^ni 
omnes  ferc  in  eo  aberraverunt.  quippe  Syr.  &  Chal.  verterunt  ;^^DJ, 
Graccif/^ei«  •  Hieron.  Pagn.Tig.Munft.  Cal.  Marin.For.OecoI.Mulc! 
Oleaft.Ofia.Riv.  Ital.  Gall.  vet.Ang.utr.^/We-r ;  Ste.  Ari.Tre.  Pifc 
partietur:  Val.  Gen.  departira ;  partagerri :  Bel.^fal  De^Iett:  Caftalio 
vero,  a  ca^teris  omnibus  diftidens,  p^rticipahit  :  Cum  potentibus  fpolia 
participahit,  Aft  pVnnequaquam hic  partiendi\\xt  dividendi  fionifica- 
cum  habet,  uti neque participandiyaut  illum  paulo  ante  dcclaratum  fed 
alterum  ab  omnibus  tribus  diverfum.  tft  enim  hoc  verbum  valde 
<roM^«7M/xo v.complurefque  habet  intelle(^us  invicem  dilcrepantesj  omnes 
lameninter  fe  cognatosconnexofqucalterumque  exaltero  manantes: 
quodut  tanto  meiius  appareat,  omnes  hic  breviter  percurrere,  atque 
fub  unum  afpedlum  dare  conftituimus.  Primo  itaque  /ign.  partiri 
^^m^lkkcVyCwcinpartes  dividere,  quod  Graxi  dicunt  cT/a/prtr  &  ^gr/- 

C«p:Jof;  14.  5. ^^{j^n-nfc^  tpbnn 1  Par, -^^,6.  ap^ni??- 
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p-np^na  Ezech.  y.T.  Canp^TTi :  ^  Gen.  14.  15.  p^n^l 
r->7j7  Dn  ^^;?.  D/ri/rr  y>        copiasfuas)  in  eos  :  hoc  efl, 

duas^  plurcfve  parur  ]  irruit  in  ipfos  :  ^r^, 
jfrofM/rf.ar»^.,,3  cturc/f.  e(l  enim  in  hoc  femione  *///>/?/  Verbi  inaJtero 
V^rbo  comprehenfi ;  de  quo  cliipfeos  genere  fiipra  alicubi  ex  profeflb 
rraaavimus:  ea-quehic  animadverfa,  iiidemque,  ac  a  nobis,  explica- 
Ar  "T^o^R^^entiorum  compluribus,  Pell.Tig.  Mcrc.  Pifc, 

Uh^t^.Schi.Gcn.Diod.necnon  d  Jarchio ;  led  5j  ab  Hieronymo,  qui 
an^V  p:nn  \QVUu7)ivifsfodis  irruit  fuper  cos  i  <mx  tranflaiio 
planc  ir.cuipata  foret,  fi  copus  ^tofoctis  dixiflet.  Gr^rci  verbum  fub- 
inceiiectum  duntaxat  expnmentes  ,  ipfum  principale  verbum  dimilc- 
runr,  ^  t^t^^c^j,  4:^'  «^7«?-  Callalio  autem  hoc  prartcr  omnem  ra- 
tioncm  opicOlt  pcr  i»  actem  tnHruere  :  Smsfervis  in  gciem  infiruUii 
^/grfjj^  :  fcuti  Syr.  &  Chal.  ip.'um  Hebraicum  ^  ex- 
Feflerunt,  ;^>an.S1  ,  quod  &  feceiunt  de  Recentioribuj 

non  pauci. 

8.  "Dividcndt  quoquc  flr,nilicatio ,  fcd  met^phonca,  inell  huic 
iKeg,  16.21.  ivn'7  ^SIT:?^  DVn  P'?^^         ubi  ficuti 
7  va-et  m  duas  ;>4rf«  (iicuti  id  Hieron.  Pagn.  alii-que  tranliule- 
runt)  ita  pt>nj  eandem  habet  v:m,  ac  fcwdi  in  iUo  Vircfliano. 

SctndttHrincenumfludtaincomrariavMlgMSi  ^ 
quomodo  fuo  xi{\^  utuntnr  etiam  Grarci  tum  Extcrni,  rum  ^.i.u  ut 
Acftor.  14.  4.&  33.7.;^'^^  /4  To  ^H^©-)  unde  tritiflimum  &  nimis 
notum  in  Ecclefia  vocabulum  r^^^cfc  ortum.  lofcphus  hanc  hifbriam 
narrans,utitur  verbo  ///?ar«/  (i/5r»>  0  KdiU)  quod  ipiijmquoque  pro- 
bum  eil,  &  Gracishac in  re  ufltatum.  Sed  &  verba  S^i^j^^^  ac  j/t^^at, 
quac  adamuffim  tJ  p^nrelpondcnc,  ufitatc  hic  adhibentur,-  utapud 
Dionem  lib.  44.  A/«/f 7»  y.ex<xn^^  5  =r?^©.  «^y^;^,  5,  ^-^^^^ 
0/     €Xf7r<t  cre;«i^;^6y5/,  Uy}ii  Ut^  nriy.fiv'^,  itj  «T/xJ^  S?*^ovi/4'jop3  *  pra 

qujbus^ibidempaulo  polt  //;^o>r^.^i.rT>  dicit,  &  ^^tl/^^.  Ui^l^%^2.\:i-. 
tem  &  Staixifi^i^  in  hoc  lenfu  ufurpaiur  in  Novo  Telbmento, 
Maith.i2.3^,25.  Lucs  12.53.  Etiam  part/rt  nsi  ufurpat  GcIJiusIib! 
2.cap.i2.ubi  partitumpopui»m  vocat.qui  per  lediiionemdifcors dilfen^ 
tienlque  in  duas  partes  dilceflerit.  &  Dividi  itaadhibet  luftinusl.^. 
CJp.  3.  Cum  civitas  per  diffenfonem  divtfa  in  duaspartes  efct.  Inca* 
dem  hzcmetaphorica  Cv^mfiCzi\cr\t  dijirahendi  in  contrarias  partes 
adhibetur  hoc  verbum  etiamHof.  10.  2.^:1^  p^n,  ubi  nequacuam' 
alfentiri  poflijmiivqui  p^n  pro  habentes,nomen  'in^t^SbL 
audiunt,  quod  fecerum  Druf.  Diod.  BeJ.  itemque.  Cen.  c^m  a^xum 
•  referunt 
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referunt  ad  Ilraelitas  nmul&  Aflyrios,intcr  quos  diflenfionem  I>eus 
immiferit,  //  a  dtvife  leur  cenr  )  DifH  a  mis  divi/io»  efttre  iHtO'  l 
^jfyrienfonaSfocie  :  ledomnino  (hnJum  cum  iis,  qui  p^H  nabcntes 
pro  intranfttivo,\Q\  Reciproco^  vertunt ,  T^ivifamefly  vel  'Divifit  fe  ; 
in  quo  numeroeHpIeraqudnrerpretumpars,  Syr.  &  Chal.  (quiu- 
crique  verterunt  ^^t^Dnjj^j  Hieron.  Pagn.  MunR.  Cal.  Ste.  Cafh  (qui 
xtmiJiviffimhahentamnjHm)  Mer.  Maria.Riv.  Luth.Val.  Gal.  vet. 
&  Anglicautraqueriilqueaccenferietiairipoirunt  Gra:ci,Tig.  &  Oecol. 
quibusp^n  eft  quidem  aEiivHm,  fcd  ita  ut  affixum  reciproce  intelii- 
gant,  Kftmeri-quc  enal/a^ffilmer  iih  duo  llatuant,fea4f/<7aF  yj-of  U<  etvrm* 
iDivift  corfuHm.Qupd  autem  omnes  feri  ilk.cum  larchio  &  Kimchio, 
ita  hoc  fumunt,quali  fubinrelligendum  fit  DTI^l^njJ^Q  a  Deo,  ut  per 
dtvifionem  cordis  .7  J)^d>denotetur,quodcor  fuum  aDeo  abduxerint  vel 
fcjunxcrint^  quomodoid  exponitCal.&  Maria.velquod  a  Deoabalie- 
natum  fit  ,le.que  abruperit  &avulferit,quibus  verbis  utitur  Trem.§in 
Editione  feparata  (ubi  p^n vertit^//T////^ r/;  quurnin  ea  Editione,quam 
poRea  fcciatis  cum  lunio  operisdedit,  longe  aliter  verterit,  uri  llipra 
ortcndimus)  idprobarenon  poflum;  uti  neque  illam  Rabbinornm  ex- 
pofitionem,  quam  in  comment.  affcrt  Hicr.  DivifHm  efi  cor  eorum  ^ 
i,e.  Regii  & poptili :  populm  diffenljta  Rege,  fed  omnino  is  elt  hujuF 
loci  lenfus,quemdemonltratLyra.  Z)/-://^^  partim  IdoUypartim 
Deumcolendo :  ac  quem  in  comm.  exhibet  Oecol.  ubi  cum  prius  pofu- 
iflet  verba  alteramiliam  expofitionem  compleSentia,  Ifrael  atimore 
Dei  divift  corfHHm^iubiungit,  Voluit  fervire  'Deo&  Mammona. 
muly  &  ineodem  corde  voluit  collocare  duos  amores.  Nam  Sltas  hoc 
ohjuit  Achab  ,  quod  claudicaret  in  utram^^  partem,  quamvis  nullns 
fervtt  Deo  ftmnl  /dolzs.fed  f^ulti  hoc  attentaltant,  vult  dicere  yT^on 
ftmbulaveruftt  integro  corde  coram  Deo :  eodemque  modo  hunc  locum 
cxpofuit  etiam  Merc*  Divifum  efl )  de  dijfidio  ex  varietate  cultuum  orto 
exponunt.fatim  eFt  utreferns  ad  illud  fummum  mandatum,  Dilige  Do^ 
minum  toto  corde»  Totum  cor^non  partem^  vuItDeus.  (for  liololatrarum 
divifum ,  ^uia  folo  V trbo  non  innkentes  ,  ftiis  fludiis  indulgent,  necnon 
Ofian.  'Divtfum  efl  cor  eorum )  Non  foli  Deo  adh^reftt^fed  flmul  eti- 
<im  Idola  colunt :  neque  alia  videturefle  mens  iftorum  verborum  Ef- 
raidis ,  int^  p^n  CZ3n^  ^^"^' 

9,Ab  il^o  Dividetffdt  fignificatu  proxime  manat  ille  Spargendi  feu 
Difpergendl  y  quemhoc  verbumobtinet  Gcn49.  7.  :2pyia  DpbriN  , 
ubi  licet  Dividere  aut  Difpertiri  transferunt  omne^  Interpretes  ; 
agnofcunt  tamen,  quotquot  fcholiis  aut  commentariis  illum  locum 

•  illuaraxuni, 
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Uluftnirun^;  comma  hoc  U  itiL^^.iKM pofituni  cum  fequenti  DX^aNI 
unam  eandemque  rem  utroque  iftorum  fignificari,  ac 
proinde  7J  p>n  vim  ^  ^iQn  inefle  :  id  qnod  clare  indicavit  Ef. 
raidcs,  hilce  verbis,  C3p^nN       Qym  ^^SD  'CZamayi 

^"^r^  J*^'^*^^  -^jf*^^»  &  ebratdam  fnnt  ^t^jmpolUntia  y  fimilitirj^ 
MchAllckem  6  Afhi^tm  :  &  fenfw  efi  ,  t^or  promefitos  ut  difirMhe' 
remur  neq^  manerent  conjuMcli:  &  Rafchi  Cl3p^nt<rite  explicat  per 
•  niD  HT  CannDbi  >  fgregAho  feu  diikcam  ipfos  unnm  ab  altero, 
Itajioc  verbum  quoqne  capiendura  Threnorum  4. 16.  rm^  "•JS 
Op^n,  ubi  ikuti  confenfu  plurimorum  (Jarchii,  Efr.P^gn,  Munft. 
Ste.Caft.  Trc.  Ofia.  Maria.  Pifc,  Schin.  Luth,  Val.  Ita.Ang.  utr.) 
^3\3Bj  irmn  denotat ,  ita  p^n  haud  pauci  rite  interprctantur  : 
Kalchj,  inDn:  Ofian.  &  Diod.  7)iffer/tt:  Man^7)ifiipaviti  CdK 
disjfcn,  Luth.l)nt  Qe  3(crtlertoet :Ang.vet.bat()  (catttm  tl^em :  Galf. 
utr.  /r/  li  efcartes :  &  fic  PiJc.Ital.Belg.  inteipretationem  minus  com- 
modamin  textu  pofitam  corrigunt  inicholiistDrtfifiteofyiJifperfeteas: 
ha  jpartitt)  hafpArati  e  disjcrfi :  ^ecft  tttrOCrtt  otte  tJCrttropt:  Zuip. 
Oecol.&  Tig.aliquanto  alienius,  fed  melius  ramcn  qui  quam  dtvifionu 
intelleif\umretinent,rf/r^«t///.  Ut  autemplena  fit  fententia,  fubaudi- 
endum  vel  nivSwa,  /«  varioi  reiiones,  cunAfraide  ;  vel  Ca^lA^* 
iwrrr  j^mfi,cum  larchiOjOecoI.  Ofia.  Pif.  Mariana.  Grarci  hunc  lo- 
cum  penitus  corruperunt ,  Vicnwvtf^  Kufu  {jn^U  ivTV  ^  niminsm  voci 
C3p^n  affingendo  alienas  vocales,  &  pro  CCDp)n  legendo  ap^n: 
cui  ledlioni  non  modo  fenfus  evidenierjrcclamat ,  fed  &  Syrus, 
Chal.  ac  Hieron.  r^nO  Qip  p  :  jtjfc^  ;^>Q  'nOT  namD' 
i;^^EinN  Fdctes  Domini  divifit  eor^ 

10.  Spargcndi  vim  habst  quoque  p^n^  itidem  ac  Gen,  49.7. 
fjnonyme  cum^^Dn  ponitur ,  lobi  ^8.  24.  p^n^  ."|Tin  nT-'»^ 
X^\^- — ''^V  nnp\fQ^aijUS  locifenfum  haudquaquamcepcruntR.Le'vi 
&  Steuchus,putante$  hic  agi  de  variatione  exortusfolis,qui  quotidie 
alio  atque  alio  loco  fiat ;  neque  Cajet.  exponens  de  divifione  lucis  folis 
in  claram&  obfcuram,  quando  ob  effe^lam  attraftamque  fubfolano 
caligncm,  feu  nubem>  alicubi  lucei  clare  ,  &  alicubi  obfcuratur :  aut 
Drufius,  innui  putans ,  quod  media  duntaxat  lucis  pars  apparet,  ita 
ut  dam  ab  una  mundi  parte  lux  eft,  ab  altera  fint  tenebrse :  led  neque 
ii,  qui  de  fulgure*  corulcationibus,  ac  meteoris  ignitis  exponunt ,  ut 
Tig.  Trem.Pirc.Diod.aliiqne.  Omninoenim  ca  horum  verborum 
menseft,  quam  exhibuir  Mariara^  A^i»w  nofii^  ^ua  rati^e  lux  aut 

•    Hhhh         •  ^fifi^ 
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^fiw.ffiper  terr4m  incHmbunt\  dijfu^dumur:  &  darius  ^i™"^* 
meliurquequantiimad  CZDnp^Ofiander.^P.r  ^^^/^.  vtam)  f 

per  qm  compeftdtA^  tam  cite,  SfArgitur  lux )  tn  te  ram  C{ > 
viditur  aflus)  heh.fpnrgitur  ortus.i.  ^urora,  Super  terram )  Itaentm 
Tnirabiliter  lux  diei  occupat  terramjit  qua  viaadtr^os  perverjern  non  vt- 
J/^w^/.Idemque  de  hujus  loci  mcnre  ienfille  videtur  etiann  Iarchi,qui 

^^jj^  pbn^  ita  '^^^'i^,  ''^'npD  ifc^D^i  m2>        nann  n^tam 

Radiifolis  kucat\  illuc  fe  dfundu^t  tnflar  cornutim  artettno- 
rum,  Optime  igitur  p^n''  abHieron.hic  transrertur  ,y>^r^/V«r,&.a  • 
Borrh- exphcatur  pery>^//W/>;  quum  reliqui- verterint  ^^/W/,  aut 
diflritui ;  &  Trcm.  admodum  horridc,  Qu^namefi  vta,  qua  m  partes 
dtfdn  hx?  tolerabilius  Tigur.  ernmpet^  iecuti  fortafle  Gra:c6s,  qui 
vqrterunt  iKtsofivi'^,  fed  infigniter  lapfi  in  nib^/quod  vertunt  ^reV 
jjruina,  acfi  pro  'YWj^  fcriptum  elTet  nSD  :  quum  vera*  ledioni  fuf- ' 
iragentiir ,  pra^ter  Hieronymum ,  etiam  Aquila,  qui  ,  &  Syr,  ac 
Ghal,  qui  I<4ninJ  interpretantur.  '  In  fpargendi  fignificatu  hoc 
\trbum  qucquefumitur  Gen.  14. 1%  a  Val.  qui  ibi  tranllulit  derra- 
mar,  non  aflecntus  genuinutri  iflius  loci  lenfum,  quem  paulo  anie 
dedimus :  iremq^e  Nehcm.  9. 22. ab  Efraide,  Munft.  Ste.  Trem.  Iralo 
utroque,  &  Anglica  v^rc:  quem  locum  longe  aliter.intelligendum  , 
quamabiflis  fadum,rnox  oflenfuri  fumus.Llti  autem  Hebrxis  p^n, 
ira  etiam  apud  Grarcos  poeticuna  Atf^c^  >  quum  ddvidere^  partiri , 
primario  fignificet,  pro  jj^argere  feu  difiergere  interdum  fumitur, 
utiin  loco  iJlo  Hefodi,  qucm  &  Steph.  in  Lexico  aJlegat,  s^tp- 
y.cfm  J^dojtL^  •  ubi  SdM&tu  idem  Stepl>.  reddit  dijpertiri  feu  di' 
fpergere. 

II.  Significationi2)/W<r«^/,  quae  verbohuicp^n  omniumprima 
eft,&a  quaflnit  tum  metaphoricus  ille ,  tum  fpargendi  intelJeclus, 
fuCccdit  ilJa  jfignificatio,  qua  pl^n  denotat  dividere  feu  partiri  ita,  ut 
ipfa^  partes  divelfis  perfonis  tribuantur,  quod  propric  dtflribuere  & 
dtfpertiri  dicum  Latini,  Grxci  hAviiAotfx^^tctMhvcuy  &  iicifj.i^V(<Hv '  & 
fimplici  quoque  fxi^l^i^  iia  ufus  eft  Herodi.  lib.  i.  T«rjJ  t^.h^tIxv 

x«r7AfNum.  2^.53.  Vn^j^n  p^nn  n^KS— lof.ij.y.pHn-m  pVn 
n^T:;n>  n^njanNin — &i8.io.-nN  jrv£?tn'»  nTi^-p^n^i 
csn^p^aa  ^.uin^^i  '«aal?  V'^;j5n.~Efa.  94.J7.  nnp^n*ivi 
Ipj  nnV.— Dan,ii,3p.  T>brv  nQlfc^V  Porroin  hac  figni- 

ncatione  a6\io  vel  uni  alicui  rribuitur  ,  qui  rem  partiatur,  ac  fuam 
;uiqae  ponfcnem  afligner,  uc  in  prarcedemibus  excmplis ;  ve]  f mul 
•  •  cmnibus 
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omnibus  In  partem  venientibus,idqucvel  cum  adjnn£lo  UTd  (^'^1  CD^T 
aut  ub'  >  pr()Ut  in  Pr/w4  fecHnda-xo.  aut         perfona  fermo  fit )  ut 

I  Regum  i8.<j.  aa  — na^^V  ^n^^^n-nii^  un"?  "tp^nn—  Praim. 
ai.fg.  an^       tp^jmt — Hzecli.47,29.  v^^fcSTi-nt^  nnp7m 

CZD::^  nwn:  vel  abfque  tali  adjun^lo,  ut  lud.  5.30.  MXtiy 

^y>:;  p^n^ :  lod.  3. 2.  tp^  •'y-it^-ns^'» :  a  Sam.  19.29.  nnti 

♦nT:;n-nbi  ^p^nn  li^ryv  Latini  dicunt  plerumque  ;>^rfiri  i»ter  fe 
(qua  phrafi  loelis  ^.  adcxplicandum  p^n  utuntur  Ste.  &  Pifc.)  &  non 
raro  divtdere  inter  fc  (  quomodo  ibidem  "pVn  exp.  Ofia.  &  Mariana) 
q  uandoque  e tiam  partiri  &  dividere  dunta^at,  n t  Val.  Max.  lib.  I .  cap.  1 . 
8xccpta  m*zgnt  fonderis  aurea  cratera^  incitatoqtie  adeam  fartietfdam 
fopnh:  Tacit.  i.  Annal,cap.65.  InfcElos  cosno  aut  cruore  cibos  dividen-' 
tct :  &  iib.  2.  hirt.  cap.  77.  Dtfcrimcn  ac  periculMm  ix  aijtio  particmHr. 
Grxci  ver6  ^Vs^,  iaque  utplurimnm  abfque  ulla  tali  adjei5^ione,qua- 
lis  elt  on^  &  i^ter fc :  Luci^  in  Dial.  ApoUinis  &  Merc.  Ivfifx^To  imf 
eivToi  tIw  ddavAjidf»  Herodiji.f.^.  iJl^iv  dvTi^f  veifAAi^  tIw  iifx^iv  Polya^Uo 
lib.  j.cap.x  !•  7«  ),f}iJi<t7ti  'eanvf  JVf^suStfT*  kr^yLwfTt  ht  mXivu  *  Oi  ACa/IQ- 
57«i  tI/jo  BdLoiKeltty  Imfjiarro ,  Paufan.  Corinth. —  f  W  7«  },d^v^ 
uiiiovro,  ibid. —  interdum  quoque  Jittpi[jLi2wyUt  Hcrod.  Thalia.  dmo} 


Herod.Calliope,  -m  Ao/Ta  //a/pMyTo,    ixuCov  inet^i  T^  a,^ioi  «(W*  oC  Jbld. 

tU^  mUp  Sm^cvTo'  ac  KAla/ti^i^,y  ifud  Ifoc.in  Plataico,  ^(0)  ^^^ei^p 

jtct?dKtf€/xMy7ai*  &  fic  ^iipier^fC^  fumitur  1  Mach.  8.  28.  t»  Ac/Wa 

«uT.o^  )9Ta         •fxe/iewTo'  Poetx  codcm  paao  ufuipant  cfti7i'f^, 

Ut  )K'  I. 

 -</ktTt»t^4^  Mjt^*  'Ap^faei 

Et  //ctA^^ii^&^,  Ut  <A.  «•  . 

Et  apud  Theogn.  ^        ^  • 

omnium*.aurem  ftequentiffime  cAc'c7«^,  plerumquc  quidem  nudc; 

04. 1'. 

:       ^^^^^^^  '^.^^^^ 
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Ec  fic  oJ*.  &  f •  &  i5.  interdum  vero  cum  frofiemini^  ac  frifojitio^^ 
rtis  additagciento ,  ut  A 

— *— —  7»     lu  J^ostLvro  fj$  ffpiffif '  ■ 

Et  aAir'. 


11.  Paulo  adhuc  aliser  in  difiribuefidi  intelleAu  fumitnr  hoc 
verbum  Jof.  2\.  8.  aD^riN  uy  nDU-^IM  p>n ,  ^Hod  di- 
(kibutionis  genus  (  quo  nimirum  quis  partem  rei  dat  alreri,  partcm 
refervat  fibi)  Latini  gemina  phrafi  exprimunt,  dividere  alicfuidcm» 
4li^Mo :    Plau.  Sti. 

FdElHfn  ego  hoc  tecufn  divido :  ^ 
Quim.lib.  7.  cap.i,  Qui^dtvidefe  noUt  cum  frdtre,  Ovid.^^Faft. 

 fion  grandia  divide  mecum 

^r^mia:  ■ 

Juft.  37.  4.  ^aphlagoniam  invadn ,  viElam^ue  eum  ficio  dividit  :  & 
frequcntius ,  partiri  rem  cum  altero ,  cujus  Jocutionis  exempla  paffim 
obvia  funt,mulraque  a  Rob.  Stephano,atque  aliis  lexicographis^  Ci- 
cerone;Cxfare,Virgilio,adducuntur.  Grapci  hi(;dicunt  i^^tm  v  '^U 
&  Si<s.n^sm,^  (iificm:>m ,  ut  Ifocr.  Paneg.  tw?  ytl<  dmnt 

^pof  fif^pLiv®-'  Lucia.  Toxari,  t^cJ  isica^  ifn^-n  <is^lgdvn,'  Tlut. 
Fabio,  S^^ive^fiei-n  rU£  ^jvaiu?  f!ffiot  duTov*  Herodia.lib.  i/i,  afXo  5 
^iaic^iAif^  tsrfili  Aujh  ibjj  e«p>»i»*  &  in  Novo  Teilamento  legimus 
etiam  ^t§imSf^,ur  wQ-  eodem  fenfu,  Luc^a.  13.  «cra  tJ  <»A?i(fS  ixh, 
McpJOTtiDttc  /u£t'  tfXH  rluo  t>yi^vc(jueu»  Porro  p^n  alio  etiamnum  modo 
di^riiuere  dcnotat ,  quandd  nimirum  fua  cuique  portio  attribuitur 
abfque  u|]a  divifione ,  aut  rei  in  partes  fbdione*,  uc  2'Sam.  5  i  ' 

n^^wt  nnfc^         nn64  nn^  n>n  td^n!?  — bvn-^D^'  r^i^ni^i 

r-^nfc4:  &Nehcm.ij.r?.CZ3n^nt^l7  plm>  m^^y^:  q^o^pafto 
in  Graeca  quoque  8c  Latinalingua  folent  verba  a?quipoIIcntia  ufiir- 
pari.  &  ab  hac  iftius  verbi  ufurpatione  promanat  ifte  impertiendi,  tri' 
huendhparticipandi,  &  ajjlgnandi  intdleiftus,  de  quo  in  hu;ui  capitis 
imtio  egimus.  .  * 

13.  Porro  ficut^pud  Lnmos  partfcipare ,  quod  primario  de- 
m)tai  purticipemfacercpartm  dar^,impartiri,  ^iTu^^ycuy  cxindetrans- 

fcrtu: 
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^crtuT  \it  tgTi\f\c^t.pdrticipemfierf^fartim  acetpin^  ixtvtKtiC^/,  ideili 

quoquein  p^n  ulu  vcnit :  &  inpoficriorc  hoc  f^gnificatu  fHmitur 

I  Sani.  30.14.  "^pbn^  "nn^ ;  Prov.  1 7  a.  p^n^  can»  Tpnai 

n^nj :   &  Prov.  19.  14,  p^«^n  :  quibus  in  locis  ficuti  pie- 

<3ue  p^n  iransfenlnt  dividfre,  partirif  dtflrtbuire^  ita  ncc,ue  dcuint, 
qui  rcd^e  iiJud  vcrtant ;  i  Santi.  50/quidcnrj  foli  cx  cnnnibus  Belgx, 
&  ncquc  ii  in  tcxt.u,  ubi  cft  fullen  DcpU n,  fed  in  fcholiis,  fullen 
tol  t^bbcn:  aft  in  rclicuis  ducbus  Iccis  fatis  multi.  Namque*Prov. 
17.  Efra.  ^\^r^  cxix)nit  pbn  np^  &  R.  Lcvi  fcnfum  loci  fic 

cnarrat  voDJa  nc  pb^n         i'?  |n^  inN  \r\2m^  vjtn, 

Herw  ejttA ,  rv  /ir^?  tffum  arr.frey  moriens  datit  ipji  fartem  facMftatum 
fttarim.  Steph.  vcrtlt  harednatu  partem  acci/iit  (quam  trafnflatib- 
ncm  a  Stcphano  acceptam  Janfcnius  cuoque  ccmmentariis  fuis  in- 
lenlit )  Calt.  hareditatem  participabtt :  Ang.  nov.  Hati  l)abe  part  of  ' 
ftc  m^critmice  :  &  ilc  Trem.^c  Belg.  qui  in  textu  minus  bene  ver- 
tunt,  partttur  pojfeffioncm  ;  crffcrilTc  D&ten:  in  fcholiis  probe  feiplbs 
explicant ,  haredttatem  adtt ;  ffn  pait  OCC  CrfDal0  tDCCfj^ jacgcn  ^  fi- 
cniliterquc  Ptgo.  in  Di6l.  Divtdet  haredttatem^  aut,  partem  habebit, 
vel  forttetur  harMitatem:  necnon  Brunius,  £)n^^er  OC  b^OCDcrcn  fal 

crtjc  0 etlcn )  Ijp  fal  als  cm  cpgcn  bint  gctracf gcrt  iDoaOcn,  cnoe  al0 
Oc  anOCrc  mcOe^rtcn. —  Prov.  29.  Pagn.  &  Ca(h  ^i^i  cumfure 
particspat ;  neque  aliter  Hieronymus,  ut  quidem  pJerique  ac  optimi 
codices  habent,  quum  aJii  prxferant  partitur  ^  quomodo  ctiam  legit 
Janlenius,  qui  tamen  re»!:>e  exponit ,  Tropne  partttur  ctim  fure ,  ^ui 
mm  eo  partem  acciptt  rei  aliena:  Tig.  ^tttf^iMu  furU  fecitu  eft :  Luth. 
iBCr  mit  ttCbCn  tftCplfjat:  Val.  elaparcero  del  ladren  :  Gall.  vet.  ce- 
lui  quipantctpe  AVic  le  Urron  i  AfJgl.  utr.  Ui^o  fo  {%  partncr  MaiS^  a 

14.  Huc  ctiam  referoNchcm.  9.  aft..  Qp^nni,  ubi  • 

caBP^nn  pro  Can^  P^nn  pofuum  putaverunt  Grarci  (  qui 

rniflo  nsQ7,  ncglcaa-quecopula,  cfa^Qayt  ^  prircedcnti  nj^m- 
bro  abfciffum  cum  CI3p^nn  copulant,  «j  xcLi{  <Psi^ium  ciuTnf)  Syrus 
(qui  vel  dupliccm  vim  ^JJixo  hic  tribuit,  aur  de  fuo  accufativum  ap. 
pofuit,  c  prarcedcntibus  fubintclleaum ,  T^n^  Jtn^  ]U^i  n;^^ni 
^2tA  y  difiribuijii  i^  ipps  viritim  )  Hicronymus.  £t  partitM  es  eU 
fortes  (non  vidco  qua  ratione  r^Si^  aut  ipfe  forteiy  aut  Syrus  virttim 
interpretatus  lit )  Ofia.  & partitmets  plag^  )regtenum  fcilicit^m  fci- 
rem  Ifraeltta,  quM  regiones  mcolere  deberent:  hUrii. partttti^  es  eis  ad 
aneulum  )  h  dedtjH  its  tcnram  angufiam,  ne  cnmgemibta  z  erfaremnr  • 

"    .  '  Hhhh3  • 


1^6  '  dnimadverjtontim  facrarumliL  Cap.I2. 
^  Genev.  ^uetH  lettr  xs  fartis  for  contrees.  Major.  vero  pars  conren  - 
tiiint,  affixtiM  iHud  efle  accufativunsy  fcd  ita  ut  in  duas  diverfas  iiipcr 
•  eo  lcnrtntiasrcindantur.  partirn  enim  id  refeiuntad  C^''^3C;; quod 
praccc(lfit,atquedegcntibus  i(Hs  Canaaniticis  hicdici  auiun:ant,quod 
Dtus  ipias,  adventu  Ilraclitarum  exterritas,  iri  vafias  orbis  plagas  di- 
rperlerit ;  ut  pbn  cam  hic  habeat  f^gnificationem  ,  de  qua  paragr.  9. 
&  10.  locutilumusj  irtiufque  expofitionis  autorcs  cxtremo  paragra- 
phodecimoenumeravimus.  Alii  autetn  CZDp^nn  di^lutn  putant  dc 
irraelitisj  partim  quidem  HND^  cum  pra^di^lis  accipicndo  pluralttery 
in  anghlos  ^  m  dtverfos  angulos  ,  Angulatim ,  i.  huc  atque  i^uc  (  CaA. 
Jta  ui  ultro  cttro-que  dijperfi,  occup4verim  &C.  Luth.  unO  ftCtlCtClt  flC 

?)U  tuiD  Daljcr,  iiiiSUc  einnanicn  &c.')  partim-ver6  id  habendo  pro 
(ingulari;,  in  argulum^  ut  refpiciatur  ad  (itum  Canaanitidis^  qui  vcJuc 
terrarum  anguJus,  h.  reliquis  terris  fecretus  fit ;  quomodo  hoc  a  Ra- 
fchi  exponitur^Ego  vero  exirtimo,  quod  p^n  hic  fignificet  partem 
accipio^  &  DNQ /»^»/<f m^f  accipiens  de  Regione  irans  lordancm, 
Regibus  Sehoni  &  Ogoereptam,  (quarregio,  refpCiSlu  ad  totam  Ca- 
.naanitidcmhabito,<i»^«//appelJatione  apte  infigpiiur)  4j(^»v«i»  refero  ad 
Ifraelitas,  non  quidcm  univerfum  populrm,  ^ed  illasduas  tribus  cum 
dimidia,  qua?  in  illo  trans  lordanem  tradu  fedcsfibi  ccperunc  :  partem 
^ipferum  accepifii  in  angulum  lix-acceptam  eorum  partemcoUocafit  (ell 
enim  hic  eI/tpfis^]lsL,dc  qua  modo  §♦  7.  loquebamur ,  ac  C3pl7nn 
poftum  pro  cr3^ri1  Drifc^  P^nn)  angulo  iflo:  partem  popuU  tui 
collocafti  in  dnoLui  ifiis  regnis  ^  ijU£  fmt  velut  angulfti  qrtidam  terr£  . 
Canaan,         ,  • 

15..  Quipfe  hxc  non  capienda  dc  unlverfo  IfraeJitarum  populo, 
fed  de  ea  duntaxat  parte  quamdiximus;  apparet  e  verfibus  2-5.24. 8c 
25.  ubifcparatim  agifur  de  reliqua  popuJi  parte,  &  quomodo  i  peo 
inpofleflionem  regionis  cis"  lordanem  introdu^i  fint :  quodargumen- 
twn  movit  etiam  Cajetanurg,  ut  loeum  huncde  r.egione  trans  Ic^a- 
nc«i  acciperet,  quum  alioqui  virfl  yocis  nt^Si  &  verbip^n  haudqua- 
tpam  pcrvidcrit :  Partitns  es  eos  ad  anguUtm  )  1.  per  Itneas  anguUres 
ajfignando  trtOubm fios  angtilos  ad  habttandum.  &  hoc  ffecraliter  dicitup 
de  terra  trans  lordantm^  qua fuh]ungi\ur.  nam  de  terra  prowiftionis  pofiea 
fubdttur,  &  faneillud  CZIMO^D'};^  niD>QQ  ]r\m ,  quod  proximc 
praecedit  ante  n^tii  C^pbnn^,  nonfpc^^arc  ad  omncs  Cananxx 
Keges.omncmque  fcptcm  populonim  fedcm  (quomodo  vulgo  id  in- 
teliigunt)  clare^pparet  e  polieriore  hujus  verfus.partc,  quaf  cum  ifto- 
mmverboruma^^JDryt  ry\0^nD  epexegep  fit ,  duntaxat 

•nominat 

ditioncm 


Cap.12.       Animady>cr[mumfacrnrumliL^^  247 

cfitionem  Sehonis^Re^if-que  Hefebon^^atque  Ogi  Regis  Ba*an.  Porro 
eodem  modo,  ac  in  liHs  locis  p^n ,  etiam  ui\i{oiJL(u  apud  Grarcos  in- 
rerdum  fumitur,  pro  partem  acapere ,  feu  partem  confeijui ,  partictpem 
fieri^xii  in  loco  illo  Arirtotelis ,  quinto  Etbicorum,  alJegato  a  Budaro 
&  StCphano,  Avi  (jl^Itxutj)  n  aJ^mmaTofs  fi^ftis  partem  capiat  de  injfi(^o 
Incre,  live,  ut  Budxus  exponit  ,y7^/if  particepsfiat  per  iMjHriam  ablati. 
&  vJ^au-.ii^ujLax  quocuciia,ufurpatum  i  Bafilio^adnotavit  idem  Budarus, 
proiucio  hoc  teftimonio  c  tra^atu  v^h  t»,-  7^.^7tm?y  nBdf-mv  o/^?  K<AaiAf 
f/^cptirar  7»  h-m-,  UvrU  J^a.mfdfmt.  Ted  &  illud  TheophraHi,  lib. 
^.de  Cauf.Plant/ 

KstP;a.[ji€fl^i^  JivdLfxiVy  a/UbefJte  ftutrimeftto  f/num^uedifMe partemfuam 
cjpit,  C$nverte97dam  i»  propriam  fjatujram  ac  faMtatem.  ac  apud  Latinos 
verbo partiri  vidctur  ita  ufus  Plinius,  lib.  lo.cap.  17.  ^uxiliatur  ac- 
ctpiter  [  no^uacontra  aves  dtmicanti  j  coHegio  jt*odamnaturd^  bellumqtu 
partitur,  * 

i^.  Harc  autem  7^  p^n  fignificatio  Inrerdum  fit  magis.  gene- 
ralis^  ita  ut  pro  partem  accipere  futconfet^Hi,  dcfignei  fimpliciter  accipere^ 
confequi,  adtptfcty  narjcifci,  obttnere^  potiri  :  quomodo  Grxcis  h^y-^dvc», 
^  Latinis'7^rt/ri,.il^o  fignificatu  ia^pifllme  uliirpantur,  quumprius 
fignidccnz  fortith  obtinere^  forte  df^Ha  acci:ere  ve/ confe^ui ;  ficuti  alter 
quoque  iUe  impartiendf  intelleiius  ilHs  verbis  competit.  Imo  ipfuift 
quoque  ni^ua*  &  (qux  tJ  p^n  propiusatque  ex  adverlb  re- 

Tpondent )  quandoque  ita  fiimuntur,  ut  apud  'Athen,  lib.13.  incom- 
paratione canis  &  cynicorum,)(puTo/  Tb^wi  7^7«  I9  rij^afft      ^^uf  m" 
^gjnv  i^rrQ'  >  Sf  vfjLsit  7«         (Xicicnfj^.ci  7ifpf^7\ ;  ubi  yLi^iffa^wL  potefl 
quidem  exponi,  jJ^/  vendkare^  potert  vero  etiam,  acciperc,  fumere, — ;  , 
•Soph.  AjnceFlag. 

f    \  \ 

'uf  7«  tnc' 

Maxim.  Tyr.  Oratione  19.  «mo;  ei>^>ns  ^A^iae  farfipffxiy^ 

rSyVif'  '&  Orat.  ^2.  fivk{H^VU  ra  7W<  AiTctuni  UjUl^f  tXtfJDF  )cj^  tIuJ 

yji^dM  Td  /-''^:  &  hinc  porro  fluit  aJtera  iJlaaC  tritifiima  rtjx»  ac  ri- 
flzfMu  fignificatio ,  qua  pro  pojjidere  ac  fiui  Tumitur.  Etiam  GraecuJ 
Bfbliorum  Interpres  wtf /^cf^  pro  «^^^-//ci  fcu  ufurpavit  Prov» 

14.18.  f/€P'»r7aj  At^^vii  KaKiaPi  quod  ih  Hebraico  cft,  'O^WB  l!?nj 
j— .j^^v^ ,  &  ab  Hier.  transfertur,  poffidebunt  parvuli  ftultitiam.  Habet 
autem^^n  iflamnotionem  Jofiaae  18.2.  an^rfj-rifci  ip^n  \^ 
ubi  t:?^^  pro  dativo  habuerunt  Pag.  Tig.  Calv.  Luth.  Ang.  vet.  Gen. 
Diod.BcJ.  U  pVn  iividerexyxm  ilH  omnes,  tum  alii  prxterea  intex- 

pretwur> 


Anmadverfionum  fdcrarum  lih.a^.  Cap.H» 

Pretantur.  fed  meliusGrarci ,  oi'h  kAw^ro/uMixtfr  'ih  Kh^e^r^u^"^  Avtff* 
Hieron.  &  Munfl:.  ^tiit  necimm  acceperam  fojfejjioftes  fuas  :  Caft.  f^-^ 
hitreditatem  fortitd  non  eram  :  Gal.  lefcfuels  n  avojentfctm  en^ore  p^ff 

lettr heritage :  Am.vjp.  ioljf cl; i;40  itot  ref ettJCD  ti)cir  in])Ctitm\tt* 
. — lobi  17. 17.  p7ni  *»pj  r|0D1,  ubi  incommode  Ca(t.  particepr  rr/f, 
partiri^dfjirthfsereyaut  dtv/dere  tranl^nlerunt  relit^ui  omnes,  fojis 
Grxcis  exceptis,  qui  reddiderunr,  ta  5  :>^fuActrit  avt^  ctAM^/rc^  «eu^t- 
apte  prarterea  fupplentes  minifefturn  ajfxi  defe^aum,  in-  t^^D, 
quem  etiam  farcivit  Syrus,  pnDODV  Mcnrem  veroloci  plene 
expreflit  Steuchus  ifta  ecphrafi,  Ad  juj}as  innocentefj^  tandem  &mmia 
devolventur  ;  redfhnnt  epes  ad  eos^  efHibtufuerant  ablat£m — Pfal*  do»  8. 
C3D^  npl?n^4«  Efra.  ^^va  nTin  aVty> :  Tre.&:  Wjftpnrtemob- 
ttneOo  Schecemum :  ca:teri  cun6li  alienajn  illam  dividendi  parttendfyt 
fignificationem  hic  quoque  retinuerunt ;  quodmirum  faneinaliquibus 
ipforum,qui  germanum  locifenfum  fic  6tis  perviderunt:  Buc.&  Mun. 
Dividere &dimetiri  accipimtur pro pojjidtre jure hctreditari§:lld\.partiro\ 
e,  verra  fitto  la  mia  foggettione :  Belg.  ftp  Ultl  f^gen,  Dat  f)P  t«n.t)efe 

plaetfen  tjolcomen  Ijeer  cnoe  lieCttec  fal  fpn. 

l^.Eandemquoquevim  habetveifeum  iftucj  in  plerifque  locis, 
ubi  cum  *— J^t:?  jungitur  :  Gen..  49.  27.  ^ — ^  p^n^t  T\y^\ : 
fixod.  15.  9.  ^^TC;  pl7m  A^^W  n'^'^^^  :  Pj^ov.  16.  ip.  pb^nD 
C=3^MA-nM  ^^TC;:  Pfal.68.13.  ^^U7  p^HD  n^^l  ni31  :Efa.5>.3. 

^"7^0  ap^na       'nTc?fcO:&  ig.x^.na^^a  Wto  iv  P^n  ?n: 

in  quibus  omnibus  locis  ^^TO  P7n  idcm  valct,  ac  Jatinis  pr^da 
aut  Ipoiiu^potiriy  pradam  fpoUa-ve  capere,  pradam  ^4rrrf .  in  nonnnUis 
.  tamen  iftorum  locorum  commode  expofaeris  prAdamJeu  ffolia 
ripercf  qnx  lane  iftius  phrafeos  vis  eft.Zach.  14,1.  "t(iTD  p!^1- 
13*lp3,  quo  in  Joco,  uti  &  in  reliquis  cunc^is  jamjam  enumeratis, 
dtvidendi  fignificatum  mordicus  tenuerunt  omnes  Interpretes:  nifi  quod 
Prov.ijiCajet.Catt.  dtih  fchoJiis  Diod.nieliu9  carteris,  haud  tamcn 
latis  accurate,  vertertint,  Acquirere  partem  fpoliorum  :  Spolia  tartict* 
parc  :  A^z/^/><rff :  quottlDdo  etiamPfal.  68.Calv.  hanc  phrahnenar- 
rat^  Imbelles  cjuojj  mulieires  fuiffe  prad^  focias^  ac  partem  ad  eas  per- 
veniffe:  &  Exod.  ij»  Pellic.  Don  male  ^^^.  p^N  exprimit  per 
fpolta  detraham:  ac  Gen.49.  a7.  lenfum  loci  bene  diclarat  Ofian. 
fape  Yr<(claras  viElorias  reportabit  cum  opimis  fpoliis  :  mi  &;  £la.  3  J. 
23.  Ampltffimam  praliam  Ecclejia  auferet  :  quem  utrumque  locuin 
penitus  perverterunt  Grxci.  namque  Gen.^p.^^TTI  p^n"»  reddunt 
ixhiwt  Tfni^tivt  ut  quidem  habet  Editio  Romana,  quum  in  Francof.  Je* 

gatur 


gatur  etiamnum  peius  f,^^„,  .  ^„0^ 3,^^  „j  Hebraico  refponde- 
ret,  fa^tem  m  Verbopi,ri,  mutaverunt  in  h^Juau  ^.wr.  Aft  E(i. 
fvnl(i,«,r.     ^  "^^  contenti  na">aabhoc  membro 

iroori^ln^f '"'t"''°P"''^'^'  P^"^^"^^     obliterarunt,  atque  -^y  ex 

c^S^^^?    -^r*    ."-^^^'«que  Ipfum  p^n  nequaquam 

commodccxpreilerunt.ira  totumcomiiia  inteipretati..'.. 
JL^c'^''  ^'^*     ouibus  erroribus  fecutus  iplbs  ert 

'^^^  «l'q"^nto  commodius  reddit. 
aanni  "''=,."'-^7En  iA^iy  qmm  Hieron.  Hebraicam  leftionem 
aa  ungein  t^prclkm,tHHcdivid,„turfpol,a  pr^d<.rummultarHm ;  quam 
nn^r.i  r''  """"  ''^^  admodum  ac  paraphraftica  intcrpretati- 
onexeprafentat  H-^CDy  no3J:  ^«nTtJi  n^a  pA^^  pa 

rvm,^^k      a  l^-       "'"on-  babemus  etiam' Aquil*  & 

Symmathi  teaimon.um  pio  vera  kaionc  :  'D.v.da  (bolu  :  Lu,,.^ 

DaraDhrlft;^r^^>  *  ""«''P'^"'  «yri.  nili  quod  ^^T£J  liberius 
paraphraftKeredd.t,  f^iym  c=3nO  ;^>Djn      d.v.det  id  <}n^ 

^J?;-^^°  «6r.>fr*  autem  fumitur  p^n  ctiam  j.  Paral.  28.  21. 
r<T?Hru  ""^  '"^,  '^'  "biquod  fuipicatur  Piliator,  vitiaram 
elTe  Hcbraic.  textusleibonem.  ac  ^^n  irreplUrc  pro  np^  in  eopluri- 
mum  fallitur,  quum  altera  illa  leaiollareneouaquam  podit.  quippe 
accepu  Domum  Dcmim,  proaccepit  thtfiurct  ex  domo  Domim,  duriflT 
tnum  eft  atque  inauditumlocuticnis  genus :  atque  ideo  repudianda  eft 
ilta  conjeaura,fimuIqueverfioGMci,  Syri,  &  Itali,  i^^g^  r«  c#S«„ 

«vf..-  i-^nai  nn^aa  ttin  hint  6««a  >pTy:  prefe  dei  tefor, 

4el  tempio  del  Signore :  quibus  fe  adbciavit  etiam  Mariana  Vi- 
jinbuit,  ej.  divifit.-MtaccfpitdcmumTyomini^i.e.thefaurosejm.  Ccm- 
plures  p^>n  ita  hic  capiunt,  quomodoid  capiendumNeh.p.jj.pauIo 
antedocuimus:  Um.funui,t  partem  dedomoDomtm:  Trc.  accipient 
partem  exdomo  Jekev*  :  Ccn.  &  Diod.  print  une  partie  det  threfors  de 
U  matfondu  Seigneur:  Diod.  prefe  un<t  parte  de-  tefori  delU  cafadel 
Signere:  Ang.utr.  &  Belg.  fool?  atoai»  a  pojtton  Out  of  tfjchoufc  Of 
tlje  ILOJO:  nameenacel  U.iiifjctlj.ii-^oejfjarcn  loccl; :  quibusaccen 
lcndi  etiam  Tigunni ,  utpote  qui  it.a'?  7n^^  — mn^  nia-ns*  7>hn 
-Wm  vertcrunt,  Partem  de  tde  'Dominidedtt  Rcgi  ASjri»  Sed  no 
ftra  expofuio  lenfum  habetmagis  faventem,  eique  paiam  fuffra..aru^ 
Hieron.  SpottMadomo  Demim ;  quomodo  vertit  etiam  Val  D^limo 
U  cafr  de  Jthova.  Et  ita  fere  fuum  //«.S^s^j  Grarci  quoque  ufur- 

pam 


2K0  Anmadrerfionum  facrarum  lih.^.  Cap.ii. 
pant  imerdum,  ..i  comprcbavit  Bud.us  duobus  hifce  exem^s  ex 

T^^Jd  ^/..W5,ubi  Si..e;^.s  Budarus  P^r  f/^P-;;^- 
Kaeexplicat.  &  in  Novo  Teaam.  quoque  ^,ceJ//tKcu  ua  ulurpatutn 
obfervavi^putaLucar  u.22.tc«  «ua^  ^  J^/.<ri^«^/,ubiJ/c./,J^«  ex- 
ponendum  effe  /^/r/>ir,  &  lcnfus evincit, &  collatio  cum  Mattb.12.29- 
lc  Mar.  2.  %i.  qui  utrique  //cip-».'C«»'  P^^i"?^  cr/-e///o.*r  dixerunt, 
ac  Sept.  quoque  videntur  ufurpalTe  ifto  fenfii  Jerem.  51. 

34.  .  '.^ep.V.7S      ubi  in  Hebr.  eft  iJQDn,  quod  Hier. 

quidem  venit  devoravn  me ,  Syius  vero  dsrtputtmc.  Scd 

HaJicamafieus  evidemer  ^.^flac*^  ^''''f"'''  ufurpavit  libro 
oaavo,  rcli  ^ctUrctif  hfiK^  lAi^Uct^  T*V  ^>gA«^  •  quam  eandem  rem 
paulo  ante  expreflerat  hifcc  verbis,  EcrtTrf^*  rfn  ifx^lt^nAn  7«  jvj^tfM 

J^iafmttjzu»  .  1 

ip.  Ex  duabus  iftis  notionibus ,  quas  vcrbum  hoc  cum 
conjunaum  obtinere  folet  ,  prior  in   hoc  loco  Ela.  53.  17. 

i>Tt7  ipVn^  awy-nt^l,  magij^  conveniens  eft,ideo-que  hoc 
comma  Ibnat  ad  \CThum,f/urimof  4diptfcctHr  pr<€d4m,vd  plurfm^^^ 
tmur  prada.  quia  autem  durum  atque  iniolens  apud  nos  elt  iliud 
loquendi  genus,  qua  duo  diverla  nomina,  uuz(\uc  fihj^f  rationcm 
habentia,ab  unico  verbo  reguntur  abfque  ullius  conjMntli^nts  alteriu^ve 
particHU  interventu,  ideo  paululum  immutanda  eft  ifta  fernnonis  for- 
ma,  atque  ad  noftram  confuetudinem  acccmmodanda.  Ofiander,Pif- 
cator,  &  Belgar  (qui  '^TZXiy  habuerunt  quidem  pro  accnfatrvo ,  fed 
pVn"'  parum  intellexerunt)  particuiam  Jmtlttudims  fupplendam  puta- 
verunt :  Fortes  divtdet  ut  jpolia  :  Totentet  partietur  tamjuam  Jpolia 
bp  fal  demacljtige  ate  atn  rcof  Deptcn.  qux  fane  mterprctandi  ra. 
lio,  fi  7tJ  p^n  fuus  atquehuic  loco  conveniens  intelleous  tribuatur, 
bona  eft atque  iftius  phrafeos  exemplum  habemus  apud  Tacitum^lib.  i  o 
Hiftor.cap.  j .  Vjc  minui  deUtorum  tnvtfu  pr^mia,  qukm  fcelera^  ^uum 
alU  facerdotia  &  confuUtus  ut  fpelia  adepti^procurationes  alii  &  meri- 
vrem  potentJam.^C.  ubi  iWvdy  facerdotia  &  confnUtses  ut  fpolia  Mdepti, 
efTet  hebraice  ^"tv  ^'p^n^  nvnSi^m  niJnD:  fimileque  eft  illud 
Saluftii  in  Jugurthino,  Se  confulatum  ex  vtUu  illu  c^uafi  fpolta  cepijfe. 
Verum  quia  hic  de  rebus  fermo  non  eft,  fed  de  perfonis,  quibus 
fpoliorum  appellatio  non  competir,  utpote  ad  inanima  duntaxat  pcr- 
linens,  hic  non  eft  vertcndumyj;*'^^^»  zut  fpoUa,  quomodo  id 

vcrtcrnm  plerique  omnes,  verum  loci  icnfutn  jgnorantes,  kdpr^da^ 
fub  quoYocabuIo  non  tamum^t^^^  <^v^a    ^ctfvpc»,  ^pecvra^^tiAy 

fed 
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fcd  ^e^fthyp^i,iKco%, comprehenduntur ;  ficuti  nomen  ^V^^quo J 
proprie/f^<^//4denotat,non  raroad  illaomnia  extenditur  :  uti  apparec 
Z.r^A^^^  J'^'^^'  iSam.  15.21,  Zach.  2.9.  aliifquclocis.  Jam 
quandoquidem  cum  voctprtdd  non  itaaptum  eft  iftuc  additamen- 
^"^r     ^ '^^^^  vocc/p///s^«i;  idco  malimpauJuIum 

aeiciicens  a  dire^a  Hebraici  contextus  interpretationc  (quod  Inter- 
preti  qui  munere  luo  fungi  piobe  velit,  perlipe  necelfarium  eft  ) 
— i7T5  p^ni  redderc  per  h^here  frad^  aut  loco  fr^d<e,  quomodo 
AccujattvMi  perfont  convenientiffime  cum  eo  jungetur  ;  flurimos  feu 
fnnumeros  hahebit  pr^d*,aut  loco  frad<t  :  pro  quo  etiam ,  aliquanto 
magisimmuuta  orationis  facie^fed  eodem  plane  fenfu,  reae  dixeris, 
piHr^m$  cedemipfi  tn  pradam  (  qua  phrafi  ufus  eft  Livius  lib.  6.  cap. 
X^.aHrem  ex  hofttl^us  captum  in  paucorum pr^dam  cejf  je,^  La^ant. 
liDO.  Cip.4  Plerf^m.i  pr^dam  furi^f^  cedunt  Ifmulacral  vel, 
tnnumert  obtwgent  tpft  locoprad^.  Priorem  interpretandi  viam 
mttitit.  Luth.  alteram  vero  Marginalis;  qui  duo  Ibli  ex  omnibus 
nocccmma  rccSe  intellexerunt ,  excepta  tamcn  voce  r— ^m^ivy^ 
in  qua  ipfi  quoque  erraverunt  :  Marg.  Et  fortes  erum  ei  pra- 
da  :  Luth.  VnD  cr  fol  Oie  ttarcbcn  3;um  raulie  ^bcn* 

20.  Totum  itaque  hoc  hemiftichium,  Q^ana  lb  P^M  }3b 
P^n^  CZa-^niy^^-IU^I,  fic  reddendumeft,  Propttreaipji 
mtrtbuam ,  \yel  addtcam  ]  permultos  ;  &  plurt%os  [  feu  innumeros  ] 
habebit  loco  prtda  [ve/,  plurimi  obttngent  ipfi  pro  prada  :  ]  Gnrce  au- 
tcm  fic,  Aitf7^To    «o>^af  '«//7$   P5fxw  [n  «VoMf/w]       ^aixT^tibiif  Atf^t;. 

f<tyryr.an.  quippc  quod  Hcbrxis  valct  p^n ,  id  unico  ifto 

vcrbo  h<t%v^<Lytyt»  cxprimunt  Grarci  (qunm  alioquin  ctiam  AHrtp  aytif 
S  Ka^i^f  &  KttAi  KfAlsip  dicant)  ut  apud  Polya:.  lib.  2.cap.  i.§.  10, 

>wOTi<.  Significatur  autem  his  verbisinnumera  hominum  in  Chriftum 
crediturorum  multitudo;  idquod  pauloante,  verlu  decimo,  ftric^e 
indicaveratProphetaiftisverbis,  ;nT  riNT:  &  fcqucntis  capitis  ini- 
tio  amplitcr  atcue  ex  profeflb  exequitur  :  ficuti  alibi  fa:pe  multus 
eft  in  hoc  argumento  Efaias,  in-que  prafdiccnda  atque  prjedicanda 
populi  in  Chriftum  credituri  numerofilfima  multitudine,  ut  cap.42. 
vcrf.5.5.eap.49.verf.i8.ip.2  0.  2i.cap.  (?o.  verf  4.8.9.  David  au- 
tcm  Pfal.  68.i5.itidcm  achic  Efaias,  rem  hanc  imaginc  pradse  feu 
captivorum  illuftrat,  '^S^  n-^aT:;  CDItSl?  n^^;;;  oucmlocummy- 
Wlicc  dc  Chrifto  intdljgendum ,  deque  gloriola  ipfius  in  caelum 

^i'^  a  alccnfionc. 
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afcenfione  j  &  conrecuta  populorutn  ad  ipfutn  converfione,  locuples* 
teftis  ett  B.  Paulus,  epiliolas  ad  Ephefios  capite  quarto,  verfu  oaa- 
vo.  Uti  Eiaiasinquam,  populnm  credentiuni  ^rada  appellatione. 
de/ignat,  ita  eos  David  hic       Lc.agwen  c<tptivorum  leu 
tHrbamcaptivamind\%c\2ii.  nam  ouihicper 
intelligunthoftes  d  Chriftodevi^os&  tri- 
umphatos,ii  meafentcntiamen' 
teraloci  haudfatis  affe* 
cuti  funt. 


Inaex  vocum  Hebraicarum  atque 

ex  affinibus  Dial.dis. 


\M  EtgemmMs  &  faxa  fgnificM  , 
Lib.2,Cap.vii,  Sed.y.  ''J2!j4 
Zach,  9.16.  2,vii,  8. 

*!onfigmficat[ontxnJed^r«C\- 
puum,primariuiT),tf'/^;'/W/  efifub- 
ftamtvum  cjM^m  adjeRivt/m,  3,11,  j. 
2b  ;^V2iAEfa.^6.  j  2.&Pfa.y6.6. 
3>iii,i  ja.^lUti  Jfecundarto  tumTiw 
nzmfiiKtficat^tumCdhallvitn, 
7 .  Cemi?ius  $rror  commtttt  folttufy 
inlocisuhi^^^^^k pro  Tamovel  Ca- 
ballofumitur,  ^^m,  5,4.  Lociuhi 
pro  Cdha\\ofumiturJ/if,'^, 

•^^fc^  lumen^  de  reifHsUtts  fpe  dicitur^ 
2,xi,i4.  TWy^i^  2Rei,^,':^g,& 
Efa,26,J  g.Okra,  2,xii,8,p, 

•fjrifc;  Syr/acum,  3;Xi>3- 

nn^^  Cnaldaicumy  ^,V,  ^ • 

^fc^  faperelinquiturfHbaudiendnmy  4, 
ix,8. 

IQNJ  CZ3UiaK         Pro..2o.  6. 

2,viii,  II. 
J  J firmus,certpis,perma»ens,  j,x,  1 5, 
J^;:^^  N>  Job.i^.^\.&  Job.^g.i-j. 

^,x,ig,i4.  ITDt^""  Iob.2g. 

24.  g,X,I2. 


riON  recipere,  &  r^Ofc^ J  Tc  rcciperc, 

1,  x,5,7. 

nnu        teflo  recipcre,  1  ,x,8. 
n^D^icaligo,  de  adverfisfepedicitHrt 

2,  xi,i4, 

ant>^J  Ca^an-U!^  /^r.  51.12.  fubfidia, 

i>xii  7,12. 
nnnb^lmpluviutn  Ta/mHdic$f,2,s  5. 
1-lNj  T|nfc^>,7rrriiir.i5.i'j. 

4'X,5. 

^2X:)M!^,f;^riacum.  j,v,  (^.  • 

PleonafttceredHfidatimerdum'^ 
^>  XI,  16«  Qfiomodo  adhtbeatttr 
in  cajihHS  ohltqutfy/i^.y^YL  a. 

'•DJn^^,  W.i^j. 


Beth  fervilc  interdnm  format  Ac^ 
cufativum,  ^uodplurtmis  extmplis 
firmatury  1,^,7.  exempU  , 

J ,111,9,10, 1 1. 4, xi  1 2.4,xii,i./«! 
terdum  injervit  Regimini.c^  Ad- 
]^ai\o  form^ndo,  1,^,7.  Forman^ 
a^f  Adverbiis  '»/erw,    viii^  7. 
Mergi,  1,1,1,4. 

na,3,xi,i,9. 

p^-J  jOaa,  abcrtu,-vxi,^^.« 


Indcx  vocum  Hcbraicarimi 


4-  7» 

r-^ntS  J3  Palmes  frafiifer,  C7r». 
49.22.  2,xii,i2. 

n;i?a,  ^fttS^»  2.Bullascxcirare,  1, 
ix,  8. 

lya]  tJ^^nyia,  Chatdaicfem^  2,v,?. 

petlux  tua,2,xi.(5. 
•Ipa.  Matutinum,  2^,  xi,(^. 

nwj  nm:ir:n,  Pfai.  ^8.12. 

2,V,II. 

rna,  Multitudo  Indigcmrum,  4» 
ix,  4. 

:^ 

/y2r/.i^.6.c^  J#f/.a.7.athlcra, 

certator  gymnicus,  j,viii,p. 

Efa.^.26.  maU  m  f^J^  m$itm 
^uidamy  I,  vii,2. 
j^,  Syriacum,  i^x,^; 

DQA  haurirc,  hauftum  fnmerc^r^/- 

mudicu,  5,x,  3. 
•p1S,guttur,^//£'«^//>rd  collo fumitffry 

3'Vi,4. 

2ji,ii.  naint^,*S>rifa«i!i,4,x,4. 
.""iAlJ  ^1J,P/4/.20.6.  I,iii,7,cr 

Synticum,  4,^^^, 


DIO  Ioel,%.2.  3,iii,7. 
mi,  Jdem^uod  LatimsQugidtWf^'' 
dare,3,  "i»8. 

jn  J  atjna      -^'•^^»  26. ai. 

2,  viii.i  i. 
XCmJ  r:yy\/tgn.fUrum£  Scifci- 
tari,  Conllilere,  «Ttfap7ctr ,  ;H^«iSia  • 
Efa.i  i.\o.& Deut. 11.^. fig^ 
^tificaty  Tenderc  ad,  Scconfcrrc, 
I,  v,6. 

]  HTDI  rh}:py  Icr.  jo.  If .  3, 
iV,4. 

n 

He  drtkntut^fape  ^rtp^xw,  2,  iv, 
i,v,  4.  HcprapofitiCffape  relinqui- 
turfu^audie»da,4.,ix,2>  Alicjuand^ 
fignificAt  fuietem  i»/oC0,l,  X,  2. 

nwn,  f >i/^<?io  reddideheat  latirte^  3, 
xi,^. 

•l*in  Deut.^^jy.  tjuid figuificet^  3, 
i,  6.  TDTp  ^nin,  /y^r/.  1 10, 3.CJ- 
TCn?  nmn  Pfal.%g.2.&^6^g. 
2,ix,  10, 1 1 . 

1in  /»  hacvoce  reddenda  admodum 
pu^uant  Interprttes  4,  i,i.  prima^ 
riut  ejtes  fignificatus ,  prarftantia, 
cxcellentia,  4,i,2.  Secur^dariifig.. 
nificatus:  Dignitas,Majcftas,4,i,p. 
ZMgar(7)an.io.S.& Trov.  y^p.) 
4>  ii, 3>4>5 3  (^-  Vehementia  (l§i 
39.3^^^^74.50.30.;  3,vii,i3, 
e^43".  9-  I^VIQ  iVi^w.  ^7.2,^ 
4,1,1 2.Ttn  rA'^^Zach.6.1^.  4  i, 

i4n^n  Knu  rviii^  /^,^  3^. 
22.4,1,1  o.nnr)>aa  «ntn  oiod 
-^^rA.io.g.  4,1,3,4.5.  nnD  ini) 
nini^«/i4.7.  4,1,7,8. 

^^in 


Pnnn  j  nm?Dn  ip^Tnn>/^.y  t.  i  i 

i?xii  7. 


1x11,7 

C3^n^*J.  5«aa.  Attcri,  Subtcri, 
I>ix  8. 

2,viii,  II. 
5i,ia.  i,xii,7. 

nn]  czannn      JE>.5a.  7, 
czann  ^i^Nno       42.  n. 

a,v,ia.  nQTC7J  in  Sfa.\^.2.de 
BabjUne  mtetii^it  ChaiddHf  In- 
terpres,  ficuti  r(^XVD12  '^ila/t^fde 
€9  dkitnr^iym,!, 

r— i^oi  ^tktlem  f  rxtiii  erfnii'^ 
nemfrgmficet^  l ,  vii,  i , 


Vau  conjknBioftu  eUiffis  in  7|)Q^ 
2^;.  I J.  I,  iii,  1 1 .     3>      ^6.  y . 

I 

n^T]  nnD4»i>7'8.  pv^  nn,  /^r. 

II. 15.  4.ij7. 
'  ■Tinn  ly^nOT  «,xii,i4 


arquc  cx  affiiubus  DialeAif. 

/Wf  «^  Wlaudando  ,  i/^/  invocando, 
lyiii.lC)  if. 

?)  miQTQ  x:?"'^^  ?T<Ai.  12.  a. 
2,viii,  II. 
JCT,  ChAldaicum^  4>xii,2, 
|T]  D^anD  D^D^tD  /#r.s-8.  3,V,I,2. 


noiT  ^«^cA.  23.20.  3,v,i. 

n 

>3n]  a^^^anJ^yi.^^.a^.  Rudcn> 

tes,  2,ii,i3. 
C3^!?anPortio,/tf^.2i.i7.  4,xii,5; 
^^''Wan  fyriMcmmy  4,  x,  a. 
pin  MmUms  hdbetfigmficmones.fed' 
omnes  ali^udminterfecognAtionem 
habentes,i,in,j,  Firmare, firmum 
tcncre,  firmircr  adigcre,  finniier 
figerc,  2,iii,2.  Reficcrc,  2,  iii,  j. 
•»nFortunatus,FJoren5,i  Sam.i^jS* 
(^PfaL-^t.io.  4,xi,4. 
J^JI  Robur,  Prov.  31.  3.  ^Ji^g. 
irn  DVa  /7^/.iio.3.dieexer- 
citustui,  i>.  quando  cxcrcicum 
confcribes,  z.viii,  la.  qut  men^ 
i^rw4%#r/>,2,xii,ao. 
P7n  Omnesiftiusverhifignificationes 
f<rcenfentur^ac  froltxepertra^lan^ 
tnr^  lib.^sap, 12.  lyn^  4,xii,8. 
Tm&  xihxmftgnsfiU,  &  ficcita- 
lem,  3^xii,9.i^*«i  vaftitatem,  io- 
cum  devaftatum,  3,xii,io. 
^OT  x^nthiTtoderehus  adverfucrt^ 

bro  dicitury  2,xi,i4. 
mn  Sign.  Profligari,  &  Expavt- 
fcere,2y\i,i. 

inni  fyi.3 i.p.Fugient conlternati, 

Vl.»,2,5. 

D 
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-ynyyb'^  bDPf-^i  rurt<e 

CjHS  expoJttioHes^  x,x,  i,;j>4.^,6. 
noftra  de  hoc  loco  fententia,%  xii,  f , 

13.  ip.  2,xii,4,  rmifc^ 

^fc^TO^^  ^^/14.5.  i.xii,'),!^. 

2>  xii,  7.  I^ID*»  *^WJ3 

2.r<<«y.i7.  2,x,7. 


TVoH  cjusmvis fl  nvium ,  /ej  Ni- 
lum  pecHliariter  /i^pjificat,  4,  ix,  5. 
•^^^''D  £ft*  23.10.  c/^r/>  ^  z/4>-//>  ex  - 
fonitur,  4,  ix,  5.  /^?^  expofitiones 
examinantur  § .  5».  Nofira  4e  eo fen^ 
tentia^%.(^.  8 xpofitio  larchis^^.  1 2 • 

nV  2,x,  5.  DVD  ^A.  4}.  13. 
3,xii,7. 

i^i  Infantem  fignificat  modo 


r\*p^^^  5jiii,li. 

interdnmfign,  Habitari,  r. 


Caph  fimilitudims  interdum  relt^^f^f ' 
tftr  fuifaudfendum ,  l  »  vi ,  J  ,  4« 
2,viii,^.  (JMultaifiius  reiexem- 
^/^,4  viii,^.  /nterdam  geminam 
vim  hahetyi^iXy^.fyyj^g.Sapepr^' 
ponitur  genittvis  ,4,i,8.   2,XU  6* 

,  '^^Illj^D  Efa.  10.  13.     3,  ii,  i-, 

nnij^  TyijsO  2,ix.2. 
*^ViX2  ^ltejuot  locis  geminam  vim  ha- 
^^^i,ix,5. 

niD  D^».i.4.Dotcs  3,viii,5. 

^HD  Hal.r^^i-y.&Hofg.^.  Spem 
ftuarari,4,v,<5.  a^^TO  n^Ja 
-^Ago.p*  4,v,6,7. 

''D  ^«//^«ff^  /^a/  geminam  vimhaht, 
l,ix,  6. 


.puerum,  W^^adolefcentem,  mo"  1  pi^D 7<7^.  39. 25.    3,ix,  9, 
do  juvcncm  &  virum  robuftum, '  DJ1>D  ^/i^Www,  ijv,^.  2,v,y. 


multitudinem,  ncc  generationem 
a»t  nativitatem,  2,x,  1 3.  m^D 
Hor.4.11.  2,xi,3, 
CZ3"'  pf^o  mari      hebraicum  effe^fed  j 
Jjriacum^  Hjeronymi  afiertto^^yi^  j 

3yi3,x.i? 

fiernijdejjci  :^  (^ernere,  |  Lamed  minifteriale  f^pe  format  Gc- 


'^*ir/z/^  ^'^/^rtfNetan' 
tillum  quidem,   Forerii  canan 
haudvertis  2,iii,  tj.  Efa.  25! 
7/4rf<r  transfcrtur  ^  variu.i^m  2. 
Qmd  nobis  de  eo  videatur,  ibid 
^IJDH  171QD  3,xii,  2. 


>dc;icere,  3.ii,S. 


rundium  in  do,  a^i,^. 


^yrU  da. 

tiV9 


atquc  cx  affinibiis  Dialc<^is. 


tivo  &  Mccfijattvo  formnndo  itque 

SHhflanttvis  frdpoptum  quam  I 
vtm  habeat,  cap.^M,        ejuf'  ' 
dem  lihri,  cap,  ijttinto^  §.  5.  OT  7. 
N^,  (^ne,abrque,4,iv,7. 
Animi,  courage. 
pJab  ArboresLibani,  %s(>, 
3'Vii,3. 

V?^37n,  ntetaphQrice fumtumy  3,  vi,9, 
^^nl^l  nSn^Q  pra?lium,  ?,xi,6. 

Viri  militares,milites,2,viii,i3. 
np^  £f4.%^.  8  C;^  4//^i  altjHottes 
fign.  Tollere  dc  medio,  4)  x,  5. 
A/^/^*. 'Tollere,  aiifcrre,  4,x,6. 
nGnnunajH^im  Abducere,  4,x,6. 
TWC^  '•nip^  PriJZ'.^^,!!.  4,x,4. 

••Qy  ^npi^£/4.  52.5.  4,x,(^. 
npi  Hof^.it.  4.x.<5. 

ac  ^fiomodo  efferatur grdce  &  latiKe, 
Q 

Mem  minifteriale  ^  aliquoties 
Jign,  Partem,4, 1,11,13.  nitquando 
format  gcnitivum,  &  adje6^ivura, 
2,if  'S*' f^piw  Jign.  -vjaf^,  4,  x,  ib. 
lAcm  ioca/e^vonfolet  relintiuifui'-> 
audtenduw ,  4 ,  ix ,  4 . 

OMQ  J  ONQ'»  n9  /«'^  36.5.   3,U  4. 

^IAa  2)rt/^33. 13«  fiucSlus  eximii^ 
^  2,xii,3. 

nlD  Eja.  23^10.  JTyr/ir/  hoc  vocabulum 
ferperam  pro  participio  habet ,  4, 
ix,  1 3.  aliorum  de  eo  fententia , 
§.  i4.w//?/7^w/mMunimentum, 


HQn^a  vid*  L-Jn^7. 
JQ  vid.inittum  Ltterit, 
CDHpJQ  fjriacutr:,  2  vlil,a. 

Rfa.2'\,\^.&  alibi  ftpe  ,  Mu- 
"itio,4,ix,l6. 

^3;^a3>ii,5. 

Jaa  Sapejignificat  Propter,  i  ,iv_, , 
,  f^ipe  cjuo^ueftgn.  Metu,  3,ix,5. 

^^n^^Q  Pfil.xiQ,'^,& aliis  in  locis, 
ftg».  Ab  ortu,2,  xi,  3.  mn  reHe 
trantfertur  vulgo^  2,xi,4. 

ptnia  vtde  pmn. 

m^^^a  2,vii,  3.  Quid  fgr.tfcet^ 
^^^'6.\.& lud.io,  38.  cap.xu 
iib.l^fr^cipttty^.-^. 

^-^''nTrjQ  Wirnnu. 

•iTi^a  rericum,2,i,8. 
r^^vra  talmudtcum^  »  x> 
C=3^3\£;Q  □toiO  /fr.  5.8.  3,v, 

DDTC^a  videl^ilx'^. 


n;XlJ  iplendor.Dtf  rebmUtis  f<t{edt- 
citHr.^^y^x^i^. 

aiJj  aunj  £/^.13.2.6^^/4.33. 12. 

/^«.Prxlbaos  militares,  r, 
viii,8-  naiJ  facrificiu  voluntariu , 
2,  viii,  5.  Donum,  munus  i^/W; 

■•a  nianjp/i/.iip.iog.  2,viii,(^. 
niau  aTrJS  '^/^/.(^s.io.pluvia 

liberalis^larga,  copiola,  2,viii,5. 
t)^12p^oMptitudo  animi  volutaria, 
^.viii,7.nanjaiponte.iV;irw.i^.r. 

nanj  pro  naua  rponte,2.viii,8. 

Kkkk  graiuito^ 


Index  vocum 

graiuito,  l,viii,9.  ni31J  lOJ' 
PfaL  I lo.  j. Milices  tui  funt  yo- 
luntarii,  copias  habes  voluntarias, 
2,  viii,  io,i<#  2,ix,8,  2,xii,lp. 
Profugere,difFiigere,  i.x.p. 

ytj.  n^^J-  '^''^^  y-^*  n^- 

2  vii,5. 

nnj  O'  nnnj  jremitus  cjuorum^ 
g,vii,ir.  3,iv,r. 

ncij]  jm  r\v\m  ^fA.^.  5,vi,s, 

Dirjicere,  Difjici,  3,  ii.Ti.ij. 
DifFundefe,  DiiTundi,  Se  diffun-  1 
dere,  2^ii,(5,7.  Omittere^miflum  ' 
facere,2;ii,ii^i2.  Tro]icere,*iy\\^. 
Nmeiuam  figi^*  Laxare,  2.ii,5,<5. 
mc  Deferere  mt  Derdinquerej 
2,  ii,  11,12. 
pDJ  Evidens,dilucidum ,  2>xi,t2. 

rie  expomtur  ^  l>i)i>J.  (/^^  ^-^-  I 
pojttiones  examinantnr  ,  §.  4. 
yarticifiHm  verbi  DDJ  «^i  DDU 
^y^.io.ig.  %,6,qHtm fenfumfd'  \ 
riatyft  DCJ  hicfHmatHringeneraii 
figntficatUy  Vexillum  ufurpare  vel 
cerere,  i,iii,i.  fignificat  potins  : 
Vexillum  tollere,i,v,  i  jniDD*^  JDQ 
Zach,^,  ijHomodo  CApiendHm,  2,vii, 
8.  Exto\kndiJt£nificatf/m  nonha-  | 
i^etiparadtx, 1,1,4.  ii'ni,2.  i,iv,  , 
'  10.  2,vii,i,2,3.  DJ  pro  miraculo 
efi fUnerahbimcum^  \ ^y^^  i,iiif2.  ! 
i,iv,y.  2;<j'i\y'],QiiidSxodA'jA^. 
fignificet.i^inyiy^iy^.U^^^OT^  DJ^ 
^fa,  II. IQ.  exfoniturJih.i'CAp.6. 
DJ,  fpecimen,  documcntum,  ex- 
emplum,  i,iv,     Sfa.  33.  23.  €7*  ^ 
^^ch,2y,      fignificat  Velum, 
^  ,  i,  i>  2«.  ^  2,  ii,  I.  &  2j  iu^P* 


cbraica;fum, 

DJ,  Malus,i\7«w.2i.8'  c^^P' 

3.  17.  2,iv,^.  ''4»  ^- 
D  J  rX^Xqualem  FexflU  eretlto^ 
nemfigntficety  i,vii,i.  Varte  fn- 
mitHrEfa.^.i6.  I,vii,4.  t/^r»/^- 

;«;yr;f>j  i^i,  §.  9.^  1 2.  oj  ifc^jr; 

/er  50,2.  exponitHr,  2,vi,2,  ^ 
fe^.Idemler.  enarratury 
Itb.i.cap.ii.  liemEfa.i^^.^-de- 
claratur,  Ith.i.  cap,  8.  Idemler. 

4,  6.  exponitury  i  ,x  ,  2,  lo. 
DJ  t^^vC^JD^^^.I^-i*  ijix,l^2,3,5. 

DJ  nti^nfc^  ^na  iv^^^-4-a^^/^'^- 

DJQ  \T\r\conftematifHgtent\ye- 
luti]  a  ftgnis  [infenis]  2,  vi,I,  5. 
DJ  proprie  non  Vexillum  fig»ffi- 
catyfed  Signum,y«^  ^««^Vexillum 
Ht  fpecies  fubgenere  comprehendi- 
tur,  2.  vi,6.  videri  comprehendcre 
§mnia pro  fgno  toHifueta^  3 ,  vi,  1 6 . 
tj*D5  Chaldao  flerHnque  fignificat  y 
Miraculum,  i  ,  iv,  5.  2,vi,i. 
^DJnt^  Targumy  Pfal.  60,6. 
male  intellenHmvulgo,  l,iv^5. 

;?j]  ny.^  •«yy^  ytos  .^f^*  7* 

^vii,g. 

TlJ  T\^\y  Efa.  10.  .32.  & 

T»  tDUn^y^-i^a.  i,viii,3,4,8. 

^DJ  firiaeum,  3,111,7. 

ai^nVU  fpecularum  cuftodcs,  a, 
v,ii. 

r^i;r;j  ^'rf/.^.rS.potiriifrui.^,!,!^. 
Idem  Pfal.z^,^,  O-Zach.  6*  13» 
obtinere,  confequi,  ibid.  Inaii^u^t^ 
locispro  flagrarc,  crtmart, accipttHr 
a  muitis  Interpretibm  ^  l,xi,8. 
nxvU  vide  in  Mem.  Dl 
t^/W^DJ. 


p^j  Arma,  Tela,  Bcllum,  pixr. 

ll^nnJ  E^ech.ie.^.  DeditibL  2. 
xii,i5. 

pVo  Chaldnicum^  3,iii,  lo. 
r^npO  Sjriacum,  9. 


nay  f^ftfign.  Pefgere,  proficild,  4. 
IX,  8. 

^^''■iSjl^,  Montis  fiomcn  profriHm^ 

1,  V,I2. 

"^^y^Mch.  16.7.  Dccor,Venuftas, 
3>xii,  I 

nyQMunitio,4,ix,i(;. 

I.  ^fltrtfj^  perperamdfdHcitkr  ab 
i,x,4,  Altt  Congregandi  ■/^- 

«^cattonem  male  hutc  Verbo  attri- 
Hnt  in  iftis  locis^ut  &Exod. 9 . 1 9. 
1 ,  X,  5 .  (^uendam  fugdt  fifmficAttim 
habet,  Subducere Se  lubducere , 
I,x,9,Io,  i^Hltorum  flA^titatio 
mrra  in   hoc    Verbo  reddendo , 
l,x,9,to. 
nD^^V  renebras  denfe,  2,xi,5. 
nj'  fumitur  pro  in  aliquoties  4,], 
10.  X.xi.io.  4,ii,i. 
aj^jD^^n  MiJites,  Copia?,  Exer- 
citus,  I  Sam.  4.  3.  er  30.  ai. 
C^"  2  •^^w.i.^.er  10.3.  ^Reg.i^, 
7.  2,viii,i3.        riNi,  &  copi- 
as  ejus,  /^y;  10:  53,  a,viii,ij. 


ex  affinibus  Dialeais. 


I  yzv  niilites  tui,  2,  viii,  r  ^-^ 
czD;i;n  n^^  /^^^.  o- -3-  Militcs, 
2,viii,  13.  d;^;  exercitus  ma- 
jor ,  Deut.  20.  i.  2,  viii,  1  ?• 
133  D;s;a  cum  excrcitu  vali- 
do,  Nttm  10.  20.  2,viii,  ij. 
a^^V'  ^3  ns  2.ix.2.^ 

ICyj  n!:j>n  1?^^  Ne  morcmini, 

'^^''^    .6,  I,X,20, 

pO;i7  Q^dfigKifcet  lobi  39«  13,  24« 
3»viii,2* 

IV]  *IP3  ]:iyHcf  6,4.  Ncbula, 

2A',  II. 

Q'/;?]  cd^jTj;  &  niv;i7  Numc- 

rolitatij  figntjicationem  habere  fx" 
pijfime^  fortitudinis  rariusj  contra 
gtiam  omnibtu  Inter^retihns  vi- 
fttm,  lib.^.cap,ll, 
r^*iy;i;  Tres  iflius  vocabtili  fgnif^ 
cattones,  ma  ex  aUeramananteSy 
4>  X,  8. 

-£7^.53.8.  reddtttir  ^  ^'^ 

2,  3, 7.  CkTtum  Jignipcac 

hic ,  «//  cr  Tp/^ioy.  3 5^  j^^r. 

3py  ]  010  lapy  >^.y.22.  3, 

any]  aun;i;D  2,xii,  14. 

I^I^V  fyriactim.i,  V,  9, 10. 
yVV\y^yJyriacHm,  4,xi,(j: 
J^JC^^V  T^^w^^w,  4,ix,i<F. 
pn;i7  ^4ri^  aliorum  Interpretationes 

hnjm  vqcis,  ^,\\6.  fignificat  Vcr- 

ba  ferocu,  j^vi,^. 


nND]nb^D^  Neh.g,^2.  4,xii,i4. 
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cr]^jQ  L^w*4.  i6.Ira,  4,xii;p. 
ijrjQ  vide  in  Mcin«_ 
ChaU  iicHm,  3,  iii,  9. 

^^U^iJD  T>6  fignificAtuhu]m  vocts 
agiturtotocapite  tertiolibri  ijuar^ 
tty  M6»l}rat»r£  eam  mn  Marga- 
ritas,e?fc  Gemmas,  aut  Carbun- 
aAo%Jei  Corallium  Pgmficarf.^ 

•^qJC^i-^q  luvenci,  /^r.  so.27. 
Bellatoribus  ^.ii,  lo, 

niD  !  tT^nEin  florere ,  metaphorice, 

3jxii,  II. 
^P*^D  rabBimcum^  2,iv,4. 
cno]  ^y^.^g.aj.pandere 
nequeunt,  a,iii,  7. 

Velum  quoicun^ue^  3* 
er  'JTCnW  fjriaca^  2,viu,  8. 
X:;Q  Crefcere,  Augefcere ,     iy,  3. 

z:?s^*qJ  nic?Qnn  RMinicum,  2,1^,9. 

riTyD]  '«n^Q,  Xylinum,  2,1,8. 
nnQ  cr^^r^?  Ad  fores,  i,viii,8i 
i— JUnJ  ^ViX^  f/i.13,2.  i,viii,4. 

a^a  "'^N  mna  /«^  ^9. 1 9.  2, 

xii,(5. 

^n::  ni!7nya /<rr.  13. 

27.  ?,v,i. 
n^^iy ]  nt^lVa  Vfal.-jy^^  &  lobi  1 5, 

26'  ^Hidvaleat^  ^yh^j^» 
tm  PJal,  133.3.  /^«.Exhibere,  2, 

xii,4. 

■3n^::a  Chald^icumt  3,iii,Io. 
r-ni0^y  tencbri^  denfar,  2,  xi,6' 
nniC  ]  n^iQim  florere  tnetapherice, 
2,xii,ii. 

paa-^nayi  ^y^.44.4.  2,xii, 

»3- 


Hebraicarum 
ncr  vnnnni 

xii,  14.  ^ 
HTOH  nnVD,  i^*7*  ^*^"' 

r — iir>v  fpecularum  pr^tecti,  2, 
v,ll. 

florere  metaphorice,  ^.jXii,  li<r 
nnT,angurtia,affliaio, 

</?  adjeBtvum  ,  mhil 
altttd  quam  ai^um  i/r/anguiium 
fi^m^cat,  i,i,6.  Efa.^g.19.  'vart€ 
admodum exponitur,  ^>^»^^ 


nip  Efa.  64.1.  flagro,  i,ix,S. 
r— inp  vide  Eurus. 
CZDnpM      ^«  Mem. 
OTp  ^«  permultis  locis  fgn,  San(5^u- 
arium,2,  ix,  13.  ''^in 

pfai.i  10.1. 6'  Tinp  nmn  /T^/. 

29.  Sanfluarium  decorum,  2, 
ix,  9.  feriphrafts  (JKontss  Sion,  2, 

ix,  13.  • 

w-p  Efa.  ^.i6.  &Ioel  5.4.  ^^- 

verbialtter  fumendum ,  fgnificat, 

Velociter,i,vii,io. 
03"^V^?  rabbinicum,  2,iv,4.  2,V,y. 
TVp       ^f'.!^.  Rami,  2,xii,5«  • 
t^-^p]  tS"1p         4.J.  per  prae- 

conem  edicite,2,viii,5. 
msip^  '^fde  in  Lamed. 
i:^p  Veritas,P/4/,6o.  6-  malemu- 

tatum  in  riTI^p  arcus^  n  gr^tcoali" 

#/w,i.iv,i. 


ri!^*l    noH  effe  Unicornem,  nes 
Rbinocerotem^ 


^atqiie  cx  alljnibus  Diale<flif 
Rhinocerotem,//i  Urum,  iib.  3 

C^,  I.  . 

17.  lumma  eorum  ,  ^  ,  ^i , 
3,  7. 


nQy'^  M  39.  22.  ydrid  AlioTum 
merfretaxionet  hu]m  vocis  ^ro' 
fonHntnr  y  &  examittartur  , 
vij  2.  videri  fgnificare  Jubam, 


aa^l  ]        ex  ufu  fyriact  fermonis    t^^yfy\  vox  f^riaca  oifoleta ,  2, 
diisiuaKdo  iTo  grandi  fnmitHr ,  \     xii,  S. 

3,  i,  S^.   zAdjctlivum  hoc  ifuam  K)^^  Propria  hujut  verbi  fg*iifi' 

vim  haifeat  ^^uando  regtt  JuhftaH'  ' 

tivum^  ^,ii, 3 .    naan  Incremen- 

tum,f  cff/?.i6.7.    a.xii,  15. 
na*^  ^orl?Hm  hec  Ez,ech.i6,'j*&  "^i, 

5.  /^.  Crelcere,  adolefcere,  2, 

xii,i  y .  Idem  in  Piel,  Ez^ch.  1 9. 

2 .      Ztf/Rf.  2.22.  fign^  Emitrire, 

educare,  iM» 
}y\  Irx  figntficationem  rariffime  ha^ 

bet  h*cc  rad/x  in  lingHa  hebraa , 
J<'^.  ^j;.  17.  Ja^a- 

tio,inquifttudo,  ibid. 

nrao       ^y^.  52".  7.  Advcntus 

Evangeliliarum,  2,  v,  12. 
T:;"»;^»'^^  rabbtnicum,  xi,^. 
rm  59-  ip«  ^*'»^'?  f»^  Ira 

fHmitur  a  Sept.  1,1,2,4. 
nC^^^n  vide  in  Thau. 

t\yr\r\  3>xi,  7. 
C3n*iD  vtde  Mem. 
p-^nn  l  pinia      v  26.^^49.1. 

pofitum  pro  adverbio  in  lcco^  feu 

pro  fimplici   p^m  i,  vii ,  7^: 

pin*lQ  aliquando  eft  adverbium 

temporu,  3^x1,5. 
^•'Vl  Sentio,  pcrfentifco,  3,xi,4. 
CDnn  W<r  in  He.  * 
HJI  /^^  39.  2d.         fig»ificet  j 

^ix,  7. 

/^^  39-  3^  >^i,  8.  ; 


catto  ,  Movere  »  quatere  ,  & 
KaT  cf^KoKi^ffiv,  fr^gorem  edere, 
3,vii,  N  J^bi  $9.2?. 

prav»  transfertHr  Terrere ,  Tre- 
Diefacere,  3,  vii,  i .  Chaldai  & 
Efratdis  expofitio  y  facere  ut  fo- 
net ,  bona  ijnidem  in  fe ,  fed 
hic  minns  commoda ,  5,  vii,  2« 
ijHtd^  hic  denotet  ,  3  ,  vii ,  5« 
X^y'^  (Irepitum  &  fragorcm 
fign,  complHrtbus  locisy  3,  vii,  !• 
pjabO  Pfal.^j 2.1 6»  expo' 

uitur  3,vii,  3.  /i^*  39. 

27.  3,ix,i,2;7. 
nS^I  ;>ri7;jr/tf  fig»*ficat  laxare  j 

i//>w  /(7^,  12.  21. 

2,ii,5, 

3^iiii8. 

a^]  UGQ  Jt:?  pedem  referrc,  /(>^ 

39.25.  C^Proz'.  30.30.  3,ix,5. 
'^yD  Pfai.6^.ig.  ^,yXl,2o. 
J^Wmultus     ii,.  4, 

TO]  ^^^/^^'22.10.  2, 

xi,3. 

»ificet,4yXy\e.  ^ 

nna2,viii,3.     «^n-sC^D  ^A^s.s 

2,xi,^.  Idem  Hof,^,-.  2,xi.i3.  • 
Kkkk  .    •         '  ' 
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Indcxvociim 

C^nt^  6,g.  2,xi,8>il. 

ah  aliis  exponatnr^  2,xi,  14*  I  S 
mthi fignifiait ,  Tro^eritMem  nuU 
Um  expcrietkr,  §.15*  !?•  i8. 
Tnir^n  ta/mHdicftm,  a,  x,  5« 
•^nT£?a  ;r^;r^>  Claritas  aurora^ 
lis  :  fecfinddrio  ,  ^^*/  metaphoricc  , 
nominis  claritudo,  fama;  celebri- 
r€is,  2>xi,  ^^«^,  Conrpicuitas , 
fpedabilitas,  2,xi,  8.  (^-l^. 

capiendum  Pfal,  1 1  o.^ .  2 , 
xi.ip.  2,  xii,i8. 

r^riTC?  De  omni  in  umverftiM  cor- 
ruptioneY^/Wr«r,  4,  ii,  2.  nTITT^D 
tabitudOjmarcor,4,ii3r1h^  cor- 
rupteago,4,v,i. 

l?"'^]  l''^''^:?^  talmfidicftm^  2,x,5. 

U^C^JTl;"'';:?''  /i?^.  39.  24.  ^aidfjgni' 
/a-^,  j.viiijj,  8.  Idem  Pfal,ig.6' 
quam  vim  habeat^  g  ,viii,9,  Forerti 
error  de  fimi^catu  hujm  verbty 
§.8. 

T^]  t:;ip^  ^ot  ltr,^.26.  t, 

i> ,  9. 

aDt;J  Exod.  i6.ii. 

2,X,X0. 

nDoJ  C30T:;a  n-^oto  /^r.  5.8. 

vsrhii  /j^^fr,2,x,  1 1.  Omnia  iflius 

verbi  temfora  f^fiffme  tta  ufur- 

pantur^  ibid. 
^ — i^TC?J         p^n  4.xii,i7,  i9. 
CZ31^t:;prorperitas,  a,xii,  il. 
riyvjj   tlVnT:?^^  C^aidaicum, 

iii,  5* 

5?a  J  y^CT:;n  convoco  :  procla 


0 } 


Hebraicariim, 

mojdivulgo,  publico,  2j  viii,  6^ 

naTTjQn  ^'^r  ^1.12.  i,xii,r. 

nJT:?.J  niJTO  "Prov.^.g,  fiiO-  a^tas. 
^ISJ  ^uam  vim  habeat ,  i , 

iii,  5. 

niDjp^v  3,iv,3.  /jna- 

Cumy  ibid. 

nQTi;j  HQTyj  nn  ^^^^ 

edttus,  i,viii,a.    ai^QT:?,Ioca  edi- 
ta,  I,  viii,  I.    D"'*'Q^  I^r. 
2uC^7.29.  2,v,l2.  '^BT:;f;ri4' 
i,viii,i.  * 

^Utdfynificet,  4,X,i  3,14. 

"iDt^J  nsiiiT:?  ^ — iiP  />r. 

4.  21.   expomtur  ,    l  ,  x,  i, 

nDiT:;  yipnD^Ai^.g.  i,ix, 

IP^J  nP"^'^  profpicib,  prorpe(9o 
ex  alto,  2,xi,9.  C^nt.^.  fign. 
in  conlpedum  ie  dai^,  2,xi,8,  9. 
itidem^  ler, 6*1.  2 ,xi, lo,&  P fal. 
8fb  12. 

np\:;J  np\:;  v*^!  ^/^.$7.4-  proge- 
nies  faifa,  4,^.^.  nnp\:;  /^r^. 

12.17.  2,viii,  II.  ♦  • 

nnu /<?^.39- *8.  DuceSjprx- 
feaimiIitares,^,\i,8.niNa^  ^t:; 

n^^an^Q  ni:;  /^^«,2,^^,5. 
t-^n^J  nnT:;fc<    «^•^tdq j^rwr^, 

2,ii,5. 

P^t:;  Sibilare ,  Sibilo  advocare,  i, 

vii,  II. 
^nx:;  fyriacum,:^.\,  13. 

Surculus,  Planta,  i,v,5 .  • 
U;^  byflinum  fignificat ,  non  xyli- 
num  4tut  fericum,  2,  i,8. 


.uquc  cx  aflinib 
n 

CSQn  conriimmari,perfici:-&  £• 
niri,  finemhabere,  J,xii,6. 

vii?,  II. 

^"•Wn  ^ «r/x  ^ ff^r^w  RecentiorMm* 
fic  dc  Tharfis  oftmoncf  cxami^ 


sDialcdlis. 

Regiones  hoc  mmine  infigpitd^y 
vj^p.    Tharjts  non  cfiM^lQj 
vi,S.  tria  indiciaiper  ^tfte  deprchcn' 
datur,  ijMa  Regto  fkerit  Tharfis  ^ 
4,  vi ,  ic.    Non  eU  Tarfus , 
li.  nec  Cilicia,  Africa,  aut  Car- 
thago,  § .  1 2      Tharfis  ejjc  far- 
teflum      Hiffania^ltb.^cap,  7. 
Tharfis  ficundario  dicitur  de  O' 
phira,4,  ^'^^'^ 

T:?^T:;nn  nvjij^  4>viii,a>j. 


• 

INDEX 


INDEX  RERLTM 

•      ET  VERBO^UM. 


A27fp;f7ix»i'  fubftantivis  pracpoftum 
quam  vim  Kabcat ,  Lib.^jCap.  iv, 

Acumfubi^antivo,  vice  adjcaivi,  i;,»,^- 

3biUtr,  anglcum,  jjvii,^. 

Abarada  pio  Concrctis  paffim  uUirpant 

hcbrxi,  45'j3»  •     ^  • 

Accentus  Aihnach  fxpiuj  prave  politus  , 

2,  xi,i,i. 

yiccogcT  hifpanicum ,  5e  ^ccogfiere  Itali- 
cum ,  i,x,^. 
■Lccufativi  dlipHs,  pofl  vcrbum  A<fiivum 
5,ii,4.         Adiva,^'»^/.  VcrbaAaiva. 
Ad, 5.xi,  9.  Pfo  /«quandoque  ufurpatur, 

Adjcaivorum  vicem  praebcnt  Hcbraris 
fubftantiv.i,2,viiij>ic.  3,vi!,ii.  Ad- 
jcc?tivum  rubftantivo  fuo  praporunt  He- 
brjL-i,  Adjcaivicnip/isincom- 
parationibus,  4,  i,  5»  Ellipfis  adjctSiyi 
et^sr^  «TO  xo/^S  rcpctcndi  S  priccdcnti- 
bus,  4,1,7.  Adjcaiva  quxdam  fubftan- 
tivorumformam  gcrunt,3,ii,^. 

Admiffarii ,  S.v,^. 

Advcrbia  formant  hcbrari  e  fubflantivis, 
pracpofito  beth ^Zyvhhi»  aliquando  nuda 
fubftantiva  advcrbialiter  ufurpanr^x^vii^i, 
8,9.  alias  vcrbum  unum  ahcri  acijun- 
gunt  locoadvcrbii, 

Adverfum  irc,  vcnirc,  tcrtdcrc ;  5n  advcrfcs 

irc3,ix,2. 
•  Adultcrorum  pcenas,  4,ii,7. 

ytquipollcntium  nominum  conftruaio , 

3,  xii,  10. 

-^uitas  divina ,  3,ii,4. 


jEftus,  caufa  ftcrilitatis  5,xii,9. 
^tatum  vocabula  nurvquam  ufurpanthc- 

brafi  ad  ipfam  hominum  muliitudincni 

dciignandam,  2,x,i3. 
Affixum  ncmini  quod  rcgitur  annexum , 

ad  nomcn  rcgcns  f®lct  pcrtincrc,  4jij 
*iOjii.   Affixa  intcrdum  snncauntur 

•non.inibus aliud  nc  mcn  rcgentibus,  4,  ii, 

li.    Elliphs  Affixi  fecundx  pcrfona:', 

'>iv,  9.    4,ix,i4, 15.  Affixi  tcriix  per- 

fona:.  3,viii,?. 

AActAflt^//fit.3,xJ,7. 

AUcgaiioncs  in  N.  Tcftamcnto  fa^x  non 
patrocinantur  ciroribus  a  Scpr,  com- 
miffis,  4.  x,i, . 

Allegorixa  navi  incxtrcmo  pcriculovci- 
faniC52yii'i2,,i3,^4«  i  militibus  voliin- 
tariis,i,viii,M.  2,ix,8.  a  rclurrcaionc 
mortuorum,2,xii,8. 

Alvci  coaiaatio  flumini  rapiditatcm  con- 

ciliar,  l,ii,i,2,5-        .        ..   n  rv 
Inambiguisvocabuhs  «  rcntcntus  fluaun- 

tioIntcrprctibusfamiliaris,2^ii,<?  i,ii! 

9,^0,13.    2,iV-   i>Yii,ii.  2,viii,Ti 

i;ix,io.  i,x,V,a:c. 
Amcrica  undc  Indix  nomcn  acccperit, 

4,viii,i, 
AmorDei  gratuitus,  XjViii,^. 
Anadiplofis,  5,iii,^i-  Andaluzia,olim 

Turdctania,4,vii57« 
In  AnglianuUi  lupi,3,i,^.  Angliimali 
•    fpccularcs,2,v,8,     Anglia:  Rcx  invicos 

quoqucin  militiamlegerc  fuetus,  i^ix,!. 
Ab  angufto  fluminc  comparatio,Ub.i  .csp.  1 , 

Arnimi 
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Animvingentcs,  Ay^i^^ijKiijii, 
Amigonus,  2,  v,t, 

Aiuiochi  Maani  ftu/cndusluxuSjr^vii,^. 
Appellatio,  vide  Nomen, 
A«7ff^AtW«/|r  h(  Ttya  T/rtf,  1,111, 

Ab  aqua  comparatio,  4,>x,io,*  ab  Aqua 
maris  corapai  atio,  4,ix,i  0.  ab  aquis  bul- 
licntibuscomparatio,  l,ix,7,8,5, 

Araxcs  fluvius,  i,>i,  J. 

Arbt^ibikS  dc  falcu  rcKquis  comparnnrur 
rcliquio?  populi,  ^^v^^,  cnm  arbcril^us 
Lihanicompai  atio  lartaf  regctis,^vii,5. 
Aiborcs  lorc  alunjur,  i,xij/.ab  Arcjia 
coiivparaiic^4,ix,9. 

Argcnri  ojinjc^in  Hifp^nia,  4,vii,r. 

Articuli  inJcfiniti  in  linguis  TMlgaribus, 

Afmi  filvtftrc'",^,!;!!. 
AtlKfis,  i,ii,5. 
Athnach.  wi.  Acccntu?* 
Aitcri,  j,iii,5r.     Actritio  urftMlnrum  ,  5, 
iii,  la. 

Aviiimvolintlumfonltus,  3,vii,  4. 

Auror*  non  rcftc  tribuitur  R^ris  gcncra- 
tio,2,x.9,  12,  Aurorar  mcniioncm  ta- 
ccrc  rolcnth(bra:i  ^quando  clariffimum 
lomcn  iniclligi  vplunt,  a,xi,  ^^,7.  quo 
fenfaCant,^.9.  Sponfa  Aurora?  coropa- 
rctur,2,xi,  8,  II.  Auiora;  cowparan. 
turconfpuua,  4i/ofctTfie,2,xi,ii. 

Auihen:icustcxtus,t«/^  Hcbrafa, 

B 

Babylcnioruna  afFucntia  omnium  rcrum, 
5,iv,tf.  faftu5,3;V,io.  obfclibrum  incu- 
ria,i,xii,4,f^6. 

6 arris  fluvius  duo  olim  oftia  habuir, 4,yii,3. 
oJjm  Tartcflus  diccbatur,  4;Vii,  7« 

Barba  i  vcrHoncs,  2,  vi,  2, 

d^eacon  angilcuin,  ^,v,8. 

Bifons,5,i,  II,  12. 

B\iWiiV%i(  T/mjWfOf  T/m,!,!!!, 

Bonnrus,  idcm cum  BufaJo,  3,^,5, U). 
I  Oidir  gallicum ,  &  tO  bOUftD  anglicum  , 
3>vii,7- 

BosagricuUurx  focius  hborionfllinnu»  ho- 
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mini,3,l  15.        Boumfcrorum  vtrii 
.  gciicrt,5,',  9. 
BuccinXjV/i/fTubx. 
Bufali  nonfunt  Bifontcs,  3,1.' 

nafi,  3,1,9,^0. 
Byffusquid,  2,i,8,  9. 

C 

Caball  s  hinnitusprjBCXtcrls  cquis  folcn- 

nis,?,iv,f. 
Cfllpc  mons,  4,  vii,  2. 
Cal/cadnus  Cilicix>  amnis,  4,  vi>  ^ 
Canticum  Dcbora:  valds  pQCticum,  ac  CuJi- 

limisftili,j,  ii,f. 
Capitaks  cjufje  ad  populum  agcbantut 

Jpud  H  cbrjeos  Roa.anofqu 4i^:9* 
InCapitolio  dclcftum  habcbani  Romani, 

••,ix,l3. 
CarbaLi,?,i,,;. 

laCarmclQ  mo.itc  figniticatio  Ijpccul  ris, 

Carccja  i.rb9,4,vi\i. 
Carth3cincnfcs,4,vii,  10.  pcrcgrinc  militc 

fcrc  utcl'antur,z,ix,  a. 
Caftra  movcndi  fignum  /gnilus  daturo, 

;>vi,Tr. 

Ketjafxifi^ea  ^  4,  xii,  I,  l\a]diu.i^i(oiMH  ^ 
4,xji,  if.^ 

Caufa:  capitalcs,!/^/^  Capitalcs  caufa:. 
CcIcndciisjCjlicia:  portus,  4,vi,i2, 
Ccnlui agcndo  Vcxillum  adl)ibitum,i,vi,8. 
Ccnruriata  comitia,i/i^/f  Comitia. 
Ccrvi:c  clata  inccdwnt  fupcibi,  3,vi^. 
Chaldxi ,  T;/<fc,BabyIonij. 
C/ j^^«,curfores  Pcruviani,  2,Vjio, 

Chiiftusfub  vcxilli  mctaphoradcfTgn«ns, 
l>M  j4.CIaritudo  cju^  ab  infantia  &  ipfo 
ortu,  i,xii,i,i9,2o.  Cce.u  &  judicio  lub- 
latus  dc  mcdio,4,x,r  r,i  2,i3,-in  Prophc- 
tiis  dc  Chnfto  mira  Rabbmorum  cxcitas, 
W. 

Cicurat.-oncm  quxdam  animalia  planc  rcK. 

puunt,  3,1,12.  nominatim  Kccmus  fivc 

Vrus,§.i3.&i4. 
CiIici3cportus,4,vi,  12. 
Cingulum,  vidt  Zona. 

Llll  Claritas, 
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Clafliciimrcqujtiir  fJgni  crcftioncm,i,vn,8. 
Clypcus  jEPeuspro  /?gno  rubhtus,  i,yi,«. 
Caruum  conTocitio.  vidc  Convocatio. 

ColIc<ftio  Ecclefiarum.  vidc  Ecclcfiar, 
Collcftiva.vide  Singulaiia.  ^ 
CoUum  non  folcnt  hcbrxi  inter  vocis  m- 

ftrumentanomlnarc,  3*si,A* 
In  Coloniarum  dcduftione  Vcxillumad- 

hibitum,  I,  vij<^« 
Coniiti  s  ccntunatis  adhibitum  Vexillum  , 

Comiriorum  caufa  Hgnum  in  laniculo 

pfoponi  Iblitum^i^xiijio* 
Commovcri,  ^jVii,  I. 

in  comparationibus  ellipfis  adjc£^ivi,  4,1,?. 
Comparationcs  duriorcs  hcbra?is  familarcs 

4,'x,9,  10. 
Comparationcs  concifae  atquc  perplcxar, 

h'^'i'y^*  -  .    .  .  . 

Comparatio  ab  AdmiUariis  fagmatis,  5,v, 

Aqua,  4>»Xj  le. 
Aquis  bullicntibus,  i^ixj^j  S,  f . 
Afboribus  Libani,  3,  vli, 3. 
Arboribus  paucis  dc  faitu  rcliquis , 

2,  V,^. 

Arcnaj^ji^^i^» 

Athlcta  cmrcmc,3,viii,9^ 

Caballis  hinnicntibus,  },iv,7>9,& 

3,  v,T,4,io. 

Equobcllico,  4,i,4,yA 
Euro  navifrago,4jViii;> 

riuminc,^,'»*?,^  • 
f1umineangufto,lib.i.cap.  2. 

tluminc cxundanic,  ^ii,T,4>ix,r>J- 
luvenca  tiiiurantc,3,iv,4. 
Locuftis,3,iii,T05&5,vii,7* 
Walis  fpcculiribus,»,  v,5. 
Mari,  4,ix,io. 
Niiocxundantc,  ^,u,9' 
OIiva,4,i,7,S. 

Pccudum  maft  tionc,  ?,h,8,9» 
^    Rore,x,x,7,ir.  z,xi«,4jT,^,7>5« 
Sabulo,  4,ix,9. 
Saltu  fcu  Nemorc,  ifVyS, 
Sigao  propoHco,  T,xij5» 


Stirpibus  Ijecc  vigentibus, a,  xii, 

12,14,1  y. 

Tauris  immolatis,  3 j  ii,  9 . 
VcxilIopra?gcftato5T,iii,i4,9,  i,iv,  IT. 
Concordia  fatrum  quo  fenfuPfal.  i3  3j3 

Rori  comparetur^^jXii,^. 
Confcfptio  copiarum  pcrDcledtum,  vide 
Dchaus. 

Conftrudio  notninumTAvjoJ^vvafJLiiylcoy,  3, 
^iijio. 

ComrairCjincedcre,  tendcrc,  3,lx,2. 

Convocat.o  ccetuum,  Vcxilli  crcftionc 
ficri  folita,  i  ,Vji,  2.  ijvi^Zj^^r*  Con- 
vocatio  populi  ad  delcdum  habcndum, 
i,viii,^. 

Copir,  vidcExercitus. 

Coralliorum  rubor,4,iii,8.  Corallia  mag- 
no  olim  in  pretio  fucrunt,  4,iii,9,  prrci- 
puein  Oricntc,  §  lo.proalcxucno  ha- 
bita,ibid.  Corallioium  natalcs ,  ibid. 

Corbitx,    vlii,  4. 

Cornu  rhinoccroti;,3,i,Y.  Cornua  Rccmo- 
rum  ,  fcu  Vrorum,3,i_,9j  .  Bufaloruna- 
fcu  BDnaforum,  3,i,9.Birontium,3,i,ii. 

Corona?  gcmmata;  pro  fignis  miiicarib'  - 
ufurpatjE,a,vii,8,9. 

Co^t(tttng0,anglicum,3,iii,  ic. 

Corvi  albj,4,iiij  6^ 

Corycus,Ciiicix  portus,4,  vi,i2. 

NonCredereprsegaudio,  3,x,ii. 

Currus  fub/ilientcs,  3,  iii,  8. 

Cydiius  fluvius,  4,  vi,  1 1« 


DanicamunimentainHibernia,  i,v^io. 

A«W0tf/,A8<7«a9fle/,4,xii,T, 10,11. 

Daiivi  cxplctivihebrxis fnmih/ircs,  4,v,^. 

Dcduftiocoloniarum^vidcCoIonir.  *  ' 

Dciamor  gratuitus,t,viii,,.  aeq  iitas,5,ii, 
4,  fapiencia  &  poccntia,  c  variis  anima- 
hum  proprictatibus  cluccns,  3,1,1  z. 

DcjitcrCjDcjici.^jii.g, 

Dclcaum  I.abcrc,^,iK,3.  In  dclcAu  ha- 
bendo  nulL-e  aliquando  vacationcs  va, 
lebant,i,ix,4.  Dclc«fcus  haScndi  ratio 
olim,i,viii,<.  Dclcaus  Romje  in  Ca. 
pitolio  habcri  folitus,  2,ix,T;.  .Dc- 
icaus  lurcicusj  *>'x,3. 

Cclici.*, 


ET  VER 

Delicir,  vki.Luxus, 

DcHuo,  interdum  rcJkjquitur  fubaudicn- 

dum,j,x,il. 
Departir  g^Wicutt),  ^.xii,!. 
Dcriyatis  non  fcmpcr  infunt  omnci  Primi- 

tivorum  figmficationci,4,n,*. 
Dcvotio,  2,vni,7. 

Aitf/u«p/(^fcr6fiC/,^,xii  t. 
AiAnfxta^t  jrp3<  riytt,  4,xii,i  i,ig, 
DiCtioncs  con\plurc$  in  Icrironehcbraico, 

cui  inbtinonulla  una  rcrponder,4,ii,y. 
Didionum  erymologiaj  vidc  Etymologia, 
^Jr<wB«/,4,xi',ix. 
DJucuVjmjvid  Aurora. 
Difiindionctpcrpcram  appofitac  paflimin 

Editionc  fyriaca,i,>iii,5. 
Diftinco,^,iii,T. 
Diftribuo,4,xii,l. 

Divitio, 4,xii,i.  Dividi,4,xii,?.  Dividcrc 
inccr  fc,4,xii,ir«  Dividcrc  cumaltcro, 
1,xii,u» 

Draconcs  militares,  i,vi,^. 

Ducis  c  lari  tudo  roili(cs  allicir,» ,  \  i  i^i  9.  Du- 
aim  tuga,  »,vi,y, 

E 

E,  cumfubftantivoi  formatadjcdivum,2j 

Eboiis  gratia  omnis  in  candore,  4.  iii,  3. 
Ecclcfiar  primordia, a,xii,io.  Ecclefiarum 

coUcdio  pcr  vexilli  crcftioncm  dcfig- 

naia,i,v,j. 
Eit]pl^£#9c</,3,iii,i2, 

Pro  EfFcdorc  habendus,  qui  ficrialiqutd 
jubct,  i,v,3.^ 

lyyaptau  S^vvAfJim,  2,ix,i . 

Ekphanii  vix  noti  Ifraclitif,  3,i,J . 

ElJipfcs  fupplcrc,  boni  Intcrprctis,  4,xii,^. 
ElJipfis-ni  Vavy  i,iii,ii.  rkCMfh^  2,vi, 
3,4.  Accufativi,  35">1«  Affixorum,  vi. 
Affijta.  Wabifo(fum,m  altero  vcrbo  fub- 
iniclligcndi,  i,iii.7,8.  EUipfisin  Vcrbis 
pr.-cgnamibu5,r,x  3.Ellipfis  Adjcaiviin 
comparaiionibus,  4,i,y-  Adjcftivi  <t'^3 
•fS  K9in  rcpctcndi  cpra^ccdcntibus,  4,i, 


BORUM. 

7.  Praipofitionum  moium  adlocum  fig- 

nificantiuni,4,ix,8. 
Eniicarc,3,viii;9. 
Emifl'arji,3,v,<. 

Enallagenumcri,3,viii,|.  Singularis  p"-© 
Pluraj!,a,xi,itf.  3,i,8.  Pliiralispro  Sin- 
gulari,  i,ix,4«  Gcncris,  3,xii,^.  Enal- 
l^gc  fitus  in  noniine  Rcgcntc&  Rcdo; 
4.1',! I.  in  fitu  Affixoruai,4,ij,  10,11. 
■-:9<zietni^  Icr,^,i.  conciiiatum,  i,X!,i9. 

t  pcxcgcris,5,v,5.  4,i,i4' 4,xi,J. 

Epi  ihcton  perpctuum,  i,ix,T 

Equi  gcncrpfi  dcfi:riptio,c  Virgilio & Op- 
piano,3,vi,i.  Equu*;,  iinimal  valdc  glc 
riofum,  5,v,9.  Equi  doiium  fuarum  iibi 
confcii, 3,  viii, 8,10,1  r.  Equorum  fub- 
fulcatio,  3,iii,io  Dua  gcncra  motus  fo- 
lis  gcnciofis  cqui^  proprii,  3,vi:i,P,v>, 
Equitcriamcavan[Cs,3,viii,3.tqui  mn- 
ra:  impaticncia  icrram  pulCintes3j^i7;S. 
Equi  alacritcr  cclisobviam  vadunc,  3, 
.  ix,ii,  Equinarcs,3,vii,io.  Equi  juba, 
3,v.ro.  Eq  jx  faflumcxuuntdctonfa  ju- 
ba,j,Tiii,ii.  Equorumfrcmitus,  g,vify 
I  i.Equorumhinnitus,  vi.  Hinnitus.  E- 
quorumactriciuungularum,  6c  pcrtufio 
pcdum,  3,iii,  ii.  Equus  libidinofum 
animal,3,iv,9.  nb  cquobcllico  compa. 
ratio,4,i,^,y,4.  Equitatus  pcrmcicas,^, 
iii,8.Equorum  cum  locuftis  comparacio, 
3,'ii,io. 

Erc(5lioSigni,  Vcxilli,  vidcS/gnum,  Vcx- 

illam,  EpFo<iActiflef,i,xii,i4. 
Error  errorem  trahit,  i,v,y.  Error  in  in- 

ccrprctando,  vidc  Interprctatio. 
Erupcionc»  obfcflbrum  in  oppugnatorcs, 

i,xii,n. 

Etymologiim  vocu  cxpriincrc,minimc  nc- 
ccirariulnccrprctijfcd  vim  iantum,i,xi, 
3.  Etymologiis  vtcu  potiuyqua  fignif> 
cationcscxprimcrc  Aquilafokt,4,  iii,  j,^ 

Evocaciji^ix,^. 

Euphrarcsinftar  Nili  cxundarcfolct,T,ii.f 
I^uri  violcntia  in  Afia,4,viii,9,io. 
EufojcAu/«y,A (5^^17,1 4.  4,viii,iOi 
Ew^m^y,  ti/7f  offir,  3, iv.j. 

Llll  X  Excubicomni 


IN  D  E  X 

ExcubitGium  vi^iUntia  Tgnibus  cxplorata, 
»,vi,ii. 

Ixcriitus  hcdic  fcre  mctccnarii,  i,ix,  T. 
olim  fubitarii  h  civibus  in  ufu  plcritquc 
locis,i,viii,tf.  i;ix,i.duoejurmodicx. 
crciruum  genera,  a,ix>i-  In  cxcrcitu 
confcribcndo  nuIJx'  aliquando  vacaiio- 
ncs  valcbanc,  ijiXj^. 

Eximius,  ^ai^j** 

Expoficioni  vera?  falfi  aut  aliena  fxpc  im- 
nvfccntlnrcrprcte.s  »,v,7.  Expofiiioncs 
divcrfx  in  unum  confufx,  J,vii,4.  vidc 
Intcjpretatio. 

J^xultare,3^viii,7. 

Ab  Exundanicfluviocomparatio^  rjii^f, 
F 

?jc  ibus  /ignum  itinerls  datum  in  clafsibus, 

J,vii,i3.  tiJc  Igncs. 
P..ft!js  Babyloniorum,  3,  V,  10.  vidc  Su- 

pcxbia. 

yefGB  plcra:quc,  etiam  truculcntifsimx, 
manfucrcmr,  jjjji».  Ferxnonnullx  in-  ' 
cicurabiKs,  ^,i,^z.  iiominatim  Vri,  § 
ij,S:  14.  fer^ornnisgcnciisinfpe^ta- 
culis  Romanorum  exhibebantur,  },i,4. 
Fcrarum  nonnulJarum  intcgra  Ipccies 
CK  aliquibus  regionibus  cxtcrminata, 
3,i,l^. 

Terri  fodina?  in  Hifpania,  i,vii,T. 

feftx  comcflationcs,  cxiti.fcurbibusob- 
fcfsis,i,xii,^. 

piguras  Granimatrcas&Rhctoric^s,  Ana- 
diplofrn,  EUipfinj  Enalbgcn,  HyprtlJa- 
gcn,  Scnientia:gcminaiioncm,  Traje- 
Ctioncm^^c.  rcquircfudqusmqucloco. 
Figurn  ttciT*  oiKo^^^tiaiy,\ 

Filji  non-filii  quo  fcnfu  VQCcntur  ifraclitaf, 

Flcrco,XjXV,Tj,Ti. 

A.flu^ibuscon  paratio,  <,ix,To, 

FJuiftuat  o  IntLrprctum  in  ambiguls  voca- 
bulis,  T,x,^,  2,iii,^,lo,t3.  Xj>v,i.  i,ix, 
lo,  a,x,T.  ?,iii,7.  //lUJ^^tlyi^SiC' 

JJUmina  multisemporiispro  porru,4,vi,li 
A  Fluminc  compafatio,  multitudinem 
lcmpcr  ngnincat,4,ix,y,^.  A  fluminc 
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angufto  comparatIo,lkb.i.  cap.J.  Flu 
mina  ardata,  rapidiora  fiunt,  t jii/a^j^ 
A  Fluminc  cxundante  comparatio,!/'- 
Fodina;  variorum  Mciallorum  in  Hifpani^ , 

Fctcunditas  in  ScrlpturaRorilxpc  afcribi* 

iur,i,xii,}. 
Falicitatcm  Jum  inis  mcraphorica  appella- 

tionc  paflim  afficiunt  Hebrxi,  i,xi,^. 
Fragor  arborum  vcnto  agitatarum,  jjYii,^. 
Frjtrum  concordia,  vid.Concordia. 
FremitusEquorum,5,vii,ii.  Frcmicuspra 

Hinnitu,  3,iv,T, 
Froqdibus  caput  xqucacmanus  foJcbanr 

onerarcfupplices,  4,iv,^. 
fuga  cfFufifbima,  ubi  Ducesfugftnt,»,v/,^ 

Fugx  fignumdarc,  iiiauditum,  i,iVji* 

I,vii,l3.l,x,l. 
Fimcspro  Rudcntibus,a,ii,L3« 

G, 

Gades,  colonia  Ty  riorum,  4,vli,Il. 
Galca  pro  Signo  fublata,  *jvi,7. 
Gangcs,i^i,3. 

Gcminatio  fcnLcritia:,  vide  Scnccnt;a. 
Gcminationem  cjufdcm  vocabuli  npn 
dcfugii  Syruslntcrprcs,  a,i,T.  dcfugcrc 
c.imrolcniOratcrcs,Hiftorici,&PoCta', 
2,1^,«-.  Gcminam  vim  aliquando  lu* 
bcnt  nonnuUx'  Particulx  hcbraica: , 
i,ix,^,7.  GcminatioPronominis,?,xii>* 
Gcn.marj  i,vij,7»  Gcramata^  coron^, 
vidccoronr. 

rmat,4.x,ltf.  tKyiVslnfy  iKiniyni^ieo^^ 
X5xi>4' 

Gcncrica  nomina  folcnt  uni  Spcciei  ac- 
connmodaii,i,v,i.  Geocrjs  Enalljgr, 
5,xii,^. 

Gcftirc,3jViii,7« 

Glad-ius,  Hcbrxls  frcqucmcr  fignificr. 

B^llum,  omniaqi  bclli  mala,3,xii  S 
Gra:cx  phrafcs,  viJ,  Phrnfcs. 
Grammc  pecudcs  pin^ue.^cimr,  3,^^,4, 

H. 

Dc  Hafmonasts  prophctia  2acharix,i,viij5 
Hcbrxi  folcnc  icbus imponcrc  nomina.cx 

intcrr  is 


ET  verborum; 


integiiscnunciatiscorfl.ica,ijiii^x,  ( 
Hcbraici  Kxtitt  inicorican  haudWvcrfan- 
tur  locor.iro  lccius  vcrroiiira  AUcgatio- • 
ncs  in  N.  TcQamcnto  faa^ ,  Ix,!. 
Hcbraicus  Tcxtus  (miitA  foliciiamr, 
3>ix,4,^  4,xii,i8. 
HrbraiCi  tcxtus  kaio  Vctcrum  fu-ffragio 
dctenra  contra  aliorum  Hallucinationcs, 
i,v,4.  i,vi,x.  i,vii,x.i,vi,i,io.  i,ix,io. 

»,vi>I.  *,viii,r.  3»5'iU».  4^'^i'4>x,i. 
4.^i',l,>, 10,17. 

Hcrmon  mons,  ^jXii,^. 

Hil  crnix  munimcnta  Danica,  2,v,io. 

IsftTc»'  j,ii,.7. 

Hinnitus  caball.s  prac  cjcrcris  oquis  rorcn. 
"^S^.^Vjj.  Hinnitus  equoru.m  a  Jibiiii- 
n^»  3«'V,j.  5,NM  jr.  Hinnirc  fojcnt  cqui 
c  quadam  mjali  infolcntia  &  fu^Krbi.T, 
v,:>.  I:cm  cx  anfhnofitatc  &  pciifulo- 
rum  contcnpciijibid.  &3,vii,i4.  ciijra 
prx'gauaio,3,xi,5. 

H  ppopotami  jam  olim  dcfcccruntin  JE- 

Hi  ralisurbs,  ,,Yii,s, 
Hifpanicx  fpccul*,x,v,io.  Variorummc- 

lalloram  tcdinis  abundac  Hifpania,  ^ 

vii,f,7' 

Homini  fcr^irc  difciintplcrxquctruculcn- 

tjlli.iixbcflii,5,i,n.' 
Hoftium  adventus,  IgniLus  ngnificatus, 

H)dafpcs,l,ii,f. 

Hypallage,  »jvii,S.  Hypallagc  fitusin  rc- 
^ionc  duorum  fibftantivoium,  x,x,8« 
i,xii,i.  •  • 

H^potypofis  dclc(flus  habcnd',  I,viii,S. 
vi  J,  Mimcii^. 


dirigcndum,  i,vi,H-  ^d  (ignificanduni 
hoftium  advemum,  Tjxi^Ij-f.  ii^quc  ob 
trcs  fincs  ,  §  p.  ad  fignjficandut^  hc- 
{lii:m  aflultum,  r,xi,^. 


Icjunus  ad  prtlium  mllcs  minimc  cdu- 
ccnJu%  I  vji,J. 

Ignium  ufus  ad  fpccuIarcslTgnificatirrjcs, 
»,vi,  ir.  ad  dcnunciand.im  profc«flio- 
ncm,  ibid.  ad  cxplor^nJam  cxcu^iio- 
rum  vigilantiam,:bid.  Ad  fignificandum 
opprrtunumrci  gcrcnda:  tcnpiis,  ibid. 
«rfcq.  ad  naviuin  currum  .ippulfumc  u: 


llliiftris,  2,xi,5. 

Impcifonnlitcr  nuUiim  fcrc  non  vcibuin 
Hcbra:iururpanr,4jXii,4.  Infiniti^iin:- 
pcifonalcs,  i,iy,4. 
Inccflus  cqiiorum  fupcrbior,  g^ti',^.  j-, 
^iii,Io. 

Inconflannaintcq-.rctum,  candcm  voccm 
alitcr  atquc  alircr  vcrtcntiuro, 
j,  -  i,6.  vidc  Inccrprctum  flufluatio. 
Incuria  Babyloniorum  obfcflbrumjijxii,/, 

Indix  r^i^cn  ob  quid  Amerira?  impofitum, 
^•viiij, 

Indomita  tcrirasnonnuUorum  aninali^im, 
gji>i  1.  nominatimRccmorup.i  fcu  Vfcj  - 
rum,  §  I  J.&  14. 
Infininvi  impcrfonalcs,  i,ix  4. 
Inncntcsanimi,  5,1, i, 1,2. 
Injignhim nomen  oua:c  iir.po';u;n^  Vcx 'li^s-i 

»,iii,5. 
Infulcarc,  ?,*ii,'o. 
Interprcs,lntcrprct3tio, 
Bcni  Inicrprctisofficium,  autoris  fui  fcnfa 
plcnc  rcprzfonta^c,  4,ii,4.    Dctcdus  • 
rupplcrc,i,viiijio.  &  4,xii,<^«Inrcrprc-. 
ti  fxpc  ncccfljria  pcripliiafis,  4,iv,i. 
Interpres  ran  tam    ccymologijc  vo- 
cum,  qunm  vero  'pDrum  intcHcdui  ar- 
tcnderc  dcbcr,  1^x1,5.  Intcrprcti  licet 
intcrdum^aliquiddcruoad  lcrc,  3,xi,i, 
bonus  Intcrprci  non  fcrripcr  icnctur 
vctbum  vcrbo  rcddcrc,  2,ii,t  ?.  4,i,?. 
Inrcrprct:ti )  libcrior,  voccm  pro  voce 
fubftitucns,  fcnfum  tamcn  oprimc  cx.* 
primcns,i,i,<5.  t>\ii»,«o. i,ii,y .  I,iii,r. 
J,ii,ij.  ^,iV:4.  ^vj,8.  3,T,io. 

Ir.tcrprctifjpclicct  fpccificum  \ocaf  u. 
lum  gcncLico  pcrmutaTe,&  conira,i,ii,4 
i,vi,^,  Intcrprctis  officiiim  circavoccs 
gcminaras,2,i,5.  Inlntcrprcrcnon  fidcs 
ranium,^  Ud  diligcnria  &judiciumrc- 
quiritur,7,vii4,  3,x,to.  ,,xi,}.  Inter- 
prcri  boro  facpc  ncccflariuni  cft  ^  ciirc- 
^atcxtusvafi  ncdcfcifccrf,4,xii,i9.- 
intct^rs*. 


INDEX 

Interprctibus  nonnuUis  nibil<lifficilc, 
it,9.  Intcrprctaiio  fupcrftitiofa,  i,i,8* 
4,f li,?.  Tntcrpretes  dccepii ,  o^  non 
aiiimaaverfam    fcntcntia:  gcnunaiio- 
ncm,i,i,3.  Imerprctatio  fxpc  prava, 
ctiam  ubi  vcrbis  itxios  nudc  eorudcra» 
tis  cxa(fle  concordar,  i,4ii,T.  Indiftio- 
ws^oKvffitl^^  inrerpittatione abfurdum 
eam  fianificationcm  digcrc,  qux  prp- 
pofito  minus  eft  accomnioda,  5,vi,^ 
3,ix,8.  ?,xi,x.  Intcrprctum  mira  quar- 
doquc  inco^^it.intia  in  vocibus  ambigu- 
is,  cligtndi  fignificationcro  minusap- 
rnm, 4,xi,4,  & feq.  idq; faj pr  iis  in locis, 
iibialtcramfignificationcmmeliusqiia- 
drarc  ipfi  agnovcrunt,  j,iii,?^g>iv,5. 
4,xi,io.  Interpictcscrcbro  vertuntpra- 
ve  intextu,  quodritc  cxponuntinfcho- 
liis  aut  commcntariis,  ijVjT,?»  »>ix»8« 
1,^,^,7,9-  i,v,r.i,vjii',iy  2,ix,Ti,  2,xi, 
-»,10,11.  5,vi',3,Tg.  3,x,<>.3,xi,9.4,v,8, 
45xii,i,i<,  Intcrdum  contra  interprc- 
tcsbonam  vcrfionemprava  cxpofitionc 
corrumpunt,  2,v,i.  2,vii,io.  XjXii,^.  5, 
vii,i,  Intciprctum  inconflantia  &  flu- 
iftuatioinvcrcendis  vocabiilisacfcntcn- 
uisambiguis,T,x,^.2,iii,y,To,i3.i,iv,i. 
i,ix,lo.  i,x,r.  3,'»»^7«^  xi,4.4,iii, 

Intaprciamcnta  diverfa  in  wnum 
conflata,  Ijviijio.  2,ii,t.  2,iii,3,4.  j, 
vii,li.  2,xii,9.  Jjii.^.  3, vii,  1,10.4 
4.4,xi,Ti. 

Interprctationis  pravxoccano  &  vcltigia 
alicubi  roanifcfta,  2,viii,3,^.  Intcrprc- 

.  latio  arbitraria,ubiInterprcsprovoca- 
bulis  non  intcllefiis  fubftituit  ad  lubi- 
tum  quod  commodius  judicavcrit,i,viii, 
3.  3,vi,5,  Tntcrpretcs  chaldaica:  para- 
phrafcos  farpc  admodum  indiligcntcs, 
autorcm  fuum  mera  monftraloqucntem 
faciunt,  3,iii,io. 

lronicamimc(is«T,xi,lOi  l,xi!,7. 

Iteratio,vidc  Gcminatio. 

luba  dcnfa  inter  notas  gcncrofi  cqui,3,v,i  o 

luba  dctonfa  cqux  faftam  cxuunt,  j,viii,i  I 

lubatifuntBonafi  &Bifonies,  3,1,11. 

lubcns  aliquid  ficri,  pro  cfFc^torc  habcn- 
dus,i,v,5. 
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lodaconimin  Chriftum  <fv^f§<p^3  4  ,x>'i-  oh 
quam  ipfi  Chiiftum  interfcciire  dicuntur, 

•  4,x,ii. 

•  luvcnca  triturans,  3,1^,4.  pcr  luvcncos  in- 
tcUigitur  luvcntus  bcllica,  ^  ,ii  ,10, 

luventuj  omnisfacramcnto  ada^ta,  2,ix,i, 

L 

Labtrum,  s,vir^. 
AapyctfOf,  4,xii,T5'. 
ActT^o*,  vclum,»,i«y« 

A</!XCpSTM,l5X',5. 

Arf^!;ptf^a^t<y,  4  xiijio. 
Lapisjlapiilus,  2,vii,T- 
Latinx  phrarc5,vid«Phrafcs. 
La^tas  rudenrum,  2,iii,t4» 
Legeremem,  gallicumo  $i  lc^ermettte,  Ita- 

licum,  i,vii,ic. 
Lcgionum  confcriptiojijViii,^. 
Leonum  gcnerofitas,^  jixj^.Lconibus  olim 
carct  oronis  Europa,  3,i,i^.  Lcones mo  - 
ribundicerrammordcnt,  3,x,j. 
Libcrior  interprctatio,  vid,  Intcrprctatio 

libcrior,  &,?araphraftica  libertas^ 
Libidinisincommoda,4,ii,7.Libido  luxus 
aflccla,  3,iv,7.  Libidinis  fomcsfagina, 
3,v,5,^,  Libidinoforum  horfiaum  com- 
paraiio  cum  cqnis  hinnicntibus,  3,v,  1,4. 
Libidinofum  animal,cquus,  j,iv,f . 
Liburnicx,  4,viii,4. 
Licentiapoctica,  vid.  Poetjcalicentiai: 
Linguas  cuiquc  fux  peculiaresphrafcs  ac 

figur^,  2,x,t3.  ?,v.i.  3,vi,5,4. 
In  formandis  linguts ac  Jinguarum  phrafi- 
bus,  non  tam  rationis  quam  confuetudi- 
nis  :mpcrium  cft,  3,vi,4, 
Lintca,  pro  Vclo,  2,i , 
Lintcapro  figno  fublata,  i,vi,9. 

Locifcopus,2,iii,i. 
I  Locuftarum  volantium  fonitus,  j,iii,ici. 
•J,vii,4.  Locuftz  fulgida:,  3,iii,io.  Lol 
cuftarum  volatusprafpcs,  3,iii,io.  Lo- 
cuftarum  motui  quo  rcfpeftu  c^mparc- 
lur  cqui  motus,  \  ,vii,7>8,9. 
Lumtnis  fcu  Lucis  appellttionc  profpcrita- 
*    teradcfignarc  folcnt  hebrxi,  z,xi,^,T4, 

Lwccm 


ET  VER 

Lucem  cIari(Timam  Aurorae  coinpa  are, 
fuctum  Hcbrris,  i,xi/,7, 
Luna  conducit  ad  rcris  gcncrationem, 

LupisAngliacarer,|,i,i^.  Lupr  tcrram  non 
vcrant, 

Lunro  condenHo  vcxillum  adhibitum, 
i,vi,8. 

LuTiisopul:ntijec>mcs,  J,iv,^.  Likidinem 
tiahif,  3,iv,-'.  LuxuiiaRcgum  Sclcuci- 
darum,  j^vii,^. 

M 

Maccabzi,  Tid.  Hafmonxi. 
Magnanimus, Magnificus,  j,iii,i. 
M>gnitudincm  fignificant  Hchrai  compa- 
rationcab  aqua,  mari,fluAibus,^iXjio 
Majcftas,4,i,^,ii, 

Dc  Malo  procellisfrido  variorumpocta- 
r^m  loci^ijiii,!  i.dcMalorum  amputa* 
tione,  1,  iii,iz.Mali  fpccularcs,  i,v,4,'.  o. 
Manfucfcerc,  viJ.  Cicurari, 
Manusclataad  fignificaiionci  varias, 

viii,  3,4,S.i.vi,7. 

A  Mari  compaiatio,  4,ix,io# 
Margaritarum  prx.ipua  dos  in  cando^, 

4,jil,  4.Margarirar  rubrap,  4,iii:4» 
!09avpoiC0,  anglicum,2,v,T. 
M-iolcs  ufitatxmScriptui3,  i,iv,i. 
Mcrccnarii  hodicmilitcs  &  cxercitus, 

ix,  T. 

M«pi'^o//tf/,4.xiiJc,Ti,iy,i^,l8.M*pi'(J«,4, 

xu,l. 
MflM»picr/>ti<,  ^,vii,8. 

Vngularum  atiritio  procutfus  incitaiione, 
3,iii,Tit  luvcnca  triturans  probcncfa- 
ginatajjiv,^.  Abundantia fcminis pro 
f.ilaci'aic,5,v,l,&c. 

Midas,  2,xii,i8. 

Militumcorpora  atquc  animi  firmandi^pri- 
ufquam  in  acirm  cducantur,  i,vii,^. 

.  Mijirarcs  colonix,  v;d.  Coloniac,  1^jl> 
tc$  hodjcfcrc  merccnarii,  olim  ubiquc 
ferccxciTibus  conferipti,  i,ix,T.  Mili- 
fi»temporaria  jn  pc.  cnnem  nuitataa- 
pudRomanos,i,ix,5. 

Mimcf-sPr*  plictisfrcqucntes,l,vj,f.Fx, 
cmpla,ibidem,&IjXi,io.&  ijxii^^^vid. 

Hypotyi^efis. 


BOllUM. 

Montiuin  djfflucntium  compaiacio  cum 
aq:iisbulliintibus,i,ix,7JB,f.  Montium 
mentio  in  dclcftu,  r^viiij^i.  Montiuni 
mentio  quarc  fa(f>a  Efa.  40.9.  &  7« 
v,ii,i2.  M:)ns  S  o!i,vid.  Sion. 

Moiia  monSjpars  montis  Sion,  t,ix  ,1 

Movcrc  figna,  pro  Inccdcre ac  Proficifci, 
i,viii,i. 

Mjgiius,j,iv,7,8. 

Miiltitudo  crcdcnu  ... ,  ^,,ii,io.  Mairitu  - 
dincm  comparadonc  Kons  dcfignant 
hcbra^i,  i,\,7.  itcm  compar.iiionc  a  flu- 
mi.iibus,4,ix,f,9.  &ab  aqua,  marijflu* 
^^jbus,  4,ixjto. 

r 

N 

Naia^  r«/iT*<y,  j  ,ii,i . 
Narcs  cqiii,  ?  ,vii,xo. 

Navistcmpcftatibus  pcrmiffa,  1  ii,Io.  Na- 
viscujus  rudentcspro.craaivuiri,  i,ii, 
I4.  Navi«,cujusMaIu$dcfraftus,  i,iir^ 
1 1.  Na vium  appulfus  vcx jliorum propo- 
fitionc  indicatus,  x,vi,to.  Navi»  lat • 
tcfsiacaf,4,vii,i,j.  Nwes  Phoenicum 
pu!cra:,4,viii,x.  Navi-.im  Cfrtagencra  i 
ccriis  rcgionibus  dcnominat?,  4,vjii,4. 

Ncgativam  fubftintins  prarponcndi  mos 
apudHcbrjr  s,  4,iv,i.  Lninis  ignora 
haec  phrafis,  4 .1  v,^, ctiam  Grxcis, pra> 
lerquam  in  vcrbaJibu?,  &intcr  duofub. 
ftintiva,4,iv,4. 

WpO^T/l^tf,  4,\Jl,Ii. 

NiluSj  i,jij  4,ix,^.  A  Nilo  cxundanrc 
comparatio,4,iv,f, 

Nomina  cx  intcgris  cnuntiaiit  conflaM 
Hcbrxi  ururpanr,i,iii,i.Numina  gcnc- 
rica  uni  fpccicifxpc  acc  immodantur, 
I ,v. I.  Nomcn  gcminum cju^cicm rcj,  2, 
i,8.  Njmcn  jpfum  loco  Kclativi  ufur« 
pantHcbnci,  ^,i:i,ii.  Nominum  jcq-r.:. 
pollcntium  conftrudio,  ^,xii,io. 

Numcrorum  p:rmutatio,  i,vii,i.  ^  jviii,T. 

Nuniiimagnantm  rcrum  in  Oricnre  fi^,r.o 
propofiiopapulr.m  convocabanc,  r,vi,% 
Njntio-um  publifaiio  fubiia  quomoio 
ficnblita  inOricntc,i,v,ii,  • 


INDEX  REUUM 


Obfcurus  obfcuritas,  a,xi>'. 
Obviam  vaJcrc,  ^jix,^. 
OculiiiinaJiqucmconjiccrc,  ijiii,^- 
01im,5,  xij5. 

Ab  OJiva  comparatio,  4,1,7,8.^ 

Ophir  alionominc  rharCsd.^aj^jVij^tun- 

dcidfadum,4>^'"*»>'- 
Oppuf^natoriiim  fignum,  i,xii,^.  Oppu- 

gnaiiciii  arccndjc  diligcntiaadliibcri  fo- 

lita  ab  obfcfliSjijxiijH. 
Opulcnti'^  comcsluxus,  3,iv,^. 
Ordinem  v^  cum  folct  permuiarcSyrusIn. 

tcrprcs5,^',^- 
Oppt/a9ct/,5,viii.9. 
0-5/;/«^  Vchm.  »,i,5. 


*Padus,  i,ii,4. 
n«A^/,3,xi,^, 
Paliis,  i,iv',5. 
Vanades,  s^allicum, 5,^)1,8. 

P.indcrcvclaj2,iii,7. 

Paraphrafticalibcrtasnonmahururpaw,', 
vii,ii.  ZjViiijT.&c.  vidc Intcrprctatio 
liberior. 

Parthi  non  alio  militc,  nifi  c  civibu?  ad 

tempus  confcripto,  utebantur,  2,ixji, 
Participare,4,xii,i5. 

Pjrtiri,4  jxii,8,i  5»  Partiri  imcr  fe,4,xii,i  i . 

Paiitigris,  T,ii,5. 

Paftorummagifter,  S,ii,7- 

Pccudum  n  adtationi  comparaturhomiaum 


rages,5,ii,8,9. 


Pf^cipro  Advcntu  pofiii,  1  ,^,11^ 
Pcriphrafis  lajpe  ncccflaria  jntcrpreti,4, 
iv;l,&c, 

Pcrmutatio  Vcrbi  pro  Vctbo  fieri  intcrdum 
potcft  abintcrpreie  cxtraculpam,z,iT,'j 
vide  Intcrpres.  Pcrmutatio  fitus,gcnc- 
ris,  &'c.  vid.EnoUagc. 

PcrniAitas  cc^uitatus^  3,iii,g. 


PcrTcus  Kcx,i,v,To. 
PcrficsB  fpecul3e,i,v,io. 
Pcitica,x,iv,5. 

Pcruvianx  fpecula?:  Petu 'ianicurforcs,!^ 
y,io.— •Pharcirje  fonus,  3,ix,T, 

Phaioiumigncs,i,vi,iy. 

Phoenices,4,vii,iO.  Phoenicum  navcspul- 
crx,  2>viii,i. 

^ui  de  rcbusl«tisdicitur,i,xi,i4. 

Phrafcs  grxQX  la  inxc]uc  pro  T\1^Vy 

I,  •ir,^^.  pro  r-f^V> 

2,5.  Phiafcos  cju^dcm  dux  d.ivcrla:  lig- 

niHcaticncs  cc  nfUnK,  &  in  unum  confla- 

tx,  i,v,7.&c.vicj.Lingua. 
4>fi;xToi  (piMo/,  woA4/^/c/,  i,xi,^,  f^Kja^- 

«f,^.v,«. 
Pilcus  pro  figno  fublatus,  i,Vi,7. 
Phto,  2,xii,i8,      ,      '  ^ 
Piconafmus  Antithetorum,  3,15,^  Rcpcti- 

fionis,3,ii,4- Anadiplofi>. 
PJumbi-fodinae  inHirpania,4,v/i,y  • 
Piuralia  nominum habitum  aliamvc  qtia- 

litatcm  fignificantium  habcic  vim  fii- 

pcrlativ/,  multoruni  opinio,  rcfclliiu"^ 
•i^viivi. 

Poctica  liccntia  facris  quoquc  fcrlpioribus 

intcidumulirpata,!,^,!!, 
l&olCfi ,  anglicum,!  .v,^. 
rioAvV  in  compofitis,  3,iij3 . 
Tl9hniKcti  cT vva[xuf,  ix, 
Ad  Populumagcbantur  caufa:  capitalcsa- 

pud  Hcbra:osRomanofqj4>x,^, 
Portus  Tarfi  ^jVi^i  i.  Cilicia?,§  i  i.Flumi- 

namultisemporiis  proporiu  §  11. 
Vcrbum  Pojfum  fxpc  in  altcrorerbofub- 

intcUigunt  Hcbraei,  a,ii  ',7>8. 45^»i^» 
Potcntiadivina,vide  Dcus. 
Pra.'cipuus3j,iii,x« 
PraEda,4,\ii,T9- 

Praefe^torumfcuDucum  fuga,  i,vi,-, 

Pracgnantia  vcrba,i,vi,»« 

Pia:lii  committcndifignificatioficbatolim 

fij^ni  propofitionr,  ijvii,^.  &2,vi,  lO. 

Pra.liaris  figni  propofitio  tribus  gradi- 

bu$  diftinda,  i,v  i,^,<,7,S« 
|d?aunctng8,anglicum,  3,vii,S« 
Prctiofiirimx  mcrccs  vili  rcdcmt»  inter 

B.irbaros.  4,Yii,xi« 

Dc 
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^braiQruai,3,i,^. 
^'o^---  '  ^<sdatum,j,\i,ii. 
In  Prophctm  de  ChnUo  mira  Rabbiaorum 

caecitas,i,x,i. 
Prcnomina  «kmoBftrativa  apud  Hcbraos 

prjaam  viccm  Vcrbi  rub/laiuivi,3,xii,5. 

Pronominumgcminaiio,  j,xji,2.- 
ProponcrelIgnun>,  i,vii,x. 
P.optii  r.cmina  Intcrpictcs  alicubi  vcr- 

tuntinappcllativ?,  i,xijto. 
Profpcritas  ftjrpibuslxic  vigcniil  uspalEm 

comparatur,  i,xii,ii.  Luir.inis  mcra. 

phoncaappelhiionc  affici  folct,  i,xi,<;, 

Picrfcritas  fecuritaicm  &  fupcrbiam  m- 

gcncrar,  g,v,ic. 
'     r:tot,  l,iii,T5. 

J  nyma  ab  Hcbrxis  dcfignantur,  no- 

n mi  nc    •  - 
Publicatir  ^ufieri 

fo:: 

Pugn.  .  ' 

Circapua^aiiontir»  TaEpc  gravitcrhalliici. 
namur  Scpt.  3,xii,9,io,i i.  Pi.ndaiio 
vcraviridicata,I.jb.  39^^«in  anVaS  jj^f^  ' 
8.Pfa.7.9.innia'>n5»^''.^8-tfa.jj.25. 

},v,3.  Amos^.ii.in  \C*>rt>.^>"»>^>^'c- 
Turpureum  dcquovis  colorc  fplcndido  ufur- 

pant  PoctrE  latini,4,iii,4« 
nt/pytf^vid.Igncs. 
l\'jf7Uet  a  Pbilippo  inftituta,  i  ,xii,i, 

R 

Kabblnorum  Talde  infuITr  cxponticncsin 
locis  ad  Mcfljam  Ipcdantibus,  x, 
Rabbini  nugantur  lupcr  arcanoufu  no- 
ministctragramraati, i,iv,9.  SafpcfiCxw- 
^•A^?#/,2,ii,f.i,v.f. 

RaccueiUer,  gallicum,  i,x,8. 

Kadiccsdivcrfa?  confufac  ab  Inicrprctibus, 
l,Xt4. 

Rargifcr  &Rccn,VctcruniTaiandis,jJ,xi . 

I^apidis  fluminibus  proprium,  pcrnicitcr 
fcm',  &  obftantia  trahcrc,i,ii,T.  Rapi- 
ditas  ac^uiritur  fluviisab  alvci  coarAa- 
tion-,  ijii,!,^.,?.  rara  cft  influviisfpa- 
cioris,§.4.  Rapidiia^  fluviorua]  cxun* 
donciiimj  i,ii,r* 


Recoiir,  hifpanicum,  t  x,*. 

NominisRcgcntis  ac  Rcfli  Cim%  inifrtiuiK 
pcrmuratiir,  liulla  fcntcntix  variauonc, 
4,ii,i  I .  Nomini Rcgcnti  affixa  non  raro 
ac^ncduntnr,  4jii,^-.  Rc^io  fubftanii- 
vorum  TavTecri/PrfftKf  Tft;^.  3,xii,io. 

Kcfcdio  mi!iairo,vid  Mili:cs. 

RcgcsSeJciicii^x,\idcJ>(.JcuciJar. 

Rclitivi  bco  nomcn  ipfumitcraiitHcbrA:ij 
j,iii,ii. 

RcpctitiofltVS  i5  *</f y^jjXi  j.vi.Ccminaii* 

Rhinoccros,3,i.y. 
RhondiU».  jjvii,!  a. 

Romani  miiitc  civico  utcbantur ,  a,ix,i« 
militiam  tcmpcrafnm  inpcrcnntm  irn- 
tavcrunr,2,ix,i.  Militi  nuUa  dim  fti- 
pcndja  dabanr,  i,ix,i,  militcm  icgc- 
brnr, 

Roris  comparatio  u/itata  hcbrarii  ad  multi- 
tudincm  Jcnotin^Jam,  t^x,?»  Ros  iii 
Scriptura  fxpc  tantjuam  rofcundiiatis 
autor  nominarur,  2,xii,3.  comparat''o- 
ncs  frpc  ab  eo  ducuntui  in  cundem  fcn 
fum,i,xij,4,T,i,7^8.  Rofcida  infantia, 
pro,  oma.busd  <  -  'ornatt,  x,xif,i, 
lo.  Hosinxfl  !i.buspra:cipuc 

^axtfU^Scqur..   ,>ioflor,.,xii,2, 

10.  Arborcsroicaluntur  arqucac  Iata,i 
xfi^.  Poris  gcncrationonre^tcAuro- 
rx  tribujtur,i,x,9.  Ros  tadit  pr«cipuc 
initio  noftis,ib.  Luna  ad  cjus  gcncraii- 
oncra  conducir,  ib.  R(  ri$  ilefccnfus  ma- 
tutinus n  ,n  rcaccolligitur cx  Exod.  I^, 
r?.:,x,io  ncc  cx  Hof  M.  i,x,ii.  Ros 
ad  pnmum  diticalorcm  vjncfccrcfolct 
i>x,ii.  Latinorum  poct.irum  difta  dc 
matutino  lorccxaminantur,  2,x  u. 

Rubor  Carbunculi  ^  ruborc  puJcrorum 
hominom  longe  divcrfus,  4,ijj,7.  Ruboc 
cura]liorum,4,iii.8' 

RudcniiuroIaMtas,2,iii,ij,RiidcntiumJuo 
gcncra  in  nafijib.  Rudcmium  ruptio, 
i5ii,i4« 

S 

A  SabuJocomparatio,  4,ix,f . 
Sacramcnto  adaaaomnis  juvcntus,  2,ix,i , 
Saginj.IibidinisfomcsjjjVjf,^, 
SaUcitas,  vidc  Libido. 

M  m  m  m  SalcDi 


INDEX  RERUM 


3Aiui  compafatur  populus  floiens  ac  nu- 

merofus,  i,v,^. 
Sam^ns:  naves,  4,viii,4. 
Sapi?ntia  Jivina,  vide  Deus. 
Satuius  gemiria.4,iii,^,7» 
'S.yrj^xATcaQtUt^Aly  3,viii,l0. 

Scopus loc^  praecipuum  re^^  aut  prav^  in- 
tcrpretationis  xp/T«f/oy,i,usi«  ij«M8,J? 
ScDtiar,bo  vcsfcri,3,i,9» 

Scculum,45  x,i8. 

Sccundx  res,vicl.Prorpcrit3s. 

Sccuritas  Babyloniorum  obfcflorum,  i, 

xii,  ?j4,  f,^.  , 
Scgctis  I^t»  comparatio  cum  arboribus 

Libani,  J,vii,^ 

Selcucia  urbs  Cilici^,.  4>     ^  , 

Scleucidarum  luxus,  i,vii,9. 2H/xa»i'»,  ^ a 
10.  StJiWStKaSflt/,  i,i,8.     ^  ^ 

Sfcnfus  fecundarius,  feu  xtfT  tf.xoAK9M^'/r , 
i,v,r.  2,xii,i,io.  vii.Mctonymia. 

Sentcntir  rcfumcio,  4,ii.9.  Scnicmiarum 
amplius  cnarrandarum  compcndja  pr^ 
iflittirdrent,4,i,i4.  Scntentix  gemi- 
natio,  1,1,5.  ^iii>2,.3,vv,r.  fit  mtcrdum 
poft  alia  mterjefta  ,  &  TOcabuHs  non 
prorfus  iJem  fignilicantibus,  i,vi,4.  in- 
icrdum  fit  per  voccs  multum  divcrfas, 
2,  xii,  i.4,ix,  i^. 
^  : .  ius  Tullius,  1,  xil,  18- 

5^^nihcacioncs  omncs  primicivorum  non 
rcmpcr  infunt  dciivatis,4,iiji.  Signifi- 
cationcs  divcrfc  luiius  didionis  aut 
phrafeos  confundi-  folcnt  ab  Interpic- 
tibusi,vii,ii.i,xii,9-  vid.intcrprctci. 

3ignoiam  nomcn  quarcimpofitum  vcxillis, 
i.iiiji.  Signa  militatia  olim  multa  in 
iifu,  vcxiHum  nu]Ium  appcnfum  habcn- 
tia,  2,vi,?.  Signainfefta,  i,xii,i.Signa 
conftitucrc,Iocare,figcre,  i,xii,8.  Signa 
«ovcrc,  ijViiiji.Sigmtollcre,  pro  Hgnis 
Tublatis  proficifci,.i,viii,r.  Signum  pro- 
poncre,  quid  Romanis,  j,vii;i.  A  figni 
propofitionc  fcu  crcdionc  comparatio, 
i,ix,s.  Signi  crcv^i  fpccics  quampluri- 
maf,magnopcFC  intcr  fc  difFcrcntes,i,\ia 
T        ni  ercAio  cxtcrnjs  fcriptoribus 


nufquam  mcmorara  cxtra  rcsbellicafp 
i,vi,^.Signi ercdio  pkrumquc  coetuum 
congrcgationem  fubinnuit  in  Sctiptora, 
i,v,7.  Signi  crcctio  advcntum  hoftium 
fignificans,  tum  ut  Agrctles  confugiant 
in  1  .ca  munita,  tum  ob  alios  fi^nes,  i  ,iv,i. 

i,  x,i.'l.xi,9,  $igno  fublato  fugam  im- 
pcrarc  in  prcelio  inauditutn,t,iv,2.  i,vii, 
Ij,i,x,T.  Ercftio  figni  prarlians,  ac  trcs 
ejus  gra4us,t.vii,yy,7,8.  Signum  op- 
pugnatorium,i,xii,2.  Slgna  in  mneni- 
bus  obiiflarum  urbium,  in  mctu  «^ppug- 
nnionis,  i,xii,9.  mos  figna  figcndi  in 
moenibus  capcarum  uibmm  arciumque^ 
I,xii,i .  Signi  itincrarii  fcu  profcdliona- 
lis  crcaio,t,vii,ii,i3.  Signi  creaionc 
convocabamrpopulus  ad  habcndum  de- 
lcdum,  i,viii,^57.  Signum  in  laniculo 
Comitiorum  caufa  proponi  folitum,  i, 
xii,io.  Signa  c  malis  fpecularibus  tolii 
fueta,2,v,4,tf.  Signi  propofiti  mcntio 
curintcrduroomiffa,x5Vii,6.  xidc  ctiam 
inVexlIlum, 

Similitudo,  vi  Jc  Comparatio. 
Similitudinis  particulafubaudicnda,  tavi; 

Singularia  colleftivcururpata,  i,viii,9.  1, 

ii,  i.  2,vi,f<.  2,xii,^.  3:)i',7jU.  4,^»»^. 
Sion, mons  fanftiis,  1,  ixilj. 

Sion  pro  lcrufalcm,  i,Xji. 

Situs  pcrmutatio  intcr  nomcn  Rcgcns  & 

Rci^um  vide  Rcflio. 
Sodcmica;,  j,iv,7» 

Solis  comparatjo  cum  Aihlcta,  j,viii,5. 
Sonicus  arborum  vcnto  agitatarum  ,  g,vhV 

j .  Locuftarum  volantium,  3  jVii,^.  Avi- 

um  volantium,ibid. 
Sortiri,  4,  xii.i^. 

Spccici  uni  gcncrica  nomina  fxpc  ac- 
commodaniur ,  I5V,  i.  Spccics  integrx 
fcrarum  tra5u  tcropflris  alicubi  cxtcr- 
minantur,  i^. 

Tn  Spcfta<ulis  Romanorwn omnis  gcncris 
fcr«,  3,1,4.  ^ 

Speftarcaliqncm,in  aliqucm,  I,in,<. 

Mali  fpccularcs,  i,v,4,  ^o.  Spcculx  Pci- 
nca;,  Afianr,  i,v,8,iO-  Pcruvianr,  ,,v, 
10.  Hannibalis,  ibid.  Speculariim  Jito- 

mlium 
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fnliumigncs,*,vi,lj. 
Splcndor, 
Spolia,4,xii,i9. 

Sponic  alkjuid  facinius  duobus  modis;  x, 
vui,9- 

JtanniBritanoici  forum  MaffiriT  ac  Nar- 

bonc,  4i vn, 
S>ttt5Crcu,Bc'giciim  ,  j,vii,^. 
iceiilKat's  caula,  jbIIus,  xii,j. 
^ccrncrc,  lctho  flcrncrc,  3,ii,S.  || 
Siipsndium  militi  civico  datum  tandcm 

apud  Romanos,  cunrpnus  proprii$  fti- 

rcndiis  mjlitiircnt,  iJx,  i. 
Cum  Siirpibus  Ixtc  vigcnubus  compara- 

iio,i,xii,l  i.i-,i4» 

Strcpitus,  vidc  Sonitus, 

Subitarii  Excrcitus,  vidc  ETcrcitus. 

Subflaot.vo  •djcLTi^um  non  prafponunt 
HcbrzijS,»',^  Sjbf:  "1  rariintcr- 
iium  ulurranr  pro  x,viij,8,?. 
iicn  0-  ?»v"> 

ji,  cgaiivam, 
"vidc  Nc^auva.  bubaantivorum 
Tdc^oS^fttyMvjm  conlliuftio,},  xij,io* 
Subftanuvum  Regcns  imcrdum  poft- 
poniturci  quod  rc^itur,x,x,s'.  2,xii,i. 
Subftantiva  collc(ftiva,vidc  Singularia. 
Subfulcatjo  cquQrum  gt;ncroforum,J,injIo. 

Subtriiio  ungularum,3,iii,ia. 
Supcrborum  claca  ccrvix,  }>vi,8. 
Supcrftitiofa  Intcrprccacio ,   vidc  Intcr- 
prctcs. 

Supplicesfrondibus  capita  xqiic  ac  ma- 
nus  oncrirciolcbant,  4,iv,^. 

Syriicz  lingujcnrum  pctiusquamHebrai- 
cx  in  noiinuUis  vocabulis  rcfpcxcrunt 
lntcrprctcs,T,  viii,i.  ^  fyvica  lin^ua 
co:nplu'.c$didioncs  in  nonnuJli-.  Scnp- 
turxlibrisjprxfcrtim  loba  &  Kalff.i», 
,,iv,f.2,xi.,iy.  ^ic.-liSyriaca 
tocabula  nonnuUa  ipfis  Syr;s  rofhiio- 
ribusignota,  2,,\,>^» 


Tarandus  Vcccrum  cft  Bcrcalium  B 


4,vi,ir. 

lolixc  dcmonltra- 


Tarfus  non  t 
Tarttflliiii  Cii 

iur,iap.7.1ib.4. 
Dc  Tauro  verfus  Homcri,  3,1,  7;  ^ 

rorum  iramolationc  comparatio  ^  5,»},f« 

Tauroium  appcilaiioiic  dcfignatiir  )u- 
1     ventusbcUica,  },ii,lo»  rauroiuni 

nmgitu'!,  },iv,8» 
Tcrr.invmordcnt  Lconcs  moribundi,.^x>^  • 
N.Tcftamcntinllc^ationcs,  vidc  Alkgir. 
Tcxcusauthcnticus,  vidc  Hcbraic?. 
0fle'Ma>,  2,xii,»i. 
Tharfis  vidc  MJX:?*^» 
Tgri<;,Mi,6. 

Tolmidx  ingdRiofimfadum  :  ,    '  - 
Tonitri:s  varia  cpithcta ,  varixquc  pju- 

phialcs,  4,i',io. 
Torrcntcs  ab  obicc  foeviorcs,  l,  »>*» 
Tr  ijcftionls  cxcmpla,i,iii,1  o,»,»,^.^»''^^»' 
Tranluus  ab  unis  pcrfonis  .id  alias/rcqucnfi 

in  Proph.ctis,  i,x,'o. 
Tribuni  1;  gionc»  conUribcbant,  l,vri)S . 
Tr      -  1,  ^ji^tV 

T  u  Yidcri,  luJxis  igno- 

tu:u  tu.li.  j  -,vii,  10. 

Tubarum  buccinariimquc  ufus  in  vocando 
populoadd-lc(num,  i,viii,^.  Tubawm 
ufus  cxtiabcllaq  icqucjljixjy» 

Turcicus  d -Icdas,  i,ix,i. 

Tuidccania  oVm  Tarccl.u?  dicla ,  hcdie 
Andaluzi.i,  4,vji,7.  Mctallis  abundat, 
ibid,  Et  ornni  gcr  crc  bo'.o:um,  $ 

Turrcs  fpcculaics  in  Hifpai.i' ,  2-,v,io. 

Tyri  cxcidi  im  fu'.)  Naruthodoncrarcj 
ix,i7.n.unitifllmus  cjus  fitus,4,ix',i8,i9<» 
Tyii ,  fummi  navinandi  ac  iicg  tiandi 
miniftri^4,vii:^ 


VJcationum  nuKa  aliquando  r.irio  habitn. 

V  !  ,^xi,j, 

\  orwm  inftauratio,  j,xii,f. 

V  .:.ai,i,i,3,io. 

Vcntcr  Orco  <]ua  rationc  tribuaiur  lonx 

2..^  a,x,8. 
,  cntus  arborcs  ag^itans^  }  jvii,^, 
M  mmm  1 


Vcnu5  illicita  quac  incommo.dft  trahar,  4 , 

Vcrbtt  ipud  Hebracos  quan^oqiic  Adver- 
biorumviccm  prarbenc,  Vcr- 1 

ba  Adira  crcbro  intranlitiv^  ufurpan- 
tur ,  ?,iii,r.     Vcrba  prapgnantia,  i  ,x,3 . 

Vcrbain  Hiphjl,3,vii.^?.  Vcibi  fubftan- 
tivi  viccm  prrflant  Pronomina  apiid 
Hcbraeos,  5,xij, (<.  Vcrbalium  cum 
Vcrbis  fuisconjunftio,  1,1^,10. 

Veifio  fupcrftiti')Ia,  libera^indiligcnSj&c, 
vidclncrprctcs. 

Verfuum  pravadiftin<flio,ijJx,7i 

Vcfpafianus,  2,>;ii,lF. 

Veftirc  ,  mctaphoricS  fumfum  ,  3>  ^'h9* 
VeiHs  pro  Vclo,  1,1,  f .  Vcftis  clat« 
fign'un7,i,vj,7. 

V'Cxillorum ufus  in  CKCrcitu ,  &  quare  Sig- 
norum  ac  Infignium  nciren  iis  impofi- 
tu m,i,iii,i.  "  A  Vcxillo  prxgcftato 
comparatio,  i,iii,T/f,9.  Vexiilo 
crc^io  comparaair  Chriftus,  i,v,3,  4« 
Vcxillo  crcdlo  convocabanmr  in  Ori- 
cntccatus,  i,v,i,2.  cciam  togati,  i,vi, 
2,455-,  Ecckfiarum  coUcdlioper  Vex. 
illi  cre<5iioncm  dcfignata,  1,^,3.  Vcxil- 
!i  prepofitione  opcrarii  ad  pcnfum  vo- 
cati,  2,vi,i«.  Vexilli  ufus  in  colonia- 
iumdedufti  )nc,  ijVi,^,^;  in  cenfu  a- 
gcndo,i,vi,8,  In  comitiis  ceniuriati», 
ibid.  Vcxillocredlofignificatus  navium 
appiilfus,i,vijio.  Vcxillicrcdio  ad  bcl- 
licancgotia  prrcipucpcrtinuit,  i,vii,i. 
Vexillodatum  pugnse  incund»  fignum. 
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2,vi,  10.  Vexillmn  oppugnacdiiut«,r, 
xiiji,  Vcxillum  DckauJ  caufa  propo- 
fitumj  i,viii,7.  Vcxillo  fignificatus  ho* 
ftium  advcntus,i,xj,7.  Vidc  euani 
Signum. 

Via  cxpcdiii  quo  fenfu  dicntur  Efii.  €1. 10» 
i,v,i. 

VlulatuSjj,  xi,7. 

Vngt^rum  dtfluviuro  a  RaVuinis  confi- 
dum,3,iii,^.Vngubiu  fubtritio,S,iii,ii. 

Vnicornu,  animal  fabulofum,  3,1,4. 

Vocabula  in  medio  fcntentias  pofit.'»,  ali- 
quando  &  ^inicccdentibus  &  fcqucntibus 
connc(5tenda,  'jViii,^. 

Volatus  locuftarum,  ?,iij,io. 

Voluntnrio  niiliti  locus  ctiam  in  mjliut 
jrctr/^j/yw,  ij  ix,4,T.  prascipue  tamcn  in 
cxercitibus,qui  per  delc^ium  fcribeban" 
iur,2jix/,  Exerc'tusintcgric  volunta* 
riisj2,ix,  7,  Voluntarjorum  nomen  po- 
tuiHc  compctcrc  ctiam  ii«,qui  per  Dc- 
leflum  fcribcbantur,  2,ix,7« 

Vrbium  dirutariim  rcacdificaiio',  J,xii,^, 

Vrus  idcm  animal  cum  Hcbrzoriim  RccDV 
3,i,i4,TM^. 

Vieium  Auroraftribucrc,  dururo^2,.x,8. 

X 

Xylina,  i^ij. 

7. 

Zona  mctapborice  vircs  figni£cac,  4^ 
ix?  14. 


vims. 


